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The following standard symbols are 


used in Statistics Canada publications: 
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n'ayant pas lieu de figurer. 
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| ERRATA 


Page 19, Table — 7 — Tableau 
TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — December — Janvier — Décembre 


Reads Should read 


Se lit Doit se lire 
Classification Value Value 
Détail - 1 


Valeur Valeur 


1971 
$'000 
Canned — En conserve 
Salmon — Saumon: 
Sockeye — Rouge Lis763 
ee rE, ado oe ole oe nce eo tin 6 Oma Ue 29,907 
Total value of export — Valeur totale des 

: 279,183 289,788 
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BASIS FOR SEA FISH CATCH STATISTICS 


Landings of sea species are given as: (1) dressed 
head on for Atlantic cod, gray cod, haddock, pollock, 
hake, cusk, catfish, and skate; (2) dressed head off 
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(3) partly in the round form and partly as dressed head 
on for B.C. salmon, except for Sockeye, Chums and Pinks 
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Newfoundland includes Labrador. 


TABLE DES MATIERES 


Page 
Débarquements et valeur 

Tableau 1. Débarquements mensuels. Quantité et 

valeur de la péche maritime selon la 

TeSTOne et VEBPOCEY srarclsic/e oleiee e aiataie wart rete 5 
Tableau 2. Quantité et valeur débarquées selon l'es- 

DECC on Olitat lO laastaretelale ciec att aisleisats areieiataate 1l 
Tableau 3. Quantité et valeur débarquées selon 1'es- 

péce, Territoires du Nord-OQuest .....-.. ll 


Conditionnement et stocks 


Tableau 4. Principaux produits et sous-produits de la 
PECHE maT ty Mews aisles ames lsrelercover var walare emcee 
Tableau 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cédte de 
MATa Tt E Gwe tata a srieveleoiaseleveveusisl tare eacetave w/aia eaten eh 
Tableau 6. Congélations et stocks de poisson congelé, 
certains produits, Canada et Etats- 
Lick te ee eo Orc De Ene COBO ao ae 14 


Commerce extérieur 


Tableau 7. Exportations du poisson et des produits 


Ganadieneyde slau peches cis stasis cles os esilele aie) 6 LO 
Tableau 8. UImportations du poisson et des produits de 
Lay PEChe ws eisieclsiciiei eisje sisiacsisisiesainsisieessie 20) 


Prix 


Tableau 9. Rapport des prix de détail moyens de 
certains produits de l'industrie 
ie POLSSON! ie scls/sislaleieieis ccie elaie-s'vic viele aisis\clares) tat 


NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non €tété, pour ce qui est de la morue de 
1'Atlantique, la morue grise, l'éslefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
pour le flétan, l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'Ile-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime 


January — Janvier 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971 1972P 1971 1972P 
1b. — ‘000 — liv. 5 $*000 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Goer Sie TOPason OUD Es o.0.4 ccjetic.c clos Seo ae be cles beeseasees se Zim 57, 8 7 
OU meEMOT ATC Weare Wi © eikla mS = 5.5 He sie RSS ee cies die 29,0 5.0 0 63 eos we ee 14, 260 20,494 746 1,100 
NEED LORE TIO GMO Rarer e oo: si feie's ob sist hSbuk 66'S aka. RE oe Relea Te Devsiere cies c 66 90 3 4 
Miounders anausoles-— Pletsvet: soles 2. ..csccsesasvivescecs 10,629 6,788 546 361 
Maddock MEO Lehine west Geen ketone sess Oh Pet ass oceless ode bee 2,614 1,956 280 222 
HEVRD SSS goo AN Sn ee ee 143 94 B) 3 
IE DUCE LCE ATIN: Gis brs Sicla cers co. 2 6 b.0%'sn Qa,a 56.6416 0 66 6.86066 te 60 107 85 69 56 
PORROCKMNGODCT OO ters cisis So's Sets 66/55 use ss Gb aid cere'es dé Bes « 368 356 13 16 
BRL et Add ETC IAG a2OS Clamhayehere tareiererutarwinhehe ate iaveveirviwlaialeusiereeree © o.ee oe 4,728 2,582 171 93 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f£létan du Groénland) 73 13 3 -- 
RRO ME PAUE OS wisn ecaine wid ore tslmeieiesienis were 46:5 SS OLNOERO PICIOESCR IAD 338 230 6 4 


LUE Mere Mtereerel eta leialetels areleteteie sre aire ties eg he at ss ob siers/sieig-eie «oe 585537 32,845 1,850 1,866 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
BRCWAVCoU—MGASDATOES Maas se Sissies d.60 0S 2 La Cas wow se eees FSS = a = = 
Bape ti tea CAPCd aN bec sroxcrgroraverra) ve @vexbveleianaye axléraVeveveves Pre Tere eke 6 6 BO ye = = = = 
US cou snl be EASE, AIS oO GIDIGICI IGS DGC ICITCACR CICERO TRACTOR ICI H TERT ar te 32 50 6 1) 
Herring —Hareng: ..ssscecs ses ICN ITC CAT Sod DRO IO ROK WCCIOR ee 118,611 86,727 1,473 ite aay 


Mackerel — Maquereau o.é. ccc ccc ccceeccces Over rececriecdcecece 1 = = a 
SainGn —eSaumonw ssa cdties oe.ec os ss escews ietatstatenes eles Sie! Siais slevaiere = = = = 
Smedfau— per ilians \.s6 <> </e' « GR io MEAS BOER CES 405 363 56 48 
Sworn Essie — AE SPAdON o.srerenccevorserevevcrerensveverwree oveleine Beene roleleleyedrs.e e665 = = a = 
Tuna — Thon ...... nu yt QOCEO IO OCOD O Or CO ICD HEA noe ere - 710 = 170 
> Otte PMEATEYCOS Ware iets sista iF s'a'c. o olaldisre isis FRESCO Ue VOSS VO wos 855 U8 Zi 13 2 il 


Roya Met oe ote cco eae ate > EE ETIO EAE. 45 ROOD AO AOR OE CrTerre 119,056 87,863 NSIS) 1,482 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
GUESID: = (Clee ER GRO SIOe Sik acc ICICI AI-ICICICICI- CI TAIRA EE 211 91 22 25 


IStea Suee OL ALES rat ea stay ators (ahete’ obsteverandiend Svea Gee Ore SSeS OSS See ae eee = 135 = 11 
mobsters — Homards sicdes<as ss SAGO RO CARE DLO AOI eT GOODE 368 303 411 423 
DY SCCXS Bee UTC OS Wate ala: sia os sits s 9.0\0)s-e1e oie eie.c'6. wis ose sie sce miele = = on = 
SN OM Seam CONTE LE Smee latch etckoreraveiere cre oferelelerercre'Sislersve oleic oes es 87 84 100 108 
Shrimps — Crevettes .......e2s0. OCA. STRG Cacia Ee FORCE TONS Co RCE RIC 22 il 3 -- 
Squid — Encornet ......... anenathenelaclenitiepienam min eraiabe Ceeveiewaeeeeeces = = = = 
Other —Aut res: ....060 s0s06 PPh. ee ae auntataievais/eva\s) a) s/eia\alecetalsin sf6« 8 27 -- 2 


Cea La A Beto Retro nG esto atatin! ofalelobe vei eiotovoretis| el'eel iets her siiorsi6/<\Sielate! 6 c/e ova! 696 641 536 559) 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


easel c urate mestcrete siete ate siatctcie oie ¢ ie sieve nis. «fate SOAS OOOOH OSE IOOUEE 110 495 9 40 


Seageiani= TOtalt—srotasona de Mer 26 .cicecc ccc cheeses nc 153,399 121,844 3,932 3,947 


peaweeds = LOtal — HeErDes MATINES. decccssscccessbsccvesevecsces 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, ' 
eMedia Sy aNe ne Giaite COMME. faba nie c/eisiecesd Bie aiele afoiave.s oe s/)sc acc.¢:a efbie sie se 3 


Atlantic Coast — Total — C6te de 1'Atlantique ..... 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


January — Janvier 


| ee ET tN Oe me 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et especes 1971 1972P 1971 1972P : 
Ib. — '000 — liv. $7000 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

GatEishi— Porsson=Loup) oc sis outers oe osla\ciein sicle ele © sis ole sieisielle) ests fe 
Codi Morue i s,6m ssc iete.ae wae a, Om wal acts) eiealete. simlere'e rrr cr 
Flounders and soles — Flets et soles ........-ccccccccceece 
Haddock — Eglefin S aaiarese eteevcl elie ai n).e1'6, 5 ai pints Wiets eke led in iels o.aie: Mel o\ee aia 
Habibute— PLECAaN As wc ceteleisiatelsialeielelciele ess stehe aio sieva) olslelevate ale lotel eters 
Redfish — Perche: TOSC Gicsisiccc. cre ss o:c10)> vclotniciobete wisretalalelelelelslsteceie 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) se 
Other — Autres .....cccsccccccrccces Pn EI SOR IM CIO 


eat i A te eo 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Gapelan oo. ccccscccecvcietncccererccsscsccseacovecs 
Herring — Hareng ......ee+e06 DODIIO OCIS OSD SOOO OD OOOO 93,642 
Salmon — Saumon) Ji soc s ccisluicc ccs «cere Brel sievere 
Other — Autres ..... Sielelansio ereiereinyera/a ote alata storele\e exe ole¥el evel sielieteieie (srs, 


otal) extn att diate. sta ee eg 0s peta ee rr rr nce Soe: n27 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
GTabSip—FCLADES) sic <i lele\eleisieuelsie\eisiele eise\e/sleinisiel~ ele aielersta.stele\alera eleiete =- 
Lobsters: — Homards: s.c neice cls ols» 


Squid —*ENCOrNeCE <ci.sis 1 <falelee «ses wielenle siafeie (aie vlelelleiaieielele esseleiesse = 
OCHEr —TAUEL!SS a o12) cic arsieisiejeeie vi cleieie 6's 0 laie'e vinis «selec cieiele w dlietele's sic 10 


Peet N00. eee Ci eT te ee 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et . 
COATINGS Mera orem sttersis scala ccatarata o epetatetaisieeetera eis HC OMEOUOGOE 40 

Sea Hash — Total’ —~Potssona, del met ii4.....ccs cies eles cielele ware Pir 290 64,826 2,035 15556 
oe 


1,536 


Seaweeds — Total — Herbes marines ... 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
balednes, Evers. CEC). c.crcicpelesicielsie oieie/eioi 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ......2seceee0- 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ......... 
Cod —="MOTHE We... 1s else's wiele se erele's ceeesseune nec de sees a eels adinis a0 0 
CuSigs— BEOSMC Gira craterere eleloistele slay eialeiaiarelolelatacetaierona eteharalel etoile atetotats 
Flounders and soles — Flets et soles 


ee ae) 


and soles — Flets et soles ....... DO OROOOCE GobGan 106 
Haddock — Eelefin Wcccatsarctetens steiclote crererenerctersteaie colo oman a sApec 201 
Hake*="Mexr Levels ores clonatotatorate ere c/s, are eictcrererateveratereisieteretete tater sfete 2 
Halibut owl Ot am sctscetsstetetecs shoei elaioreloic) oicteiecotatetelelarersiors fo leretokeke fetehors 


Pol Lock VGober ge xe,. ote stetelelelsietaiels el otarcielays\aucroloie siereteiatel eteleteveloreats 
Redfish — Perche rose .... 
Other — Autres ...... 


seem ee ee eee rerserererereseeeseees 


Tota lieraretevavs alsleleleetetacatatsrstels 


January — Janvier 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@che maritime — suite 


Areas and species 


Régions et espéces 


1971 


lb. — '000 — liv. 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots ....... HESS OCIOC GORA ROO CA CNOD Oo Oe - 
Grete GEMS |. steinis a cle < ie =o acaiaiie)siejaisie\seieié a:6\416 6 s\0i66 « seeee 22,014 
Mackerel — Maquereau ............. GOH dul SS Bates ton Godan - 
Salmon — Saumon ......... SHeMARB Teele Eyalielwiel wishee ee ee 6 4eie\a'b)4 © eie-6) 6.0% - 
Smelts — Eperlans B86 dn 30,6 SO DOS GUIS DOU OO UMCOOOCOOACee So 55 
SWoOktisl site SACOM sie is ctalcieis)sya cis cisis ole wiles ees e's e006 6 naleee es _ 
Tuna — Thon’... .... miatal kin nin Seatetatoolsii=iieile! elev isfeivretwielels.« <0 0 ayajeieteieere>a _ 
OH ELS = AEE Ba gars Age SS SOAS SATE 6 2s AA eee oe 16 


| Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
eae CSG ELE Seve Pe NG ITS ele ela nece\c is elele (aa at's sietele:els esied.e sale’ oes 
Reted Pe MCAD ate late, nieteyale scsi alae els, Seen si tis eis |s.s.« ae vie 0's.0 see 64% 


OVStOES =WHOMATGS 6) sip isieieletsis.c.0 «9 C40 Oeig Oe DIS DAU Geno ae 
Rae ee Sime T ETC Sagal eolc: ele /n'es c.6.0 0 c/65e 0 a's eles ee 00°39 SOnOUpIOCHISTG 
Scallops = PEtOncles: ....0.cesc00 ene Biwi vim jefe cite rat ovt)-+ Sr e\¢,4 viefsi8in Si 
Sais Ses WLGY REN Re) ot OE EMER. SUCHE RRA HERS CORRES ORT C UE euecavtale fess) s)a.< 
MER Gre AUEE CS 5 ais os sfae pelt) ois 3s ish0) 6" Anos Agee Same Ae JABS 2 

Ota To peree recs beets -@ 6 Bac: 39 SSB AOoe GOD no. USO DIO IOCURETESCR TORS 


pea fish —. Total — Poissons Ge MEY J. <jo.<.se0'00.0,0/010.%0 tans 


Quantity - Quantité 


Value — Valeur 


1972P 


1971 


1972P 


peaweeds — Total — Herbes Marines 2.2... 0000 scecessicves Siena pero aes 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
ae URS oS CLG Mae aya Rifara "ase o(a slslc, cata a ote eis\eieieiaiele eves! eee ielieve 


Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse .........ee0e0- 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


COG s— IMOZRWCY . 5 ssus0 oe © ais eivlele & ies (se 0/6 sietp siv wiEiwie fe 0 ye 
Flounders and soles — Flets et soles .............25. Seeriteser 
Haddock — fglefin ........... ielateharsret stelle Rie Tavatn eis areiale.ieca. se w0 9 

| Hake — Merlu’ ......:. ara ehe ra ietaiohatelolerelrelaxesa\ esta e/a elaisie.c's) 850-6 69:6 Doe's 
POLLOCK: —MIGODELEE! ssc s'e nla se 9 ae .cere Pe ae Soo OS fg aad 
RE GEUGH —IPER CWE KORE: ciclo wie «keisiers 4 ¥'s'<) 6 sp eiere v0 e's 0 os shee ener 

| Other = Autres 2.) .....\s SEteerete OAS CO RIOR Ec FOO elajetets iste stare 
WLU ons, gia omen cho CHENG REET SIO IE Cn Ia Sone ins 


16 


$'000 
255 524 
13 6 
3 4 
534 
3 
408 
106 
517 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
eR LS I ea coast pals auaraynlioiiagelprniies's Backs aeons Ah OS Sy SOS DO SEES 9 2 1 we 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


January — Janvier 


Areas and species 


Régions et espé@ces 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots . 


Herring — Hareng ....cscreesececscersccccceveres 

Mackerel — Maquereau .....ceececeereseves asauereterere 

Salmon — Saumon ....... ae lain svs/eiehe o\ vos ies tetsvanatetelat geisha sieielel stele elers 

Smelts — Eperlans ...... Byeieid aisieiere isles eb sale a s]a On © lelwieloore7a) of 

Tuna — Thon <.cscceseceesceecs sia'eiera we ree ee oeee 

Other — Autres ...... Delete eras 6 alele's Ke cba Me GNU els s.s' ele awe er eS ies 
DO GAL wapsie caja sieve tase) sieve et eievecers ES OIG DOO OCG aisrets 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques 
Crabs — Crabes 
Lobsters — Homards 
Scallops — Pétoncles .... 
Shrimps — Crevettes ..... 
Other — Autres ...... 


eer ec ees eressereseseesereseereeser 


ee 


cere eee eoeceree 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles .. 


eee eer errr seer serene seer eressereeessesesersoee 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....... 


Seaweeds — Total — Herbes marineS ....ccccccccccvecvcccccccscce 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


se eeceee eee ee ese reer ereseoesseseece 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick 


seseee 


Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


GOs iM OL USTs erelsiciavencleieveleluletavarsieceic! oc isle atsietstel rele cinta riveilcletets ehvavecers 
Plounders: and soles’ — Flets ‘et Soles) ilies ce cice cisieisiclsiv's 
Haddock — Eglefin ............ METS Caee joke water AHaocn 
Hake — Merlu ........ AGO eee ie\alieie ie wim @lalg etme aveie ote ale! Sc, e dTeTMenib eta 
Redfish — Perche rose ........... Be DIOS COO CORAOS c Aon 
OCHe BRE AUELEST ay erate iareis soto soho sheiereieis excel Ruste ete em (ol Baud (ove Ca eae eee ee 
PLO Ad Mc tersdewsis aio aise ceresenatetoreimierstesensvele Mera ahaa olacerecalle staveveuesta ls erste 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Haren? .....c.cccscsse @ ere.eiwiniecets eienea ese are pik. sie, a (etus Rie 
Mackerel — Maquereau ............. aie leietetates serene (ela ofafelisteleletetelezals 
Sme Vise — per Lans pixie 6s/<y se aeei scien SU CED TOOT OCUn ODO Ga Teas 


Other — Autres 


i ee i a ad 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
1971 1972P 1971 


. — '000 — liv. $'000 


1972P 


820 = 10 
69 74 8 
10 33 2 

899 


237 


237 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che marit 


January — Janvier 


Areas and species 


Régions et espéces 


Prince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-fdouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs — Cabs: Proves ss. ealieien W516 5 «9. © eR Re Goes Dok cea 
MODSTERS i= HOMATES cs sec + bess bees oe Rt Eo Seas aie ech Vie eh io: 6 
Oysters — Huftres ....... Cote tite Qo oregon epee Sie caceen yee Oe 
Sepa ee P CLONC MOS ys cn oon ie airs lets on s/s wi eioidio sla viele o s.6 eles Pier areutra 


OMIA RIES oe ols inv sito (6 (2) a) sino (aise oho ste chaise eon ote e263 eon ajetetanshs ec ahatone 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


eeailles* 22.6: Cue Cea oe Rone Semeee Me rahalal sin ie e's, oles s avaietere 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..... pais lates) aie! esareroyel ote 
Seaweeds — Total — Herbes marines ..........+----- SUBOSS.cin Goes 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Dram aMe Say CTS MCE Bn «oa Aa oF. cusieutietalendipessieisy.tis,ete, brajeie aie eke Tevshaiess 


Prince Edward Island — Total — tle-du-Prince-Edouard 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


COGE=— IMO EME Lois aeleiwiy eials whe louse e tials sa 616 CCRT oa ICRC TORS Saiale a0 ee Oe oe 
Flounders and soles — Flets et soles ............-.- SYot poor 
Halibut — Flétan ..... Lt ER ee eee ee ere intaNeieleneiais Bact 
Redfish — Perche rose ...... natoretel aiots 3s. abe'e be eerie ec apie 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
Ee tt NESE OS | Noles of Acie ichousiate.« sea ehsiaseia e.2telens ay aetna 8 iv ence 3 oe 
"ey arch Uy, 265 Ae a ee eer Sree Rranstspe ares nts eeisisiane antes 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Belis’— Anguilles: .cccccess 3 Geet siete sia ocene eee oe aos ae ates 
Herring — Hareng ..... eiate Asin iaiavehaiceue sre le AREA ein Cae eieaKelepesate couse 
Mackerel — Maquereau ........... Daiaiae MSE > chara SIs eels wie hae'eie. a 
Salmon — Saumon ........ BrelaieseLataateie rise si As etayaseia, 6 SS SSIS Sebok 
SmeUEGe—INPeTL ane creicccictels ste </G.0 00 3 MESES OG OOO OT aortas 
che tal WAULVES: lists eles ets steleteis\ s/o eie(s) 0.0\0,6 sisia-ee FON OR ROOK ECHO 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Cams = (COGUES We. ee: 016 BAe are oO IAEA AIR Ee CO ACO ro CCS 
GCalG SORES, a oSlabo ovr ODEO DC Ean PR CRE TERS DANE ORONO HOOD arete 
HODSICERS! (= HOMAEAS) |. cise os eee sao o eee SOO Oren Binieenreta ie iets, stil 
Scaltops) —MPEEONGIES {tbc caves ccsgecaccs Aire aide eee weiss) esis 
SieEMpsr—"OLCViCEECS a cic aicis csc eisicls alelse ciele cic oieis ele so 0 es Ar rt) 
Other — AUELES o. sci ce6 « ee aiacra ra ialsal a ayRNe eC nla, oa a ty9. 82.8 STS are 

SVGYEZB IONE SSE BiG CAO Once RUE OIC ORCI ORS RCI Syeierai ote eialere 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ALAMOS ahs valet i otieta aust i pilal sis ie Wie .evors srehete s\2/4 nel seis. 4 Bie ieie die eegelnia sane ae 


Sea fish — Total — Poissons de mer .......-+«- Bia piaie are 


ime — suite 


Quantity — 


1971 
lb. — '0 


Quantité 


1972P 
00 — liv. 


1,101 1,908 

53 772 

aD = 

75 772 

84 20 

4 
159 792 


Value — Valeur 


1971 


$'0 


29 


29 


00 


bak 


LORE, 


103 


103 


i) 


i) 


Saale 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


January — Janvier 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines . 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ......-...+- Riofatsr siieiere 


Québec, total 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groudfish — Poissons de fond: 
Cod (Gray) — Morue du Pacifique .......... Dratatav ole sislerstencieta 
Flounders and soles — Flets et soles ........ eisleielcieiuroleters 
Halibut — Flétan ........ erate. opsie ta S aMevove etalera cavers miiilfal elaine Cara 
Lingcod — Morue-lingue ....... suareiarala ters 
Sablefish — Morue charbonniére ...... aero 
Other — Autres sec. < 


ee cecesecesecseves oe 


Ele Weasers cass afaue BidAoods See sous) sie(a(ei ate elat chelsea) ataial stele siwie’e 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng ..... f 
Salmon — Saumon: 

(aS Ise AR n Bane 


ee ee i a ay 


1972P 


1971° 1972P 1971r 


ib. — "000)— Tin 


$'000 


274 


ar 4 1 
ta ne 5 


Pink — Rose .. 


see 


SOCKeYGs— ROUGE cicccr- «isialieio isis Sisisi/siais) 6 


Spring — Quinnat 


Steelhead — Truite arc-en-ciel . 


Salmon — Total — Saumon 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
CR AmSE— IGOGUCS warete alelarelelaletnatoietelaleisiolele er secesese cecseeces 
Crabs, — Crabes: .2\- iiss ois eisinleliceke dieters wisisievs 
Oysterst— Hultres teu cess afalelehererste Co tech Erb 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ...... 
Other —sAutresw etc ecieisie= cc eeee cece ccces- 


Total eres sisire= 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


écailles 


Coe ee ee eee ee eeerereeeeseseoseses 


Sea fish — Total — Poissons de mer .... 


se ee reese res 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, etc. ...... atetatalatsts 


Sere reese see eee reseesese 


see 


As 1, 696 2,076 


163 


= ee 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(l) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
December January — December Decemb _ ; 
Soenteswa Meskocs = a | a er January a December 
Décembre Janvier — Décembre Décembre | Janvier — Décembre 
1970 1971 1970 1971 1970 1971 1970 Lovt 
1b. — '000 — liv. $'000 

Bass, white — Achigan blanc ......... -- 2 48 26 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 148 ae a5 29 42 

Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 7 
A Ca CTE SDL) saftey excl eusieferoiel ere'ieave whenays 35154 37 5) pave 401 
Perch —"Perche. 2s: sree ie chia acest ha e249 14,590 74 251), 3,241 SOD 
Pickerel, yellow — Doré jaune ....... 1,017 i? 10 509 421 
Pike, Jackfish — Brochet ............ 502 1 1 76 60 
Smelts — Eperlans ......... ABER TE 13,317 27 26 437 599 
Sturgeon — Esturgeon ...............- 38 = -- 56 51 
Trout, lake — Truite de lac ........ -- -- 91 79 
Mmnitefish — Corégone 2.........00e065 44 27 894 783 
Behere— Autres). oi... sees SHAS ORS 3) 3 5 354 334 


OAL Bie exiniais oust ass DR veietele Magelsispaceo'sss « 2,034 42,552 395.853 198 5,966 6,351 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario, — 
Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Ouest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


January November — January January November — January 


Species — Espéces = = — =) 
Janvier Novembre — Janvier Janvier Novembre — Janvier 

eeu 1972 1970-71 1971-72 REVAL 1972 1970-715 1971-72 

lb. — '000 — liv. $'000 

ESCO RUMIME cA aistevaicialclotetstihiicisieve'es-sle c/e's\® se 1 oe 2 +e 
BcOute ETL EO. na choi Ro cete states» soles A 4 a 12 .- 
Whitefish — Corégone ..... PERL 68 .. 158 a 

Brera WAUETC'S: cc choh etches teres ts + a 3 a ae : 
LOE AL 6 - tem soyo open at Balog SSR aaa 76 185 én 


Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown, Ps. 
Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués, 


me ee 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 


1'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed 
Poissons congelés, entiers ou 


January — Janvier 


Products and species 


1971* 1972 


Produits et espéces 


1971 1972 


lb. 


000 — liv. 


1b. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 

l'Atlantique — suite 

Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue 
Haddock, dressed — Eglefin habillé . 


habillés: ate 
Cod — Morue ........ usin ohstanererta rate ohers'< Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 
Herring — Hareng ....... Sis evateleece Nets Herring (kippers) — Hareng (légérement 
Mackerel — Maquereau ............. fime) eee ee ee PR IRS aH, Bre cena 2 
Pollock — Goberge ....... bom = i nee Other — Autres ..... 3 a acaketcar ah he tekenatethaaiets 
Salmon) 5 Saumon) ci sities «cls a/sielaleis's «6 é 
Smelts — Eperlans Bt Re i ee as Total a al ovensuaher.s (0.9) si) a's\-a (ei eie ra) Mister ate cen aie . 
Other — Autres ..... Siar avaeye) ove) ale.cetsversiely, 
Wet-salted — Salés verts: 
TOCA Loy, coiels aleleictelcieistelle AO) ENCROICIC) OOO Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..... 
Heavy salted — Fortement salée ...... 
Frozen fillets — Filets congelés: Hake Mer List its aia wets eur avarsveieintene lala (anola tone 
Catfish — Poisson-loup ,....... ° Po lock —sGobeGE Gel als ietate cm lore ola elton setters 
Code MOTWC) .yamnus's closely, cabs) o srereke Foote & QEHER — AUER SS a5 aio: 5 ie ooo cx senaie anoKay edie tale ; 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock — Eglefin ............ ade Total dE wept aussie aemiek Gee Br nes ee 
Pollock (=| Goberge Vicesie sce visitors we 
Redfish — iocene TOS eters ey stwiers ae Salted and smoked ~— Salés et fumés: BOee an vo lee 
Other — Autres ..... OOPS Bee Herring bloaters (18 1b. boxes) — | 
Hareng bouffi (boites de 18 liv.) .. 3,418 4, 864 
DOES Lied vies Naverrasess analy Sa aie re meee Mea ; Herring boneless (10 lb. boxes) — 
ase Hareng désossé (bottes de 10 liv.) .. 3,545 4,044 
Frozen fish blocks and slabs — Blocs Total ye-cioccicee errs wha (ota tatietatsters av aiata 5 8, 20s 
et dalles de poisson congelés: = 
COd == NMOTUC isieis,< eis tr6 0 ejeteloratatereye<etsiecs Si Pickled and vinegar cured — Saumurés beprels partie 
Flounders and soles — Flets et soles et traités au vinaigre: 
Haddock — Eglefin ............. Biers Alewivies: ="Gasparots: falc seis einsteire sl seterars ai = 
Pollock — Goberge ..... siapaleweusns ayaie Herring, split — Hareng fendu ....... a 225413 25,429 
Other — Autres ....... ane cin eesceierers ie : Herring, fillets — Filets de hareng .. 10, 737 28,944 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... = = 
DOG aia ale/einisietei'sschalelterateleleletaiohess Reavelisi sila Mackerel, fillets — Filets de 
Wa QuUerve au’. cei cresite ts pele ieee SHNOSG atotele = -7 
Split) — Turbots—“fendu: 4.62 ec econ s 39 a 
Frozen fish sticks — Baguettes de Other eS Autres sonore vate onlowre aerate = — 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x TOEAL oc creas G s'/esa mA eel shen wee air ieie eis 3 . 54,373 
Raw breaded — Crues, panées ........ a = ; 
cases — caisses 


Raw unbreaded — Crues, non panées .. 


Frozen — Portions — Congelées: 


Lobster meat 


— Chair de homard 


Canned fish and shellfish — Poissons, 
mollusques et crustacés en conserve; 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 
Cod and allied species (42 1b.) 

Morue et espéces voisines (42 liv.) 
Herring, plain and in tomatoe sauce 


Cooked breaded — Cuites, panées .... x x (42 1b.) — Hareng naturel ou dans 
Raw Breaded — Crues, panées ........ x x la sauce aux tomates (42 liv.) ...... x x 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,, x x Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 
eri teri eae heey G0 tiv) Ghent ae 
Lobster meat (30 lb.) — Chair de 
homard: (30 R2av%.) Nese cote wicisalereacistclere = * 
Shellfish frozen — Mollusques et Sardines4(20: 1b. — Live) etic sccictersrcs 11,857 211,706 
crustacés congelés: ; 
Lobster meat — Chair de homard ..... x x LOtaLS wivisteisis's(o.0,s/sisieietwictetatorcisicre ctaiters o 252,519 
Scallops, shucked — Pétoncles ons — tonnes 
SCALE ES Tc. csveie sis lelelclere d6deordn sasnce x 79 Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ 1,081 2,917 
Total fomcscne Be atts IRR ORR EET Herring... Hareng castes oc veo ce sates: ae 9,447 4,158 
Other *—" Autresiccco season ee sieses 11 13, 
Shellfish, fresh — Mollusques et Total. .Ga.caaemmmeore «setters sees revelers 7,088 
crustacés frais: 
Borac x x 


See footnote(s) at end of table, 


— Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime — fin 


| January — Janvier 


Products and species 
- 1971 1972 
Produits et espéces 


Products and species 


Produits et espéces 


1971 


Imp. gals. — gall. imp. 


Atlantic Coast — Concluded — Céte de 


British Columbia — Concluded — 
L'Atlantique — fin Meitanniaue Loitinee 


Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Oil — Huile: 


Cods — Morues ......2ssccccss0 aetate 
Halibut — Flétam ..............22. 
SOLES 25. creicncce sets ecshsacesseeee 
Salmon — Saumoni 065526 55323028 20. 
Other — Autres ............. 


Groundfish — Poissons de fond: 
Body and offal — Chair et issues 
PAVET—: POLE. 6 ios os cweiccicwoemewan 


Deg 


Herring — Hareng ............ aewer 926,015 
Other fish liver — Foie d‘autre 


DOs SSOR cae a eisie wane boa ssia.sacis sss 


803,316 
Total’ ch2422455cs~0% ceases sees 


Seat PROGUCS fone mies nic oink aps < 


MEROL = VAUCTCS bi otis os cwieses senicies Frozen smoked — Fumés et congelés: 


Be OR oy CIT ROO er ee x 813,051 Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 


Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... 
Other — Autres .........--cc0-206 


British Columbia — Colombie- 
Britannique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 
| habillés: 


(COdS = MOXUCS Gag = peisinw ws coninssceuse 
Halibut —Fletanices.scccacsecsoccef "== | “ese f © Chum — Kéta 2. scsccesecessas pe 
Herring — Hareng: --c.ccec-scsesess |  «. xX) .. ..& | COMO ..n-ccccsoscccces = 


Spring — Quinnat ...........---.- = 


Salmon — Saumon: Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 


OAS CE ee ae een Total ptesee eee cs se cece ne nae aiote pai 
AO ara siete ete ala ala leieiel=tet= oie ia Asa 

Pink =) ROSE: 666.0 uw once asivs ri 

Spring — Quinnat ............ wee 

Other — Autres ............ aioisieis By-products — Sous-produits: 


Salmon — Total — Saumon ...... Herring meal (tons) — Farine de 


hareng (tonnes) ..........- Baers ud} 
Other — Autres ........... ares eis aise Herring oil (imp. gals.) — Huile 
| de hareng (gall. imp.) ......... & 
POLAL Digan neste c es oie eia a go's Baa x x 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec “Autres". 


ee 


1972 


lb. — ‘000 — liv. 


cases — caisses 
Ib. — 48 — liv. 


i ea) 


bal 


bad 


21 


50 


71 


pate 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cote de 1'Atlantique 


Product and species January 31, 1971 | January 31, 1972] Dec. 31, 1971 
Produits et espéces Janvier Janvier Décembre 


lb. — '000 — Liv. 


Wet~salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en _arrime) 


Cod — Morue: 


Light salted — Légérement salée ..........-0eeeeeseeee srneio ater AO GO 5, 688 
Heavy salted — Fortement salée ..........0ssseeeeee ster tetct Sere 'e.cace stele 2 
Hake" = Merl rane cece ceie oie ctasiels meter cane Pomc Oole ane epietebaies: «16 ee elletans ore 3,452 
POLLOCK —GODEE GE ee erste as siere senreto ale ctevsie es ol oraltasa/al'é oy Sdee' ocala layian ebsiaaeokerete ohare LZ 
Other —"Antres voce csum acacia Byaladetciaher ata levona) esararerertratovels et ctsaesomete eveietens alere nests 1,203 
POG ATs eiate\el eter ecnate ape siete ae als “<atnietetatec mrs aye Wie elaine rapuleintnione « eXgietewsi oi steketer sce 11,46 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard dried) — "Tres: séch6ers secs sole’ ee cie yee 9 tea feNes a, oye ty ctehote Muotegare 2,819 
Semi=driied = Semi=séchGerrs'.7./.!0's aioe ss - Gaertn ceo Ce eo elo ais encore ele 160 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ............. ove Mets PeE tS,» alte ial teeostavens Pe IOP (1) 
Hakeim— Me rllitiy sic ere <teialetoucta sis sie s eters e aucccrers ote: ovate areseranans AGS Soda e+ oe 1,197 
POLLOCK —IGober ges sierctetaleieis« 6 + oleisho se giiep sieis ae AYE 5 Os OBO ONGOING 6 CeO GHC a SE 400 
Other — Autres ....... alate iat atanete ates (oral eratetatete eieystetetoys skeen svelereRarote Bbc OB ene 870 
LOCAL toes ar ate a sdistouerela vecerbonsnele aiaxevexeronstetels\ctsra state Br ORCIDIOKS SIAC OIA ecko Ara curt, 5,446 
Boneless salted — Salés désossés 
Codi MORE a aie chete yates ators siete Sosiceiey a cuctere eves a rath ates “eles aoe IO ee Gono e eae 680 
OtherJ—ANtres yc esis ass are sieved eRovoxtelie /ofeleata ohoyetonevetats .cveremorers Broo Chane aieveters 168 
EGEAL ercr<tagere eataaere whe aipuovetatels Sie state cmers: Ee FO BAe 5 OO METS Ait See OCIS 848 
barrels — barils 
Pickled — Saumurés 
Alewtve's => Gasparotst cin ca ce ccs «cvs cn ne She. svatrofeWecitebs:icalis''s: ee. elecerasolev aks ; 3,705 9,289 10,740 
Herring — Hareng: 3c. as «0100's ee a tsaie ate edeterare Bet Pons a. Blattone Gh alekend is, oii wancenane 38,621 47,738 2451 ST 
Mackerel — Maquereau ...... eer Ese ONG SACI POD to Oo 3D OD ae eleva teycrerere 4,324 x0 6,167 


TUEDOU Mele: te. sis:6 axe sole raieRea ol alralie\ elveney's’ axons nsay-etebodoreneovotsnelels tte rsiete oteamenctie Act iaieratersaceta x 


>.¢ — 
Tota laters cae tate ee eee oe Aree. eer || eer See 61,448 41, 664 


boxes — boites 
Salted and smoked — Salés et fumés 


Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 73,376 202,417 220, 363 
Herring boneless (10 1b. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 liv.) .. 1,421 284 567 
Detail oa oterc oma dntS Coonan aoDas a coisjieiatelinceie) <V<)eReenener oie ofetauesns < 


: sete ee eens oe 74,797 202,701 220,930 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States January January 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Janvier BIL janvier 


1972 1971 1972 


lb. — '000 — liv. 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


Canadatvsct. cent se asd RaneleyA) «=, fa vausl ts euatsdeva gh eps => fens icte cee ee etate 5 12,350 15,456 50,355 45,833 
United States — Etats-Unis ............... é aiefensusie ae 


LOU aa aa rerctensiste cris erotics sien ai ee alone ara cey voucher enero te nie) olehestemeneanre eke fafa OMOKS ee aYeva 


Selected fillets — Certains filets 
Canada: 


Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique .. 2,249 
Flounders and soles — Flets et soles .. 2,714 
Haddocks Egle fino. ois. scasisieyeleis eiaseraio eae ts setersiee en ee 939 
POMLOCK = —NGODCLBE oa sie cinalsis. eecies che cece an oe 570 
Redfish or Ocean perch — Perche rose .. S913 
LOCAL | seleverer< 0! sia 2 36 Of COOGEE DD Sasol “oMteko fesfet hexsanaxeverseete é 10,385 
United States — Etats-Unis: 
COCR MOV UCM re mr net sits) isica slope asiiciehé usin oo icate oe MDOT O ONO OOD 6 
Blounderss—VELCESY tiers cie's cists el a6 sole le/eaieleie s jal sufalaraieite ibelev’etalia) alloKenaueteget deretetana . ai 
Haddock — Eglefin ......... Bak ctw ety oerie. een ae  r ae i 
Pollock — Goberge .......... si syere.e. sisieeréuenelsnaabehetstacaer aerate Ber oor Jodo roe * 
Redfish or Ocean Perch — Perche rose ......... Boon OSU DIOn oO oman Go anan a 


NRO ee a a : 


ap 15) = 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Selected products — Canada and United States 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


eR 7 OG Se ens Gg SEE GR SSA IIGI PGR OM eS Oe te 
PMCS a CCS CC ALEC elacele tia ciersts ts ie'e sisic cc cle. sivia itis sebevececaacowas 
POBAL s/s ryececs\ « risa pil lagi. as (3) 25 tus GOSS SONAL: GRO CRORE ICES Ce ater 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 


(Eyre i Se nee rier a iA ESTE ain oC elave. ia, x WUe sav eks sel batsce lols) <iviciersy aie 0.4 
ReneS et te ee CAGE SUITS Mai eye cet iinicias oi s1s.sclasicic «bons aes eciseaceeve 
SPSVeG! e Se ais. 56 Sgi6 BD Clo SIONS On OIG OER an 


Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 
Canada: 


OFC Te Weisty Shook Bs Ae ERIN 2S eee 
OHO wc cretae ess. 5s A Ae : Sens Ss E er AUIS, al efreirwiehs ener ii6)'as oye bio N18 'ecere 5 
Bpring: — Qurnnat ... 2.2.5. Be teil aad of eerie Cagis ol nl « "ida Aleie ais. G1 ai,ai Tes; soles) «jes (ea aie 
Winer —AUETES | 236.52 bis clots: 5:0 a3 Ga6 hols.22 2 ARGO SRR ee ee 
SO MME aL aise) areuviots eho cro slate! © are ofc bie,0 <sl eho oe e.cle a aor cr tverietetst sia} elastase) 21 1 6 


United States — Etats-Unis: 
COS ULES St Bn aR ARR OF. SIO ERT RO Os enn erat Naifatler 5. af steertalls Miata tere 
GERD. Se ag hein on SSE Ao OL AIS SURE, ESB AE ae 
Spring — Quinnat, ...0. 656 F656 S986 Got COOH Oe sietshacarc ola a indeave aie aie 0 aswieie 
SING eS Meee SE) WEG Pig Anstote Cin Eye eae oN Ane One ano RP 


Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé 


Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
PERS ne oc asad jan Ae SRB ARR ar Aer ee een ena as 
aLted States — Etats-Unis!) Js... Seine Rite, alate tania sty WS AIG e ereleraia ine a) 


Shellfish — Mollusques et crustacés 


aa cai a nos Win, ain clelmniays Ze disse es Wn es He ee ee 
TRUS EMD QUGSE SSS SS TE SELES es cece 0 GRID TIDIDIS AIGRAIGI IOI Rt CRE nnn ee ea 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce 
Canada: 
Barre RGbOy eB ERMER NOC 1) Ue) epetogalc sila! e ote tale ec¢ie) ©: 610 6am aia, eieiaie acdsee: 4) ei aiinies ate ar ere) re 
Seen enti =| GOTCPONECE) | o\e cos cf nale es o:s.s oi. 4 so ce ciseeisice sie een es teesinne 
ECR UAMELCS CT) ie sa ance o cicieieies tinue 26 4.2 10 wi tinsinleitic eis eis ee cies oisieie eve 


United States — Etats-Unis: 
Sts em TAT i a pivi el pialaisic «1s aie 6 ore oi Paa Tale, he: lo 'e (cl els eia) siacelei eis ie misrspaisjere sions sie 
PACE LAUSAE— SCOR CLOG! (eishtets cis alec ciety sitligie + 0 a's = b.0ip eiaraus\ sje einicreeisdedisleceslelse 
STAG ARLE TOC BL) We ateR ey eats (ar oa) afstia sl dio alesis. © in 012. Oya) spbrei'eiapai'siersi ale sisieyeis sistas vis 


Bait and animal foods — Boétte et aliments pour animaux 
Bese etree ete en ation ei ha Fel eiiesie co) clcctistisy alia eile) 5 5} ofioua “bier aie eiei'a eel» nln e eeieeie eleva este 


(1) Includes fillets. — Inclus les filets. 


Freezings — Congélation Stocks 


January January 31 
Janvier 31 janvier 
1971 1972 1971 1972 
lb. — '000 — liv. 

S303: 3,949 2,702 5598 

1,306 

884 

25923 

4,144 

940 

8,891 


See note on page 21 


Voir nota a la page 21 


3,270 
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TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — December — Janvier — Décembre 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de l'Atlantique .........c0.--eceee 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de l'Atlantique ..........02-006 
Haddock, hake, cusk and pollock, fresh ~ Eglefin, merlu, brosme et 

soberge) Efrain f:, '<1c cinvetsieie «\bi0's.& o/sleisieiele's.ctole te lelolereleipteiete wtelolers s cvetetsieicevsle/eteraiees 
Haddock, hake, cusk and pollock, frozen — Eglefin, merlu, brosme 

BODEX SER CONLELES I. ccc wielecniviars ».siciaicicte che oie vie viele lerpiele 6) oleveleie’s slatetctoleve ele eae meine 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de 1'Atlantique ..............6. 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de 1'Atlantique ...........- 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique .........eccccccece 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ..........eece0- 
Herring mores —iHareng,; ErAade’ sc icise/ ciel esis cerevele sicivelele-eleiacele cievere etoratoralaverereters 
MackerelSwirozen— Maquereaur congel 6) me cmmieiteie tole eielercie'e eile ce cision ceiciomione 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique ..........--eee- 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de UUACL antt quan re, csrrcreccieerse 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ........... kel ieleialalelctelsielelele'siateleisierelsleieicte 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé .........-ececeeee 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 

CONQELESE circ cieieieieteaiee 


eee or eresrsoeer eo ser or seeseeevreseresereseesersesos 


Sea fishy—"rotal’— Potssons de merpe nacecnece we ticncc sce roc dsoe reece 118,851 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, enti@re ou habillée ........... 
wickere),* fresh i~— Dorechrai's west cs ais ues atavo arate etclertotaloeniineta eee 
Pickerely frozen !—“DOLre ConSel Gis joc va.0/e¥s avers ieie va vale loth valolele¥cvote eiatefei caetere Teens 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé ......cceccceccecccecee 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé .......cceccccecoce 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés .........ccccccceee 
Smelts, frozen — Eperlans CONSE IOS Vara eers ale eles cielors o siaie o aero ator ore tar ora orner erin che 
Sturgeon, fresh whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .., 
Trout, fresh and frozen — Truite frafche et congelée .......ccsececccecee 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (Hareng du lac) frais ........ee. 
Whitefish, fresh — Corégone frais .......... 


eee cre r ower seeeresrsereresces 


Wiitetish set rozenp——ECoregonescongeles st. ecient cee eee 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce 
frais et congelés ..... aie WIR RTa 9 aie BiGlaisis meialalasclers aid MAORI ere ioe ari oe 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce .....ccccccacccecccocecceecce 24,797 25,002 11,514 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
fraisvet congelés! vsjniccseeners qieietatels)iore 


Cees ere ceressesesesrseseseses 


Quantity — Quantité 


1970 


1971 


lb. — '000 — liv. 


L193 
346 


2,996 


109 
2,288 
Zi 
D505) 
7,829 
46 ,336 
4,390 
434 
684 
aly) 
512 
9,188 
BY25) 
6,101 
431 
868 
1,867 
8,162 


11,637 


1,250 
267 


3,685 


161 
2,002 
395 
5,546 
9,786 
46,920 
1,500 
181 
1,146 
7,819 
330 
12,937 
827 
8,000 
189 
909 
1,676 
4l 


31,162 


136,729 40, 829 


Value — Valeur 


1970 


$"000 


203 
60 


718 


25 
1,789 
158 
25273 
4,194 
866 
392 
526 
903 
4,411 
376 
8,476 
511 
6,903 
207 
603 
322 
4,862 


2,051 


143,648 161,731 52,343 


1971 


5,110 


41,773 


10,560 


B23399 


ees, 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — suite 


January — December — Janvier — Décembre 


Quantity — Quantité 


Classification 


Détail 
1970 


lb. — '000 — liv. 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Gacirens ue rozen, —WPOTsSOn=LOUp, CONBELE sci ctsu.cie v'ssi0 03450 0000 bees ve sess PAN OAS: 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de l'Atlantique ..........eceeeece 7,999 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1l'Atlantique ..............-- 30,802 
Hilatfiah., fresh — Poissons plate/frais .j.....csceeceses atarsinraterelels es eis;sia) stro 1,807 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de 1l'Atlantique .. sl 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique ...... 956 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés ...... eialalainisievaiuce.e eis 51,281 
Heddocksmereshy—ukplerin- frat tcc esse os cciccvesccoccccevcisnccsscssces 2,589 
Peddociemetrazcnl = (re letait COnBeLE! vhs a). cicb <a od <<a. 0 ccs cin bio evseeseeccioa ce 5, 363 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés ......... iN? 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée ........ceeccceccecs 56,031 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 

SOR TOUES Sogeot sess poco dtis 4 Hoo BN OOOO JOR OIC DOO COO ECO DOOR cre 4,184 


SCoeh ant torent =" POLSSONG) GE INET 55.5 lsc sc.cie'cls 06's ¥ cee ccicec.ccseeicseasve L655 152 139,469 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Perch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée ..........2ceeeeeeee 7,895 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et congelé ..........scccscescvee 1,614 
Parkes sitreshn and frozen — Brochet frais et congelé .....cccccvesecsovccecs L350 
Whitefish, fresh and frozen — Corégone frais et congelé ..........-000-00 970 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ........++00- 708 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ......-.cceceecsecsceece 1:255'3)7/ 
Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés ......... 177,688 


Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


Sora Cee MG TANG ory aVe1 7 aie ta valet s\axs) 0) sisieie Bini s)s.¢:¢ 6 010.5 0{alfe.s,6 101070140 414,6.0.0'8.0, 6 616.0.8 0/0 viejse e1ee.9 a0 60,142 
Flounders and soles — Flets et soleS ......cscccccccccccsvcsccscsvccccces 9,873 
pune Deca h DGG AI Meee yicie:cisios arc sible b\hi6.0's)s 61d > os\0, 6.516 0 se 2 0.0.5 os1016-0 010 0 0 ole0.06 p a76)6 9:9 656 
RECAP GTENCGLORG: isisicls ss0) 016 «8 =.6.6.0.6 ¢01915:6156,6'4 10 0.64.0.6,6.6.6.0 510.40000 0 ves 800 8,383 


ETE CMAN VANE celica tele Sr aidipidievs @ le 5, ckh'ale dip 6.06.0 60 :b dn 010 8010.0 6 6 400.00 60.0.0 000.0 60000 08 Ze 259 
WERE T ps AME LSS tsi nya te eisre leis 10) "61s 10/61 Wao slets's viele oo sce dcccecsesecscvacecscccoes (ie wll 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
DUEREC mI COCOSEOMES Waieisisiesieisie piciclelelsiele 0 ayn o/s colo deus oa'ssececsesisecer sere vce 
PERCE LOCHEL siete a siiin) als )silenlie,d)e esolshe are\d 0.0 0:0 p00 0.0 (01010. 6 410,061,672, 0/6, 0.0.00 00,0, 0,06 /6,0'0/6.6 
MOLEELASI = (COLES SONE £, ast 2:60/610 e1e'¢\01s)sieis 01> 010.01510,0/0 » 0 0 6:6,010)010 0) 0 00010010) 0)0 4,810 06.6 
OERE Tim TAUC LOSI <c\s als iaip'sisle:6s10 5.6 e/a.sls 5.5 0560002 0.008 600.04 esceresesecreceeciciece 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ...secseseeecrerscrcceee 3, 554 3,018 


1971 


3, 240 
6,788 
22,007 
1,560 
145 
1,018 
43,324 
2,712 
4,515 
1,241 
49,020 


3,899 


55.697 
1,536 
921 
845 
700 


9,699 


149,168 


57,876 


16, 861 

409 
9,358 
3,020 
5,039 


Value — Valeur 


1970 


$'000 


14,766 
35274 
BEI 
2523) 
617 
1,024 


22,430 


1,170 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes .....-+- 89,168 95,581 23,600 


1,433 
3, 294 
7 o7A 

989 
35 
987 

16,914 
1,785 
2,418 

396 

15,566 


1,219 


53,007 


3,506 
1,903 
486 
574 
404 


6,873 


59,880 


18,172 
5,645 
354 
2,854 
1,001 
1,498 


29,524 
182 
309 


548 
34 


1,073 


30,597 
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TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — suite 


January — December — Janvier — Décembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 
1970 1971 1970 


ibe "0000 ive $'000 


Smoked — Fumés 
Cod setillete — Fr iletsidermoruc:.4 sade sce cick Sd abo. 
Herring, bloaters — Hareng bouffi 1,050 
boneless — n désossé : Heseee 155 
iH kippered — 4 légérement fumé 161 
Sabmon = a SAUMON canoe cceuscetetorshet bis cuorscehertionsee.y oxen cheuste Bia cae a eee . 3 be2o5 
Other sea fish — Autres poissons de mer . aha a0 39 


Green salted — Salés verts 
Codi Morne: j.ccteiecyene atc¥atexavs ouaetatle oh sxotaoketohalasctetovekelotetslevel stese¥oleretatel sve seis (ee laiere 2 141 
LO tall FR ais isve he. sists jorraal ouetana she ereierais aerate OU. tO .O:5 ORO On AO con a aeobaneteke fe 
Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43% moisture content — Plus de 43 % d'humidité .... 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
467.0) 507, moisture content.— 46 7% 2 5007, d'humidtté s..2cadeaoee cece e 
44% and 45% moisture content — 44 % et 45 % d'humidité . 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 


Haddock and cusk — Eglefin et brosme ........... Sp 0 Soon Col 
HAK ai MO SLi e en ctavcl ov coatececkcwevonedevetews oHaslae totfeMotel swenaBeM) «ls cis\'e) « ichie.Za) seis; Sols avers aleve: Sule soto one 
Pollock —"Gober ge. cis. seisisisie ers salen eevee ai tauroljal-o.tel oh etareueretas e)’orc Sieker otal wie eel ieohentis) terre oma 
Other —T Autres’ 2.0 oa oe Aer enei{e ateiexefersfaraveiste efelareless teks ele ha/ si svelsieralosvetcvore stevens erekers teieretetere 
TOGA, ok sc 6 x teyeiniete cers 8 iaoyckelarehetvoke aisisleladdieletetereceterstarenc sala 12,434 
Salted boneless — Salés désossés 
God MOrue Ware eve sicre> cteuareretcrs poco on BOS OCIRRIO O OOO CICIOO OOH OID Gxt OBO OIG OI CO 7,436 8,847 3,809 


TO fal rata Retsxersichs agciioMsyahelriielecifeh aueiaceuaieVai elavatsisuevc Sbniradeltal otis el oslove lolol oleln\atsisteleis\ si cleikeleiaictsians 7,436 8,847 3,809 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés A sec 


Alewives, pickled — Gasparots saumurés .......... BOOS SOON OOM TOC DOCH OAD OnAS SA 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
BU VE ads CL Ome ae ct «cla guava ea erat sive, oktve a vaneh ell ae: a\'eh.s)/ehai ohoeriever © ae Sie, s\ie elevate i he Mistavaltte sscletenen snes 
Doorn fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au ‘vinaigre Vea. 
round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ....... 
ul) split, pickled —#Harene fendu, saumuré scecees fee ee eee 
Ud fillets, pickled — Filets de hareng saumurés ........ ausrers; s:eicranela emetore 
Mackerel, round or split pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ........ 
a fillets, pickled — Filets de maquereau saumurés ................- adic 
Salmon, mild cured — Saumon légérement traité ..........e..0c000e sual ettarotiosols atetahete 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés ...... Bie tavaleyeheienonete 
LO Gal Lk sc cctourtskereneroponeconavetictsnaevtohdueranans GRO Hoh ef ei erVayer atin’ hie linn) nio'vel.a)(a\'e\foylw,/~./ee, eene ole ens Tare er ehelennerane 


1971 


59 


39 


15273 
1,645 


730 
465 
6, 246 
428 
1,282 
UME 
380 


13,146 


Say & 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — December — Janvier — Décembre 


Classification baie We eta tae Nereay tees 
Détail 
1970 1971 1970 1971 
Ib, = "000! — Liv. $'000 
Canned — En conserve 
Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" .......... : 835 883 
Hexrine i=" HaATenge? oa 6 io e-sis oe re ey ie Nee a oe gear GNSS rele S16 S060 hi) ie ie a, 
Chines CIMERAM PO z : cag OA pag SE 
Ch Sat ACEI C faotarcliaceiiai'e Siew. sileehe « aie! eiarerwis! eters cia \etorntae RO 
ea eta PSC) SICICA TOR Te «wale ip one anon * ; 1,544 2,562 
MT PUNE ATE BE isd cienvichewsivwinncveeoneen ccs, ae eS spe 
BOCKEVE Si ROUGE cic Wiela s,s slate s e0ls.8 «c/s. SiRy palate eis: ve 1067s e's) ev ee /etetnyeireus ste saree bees 5°68 
Ober oe — AUELOS 1... hice etereies | FPWR RE Secs Car RAID EE SE EMO Wavansnes' sie PRM in oes ie ae an "107 : 85 
RRERESAMIIC'S 185 \elola af miei sve celle lore Mie isteteiene Siietaiey Saket clini) stalshoyisl sl otels('e Shot efenate DP. © wares eS iskore oieiatchete a) 5,766 2,960 
Other fish and fish products — Autres poissons et produits “du poisson ‘ 558 327 
ROE Ly cravccranae re ate Dnaneneievehoncvanatteleteners aiiatiaenrcanaliowarartaten dons shed ea ae Re Sie stcla an exolere state eee i 24,028 £9,302 
Shelifish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 
Clams — Coques ....... SG UGEL O56 DEO OSE Pel OOD 6 Oe Ae Ca OPO OER CIOS oon ROR I eID Co nen p : 794 1,284 
(ES = (SRGMYE  coyougng ceeds a. 22 a SiO Se a RCS ORDIGIO ERE OSE IRE RnR ICR een ee ‘ : 2,374 3,433 
Papsrersmip Sshesie— Homards GanSPla CALAPaCE go siciicccevesccscerseceesececeescs % F 20,650 23,915 
Lobster meat — Viande de homard .............. Ra i chstosth ia ei “eas ai Whi aise 91 Bere) sii6 ; ; 8,964 10, 506 
Scallops — Pétoncles ....... PONENT oa ei elot hats he wae 5 he eo CE aOMONO SiaheuotchancriYs auste ; 5 14,742 14, 328 
Shrimps and prawns — Pe ceceous oe OND OS BOSE © cir tcntaaner=, este Ole buss ysie leis elace (eo as fas i ; 1,386 2123 
Ee We ARtEES: Wersts, ore ctu releiv cterersts Rae Meay aay ofal sVOMVUE mv foie) a wise lelove) cite! a ec <eilel nee es) oleians dere : 99 402 
MOAR Gael. dlatavctete <a se g5d00 47 She Sao At bob. 686 SOR AS ORDO CODE OSE meme ia mee % : 49,009 55,991 
Shellfish canned — Mollusques et crustacés en conserves 
Crabs: — Crabes ...... ee teteaka ot TaN erecta te etclco i eich ioal.s Lav ev'enrdratnys\'evote allel sca) sivel vi aiee wieinjnts\mieleVeioue« 657 982 1,290 1,607 
Zobsters)and products — Homards et produits ©... .6... ce scie ccc cc vcsiee ache aMeahenecs 428 387 1, 837 1,492 
Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 22 119 20 46 
Sache Mane May cir eaten = eats ot MSRON GMs gla sti0 Wefan a: si<lalros Pel iat" taMe avs iea eGR URUE Ya D's ee ow eee eer ereaerees 1,107 1,488 3,147 3,145 
Oils — Huiles 
Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil ...........+.-000-- 505 
Mette Me OLS) Mie Ss—) DE NATENE. N.C. 62. on 6 coe ce ro os occ aie so niae ae.sierergiaje! eisheis 1,015 
Shale, n.e.s. — De baleine, n.c.a. ....... Memeo ra teterseisvelertors¥s eh ateuhta a ccs ieliels.> 'eiaKcl-oishely 593 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.C.a. ...+.-- 1,546 1,414 254 124 


TOGA L: acao-s Batinte atin set's aah Sahara ava ope Karena REMERCRSITT APNG aN onctSCeER&, oSoPo wave di ora Guess 220 45,162 24,556 Saale 2ST 


_ Other marine products — Autres produits marins 


. 
| eg offal and refuse — Issues ou déchets de poiSSOn ...-.. sess ceerec erence 1,105 
| scales — Ecailles de POLSEOD! pies a2 win gels oo woe SSC AO CoO ROPER C 597 
" solubles — Solubilisés de poisson ........0cceeeeccesercereseccererecrees 12 
"roe fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés . 5,797 
Fishery foods and feeds — Aliments ..........--eeeee cere reer ees re scree eereres 437 
| Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard ......-++++++++0- 8,077 
| ‘2 fish, n.e.s. — Farine de poisson, 1.C.a. cerseescesccsetserereresrceeees 3,447 
| 4 Plat pe emiari ner de babeinen aujects sc cine bcusiec spse’s oa cies ss \e bale caisie maaan pains Bs 
| Meat of marine animals — Viande d'animaux marins ....-.-++++eseeeeeee 1,479 
| Seal skins — Peaux de phoquesS .....-...ssesesecererccceccerresecs 1,833 
Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ......- PuacosggouIIGHen 2,808 
Other, NeeSe — AUETES, D.C5as sec deeceisce oe Hig OEMS Rey evetroncieustate\n Wie okersSeLoce > 063 1,646 


ORAL Gaya ates cia Re ee iateta aie tsis ete ieial=\ oils 6) © alin (6, exe sl plaile: sie sa din -0 ‘ele e748 oe 30,224 25,238 
278,425 279,483 


LN) 


Table 8, Imports of Fish and Fishery Products 
Tableau 8, Importations du poisson et des produits de la péche 


January — December — Janvier — Décembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Products — Produits 
1970 1971 


~ $000 


1b. — '000 — liv. 


Fish and shellfish fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou _congelés 


Halibut Se PLet an cee cman aerate HRA SSG. come A ani S clans 1,478 
Se Lemons S| OUR ssa chy aa oie, pra altar y's correc Sifu el own ple le en wean oes eer as nc 2,239 
EE OU Beas LLU CCS ec cvalarcln ols) aralw lai cba tab brave aisteva Inleusralieiansly eusilellscelevelaisnahat at ssvrsihre 1,014 
Ey te 1M sere ar ee ce eet Og Chl OIRO IOS Cosmo mIoas Dam te.c 16 
Other fish — AVEres! polSson's Fe ois io 0i0.ciareroseie wo shs wiallelai ole etehe/ clielald : ie 207 
RODSE CK Se pRNOMALGS Boer aia ern alee i sialeetichel sisiofolerereieneie ra ovations velo! alishetaurtrte 4,349 
Oysters |= HULtres, (oe cesses isis cle sieisiene slelc leis. o's ecv\e\ sive wish elnileiinieioiene) «2 854 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 13,154 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacés .............. 1,957 
TOC al: Berctece eye aireter se. cuey tote ca! oi cerca ata Cletator et cca ts Rats 1a Gis (ais, cial Aol cuaitatevehatahers) he 32,398 
Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 
Herring pickled —" Hareng psaumux Gsi...vc1.'e's ose s cvelee1sis\slevereretaleis(aiataicrd 315 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
SAUMUEE 8 isvetalala eiclela}alelelstelsielelevale/oitinis eicleis'alaoiaielsie/sisieieleiaie letalelereveleiere 1,280 
MO LEAL IES te) ore \asajalale/alolaleseveisie’ o'o/o1a\e\e/ 4) sielalereiarsyatsi ete tloleyz'¢ oi oretsicis/oiateisielelaicis 1,595 
Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 
crustacés en conserve 
ANCHOVIES =" ANCHOLS  Srarstere ne chee c, oysrs wieiein) saelene) skelter siensrets) atpreleletaisrers 565 
Herring (—Hareng: <7. s/elelels sere oleic BReEe Volts cies. oo eiabeto nets, suereersbe metre 456 
SALMON Mem SO BUMON Mata atanetenetetct stele (cra eteta svelte ein cite elena staieisueisteteteneteneratetars Zs 
SAEGINES Meretatets ctsie ee a ereterser ets. cco sie steieieMetel ee: «i s,s) ajare arab oneherstcnetotcionetetel saers 1,596 
IRENE eS YEAS aW Bodo G0 00 COT OS OMdd.0 CS OC COU EDICEDOS OUD UeErO OF 8,159 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 1,025 
(SLAMES a CREED 2 iGng pita S01 dG DH OG co “hb OaAo ls Copia HiOwine.0 Horo Mite 1,164 
CEAUR Re CLODSS voce mialass ieTk sessile oe sco se tel call cate oe oe are ee eye we a 26 
OVSEChSE— THULE S) retdiersus-cleieiete clare either sie) wterenelay Maleiel ss1aieionereralosioiaioxe (elle 1,443 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 6,678 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CLUSEACESEEN CONSCLVED iets nic clos eters sia ole icicle stereo etapa ere tac seaie ates 1,119 
MOG Alderete nelscerereistate eieietiwieia’s cert aniatey stencreratelonmedtreaaia ck enere eteretereetenast 25,144 
Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huilestviscéralesa (pharma): tr eeteree nin) Valet tieloieterer verti yerenne oe - 107 Tah 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
dVanimauxrmari ne pemisiCn alee lelaies is oie./e\sisis sia: sie) o1sis6 slo ¥,o o'ore sla\cialerateey 608 747 
TOE AUR raperatetel a laielicra cusvacs iota rereyskorercteuialereveiere ere er oheler cielo pietereistieietelekstete ts 715 824 
Other fishery products — Autres produits de la péche 
Fishpmed @—rar ine? démpolssoniye eee eee ace coolest 20 5 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
SECS OuMMmoUlUue'si 7.11 teeter, eiete (obi creer tile iis ie ieie aera bere ieee 375 356 
Other fishery products ~— Autres produits de la péche ......... 828 538 


99 


8 
54,458 60, 860 


oie Ss 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of January — Début de janvier 


Montréal Toronto 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ............ 


Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 

ee aON SE co ea cp al Pa sind nonlin nine ios.a) on sas alia sts fain els) osa)/0, (as, 78,6 ote. .0l'si6 9:9 ~ 
Salmon, Coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

PONLCTEES Cisse scceseciccesesscetscesscarnorccessvcerscccscce 149.1 
Salmon, Sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

BBELOGe sO OMDODECS Celt s5/'4 (ONC. ia) trele is ea ele vicis o/e.ale\s oan aie d,0,0 116.7 
Salmon, Pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

Ces aCe ame 4 COIS a ale tiale le eieysiasere)s\ eiaiess/e a eiels «a Si0\\e's/6:5.6-0/6's 151.0 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

EG Ae M10) OIG waaatarere wie ise cia cisiea’einis swe sis vies ¢/a,e ee e's b.86 6 ® itll Ate 
Hobsters, 5 oz. tin — Homards, en boftes de 5 onc. ......... D536 
Bee tse neh re anus CORSIONS LOALUS! (gue ccs.o.0).0 ae silese-ca lee 0 wiles 80a aie 207.1 
cod, fillets (1 lb.) — Filets de morue (1 liv.) ............ 208.2 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) 195.6 


(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 

moyens de Montréal et de Toronto. 

Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100% of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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Note: Atlantic Coast includes Newfoundland, Nova Scotia, 
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Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 


suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue 


de 


l'Atlantique, la morue grise, 1'élefin, la goberge, la merlu, 


le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 


pour le flétan, 1l'espadon, le thon, la morue~-lingue et le ca- 


billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, 


et 


non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 


saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 


poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 


dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 


Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'ile-du-Prince- 


Edouard et le Québec. 


Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


February — Février 


Sea Fisheries 


Péche maritime 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité 


1971 


1972P 1972P 
Lb —4000 SeLiv, $'000 
Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
ClCEs Si TeOLSSORMLOUPS (a5 aeispsixreissis/o.0ecies de aa csawsiwespecccee 418 240 ile) 10 
COGPSTMOL US iis so rer e'/a fore ay Diataraieisver sje tebe eee a fo/e/els)e/e%sr erate. Giese wie SHSA7 Ke 14, 063 1,613 802 
GUTS eM OSMGM Te Ie Na A /eke werela/e beieib/e) svornloh tie @ esiein eeieesie kbc eee 232 289 aie e 14 
Plounderssandisoles, — Flets et Soles). fi. cscccscccseceseve 9,758 8,581 519 454 
HACGO Cloner eT CLAM a atavascie ise aren eisieroeis oats ecldcle « eeeewasbic Caries 5, 647 37aL3 608 401 
HENS C2 WIGEOINE, ices 3 CSG GA CIC TICICICTEISICI oO CIEE ree) CR eR 206 178 8 11 
Halibut =Flétaneey ccs. os CN Oh TS BO EECA ue SRO RTE CORTES 292 169 156 114 
POMOC Maem OOO TOM wie cole cs elas alarte (els s/s isieraiuialeievard is'ee:areavelere/avale- 796 1,857 28 82 
Redfish — Perche rose jc ciccescercee aicialaie/eteleleieraisiaisisictal cies neve 5,286 5,154 188 186 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 163 3 7 ez 
OEVCTRemrAUL EOS Melaieye nis ileia/ae sels sis uis = alnle(e po -.0.6'6.0 ob\0. 0/0. sels 0.6 0.8.5 339 334 5 5 
MOE a Whe cls es Wielein FG cpa eles aie aioli loses: «% Se teretatirig ley siti oe.s sists nies 54,913 34,183 35158 2,079 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Adewives, —(GaSparOts. jc. 0.0s00 010,00 Dieleleigis mislela eel vie leve:efvie eira (ae - -- - = 
Capelin — Capelan ........ Bete ata a aia lalie Callen ten. Biaheaielis wie efele/s oiai6 - 4 = oe 
Hedist=— An suiihes trae stale se ses os Sle blele eS celslelels closet siecccece 33 21 7 5 
LG Ise Sl eee AE OT ays) bain\se/=! pYelinie's)apwinieelete .0.01015/a) 0,9 ailele. ein shee orale 98,585 16,812 1,263 Zou 
Mackerel. Maquereaw jis» ac cin s/osiy's-0 cle, + Bivieaisi6i4)e.9, 31 visiewve ig mse ~ - = = 
SadmOn f— Saumons <i. <wsicke wes ae wees ° Siete pales owe mw Bem e ales. @ - ~ “2 = 
SmetEG b= EDOM aNa c cwleh. cia.)9\6 ad's o.0-4le Wt Boe aciceincets ae aa 685 224 84 26 
SWOPGEESH i HSPAGON |< fen.e wipis.s wis sv oie. 0 eleseie.o'9,0 - a eeiewtaelaaie - - - - 
FG kOe eo ey OIRO Ee IO rE Cat eraveleteleteiieteta'elyie eas _ - = - 
Other’ — AUETES, 2.0 sie es<10 S88 0 AB A SOAS ASO OBO EOE ORO COR ObIS 7 437 1 54 
pd alee, ve Ti aa 
BPotalevoerss. ser: OARS OCMC RRCIAROES Ok He biatetavetetcPeletal= + oo 99,310 17,494 L355 342 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
CA ams —= COMUES) 420s s)<is.he. Sakai inane col Bia abe aL ata sana d3)(08 ee cle veees Boe 164 33 aS) 
Crabs = Crabes ...0...% ae TONS sew « fk Wile, Noma Yn cota Rabbisvehs Geupigias.0 49 12 7 1 
Lobsters — Homards .......... Stararerciary aietare rere ON a CRO AZ: 138 94 204 
RGAE = PO LEECR iis acoso one 6 see tala elsiaia 'W aje\a o's COED GOOG 2 1 -- => 
Seaonen— CONG L OS® sacn.. cieles olenic wie wiale + eval’ eves oie'sMefeleic ele 125 199 144 270 
SAR CE RLV ORS | al Ceo 8 A iO Or LA CIOS ACEO SOR ROR OCR EOI ROOK RR GOR REEOR EC 88 - ig _ 
SC eee CORTECTS Jerete lait nicjciuie! wie avers nreve aie os sid cleisiale:eeisleele eevee v0 = — _ _ 
Orher-—-Autressescestae sis" CLO AOE) PIO CEORCECTRCACROR OA a OSCR 
SOE S AM fered ecw te HG AOE. BABAR 5. SNA Se COCR OD COO OGM OTE TROD aG 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Gees SROs NAGA Adee Oo Oro OC OCHO Ir Omects misisisielaisls pistals si ela/eie 


Sea fish — Total — Poissons de mer 


ee 


Seaweeds — Total — Herbes marines ........... 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DDIM CSS NETS sure GCI sis /Syroiepass fo 0 'o\0'"n) = wise elelnjeyoce oiele leer 


ee 


Atlantic Coast — Total — Céte de 1'Atlantique .. 


eeoee 


155,138 


Value — Valeur 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@éche maritime — suite 


February — Février 
ee a rere 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 1971F 1972P 


lb. — '000 — liv. 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-Loup .......ccececccrercrresecccecererces 
God = MOrUe: © occ cc.cicicclt cleicic.c 0,000 0\n\e elsleeisicic cjois oe sisiccleaie ss sce 
Flounders and soles — Flets et SOLES .....ceessercccecseres 
Haddocks =pEelekin: sacle cies + tele osieis eieistclersisieie's oivle wieietiistelniciens 
Halibut — Flétam ....ccccecccecceccees Casio oioie\e.e levels eialewivie wie 
Redfish — Perche TOSE ..cceseeecesecccrsccsrsercccsvcsesces 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 163 
Other => Autres: «csc cic cleinjare cielo! ersie aie ujeleisiele eie\elsieic elstelsieisiei sole 


Value — Valeur 


1971 1972P 
$'000 


TOUAN sigiois cclcwic ccs eiicisiela sie sie eles’ s\sjo/elelelasisio eielaisieleelaiais(eis'sieis 016 30, 397 14, 398 1,468 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan .....ceeececccccrccccvcceccees AD OOCAC OR OOD 
Herring — Hareng 2... cecercecccccesscccecscrccsccereseccees 
Salmon — Saumon ....cccccccccccccccccccsvesccscvccscccccere 
Other — AUtTeS 2... ccccccvcccccccccccccscvccccccsccsccccoce 


TORN 4c otc iuic'e vic store slelbis ave oisie/avisia\s clefeleiaisie.cle.e ¢'s'einie eieie! srs) siciels 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — CrabeS ....cccececcccccccrccccsccccee secesccsavicees 
Lobsters — Homards ......cccccceccccccccccercccssessccceces 
Squid — ENCOrMet 2... cee eecs seers cccccccescccccceerecrescees 
Other — AUtLeS ... cece ce ccc ccc cc ess rcscrsvrcscccceececesees 


et eae ee a 


Seaweeds — Total — Herbes marines ...... slate nigile wie siala oiotelMaiels sisters 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DATVECINESAVELES:, CEC. cicistelaisicjsieisiclu‘claie slaictaigiets slerevelpisxeiele.syololaislelete/= 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ......eseceecccees 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Polsson=Loup a. slelclslelele's ols vias o> =< oe alelalalalslelclelsleieleiaie 
Cod — Morue ...ccsecee a e\e ele ciie (6/e\sieis\alelere.e'alere'ele eres 
Cusk — Brosme ...... slelelsloneinverelsiuieicvare odemwsie 
Flounders and soles — Flets et soles ........ err 
Haddock —"nelefinennese eset meas se 
Hake — Merlu ....... midicvaisiersteterstare a 
Halt but i PRCEAnN se sicvelslars)eieleicisie oieielaieleeinte eiate/ere 
Pollock — Goberge ...... aie aici aes 
Redfish — Perche rose ....... Reacts 
Other — Autres ...... Gralaaiera(etelefe 


MO Ea Vareteraerctsre so orale, crererrrelecers eras 


115 


115 


822 


822 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


February — Février 


‘Areas and species 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Beeler creer vente resyesers: eee | | 


Régions et espéces 19717 1972P 
O00 Lays $'000 
Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
INE CWC Dem MOMS DAE OTS. <5a8y seiie sie pune os. preebaysiStecs 66:2 ie aa o.0.S ate slave = = 
Ben os ea) Oe asia ih ics otis Pele. (ays co mish sis o/a\a\iehy.a MWle.si6 0... ois ord oie enews 382 141 
NS Gio CU MAGIC L OA Ais ctewivte sie cnc ois iaiy sfeihele 5 0.010 6 elwieie cis eis oe = = 
Salmon — SAUMON 2.005. s cece cece eee reecesseees satel ecace piste - _ 
smelts = jEperlans ....... WiaESTA DR viel elvis (el Rin Sims's (ses 8\s]vie\95s lee p aie 6 12 
SWOT RUS e— SpA aera stats ed aie ane ere ee erae ee ere eee ee ES Tale S _ = 
Mea) = ROR On ailieie orale «ovate Cetvers siarnieiginlelajsiatelerns Sota ocaveiwiwlorte pind = = 
Other — Autres .. mie ie etal: Widsatiialarals/ aig. ule fice) ots: Sye.« Rislieietsisistetels.«ic 2) p) 
TRSEIE = SSS Seo Sone Got SSAC APIO OL CASS Sees lane aee pe 390 155 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
IGBASR SE = SCORN S, Soe cites isnesie pielags > RAIS) I AICIC AES OF) en PARC ROE CI PRES See BE 9 
Raed Od ee ATI Sg ar ote sy cai ao ats Tove a 181-4 Sis petite sze (ave se ria) more een ina 7 = 
Piers Get eeee HOM AS: ie aula bane os aie S1eacalto le Sera.S'e eve'o.e:c%e SOC a 86 197 
ONE SELED ore page onl AOU a Ey wey CR CHE RECA UO BESTE CICHC CH TUE Varevisic cite ss . = _ 
Scallops -jPetoncles, 2.01.98 hs. adn 'aieia/Iolaketytitie sc «.2,.c 10! ¢ eis) « afeis ia laliatty 140 268 
Shrimps — Crevettes ........ Oo COTO Le PaCS Salle) mieiieke ree) 13 
DIR TGS SU ERRE OT Aye RE ee Sere ae re - 2 
Total ym os < is Santer nhst ater a icles oce(are ale jelsteieie- es SEG OIE 654 456 438 257 476 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ore T Nex heme sv atatis Sota ps cs wiibte: eth Acol 0..9,,0"¢ mw /s"0v lei wie Wee ORO ASD De = C 28 15 3 2 
Sea fish — Total — Poissons de mér ...6.ccccsnccecces . 55,754 29,482 22905 E095 
Seaweeds — Total — Herbes marines ........ (ea ee fea - = = Ee 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DAWU HeS FAVETISH MOT ila 6 clivee ee oitersiees Sabmerot a ca larnize (al aie-w 6 ieee we A = - - — 
Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse ....... Sieiapicre 4 a oo) 1,995 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
COG ei MORONS, 6. a10 eirieveS oCer's' Sedat Bevo DAC ACS GS DOD OCOOLIIOOS 7 = ae 7 
Plounders and soles — Flets et soles .4..2.sssesveccasscs és 2 10 a 
Haddock — fglefin....... ee eee te pDisistaisieco 6 sreteue tes cteuers 28 = Ss 
LEC Cs Cob a! IE ee ea Pet svevabes ichetaie letinlal crsseysieve. vie. «(6 «eke miatereiarete 1 ma ae = 
Pollock — Goberge ...... vaakelalefoioveiceors Tol ae it Beate taraletal eles iate¥ohozele 2 = ag iB 
Regt ishi=—Perche HOSE s <)5o sysies le iavevels s:mceteis says ors:< ei6 A miersksiein ia = = iF 7 
Ober E— CAMEOS clays ops siscel geht Goes «lovee oie: ocn ee Testor sel o8 eaeeKers 44 117 1 
4 


TABLE 1. Monthly Landings. 


Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


Areas and species 


Régions et espéces 


February — Février 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots ......... ola: suelo iatel estes evelaiee aiulel aie elstelelsis vere 
HELE INS cas HADENO" hs cele pteliclere.0.4i6/« So ah aes be e}ah0 0.6 6.089 oie ws ele'ae ee 
Mackerel — Maquereau: ecjstea.s as0\sis:ce/e.einieate'e ee si oretecsi nis. minieali ere 
Salmon — Saumon ..... ae yaheelele'a''s\e.b{e, sine'e\s ae, visla:eleie\ aye) ofajelele siaiersele 


Smelts-—skperlans se. caer cee retire ratte cee 


TUNa = THON sc sjeis spies cine wate 


i a ee ey 


Other = AUELCS. <5, <75:<.sleke sare eis.e) cisyeinceiare slaueis/aere/s alciecnmeinvelsisteire os 


Seem we em emer ee eeesreereresesees 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — COques... sea eis-o/sterarne sleia o nicisiece sisisinareieiateieiaie cic eieinicio eane 
Crabs — Crabes ............ 


Lobsters 
Scallops 


Total 


seer eres 


ee eee rere ererene 


— Homards ..... aie sielsisivie.e/aisleicleisiel oleleleleis] sierete elelsiticlciersve 
=—E PECONCLES) ‘sree clcle eis eisieie/alolsycioreisieteleie/aieleieieyaisieseretajere ete 
Shrimps — Crevettes ....... 


CPC O Hw eee eee eeeeeesrererereeresese 


Other — Autres ...... clolgiste rela ye/ol eiahviale eraieleiata ts/alereveld ei oleie/elelereversiere 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


écailles 


Seaweeds — Total — Herbes marines .... 


eee rece ere escos 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques , 
baleines:, vers, eC. Sescee ss 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick .... 


Prince Edward Island ~ fle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue ...... sfalateteratelsta sie ehansvercrers Ooo 


Flounders and soles — Flets et soles ..... ite 


Haddock — fplefin |.sc.e. . 


Hake — Merlu ...... 0.0. Diw)eierel poet 6 kierm 5 
Redfish — Perche rose 
Other — Autres 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques 
Herring — Hareng 


Mackerel > Maquereau ...... 
Smelts — Eperlans ......... 


Other —AULTeS Coe sce shee. 


scenes ee eee cene 
eee ccee er eee nee 
seem ower eens se 

eee ? 
i ey 


Quantity — Quantité 


1b. — '000 — liv. 


Value — Valeur 


1971r 1972P 1971r 


$000 
2 
48 
4 
78 22 
4 8 
1 4 
= 6 
33 -- 


1972P 


81 


81 


7 
' 
| 


<hORE 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@che maritime — suite 


February — Février 


Areas and species 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


1b. 


— '000 — liv. 


Prince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-fdouard ~— fin 
a ne ed rer cusrrnce-Ldouard ~ tin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


CLAD Ss sOT ADS vs gy aletciie ove Wists. os) a slays oo. TROS VA GO ReMi a wee wet ae eb 
Lobsters — Homards ..... WWemvene tre terore cts e wisre stoves FICOREIOIAD AO 
Oysters — Huftres ...... priate ie ieils ‘ele tsyui'eieix pielevs-s. eiaielle:s lassierait sl alie te 
SCALLOPS FP OCODC LES os .cisie sce s sis'6is Sis iscas'e SRE OOO stealer 
WERE TE —"AUELOS 6 5 are. 6 we tie 010 6 6 wiehe Skene Gina Se wise viele ee'0 aieyate 
SLOG Micke toeie 6 te Sie o a oe te alls feats ena fe pale! oflerw’ Sic/uic stelle «fe lejelle dys! ,i0 a 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Gcaililes Lessee fete. igh Garay: 2% AiO ae ae mater  eintrialetels ease 


Sea fisnt= Total — Poissons: de mer. dys v.01. 000 c6cc0wew 


Seaweeds — Total — Herbes marines ............-2.% aealaloiniel cioteietel stele 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
PAGE RES SMVELS 5 MOCCEM give sls folviniaty @laice:bis vx vlod bie oid.e aie o-6 aleveteta cere an 


Prince Edward Island — Total — ftle-du-Prince-Edouard 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue ..... ie afdte state he ic ainle'b oe AGE 3-1 AOE OCIS TOOTS ie 2 = =e 
Blounders: and soles — Flets Gt sSolés .....ceececccccscacces a = = | _ 
PAD ENED Ca LIC IP als gl olstelo''g sas iele's eso! 6S 6 ees ws ee SCO are eo pears = = - _ 
Redtish = Perche! rose >. soles. is. < Beis winte ae ees Bieiele niate\e/(ere.av os = _ - - 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) “= “= - - 
OPEL S "AUTOR 655s Dias ce GES ss 2c oe A ee ee rch eta 


RUE Me ee efonerotete oe pit ias eis einvs Se ale ee adéle cove wie cere-e ele SAEs codec 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Bets’—“Angui PIES: .2.4244050%%00% Stay oteite Gai she wimasiereilaioro ls. leve |e". fayre OL 
BOTTING —= HALEN SE is.06 2.4610 455 one Pie Oc ieger ek.) eee Ribta eteie aie aca 
Mackerel — Maquereau ...... ae RAN CaNe Rava Volts caps oan ace (eloie,'0 (0 apatite et 
SMO em aUMOM Maes ee eriete es eis sisie cle ce ele cree ie cre ae Giolectsiatelayexe'leve ie 
pet LGUs HI PELLSNG) &ina)s-sysi Gisied or ce 0s0 6 Pa ea te (9\\9;'5, 0/0186, 0va-0 nines 
pete TEE CS mo tmrele cia teiistaie,é.c\o sie o'0)e 0'e's'e wis e¥a.s 6's alee oe Wien less 

BO tal Matas ata olets: stsiate eye e/ele[n'el é. ele.oe/e'0. 1016 els) diele.c: doa. FOC ROO epaon. 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Gl amiss te COQUC Sita iaiate scalistoiscietesetee oltre ais'e/eie © x oleae ies SOR OOOO DCI 
FCS S pe AYO SI evoteta og atsie etsiale's|e/b1a) 8 <)<\el ne s/el e/a ele RIG Ie nese! ates SS OLICR 
PODS ECES Ta aHOMALGS cate je cake ott visi wic.ee ee e.ce0 6 Bere r eine iaisl alelseveio"s) eimta 
SCalVops *—(PELONCLEB: Poy. lise ale we oie ssw erereres BlotaieVoross tet ceetatehetetels S 
SHELMPS = AG TeVECLEM Teles sin cles hate ones ce > PRI IO pom Seeds 
ENG WAtIR ESE ep cicreratoie aicicteve nin tovs ia: ete ai cies iejayoie eeie'sie RUM a teks oietenecaa oo 


HOGS ao cai JAIOIACS SADA GIDSOSA Gap Ore ed SAGAS AOD 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
cai Commteere ate sami cyette tie ste otic tate Sais ree ee es Sinica OOOO iets 


=a 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


February — Février 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


Régions et espéces 1971r 1972P 1971r 1972P 
ib. — ‘000 — liv. $'000 
Québec — Concluded — fin 
seaweeds = "Totaly—wHerbes marines: Miiecacneers.caves ane ievsteleie seeee = = = = 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. seecscccewss etoteieieletets el eislejetstelsle 1 
deterrent thls: ah Beye Pepe fama as eee ; 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groudfish — Poissons de fond: 
Cod) (Gray) \—)Moruesdw) Pactni quel sarcomere a eeinee cet 135 
Flounders and soles — Flets et soles ......... ppsinssumielacavetts fe le 15 
Halibut — Flétan o.cs. 2 Sp lolsleteteter eis miele et oletetatetenetey els! s\eys!= a'elavere = 
Lingcod — Morue-lingue ............ sveloleretetats eieteieteters evcecveee 
Sablefish — Morue charbonniére ...... oan Ba OOO i CANES -- 
Other’ AGERESM. sc.= 32> ak < A con rte a eleValatais otelatelsl elites eletetateleletere 
RCo Re W ins Bies 5 rhc Caco BI OOS eialaelovaiersastadets aia SSO SOS OD OOOO 158 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
HELEN Oe aia CN Ou telicy es fatobavaletaterstarere G oisiee lel gsene sale) eace.e e.<\'as ayora etatetere 62 
Salmon — Saumon: 
Chum —WKéta. 2... 216 etelolicversrelarctatn ciatarereiets elaoneretteyote alee sed on = 
COHOM era. salereaiesisciee oe Wataie g'ae elaie laa ae aia rte sober Sieia eres aie eleisise = 
Pink —GROSe) 3 serene ie bueeveelk minteneKelerepaceialsvaneare = diceihe (aise wales uel = 
DOCKCYVGT— ROUGE) cticin ise isis eeiote I IIR EC ae mete ieledinjate. oe — 
Spriing'—Ouimnat eo. . ese eee eee ee TAOS Ce Sie ies ee 4 
Steelhead’ — Trultevare-en-cliel pcs irceieieiese nics coin = = 
Salmon’— Lotal™—"Saumon..- ness cinerea ere SHO SCO AIATO aah 11 6 8 4 
Other’—"Autres” oi..c0 nee atevatael ote Deter siere e reverie crs a's SIGE eteta tate 390 90 20 2 
WOR BE PRS Gio nBNCROr ERD Cee Re mya eielviacs TOC O Se oe SBann OS siaueunietererete 2,374 2,469 81 68 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams = (Coques! Sees are stntsps sie credateteys ovave rol etalanstetahetenetecersrs ferrets 363 456 31 39 
Crapst—Grabes: i..ctasee OMEN CLC OS mbat aban’ oileiletsvane slere cate piaieier ater 54 59 12 23 
OV SiCns = HULER eg niei ce career iereraretrecte evans 278 Sint oie wile: svelwiale aatevetele 395 733 33 63 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ....... G 100 65 35 26 
Othert— Autres: oaerts ne caine mtonslaralevstale eiatarnieieyeisie arate rieiateletae nici 14 10 3 2 
LO Ga hararcteteiay evel ose 7s Stele loiehetie lee ateive te we ahoraistate Bjieiotele/sisvetate/ misters etets 926 15323 112 153 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SOMBRE)” Ail ey Onis SET. pinieieisieioiettete re nlokel lourasrcieieteratelows danahels7sore - = = = 
seapauch—- Totals— roussons del mermesen sete an eee 5,239 5,623 367 BW) 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
palleines- evens GhC! sins cae ees aie sade eine. a felele, jo ais eumerensinte = 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... }-soyeay il beriaena 367 379 
7 re 25 cea ee ae. 5,196 3,301 


Value — Valeur 


a 


me SLL tee 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité 


1971r 1972P 


1b. — '000 — liv. 


Value — Valeur 


Régions et espéces 


L97LE LOWE 


$'000 


_ Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de,mer; 


Groundfish — Poissons de fond: 
GCatticht— Polsson= Loup. ve. c es cee~ sees as Vee UN sca 


ES Su ICE 656 400 24 17 
God! MOTE Wwe as eee cals SOS oes Soa 


eeecee evens 


Cusk — Brosme ....... 


er eceee 


CC oO i a rd 


Flounders and soles — Flets et soles .. 


a ee? 


Haddock — Eglefin ..... oie /e/eic|s\wWielulbie\aivic ise eee 
Hake — Merlu....... We eraieterersteValw\bloreiars sols © 
HANS OU um RULESEATLY forelfeve a/afs arene. his ow A's, W/efobielace oie ood veve are stole & sta 


i a ad 


ee ee 


Pollock — Goberge 


were ore e re rcene 


eee 


eee eeree 


ere eroere 


Redfish — Perche rose ... 


eeeeee 


ee 


eeceee 


ernecee 


Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 253 iby) 
Other — Autres ... Main le lniale-inieioloherelsse ere 716 564 i? 9 


ROCSUM este aren eae an rae W erciare ares wists 6 eR eos vc oe wel dee ds 91,801 


ae ire 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives —‘Gasparots ...c cceccoses iets ome 
Capelini—Capedan: cd cwrese-eewrssrers 
Eels — Anguilles ....... aveia 
Herring — Hareng ....... Sie is'e elvis 6. 0/e'ee 
Mackerel — Maquereau .......... 
Salmon: = SaumON. ..0ccesis ees 
Smelts — Eperlans SPRAYED Se waives se Aine EF roe 
Swordfish — Espadon ... 
MBURee—) TRON em ae cere viele ake.o hs witless ie a's a hase 
DERST S—TAUETES) w civ ieiecinc ee ieee /alaratts 


Cero seer ee seorreseses 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
iGhams: =TCOqGUes <2 )s'sitiz sida cies Bera eraats i kiwis ere Recta s si'e w/oraiten Sic ce 
CHADS h— TERA SS dvs iie ig ahrere sre ieieile eiatailowwiere eve Lamson 


66 
233,664 
1 

1,347 


70 
108 ,090 


1,001 


710 


Lobsters — Homards ....... 


: 17 37 3] 
235,095 109 ,908 SZ: 


Oysterss— MUTEEES: o:..c/ sce cvice seco HIRO SE PATI LScisorsictes 2 1 2s SS 
Scallopsi— -Petonelesmiys oc wislelave-<ciers eres es0tal ei teleucleseishele ate a 5 DZ, 283 254 378 
Shrimps — Crevettes .....eceseses pares hairs Reale Wik’ Sle(eiete © ils 1 23 -- 
SNA tAE CE ee INC OTIC ty atatte ta eacta Vavetanlar shat alte (atislevetelieiaie-e eleleisiele\ers-nie clsje-e'e ee oe = — = mn 
OEne re wAMET CBee rita pore Fre, 610\s! one .e sce .bo elele Si kiwis a/a)wie\a ola:e-sia.o:alniace 

TPOCAL ceisrsisne a PA ose wel eiainlitMinetat ara s'sventelninwieseicen cess 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CASO a ar ayeca inte ersscia\ >> 


ed ee rs 


178,875 


328 ,976 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..... 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DAL CREB. VOCS ECC Cini. Stttslsietein/cveric (a/c viavelelelsvols a /elvie se e100 s\e'ele ble 


Atlantic Coast — Total — Cdte de 1'Atlantique ....... 


= IOs 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971 1972P 1971 1972P 
lb. — '000 — liv. $'000 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup ......csecccccccccccscesescsccerccee 
COd = MOLUC! gaic « eieicie c 6)s)oa\o ais. cin 6 .v1e/e arels'e's,eje)0;6 4 6 /s10.eaiviele(o-e/e ee 
Flounders and soles — Flets et SoleS .....-.eceeececerscces 
Haddock —,Relefin «« cout otis corelo-sinie'sisiels heise lap eleieicine skere ole ose 
Halibut — FLlEtan 2 o.c.ccvcvicccccvcsccevicscvccowvciviccsiosvcscece 
Redfish — Perche roSe€ ....cccceccccccccesccserccscrcccecces 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

Other — Autres ... -nccccsvsccecccscecvcccebecvencesecoosoce 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan 2... ..cecccccccccesccccsecccccsccccseccsce - - 
Herring — Hareng ....ccccceccccccccccvcscececccescecceccccs 165-5, 216 61,377 2,118 912 
Salmon — Saumon .......ccccccccccccccnccvececcccccecccsccce - - ~ - 
OEE — AGETES. <5 6 = o.0c\clewdiere «'ote > o'ele)ciw chslerelewiete ole] eus' wiele\eiaieiele ioe 4 5: 1 -- 


TOTAL 00/51 « s:0101010.0 6 0.01010 vv winsc'6'v'e'e\0\ o's sie\siolaie'e /6/s1e/01010 ele/ereleic'eleie 165,220 61,382 21D 912 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs — Crabes ....... lelioueso.cisve. 6 0c rsie Sietelple choreieiele tere chaietsilalorerore - 12 
Lobsters — Homards .....crcccccccccccrercersrvcccsesescoces - - 
Squid — Encornet ...... sieleleielpreveis® sie wis stoielale te ata etbYs\c sitet tenalelone ere - - 
Other — Autres 6... ccccccssicccscus eielolatsraleias’ eters sie, e/ovesPelevesei'e/ ote 10 = 


1 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
COAL EROS, \cieie/sie/0.e,016 aielolsieie/otie ateta/ ake leielsiolelelorelste isles a elelora le leretele faite 


40 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........scecceerseee 2,448 


Seaweeds — Total — Herbes marines ........-+-e+eee% a aeiase tata anal 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DSLeInes,. VETS, GEC. sicc.ce swewceumeenccees Salas! viata n'a ae Wier myer eS (ere .e 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ...........- Cn gC 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ....... PIO ITS Oe eam sicalmial eimai orale > aise 11 
God — MOrue’ co. 5 <0 SP ES alata’ ote) avevehetstavefatey sts sie ecerostersteea alata araie 1,050 
Gucki— i BrOSMeC! fa cfeiaele icicles alee eles pioliolataiohar cheno sveke Gocdtocou asad: 19 
Flounders and soles — Flets et soled Bi evaie ereterereve/s Bete steerer aie 285 
Haddock — Eglefin ...........-- aistereianehetelenche opmarers sro ietevera eracererete 589 
Hake — Merlu ...... iotetererelercteketels ateteia iy museca ettal ead aie ei ate arena etal eats 12 
Halibute— PLECAanN tre-ce.c 4.0y0.0 o s/ sie s:0/) dlerele sretelereretel eals Anco htomcn a: 168 
PoUlocks—EGODET SE. s oe:a:t 6: os eens eis aera) e/elejerevelelaice aiafe eters vatavsrolnlelenete 97 
Red£ishi— Perche! TOSe hy. o.4)c osersiaiwioxelelexeiane wlesaiatelouetersiotete Sieve clelstohe 129 
Other —TAWETES -. 21. olsle c'e's/s'sinlelere alelein wisieisverss alate eralalie?o\stetelale atest 2 

Uvey atoll cio IDOE IDO CIOT FORO G eis ahazexe) slozstareraiehecaie elateisietetate 2,362 


Sle 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Régions et espéces L97L= 1972? 


lb. — '000 — liv. 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
ABGWIVES = iGaSparots: <o..cleccis ee case ewieales s AGE a Maine fe) 8 carlo nie fa fe 
Herring: Hareng® .4)s% sien < fala tale sila'e er tamuia erale Sea veselairels Salle Sieh ehatye te 
Mackerel =) Maquexeant: ciceieisleveleie eles sie Scale Wel en's 6 /s\w's oveisie.w 
SOI AUIMO Dw eis rs ec of ohana ica <ic/0 walle wie t sieis pe cesecesen 
Smelts — Eperlans fle tata roVeta te 7allofava ole fa: e:ahe gYatereieielnieie vee eiete 
SWOLGEL SH —"ESpadon jsreec cre ss ccccsa css sce ees SECO SION SOO ORS 
PENTEL ORG ate overs) am, Oe OO OIC SiG shateeelele's'b,.<\v.0 sino s einese 


62,504 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
GRAMS — NE OGUSS else isle siebale o's eae a o's eas Stalin axel eilsseye/la(isieieie-ats(a 
CARS ECP AN CR gies as\csa'eiein wiareie.e.as: 9s aiaieinake. 4 51d sis 9\n;uieiale eins 


Oy Somer eee n EECHE is inis a'nrslasyniaietay ise = lates a'e'e seis siniere ic wiele wieie'e 
Soe tp aeeMOCEORCLES a, aetoheyelels/aie's.c earsisict ties < ie.e10 s/0.e:a.eia\e ereisieie 
Slaslinmiatod Cnewecce ss 5 om smielb.c cuclaioave¢4v.e aaiaié eee Sielaaistets’> = 
OGRGr —PAWERES 4 6. cisis ch< Sls. 5 be ng0's eisai aise rds 6 nile se\(61 9) 6)~16/— <a 6 16,6 


PENCE A Meas faliaday scstcaiestara'e nyt afeana, 24 .enaysiiecwe teas) 9: lace ts ai's Sistas, sof "sim acolers 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
(SSE tS XS niaaetnnaneceiass Risinieal al ateanan ieee Tal iat etal clin rans Ueilssaie oF ea=i el sae 38 17 


Seaweeds — Total — Herbes marines .....scececsees PO eT ee 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Parcs RS NAS EE Gaara ain ar ave).c nse -a Scare bi eiiaseieieies.e.2 sieeale-w aie RE, ad 


Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse .........+4+ ares 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Codie t Momus vane tes rat o's Cewlamid alanis c's sss a laielocais wale asl ap 9 
Flounders and soles — Flets et soles ......-ssesecccsceees : 9 wil 
Haddock — Eglefin ....... Fer Ce eee Peet alka ke 28 = 
Ha On—— MOMMA. oitene 1s) oh oles sale Wie C4 Ga an EKA R os tse eee Hs Ruleete 1 
POULGCKEMCODER GS | clasp sleee coacaesqaeeet se aes atalele cueln iste stare 2 = 
Red Hise BCCECNETTOSE fen se icine a COG EMR CLLRS See oes ewe aes 
Other —PAGtres. iso sciece bcrete Aas Bee diavoleic-sje'n6 C0 ees 193; 161 


Value — Valeur 


L971 1972P 
$'000 


767 663 


4,400 4,045 


4,400 4,045 


is = 


DT no OE 22 | ag 


Seth. 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 19717 1972P 1971 


ee 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots .........+.- erate Lelaie (ots) > iataiel Siete siovoepeteieleleia re = 
Herring — Hareng ....--eeeees Svcialiel si evaraleNeverovolote/siohsrabets aieleiohateh eters oy 
Mackerel — Maquereau ......ccccecceccccccerececs shaveisielicteteletei= = 
Salmon) — (SAWMON <\< <-sisicicvslslolelsie/eieieie.c\s aijeis)einleleiaietel el eievele.sielvieivieiaie = 
Smelts —Eperlans ............ nA oH oc Bi syeteeols [e ctetareteleteistetonerera= 104 
Tuna — TRON: oe ccicicie oie c.nicisinie ove Modooososous ayaterstsisVeleieioletehsie ve 545 = 
Other — Autres ..... alefelevetetsloletel aliehel slelate/efataVellsl ele! sialece!wteloletarele\ehsiess 7 


TO CALs viele sisieleteisieig ce e%a les assieoltie elete aisle saietieletarejoteleis os ewes 5,981 1,416 202 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ............. BOAO SHON D AOA DID OO O00 OGCU, COREG 350 138 40 
Crabs! —"Orabesin wicisieleis ier shensiaceis)= isi eiie eaNeheieherchalenevekar-Releroleieietorer= rs _ - - 
Lobsters: —,Homards: «. 2%:<1s00, ox0.epie.eie.sic bis ia oishaiepevalensyavare syalelaiWimietd:s 24 14 28 
Scadlops it PECONGLES Toes cletsicisiale =1<.-eioielereiohere piatavetaienietsiol= avehe Kayes 6 3 6 
Shrimpsy— eCrevet tes: \ycreisie'eioierels lore sievernin syenetol’> syabess seco slelaoueKotenousis 29 1 6 
Other — AMES caseciccecivlseeeneve a oie) tails ahels (sialetsl atshete stoiole rane 2, 61 -- 


si bs toate aremee "deinen 0“ 5 ome. 430 211 palmnet2 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCAS ELOS Meera. encsla ose \e1s.cleratelalaneve ois e\ncelnisleiaseherainfehoia’se:«  a(e\els.oiotsleleleiets 


Sea fish — Total — Potssons de mer <2). ./0 sere < neue om tanede 6,782 1,807 302 


Seaweeds — Total — Herbes marines .........2..200. al avetalainieiene st £8 — — 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
RUGS agaey Gan DAdapGosqoupeucveD SaGouNG shoverclafetoiavateelerarerars - 
New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ........... na 302 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-fdouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue ...... aie wine's id /aleieiea ee0ir aia aise ele elms sib anid oe ets hale mieis 
Flounders and soles — Flets et soles .............06- out ha tate 
Haddock#= ihe lekiny sete vcs csieiscs aio ass seine 2.6 ecre'sieis sos etnerereee < 
HAKCU—EMOVILU Batetshelelis sietelererereislareteteiete stateteletsisielerele SintovaTalaisteters sus viele 
Redfisht—mPerche pros es eicsicresc cielo sic <isieiehsloic tale svepereye a lames elerae the 
OERCEY —PAUEL CS ie «reas tala is foliciexeis aivi.er wiarainiwuele vers iets cane tetas: etalelee pk cweapacets 

Toa emis ie cisus Retsesivot SAAR Oreos piststeeliclsietclena is dio aconneod 164 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herings WHALEN G. ..sic/s cis cicleis jolaus-eiwiwiersratepeie ee ee vale cretetctcetataiateds 820 = 10 
Mackerel — Maquereau ...........2.00% SIS nn CHORE NOCEAIIO OFC. = = = 
Smelts — Eperlans ..... 5 ERR TORT A. SAGOPA RO COS SF soarette 163 175 17 
Other —sAutrese ei... <% atstatal a0eYorahelats ataietetetefel etal sicteteateleeie eters ers s:ats 26 56 4 


otal stave atevetaie ce .ei<.ststualeie wisiias chaxei clavaua ofecscsucia (onsets POC Ce 1,009 


Value — Valeur 


1b. — '000 — liv. $'000 


319 


= P55 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Régions et espéces 1971¥ 1972P 


lb. — '000 — liv. 


Prince Edward Island — Concluded — tle-du-Prince-fdouard — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Grabe) = Grabesn. f2 wists «.< TORS AO EE sre ofarstovorae sere < Fe slate Seles 
Lobsters — Homards ........ nratarehe teva telstata vena tavatatatara ove Ute"y etelehe «<0 e 
Oysters —"Huttres? .s. <favs cere. ENNa safes io? a/ellfels ieyalis) eine a'sictsis -arefelesa, 0%« 
Sculdiops¥—,PEtoncLe sys scfocisaswics es ois wards ATOM CHLOE RRO 
OCHO MAU LTES areartsietaraterte ssl omtomree a > Saale fotae Diaeis (overs ieheratsafevald 

Toba LT iaes afew OS rain: 4S AACR Cro ORISA AIO CIO: 2O CIC RIS EROIIC! PETER 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SGA ed Cs REN Cte Fok ar oiutcj ever ale sh Te lalal ofeleib 's. 01s! @: sis Se/S.6 wove w dieu sieve oe leie 


sea fishi— Total — Poissons dé mer). ccscccccccccsaceces 


Seaweeds — Total — Herbes marines .......-.ceeceece oe. 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DALCATIER SE VETSis (CLC 1 cies\s'eleeleesle. arevajeiwielie’ aleys 6's Windle telalei a) siete tote e ce end 


Prince Edward Island — Total — ile-du-Prince-Edouard 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cadi— Moree Fs aisceie ene petal aetorere sie aiera 6 eral tion ate alate rterais antes Ae 53 774 3 a3 
Flounders and soles — Flets et soles ....... din On Sinan poo 22 = =— i 
Bae L OME PLC LAM ryoelekrelcheieieicretetaicke elects sie'e vei eie+e 1S SPA SAS OCIS “=, = = = 
Redfish — Perche TOS. .dsseweccscceses Beets sata: wie; s.'e.4 aero = — a = 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) = = = = 
OEDET —VAUETES 6 osi6 occ cisietes ae 8: 5a stin salle peagpnestars piwiet nites eiajarain pia a a = = 


UO Ete etareteratecetanelein sieloiaeesie.c ot Ae 3 eieveqareteraleee seccence osseeee 75 774 3 13 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
CID mV AMATIIA VS! See cots. Selb isle covets (eae ole e's 5 e/e a(oleieeis ele soso ee aA 
Herring — Hareng ........ A pia sha wet Rid nye n ave Sa 
Baker e Me MAGUeNE Ams sia.aie Bie e ais, 27a)> alssa ere ofais 6-00 ois olin e.e.e\8 esiee-e 
Seilmomeaes aUmMOneteteie ste a sciet ec tlelste cls cle cie'a so o\ele S's lete\e viele cee s 6 


Smelts — Eperlans ...... Oo Re IRACOAO SOTO OGG FOL POSTE ORI 
OEBETT=PAUCECS: Via sis-pi¢i<o\diece ae, 6 e10'e.a10-s Diep svaLsie(h ake, sel eie’a a nisleieie ie’. 
POCAL Se cree ets wibie,s eevee 6 oO ONO ac BOOS Mp adoe Dleloieletstars olauereterais 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ....... ay ie 2 Sa Beane Oe A es tay aor or 
Giabs—"Crabes™ 2.10220 <s stolet siete elas abisvayals. a API GRECO. tC 
Lobsters —Homards’ 335 2......---. Biers ele otelclstelr e's eis en oon ai aot 
Scallopsi=n PEtoncles. 3). sc <.00 cs % w= So Se BOOED sreveeielerel c= ete 
Shrimps — Crevettes .......... ec eS eae tes ie A ay OR 
Other — Autres ....... Dictereisiniava a pis a'ale'w eo wicie ste eran 90 nip /aie alee oe 

OED eeterlp ete eee clteieeis a \tte'ets eters sia 20.6 Py RS SCR OWES Peaeipiprelsiate: sie (0 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CALC RMeMtatT ialatalelarere cit o\S/ove ais sceieia's.¢ (ole, nae Bia eleGelee’a vier sie\e-aiele.e 


Sea fish — Total — Poissons de Mer .....-eeeoeereeeevrns 


sekors 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions ek espéces 1971* 1972P 1971 1972P 


ee EE 


1b. — '000 — liv. $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ...........-- ovareravanes A ODO EIOnC: 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. .....-+.-- RO OLIO fb stalsisin olots’s eis! 


Québec, total ...... ABE IDO OCIS ialailo:e terwapeesovateveletore 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Cod (Gray) — Morue du Pacifique ........... Siarerelie cluketaelesoie evens 
Flounders and soles — Flets et soles .....-.-essccocceees 
Halibué — Flétan, o6..5 2665 Dyatdlelstialdisrelsersislsisiere eletela’ancle siere.aefai< 
Lingcod — Morue-lingue ......-ccecccccecseces ei eietalelatatexeloielelaie 
Sablefish — Morue charbonniére 2... ..ccccsececccvccvieccvccccne 
Other’ —TAWERES Fee <0 216 / JOO OEIC OOOO SOCIO DOC DOU TION UAODOOe 


(uj! ee ee ee eee ee ee ee er i ek 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ...... sce vcensecocescecessone ccc ccccccccce 

Salmon — Saumon: 
Cham =" RECA sis sie siete eters ese siletstalolel steiiateteterassrohelelaiaeicterais stelsvolsie ols 
RON eich e:3:5 kee «ole Seles sie ¥ are HOI RISE OO ODO AAA OSOBTO. 
Pink, — ROSO cic ces s3010 wie wiciaie 3-016) 0.0 0:0: 910.6 «a0 Rigce aimee el eie os 
Sockeye — Rouge ......... wis s cleleieolsieiee el eie oe ceccccsccccs 
Spring ‘— Quinnat) occ Jesccscsce Cece cee cccccceccccossccscos 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ........... aves ore cvalsloteratoverste 

Salmon — Total — Saumon ....... Siem atereversreteraia ia Siete atenere 

OUHCET—TAUEGCS FG icle:iaicrelen sie ele wieiala ametcle aioe aleleteroriora AOOSDOOROOC 

To alte raterscats wiare wleiesiiais Gerarere etal eteiateys afvleelesl olor DRA ae OE 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Cams = COques: .o s)x«susteveisierctolsiels ieee etacea See ORO Shorccapcac 50 
Crabsy—iCLADeS iis. aiesteiniple tye claro anata devereterotale Cin yoregstat <ioiatote etnies ate 24 
Oysters —sHiuLeneaiLaiyaatstestsrsiateeteisioteiaetetete aieisie airoreveleres 67 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses . 40 
GENET E—VAUERES: cay ste serail de ciorelesetersione oreo esccccccccces 4 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Scat Ves siseessesrarceies Ne leiwiieletate ele lolintavalolaatatate oevccecvcceces 
Sea fish — Total — Poissons de mer ...... teats shelor meretcratere 6,936 7,699 508 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines,. “Verse GEC Secret ess eteicie eee Siatate Beste aheldesaracs ware late ata = 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... se eee 508 
| Sef CTE IR BE A oo a be ae 9,882 


22 


158 


188 


15 


91 


542 


7,498 


= ye 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
January J 
Species — Espéces =- ea 
Janvier Janvier 
1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 
lb. — ‘000 — liv. $'000 
Bass, white — Achigan blanc ......... = Ly 3 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ a an 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 
PACE DO IAS ) io oiorcia wiviccsin che clstviadia sic ES 15 
BOSCH = PEPCK. mie 6 1010:.0)<hspeis #818118 (ee 0e.07 Cumulative figures a 16} Cumulative figures 
will appear here will appear here 
in sub € i i i 
- SAS eee u SPaen issues ‘ - in prin ase issues 
an ee RE OCHEL Bia. <i Falah sie a) 0 Les chiffres 2 2 Les chiffres 
a SMBEDOLLANS 12 Sh eins cite hoe e ees cumulatifs 29 6 cumulatifs 
turgeon <= Esturgeon’.....2occe0ccess paraitront ici a ee paraitront ici 
dans les numéros dans les numéros 
ultérieu Sri - 
Trout, lake — Truite de lac ........ TP -- -- eo 
Whitefish — Corégone ........ ee ae 5 
Weher —TAUVETES coe.8 6 eee css Bete ie recs oe 7 5 
PEOE CUI eNieucranalls s occhelenencibiel & siateress akele abalte olore 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. 
Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Ouest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


February November — February February November — February 


Species — Espéces - = = = 

Février Novembre — Février Février Novembre — Février 

19717 1972 1970-71" 1971-72 1972 1970-71" 1971-72 

lb. — ‘000 — liv. $'000 

AETECOMIAU'| ejai\ale’nials oven @ els, nie 2c OO OID COD 1 3 
MrOwe — OLTUL TS 15 ccc aise sie ve Brae aS area 8 20 
Wnt eerivsh, — ‘Corégone* isc. .cc.c5 <5: nC 42 ots 200 
Other — Autres ...... Mee cena ee pierre -- 13 
Pot antvemnente es vcccte eines sieiieiee = ote s 239 W229 ngs byl 236 


Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. men 
Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués. 


= 18h 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 
= 1971 
Produits et espéces 


1972 


1b. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Céte de 


L'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 

COd) — > MOTUC. 6 acc oie crsvcress aie sisleie erste! s/si0.e'6 
Herring — Hareng ....... acesccevrres 
Mackerel — Maquereau ......-..see000% 
Pollock — Goberge .....cccecvecscees 
Salmon — Saumon ..... a elslies dy von iiSleie 

Smelits,— Eperlians! .....-.-.< FOBT OOS 
Other — Autres .......-..-- aie eral e's aves 

Be ee ee eee | 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Catfish — Poisson-loup ........--+-+- 
COdi = MOLUCr gcc icc fetes Byeieveraia) eteasibiers es ‘ 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock = Eglefin Wa.s.cceecte sere min 
Pollock — Goberge ........... nenensiates : 
Redfish — Perche rose .......seeeess 
Other. — Autres: sscccs RISEN PIECE 


Frozen fish blocks and slabs — Blocs 
et dalles de poisson congelés; 
Cod 35 Morier cic. Siete evened severe eKereus ote (ot 5,170 
Flounders and soles — Flets et soles 574 
Haddock — Eglefin ........... sens 398 
Pollock t= \Gobergen soa cccwsisscesenie sie (119) 
Other — Autres . 222 45 0 cclcclae wie s 660 
oy Pele NRG RE RPT EAE S 
Frozen fish sticks — Baguettes de 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x 
Raw breaded — Crues, panées ..... eine = x 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x x 
Near umes eile kinda 
Frozen — Portions — Congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x 
Raw Breaded — Crues, panéesS ....0.0.. x x 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,, me x 


Shellfish frozen — Mollusques et 
crustacés congelés: 
Lobster meat — Chair de homard ..... x os 
Scallops, shucked — Pétoncles 
ECATTHES! oe ctoislaleleroislalelese «is 00 O00 aiereie 


Shellfish, fresh — Mollusques et 
crustacés frais: 
Lobster meat — Chair de homard . 


See footnote(s) at end of table. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 


Products and species 


Produits et espéces 


1971 1972 


lb. — ‘000 — liv. 


l'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 


Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue 
Haddock, dressed — Eglefin habillé .... 
Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 
Herring (kippers) — Hareng (légérement 

Patil: es ee EGS Ce ar ce oeeece nc 
Other — Autres 


Wet-salted — Salés verts: 
Cod — Morue: 


Light salted — Légérement salée ..... 
Heavy salted — Fortement salée ...... 
Hake; = Merit fence otertiorere: elateters is sieietsiclatis taal s 
Pollock — Goberge 2 c..5 ec ree sieas cacevas 
Other — Autres 2... ce csc ce esse sae rne oe 
HYoy oH be Sree arte ie ren ova cen 


boxes — boites 


Salted and smoked — Salés et fumés: 
Herring bloaters (18 1b. boxes) — 


Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 9,700 16,060 
Herring boneless (10 1b. boxes) — . 
Hareng désossé (boites de 10 liv.) .. 14,568 13,647 
Total es siehac we.c iorsia es Ae Gna eel eaten 24, 268 29,707 

barrels — barils 


Pickled and vinegar cured — Saumurés 
et traités au vinaigre: 


Milewivest—"GaspanotSe...mieteaeteie slecslrsisie's a — 


Herring, split — Hareng fendu ........ (1) 31,241 
Herring, fillets — Filets de hareng .. (1) 35,866 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... me a 
Mackerel, fillets — Filets de 

MAQUETEAU Bieivid s\aind s:sioin aeretesiows susie easiouele = = 
Split —Turbot = Fendu .+sccsecssss0000 39 (1) 
Other — Aurea meme ane miei Bini Ge oan 71,646 3 

TOsG al ps races aWe''o aie uatonenSievercush retonaveusneraioneietale 67,110 


cases — caisses 


Canned fish and shellfish — Poissons, 
mollusques et crustacés en conserve: 
Clamsif(GOP ib) =) Coques (0) Live) Sai = 
Cod and allied species (42 lb.) — 
Morue et espéces voisines (42 liv.) = 
Herring, plain and in tomatoe sauce 


(42 1b.) — Hareng naturel ou dans 

la sauce aux tomates (42 liv.) ...... x vs 
Herring kippered snacks (20 1b.) — 

Hareng légérement fumé "snacks" 

(C20, Tay.) ateteisisreletateloiaisialeialaleistatola\aialolare = x@ 


Lobster meat (30 1b.) — Chair de 
oma ed G3 OUI vi.)) ea ot eters elaleisle creraie/atateiaia aa 
Sardines: ((200 Tb.) eli. \ireclsteleisveram esa 189,484 


Total sccccvccccccccesveccescccessve 
Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ 4,966 3,946 
Herring — Hareng ........ SS erabacelieees ari 14,955 Bye) 
Other — "Autres 9... «sete eve isioe seers se 23 23 
Total —...<peper Nee ra Sas es Mp mee heel CYNE 9,148 | 


— Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 
= 1971 
Produits et espéces 


1972 


Imp. gals. — gall. imp. 


Atlantic Coast — Concluded — Cate de 
l'Atlantique — fin 


Oil — Huile: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Body and offal — Chair et issues 
Liver — Foie .4....0002+cces-0- 


(1) 


(1) 
224 


Herring — Hareng ........... aie%e bite ie 
Other fish liver — Foie d'autre 


1,453,214 853,727 


84 


Seal — Phoques ............ ale a ieiate 
OtRET = AUETES Licjowisiccic ce ccewissescs 


30,570 


21,427 


Total seb s annem ioe iin lesaisheter=ins 


British Columbia — Colombie- 
Britannique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 
habillés: 


Cods — Morues .......... BAe done 


Hatt Dut EPS CAR Css «0 375 aiaaieloicie » 
MOPPING = WHATCOG oo ei0i.6isi.6.5,0-0/510:0\0\9:> 


Salmon — Saumon: 


Gham — Kéta 2. ccesc-a 6 See aon 
COO it rie) =i eisinin. slater ain -o.0,4,.0 aes 
Pink — Rose ...... PE A Ac Bar 
Sprang —Owinnal 2.550666 oss > 
Other — Autres ............ Sees 


Products and species 


Produits et espéces 


British Columbia — Concluded — 


Colombie-Bri tannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Cods — Morues ......... o:bs.0 o/s eae " 
Halibut — Flétan ....... Orcas ie 
Solest. sc. .2-6 Saale diate cis seine alee e 
Salmon — Saumon ............ eaatick 


Frozen smoked — Fumés et congelés: 


Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 

Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... 

Other — Autres ....... areleia tate Sancta s 


Canned salmon — Saumon en conserve: 


Chum’ = Réta 0666 cc ec eeyareictorstsem overs 
Coho ...... Met aatapaberarassl a ppusaieincaisia eiaie 
Pink l=) ROSE Wes .ie.2.5 12 ete w nclsleee solar 
Sockeye — Rouge ...... Saeiaeta ite retete 
Spring — Quinnat .............. mee 


Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 


TOtAT | ciociaiavorctanterstois w\nisieioleemtelnare ce 


By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 
hareng (tonnes) .............-- e 

Herring oil (imp. gals.) — Huile 
de hareng (gall. imp.) ......... 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec “Autres". 


1972 


liv. 


cases — caisses 
ib. — 48 — liv. 
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TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'At Lantique 


Product and species February 28, 1971|February 29, 1972 Nanuary 31,1972 
Produits et espéces Février Février Janvier 


lb. — ‘000 — liv. 
Wet-salted ickled or kench=cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime) 
Cod — Morue: ' 
Light salted — Légérement salée .......--.eeeeeerereee eet ahora Dipratetntone ae - - 
See salted — ode aman Balew sesh ererns aw. se e ercienele <deterelele Ris cviel'ev ewe yets in ote) 2,078 5,823 8,580 
Hakeem" Merkur ais cee crore stetelas wieieets Pijets <oealetatsvekskatela se tate aleue tees stio ke ss oh lal ots" aly ote sl oe 639 1,220 2,968 
Pollock — Goberge 2656s i cece ecco c neciesinn ss ae cnenecssceweneesicenee m0 598 346 763 
Other =—VABEKES Gieiectepreniecieicie c axatiore eta EE TIO COO Tae Siekovalclis/ Mal wie eieiets BAe 345 915 706 
Total’ es. cts ss sence eee ee Se eee BN 2D emt Mes dois eecegece 13,017 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard dried— Trés séchée. e.c0)s ces 018 eicicic jae ares) e nolan St GOI ie cra ome 954 1,304 
Semf=dried?— Semi —sechOe: cis.c.d.0/o sieie ainsi slstateta atel cist Melee tate ae) olan aha oitayies sis \aie,lel (@>) 130 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ............. aeipioiainte eis BAe AAO Soo (1) (1) 
Hake) = Merits s crater sexeietevarel sate ate oheuetoreneiatarsysietnls, eieustelae RRR SOS ac macro 864 877 
Poltock — Goberge. sacs esicciss seleleielepistelemisians's ee Be sete es che a eretonecate ciate 232 236 
Othe ri — AUETES: cite terteke atepotes as celsiel ete stecevone saleiiele ot ate lente oldie las dvay tet attetw/ol'eiatel sBefan-ayakstet ai 9 221 265 
Total eecetae. ie aE Tee Rr en Lr 3 A OL ©. CIA Pane 2,812 
Boneless salted — Salés désossés 
(oye Waylon gM Gani O00 D OGG IC oO UFICd 0 6 ex CAO DG Oe Sus seueha sre vanonselereereneveys 630 440 D8 
Other’ — AUETSS Facies > cress io ois shel olelateusbelovstokete pate ee PeNedo ts geWalletiete: «01 sc Revels dibinc BEE 102 186 139 
MOCaAU wate ans srece wibre: aio aiu alpteete tele: cba aHaNe stators totetrlalatee leTEMRMRAE 3. iis eo 9) aie eve rms cosets ve x 
barrels — barils 
Pickled — Saumurés 
Adlewiv.es!=1Gas parots) cian ocleroheys or icisiele olen orebeieiele vale af oteletsPetninil~ ele!) ale)! =reirs]wielsialnle x xe 9,289 
Herring — Hareng ../.......«.. AAGOCoS Bast clan eiaeaete OG s OGL OOS OO 48,341 36,168 47,738 
Mackerel — Maquereau ......... HOA OOn SADR TON edb oo canomEos Bee satay 56004 5,096 x Be 
RUT O Evtetel sey te cyslarel elie) thee lote|'svere slot > tallsv'a (eiadlehe ote tevetsnapereysi’e teller ere ioieielanet censors (oleic osileote x = x 
ota erates Scio nso CeO BPA en sace eR CRD ar Ren ey: ae aL aa | 61,448 
boxes — boites 
Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 60,501 V/V) 202,417 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 liv.) .. x x 284 
Total s-edes o simon bo panes cone SMI SAE aro ooo a oe Bis clotate Mteipadl'ciaevaiete ace 202,701 
(1) Confidential, included with "Other", — Confidentiel, inclus avec "Autres", 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 
TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 
Stocks 
Selected products — Canada and United States Year to date February 29 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 29 février _ 
OTE 1972 
lb. — '000 — liv. 
Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 
(ETE ier iGn ee aoe ODDIE De come orc DMC OC nba DGGE OO orenoeoAd A 30,712 29,030 44,216 36,538 
United States — Etat s=Untse sae cece ociveinestie/ciows nace aivieles sicteierem creer 41,221 40,753 246,945 244,787 
ee TN. oe: ee at TBS rate artee 281,325 
Selected fillets — Certains filets 
Canada: 
Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique 1,902 
Flounders and soles — Flets et soles L795. 
Haddock —sEOLSEIN 5 eierecsisuss arene atoliel sie) ahorsuastoncilo’ sie) oeslanterenetms cucholereeerer ict en en aeieme 656 
Pollock =" GObDErRe. wiclse cir nateeiets) olois aver entreieiatem ane 476 
Redfish or Ocean perch — Perche rose . DD fal 
Daily ateraor'e:ssite (asi0 waits (oteltare (alle) cievedeie: ofehere avarabels Taveratey shensteta a ai oestatetal Aaa ne Rsme needs tele 7,100 
United States — Etats-Unis: 
Cody —yMoruerresncs cisieid ord ole se Dies Gretel eta eta oes 4,542 
BVOUNGe ES BLES: larels ate ores) clea! auaKorel anette 6 4,883 
Haddock — Eglefin ......... Radon do8 sx2o2 
POMLOCK =" GODEL GOs. 06,4 oraie ain) oles isicuero’ « wtareieratelel ole seleretenecavarers 801 
Redfish or Ocean Perch — Perche rose 12,474 
LOCALS rotatcedcwesyebe janes asirola: oi aha 10) picessanairanet stiztensh aire: afansve Staite vousealerads reueuayshegetetette teaeteRaenens 27952: 
Selected fillets — Total — Certains filets . ne 50,866 35,052 


Set = 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date 


February 29 


Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 29 février 
1971 1972 1971 1972 
lb. — '000 — liv. 
Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 
Canada Steet ote Niel wien ieee is. ose) wie 4 =v wlmisiale (a S:a%% sieselwivie 9.6) 916)0)0 «14,018 08 10,846 7,047 3563 4,811 
Rte Cas cette See ACS ULE Sum atrors aeieishe SLs ae \alsieys) alsa 6°42 «aves: is Wise oes anes «oie 156 Boe 20,170 51,546 
TYREE sos oa0c 2 Od0 Oe 56.00 Sob CHIE OCMC HOC 11,002 Tsa99 23, 783 56,357 
Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 
(CENT EB So eer May store: Suereton tit eRater eles aletalar este le tetelevs RZD) 
United States — Etats-Unis ............. Cichnac, Oe aCe oreo n 17,816 
OEE Meray es iatetansialayave has, coetele tele fe arene Nene MeMiMahiate doywtoiins cist Geeie\ eel siataa Melia) oleic ee 19,073 
Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 
Canada: 
GR aieae KE al meeven ers a aieinve onto: clsteiats ane ver airy: 0.0)'s)8.0/a/ele: eisieverera 701 
ONG, PRT «atta ar areoh ara: ors UeteP eal elle SetaicelWilej « (ae\ avails He aah stay P2552 
Spring) —iQuLinanae, saesevecteversieis « pieratetMobe! = taints s rohsleVonaiei sats! 6's «7 ola: ac a: aviateper eras 3,587 
DEDSM—TAVERE'S Finpn niolet tell thers: sy sleitietele ete: oa Sidleie ete. d.ave PeMioia rpleteiGbe wha ave ai ate eininye 559 
Totales. so. Bim iePe estes ccbcfei yeh chaos isi sus aaioiocs ot, ove ss sfa alle oyu sYicts\ Sialioraheve cde eidleiSie Graieie 7,392 
United States — Etats-Unis: 
COHO site eoetere estes 310.0 DER OO AE On eae SA Ta oreeeiace ees oe Lee - 1 5,928 35311 
Spon tnee Out abate nar eicewi ecu ores mcs ve chne eco. PEPE ae ss OR oeel i 16 6,658 6,631 
Seer ALEC SE er eae late eather eters o's ive verale Riedie SebeS beaded base bates 27 3 4,124 1,472 
ees ee ee ene 28 16,710] 11,414 
Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé .. 4 28,867 18,806 
Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
SYP 8 aca eon ino Seo ues, Rte NO Loreen Oe an -~ -- 6,341 2,302 
(Vaiveaa) S22 Gs aS 3 701 Ufa ao ini Cet = = 7,918 4,035 _ 
CMSREL 9 olomak Sica Aue 0 ofA ARPID GS Gc vc REG IOI COIS IOI Sea RIE a -- -- 14,259 65337 
Shellfish — Mollusques et crustacés 
ea Na ee rn US OS Ci cte ove eia sade aceik dive bred ways Oe ee wle See wees 1,950 
PippedeGta bene SR ESE Saliaiss cytnteiaercis cts 16s ie cic fe opsicrs ova-sip'e ure vive W vloie siete ceie 4,035 
OES eA a eet ee se as oA nilayisi cic ay ailctetsicyisx0s im w/e o.0[S sien ce aie. eieis gs’s wleveld's sa ee es 5,985 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce 
Canada: : 
Cree Cy Se He Ra ai |. Bie SIERO O CICIY Ee IOI ICR aan SGeunOLenonEnene Ou) 
Paaree Canine iCore sone (A)! tina te neces cvclecte Ads goss Saeko ewes tees oes Eanes: 
ECAC MAC Me SKGLD) mateayal Car svepeteys ehh a.a1s) 8 assis eicin eee oll a Beis deals else oe sees Yolk mota Bh, lawpage. 21 
ee Leet meee seis ciateleseaise ee ac daisicicisi ciate de peewee coe sacle see se. 
United States — Etats-Unis: 
eee Af NE Se eat aaa Tet aaa Aras Mees, cl cle miaiais Ga hep ee eMac ee ce eeaenews 150 1,848 
rates OOS MMe tela esis wiolas Set a <ieye- ale ele whe Gea dias Se SOAS Hale sale 82% Ewe = - 
Eine oy ee OR i) Metre ioisisisinceerelsie oe 6s /c.e ole a Pte a diarsaioaai sete ares se 3 17 4,549 
TOSI | gee Stok so. cucee soca UCN Ob) Palace ke RGEC CUT ORCIGES OR AOR RCC Ra a 1 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ......-+++++++eeee Sar ere i ae 


Bait and animal foods — Boétte et aliments pour animaux 


(CHORED 43 Be aaa nee tO 0 AG Ce Relciae cnr ele aren OGR GNSS a Rte: Iara non aie icine ie 


8, 209 8, 720 
6,227 5, 674 
14,436 14,394 


(1) Includes fillets. — Inclus les filets. 


anon = 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — Janvier 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 
Détail 
1972 


lb. — '000 — liv. 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 


congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue fraiche de 1'Atlantique ......-.-++---- oie 193 Tne 38 44 
Cod, (Atlantic), frozen ~ Morue congelée de PVAC antique pejersenslacievacl=f2) 24 Ly - 4 - 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu, frais ,......+.seeecereeerers 195 344 54 139 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu, congeléS ....++eeereeeereers 6 42 2, 8 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de 1l'Atlantique .......+++--++- 60 27 68 36 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de l'Atlantique .......-.++- 9 a 5 1 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique .........e++esee-ees - 2, - -- 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique .......-++e+-s-- 166 375 88 202 
Herring, fresh — Hareng frais .....2-e-eererccccrcecees acaelevepacoierealalntasstazaiels 827 12,348 16 210 
Mackerel, frozen — Maquereau congelé ......cccevcccccescscccsccsererecees 121 259 ile 28 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique ...........+200> 1 1 1 1 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de 1'Atlantique ............-. 23 15 19 17, 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 498 300 294 182 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... - 22 al 12 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 782 662 718 494 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... ad i) - ft 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 525 909 614 846 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... -- 25 1 Bie 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 23 37 22 24 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ........... ie alate the clatelereliei«, sevorsrerskeyelals iden 308 109 50 23 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé ......-.+-eee-eeee 4l - 22 _ 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 
GODRE LSS Met aletoiaa olskersiarece eS EE ORE SiS Ie a dncpe, weneseisucrssausheene sets 415 945 101 228 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......ccscccccccore SA CiCkO OIC COICO 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 
Perch, whole or dressed — Perche fraiche, entiére ou habillée ........... 
Pickerel, fresh — Doré frais .....ccccrcnccccreccrcvecseceseererssessecce 
Pickerel, frozen — Doré congelé 1... ....cccccccccvccccvesesesccceccsccece 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé ....-.-ceceeececeercees 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé ........-eseeeereee 
Smelts, fresh — Eperlans Ceo ee Pear a RIM TEP ICE HM ICICH PRAGA Ou. Ie 


Smelts, frozen — Eperlans congelés ............. FDO MOCODT OD DU ROLINIOm CEs 
Sturgeon, fresh whole-or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé ... 
Trout, fresh and frozen — Truite fraiche et congelée ....-.-.-eeeerecseee 
_ Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (Hareng du lac) frais .........«- 
Whitefish, fresh — Corégone frais .. of eveleielaieiarelalalersiereterversteteleleys 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ........ccccccccscsccecccsscessesore 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce 
frais et congelés .... 


a a) 


ceoeeeese weer ees oseserceresescesee 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce .. 


ee ed 


Fresh and frozen, round and dressed ~— Total — Entiers et habillés, 
Pras VEE TC ONEOLES 1% rereis clel crctatey oc aleve e\eleta( pravelavsi ouevevapel dy sietarars orsivievereitio ma state 


Pc 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p&che — suite 


January — Janvier 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé ........cccccccccccee 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de 1'Atlantique ......... 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique ....... 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais ......... ShsVviniete wre: esis(e areieid 


a ee 


seer eeee 


Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats cougelée de 1 AMlantique As 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pact€ique\.i.t¢. 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés ..... mintatetataveravdidiote ete 
Haddock, fresh — Eglefin EVRES «vs esovareiaae Sie lataigialsle/aidia sibie 4167s\s\a\es\0is\e) 6\e/cieie 6. 

Haddock mmnrozen! =F elel in CONPEVE ciscicioo clcliels c clsis'c'e'sla\cle o oiv'e stehwra'sle ie a'ele ce 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés ......... 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée ........2.ce00. ee 


Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 


BORG ORG SMart btcielstevoraavet labels’ eiescicc reels eet isie/s\s ols w/ala's ive o/SSide ive ce 0.e. ope’ ces 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......... S Ane Saba omen viote. tea Pacers 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Perch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée ....... te eterere ear el aie 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et congelé .............- morerao Oi5 
Pike net LOZen — vBtOCRet (CONGeTS . oy sua «10clole ow.> cic ps0 lds de eicicies occ wile Sw neiars 41% 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ......... immereietetaveie a veiaare sis aietplolsterate a1s1s 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ........ voece 

Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ......... Sd ares heraVeeharelare aa 


Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés ......... 


Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod — Morue ..... Peiante EMER eI wie oda ai'n' ia! a's teis\aielain ole) oicle ns'clw ole 6\n19 sie <:6\sie ois sielsieineiee 
Flounders and soles — Flets et soles .......scccccsceees ete ine Sale ale’ srgiase fr 
Matibat — Phetaw Shi. sce. ose sis AAAS ea ACIS ete Metatirersete (nl orete(ele niecS o's) e/aieise 
REGEi Si PEPCHEELOSE Wo),)015'o<isisiele ale 'eye.cicle sos sieisre oe plalecaletece sigte Sea TENG iste ros afd BERDe 
ROALD MM ee felis niaiaksleiaatare cielo a o.oteia elec tee scle,wiave Sada dies here a ba8-8.% Piste BeGwr anes es 
DEVE E—JANERGS A. oh tala sides lei /ersieve:a/s, 2\6)s)cisteve.s 5 OIRO DD OOO OE DOOD Sie 

Sea fish — Total — Poissons de mer . Sana 888 enced. siwieia als COROT) - 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Mullet!'—: Catos tomes aiecics sian esis ones nis Veer kia falls. 6 "o.Za"0ite bi ctta\e' (oa oye ele, alee 'e kar'e)"alo) oic0 6 8.01 
Pike — Brochet ...... DEO DO OOM CUT HOLINOC OURCOR ICH slotatetaictate) cele. oteleievefa toh alate 
Wha Hebd: s hu=aiCOUS COON ns cctlioin\e ec erste tie laste. biela-etelein's ¢ o'sielew dee siodivate tele yeie ote : 
Opera WAUERES we alate atelsreisisle\e, <1) 6 «056, 2.6; 4, 0:4: 0. pia'a ee, 0," Reba e ete (ae ala nereniete * 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ...eccrerssesnecccees 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes .. 


Quantity — Quantité 


1971 


1972 


lb. — '000 — liv. 


7,803 


383 


10,681 


4,828 


Value — Valeur 


1971 1972 
$'000 
32: 53 
278 336 
403 659 
63 31 
2 2 
125 84 
930 1,025 
13 74 
56 23 
24 41 
639 1,457 
108 19 
an hi fe) 3,904 
180 132 
129 46 
69 36 
32 19 
40 62 
450 295 
S225 4,199 
540 741 
131 205 
26 33 
142 254 
79 12 
90 102 
1,008 1,347 


at eee 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — Janvier 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Classification 
Détail 
1971 1972 
1b; = *000' = Liv. $'000 
Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de morue ..........++-++: oi av acisrbicinseiilie,7e nese alehat ons aemamegO bees Ree ais vi 
Herring, bloaters — Hareng bouffi ..........-- orakeinieceaeie reuse AAO oe een gate 5%) 
" boneless — WW AE BOSSE Meee sual sists Siotiere ronetesaua esaueletac nie fans opal sinliel olateerer si eal ece 27 
Lu kippered — u légérement fumé .........- Aate Oro canmodt oer na gs ‘ 7 
Salmon = SAWUMON 6.6 edie ce was oes SPS COIS OS Oe ae ebateaere nea aaentaeias eiaancke 29 
Other sea fish — Autres poissons de mer ........ dss se Vacalcial si ou stin sist scoveie: ae RaRelah soa io) aris 2 
Oba lar. cio aerersmtateters Bec Oo ROR RCO IO Sie eka cbetstsjatstorsiebapeters BOC CIAIS sitions 3 126 
Green salted — Salés verts 
oforel “—F itopa (ee ae Coe CO SADE SEROTEC ahaa cpetgigheueiclaxetore ay otoneneudtepeane Praderchetevetors ake 77 
ae: Seni, A ie crore 1G ee J) i 
Dried salted — Salés séchés 
Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43% moisture content — Plus de 43 % d'humidité ........ i Jagema< eats ss 25 6 iby) 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins .......-.-e seer ee eeee 537 182 168 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46% to 50% moisture content — 46 % & 50 % d'humidité .......... es eee eee ences 147 239 47 
44% and 45% moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ............---.++-5-- 302 4 116 
43% or less moisture content — 4307 dUhumtdieé jou; MOLDS) rec sie vie sintal ele oenel=e 1,004 218 284 
Haddock and cusk — Eglefin et brosme .......-.-sceseereeaes ees 6 dere ere esas 53 191 18 
BYeice® aul Men Liner. a anced ea Set atelo reyes Monets sitet: ataieee Ame Bera fo in ele cers crematetes aeveae see Men ote skebeen er 168 513 56 
POULOCKs = GODSL SE soercteiate cies) lara y/ara che celal alia et leit eo) fear nn ated lia ta rer seston oes seo NL Rae Rested oat #23) 207 39 
Other —" NwE SS ic cc cer aie crete oiiea rol-efte te) srtniceunateralta'slro By sirey siete a eue) wiser eke, ePiiredelie etera eheiateh neeszera 116 230 14 
BT Esa sce Se tune olhceesoWe sas arreney ato “atPa Co RM erol ove Mane: Gita etiome ere cebet a NeVatfon sitenelients hearts teveiet atone Gr cararebere soe 2,475 1,850 754 
Salted boneless — Salés désossés 
Codee— UNO LUE wa oar avel tate eietelcc Tole etalel eisai eisis.siats le oles ereisin eieistelasiorirctere eter oteaietelenetarans 787 717 462 
HQ tata ct etetn'shatsralezs nineties Aveo Siehetaeres ohare CuO HORE ekelelalaleteteust CERRO Er, CRE 
Pickled and dry salted — Saumurés et salés a_sec 
Alewives, pickled — Gasparots saumurés ............ RICCO CICA Co Cae Gone an Ba Se So as 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
au Winaillere® 25-0. Mle ral siievta.Coiavaneretenethtel s si’a' quail etanala walle peilaie tame RN en ROAR. orem ° 
Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ....... 
Lh round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ....... 
ou split, pickled — Hareng fendu, saumuré ........0.eeseseesceserereenee 
os fillets, pickled — Filets de hareng saumurés .......---2++essessceece 
Mackerel, round or split pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ........ 
an fillets, pickled — Filets de maquereau saumuréS .......+.-.-++ssee0> 
Salmon, mild cured) —sSaumon) légérement: tradte oe ie sso cle apelele «cir aeieleteles whet) eel shale 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés .........+.++-++. 
Ufo} sci Bee 1 OM ORCHERICUE CROAT CRCIO CARO ROCIO MELA ED OIE ORT ORO DOME SOS OOO Sot or 


an Sie 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — Janvier 


Quantity — antité 
Classification _ 


Détail 


1971 1972 1971 
lb, — '000 — liv, $'000 
Canned — En conserve 
Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" .......... misiroisietey shone 84 
een ee ARENE Ms. 5 dicieaietee ete falevene.s mai) e Biavat avetane diets Weta ay Ries aie! a) eh skats tee Sie aaterereretere 105 
Salmon — Saumon: 
Chum — Kéta ...... Rete isa ser an raiser vests atets Se TODS Eee Bomirgl subs Cafes rol slo se) wi sai Sy aire) al eer 514 
COhO os css eRe ce DOERR eR SONS Coe Cor OSE ci Ch HORRORS eiaetae ee Osmitodon 29 
| etary “ROSE soy sch ches Aveo) eckson ot? eee misav erate seer itavel vi vcrecare srataelenig a! sterets, Dotebeve ctr e 685 
SOGS SYS le GME Sete Aaa | Siete Mit lafals avila Ws la\stateieleleieseid eis.é.0 a) <.e/ate a 1,142 
1 Other = AUEFES 0.0. css istic ialatinte ois ecotaata Shake: tela Mele Socio es 3 Sepileeitete sens Sn 22 
DALGines) 2.6. Saree LOM airs: ofa) sah iss exenes aod eealas 5 GOA abaya sMotiot si af'aNs iat atielay elie ool e¥siia (6: 8 iss0) abetele . 547 
. Other fish and fish products — Autres poissons et produits du poisson ........ 6 
US EY SES Se 


Shellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 


Gllams!—‘Coques: «2... cc eee ees Semen M CCS don Ah or oie ee ini bebia¥ ah ey/aTafial/cn ist eile pr-eviegailes ny 219) 4.4 9. sdeeus el ece.bus 54 106 
CRBIE® co (QRS ISEE CG eS tity 48 dn Sgt ceed BCR a eA RCAC a ana ee ee ear ede eS 132 
Bopsirenswin shett.— Homardsidans) Vacarapace \ oo. oc ececnnedscccecccceccccceveci.s 2,150 2,675 
eee Mn ay aoe VHOMALG, Wa. << ins vivie chaucisi<o.s betes aaeclec ete oe eee ale on cgck. 179 123 
eee ME Ot LOSER a oe eee: as eV Ete.) oie, ueiMlo.alC chess ceadccawaccvavecte. 424 333 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes rose ........eeeeceseue Obtaining 90 126 
Other — Autres .....6.0.. SHeMahits 6 ayy. SUstatele atets cys! stone mpetatslotertratetaioie tohaiiay Shavain s,'e% oP Cares 17 127 

i ee ee Nate ete asthe cise eo, Also Palin shale Fas Sk detdee Wolva slows sceaececwees 3,029 3,622 


. Shellfish canned — Mollusques et crustacés en conserves 


j 


Cxabs: —wCCabeS. tex ic sisi wale’ etotenattehehelisMrt ehh’ Nets coPavetAtas, Asyaivivl'sl tails te''et a's! sleigh’ ene slagestorevese «qe 
MOBEE ers sand sproductss— Homardg et produits: wai ws cce sss cldccees cocuccecsavcwes 
} Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 


Oils — Huiles 


i Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil .........e.ecceeeee 
} Paseo On ee SU MDE DATO D GS nC 5A cn syibs sic c.c/eiee a4 die tine ose « sage ayaceseseyeioge aaa 4s 
| Shale, n.e.s. — De baleine, n.c.a. ....... SDHC AU GAA Dn C COPECO Oe IC bce Ione 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. ....... 


| Other marine products — Autres produits marins 


Eishyottal and refuse — Issues ou déchets de poisson ........s0ccssevercosesves 
"scales — Ecailles de poisson .............. Pe ape rrnrartectishe Vain cloruho) + shen eragekaniiais cae 
solubles — "Solubilitses de poisson 2.64 .s.00.60scacesvese CTRL: GSD BO TUNERG OI 
roe fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés .......... rate cr 
teeny aCOOd Ss eand LOCOS W— CN MEROTES) \./oi:610 414 sishetorsile sicis cs eae Feccs co vscjeces ceaeevees 
} Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard ........-+eeeeeee 
8 Pian ert ems ee arinende=pOTESORe MN NC aa a sca aeTsiib's ay eee e ree wiee eee Heiss 
| uy Wile aenoM ime ie aT CHIME) tly. a0 oh seteite w cinie o aie 6 e060 vroiseeicie nas sae sis 
Meat of marine animals) — Viande d'animaux MaYinS ....60..ccce ccc ecscccrerecees 
Pe iee sisi NS eee Deas CC DMOGUCB ss aie ciclais sib a hiclals vwigieiasis ce eeeaicie nee ss No. 
Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ........+-+-eeeeeeeeres 
Bre es ropa ne ee AUIS OS oe IG CI NN gee Vallyi a ola (ojala ise sysia\<\sio Fain ei dip oi 6 Anais vi olae ee Siaieraiewiea © 


i} 
H " 
| " 


Value — Valeur 


1972 


80 
273 


90 
272 
482 

1,149 
4 


46 
3 


23999 


DZ. 
173 
3,594 
435 
493 
127 
61 


4,935 


a 26. = 


Table 8. Imports of Fish and Fishery Products 


Tableau 8, Importations du poisson et des produits de la péche 


January — Janvier 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Products — Produits 
1971 1972 1971 1972 
cz lb. — '000 — liv. $'000 
Fish and shellfish fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 
Halibut RLEGEm) See seme oe Aekeetts Sane pieile lo pia aheld am eles see ace eieasoielermr 194 297 90 158 
Galore == GAUMOLE a dente enn ie =e cieseael «ene om =o cede ments col nsec apace pa 156 372 131 241 
THOU ru UL Hem a craie ster suiiele, > 4) wueyes oVewollnte @ Snsese seus vaacns Keene Acieni> ni et as 74 141 63 90 
Tray este LEON ceca sare Cherokee sce oe ouianstioneret sere) she rersite iene) ater cee eNcabasre Re us kee ct as —* = = 
Other fish — Autres poissonS ~.. 0.065126 ses rece rect setters P 907 2,011 357 900 
RODSLOES | — “HOMALAS lecclerescreleis ehepe wnsiniece = nue wie gis ee ermepeean est crn ien ares 186 181 370 369 
Oysterey— HUitres Spicy esac rates He reese ne ipa ames 183 172 83 105 
Shrimps and prawns — Crevettes et erevettes ©TOSeS ...+-.-+++-- 702 904 831 1,588 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacéS ......--eeen8: 602 267 202 148 
bet ART etal IR Rete ised or 
Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 
Herring pickled — Hareng saumuré .........-+eeseececcccscecees 70 134 24 51 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
SMILE Doe ee oe oe eee cide cicleiinstieiersisislets alee 198 268 91 125 
POC a Lh Meera lalate cialainie Sete ei ciawisisieisieisio’ sie olelsislele(eiereiere)s(stemsielealerete.= 176 
Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 
crustacés en conserve 
Anchovies — Anchois .........--- Be oho eohora More ca teretsrs cloraictele (kelerayateke 41 
Herring — Hareng .....-.---++- a alee tea gen a eae AORN a sas a a ole Mosel Seer 29 
Salmon tL SAUMON Mia eerels, sis sale ores srepele.aloinelsreiouria 9m sienstslsiece oie siere é 56 
Sibel bY SHGISAIOO DOO OU UCEIODMIO DOC ORIG CORO ICL UDR OOOO OCCeci 124 
Tuna — TRON: sacie cies o'eelejeinl= Bas bb) EGE SD CROCE O COD Oo mioiag 211 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 76 
AT SOY OS) Slag a Oth CoPec a OIRO Sloe Hic e Cah BOI Ce OCU ORIC ia a 113 
Crabs a Crabes ace tie siete ete asl lchele eis finleris earn este sie lore triede eco tennant — 
Oysters = Hultres) oo) oe oisrie ee iets oe oleie sew siciciewiee nie eicleeishetst stele 25 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ....-------- 539 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
crustacésS En CONSEFVE ...-- eee ee ee ee etter e rest teee tatalatas ts 102 
TOCA Lele ta see cretstel esis annie sow oictenebenelonstty ereie! oleue (ons Kenenelalenene se erels ac cis 1,316 
Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d‘ animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huiles viscérales (pharm.) .....--- fa take vets siete) elo eelstoiareres isle recs 5 ate 16 ce 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
d'animaux marins, N.C.a. seer eee ee reer ee reenee RE IDE ord ON 218 100 51 11 
I nent ae Loociloes, WOME AIT 7 eal a a i 
Other fishery products — Autres produits de la péche 
Fish meal — Farine de poisson .........cseeeereceeccererrccece = a = aaa 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
BESS) OU, MOULUES: Cre sine pioel oes clea Shinus lava tage akaas #eperierounionaegeyetesieiauel ale 5,040 1,000 51 9 
Other fishery products — Autres produits de la péche ......... 28 273 33 712 
ee he Re a ‘ : 
Imports — Total — ImportationS ....-..-.eseeee ree eeerserrees sal 3,689 5,183 


POG) Ss 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(l) ~— for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de 1' 


industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of February — Début de février 


Montréal Toronto 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ............ 


Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 
ae ULIER TS Gils cgriet ohne GAS OCD SD CEOS OEE Gane trea 
Salmon, Coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 
PRINS CLCOS Brale cisie's'aluleiefs,4101< (os) s/s arcia'e;e's 6c s/e\e. 


150.1 

Salmon, Sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

SRpee ce srenuDOLeComGemm Sy ONC. | site's ic\slsiaietesiclelcicie-y e/a) e\e.ols 0180 118.5 
Salmon, Pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

BEREDOTECOROCH/im3/ “EOD. leve/axais oleleisioc.clatels wisieic @/s\eisla'e s'es a'3\2.4 e/4-0 152.6 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l"huile, en 

OEE CS ACCME EIU CERON OG Lewtejoters: Cinia ola p leleie:wlerelarsraleliersissele sein e/sieisieie'e.e\e 155.4 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards, en boftes de 5 onc, ,........ 215.2 
Riecetish fresh a— Corégone Lraigs 5 scons eciasiecceccescsevahe 7a ie Nay 
Sod, tittets (f 1b.) — Filets de morue (1 Liv.) cescossaccce 191.7 
Halibut steaks, (12 oz.) ~— Tranches de flétan (12 onc.) .... 186.0 
(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 

Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100% of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


The following standard symbols are Les signes conventionnels suivants sont 
used in Statistics Canada publications: employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


.. figures not available. .. nombres indisponibles. 
... figures not appropriate or not -e. n'ayant pas lieu de figurer. 
applicable. 

— nil or zero. — néant ou zéro. 
-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes. 
P preliminary figures. P nombres provisoires. 
r ; ; r Ape: 

revised figures. nombres rectifiés. 
x confidential to meet secrecy require- x confidentiel en vertu des dispositions de la 


ments of the Statistics Act. Loi sur la statistique relatives au secret. 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels, Pé&che maritime 


March — Mars 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 1971r 


lb. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup Sig aFore! &.e\s}v.0/e's\in6.sfwietd ¥-06 o(s) eS e/e, 6:9: efe-é: 0.0% 
Cod — Morue SOOO GUID OCIS CROP AC EIOCIOIC CIA Chi i RITE ae eee 
Cusk — Brosme Misinafolalé|s's[ole|s'aia:016[/6)0,0,« 54,6 ,dhe/s'4, «6.0.6 0.0.0) 016.0 « aie'e:e ee 
Flounders and soles — Flets et soles syala Ficls/AN) «iGo! 9 056) 0's steicice: 
EEE 9 ASUS PA ee en 
Hake — Merlu Sisisiaialetaisle\eiaia/uie' soi ia sie e/ale\eiala/ eet) s 0:9, 0;s/s v'e.0\e/ete.0 0.x.¢ 
Halibut — Flétan SISOS CIGD Or GCOS ODIAOOE rr Ore ee See 
Pollock — Goberge ake (e/6:a.eiula) 4,6°4.5°9) 9:4, 0/s\0.s) 6reinia atP Rye ey6ie 6:0, ¢10 6: ahe-0:%:6:0 
Redfish — Perche rose Sieleie 6 Misisle\elsle\sivinleinis ee:a's:0Va 6.9'6 5616101616 6 els. 6 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f£1étan du Groénland) 

Other — Autres MOCOC RD OC CODCOD OU CODOL TOC SODOO COO CO ORE EE eRe 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Milewi Ven ET GASPALOER Ge siacet eee veces oni ae Oe oc ee cock ccia 1 


Capelin — Capelan atelein!<, eiaiern, alaia'ele\€id\m'6\ee1s eis'n)&\e'4.8)\ 6,310.65, e1ets /ai6.6:e = 
IBDUG. = oS OI ASRS BRE SEBS SSSA ANS eee Sine 11 
CREAN See MST CHR er ove a \eleisla's,a/eicia nie vints.o-cefeis wis on ewe cao deen, 18,601 
Mackerel — Maquereau PAI BTeNG Sis ¢010\aleieic\s\eafalelaeie'cieie'e/sie 6 vie ete aiace.e aa 
Sea MONE Ba AUMIONE tara aat sisi telelele acne da © <oinila diced eosin echccus = 
SmeLESE ae Derlangines ccd eke ccs socio. ce occ de Seiecccnnc,. 376 


Tuna — Thon Sabele wieleie <jalalalatate ‘ois Sielmieiaie}eié elelsisia 4\4'4/s 6\6.01a16 10.0016 ee. 
Other — Autres i disiaiaisa wielvials 9's \e'wlalcia aie oe/chsieilld 4/6046 0.6.0.0:0.ehe.6 vee 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques Rinleisi<laidl ol NeiMptpie (hie i.e! eo /6'vie elsisiele;eig 00 ew 016 « aleiee 6-6 
MSAD Se GrAD CAM tein vos elniste.ciovaie 016, 610/< a-oicheve.cla.c't's coe nis.c cine euc 
MICDSLCESE AHOUSL USE tatiwecrtsrrcce cote ccc eo cece i ecax 
Oy SECS RBH S CLOG i etcts cin ite] ptarelive aieraie elas o1che #1e)o.oie\ersie oe aeisiele Gre we 
BOMELODSEEPCEONCTIOS aaratteis : aiarsieic or ateieicisle «lool eareiaa c.0.0.0 belce-e-c-« 
Shrimps — Crevettes 250 SAAR WHETS CHESS AGRO CRSAEOONNND AnSr 
BoC AMC OE Cais rate Ve Atif s.0isiaie- w/ovs eisickdle 6: lo wie ovc'sveo-c'c oe eo ae 
Cricra SsUCTCOMnencre arc core cotta cites coc cre one le ues oS 


184 


7 48 2 
SEOE RLM otvectedotetess (alee clei cfatt's oik' «1 e\e\0/s\+,2/e\01</cleisie.e\s ojo: 510.6’ ele’ e'e'e 2,059 1,023 1,284 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
cee at mest eee fale ot biale oebsinie' cicvs tae oe ates, ches oie 6.0.6 eiove.o'e o.efe were 167 43 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......c.eccccececces 150,466 66,288 
Seaweeds — Total — Herbes marines .........cssecscceeccccceccces Henao Leeper 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Dal ese a a VELSpmClC ME os AeeEL ods sinicn ccc Atte ice oe cede cvslocces 


29 
Atlantic Coast — Total — Cdte de 1'Atlantique ....... [ae | aes! 6,765 


Value — Valeur 


1971 


$'000 


6,2 


) 


14 


36 


1972P 


4,075 


35 


4,110 


TABLE 1. Monthly Landings. 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


March — Mars 


Areas and species 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ....... pielelele/aie/eiepoisie ais weleisiclaverexsvele/aie ot 
Cod —(MOrue, 2 sccceces sic Sleneigis| wie b'a/a lei 010.0 ate bi pia/6 ecccecece occwene ° 
Flounders and soles — Flets et soles .......-e++eeee Seale svelele 
Haddock ="Kelefin secs ccs tee temic ccc ocieste case Reivtesle aloe cissinera 
Halibut — Flétan .......--ce0- sielels eisioletets siete a Btarelaie: eialersiate siolers 
Redfish — Perche rOS€ ...ccecceccccccccvccecs eelelevaiejere felsic oe 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 

Other — Autres ...... piwlslelereteyeisieibls aiatetelslsratete sieieisiore BOOS HOOILe 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan ....... Sra einai: e-ait alsieleielsialcla/elelelsisicieleieie\s aie elscels 
Herring — Hareng .....-ccces AES O CIES ROOT sie) e e\ntefeeie'4 A 
Salmon — Saumon .......cccscccecccsess eiaiclbielaieieie aie leisinlecicieere.s(s 
Other — Autres ....ccecvee ARDC OROOCONACOOD wecccce ooescce eon 

TOlA La etetere er .acre ere aieialalelyare Sistelel viel stevelelsisioleiets HES ODIO ROO COL 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs — Crabes .........-.-. svalalerslelelcteletsle eisisieiee Sisloieiscevejeterevate 
Lobsters — Homards .......ceccees AB BO OG ARUICOUGS nlotnetoletale polo 
Squid — Encornet ....... eccccees cccccccccce oo cccccccccccces 
Other <— Autres) ccs ciclete sicle cleisiaie diareleraieielesieiers:elals piel elevarals\ sTetaleelert 

TOES cteelsisies si stetatalotetelsteraiere HOE DBODODGCICO COSMO LODO CO BQO 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Quantity — Quantité 
Régions et espéces 1971 1972P 1971r 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Value — Valeur 


1972P 
Ib. — ‘000 — liv $*000 

237 128 9 5 
13,816 5,359 706 316 
11,333 16,599 560 804 
651 94 A 6 
82 19 15 3 
4,363 3,403 145 113 
214 6 10 -- 
308 56 7 1 
1,248 
204 
204 
6 
6 


ECALUT CO eicicieciois cicicie cise sisis,o.s) sl olotele’aiece(sralsts’e's eieiotalavalsioie ASD OSA 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..... Sethe slesevoXe-oternte tte 90, 390 36,384 2,328 1,460 
Seaweeds — Total — Herbes marineS .......cccccccccccece Ghb Sco ier 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, Vers, cCtCe cscc ciel ciclecisie cieie slelere eravolaie aie eisis eleva s/etetererelais = 
Newfoundland — Total — Terre-Neuve ......esceeeceeces 1,460 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup: 2... ccccccccccscccsiecccccscccccscccs 5 
Cod — Morue ....... elaveieisie.s{e\e)/e\eie'e oals ¢/sislelels cfeleletvic’o)cle/e)siaieelelsiote 555 
Cusk: = Brosme: << cic « sic\s 0.91140 04/410.014.0 0104/0 alas alee clele'e 410\6\e alelels|siaje 29 
Flounders and soles — Flets et soles ........ aieioleielsisleleieipieteye 248 
Haddock — fglefin Groleveleveteteiercheve MADCON EOC Sreverereevovelarereisieleys «i si< 344 
HAke = MEPL (. creicicicieip wle.cre Oecccencccecseccosese GORROA OOO SOOUL 14 
Halibut — Flétan ............ Sis (olele, @lleleieiersie eleleieie.s wists lore crevel bere 114 

Pollock — Goberge ...... pralerelcietelaletetetarate stavalerelelsiaieiereleverere) ateloterere 
Redfish — Perche rose .........e-- Sjeleteleletelelatere Ciejeleleveieiejeie'e o:cje 103 
Other: — Autres) cis <tcicicie cielo ote/eisiereie cceccee Cece ccccccccoccece 1 
LOCALE cterevsiee(e:clcle's cicrere einisterrisioretere/cinslclolaleveccielerevelovereleiereinohertierere : 27,376 20,548 1,435 


TABLE 1. Monthly Landings, Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1, Débarquements mensuels, Péche maritime — suite 


March — Mars 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971T 1972P 1971© 1972P 


lb. — '000 — liv. $'000 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
eer = _Nouvetie-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ........... ao vere twrib thro ato Sieeiets = oon 
HELE LAS es at ONS eens 6.66 6 Sheree os 04 0 Biciele stokes Sie laie iejels eb rejecdi nt 30,107 7,983 398 154 
Mackerel f—iMaquereau, .. 5) fea. .<s0csc ve sels fers. 5 wae be = = = = 
Salmon — Saumon ......... COR ROSIE eras velar Bisleieta atx s pis = = i = 
Smelts — Eperlans ey erate sie Wie aie ate iacip ies (a erate nilass isi dle’. 
Swords sht—aRapadon re. shentrewes sete ester recievorr es = os = = 
LUDA LOM erecsrclatnisie\sicies ait SEMOe ocala n.d wieet MOSS ca. aratointel cial etic aie = = = = 
Other — Autres ...... SiafeVwrelats alslelsta\e\s'«is/ alate oieisralein ele elke 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques Saal ere elm’ aLGAIeel «)a'v6 (0\'0' 40) a1 /6°S dip rs:e) pie aie se 64 w-a\e.cesoreleie 
Crabs — Crabes Bieilass 7 lore eelsaePsl aS aia) aiele 6s scs\piefeate ey © eiais| see ieia aiaeacce 
Lobsters — Homards saree le! aqeliet She's soe) slavalele eoyevelaichal sts B¥euleleiy wierd a. 
Oysters — Huftres I IA YC CEC BCIOR Tr SCICIICKICITICROK ICI Cs RO 
Scallop st—saPetoncl es: 558 ate ox sicics cect RA. ate etellal aici Sh OC 
Shrimps — Crevettes CORON HAO STOIC SLO ICC RT CICIRICIS CCIERP ACI 
OEHOS— PAULL CS Tar iafeltieia fies ciereroe eo nici wernicee aielete eas =’ ieiatyl<,¢ 


POL EEL abatepetateretetater cts. ceca fy rajsye nin el ciees, « «are ote ahelG pre laezstaleles Reet steret> 1,345 663 1,201 943 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Clocp i iS SB annette Stare) aieis(a's DRO ODOC OS SO CDIOTCIS BCrs TOAD 22 
Deagrishi—stotale—iPotasonsidesmer) » .<.6..<+.0s00scs0seec 58,877 29,220 3,764 2,536 
Seaweeds — Total — Herbes marines slisterw nfetetete" ih, erateieip/aveenraleicie oie <6) fee 180 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. miata nine LAD stialig fbta'rss oe fale ibiel e's a) ce aie s8.e co ocereie ete ara 
Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse .........cccece ea aon 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
ae eu nswick — Nouveau~- Brunswick 


fan 
a 
an ££ 
Les | “come ts 
bo Dn PUD 
| 
Nm 


3,764 2,536 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
ODMR MOLINC Marsal da eyeraisels cin ciaceisic:simiciale #utNs 95 av Goo 0 0 biareiaco 
Flounders and soles — Flets et soles ............00- nist divisis 
Haddock — fglefin mPa eNaieratetoistaeihia tis: 4 secs lel aield, dole ns a eie'evere @ aa w/ee% 
AKO v MELON at cra rain sirreverrtnrere niet ellie 6 adie ier h eke « aie yetolevsieie alaoreretsiciers 
EOULOCKM eR GODGU DOr na tis hades Coy aes tiers Seine cceic ole fiseend a 
ReciiahaB Pex CHE pr OSORS Melonc cc toate sed oleere oes aie ielaveve (eral evevey eke 
Othe ri VAULLe Sa crate RB \ni.s isa oss ook cio eas Afape iets oitiactielel steve 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


March — Mars 


Quantity — Quantité 
1971°r 1972P 1971r 


Areas and species 


Régions et espéces 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — GasparotsS ......ccccccccccccceccrccccssccccccecs -- 
Herring — Hareng ....ceecereccerccscceccccecesscseccssceses = 
Mackerel — Maquereau ....ccccceccecececcececescccesesereess - 
Salmon — Saumon ........- Seletelola.eaie cieisieisisc eletelelete’s.cheisleteisisicieiciale - - - 
Selita — sper Vans yor cicicle arstersie reiacatocvacchety sieltieteterels clerslel ota sloretorata 341 193 42 
Tenia’ —- TRO Ge iske sis orale a/etw veo; 610: 210 s/'ore) 0: os: 6 wa! eral eleiaisrel sloieie'eisyeetalstets - - - 


Other — Autres ...cccccescccevcccccvcccevecsesesesscsvcsces 


POCAL Merciecs cies Wie eisai ola stele eicie sieis'clersre)s eisio\'s, eheiei ars Se oversee pei olarateye 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — CoquesS 2... .ceccccsscccccrcvsccvccccececrscecesssccs 
Grabs; — Crabes Ve. 6:<,0.¢.. 6 Gystovalisle: sla) aiasayersyoieistel sfolielel ol atwic\eleraista\etiel sie 
Lobsters! — Homards! § <15</s/s,c;e s:s/crs)01si0\s/e's\vloleiciw'eleisie/s| «ju visiela\atsteyeleiere 
Scallops — Pétoncles 2... s.cccccccccccsccvevesccsesesccrscs 
Shrimps — Crevettes ...cccccvcccsecvevvccesecssscrervveececs 
Other — Autres ....ccccccccccccccccccvcsesecvesecsccccecces 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECALEL GS Mr pepehatcte elas reais ako ei aerellel-ol/e/iel tal claViel stuha: el c¥el ciel olelfollo\wietafaie/ akel oieto 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........ese-eeee 


Seaweeds — Total — Herbes marineS 2.2... ccccccccccccccevccecece ee ee 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
balteines, vers), GtC.) ciisiese sisi e's al ais} ele a} s/ eters {eievs oieieleiore;e elsfe’e)steteteie 
New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ........... Een: Maes ee 


Prince Edward Island — ile-du-Prince-Fdouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
COAT — MOLUCl ic rare/a aiersiece-clotels einisl srencicisieisiexenete eialtetofaictiy sietete Sanckcood 
Flounders .and soles — Pleéts ect soles .2:..c0.ciccsienciehebie cre 
Haddock. Fe let tiny certireh, se cieclctenisie 0 ten so Sale reee cielo onion 
Hake — Merlu ........ Ses Ae Reta sidhels ssa) ele fevete mislieleiolevevatalalersintels 
Redfish =» PErChESTOSES siisisicicte: ss e's es sities «cle otal eve (evatajaleraotmtatarerele 
Other@— Autres sie <lereisie < 0.05 susKecsuetaleneie misiteislelsisvase sicieieisisiereieipie siniel~ 


Pe RRR RA, RMR Sale spebeen| | ons ei el 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring y—WHArene: \6:6,. s.<ieneyieceie 5 eine jeeksiatekstauelaieterpisiets) 000 wesc 
Mackerel — Maquereau ........ sielsialelelsie jenni etatelsielnisloierelsieisTarebevelons = 
Smelts — Eperlans ........ eis iajoiapatatyciallsustetoneistots BOI Ons Chee ere 61 179 5 
GENS Ta TAUEE OSI rcioie tic stsiniecicieieisieresis cere oie eereiare sierereisisyatsreteieie(iete 17 ib 4 


Value — Valeur 


. — '000 — liv. $'000 


63 


{ 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


March — Mars 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 1971r 1972P 


lb. — '000 — liv. 


1971r 


Prince Edward Island — Concluded — tle-du-Prince-Edouard — fin 
rece — theo du-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes ....... 
Eobsters*—"Homards™=.s.cee ss fs... CL) VES Dist sle'a[sPeiele ld. 6 
Oysters — Huftres : aay 
Scallops — Pétoncles ............ ici ton ovr male eiatnctere sianslets 
Other ="AWELGS! say tine see eiee bana ack thes chee miele eislevetse:eertics)e 


eee mee ereseser 


Total 4: 


i a id Ce eee rer ores oee eee enw 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCAU LES Crime cme 6 teat Shes bat Oe. sib els) bes cette ere 


Sea fish — Total — Poissons de mer .......... 


eeceersoee 


Seaweeds — Total — Herbes marines isle: M Mrelbl ahs iaia\s) era aisiele @ o/ae\tte.e ato" 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


CPCCCC SOCORRO SER OCU LO Fen B00 6 ere erree 


Prince Edward Island — Total — fle-du-Prince-Edouard 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Codt=Morye* 2 22585256 54% 
Flounders and soles — Flets et soles Siatplelais\eisizie/s's 6is\a\s steie\e sie _ - 
Halibut — Flétan S305 EASA AR Se ee - - 
Redfish — Perche rose .... 5 Ay A erie Sar 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 
Other — Autres Brey 


ee a a 


eee meee mene ee ee ee 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Eels — Anguilles 


BeEEIN = HALEN Lo 0s sajnia sieve ee ocae «1s ee ee CREME EET 
Mackerel — Maquereau .............0.-. Bee te ees ts eis ote modes Sere 
MINOT SO UCAUON Taeta er et eee cee Teer ee terre or Seerscictaeein tees 
SFOTETUE SS Lape rel AE YN Ayes he cs Re a Oe an a aida 
OEHCTH AUCTOR” «nen ne ns o cee oles qe ok Malema eens ee CL eleiei8) nie 
BO! pele tet-reie as ploicieis oath ster sine eis eae dee os Sipiovaietsvetete stele: bieze 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques 


BRAD SE MG LADAS. le.2.5 ete aie ecbietdie cette oa c.6 viola aleieie Pidete CIE SEE eae mare 
Mobsters —HOmards, .. sce eck s ce cece. et cree Sey eee eee 
Scallops — Pétoncles ........ Bipieiaie eisie lees ators o Bokele e's Sees sie 
Shrimps — Crevettes ..... 0 SHOR CRROECITICR MC ACR CCRC ICICI EIS Cee AZ 
ERE tay AM ELEG on ec lo:d cleieittelciciole ees civic v'si0 ho o.¢ Biot atslelslisvelaiela(atalelets ° 

TORGIG 2 oreleneciitin. aos GARACHHOLMSMAOC DUA EAA IAS Aer 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ecatl Tesi ces oe eee 


Co ee meee ese r essere sesorserererroseve 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......... peotete 


$'000 


10 


10 


Value — Valeur 


ee 


1972P 


16 


16 


Shy o 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@che maritime — fin 


March — Mars 


Quantity — Quantité 
1971r 1972P 


lb. — "000 — Liv. 


Areas and species Value — Valeur 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 
Seaweeds — Total — Herbes marineS .....-.+seereseeeeee Grin OFOION — - = = 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ..+.-+--++-- ajaloialeveree meieiateratatele bie oe | sel ppl 35 
Québec, total 2... cseserereservccescccces oc cececccere ee wee ‘ 244 35 
+ }—— + 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groudfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique .......-+-sesescrenscercons 93 181 
Flounders and soles — Flets et soles ......... sisisieleseleie «ere ore 32 12 
Halibut — Flétan ........ Draperetetsiste sels ches etele SiatetanOiess: ole sisie 6 sisiwre 1(1) = 
Lingcod — Morue-lingue .........-. erelehabahehertiaieloFare ala\ ci obehetsranet vats 25! 15 
Sablefish — Morue charbonnté@re ....cecccsccccaceccncesecrese 2 fl 
Other — Autres: Gale .ciccicies craletatelckshelsiavsreistel o/chelu\ereislafolatere) wversielarste 6 2 
Total woeedeetae BO a ex Sota ee RASC eO CoE SU Cen ee 165 211 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Mev ringi- war ene. avis cisiataye e1di¥ oiclvis) oysie ohare Eaecaidla\ejecovereve aveera sxeteete 137 1,655(2) 
Salmon — Saumon: 
Gham! ="KE Gav sjaers:s)eleterete’- a's sicleittaNeays teterere Siatetals svete enctetete lars teresa - - 
GONG. apni etarste ohvete seis aloha l@erelawtelaletelsiereeieretgieielatete wie! elie eteieterateleterers . - _ 
Pink — Rose 2.2... exe whee! aie Suaidtattretals (eels ais witielalwia ots si'ele ae aietale lars: ~ = 
Sockeye — Rouge ...-..cecsscesscoces cece ccc cece cccecscns - od 
Spring — Quinnat 2.2.6... cece. e essen ewan sfavetetalalsVorelele atoletevers 18 10 
Steelhead — Truite arc-en-ciel 1... cree eerceccserecce I = 
Salmon — Total — Saumon ........... sloteleve\sterstetatehete elavelleteyere 18 10 
Other — Autres! cir. cistern oiciete ile ehohateloralevelelsietellellsteye oletelohetelotetelaleletetets 6 234 31 13 
SNe Ait mcipennene IIE steko jalalniaussaielataxpinsiotersiaveras miciaisleioiaeretetets 6,583 53,698 186 1,678 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ......-..+< Pred a/eie wise! aiel sl eleie/letets aletehelots elere 388 38 37 
Crepe = Crepes 6, 21< sic a lsrae Wie alan. eelevelem eieiae pe PINs ELMGle Mien ote 5 79 UT 30 
Oysters — Huftres {.'.\.1..6 HE SCUODS eieraieyetlerslece piohslalaleieteisters 985 26 78 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ...... 34 22 13 
Other AuE eS ie ore irs.<ieiolere slelelsielelelalalelee clsie e\sieiee)s)e)ele 4s 6 1 

Total je <s.-« e/0 wieleeie\e SISO DONO BO GUO CO OMOORSDOOOORIES Gods 1,492 159 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


CC aA Sar atetelstatstal rata ole calclebelaieiafaieieretsrarsioialoncislaiatatelatctcieloletoretcterotel eters 


Sea sfish?— Totals — Potssons) deymerin. cis cicls oislelels stetutetereioisy 9,515 57,586 2,048 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ...... ehere sforsis Cece cecccccccccccececececce = 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... Se eS SS 2,048 
Garladasm to ta Lim sicyere:sioisyarasletatelstevelelastetsia al eteterelatetevavaverele'e!s's i 7,214 6,158 
> 


(1) mie poe pounds ($1,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux Etas-Unis 3,000 livres ($1,000 
canadiens). 

(2) Landed valeur of herring does not include any bonuses or settlement payments. Ajustments will be made on cumulative 
basis when revised data received, — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. Des 
ajustements seront faits sur le total cumulatif quand nous recevrons les données rectifiées. 


Atlantic Coast — Céte de L'At lantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Ce 8) 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, P@che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 19715 Lo72P 1971° 


lb. — '000 — liv. 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup ROMP Ain Pipe a alae ans opie a sienna wwe eGR 
Body MOBUC RR lars oyeinere accion vea-e Sib IRs Iaseiesntelehepets o's aye. miejnyesejeereies 
Cusk — Brosme tenn raion ine wiehefelia le iainiave ve ies 6 he aya lhle lo m646,6 0:6 ie ae ae 6 Gb 
Flounders and soles — Flets et soles fe imietahe ta abe ile .b Sis wisn ce.eiw as eo 
Haddock — Eglefin eho ins hae Bola ge6ioi5\6i\Se sls le! sie tales io is ,@ Si ie Sica wie ee 
Hake — Merlu SUP ieKaralake Veilaietaxere nie ia vaisieoswiie\eiraletecfaveleie-ojeiwrersieiniaveves 2.06% 
Halibut — Flétan Dioiai< ei lala a. wieiie:.8 lsi.s n/a jopade (A ois bse ia0\di'o 09s aie 6 che seierer 
Pollock — Goberge Rininereusia tals ofnle 1p \aje16' = ba viaiatefetote ta tiel.oraie isis wisid 6.8% 
Redfish — Perche rose ......c000s<.00 a et a a ee Ee 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 

Other — Autres Rrabeunystarn lelebelnlin\s) ¥0t-4{8) airs) e:e\'v.\el Mata teiviecaie o's 6.6 6-6:¢ Gels «ae 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots Aiken ele fo ie, Sine Digiarelee athe ik vise ,0 40m alee .6e 0's 1 1 -- 
Capelin — Capelan RNs leinixs8) 0b pwialinjajishs aifo/ayelntevoss (eis\eieseieini6 iasareie:éieicle.e-c - - - 
Eels — Anguilles os shallaiotetialin allele felelve\h 1s :avnio js lohaistaia ieisiuss faiero.esivicisie-ace d 94 82 19 
Herring — Hareng Piss Aine [alkalies lain main ys w/e (06 < inn \n ie 00 \6\050\5 "0.419 eid chee aoe ¢ 322,828 115,497 4,190 
Mackerel — Maquereau Ske Mele tays (exc isisixie eels) eisteleie’s 010 6 @ ¥ 6:4-aiscdie sa wie ce 1 - -- 
Salmon — Saumon SDs Lelle [eile wisiins9/a7aiiee sae sniielloio)eiela¥aus toe 6 feiiss\io aye o\one a2 EBL a me = 
Smelts — Eperlans wisiei ai slaislaIsipie! 8 ina tel's) wise ata! oio,c/sxe Sieie/eis'e ede 8k 2 1,970 L377 241 
Swordfish — Espadon Sekai aeverehaysiainiclexshevashevels\e:alaisumeaiahs.oiere- 6.0/0" Oe = - - 
Tuna — Thon EIS Aiokata .ehevetawwialis ove .s.eis/ stale also ciaiislelovele.e ood \Cs/e!s a'0's eee c e 710 - 
Other — Autres akose inte lehel= ints ela ts i0\e)a:bxn.laln a oleiatets /e's)/0\6 je)6:816\eiwieiesaie tense ie 22 42 4 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams, — Coques? . ssc: vs. sete DReMeie ter ols ein! areiaha ema Cts eC 6. ocsiseve eels see 
Crab Siers Cr abe s Pick meh tettel tie oysrtevesore ree shetareininteyolalendia-s.cXaiei« eels 
MODS Lenep—sHOMATAS rec crsietetcisre 6 6s s'ers saree Ae ce, Riciatslarelsieiats (aoe @ aig 
OVSCORS tesHUDELCB rss sige ct es eae see. ceeds cnx cima s{afalatate/aieleletere © 
Scallopsi— Pétoncelesicics ccc deceecie SiaVaffovakouatatalsfelbiave(e,.sfareieicieleave « 
Shrimps — Crevettes palin 2S AN IS Ce Unrate We Me's > IN enw ee wan aie obs ede ae Oe 
NER ag ELC OLIRE Ei onarats fotahnrctoy oxohsy cer nwisnatoysrsbove eloieeveerersievereieice 2 47% 
Other — Autres Sie oli biwle 4a 8l = gigs (#1035: 6) 0-10) sfoiic «\els 6 @16.010:0 be 0 hse 468 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Seer Mere ter seta yeas Pais efter eiais cts © «ic ere cidhe ce niece vie cord o-Aayeis o/é 


Sea fish — Total — Poissons de mer .........eeee0e oe 


Beaweedsi— Total) — Herbes Marines! 062/005 acids ses0c eee siees' ove pc a ls 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

Bahedines. “versie tet Gi Sis. riche ieieltorerc-evore save olatatate Pe ferereke'erre vols Yotarteesetevare 561 
Atlantic Coast — Total — Céte de l"Atlantique ....... panier eae 16,139 


$000 


1972P 


50 


10,960 


38 


10,998 


cates 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@éche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971 1972P 1971" 
lb. — '000 — liv. 


$'000 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-Lloup ....cccerceerccccrccrccccverccccrese 
COG = MOTUG Ode cas cache sis sees sos 0 vclelseelcdiveels sue elete ae ee we 
Flounders and soles — Flets et SoleS .....-.ececesecserccee 
Haddock’ — Eglefim .c ssc steve wlsisisielc ole a\elolelc/aletele ciclelelelelele'erel aia .e lee 
Halibut — FlEétan 2... ccccccccsesvcscccccsscccccccccsscesese 
Redfish — Perche roS€ ...cecccececceccrescsssssesoressesece 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

Other — Autres ...ccccccccccccencccccecercscesocreccvercese 


POCAL aie cio als oso ate cig ste sokarete sien’ so" alo e|njelaelslelel elm e/otelsieie cls\e.s le sieie 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan .....c.ccececccccccececcccvcccrcccscereses 
Herring — Hareng ....ccccccccccccccccvcscesovsresserccsecee 
Salmon — Saumon ......cccccececccccccsccceseresscscccccccoe 
Other — Autres ...... cc rccccccccrccccscrercecesvcccseccccce 


We taliee ae coc 2 es-c viele tba so peme mee eetig at erect eee aecee 224,279 74,068 2,925 


> 

Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Ctabs— Crabes 5 cicisie:c) 0:0 :0101 o-x0\e7o\a/0 011ml eialelaimscvaveroratele sole ei od syst 182 224 15 
Lobsters — Homards ....ccccccccccccccserseserescccesescores =! = x 
Squid — Encornet ....ccccccceccserccsccesscreresccsccccseces as = = 
OGREr —AUELES) 2 sere c:01e oc vic cisiei«\vicivlclsloleeleieieiclels|s ele) soles e(alie oiele 10 — 1 

ae 
> 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


ECALUTES Coicis clcieis 41s eitievoleie¥a’s| eve, @'el'oisin sie aes! aig a\a. als 6.6% (ep 01 e,elsleieleie7e 


567 
Sea fish — Total — Poissons de mer .....c-eeeecerceoees 305,920 13ST 509 


Seaweeds — Total — Herbes marines ........-.-ceeecccee SH Anon Oe 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, Vers; CEC. co occ vie cs lcisce vie sivleis aivivcalse'elele wieversateawwe ae 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ........-.eceeeeee 


Nova Scotia — Nouvelle-fcosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Polsson=LOup. ois \<1s icles ole e1s's ciate cleleia'c\siciaiels!atelelojelaielers 
COGT— MOKUETS cis'e sicvele « slelevele ale esse elclew sleleiels sVeielel cele! scofevepeis otal wiete 
GCUBk: = “BrOSMC Ni 'sicis\ a's a delele vies 0/00 loleisielalele.s\ele)elo ele aistclevele| tere /s ole 
Flounders and soles — Flets et soles ...........-.-2-coceee 
Haddockt— felefin 6.0% sae.ceceic A ee AR RAN eo IG meds 
Hakev— Merlin sccicrerecle wie cle slsieiete cists lctelsiatelaterete Sat BS OOOnt 
Hal thuti—shP SCAN were cic sre s'est leve sioleversereteretere stele eteiatateretela olevetete vers 
Pollock = |GObeCrge. si ccc cic cicleet ccs iatelate 
Redfish’ —'Perche TOse: occ 0 ooo secss.ce 
QEHEE =TAUETES Wisieercie cw cele crs ecvcleve oreie 


1972P 


18 


46 


4,013 


16 
1,605 
48 
535 
933 
2) 
281 
119 
232 


3,799 


= wigee 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, pPé&che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif£ 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces LOLS 19722 1971 1972P 


lb. — '000 — liv. $'000 
Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
ene mice — Nouvelite-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots SIAie 0 bale eYe.r0iis) wse\e'.6,.8 6l'nllaliei is 6 6) ce) 6.6 “atsue. 4/40 40010 6 
CRIS HAR OLE Waste ofe ote avaie.sjcis 66 Gc asin Riven owen Sees g Bidislelelese 
Mackerel — Maquereau LEGG Ont. CeO CRSICTCTON 1-1 ORR Rae nT ae en 
Salmon — Saumon Rial nota ale (el eile’ wei leve:s' alee pie isha 6566514 me 6/0180 e100 eye se 


Smelts — Eperlans minis Inleseiwtel ais viale ole/s) sys "bait leis. «6 e:¥/eicie<.o nie tise oc 21 19 
Swordfish — Espadon STeNOTa aN TS Ere er eTeTETOTWIUYe MISTS -S/W\NTavetPYererwrenidie.e. oe « = _ 
Tuna — Thon Rxetuie Moniatetniorale MMe igus «(6,5 ane 6 ee el Bieis © 6 b1S Eo 8 krnse.6le.c = - 


Other — Autres Sisko \eisisteatin, oe AW eleisis \eis elsisisiulesaieis,s. sls ravalaleieie\siewe-e.e 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques Sis kerelnis skactiaislalols!s a's ie's.9 seis .0iehs #s.5.610's <8 1s 6.16 6,0)0106,0 
Crabs — Crabes Riv ohn eke ei RieVer Olas) Wiis seYo oi S'9/015: 0 Hie oars iele.s\.0 cies /4-b's,0-010:6 
Lobsters — Homards Sh¥i0/5{6 Slain. 00) 6) <a yo\e\ele/a) e's) sioye,010 sie 15s a s10s1a(6,6 
Oysters — Huftres Wrstereletate’sle¥o!S rele ve e's erirulelere-Sisleleiwie'G's- owe 0.0.00 0 
Scallops — Pétoncles aid ehaietal ele 4/a isin ess eie\alsliesa x's /9r¥ oy0'si0.6 0 '60 O0.0) 0,00 
Shrimps — Crevettes bistele ele bis in'incele als 4/6. \0 (s/s aids ofa 0:6): 014-sivis,e:eie  ¢.0 
Other — Autres Pistaiaiaivisvaiela'a s\alyis 9lls/01h\4:6,0\0\n\y 6/6\\s'6' 6-6/6 .6)<10.676.¢ 6/0%.0°0 = 


HE SOUL cmcio. Griit ips So daa GOO SAC OCCERC OSE Dee a tna een ee 
25382 1,508 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles Rintaila siainis winieiielaisiote’ s/f elein! aio 5, sisiainreyale eralel se, <is's.u.¥ albiacns 6 aces 
32 7 4 
Sea Tish — Total — Poissons de mer ......0cccccccecec F 
163,967 98,294 8,164 6,408 


Seaweeds — Total — Herbes marines Sin si si¢la nto iein) dislovw:ei6.e.e.<.eibieeit e\e.0.6 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, ee 


baleines, vers, etc. alexa tol ae raxevo! ae\-alata ¥ialee.eipiel’e’’e isicie. ao sys aileldie eis’ Wier 


Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse .........-.c005 ae aeaica 8,164 6,408 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
eck — Nouv eau~ Brunswick 


ST -- 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Pe MOE MG Meera, rete rcraiiniys aris cisicic (ee Cictasie eoeos 6 cao oe hei ee 
Flounders and soles — Flets et soles ....cececececcee Eieisiaets 


MEGdo cee ne letimen arse ee en tee ee Siete hiatevatoiers fe = 
SELES = VETS TINE eens ist Ae gt Geen nen, ae a Vian =e 
EONUO SES (HS 955 HS SERIO ERAS IOS OO ae en = 


Redfish — Perche rose ......c0ccccee Peltistsuerets ais Cie teintatevatsisiniate 
Were PAveles water iit tAnar aoe sinc etre x. Bis \chateisvelst sis stnie 


POE BU Ty erate ont Siancieleleiapaedlcvohaxeraisnsie ener oe wiaheteverereroyeve)eile wrareters’ e'a;s ers 


a ae 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et esp&ces 19717 1972P 1971r 1972P 


re a Oe a a 
lb. — '000 — liv. $'000 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ........ aie ictavale/eraleiereis sells nis ialeleievalsyere ateiols 
Herring — Hareng .....sceeeecrccercrecesrercceccerssecsecrs 
Mackerel — Maquereau .....ccsereccecercscererecrceererece ots 
Salmon — Saumon ......-seeecesess ABRACSninOd OODUCODOOO GO OO...” 
Smelts —tkperlans sts tea icles aie eae e bee clerateicisis oieloiaina tot otele 
Tuna’ —) TON oicisicle'sreleis eieleiele cisieisle s/e/-'=is AO HORA OM DOOU OD CO 056.00 
Other — Autres .....ccccccccccccecsrercscccccccscresescvese 


Total ...cccccvccccceccccccvcees HOO OSORIO OUTED SOn.O2.0 6,331 1,619 246 288 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams = COQUES) 6). o.c.a.c o.ciico 6a eielniec 0.6010, o1sle, 010.019 0\n) 01s) e10)0) 910.914 0.0 8. 719 294 77 40 
Crabs — CrabeS’ 2 occ. .ccscccccccuccecsecic seer aleterntens Seema ere eis - = - 
Lobsters — Homards occ ccccc csc cccccseviccccvcesscsesecece 25 15 29 23 
Scallops — Pétoncles .......c.eese-ceeeoes Mae ccielaie nieietelsteletetote 8 4 8 6 
Shrimps — CrevetteS ...ccccccececececcrsceccecscrecscsccees 133 76 shi 12 
Other — Autres ........--- SII ERT OOOO DO CLUS QUCOORTO OGD OO 60 112 2 6 


GR EY ee AIO OOO GO OUU DL OSOOOUD DCO TID UD DM OCE OOOO OMEAOSt) 945 501 147 87 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECaPPVSS circ ciciere cietcle cic clete sie e.ete'e\e\c/ele'e slvivinieaieletsisialnieleis oieig stoterele 129 1 ll «2 
Sea £ish — Total — Poissons de mer ...c... cs cersvcossce 7,656 2,309 413 381 


Seaweeds — Total — Herbes marineS ......eccccccccrncccevvececes 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ........ aisisielelaialots e\e/sisietetelerainle (ste! sis\otelsrelalelele 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ......... oe ee 381 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-fdouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
COd — MOTE H <1 'eicicle cole cleisverereisisie cls|s se slele/s eles sibiejaleielelcioinlersislaleiele 
Flounders and soles — Flets et soles ............. aieicherelcielere 
Haddocik— hele fin Mees. ob aie ciciscieicls oes sage odie aeionle lars etetnaielovers 
Hake@m—-s MET EUW \<iclorelcrate oie iereisie lore) ale el els oleicisieleieiateie ee) aiersisicisreieiietareit 
ReGtsshy—sPerene! LOBE! ieretclc sis eis: eclere:c)eicls cielo eleiaicre) siale;sielstatelslels 
OEHET— AUETES! cre cae cides cs eres eietalane steers COI ORO OT COO OME 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
ELT INR — WHALES varotet datetime a clcre’ cle’ ofa o aval cfeteretol slerarelavoreneia imietaetottete 820 — 10 - 
Mackerel — Maquereau .......... 
Smekesi= teper Langs, scenes le dnc em oe ote ate ze 354 - 34 
Other — Autres ........... eretatsi= 58 


ee eee eee rere reseseeeresessese 


"A a ERR ne ane ne a ee ee 43 


SF Ges 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Pé@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971° 1972P 1971r 


lb. — '000 — liv. $'0 
Prince Edward Island — Concluded — Tle-du-Prince-fdouard — fin 
—_—$—$$5— ee en dunFrince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes ..... Sisal sete sis si ¢ivie =\s'n(e:e mrale:s, e1s! 66 ainie ee rcscccce 


Lobsters — Homards ........ Pees AGS aha alee ie e"ale ainta sal'si ale so, saa - 
Oysters — Huftres ..... Berets 6 Riche oie Bisse c's ay sha rate:"areiala|cais woifetouane’ av = 
Scallops — Pétoncles ...... FST SRN ARI aiieaiaiat state eteteiaye% ls = 
Other — Autres .......... SNehwiele wiwin chs wiaYotsiie Fi sie Sie 6 acceso te Bioiletasae = 


“os, ak Soe, Oe eee ee i Sears 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SECRETE «500 or CAIRO IO iSO SCIe OP SRS a Heian cise eee ee 
Sea gish— Total — Potssons de mer <a, c6ycc «ese eee ee ve 1,328 2,373 50 
Beewcecsu-— fOtaL = HOTDeS  MALINES | oa) sejsicmiisicls aire cn «cet. b ces.sc0 Ree aaa 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DELeINes eV CLS ECL stele stevie (awit eisai estas SO Ssboa Soe xk bdises 


Prince Edward Island — Total — ftle-du-Prince-Edouard 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
C= MOKUC Mets vars veloloe'a/oipetela s)a7e eib.e-e'e oe « bieve ote Siciniale.e clale stasters 
Flounders and soles — Flets et soles ..........cceceecccces 


00 


(AN Ga) Fy oa, oo) a8 BS err IOS CIRO EE IRCICRCE IP aR Wiatelela efa)s eip-6 eie\6. © 
Recieve Neen PELCHE! TOSE ome ees creeke sain) ciab cis $a Malolos e-eis.e ole wrevens c 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

OLDEN —PAUELOS e cicicie isle ot ete Netto ote oe eee eee oe bbs eae 


Bel eiereneereesseriticteresesseeeneses| 73 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
TRIS) SA GU IE a oa” Se eee icine eee 
SOT aE i Sin orn ni TORI CIC OICIOICICI CICERO CID COE 
Mackeredman MaquieTBaul «o/s cts .s ies ois ¥'s/s.0.0:0/s\s\e 4 escc.¢,0.0-0 0:6 0:0.5 oncveveta 


(2 T Re SST 58 Je Re ARO AIR. OC Oe TI eR aay a eee 


cut B a ele slots ioy=vaigtatepalareraioverevels ove ie/t aie \« 7s hip uic/@/0l ove/o is-s10 bieteinisie ate 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
RU AMSE ME DGUEG ici 5is ola crolarstatatcletate o(tc.c icles b aco Gave ohatohae vin o'e bokeaieye 
PAD SERCO EGDES coisa etecetsaie(picts sis athe is ok elem cone cubs budleswivioy soo? 
AOD SOx ORV HOMALUS| i. s\o1s\ 275) aisle scala cit a'e!s.o/cisio sYeiecs’s eG e's 0:0 5/06 aerated 
BeaULODeE— EP CLONCLOB Is). See iiisieirie stains nc otc a0 cinis.dicica sv oie. stereiote 
SEED RUE OLEVEEEES Crate cys ate o sisal ticraiers isi vsinibraitvs eiacoiniavesece b.oce.0vss0 
BE OTeADUELES) tres eiaiciaoiaisPetolee eisio tie eiais.o) aielatolete olove ole dole sle%elete 


coco sane en eee il a 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et Pee oe ok Ad 

et OB Meret tote eats ole Co eine Ite dele ole oie tera -o 1c a. corep oie 'ais wiwie's 
Sea fish — Total = Poissons de mer ......cccocsccecvecs 


1972P 


139 


139 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Pé@éche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 197 1% 1972P 19716 1972P 


1b., =91000) =v. $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines . 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 


phoques, baleines, vers, CCC. cece erececcserccecerecereres eee tee 253 38 


Québec, total ........0- ale! ai ailale sete lef erele o),stvip\ vie els siete lelalalele 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
2 4 234 
Cod (Gray) — Morue du Pacifique .......-ceeceeeseccecrcccces 388 202 339 


Flounders and soles — Flets et soles .......ccccceccccerere 1,488 490 85 31 
Halt buta—ok Le tannin tee crctaie soe cieictote eleloi offal lorstsleietela'atole(n satal e7ere ens 3(1 = 1(1 =. 
Lingcod\—aMorue=1i neues emiaes o<'sc.ce sicsitiaainciele vie aie sieteclainets 307 125 50 21 
Sablefish — Morue charbonniare ......-.-scececececeecececes 33 15 6 3 

162 60 11 5 


Other — AuEreS: sieic csi e 0:0 <.0.0 c's 010101010 cele of 0101610 cisieisic 010 eles «cielo 


TALI ACOs Go aneOntade cdOEnUaUOO a oeboadr Do Gecodes nde degasd 4,581 4,584 387 399 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring = “Hareng 60.2 occc cies cin cscc cess cacicicnccocecccsecciscio 
Salmon — Saumon: 


(ofc) Cole CBO hob COCO GODOD ODUCDUOL CCAD OE SOUOrHoCObe dcaGea 
Pink’ == ROSE) '5.5.s101« « «10 s)0\0% Wialsiolaie\'e\s.eisle'efeselele-ciels sere siolersisreleleists 
Sockeye! — Rouge re! eis cis/<iciclelsiaicielsio claterehalai sie eisiolelelereielolaiolereleieeie 
Spring, — Quinnat, o).cclec erciels ciicicsies oslo ciewcccie vcs vesiciece sole 
Steelhead — Truttevarc—en=cLel. sicic ciste's ois oieiele"s10 10 0/e ofalose/eisin! 


Salmon, — Totali—sSaumon) c.01c.0)s serous! scl orale i oleicnelsroio/s: oleverssa)e) stein 


otal ances cc iscie FOAG Fe nATORO OOO T6 5 SHOGROCOoND 2008 de odrn 9, 387 56,871 287 1,769 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ......... oo secsecececce sisicieiele's eee cecccccoee 88 110 
Crabsi— CrabeS) i-.s«iciess stereo eiateleietsieioie QO SEO OT OUR OOOOES F 35 76 
Oysters Hus Cr Cg Mavelelcielorcisialetelalslelorel stelsts'a) ere (o\elcicie’siacslslove te loiersiein 93 188 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......... 62 46 
Other AGELE|S) 272). /</alelel ate o-atelni asi sleraeiele, oe lalelale (al: acers'eraralotacehe sar atana 5 4 
Total hides. Se wie ie. e: sirele qhsBe enc/e ois ee) eleievelers OUMOIO MO ODD clo cat 283 424 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Scag eat creda tetova <jojeezerd aioli siaseistalelevetets slejele:avsisiefeloielsioleieialcielaleleieiers i. Bs 
Seayfiish)— Total — Potssons de Vmerpdeteiieseteiovele svetoretefaierelere 957 2,592 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, “ebes “c..chiiet oss ace ace'e-eatte wees wae eb isie elalpyerererara pm am 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... Pieris | 957 2,592 | 


(1) Includes 3,000 pounds ($1,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux Etats-Unis 3,000 livres 
($1,000 canadiens). # 
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TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espace, Ontario(1) 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


February 


January-February 


February 


January-February 


Species — Espéces 


Février Janvier-Février 


Février Janvier -Féyrier 


1972 1971 1972 
$'000 

Bass, white — Achigan blanc ......... ae ae es 3 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ mes a5 i 3 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 

MAC eC TL ISDL) -sersve sare cis «blo cleieieis.ees ¢ 17 7 32 22 
BEECH —= PErche sven.cta 0.0 s/i0.0 Sait ae Soa L7 4 sty) 20 
Pickerel, yellow — Doré jaune ....... 3 4 i 
Pike, Jackfish ea SB EOCNCL tase de¥esssveveis «1c 2 2 4 
BMeiico—URperiann oes 6e42., weet. fe 8 2 37 
Sturgeon — Esturgeon ...:......2..06- us 1 1 
Trout, lake — Truite de lac ........ == -- -- -- 
muicefish:— Corégone ...0...ecececes 5 12 10 
Brera PAULTCS! 20,,8.25 ca ease ce PEER 6 Ee) i 24 


So AO kg. ie) Canned 4 en ce ee ee ss ¥ 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. — 
Publié grace 4 la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Quest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
March November — March March November — March 
Species — Espéces = = = = 
Mars Novembre — Mars Mars Novembre — Mars 
19717 1972 1970-71" 1971-72 1971 1972 1970-71" 1971-72 


lb. — '000 — liv. $'000 
| 2ERTOE GaaRS RGB potion corigtanaG 9 ae 42 os 1 ie a: 
ORGS SES Gh gt 6 6 on aatehsco ete 61 he 142 ars 14 a. 34 
Whitefish — Corégone ..... Rota Netahctetets 214 aie 1,176 ae 50 ie 250 


tere CAGETCS 2. e208 aaa oe aes L5 


ei 168 On ais 
OE AL ey Cate oevs toy Greg atu al ttNetestarele'e stele 6 299 (a od 67 303 


lote: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. 
ta: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués. 


Zz 


Ey 


FPop~ 


Atlantic Coast — Céte de 


=18ue 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Produits et espéces 


1971 1972 


1'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed 
Poissons congelés, entiers ou 
habillés: 

Cod — Morue ....ccceee 


Herring — Hareng .....-+eeeeeere 
Mackerel — Maquereau ......-.--- 
Pollock — Goberge ..... eoeee-eia lee 
Salmon — Saumon ........se+e- = die 
Smelts — Eperlans piclaitieleis A 5 
Other — Autres ....-eereeecevees 
Totals >. aie sip, sat Lagdagnts ood 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Catfish — Poisson-loup ......-.+++-+ 
Cod — Morue clskeseioueieterekerere's\ © 
Flounders and soles — Flets et Boles 
Haddock — Eglefin ...... 
Pollock — Goberge .. 
Redfish — Perche rose ......... 
Other — Autres .......-. 


ater stalels sel ete aVetetot lel «) efetaleiaterare 21,414 21,534 


Total, cei. 


Frozen fish blocks and slabs — Blocs 

et dalles de poisson congelés: 

Cod — MOrue ....-eeeereccrrccccreece LES 172 
Flounders and soles — Flets et soles (1) 

Haddock — Eglefin ...... A COO GSE Coor 25125 
Pollock — Goberge .......sseeeeseees U2 
Other — Autres ......eceseeeseoevece 3,169 

A Oe 


Frozen fish sticks 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... 
Raw breaded — Crues, panées ... 
Raw unbreaded — Crues, non panées Bid 


— Baguettes de 


Frozen — Portions — Congelées;: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... 


x x 
Raw Breaded — Crues, panées ....c0- x x 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,. x x 


Totals. a. 
Shellfish frozen 


— Mollusques et 
crustacés congelés: 
Lobster meat — Chair de homard ..... x br 
Scallops, shucked — Pétoncles 
ECALTL ER wy alolelechrevic cele BG Cidicig SRO x x 


Shellfish, fresh — Mollusques et 
crustacés frais: 
Lobster meat — Chair de homard . 


Atlantic Coast — Continued — Cate de 


Products and species 


Produits et espéces 


1972 


000 — liv. 


1'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 


Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue 
Haddock, dressed — Eglefin habillé .... 
Haddock, fillets — Filets d'églefin 
Herring (kippers) — Hareng (légérement 

fumé) . 
Other — Autres 


see 


Wet-salted — Salés verts: 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée 
Heavy salted — Fortement salée 
Hake — Merlu 
Pollock — Goberge 
Other — Autres 


boxes — boites 


Salted and smoked — Salés et fumés: 
Herring bloaters (18 1b. boxes) — 


m4 


| 


Hareng bouffi (bottes de 18 liv.) ... 15,116 16 ,508 
Herring boneless (10 lb. boxes) — 
Hareng désossé (bottes de 10 liv.) .. 19,097 14,808 
Sek ss?) ee bane: 31 3 
barrels — barils 
Pickled and vinegar cured — Saumurés 
et traités au vinaigre: 
Alewives, fillets — Filets de 
Gaspaxrots: leer. ga. assent ENS ees = = 
Herring, split — Hareng fendu ........ (1) 33 ,002 
Herring, fillets — Filets de hareng .. (1) 37,229 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... (1) = 
Mackerel, fillets — Filets de 
mMaquereau ....... Wer cS OSOObS oane = Zz 
Spite = tarber = fence SpE Pir ue coe 69 (1) 
Other —SAUEres: “nso era ste bisttonvorvears |e ROSOL3 18 
Total Veet .s.. ee eee ee 
Canned fish and shellfish — Poissons, esses) Catsees 
mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... x x 
Cod and allied species (42 lb.) — 
Morue et espéces voisines (42 liv.) = = 
Herring, plain and in tomatoe sauce 
(42 1b.) -— Hareng naturel ou dans 
la sauce aux tomates (42 liv.) ...... 14,457 x 
Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 
C20 ELAN I) me staierarsvoteletivveisreia'steloarateteveistovore - x 
Lobster meat (30 1b.) Chair de 
homard-((SOMiav.) Vcliccenlelccleeisisisielaniera - = 
Sardines mC20)Ubicas--aibL Vis analetertelesicleteisis 226 ,320 220,045 | 
Total 2. seiccecevcccccvccicevicescceses 
ons — tonnes 
Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ 7,016 6 648) 
Herring = Hareng <p... sc ccecien ans Ane 19,166 6,149. 
Other — Autres ....... tapas, sfatacheneys shea ote 735 34 
Total SSE 2 Fah, RUE, ae 12,831, 


See footnote(s) at end of table, — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 
- 1971* 1972 
Produits et espéces 


Products and species 


1971 1972 
Produits et espéces 


1b. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Concluded — Céte de 


l'Atlantique — fin 


British Columbia — Concluded — 


Colombie-Bri tannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Oil — Huile: 


Cods = Mores! sss5 sews sec sices ee 151 
Halibut: — Flétan .3..0..05-20+..5 
SOLOS! otcterercreapaanitae esses 
Salmon —:Saumon) .).520%5%444% one 
Other — Autres . nate tweety 


Groundfish — Poissons de fond: 
Body and offal — Chair et issues 
EWE a=) FOL Ci vo0reic sieitaxs 6: er re) 


41,952 
224 


(1) 


Herring — Wareng .....6...606 ARASA 
Other fish liver — Foie d'autre 
poisson ..... mini Sein in. .6 a ales peuaim im, 6b ,e: 9 


1,754, 762 905,319 


x 

x 

x 

x 

ec ccrsccccs x 

8 ee a 


Frozen smoked — Fumés et congelés: 


“oy oe: ES fide A a peieqacdis tates 1,816, 382 95251767 Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 


Seal — Phoques ........... aisterdioratats 
Weher —AUCLES: fs's.c/c.0/0 5 sii o\6:6 de'e.5 6 


x 
Salmon, dressed and filleted — 
lb. — '000 — liv. Saumon habillé ou en filets .... x 
British Columbia — Colombie- Other) — ‘Autres: ciekiesteicietle'ecinrs sos x 


Britannique 


TOGA ls tach inte leretorntave lelufotatatate ate lniela tials 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 
habillés: 


cases — caisses 
lb. — 48 — liv. 
Canned salmon — Saumon en conserve: 


OCS ea MOTUCS ye job se vere, bese <u ieee e ute 
Bali Due =F LECAD «<5 sis. sas sua elses eo 


Chum ="KéGa ky. sce sietale este sions Pic 


x MM OK 


x 


BeTEANS Ro SHATCN Ge -pinfo,oinialninialoistevelatersi [tte 2a 9 Ti K]. COMO. in asarorere’s.0re.epaisiaras-ueoorere ecce ce - - 


Sockeye — Rouge. .csss.0-scneness 5 
Spring — Quinnat ..............005 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 


Salmon — Saumon: 


Chum — Kéta ......... Be nee TOEAY Gece sce atic als eee renee Gaal — 
POON ME shesy des ini tnis}atciate ates yet aneoroceio re 
Pink — Rose ...... piapehesaattass AGS e 


SURI Ne — QUERNALs scloihcicjaci0 61am 
WERE Rev ANE TCS: 4 \a:55)5 4 0.0 « an\+.0.60000 


By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 
hareng (tonnes) ........... iS Satie a 

Herring oil (imp. gals.) — Huile 
de hareng (gall. imp.) ......... 


Salmon — Total — Saumon ...... 


Other — Autres <: 2.0/3). .5... aroVeia\sheye:= 


1 Sewn eae 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


an 20ir= 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'Atlantique 


Product and species March 31, March 31, February 29, 
- 1971 1972 L972 
Produits et espéces Mars Mars Février 
lb. — '000 — liv. 
Wet-salted (pickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 
en _arrime) 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..........-.-0+2-2-ee- Sie ctalelstsiatetarstee ois = = 
sai salted — Forkonart 8866 tasfeoech ws actgoeeee: Rich i steyste eet ee eee: 3,121 5,823 
Hake*—MerluW. aes create. sas. eieith. ono Noxopehoreree mda athag amt epete fee iaCe.e Caters ee 990 1,220 
Pollock: —IGober ge Cetnsrem sities ofe%s 4 d:efeisia asrsrerers AS SAG Se tists atten 384 346 
Other — Autres ...... ae Poke seat B sattecsateseleterate seg nnupraree tees 344 915 
Totalevas's<oaaae eracagana Sanarornare actanh te GRE OD DDC O Gn OOo Gy ROOT TEIOS ISIE 8,304 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard! drfedi—eTrég séchéeuttramctststsise oc etiteiisee 4 be RRs sce Rae os ee os 5 954 
Semi=driied’— Semi =sEch6e: <:0jcre;0!0\0,sie%0\0 10,0 oteebenepe ono Aleit RM x cielo Ceiorn sist fee F (1) 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ............. See ae SE a ee (1) 
Hake Mexia) Ee arcte is al crersieekelel sys' o'/ala:elevsleroichers« errs aoe ees Foie crete a Agieter saeens Bic 864 
POULOCK<—IGODEL SE wave. a shatore Aavsteksiseobeyal ove oisen-4- sictujelotts Sigetae ete ere ea icin orem caeiece 232 
OERER —TAUELES Geis) crelahaierciaye oistiole erere a slabatetsrorese Svar eisletsive wenece che ear eteints omekererete Steet 221 


Total tocesscee Athi HAC CERI e Ore es Seis SARE Seitntn dtAG 4 isn Ph, ant A 1,101 2.271 


Boneless salted — Salés désossés 
Gad FSiMOLUS he tiie Pica ra ar el Ath tote eka ot oa osarehoke re liaise suave ohare usPaie day sterer ems ; 581 309 440 


Others —rANtres th catce ce are nee Mea, eran ee henerevhs crmeatee oeh nee RE caer 82 78 186 


POG al. oid ceicea <> oiald alee teh raise Bes A) Fae t CP: 5 LR EREE BE 387 626 


barrels — barils 
Pickled — Saumurés 


Atewtves=="Gasparots pat. er s\-s1+)-feieisiele lenis Be os Oe CO oo COC Or IE Riadtete 1,926 x x 
Herring, —slareng s,s tcihs ee ciacieer. sees oe nies ee Sats tel erete eo: mieisters wuts : 77,509 29 ,253 36,168 
Mackerel — Maquereau ......... COGne De TROT ceas © ne ae Say oveles <oele 2,801 1,228 x 
LUE DOU ais'a! aie eae, ereheteslana referers BO COOICLOCO MOC Can oO ecIok ci ea eieltots cicienrs hate: 5 St is ee a 


TOtalees coment nec re Behe Tete So ahocyonees PCAC stakee ore scetebaaers 82'236:c ls eal 41,743 


boxes — boites 


Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 49,552 79,314 87,291 
Herring boneless (10 1b. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 liv.) .. x x x 


Potel fn Salto Ep slot cs. 302- err rn Per err, tee ee 2) eee th eee x 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date Marc 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 mars 


LOD 1972 19,74% 1972 


lb. — '000 — liv. 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 
Canada: RET. oe ee tna neh sss Sie Pea ska ae oe eee 5 54,300 52,949 41,641 37,281 


United States —“Etats-Unis see eo. te esis soo csns curds ee ie Rehr ante 66,023 66,419 209,715 225,581 


MOEA esac. oa cee re Manet efelere/ eter s1eyriste.ole) ysl hex reenons whereneye ene AS ASH ae oor & 120, 323 119, 368 251, 356 262,862 


Selected fillets — Certains filets 


Canada: 
Cod) Atlantic — (Morue de UVAtTantiquer «<\s 12) eee ee ernie ate 1,888 
Flounders and ‘soles!—\Flets "et soles) <0)... oc erick «eae e neincme foe 1,767 
Haddock’ REG Ve Eis esters vorara tre o/s eet essere sternal ee ere 572 
Pollock —Goberge=s.c on sciieer sa pee eaten ts Isto feresfeliaiiaelratiesalslieueteteronses steletetete 352 
Redfish or Ocean perch — Perche rose ........ or ateapersaresouee EAR 1,586 
LOCAL sista cieteve: svelte Sior atenavaleselei sfevalere ailoeraly:iG\aid vouls ra, acelisyavater(orie a he sistel's lenekerstststotene 6,165 

United States — Etats-Unis: 

COdT—UMOLUC ieee ig. cree, s feie te itive ioleetesav cee nee roma oe 5,293 
RLOUNGCOTS*— + RLEt at rante tienen tel viexshe c/sreiers (oie clerahaistet cleats arerere 3,319 
Haddock ~ Eglefin .............. AE te RIE cis AO nec uee 3,310 
POLLOCK —IGObeL PON. aise steele sa acee aes ee thaiaun ge Oe ike on enon ee 612 
Redfish or Ocean Perch — Perche rose ............ és 7,407 
MODAL tptatelcicsis elec elisa! shee) Btofetn inl ea)-o.cveienonstetal's ibyarinsSol.onsilaia’ al mvetaelatenn ai eke epeleneretere 19,941 
Selected fillets — Total — Certains filets ... 42,336 26,106 


=a eee 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Freezings — Congélation Stocks 
Selected products — Canada and United States Year to date Marc 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 mars 
1971° 1972 1971r 
1b. — '000 — liv, 
Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 
Canada tert t tte e eee eee eeeee ies ater pap ete (ra tnl SLnlay epee Mea! avis‘ wih Ww ine io e.c:0! wiles cece week ¢ 16,815 10,155 SB 225 
Bub ed Stalese Ok LAC Se UN terrace mr NenNOM INSEE oie sco cece esncdcncs., 255 460 155 eet 


POG he ieve raters eicin ve lly Oislmisnie oc CHS SiO SIPC ae CEERI Mica Mee IaNessTaiss fol sis ju eve ete 79 6 17,070 10,615 18, | 18,927 | 


| Fish sticks and pontine = Bagu ettes de poisson et portions 
4,038 1,422 
15,030 


CANDG Lae SEA 2 a aie Alanis) s \a\a)6/e Sidkde "dae SMI bc 6 618 B66 mG), 6/664 wipe 


United States — Etats- Uns uae ae Berets) Gs tre : Severe te tes Bere eret eneys 

Total 5. Selo. es ss os SF SO atten cL). aaNet SSSGkULeL TEP ee F See t ; [Sa «Se em 16, | 16,452 | 

| 

| Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 

| Canada: 

| SoM ROE erties nies tance. <r note ake + RS einresets etait euxis Sa ee eeasie ere e x _ 3,672 

| C2) Re A AS BRE icleererleis ets Ais eye lea.c BEsta a adie alls) 67 efavutsuers; eye als! aveye a3 = = 3,783 

Spring —'Oninnat ... 2S... sc. eleleteete re aieeracs taro es 6 nest, « cece ala EES chuane 3 x 1,674 
Wcher = SAULTES a; aes tide, ate osteo SIapaks oie fae steerer Eeelebal sini, spat hi a, 9) ay has) sie, opsiajs x x 778 

: 


OHO: = bit ails che :u.e nie eM Qala, Savas m (owe tac ai stccavale ‘0:0 sv0\@ a. hye, Syosexarcahs Salaiets, apehe sy erauye 
Spring — Quinnat .......... 5 Gi5;8, 160 aveKaliapalavers) eye fe sauiey's Ss) ehereisl Melweisls aley« sidhapeidhs 6 20 
Other’ —TAuUtres. so. ..6 ceseis aie Satorgvene atNaiei a ¥).6 (0'-aake' 0/5 (e¥a rca a/eh crane ere -¢yers. oclekayexeysia ore 34 1,448 


nv ep avert ee Re paapn SO (oie gpd, apenas Becker 
Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé .. Se eles 21,942 
| 


| Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
| BARHEAM Creme thee hes ha cescionct BiaSNafosahe (on velaysrotete ace Talecnieve chereiecncesibisic'ee siercce s 4,529 
Pe eCuES COLES ee CACHS UNC ate ere MITES oo coca coc cbc tioge on occ, 4,420 


ga eibeedape vise vaste Ae Eee aE oe eh Sher ares en, 


Shellfish — Mollusques et crustacés 
CURES och egg Ot Oo GOON Se 1,129 632 352357 
BRAEPORSEALeR Ete PACS DAL Swe a eee ee eae hoe onc bcc cee ce cacee ee 35),.735 33,539 76,426 


CEST SEE, ars. AQP eae CMCC EE coe eee SEAR DEO TEI DI: 5, rete Pe EEO oe 36, 864 34,171 79,663 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce 
Canada: Matar eas al eee See note on page 27 
Bout) sear truite (1) Wer. cso. 2c: date ox Rae Yalgtoeieptrual tytueirosperacsy sais at ava: 4s ceieuns ¥: 
MDmMen Lane) COLERONE(T)) Wn heya cc ol oe cece hoes kachone cnn dates = Voir nota a la page 27 
Enon ye wAUtreS( Tic cie. see eis a cae obese cuaPeiaUscel siatecsiate’ eesi(el Ce, <6 
BCS RANE R ras iate sore, aiate Weis fe cialc och Mee sieve CRO OD 895 een eI a x 
| United States — Etats-Unis: 
POW CS— SESE CEs 5: oa Sete ve oe 2.0 EMR e ce Veriatie volafie: 615.44 ols) pis islets foes ik eee “0116/80 roe « 224 729 
Whitefish — Corégone ....... ORY OE 03 0 Cadac SECO CS OORT ea ne = = 
Other(1) — Autres(1) ..... POD. UT POO COE Oe PEE ee ee ae nee oe 14 93 
Pa restos! ., 0 RR eas ee ee 038 — 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ...............00: 


| Bait and animal foods — Boétte et aliments pour animaux 
BEAD AGA Pee ogden ise wasn Saks eicnatad attics taste cel cla il tite sah orale Pah Lovacats suaca ania whensacts 12,474 11,829 
MUucd@otatene—j Ftate-Unis ga. sehen st keel tscceccscecvcececucets 10,678 igh 420 14, 865 


| 
re prereset: eae Perel 26,694 


(1) Includes fillets. —Inclus les filets. - 
_ (2) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


1972 


Seek 
49,763 


53,474 
1,279 
17,374 


18,653 


590 
1,970 


(2) 
3,368 


5,928 


1,682 
5,398 
1,010 
8 ,090 
14,018 
1,388 
By shls 
3,781 
1713 
83,132 


84, 845 


5192) < 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January-February — Janvier-Février 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de l'Atlantique ......-..cee-eeeee 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de L'Atlantique ........-c.+--ee 


Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu frais .......... Side tye eretetete ais. eve 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congelés ...... SF Sec calcein 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de l'Atlantique ............... 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de l'Atlantique ............ 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique ........ceceseesees 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ..........2-e-ee- 
Herring, fresh —/Hareng frais: <c\c.5.0 0 cls « ocle:s\6 oir ¢ siatetalatelelstelaleicrerstal olelalalalalstetat 
Mackerel S-frozen'— Maquereau ‘COngelé” ....6.s ccceicic ceo cies viciss ce vlcieicteletslelets 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique .......ceececees 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de 1'Atlantique ............. 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ............. eemlatelerevelaterecorarerselercrsisvalorevcrere 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé ..........eceseeee 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 


CONGELES TRG aene ce ete cise cicicats ccd oie e waletie pete ce cio eee ee cee or ene 


Sea fish —“Total — Polssons de "mer <1.5 ecs\eic’s 6 cldlels of) s1s 1 a'cye cisisie a's e161 6/86 ereve 14,713 23 , 664 4,267 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée ........... 
PickerelS fresh’ —="Dorées frais’ ce cecee cee ccs cee de cleslece ote cere erence 
Pickerel , f£rozenva- DOLE MCON CELE» sleteie s/o; c.eseie euere af eictessistaekersleteenticisheieistoters oltre siete 
Pike, fresh and frozen — Brochet, frais et congelé 2... .cctielelcleclelslclelslslelctele 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé .........cccccececs 
Smelts; fresh — Eperlans frais 24.055. oatcnee ede stole eked tototeeto tee 
Smelts>"-Grozen|—) Eperlans\congelés uaryc smi > eels Oto eeienceeteree 
Sturgeon, fresh whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé ... 
Trout, fresh and frozen — Truite frafche et congelée ......-cccccecccccce 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (Hareng du lac) frais .........e. 
Whitefish, “fresh — Corégone: frais) 4.24 ss so < ic caale clelaelesislelelestectettetee etre s 
Whitefish, frozen’ — ‘Corégone: congelé 7... «ci +e sideeieicisliecitneiniste tects eiotte 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce 
EeVRLS CL MCONREVES vciets worse eis cise Gite Siecc iors oleh alae oichelelstelevereletsiatereteteloterereferetareleiats 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ......-ccccccccccccecocccccce 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
fraisvet ‘congelés <2. s<.cc< 


ee i ee er ae? 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


1971 1972 1971 
Ib. — '000 — liv. $*000 
310 A475 62 
76 67 15 
493 951 123 
52 44 11 
188 162 182 
18 11 13 
22 B. 9 
847 759 427 
7,662 14,475 141 
175 296 19 
1 Z 1 
32 36 33 
1,146 692 657 
iD, D7 1,544 1,162 
ae 3 — 
942 1,891 1,081 
8 25 5 
39 105 33 
524 273 86 
41 - 22 
865 1,819 185 


332 156 66 
3, 844 4,554 1,627 
18,557 28,218 5,894 


1972 


ee230e 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January-February — Janvier-Février 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
$'000 
Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 
Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé Bid [eieters uls\atmralole i'e'e'e)S o\6 ole ‘0's/e.0r0.0/06 6-610 57 82 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de MUR CLARET NIE te ietorevels taiolovore. cisveresic 689 836 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de EAGT a GL gue 0,0 etaveroaeaiae-ers nce 962 1,250 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais Sia lentepelel a) aisKee\d7sie\eiaia'.e/¢\a.0iv)exeie ievs\eveve-eve 164 124 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de 1'Atlantique .. 9 2 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique ...... 277 140 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés GRU aN eeVo\ clave ceiore eer clviieveie 1,738 1,705 
Haddock, fresh — Eglefin frais Sip ie er eAlel ee Alp Veisie.0\016"s, sie vie:6\6\6ie!n'6\p.6 (06 e670 6 €18\e:0 610 266 231 
Haddock, frozen — Eglefin congelé aie iare aside te Le falelb iitips a) 4(alaiase; eisisieleiesdiccelatsieisiaiecce 158 221 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés ........, 49 43 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose COMRGLEO tate-tra.cy as eioetaaiornteistere ice 1,063 2,406 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (f1étan du Groénland) 
congelés pinls mie eipielersla\s(/s/o ciel sisinials|s!=\e\n @,e{siaisla\u isie|s,'01¢,9(0'e/9.ciss oie os 6 e.eicic ove eee 110 24 
SenmiLS Ny —w Ot alum POLSSONSLUE MGT a .eleBinisio @. sas 2c ee cc ovale evade eeclee 13 , 843 17,815 5,542 7,064 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: _ 
Perch, fresh and frozen — Perche frafche et CONSEL COs iaiere aiaisiciniscieisio esi eid 195 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et CONZOU CS Saisie aie av *\sieleie ais'ale sles e.6 71 
Bice nmecrozeny— | Broche’ congelé, 5 ...5.!a< os ct sci: clnsic es ore oes cs alsisie/alelorere el6ere 105 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ................. Ro niccicige ataieteict erste siete 229 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et GCONGELES: .. cis:s«,c <.06)\0: ear 213 144 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce COR OC OO ES OOOEISOR Coico L217 1,136 800 744 
Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et CONRELES iA) cte:ais.cies 15,060 18,951 6,342 7,808 
Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 
Sea fish — Poissons de mer: 
Soe MORN Cees e eR Nee fe ofet IEE pede sve! 6. aYole\ cloves o1s\evsiasovs aie vie aie b,c o'e'ceec'ciee ooo 1,255 
Eaounterseandisoles|— Flets et) soles: 2.0) ois oc sclncisis odesecccccccecccecces 328 
See RLGLOL ONE Maa into bet feldee tier oie iste ecks wisle’e 612.506 sais ra/d ave cis.e'e' vioceeeac 66 
ete eRP CT CHCMLOBRGUNEM eo ME on ci tyac ya's aratiicisic lee eisteic Fisiv c wigs cb ee vacua oe 
DR OR MAB arse clevc ists Pa AIA (aisiainya'e Pete Ns cya & « ctereiels\e)s;o\e s\sse eiaveisie-e 9-0 sin 0:0/6¢.4:6.6 0/6 0° me 
ORC Le EAL Cesm. Mca nee ene, . 515.< o.oo jaiciecisicves esis ssinsssesece 7 
DEAPELSi = ITOCAL Emm hPOLRSONSNAE MEX bo c.clr¢ie¢iei0.dca o.0c'0.00¥00svcireviecdecese T3627 7,573 Zyhoo 2,272 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Mader CALOS LOMESMANS I Iasi EVI a inls csi felercia's s:cie.cieieivie.o'cie vie cid ecidveseceee.e 185 229 38 57 
ER OLOCHO EC sist, Metra) MeRY ie (Ctt7n.0 o'0.e.c:o70%o o:0' 16, 0\0/0-0 2/078 paueisiete a) 0:6. 04 /a10 ies ess 295 305 120 130 
MUstenis hia Core onek. wicisite. eevee aicleisie.cicte ole) ¢ «io:  aisaorais-0: 6.0106 < icie dveierere oie 283 346 116 pr 
Ee AER Memes Tea ae atte ac 2/2 2 fe hela ois: clea: ¢ v.56 sles 0c 0010 once 0 016 0lsie 1 8 3s 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ........sssceccscccccece 348 
Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 8,391 8,461 2,433 2,620 


. 


= ie 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin < Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January-February — Janvier-Février 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
lb. — '000 — liv. $'000 
Smoked — Fumés 

Cod, fillets — Filets de morue ........0..22c-ceccsccnccsavereves a Hatend ciattare eae 10 20 
Herring, bloaters — Hareng bouffi ............ccccccccccccccesecccsees Baas hed 141 223 
we boneless -— " GE BOSSE Et Neincie operas oleratecter tek ralatsiericrere lero r 36 31 
we kippered - " légérement fumé ......... mil aetavAcae e he SSRs 5 9 9 
Salmon —! SAUMon <cc ocre cleleve.s cic cre scerpieletorese «(0 2.010:0,0 ole,syaiose/s/a¥alatel caret alate stele atelarstelet tera rela 128 149 
Other sea fish — Autres poissons de mer ............-ceecccec ce scereseceseerce 4 11 
328 443 


POUL foo « oicicivicie.c cc lore ee clei tae.s1e ole a19:6,ate''s ore of es 0.5 sis}elerdlaisielejelatave! cel nele Aele ahelelefeleie stele 


Green salted — Salés verts 


God ee MOLGa rae ions aie snisle sale asovaie ce teleiorstaialste c(oreielelere’clelsie sverattieie clerci ave siayelelelsteloiete sieyelaie 35 


ye Ca ee eae Ce en ceaghie: Lore Sel Ve pecan ape 35 


Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 


Over 43% moisture content — Plus de 43 % d'humidité ..............--.200- sates 3 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ......... Sio.e sieve cctavies ; 134 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46% to 50% moisture content — 46 % 4 50 % d*humidité .............. cece ec ocee 99 
44% and 45% moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ........... eiek=seiekelalat ere 2 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins .......... SRO DOO Ac 239 
Haddock and cusk — Eglefin et brosme ....... oveieretale.eleial eri cie etelslelarere slo ielee siete aietevateye 88 
Hak Oe MOT LU 7. cic icisicicininielats diereoce BOO DAS AD OFAC AAAS Sd OMe SoC OOUaG UC ayer eteve ielareVererecereisiatene 309 
Pollock — Goberge ............ HOS GOH ORS COBSOd- TORO RAC DOC OIC ODO OS OUT ORO a0 120 
Phe rg — AULT ES ie core eye tars c/akcre sate ole chats Saxe ouaeaiais ea Bicrera: care eletee sr steenG Haat te SOROS 4 - q 37 
ptbar sleeve, Soctheee.foeee ae waveceenseesesrsectiessntec ee ee ee 


Salted boneless — Salés désossés 
OS i hg eS PEERS ro ete Meee ee See we) 1,449 1,516 855 871 | 


TO Cee See ene ee eee Same ees hae dS Se Sed W He SAY es EUR 1,449 1,516 871 | 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés 4 sec 


Alewives, pickled — Gasparots saumurés .. 2... .0..ccscssccccssncccccvccccccccoe 15 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
AUN VATAT EC Wale) eas) a) aio) alalatetaters  alevalere cel etere SORA CUO RL CC ROI ORES HICSS ORO CIC URIOA OECD 7 
Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ....... 89 
Ld round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ...... 3 720 
WU split, pickled — Hareng fendu, saumuré .............2.e0ceeee- ACO cic 5 
fillets, pickled — Filets de hareng saumurés .......... cpaoncobonss 5 203 
Mackerel, round or split pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ........ 70 | 
ne fillets, pickled — Filets de maquereau saumurés .............-.-0-- 24 
Salmon, mild cured — Saumon légérement traité ...................- tGabeosecaae 87. 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés .............--- . oa 


Total .....00.0. afalakatateiecanstelsieleioie sieinlekais jskascctiekassinee.oeisi~ SACHA SOU COB OS MPI, Kalle 7,496 1,405 1,229 | 


Soy = 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 
TABLEAU 7, Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January-February — Janvier-Février 


Quantity — Quantité Value — Val 
Classification i i Arty 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
lb. — '0N0 — liv, $'000 
Canned — En conserve 
Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" ..... Rah % EA ets 112 185 
Benin ea HALENg Pav. aeeiisiee. oie ache Bhefe sats alata ate\e Perel oe efaPaNe%s.e) vine <tevaleie\e “ee e's) s “s eicleretrtorate 502 606 
Salmon — Saumon: 
Homme KEC Arete cent: 9 SSS US CBS ORGSe JODO Rae AARNE Ge ee i a 754 148 
Ou: Hatitieraide Aker... YOO HAO FSCO 5.0 5 CaCI Cc) AIRICTIIS- esi ener 159 557 
Pim = ROSE) fics ox Sal otah thee CHoKots oi ehsfa\ ele vvale\'s aha shel oterorisrelpiava icicle Se: s1e Wie\ae.9 we 0s healers 1,892 1,271 
BECKLEY CMe ROUBE costa Seale Soe (eeleeieia's + cis viele Moon os Rite aicite siete cnclate.o eciele im cieieie’e atl 1,508 2,500 
Other F—wAutres’y.,. 2. th < «tet Seto Mots .0 ork eee SOSA SOOO oho cnet 6 29 22 
REN TTIOS Wi fic. 312, tche alsfote SS ¥ exc: ese: ore Habseie eraumerehiicta AVS MP oiroiate wecavecesente ae Fs 137 


Other fish and fish products — Kutres palesone et produits du potaaen atsh take bt, 49 


Rotalie. Steck oe iais 0 Soh shall sl steisiahaiwiaipiieleuate sicelolohelia 5 5,475 
OTHE = SOBER Ae Gece oc On LOR Oe en A a rr 80 
MGADSH— CraDES) . 0. 6k s ewes) ak AVM ete eee oie nats atersnele taiite wi sidhelate evakac Steronmte temetetecaterc/ Ae tere 214 
Lobsters in shell — Homards denis .o CBU APACE Mere ater oraicfataatcvohc¥olete: cisi.016.a6,5 «34 33339 
Booscersemens—s Viande-de homard py cccclva cis sity sora asc'ee Soe vo elec cue cece’, 630 
Scallops — Pétoncles .......... Ristnv os shove a lata tet cigs c ipsiltsyl 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes rose 165 
| Other — Autres ........ onorss ia aval e Ser sielohobsl ataametele tor elarststele/ ea etelals s7elohdle ae « ahclviete Bre 125 
SHEE 2 9 Ses Sp an oes Gn cn oat An de CoE Re a rr re 7,704 
Shellfish canned — Mollusques et crustacés en conserves 
erabs —Crabes ....... 00: Uhre habe tantstones ‘ate, fas ee Oe eee Acar. a 162 90 241 157 
Lobsters and products — Homards et produits .........cecceeeeeeeccccee Setsieatorte eles 50 63 215 215 
Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 16 i 4 3 
TY BEE Sane ee Rimini etmistelaiceiolienlalsl eid al eVelhual sisivaile.eraiieYas<\letains RETR aha tnt. arch sie richer lacy eine 228 160 460 Wis) 
Qils — Huiles 
Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil .............--.05. Ty 220 188 95 22 
| Herring oil, n.e.s. — De MAE ORAS ECC ial oak galas nig GiSisaverers wk ate dies bo mec wae tuticaberena eet acolte - =a = = 
Bake ense.6..— De baleine, n.c.a. ....ss00ce0e AI AID FOGLE Cho tse OSE e eT 2,857 = 236 = 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et a! animaux marins, n.c.a. ....... 60 254 5 24 
| Motel .jo)2)2:. Lee Dea ee ogists 2 BA Sil sds Deke 8 Sty eae ee PTE OE REN cae Re Se 46 
Other marine products — Autres produits marins 
_ Fish offal and refuse — Issues ou déchets de poisson .......... ie lolle lanes. suetate ee ers 74, 
Wee «scales — Ecailles de poisson .........2..+: FA ATO OOD AO ORIOe: Anaoae Sac ZS 
Seeeeolupless—  Solubilisés de, polSson <.sc.cc.cswseevsesdescocessevcccseccuion ? 
"roe fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés . 1 
Memerecymtoodstand feeds. — ATImANES: 5455246 sis iow ccawscsusccctercecccccecsces Bas 
| Meal, herring and pilchard — Farine de hareng Bt emp ae ard sietersts/elelaveiayere reese g oe 
u BSN MRCS mim E AT ATORGCUDOLESON sui CiAisgerieiesrisiaeuios.s+sesecinceseeee cece’ 8 
‘ whale — Farine de baleine ........ RN ne Bee Ta sie a cot oa caine tes eneeeeuaye\-era lee syevela-é A 
_ Meat of marine animals — Viande d'animaux marins ............ceceeeceeeeeeeees a 
Mp eeines— pteaux. de phoques i.0cce0-carcdecsncedes sdoesectecnes : Pe 
_ Sea grasses and sea plants — 1 Plantes et herbes Maines) i¢ hs 06 0s 6s cies cee cise 4 
MEMES TCS.) — Autres, Niclas vsceccsccecs AiG Aig GS RESET Rae ESS Fee RR ES Bere 
; 
fametotal ....... BOE Hegeci D ROA OCOD TIO DCIS Ae Rh HOSSN DEO GA OD OOD ac Boeaoe 2,423 


Total value of exports — Valeur totale des exportations 355299 3/5390 


= 26 = 


Table 8. Imports of Fish and Fishery Products 


Tableau 8, Importations du poisson et des produits de la péche 


January-February — Janvier-Février 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Products — Produits 


Fish and shellfish fresh or frozen — Poisson, mollusques et 


crustacés frais ou congelés 
Hal thute—s FLEE an Bo hte ie tee ie aes alae eee © nee ele alaice aieie cereals 


Salmon —  SaUMON ieee eee es cla +z, vio oie whew cielare w ple cieie/wiaisialeeieyslwim eis wrens 
Trout = THudte 6ccibiccieie ies ons eee «m4 Semin we sine la me hele sues AN 
Term, Wee RUMOR ale che lensiisisia eco aibieco exe eels’ ¢un ee lelely, ole! aveitens)ienS)aia\m (at siteiet eliniiedesa! = 3 
Other fish — Autres pOisSSONS .......-.-- secre err e rece eeecree-s 
Lobsters — HomardsS o.0....cscceccessccccrcrccercccersceressses 
Oysters — Huitres ..... eee ere eee cece er ec cecercrece ake fovea aiatehacs 
Shrimps and prawns — Grevettes 8 crevettes roses ...........- 


Other shellfish — Autres mollusques et crustacés ..........-..- 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 


Herring pickled — Hareng saumuré ......cccccccccccccccccsscces 


Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 


SAUMUELE'S Wa icic)c sole o's dla.cice s 6c 6.0 s eleis ciaiaie(e\610 6 616 0,016 ,010,0(0\4,6(0]/6 0 8lolelere.n.s 


MOtAal 5. dclcietais cisielsiaie'oe\vb.c ocle.c civ.cls cle sielc'ela\cieinic/s'a 6ieie.e\e eo sipipialelsielate 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 


crustacés en conserve 


Anchovies — Anchois 22. ....2.ccccscccesccsescncsscccoccccssrns 
Herring — Hareng ...-.cccccccccscacsesseses POI AIAC SOOO Dic. Sar rice 
Salmon — Saumon ....... Heroucarn: CC anoprD Sra oleh euacetstovetel ole aintegsutey ees 
SBrGIne em cee cic oercie’e sielaielers. « oierelersye heh eiellaveln\<'s atsiemreisiwysieseiniers dapouae 
Tuna. — Thon. ....<...5 Cee, OA BRIO OIET God co Le ROOD Orbe OSD 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 
Clams — CoqueS .....-..ceeerecscscscscscraccrscvccesccece Bele 
Grabs = CCADCS aie aia e crept ekcnelepe leis stows aencdabalorel tebe. e) otelnioheKsia'"s (atie)\s (alniia'/e17~\iaif=//¢ 
Oysters — Huitres ....... So! eueile/ eboiens] elie) Wiel/elal'ene etn ane Reais eel sie aislelelerss sie 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
crustacés en conserve ........... sieoFalsrtalaiisl er asarelouetsjoxeneteroneLoLs Samet 
Total s.0.¢2. PASTAS ec ae eS Oe al aan raves a aN ke/avene eKohevetere 2 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d‘animaux 
marins 


Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 


huiles viscérales (pharm.) ............. ono nitio taisdio'sic AowAnc 5 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 

d'animaux marins, n.c.a. ..... erbpaYevesisiere- #elauaeieretaiets eels laioxel Sieheteus 

OCA LE cic ra yore cis o1aie:sanraralietsvone (okeon pipe skatlovalis'ie’ oie. aujaveimiiatenaiase teteliay che Cousin rarst aN sens 


Other fishery products — Autres produits de la péche 


Fish meal — Farine’de poisson 2.2... ie ccc acess ce cere sisi 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
ESSE TPS To TRG Tt Re IEPs ERO an Sn ELA oie a aicin DSA? CaO 
Other fishery products — Autres produits de la péche ......... 
TOG ala ateralates=) alors potats olei kr arsiciahelenata lor epeiateso)ais)si4 aqenstoreielel saaly oielaiemete eiecelaL eta 
Imports, — Totali— Importat Ons oo. .<.s)4.6,- siscsiere, misao shavehataiel oeiscer 


1971 
1b. 


1972 1971 1972 
= 000tsilias ~ $*000 


299 523 148 


10,120 55 


le 19 


387 316 80 


120 
292 320 76 


10,412 55987 175 


246 


305 


55 
62 


146 
179 
633 
179 
148 

35 
951 


209 


2,597 


52! 


SS 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de 1' 


industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of March — Début de mars 


Montréal 


1971 1972 


Toronto 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais 


Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 


HE 1 TNR BR SASS SO ASOD See CTE eee een eae a 


Salmon, Coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 
OURO LCC Bare sfelsiaicinraisisl tieistele © vivieinvs «| sine aie © Gn.e.cipaieiciedne «6 <:d 


oeeene 154.5 

Salmon, Sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

Beprecesmenenpotcessderd 63/4 ONC. «icici oa siiw setices.c dese ob ccc 118.2 
Salmon, Pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

EMBDOS bes Mei /45ONC ial aleicicien sieislen te eie es eee oaks ook ckwe 152.9 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

Bam CUG MAGN MDOTICeMicrele oie ceyaia'e cite aie cass iis Oe oil cleie bhi k Vow 146.8 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards, en boftes de 5 onc, ......... 218.6 
Muitetish, fresh’ — Corégone frais ...<-0.ccccsccccccceccecce 19759 
Cod, fillets (1 1b.) — Filets de morue (1 TE 70) GOs. IAC are 192.5 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan CiZrone.). ais. 191.2 


(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 

moyens de Montréal et de Toronto. 

Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100% of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 

conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d‘eau douce 

(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 

cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-OQuest et dans le 

nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are 
used in Statistics Canada publications: 


.. figures not available. 


... figures not appropriate or not 
applicable. 


— nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 
preliminary figures. 

revised figures. 


x confidential to meet secrecy require- 
ments of the Statistics Act. 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont 


employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


nombres indisponibles. 


n'ayant pas lieu de figurer. 


néant ou zéro. 
nombres infimes. 
nombres provisoires. 


nombres rectifiés. 


confidentiel en vertu des dispositions de la 


Loi sur la statistique relatives au secret. 
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NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
1'Atlantique, la morue grise, 1'éclefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
pour le flétan, l'’espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non €tété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'Ile-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels, Péche maritime 


April — Avril 


$e, 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971¥ 


a 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish ="Porsson-loup 2.62) co6. 24... reat 
Cad eo MOCUCwLS em ftelenie eis ebm alekiatcaye 
CGRK oC OSM Me ers cio a ere Mier ls ours chats asa 


Flounders and soles — Flets et soles i aie RG aka ul a's “es let's teiete-iaile ce 21,093 21,857 1,075 1,149 
Haddock — Eglefin pawiepatatnte Sie als ataie olsieile 1's wie) MUNaT as sie essa lenis 4 beets 5,894 1,601 630 206 
Havel METS see, cece Gey CAR OM ALS BCECICH Be Be ECDC CIES SCRERCR CO ETO RR 613 450 25 23 
BRL E MEA SEEN Ral tant talots etala c's (oa Tol'alahe Rie sl chats'e'e' a wie vie b's b.e'e « 317 132 164 77 
Pollock — Gceberge atalormiieteletate re Vitis Siuibiyleia Ge at eras vs s\e'sle 6 ble elo leieie 1,548 886 64 43 
Redfish — Perche rose .............. W aleinin sie aleiath bie bis i016 081010 6,966 5,919 247 Day 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (€1étan du Groén land) 636 71 28 3 
Other — Autres) ....iescee PiaNe aerslave's die las Bee Nee Bieiaie' pistalec aieica ete 391 244 2 1 
~ 4 
Total Sei es ss 5 otpite ars = ea IRESTMST aE To (oie bi6'b i uls Miele ole oie sb. a/e\e-é. eiortecs 64,463 50,192 3,654 2,873 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


PLOW GST —t GAG PATOL ites eR UM aleete lalla MOL i WS sinve’s ole d'ocataowia 440 118 15 13 
(epee may = — Ape LAT tals tata or leis hax! clea eo Bhs’ stale Ne ip ta atin winltala laterite 1l 4 if ne 
SMa) CATIRUT ULES elt oPe\ctes’acle'cl'eivia elo ove iste miaoyei slosh fevale a's aie wera" 81 17 16 4 
BRP ed eT CORN Oost Miso also atole/c eteis/e feral Gie7s's =o Oi ete e eee seene 60,838 18,926 | 836 374 
Mackerel — Maquereau ...... Signe et ern res 4 wise © 16 /Gie lye oi Bye .orel - _ _ ~ 
SUMO s ALMOL: 15 afelaeisinls wiarn’slele o(v’ale-c ore'wic' Wale eieidi alee vial ealeaienie.s _ - _ -_ 
Smee tame per lang. csikereiee we've ctc acc va locke s, Sie aisisiceimteis oie 22 74. | 4 7 
Swordfish — Espadon ........... ik cl alaigv es haem SOE PIS Ek ree ~ _ ~ 
Tuna — Thon ...... Mi aleinrr els. 0:/s in b Miei'e "es cd b\Siplaha'a slew lein 0% ules s\ ts 0 b\00 ~ - _ - 
Other — Autres ...00..% ee ie SE ee es Bitty Seder 89 2 S| -- 


Moliuscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ...... tise etale seis deve aid: Sleleia bis. 600% RS Ce 970 | 603 80 70 
Crabs — Crabes ....... Blab ibinis Stele" s\eialal6'wiaie7s\hin stele inia pine <i b:<i mse 322 347 26 28 
OD SEEM a — HOMATGS 5 .c\caiclanaise sees cicecc siatelaimista\s atptellsLeiatsiers'e!s ° 2,652 1,365 2,938 2,109 
oy eNteer Ne MUG ERES ccs ie kta Sd od. ate Siete icve b's a¥ehu «9 Foe Mice ese alain ae == 4 -- 1 
SOBEL TG Es oa Sl Ba a oe, oe en 869 957 999 1,439 
Beeoptan ane eG OV CRES MNT Circ Ictrctiicete nes vicicorec oc ook « ufelele 519 147 87 25 


Equid '— JENCOMMeE i s\.2<s eee Siscsietelntetele Male sie¥Gie so cUeiais! pie @.ehicieca; ie 
Other — Autres ..... st miphaia.e)19: ihe! <i el3, s5 ai ESGe SCRAP AS series 


seer ator ee al th ale al Votes (ais, Syria) as. o ose Bia bas miwiereimiavaters aleve) rigiere 


“| if + 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Bree MO Steamict ofr ate aeiwetnce te ois ort sero ace bus igiate! sip eeel sc eis amiss sive 125 84 10 6 
i — = 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......e.eecceecceces 131,441 72,874 8,673 6,951 


» 


Seaweeds — Total — Herbes marines .......... NE Eey cis tolsiatate vreateare 4,998 1,802 55 5 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. Po isBal rity Tallctelleiialoittole fe retotel sada es'\e' at Wiel “aie! a{'era7a,' 


Atlantic Coast ~— Total — Céte de l'Atlantique ....... ate ose 


=e 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


April — Avril 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 19712 1972P 1971 
ip. — ‘O00 = liv $000 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Gatéish = Polsson=LOUps eave se lelseiers «alee cteloeleie sir cieiaeta edie isi a otevs 215 162 8 
God '—=sMOrUe; asus «cs civ Ba a apake pero asenes Siete che tons tates Drei oxopattte olanee 12,686 8,440 648 
Flounders and soles — Flets et soles ....... glovare ts: 2boke: s fevaRenase 15,076 15,601 713 
Haddock — Eglefin ..... Sib Riv avete misie'e sis alate Mat gtavete evereie n'srelelstekelo ts 348 79 23 
Halibut — Flétan Gere. ees oe Rc chet ve ste ahats F AMEN A ahs lace ole: ostte veneers 36 3 7 
Redfish — Penche: LOSC cy. ieeiineis)« + ents <ialeieiet Be ohicte el aetelstuee 3,516 2,414 121 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 602 62 27 
Other <= "AUETeSS re oscisis o,cneateare hele slals SR CLC IORI DOS Stee ks 207 101 4 


Total eeryee tec oso eisai sverai-ts Boctic = Saeemodoo cud 8358 32,686 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan ...... eiacaralsiela lela oleleteisie elelolare! fe elaloielake aieieielciese 
Herring — Hareng ..... salelntatwie\'s¥ on OO Baie aL alelp)elelsiaiioleiershens 
Salmon — Saumon ...cccccecrcccscsessucos elevenets/anele siane lalate Rioters 
Othes—TAUELES! iets cle viele cle eieleiereivieleleiele-sialcieis« aieleteateraisle are etelers ote 
Po tial esters ccc ae choles cvieraioks tase era stale cisraicrsie a HAgeaaemoop added coe 29,118 16,399 399 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Grabs: — Grabes. ch cise «ic cisrs es So Seis agheeee Hite o octlece edie Sentara B22 345 26 
Lobsters — Homards ...........-+<- aaa tare eee tateverale ve eve rs ietaee EPTN 326 72 248 
Squid — Encormet ......seeceeeseee cece cececcecve wie) 8 ele) oehsrerene = = = 
Other — Autres ....... Rtetatovaictere Bada GODS DAGOGUUEO FOOD DOSE é 219 == 35 
Total vretsclel sels ciatnrtates Bporeiie/exayoueKe pieleechetartiets SAID OOUNAIO A ate 867 417 309 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Ecal Les yn sce. Weiereiotsiecateletsicle Sloleiste ieisieietoiiaivicrstaaiels! elaborate a he 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......... pieisvetelsis sie’ e/elsioke onatetale 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. .......06 eWisloieroler sve aie erste sieleieceioleneaveie 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ........ccceeeeeee 
Nova Scotia — Nouvelle-fcosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish —: Poisson=Loupi . cis .c.cle<ie1s sisielelsiele sisicieve) FADER Re 
COds— MONE sia srerevernie io mleielel siersiel visiolelelaG sletetsintetsi shell s/el stoleiainialelaveleye 
Cusk — Brosme ........ pieieteis wiaceielealelsia sleiae sige mite: oie’ digs Wuaruierele) ers 
Flounders and soles — Flets et soles ........ HO DO DODD Oe 
Haddocist— helen er tins occas seceaes cisions CREDA ROO 
Haken qx Mex Lut ss.teisieiterelelomiere ete orators Aonose aan gad aiatot shaves selelajerere 
Halahut seh Can eres ais cratecsiaiclc.s\s/spereere/oleyorsisleienaiers a elela'sceiaie sitiarors 
Pollock — Goberge ..... Piaisiayeh ale oie\a/& ide letal axe Sialplelsa\seateis'e erettecte 
Redfish Perchelroseu ne ais ateleteciisestaioke tatarenaie alata pueoaie waists ce 


Other — Autres ...... aOR O OOO oOo GOS Brave; 6 [a telsieie val ovsfatstoketevetate 


ha eee oe Perey eer ete wen | 2995 | 


Value — Valeur 


1972P 


309 


1,785 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels, Péche maritime — suite 


April — Avril 


Areas and species 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
EO _NOuve tt e~Ecosse — fin 


Quantity — Quantité 


1b. — '000 — liv. 


Value — Valeur 


1972P 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fins 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ....... Si Aloue Mea Vise ICM Soca ce ei ai (eye pty exkpsne 93 76 B LY 
PENTA ei ERIS Paton cheat Wa Os jy v=, 6)8) 0) 4c 98S « , 0,0 40101400. 0-0. b gceccers U2 Low, Za b25 166 49 
ETE GIO EGIL CE RESO. ESET OIC IEOIE ae ae a = x a = 
Salmon — SIELSIROUINS CS tin, Git OIC SAIC, ICE ae eae ee s = = = 
pe a aD EM ar wees eM ele cial eiciess_¢ basa ens 016% wdc ce bea... . 14 14 3 il 
SWULCr ish = KSpAUOM ocho e eer orn Cee ke nisipjetere store eet a ais Bigias = = =a = 
DEIR TENG So OOD UL. 3 COC Ren fee oe ee | ekexauers > = = 
Other — Autres ..... Sela etn nots teie Gs ois] ote teib cola istale (aia aiwi'eia:visus aia « cs 43 2 3 -- 
TAIL Fe adie cersiays) ¥eesiela ib 9. bla dieter's w o.c tree RSE posi cists entcteratetrcts ts HE 25207 177 61 
————_______| pees ral 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Bee AMS CORUUE Ser rote ycy ease Mei aiaics'& «ook «ced a mcsaneenata eps el oteialy ichstas ase 526 167 44 17 
Grabs — Grabes ..... Bie OW nib in Fidio lw crater gh vt he ise. 0 o-<. ayoiS ave tarsi ei che = 1 = =— 
Bis etna eM OMA oho Hepsi oraaiy cin Svat 2d alcistors tags evcr atehavoitw oles: 2,278 1,276 2,634 2,016 
OLS went GES Vont cet tre Soot or ce SIA Sinpareress 6 isis, 6.0/steie! 6,310.0. = = 7 7 
SeeLOP SE PER CORGUES cee MOMs sc simo ono wok GED Scie vr veseeék mesic, 809 954 932 1,435 
SUESHETINSES GUE  .3 SIE oe oe Te eee eae 7 83 13 13 Z 
LENS S SR SRA SES 5 eae Sabian a miiiaint tas Bietalnie. = il = 1 
TR oy of 1 Se Ae Pees Teae Minn Sere ste etalnh eee Cactin tes tae ie o08l 8.0 sv e-or es eielo 3,696 2,422 3,623 3,471 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
EEC NESE,” in OAS GOP PRO H-RT NTICIENS ER Pa nr 110 48 y) 3 
Sea fish — Total — Poissons de mer ............ce- me 44,186 26,682 5,738 4,977 
Seaweeds — Total — Herbes marines ..............-... sieges yale ae 754 1,802 2 5 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ..... BMI hie ieis alse be ie, ee (aipia's oni wits (awn, oe! so ale ears = a rs 4 
Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse .. exoyerehs srsrerice ; 5,740 4,982 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
a tiswick — Nouveau- Brunswick 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue ......... Clin oie PORSORD ACR PICRCHERCTE: us Rene oer : 
Flounders and soles — Flets et soles ........... : “s 
Haddock — fglefin Ooo Ae EGR OO GOT FOG OD CEH CEO CRCRET NCS a ied 
Pa og MeorNAC os ati aveys) Seo Fe ein lousis sin 2 Aieiseveistohesiyec a 
POU OCI EEC Ob CESS atcharesshs (Voie 5 o'v alae a oieche Mae owns = 
Real Pigi — Daal ow tose. 5S 0 DOC OO ee neaite Gite ae eee fe 
WELEL ER TANCEES orgie soteteaie isis eects 6 aeeetatie cro\'s .6).5 
4 


HOSES scat pOy a MONS > CARGO ADORED HOSE Saya Grea 837 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


April — Avril 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
1971r 1972P 1971r 
1b 


. — '000 — liv. $'000 


Areas and species 


Régions et espéces 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — GasparotsS .....e.e+s-ees a vase sqecese: p.skeneaiatelafene: dels sisters 
Herring — Hareng ....+-e+e+erseeeee AC Oo OI 
Mackerel — Maquereau ........-+---- eieiatehe toilet Bato onaca thc 
Salmon — Saumon .......-++--+ inte ¥0,0 6-0-0 0 cles clofsislatere, oles .slaisvelslete’siele 
Smelts — Eperlans ..... Bid ar Wieinio-silaue; sore pinto lo era eToneregeiate st ateleletenenetete 


Parana) THOT ais) cle ieretahevsl’ olicioio'e «[shs,+.s,cle.e ousielels)eslelelsuclele overeua ohana teaal 
Other, —~ AMECSE wah fas oie sie 6 sie 0 Pye eieia oo Se oele wip ore ie uw bsp le miele eyeteie 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — CoqueS ......-ceececcererecccees 


Crabs — Crabes .......+00- AOC ORION DO 
Lobsters — Homards ........... ares thie oasieteia 
Scallops — Pétoncles ......... B SIOLOOORIOS 
Shrimps — CrevetteS .,.....e+s-e-e-- femal 
Other — Autres ...... ar eee 
TOtCAL Busters. « hae tealrei 6 io tanta Waiaieie ae ae mae re 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCALILECS) 1 cieiaisisicte(e evs!e:es<ifelchollefaiale\nye alae e's elaitolitlalsiets ain 's)evessle\elelstsial ate 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....eeerereecseesees 


Seaweeds — Total — Herbes marines .......-eeee0- iets: oar aoe tel ane ein 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ......... Raratel oho fol aloteleteisiel = os iere sist etotatel =a laiel 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ........... 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


GOd) = (MOG. eicre.ci0je stalel clove wioie-e's) ovelleie'sis aietayere's eisveteses exe einer araletevan 
Flounders and soles — Flets et soleS ........cceececesceseee 
Haddocks= ike lef inieemepiiicteieise errs ers lefevelelecs] shesetevatels Bono Gn a3 
Hake — Merlu ........ madi aiexerace aihisclsaisiaievatersiel« eVelelexmiavadetate sholets\s 


Redfish — Perche rose ..... Ghai ecehe, PCRs ara eras mist el evarade ie illic valet sv aie 
Other — Autres ..0.snscc0s Miajalster ae FSS OC Sh eee 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring —Hareng. occu ence wens necesmiens ays [ayslioneo folate aieietetaieieiele 
Mackerel — Maquereau ..........--- sae eiolais ere ROCA Oe NON i 
Smelts — Eperlans spel se ee shelateteletexsieisierare gies seis i9ieieleltieisis eeiniaiotaes 
Other — AUtres ccc cccc cores wim Gm wa WO ate ole WR ae e's ele elalare atulenes 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. pPé@che maritime — suite 


April — Avril 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


LOZ2P 


lb. 


— '000 — liv. 

Prince Edward Island — Concluded — tle-du-Prince-fdouard — fin 

ie eu Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Ckabs i Crabes . ek cic cise tes « Siero alate (ee 0 ae elintnSrai wle\(o'a: een oe ah ele ee + - 


BObeters = UOMacds Laeris tec Teen e tes. see oe) eel ats = = & - 
CH/ PEEL CWS SEU ETE o irse Ow e ANe ERST  a ee benoieye 7 = = 
Scallops — Pétoncles ........... EO OIC CID ORCI Se Tea 3 ~ 3 = 
Other — Autres ....... SS OY Se EARS a eee I MOP 2 = -- - 

hehe SO ae eee ae tease, ses aal a canal inte val a mee iete nec < aatee 5 = =) = 

Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ee AEA GH Me Mee ey tenn cra OES Ss bars, «oth isu Aas, aya atptets cr ma = = = 
Sevier ee ens) See ere ae ee ee 


Seaweeds — Total — Herbes marines ...... ale Re We, Fiore SS De apes 4,244 = 5S = 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


WaLOINCS VETS ce CEC so aa- a s<cxdoc cs. Rh TeP EE Gk ko nik % wit arcs oy + ae = 


Prince Edward Island — Total — fle-du-Prince-Edouard 273 3 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue ..... inate araitece Rietctalg Gc nais Aaa Ae nae atiszebsls ware 904 278 41 15 
Flounders and soles — Flets et soles ..... Richie ieee Marie Sheer 2 479 49 21 2 
Halibut — Flétan ..... Stedesaderais lores wie incite pie ins) 6-0 SSS SARS A 10 1 3 =~ 
Redfish — Perche rose ......... ica aia, Meera tha Anas ta axe te ew) 64 916 2 32 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland 13 l -- -- 
Other — AUETCSs . 2401s 2% Maney sia aig. Sa) AAALAC ZY ee 85 1 1 == 
he) OS 
BOGE eh bien hones esors aicicea toes ote So: Se ee ateria 1,995, 1,246 68 49 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


UE, ENA TESS A 2 ee Se ee Se sl ne aD S eens = 3 = = 
Poets Ep EPEC TNE Tet chia Marae as) cing tl Bie oieha oes o « Sat See 7,480 378 105 15 
Beane aed MAH EE ORs aor se ele i Yorn ua aulevs olersio a ¢ x: o/a.c-0.0-on'e co i = > ay 
Salmon — Saumon ......... wiguatetatetaiaterst stots erent eines PCH PAC COTO = a = = 
Smelts ~— Eperlans ....... AB Tce Ee eb ata eicorste a 0k Cael 6 =< 1 oa 
SOEs BAMENES sca/t elevate Boies pra Oai divide 6. e.0\s) oe bso PRE henna recse%s in 11 e 1 ae 


Us} ort IS, Aaa Fe lebetiaNp e/a at etelelb-ata ale cheater a eels SOR ers open 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Be ie GONE REM: isle cc oh eh ee Seistide\s <¢% cin cacy cise Ay aOR 
Pens CLADCS 5.0 cisime sels ee» <6 eieteueiass SO SAE 5 bon oMene 
Ome a er MOMa PUG tenes mater ke eee: Devas Brerstaleiaray 6 
CEOS) —BPCCONCH EEL | tio Neb cicus,c sacs, sv e'ercle cio melee e ce « acid Sn Bae 
PiLdimps*—Crevet: tes stessnise'scesetes os ele os OM CMON ACI BON ae a RR 
Oe ERRNO 1-1 a eee Ce ICE SEL AEE intake waves 

LOO EGEL 3 8 Be rire ae es Sant eerpe an aiennar Pro eietessts ee te Se Sere 


- Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECAIWLeSS 52 hiss) «cn, « BP sis Malone ete, 0 Wie rina axl rE s lara Aiea oka las isle ies aye 


i yrs 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


April — Avril 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marineS ......-.eeeeeeseeccrcece sees 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. .....+-.+--- avaletasdiviateleratetape lets ele 


QUEBEC, CORAL) otestefeiccere ie sine ol olsie etovaleieinieie sfclolvintalete sielate (stars 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groudfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ....... ABA pHeycteite)e sie afnile weve 
Flounders and soles — Flets et soles .....-e.-see-sees apelW aves 
Halibut? PLétan si. des sie ae eee es we aictatate areal stents Pore 3 ereveom 
Lingcod — Morue-lingue ............ Sion 0.6 OnE I O aiatistetetars 
Sabliefish — Morue charbonnil@re <.\5 5.0 alsclvise «sie os sles = AGS aS 
OERGL —JAUCE ESO ore coins se 10) ee eats Tarieline ieee rete te alate 'sfalpioss sfaleoattcinns 

Ota), Rreakererrsse eto ciaiederete lan asininiesscaisis CRS OO TOR ‘clalesalereselaietoie’etels 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ..ccscccescecce Sara dalnt orateets is hel din emai Sine eels 

Salmon — Saumon: 
tiny) — EC retataiatetals ale/eiaievaie areieietelelainverchetate cele s)eite Feaoedo atc aie 
NEESHO ashe mi Sao le/eatel oe rarel > ois isreiataterwiaie. ataraiets etatatecersters Siete fein e (ole caret 0) 
Pa = WRO SEY apes) ais iets, siete slater FICO CODEC: babel stole ve leqeherehaiceita 
Sockeye — Rouge ...-seeccsceseeccees eave eseaveeescecwine 
Sprneee Um ates etm cela ieteie'= eres) orsl= « lelele s) ise milviclelele/eicln weccce 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ...........-. pipreva Sencaienet stare 

Salmon — Totaly — Saumon™. «2-212 <0 cress» ractcer ey ier Ait tar, 

Other —AGErES) Gias.<in 2 accie cs o's > Selset mis ayete Bove e:s/e\5/6 s'e oles wise 

Total mersveeren tas A miata aleenloies SUslahs noveuoiMaletousbolsihyotencialskelsueners 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams = Coques: .....:.- +12 siarelsieve iele\allene occ e cece esens Sonor Oc 
Grabs — \Crabés: 2. cs... eisisysiiviiel shejele'steiaialleteral sists Siti elieie elatsie lehererty 
Oysters, = HULERES: sre wivic nie cie ele'e s ors'elstelietele Spo ocuuCOS occ eecccce 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ....... 
Other! —vAUET ES: ca eraeis cratelole el elleveisto aisi sieleielele't, tere ereteyeys|eisieoietele ° 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCAIVes a ceisrartstanietereiancns erateroes concrete wueta.dyeratetetays 


Sea’ fish = Total — Polissons de mer ts. <6 <)ce cle s\ecavetaiere 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Dakedmesgaviers.) \CCCin wre) sletnicsisyelsiatels SDS Ox: 


ey 


British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... 


Canada, total ..... 5 


sees e coos ee ee re od 


(1) Includes 337,000 pounds ($110,000 Canadian) landed in U.S.A. 
($110,000 canadiens). 


Péche maritime — fin 


Quantity — Quantité 


Ale rials 


1972P 


ib. — "000 = Live 


Value — Valeur 


L971= 1972P 
$'000 

5 es 
209 90 
88 164 

46 31 
201(1 117(2) 
53 41 

8 28 

13 5 
409 386 
229 769(3) 


—Inclus les débarquements aux Etats-Unis 337,000 livres 


(2) Includes 33,000 pounds ($19,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux Etats-Unis 33,000 livres 


($19,000 canadiens). 


(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 


aucun boni ou réglement de compte. 


= ee 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de L'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


1b. 


— '000 — liv. 


1972P 


Catfish — Poisson-loup ey sepelehss nia) 616] 5,4, s\n eeiageler see; ache, s/a.dis, ie<iaeec 1,841 967 69 42 
Godi— i Moruelctereats eietare sh ct net cicte aL ere atAruiaie, ciasecche ais vacelcieio cians 93,434 68,095 4,875 3,959 
Cusk — Brosme ........... Nala: stare n/elalavalaiciers ojerere e/ere) alate siostaere ciate 1,484 1,422 72 il 
Flounders and soles — Flets et soles ............ Shirase 58,489 58,507 3,029 3,033 
Haddo cheer ple hin wir: acihiae scec coud aver bos fos, Bicfafcie a emU sito 26,249 9,772 hii 1,179 
Hake Mee MW estore es eiererere Ricalahelsiexaleta\ ety 1er alte tolisVeo\'siaPoreierelaleyatwies eataiete dete 1,408 972 52 54 
Halibut — Flétan Sp Ske ON, Riimi4) aes, 6 9.5:'0i(@ Wie,h ele ainjm; ©. a,6, ales, 6-6/0, 4.kore.370 Ge 1,104 546 583 373 
Pollock — Goberge ....... RiaOID alate lalexe, Sie) Siviv ws\eisi'e's So6 wis fb. cule Fetoiale 3,410 35593 128 164 
Redfish — Perche rose ........... Crereveletaraiereyetensys MING avsies's/elareis 24,774 205522 875 727 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) iba ays} 103 f 

OERGIre—VAWEHTES fo 65 oan etic Selenite as SLR DI Oot pNakalo) ee wceiais eieteiele vive 


Mota Mevereitsle ss cisislacis clea nee Siatwla/ areas Sleleterel aletial alateievelalcveretoree csc 214,683 165,631 12,528 yoy s| 
Pelagic and estuarial ~ Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ..... oia s/8/Mi9|% aig] miei aYerans\'4, 6 8-0) si acre alginic Watatste c 441 119 iS 13 
ADEA Tide RC AE LAN Mota. ceaiterssaenccstoreveseio is erpveretcevere ateta\mcabaiataxaha‘e.e.e: 016.6 ie 4 1 -- 
Bells — Anpudltes: .o.<c.s<- mie acardis aielaiaieia/djeianars SINISE Wis/micin/cinieieiek 175 98 35 24 
Herring — Harenge so... san OO OTTO ORIG OOH SOPNAE ESOS OCIA 383,666 135,928 5,026 2,199 
Mackerel S!Maqueréau vcf seltiars «cie/acie coe ee enn.c Shel /e\'q/ala/eiels atele’s 1 - -- - 
SA TMON fee SAUIMOM eveSte vie ois seevere sia'< wee .oree BNOt Cas AICI Nie? e(orsts iol ve — - - 
Smelis, = Eper tans <i... cbt e cscs... Nelseree hiveiiee me seis eka ore 1,992 1,450 245 177 
Swordfish ~— Espadon ..... Cal ale etal ee ai ah diet Salle wisipwicimn lata aianeiw«-e'd's ee é — _ ~ - 
PRUE te ETON | es: ate a ciwia)s. allc.<:¢-a,0, 6.0 siakainmvelarain 4s ave) ai a acals{ mea) stella aiera7s, = 710 - 170 


Other — Autres ..... skates A ia ialalae é-6 RISE WIotstetav ase = aio iaials siete aonk evete LEY 43 9 3 
a Se 


TOGA Stes. Meig Sieh so > Hacer line Salo Bins allele wm 9:00, 6:0. m6 e:necd Grae @eee 386, 397 138,352 Dgsoe 2,586 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés; 
Clams — Coques ..... araatat ois DPR oN ose, 6.0.8 are Hades Sie 6 hele wig a:elsiatoin are D200 1,056 198 125 
Pt DSg CLAD OS iter svvrers nrelbdotorerewisterowrevexsicur> bp sietesojelelereeieie\Vereimie 4 5 vis < 602 605 55 48 
BOpsteran—- Homardsylebcsisiss sn iiees cid wee cleiceak od nc. cele nceees 3,480 1,988 3,981 3,057 
Oysters — Huitres POA Moen Eee: s, hee Rin ahs Cedelatdvele \6/'s lavehdc wetted 4 9 -- 1 
Ca LOPS PE LONC LES) ojo, as0re)erereroiarevarerwie'es evetonn ererava@ebevavepeie/wisieesieie/e 1,676 1,657 1,930 2,438 
Shrimps — Crevettes ....... Mel sisiiatoviies mt eicits, VoheKe PRE Ae ek Ciro 815 244 15% 41 
ATUL BE HCOEN CE, vorsierciwrelovardioierersievere ehellerbielaie'e Dla loteid ieieielelaleis se see = = = = 
OER STR ea Pres brary elds cists sereeahd Sisal Piwiwle'a.0) 01s sjaieipiaialac sl¢ie.e 96 162 4 10 
BEG Fach Letter oncanpsraltcvalisvehttavaneretercterena teres aN ehereneie rete ererenwneie W\avavel Berets, & = end 8,908 Dis ieak 6,319 55 1720) 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles Ses on rd abe Ie ally. 4/9. 5 W'S 6 9c 46 6 810. 0s)0\d ects 08 6je'ae aac 895 701 73 58 
Sea fish — Total — Poissons de mer ........... BOG ho stcAs 610,883 310,405 2 Do 17 5987 
Seaweeds — Total — Herbes marines .......... Mattel sis) niclecscataeieeraae 4,998 = 3) = 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DAMednes, UVC CEC. pois sgn Meh iern bere. tober DN Gen Been ORS nen $ 856 38 
Atlantic Coast — Total — Céte de iMAetantique 2.55227 25,162 18,025 


i 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulati 


Sea Fisheries — Continued 


fs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Areas and species 


Régions et especes 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup .....ccccccccccecccssccseccccseccece 


Cod — Morue 2... cccccces aisle ain erates bw laie\\ aie emia “ale (bj al «(al wleleialgia 
Flounders and soles — Flets et Bolen a atcha te teseie-« ataibl ava pie a talets 
Haddocki—wbevetasr ote tes eters) Seater ta ots / sisal syeieeteretetene lore veie1 pie loxetala 
Halibut ELEEAaN), .70 sso oo cslusaleliaseo «0, 0/6 evels ie «iviniore pret sraterene aie lpaciersharal 
Redfish — Perche rose ....-.cccrccccrecccseccsocs CviCRChORERG C0 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
Other — Autres .......-. sar taps its cala\'e levels eis leleiaie, ar e)e 6 Nise! ain loli @S4ia ale 
TOtal Uf taistsvorel.sie’ ol ajeecouerotstahciereletelisiane:s ates jc A SDC ANIC OOOH Ob 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Gapelidny—" Gane Wan te ieisieisoteheclerelole a's e'ols'o ele cleoisleic\sielela c'eieisleinieisiere 
Herring — Hareng .cccccscssevccvcevvcessecvonersscncsvsccee 
Salmon = Saumon iow c scien sc eb cle viv sn sicccwie.s ele elleialsia\sialers asieietsyale 
Other — AUETES 2... ce ccc wre cece ccc cc crew reresssvssscosces 


Mo Gal ey crete ais iol ehaate ols o/elonerciaer= 1eratoretereNe eisiattiate. azote Ree ATO OO. 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Gyabsy— IC Labes Waiciatci«oissemie pie alone’ alee sy siatete cal Apia Go 5 Lpleisrr ane 
Eobsters) — Homards! < <\.c0102 «cls c+ «0/210 BARS S AGO ROOD ODD BOLE te 
Squid — ENCOMMEet 2.2.0 ccsvccccccesr ere rescewsrerervesoreree 


OEE i= VAUtTES) 5 .dic1 cie:is::0/0,o oe).s'0c' «| einicle/slafejeveiaie ses « Detereveisiets ateeiels 


Wea be Orion O a ORONO ON DOO AAS ea lohel etafer sake) ams shereusraatatenetet ne 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Cai LO Simelersisyelels’eicratete scelatrse aiere onelexersainie «ister erase Sr avaiaia ore aietaie ais) ave 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..... ares caiaisl sates ae state 
Seaweeds — Total — Herbes marines ..........-.-2-e00- B alate lorelpratene 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Deleimes savers, CEC. (iomiersiecie ste alate © oie 10) cjele/sleicivielsie\sieisie's ejele sia se 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ...........-0-+-0- 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catéish: =) Pol sson=Loupi iirc. cclstelcle oisisiclelelsicle'e 
GOd" =" MOLUE cle vies clover arstelerciattivte oa sietei> eintatate 
Cusk= =i Brosme) 5i5-2\. sa. <ceie ie e\ale ee a)sieisiele\etalele 
Flounders and soles — Flets et soles ....... 
Haddock — Eglefin ............-- si eie/sieler siete 
Hake — Merlu ...... aislefetehereleiaie\ eles cfel ole artists shaietels 
Halibute— BLéetani 1c ccteresi sicleels eielctete siotelsuere arerore 
Pollock! —(Goberge << sis sieieleciejerssic's ole Gar GOnoG 
Redfish — Perche rose ....sccecscccee eietele 
QENST STAN ETES asic iereie a oimiciete in iers cine e oieievctersts siahetein tere eters tetorsnetel oie 


iy pls LOK2P. LORE 
lb. — '000 — liv. $'000 


786 
54,339 
40,357 

1,895 

194 

14,225 
1,069 
689 


113,554 


253,344 


53 


BS Shashi] 


504 602 41 
326 TZ 248 
229 


ce yPas 


5,873 


5,873 


=ppiet 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A, Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


: 
1971% 1972P 
Ib. — "000 — Liv. = $*000 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
a OE Ree RCOS Se = tin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
AUGwWIV eS = (GaSparots: creas <feisis.c es. acace os 


Ma esFrusiaticsn cee /ocietelnecnsive 93 76 5 11 
HERES eH PAAR EN GY 5 ie ease) 5.2.5) <iave Ott hr OR Ore ee PT ee 104,778 43,529 Esai: 691 
Mackerel i Maquereawy, «so tchisc.s siec seas teint’ bis a ietetaleericie ua = = = - 
SSE MLONNE = Bs UNM OL cle te evalcial ont Ha fei Sissavers.creie mie)sioi es bc s.0% oceld dance - = _ ae 
Suel tas aupertaneinireye cRene SO eee kk me ATR ee) 126 24 20 
Swordfish Espadon wees es oe ee ees CRONE) PERK ee eK war 

URE —" ER ONS tate cia scbey e's era eieaiplele ews 6 <0. A Pk eae 

WER CTE EAGLE ES esol cheia «hua akon isso. ord eisie fo i mletedimieinunis ia’ s 47s (0 ecole 


BUN) Ac el'h Wa retraln ake aes evel eis eer SANE Ss susI® OG 214 GOR 6 S100 Wa. 0, ore 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Moments em GOITER thc ell tunis ie Rie MWA © ted occ ede'e istatetets euaisve Fine eae OSS 327 84 Bo 
Crabs — Crabes ........ miei sidisib visisi 3s ie'a © oie wields "5 Jara 'S:dr6 9)'6, 0 5 Bseyarwie 98 2 14 -- 
UAE PELE of) OS. Lorine ate "oN nr Se a ee 3,081 1,884 3,648 2,940 
Oysters ;— thuftres .: <scs.s alae o's Sele oibin e'eiy wipe a brals math Tel etalelo\s s:0 0 = = = _ 
Scallops — Pétoncles .....csccccces bhvese Bie MIST eG alee BIdd0e. BIR eave 1,608 1,650 Water ee 2,428 
Sexnp Bis COV ORE OR aio G us ais clagis cele apeiae s eae see SiAseiS\wiateibin bie: 236 35 45} 6 
GENET —MACEROS” hin tase Saige naieic oe. ve Gels RTAl Sotelo e's piers Str So ieee -- 3 - 3 


a 
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; 
3 
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Oo 
ip) 
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Tire Wovhonets (cfevalate. @ wivisje.srereriel sense 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ecatT LOS) 4.4.6 0.0.6 Sei AeA SAE AOE SIO OCG E = . 170 is) 16 7 


Seaweeds — Total — Herbes marines 


re ee er i ee wae eeees 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Dalieines, vers; ELEL o.0.caewersas vive ~ = a 7 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
SWICK — Nouveau= brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 
h Groundfish — Poissons de fond: 

| @ ARSON Gan cia pala sists tere ec e 6 es cc. as 
Flounders and soles — Flets et soles ...., 
Haddock — Eglefin...... Reade Sitesihe ec se ee 
AIS Ca MORNE n cin tote nt ave al-Pe ciate erste: aoese'e coe ooh ein alert vie 
EOL MOCK, =HGODEE ZC. «ise so sida seacces s\6 die viele aibie 
Redfish, —) PErche! TOSS) ..t a's cece cle css Scie 
Oeher’—AvEReS Joo cc cle cee Oe 


OB Bn tai Grercreie eenm-erevntet arate nen 


ee 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces ike yAve 1972P 1971 1972P 
nS a ee a ee et 
lb. — '000 — liv. $'000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ........ iS ciate eke ventolele overs okers lav srataloveia imiclesene 348 43 10 
Herring — Hareng .........- sletsleneietotaiersletate Sicvelotstatsieke eeietaleiays nisiere 6,440 55 114 i 
Mackerel — Maquereau .....ceeereceecsssccerereee Sas OD eas = = = = 
Salmon — Saumon ....... aie efenebelelele sere a elelelsiateveratetotels ciel sll sisielelelere = = — - 
Smelts!— Epertans s2..-ceee se Riferar © lerete sta avereferey eh siateictsvateratercterets 1,168 902 146 116 
DUT a TOM Mere latelelcisislateloveie stots (esc) s\e) sie ole) vietsvoleyeta.eelele!> ile lhslst eevee — 710 = 170 
Other — AUEFES, 2... ccccccseccce afer elsieleusie atelelisie/alsieieieysieisielsiensierste TKS) 36 ey) 9 


MOE aL otcrelehee sels eile o16) ele iaiiereJalwieiniw/el-salelo(sis wig seterehe eiste.e eialeleneneneleters 8,035 1,746 287 298 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Glamsi— Coqgues cre clare wlsinvaloioia sicieisieicie « SSC OU SIDA SOE 563 112 85 
Grabs) — CraDesy ss cris sis) es a lsicie siciel es: a rave el Oe e.'8 6. 6 erate, 0 (a) eiesaia terete eS ai < 
Tobsters -—iHomards ses cee ciclacins cerita teleisieeieeicio ces 32 85 50 
Scallops — Pétoncles ............. Are Hoe Sree 7 64 10 
Shrimps — Crevettes’ .2 ccs. ccc cece eves te cscesscce 109 51 ia 
Other — Autres ...... sieye aia endo) stare chsselaie ei efavoheFerelere iene eteke 136 3 8 


RSEENL Sconce GoM doce arcot de eK eialovsi eke) sieretets onacbod 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
E6catiles vacant mec cients. Bitercieisiole osvao erereieitterceteress) ocsiere sioreteleters 129 1 11 3 
Sea fish fotal — Potissons de mex epacie lee scnetatatstrer erate 10,835 2,834 664 478 


Seaweeds — Total — Herbes marines ....... A A eI ace 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DaLeINeSnm Viens gee l Cc tarcerc/eteiere eferereistelstelore leans cvatela etererets sreveheveterensts 
ms > eee - ee 7 ciadiass Vike panes St ae eS eS 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


COMMON emreteteterateyeratste els \sietelelsie/sie/e) eles sinie ashe isle cele 44 
Flounders and soles — Flets et soles ........... 21 
Haddockw—-gRele fine mi aweccier cite eeioe : Sacbcssecosads 6 1 
MAK — Me EU Meets rs) salele/ciers lore le lareveletereleie chelciielelsieislerersiatatetetatetstete = 
RedEtshy—PPerChewrose: cicrerevers/ccelsieie.ctovere is alsvatevers esos y 
OGNer ry —TAULEE CS terartereierate cietavensievelecs aren <tsieveiets eielaiel eretaete I 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herning ts Nareng esr eee ee eee SAO AC AACR AE 11,624 S 155 
Mackerel — Maquereaw’ <2)... 53.2210 00 6.6 ayer gre cists) arabe eltet sic eter erst ane = = = 
Smelts — Kperlans St sttuteet seen tes ACT IRC OIE 224 S57 22 
Gener —wAUtrest es tee SB ECSDUE In CIE ee SOR AGROU LO CAGAGE 84 67 16 


Mota Ute a sve eve 'o vopate laveleie a teese caus wie. svske wiaiecaleroustevs Siisions sieuasesaie eroate 115.932 424 193 


Sy Gkee 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


Régions et espéces 


Value — Valeur 


19715 


1972P 
lb. — '000 — liv. $'000 
~ Prince Edward Island — Concluded — {le-du-Prince-fdouard — fin 
eer ecu -Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs: —Crabes we. < cscs so o% he CE ROTOR aN PPE eae SWI. aie Seema te: = - = = 
HOU SECES s--WHOMAL OBIE ale cteer ais Stereraisiais sicid lee oe aes ceecion chasis oc = = ~ + 
OVSEELPS — HULCTOS pm tenuis eee ors bre nao ahs eer tals: osteo rarate avai = 1 = = 
Be ODS Se PC EOUCL GS aetna cme oe ae 0 cas Sy susp dove sc coh «cs. 3 = 3 - 
Other — Autres ..... Bia 75. cid OS.CL DID ODE DAA aoe aac a 2 = ss = 
LS en le a ee oe ; : = 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ecalilles fsa oes Sinse ole Ria later alse ie re tolale\ois cole efetars ala ¥/e iis eis 6 cites 6.6.6 = = 
Seay pistes Total Potssons: dejmer seco ete. <c os nicicloe cis 13,500 2,386 270 142 
Seaweeds — Total — Herbes marines ............ Bias sicisliclsisvave. a oe 4,244 = 53 = 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ... 


Prince Edward Island — Total — Tle-du-Prince-fdouard 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue .. 


ae Creiaie dis eiagsys Sisto pleteretate ajagale, avatars sve 6 piehatyals cate seine 957 1,052 44 28 
Flounders and soles — Flets et soles ....... SORES NCOAD “ve 501 49 21 2 
Halibut — Flétan ...... mieteininte 6) ae Saeed Abana is ‘olis lestital aia farses fe 


Totaly Zo. 


eee wrens 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Ret si sANeui Lessee aio otek 
Herring — Hareng sieves, es 
Mackerel — Maquereau ........ 
Salmon — Saumon ........... 
Smelts — Eperlans ..... 
Other — Autres ....... 


- ie a bre S eles e) B6 16.66 ain) 6 @16 a.60,/6 vip ele 601e 8 @ 


Total 


Cece cers crececcee 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Al ans! = COqUE Biome crate sinete eve tehee ioe estos pce dy pi aietete aS CORE Poor 

Craps MUP ab CG a jaan a ladsisin cielelesepyes bee 6 chelsea 4 = OW TONTO 

LODSters -—Homards) ..). 2 o:s/6.0-0.01s «0:6 xs i wieleraiole so s.ae 0 tieke 

Sealtope t= PStone les) ss eye's. « cos ere/eis eves ave ove UEODOOONOD 

Shrimps — Crevettes ..... 5 OSC BBD OOO Oe one eiaisterele 

OER TaeeAU L TOS MY ale ct sVaie) steele te tte ia\e/anerennvcvardinteleiayeloe.els)eteves accinze 
TREX CEU SA BIMGAES TS ARONA CHES Oe RoC CIR AAO TCR ETE ae 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles 


ee ee ey eee seeesee 


Sea fish — Total — Poissons de mer . 


Sores 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces Lov 1972P 19715 1972P 


bee 9 000" Tey. $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines .....---+eseeeeees Sie vdvalar ste: sravate 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. .....-- AA owalcion ti: nip. bv leiwiatareterete 


poy Areca Pe ser een Hee HS Fs [RR ce ane 517 147 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ..........-- sb auigreva oul a-ste' slate 55528 5,794 322 503 
Flounders and soles — Flets et soles ........ Siete nce i 2,174 990 131 62 
Halibut — EF lietan eects 4-.cieete cts eters Bee creer terte tors sis ac.ciciatc 631(1) 199 (2 202(1) 117(2) 
Lingcod — Morue-lingue .........+..0-- Ait bacinidenrtaaens 640 356 103 62 
Sablefish — Morue charbonniére ........... SOR cr ee toric 67 90 14 31 
Other’ — Autres) elec. 2. ase seni AG SENG SSS OES RIER CORRS IS oe 381 109 24 10 

EO tea rate: abe laterite aie aie 6 bie Se eevee Cece ces eorccccccerecesos ales 7,421 7,538 796 785 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herrings— arene ck sscmidctelscs diapicislessisra,ate elses <cc's Meo eee 18,721 815273 426 2,496(3) 

Salmon — Saumon: 
GirOm “AREER 4 sitet ne wee acces oaiwinacs ES BOO GUS COO SC OSE = = = = 
CONG ete sia, iah io cesses sls ares Ae ee Petevelenejetute|aisie stereiers)s) srere = = = = 
BENE = ROSE Gliese wale ah cola wes Pothoe ee aiereneetaretd ecataiatsa on = = a = 
Sockeye — Rouge siiss cen ccc exoly ehater sieketntolsierete oloialaie ais atatatale at = = = 
Spring — Quinnat ys. -. <.<<\ BHO OTOCOLO Seacdned ABS CNS etetere ul 461 405 247 
Steelhead — Truite arceen-ciel 6 oi ce dee ces vsevcccene nickels 3 2 1 1 


Salmon — Total — Saumon .......<..-- Naieke eis ie swears Satna 714 463 406 248 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams) = Goques 4.610% 045 «tes Sie rakaye ciel acter eres ake ataiettetarers ane 140 165 
Crabs Crabesis en. + si + nfedals?@ iste! = aieveleleieiatcvereie ct ole toleteis\ ele etree [e oe 60 128 
Oysters — Huftres ...... Te etat ote re conan ete Tate! Snel OMS) oie: abe io ee! ss 8 alovehondted pro 161 240 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......... 86 61 
Other Autrestcepierecr (as ote a sera AO OUT OOTHO OG efotateveielereaierats 7 6 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECat EV GSs vais sao aiate aceraleieiaie GO CIO DO DOTOR RDO. A OURO PT IDO CODD Zz 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..... SEA iShares 32,435 95,047 2,193 4,171 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
ibaleimes;: wers>, CtCs. i jc-0.aic anewisierele cies elale ataietaca< esto tats eislovateypis aie = 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... Ne ee 2,193 4,171 
ol SS No ES ee liameay ie 27,355 22,196 


(1) Includes 340,000 pounds ($111,000 Canadian ) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux Etats-Unis 340,000 livres 
($111,000 canadiens). 

(2) Includes 33,000 pounds ($19,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux Etats-Unis 33,000 livres 
¢$19,000 canadiens). 

(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 
aucun boni ou réglement de compte. 


~~ eS 


TABLE 2, Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


January — March 


March January — March 


March 
Species — Espéces at 
Mars Janvier — Mars Mars Janvier — Mars 


1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 
1b 


- — '000 — liv. $'000 

Bass, white — Achigan blanc ......... 5 6 5 7 1 2 1 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ -- ae = ate -- -- -- 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 

Pach (Taldsipsyy ey Se Riotetcicteeieta tee nee 114 124 369 399 14 16 46 
BERCH = (PEROne lee ne cre eit: aids aera 279 169 403 255 43 38 60 
Pickerel, yellow — Doré Wautie snes sane 33 24 50 38 14 ee 24 
Pike, Jackfish — Brochet ....... SA oes 31 37 66 65 4 6 8 
BmeEtes—Piperbans stall tatece dca one 1,207 396 2,130 558 61 26 98 
Sturgeon — Esturgeon ................ -- i i 1 i 1 Z 
Trout, lake — Truite de lac ........ 1 1 3 Hh -- -- -- 
WEECELT Shit ——) COnESone  jeciee io ocrareselsiereia « 88 28 127; 56 30 1 42 
Benere PAUCTES 2 eee See Ses be Ste he 180 160 345 543 


14 11 27 
NE A iat ace wes Weer Sire ake 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. 


Publié grace 4a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts, 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Ouest 


LOZ 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


November — April 


April November — April 


April 
Species — Espéces ~ = a = 
Avril Novembre — Avril Avril Novembre — Avril 
1971 1972 1970-71 1971-72 1971 1972 1970-71 1971-72 


Ib. — '000 — liv. $"000 


PCOUDU Boiss /o/6 o\e'e wrcladcteea ss cil> caine» = JC 4 
Ptoute— Trutiterris. i scaees se Bere iris sts -- On 34 
Whatefish —-Corégone S2302..0.6.0! oe 6 ae 256 
BinieveerPAUCTOS sos e ote aoe eee : 18 


: 177 os 3 ; 
otals isd he tht eee Meych ee Oe rie 34 1,562 pH 312 


Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. P 
Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués. 


3) 8 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


Year to date — Total cumlatif 


Products and species 
= 1971 
Produits et espéces 


1972 


Atlantic Coast — Céte de 


1'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 

Cod — Morue .........- aerate le wiete 

Herring — Hareng ....... dice siataeaisvacenes 

Mackerel — Maquereau .....--+e+seees 

Pollock — Goberge ....-seeeeeceeees 

Salmon — Saumon ......+.esee0% 

Smelts — Eperlans Sitahy whee ere ‘ 

Other — Autres 2... eer enernereeeree 
TOCA ciaaiscaistac sfeeis xe elaie mrejeeums bes 7e6 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Catfish — Poisson-loup .......+eeee 
Cod MO RUG oye. telcos eras cle atotelensiainyals.s 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock — Eglefin .........+.. Sn 
Pollock — Goberge ......seeececceses 
Redfish — Perche rose ....---++eeceee 
Other — Autres ...... aie leteelesstal eisielarorens 

OER L Way cia Heres ar oierebenk. 6 eFaraie'e: SteNucw Weetei ace 


Frozen fish blocks and slabs — Blocs 
et dalles de poisson congelés: 
Cod — MOrue 2... ccccecccccessesccere 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock —" Eglefin’ ..e. cee cease : 
Pollock — Goberge .......eeseeees , 
Other — Autres ......... Siena s eer ee . 
Total << QOD DD EMRE ON COUOS Secacoe 2293S LP O2E 
Frozen fish sticks — Baguettes de 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x 
Raw breaded — Crues, panées ........ = x 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. & = 
Peas eagles, sacri: baste 
Frozen — Portions — Congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x 
Raw Breaded — Crues, panées ........ x x 
Raw unbreaded — Crues, non panées .,. x x 


Shellfish frozen — Mollusques et 


crustacés congelés: 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 


Products and species 


1971 1972 


Produits et espéces 


lb. — 


000 — liv. 


l'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue .......-.- 
Haddock, dressed — Eglefin habiile 2... 
Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 
Herring (kippers) — Hareng (légérement 
pats) aus Oe eee Geol ome oe Biol s 
Other — Autres 


Wet-salted — Salés verts: 
Cod — Morue: 


Light salted — Légérement salée ..... 
Heavy salted — Fortement salée ...... 
Hake: Merc T wg sie. o oreo aot eager eiattelnits rs ofeha(anegena 
Pollock — Goberge .....:e-eeeeecererecee 
Other — AUETES 2 6 ce die cece ne te winih ems ne 
TO tia Bug ate te rvessve lero °tko aiokeke sinter eta e oie derer scons 


Salted and smoked — Salés et fumés: boxes — boites 


Herring bloaters (18 1b. boxes) — 


Hareng bouffi (boites de 18 liv.) LS L0G ie 
Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (boftes de 10 liv.) 21702 x 
TO Grads uae! 212) ayeiwc) sce. waioneletel ccoMecalabenetsaehe a ietelty 36 ,818 x 
barrels — barils 
Pickled and vinegar cured — Saumurés 
et traités au vinaigre: 
Alewives, fillets — Filets de 
FaASPALOES yy, «ais soci eee ine ae at = = 
Herring, split — Hareng fendu ........ (1) 40,280 
Herring, fillets — Filets de hareng .. 62,122 47,046 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... (1) = 
Mackerel, fillets — Filets de 
MAQUCTCAW Bai. oiciesisioiniels'=)s whe sis ceveréistousrate f = _ 
Split — Turbot — fendu ......ccccccseces 19) 44 
OtREr SWAUETES Ga cisrele le evsieienyeisier stele) sierete 5 66,993 = 
Mia ot: 0 Oe 5 hs Rr RN Ey Cur cuCnh Me aC AO 87,370 
Canned fish and shellfish — Poissons, C8888 Geman 
mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... m8 x 
Cod and allied species (42 1b.) — 
Morue et espéces voisines (42 liv.) — - 
Herring, plain and in tomatoe sauce 
(42 lb.) — Hareng naturel ou dans 
la sauce aux tomates (42 liv.) ...... x x 


Herring kippered snacks (20 lb.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 
C20) Naive) Fe sictsrcle oles vis sleleiviaersieielasielsiele x x 

Lobster meat (30 lb.) — Chair de 
homard) (30) Viv.) <scccecceeciscccsccs 


Lobster meat — Chair de homard ..... x x Sardines! (0pLb.. —m Liv.) esmisreeieiaicieere 310,718 220,218 
Scallops, shucked — Pétoncles 
(SeepliBYscy Gonos sacbodous Stile GOGon he 1,097 949 Totaly icsccts sicisicic!cheio's slolelalelelsrewisieleieisiels x x 
ons — tonnes 
TOGale crisis Shel ateiciane¥ey olevenever Rrevoteretereia Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ (1) 8,390 
Herring —  Hareng, foc crcicisis etere cee wieivrcie ste (1) 7, 052m 
Shellfish, fresh — Mollusques et Other —) AWer esa ceesncse sicterel= ehericietai ene oer 32,432 41 
crustacés frais: i 
Lobster meat — Chair de homard ..... x Total: (yomretwtaer cool oroiciste Srchohevenet icra ole 15,483 ’ 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


(1) Confidential 


=o 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Concluded — Céte de 
ee OC Ue = Cole de 
l'Atlantique — fin 


Oil — Huile: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Body and offal — Chair et issues 
BOE Ty engl Ol CL Lei oralettals srorsva in laievere 

CRIT NE! — HAKONE ioc oie» coisa vcs breldleres 

Other fish liver — Foie d'autre 
POLS SON’, tepatokhets, 2 PRO Ts A 


Beal —sPROGNES is waste ave Ohne aekeex a 
Other, —"AUETES: jc .c.0 


British Columbia — Colombie- 


Britannique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 
habillés: 


Cods — Morues 


Salmon — Saumon: 


Chum — Kéta 
CBRO Maven nieiercscke 5 
Pink — Rose 
Spring — Quinnat 
Other — Autres ........ 


-produits de la p@éche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


1971 197 2 


Imp. gals. — gall. imp. 


(1) 61,820 
649 ~ 

(1) (1) 
84 = 
(1) = 
2,235,436 960,430 


lb. — '000 — liv. 


x (1) 

x 46 

x (1) 

x me 
116 74 
85 70 

x 144 


» included with "Other". — Confidentiel, inclus avec “Autres”. 


Products and species 


Produits et espéces 


British Columbia — Concluded — 


Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Soléss as. :sas Sas aveaneacs ae 
Salmon — Saumon 
Other — Autres 


Frozen smoked — Fumés et congelés: 


Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 

Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... 

Other — Autres 


Coho 


Sockeye — Rouge 
Spring — Quinnat 
Steelhead — Truite arc-en-ciel .., 


By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 
harenge.CtOumes), safacie siecle re sale os 

Herring oil (imp. gals.) — Huile 

de hareng (gall. imp.) 


1971 


1972 


cases — caisses 
lb. — 48 — liv. 


=290"— 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 
TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cote de 1'Atlantique 
Product and species April March 
S 30; 1972 Sle hore 


Produits et espéces Avril Mars 


Wet-salted ickled or kench=-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ...---.-- ++ seer ere reece reece ercralaeen ciate 
Heavy salted — Fortement salée .....-.+-++++++ee+e: OU tO ae Ie Se 
Hake = Mer Liz: ves) 5.0 copeiniecen op sin aime Msihcveh ol ccos & Seca See ie are te eerie eles 
Pollock — Goberge ...-ceecssecesrscccsccerasesecces Skaheaeehe. safe «ciel eerenonats ate 
Other — Autres 2... .cccrcccscereccrscces aera Nal oho tel siete ar egeala aXe) oinieketeueietoneteie ein) the 
TOTAL. | apcin cle ctor be entielstevaue oitele, s1m) ose meer ates wyaileha Boke So COC Senet 5 


Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 


Hard dried — Trés séchée ....... ed 6) Bre) SSRs ed SAR be eels coe jae isle le, vette Retake onal 
Semi-dried — Semi-séchée ........- PON er R08) BRRERE ac occclo Eee = 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ..........-.- Suaua sista; «ice (6) sgairerel stake otetenetete 
Wage ME Eh there fc, ano eke oocuiars artes 'a/muaneceis Glens) wibceietace rye ei's alain aite a WIS oils ies. ohiaten bie Oo 
Pollock = Goberge. 61s. 06.0 sic.c02.os ones oo slaiele wie ole/si0 eine ele’ oaeleiel sir. a telsigrelskaielole 
OENO — AGE TES er. ce orelccleyere whelurs = cre gia sieiute o = (ale cgrara svolgieeimiel © (ol eh Ole) aitaile evecetar sie) ava a 0 
TOtakl sec ccimw sis SStah ey edateue eyeneiete ae gn tere ater aes Aa ar ace price a3) taper 


Boneless salted — Salés désossés 
CO PMO TW S* raetecc sc hoes eee 2 bike lens of. 01 fay cite fy iatyal en «tha pteansiiw, osy-e:.9\ce pote aha riette Jolasiny Saath Tetem ees 


TOE AL is onstn ea e's yal atten or adh eer eos a ayer catia a rs af atta ten ange erat aca aigs en cltay a. Syrelbaite, ae 


Pickled — Saumurés 
Alewives — GaSparotS 20... cccc cece renew eet e eter cree eet creer ere ceenere 
Herring — Hareng .....-2---sesesecrcsecesnccsececces Meares cicetells (anlchanaley otter Eota 
Mackerel — Maquereau .........- aah d reste AOTC ne hac ee ea ada a aE kas Sa aE aR ONE ocelot 
TUE DOE wretelcie ooo ele a atetanaieie| and x enliol/aile. sh avoltgioheneysioitecs te eraher oie meteier eng cere ete teeny a7) setulae 
PRG Peter S tuck x tay 023. Ota he oe: Riana STI a ee SORT oe acral at at ae laced ead Scere olatitrensiaia 34,916 


Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 1b. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 Line) wee 35,704 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 FLED haric 1,466 


Ota aera estate aie wa siccrema aie rereta ers Ee EI RT te AIS tn AOE CS 37,170 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date April 30 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 30 avril 


1971 1972 1971 1972 
lb. — '000 — liv. 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 
Caneds 2 gah os RRO bo aaa Ss akan ane + a ee : 76,388" 69 ,681 35,160 25,434" 


Selected fillets — Certains filets 
Canada: 


God Atlantic —*Morue ide: TW AEP antiques ls cient» ote ve ascla in tesalininhe ial pee 2,381 | 

Flounders and soles — Flets et soleS .....--+-seesseeeeeeeeeeee erence 1,714 

HaddO@k PR GESE IN 6 afore terenaelie eae alee euatele ercuciiela lncel el ole asp eetencigOeutli pelle feel ai eememre teeta 502 

Pol Vocks=1 CObeCR Gis sale. cts tolerate tals fe rerohe Whapeua ca siecsioly 239 

Redfish or Ocean perch — Perche rose . 1,316 
Wot 31 Ik aR Re De TCE EATS Ad roto eaoOG. AOD 2 poo Oh DIOO0 Skro hy 6,152 

United States — Etats-Unis: 

(OX0Y6 Nagi Falk of LY Seo Cie he TRON MECANCEL Crome sicney Oe hc oo 

FLounderst— FLGCSH ais sts ieveins s elwieia oa 6 a'ej'e nls elas) on /olalie aj eyes aivalels ieiatel=le le ete Meen ss oo 

IRE Ves (oo) (of of =n iy be REAR OREO ODO OI SIOaD SOOO NOON COMODO TOUS o 


RO Mloc ke COPEL Cia arate. «ialotel ote ote «nls nieces c-s.ass,\6 14:10) Cleletteliaver eta ate atetlale fa) ataien ave metetts oe 
Redfish tor Ocean. Perch — Perche, Tose: (./cutesivicie cca viele «nerves aie ea 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé 


= ile 


Selected products — Canada and United States 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


Canada 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 


Canada 


Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 


Canada: 
Chum — Kéta 
Coho 
Spring — Quinnat 
Other — Autres 


United States — Etats-Unis: 
Chum — Kéta 
Coho 
Spring — Quinnat 
Other — Autres 


Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé 


Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 


Canada 


Shellfish — Mollusques et crustacés 


Canada 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce 


Canada: 
Trout(1) — Truite(1) 


Whitefish(1) — Corégone(1) .. 


Other(1) — Autres(1) 


United States — Etats-Unis: 
Trout — Truite 
Whitefish — Corégone 
Other(1) — Autres(1) 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce 


ait and animal foods — Boétte et aliments 


our animaux 


Bait and animal foods ~ Boétte et aliments pour animaux 


( 


Canada 


1) Includes fillets. 


—Inclus les filets. x 
(2) Confidential, included with "Other", — Confidentiel, inclus avec "Autres", 


Canada and United States — Concluded 


» certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Freezings — Congélation Stocks 
Year to date April 30 
Total cumulatif 30 avril 


1971 1972 1971 1972 
1b. — '000 — liv. 
23,196 D3e23 1 3, 584 3, 069 
4,222 7,966 976 1,471 


x 46 3,378 697 
oe | ee 
1,928F 1,276 2,984") 1,878 


See note on page 27 


Voir nota a la page 27 


oeeZo 


TABLE 7. 


TABLEAU 7. 


ES LL 


Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — March — Janvier — Mars 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1972 
lb. — '000 — liv. $'000 
Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 

congelés 

Sea fish — Poissons de mer: 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de PYACTantique Risto si eratate Welarewiee wee 517 724 102 196 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de PUG lant tiguens acter teeriosen ois 98 109 18 35 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu frais ..scccssenae eraveyoreleieteleta ee 950 1, 506 261 529 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congelés ....+s+eereeee shee iGsete 62 74 17 14 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de l'Atlantique ..........--. nye 502 305 401 344 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de l'Atlantique ......-.-- 5% 28 S¥/ 16 25 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique .........+-+-++-+-- 25 3 il 1 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Paci Lque:oictecvexeeicvetelohereieisie 25235 Lok 1,059 734 
Herring, fresh — Hareng frais ......seeeeccrccreccecnresesvcscrcrerccsese 14, 203 16,884 241 305 
Mackerel, frozen — Maquereau congelé ......ecesereerercrercessreresecees ae 339 337 38 38 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique .......-++-+-e-- 2 4 2 3} 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de l'Atlantique ......----+-- 35 146 35 145 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 2,844 1,093 1,582 699 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du PaCi£ique Js.crciecieies - 22 - 5 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pactf£aque garicisis : 2,160 2,943 ASP) 25203 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 1 13 2 9 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique pee toys) 2,842 1,495 2,652 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 8 25 5 13 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 74 304 Sy) 204 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ........-++++++- es brake taveie: aebetavetayereiscn eee 903 467 147 101 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé .........- icieteretavats 41 = 22 = 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais al 

GONEG LESH car oyeisieinve aimaiaisie- sie facax aise mcatenayel ere tatcndi nie, ae aia wae lol agiase ce ovat isso eet eee 
Sea fish — Total — Poissons de mer ....... Bee Rocio. aicveisrat ororateveretore ealeiene 

Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée ..... eteleiecate 
Pickerel, fresh — Doré frais ......-.--e-eeeeeres ACI SONI OOO ONC FHIOL 
Pickerel, frozen — Doré congelé .. cece rcccscccccccccnccceccccccescecee 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé .......ssseeeeecceceres 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé .........e+eeeerees 
Smelts, fresh — Eperlans EGS TS ie otal tus ererenstel auetalncemenial al alesis Wah os Sis] Shera) al al stretal etree 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ..... BIRis .oAciie Ute Siciarelahate eReag a crave ar diecstetetare rate 
Sturgeon, fresh whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé ... 


Trout, fresh and frozen — Truite fraiche et congelée ........-.seeseceeee 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (Hareng du lac) frais ........... 
Whitefish, fresh — Corégone fraiS ....-cecrercceererecrcvececscsererescce 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ....-cceeeercccccecrscccresscccccere 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce 
frais et congelés 


cee e rere eee rere reerererereeeesereeseseseseosesesoeses 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ..........-..--- seid. ev ayete Meeetetae 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 


ErAalsect CONGELES visit os 5 aias siele'ss lees sete Oa a a Kelsie ele eae aemNee 37, 286 


39,094 


11,050 


= laa 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — March — Janvier — Mars 


ee ola fee eae eee 


ik ' Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 


Détail 


Ib. — '000 — liv. 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé ........ PORE e pteloie iefese.sissele.a/a-a 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de l'Atlantique ... 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais .......... pefatstetend stat eleret srsrx 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de 1'Atlantique . 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés 


ee ee ed 


Ci ee ee ee ad . 


Haddock, frozen — Eglefin congelé .......... SUAPURC RECA R eS Ee of 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée ........ SAS 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 

BONPELES Vin wars ofere levers ore : 


i er rd 


eee ee eee Corer eee reer eer esecrnseesesesccerses 


Sea fish — Total — Poissons de mer 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Perch, fresh and frozen — Perche fraiche et congelée 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et congelé 
Serres ZEN ts ME POGRELE NGONE CMG & o.si0)214\h ctor eer steleic/ esa siavalate eae 4014 odie © sein saa vee 
Anse eee GO 7en— \GOKGROMeNCONPELS «.<le visiceieice 2.46 vee 6 cee Heid ade were cide 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce 


see ree eee oe 


Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod — Morue ........ 


oe renee Poder eerverecreescccnns esse eecesovene eee . 9,448 7,047 2,625 2119 
Flounders and soles — Flets et soles ........ erate alcle ciel devs lelere-efsie’ sale. 2 eee 2,249 1,487 624 471 
Halibut — Flétan (2.22.62 n ele staels) elieleiz’s) eletetereie!=ta'e sieve tesenves wensar cee ens 70 109 69 98 
RecmeLSi Mis DePCNS MOS O Vet sravaeNtatele eis’ Sic! a:erei¢ho: sree sere « occ e cer ercccccreccecscrs 1,016 1,761 263 551 
USDES O72 5 GB SIGRGO G 1 OOO SECTOR CERI eens eee r re eer ers eeccerceee 384 111 129 26 
eee UATE LOG «aegis cients aia ciate taiccts eieie el iatn:s «0.8% Cee c cere rece recess eereee eee 526 784 175 239 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
MeL Ose | OACOE COMER Poralete nists 'arstop Mle dae Siele\esAlovelieie ave ors aYotetavevalslevera ? 
EAM T OCC Emr. iterate’ leleloualers staipissre!e:ore.o) ove'olaip\ eis. alw oral'ste boi Givie cals 
Whitefish — Corégone ......... 
Other — Autres ..., 


CC eee ee Or eeeeseseres 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .........-- 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes .. 


oe i ee 


cece reese rere 


302 
433 


296 
388 


174 
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TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — suite 


January — March — Janvier — Mars 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
ib) = "000 = liv. $'000 
Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de morue .......+--.-eseeeeeeeeee aialcuso sil osusvicneieos SOU tegiat alt clepta tts | aha 38 
Herring, bloaters — Hareng bouffi ......--seseee eee ce cere ees e reeset cere rer ceee 408 
mt boneless — " AESOSSS Ea oe oon a eve wei aad ala ncocnpor sara 6] eked aaa 46 
My kippered — u légérement fumé ........ 20 cece cee cece erent ect e res 2a 
Salmon) — ‘Saumon’s.... 5 iw Faldo ac Pains Sie ciclo, de sescloisiaieialalatatonateltels fatale aeletatens 280 
Other sea fish — Autres poissons de MEL ...... eee rece cere cence eee rere recenee 16 
Total sy. oss Be hap erccehatete tel ears Sie gleleraisysr mete ets eat) by avtorahatenepabatere 804 
Green salted — Salés verts 
Code— Morden ik. ovanenaertas SPAT WT ea atcha Bs SMES es arate eye y 42 
nehewe Ranurey Bip Be hestsis Beas 4d POPS OTIS AN aS re MOREE oh ate a Ty ere eR art, 42 


Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43% moisture content — Plus de 43 % d'humidité ..........- see eee ween eens 10 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 

Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 


46% to 50% moisture content — 46 % & 50 % d'humidité 2... 00. cece ecw ene cece 130 
44% and 45% moisture content — 44 % et 45 % d'humidité 20 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 663 
Haddock and cusk — Eglefin et brosme .........¢.ssseeeseves 172 
alc on Mee N a oo acdypsienaletivetha sa pacoveinasun uote eu Shaeelatsunbelsasattvsl aualie sate) mien d Giaiw cictcLetatenalevel saetste lel iel eReicat a 543 
Pod dock, — FP GODEL GE iia ate) s «cis: shore: 0 olohevaica pilots aa) elie el pe latte at fa vel a phoha with enim il a\lofis) ake « (al nfo) alle) wives 245 
Ober CAME LEG y er cueis eceder sioteris faite teveser ootor aie ers fella ole) en ekedsratsl aifede se) eieie ial einiattaker atetsteted shale tioiets)atetetens 46 
tit Le hia. ean och ate ae Sela oredr id Rotate, co hae vb oa Bake ehaay-ae holie te tes cuore eke we take tan eat mteieteenaPeictay etal omeiates 2,041 
Salted boneless — Salés désossés 
Codie MORMeh i vies: 22 Rep the aera se elon ines ores an O58] exp. ol/e Cay6e)/arv9: 5 ela) Sal erm cone » faye} oa let eatointaeanets 1,375 1, 260 
EORGAM AAs, aa olieMe a, starrer at Susie eco 5 rete eee se bdo Reset Ste a ati tee ee te ne ee 1,260 
Pickled and dry salted — Saumurés et salés a sec 
Alewives, pickled — Gasparots saumuréS .........cesececssccseess afatlet fete alione Toles si 59 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité | 
AW VANS USLE Se ielelasehenetene ie) sisi es ese scct. 3 0.0 anche Bete wits a Sine aise es a pilecainus. = ebayaig 
Serene fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au winston SP, 
round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ....... 
" split, pickled — Hareng fendu,, ‘saumurés si chek pics crewman ieiele isl =e 
Wy fillets, pickled — Filets de hareng saumurés ..........eeeeceneeeees 
Mackerel, round or split pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ........ 
m fillets, pickled — Filets de maquereau saumuréS ............eee+eeee 
Salmon, mild cured = Saumon légérement €raiteé: «10. ccecece civics ois'sisine oo o/s alemenenels 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés ..........++2.+0% 


=a2She 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@che — fin 


January — March — Janvier — Mars 


yon ‘ Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
lb. — '000 — liv. $'000 
Canned _— En conserve 
Herring kippered snacks — Hereng légérement fumé "snacks" ............ AGHA Site 242 324 
Beaman re HALON hn... Sar crefedto cies aeete Sinletel sats S spOMaE So ablaperaretal 6 eile! ahatlas a /eedielaieietdiewie ge le « 561 973 
Salmon — Saumon: 
CELT RU SSI 3 3 ae a rar Riis ib ares intel 67a se Wie: laralte' ag irs a BORON CRs Sean es rae tear 1, 240 285 
te Rees cites) Waliasl Sie, wis Si wi se ialle ete 88S, SAR Ny glee GE Up. 9, mnie) are SC oe aeleleis a he 180 647 
Binks ROBE wet dicrce-elaxe «je aYeyele Ma ee wcal6l0)w, Sy nu dofehi v9) sae vekeval Vike, aco pdceed Sie Gis\ sis 5 a8)< F . . 2,689 2.314 
BOCKEYE. I= BROUSE ce creverie om bata wave sie.cuc Seunteaiae bird wid Sie She iscsrae mavaltveic cca Bor ech Aare es rape ie fe) 4,089 
WENET BT AUELE Siac 5 ly. cla/e\c.eterere.<isfz'> ove Pe nO Spr oveh ave) alter ahora i Ne\/atstevere ss) Sot rcteai ic Be 3 
I OE Ge ni iain wa eye bselar ssid tle ybsisnyepnimrarainie eins i ove cs coda en, 1,668 209 
Other fish and. Fak products — Autres poissons et produits du Polsson ayaa 140 71 
a ede fete te Nha Salou s heratrprnchecnineccumaivctandbsis nc winiiiccanmpviareaal hdd b oavddgaddeke x. 15,143 12,199 8,886 8,945 
Shellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 
BRC OG MES IM 111-1 No Meet Pol Nats poh 65 esa 0521418 sev esau cisesunvedessegte.ts.e ¥6c¢ mons me nbnins 408 344 150 117 
gC DADE SI eee: CMMs t M606 5 alcinioca spelt aig mie bw bre a nina: So. cho we Bee ne 284 178 354 234 
Seepcecomineshellle— Homards dansy laccarapacel mya¥e.sayc:s10rice.assierdesie 3 «are «aac celleaen .. 4, 243 4,532 5,449 6,850 
Seelam Ace at ander de MOMALAMEN | i niancl che daereati os cantiasetooscclcdec tl. . ck. 396 220 1,220 787 
reed See CONCHO Sibert. (ora: PPP bse ldaee ol: SS sks acsodecces ss cc clea does 1, 236 1,065 1,682 1,770 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes rose ........ccceeececcccccecccewce B29 240 B33 214 
MNS SELIG Leese obe \ PART ross wei ePAAI& 97D airs lovsl Go Vink so a.cle wens Godin ge 129 475 47 159 
ORL oo c. gh un JOa 90000 CORO UES OO cc) CORED oh eke Cee eee ae at as aes 7,025 7,054 9,235 10,131 
Shellfish canned — Mollusques et crustacés en conserves 
MARE: = (CERI s Soo OBS C0 See OOO COR Ie een eee ee ne een a en 257 lll 413 200 
mepsrers tand products — Homards) Gt. produits: ici cic seis visio ora sei cclcceee ca. 62 74 271 267 
Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 28 7 7 3 
Se Aaa Em ern ek Boron Udder poy vok eye av (oh FoF Sie o sate Feu b rains eet ee oso ahead olor baraveieee « us 347 192 691 470 
ils — Huiles 
: Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil ................... 1,583 259 131 29 
Bere mot emaine 1S ag De arenge) MsGe an) lisa heis aie: sicsore-sisicie vie Bla a c-ciclaca sis.sseie cece aioe 61 a 7 = 
Bates n-e.5.|— We baleine, mica. ..0e0c.ecse. RRM Layee Ciehyhae eines aie esa le ie re) dare ish 2,857 = 236 = 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux INAV INS, gulls Coad a) Un lcielaia ole 60 254 5 24 
| Set PRE LT ot Node Pevs Toy aera y ay okey -rsxs\or<fotisrolieNey oe rowers) avelarayaveverdvonehersrase svee sia'e vee winiderae Sore 504 379 53 
dther marine products — Autres produits marins 
| 14 126 
a offal and refuse — stssues ou dechets de: podsson isc ste cvyereie osiey vite vais 6 6,031 2 
1,612 132 127 
scales — Ecailles de POLSSONY cess atc sus cleieie, sre\sive sielretetshal atstietn GIDPEORS Bp GCOS HOC > Ba 3: 
Seemsolubles) —» Solubilisés) deqpolsson ...6 -ciie vcr ce ccrcsccceecewcnsvoegvecsse cH ie 
"roe fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés .. 168 
memeoGymcoods and: feeds =) ATimontss! sles cm ckgitee telcos 6 sebslscsescwctcces crane 823 118 126 
Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard ................. ee 4202 ds023 
7 SUSULeDMO Cate neha neede pod egon gwd aCciacy savalere tie esc orcie + oo cece a sie s'e cee vices >on Ls o 
| " i TR Bee ae ead ey cue, Ber, leo a eee eee ee ee 
| whale — Farine de baleine SECS BOLE Gar a ara 1,178 65 207 
| Meat of marine animals — Viande d'animaux marins ..........0.cceeeceeecseeeees 97555 255 979 
Mimo DG mcr eaux (de phOques’ asctrecss.c cates > esis eo s.0 vo siefee ves ees 4.100 475 623 
_ Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ..........0-+e00eeeeees i236 380 298 
| ABTS yO, A VAITERTES Me eR ee en is nee er ee 
VN GELUT case o-d/8 a0 Poo tuOlg. a GH)S AV Ost ee EET ESTO TOE EGE note 


| 
h 472 54,681 
k Total value of exports — Valeur totale des exportations .............-6+ ae 
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Table 8. Imports of Fish and Fishery Products 
Tableau 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — March — Janvier — Mars 


Products — Produits 
1971 1972 1971 1972 
lb. — '000 — liv. $'000 
Fish and shellfish fresh or frozen — Poisson, mollusques et 

crustacés frais ou congelés 
Hal Tbuty—— PLCC AD VB Seee ce Seen haters Ade aie Bre "cis ig tora bisto-sieiaisysiertie 246 240 
Salmons” GSAUMOD Te SMc ere eee icles ote let me hareceieieky wien ot otter enemer eye ott carats 396 611 
digelayoh = Aaa aS: Balok Aer, oh MOOR poR RES ch) CANN IC EGR eCRES) GIEPem. rs cheek cn eeo tr 191 195 
lege laced TEVOIN Ue eee te eda Bee tase: PRI ou a ai tget sonar DeLee eee Rene amn cn ee one 1 = 
Other fisho— Autres epotssons Peleg. cise. c mike ccc. Soke cereals , 1,278 2,150 
LOD Stes | HOMak sk Sar teks cine ey pepevatern eee cate eye cit poyatranrtoanva iemeeeats 1,025 1,326 
Oysters se aeRULEreS secttdes iia )e oe titers ois /etic ceed isle elofo) sieieceimiiaioielen ie 203 261 | 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 2,412 Ser)! 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacés ............. 433 466 


bkor aN 2 5 Ra eee 8 ee ote 1 CALORIC MoO Cre Ene ne nee 8,472 10,782 6,185 8,840 
Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et r 
saumuré s 
Hercingt pickled —) Hareng, Saumurd) so... sis see bi-ite nc e+ ele celauielers ot 369 234 118 78 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
SAUL Slabs ovate eins RM eaten oie MORAG aig aaislndtiecie > deen ereaeie wees 582 785 262 369 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 
crustacés en conserve 


Total 


RGCHOV Lesa — VANCHOL Ngee eels siete eisiaedenatetsiete crouch ata o smelaler Salina eietotsheiar 122 86 
Herring — Hareng ........ da a\ayetettcatalataians 22 ae nde aiete revenue ateis ee oe ee 75 125 
SALMOM Ba GUMON: = sae sans w oval wep mceNacmis oo iciele © a feage nine) erste stars) aoe «attolaggier 407 289 
Sardines sr sor bits toot cle estos ease es Sieivisb er eelewle mm atecme od ware 305 306 
AEE Cs Ue INN 5 (0) ORR PCR ORE) DEEN NENT US, SAEOMR UNA RN rapes Pain nrRae ya m8 ts 632 1,447 | 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 181 311 
Gar Sim OGM CSc rorttie s jattecteicer ol stelle e odslos wae a lebeheranscsiehe eucta lll viens, © apsiiere «eter tote 124 189 
CLAUS 2ee MOL ADEE Y SOA OEE eee iti boa oie tens ho RCE acts agste Be 3 16 
Oysherg m= Huttres Waka oe oe aera eee ba vis. obs erally seed ets weft wintls 71 46 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 1,494 1,333 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 

ELUstaces LEMMCONSEEVE! Wo jo ctee «oe ee Mele ote ee ae ee eae atie 182 25% 

algo pean operas 9orage cack eee we - 00 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'‘animaux 
Mmarins | 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huilesivdccerates: (pharit=)\ \cteeri« cutctsinieede se, sieuees simtareia) eieteberehats Co fo 33 1 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et ’ 
dWanimanxc marine nicwa wis steal se deed oudow tars alate elon et aaeetate 829 578 167 9% 


ses meegmmees epeenen “crpmnerar WME eee og es 


Other fishery products — Autres produits de la péche 
Pishtmealt—“srarinen detpotssons: sacs Same cece ce lees eit eis = 292 iit 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
SGeq fous mouldess, Heatamcttte ahs Save asst the, eae ares hehe eaten oeteee oie eae ore 15,255 8,900 148 
Other fishery products ~— Autres produits de la péche ......... 584 666 118 


TOES Bon set aaa eet lp eae vn: oc eee eon trae EM eee eta renern caetie ae 155839 9,858 266 
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TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 
TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of April — Début d'avril 


Montréal 


Toronto 


1972 
Haddock, fillets fresh = Filets d'églefin frais ............ 209.6 
Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 
REN ees: cin 5 cols, vis; sso ai,as66 0.8.6 SCR ER NOTE nats ha, seteie 6 : 
Salmon, Coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 
1é Bin (alenaanieleteSe.e steed aia w’ Siete.wils diel Wlese en's hie o\or6-016 isis 'n hele aloha 
congelées 145.9 
Salmon, Sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 
Bpproce,.em Oates: deus S/4 ONC. cca sc note os clone Blasts eaters ialGea 
Salmon, Pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 
PREDOPE Ca Con 7 Med) BOR. Weyer, sieieiajeve o/s s Seiahe, ore Sind < v'e does waie a ove 148.6 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 
Bae CCM MCL MAC awl iove crate! slorebetale’si sic eather wel ofaseini cies cic:e'e, bite ei 149.4 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards, en boftes de 5 onc. ..... 0. 205.5 
| f 
Whitefish, fresh — Corégone frais ....... SOPRA ees Ri saie ee ale, 6 198.4 
God, fillets (1 lb.) — Filets de morue (1 liv.) ........e0.. 205.4 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) 196.5 
| 
| 
_ (1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 
| Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
| creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100% of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Ouest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


The following standard symbols are Les signes conventionnels suivants sont 
used in Statistics Canada publications: employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


.. figures not available. .-. nombres indisponibles. 
... figures not appropriate or not s-. n ayant pas lieu de figurer. 
applicable. 
= nL or Zero. — néant ou zéro. 
-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes. 
P preliminary figures. P nombres provisoires. 
r c : ay Wire ce 
revised figures. nombres rectifiés. 


x confidential to meet secrecy require- confidentiel en vertu des dispositions de la 
ments of the Statistics Act. Loi sur la statistique relatives au secrets 
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Table 5. Stocks of Salted and Pickeled Fish, Tableau 5. Stocks de poisson salé et saumuré, céte de 
Atlaptic: Coast .2 2 vic. d~ Glarateelu/eista z 18 LIAGLantlque Basgcs ss stesralocice amp ieee SRLS. 
Table 6. Freezing and Stocks of Frozen Fish, Tableau 6. Congélations et stocks de poisson congelé, 
Selected Products, Canada and certains produits, Canada et Etats- 
| DaLeede States: Gemma ss ccsis ei ise 24 URSA sis shere Cat sahe teva (era eassct eee ye ee ee 24 
| 
External trade Commerce extérieur 
Table 7. Exports of Fish and Fishery Products Tableau 7, Exportations du poisson et des produits 
OL Ganadian Orloin Sec.eess vessee 18 Canadt-ensade) lal peche jiscncecametess sce LG 
Table 8. Imports of Fish and Fishery Products 22 Tableau 8. Importations du poisson et des produits de 
Lape ChE utero oyayate rel eisielaloislalale sieletate crersictats clotaree MRS. 


‘Prices Prix 
Table 9. Average Retail Price Relatives-for Tableau 9. Rapport des prix de détail moyens de 
Selected Commodities, Fish certains produits de l'industrie 
Products fndustry <3..6+.+ GES aOSE 23 AUSP OLSSON Marae fersisstelsie evecare teinieia se ieretente tomes 


BASIS FOR SEA FISH CATCH STATISTICS NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Landings of sea species are given as: (1) dressed Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
hhead on for Atlantic cod, gray cod, haddock, pollock, suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
hake, cusk, catfish, and skate; (2) dressed head off 1'Atlantique, la morue grise, 1'éslefin, la goberge, la merlu, 
for halibut, swordfish, tuna, lingcod and black cod; le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
(3) partly in the round form and partly as dressed head pour le flétan, l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
on for B.C. salmon, except for Sockeye, Chums and Pinks billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
‘given only in the round form; (4) shucked for scallops; non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 


(5) in the round form or in shell for other species, saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
| dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 

| 

| 

Note: Atlantic Coast includes Newfoundland, Nova Scotia, Nota: La céte de 1'Atlantique comprend ee la ‘ 

New Brunswick, Prince Edward Island and Quebec. Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'Ile~du-Prince- 
if 


Newfoundland includes Labrador. Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime 


May — Mai 
Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971r 1972P 1971r 1972P 
lb. — '000 — liv. $'000 
Atlantic Coast — Céte de L'Atlantique 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 

Catrish = Poissom=Toup ..6603ceecccsce cos ere ROC Ee 1,238 683 48 32 
Cod = Morue 2.6... .6006 FIO. Wad nl SIS ese o vol ae) sh ai ele rere dard ete Oo ae ale ¥ <hevere 41,791 38,875 2,209 2,441 
Cusk — Brosme Bret or eNal aaa eNG ceil eta oie 1a) se elisilelai sels eile wise eis) cle erwieve wrdelers 876 661 45 36 
Flounders and soles — Flets et soles Ais elate We eae Wie ctw a a areT eve 34,642 21,622 1,679 ile 176) 
Haddock — Eglefin STG ae areTOra rear ete a! deel a wide ferate yore lelole le ove w niet $ave 8, 893 1,791 977 241 
Hake — Merlu MIM LS e308: 9) 6078, Sm a\(6 1a oe Wala 6/010 sol arate Gia er'ao o:5''d eles a orwts 1,434 DREFS 61 63 
Halibut — Flétan Took MU eC ale ie tor Palas alist ol seh sy aVaUs Wh eo: 5:8 baler e ear wieteaieie ats 343 318 155 181 
Pollock — Goberge a Slate ey OT ATU, Pia ori We) awa: /ef 6 os Set Aer ellate! Wie aoa wig eretured LIST 2,348 83 120 
Redfish — Perche rose SY So oo aA oiawl whee al at Gold 6, 6/6 51g oie vi eiee de oe 19,000 7,910 659 290 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (€1étan du Groénland) 2087 476 82 22 
Other — Autres Gi, wt cv exel S wieie) aul s; S10) Aa afel @Va ia! o\'al's' ol ei viste’s viel ave etwlave Vaca 940 507 14 15 

BOCA. Me porcot one tela doe aelaian daverere PUT Siete we Fw eel H eo 6 vv erec a aera ILS pESE 76,366 6,012 4,617 

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 

MUEWHVES: — "CaS parots!. occ \eesieoe's wows e ce ote aT er aa ora a\e: otdhielariataveres 15,902 4,786 316 124 
Game tie) => Cape iasy 5 e osees create tie. wihw sterevevarerstete Hisielnietes Wisi st elieje!etei 77 259 2 ial 
Eels — Anguilles ....... ashetepat haters Sut ef ayerarat ah peal odie al'<\ wiatetal'e\'a) eS etet 331 PS 72 30 
Pe TR GN WAL OWIRY veers artery vicla'vlerbta’evete-atwerettrwrwe- a A oh eh oF alielleexeilereveiéiah s 41,855 29,483 774 537 
Mackerel =/Maqnere a oc toe sie ece vicieceeune AMS AAV wh e-die eNelal waver a 503 418 28 28 
Saiimonl = SawMow oreo sarsverderelaiv sce:w overeve'e Wak Heh atateha hay ov ose oliet ay aver overs 402 49 PUD 42 
Meg = SOND SA cael Sok vei v.d pins vitnEidivleree'edieie eu vivcres 7 15 2 2 
Swordtisht — Espadon: 2... «cceeree. Stee or oh 0. aCe MAT oh ass sieharoneta ns. elo = = - - 
Tuna — Thon ...... i elel oN cache ol of nal ahave reverses Os al ai Tel Wav arevens 1,568 


DG a lh eta ete! of cy acerca wig SY eh ate BURN an GiPr5) or alto! a! @ Boe nge 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques! 2... <0. sleet etate tet svel'a eounsr s eke HabaA Asteverercie PODUGOOLE, 1,640 589 133 51 
Crabs! — Crabes) ...0.2 sane sc OOOO CRE RatoreietetePerats PO Cis PIC CCG 1,265 483 112 41 
HME OTST aM OMABAGH, aro) o13veheieousreleie sieisiste’ ols, eg ovate ABO COEOC CROCE . 14,095 4,187 10,943 4,623 
Oysters! — Huftres ........ shalstel $i oie ael'ehsic oietatatsy sien Pakelelerceahalehate =) = ~ = 
Scallops — Pétoncles Biat arate stall cate) a ovei at oheesy on sve e\e¥eve) 8 81 6 arene! . 1,528 1,490 Lee a2 

Shrimps — Crevettes ..... aha taretetes nist nat hermione ital é 

Sidi) -—-EACORNEL 4,415.16, lend aters-re Bis) elsidioheteleteieles 


Geer! — AUER SS oor srerctaie overs eiolet Mitorat vale! « aloft ot ata ole 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCATTER Geis eset sicvera\ ioral sfalebenavexaters’ctey oCoretrcre efekehavetaietatets ai cteleeletevererate 452 164 26 14 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..... ahetsteceietele Evade avayeta aomeeteetie Eocene Bice Sg 


Seaweeds — Total — Herbes marines Valle ela’ avialadstatstalavicye ye lelelsre’alereistetete 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ..... pL eEMet ReNit alors 815i cia) cio iavetotelare! olin/e\'elatavehovelavevere 


} Atlantic Coast — Total — Céte de IMME LABRET QUE: ove reictecere 


Newfoundland — Terre-Neuve 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@éche maritime — suite 


May — Mai 


1972P 


Régions et espéces 1971 1972P 1971 
lb. — '000 — liv. $'000 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ....... Saran cis eyois ese eisi'e’s io/Sin aieleveieieie crore 13 
COdu—iMONUE ee rsrele esi sere er elsiore oleisin'« eisVelm ele vies ehelielere eieieisle el eielicre rele 1,290 
Flounders and soles — Flets et soles ..... Nelelerexe scrote losaterersyeve 1,046 
Haddocki—Pimelebin: 1. esas mehiotee le aetersincete a NAR acacltve,terobaars 38 
Halibuti—edletany soe ies Rise. o elev selene ah alereleys clos avarcisteleysiapeseis 19 
Redfish: —)Perche 20S! ace meilaiciee cles cis cisieratels didtaleors alevalMetessiols Be 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

OEHETE—TANEKES)y 2127s ieee elelesc¥etetel cielo rele! s\cle(eloleistotefelsteic'e, wlele ne eeteneiore 


BstaL yea ceaatndto ve Bendis dase Rev ¢<ss< <2) gl 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan ...... Rees ciscevare aieie.6 Wii's Cava cha ata,a°s cvotaNelele cists 29 


HELPING —WHATENES c.cicrcisreia eietetnie avers :c.e sisters, ote o lebare stele 's.e:s,0.8:atelejelews 8,919 18, 2 130 
a, 


Salmony—, SAUMON. is. cceicie sishetele cvs cieleloieielctarsistelcis (elelavere'slelsistavejers stele 
OENETE—TAUETCS eaatyistctelele o¥evel cls\e oe) e,ereieteets ere eke srelsieisleleleteleralslsiela’ee 


LO Pall Bieretelclciatel cists ele ere siaimicl eiciessye.e @ sterelayc sieletaVepolansts, eis: ets Velersiaterets 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs! — (Crabesiisc\s1.) cctv ee lstehele elotalers loners lelelolerevers HOHE O iS sloleretete 
Wobs texrss—SHOmax dS lareictaysclsterelayarel sia) oleic ove! atersyeNacctarareicrs <eratalefetelers 
SGUTde— ENC ONC talaratera isis tiarcya ate rote ietolove srsiaiatetata olsiateverclersteterateies iat 
Otherg—TAUtCres ta omictcraiciclcicrersiciaterelsielerclevscistete Dic ie/sieieie eis © cic sie cleisic 
Ot alge suepeteveevevoreta otc teratetarstot crs isvere eis ietelatersieieteints 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
@CALUT ES ys cicie.e e010 RE GBoOUS sfotetetste state lereiate shelaveialevetereteiateronetsteteys 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
paleiness Versimetcnuh. ste erclcisicreverelete. arsveterevoretete se © © 0 ecicie es 2 cele sieisie 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ......eecccccccces 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cabtish —2 Pods son=Loup se sere caterclesrersvel cle evclsiers wioverove: aie 


COn—2MO TUES waters cro eter atohelete sete heteraretelsicueisteretstereteta rete 
Cusk — Brosme ...... aval oleihl sjevaVialsvelerekalsletelerstors 
Flounders and soles — Flets et soles ... 
Haddock — fglefin ............ slgislate siatoeiets 
Hake — Merlu ....... coats conerstateter ars Bag COD OO RS ODA 
Halibut — Flétan ...... SODOUCTD CORIO AD CUN OAC AbOOGE 
POLLOCK = CODE TSO ee ieeercietet ates etate oe atcha wraeeers 
Redfish — Perche rose ....... PROTO Cok Die NO COO ONE 
Other — Autres ...... alelsieleielsia atsteliela ase eleva te-aieiene etarate 

TOtal Pore ereral« adc) cioleteleleistersisioer yes sieretavave ete ec SOKO OCC 


3,072 


3,089 | 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


May — Mai 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971r 1972P 19715 1972P 


1b. — '000 — liv. $'000 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
ove temEcosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
paleines;” Vers, E€CS, «sic ec ccc. x taletae tens erat ela wig a'ais axa ransteis Sonred ae - 320 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
ee towick — Nouveau- Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Codi Morugis.,. . shedcreie eat ae psscetaraeunareaie the OO: HORE RO SURE 2,26 911 114 
Flounders and soles — Flets et soles ....... action oan Risteraier 1,951 440 83 
Haddock«— Welefin .....ae.es00.. Nese ies Bilete eaters (een seiteieiviet 215 8 26 
akie — Mer tii aye ac sje i fellefiaalexo'iste\e''si'nlinal's ie/'sai'sy slic laine se'are.¢)8\'ei'sa 6 Piaiets ete 99 7 2 
RoULock —NGODeLee aaaetiemes cass iuelsical a elie Palatal oars) 6, 0\e\,¢, 0/6616) sy-eicaitay 167 7 10 
RECEL Sh PerChe LOSS eniielsic sec news oleae elleieievs cerellaersle ae: biscale 1,858 21 63 
Otheri— AWeres: suc etna HERG OS atafwiersistsheie crete. sieves miateisieusys 110 16 5 


Toots ILS ses aver at atetoa arses yaaa re whee d staves GON) g tbrcl ero See eG OI OVA 6,616 


Alewives — Gasparots .......... aireitey eh of; ol@te iatay se areyeyfevai'e wie sislaievsyaie 87 72 
Herring — Hareng ....... see eee CREO ACC ORION G OCHA CIC) Once 70 32 
Mackerel — Maquereau ....., acwraraiele: Svexelel eye Piel tenia @) hia) aireolfs\ce/ wae) eia.fa Di 28 
Salmon — Saumon ...... Spemsliet iors ei'ais 'ai9 61aie) ah.ehe Blois 88/0. 61s/6\ele)'s si ateie <Vels 1 2 
Sie tS —BEDEYLanG.. won «au Ate cic cs alexelt feisYote'/<) si’. s mioteysjeralarmisiete 1 2 
SWOLCiiiche— en spadon eres seein a cet ys Sisiereietere ase eas tatace.e = = 
BEER EL IEE GOTH 6 6) eles Sys eee tare i TaU aie ohatisilal Wal werent hi ae pale: al ai rely ei 6. bvcueie = = 
SEN ats teeta i 0 4 Manila ak 6 Sisss tin adcci . . 18 12 
DOTA D erate ttistaateresi ciassice Naito ietwiais oj areas (eleic.x ele tyes tees 148 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
(CUE TIS Mofo es Sa See ose sees DOIG SU CL ARS OF IEE 16 
Grebe te CCAbeS eek aceite cs Sia eyetave reais, £ cailehe aieyaywi el a aayaieTy = 
hobstensi— Homards |. ..<0.eh «as. <s onan ls ataatalwfesvetenie esa 2,959 
OysGers — HUTEGES! sf tees. SSO ueCHONCAL I) siutelqre siete eielsre’s = 
Scallops — Pétoncles ...... Weis ake winiie ce adh er UNG) bia he Sur'ala 6 Si evias 2,162 
Shrimps — Crevettes ........... miskets eieiteiteinys) 5 Sse etal elterei af vsatood 8 
BENG AULT ES secsottessise theese ch cok miaias lel¥iniel =) else ee = 
LTO io 23 On Cran Gn eie-t cas Go een eee Bieeety st Ghai ales. SAS: 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

Reed NUNL ESS Bisson Te caeve fa theat oie sieve sua welaiete) plain svaiesn es fasta ere aves SOWIE AC ORS 66 22 6 2 
Sea fish — Total — Poissons de mer ........ SPALIOR Sa 50,380 38,915 8,670 7,399 


Seaweeds — Total — Herbes Hicito VTLO'S Wee levers Gite Grmnaieic eeesc ute ches nia aiaisters L220 2,470 3 6 


Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse ........cceceee Bor HAY 8,993 7,405 


Se 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@éche maritime — suite 


May — Mai 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 19715 1972P 1971r 1972P 


1b. — '000 — liv. $ '000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots: 2.2... ccc ccc ccc ec ccc rsccessscessncesec 
Herring — Hareng ......crecccccccsccscsccvcvevesscccecesees 
Mackerel — Maquereau ....ceccccccereservcscrvcvevsceseceres 
Salmon — Saumon .......cccvccccccccseccccccscecescccccccccs 
Smelitsi—sEperilans martinis eaters cclsis sieieisis sieiersietsielojelere clei ieieteleiore 
Weinia c= oO Weteks cle ieteleiois/ajatclvis «/eistere sie iso el crelela/sieiciaisyelevsislelsieleisietere 
Other, — Autres ci. c.c nc o's wleivin clciele slelalelbiclsieieisveivicle.s es eis) s'sia sivierels 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — COqueS .....ccccccccccresecsccccressesecssccsessscre 
Crabs — Crabes ...... svelavs tele tsa elereis alcisleteiaterelsiefsie s:0/e1e!eiereloiateilelsia\s 
Lobsters — Homards 2... ccccscccccccccccesscccccscccssecces 
Scallops — Pétoncles .....cccccccccccccccrcccseccesessceccs 
Shrimps — CrevettesS 2... .seccccccscsvcerccsecerseseccscceees 
Other — Autres ....c cccncccvcesceccccecssccesseccsssscccce 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCALPELES Hole aieisicle’ s/n clea exe\slalwiiolera\leiaisievels isles) efeleieicieleie eveieleislsis isis 


Sea fish — Total — Poissons de mer 2s. .0ccessscc neces 36,145 6,697 25 Oz 647 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines:; Vers, (CECe. aeicielee =1ste les als = 91s einis ole sie ele lelele\oieis\olsiejeieieiels = 
New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ........... —— ae 2,764 650 


Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


GOdim==BMOTAMC tcteleloteleletstelsclaisielerehorereiereve) sreteretst srereasie eta vae Bom SOO 537 63 34 
Flounders and soles — Flets et soles ..... minlelcrsicistehstateners sralete 241 28 14 
Haddoclo-wEctoGi nme ea acnice alfalfel shistai(statfel elleaiev <ralisoleieval iets ree 4 9 -- 
Hakew-— MCE LW i racicterctetsiciehs ial cerercharetorerstareis ieleralsiotelsisieisisielsfebetstetsion = 5 1 -- 
Redfish — Perche rose ...... ha totelelol eves later elena) aistes che aie rate avatehavere, aie 58 46 2 
OURS KE—PAUETCS ia tolets tela ovele celoueistslelsvsteie le mia le yalvalelverei/sie Nereus slelse ia toveiaho ints 79 a -- 


FO tanec cuba ciniop sac eaten cece En OE eae 3,248 924 50 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Honrin s+) Harenes tarsie.sccrsferoleleleielleleys aistecletatedenatereucvelone operate felicketetst skorts 4,536 327 104 22 
Maelered) —IMaquere a cavcjays Sieve e:axsie!nrexeverotoieledete reve jeieie,eve.c ispeletensta atetie = = — = 
Smelts — Eperlans denies ofr arate oe BPs Shc a eNO asa aiebatahs - = = = 
OENORR—MAUETC Sy Yayaejetsse ato slaleieisteisvsictersiereieistsnsicrere pioieisipietotaietelaletstalte 170 44 36 12 


ROE Sra ooen aD pdons sieraialatelatelskesaie ate eho valeunieieyaloraaleieuataralaneyaye cee 4,706 371 140 34 


TABLE 1. Monthly Landings. sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


May — Mai 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971r 1972P 1971 1972P 
1b. — '000 — liv. $'000 


Prince Edward Island — Concluded — ile-du-Prince-fdouard — fin 
—— er tr duPrince-Edouard — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs ~ Crabes pieteteie. Rib alae isin bieib) s!2/e: e166 aha sf6 af pice ei: 6, $<! esfleiece — _ = = 
Lobsters — Homards PMOES ab eXezeey ere inl’ a''s; Syn “aids 6 52\6)'bi0) 0ra'e 1a 8 46 a¥b ava ere 3,876 289 2,677 218 
OySECrS BNP ECOS bs eartsicfeiaitiniasaie'ss («14's Beleiwis/acaieie; s/ 0X6. a opp miaysiayate = = - - 
Scallops — Pétoncles .......... Bee Laaiatsi Ste ei ERT ESCCICREY Te LO RCE 66 14 73 18 
Other — Autres Risleia esol says vaieiinl'aya) ecaiia\'e\ 4.5 a 4c6,« oKe's ais, 0/0 6164/06) Abe ae 22 18 1 1 


ELE MET re reicletete tots ales aifors ova siclotecisfors a5. cte biniererave's ales ia wore oro 3,964 321 Hel Sut 237 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ecalllesqasemanctoss<< 2 seiavesBte 9] ai'> 016 'a'(ai wiiOh a tal siotatarete ier aie efe eriselcie = 
Sea fish — Total — Poissons de mer Serer ee alatavcis's cle bicveratote MSL 1,616 3089 321 


Seaweeds — Total — Herbes marines RWIS 7 ale loldiels wlstdusieieleinlele, ve 6 ss e:¢ 0 3,240 ae] | 20 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Dake Ines SEVErSs BEECHES as occ ciesce bec oenseeclul. iclaielavarwiotaye(ers ois = : = 
Prince Edward Island — Total — fle-du-Prince-fdouard pears 4 aie 3,081 341 
Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue STaRs ele fa ora tole (a: Wi 610 a o<ctwle bi aaiee\e is lejorele “<16ls e\e.celeisveip\ehclatave 5,814 4,261 261 262 
Flounders and soles ~ Flets et soles MiP aatrie, minis aia\ ainie iain, poate eee ss 1,849 1,530 78 79 
Halibut — Flétan SesUMip Iu ptRl a wise LSCele te lo} ale! tpte Piet e bra atare/oip, octal hae wie rales 7h) 105 WE} 41 
Redfish — Perche rose ..... Ci eI shefeienelsveinis.s\a\s sie eter sicvats 1,883 Dap 65 90 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 134 49 4 2 
Other ~— Autres Bale! mis cave\ls lalate = Tse 61 Oe (doves pie \giaie stare pis'sy aie bie ose eieiélere 187 58 3) 2 


SESE Mies teters iON Fete Cota les f6 ays evore feimiefarsfeiealcshvaieinis aca eck cc 9,942 8,380 434 476 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Eels — Anguilles ...... Geatte fad otatetielis tai(alers lel lete\eieve alc lelets a\e\oreie- eietorreve a = = a 
Basen ema ONG IA ciate a 8 si Sets ¢ Joan, 5 vss oie Bow ele lates eerie hee SIE: 35572 es MOP 221 107 
Mae Rew Clima IMAQUE LEAT sree ys hate slaves) ois oioreibie srdoid)éveore afeyotoieypistevats = 9 = a= 
DA NOM GMS AUMOMMA Na ree anions cic Soc reine ck Cotte cone hea pets = 12 = 
BREET st aiperianste an es eee ke WE Se POU 4 1 == 
Ghent She mol NEES ES rn Atv. ah havi ER A 48 259 2 11 


HOG l Mesttnersiers cts = eae e oc ails sacs ein on ae Hie oe ececccceccce 13,645 7,994 236 118 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques sna Bish aloke lala augta\iy pis stale ml\e/'e4'S\ 91 5\p,5\ereie ile" eeraieia dvs le dielete's 


2 


al 
OMe APART OS Meee teeta oats siclete a. olsicls sraicits «ial arcivio w'eiauc.e’e hs sivovane 3 2 
2 


5 1 19 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et fey oi ee 
CCaLLLes mapemartre sr eee, tae a, Sey ate eee Seok Nabe coats =a 
Sea fish — Total — Poissons de mer ........sesccceceeee 25,356 ress] 77 996 


ey ab er 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — fin 


May — Mai 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces USB Eo 1972P Isyp ls 1972P 


1b. — '000 — liv. $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ............- HO Odo HO AGCr Gace = 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. .........--- ao) 001010 iaish0 ol wis iererele'e 2 


S05 a a cain | crag etal aa re 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groudfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique .........-..-.2- nishalocatererens) 130 
Flounders and soles — Flets et soles ......... BOO O ODIO ON: ; 58 
Halibut — Flétan .......- oct e cco eserees 50.5 QODOSUEOCIOU 3,321) 
Lingcod — Morue-lingue ....... wie/niia' lot ale oietaheta\elet ci pi eveletero*aene 64 
Sablefish — Morue charbonniére .......00ss-eccss ole eveieerelets 14 
Other =— Autresma. «cc. cos Riniele cleielatrlisletelelaleiel=\ehe ciel elatelelelaterotela’s 28 
Total ........ eee tee ee ers ercens sees seve cr eeee on Boley 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring s—jHareng: “ccc s siete sjesais: eveysisieleyere ele wisveyens sie whe eieveere ererelete 2(3) 
Salmon — Saumon: 
Ghums—sKEEA! caretets ov eleleVatere ate Sraleravate a6 6 s'a s/s auwlatelersetalnionee « eo 2 
(foley Hasnoos Cece e ees ec eeesecceseseeseeseresentscecoecee = 
Pink: —DROSE ie selects eichsiatalekecsiters! Hsenouensoon retoobaaonnacodsds al 
Sockeye ROWE ie eis\-l aie! «1 sie\e/ele! eels) 5) s70tels eho shevalelore cieless! ce scircee oS 
Springs—FOul nates cletetelers viele arays tele setae als tet aoheleretelsteteleferers , W293) 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ............ pivieielalsietetecs 2 a -- 
Salmon Total— Saumon ahseas ccs sategie Shacharav chara dsteraVeteistans: 4 1, 296 
OENW er —PAUETRES! ia) ate'-) «: onerslaialel ciel shor slalie¥ sere ele’ a¥sletalieleleielevelelel siete’ 122 
Total eer ile SogROdeoC HOOAOC COR eieisieis sisivielelsie alesis alersleleveleie 1,420 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ......... vets eraiereye orale sislele wielelelele vivisiele polo oHd 55 
GrabsserCrabess sire eieseiic clerics iether oie -ielsicrersiatererersterare riots 52 
Oysters — Huftres ....... bd0GaRI6Co6FGOUBE SoanocooMoRcOne OS 82 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......... 74 17 30 
Other — Autres! (20+ + pietetzialeielelete lays] aioloreretsteralels’ svatataieleisieietstatstavare 7 2 2 
WEAN Coonmpo see IT IAUO COD ODOORUCOORNODN eietstoisiote etofetelatolstelelstette 1, 643 134 221 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et | 
Ecatl Testes cccysiccue sere austere teverstel arairexalta an eioie a uaisteVehels: Gets wie seeeeteraves = = 
Sea fishi— Total, — Poisson's: de) meric cs rieiele <ievelebalert ites ole WO hy Sa258 3,092 5,256 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — ee eee 
balleines, svers,, CEC. ect ciesi see c ees scccscee eecccee oceces = \ 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... ee ee 3,092 5, 256 
cine a SOT eee x 34,693 17,739 


(1) Includes 1,137,000 pounds ($320,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux Etats-Unis 1,137,000 livres | 
($320, 000 canadiens). (2) Includes 1,843,000 pounds ($1,017,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux * 
Etats-Unis 1,843,000 livres ($1,017,000 canadiens). (3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement ‘ 
payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. 


= 


- ll - 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, P&che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971r 1972P 1971r 1972P 


oe ee ee IB S000 awe $*000 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 
ee ree ce) Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup sie) Mes etel\ dine Cct/e.sle sla aielsie Gieie\a’aw/raveleve xc cic 
EOC EEST 15) SC SES eR Pe ea ae al ea aE 
2 Se OS Peer ooo me 
Flounders and soles — Flets et SOMES ee ctelsatcrorcreiaia cg cee ee 
Haddock — Eglefin Bi iesorele\ Sr aixts:e/aisiajsiers) afaldielelsicinis(alsic‘sls.ciesive cs ee 
Hake — Merlu OO ead ae SIR EOIC DRI COSI SIT aE ie eee ea 
Halibut — Flétan asi eiclis aie) © (ais: ele SF 0/68, viele! seat alate Sie alisie'eis\</s-0 6,6) 6 aac 
Pollock — Goberge AIAIAIO DOC CICS OSI os GOP OOC COO One hier eas 
Redfish — Perche rose ........... ete Seve ralain's (af allevpiere\e)etev aie avers eck: 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (£1étan du Groénland) 

Other — Autres siererslslsietelabeicivin ieiainleisiwialsmiGle siete (oe nieve lsielsictciais de & 


Pelagic and estuarial ~ Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots CAO OTE OID kG COMO OS CITC Ren CEE ae tone 


Gape lin —sCape lian, ..<..cc tense nc nebo  sioletolninistatetaie’ateleiatevardicirdie onc. 3 11 
Eels — Anguilles Sts label Co elilolriaisicieidieislaleisia\dcinle(ersita sicevet cic ae Go ec 107 53 
Herring — Hareng ..... ai cteia ola ries\s'e/e\s cvaieisiaiaia@ clevsvaciece cick oc ¢ 5,800 2,750 


Fe ee Fa ICCC RU 2 we sie vince s ccna Mens don nenroceccccass. 
Be Pe tgs Pec emnwn esi ciwes vet bee rvcocssdulenc. 
Smelis — Eperlans CPi Re Rea Riel stale alvi aides Cie'e bs'S'e's dion ete 
Swordfish —~ Espadon Aininiuis) Sin eipidiniainialaisia(ois\einje/ainis, <eia\saave alee 6.60.06 
Tuna — Thon Giciew is" cle:eisiniplaicisialais\=iviv sl/l s'a\sinlois is @\6\n\e 6 0'e0)0,a-6°els'esie.o 


Other — Autres sarkeleiehsi laine aL \¢ies\s\aialalwie’n ei dlc ia sis ¢/¢\</6lg ais 6 biolerane 6 oc 

Total Spee leael-ici cl AS aia)\sisi shelley ai ni0\8/ Sie /s\$\ehe)siehs.e s:<\<: ie. s)0'$\e.¥1 6d cles «a 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clans’— Goques 2... .<:.ti.,. Bieratersteratel pierahe iter me ere Ae i Ser ae 3,875 1,645 331 179 
Oda SAC Rabe ares teteecieicteins shiek snc Vela eteisynierags) siivicter ot se chee 1,867 1,118 167 92 
Lobsters — Homards ..... SONA COOL CANS ASE aera ee aeherere 17,575 6, 200 14,924 7,705 
SECT SHUT eres eo ates cis aic ax iciededocncn a aleve sate tear 4 9 z3 ot 
Scallops — Pétoncles .........-+.. spina, See ee atabaverdperstecetete slave 3, 204 3,132 3,672 4,647 
Shrimps — Crevettes ........see0ee+... 4, SRS Se ae eine et Cn 1,219 628 221 106 


Squid — Encornet Ria siisKeeimial/ane Sir GhRie\ s twa! sve piohe ws eieia)siaiersieveio-@. sieeve e ag = ay a 
Other — Autres ..... AE Ey PRS CRR or ICR Meslerets: siatadet i/o iareize 152 239 8 13 


OX SEWINS Aree tare EER PP Poet Arras op Aer SRSA RE CORED ANAS 27,896 12,971 19,323 12,743 
1 — Viscéres, langues et 


Viscera, tongues and scales — Tota 
ee ee 1, 347 943 99 80 


Sea fish — Total — Poissons de mer ............ BAP SORTA 804, 380 431,569 45,202 


Seaweeds — Total — Herbes AR ARETIG Secreta tecasyc; a eferertine cite ee Sispis ein aR eu 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
CEWEIDeSSUVOLS Stet Cee ee mes fe sielsiaie sislslersiaiels cole eth A 


eo 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Pé@éche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971S 1972P 1971 1972P 
lb. — '000 — liv. $'000 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ....-.ccccccccccecserccscrsrscccscce 43 as 
GOd) = MOLEC orcs wie cle olen Stele lwisie\e1o1s)0\s!n\s oie) aloleleieieie ¢iele,s ofe\aiais\aisieiaie 4,015 2,740 
Flounders and soles — Flets et soleS ......cececcccccccecce 3,036 2,878 
Haddock, —sEelelin |: cio cic cis) cteicle slcieioa cia <)s'mjctelstelelelelclejeicicie’s ela\elerers 162 67 
Hala but\— BLE¢aN 6 ois.<c 0 cic viele e.cleisie vic 0's cle vieivie vie sinis oc nis #s\c\sie\e 55 32 
Redfish — Perche rose ....scececeeccscrcscccscvcserscsccece 696 418 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 125 24 
Other = (AGES) Gre isjns'o.c aie Wieieie e010 ss 4:60.n Ble shelaitie 40 3\6 6c s\elqcie es a'0 964 20 14 


TOCALW cic sisiclercic.c.clcicie cinie's\e)sisfelulcle viele o o1¢:0)n\alels,s\ e101 6\6,0)4 6/010 s)0/ e210 170,918 120,723 8,152 6,208 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capes mami Gapell an aatsssteis overe/elelolstorsjosete 2 e131 epalavel Yate eels 'eisiaeyerelsaia, «16 4) = -- = 
Herrin pi MAYEN uctctnie oo tte treteresealstejets, oie, slate cia) ta sieiaie oie el ere) s)srejalsre 262, 263 110,890 3,451 1,820 
Sa lmor=-7S AUMOM aco lore ola wiotaieiovec eich cis aero rerefaiohe-ele tele nrelere siecele 378 48 246 40 
Yah obe a3 Ne 2 aes. op TODOS GOAT OUDTOOr EDU OUDE CO OOULOOOA DOD OO GOe gS 20 6 1 


rsh: Gel VA ee OEE eA ics MON See ue Tne. ae t 262,783 110,958 3,703 1,861 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs — Crabes: .....<. OI Arts COO UU PO DEODOODO Sec e misietery 5 OO 902 972 75 78 
LODStersu-—nHOMaALAS)). ois aiclcicieleie\s aos /olejele'aiel~.als/ats see \clelereie|s|ste6'sals 2,305 787 1,796 839 
Squid — Encormet ......c-cecccccrcccorecscsccsceccccccosecce = = =z rs 
Othery—pAutresie. 6 cies ltc.eynie e-siere sie erstavel ale BASE eas DAHOS 414 107 72 19 


Ota l matelsaielersle cle. sieistelelel si o)slojete evs s/« clelalsiale¥aia"e/e\ coi sre(o/elaielsie alee 3,621 1,866 1,943 936 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Ccatliesmn cee: scent cece re ote memincee 982 


ececeecoree 


Sea fish’— Total — Potssons de mer <ccciecssseceovccics cic 190,06] 28,386 13,864 9,068 


Seaweeds — Total — Herbes marineS ©. 66. cscccecccovcsceccecccces oe bee = 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

baleines, Vers, CEC. 6.c.00 2000000 0.0. 0.010.0,0 4.010100, 0.0 01010400 09, 010,0.0 cin0 227 

Sense eer eh eee: OTe elec cs] 9,295 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ....... Bai dies) slaraltevete te pitino sta caie.a a dtohalk aie) « 1,874 44 
Cod" == Morte tact tec nciae cect ra lav ererarcislnctels cterarsi st starrer eEfeysvaisie 44,197 3,246 
Cis ke CB ro sme’ pire. smmisureecte clase ois Seiad otetes eta shegeve/srtageyercskens 2,360 113 
Flounders and soles — Flets et soles ..... piaiptetstoks Rote DAIS EC 24,503 1,228 
Haddock —sehelerin’ cca. citean cares cicie bch oe eis min atetetstatota arate 32, 336 15352 
AKC  —bMOT 11 ora acteravere: steietetacerere ove-s! tay aecarenetane enetaxs chaleharaiolerciateisi¢ 1,821 106 
Halibut — Flétan ....... JAS OOBODAO OD Dd OS OCHO ada seNeicterens A 1,109 481 
Poldock —NCoberge’ ais csikeiiae es eecreeintcle Ab antes 5 ate Reine etaesces 5,070 282 
Redfish — Perche rose ....... rel aravonoharetaleteter: OR OTC BG re 17,880 473 
Other — Autres ..... wa elake nioleiataliws,ats-e/nve cpufe eareais te Pater sierra 1,659 at 


7,346 


Motel Mele tatatet foie a!sl <1 oles laseiehelaieie/a etapa leitatatelatelalslotels ca) se) eta alovolaleveleie 132,809 


elgts 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, Pé&che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971 1972P 1971 1972P 
lb. — '000 — liv. $'000 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
vee tionwEcosse — fin 


Sea fish — Concludec — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots slsieinswialessun(nsarelw wialeietnye'e eee ia lanier iets cea ee 
Herring — Hareng Bie Sip istereseteteivialieh(s)a:16]n)/0e\pie /a/etm ie laia/¥' x ‘alavesaisieterc cree g 
Mackerel — Maquereau eivte AlraieHs el\aituiesei0 sie is ieltn, wieiey4/s\e lala yee ise 6/8 cie-acerd 
Salmon — Saumon Siapacsheies ais sisl aime sieve. alae aise is leet ¥8l ay siesa'e’s sia alsievdve ciel g 
Smelts — Eperlans SiAXeimilna le srs in8 6 /e;al\wiai aie) elele,Seteie/m, wlesere Sea: oiere.a6(see 
Swordfish — Espadon SialeBsl sls Si9! sie) nielels/st lets! sie s's's, 0 ete's.sicle i a'a/% sie © & 
Tuna — Thon Piste a eisie eels sein este Ce al e[slo/nia ia ele, atar scaie lale'ba.c.ee ch oe RUE 
Other — Autres Sis iolekeiewiieis etal sets iniivie icie\e\evele fate ieietaieletaletara) ale ove «6 ec. 


TOUCALM Rie rnieaiwieisisjaisisis ohleiehe eevee <3 « ae Bis (siaisfeidisniale Siaieisinveie-a,’ 111,908 47,988 877 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Gloms "=WGOoque Sin sich s shes e Stee soi ccncc eth patie Sumte'sie 'e Csleiecsie fe: 21a Sess 
Crabs — Crabes Sis\sisiolsisietels isis «aids, 4e/sis|e ele ev Glaig se ie ele kleieieie avG.ed 


Lobsters — Homards Sie}ole ye \ele/e'e le a! ais, bre wlohe, eta \eiatsye ivic,6.e\e alaielard wiense. oe 5.903 
Oysters — Huftres inhe (ofa Minim a e/B iis when |inin)@)0/ 0 in wie laie| Sie-cieve are dle @ ee 40:6, 6 a 
Scallops — Pétoncles. .......:.... aieis' a) atelele(eteiatos since eoeral w/e "6 ietareveye 4,568 
Shrimps — Crevettes SXo inl fel efShagd leks felavolareiteralm\elol sie eva ip! at'eiei6 a oar se eie.« 13 
Other — Autres lS Wehelelels stein aie niehe/e\e:b'eiste,e.a dipa'e (oye eisielis|nistolv(ciersie'e'e: sis 3 


Total DD OF CHORES OS SIC CnC TCICICTCIIO Cir Sc. Cine eee ae ae 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
oC Le Sa tote oresaicfovercxevol ISICe lobe ieistahaxe DOL OU COSMO Or CTC CCI 


Sea fish — Total — Poissons de mer RG Iinisia rel aiuliovavenera vote &si-4y.5 2583593 163, 875 22) Dia, 18,770 


Seaweeds — Total — Herbes marines Sicieleloelolsteipls cfeiaislere 4 /ave'< siete: ec Ave 1,874 4,452 5 11 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc, a enalaMis yates sietstaceieve\e aha eiake sve Se avarecsjsie.e..(& GAT coke ecs 320 ap 
Nova Scotia — Total — Nouvelle-fcosse bye crsistarelesats)aeivic’< ae ee 22,897 18,781 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
— eee ck —_Nouveau~ Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer; 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue sieFerevohe oi Vile ehekelacele Bl'et's.-e/b ol oi 06\s.efeaele a 
Flounders and soles — Flets et soles eleievoaie 
Haddoclie=treliofiniss. 15 ).5 8.5. ev atala oer cist oeae aheieves chats 1 


Baers MOR Na ols. cigs Rc) alashesoie. dela oie pinion eidtevete, $19 ss 
Pollock -"Goberge ss. ccks nen + + AERO OO OriCx IAG SERA CTO ty DEAS il 
Redfish — Perche rose ........ imishese?avcKehouate afareiats 1 
OEM ry =- GAMER Csi s Nei Mi ss POG GO, OTOL OEIC HOES 5 


HORN SESE AGE ASTRA RARE, Sram, ie ee eee 7,704 1,649 87 


= Ga 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et esp&ces 19717 1972P 19716 1972P 
ee ee ee a SE eee eee eee 
1b. — '000 — liv. $'000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — GasparotS ......-ceeecececccccrsccercssescesceee 13,504 2,299 239 54 
Herring — Hareng ...cccececcccccecsreccccercescceeereereere 17,783 25099 363 64 
Mackerel — Maquereau ....ccecececces sree cerer secre srcrese oo 19 = 1 - 
Salmon — Saumon ....ccccsccceccsccccncecssccessssssesecsons 13 - 13 - 
SmeLts> — Eperlans: si. (celeste o «els cielo vo ehoieinre eialehelistsveieitre sfeterereiels 1,168 902 146 116 
Pun acd ENO spe sole atelsielerereioiaielcloieie/s |e esrans BYsts crevarersyefelersyacsiseiniewebetevere 1,568 710 421 170 
Other — AUELES 6 ice vices cies oo ola vivicis cise lsiajcinie eje.s e.eis.0/¢ oleinieisielelnis 318 148 54 30 


Total .cccccccccccssesecccecs afetone ie) steteielets evel OO Gnsde sagcac 84,079 6,158 1,237 434 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ........ aloletareieteueeeiais\slels A PC COORORSFNIC 178 LES 
Crabs — Crabes! 2. ccjsicciwecc sens SC epsie ate siohevers (svete sdbacwe 515) 11 
Lobsters — Homards ..... Biotaleistehe orci aisle’ siete (sieleiec else ieiscsie) cere iohe.s 5226 402 
Scallops — Pétoncles .....-cecesccceccserscvccesere areys 294 41 
Shrimps — CrevetteS ....2ccsseeeseceresees ateloke aiotace 66 25 
Other — AUCLes ccccie viv visi vials sleivie’e else ols isls/clels clejeleicie s s'e1= sie o/s)s o/s B} 10 

Mot alamecrsietcte cle stele! sie:ecoleielereielele s c7ee ais) 4 iofsseisiels mise sila 91's 824 604 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CcattLesiwaesse sic cle elaratelenclareraiels cle: eleieuniniealerelei oe /e\eis ote syels ele 129 ia 1 
Sea fish — Total — Poissons de mer -....se-0+s+emecsae 46,980 9,528 3,426 1,126 
Seaweeds — Total — Herbes marines .........+-2.- Mfeisieie srersnetare sieiare 4 US) 2 3 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
aALeINES 5) VES, (SECs ss cisle sie crsle che releleieis a sive ocsie mate stove oversrols/ epsisrele ~ 
New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ..... rate eaves SS | 3,428 1,129 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-fdouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
COdm—MOTUC wars c/ercrsie tere) ohe.6 piaveierarsieteieisis ioietaiatatoelsiaistateteie\s 112 
Flounders and soles — Flets et soles ....... 


2 
Haddock’ — He llekin a1 a.ire «cles sivnverls eaisiviers sie 4 
Hake7—1 (MOK 1'ttie sists) cl ote’ c's ekele’ si claiale aiele/alevelovetele, Vale) siecs/eisie -- 
Redteshe—=iPETCHE LOSEs cieic iis! vicielsiels eletsts eleteletais« 8 
OENGI PAULL CSimercraclerecsieiesicralsieaterselsbors pVcicheistetalelel ster ais “0 BGS 3 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herriner——eHArene =. cls \efctalehstersieraiei sie! ele AS 


es SSO HID felcletarctetatel Vcverave 22 
Mackerely— MaquereGaw ( siiclels'< o's o1s\s\e ses sleleivicieiese Selereiste) Retanote ie - 
Smelts — Eperlans ......... eteteneoletere ctaicicpatenal cre ratal ciety = ent aD 35 
Obher —TAGETES! Zieiaieieletsisiclesoie cleiarciete alate iclorefousiateleiaisisiete\serstes1-1 eee yy) 
HE NY Sh6SoodsopoUn eon Sanonsaocaonce Kao Sa0 Ain BOOOaC 79 
4 


ro NG 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Régions et espéces 1971T 1972P 1971r 1972P 


lb. — '000 — liv. $'000 

Prince Edward Island — Concluded — jle-du-Prince-fdouard — fin 

Eo rince~Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Grabs — | Grabedeaw acca cmtcihet eatin. co cck suck wes tisle persis 46 - 
Lobsters — ears icin SroLeve!m lls shelalel Salve olspsrsiareie arare eetece eg Chordata 2,677 
Oysters — Huitres ..... Ss, « ine 5. MoO tr a reweli6) 816/04 (ay o\altal/anp Vol eum - 
UAL TOpre we CEONCLES recta isis) Rist Ato ook: eevee is 6 76 
EDO SE AWCROS aalattecoters ctetniais corres os 7 ance i: OOM Ee 1L 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles sheisialniet w.e\eisle vere eaies!s(s\s's:0\S ole\e\e'e Sin git tie Seis + © 6.6.0, 8/6°s 0:30 =e 
Sea fish — Total — Poissons de mer ald stetetele: oie sisvele/erayevaisv 25,418 4,005 3,309 
Seaweeds — Total — Herbes marines ois Bik olan SE Sal eiels Bris aie eRiaTeNE tte Uk 7,484 1,484 95 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


DHLGINCS, VETS, ELCe .siciacle sce cee eielayeisi scala ates Bis ete le Sinlaios stale o1% « 
Prince Edward Island — Total — {jle-du-Prince-Edouard 3,404 
Québec | 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Ody —sMOTUC Em sleet a stele s tietoematdls womaim kk Sipieisliola} sa stata ge 305 
Flounders and soles — Flets et soles puobetelaial ier s ‘alaiie\e ye ar éve's nv; & 99 
Halibut — Flétan .......2. ete sreralersinistecnb ieisid cate) e976 eiatee re etataraieer ee 26 
REMI SE —sbeECnesrOose Wass seee hes ec oo. een. in eietels! sieieiole 67 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland 4 
DERCTA—PAUCTOB EC miellecs Sati ee eee nr ccc e ides cnc ROO 
LOU a Laer arctetetsiave ornicteroicteratere eck Prec PI Cee s\6he/s) 06\e ois je ale 6.o.6 505 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Reds —Anguitdes 23. c.5... 008 « Bisse 6 ais aus’ e aiolere sielolee oe sie) eolsiere = 
Herring — Hareng a elaielelolets} siaiulateiela Sieis|sia.s(4\a\a etetatiors (aie ae cess #/e16.515.0 326 
Mackere la eMAgueT eda cia sotto e emcee te ches ois ee cen nan = 
Salmon —TSaumMonee ste et tes eee tence eee nol. Ao aponsdearacnce 12 
Smelts — Eperlans Riofe ile (oralaisiatats is tele, oip/o1s[ a ele/aletatetetals sve 1s eiaieicieie 53 
ORNeLE—AUCECSa tems mnie sateen sii cic «sia scone chloe ol beiaue 59 3 
USE aU eete state Metoratd lore cwto rsa iets sie /se crete eit a cise sual vies sa thels sis 21,621 8,441 394 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Gltam si (COqUEsI teas a cic cs oe eh etc es Se lete ede lel Nelo’ elo alelalptaisiione 114 253 6 
Grabs .— iGrabes, .....> pia stele 2/etecststelerd. sols tate svi c¥ecsud #6 AiBOAIS OOS Oe 173; 34 14 
Lobsters — Homards ..... API OOROT SB GSOOR THe JOBS OR OO 6 ohio 1,324 329 1,010 
} Scallops e— PE EONCL ES! its ipo sy. sls sos ore sisre oe. svere SOMO eistsieieiazs 49 13 53 
Shrimps — Crevettes ........ Gres ate cteceres Dee Mavetess Set one nats erace 261 281 47 
OL Mer av AMT CAS Miaite ic Mais ctsis nin ore ver areata aievets oe'etesiee AP 31 22 2 
MOLL. Sieie etaven a HBC AGRO: SHA Ae Sone aot aes SOBRE IE sodpoas 1,952 932 V5132 
! Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SAAN OB Ms ersten aires tear: mIeIpie ouLeusneleueterecsCavele einohe ote\-a istoisiatestatatays = 
' 


ped fish — Total — Polssons de Mer os... s/esnccacesecc 35,145 aA ahs 2.051 is 


464 


484 


105 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971" 1972P 1971F 1972P 
1b 


2 = 000 iiy. $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines .........- avoleiater eats Sialeie avayalets terete 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ......-+-++- SAGO OOO CAO OI CO 258 40 
dr ee Ae Fe GRR 5 Mebernee LION pi: a | Saceeee 2,289 1,145 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ..........-- a araveretvexates sta aoa M202. 426 633 
Flounders and soles — Flets et soles .......... lelohaie: slercvexetote 1,795 238 120 
Hatt bute— EF beta veivere ciiees sie tle ees Bo SOO CUS SORIDOU UD ABOU KS 6,229(2) Lata) 3,438(2) 
Lingcod = Morue-lingue! 2c smccicc oo oc asc. cle sicjeiec cee cc eis ciclecie 752 171 126 


Sableftish — Morue charbonniere cic. ccc cs ciclcis ole tc cisieae ac cielo 127 30 45 
Other — Autres ........ Byatote cistotete olaratsis\sletsrere/ sislsie(atereisbereleisie stare 617 40 38 


ager maeauibe. be SR ieee, he MEME, eM amet) YU iMesiaty: 4,400 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ........ IS Meee lees Nera Uh iste Were tree 2,498 (3) 

Salmon — Saumon: 
Chumi=—sRétawes scents oe BAbcermrIACn ior Bioiahetel steele orete reve erarstereinte 2 
GONG aneterstololeteletereiererstarelerels mieteiatstete/ieistclals eietaia/evole svelsiolatsliatsterel ets ete iz 
Pink — ROSE: aciele s.clorese2'> Se SRY 0 SO TERE ISOS 1 
Sockeye — Rouge: se ..62- ccs cece nen c cece ces sccceeersce S 
SPE LN ce OUET ate etereleleteraicielsieisiete slcic ols) aialelsvoloisiaisiela’e celerslsions 1,540 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ............ SGn0r SnOUUC OES 1 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ...... Sesh siaisiepeyoicveteies oie ers Saeeret Siesiorerayeretaioate 220 
Grabs — Crabes ©... <i... sisieleleleleiatels) sia siaisheieis silo stershe rotate rete sve late lore 180 
Oysterst—ahustresi,. maser acnesiccine Oot oes aisle se nek ceitere 322 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......... 91 
Oh er —-HAGEE Shar. wateratoleietelaicioiete sisie wlete fete sichalstolere:sielsiet= etetaleletolehete 8 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CG at Ue aia sreistatsinicialets SOC ODISIS CORE OG Amn QGODeA clainieiuiatalalsiaisie’s'als a 
Seat fish — Total — Poissons, de mers .cctieris scree caterers 44,717 110,306 5,285 9,427 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
bateinesh vers, GEC. cs... ptello she valeterets APC asia Son aoa Sie Sie otelletera ie 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... ee eiore 5,285 9,427 
es ON eee ae ae os 51,788 40,261 
fe ee 1,477,000 pounds ($431,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux Ktats-Unis 1,477,000 livreaae 
($ 3 , 000 canadiens). (2) Includes 1,876,000 pounds ($1,036,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux | 
Etats-Unis 1,876,000 livres ($1,036 , 000 canadiens). (3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement 
payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. 


by ae 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario (1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon L'esp&ce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


April January — April 
Avril Janvier — Avril 
1972 1971 1972 1971 1972 


April 
Species — Espéces — 
Avril Janvier — Avril 


January — April 


lb. — '000 — liv, $'000 
Bass, white — Achigan blanc ....... a 17 229 22 236 4 49 5 51 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 6 11 6 11 2 2 2 2 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 
PACm (TORE LDS Wet temneh,..cte cleteelh cro. « 119 100 488 499 25 23 7H 59 
Bench '—Perche (2.52). 6% dedle areittapa anoeteyave TgS52 1,440 1,955 1,695 shils} 447 373 505 
Pickerel, yellow — Doré JauUNe Moe okoee ny 18 1) 56 13 8 34 wy) 
Pike, Jackfish P=eRLOCHE CR. Ta aes... 24 41 90 106 3 7 fa 17 
Med totes Der LANG We sages neve stores onic. 1,661 1,088 Sey 1,646 94 68 192 102 
Sturgeon — BSEULGCGR. cassis «ciaiclec co. A -- -- 1 L -- -- 2 2, 
Trout, lake — Truite de lac ........ ot 1 3 2 a ae = ae 
Mrztetish =— Cor6gone «....sccccccecs 70 82 197 138 65 


Mamie See EAULTES fee eiedis cineca ce 379 526 724 1,069 


37 43 79 
42 41 69 
ot AG, Tears ; 3,855 | 3,526 7,354| 5,459 906 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. — 
Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Quest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


May November — May May November — May 
Species — Espéces - =- - - 
Mai Novembre — Mai Mai Novembre — Mai 
1971 1972 1970-71 1971-72 1971 1972 1970-71 1971-72 
lb. — '000 — liv, $'000 
BEPSOLIIL Ul ol ele a's e:e.0.0le%eiviove-aie a\e seis ee eiste 5 = oe & 
SOE REY ete ft ne eee ee ates -- 5 34 : 
,Whitefish — Corégone ......... 5 BS iL . 257 
if 25 


: 203 ¥ as 
ee ae 3 ee re 33 1,595 | ere 320 


0 . 
Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. a ae 
(Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués, 


By 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 
= 1971 
Produits et espéces 


1972 


1b. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Céte de 


1'Atlantigue 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 
habillés: 

Cod — Morue ...... 
Herring — Hareng ....... 
Mackerel — Maquereau ........... 
Pollock — Goberge 
Salmon — Saumon 
Smelts — Eperlans alesse) ayare 
Other — Autres 


Se i) 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Catfish) — Potsson-Loup) fic <icsc.s00 0c 
Cod — Morue 
Flounders and soles 
Haddock — Eglefin 
Pollock — Goberge 
Redfish — Perche rose 
Other — Autres 


cee eee em ec ee eose 


— Flets et soles 


WOEAL, chee eysueieioneto eis Ad 


Frozen fish blocks and slabs — Blocs 
et dailes de poisson congelés: 
Cod me Move cre < aretctene era's Wetisie an ers sere 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock — Eglefin 


Pollock — Goberge ........ ° ona 
Other AUC] Sires ue els cin nselssesetsieusrectressts 
Total .:. Rvsierensierctece ots MESH HADODGADS 


Frozen fish sticks — Baguettes de 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... 
Raw breaded — Crues, panées ........ 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. 


Frozen — Portions — Congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... 
Raw Breaded — Crues, panées ........ 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,, 


Shellfish frozen — Mollusques et 
crustacés congelés: 
Lobster meat — Chair de homard 
Scallops, shucked — Pétoncles 
SCARVES Rw craverace eicrahcus shel eielahie sche 


2,242 


. 
° 


aie ali 


Shellfish, fresh — Mollusques et 
crustacés frais: 
Lobster meat — Chair de homard ..... 


aah 


See footnote(s) at end of table. 


Products and species 


_ 1971 
Produits et espéces 


1972 


lb. — ‘000 — liv. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 


1'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 


Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue 
Haddock, dressed — Eglefin habillé .... 
Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 
Herring (kippers) — Hareng (légérement 

fumE)) Fes cose elbidgatensle: a ovale otaretetetons 
Other — Autres 


Wet-salted — Salés verts: 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..... 
Heavy salted — Fortement salée 
Hake — Merlu 
PoLlocks—NGober ges ciemiac scree aiicicipesiereers 
Other — Autres 


boxes — boites 


Salted and smoked — Salés et fumés: 
Herring bloaters (18 lb. boxes) — 


Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... x 
Herring boneless (10 1b. boxes) — 

Hareng désossé (boftes de 10 liv.) .. x 

Se... 

b ls — baril 
Pickled and vinegar cured — Saumurés iota an 

et traités au vinaigre: 
Alewives — Gasparots ....ce.cecscees AO 5,175 3,57 
Herring, split — Hareng fendu ........ (1) 43 ,80 
Herring, fillets — Filets de hareng .. (1) 57,38 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... (1) (1) 
Mackerel, fillets — Filets de 

Maquereau ........ sia ahauseternettetiins oie = = 
Split — Turbot — fendu .......2.60 eeu 77 13 
Other — Autres ..... ease el ereaieonn tates set) aol 093 33 

Totaly. stare. a TeyeiercRere SO Cer odie ti An 136,345 105,2! 


cases — caisses 


Canned fish and shellfish — Poissons, 
mollusques et crustacés en conserve: 


Clams* (30-16) — -Coques: (80 -live)) cine. ae 
Cod and allied species (42 1b.) — 
Morue et espéces voisines (42 liv.) x 


Herring, plain and in tomatoe sauce 

(42 1b.) — Hareng naturel ou dans 

la sauce aux tomates (42 liv.) ...... ne 
Herring kippered snacks (20 lb.) — 

Hareng légérement fumé "snacks" 

(QO, Liv Jaks cece pee eee eee oer x 


Lobster meat (30 1b.) — Chair de 
omar dO (G0 vin) ee rarcreteereesicereia eter 10,029 1,6 
Sardines!.¢20) 1b. — Pitwdinwecmecseeee 3151022 236,7 


TOE) Shy <acie ois ele ois e\eiasieiecelsinveisisiaeneisisieie 383 ,876 396 ,5)) 
tons — tonnes 

Fish meal — Farine de poisson: | 

Groundfish — Poissons de fond ........ 13,502 11,1) 

Herring —sHaneng, (ct bneen cavities ac 26,746 8,8, 

Other — Autres ....... agapoleios sWaiah<(casichens ay 53 4 


— Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 
- UAL 
Produits et espéces 


Products and species 
1972 - 


Produits et espéces 


Imp. gals. — gall. imp. 


Atlantic Coast — Concluded — Céte de 


i'Atlantique — fin 


British Columbia — Concluded — 


Colomb ie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés; 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 

OAS MIMOTUES 1c .2 ora cia ho aicc ee c ABRs 

Halibut — Flétan .......... ea me CL) ee we eseOS2 1... Chim == iKéfa Eko ecace ree ne 
Herring, — Hareng «2.62... Siete tC) OL aA “CORO: aes ncrcie deem clew seine ouiae 


Pink — Rose 
Sockeyei—= (Rouges: criasiccmanscien 


Spring — Quinnat 


1971 1972 


lb. — '000 — liv. 


Oil — Huile: 
Codsi-= Morties setae nee Sane 228 559 
Groundfish — Poissons de fond: Halibut Ee lé tan .irsccwieaicc eee (1) (1) 
Body and offal — Chair et issues 113,150 SOHC. Gacoor aabawtne s¥alsistorsusteks sates (1) 852 
WSL VOR U—PROLE. (yrs. siia'zieicisia ae Sey es L556 Salmon Saumoni.. 2 ae 429 250 
Other --TAutreas ccs eee ibs ya iss 348 
Herring — Hareng .......... Arie. Ane 2,159,119 
NE SU SSS OE UES A a, er a nn, eee ee 1,489 
ORSON a) 6 sschetsace< Siwrereiiai a ohSreleys 2 84 
Seal — Phoques ...... By aie asiexe evan eee Are GH) (1) 
Other — Autres) o...)5 6 sce sc ac « ASSCP leh /5 tals} 1, 203,683 Frozen smoked — Fumés et congelés: 
BINS tLe wieferereis: so: sieia) are Bie 8 sipietatal a 2,421,062 | 1,302,865 Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. x 90 
Salmon, dressed and filleted — 
1b. — '000 — liv. Saumon habillé ou en filets .... x (1) 
British Columbia — Colombie- Othex.— Autres... v.biscmcaedo cee x 226 
Britannique 
ADE OO AAA OEIIOE 316 


cases — caisses 
lb. — 48 — liv. 


Salmon — Saumon: 


Chum — Kéta ....... 
CON OM accrdits o's:c.00 ie « 
Pink — Rose ...... 
Spring — Quinnat .. 
Other — Autres .... 


Salmon — Total — Saumon 


tee eee 


Steelhead — Truite arc-en-ciel . 


By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 


hareng (tonnes) 


Other — Autres .... 


Herring oil (imp. gals.) — Huile 


de hareng (gall. imp.) 


PEO EON rs ore tahars 6167 aI cas 53008 poor 


8,389 12,565 


1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
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TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'Atlantique 


Product and species May 31, May 31, April 30, 
- 1971 TOT. 1972 
Produits et espéces Mai Mai Avril 


lb. — ‘000 — Liv. 


Wet-salted (pickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime) 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ............. ais opel easy siete aistateler eaenean oat = 
Heavy salted — Fortement salée ..............- are eicia ccs Simpatar ects cee tee 1,405 
Hake MO foc elejsisratel 6.00 sien e ere ‘covelercichsiepe ts olete-srenstetate Shas. thaiaystanetens Go .ctohaisie cc lecede 792 
Pollock — Goberge ...........-..- phasis salal al soll earer sl afatareverelin: obs Tele) soils (oiel'siaucts ath 606 
Other =" Autregiw.cse ee sre ccs eifeiroital fanaa (atavava(ei ark talaxs ao ulsteralataialate) efefet etersieietstatetonn 130 
COCA ee rapaiers alate stators eave teyouen ste’ Prieur ato apsenteseso jalete roy arepk gaiten treitottnton chet aparseouere 2,933) 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hardidrieds—2Tres SECHECy cciaeie + \eeriolevast cisions Go choc BODEN Gotan Hoenn 295 
Semt=dried> = 3Semi=SEChGe:\... s:eisie 6 'si0sd/eisay si 0 ayaieacvorosa tis Sot ee ticuera oe ene (1) 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ............-- 4 ait Stats: 5 eiegste ccete Fr Oto (1) 
Hake — Merlu ........ Metevsvetors sy aare ay efoeonehateh ore Meteo tre ats Ome oO. ene eietayecers 240 
PODIOCK *=FCODCT BE Vereveievele sieisrole cei, sloce'e lh oie seve) eters wissollel ere akeket ai -talatay ater aicts aieuetete. ate 59 
Other = AUENGS siarctere ssietstejepensre) crete erie ststheietetatars Abn aac oan IOC Ore 93 
TOCA Lie sisters (eicitiete clever arevete ete shafe: siskeetehe ats clarsisisceyevcts eer etre BE aignsion eo 687 
Boneless salted — Salés désossés 
Cod == MOrire erersssvele vores fis cast aie atelere ctene Weveteons laxetae eiatuieStah eRe claxeias\ eaertay ore 210 
Other —SAUEKES a ste ase Shojo) ciet aise ‘ah ivo:aye) sya foveset a lesevelterete “exe B ciatahone anahetateelisra ete ercrelsie 127 
TO Calls srsienenetavar oaess wis tales cniareret miskat alsid! en ake avantls eter anblateyare Slee taha 6 cavora:ts at olehey Seneueta 337 
barrels — barils 
Pickled — Saumurés 
Alewives — Gasparots ......... Hislarchaken seas sa ev etatacet ote ie Biahela Mie sare w bea voke-n ns el eereran a 1,188 2,287 b 
Herrin es —SHAre DE Ve ers eiels\shciel oteleileevel ever ey che BOOKS Cats 2 OOO. See CoO Gere Pee 10, 847 8,097 19,306 
Mackerel — Maquereau ......... fey she sce tevelaret eet skein siategety era orayie OS SY SAG e shapevagceshe 1,659 Peis Si 
WLU DOE. © creloverele rote: otetateray sHorshere-ratraveter patel pronagaisiekabeys PIO ok: ore wo istai'cs. A nvetace tas chs _ — 


AOXEENL aon od HOO OS COREE OO HOC On BOT OnE eisteneiolar stone ois elslelslereislis\elste/ats lateehele 13,694 11,515 21,956 


boxes — boites 
Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 lb. boxes) ~ Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 24,564 x x 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 liv.) .. 863 x x 


es ee ere decors = nae ee RE seeder 25009 | : 
(1) Confidential, included with "Other", — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date May 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 mai 


Oe 1972 1971 1972 


Ib. — '000 — liv. 
Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


Candda tester eee teeees Aco o MeO ae OREO Ge re Lee one Ses 114,098 98,204 46,348 28,942 
United States — Etats-Unis .......08.-.0050 i aaa Re sia vcvate ees Sata 
na a eas anit one sind sdeaaistialal eee eee ee j 
| 
Selected fillets — Certains filets 
Canada: 
Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique ......... 4,531 | 
Flounders and soles, —iFletstet soles tases atc ee aon ee ee 1,424 | 
Haddock — Eglefin .............. assy seroeouatens arate REE ine ater ‘ 480 | 
Rollocki— Gober gens ues vacieiie core cme arione: c 192 
Redfish or Ocean perch — Perche rose .. 1,299 
HSK S20 “A Ghee OOP a roctl on alateve\ sieve rors isla otovs\ qu ape\ar Stet Manse ley sNoler otek sr atel eset sue ee 7,926; 41 
United States — Etats-Unis: | 
Code SEMorue ire retaatevaney srerntalets aaiaiesa-che here See 9c) © ins ous (0 ‘a )elaheyetabotey ev enele al 
Elounders —aElet sap ternenet nin seis (srs pienvaeh tree oe ee clo kevoviehe lef teestets 4 Bot 
Haddoek —rHelefIn Ais cscecienee ac oie diane eveat o 1ecanevatapons: ov etalistonevere terete matt araye eee A ae] 
Pomlocks— i Cobercemirtct, mi deta sii ice ce eee eee Bie feieiecenesetevatels : oe 


ee ee ee 6S) ee meee Mane i i 
Selected fillets — Total ~— Certains filets ......... eakele sitet eee | he lege A 


SO 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Freezings — Congélation Stocks 
Selected products — Canada and United States Year to date May 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 3) ay 


1971 ni | as 
1b. — '000 — liv. 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 
$s = procs et calles de poisson 


SPARC A Batons atone sicrsila iia: oe shitvica Gels Ava caac ce 


ot a are es ee es eee 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 


Gangdaly. che aie sc PRA oe ase er ely ote 


PSCAL © teeters sic ccs critic nee 5 


Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifi ue, habill 
en Sees sce — vaumon du Pacifique, habillé 


Spring — Quinnat ......... B wayse 
Other — Aptres!.....5..-. 3 


United States — Etats-Unis: 
GET CON CAR ee COE ie gy eS BEANGR si) aires ots ssLieb ev opel osekictekenoyercvancieeceehe ne 
CSN). ve gibe citi OP ROTCeiO UICE PRC TE oe ETE eae 
SDA OUT TERED AAG cape eect cla as eee a St 
Other’ —'Autres: o386:.3 2...) Bee : 


LOCALS cancel. cate Sse coe. sata 4 


Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé .. ae ae et. sate 
Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 

CHICENG IA tel ieee ie ha ae ee Se easraae miele ores: ae ate ate aici seats Sale ake shee cle ee x 3,032 4,526 3,269 

fmeunited States — Etats-Unis ............... Ee Renee Aan eee Ree er we ave er a Hee 


Shellfish — Mollusques et crustacés 


SSAC ABs ORS re dott ele cre ere fora ccsee a oc puote fatoleliel aa keatatete fails niaicstiay yoiteiveler sholacera elatee sate 4, 888 3,093 3,487 3,159 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce 
Canada: 
PLE CUe COL)) Rema ne (Ls) meee gare sh ice Sa aT NTS cs, peste “ar siceoHe rakchsiavelb She's! elodia sareratearer 
\ iaeht snr Coreeone (hire seat el Ly ee nie cre 
BEST (lye wAutres Cl) Meme hain wees ocho é dh aherceeats ake shetieveiaYoratetPeleteteteavecs 


See note on page 27, 


Voir nota a la page 27, 


United States — Etats-Unis: 

eG ON RUAN CMs canal a ARSED ratala Succ vi Sears lare] Asi auc i's 4. ab tiabuleaners ar aouletercletsem ae 
b MCE eA atime ns CONC ION GUE Mise ts Soh AA lei folubes ah eteroverdiaseorSiwtate ote Lie, de 
j ‘Deelepe GB) “<= UTES GME For. 3.5 Ste REL Oe el ae ee aT 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce 


Bait and animal foods — Boétte et aliments pour animaux 
ts — bOette ef aliments pour animaux 


© PEBRGEL 3G BIG Sire Gio nent SE Eee 10,983 11, 848 


fe includes fillets. —Inclus les filets. 
(2) Confidential, included with "Other", — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


ae 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — April — Janvier — Avril 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 
pe 1972 


lb. — '000 — liv. 
Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 
Sea fish — Poissons de mer: 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de 1'Atlantique ...........eceeee- 584 866 117 226 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique ..........seceee 127 109 28 35 
Haddock and hake, fresh —Eglefin et merlu frais ....cccceccccceccccccoce 1,185 2,007 326 698 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et menmilurcongeles es cess sence cmeeesc 94 74 33 14 
Halibut, |CAtlantie)), fresh —Flétan frais de l*Atlantique ......-sseccese 675 404 554 454 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de l'Atlantique ............ 214 41 106 27 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique .........cccesecece 103 37 46 20 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ............e.-- 3,446 Le ADE 1,645 1,032 
Herring spire shun! HALEN eheah 5: -e1c,c ccd Mbeterste ciaweie 6 o arene wa ascia Gon ane era a Aen 17,359 18,231 285 343 
Macker elmer rozent—iMaquerenw COncel eu... access ciaieisiessyoersiccsieicveltistorcreraie Caete 352 347 40 40 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique ..........--ceee 9 6 igh 5 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de 1'Atlantique ............. 109 234 122 206 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 3,819 1,284 Par ilesyt 819 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du PaCLE 1 que’t acieie.ovss0s = 22 = 12 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du PaciEs que merece 3,327 3,747 29 oe 2,805 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 40 15 40 10 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 2,016 37361 28, Aly 3,147 
Saimon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique: .c..0 8 26 6 14 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 141 323 109 215 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ............. ais (olefelejohese¥elcle)etatoketatanarovaye avers 1,029 604 166 121 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé ...........-e-e0-- 41 - 22 - 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 
CON BEL ES Mara snyoreia\cia\s/ ters crea si serre een cies Svevleds) slolaiereyelsisy avons sfalsis\eVerelelelsisxehoreisisioiets 13,308 
| 
Seay tisht—srotalt—iPotssonsideuneriye sees en sion eter iolelecreeeie tales oie sees 12,188 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée ........... 
Pickerel ey Fresh. — DOLe brad Beles stelete/oe eicle ots e016 hs sieciesiayeioe Gieis etL eee ee 
Prckere lf rozen. — Dore cougellé, a. acuriece seein sida cient cece een noone 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et CONLEL SE) 5 ci5i514)e tere ie shoteroneieace ere ee 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé ......sccecccccccce 
Smelts, fresh — Eparlans EV ALS) aia: etavetarhekelereie. or ove) ereacsyete anes ae eine acetate 
Smelitee frou cnv—aiperlansEcongell Came meee eects er ere enn 
Sturgeon, fresh whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .., 
Trout, fresh and frozen — Truite frafche et congelée ...........-cceeccae 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (HarengaduVac)efratsi. .csemerices 
Whdterish @iLresha—icoregone: frais, eaeec ace ner re nie renee 
Whitefish, frozen — Corégone congelé PORLOSUIDS GN OOF GOD OOO OOOO ONS 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce 
frais et congelés Mile e's) Be @)8\v) a asl a ete'e 6, & ers awl soi ane che wia-e ele a avelathr avy avelsiere natn ae 


523 192 
8,576 8,154 3) 697 
SVAN OATA, 54,977 15,885 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ..... BONGO OOODOOOnHOS JoouKS 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
frais et congelés CEN ORT OO OST O Ee CRA OD COCR COD Dn ENE ASO 6 moe 


5 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — April — Janvier — Avril 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 197% 1972 
1b. — '000 — liv. $'000 
Fresh and frozen fillets — Filets frais et con elés 
ES a iets Traits et congelés 
Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé COC na CT CPOHNCRERS CICWRC TRIER IOI IETET PR ‘ 517 452 204 219 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue fraftche de LvAtlantiquelnmereee sts. oe. 3,030 3,236 1,469 1,946 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1"Atlantique SOF OU CTOOCO CS TIAT 6,811 5,934 25250 2,597 
Flatfish, fresh — Poissons platsporals tot. cc tarot oe elaiar sfeley@ eleva) e) sis:e)eve 5 664 637 430 454 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique .. 28 15 15 4 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du RAGEEA GUC aoc jaae 390 207 386 189 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles CONSSLES sy teers Actin. 9,845 LOS L72 3,793 3,829 
Haddock, fresh — Eglefin frais Sioisi618)s\nlole fatal slave (oe\s 'eluls b/eieleisiole/aieve a s.etris ale eiel® acc 223} 723 815 541 
Haddock, frozen — Eglefin congelé sie.s Is sisson Na (ei e!e6 Als\6/,0\5.\9.0)e/siolsis: cis sleleveisicic oe 15361: 620 72 354 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge GCONGETES se tor. ars chero's 300 331 79 105 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose COnPEL EGR cr tee cite icleae tee 7,924 L375 2,484 3,706 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (£1étan du Groénland) 
CORPERESciciais stateless s:rs sl sloieieleence:A\ 918) ie a ¢10\ialalsin'ls) a's) esis’ a(s\e(o'es vie cise '<¢)21e eiee'ee oe > 459 119 120 Dy 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......... aeidis wieieters cietclale ete. ODA OMID OO 5 32902 33,822 The 13,964 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Perch, fresh and frozen — Perche frafche et CONG EL COR remiss race aires 1,037 Ber) 581 432 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et CON EL CU anus iiatee cies ese wiejectearate ° 196 83 231 113 
Pike, frozen — Brochet congelé ......... aioielwlvis\e e\alalele)s\cfeletoveieie alsfataleleiels sis 0.6 447 308) 244 208 
Whitefish, frozen — Corégone EINE) Bi BAGG AEOMIIO GonC Maries et aan 245 570 185 361 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ............. 203 340 136 225 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce Bleleveliain nists) stele! sini ele) etelaletsys) 15) Zoles 1,923 1,377 15339 


locks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


“Sea fish — Poissons de mer: 


Cod — Morue efaleeipisha latedel ot6ievele-ahe o's s:a\a;ave-s/e-erete lo (evn elnierelets ASI COS CORR ee eles ese 13,722 7,826 3,896 2,488 
Flounders and soles — Flets et soles CCEA APM OMO Oe OT So: DOGO DODGE Sood 3,374 PATA) 968 701 
Halibut — Flétan POURS Si SIC A SARS Sie AR RTE POR LORIN RC EATER gene ne BORGO 103 169 98 153 
Redfish — Perche rose TATIAGH TECH EKO ON0 SIGH OOO AO OBO SOIR NAC Here Oo 32 Piva) 340 650 
Turbot sistelolslalinie;@ sls odstaVal wisio\e\'s) 0) ake sislevd. orale © «6.616 ea 6's avetein els iiss migid kinins! cig eioiateleteiiers 504 111 169 26 
Other — Autres ees cans ue igre loRaiale) oleteislet Sal is tateh|-c; 3) 0:'¢ 18,69 (s'ois'/e)s\ 6. sicle e'c: diate: ees “al svaleleléce 749 820 230, 251 

Sea fish — Total — Poissons de mer Sisiwtatale av ipieiece sie aKb: ei oelacseishe'eiaie wre! diel; eisl's 5 LOeS 13, 209 5,703 4,269 


(Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Mutlet — Catostomes, ..e.+0cecéere Bava afeiscofste isl oreiereeksllers ARO PEG a OED ; 349 328 74 79 
Pike — Brochet ...... ielaio tira sin ete Nokslaiei oy ole |e eo eta a ialeia-s/.sis sors (6,oiie.01 va) eiciela/eisias Soneaor 465 394 187 166 
Mirettish.-» COFESONEe sear see sic cick + owse ac pidtovonaratetosats aie aigtniehatal etererels muaiate |e cater 579 636 246 289 
Other — Autres Diets eieINEN BU eleie elalisheld siele k Alg, o'¥i'e/didin\ais(s,i.s e\s\0. 6/4100) 0.4 a0 116 26 27 6 


+ Dies 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — April — Janvier — Avril 


Quantity — Quantité 
Classification 


Détail 
1971 EDAZ 


lb. — '000 — liv. 


Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de morue ..........-.+.--- 
Herring, bloaters — Hareng bouffi .........--+--- 
e boneless — Ms GESORSE: cide occ cc0im mo Satie a hateya Hel Mails s 
us kippered —- " légérement fumé 
Salmon: — ~“Sa@umom < ob cca a: octet ain are osisttros el opellet oa) eraliot chew wt sioner or otcs/ere 
Other sea fish — Autres poissons de mer ...........-- 


Value — Valeur 
1971 1972 
$'000 
37 34 
256 478 
64 57 
27 26 
352 424 
10 16 


Green salted — Salés verts 
Codi — Morue: ...... euatait el cheiien eof Say Aecal ehetal Wevers aieley euscotosefobe aiefet hep ches Slicu axis dioKepmuedods ereecore 212 2 66 


Te MEAS ha Pest Ae gD a Tas cae | lye) | eel es é 


Dried salted — Salés séchés 
Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43% moisture content — Plus de 43 % d*humidité ............eeeeeeeeeeees 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46% to 50% moisture content — 46 % a 50 % d'humidité ............-.-6---- 


44%, and 45% moisture content — 44 % et 45 % d'humidité 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 


Haddock and cusk — Eglefin et brosme ..........-02seeeeeee: 
Tash a me Nae Dia a, op ayrov oikes ine eed avai nlbavraloe waichochian ep ellanse ax 2u ous anonsuianaynumorauceed s\ okay Ose ekea se asi eheh en aralekeneceh op siecsuaceesxy6 
Bollliogk, = Caer ser oe sxeiee.- chore: <i ere 0) ov esei ee, evone: 9) 01 spajcy oust s/ ay siieh en sy aVoliel sfavs aho]ai7o)o) sh \elayaiele) teresa) eicie 
(Ode (oicee wy Es fs ee OO CERRO OOO TS CAPO or ote Codrc duc anes connec MUO oom OOrt 
AGUS ae aey yea chalet eves ieuebalains) Susurneael sebeLen= EE COTTE INS CONE Cee BOC COSTE 
Salted boneless — Salés désossés 
Cady = Monwer se iasicreicre aielte fey otocsiey susichiaveysperte canogcage SEO OOD OCCU EC COOH LOCO O CT OOO CUOET 3,023 De BYSxIt 
FIN Ee SHAN yas et escort stele orekofeteLer adobe lorovousiccyareusiaVele{ovoreveferavs sia, YorossasselesavescTorsialelansielersyerciereiaieteist ate 3,023 2,551 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés 4 sec 


Alewives, pickled — Gasparots saumurés ..........-- AOOLC CUCU LOE Be nOt Sacre BOSD 439 500 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
MY MASVGR LES! ayleliaie, os ate varene ats topviesevailabehs,b¥eleuay ote. svelle; acai uyaynt ay ayecetnney slsyepeisinen\ of sumGractel eked selaqrteinx=s sisi 821 194 
Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ....... 956 2,109 
zt round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ....... 16, 288 13,138 
ay split, pickled — Hareng fendu, saumuné) 22.2.2 -2¢ ce sees mail emee > ies 389 250 
Wu fillets, pickled — Fillets de hareng saumurés) 2.4.5. 0020 cs seesccae sce Wo li27 4,008 
Mackerel, round or split pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ........ 547 1,929 
Ui} fillets, pickled — Filets de maquereau saumurés ........ be isdn 138 174 
Salmon, mild) cured) =i Saumon, légérements tratite) a5. teiciiererers stan icueloteve) eens > oseNenee 37 114 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et saléS .......--.2++-eee 89 pail 


22 21 
518 242 
96 147 
156 22 
2,380 1,173 
90 247 
341 735 
281 311 
266 4] 
| 
4,150 2,945 
1,771 1,490 
Lev a/il 1,490 
| 
| 
35 60 
t 
134 25 
151 323, 
DME: 1,869 
51 
1,014 
91 
29 
12 
18 


= OSes 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 
TABLEAU 7, Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@che — fin 


January — April ~ Janvier — Avril 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
1b. — '000 — liv. $'000 
inned — En conserve 
Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" ............ arora retnte 704 1,059 305 509 
Beoring! — Wareng l.'.)...°« . oiereue refers e\eia1s/cje 6 se fete tates (evel sevareveverey? Srateilsiefal stele efeusveuers ati 23932 3,329 870 1,116 
‘Salmon — Saumon: 
ONT SSCS RE Sita AC Sh ReaCeCH eeae Maye Oe ir hea Reenter icotaieis 2,433 522 penis 339 
BEGOHO' 2.226 6 Bein a stan posse Pocbebeaedrunienea nis.) Shai sie,/e] 9) 8,0) 0/6; 674, <ellernela, ae alti oi orereen AA SO RTO OE 197 864 187 846 
Pink — Rose a us aeliet etslteleeVerarel c/o Siete eelaierarere: averels Rracvere eer areata acy aretelhateterel tere rss4(3 5,678 5,140 4,246 3,701 
Sockeye — Rouge .......... ay ahaa eter Kare shee eee SAS OIA Seb crtcw te Mipisvehshe nee 2,166 4,681 2,482 5,474 
Other — Autres ...... Rieiewe rietete emai fe Mole atavoveratane ets Sore fae e's i's: Bias alan aNataioteraheatncte nese 85 46 61 35 
Sardines ..... sierctre tate eistepsrelarate eiphefere eisisioie cere cie ere kine tect en SIAN Dra RI RISER 5,479 496 2), LOS 210 
Other fish and fish products — Autres poissons et produits du poisson ........ 561 428 140 210 
BIND chil Meth aiioieede Petercteboesheaiches teste ents SPaRe TAO Ce ReWer eaxatm re aT AS STATS" S's letev ere e ore cia ae he 6 ona. 205235 16,565 11,908 12,440 


2llfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 


Slams — Coques 


186 
et ee Ne seth Od Sanka nd sie cis ve he a Ae oe Api 
Lobsters in shell — Homards dans la CALA DAC Ca cteks ie) stxicei e stevaveiecare /sketiic el c/erciniceraraete tks 8,803 
Rr ronda de: Homa oa eet oiessih bwaiewconeccuss .clonc, occ. 830 
Ee SOSA OR eC ae c's Pe N dss An gee dace los cc cule ccc, eo 
shrimps and prawns — Crevettes et crevettes rose ..........0.......0..000 lo 323 
GE NANIETES Bt. cio. a oe o's Stirs. cite s5 Si cltetinouaete\ wisel,s toate fayieswycita xaVcrsl els!e)e)es sieierene Greets 183 

(he anor Eat Op Earncigintnt Oe rire) eee ih i a 10,231 9,069 13,276 13,393 
21llfish canned — Mollusques et crustacés en conserves 
Reps eCrabes s- 708 ecto: 4 aicionsiced ithe Cacao a GR ichcae te hush ape aR aVarstatske uetahapase teins 331 142 557 234 
Lobsters and products — Homards et produits .......... Preateetone etx etna ie aires Bete oer eehats 96 104 374 321 
thellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 57 8 15 4 
SIDI 0 6 0G apo ora SOC OF Gono G rE COC ICe oR eN Une eRe ae ean a 484 254 946 559 
.S — Huiles 
vod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au SOLCL Vescacmsee ae ee eeayerare 1,838 250 158 29 
lerring oil, n.e.s. — De EVES Tsay UNBOr ty. Od nes oo b BOER ROS EO. DCR OOE Gem aes an nem ee 61 1,769 7 149 
hale, n.e.s. — De eae ae Sema Crs wim rene ysvaraieier edie ie efcteuc etree ois eee ee 2,857 - 236 - 
‘ish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. ....... 238 402 21 33 

“EEAL oo OG de S0g hOeOU0.0 GO SCS EEO ER CR ee ee 422 Zt 
ter marine products — Autres produits marins 
‘ish offal and refuse — Issues ou déchets de DPOLSSON a etetate sete lateral siete leterciatetaie cine 182 194 
"scales — Ecailles de poisson ............. AES OSTA. O SEAR CIAO ETA OT 158 169 
" solubles — Solubilisés de poisson .......0.e.eseseseseee 6 3 3 
"roe fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés 330 ib 5 Tle 
Beesyecoods 1and feeds @—l"Ad iments’ os.sc0 sd. belacsvec vies ai. vies occtneccecceocs 140 148 
feal, herring and pilchard — Farine de hareng et de PROBE Aeon oonooe son aa0 3, 684 ial 
i" veh Tne see ee harinerdespolsson.eO.Clas wansdss dee scee cece enececocesces 967 289 
" pu cNe mE ML asin ener Dalle d ness ate ca er abe aie’ chery aii vie wlor a oxsenoreue Pi Rates eaadeiale ae ine a ee 
‘eat of marine animals — Viande d'animaux marins ..........-0.ecccceeeeeeecees 65 ae 
Bee mecln seems Pe ax cde phoqued. srficia jis «dete ava se eleva sen ardelviw s vereosss F 295 au 
ea grasses and sea DicaiismemDLantestetaherbes marines «emcees hinceenre eines 615 ye 
REPRO Ce Sam RAULTCS MENT ante te ae y.\ Nh isinc wc eevlch i aioe oes He aa Ee 495 ) 
| 
6,934 4,845 
a. eee ee 


Total value of exports — Valeur totale des exportations ................ re eee 80,185 75,873 
i 


Be 


Table 8. Imports of Fish and Fishery Products 
Tableau 8, Importations du poisson et des produits de la péche 


January — April — Janvier — Avril 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huiles’ viscérales (pharm:) .f.0.cee-see were ee aree er sameness 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
d"animaux marins, N.C.a, 22. ssesrecresccerr ere ese rreceniscvee 


Other fishery products — Autres produits de la péche 
Fish meal — Farine de poisson .....-...+-++sese eee rer ee eeeaee 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
sées ou moulues 


Other fishery products ~— Autres produits de la péche ......... 
AOL CE Y aN OOOH DIRT IG aco OE Oo. CIOKeo eo Ol Maelo Oro RPnenS POE PO aaioe 
Imports — Total — ImportationS .......s sess ee eee ecerrereees 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Products — Produits 
1971 1972 
. — '000 — liv. $'000 
Fish and shellfish fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 
Halibutye—s ELGG any Foc carder eerie aceile) a) phate! = 9 co oj oi es nd tote) wei we slap arels 295 275 
Salmon: (me GAUMOM pe kemea si ceaieiet relate rene olsi eke avs lis rere ieikt (olor mlalieleassivuruelingeiirat ielinsiaeule 526 678 
Prouts eo CLLUL Ce te cie tic aie ett cel vee ein Co felare ar toe co ace rape toa ley cent iseumne =) sielelGis 403 241 
Tunas Sy PILON. sesve ec reeeeniciceher ete ts me oases pik vers t statins xebeer ig shar sues eestayenie ee one te 1 - 
Other fish — Autres pOisSSONS ........+--sse eee eee eect eees 1,661 2,776 
TODSEST SI — HOMALASD care cous cece uct otelles ei ite fate) falta) oes ey olfel ae tn le,y> do ua\toscehial melcyay 1,644 1,529 
Oysters: —wHULtreS: Biarsge atone > aan sie me el este nie eoacie nie 241 326 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses .........-.- 3,245 5,079 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacés .........----- 644 610 
re) SE ledges © 4.9) Sy am Ret seep fo co 11,507 
Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 
Herring pickled — Hareng saumuré ....c.seeceeseeccceeercsccees 142 103 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
ERLATIASC Ges AGONaGGE Coe. SOA Dns HOUT OBGOCE SOU CTO DDOODONODEOOOC 490 
ie tea Meet eee aT erect eher cineca alive ole rovere olerels afo\ele's lolole oie'eieisissajaisisiog® 593 
Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 
crustacés en conserve 
ACHOUV LES PAN CHOLSs ciao cis ctevace tohe whe] 22 foe e'ov10\ce (altr'iatielte (ey a) oy'-15 {60h Vee ene) = reine 165 
HE GOLNE, —= HATONE (avajere scisiace 101s ole olnieys) ais vileisteie is = cueln elm ~inia «exer nial meat 164 
OTe ee GUMIONI beeen oe) eneter aid wtevore cts ine wise: 5 oR s).ev ever seca, io1 viiiepayemeree son ited 291 
aC TVOGie Ohi eiate el cralerete olen eroyausicasl @sePebedalleparteh alien's vaste’ oy Bs Mayo) etetes © anellp evel snslienesseoKeps 389 
TREE Cee SURGie ORM OOO ASCO OO RIOEECED CnOT IDR NOID UI CAPRCRCREEE Onan DIE 0 Oat aTC 1,826 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 359 
ORS SSG pen Jeecen son co ome omc eoce HO OOmbo mn ob a nag Gi 222 
Rraneee~ (CLABES s cc Merchece atel es siarshay ais Mcauahora Shel cheba: Ss ts stb a Teor euminTalerelapeieh © 30 
Oysters: — HULERES Fields aie l~ cit gi ae opin sem skehe ensayo ees seeks 53 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ........+.-. 1,528 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CLUSEACES VEN UCONSEE VE eee ce wm sdeldieie eileveresel ove) siisneveusiniele = leis a Sislereiarene 373 
Hoes ee eee Aico ate Noo aes ot hl olyaror penta 5,394 
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154 
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TABLE 9. Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de 1! 


industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of May — Début de mai 


Montréal 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais 


eet eee ws eees 


213.4 

melts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 

de 1 liv. Rtatabe lini ferred srelrellehalievn}s Nelie\ ols) ets volvt severe. d)\s.6.15 lei sh¢ie'tere/os'e drereievei'eie id s 
almon, Coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

Bais elic Site oletateistelnin eles cie\e\sielslsis chal crete asia icicic 2s.evc se nae ce ccceuscc 146.2 
Salmon, Sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

Bupreenme nl DOtces kde si 5/4 ONC. imcisisis ec cise ccs teee steeds cae ; 116.9 
jalmon, Pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 
SIO MOC MIMS HA FONG CH sa leie:cfolelare Gicsalelo's(o v'e,c en chu cindie's 6 sbwx 148.4 
jardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

Mptbec gcCe SmlT AMONG ae tiste(srs steely sie cia a 6 oc ceGiek ase occeusaa 145.9 
,obsters, 5 oz. tin — Homards, en boftes de 5 onc. ......... 208.5 
thitefish, fresh — Corégone frais ............... mislele sfeverered 21230 
tod, fillets (1 1b.) ~— Filets de morue GUS iy) iscisre sew 'era's @ 203.5 
falibut steaks, (12 oz.) ~— Tranches de flétan CE2N ONG st) i retats T9382 


(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, 
moyens de Montréal et de Toronto. 

Tote: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 

water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 

creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 

the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100% of all freshwater fish 

products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Jota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 

conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 

(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 

cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 

nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 

cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 


— Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


The following standard symbols are Les signes conventionnels suivants sont 
used in Statistics Canada publications: employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


.. figures not available. +. nombres indisponibles. 
... figures not appropriate or not ... n'ayant pas lieu de figurer. 
applicable. 

— ena NOnE Zens — néant ou zéro. 
-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes. 
P preliminary figures. P nombres provisoires. 
r : ; re eee 

revised figures. nombres rectifiés. 
x confidential to meet secrecy require- x confidentiel en vertu des dispositions de 1 


ments of the Statistics Act. Loi sur la statistique relatives au secret. 
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NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
1'Atlantique, la morue grise, 1'églefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
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Nota: La cdte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'Ile-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels, 


Areas and species 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de l'Atlantique 


_ Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Sea Fisheries 


Péche maritime 


June — Juin 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
1971 1972P 1971° 


lb. — '000 — liv. $'000 


1972P 


COGi = MOFUG NS 28. oss ae ee ad 


Catfish — Poisson-loup ..... 


ed 


ea ae i ae ie ee ey 


Pe ee ese esecsene 


eee sees scos 


Cusk — Brosme .... 


Hake" Merlu. ooyade5c<. 
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ee eee cees 


Ce ee i ay 
Cd 


Cd 


oe? 


| Halibut ~ Flétan RAIL NI RAE ROOM SR RIK Ree ee Re A Pee 
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Redfish — Perche rosé ..:...s6ss00s. 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot 
| Other — Autres ....... 


Pee mere e rere seeeesee 


Cree er eesceceseseccseseocs 


(f1étan du Groénland) 


SSB SiO SG 018 866 6 616 C0 6:68 Co Nie « 6.6 6:6.6.6.6 b 8a 


LOCAL Marddoviie teen ewe Wis te ee Te es A ENTS TELE 5. occ bocce 186,023 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ... 
Capelin — Capelan .... JOR SO OURO 
Eels — Anguilles ....... Fab 18/5 15,'s.6 eye less 
BOLCEN eS =OHaFENS ok. ksess 
Mackerel = iMaqueréau. .. << svice<<ec< 

| Salmon — Saumon ....... 
Smelts — Eperlans RIOR AE MLO ee Te 
SwOLdhishe <p SpadOn sss cM AS sie 6 orcee ce 
BUR. TRON | 6:6 2.48 tes 8 05 APOE a Vie, Cs kts 
OGher TS AUELES: 6 oi50 00s bb sleds des cos 


PUSTR Saw 66 C1658 oS 6 Ss ORO 6)e 6-6 USO 66 6 6 8S 6S 
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ee ee ay 
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PROGAGL ie siete &-s:s,ae9 oor 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés; 
Clams — Coques 


CLAD SKE: ChADOS” sche Nae PAE Ae es ran eass RH ACI AIOE RCRA Bn 
Lobsters — Homards ...... PATO htt ior 1 UOOL TO ee fee Oe 
Oysters — Huftres .,...-5 Ce VR WMO RTC MU RECCE IY BCA te RED 


Scallops — Pétoncles ....... 
Shrimps ~— Crevettes 


ee ad 


Squid ~ Encormiet ..<..-.4.- TORAH 


Ce ee od 


Jub a6 5 0.8 1A. 616 616;616.8, 910,013 8-0/6 3 (30-8 
Other = AUtTés ..c.- sss s MG Ge Wis col theiea\o\a SS Sis oye bie! a'6/a/016.8°S i818 46.6 
OCA L. (6&6 dct. oe SE PAT SANG OR LACH RS REECE: TORT M AO IER EACH IP een 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Sayan EE: ge ee 


Sea fish — Total — Poissons de mer ... 


eee esonee 


| Seaweeds — Total — Herbes marines Poaveres 


seeceecoee 


eee eerae 


eseeseoe 


| Other ~ Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. .... 


CO ee a a ad eeecceeee 


Atlantic Coast — Total — Céte de l'Atlantique ....... 


1,592 
94,391 
1,477 
36,325 
4,272 
3,725 
453 
4,624 
33,333 
4,545 
1,286 


1,244 


263,820 


19,820 


Tet 
72,348 
fh fils 
27,554 
4,806 
Obes 

339 
4,661 
29,455 
2,083 

773 


147,016 


20,649 


182,084 


12,096 


58 


20,868 


466 


72 


21,260 


225 


27 
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TABLE 1. 


TABLEAU 1. 


Areas and species 


Régions et espéces 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup .......cceeeccererecrerecrseceserces 
Cod — MOLTUC ....-ceeereecccccceerceserres 


Flounders and soles — Flets et soles 


Haddock — Eglefin cL pratete Gio atetetNarele a 'c.o'/0) 6-610 ase letetete eles 0/ 0's « e 6.0 ietetene 
Halibut — Flétan ...cccccccccccccccccccsvssvccccccsscescces 
Redfish — Perche LOSE ..ccseecccrccecccccersrccscccscesesees 


Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


June — Juin 


eoeeesrcrseerereses 


Pe ee 


Quantity — Quantité 
ey Avs 1972P 


1b. — '000 — liv. 


Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 4,351 1,935 


Other — AutreS ....ceccccccccerecscoce 


Total vcs cieete cic cicies 6 slsleieretete elele ss) o\ cio ee ois evslel\alete oc ole 0\esals evctelele 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan ......eceerscccerecreeeere 


Herring — Hareng ....ccccccccccccrcrsccccrcrecrescesrsssverce 


coer eesseoseseeeeroosee 


eeece erccee 


oeee 


Salmon — SauMon ...ccecccccccccccsccccscceccrcccccccocscess 
Other — AUtVES ...cccccccvcccccreccccscesceccececccesessore 


97 37 
TOLAL) ccictlcisccicieicletcle oe tietoletnysiclo\e\s sie.eis e mistelololete.cicie oles ercie.eievere 5,857 5,413 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs —|CrabeSs fs <5 o ss10/0's, 1015 Bilge S-0) sisia'e 


eevee 


eecceersoce 


Lobsters — Homards .....ccceeccsccccccensscssscsccsceses 
Squid — Encornet ........ Moleloisiers isteleleis\elsleietola\s ciele\eleloleleletels 
Other) — AUEKES, cicic/cicic.c lc cle elels o oicisielsicivisieicic seine cle vlsials oleie e siwiele 245 110 


MO tal: srelcletslelsiclelsisielele sls aielslole viele sleveic oiwisleisioisveleie elvieleieieies\eleielere 1,099 1,394 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


SCALE I eislelelecieielelelslelaisiaisiv eleletsisleieierelele 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........-eeeereroees 108, 400 80, 336 


Seaweeds — Total — Herbes marines ........-c+e-- 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, CtC. ..ccccccccsccccccce 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve .....-.eeceerecrces 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-Loup ..ccccccccccvecccccesescsescercsecee 


eoeeese 


er 


Cod — Morue ..... eiaroiatereisiersrs slereielererstecperaiciaiayala (ete) sle/eceliotetereren® 


Cusk — Brosme ..... FICCI OOOO COR OIRIOr SOLO COO 


Flounders and soles — Flets et soles . 


Haddocke =a Cliet li ute tyeiavaiele.cidsoteisesy-uveseonaetousbolews RARE 


Hake — Merlu ............ Braueielotete oherohersiststmietstaralebe pieksisisieteletats 
Ha adipice shi e Cantata crs islets alsleis\clelsielejslelerera 


Pollock ——sGODEL EEC! ae1s eis cleicleieterc tie.0 sieie\s 
Redfish) — Pexvcnes LOS Caen e.aie) a: s\0leic)asereleiexe 
OCDE res PAU LLCS were etarsseels ssc 010 cee see BOOS 


TO EA Merstaletsielelatetetovaleleicteisit ctelate'elsle\siciniale's 


ceeeee 
ee eeee 
cee . 


see 
eee eeee er a 
ee eer eee 
coe ers ee ece reese 


eoee 


ecee 


Value — Valeur 


1971? 


$*000 


34 
3,275 
1, 036 

12 

37 

232 
185 
9 


384 205 
100,427 72,682 4,820 


31 


6,216 


1972P 


60 


5,861 


5, 886 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels, Péche maritime — suite 


June — Juin 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971r 1972P 1971r 1972P 


Ib. — '000 — Tiv. $'000 
Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
errr _NOuvetton~Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


ALEWLV eC Si —-RGASPALOES eae my eee tees Bit iars ies ec ie craters 23 60 
eRe ines MaLOnee ls cvs viciate stistneet ee ccc nn ae Seioratte aratec ara Rilo see 267 84 
Mackerel — Maquereau ...... SBICO IAS Bag ot sfeteusisvereie syerasin gate susie 236 125 
Salmon —=SSaumon a. eens oops cee SEG ccy ators Pelee sis SS oROaS babars 30 39) 
Smelts — Eperlans SGC IC sieletaeinvare sain Sieve Od. Cuct IORO SIE Hie 205 <a = 
Swordia'sh=— Er spadon™.siaeienes ot eee eee SOMATOSO GRICE CTI OR = = 
ARES EVE ON Yoye) «ran, Ce soled iehe¥e' eel ¥icie is ste sratatate pratas ceca ists crete siels == ci 
Other — Autres ..... ai iecattal adever clays lero-= aj arere ae erat asereiet miererssed setars wis 39 8 2 


LO tall Perevarersis) cle sonGooe SoOOnOo guOne wefeleeved ils apslaltfersisheyeisisisieisl 22,352 7,360 564 310 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams Coquesaaiemccss neni etinen ce. LG AICCCR A Sis 298 78 32 
Crabs —-Grabes: ......<. Aske cioteiararacrtiocme aie Beiter Vaaareitee sie 2 12 se 
Lobsters — Homards ....... Shaicrs cugye Srasions aetna as pskes iia eka, cuviacs 2,638 2,122 2,851 
OSSLErS —-— BULTECOS . es stele aisle elo lalatpicte othe aearenera ore erere KOR ECKCARO IO a = a 
Scallops — Pétoncles .......... reece tates tote Rey etic starereoretentte 1,473 1,773 2,276 
Shrimp se Creveltes aed onset acne on anv ce Site Bt recgsiac 107 8 18 
Ofer se sAUCL ESHA sec niente ae wiAielisiolelalalare tars rer 6 = 1 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


GENIC, GaeCOCeOOB AOS ACO ner een OE ATT metaeiers Siei6 209 91 19 8 
Sea fish — Total — Poissons de mer .,... Rea rea ys scchares 74,219 53,421 7,354 8,390 
Seaweeds — Total — Herbes marines ........... Rare earsis nanane ees ii 11, 146 6,374 279 107 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ..... maslfoNohatietc/ siete sev biasevast sis) 9iciaalere eateye ere Oncor cue = gyal = 


Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse ...........-.6. afee sieve 7,724 8,497 


Yew Brunswick — Nouveau-Brunswick 
SWICK ~ Nouveau~ Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


GOCE BMOBWONE  smrtcc.54 6 sm a at aime PeieUnis M nia: he ofatbheia}W a's. e oe 00 0.6.60 ove 189 292 
Flounders and soles — Flets et soles ......cccccccccecee eee 98 79 
Haddock aah elefin' 5) 5 deh os cece te ache cs Bre erevousisisuatalaeveie ns A 15 12 
Holeu Merah, eiaebiral set iceter oe cig sein eal 8 PARE OOS ORD 26 3 
BOOKA UGOb EL gent ets ete A. isso cece fey de: AIO RO ster eV alate 18 5 
| Regien) _-arek Chel Tose pam wey. \cicsiecieae ttiee ess sysatuers cheval squreis 162 26 
) Other — Autres: . 6... «ease SOC oe ee Araletetawanacmereteea a e 4 =s 
Rote ley iss sinters POE AG TERT, a Beker ets me oi lereaze 512 417 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


June — Juin 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971 1972P 1971 1972P 
1b. — '000 — liv. $'000 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — GaSparotsS .....cceeccccccccccnccccceccccesoscces 6, 793 969 114 26 
Herring — Hareng ......0-esesseecee Baravadiscaretsrave esse shee cle sere: ete 18,242 251190 302 80 
Mackerel — Maquereau ...--eee res ec cece receccereccerercceces 1,163 152 50 7 
Salmon — Sa€UMON ....-ccccccveccarvevevsvesscsccersoussecese 133 = 124 = 
Smelts — Eperlans FRE OO So IG COO CnIDOIC a COIS OOO RICO DOOM. = = - - 
HNin ci cl NOL ee cre cle eieicieielaisls = sie cue’ cle/e(clavsls «6 ores elelevels eloiaveleielsere rele 1,030 - 259 - 
OGher —-VAUCLES Mitic ceo niele leis ele/els eialeres.c 0.6 cele eisie(Seisieiiavele slclaivivieie's 407 76 38 18 


Motal Meyersretelsverelelsicle elicisietenetavarexcl.oisrate sioleiaislieieceleisislele'sie'e)els\eisleretsrore 27, 768 3,387 887 132 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — COqueS ....ecccceccrccceccscscercccerenscsssscscers 952 248 80 21 
Grabs) — Cravesieesicsic> -l>'« ASA Aa RAO AO OO EO ODO OG We SYTIS} 10S) 206 172 
Lobsters — Homards ....sccsccssrcsvcvccsevcceccccscsererese 868 652 744 677 
Scallops — Pétoncles .......ececeecercccccececeeccreres San 138 56 152 78 
Shrimps — CrevetteS .....cceeereserser rece rererecserercsens 65 75 TEL 14 
OEE —TAUCTES I aie crac loierels elcle lela lele'atal sles eleis/ers\elele)eie | sie eleinls sicietela 20 45 aL 2 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


6Cas Ves Merci sreicisn SEO OO AG OOOO DACA ONO SOOT GOO 3 54 -- 4 
Sea fish — Total — Poissons de mer ........-+-+-0s--00% 45,204 1SR23) 2593: 1,516 
Seaweeds — Total — Herbes marines ....... BS anbncbonacudOoUdcoUne 611 267 19 13 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, GtC. cccscrncece stetetatstsle Sinlcie sis] siateretsieleieie srerareietels 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ........... et ZRowe 1, 52g 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Fdouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Goel “AiG Ewe, Aomccin dations nc GOUODOOTO Sigs erAierecerers Seas Moc MOO 827 260 47 16 
Flounders and soles — Flets et soleS .......c.ccceccssesess 874 Byi72 40 19 
Haddock — Eglefin ........... th Silrasteats fe S cvelegetste Hels cists pasts 28 12 3 1 
Ha Rey a Me TUG sore cree, sisi eteiere) aye se Eiepalerarcleketeretels eva eke siete aeieletnialoleisre 341 74 14 3 
Redfish — Perche rose ...........- ei ojevavete aielace io evstoleterete GO SHGODO Pep iuey 2,504 80 98 
Othens—_AUETCSE wucteicieis «class JOC OCD wcreseieiajehone ele sieve a ioreiaicesistatete 122 26 il =a 
IRSGEUIN 2 sodhgee@nbbabas Guas MOL Dene adasnos Seater acts 4,324 3, 248 185 137 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Hex remOumsAT CIP fe i0 9\0) afolateteneisisve/e\eVa cle Siehe rare veleteiectioieretsietomisierstate 770 1,073 23 22 
Mackerel — Maquereau ................- a ay etotkerea\ slave iekel stele ete oxera 673 420 27, 18 ,| 
Smelt seamen pemllansanae:saitsteielsiecic'« cisisccie cists BE sci ore oars ete caretoust = = ~ -— |} 
OENET R= PAUETES sy cla,s/o.010-iere steve sieve. c1e efel aistecsiarelereienersze © sie eletiaisiecee 29 94 7 26 | 


Ot al metre Greate ais sic ose aisra Grays sieve oyersione RS ARES ROn Ete AOASCe: Uh ee 66 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


June — Juin 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971r 1972P 1971r 1972P 
Ib. — '000 — liv. $'000 


Prince Edward Island — Concluded — ile-du-Prince-Edouard — fin 
——— ee i re du-Prince-Edouard — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs — Crabes US feiSab ieamiaxallel <alaielse/ oi [esi leie ale oes) e © 6x4 er G/eiacele aveles te = -- = 
Lobsters — Homards psketaladetetsts wlsratera sieie cielo ere sete tee ae oe Rievacsys 3,156 2,545 ZAR Bis yee a) 
Oysters — Huttres’ 22.2.4 Bee a/atafets tors Bator te tels "oNevaicietanarely occ = 23 oe ¥- 
Scallops )—ePétoneles crm aaevelcncieric< A OCT aE prikitahavalatene teats 46 29 51 40 
Other, — Autres’ <.crcniosne. na tlehe tel oialefehellelefeVetelcte tale ets foveere eve tease 
LOLS ap chats taratals, <7" -toietee Siolefaetnteretete steele falel'oieMolsievavere sale velo vetaires o- 3,236 2,696 Dey Ea 2,192 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ecallles 4 Lark, avons Telle tatty se lsts vielen tntore etsteterte Bials/sleitels‘s/eistefeteisye - = 
Sea fish — Total — Poissons de mer s¥erelardvatetetels)efevs ete ts\s iuiste 9,047 TOOL 2,620 2,395 
Seaweeds — Total — Herbes marines mpsierane rele sreterteye(s\ cleteye tare oot ei cosis 8,063 5,455 168 105 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ails fen elle tmioretetateValtsiteters oe teleleiclio atevete cove BARES cate = = = = 
Prince Edward Island — Total — fle-du-Prince-fdouard ote Se 2,788 2,500 
Québec 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Cod ei MO TRUCE es erate tagetels Wet low acrecnts Biotetaie tole ae foaile!s te ARO Geib Sonicn 12,043 10, 106 610 616 
Flounders and soles — Flets et soles ..... SAGAEIA SG ape elederers 4s 1,306 Thy} 57 81 
BALipiuine an LOcan rae seer ncr eet ee Tn MSG RGA IY HOE 66 79 20 35 
Redfish — Perche rose ........... ee eS SAC Renee Ate 8,080 he Tas} 281 365 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland 141 126 4 5 
Ete ram PAMELOR EPs sernteyetotatels iets bse Boi Giste cian pistol es sie eteieretere ave 260 251 4 5 
LOG mite ples startet baer ae Teer ene 5 eae aoamentian ae 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Ream VAN PUIM Pes. site code demreme. sere ar pliralsia ste ee ete oleietetatere ts mantis taele 
Hert ree HALEN Riles eee Nes oc carcice otareh asia ave ate € so p78 wloie nina’ 
Mackerel — Maquereau ...... BOIS OILS CN CAE TCR Arar 5 carta 
Baimon'—*Saumon sas een ssc See se ese oe eoe Bieter ee sintetaVstetetets sn hais 
Smelts — Eperlans sel ester e olbte iis Riis ohciay eis Vold sie niohe ool wise poadieie ae 
WEDEr= AwereS , ale ite vel sec oes sce e ashe Bi etetate\atel sain Pieter ers 
LOMA Wedeiate aie cicis cie sla Asia minieeaee ox sialejeaiatare tenia cues Aceotne Somme 


' Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


| Clams — Coques ..... ele ela ete eyé SMa Ye releh siete (io a! desireitwiletsve aibielesenaiiestsiiekss 
Sime CLAD ES eo ctv Gis vp Uteiecee elites» oars a hele aralsvetslatelcnevelale tel ea alts 
Babsters'— Homards 2.7)..26 een oe. istoteleKateneteaereie' > CMI WO CED cael 
pes Lopas“aPeLoncl eater Went! ccrtctys «4 ciccck div ovisicle Eerie 
Shrimps — Crevettes ........ a ploletone a niole Siaieiete le se. CUI TIAGO DETOIONS 
ete PANEL SS ay otex, is os tele Posceilele sisisio'eaieocdbeies eve « os} sieisieis efnisie) «fo 
1 LOCALE ale wloteie's tate coco eet aaa tise ele ete aieee oe liele ts oo esesves 
tf 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
NS eo Game G mace dod SRO ASA en ee 


Sea fish — Total — Poissons de mer ............. PERNIEC 


oe 


Stor 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — fin 


June — Juin 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces ier Abs 1972P 1971r 1972P 


1b. — '000 — liv. $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ....-.--+--- Bialerererste DOMOOGO OOO 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 


phoques, baleines, vers, ECC. «---++--+++s eee aes rece s atele-0. 576 z 

Québec, total .......+--seeeee ereiseterees Ris tatel state letevers/sterele 3,100 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groudfish — Poissons de fond: 

Cod (Gray) — Morue du Pacifique ......- aistejetelelsvaiel sfateleretsiatereiete 176 

Flounders and soles — Flets et SoleS ..-ees--snerceeerccece 97 

Hal Dut Granite cc cl cistecicctele ciel sislete steieicieie’aisloielais sievelele sieieie 3,029(2) 

Lingcod — Morue-lingue ......-. ROCOnD HG COB OGDOSUOHORDOC OCOOD 128 

Sablefish — Morue charbonniére .......- petore Ci ctotateterale cista ier coree 49 

Other — Autres ......-cccccccrserscesessccs BOAO OMA DOO OOOO 25 


LOLA Mveleycranele iorerel'es avovererelore alavoietelereks teyavelaleleverorelere sleieheleVaieisiele/sie'eie 9,547 3,504 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ....-.cceececcssccercesecccs Diels cietelcielersteletata 456 43 37 6(3) 
Salmon — Saumon: 
Chum’— Kéta 2... <. ai aveteieteberere es siaie te iolersvas 


Sockeye — Rouge ...--seeeeeereccceee 
Spring — Quinnat ......-e+e++-+-+e- oe 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ..... 


Salmon — Total — Saumon ........-esee- 
Other — Autres . Locos ateleteteeoue ies 6 ia) everetele BORG CHOIRS O06 5 
TOCA Lia (a tareleteloietovetsayele sieve BOI OT OR LODE DINO OURO OID eleva/ersierele e's ove 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques .......... GOH SOCEHOGOS Sripanabune sialevanelatetatelors 


Grabs —iCrabes sejercis'cislc:cfeisioiec eleisielnis ovoieiels(« ROOD OOUUUC OUDOe 63 88 
Oysters — Huftres .....-..sceeerrercsceece ieieke erateiorsr ol sieisterenets 50 58 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses .....-- aie 29 39 
Other — Autres .......+.-. nists lalelelcvele llores siola sieta/orslsicieje eine cbeialelare 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Ecatd lesen ccs Wiel ciate ate: #6) 016! Sie eel a) ele lets 's! oie atelel el sieccielelelaieiels elec. 


19,294 18,731 e790 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, .Verss CEC. jelercietsic sate ele lelenalelolsle sel efalaietelelsiel elelsce eielsteleisicle 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..... ah iyereie\alesereiere ala wie 


(1) Includes 1,330,000 pounds ($385,000 Canadian) landed in U.S.A, — Inclus les débarquements aux Etats-Unis 1,330,000 livres 
($385,000 canadiens). 

(2) Includes 1,127,000 pounds ($662,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux Etats-Unis 1,127,000 livres 
($662,000 canadiens). 

(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur de hareng n'inclus aucun boni OU | 
réglement de compte. 


4 
as: 


pH ae 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity -- Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971r 1972P 1971° 1972P 


Ib. — '000 — liv. $'000 


Atlantic Coast — Céte de L'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup Sf wfelelletelioieleraiein ete he) eielecieie sioleoerete Secale 


4,671 2,756 181 129 
Codi — “Moruerits nce cies ce tent. Sie in)sibj slots ralolclets¥oise'e\cie ec atave cae 229,616 181,448 12,098 11,031 
Cusk — Brosme eia\sielia\a aie al olacetetelwla\ sis ioe/e\e'e)e sielaletetercle\¢.cin cie-ciaicte 8 ceale 3,837 3,796 199 210 
Flounders and soles — Flets et soles iB elevaratateVatohe a 6.0.5: s.areterevetle 129,456 108,946 6,444 5,738 
Haddock — Eglefin ...... a Kelateioletelp sale elses ata ototeVeFe'e: Gers ecciatwiale's ore 39,414 16,400 4,226 Zhe Nii 
Hake — Merlu Sieh sifovers/orsileie/mlevePeeleiwisisvers'e' eleisiele, eveveleistalcreisne’eicrelete ée a ¢ 6,567 4,353 275 227 
Halibut — Flétan Ua ia 5.0 9f0 Wie.6 MO eie 8 beh v,0 ele bv a8 86.6.6 6.4 oo vel oie « G 1,900 1,204 911 745 
Pollock — Goberge Siussiwres0§ei Stn\e) efeVeate' si eie0\c\ate etelateleteleters.c sieve ote sta ord 95991 10,604 412 509 
Redfish — Perche rose Siateletrieteleieloleiellexeyeic:aipislelere: cio veiereiessrareiele ee eve 77,107 30), 027, 2,685 Zens 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 7,665 2,728 321 129 
Other — Autres si isletatw ein nfe/ovelal slelayielela’sis wie) ets 'a/eie eye aes, e cic/e/srele ee avn Boils) 2,408 59 47 
ANOLE PS Sits cet Pee eS Ae al slieheriia, eal tisinreteletateTelsre ets eee evejeto.aie ee Syl} stsisyA =) Ap /7/G) 27,811 23,007 

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots AC:Siweivial Riataieee: w'wiclnie\w wieleaeraa) eo res ave @ ale ciel d de 23,948 8,220 468 228 
Gapel in. —Gape lan. occerete encciee mua oreieisioleietsvstetatele\eue/eissetelasercie eie'e o's 3,694 Sy SVAS 36 38 
Eels — Anguilles sloheiaielsiater~lsye/wio/orelalave\a's' x ele icteric sje eleiateiaicie «oleve cie.c\< 682 378 146 99 
Herring — Hareng SSCdN (eit: SeiN ala RIA 4 ala ieee A's @ 1h widie© a6 010 0 6:40 alee 6.o-ere 463,761 176,331 6,462 Selo bss 
Mackerel — Maquereau PW iais: SMO Ate wale Obs) alsin taler ete bo 6.e wx sib 'ele ER OR 8,683 g5328 348 184 
Salmon — Saumon iat eres: a ate WA RTMaY oe ie).a's\e yaoi ote elarctedite:.cié ave welerciarerd eake 1,975 991 1,246 790 
BHeLtS* — dE Per Lang: <..c.ccs.cleis eleevee core SAC) OCI at Pee OTIS Ae RI 2,049 1,493 251 183 
Swordfish ~— Espadon ..... Niaiets) of slasele celeloselalsiavereteisicispinie,arerelare crcie a a = = = 
LEIDEN Ceo Garg aeInS dd toc daciinpso tess Soci aC eee ae eae 2,598 710 680 170 
Other —Antres\.,.....:0 50 «eee Sinte(s 5 (n.d sie is ib’aleleleis heed biawle oe 6 es 775 223 53 24 
Totals enc > assis. aaicisisicfe etelsveletslalwicieicisie aeVere eis 6-6 6fe sie > severe ae 508,165 195,019 9,690 My BE 

Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés;: 

Gams’ —) Goques 9a. s..%1- cle one ta galfovate \(6a)'sia; alesis baNS iei,0 cate. orcifelnieret aa 5,842 2,530 494 249 
Grads) OCLADES pi srerasciesssaiafeteie'6 ERSH SHARES Simtniakafsi'etdolaieis)is\e\sisiele («2 5,040 35.237 427 332 
Lobsters — Homards ....... VITGH OU COMION 414 OBE eter ceccccee 25,746 14,540 21,426 16,323 
OvsSGerss— HEP tres” x6. .les caine sols CORSON EEOC TE CREE 4 9 -- 1 
Cal TOps = PEEONGT ES. sc.c sie/eserenserare 4c skotphe/nieieKe\etsielesexevsiaqats) sie) es Sy One 4,724 5,748 HOWE 
Shrimps ~— Grevettes ........... SRM alc e wis aTs,'s, 1a OS aarp alata oleae aes ye ibs beg 306 196 
SGUIG. = ENCOPRE Es eceywiare-evstorercie ade tiwia\ip steisV6le'e)'0aie\o\aieieieieieieiciele seer 4 oo oe 3 
OiNeTry cA E TOS) octet side Se terae else Bieieiens cioil ic SRC ORCAC OD AGED CHOGE 216 395 Lith 21 
OE AT sfenenee isda ovate hal-shanetoh dyrehch ones BIRUaKEKexeus aiaye sors torie slevalslstetelofote’e isis 43,607 26,567 28,412 24,201 

Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCENES. ain errotonded Hanis 416 EG SF mie CIDE aoe ee eee 2,591 1,940 157 154 
66,070 52,093 
568 258 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ....... Sipledcvole)o/ riesiai sista ateltreyste. a) c\cie ere) ote el dal @ ihsiyil 484 
Atlantic Coast — Total — Céte de A PANG Leiria GUC. a. cr. isles ee aS 67,989 52,835 
} 


Stet 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971* 1972P 19715 1972P 
lb. — '000 — liv. $'000 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-lOup ....eeeeccrersccsccsrcocressrescrrere 
GOd =" MOLUC fic cc cc siclele sieleislc 6.6 co 00 s-0rp, biclale/e\ sie alee (oleic einie s ersisie'o\e 
Flounders and soles — Flets et SOlES ...-.sscesscroeceseres 
Haddock shel eb iti, ctjelsis oie sicielsksls elelaierniclee o clelsloieleloietelele/<lsisrernlere 
Halibut — Flétan ....cccccccvcccccccccccecscsccescvcsscccose 
Redfish — Perche TrOS€ wecscccceccervrerescersseeceserersses 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

Other — AUtTeES 2... cceccccccvccsccccccrcsesverccseresessese 


TOE eee ET eet cooenininleccleaewieme< Wosinaeee cine 271, 345 196,075 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan ..... COB OOOO COU TID UO COO COOCODCDSDOSPa00 
Herring — Hareng ....-cccrcccccecccecccsceseceressecccscres 
Salmon — Saumon ......-sccccceccccccccvcsesesecscseccccscce 
Other — AUtTeS 2... cs ccocercccrsccccserecccressceessseress 


210 
Total corcccccccccccccvescccccssesccvescevecessscerereces 268,640 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes ...... alovste tate alolelereieisie ele) ote Tetmtales ove elekare\ ov AG ODS 
Lobsters — Homards .....cscccccccccrecersererescccesesseces 
Squid — EnNcormet ....cccceccccececcerecccceseressccsceseccs 
Othexr'—VAUEKES Ee aie o clereie stole ols ieiclolslele's\eiclo sieie lela ala elete level ofetereratet= 


TOGA) ole cleicicieisle oils e/e)o lel sietele\e\e) c/s claie cieisie\sieie)= s\elcisisieisieinielsjele ele 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCad ILC Siatexe referee Bvavele eielelelereloleters teieielel of evelcle tevasereVsVelelole] sieleieiei ai s\ers\e) 999 69 0 
Sea fish — Total — Poissons de mer .....--eesereeeeveee 546,704 317,655 20,080 15,313 


Seaweeds — Total — Herbes marines .......-...-222- SE BERGOOUIOOF = 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Daleines, Wexrss CEC. (iciee ciciate ciclotelels'e sisi eielelsie/s oiatelelalorers(o\sieretotsvelore 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ........-eeeeceees perl ee 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson=Loup os vice oc onic ci clsle sie cc's + eel eleleielatsisiols s1]9/0 
Cod — Morue ....... Biciae wie rm eyatelele aietalietersieta/ eine a) o1 8: 4\e' le) sel ol siete) pietove 
CUSk-— BrOSMe) ./<\\c1c\s'« «\s\sle\eia\sielsie 4\0\0\ e010 cles « AG QSHDLOOCODOIOOOD 
Flounders and soles — Flets et soles ..............-.. SiGDOO 
Haddock — Eglefin .....cccsces BOOT HOO OCI OCDE e eciayeiatereieyats 
HaAKel—ME RL Ul cralsiersistel slele stevereis! cls) 9! sve oie) eletolciats cia e\'evela atta lefelelate(otelate 
Halibut LECAM macys clare sleicie clerels c/eiclelete eieints stare alers\elelelerare <teteretetn 
PO LVOCKe—sGODET SEN cleieloiriciciele cleislcleis elcieleleretelsis) sisters aval eke okerolenarsretele 
RedfitshaePercne srOSe 10's o/s eicieicveveveic, ele Phe RCE CIOS RIOT! OL ODS 29,004 841 
Other ="AUtTES) .ojec ccc wccccsccsccesivccesece Sele ad's ois aida ale 9 


MO tials cteletave rote eva raictetcieretetc.cvarelciciars love. ct ole ela teletovers etdilevors piclsleieicefarcra 179, 368 148,870 12,085 10,216 


er ees 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A, Débarquements cumulatifs, Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


a ee Ys! 
Régions et espéces 1971E 1972P 1971r 1972P 


lb. — '000 — liv, $'000 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
rr ™ _Nouvetio-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — Fins 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire;: 
Alewives — Gasparots OIG CICKCISIS CRC EO IO 91 ATONE RICHI Or tea tes 
Herring — Hareng oo... Mieraie|eleiie. oil \eysi.e/e/dielate’@e s.e1s\ oie vic cvsefe) evecare 
Mackerel — Maquereau Sivireletefelislisi v.88 810 s:0/s-alareievere 
DALMON —BSAUMON erste c.cie veieleisicie sieieee. Cac 


Gil} 143 


ey 


COC Creer eer ecraecescrecr 


Smehtci—siperlans oct inm ae hose mrs talevosalsYorsue eiciate cis none ace 25 22 
Swordfish — Espadon ........ iRise iS iat eve lerehe/eieleleleis.\eie/essisiei\aleteins. «6 4 = 
Tuna — Thon Sra isiisfeleg sine 9) e\efo-elolie sie 16.6, 6, ocd tee af6, s1/es3'6y4. 16,68. <r'eleio Clo ale i. a= == 
Ober BAUCE eS Pi ec 3c ceeie eae Ee Melatelercta soleil nies ctdiatye « 35 za 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques Sino lia saier ela jelsrabevel siete sees Sid-sin wie @ evs 6 scat eelelata' 
Crabs — Crabes elolaernieiereishallataletaly)aieveinlarsislolstelelensicie peels eiale'e ote 066e a 
Lobsters — Homards GiAis}e olete sin ialnie\leie leis) siol siete e's) oi 6:5 ¢1010\6 alain 6ie ars\e « 
Oysters — Huftres Steynie bloke io SVaveLs hein Ae (sie -0cb/nVole 6:0\e-a\ © ibye.siie-alele «6 ¢ 
Scallops — Pétoncles sieletetistnl ala/(s\/aln\'sl'eiee¥s’ epee: ale\'s/ehc eles eves. ene soe 
Shrimps — Crevettes ea le sLejaie! 60 lolaleKetnielsi6) sYeEa.n: elloie cele, si/ei6:are; eve /@ dees 
DERG PAUCLES mtnctcer cachet re eee ee aie leata (stare siele sieves 


2,766 
228 
11,035 
4,339 
307 

4 


Total AES 9S 581,019), i0}9/si 1! mfefelalal-e/eCa ie\e\\a'e (a/n"t)6) VeVeVeh ius 6 p.0,6 0.016: oer: vee 18,679 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


BCAIUUGS Berrattesiacte sans SAanDC 41 18 


ete ewes Cee eer eer ecersrcecresesoce 


Sea fish — Total — Poissons de mer ................ eieelel 27,065 


Seumceus. Tlotalt—shexbeswmarines terres: aarti iene HED = 118 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. iw "S fe chEs wisafuiiel'ate re sale’ pa. 0) 6) 76, 0: whe.lore-: aes 


Nova Scotia — Total — Nouvelle-fcosse .......eeceeece 27, 183 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
a ck = Nouveau~ Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue ins Ngipie Da. st te Rieisuay Dias ie\b o's wae a BOs 6-2 kee bch algoe a ea 


Flounders and soles — Flets et soles Sieve at elelsrs ca eterats okeversts olene 103 
Baddociss be let i niente eee ee enn t= 4 SORES ASAE 14 
Hake — Merlu ......s<: aieheaalela(els.© NOGSSUS SHS Ars & hbibadoD OF eine 3 
Pollock — Goberge sltleNa'n etetmislale\e aleriets (al ate/e) seers vale! oes) eie.e 6/6 BoCnoO 5 
RedSishi— ‘Perche rose) ssh e5. +o... iteteveie sis sheik aiehalateveiee : 27 
CEberE PAUL cC sini gre etnies mir steiinieisie/eisr aver sie Bre iets 8 


508 


} Total ele ieh ial oleHe\nuelinieheheicasiieliorel.esadaliars\ieueien* Neue, eck oiieienehecerecoievesaveksve!e./0.e'0.« 


gh 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971 1972P 1971F 1972P 


nnn EESREREREEEE 


1b. — '000 — liv. $1000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — GaSparots .....cceecececcccerercccerccsesseccces 353 85 
Herring — Hareng ...cseececccccceccrcccererscsscssessccecce 665 144 
Mackerel — Maquereau ...eececcccccesescccererereeseresveres 51 7] 
Salmon — Saumon .....sccccccccccccccccccccccccccsesceessecs 137 - 
Smelite! — iE perlans-<.. crecielsisieretsiorsinie cle es w\elelajeleieioisielo's's(eloiniersie see 146 116 
TN al—s LHONG elcleicie e/eie oreie's) oiejvieleleisiel~clcvee le Natotaloielovele sVeve Gl (wiekaieve ers 680 170 
Other — AUtreS ...ccccccccccrciccccceveccecticeeceucececeveeeic 50 


TOCA Waretere lors iotelcie ole iovoterenetsiare’~ ll eicleieie\clsiere BRB OUR DODDS OO 572 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques .......- PPS rotate cater Sroravetancle ler are\'s o alotatnenelete)sceve-e 136 
Crabs — CrabeS ......eserereesccceces FOOSUCGGOO I dG an 183 
Lobsters: — HomardsS: .... «sree 0 00.010,010010 0 00 000166 04 000 ee cere 1,079 
Scallops — Pétoncles .....ceece reese erereecceerece 118 
Shrimps — CrevetteS ....ccecerscressceesserreereses 39 
Other — Autres ......... slsis|eiele/e e)eleiele/vieieie'cis'e\e16 0.0 'sla.o ele clere sia us 
LOCAL e eicciats sicrevete cioverele sinless alesis ccc] ocelevacs) etsiaieve GID OOOO 1,568 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

(Coren lle B56 45 odosnaedc0EdG Dioheleleve==)cleievaielarctelelelsletets sista elolelaic\eie(s)« 132 hil 5 

{ 
Sea fish — Total — Poissons de mer .......s.cecccvreeene 92,184 23,601 6,019 2,056 
Seaweeds — Total — Herbes marines .....-csecrercececssocsscsces 615 286 2 15 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Daleines),, vers), CEC. cciciesle cies « co GUOSeirorn Se SOOO eieleteiolevarssieiene 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ..........- eed eee 6,040 2,668 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-fdouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue ........ i eyalRietele eieveiers Bp tO PROGR OF SONS 154 128 
Flounders and soles — Flets et soles ....... tae wae oe 89 43 
Hadd ocku—mhcoVett a Weve ercicicvscie/elelacers clei cree cceversickers)e <3 13 2 
Hake — Merit arscicrectorials ¢ Ba tovoloiekel sperersiel sievisloioisvaveransvsie 15 3 
Redfish — Perche rose ..... Sverre BAR RE OOS HC 133 106 
OERSTA—TAUET Go Mier rayelarer eo oh csetiorereous(ousy oie jeuskeveyssa(eis ste cieeeys 3 3 

Rol geil! 3 i HRC UOC OCA RIES ayansveveienevenaiete sess elenonranstetalene 407 285 

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 

err Ng qe HAE ENG: (ocienessre i chelcisieseceie.e1eisievere see syisistoversisistelavoistocueietaiers 282 44 
Mackerel — Maquereau .............:- Susser ouecarsterete aie F 27 18 
Smeied awe an SM eters iets otevarei oveusunveicuciarssoiare, ols cicks eitereteerotetere : 22 35 
Other — Autres ......... mink sveraise poyoescinisieveve oyeloreueesialevelslessisiaapelocete 59 48 


TOE a Lee varavetoralsis/sielioiele oie sie’alelavelaletete /oislele\eiers cece cece o isle ashen ioxale 18,110 25302 390 145 


Jy sive 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971 1972P 19715 1972P 
lb. — '000 — liv. $'000 


Prince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-fdouard — fin 
_—_— oo tru Prince-Edouard — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes miele ictio, 010) sivinielelalele ies 06 eieie) ths 'eiaie cs fole/oleiei+.ieicie eteiereicie 


Lobsters — Homards sp sraps ofp eh 016) oFeie sts, oxSilete ia Vel atde tie cvarc.acc OE See teen 7,032 2,834 5,000 2,363 
Oysters) —\HUTELES, 5, 5/uclae sinc DOGO Ea GON AG BELO OOSGACCIGND chacaie G - 1 - -- 
Scallops — Pétoncles ........0<c:ee-.. Ci AER OS Be COON 115 43 127 58 
Other —ANtres cil aaenickciivsc v6 eke a elaohetece Give CIOL COR ROCESS 58 140 4 8 

MOCALE tatevele sioratersis te AOC OOO IO COCO DODO SCOME TICES, Taree 7, 205 3,018 Bis Shi 2,429 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles oEeECLoleie)ezeioinie,ere: slots ste ola\e elevele eia\s. elel icicle tate oteres o'e\n' clete eer % 15 il 


Sea fish — Total — Poissons de mer sleisyslelet ality alarsre’a\eisvete rete 34, 465 IS 35 5,929 2,859 


Seaweeds — Total — Herbes marines ela eneieceia' sfetatone. dyes “ore:eve o anereTers, 6 ote 1S) S47) 6,939 263 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DaLeines aVers Belcan st, tact a re aoa tee Sd isisicjer eters o\e¥e eic.ste 


Prince Edward Island — Total — ile-du-Prince-Edouard 


| 
Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue Shaiaiwhea late istaialehalae Rigistets’s eials, ate a stels) octal eveieve ial evatevelevercvate 
Flounders and soles — Flets et soles Pent siolpinacsiseininvaseietaseissclerere 
Halibut — Flétan stolavekaia\atriats’s acts, t1e\ ein (ain/s) cei (a) a alee verses c.& oie. 6 ale S 
Redriish — -Perche rose ..<fc.- eects fe. ce cc ns . 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 


ee eee ey 


ils} 
156 
46 
348 
8 


7 
Other: —KAUEreS "iss.6 oo. ote CLIO DD ODOCOOOD OEE) aletale) nie eats tpisvete 
otal Metertaclys cleat cist ots.sisie Mieke cee O8COp Sore SOONaTo 1,481 1,645 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Eels — Anguilles DIO ERC Grr SiC COINIDIOOEOOS GIS: AD OOOO EIT as -- = 
Meaoin Pa ATONE Wa tazicra dation emotes citric cme cubic cent cn 374 171 
Mackerel — Maquereau a ailelslo eNee Vel a\aid\ lef! sia, el pial eidislelsidia, ovorerereieiers ates 7 5 
Salmon ~— Saumon atel rhein le tsi eieke)slelalolate ave \piets"s Sic eele)e:sVeveie! a cveiesiere ecto 165 119 
Smelts — Eperlans sislaralel afplelesstela¥otelats\ele.cis aieve's oiriete ele 6 cveieie-clarelee% 57 10 


DBRGIE INTE TSSM ners Cadllre eco Tee ot BB OHARA te eR RE 7 14 
BEAD Strarssh rs tie Neneh nico aars dele os ote oeGeie aaoe.e v0 08h ae 25,014 11, 343 319 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques Delete: Diatel Stotetetre wale delays e oie sy ile sie Se GIeTe oibie ale sracevore's 23 
| Crabs — Crabes pioneuel ina hols celnia els \arelalelalale ol alsiscaie oles ¢iekeiaia;a-eseieisiales4/é eve 35 
; BOD BLerst—eMomards! sn); uklstes ccicuta oo 6 os Borcod occas ees a aerosol 1,996 
Scallops Peotone Les) si). eisteieies aleecieciecos eioisielain eeieie Saieisrere 80 
Shrimps — Crevettes ....++.c0ceccs. Apo dod tomo ear pieistataleleie 100 
DENYS INS f5071 Sa RAG AAA Oe ere on oie Waletare tate srassterepnre teres 5 


4 
Mot al errs ater erie yetsieieisor Vasko ete: eee aes Vi aie cn Matava care 3,613 3, 250 2,025 2,239 


j 

| 

Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

écailles wis sererialeloiaie!pls/ia\ste\ele tele) s ete) sala oleic ele ereie eieis/sisie.e «:eierete'biele = 


Sea fish — Total — Poissons de mer .....csccccccccecces 62,095 46, 846 4,116 4, 203 


a6 i= 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité 
Régions et espéces 1971* 1972P 
1b 


« — 1000) — tiv. 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines .......--- AIO OKO O IOS 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, CtC. eee erereereesceerercrcceces 
Québec, total .......--cerecreccccccrcrccscscsccccces 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ......-++esereereecerercees 5,980 9,315 
Flounders and soles — Flets et SoleS ...---eeeeecereceerere 5,467 3,108 
Halibut — Flétan .......... Aareievanebere cele ehevetataterstoratess \eeielaels, sexs 10,129(1) 11, 386(2) 
Lingcod — Morue-lingue ......-eseccccceecccecseccsererereee 1,928 1,569 
Sablefish — Morue charbonnié@re ......-ceeccceccecccerevceres 181 258 


Other — Autres 6. ccecccccvcccccccsvcccvcccecccoccencreseee 1, 030 1,078 


Mo tail -isralatalsheteleve¥sloleiale sxe ie) sys1e/o 8c esse. eiere}*|s/s) el eieisie (oleleieieislererelsisie 24,715 26,714 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ........ RA SOAR CORAS ON OOGCIO aie el eke cteqatn etsiete 81, 325 
Salmon — Saumon: 
Chen BKRE Caw cy toreleterietelorers Deets re clleta oa ratenatal tatetsie so versiniakers!oRasehele: soe 166 
(Oflie! GHGS CaO oO aCOO BIE Fasc sheisiors e icicuapereierel Nexeleletolsseteislotekcrersiele 1,090 
Pinks sROSC we nileisielsialcleleieisiele|e siore.e ele) viele @leisicioies SCOSOOOCOGGOOO 488 
Sockeye — Rouge ........ caoodur SQGUOUSO S SAAOUO MOA OU CTOOOS 277 
Spring — Quinnat .......scesesssesrcceees LadoooeaononesaT 6, 649 
Steelhead — Truite arc-en-ciel .......-...- ee latelavete siete stehere 12 
Salmon — Total — Saumon ...... ile reuaiaie tel ata selene keiats esa 6 ioteaeinintaks 9,918 8, 682 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clamsa—sCoque sie. csileleriaeteteel=/ceretels ale laid afaloterstalesworsfelerereteterersrete 1,918 2,577 
Crabs —Grabesarersccie slaisvele tise araferetetelera’sieecee BASU OS OOOO OCOGNS 868 753 
Oysters = huitres: ntaciismieciaceitisiecinci se FASC ODOC wale 3,085 4,598 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses .....-.+- 424 335 
OthermeyAutresacnee wee samieerelvecr ects Melk scsive eee miers oreters 52 35 

EOE aI terecetatere 56 arelereete Brafeteieteneta (eters Ano 6.6 OSDO0 eeleie wens wreie 6, 347 8, 298 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCAUING Ses eielcists ois! ails! olole eis BAS 


ay 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...........- Oe Os ayes 64, 041 129, 036 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


Value — Valeur 


a9 71> 
$'000 


541 
358 
3, 258(1) 


baleines vende e CtC si). sie <1 SAO Cr00 sialic Siofatetsefojezsial aie wiateiaiels ais = eee eee 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... rate oie 11, 081 


Caradarmtota la curcisleversicis -leletats eiuicisievels oletretele wie leletetetoteys welt aot | 7.070 | 


(1) Includes 2,807,000 pounds ($816,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux 
($816,000 canadiens). 


79,070 


1972P 


4, 245 


809 
217 

6, 467(2) 
254 
94 
63 


2,504(3) 
33 
461 
101 


116 
4, 264 


16, 668 


16, 668 


69, 503 


tats-Unis 2,807,000 livres 


(2) Includes 3,003,000 pounds ($1,698,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux Etats-Unis 3,003,000 livres 


($1,698,000 canadiens). 


(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 


aucun boni ou réglement de compte. 


v 


= 47 & 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espace, Ontario(1) 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


January — May 


Species — Espéces = 


Janvier — Mai 


1972 


$'000 


Bass, white — Achigan blanc ......... 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 

LACH LULLEDS Wr ccaheat since... 
Bereh'—=\Perche soi. 6-65 sit ratovele a a leletsiaie 


Pickerel, yellow — Doré PAUNG Ge iavaxsvalers 
Pike, Jackfish SP BLOCHEtaadls ie dees, 
BmOeCSim a POrLans Aiicisciss0cchecec. 
Sturgeon — Esturgeon SOC ODN. oan 


Trout, lake — Truite de lac ........ 27 20 
mnitefish) — Corégone ..........0... 61 76 
Other — Autres ..... sialis eholataiiv. ess eke ate A 72 72 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of 


Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 


(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3, Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-OQuest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


June 
Species — Espéces - 
Juin 


November — June 


Novembre — Juin 


May January — May 
Mai Janvier — Mai 
1971 1972 1971 1972 


7 
7 
99 
673 
57 
19 
234 
10 
27 
140 
141 

OE BU be ersie ois telat re"btira/a\sro-oreii Wafers, cero s : 3,700 3, 688 11,054 9,147 907 1,414 1,813 


June November — June 
Juin Novembre — Juin 


Ontario, — 


1971 1972 1970-71 1971-72 1971(1) 1972 H970-71(2) | 1971-72 


lb. — '000 — liv. $'000 
MERON sts a.s Co forsie a cletots TANT eta /olova etele (elas 102 - 10 
“ELUTE Fey Mit oy ee tals 172 ‘ 39 ate 
fapacefish — Corégone 2... .e60e0.ss . 5 1,580 OO 353 fe 
SBS Tee —PAUCTLOR IE. 6.6 o:e.aic. ae nce «levee cxavo « 240 . 35 a 


37 ag 10 oe 5 
UGE ere ekaliviiale si s.ie sletataleiste aiexe eters ‘ 499 [elk peer Be 2,094 437 ae 


‘Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown, 

Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués, 
(1) Estimated. — Estimée. 

(2) Includes some estimates. — Inclus certaines estimations. 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 


1'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 
Code Morue asec cereale iene nem csele Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 
Herring — Hareng .....++erese-eseeees Herring (kippers) — Hareng (légérement 
Mackerel — Maquereau ........-.- este Fatint) Warne dk ocho Oma ac RN ACO TOD : 
Pollock — Goberge ..... ataerare SAL Other — Autres ..... A Robiticanicities Shon : 
Salmon — Saumon .......-+++e- Boece 
Smelts: =m kperlans) istics eels 3 Total ..-..... Heo Onin OaStgOIcad FOC 
Other — Autres ..... ae aisle tefeielatelalsle 
Wet-salted — Salés verts: 
Motalinre nt PAO O0 GOS Od OOd Gab Biase siete Cod — Morue: 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Catfish — Poisson-loup ......-cesee- 


Year to date — 


1971* 1972 


1b. — ‘000 — liv. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 


Total cumulatif 


Products and species 


1971" L972 


Produits et espéces 


lb. 


000 — liv. 


1'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 


Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue .....---. 
Haddock, dressed — Eglefin habillé .... 


Light salted — Légérement salée ..... 
Heavy salted — Fortement salée 
Hake — Merlu 


Pollock — Goberge 


Codi=—s Morue: fe sjereereis Rilefeteroserstetetey eye eee Other —AVEDES) . wsieetae teeta neleletetetetse aes 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock -—) Eelefinin sis \-1sc 008 ils c es TO tail wagata chet crs ens ey neustenens Bs A NARS CHRO 
Pollock — Goberge .......+.. etounieie % pot 
Redfish) — Perche rose. ....-.--see~ Salted and smoked — Salés et fumés: oe ee 
Others —s Autresia wei. oe «2 Beeches Herring bloaters (18 1b. boxes) — 
Hareng bouffi (boites de 18 liv.) x x 
Gel Sigoc Scheie tals shay Aisyaishavekersheasys:obeudis Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (boftes de 10 liv.) .. x x 
Frozen fish blocks and slabs — Blocs Total ........... eee eee e cece eeee oe x x 
et dalles de poisson congelés: gs ; 
Cod — Morue .....cceececcoes eC Pickled and vinegar cured — Saumurés paneely bari 
Flounders and soles — Flets et soles et traités au vinaigre: 
Haddock — Eglefin ..... bedon oon 56 Alewives — GaSparotS -eecesecceecceeces 11, 858 5,099 
Pollock) — "Goberge usec «elec ieele- 4 Herring, split — Hareng fendu ....... : 70, 581 44,442 
Other camAUELe Si aati s ate clelsteteionaisret= oe Herring, fillets — Filets de hareng .. (1) 59,343 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... 5,078 1,345 
Total .. SORUSoOS ZOwod OO OOOE Mackerel, fillets — Filets de 
MAQUEKEAU lets siete erate t= FAOCITOMAL.N C (1) 7 
Split — Turbot — fendu .......-20++++es (1) 130 
Frozen fish sticks — Baguettes de Other — Autres ~<..<2...- Sree: aiolone ayeteehe ¥e TORT, 1,300 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x Total) sani. Bec erarcre Geter eelsisreyeierate.s: erates a 111,659 
Raw breaded — Crues, panées ........ > x i 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x x Canned fish and shellfish — Poissons, Cases) = aaa 


mollusques et crustacés en conserve: 
Tota la esis. OO exefofeveye over tie apbiedetets Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 4,556 4,133 
Cod and allied species (42 lb.) — 
Morue et espéces voisines (42 liv.) x x 
Frozen — Portions — Congelées: Herring, plain and in tomatoe sauce 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x (42 1b.) — Hareng naturel ou dans 
Raw breaded — Crues, panées ......-.- x ne la sauce aux tomates (42 liv.) ...... x x 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x oe Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 
er ROME Er Heid) tke Oe een 
Lobster meat (30 lb.) — Chair de 
homardia(S OM Lv) estetaleleeielacteltsietete stele 17,529 7, 482 
Shellfish frozen — Mollusques et Sardines (20) lb. —) Wiis) ele ciiese es oe 350), 193 368,456 
crustacés congelés: 
Lobster meat — Chair de homard ..... x x TOtalteren cicieisie siete clseiowicieinttereicrerstere 434,918 577 , 062 
Scallops, shucked — Pétoncles ons — tonnes 
SCadt WiC Sm eyeree stele cele creer eropein ate etatoasts 3,281 3,328| Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ 18,757 16,751 
MO Ral mare fais re taksy anche okelsrers Haak seee : Herring — Hareng ........ ae Mecsas saresye ater 27,780 (1) 
Other! — wAutresmetera ste te sterteresteciererarels AD 221 9,729 
Ls 
Shellfish, fresh — Mollusques et Totals tete Pee tere uasletahsyeseis ane PoenoeuC ices 26, 480 | 


crustacés frais: 
Lobster meat 


See footnote(s) at end of table. 


— Chair de homard ..... 


121 


143 


— Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


} 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 4. 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Concluded — Cdte de 


1'Atlantique — fin 


Oil — Huile: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Body and offal — Chair et issues 


WEVET = FOLGE. i sscdee ace oc Bialatoyeraye 
erring — HaArengs: occ ocis cs eke ae re 
Other fish liver — Foie d'autre 

POLSSON iets Sirsa} ©, <.ciajs.sosce anne iota 
Seal — Phoques ........... eteKeteleletots 
Other — Autres ..... DiS cio DORIS 


MOLSL gets tie tase ee eieas 


British Columbia — Colombie- 
Britannique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 

BOS sm) MOTUCB 9. a)ove.eie 2-0/2 aus «osele 
Halibut — Flétan ..... a Anus 
eR P em HAYEN GS s:sh0;0;areyeilaieis!s tessa 


DPLAiNe <—wOUL TINA vane Aan some: 
Other — Autres 
Salmon — Total — Saumon 


Other — Autres :.06.2s<-.. pistel fata cite 


(1) Confidential, included with "Other". 


Imp. gals. — gall. imp. 


Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


1971" 1972 = 


Produits et espéces 


British Columbia — Concluded — 


Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Halibut — Flétan ...... 


203,609 
48,050 


168, 284 


Salmon — Saumon .......... 
Other — Autres 


2,252,465 


1,051,322 


(1) 


(1) 
557,404 


Frozen smoked — Fumés et congelés: 


Cods, dressed and filleted — 


Salmon, dressed and filleted — 
- — '000 — liv. 


Coho 


Sockeye — Rouge 
Spring —"Ouinnati yon. sis cede cece 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 


By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 


hareng. (tonnes) meukite smsena cnt. 
Herring oil (imp. gals.) — Huile 
devharene’ (gall.) imp.) 2422.62 


13,908 19,941 


— Confidentiel, inclus avec "Autres". 


Codsim= Morue’s: Gon oh. 20a 6scans ererensi. 


SoOL@S eee caoca estes atereiciaretare a/eratevers 


Morues habillées ou en filets .. 


Saumon habillé ou en filets .... 
Otheri— Autcressj.itrc sacc cae since 


19717 1972 


lb. — '000 — liv. 


312 828 
(1) (1) 
(1) 569 

525 256 
De e25\3} 944 
3,070 2,597 

122 130 

x 244 
46 65 
439 


cases — caisses 
lb. — 48 — liv. 


886 1,941 
33,752 9,237 
2,596 10, 819 
4,494 12,916 
549 1,052 

25 69 


36,034 


= OLS 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cote de 1'Atlantique 


Product and species June 30, 1971 June 30, 1972 May 31, 1972 
Produits et espéces 30 juin 30 juin 31 mai 


lb. — '000 — liv. 
Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime) 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ......--+++++eeeeereee Aen Stic aos’ ol) 9.059 = & 
Heavy salted — Fortement salée ...-.-.--+-++-++eeeees aieiahs anGheEs wislefietetet ees =|) : 1,900 
Hake = Merlu ...0. cece ee ece sees mi aiavonet oieiiaie dno aericiapooc over hasta onesie ene 7270) 1, 200 
Pollock — Goberge .........- Resersiete, eravateus totes urate siateiansnsoie 6 MOIS Sino UNION . 844 526 
Other —VAUtresima.. siete e's cusl esis CRD OOO Eroraltetee alsueicie iovereraueters'e/ Als ont 442 366 
TOE DIY vos or cpevenocetay dteraterelausepoeetee FREE CIC ACRE LOSI acts 3,992 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard dried — Trés séchée .....+-.--- 125 
Semi-dried — Semi-séchée .....eeeeee — 
Ordinary cured — Salée-ordinaire .... tei 23 
Halkeg—eMeg Wines crshersyeberanet hela tol ole\ai sie shenst ove alate A wae 152 
Pollock — Goberge .......... SESSA POO OL Or oxic : 128 
ObHSr— AVE SS teres eyeters ovoraieretaiar eke! elle ie) wlarrsysieiele aR i'5 44 
MO Calae sterctertente crs cuetaicieiycasete ts Naterabeveretesieleiey ere 472 
Boneless salted — Salés désossés 
(Choral SAB W Foy att Pepin chose OD Dio OG LO CCIE ic: ORME: CHOP EON RO 9 165 
OBE TT AMEE Sipiiatcts| ote tete) otey ou atelleiketel see) elie eliaral'=lenels fattova fe a SIC 52 
MOC alu tare peters ES A ESOC TCACICR REO ir Oh Ce HEEL CRO ODOT MERCI RIOR EPI TROD 217 
barrels — barils 
Pickled — Saumurés 
Alewives — GaSparots 2.2... 20sec ercsressecseeceves Ado00 Gothic SHO eo MeOH 6,489 2,892 2,287 
eaalret eo Vikas Goe boa odoGOuR UD OOO Dooea Oy NacbODOdoduCE fanc ToD ONO us On 2,045 3,011 8,097 
Mackerel — Maquereau ......... Acro. cenea FE OMNORG O-C  TERTRCRELO. Dt ROD RO TE ahesene te 25 103, x 1,138 
PULDOE Ge clets > evens Bee ee Mere rey seated ate ete el-oile ne sceretet senor sie) 27a aa iollor aVeteue" oKer oreo vane oh ou traliariey te md x - 


Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 45,453 x x 
Herring boneless (10 1b. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 HELGee) ere 3,893 x x 


POtGL Giant areas Aor AS AO A Pee A I OO ROO ORD COG OS OOOO 49,346 Zz 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date June 30 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 30 juin 


1971£ 1972 1971¢ 1972 
lb. — '000 — liv. 
Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


(Cine. Hick a Hos CROPS Der In clot aCe tO TO OO CRMC yn AO eROOeTE L526 59,486 48,178 
UnitedaStates —— Nt AtSH Unis meee a ccrsucin cence mec coke rele redetiele ores ened teen eaeees ae : Ps 
HO Galumeteteteiscsiaraceveysesrstersy.oiete,aus Bre eae core ereushelie) ef avarraye th owenehets ta teketers tonenee Pic: 
Selected fillets — Certains filets 
Canada: 
Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique . 6,110 
Flounders and Soles — PLES. St GOLSS orcs ocescrs sue ele iakeim sraia womens sue ven thier 2,336 
HaAadOC Ki Howe tI rio eteiskoyaterere rere) ster ay alsialensie/eie atetekeneeus sRetenstel opetleieteteta iste: matics 767 
POMOC Ky CODER ole creselelatets + elle. o1atasiahstaloietels) etaitatere eWecs Pole eielevercietake Polenta aaananers 848 
Redfish or Ocean perch — Perche Tose oo... cies ois ecelein oe cielie ees 3,156 
Fife Th Far ie er CIn aeRO CRTC ncn Arar co WII oho te cay CROs aHeeS 0 13,217 
United States — Etats-Unis: 
CO Ate IMO TU Cume sietaters: ote eyeha eaclisansy rencvarsrevatcish oder etare wierets on 
PU OuNGeS! — ALOE S22, sro rave ata ste) aucdile’s erate ayacdvele je, 0) o's: s¥apets (ol e\leleais tekeleictaetatstetal tae om 
ADOC Mr ME LO TATL © 4 cusisva ace alvcenetechalantie) ohasshave sau ava eusheteh ele taterejensncnsleneLateher siokare a 
ROM GC Ka GCODER EE cie.c calc custsvele leis siccie) aishola. viata) sats tssoleuspeisiclevei a siartenelerseal suelstieleia A 
Redfish or, Ocean Perch: — Perche: POSE: 6.46. sais «csi 0 nce wie sree ee sie aya wise eum islby a ca AC: 
ARE a ara ait Poeeotis nea eee ca sexie) i/a) ou Tolima wiinta) ac evisl oie felieiie-w vacates ohaliacet sy ahi Mee ist alee teltteeere 


SDiles 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Freezings — Congélation Stocks 
Selected products — Canada and United States Year to date June 30 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 30 juin 


19715 1972 1972 
lb. — '000 — liy. 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de oisson 
rs toes et dailes de poisson 


eM eee Et Bett oii Wi wel AL do «ais decid oie sd vied oib wf veden ccc cs 55,738 33,455 11,920 10,308 


° se 


ee i ld ee 
Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 


! aac aterm eevee ie’. ater pus ches selcjainie Manis ea eso c-Si sta pEDeNe aleiidSYalsiare -ol.6' crelteie, Pie ece)cie 


2 1,045 
eee Po PCOS L—SECALSHURIR asi hice ERG sp '6 60.4 8 ds ways oe0.4no ois bk cd oiccececnuc . 
BE pire Sir we EO ewes TARGA <i ai bs ajmoys acu d noir aw Ga fv enews « « Re 
Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifi ue, habillé 
esse — paumon du Pacifique, habillé 
Canada; 
See a BEG eer eine Ae PG eCiemvele ile Paid nie ak dag bon ea pcnsione. chs + oun ox carroeer 409 
RMN: OCR ofe ot oe OR lim oe LAUR oslo ec dmmtie 6c sos ss o.ccrevicece 954 
SEER TIRE a COSINE PTR S165 38 Ste Se ole Gc, Oe ae ae a a 4,219 
DEUCES AULT ES Minna ays linse chine ORES <6 ove « Ans SOCAL Bh COU ORIG tee 306 
MOREL 6 SSR IDG9 dabS. 5.3 UCDO > Iga eee eet att ee ae 5.888 
United States — Etats-Unis: 
OTERO SOE ote Oe ee ree 
| el Ss eS ae acai PGN Ele 8 psec 6 bo bin pinta 'siotaste, vie secencgse, 
| se Ramee RE ic Bre Sie chats As BT ln loin 1 Wo Frarsieie aTasure dd «nde oversee ed 2 
| OES Ga ines A Br ai a's ME cilia aks 6 ho! bc p40.) g iresacesorvio vine erie core.cce ; Le P P 


WOLEGHD (6.0 5 gai OBEOr c13 aS OOO DE CO Ook eae eee ae ae rr beet vt ise oa 
Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé .. eitprts|conteoraty Rael d mate 


Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
—— se eessee —Fetan du Pacifique, habillé 
6,372 5,269 5,593 


TERETE 0.503 GTO Br ANAT CPE OI ae x 


Shellfish — Mollusques et crustacés 


— UBEEGIE Ja THO orig Gd Opin ee ae One ee TEASE) 8,096 4,282 4,156 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce 
=fesiwater tish — Poissons d'eau douce 
Canada: 
Pepe OU) SBR EEa GI © S Som sh Schl ts Oe oa ee 


See note on page 27 


Voir renvoi a la page 27 


United States — Etats-Unis: 


(ORBUS = INETNES: Aig aoon ne a6 COT OE On oa ae eee Bee tee eee ov te re) 
piste shai COne pone mr enen PREM AE AS ole vin y. ys oc ats - 
) Ee a wACL Les (Ll) mew eras Seite Eo ies Oo dls coecviewis cceooeiec cnc cuen ais A 5 


i 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ..........-esesees a cee eee sie 


Sait and animal foods — Boétte et aliments pour animaux 

Sie oie | 40,958 37 ,506 17,248 14,395 
| Ab af ay 
| 


dE 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — May — Janvier — Mai 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 


congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de PVAtLantiiquet cn c1s a0 -\clcie:oe sieletele. 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de l'Atlantique ....-..+-+ee-ere 
Haddock and hake, fresh — Eglefin eb mmerlu vEraisiw. «se .c .rols s nie esate ete tots 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu GONGELES tase shets sue sven) ehevolurteeie 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de L' Atlantique ..cccccccessece 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de 1l'Atlantique .......--0-- 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique ..cceccsscsccosccce 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ......ccccccccce 
Herring, fresh — Hareng frais ....-cseccscereecessccrscccrscrererccserons 
Mackerel, frozen — Maquereau congelé .......eeceeersecccrccrscrsecererons 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de L'Atlantique ......eccessovce 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de l'Atlantique .......+-2.+0- 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ........- 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 
Smelts, frozen — Eperlans congelés .......-+eeeeees OIC OS OIOD OGIO OID ROOK 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et CONZELE cs 3 ale sie om o.clelelsicies 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 


CONZELES wee alele cvelaievorels ciel siviavaloisieveleleisfel= cis a0)eleleloleiaiielelsieyelelsiciaierevieereierelaxele oles 


Sea fish — Total — Poissons de MEY 2... .ccecrceeccccerccrrcsesereresece 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 
Perch, whole or dressed — Perche fraiche, entiére ou habillée .........-. 
Pickerel, fresh — Doré frais 12... cee ee cer errerceceresncrssccrerersereccs 
Pickerel, frozen — Doré congelé ....-eceeercccccrcercrescrerecscceecrsers 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et CONGELE ... cc cccecccsccscccercs 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé ........seseerccees 
Smelts, fresh — Eperlans frais .......-..-0.. By cvahae ta alate ate mene tare eters Sie emotes 
Smelts, frozen — Eperlans congelésS ......-ececececccccccccrerseserecceces 
Sturgeon, fresh whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé ... 
Trout, fresh and frozen — Truite frafche et congelée ......-e+eeeeeereees 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (Hareng du lac) frais .........-- 
Whitefish, fresh — Corégone frais ....-.eerercccercrerecserererrereresces 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ......-eseerercececererererrsccerece 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce 
frais et congelés ..... eieiauristasetare atacacexecane Sci ace ova atals wae eine ote alae mista oes eraterats 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce .......eereeeereees BROOD EU ODOC 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
frais et congeléS ......ccccccccccsccervsccsccccercessvescereserers 


10,730 


68,031 


Quantity — Quantité 


1971 1972 

Ib. — '000 — liv. 
652 915 
141 109 
1,363 2,427 
102 84 
930 645 
215 83 
243 270 
4,303 1,991 
19 ,036 18,592 
446 351 
12 17 
110 263 
4,516 1,417 
a2 26 
3,905 4,456 
180 191 
2,357 4,202 
33 56 
217 433 
1,244 674 
4l = 
17,255 22,216 
57,301 59,418 
2 131 
300 268 
726 44 
317 216 
490 372 
380 596 
2,510 2,462 
382 766 
9 20 
172 171 
106 166 
2,168 2,276 
1,913 1,822 
1,255 1,090 
10,800 


70,218 


Value — Valeur 


1971 


$000 


Onno. 


1972 


=0953'h= 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — May — Janvier — Mai 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
1b. — '000 — liv. $*000 . 
Fresh and frozen fillets — Filets frais et con elés 
ES Pret Trais et congelés 
Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé Slalstels. wales alate retats ess /eiofole’s aterelete revels wie 757 782 310 375 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de IMAG antiqued, eesteexae ak oe eee 3,570 4,029 1,705 25385) 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique OS ROOM IC 8,310 8,939 2,807 4,046 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais Widjare else fo°ere ats ba eran \ales ove lola Giese gas 820 807 522 565 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique .. Di 17 19 5 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique s+... 446 235 438 yas) 
Flounders and soles, frozen — Flets et Boles congelés! 4628 55663. bees 13 bay 13,072 5,034 Bipil72 
Haddock, fresh — Eglefin frais S05 dg R060 hr GAOCOGICA OMG AriK Eee Ee 1,494 836 993 630 
Haddock, frozen — Eglefin congelé lai tieielalanet ate Sere Tt ls sist sie sib ee ees PSK oe Baa 2,136 704 yA 403 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge CONSELEBR yee as ce 351 464 94 149 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche LOSERCON GOLESI ei. cee sales Cocinek : 9,390 12,946 2,947 4252 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (f1étan du Groénland) 
congelés piste iesseeeaniz iy e-store ioiolels) ste isiexs/aleiasie'eln a) 4)v, 19510706) ¢j¢is)e:¢ia) €/6/e p \e:s\o.3 0.650 9 avec 577 140 159 35 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Perch, fresh and frozen — Perche frafche et CONZELEES. sae teeeeelecueemet 1,652 L156 946 910 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et COMPEL GIS. eteysiate eratieeis Seite eine 231 100 265 135 
Pike, frozen — Brochet congelé ..... asiaisleesse SETS IAS ORCI CIO ROCR ID OIC ATE 490 411 266 211 
Whitefish, frozen — Corégone CONG LET esa aiais'6 3's sCal \018:05).9s)a.0cenrehs oteielelsieiettrsie a 297 641 220 402 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ............. 237 388 162 255 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce aio [ere 'n56) ine). 0\ o/s ol sie syereleloreeateie 2,907 2,696 1,859 LS9t3 
Fresh and frozen fillets — Total — Filets fraisvet congelés: ..ks 306 43,942 45,667 18,011 20,193 


3locks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod — Morue OI IS UG IRA OR aaa Gom RI SIARA IC GIG SIF ee ee a WOE SHO 16,696 9,276 4,850 3,019 
Flounders and soles — Flets et SOLEGU tc cutee cleccieee. A RO OOO. A 4,704 2,841 L397. 935 
BEDE SUR LE tan. Ae). cts ae stale ats, eto nd oa oeeciave CLOSE MISO E CORO CE OCI ao ee 103 187 93 168 
Redfish — Perche rose pies rLeleieisetetelals sats esisi stele cielctelela\a.elnls oie ¢ e/eisie/ ore. eie.c a eieie clove Look 2,397 406 730 


Turbot Suaieesieas Si oSeL s\n otelalel siaheld yy alelelola pales) 5. aic.4.0/5, o\'eete/e OrSce bs S's 6 9 )e GAGS 
Other — Autres Whe alptarelaiar deta std toate) eel ioc sia 6 ?steVel 9) 618: cee c/o 66 G10) 6s elves 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..... Saonsee NSM OAD MAG 


_ Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Mullet — Catostomes avatar Sectors sieVetete te sieeve! sei: ate Ritcleterare ave tereverele's els Yolcte ete 
Pike — Brochet OCOD NS BIOCOC PS ODIO OIC RAIS IOI Soh 5A. SBA ee cir ie 
Whitefish — Corégone DrALeetsip ioliglisVe era's oR) eos cle. isiwieite ‘eves ereratene els io arate tere 
Other — Autres S70 OREN DIO. AC CIERS BIO DOO OIC CSDINERC TICE LOIS ROM IORCR IONE CR co Re 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce alae aletevateveleielelets ete eselctelsteteie 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 


~ dhes 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — May — Janvier — Mai 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 


1971 1972 1971 1972 


ib; = 1000! = Liv. $'000 


Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de morue ....... Bs Sass ae 44 
Herring, bloaters — Hareng bouffi........ bela 563 
UJ boneless — u dEBOESOATIAES H.08 oie hE SER CM oaotwiaecmmoeisiusuntsis 57 
ui kippered — ts légérement fumé .. 28 
Salmon — Saumon ......scseeeecres BO aL 486 
Other sea fish — Autres poissons de mer .......... 22 
Total... 3) 3 OGTR Sica HOR atersiess Mid rgie ela sts stane PER SthG 1,200 
Green salted — Salés verts 
Gods =" Morue yin asi. 00 Wace, <tot RINE ahs AUT elt a dialanevavate tee) ate 71 
TO Ea Leute civieloieeisrclslsie Setaie bc cll oe evo stal ol aiaibi Save aie eceiSiesecas Bie 85:6 71 
Dried salted — Salés séchés 
Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43% moisture content — Plus de 43 % d'humidité .... 21 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 279 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46% to 50% moisture content — 46 % a 50 % d'humidité ...... 178 
44%, and 45% moisture content — 44 % et 45 % d'humidité 22 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 1,505 
Haddock and cusk — Eglefin et brosme .......- eee ee cer cerereeccrne 299 
alee = 5 MEL LU) ca-arccn cs his at cides Flaveus m sieisherees: €:o55 Kio) eas 8 evotomeu tlle sate dia or Aleie.o (e eheisie,cxeuesnererersiars 875 
POLLOCK =) (CODEL SE) supers die ew srossiorn cin eres 8 csv e/6) sees e o¥als]s:)0 (es) oferera) sy siele ayviavel sisusie/seisisyenaie 344 
(al Veh coe P NORE) SURG RG OG CLRID CHOROID OG CARCI RO TURE Ct MOTEL DI ROISO OC COROT OOIO Cu Pert O80) 5¢ 
TOGal. syarcers PEO Gee PEO ER HOC TRICO, COE CIO Or OCS a) | 15,804 | 804 10, | 10,443 | 3,578 
Salted boneless — Salés désossés 
Codie MOTUG Marra: s starve oois oars aterecals Sie\ape yi ivavevel eva tere Hah aipaiavatanaidveala Aepls GLNMO Teens taco uear uns 3,541 2, mg ies 062 1, 72¢ 
OAs gra sictevorcvete lore © ole\s alee ia.ava wrdibiGicie elt" s 0/0) siasePalave sie lels (thc oles eve reralale, enblors aterveewisiasarsle 1 
Pickled and dry salted — Saumurés et salés 4 sec 
Alewives, pickled — Gasparots saumuréS .........eccceeecsseeoes ih PROP R Rs is bas 7 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, needed 
aU) Wi Naleuepan aiccies tenet ee cdes 1, dais aeaie he Sie ial Se cae cea ate raleadins 3 
eee: fillets, vinegar cured — Filets de haverig traités au vinaigre ...... 6 46 
round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ....... 2,33 
ut split, pickled — Hareng fendu, saumuré ........e see see reece eee eersees 4 
e fillets, pickled — Filets de hareng saumuréS .......0.-seeeeeeeceeeee 85. 
Mackerel, round or split pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ........ 35! 
fillets, pickled — Filets de maquereau saumurés ....... aaah AVE natal 3! 
Salmon, mild cured — Saumon légérement traité 1... cece eee e een e reer ee eeaee 2 10! 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés ....... Har eea aaaae L 
4 you 


= Gee 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@che — fin 


January — May — Janvier — Mai 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Classification 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
lb. — '000 — liv. $'000 
| 
lanned — En conserve 
Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé Uenacks ieee aan aYeraibaySveiere 591 
Means) o—) Hareng o-\s ahs velsvie |e cele tare z atejelerevelnvelae ere lorodeeiuceters ayelers)e5 elaasftr eho tarens 1, 330 
Salmon — Saumon: 
Meechum = “Kéta se. ccc eel esl eee Saqnne 3 Breiavers SSS Sous : cosooniec 451 
PmeeCoho 22... Suoregae nvals oiuitets elerere lente she i simtoKele/ Siete eve) eivheter sales ai¥cbe 6 S Be PNS RE TOSCERERS O).e 1,900 
Meeeeink (— ROSE .eeeseesc cee ietetetene ede Vevoihe ox saveliareurevope lett stensioksrstelevater ere.e 5) ave aleve aerate ae 4,493 
SOChey Cn ROUCE Rc sino nic tioee clin nc oy 5 oiaie.s Bl ate\eisleiain lp fel wie) aielctes) 6 pe leisisvalare) eeiers 6 7,439 
eheti—m AUELES)..).% cleat aie aoe ae « sSuce es preleteN, tells DOs Or NROn SOOO OO. CICA 72 
Poardines ....... Shale e Sledele) speseiiubinlorslocesste Stshslsiivfeda te, sieyaliefa vai: 6 aoe} see ie! wieve aw elev syeieve erat setarale ts 210 
| Other fish and fish products — Autres poissons et produits du poisson ..... 284 
MMM TOt AY ods so oes oie SESS 4! NR ee B Ranks oy ads Peanition vou atas : 16,770 
jellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 
| 
BN Me COME Si fate epee ofeta Tera ANTM Ne Fok Y Fol Gis\keroh nl cjsinfolSiwyaier civ édoseos tise ed aye ok eitodwace 327 
ERS = GRANSS Wich age sdb ad biog CO gnn Oe OUTS EGE ey en Meee on Mere eke Mee ate 274 
|Lobsters in shell — Homards dans la CAL RP ACE? bilan sf sYsreneta ialndsfebsinhatorevsts) os (envio levered eas oi ors 11,894 
fmobster meat — Viande de homard ............ecececeee, wreyedey ohelrars) eechale f-Yelee.es otters ere O72 
ODS MUCLONCL OSHIP oy. A ategertinicls Mais YIM Is aiclaics iscntcse ce bb eae bead kes 5,430 
| Shrimps and prawns —\Grevettes et chevettes! LOs@ ..csc.s-ss0b veces scoot cueennn 384 
Other — Autres ...... eielelatelicteie. ete. steicheYecakeile eave apevern Miwa oats eee ekessysuatal se citNelsie;s he. wenakity ‘ 194 
HOEGUP 3, Gieue citey Ore rene Sarat 5. SHY DET 9 CRO HO MLO D CU: 51O OCI. CLI RO ONRO to EER  RCuAEH CR Eee tear 19,949 US) 7/53 
1ellfish canned — Mollusques et crustacés en conserves 
BeDSE—VOCLADCS! 5 J 2chiis ais cia las alee obmieratetelie ictal ahessseee ie mote obavennts cieists, stepetets dete tolstetebe reise secs 382 148 636 245 
messters and products; —\Homards et produits: . 0. oc cece sobitsecec.cocccccecccceh 113 118 452 387 
\Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 71 8 19 4 
TEAM 5.4 4 9.05 SRE OSU IA OE SE eo SOLE CO CIS PETE OR NN iene ann ne ee 636 
ls — Huiles 
i 
Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil ..............0.-.. 99 
Herring oil, n.e.s. — De ABET Metis Cee QM rere ere acy. Srp tte Acid omc ob hee cio. 156 
Whale, n.e.s. — De baleine, n.c.d. ............ SO HAKT, 5 Id GOON OOOO ODI RIS Go Ska Sie = 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. 40 
EBL non Gt Sipe CASO aA c BINH RSE MEIENS FIO AOS ATA Ea TE ee i 295 
cher Marine products — Autres produits marins 
Fish offal and refuse — Issues ou déchets de poisson .......2e.eeceee eee cecens 251 
Meeescales — Ecailles de poisson .....c0ces-sccececcvevns AIO OR ORF OIG OAS 191 
Weemeesolubles' — Solubiliisés de poisson ..4.--.00.e-ecccccsvcsocvacosececvctovs 3 
"roe fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés .........-...0- 9,001 
Semerveroods and, feeds) —, ALiments .65 bocce ecco e ace deescecceclutecccoeces 161 
Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard ..............005 1,369 
\ ae EUSU anne) Ome PANINe IdeupOLSsSon, Misa. i assistasiies des cccleis sete ges cees 14, 682 368 
Fe Michem mate ne sCemb abel nem: iM. ayer a este ino il stolsieis itech brea eres ue eelels wis = - 
Meat of marine animals — Viande d'animaux marins ...........00ccceeeecceeuuees 424 207 
Baaecbinem ge vesixsde) phoques) ,diirccen ois as sles sivas ns oitinecn dsiae No, — nomb 31, 602 374 
‘Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ...........-0.ceseeseee 6,182 ae 
Other, DC SoM EAL COS stat eal gh Bele) cieisJecvieteretere tha te tiem stelehd. oAueleiate ea le tele Gieimiareteveteioiste 1,199 59 
. ee i RO pan ercreey owe ea ey ee eer 
Total value of exports — Valeur totale des exportations ................ a ae 102,227 107,511 


} 
| 
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Table 8. Imports of Fish and Fishery Products 
Tableau 8, Importations du poisson et des produits de la péche 


January — May — Janvier — Mai 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Products — Produits 
1971 1972 1971 1972 
a 1b. — '000 — liv. $*000 
Fish and shellfish fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 
Halt bata PLeCane . peeneats tte os Neve otras 2 Re ee Satori 328 450 
Salmon) SGAUMOM ete saree ae) sie tauel ata Wiele Onl ee alaparsia re) ohm ie/evetripieene is sm el tie 850 811 
Trout aw LEULEO) olde eeerel ee ere ccenemn race okosie caries ven semes =a) mmr loiermienen eis) oi e)/elicus oid 500 313 
STATA Se MET POND, eee ote fp he ales piv eke sede Bele onsets “oko is aleneBatis (oheloueashonshuleusPlcuercnthosaat i} pe. 
Other fish — Autres pOiSSONS ......---sseeesseeer see serr secs 221128 3,734 
Pobstensme) HOMALAS oye sere atare ie deloke e wieiel dee tole) = senhoiel= sie so. choise nes 1, 862 2,202 
Oysters) ——) Huttres (ais ><. tieeior selon te cigs sft celia 267 340 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses .....------- 4,065 6,930 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacés ........+-++-: 785 833 
ER oye bettie <b a ba pena a ee 15,613 
Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumuré s 
Herring pickled — Hareng saumuré .....cccescsccccssccccccccces 634 323 184 103 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
GAUMUL CIS M iolere ciel el ctelelelsstetole ole c/ craieiclelelere’e sleleleiele eo 0(sle ¢:sie/eis\ols.slelaie/eie 501 581 
RoE eee es ocsis cPadealic oat care Faiods ae geebamees 685 684 
Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 
crustacés en conserve 
Anchovies) 5 AnChols) che 6 no ns celle ses sien 80 2 oe eiviein sc essis 0s 232 189 
Herring — Hareng .....-+e+--+eeeeee Fey ARTE ERD OR) AO ONE OL ea HO 158 206 
Pulte 2 (GAT on 05 oS OD tion dic 0 Cl OcimiO cor giorcmronr On) COCs a tacechcs) 959 295 
SardinGS wcececcccecseser snr sc densianccee PO ORONO OOOO DIO 523 637 
Tuna — Thon .......- PREIS ahctiet ahcven arse Reopen tiapeteteVerel =” ais "0 fee) sjiniorerejery (eh miean le Teiks 1,280 3,236 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 297 524 
QUENCY SqGeuiOe! Sanches csloue so cnue on Min ooo DAO DOOR bIo ebb Dds Cho pala 269 
Crabs Grades ciara state eierensiare Mevoke wre a haiere old) evenexsnerelouans eyes sinini=ese1 =e i) 37 
Oystense 6 HULCTES Weenie og +c inion ormeie onesie) ssp erermisslcay onic 89 68 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ........---- 2,120 1,761 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CrustacéS EN CONSETVE 2... cece ec c errr cree serene eer erecereeers 283 489 
Tigi Sear n Sood boo Ss omnoe Cbd 6 SOU Ms ObUaU mS Halberdintiod cnc 6,164 7,748 
Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d‘' animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huiles viscérales (pharm.) .....:eecscecereseerercrereececees a0 oir 36 19 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
d'animaux marins, 1.C.a. .... eee e reece eee reece eee n ere tte sens 1,464 1,892 290 232 
=k eeT wemmemineer mearrommcen Maeno" Ree ee ” a 
Other fishery products — Autres produits de la péche 
hishemeal—n Parine ides pOPSSON ycye soc risele eels wo «ler wae ocho mieieieneuers 5 30 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
SCESTOUMUOINIIES) Semtye aren © «str Metann ctehey a) eal a aieataney oon rer sup ray olo Lee eee ots 210 132 
Other fishery products — Autres produits de la péche ......... 169 279 
TD AN MRE cece er aeay ac oe eerie liege alee tales acscecencaele Sieiecefelel Makara tees aiere 384 441 
Imports — Total — Importations .........-+seeeeeeeeesseeeee 18,345 24, 700 
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TABLE 9, Average Retail Price Relatives(l) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de 1' 


industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of June — Début de juin 


Montréal 


1971 1972 


Toronto 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais 


aoe eee reso ns 


Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 
de 1 liv. 


2:00, 058 10/8 181056 100 es e102 e616) 0'e is Sale elelw abe 6 6 ole-0:6 


Salmon, Coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 
congelées sielerelalels/elexelaielsle/ 4.5 "nl6is(6:0\0\slefole's\a/é selec] si‘eis\eiers eels ¢@)>\e occ 


149.2 

Salmon, Sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

BoeLece menos cessde ayn 3/AgOnC weit. vs ceienernce coe eck. oe. Thepae 
3almon, Pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

BEmDOLCeS OCB 23/4 LON Caan stars « ctclaisice etc net neice occ sae WATT 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

boites de 3 1/4 onc. SEIOISD SACRO OG EN TOMEI ORO OIE ae eae 146.8 
wobsters, 5 oz. tin — Homards, en bottes de 5 onc. ......... 205.5 
Vhitefish, fresh — Corégone frais Sialeletexet sta avellal sie tse, shotsievelaercvelee 204.7 
tod, fillets (1 1b.) — Filets de morue CIRRUS )Wrsrerevets east ccsle 22a: 
lalibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (EQN ONES) Vac ave 224.4 


1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, 

_ moyens de Montréal et de Toronto. 

Yote: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100% of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

lota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 

‘ conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 


— Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 
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Statistique Canada: 
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revised figures. nombres rectifiés. 
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BASIS FOR SEA FISH CATCH STATISTICS 


Landings of sea species are given as: (1) dressed 
head on for Atlantic cod, gray cod, haddock, pollock, 
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Newfoundland includes Labrador. 
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NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
1'Atlantique, la morue grise, 1'éslefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
pour le flétan, 1'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'I[le-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


July — Juillet 


(RE re rer te eet es aS cy ae 
Areas and species 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — C6éte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup ......... Re he SE IE: RR ICIOCO CRO CII 
COd i iMoruewa eas < <eveelche c eval'ee) ors /aca¥i.aifa ateisys' © ai ROSEN TIS 
Cusk — Brosme eve siasc oe SP er eR ure Ee en fal sirei'el eyard 10.10, crou 
Flounders and soles — Flets et soles ......... Aye! giwieipve,wlaye.c' ae 
add OCKMOMa PAG Aer chemise cee hci ne ttc ek cca eaee 
Hake — Merlu .......... eluTore Tene TaT ro SoCs is wits fUere'e/els\ eVetanete cle" Ste'sisite @ o.e 
Hae ADU ReREU GOAN (er arcua-eis eiersaisisieia'e.0's'e SO GOO MOI Pa IC CRS GPCL 
BOMLOCK —=IGober ge « <.5.6.<.5,016,0 © are cies's.si0.e-8 © Sie), Sie/s.s 44s! fe alere'n evs 
Redfish — Perchewrose wre se oa eijs-cis «aie ONS EEC AGL ROCCE SOCIO 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland 

DUR OTEomAISET OS Mabiatere ie aii orale Cislarcievecse it ciate cico.0 ke divi ae cata bak 


TOG AI Joacim icee eee crelel siete sey a otatave ates Sie 0: CONC ROR Ce ACID CRIES 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots .......... TE ETOH mre wis stalwleie welt eels, eecere 
ape del nie GAped auiwenicestersneiereyo-w ere steve spares versa. e's arses Rew veiaies 
OU Sie AN CUAPLES ES ane ale ils ied diese ele aiete wie imcajmibip/e sia 4/S1e"sleie ee 
Herring — Hareng ...... SEP B olalalsia,inid’ als ip'arteinis aie.» eine 619.416 0.416 eoce 
Mackerel — Maquereau ..... OO RIA IIe A aie igs on el's wieveiniste steinlsteie 
Salmon — Saumon ........ Ei adsiatal rin eiajejsin.s ib ubieta:siciiainie:e s\n leselaleieie ee 
Smelts — Eperlans ........ misierelstasin’ ers ia d\els tis = s'e lel aie, 10 0rece aleie aes 
Swordfish.— Espadon'.:< sees De ta tater eer eae ake obit wiiwieee nore ee 


Pitta BLOM Meer fete o tenet nNetdis took le velered. a1 alePnin Gees 6 bie dud % 6 alwlaiviene 


Sea Fisheries 


Péche maritime 


6722 


182,367 


71 
1b. 


1972P 


— '000 — liv. 


5,961 


167,579 


8,639 
PEAS) 

197 
Ti glos 
6,870 
1,318 

34 


Sy Ory, 


Value — Valeur 


Si) 
4,818 
178 
15763 
345 
242 
144 
159 
1,247 
289 


39 
Sh PA7RE) 
115 
1,600 
508 
218 
238 
374 
1,160 
307 


OCDST MANUEL ES. sisislewteslepiias. oot Biv eidisiewslele ERs rere 06 sa clean se 216 160 47 40 
ROE at sattciendiatche wie wueras ss ake stelstaletelisualeyecs Biieners Wistalaya SISO OOS CACIo 146,011 100,341 3,104 3,930 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ........... Gre Sea etic COD feesidesce 25174 
Crabs — Crabes ....... Doe LA La ee RR ee 3,480 
Lobsters \— Homards .......+.. RAersateae BA ROE MOREE aleters ols wiskesarete Dod. 
Oysters — Huftres ........ Oe ABCA ED piereia aralts ateimietee/svare AoGot 1 
Scallops — Pétoncles ....... Nene alae eree iralete rele teleteraneicVerx(eisi4oiele 23,039 
Shrimps —'Crevettes: ....6.6cce20% Belsy6 ehateioialetche Ach OA OCRE 586 
Saudid — EncoOrnet. sr<:sevsvee-cieve Su atehe e teteneyarerkiee eisievavevevanatervatulelerets ee 367 
Oenere—IRUCLES. 5 sis id bic cniep aie mollis shatatateln sie staferele.s(«.s\alsia:aie pie 'el6teteie.a'e 189 
BO GAl (issch aersteratere ee SO ee CCR re aibie/a lee OE Son 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CR ILLCS Bea: elses © nie biesia. desc ciple! Woteiavansiavenace(e ACD OOC OBO GOOIO L233 
Sea tedish®— Totale— Poissons de mer ...0<ceccccseccceece 338,998 
Seaweeds — Total — Herbes marines ........--cece ater arasal nice 21,989 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, etc. ..... aietpateletatotcl olor 


Atlantic Coast — Total — Céte de 1'Atlantique 


weer eeece 


931 


281,290 


18,324 


15,835 


548 


16,616 


DE Dh 


418 


443 


23,072 


TABLE 1, Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels, P@che maritime — suite 


July — Juillet 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur : 


Régions et espéces 1971° 1972P 1971 1972P 
ib. — '000 — liv. $'000 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup .....-ccecccscccerses Ne. elsusverets teietorersts 925 342 38 16 
God) =) MOWME as) eioters crcraletnle cls creo esciciole.cielsis/elelela\s/aie\ otersvois SO Ca Saber 53,808 54,529 2,897 3,290 
Flounders and soles — Flets et soles ..... Sse donatiocm ods don 24,258 18,178 L, bow 986 - 
Haddock th ediek imi syeiiceismbaristemiel le ost) heciatreicie eis ole «eles ears 51 62 4 5 
Halibut — Flétan ...... ane lace Wiavete 0 \s.¥ 67a vis Wife egiavelais(c.e"eve\e win Shatxsn ale 73 67 23 21 
Redfish — Perche LOSE .cilepiscwee vise ¢ clein mince Sho SONS AROBE 63352 5,334 220 196 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan aS Groéniand) 6,536 5,805 nee 302 
OEHGT AUER OS) ics aipicie.ereleic-sis/s aithelolsl=/s\< plels teievels aierelersyaiatere Biehers 325 (At) 3 


Total wey ore ale islaie's wielole!elefs\olelpieleieiele 'a/a¢10) 5 «hai steusiery olr\e eialeclslefezeieis\s 9233238 84 ,438 4,634 4,819 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan ..vscceccscacccecesssccrecce SELEY ROI 18 21 
Herring — Hareng ........+..- states tale avers lend igi oe SIR BP OIE 22 40 
Salmon) = amon ertcieleiclsrswsielaceterelerersrel a) mite. ohuyace-g, = (eusysVaisleusropeteeroye ae 568 
Otheri—-wAU bros takes tere seiareteeieteeter BS BOISE OTIS I OeOe 30 


Molluses and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs = (Crabes! sici<ic.0«  « <leisis eiens Velo) state aie! o(etehslelsiexsle aver sielare ra eiercaias 16 
LODSEELS) = HOMATAS ois is :c:cle Wise aio « wisielv ase els siaia e660, eae area eeloiaiate 206 
Squid — Encormet ....... BdSorwe SSC OnEOO COMDOAGoS eielalelstatsie siiars = 
Other! — Autresimya.sisc cies Biescwig sob ote orstetenais dic.ave Palas oh ctesst eters 53 
TOA atescateie cies e\aie afenetateyatere ois)eraye Zopmonoo0 Pichevevetercelarstelsiehe/atete 917 462 153 2758 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Ecat tea ea. ole sie =: SACRO SO ODD OOO SO DLOOL UOMO DOIG OOSS FO 5.00 712 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...........- eieieters) wale 99 ,389 


Seaweeds — Total — Herbes marines ........-ceececcreecee mud EOE: 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Baleines, VEL, CEC. ie ceieisiyo arse s «aie 5 


ee eeoe eer ere se rer eres eece 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ............ 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catlish: = PODS SOn= LOUD. sa--5 wise ¥ «0:8 aie eid ale iaierele ae 4am wieisiete see é 
Cod — Morue ..... Praveteiateratalelcveinierehsl ererale a) cieperetatareleial siete efelererevetatarere 
Cusk — Brosme ....0.<% Diet OIC OTD DO OOIIOONG FOLIC sieletehaverepatarane : 
Flounders and soles — Flets et soles ....... apo he, alae wines 55 
Haddock — Eglefin ....... Baie osc rane s ateleie ore acevete are. sie riaiters shoes ae 
HAker— MOP UUs seri crcl ele ole Sratena) es AAPOR. BI OO are SADA 
Hab wbuts —vwetan’ rerccareie sxeleienise1¢ BID GIR Amie Ol an Soro Deas dle Shekels 
Pollock — Goberge ...... SUC OO NCIC ERE CUOILIES OY CARN Nye) CUE 
Redfish — Perche rose ....... islorainrereheislouealsteKats piole ehelelvial stsiektione 
Other — Autres ...... Ot GO CHO DOSE OO CUES OOS Siete ats ext ca iOe 
HG Se Lee eRe Uancasto calcio: ce: aise jolie) orskaisai elin/-eleie Sucieze ste Bir Pahari rae a eee Siro 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
CK — NOUV EaUH Brunswick 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels, 


July — Juillet 


Areas and species 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
—————— i nove tie-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots 
Herring — Hareng 


Salmon — Saumon ..... ° 
Smelts — Eperlans o% 
Swordfish — Espadon 
Tuna — Thon 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams = Coques® ./7o.50% 2. 
Crabs — Crabes 


OySECCS) —OHUTETES: ...0%0< . 
Scallops — Pétoncles 
Shrimps — Crevettes 
Other — Autres 


fotal ... 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles 


Seaweeds — Total — Herbes marines 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Soda MOU CURT s 4 Gin scitts eee ea ause's av Lae OSS ho hbase 
Flounders and soles — Flets 
Haddock — fglefin .... 
Hake — Merlu 


Other — Autres 


ae ay 


1b. — '000 — liv. 


Péche maritime — suite 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


342 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@che maritime — suite 


July — Juillet 


Areas and species 


Régions et espéces 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — GasparotsS .....essseeseeees jateteveaieraetalelatale tote lalelate tells’ 66 
Herring — Hareng ......-. aiciete Gieiststwis wiele nels eveis efelisisigielere fale eseee 73,118 
Mackerel — Maquereau ...-.eeeseeeeeereees tele avaira: shace ule ela tases ie 1,524 
Salmon — SAUMOM! 64:0 cls olelele sie/ciait + e1cic we elsieicle cle e/e/e'e ele sleleie es s/e.s 117 
Smelts — Eperlans pc ietaakete ete teleceteva' ate) ntaletelaisyevstelsfovale ie efelelatetecefarss's — 
Tinay =) TOW alele eels patele aie ela slaty ais ae keter ate teva tate (Sale ste Ove verwrele ererets neon 154 
Other — AUtTeS 26 occ vces ote Waele sak esse caiatesis be we ys se Ree Sin esas 126 


POtAL Were iate ole leleiaral sie 'eis 0 eke isheloisisis'=.n1s/elaieis sisal erersValeiste;errolstaleteelaers 75,105 58,061 1,186 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — CoqueS ....--cecercccerersccccecerceresces 


Grabsn— Graves sacl. sies Bier atarctelala stats aeareitts res enenoteiohets 
Lobsters — Homards ..... iste letalshels cieteiets Selbtatalsieysrevste fers 
Scallops — Pétoncles ....... stevolevetevotersteiel<tare everaterers 
Shrimps — CrevettesS .......--.-+-++-- a elejaretsrateva"aletalare 
Other — Autres ....... cv ahaleiolotelsintapao ete nla SIR aS | wie inne lao eles « 
To Ea ueeretretatelersteielelsiolerateeere Ago EOD OAGOOOSDDD Ot OADUOC 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCaLULES ileamisie's' aeie' =i eho BOOADEC-O O00 eheleteteiel aistoneslevelsieielete GeO G6 128 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......... 
Seaweeds — Total — Herbes marines ......-.--+ee- al eleverele eisistevelelale 1209 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, Etc. ..c.ecsscecesees SDeS STON GAMES Rye ereiekers eels - 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ...... Rcohstore 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


GOd) =a MOTO: a a csieie. cles che diets (oleic else erelebelelelitaelelstslie/syic reKe [ele (aleteintelnie J 
Flounders and soles — Flets et soles ............ ele aketebaicicness 
Maddocke-—wke lett umeteleret< apes aisis/als.clelsloiaje ete ovaleictayel< els olelimeietae ial 
Halkkes <n MOxb 12 ir, reveitertale) cleisvaictiels.cielaierel oie, nYale nnelisra¥aiie’eveleheiorolas® con on Site 
Redéiish — Pecche roses sete isies o.0101a oles a ereialele/eleee\sseininle legions Fin 
OGRE. — AUERES To ai cle ra evs to's) erahlelse1 oie eye, 01) 6: erelel sone leis, erst nye (eof ares speisve.s)s 

Tio tial di Mrsttete har es, ©) oh) sisi orsilafelefaraletelle, «<7 oie.sheisiiare adedeyaieioiairers akegetacepayepak a 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d‘estuaire: 
Perrine — Warne: cis isie</e «eieieleiet 3 
Mackerel — Maquereau ........ 


Smelts — Eperlans mhexsielarecispevel is, si ehedeicieratclaiefentbelsveiel nisi epetecatetel elect sre 
Other: — AUENCS: —ccerevei ere sewers era winrere ons Sreeye arava tuteteyereneravrelaratereties 
CCAM atic cinie! s) wieialersteveisrere snglaletens evens verant Feotevereteite sis Stein o-e; aca raw ine ote 


Quantity — Quantité 


lb. — '000 — liv. 


883 


Value — Valeur 


$'000 


2,250 


172 
986 
28 


9 
a 


1,014 
Ad 


2,265 


18 


4,417 


4,453 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels, 


Sea Fisheries — Continued 


P@éche maritime — suite 


July — Juillet 


Régions et espéces 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Prince Edward Island — Concluded — jle-du-Prince-Edouard — fin 
—— cme tone muded — ife-du-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Grabs = Crabes' (..¢ oc:4a s:0n 0/8 brajeke Ripe bien Gb MiRDR Ae mis iace Wi 6 b ace Bleteipinieye 
Loppters — Homards, 5 ss decien neae oc plelaielats Wictsrecots HRS ASO Goes 
Oysters — Huftres ...... seit Es auaEsis ls ixiGis\eralimta laVala\s 3/0) 9 #/e\a"6, 48,0 AAO 
Scallops=—_Pétoncles) 5 jae biecsss0<5 oss SEs siete lel sisreraiDiarelate sist ete 
Other — Autres ...... Se pin Bee. Face Pee ee Oro SW LPLS RIE A etesathe tates ae 

PRO ULS -cfetoeis teisteteys. as ie.e.5\0 Mistolsialat ete se ie oie Shade. sionals inte ‘s)'e\is 4s Suctpin/ ee vice 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCA ES Toot Nluisawras« is te ates Whats) eras acter ore atat stares’ ois-a SE 


Seaweeds — Total — Herbes marines .. 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, etc. ..... 


Prince Edward Island — Total — tle-du-Prince-fdouard 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Ib. ~ '000 — liv. 


eriewya 12 = 1 = 


8,916 218 196 


Godl=- More “SoM, Nir... sissies OS SC I OLse Biota) 6 imieis s\n. oreo 9:9, 14,546 11,906 726 710 

Flounders and soles ~— Flets et soles ..... Mix Golstelapioxs a\dicleisiee . 1259 835 55 43 

ante Gee LOC Aue oe let ted atiaNecls ome smile ceo sees a baie sce 65 57 18 24 

Redfish — Perche rose ..... Riahela\eiWi pine “eileen reitetsialwysicieieiie's. 6.0.8.6 A 9,516 D427 328 364 

Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland rhs by 122 3} 4 

Perea AUE OGM Aoi L ou ws) Sua Sica Gte ik isis Ged te ar ohale sistas eelsis 222: 86 3 3 
ERO ea ote, Asis y= Volos peipxcie ters oie ie [ctnte aie excrete ete ia lolsislokei sais eedisrele leis eis 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Eels — Anguilles ..... ons Crops win iielevetaistaraisoteia.s is sia ivsnese Ooo 
Herring — Hareng ..... 8 OPC Oc REID OO EAT TIEe AIOCIn Cer APe AERO 
Maskered'— Maquerea, ,...a..»- HOHE DOs ROEM CHC AOE 
SUMMONS SO AUMOM EN Mists ro on hice r coc sco: ASABGHDE phan 
Sielre:—epertans ct, .stevone as fs sacs aimtats ete ee ae lpTatere sie aretacte 
Other — Autres: ..00i) 6. Stet vinlove aislioiaie alsicletelezeiavela oie.6610¢1svel'e/o\ 016th ee 

BROAD! “ahs te cvereistealeld pietalaefalaiee.e ie ni Ae COO OM BOE pietatelotetal a ols) ole 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ......... nates aiclal eal pitlernis ares. aire oeiort ts OEPIOG EE 


PAAR OL ADS Were iot Nets nies alsisiiia sts cere aica FG el «eae aioe ordi o, viv. ohe's ose 
MODSECLS —“HOMATUS 24.504 c.0/6 «e004 6c aieiolelareiate Race eiste w.dlae'e were ater’ 
BeaLlons, —sPELONCLEB \s/eseisis/atele orate. oi. «ois «/a.e.0 AAO hotalonecas a5 
Bimimp es) = CEEVELEGS sec sh nese. cen cele ence SA ISABOZ BON OC 


WEMeTE— AULLES Hee edna. oo sic oS oro Seno mrar mv olacateteraterate GORS DDI IO 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SomANL gel et rere yevenscte is Bid erst alate. aXe 


ee? 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........eecescccccee 


= eT Ons 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


July — Juillet 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......-+++-+eeee% aes ateie coves - 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ...-.+-+-++-- atepneteretete ciple eerataie te 


Québec, total ........2-2---0% is fatalehcistabetelefeserereleeialererevavete 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groudfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique .........- Bieceretn ec 

Flounders and soles — Flets et soles .......-..++- 

Halibut — Flétan .....-.ccceeseeces isn eraierens Same rerelt 

Lingcod — Morue-lingue .....02e++eceerercererrescecs 

Sablefish — Morue charbonniére ....... nic atenerelolevetete 

Other — AWlreSS cick cise wiv losis ve oF.cie/ei9 96% arefoletelele/aielsletsielersiatete 
WOGAL Werctersretetae ETO CHC Si yanete Conerere stalls leveterasys etaiats 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d‘estuaire: 


Herring — Hareng ....-.-eeererseceees sipictelelelshe clereisis (diecelele isolate 

Salmon — Saumon: 
Ghtim RECAST sarete io fo'oleis s)/a. 0, elelctere eve s'evo ves O09, COOLS Ode 
GOHOs eis0zie0s7< Bales aaa ee Ris Sle a oib tale ees Siais nus hovora tere ac 
Pink: — Rose ...+.- BE teoeEsors An Oa SID DA Satis aiatelerere one 
Sockeye — Rouge ...... wceccee seme e rc cesencccscccce 
Spring — Quinnat ............+6- Bact 6 OK BOI Ot 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ............- ncaie oferalee tia ine 

Salmon — Total — Saumon .........- Rink ieete pa bets 

Other’ — Autres! 22. 066s > oe Fi oid erates tes eee eee cis Wee 

POEAL Gras cisions. s siete « A DSO Eacreic nc arnc OPO. Ort 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques .......... SO DAM BOAO ees scocccons cee 

Crabs — CrabeS .....cseseeserrrcccceseececccere cece eens res 

Oysters — Huftres 2... scecccccrerecesrsscccccsccs 

Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses . 

Other) — Autres: cieeen- n= Sale cloisickarsiale Sieisteierayars.<rsceis pocosen 
TOEAL oie sie aioe oi sie wisi 019.0 wieiniele 0 s.cicie1e o,sisiewians eyeleeie ee 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CRAAUESIE, ieleveleicrsts isle iets BODO OMI OMG OSIROGD GUA OOOO AT OND oe 
Sea fish — Total — Poissons de mer .......... afelieleliaiel evetere 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleiness Wersi, (GEC. see. ss eRe oie eres #elele 4a iale Wieis)ele(6 9m el erele oa pols ° 


British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... 


Canada, total ....... SO ERO OMIA IOS OCCASION ae BS S55 


(1) Includes 2,327,000 pounds ($685,000 Canadian) landed in U.S.A, — Inclus les débarquements aux 
($685,000 canadiens). (2) Includes 1,489,000 pounds ($972,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux Etats- | 
Unis 1,489,000 livres ($972,000 canadiens). (3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — 


La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de 


Péche maritime — fin 


Quantity — Quantité 


ib. = 1000)— wiv. 


Up e Vs) 


compte. 


56,198 


Va 


97S 


lue — Valeur 


1972P 
$000 


vgs 


14,633 18,470 


14,633 18,470 : 
| 
r 


107 150 
178 114 
2,141(1) 3,424(2) 
206 124 
14 88 
27 18 

2,673 3,918 
10 4(3) 


31,249 41,542 m 


tats-Unis 2,327,000 livres 


- ll - 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@ache maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971 1972P 1971° 1972P 
1b. — '000 — liv. $*000 


Atlantic Coast — Céte de l'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ........cccccccec aivenataiers'@ cie ars/e-a Rte crete te 6,079 Sey fs) 238 168 
SOW! =e IMOLUC Asa gust sic eect tact. c Sitia Wie /@ INV e\ Cid; Syeieveieiciereeield sg rey SlayeyeA2) 266,212 16,916 16,408 
Cusk — Brosme Brake wise sis G(Aiuhslel Stage 01 ¢ 8 Bie! o)G/a\asajex8inje.¥ © @6 ¥.60e fo eels Gye 5,890 Sis 325 
Flounders and soles — Flets et soles MEdisaaeee ws aise eat ot ie 166,062 138,677 8, 207 T3329 
Sete eR OL ID awn Paka «hike ceek ieee rs ioc ciche ced ADs S12 19,870 4,571 2,620 
aker=aMer Liman sett dase velrsien nda fe Nae MERA ee Eos 12,108 8,407 517 446 
ee IDU Ee RLCL aM vais nostra oem seaisen cs eo Godt tecines cee rlac 2,233 1,608 1,055 984 
Pollock — Goberge S20sC GUC OOOO OA GAb oO. SN ACGE Ea Tener ta ee 13,193 17,965 571 885 
Redfish — Perche rose ........... Oi Er ao MC IOK SOOO: Ire Toe 112,892 88, 532 3,932 352.94: 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 14, 387 8,820 610 443 
OENEE Ras RUELER he haa. co eens Siac Sa sea GUMS eipiela dieses shod ae 5,027 3,363 78 71 


EAU secre eli cta ads icles eieiere rine «oe in ish sree Ot ee ors ec bis eee 696, 204 562,919 37,072 33,000 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots Sistas visele) RiRVal Gie\e. Sik SG Sia isieie BIR. & Ge A ee 86k 24,049 16,859 470 402 
Capelin-=-Capelannsswirs's oo estas OC Oe i ar IOI St a 3a tt PRC 5,657 5,455 54 59 
Eels — Anguilles A WSs iesmie Sla\Wiais Sele A (66 [6lsvh.el> viel nield Wale ore 'c eo } a 6.cve 4.0 854 577 185 LS 
Herring — Hareng ..... OO CSE CSCO UREO CUE Orarne oe cececees 595,518 253,540 8,276 4,620 
Mackerel — Maquereau Si aTAiRiolels ate s/s\o\s).sia we # Wia.aitials s)6 veh 6 o/eniele 6 eee 18,305 10,197 581 439 
Salmon — CRMC Foy S816 lpi d's 6’ a(n Misc dis 91009 0,018 ciolo bieve oe OOO 3,880 2,336 PRT} 1,568 
SMELES rE PET TANS) i civ fejsies oes oo x we Wididisimisiois © 4\¢ o\eiee bw. ee eis 6 23,095 TS 27 7 she 33) 188 
Swordfish — Espadon Ce RCS CEO I aC WCRI CIC ACCU ACIPROR I ICa TORRONE ACHE ~ -- - -- 
Tuna — Thon PB euesioral 6 Go e 18S SauenaseoIs7 6! s1hsi Pik\e WE Mobis Od.4 6i6 X's 4/685 “bia. 6 enw 2 2,827 4,588 698 1, 190 
Siehler wyAULYES: . sa scans vsti os 5 Saints, thie Gis dew e\e dso leis ele 6:6 dic a ere 6 991 382 100 66 

IGE AL Sit os dos san suse tis cc) POLO YU Was TORT ROR oe IR CRORE a Baa 654,176 295,461 12,794 8, 683 

Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 

ems Se POGUES 5 scab sak sve orcs a SOE Sot OBCIIS OaLeahaie ee tere aes 8,016 3, 836 673 389 
BEADS CLASES maw died 84.605 oo Newnes eS RII eo cea ik x PO 8, 520 6,864 713 826 
Lobsters = Homards ..........% SES RES CEEOL So ROCCHI SPER Tene 26,297 20,048 21,932 21,748 
OyStOES “2 Huta 225650 <cws oie as CR. DART OE eae ie aor 5 9 ae 1 
Scallops — Pétoncles .eesecscsves ce scve er re re oe 7,056 6,302 8,067 9,571 
Shrimps — Grevettes ........... Ae CEET UCI EE AORY COO AERC TRO 2,324 1,662 403 290 
Bait de NCOMN Ee bers hereareiare ste artate es oWeisiees eee VOSS se VE Sen oe e's 371 u 16 ae 
BENGE = BUGEAS ante vas 64 4's/« svaniiaeoooes kMvdatais eiers/e sie b's/aaie. fates) ¥ 405 559 19 30 


Mio teailinns tess sewers ta% ate wie areielete MSG oes ae ee Sieleewieisee eee ¢ 52,994 39,281 31,817 32,855 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Coe OY.) ae Als lsixiai cilalalatel's1s/0\/s\9/si6'e/a\6)2 Siprete.e.€ a v/a, 0.61910 4 6 ¥'6'e ods 3,824 2,879 222 229 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..........scsecceces 1,407,198 74,767 
Seaweeds — Total — Herbes marines .......... SPOT IO ce ccereene Sled 678 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DMCNTICSraVeLa CEG! mG csS iaect oe cs cclceene we. A Oe ato 1,584 950 
Atlantic Coast — Total — Céte de WAtClantique .5.. 0. eoswertelompnre 84,605 76,395 


Sri lp eee 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulati 


Year to date — Tota 


Areas and species 


Régions et espéces 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup ....-ccccccrcrccceccsceeseserccccrres 
Cod — Morue ....cccccscece Sreiw avalos eiclorn ale wpe le syetieieielele\ a alse (ers 
Flounders and soles — Flets et SOle€S .....-seeeeecescereree 
Haddock — BSVelin: aic\s «/saisisiols sjoisicio' sie © «le cielalsicivleisieje(ciciss 6 -ie\s's.¢ 
Halibut: — BLEGaN . ocicis stcleselels eis’ s/s «10\6101e1s sjulele/s[ivlols ole alle.siaiaie'e' len 
Redfish — Perche rOS€ ...csccceccesercrercccrsscrerscseseces 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (£1létan du Groénland) 

Other — AVETES 2 oc cccwceceimoescccccscevieescessecosesscnsce 


TOta Lime ucielels crvicie chai ololeyelel eteretoter= ie ajeisiae]e S36 SG OGRE OOO COOUCDES 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan ..... das faseialstoreveloteseiesciekereisuevavenselerayelle! spaheie.eies.9..6 
Herring — Hareng ...seeccreccecercrevssscsrerererccceessrce 
Salmon — Saumon .........- iatateleToletn ioe. e ote ele sistas or are sik ores Seeviene 


Other — AUCTVES 2s cessededssccscesdcscsasdessesescsesccence 


TO ALY eicteista clei cieleieie erelclsehelsieteleistelsieveve o\atele svaletelshs cidreje eieleieiele|® orp 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes ....... srorearere Seay ORO A PORTO ER Se 
Lobsters — Homards ...ccccecccccccecccercorssececresecceces 
Squid — Encornet ......sccccocccersecccccccseserecccceccees 
Other — AutreS .....ccccccccrcccccccercccsccsces late iatete love! ois 


INO tatdavers clotevole cisysteie! xsketatelossia eVelste:'ei0\0 nic esioieiele bie a.elclaceleisiaies(oteiste 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


ECALELES Wer ctiletets stellate’ s olelere < s's'o lose PEDO ORO OC OICSO-O1, OOOO O 
Sea fish — Total — Poissons de mer ........++4-- iets aiasere 
Seaweeds — Total — Herbes marines ..... nic ederanetels olaharstekotsver en aleleveliss 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Daleimes, BVEESs) (CEC. | cic. ol= 15's ele elie SOR Se Gane oar SPORE 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ..... pe dhore odo 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ......... aye ccolebenepetetavetsiseeietersieuctolete aerators 
Cod" MO LUC we wine vciselss eee eR Le Neon Se iO arava Rates BP isics),shata 
Cusk — Brosme ..... wimiabaa ts syaiisicalsice, oot) scales se nakehal odie) eleke mie lara eariarel 
Flounders and soles — Flets et soles .............240- Sele: 
Haddock =eheletiny cad. ese ee BORO iio KOM E CIRC orale stata azar 
Hak ieee eorr Ui ts bc pay eveyone vattoya’ aia sales set cto al alle “stale ovaieneier steel cin ePanstode nica COO: 
Halibut;— Plétan 2. .-.5 a esole ateleisintalersretersiete BOG onlonta 
Pollock = COP Re os.sccisies vee ee oe sicceo Pe Pet h bean Wiaderecdue o algha Bias 
Redfish — Perche rose ....... Baia er ieis <e sunoocsoesac alae eine aa 
Other — Autres ....... CAS ORICON aie eateries are a eae ee ea days eens 


Motal sereicrecs'-i0 eeiessscwscioccese a) 0:0 /0leeie-0 se) e/ 019.019: «78 Shere sipisle Bele 2235 Die 194,470 14,753 13,421 


Sea Fisheries — Continued 


fs. P@che maritime — suite 


1 cumulatif 


LOT 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


1972P UTE 1972P 


lb. — '000 — liv. $'000 


5,548 
264, 342 
33303 
849 


Deopiit 


3, 033 
68, 101 
6,122 
42,480 
39, 047 
7,233 
1,554 
12,432 
40,529 
3,441 


PES 56 
10,187 8,912 
S/S) 4,847 
178 84 
115 88 
1,148 866 
594 429 
36 23 


26,494 22,161 
119 103 
4,308 5,141 
377 325 
2,352 2,049 
4,310 2,513 
364 380 
865 793 
534 868 
1,458 1, 188 
66 61 


cele ey 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date ~ Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité 


1972P 
1b. — '000 — liv. 


Régions et espéces 1971° 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
———————— _Rouvet te-ncosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Bvewives —-EGasparots)... of taciads occ c's te dels. a. Ale sielaisva/atereretare 
Herings HATED RW sic fo ache «.c « usin! \e\alelelel@icha-s! olets ere 6 C0 ORO 
Mackerel — Maquereau ........... Rraigyeiese ale Motel nchsiee. sis bis sfetele cs 
Salmon — Saumon SHS Iss s0, allo Lobe Velen ara] sore e i'n a0 5) «ape @Ye stalin are e's, 3°40) b¥e bake 
Smelts — Eperlans BUDE eC roke eNotes fane/e: 555 qlele eléfe ater sic, 6 e.a\einis es e/ete 6 0c 
Swordfish — Espadon Rieter oye (ale ele'e his’ wlsta vtotel eis olsierets cll sis eSB ele o.ce 
OD leas LON at og tical, sisi ie \erefo,Sfeiats) stale: »:2c8 ce aictai eterna eae Ss ocak cock 
OER Cre AUCLES | cus ats cy ola oteye ciclo atinne tise sis ere COO OOOO OCS 


aL Geiss leleye sinie oie ae eheiais\/slels'/eireie 66/4: Sofaiiel STo)a!eieifeleis:aia,e's)efe.s/eieve 160,341 78, 233 2,631 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


hams i —eGOGUES ce ceriic.cielolcitettrsne sco « Arcs Gr ons a5 nis eyeres abe eve. at 
Grabs: = Grapes) jaes cis /as ste Mate .wiee a's 6's SER STStsiele)s/e'pin'e\5:5, 9: sfe ars) 3/5 
Mons Gers —Biomards <i cisls foie. «scare Srsresei aha ale steiehe\sle'ais\<i¥,6)chajavers 
Oysters — Huftres ....... SOOO I Mrela{s. oie eietete/atatelslsteielsie,«)s-6,6 
DEA ISS) IER OEIC SRE Goto So PaGOS EO AU: Coe ren aaa 
Shrimps — Crevettes ........ OSU OCI ICIO CEO CORE CTE OO 
EET AUC LG Sia rel ei iaiersitoveietera a ats s.« save Sc OS anor ADU OUNADOOAOGT 

NG tA perateyate sfele cis fave Sia}elefeleieseie ie ape peapD OL.) GAIT EIEE TOOA OM ete 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


CRchg h CES Snare ae ACCRA Raine at eeistsicleis wicselece ave eietne!s 826 
sea\ fish — Total — Poissons de mer... +.csc+ceceecce 406,919 
Seaweeds — Total — Herbes marines ........ BiaheTertaNoys SOs eaet OORe 5 23,935) 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ...... a oibl ates ets-cre le Sera areas oie ate 6 ei he © ac wine 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
tei ck — Nouv eau~ brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


SAR RMOLU OM. |, vcrsttse ies eleleaVeevarc dicic wie > a he arata avin spe 30 ee ncees 
Flounders and soles — Flets et soles ........... Risiars sioteiscetels 
Moddocwe abel etin uvarechiniesicccsiccs.: foccvecce ccc: « prea fohetete 
AON MOL oo ote cura ene csc HAIG ROU EAS arate anal eitete Meletccclols e/a¥e 


BOUUOCK =! GODEL PO... sehle skeetete/dc var cs ve ced Peaveiphekeral ois\iatalelstess A 
Reaiish — Perche rose 5 0.0ln. sss +s Rcots: Usd Abo sOsic Sooo 
Other — VAUELES. 6. <icie/es ected e Riis taia ious et eratsvviece ete Mstetatatexe! otal stat ciclipe'e 


Ne SOU EDO CD a0 DO GOTCCO COnCPOC OC OR SE CCRT GOGOGOBOOOG 33, 878 18,785 1,419 


587 


289,259 


19,352 


Value — Valeur 


1971° 


$'000 


74 


35,463 


556 


544 


36,563 


1972P 


57 


34, 826 


305 


342 


35,473 


Salad 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espa&ces 1971* 1972P 1971° 1972P 
lb. — '000 — liv. $'000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin | 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ........ Han ednder etexera\cteqeistsisteiaeloiaictexsie/="s 20, 363 12,138 354 257 
Herring! a Hareng | « sisecisubetsieis susie Baten. Moc Rear ofetskene' 109,143 48,888 1,666 1131 
Mackerel — Maquereau ..cesccccccccccsscrcerscesrscsseverees 2,706 1,081 85 35 
Saillmon i— SAUmOps (p> 6/6 cis viskeiei eiel sere crsrelers Wielelaiat talelattiesslelsisteceheisiere's 263 22 243 21 
SmeLts ~ Eperdans) ..<snjosteeenie os sherevs ols) store eteea eT ova) che kasalscskete sionals 1,168 904 146 117 
ipbieplias DNR A Agen NACI OS OOUn CAOo OOO era SO OetG nialahololstNolenoistsiehe Dehoe, 4,522 695 1,185 
MEME = PAUEEES I: toiers cuaneiele eleceletelslolereisivieletannievolerelaretaletateletsletel telson 851 401 121 95 


ote. revi © Siemens | ER SS 137,246 2,841 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams i=) Coqucsy sss cleciaiats wales SON DO OOO ROOMS FA00URCO 228 
Grabs) — (Crabes eiesisc 10 miele o's ededetotelon: teieloketstobeieisucias ieee te esto 594 
ODS ECL Stem HOMALGS me cists. cipicxcieouslelsleteielsieieke(sisielaisve.o(e/s/ole,sieys 1,978 
ScatlopSa—meetOncles, -/.ichasitiaeiniail sisisie cis Ae reoeeie tir rakes 361 
Shrimpsi— Grevettesi .cciskis. vie oiejsi0i's.c. siecle ela leteleyeyeieis eecreteieioia 84 
Other — Autres .......... Oto OOS OOOO Has IO OCOD TO 14 

TOCA a ieee atia sisteletsve sictetet seis che iste icietee caececeiate RES OL 3,259) 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
EcadVVesi Py, ctavetereys «+ «i\sinjeleis/e.s aveieiessielaye sioletseteleieiereloielsiaisieloiesieteiets 21 23 
Sea ftshi—) Total — Poissons de mer) Fcc ce cic «ste cite eteial seg 184,874 96,251 8,211 7,072 
Seaweeds -—— Totals HErDeSs MaLINGS: (\/c.<:. oicie'=\s]e cielsleisie wlaleinicinivicole = «1 2,324 1,170 79 52 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ....00. atelols(olol='pi= ialelsietatuislele ais (efels sicleiarsl<isie1e = 
New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ......... ole acer! state 8,290 7,124 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-fdouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


God Mommie tert sci ieee EOD Orono CANE BAe oc Oe a 4,371 3,003 240 BAL 
Flounders and soles — Flets et soOkesins Sacan Je hte ee VY PAs) 1,483 126 74 
Haddock — Eglefin ..........0. anasto: gyataterd aie Or eleal ars aere wo ableinlae 124 22 13 2 
Hake! = Merlu Jee. oe Sic a aieleetecinthe seats are eidcsisigie sare eral ereuse oie 1,416 WA) 58 34 
REd&FED an PLEO MVOSE py. hier o\6)0 ers cel slerectieceverue Swe solereielciatene aime yy MSKe) 6,346 238 245 


Other — Autres ..... 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng 
Mackerel — Maquereau 
Smelts — Eperlans ...... Sacogtod a6 
Other (= Agtres 2 ier ewes coe 


SITUS Ga IRONORCOBOSO oe SOSO HOM ONTO SU COMOASOS Ban eheas 36 27,909 


a is ae 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif£ 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971 1972P 19714 1972P 
lb. — '000 — liv. $'000 
Prince Edward Island — Concluded — {le-du-Prince-fdouard — fin 
ir uF rrince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes ...... See sists igletelers:dis'e\ cee ei + eletateteve.¢ TOAD ONEO re 15 - 
GDR EGrGuee WOMavd sy cruise vale ce cca eee ore iB tprshotahel pts) 612%) 3 50a WP faniere 5, 000 4,323 
Oysters: <P HALERES! «015 s1a14: viahs.vore pts ative steneigys PS APOIO NES eC) = oie 
Scallops = Pétoncles oo obacc seco ceccac B05 AITO. Be Ree 253 162 
ORNG ree ANE LES 5.65 cocave Sis ais ceke ebeesdass soot Bapten istets ira she eer aietey tiers a is) 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CGB LORME terete. slelaielsie'sictta 0 Ae nate ve Foie ethic IN oie oxo do blowing 27 2 - 
Sea fish’="Total — Poissons de mer ...oreccecceeceveds 50, 801 22,168 6,500 5,258 


Seaweeds — Total — Herbes marines .............-0000. BONA Se 24,912 15,855 481 321 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
BRLeINeS. VErS, CEEC. 6 occ c.co:c5 sme Sab) ejo a ininlelacalelel ais isle. ¢ 16 ai?icieie'e oles - 


Prince Edward Island — Total — {le-du-Prince-kdouard 


6,981 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


God — Morne sei ndldecyee wails stelpiatet sales Hore lpisterere: shake a atstniets wrote piers 33,360 2) 325 1,641 1,616 
Flounders and soles — Flets et soles abe Weieeats fie, gidte erg aaun ehsye ‘aleve 4,915 3, 987 211 205 
Halibut — Flétan .. scores Metal sieie apipiris e Guetaiatess SOARS AO NCI 216 242 64 100 
Reatdish—p POV TOSS ch» oboe erciecs obvi ache eehs coca, ALTAR LO, 543 22,438 676 851 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 405 298 11 11 
Mener'— Autres vs2 5. occ ck os bane. eI miaialinie tejeie wie aie aaiers 804 396 ll 10 

LOR AT Gi os ieesave pratasshetereis/aceiayste’</cibietete Pes Sa saveala dies Sek ici 59,243 54, 686 2,614 2,793 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Hels —-Anguillies .......¢. SMe MONe o> t.0 SR PE sip COU Ore sb ae alee 
Herring — Hareng ........ en preiproin elie pila. siete mal olesetelecs accie 
Mackerel i=Maquerea .. is. cidcecrs esse Wels pisipie| sie'p 5/4 
Salmon — Saumon ....... SHAR CEN GeS GU AAS ABSA UABRA BAB soc 
Smelts — Eperlans ..... sre visterelatsiial aia-6.5 «aces lore: seie-lris eisiovece:s 
DeborE SP AMECES cry tec etc tae ctor cine cts s,s Hanenin BAS 
MOEA re arate oy ot ADIOS SOOO APS Oe Randaoo alaiotaxe 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ....... plelpiprs Malm ore ertets intel iois.o thr ai btolsie CRO tesa fe 
Crabs — Crabes ...... alee, 61.0, e(e/aissais OPE TRS ec 0 Er PAs Too 
POLED RMA GOB Weta abe cis; eieinyeicteievs tole, ofc so oele-viave.'eie 3 vo elsis¢ De 
Beablopsse PEtonc lies! 2). ...0:< sis ccacob cvw.d:0.elec.redy.e SAGO SE eel etaxoks 
Shrimps — Crevettes .......... pieletel slate orale cvelevatp ol vious is srarevstore ciate 


Other — Autres’ .25..6.000% BO coin A iv Aa ae) w ae «ee aratole ve 


BLL ctl engin eco, 5. 5 ip te oi Dial elelelsio¥ers) om was SB Anos 4 atte Mee bnGn Soonn 4,660 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
BORA ORE Le et Samat old oe hoe eee wade OED APP LOF APRIG 


Sea tish — Total — Posssons de mexviny cit 5200 cles «ie ofstoe 


—ehG= 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines . 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. . 


re ee i 


Québec, total ....... 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ........... ei Noa metetore elas ere’ 
Flounders and soles — Flets et soles ........ Bielsicieiein sterenoraiate 
Halibut: = ELetanirecisic:s ciclo viere/ole Rialale:eieteiatevetalsleloretote evs elc/efatore) sieys 
Lingcod — Morue-Llingue ......sccccccccccccccccccccccccccccs 
Sablefish — Morue charbonniére .......... pielstetelsleleleieiehstetelcrsiets 
Other! —TAUtCre saat cree: <ssitote wisi si aie 6 (ota © 6'd leis lela eisie'a wl ejeletéiate! alwise 8/e 

PLOT spetete atarete ei cnete sare tele aie ¢ jel uwelaeeatnivie eiste eters ele /als''ei4's 6; «aioe elas 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng . 
Salmon — Saumon: 


Pink — Rose . 
Sockeye — Rouge . 
Spring — Quinnat . 
Steelhead — Truite arc-en-ciel 


re? 
eee eceee eee 


Salmon — Total — Saumon 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques . 
Crabs — Crabes . 
Oysters — Huftres ..... - ax 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ... 
Other — Autres 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles . 


cee ee eee sere ee sreerereresecr 


Sea fish — Total — Poissons de mer .... 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. o.<.0 


seer w ewer eae core ereeece 


British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... 


Canada, total .... 


Value — Valeur 


1971" 1972P 1971" 1972P 
1b. — '000 — liv. $*000 
11,154 959 
4,552 331 
16,628 (2) 9, 891 (2) 
2,369 378 
656 182 
1,406 81 
37, 056 36, 765 7, 226 11, 822 
2, 508(3) 
1,461 
3,668 
2,755 
4,173 
7,181 
24 
19, 262 
277 
22, 047 
313 
354 
433 
160 
9 
1, 269 
106, 964 185, 234 25,714 35,138 


(1) Includes 5,134,000 pounds ($1,501,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux Etats-Unis 5,134,000 
livres ($1,501,000 canadiens). (2) Includes 4,492,000 pounds ($2,670,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarque- 
ments aux Etats-Unis 4,492,000 livres ($2,670,000 canadiens). (3) Landed value of herring does not include any bonuses or 
settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. 
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TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité 


June January — June 
Species — Espéces - = 
Juin Janvier — Juin Juin 
Ned! OE 1971 1972 1971 1972 
1b 


Value — 


June 


- — '000 — liv. $'0 

Bass, white — Achigan blanc ......... 7 342 39 728 Jo 56 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 13 19 33 53 4 5 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 

HENS) 9 Gigvi bi ile) bee oh alee, Ae, en rr 235 249 890 904 49 64 
Renche—'Percne Deon. ceases Soe eee es TL Als) 2,262 4,893 55725 Si 692 
Pickerel, yellow — Doré jaune ....... ils} 100 243 207 47 49 
Pike, Jackfish P=PBEOCHEED ZA asc. 51 39 205 189 6 7 
Set tom—meperl angst. - 4 ie sioaccce. 620 400 55331 2,590 42 24 
Sturgeon — Esturgeon ........ JIABABIAAK 7 4 ines! 7 #2 6 
Trout, lake — Truite de lac ....... 2 19 18 74 if 10 9 
BEcetishi— CorGgone 2.2 <sc0n occ ooec 252 256 600 551 100 102 
Other — Autres ..... Bieaie Knap SW KIO aTe o 758 815 DOVER 2,640 6 


4 76 
EIDSGUE GANG Benin. Gs. Geter a ane egy moet 3,508 4,504 14,562 13,651 1,090 


Valeur 


January — June 


Janvier — Juin 


‘00 


104 
25 
276 
22 


37 
240 


205 
2,075 


1972 


147 
14 


162 
1,762 


99 
32 
179 
12 


29 
243 
224 


2590p 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. — 


Publié grace 4 la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 
TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 
TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Quest 
Quantity — Quantité Value — Valeur 
July November — July July November — July 
Species — Espéces coe —_ =. ot 
Juillet Novembre — Juillet Juillet Novembre — Juillet 
1971 19772 1970-71 1971(1) 1972 1970-71(1) | 1971-72 
lb, — '000 — liv. $'000 
oy ar sie aren tieatelas 1 : 
_ OCS ES) bg rl ct ae Se ae iT 13 52 
mmaitefish — ‘Corégone ...'.......-.- ate 184 537 
MCT —AUE OS! Ge). «c's 's'o t's se estes ws eceels 3 si 
201 638 


Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown, we ¢ 
Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués, 
(1) Includes some estimates. — Inclus quelques estimations. 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime 


Year to date — 


Products and species 


Produits et espéces 


1971 1972 


Atlantic Coast — Céte de 


1'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 
Cod — MOKUe ciccroccccccsvcccceveces 
Herring — Hareng ....... OC Oregon . 
Mackerel — Maquereau ......-..+se0- 
Pollock — Goberge ..... 5 )6 wie sere axe 6 f 
Salmofl =) Saumon. 6041s 44.3 5.04 se AG@okio 
Smelts — Eperlans Shas z nce on toa 
Other — Autres ..... oa idan orton 
Bote eG Gc sOGLUD CUG ORTOC UDOT GOO 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Catfish — Poisson-loup .....s.06..6..% 
Cod — Morue . 
Flounders and soles 
Haddock — Eglefin 
Pollock — Goberge 
Redfish — Perche rose . 
Other — Autres 


— Flets et belies 


Frozen fish blocks and slabs — Blocs 

et dalles de poisson congelés: 

COG = MOTUWE cjejuho eisicc's ¢.6) os ae Grove 34,779 | 

Flounders and soles — Flets et eoles (1) 

Haddock a Kpliefiny n...siciseiocmirnee + 1,434 

FolEock, —*Goberge Saces< seems: . (1) 

DEHEE — PAUETES vis ci oiateis le scheseidis, Siete sxdsousie 12,251 
Ri Braet tocerse tale ereseravelelet sie seaverelce 


Frozen fish sticks — Baguettes de 
poisson congelées: 


Cooked breaded — Cuites, panées .... x x 
Raw breaded — Crues, panées ,....... = x 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x x 

iss alte. ae esscen| eal ae 

Frozen — Portions — Congelées: 

Cooked breaded — Cuites, panées .... x x 
Raw breaded — Crues, panées .....0¢. x x 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,, x x 


Shellfish frozen — Mollusques et 
crustacés congelés: 
Lobster meat — Chair de homard 
Scallops, shucked — Pétoncles 


seeee 


CAL RVers Fac tends cdc.a sce oe 4,628 4,435 
Vota is:3.5% “| revere es Aaleuelareveyeielsrdfe ee is dele 
Shelifish, fresh — Mollusques et 
crustacés frais: 
Lobster meat ~— Chair de homard ..... 162 167 


See footnote(s) at end of table. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 


Total cumulatif£ 


Products and species 


Produits et espéces 


1'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 


Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue c 
Haddock, dressed — Eglefin habillé 3... 
Haddock, fillets — Filets d'églefin . 
Herring (kippers) — Hareng (légérement 

fumé) 
Other — Autres 


Wet-salted — Salés verts: 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée 
Heavy salted — Fortement salée ......}) 
Hake — Merlu 
Pollock — Goberge 
Other — Autres 


Total .. 


Salted and smoked Salés et fumés: 
Herring bloaters (18 1b. boxes) 


Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ...| 244,157 = 
Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (boftes de 10 liv.) .. 44,131 x 
Se a ae a” 
: . barrels — barils 
Pickled and vinegar cured — Saumurés 
et traités au vinaigre: 
Al ewatye'sue— Gaara ro tye aad Gee te ain eee 15,284 (1) 
Herring, split — Hareng fendu ...... Rs 76,631 51,746 
Herring, fillets — Filets de hareng .. 72,914 63,920 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... 14,218 4,079 
Mackerel, fillets — Filets de 
Maquereau ewe «ce cee ee ceres le Byes Breese (ey) (1) 
Split — Turbot — Pendu Seite diester elo sies : (1) 179) 
Other*="AUEKes sie eee eee ae ate 1353 7,244 
serail e. | Ron ig call 
Canned fish and shellfish ~— Poissons, aces Cee | 
mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... x 4,697, 
Cod and allied species (42 1b.) — 
Morue et espéces voisines (42 liv.) 19,324 x | 
Herring, plain and in tomatoe sauce 
(42 1b.) — Hareng naturel ou dans 
la sauce aux tomates (42 liv.) ...... 73,452 x | 
Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" } 
(20. Lvs) does cse eee Ve awn ee eeeweees x x | 
Lobster meat (30 lb.) — Chair de 
homard #30 Siw.) Maree stecies ieisieicclersietele 18,788 9,109 | 
Sardines (20 L b= Rv.) asaicts cc's sieeve 414,818 479,167 | 
Total cecccccecicccccsccesccsissescsce 563,997 736,799 | 
ons — tonnes 
Fish meal — Farine de poisson: j 
Groundfish — Poissons de fond ........] 25,374 22, 209 | 
Herring = Hakeng 3.0.6.0 26s acer Oe (1) (1) 
Other — Autres ..... POOR O TITRE O eae 34,441 12,660) 
TOtaLy <isys suegeesteussss : orig Weer re acne 86 


— Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


1972 


000 — liv. 


boxes — boites 


Sn9 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Products and species 
- 1971 


e - 1971 1972 
Produits et espa&ces Produits et espéces 
Imp. gals. — gall. imp. lb. — '000 — liv. 
Atlantic Coast — Concluded — Céte de British Columbia — Concluded — 
| l'Atlantique — fin Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Oil — Huile: 


Codsi='Morues (7.047 ec nbe neon: ees 
Groundfish — Poissons de fond: Halibut — Flétan ...., Saeed 
Body and offal — Chair et issues 373,595 257,386 Solas: <i65 hom piste ashi HAGIOR. 
ULVerie ROLE. hj. selete «> > mie sie ie 93,621 “z Salmon — Saumon ...... atera¥aleleieterets 2 
Other — Autres ...... bale fat ahaTe Sale ai 
Herring — Hareng ............ Hebets 3,104,418 (1) 
q Other fish liver — Foie d'autre TTORAL terete relents tetas , Towa ws 
| DORSSONG cats cele siniated uiassecdase aera 84 (1) 
q Seal = Phoques’ ............+. sietetnar (1) (1) 
4 Other — Autres ..... Wane Facets aie ats 339,486 1,852,580 Frozen smoked — Fumés et congelés: 
4 Otadis.p es sts35 acta cua aialoce a 3,910,964 2,109,966 Cods, dressed and filleted — 
} ae Morues habillées ou en filets .. 
| Salmon, dressed and filleted — 
- — '000 — liv. Saumon habillé ou en filets .., 
British Columbia — Colombie- Other-= Autres! .non.oriee keane Gee 
| Britannique 
| Total . inte ata Wek 5 sists siete 
Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou cases — caisses 
habillés: lb. — 48 — liv. 
Canned salmon — Saumon en conserve: 
Cods — Morues ....... tate tale ara aletsters 
Halibut — Flétan ........5- Saree State Chimes Ketars desea v te ocaeanneaeee 14,930 48,067 
Herrine: = Hareng: 5 iic.<)<.0:,0 o'e TOs APS RWONO Bis arenace wwissiercieveial netenskolal one acres 82,374 37,334 
Pimlchet ROSE™ shes) dnsie Detele stereo oe oes 19,943 205,409 
: Sockeye —) Rougelis.c5 sce ae 184,839 141,011 
) Spring — Quinnat .........-0.0.... 4,311 5,190 
Salmon — Saumon: Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 627 390 
Gham =) KE a biauiiae o ore eis SVC OTN Total seis. Shere SPTVEry ROI AEE SE 307,024 437,401 
GOING). ci SARA ot tet one ‘ 
Pink — Rose ...... Oa Gene on 
SP EL se— Oud nat 1. sfis cas cisions ec 
Orheri— Autres” | .2.0ch, oda ovedie.c Sse By-products — Sous-produits: 
Salmon — Total — Saumon ...... Herring meal (tons) — Farine de 
arene (tonnes) er srersteerct ee ete mm ce 
f Other — Autres . piste RYE ea ois Sse Herring oil (imp. gals.) — Huile 
dewhareng*(gall> simp) a7 .eae een a = 
Ute Des ovte Feasts oe eds eS! crane o'nieveterave 20, 263 29,489 


(1) Confidential, included with "other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


20 = 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'Atlantique 


Product and species July 31, July 31, June 30, 
= LTD 1972 1972 
Produits et espéces 31 juillet 31 juillet 30 juin 


lb. — ‘000 — liv. 
Wet-salted ickled or kench=cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime) 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement sal€e .......-. eee eee reece cere tere cecece aul 18,045 14, > 
Heavy salted — Fortement salée ......... becbedegge e aiassiei sislela aie o cloteeeneremtera ) 13,115 5, 948 
LACS SN Aceonon asoncmagcon BG AT OO OO OC CoO aaa SOc HG . 2,578 2,486 1,699 
POLLOCK = GODERRE Sreraterecle «oe ninco sists over ef shal)aintetela|stoleleie foietnlalelw sis eh s:sinis)el «ouster oH 1,270 2,029 1,101 
Other — Autres Wri... .eiee ees cet cis a a)olle 'e 19.0161 a-e pfoleterersteiarals ele 6's 0vsleisisieis « 947 963 438 


TOCA Mea eee Ho eee Soe Bs AEP Brinn ctine 22, 840 18, 66 9, 186 


Dried-salted — Salés séchés 


Cod — Morue: 
Hard dried — Trés |sEchEE 2 veces e086 aicie at we wie 0 ole 5.0 1 PEDO. CAE ORnAd OC OS ) 283 
Sentl<detedi—asemi=séch6e. 6o as. s5 esse wenn see Pur Gea’ oe ween ) 2.201 (1) (1) 
Ordinary cured — Salée-ordinaire .......2 css e rece srcersccsssrscece ) (1) (1) 
ae" MO rt taretats siaoiel one iste ol rime! pie ueleue elke iehvie Fc 0 AS SS Om HC OIUD OC-Oe 
Pollock — Goberge ...-cccesecescsvscccsssesces BA OI DOD EON 6 POG Clio do Ane 
OPh et — AUER SS meter a eravelicye lactic oeilolla' ae) ms coitelsn sheila wekelenels ofeliegaisWers wl eKs,'s\claie a's Tstsiellejiniavsls 
TOC a aererss -clsvetetevores = Seta leheievete rs Soon GAS HPOSTODA scouts choc ac Ban co.picke 


Boneless salted — Salés désossés 
Codi— Moca Paes se ay. sa cle eickattarpeatcitces: apoue ayetanaaditey ob enatte taberier sted statin Fe Sc MRC OM.) ROU CNR OE 
APEENGT mare aut WGA cist airatiay att sole fever a See aie oh ora egay on ehavwkena wire (en ails. a tm aceieaote, CoP Ren ate ats Cesar 

TOC aGD vaneretersss Ap aor ORI RS ic, CIRO DCO DO RE 1 HOTS 0 MOREE OMG aL OG 


Pickled — Saumurés 


AVewive'st=—sGaSparot:s: ster ager yeneas piace cmeteretederayorenslais Seon CLA CLOIORatD 3 & Oe 
Herrin gs — war Ono 5:5 ereretoua testy oun lonr jelele ry ocerageionie’ alietehelpunic’ ols Pisteteiets? ola .elelstn)« le» (e\egersess1 
Mackere di) Ma quer e auiieyate a) ete orate ot el sire) allattenel eve latokatte! at el aoa fe caer lish d at mete tens)-e \ellets etsy ereuate 
SULDOE, Perales si BO OB. Os6 CC ORCA ICIE DCMT O OCG OI CO NICE Ch: © ODIO ORTIOR Mao sows tod 

Total speleiehsi stale iciare SIE 6 OH ODET GAD OLAPOMCD pis Gadi 86 one pomp neo 


boxes — boites 


Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 151,621 55,432 
Herring boneless (10 1b. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 liv.) .. 4,301 1,600 


(1) Confidential, included with “Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date July 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 juillet 


1971° 1972 1971 1972 


lb. — ‘000 — liv. 
Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


Canad al g5 hi cic asa ie cho TRI RUS ocahe ea alice ao ani Sheree aie ee oe Lae Opto alow 247 80> 208,024 67,795 62, 
Unitedsotatess—-htats=Unlaucr. ite apiece ern ieeter esc are aed hid ihe ntropeiataremte 187, 363 190,887 270,365 288, 


MOC alee resets ssi nti crstorel ee AOD ODED GOT SAIS hS AS.OG oe AODS oT tome DIgc 405,178 398,911 338, 160 350, 


Selected fillets — Certains filets 


Canada: 
Cod Atlantic) — Morue de, L"Atlantique ~..-0. ec e oe 4 oe eee aes 22,266 29,017 5,990 
mlounderssandesolecs—salets et wsOles sama avelssteeyiaietr ee eee 25 W233 3,340 
Haddock t—t Re Leb ini sieceres to iesays.eie ioveiave sluice. 2101.05 ela) ayousy aial'sietodar ai oeteraycatereeaerserere 3,812 578 
POWLO Ch GODOT Sey rae lereve + ee sel sua) oj ons'(s @ eho leu oreiare, scsy ene aren cee ia Mer aoe aes: eens 7 2,428 1, 2350) 
Redfish) ors Ocean perchy— Perche rose) (.ye.wls se sole) ete dies e/etetreersuiere ses 19,673 55970 2,985 
Ms€ alll AoA trey tee Th Roe Fh cab abate rear ee ae ee Re eee 14,132 
United States — Etats-Unis: 
CO de —OMOL UG vac ccs ale cietarereneretera or aneienatefersnstarctorere Ane cee 13,615 / 
RLOUNGETS, — oF LOLS: v5 /e sors ayo okev shar aoa) s\ Ascelaisce lo ais wrataideke orate tect o ee eleeatveRee eto 3,498 
Haddock — Eglefin ......... Reais SER eo oA ak Saaacmi cic 3,513 \ 
POLLOCK R= BGODEL EOL wv o.c0e apactars ote sinicleletrclars orci ne aie inte eee ee 1,516 } 
Redfish or Ocean Perch — Perche rose ..........++ 6, 290} 
4 
ROP AIL ereterete sheers Wisralie, ois) silePonvral oueltanaiaterernmt tere lelavs ao Vaneica amar atenc anereratsmeranetsiepernieie 28,433 
Selected fillets — Total — Certains filets . 42,565 _) 


137 


439 


576 


) 
4 


f 


= Die 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, 


Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Selected products — Canada and United States 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de oisson 
—_———— re ees procs et Cailes de poisson 


Canada 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 


Canada 


Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 


Canada: 
Chum — Kéta 
Coho . 


Chum — Kéta 
Coho 
Spring — Quinnat 
Other — Autres 


Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé 


Jalibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 


ORTEGE: 0.0 ai danielle eNO Gy Bee aPESE No eee eee 
BeeccRorALesa ah Cats=Uiile weeny erties Ce he cite ies 6ies sooo datas coc eigen, 
HOST) 91 doom tha aa saiacig Gta eB EI FEE caer IIE Raa 
shellfish — Mollusques et crustacés 
(URE 9 2.dig AGT Sida i ES OL ROO: SOE eee ee, oe a 
Beriscemocates rin tats=Union ee acun ject sete Bel ascies s.cacscndcccueece.. 
VOEGIL Og coin ND Gp tio Sob S Degg iS Coe eee a an 


'reshwater fish — Poissons d'eau douce 
Canada: 

Trout(1l) — Truite(1) 

_ Whitefish(1) — Corégone(1) .. 

Other(1) — Autres(1) 


. United States — Etats-Unis: 
Trout — Truite 


Total 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce 


ait and animal foods — Boétte et aliments pour animaux 


Canada 


Freezings — Congélation Stocks 


Year to date 


Total cumulatif 


50,733 
Le02 


13,548 
58, 863 


2S 
76,625 


72,411 


1,078 
URS EE) 


2,023 2,294 

3, 610 4,001 

5,560 6,673 4,912 

660 689 747 

8,453 fie 853 12,710 11,954 
2,493 Deo 4,884 2,801 
3, 663 2,900 8,865 5,887 
1,108 2,164 1,781 3,229 
7,264 7,581 15,530 11,917 
15,717 19,434 28, 240 23,871 
x 8,322 6,286 6,701 
10,528 7,440 12,183 9,604 
x 15,762 18,469 16,305 
10,256 11,063 4,206 4,578 
84,060 86,473 71,536 94,465 
94,316 97,536 75,742 99,043 


See note on page 27 


Voir nota a la page 27 


3 5 895 767 
78 96 4,611 4,004 


51,541 46,876 14,893 17,102 
PATS SIOTE 30, 620 UB O27. T5935 
79,048 77,496 28,720 29,037 


= 22 bm 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — June — Janvier — Juin 


Value — Valeur 


Quantity — Quantité 


Classification 
Détail 
1971 1972 L972 1972 
lb. — '000 — liv. $'000 
Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 
Sea fish — Poissons de mer:- 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de l'Atlantique .........e.e-eceeee 680 949 138 247 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de L'Atlantique .......eceseeeee 144 168 32 49 
Haddock and hake, fresh — Eglefin SEMEL IG AERARISI ona oye) ei smoueys oh achat ovetavelnveto teins 1,502 2,810 401 986 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congelés ......-...-. hee Oe Ge 124 101 46 30 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de l'Atlantique ............6¢- 1,140 811 902 813 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de l'Atlantique ............ 215 84 107 55 
Halibut,” (Paciétc), freshi— Flétan frais du Pacifique o.. cicene ccs ctsesscs 693 548 291 366 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ..........ceee0- Sosy 3,059 2,443 1,913 
Herring pLreshi—sHarengicir ds Give avelsls1e\oiaiel ele) cists! olele\e\clelelalele/elstela sjalelele! slate aia eletereia 22 Si 20,860 420 422 
Mackerelierrozent— Maqueredu CONPe Lem cercrss c's \es1 ee eisielaislersie sisisveceis, lcveicreyerateraie 467 456 51 56 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique ...........e00.- 65 63 73 81 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de 1'Atlantique ........ aorsvere abla 268 125 235 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 4,736 1,473 2,699 939 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 57 26 31 15 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 4,719 4,810 4,039 3,632 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 345 422 298 383 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 2, 683 4,640 2,807 4,376 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 47 95 37 72 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 238 472 178 308 
Smelts, frozen — Eperlans CONZEELES eee crsre eralnie ee Pialistel sta ovate al sts coraratate! prelate ib oi! 703 197 140 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé ........ceeecceces 41 = 22 = 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 
CONPGLES Barcyy ccs arereicierekrveressiotoy ot eiosaicesaxeyeiers ceed ext ainls o lertnsvate/atonstondiontvael omer ore 18,248 25S ZO SSNS} 3,118 
Sea fish =" Totale—Poissonstde mer. ssc eiciee ose pereelclemie eects cea chia arate 65,198 68,391 17,650 18,235 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 3 219 i 62 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée ........... 311 337 89 135 
Rickerel, fresit— Dore Lads cciscicinecie ci ciece s(sig. 046 0.61616» 6 60.916] 6) 0)e)o\eie) vlnieele 1,089 833 764 652 
Pickerel gfrozen=— 7 Dore con gelen sacle siete eiecisle. cisercte nels terete aera aie ravemiols © iets. 331 253 221 197 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé 2c. ossscdecsscescee sce 592 492 213 166 
Sauger, fresh and frozen’— Doré noix frais et congelé ..0.6..2205.s0- 380 729 232 444 
Smelts, freshi— nper Pansy Erars ote sists esse, eeinerteree aaere NOSE ODE OU Ob Dies 2,625 508 518 
SmeLts,etrozent—sEperlansscongelés srs sits seecececmnere ne cceoene cones 413 771 82 154 
Sturgeon, fresh whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé ... 21 36 30 53 
Trout, fresh and frozen — Truite frafche et congelée .......cccceececcces 561 213 173 133 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (Hareng du lac) frais ........... 207 238 81 90 
Whitefish eiresh=—/Corégone; frais nis said «sess ccs eediesn daieddeen emcees 2,544 2,643 rays 1,499 
Whitefishw frozeny—nCore gone Congelecy..o..as co.scevaeie cate Hea Ae arern oy dees 2,058 22013 1,095 1,124 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce 
EERLE @CTCONEELES ions s costd se casecveceseouse islet Gee! o)¢slp/eleret ove ee) ele dyersterstowate 1,609 1,463 359 378 
} 
Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ..... @ Wlickeet als: aualidl scl ual dtexaint let atene 4 ; 12,865 5320 5,605 
j 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
frais et Congelés) seitocs.s 


eee reser serosa rr reese ereresersesesesere 


81,256 22, 900 23 , 840 am 


She 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p&che — suite 


January — June — Janvier — juin 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 
ES tes frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé Ristatn eeu S\-ai's/e(e Vela isloveisl ate sis'6 ie s.e.e alc ate se 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de UAC VAN EL ARE. cutee oot ssly oeecle 
Cod, (Atlantic), frozen ~— Morue congelée "de 1" Atlantique .....cecte sce... 
Flatfish, fresh — Poissons plateet rats. 6. eee: Stale suewei6 ioletolsia t eieidie, eipietae 6 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique .. 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique 1.0... 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles CODRELEN lersieste ais see ccleaner 
Haddock, fresh — Eglefin frais ............... Roletsetsisre sale srever, 
Haddock, frozen — Eglefin congelé ...... SOR HR AAS AES acre aera as wee 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge CONSCTERT, «cece 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose CONRGVTEGR sa staciaers ha Se lores eee 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (f1étan du Gro&énland) 

COBLELES Hitstisct cists co alee ale tcaies aie ore isles ie) eivie "asa u's 6cs'olsie'ee\b od o'e daid otecaie:s 


eee errr eens 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Perch, fresh and frozen — Perche frafche et CONGBLES a 515% etcietae 6s a ects ee 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et CON SEL ET sa isisu.cles sie neon cect 

Pace minozen)— Brochet, congel@ fa.sisinss sae shelescdeecelei. asia 6) a)sta (nial oecees 
Whitefish, frozen — Corégone SONPET EG! = ope Wir. cis « Selets vere aoiainsie etsy oles ave Sia satel siere 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ........ tees 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce <s 


Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod — Morue ...... a sietay m:4hd eae aye wave aiale Sie; odoin ve oe vi Stee Mime! cay aie ldo %a ee fela als & 
Flounders and soles — Flets et soles ............... Sore TORO banopeve:sipycvets 
maldbut — FUEtan |... .i6<c<+e o a. Nel e\siais.9\ 0.075 mohaer aisha eis PROCLIP LT MORON Ete 
Redfish — Perche rose ..... aia wasters clainiatels sitie-ofshcleo eic/eie sists 3 eis valstereleheisiaie waters ors 
BUTE Ogi tas icte os o,atoiesie pie: occe Posi9 een Bese a iets ae Riniepeiel cia d eislene o\e aivipisivsieip’nlk asi sistaia.s 
CHERVER? ESN ETc c/o) eee a Sat nan | a ie a FOOD O OTIC RAINE es Core imearets 
Sea fish — Total — Poissons de mer BOP IOIIC IAD Fase avala Ae PRM ICH) 5 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


feeetullet — Catostomes .452.0.0.20+00006 Seen Laleletaleyehataie AIOCOGO GHBaO sb adaincto ° 
} Pike — Brochet ...... Dissaisblalass Wie g)oie ke 56 Bit IE OS ATING ACTOS OU HOON OL mitonera "eis 
Whitefish — Corégone ..... A A A SS eR AACR BOE ARG oe 
DENCE TANEROE 4. Ale steals cts sie sie eel stale esis ietals).0 eisiaiaveKersY etal aie S\aiwiay ae) a, nie an oLay aie 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ......---- 


eee cree secene 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 


Quantity — Quantité 


1b. — '000 — liv. 


2,033 
331 
525 
338 
287 


24,756 
7,034 
2 
2,477 
1,023 
1,414 


145179 
423% 
310 
PAP S)5) 
162 
We Sek) 


551 
626 
TROD: 


TSS 
377 
284 
250 
202 


7,175 
2,196 
151 
685 
343 
433 


134 
201 
335 


Value — Valeur 


884 
222 
230 
439 
283 


2 Ole 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — suite 


January — June — Janvier — Juin 


Quantity — Quantité 


Classification 
Détail 
1971 1972 
lb. — "000 — liv. 
Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de morue .......... se se reser eee e cece erect tener cere scees 
Herring, bloaters — Hareng bouffi ......-.+--+e+-+-ee- Sialayarevaile;=isliele (are eisisleiel ste steel» 
nf boneless — i" GESOSSE Waren cs «cr nia crates elersiete e eaeusagiets is SO aioe one 
‘i kippered — ¥ légérement fumé ........-.-sc-ccc eer ee cee seccseceee 
Salmon! — Saumon 24 oa soe cisice wives s1s's\e clacere a c/els) ve elele)clevelevevaleleeva teisrslale Moar s eieusgar enter ao 
Other sea fish — Autres poissons de mer ........ Sie CR ROIOIDNE SCOT CRUIIOIS sip CIE OOH 
TOGAL s.)-)sit4= ake fades. i's: erensycts So COA Spam ¢ OFhic Hhacinaricimgio:, evetece Sino cidiotookyooglo Se 
Green salted — Salés verts 
COGS —T MOLUC Mp cis ctor ec areiale d)a alee eiehete oleretfer ACEC: CAIN ROCIO OOOO aie av ajiavade laters ahe.s\'e 


Potala cisiele cle aisreleinielsieleinicie(c io elele treieiei/ cers! siolevieiese|s(s\e\s eis ele. e0is14 0910! ene © wloiaiexe Vieleuvieie one len 


Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 


Over 43% moisture content — Plus de 43 % d'humidité ........... cece cere ee eeee 

43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins .........0-- eee ee eee 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 

46% to 50% moisture content — 46 % a 50 % d'humidité ...........ccceecccssene 

44% and 45% moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ............-2-+--00-- 

43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ........---eeeeeeeeee 
Haddock and cusk — Eglefin E> DLOSMO ens tenets cereus stavefelelel «telnicielel sraretsiorefelseveterars Vol ouemakee 
Higkc eee LE ee aera eae eet lene cet cates Neer alters Hele “olin vies: dxecya: w! aileha ca'al ate Mrs talteue is tal anenn te 
POWLOCK — 7 GODET EC i a sieretehatonsiecs. slereia cuciete cvaeteie/araraira aketeVer erste ollsiieleiia\ omiorsbaisleveheleteistalrhereirtensiels 
Oble te — PAU ETES olorc: cre cutiene 54 co ile col evs vollens .ovoiel sito euellene Vatenerabore oe colare) sveyaue)(sWereWone eMeceeken Telia ine 


Salted boneless — Salés désossés 


COdmia se MOVUC wera cicieiereteie siricinieaciove) scslietniotsl aisreclanere cists te isle nialctctenetovelordtetetelststetetors Rat atawebe cesta: ® 3,960 35.135 


Value — Valeur 


1971 


$'000 


Total ceccccccceercecece i slelelsiale eisle|s\a’alale ele'e olelelele levels o'e'e'e/e o] ele stele elslelorsleirielele ese sie 3,960 35,135. 25290 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés @ sec 


Alewives, pickled — Gasparots saumuréS ..........2++-00 ante atctate a atelataialn e wiuiain rea 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou Habiuies traité 
AUN All SOLON piace Male tevetniar< ekeratel si aichs uses eierotasers efevobetscoteyor esate SPOS CSAS HOvGanICoS 
Hering, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ....... 
round or dressed, pickled -— Hareng entier ou habillé, saumuré ....... 
split, pickled — Hareng fendu, saumuré ........0-eseeeerereccrrcevece 
fillets, pickled — Filets de hareng saumurés ......--.-+--eeeeereeers 
Mackerel, round or split pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ........ 
Mi fillets, pickled — Filets de maquereau saumuréS .......+--e+eeeseees 
Salmon, mild cured — Saumon légérement traité ......... cece cece eer e ect ee teres 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et saléS ..........+-+++. : 


1972 


71 


71 


1, 839 


1, 839 


oro 5s 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@che — fin 


January — June — Janvier — Juin 


Classification 


Détail 


anned — En conserve 
See eT CONSeTVve 


Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" 


Herzing — Hareng ...... ora tahe ale a een oe ee ea cee a ATC ION (aCe ALTON Aree Saclay he 
Salmon — Saumon: 
CALERA Sa) 2 3: ie ee ea pe ee Rad. wae chiee ‘ aia ols Sate Sie Bia hw she alot. wlaieiy sok e"s avs 5 
SEO) ais) SR eee aiayers fete erevetoyy wie revere bSe ari wie wae tens te Wate av Stel ef eres wae A . 
EAN CMEn— ROSE ars fartye eles chases ave bivie scrum Dk 3 a, Wate vers Wiel. Si 7al'a Ble * aibraie wale tore 
EOCKEVE — ROUSE. bese csi sees Aomioadarie pasvalers. 2 ala ioe elisiiaie revere . vieialee as eisi sie 
Other J—VAUETES eT. b...o es ee dco bs Kiam ovata olay elete ek i HS Glare Torte BQO ae amo 


Bardines ...... siiniure ‘olin loreisisravegs ete lu-ta ie brane nis Mietel ha heress ale rsa! Sireelnvatelalelahelal ae e/tueieveless 
Other fish and fish products — Autres poissons et produits du poisson .... 


wellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 


ea Si ee ae 
Crabs — Crabes .., 


Meo psa —wePetoneless to. om. cms fe istes cv cirekccnp 


Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes rose 
Other — Autres 


Quantity — Quantité 


1971 


1b, 


— '000 — liv. 


E972 


Value — Valeur 


1971 


$'000 


L972 


800 
2,159 


571 
2,663 
5,375 
7,971 

112 

405 

289 


20,345 


515 
626 
16,954 
5,532 
7,685 
482 
236 


is — Huiles 


Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil 
Herring oil, n.e.s. — De hareng, n.c.a. 
Shale, n.e.s. — De baleine, n.c.a. 


her marine products — Autres produits marins 


Fish offal and refuse — Issues ou déchets de POLS SOG slotelarieielacslgaverersicot sole cielsieie 
emescales! — Koaililes del poisson j..+)-c-i1-cceecsaveerecedosseetnaceuguwas 
Bemesoluples|— Solubilisés) de poisson os ccaee coc eseseecesedecssvsssecsvanccis 
"roe fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés 
Beery OOdsrand: feeds) j— ANGmenES . ss a1 aovPogeieayerere eves eve ooh j ave loud eeisaccecee da e.nate 
Meal, herring and pilchard — Farine de harengeet! der pi Lchatd ij. tste io sissareainn istics 
y URL AC on me bac iner Oe apolesOneeDMCial) Aout sane ottecis cin 'enisre fed nig esse sie 
us som amiaratin cad etbalie tinameey er oak tous si Acavetace s ioclb G/pars nc oob holies ivi lsigiviecsie one 
Meat of marine animals — Viande d'animaux marinsS .........00ccecceeeueceeceees 
ee ose eaux de phoqued: yas. neu este fom cni dd cdencaeeawenss 

Sea grasses and sea Plante w= ELantesnece herDeSmiaAGIMNES sete ssuselac oi «orb cine e vice we 
Eo Sete AU ECCS Mit Ch alta 5.7 eRe sie isit ei wkeswalorn ee ease cl kavede dunes 

| Total 


489 


127 ,380 


275 


16,007 


- 26 - 


Table 8. Imports of Fish and Fishery Products 


Tableau 8, Importations du poisson et des produits de la péche 


January — June — Janvier — Juin 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Products — Produits 


1971 
lb. 


Eo 
— '000 — liv. 


1971 1972 


Fish and shellfish fresh or frozen — Poisson, mollusques et 


crustacés frais ou congelés 
HAlsibutw— we hLebanweeree tt eta Nee crater: ofa chee see ers ere ale are se 


Sifter) Saimin 3 bois 5 ecicic So eiaidin oiiometaha od Gig Auie mea Guarstaceicnneg pec 
Out Fed UA © armor eersra ee) peeve ict wae celstnlipin sera iolivsEeconailoniodecens) asus ia/opnieiolarete 
Tut ctarawe LE OTLG elena cyeveetcikevs: sles ogee tle tote a\ Sh lie x Fen ba cat elfeicons lay'estetwi'rleehodleleila: extmiiei'5) 2 
Other fish — Autres poissons |. 2. 256-5 e el esteem cae 

imefetehes. 3 (UES Ao ooo none shod SUSU ORO Uso mNY OOO e TUDE oun 
Oysters — Huitres ....... 2. cere eee e reese resent erect eer ecsens 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacés ............. 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumuré s 


Herringmpickledn—) Hareng SauUmuret.icis</c </e\cleicis/e, slvlcle/eie'e/c ais\eiaieleieieie 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 


1229 1,307 579 


SAUMULES: 2. oc vice ccc cess ccccscceneraccvcsceecccesenseceesceese 


LOE Erte leleleraielelei ciereralelelelsie/slolel eloteieieielsioiareloicveicis ei<isie'o\e/eieio/sieisiaisiais/olele 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 

crustacés en conserve 
Aochoviies mi CANCHOLS =o apereiaia ela at cue er ele la siete oneietciin®. eteliel el ate ehebes eel otare rae 284 313 223 
Herring, —"Harengy cis. ess 0) «2 ors eir i ERE OEE, CAC ACRE NORE Brae Te ea OO 408 479 208 265 
Salmon — a SSUMOM ears tere oitireie) oie) eemenePaniin tone ae) col sRer ergy are ao\eh a. dretinisi creo (ardent 1,179 650 966 449 
Sard insite merece vars arataleveleve o <cs cote teradctala eee srcns vane otaeha Bl siacouspepeicrdichendierehsiee: 4 975 1,068 634 736 
Tana = et LEON gia ay ous Teme nies tiieve ere, a eketomenessrananevetadeks as eves es is sere Met, couoiaseed 3,444 6,378 2,099 4,255 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 971 1,519 424 612 
Glams V—VCOqUES |. wyake meres wile viele le @ sieisei cin wie ahoierc'era aloo. vei onl saver 773 952 231 309 
Crabs mm CLape Samtmeaere aieie cite te seme eeren Mieco nite Man wy nck We. ale re Cones) Silke Weieser a etait 8 46 13 64 
OV SEGRE HULE TOS i eteren. wie o oritotehe) shel niislioiel oie ofnve eueheiciie/e eraie.eie\e) ep) sel 202 260 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ..........+. 2,598 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 

CLUS CACES MET ECONSEXR VG onic exe heroes cle eretera ar steias aller? ieiaeotayals ten Syd) alee! « 

MOU Sees etree caer eee faster tor sa ft iecs ce im, PER are ey bs at an AOE PES RAR, OF oy ORIG pal eR S oO Ae 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) ~— Foie de poisson et 
huiles visecérales (pharm) 2-boc cle wece oo. «lege ere) ticles wine aise) 4) eae he 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
dvankmaux. Mand WS uit Ciradetiots sal «fore 2) atria a ele cletete ratlorie acct ueietonetislio/ alee lelata 


29 


Other fishery products — Autres produits de la péche 
Fishvmeay—sParinewder potisson ier. elec iocle oieistekolare so) oNe ele teieteispetenanere tells 


Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
SESSTOW MOULUE'S: sy. crepeeraiaele sieieloraae ce Me. asi soson cd cuindol oye olej ayes onaethal ok ate rsrementeite 157 


= Dy cS 


TABLE 9. Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of July — Début de juillet 


Montréal 


Toronto 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ...... 


Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 
io Ib TRIES SG ATSIC 56 See CCE IETEG CereRcE eee ee EO ARE AAO S a! 
Salmon, Coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 


SCRESIUSOSS BE SO 6a cds GOCE OO ODDIE EFA AE Ts aa aera ae 


dies Mey fae 

Salmon, Sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

Bppberes ene DOttesadegis/4 ONC celesea hasels Qlalcteuicewecioleecre IZ} 
Salmon, Pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

ERUBDOL GEER CGIT/ B/C ONC ssi stcleartioreleva aie «cic cio BAe see hcl 148.8 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

pottes de 3-1/4 onc. .<..- avaveialsteveta (eleT ereiié elave'-e ia ¥iéteie Gio epire re wate T5205 
‘Lobsters, 5 oz. tin — Homards, en boftes de 5 onc. ......... 203.8 
Whitefish, fresh — Corégone frais ....... preleae cereiei gia GOTHIC tae LO'GinZ 
Cod, fillets (1 lb.) ~— Filets de morue (1 LA Wiat) dts eh ete cys cietere’ s 216.2 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) 243.6 


(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 

moyens de Montréal et de Toronto. 

Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100% of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 

conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 

(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 

cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 

nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 


suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue 


de 


1'Atlantique, la morue grise, 1'éslefin, la goberge, la merlu, 


le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 


pour le flétan, l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 


billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, 


et 


non €tété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 


saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 


poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 


dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 


Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'fle-du-Prince- 


Edouard et le Québec. 


Terre-Neuve comprend le Labrador, 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels, P&che maritime 


August — Aoft 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Régions et espéces 1971 1972P 19716 1972P 
1b. ~— '000 — liv. $'000 
Atlantic Coast — Céte de l'At lantique 
| 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ......... mos wile, SYorerotonaieyel lal c/aie aleietsietelstale 1,301 1,159 52 Sf 
Codhes Norwe = ae aes aa5ek eee WC) a/ere16 wiSl sell srererare revere satel a Gs troreratete 46,845 Seis, 2,843 Poise) 
Cusk — Brosme ......... PWNS 9 is aleiaiel© mie Se sie leva: wien G,o1e de oie Sie alelctate 1,584 2,150 90 125 
Flounders and soles — Flets et soles Vin ettle wale é-d-ac0 UG 6S beta 31,400 24,606 1,502 1,328 
maddockt—-snelekin' scdsee noes sees e ece fae SOROS micleaislecte 2,701 3,168 329 492 
Hake — Merlu Cla winsasniaiasinsexeie law minis ise (ere 8) ele eslalaiena sev ovensieievevelare v's Siele 5,148 5,766 249 300 
Halibut — Flétan ......... focatesr: Pr Or OR FOS CIOL ae ICI sre 332 340 159 211 
Pollock — Goberge SiGe iele bie taleieleteraya\ etaie. b/s. ¥ieim wiataietttele ele a cle se Se teole 2,052 2,453 102 131 
Redfish — Perche rose. occscscscccsicccc Sinherekseinipin earns 6 dim /e.'e e036 38,819 30,938 1,346 E235 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 4,213 3937, 181 209 
Other — Autres Meat ietsiaserei isis winleie ss ’ele a\avalsia siele elpse lero d-elcceiales Cc-ctche 986 930 13 23 
TOU AIO evere cis siz (a Sie ekejeieretefatetate eas] o'e's ale\s\¢/ereiete'e ¥ 7s iei6's ace oie eletely L355 OSL 115,188 6,904 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives ~— Gasparots SiGUs ie) Gra elate(ere’ mye.) Gie pie’s Slaves, ose 6 Aioieie-e ahel\cls 67 285 -- 4 
f Capelin — Capelan PTR ORI ee te RTO RRC ae Heme Pee edouptat oyanalb,ele Sale ots — 257 - 4 
Bes Ro Anpat sleet cca. 86 cae Seacns oa6 mie S:S)8:sieth ig ois/e'sve.81s:9 S66 Sie lalelele 192 94 48 26 
Herring — Hareng ...... Die sivinjs Gina wie icw eile wanes eie.8 657s eb le\d 31% bois 108,514 103,584 1,620 1,904 
Mackerel ~ Maquereau ........... er eecces Sint e/wialaisYe.(ae\ wins /aialele te 4,716 6,604 118 197 
Sa EMOUT=2 SAUMON eo eicicie sce Noite kre blocks ain ¢: Sieie ohatecereie ev ieee 131 160 73 77 
Smelts — Eperlans .....¢.000. BS Oe Ty etetetaten dls la"avala xa a atah tote 58 | 26 6 4 
Swordfish — Espadon ........ Sink erie TOE si Pid inieloisi eiarelais\lale. ee ts - - - = 
mans — Thon oss << 5 SOG Twa ears ae eiore'e/o are ee Oe aisiw is Vistas Pia stiavsie crate 885 | 37 139 4 
WEheTA—wAMETE RN, Gece stance < te o's piniadeiovave Mrete ete (Ss.5 Sor earn eae Ny 42 44 i! 
BOGAL Wye, accichelsl ove -a'ci evar Peis @ sisis skvialeleeiete ayeimiaiene migiaymiaimculslatelavale ee 114,812 111,089 2,048 PREVA | 
———————— rr ee ee 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
hams: — iCoqueg! « 4 o.5 <vscseceowe ACTOS ONC us olaYea te) s/sidceie.evcveInierete 1,691 1,292 136 129 
Crabs — Crabes ....... CW AIO RCRC I ICRES PERITECTIC LP Ree Te Tih Rievdravares aYeiec els 35.037, 2e266 242 282 
Lobsters — Homards ......... Panic ania paints a alle) v3 ata lateco ara ereeaie . 1,961 2,391 1453 2as2L 
OVS bers t= PUlenes (2.66.45 co oo ce oes 'eeie Wee ole ainld, © pik oaia-aVe viele hs 4 pid == ee 
Scallops — Pétoncles ......... euntaa ae mibiete pint Bisxaiaiid a Raia hae ioe 1,184 1,482 1,352 2,378 
Shrimps — Crevettes ..... Ree hee AER GLP Re Bible TOS ESC BER ald Oe 504 577 83 104 
Squid — Encornet ....... Stele le letsl(a:8\9)'se10018,a\n lee fele,0\6, 01,616 /«! ern n.9/0\ 6) ie 1,650 iS) 43 -- 
Orher — AGtres: 2.12. s5s05 eiscevenaiayele eta: Diets s\eielsisjeie’s(eislsteja’d wierciote 99 168 4 10 
ORAM F< ci: wis aals een ersta riot elder eicic aire osetia olatshesateienobahecoralorere ate 10,130 8,191 iat ee 
Viscera, tongues and scales — Totai — Viscéres, langues et 
SSEhi Gs Sn opt ce SAI SeSe TY Cee eiereteie iets Fey bute mioiaterelel ntetets/atateravercts 779 1,079 56 96 
Sea| fish — Total — Poissons de mer so.cccccccscccccocce 261,102 2355 547 TZ, 283 14,451 
Seaweeds — Total — Herbes marines ayo el eisioileisiels|@loleiale a's 6s) esis\e afe/sierere 15,282 13,540 310 289 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, - 
baleines, vers, etc. eimtstoligrs lols! dip iol ares epera een eye iain & cilgisie'e ¢ odie: avere'a) wf ee ee 186 } 
Atlantic Coast — Total — Céte de JVACTAnGT que’. stesso ede 12,779 14, 768 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@che maritime — suite 


August — Aout 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 1971" 1972P 
1b. — '000 — liv. 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-Lloup .....eeececercescerrccececreercsecees 
God = MOKUE cvcccscccccvccccscocccosee Eta latetel éliale'e¥s{ole-e eveiai ovonerels 
Flounders and soles — Flets et soles ..... isteloisrsts Bie oioveleiaieieve 
Haddocic==(Rediefsnne mee aicieiaeiestele sees este Ber eealels oe wale eeisiegs 
Halibut — Flétan ..... SUE awisie ayavere cie'n1a slarp\ectolsls ele « olo'eie ei erepteisisiere 
Redfish — Perche TOSE ...sessccceccrsccecrercvecscesceerses 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

Other — Autres ........ FeO CRO GOTO Oa OO ODOC prerenecaia 


Motals meiosis c eetins sie Fe A i We ORE ASS eat rant CTT 58,613 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan 2... scecereccceccerecccecescrccce sietslelsiete 
Herring — Hareng ......+++- lols elelelelotel'e| s/s vs\eksiovelaheie-eis\ aie) + sie\eielelele 
Salmon — Saumon .........- AnicSeoutes Siniclelatavelelalelevsletaveluie olelsleig 
Other — Autres .....ccccccccccrcsces plate stele cig alate siovelevesaiereicieis sie 


Total: is cies +e sles eielaie\s sisiole'o eles elie) e/eielulesie'eieilele eee clelelelele oles 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes ...ccccccccccccccccccccccccccsccccccccccress 
Lobsters — HomardS .......cecsecccescccsccvccrcreceresceeres 
Squid — Encormet .....-ceecerccceseccccrsccesccsssccececees 
Other — AutreS ..... ccc cccccccccccsrcsccesccccceccersserces 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles ..... Dloteleielatelelayaiels:< ieiestaietsen ists) ain lo) #9 alee, ais siete sierereter siete 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....-ceesceeecscores 


Seaweeds — Total — Herbes marines .....-.+-+--- DODD BOCU OLAS 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, VETS, CUC. ..ccecccccccrcrcccrccccccscccccreers ecelets 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ..... DOO CODUe BOM AC oe 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup .....ccccccccccccccccccsccsccseccoce 
GOdr— MOTUC! sre'clelc'clelsie:ele sls! ticles els) clelo.e o's slelsieleie cla sisrelels\sleienel sie sie 
Cusk — BrOSME: <2 o/c 0.0 0.0 ciclsic 6 010 «0100 0.0 00101010 e001 00 01s 6 ofe's s\ele oe ole 
Flounders and soles — Flets et soles ....... set oleuctete oie ieletacclala 
Haddock — fglefin ....... FA SACO ODO CUO TOOOAL aieis oehsloteiate! eietels 
Hake — Merkw t:....20 ccs Siete aioli siaveleteteleisictalsiererate sretevenovaie/sveterate ae 
Habibuek —- PVE CaN isc nae selec. cicie ois ve/s. vice steve o 6 o'a\uie iv cise cielo ap gym 
POLVOCK =| GOD LEC sleiciele ciere oleic sieisyelelo's olevese) sicfele Scaleeleceverere) atenaferena 
Redfish — Perche rose ...... aonoouca oot dobeeous re ee 
Other — Autres ....... S slela wielsle aie (s/eie(e's aisle ala\sisle,@ aie'sl<7e Be ices 


TOtal 2s icccdsisceccccceses plate isles suse sialoteleteleysiela\eiel ofeloisisietalelaie 35,433 34,418 


Value — Valeur 


u971= 1972P 
$'000 


2,829 


2,605 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


August — Aoat 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


1971T 1972P 


1b. — '000 — liv. 


Value — Valeur 
Régions et espéces 


$'000 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fi) 
<< vee eencosse — fin 
| 
j 
| Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots 


MG TaD Oe eH AC CHO Mths 5 cic serch croratey stele dievstoraieiselesig)-Sioa Gale Wieteneley “e 
PERE EOE AM AHACTSEN oacerciore,thalaie bya er shwr as aeons Oh e-araneb-wdrabos erg orven 
Salmon — Saumon ..... CRN a Tene ae Siopele intel ee.s aialdioicrerelepel sere . 
Smelts — Eperlans Ssoverahateloietetotnieletotelele\'siuralueraieteleielpvelewoletutobaterste ate 
Swordfish — Espadon ......... ar ohslatieravalehsyein el efe tert a aes Se crereievete 

BLASTER ae LINO Mata exe cte, sols rer LGR MAT Ons, cicicvre aie eae MiWi eels ia, dnerielelsheXclere « 
CESSES SERINENE AX choses CoOLEN RCT Tae ot PRESChD CIOIEIORD 

THOT EAS § SEAS G Reena Oi ie eee fetetuuelial'airaiie (evens kere ae 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques 


SAVES Te lalieNs: Sle favelaWeraiy a <wtete ie levevalehors Siareve wl stale fw'teteleruhete tents 67 
Beeb SRBC ADC a Beto ere erorstes tase te rags ties Sacto Ns Licrbss onc hs Rink - 64 = 8 
ODS Erste PHOMALGS 1H Ras SEN iis he Os ele AER eRe oi os Naek es 23 711 24 834 
Oysters’ Huttres’ . 3.5.4. 


Scallops — Pétoncles .. 
Shrimps — Crevettes 
Other — Autres 


Tot ads Wyaictete eave : 


2,743 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles 


Seaweeds — Total — Herbes marines , 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse 


see. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
ick — Nouveau~ Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
RODE —aIMOFU Cleese a. oa wwe Set Sel else) 6) aisieolb. ote 9 
Flounders and soles — Flets et soles 


Haddock — Eglefin .... 


Hake — Merlu ...... 
Pollock — Goberge 


. 


| Redfish — Perche rose 
DEher —AULTES 2... 5 


se eee 


| Total 


See eee ee ene 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


August — Aofat 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971r 1972P 1971r 1972P 


lb. — ‘000 — liv. $ '000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots .....-.eseee0- Ereleidictalareraisieretefsatsrelorsteloiaieye 67 281 ae 
Herring — Hareng ....+-+-s-+ee-eeees Sia caieterniaishafernis sie SSnan s000: 47,529 33,284 740 
Mackerel — Maquereau ....ceeeeceee cece reer ecectnseeerectees 1,475 1,013 25 
Salmon — Saumon .......- SUPT Soe ssc. trerarsievesereleloieirierefalersre.e]siovalaxe'e 16 -- 16 
Smelts — EperlansS .....ceceeecscceccceccecesecseescesersees ne = = 
Maa — oO LHON) vere: efelalelte everareiwivleie/alals\eieiarol vias uate ae) aveie: siclepevateiena efecate ete 839 = L37 
Other — Autres: ccccccccccececcecvcccvoccs cece cere visjiasievisigse 82 54 20 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — CoqueS ....-.cerereccccccecccresccsesscseserecceees 
Crabs — Crabes ......... BARC A not CIC COMODO CUD UOC DOGON 
Lobsters — Homards .......ccccccccerccecccscccesesessrerees 
Scallops — Pétoncles .......es eee ce eee eeecesersccererececes 
Shrimps — Crevettes ...... Gheiclaisjclarsislaleisieiaiaiorei«.elels'eleinieinisielmisie nce 
Other — Autres ccc <.cc c1ccve clcicis © 6)e 0 0501010 01610 0\si6\s'0\s\ 010 vie no.) 51* oie ele 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECALT LES Ms eiciatersic nists:e aie) evel slatale ois /ore ele lelviere e0(s/efaicieieeinlnieie.eiee'eine #15) 113 533 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...eeeereeeceersrces 6d y52u 48,048 2,665 Pe 


Seaweeds — Total — Herbes marines ........---+- fe eieielelelelah ekermeiersiete 865 626 


Ww 
i) 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etC. ....6-.s-.0000% aistelateyoteusts DUsialie/efersie! etareleletere 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ........... 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod = Morue ~..... HORA UN ECR A FAO DOR ODL NAD OO ue 
Flounders and soles — Flets et soleS ......-eecesecccsccees 28 
Haddock — Eglefin ....... syaistetere Sisfelsversiovelekcrate sfetelelclelateterstararcietere ie 
Haker—eMer lin cstenpe crepe etieters sis alu iahis/eevascte state debe: Sus lenelevevers leveierers eters 41 
Redfish — Perche rose ...... Be ee AO as SEM BISOD atctueeacrs atics 84 
Other — Autres ........ nisi aiats waieistoteve pla aterevere: aie ICY YORE RO 3 


TOEAL Bwcieiccscec0 sce eieielsicialotalerels is ele isle eials\atale eiele aieleleisieis)aislerels 5,633 a025) 235 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ......... Sagan aanc Shere ors pensie oi RPSAHP tice OG 3,288 22 40 
Mackerels—= Maduereau << seinicijertisrolereisisie.o nitieieteleloleke\eiarelelele claleiaistere 1,352 1,479 
Smelts — Eperlans aiviorare ain oXaNulete wie eter aratanmiecauchalisie el scssa. a iaieiavarseiain ie = a4 
Otherp=nAutres~s acces oe Sac caronls oeteie wislelelee s oraiee earner isieaie 88 29 
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2,697 2, 


762 


270 


297 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


August — Aodt 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


1b. 


— '000 — liv. 


$'000 


Prince Edward Island ~— Concluded — fle-du-Prince-fdouard — fin 
er ten cu-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded ~ Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés; 
Crabs — Crabes 
Lobsters — Homards . 
Oysters — Huftres ...... 
Scallops — Pétoncles . 
Other — Autres ... 


Total 


Mis) 7a, ews ee l6 18 -6)'s el ols (se !ole ‘ol ely. a) tle bieipi nals aie wie ls (eles e acc arele.e ie 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCALINES 7. hi. s.c)s1ee 


Seaweeds — Total — Herbes marines 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


©) 0\s Bie eS 0 e vw e190 6) 60's. +n 6 6 7) bie 6 on eles we eeee 


Prince Edward Island — Total — tle-du-Prince-fdouard 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod fa MOLUE Nemisis: s ehsie vere shee ierosisicie Maer stots ve oho vetoraye BaWokaters aiayots a6 9,099 8,068 507 518 
Flounders and soles — Flets et soles ..... Bye aveiiassye aisj<.steie me 667 De) 2) 49 
Ratt ERK OCANEtr cule sics sitet eace tcc vt bebees co Sie asin staers piers 89 49 26 21 
Redfish — Perche rose ..... piateratetave aie str cseteraina ROD CRIED 14,569 10,991 492 437 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 170 172 4 6 
ONG Sa (AUS Rly CBC CSCS OOS OE: te Ce Te Cr enn Pe Pe 294 235 4 5 
PROT Ad sania fetes riatertral tava at eet pismtalicia ol etavoce tes ove sfaiaterele ara aleve 24, 888 20,468 1,062 1,036 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Eels — Anguilles ..... Soe eUee ss PPR. CADE DT Ore evateiaa sve 1 3 =- 1 
Herring — Hareng ..... Pahl St ae SSIs EIS oo attiave AAC T7235 9,224 230 159 
Mackerel — Maquereau ........... elwis Neat clia¥aiefel Vet siels) ni 2° steretels 148 1,684 5 34 
Salmon — Saumon ....... 


Smelts — Eperlans .. 
Other — Autres 


te eeoe 


Total 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clamse— \COQUES. 554. Sis\e0</014s es.0 
Roca Een AD EB 2is1ealal\ ios 'e/e"e/atpis.e'e,</¢.7 


Lobsters — Homards .... 
Scallops — Pétoncles ... 
Shrimps — Crevettes .... 
Other — Autres ... 


i oe ed 


a i ee es 


ee ad 


Total 


ee ee ad 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SOHAL OM Masta sa eale cre ce tele aia tree «lor ates eevee reniaa evclalelo'é avecseisis 


Sea fish — Total — Poissons de mer .. 


= alee = 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


August — Aoiit 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ....-..-eeeeeeceevees 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, CCC. o.-+se-+-sereerseveree 


Québec, total .......+2-0-0 iret ocahols Breve ratelsiierelele 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groudfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ........+-.0+4- anon 

Flounders and soles — Flets et SoleS ....eeeereeeresevvccce 

Halibut — Flétan ........ tle eisieve tie ere ciate sferaterafeltiatetaie\s e-e/6/ehsyela's 

Lingcod — Morue-lingue .........-- is etelereie etete! sietetnrs sia ctatersts 

Sablefish — Morue charbonniére ....... avancinisisvekersietereis 

Other) —"Autres <2 o.). 65s eicheteiaxekolererene sversteratare?s POI TRO IO DO 
EGG Wee orate tele tote ehelave tel elajetataisisiaje cele peealetioa Aipibuaararaveieauase ate sans 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ...--csvescorecessece Sleleys elsioieleo\olelsieletersielsiere 
Salmon — Saumon: 
Chumi—PKEGAM. wc ctelic's @ eleiele's/e «ee cleierele siere Bea ctctn cha 'erstchonensele ier 
GOH OMe iets are oa oierersie OOD DOO OR OO Uk POO OHO DED D000 
PNK PRO SC iaie ats\ stn e's' 4m elo in wleiai'e/a obs lolelatel stele DOO EROMOOMOONOCOS 
Sockeye — Rouge .....serssccseses eisie sista cterwialeiers stole elisieielelsiale 
Spring — Quinnat ........s sees ccccsceee Rialerelatele eiaiaiaie ateteisie 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ..........2-00+- Bierman ALS 5 
Salmon — Total — Saumon ...... phevataloverets PiMace rca cits rata ic 
Other — AWGEreS: 65.5 02.06 Sip otataraisiatateyats atare FIED CR NO ae i OO 5 
Total, Gasca Ake ialsiovetatelote pieieiaienenei=islorsioie\ene Dun lonshoteperensieiokenestarehe © 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ......... ehsiieinla al afeleie sleyatsl sleeve winters! els) <¥el ele ol-tokeroiele 
Crabs: — Crabes) i706 a 5 SOS Ai OOOO GOOCCUS aie leieredststeleyetets 
Oysters — Huftres ......... Sconngconoade soose POO OOOO 5 eee 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ....... oe 
Other s—PAGET eS areteteleiel er =le eto Doo. OOnCOSONnO aes sioliste)sistalatete anaes 

MO Calle ccterstetaherers euailetaleKatstetevereletels AOGOINs aN A eras /eie ayoi'ele sraleTatsteletere 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Eeailles ierasvaleteteyos efaliclealekviavato\snets\eve¥ei-Fee sieieieieiese 


eee eoreeeeresocn 


Sea fish — Total — Poissons de mer .. 


a | 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines Vers ieee lelciviecicroieis dig 


Pewee wesw erasers esecesesssse 


British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... 


Canada COC al wa cretarcisiovelotelatelolelatatelalcletateleteveteletevcleretetete eles 


1971 1972P 


Ibi — 000) iv. 


1971° 


47,497 52,740 16,000 
1,557 4,410 364 
49,059 57,171 16,368 


75725 


$'000 


Value — Valeur 


1972P 


1,415 


PP 
2,041(2) 
57 

124 


LON Ne 


34,340 


(1) Includes 1,230,000 pounds ($409,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 1,230,000 


livres ($409,000 canadiens). 


(2) Includes 1,486,000 pounds ($1,026,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 1,486,000 


livres ($1,026,000 canadiens). 


(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 


aucun boni ou réglement de compte. 


=c lip. 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Pé@éche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Régions et espéces 1971r 1972P 
lb. — '000 — liv. $"000 


Atlantic Coast — Céte de l'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cattisht—sroisson=1oup sceresn ascce cs ORR OR ac ROR ROO CE Sr 7,380 4,817 290 230 
Cod MOTUGWate.c 2 siele ssi acalsbeaiee Wivjate-atelele setaateie'e sia ie, Maree eat 362,574 309,518 IFS) 19,422 
Cusk — Brosme ........ Praiabelveateteinselsi saa dieu ei4 sioieiers siaie eee lie hee 7,706 8,041 467 449 
Flounders and soles — Flets et soles @ plorasM est atetate e406 v e(evaiclers 197,462 164,628 9,709 8,758 
Haddock — Eglefin ...... BENS NS: SrA Ona Une Renee 45,073 23,058 4,900 3,114 
Haker Mer lure ech te tea ee eee ate DU DOCS COD brie 17,256 14,308 766 750 
Halibut — Flétan DOCS COS. CE UDO OC OOCEITUL DOUG IMEI e aoe ia eae 2,565 1,964 1,214 15203 
Pollock — Goberge ......... Mle Riess Sie’ si Bee\¥ig.siels sl (Ss ele 6 Gie's. 6 6/0 ste ares L5e245 20,426 673 1.05 
Redfish — Perche rose Rin iebe is aleve)<i9is.s salam Gl shslp eiciels, 4.6 Sein. ei<loisis sos iy wa el 121,014 5,278 4,579 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 18,600 13,096 791 671 
Othert AGtreg tae 5s ce clee Sorcink occ, ovate a lotelg ie Slave 6s eve eat é 6,013 4,286 91 94 


TOtAL see eee ee ee ni eolsiateseia nie atettieie.s.a.nig cteres tales eae eicie'e het c 831,585 685,156 43,938 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots ......... Fis siaca s\s/ Wie ale loral alee wiale aia wlarelersie ¥/ 24,116 17,143 470 407 
Caperim —iCapetan © ....essss<« Ene Shas Mate Mid koela aly a6 wane pie aace 5,657 5,939 54 66 
Eels — Anguilles ....... Chere ae. fe, 6eee7s a.a\ere' wiata.o a{ei ai sie) di a.6 e) sie leie aie 1,046 672 233 176 
Herring — Hareng ....... epais/afule eles Atstaveatehajsre plots. o.nje sie einirimers eee 704,032 357,247 9,896 6,528 
Mackerel — Maquereau .......... a wisie eivieiwiatets ste tc wiv (plain ele diatevewis'e 23,021 16,814 699 636 
SUNG tx: GAUIOUMON S isthe oie aN nner, «xk Ba.) sivisiele sisiele site a 4,011 3,045 2,248 T5969 
Smallest saperlang ons. cid eis ok). joke. RMS OS aoe: : Dass 1,553 261 191 
Swordfish ~ Espadon ..... Wie eEnkb.e' bya\n/aua\uls .Anataie Wieaie op. sais mieih- wisi aie - _ - - 

SULA t EOIN tae cae aic-a tote Seteiocerk ca eiere ssl e'ate seis it eieais we 8 oie Sor Sih E2 4,625 837 1,193 
Other’ = Autres..:....; Ary ACC) CF CE OTE BOR Fa tec mara dieisievaie: avate’ ave re a 1,240 393 144 62 


=< i ie eer Lae oe a 
Uae) i ia aiwiatarera aoe ath vaia' aia wi wists e) eipie oi luig ip leva ceva wietajelais 768,988 | 407 , 431 14,842 11,228 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Glamss— Coqueser a... eh iss. tses ita eit/alsiorstw iets wia's oe eceeee ajeyeieie 9,707 Big bAyl 809 518 
BEADS = CLADCS ere eh ee eo ete tae ante aove sie eldi syalie, 166 apie) oF Lee Soy) 9133 955 1,109 
BOUSUCE Sa HOMAN GSS isle heiats cic c (ule s/aia eo o'ce Salers ancl ais ais iaiclole eels eiais 


Oysters — Huitres ...... Rs. Sian Sid0: slo! Sinaia e Shins iki e's wy paws 
Scallops —'Pétoncles .. 2. seccoccs ASS Sees DOOGAG BRO ORO 


Shrimps — Crevettes ........ Rootae yore el ee Sais inie is SOTO OD COR: 
Squid — Encornet STCREOIO CS TOCKR. ORCC OO TOLD OCTECIA ITA CCTANS 
i Cr TAULE EOS 15 fat talecsse Mens teva aie.6 «5-4 cine aiaieia's sin \vince ok ara eiaie yan 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
€cailles Dlslararsneretalelaveie) sles elvis) ehe/sloteiale aifcinai's ¢fere¥e 61s ey oie 8: 6) tavecsiéterel sie 


278 


Seaweeds — Total — Herbes marines Sletsteteleis:sisie(eleleterstalate'e/o/s oy sis lete fevers 
ae 
oe 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. piaiinis}sseEacetehetisoletel cits: cate 6 mvc eielotetsrs el cerstetnicre one 


Atlantic Coast — Total — Céte de Atlantique... aqeacta 


P2015 
TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulati 


Sea Fisheries — Continued 


fs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ...eeeverereesscccservosecssercscece 
Cod — Morue ....... 
Flounders and soles — Flets et soles ....... ABPIIO OGRE Ore 
Haddock —whelecin’ vaisle= <iclelelais cferie's) acl /aleloiaeteters 
Halibut — Flétan ......cccccerecess 
Redfish — Perche rose .....ceeeceeces 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groéniand) 
Other — AutreS ......cccrcceecerces 


eee c eres ese erseeesesesoeosesseosesorsessese 


cores e res eres 


ee ee 


te eceseesesooraesesorenre 


TOCAL cjcrsslaiaters:o\s eisle'einis\siersroaeietels\s,s\ecs.6 6 ave 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan .....cccceececcccrcsresccecrcserscseesses 
Herring — Hareng ....--cccccccsccescceseses Brain iaae eer ar eii eta aa 
Salmon — Saumon ....--eeesessceecesers 
Other — Autres ......... 


er ee 


TOCA cieveisiovete|svele o(s/o's\ojo;s\ ojcislolelaya sjeicisis\eie 


ero oe eer eer ereoeseesen 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes 


Lobsters — Homards .....cccccccccccccrerscreresservcerece ane 
Squid — Encormet ......ccccccccccsceccccccsorcsercccvccsecce 
Other — AUtTeES 2... ccccccocceccccccevccsioesases slojotele chetetpie cies 


TOCALUE serctatareroelalelevcisioiel eereletelstere ofa ereveic!sis\nteeetele ate (eis iniaie.e! eleraielaie 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Ecatlles uiv:c.s:creiers lala tolorevere eisvojateveleyermievej et efelstatelsjevepereveVevclate tober late 
Sea fish — Total — Poissons de mer ........-20+6 mreiatereiars 
Seaweeds — Total — Herbes marines ....... ae iolsl aleve mia aia;e e's eisia lets hai aye 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


Core cer erer sero sseroreseesseesseseresens 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve .... 


sec oseecesecee 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ......... 
Cod — Morue .... 
Cusk — Brosme .. AD COMOROS FORO AUna08 
Flounders and soles — Flets et soles .........- 
Haddock —wiplerin’ tones cidteie cts eos ste eerie 
Hake — Merlu ...... 
Halibut — Flétan conognboa 
POULTOCK =" GODEK GE el sic o/aselsislelelolcleia\clclecsielele 
Redfish — Perche rose ........ siolelepelsialarcietalalaleietators 
OCHEY — AUETES 2. ccc ccvcccccccsccceccccccs 


i ee 


eccecee 


i ed 


eevee ec erescesocsvres 


see eee eros 


ee 


TO CALM elelevekelel siercioreicie'e crete eleiels e's leleivie’s'ele/selelneioizie vetoes’ eleler’ ei ele 


Value — Valeur 


Quantity — Quantité 


1971 1972P 
lb. — '000 — liv. 


1971 1972P 


$'000 


3, 830 
222, 861 
133,089 
2,681 
473 
39,746 
17,751 12,471 770 
1,855 1,201 41 


422,286 336, 607 20,542 


5,548 
265,499 
3,441 
2,069 


> 
+ 
> 
276,557 125,802 5,400 


1,588 
3,044 
1,992 
1,186 


7,810 4,860 2,851 3,351 


2,288 
173,388 
113,486 
1,235 
321 
Seon 


153 
11,551 10,327 
6,372 
179 
127 
1,349 


113 
6,005 
449 
2, 312 
2,992 
616 
973 
995 
1,492 
74 


16,021 


> 
> > 
259,405 228,789 16,943 


5h aes 


TABLE 1A. Cumulative Landings, 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, 


Year to date — Total cumulatif 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité 


1972P 


1971© 


lb. — '000 — liv, $'000 
Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
move te~Ecosse — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ata, che ofetajarals os. sieio's)a/t easter Nar ielc nc glee c ais.c 3,658 4,678 115 
HOLE LN HALON Re a Care oe Meee sist cat pL Piniaioie miele tiie tere 186,526 126, 260 21623, 
Mackerel -gMaqnerealtt ss os se: 12), fees > COCR OME tae 9,646 7,547 388 
Salmon — Saumon Msccrvie soalemtute ates sis eee a an Seea ae eres bese cies 61 125 61 
melts —tkperlans<., «« 4cakds « Gini olailayasu6s6 a etetel ets).d; 6% ese alee Siero: oles 115 137 25 
Swordfish — Espadon DRa RPL Min iaainio halsiniaiainiaiahc Cleve mai esses ercik 6 Gi a!s,.G = = = 
TMMAC—" TROD Ee. geal cee 85 CISC OD M03 CRED OORSOIUI” COOKE II IgeRr tents 120 46 5 
Other — Autres Sib isp (ausieneleleiaiwvalalelalaloin\e a /nie-Wle s/eteieiec cise ae,e\0-4 cle 309 213 48 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ......... CreteIers iatelsrele''s aresera wie Merevslelers sligne (overs /o/atare 4,581 
Cosh SERCr apes re tech cae ee Sek fee ee Biaietacin wis ereie eierase 289 
mopstersi—shomards 5.1.5. foe cscs Oa BOT ree Cees a anie 11,387 
Oysters — Huftres SUPA AVAKCIRIPADI@ MLOUE; NS LAIS;9, 98,09 \.9]}0:6,0,6.Aus/aeiaieie/e 2 0 <1e'% s) 
Scallops — Pétoncles Belale erat sila Nir ey'as sinioiwia aie alee 8 die.eie 0 ecg eiavo 6,975 
Shrimps — Crevettes GiaraiareeTalsl aisle ati sinis blerslatein stacchate erp erert c tccle 6 c 407 
Other — Autres s,s. soe fee Slarsiata etnies aieic cs e's ale a te ieralc avers o/s1« 29 
TOCA aera site x sles & rein Malad seXaio; ois /eUimiaidts Sfare ots wieie o/a'v/s a ebie6oc 23,671 18, 630 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Oca dt Ves wn ae teens oe Seo? GGG ROMee kOe Ene Eee id oe. aoi 1,269 1,025 112 
Sea fish — Total — Poissons de mer .............0-... ers 484,780 387,450 39,531 
Seaweeds — Total — Herbes marines Shae otsveisle e'g ec afareielereve'ee(6ie e avalsvelt 29,693 ab dk] 16} 679 
Other — Seals, whales, worms, etc, — Total — Autres — phoques, 
Stleines ever ag Mrei cam nee sn fee Merete tector oreo sa 667 


Nova Scotia — Total — Nouvelle-fcosse ...........0. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
eK Nouv eau~ Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Odi MOLE pt... °te he lestath ote 
Flounders and soles — Flets et soles nistavelovelaiatchoieielecekelstchereie 
Haddock — Eglefin ......... 
aK ey Merlar eis a )clersetcte ole 
EOLA DCN GODER GO) tiisrejcte etelote at eich oe 
Redisehi—wPerche Ose (sh, pocicces be eee 
DER ere—AULT OS eho KE, i nicheic's'c See's lode A. COD OOOADCOOO 


i ee ad 


a ie) 


eee eee wee ene eeeeee 


i i ee nee at 


Value — Valeur 


1972P 


100 


41,314 


483 


342 


42,139 


Sb VA 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espaces 19717 1972P 19717 


———— Eee 


1b. — '000 — liv. $'000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ........ apgeretses DOPE aysisyelerereaicieraniaivelers 20,430 12,418 354 
Herring — Hareng <.ce«esesle oer ROCHE Coo O DOE OCOD 156,672 82,116 2,406 
Mackerel = -¥Maqudereatl tercietete: cele lsleleie/ele)sia)-Vores sicrolelaretsletster-lnlere/stevers 4,181 2,095 110 
Salmon) =" Saumom) <\< <1 cre ce esis « ersiele w1clev'sle clcleieis|vlele elelcleieie sieielsicle's 279 22 259 
Smelits: —sEper Vans )ecsye.ciclelaeic ee otsls sjolarers Lee ee ersicravavere Side eee 1,168 904 146 
Tumnat— “THOM sore-cterelete-e:<joie Breer ratersr siete eletevotseas War ohejsecnens POS ties 3,591 4,522 832 
Ofher —vAutresimetereiesices HG Oe Ph BAO CT ROCIO LIC 933 453 141 


Motal Memes catiw sinste Crees eer A Aanee eet Mit re(e aisretere PRES she 187,254 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams —) COGUESIN. Mie. < K.creyoiailelolale lv. e/s)0)s!e]elwislerclenele loclsinieisieteleieleleleie ose 


Crabs — CrabeS ...ccccccceccvccvcccce sac Od ook RE Gooe Somos Ait 
Lobsters — Homards ......... prouE OSU mTOONOD AOa ane Goad 8 AA 
Scallops — Pétoncles ............- Hob so onEno aRGr CoO Sosa OS 
Shrimps — CrevetteS ...cccecerccrcrecsesecesees eieievedexsiighetoratele 


Other’ — AUtreS “0. cece meet eecesns eis teleiavele is ela ovsiolaio: dueisialeleisin ere 


TOUS Libaietelsicitisiels sie.eivisiclsy ciererelal sieteratele aiateneloreisioteieisisls (elerelei sts erotatate 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCALVVES Pedeteretel eles) cialeiovs.e/e/oysie/0 si eieieie esele lie iejeisiolele eisheloisiejsjelsievsfeiel 30 
Seal fish — Lotal — Poissons de merece aces ce = cies sisrelrenere 250,395 144,245 10,876 


Seaweeds — Total — Herbes marineS .........ccccccccrccvcccssces 3559) 1,796 111 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DaLleinesinewevs sec entree slers erelcloiere slsrsisiovsielatevere ofay eve sfeveketa alatevote! sis 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ........... 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
COE MORAIC mrcrerctaleletele cielolslelelelelie cies ers sicielcialerele/aislevelelsietoleloishelereterers 
Flounders and soles — Flets ee soles Jaen Rorerereielsveretersieneiotete a 
Haddocicu—a kp VetAnwaiereyc cre ricis crstersioc cs seid sravricin es eters nore Bisiecarere 
Hakev= Merida, .(2 cscs. Gedyetslerslelcvaleicleisieiee/elsieiets i sistsiorels) vere telai savers 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Berri neem arene ie stares ictetets re teelsieinisiedeieielsieisietere skatauaistaceneietoraionsienela 
Mackerel —eMaquereau c.:cictsvste sur ticis clsiaieia,evete meester sieisiaiereveisisisielelers 
Smelts — Eperlans ...... Rt REO RTO eT END Bucs cit : 
OENCTE—-PAUELOS Waris sie icielssehele ie /atarslacelsisie otele, simlelersieiele(siowsioioieeiaietelsiels 


GEG Late Anis cis tetexexsy ovcisisschevareleiaitotoreekeyaiare aris csxwus wns rerareyetatdtovtencryokee 32,637 6,426 


1972P 


70 


9,340 


9,419 


= 75 < 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 


19716 


Prince Edward Island — Concluded — jle-du-Prince-fdouard — fin 
————— er ur Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 

| Gxabso— CrabeS ym eisccciscasiene sisreeieyory' 6 reese wiecate Oy eyo ire vets\i\ele'y o's =s 

HODSEETS j=) Homards oc. 4.c0-s0<sea ces Pia? aimtaid "aval olen a\"5l ws (sia"die, die eie-s 5,446 

WY SECT SESMAUMETCS y . ace cterat axes ots Bia ieboeicays soita tela vois, 2 sta ip eyeyayesete rate) _ 

BA ELOpS eee ChOnCles pars metals tees Soe See ee : 364 

EG eA ES Boman aie ayria cates fie ele invest cies DratRMetalataus ol ave PA PVC LIAG 29 

Total A tisce eve caves ata) wis e's tele ie whats siiptayeatey aici SOCIOL 5,839 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ecaillési sass... melelwieinis ataieleieinikte!s nis 'ste\ riots. e/9i stein. t aieia dle ieiaiso' ote. ois 6 2 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ....... a iateaialeaiaie Mian deck 26 aia) saa, wae seen 


Prince Edward Island — Total — ile-du-Prince-fdouard to 8,029 
yuébec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish ~ Poissons de fond: 


BOGE MOTURD cava serene iota icles ss ine eke ee Pee cco 
Flounders and soles — Flets et soles .........--cececeeecee 
"EIEIUES BY DK ae hb 08 WS ct: Wace eet eee HF OCIO CY RODE SA Fee 
BOOS DEP OUCH CmZGOS Gr varsbercrerslehe era eicisieheversto e-s'elelate e otevavee = - 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Grotulandy. 
Other — Autres ..... rae tee ARICA er Sear BS yee Pe ey 
Hoy oF Wan Ae oie ingle ieiote plas ioxsielevcrelsiese eles chore tere! mesieretotatens a) eiahsiavare 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Petes —OANCUL TES ss tye cach tse cs tiek aiotetviste sip aiaie. sae oo Piette ts siete 
erate —H HATES. |. 5. i\ oles, oie, pinto, e ore TARGA Oe pioinlolewie(siw,siels) ecalls 
MaCheme thes Maque Pea Ulwatercvanyers hievsvars oi'a“svorare arb e"ors aide S's Us ook 
SMM EES ROMO ote eMer tats tert e/a slate « vic oiSte oro citisie iol» otinie choo 
Smelts — Eperlans DEO 80 FD ROTO CO SACI COO BOOAAOAO TG 
DS SE 42) creas race AM ISICOPICICRCICIIEL TECTIA ICE EE a 


HO Al Pet ats 213) eisiee ts AAO DSO TAA OO GO AION OIO CTI OSNOF BAB hor 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


BEaNG eS GOGUEB UIE st )s islet ise cccee ckcecckiocen. BB OOBOOEA cn 
Grabs c= Crabes is steias's-os'b's is oe ews Bi pletelets tals OCI RAOLO ODL IDES TOOT 
Lobsters — Homards .......... AI PACA ORAA ID OOS COGS a aierele'e x ° 
Seal dopsa-.PEtonc Less .-s:e-b-evverevereveree-< averse oer Bia OaTEa aes aN lp 6:010 
BEAM eV OLCVEELGS 12 sce Bibisis oboe eles sia © 00 Beh Os a teteip, sier! 
RHEIN VAMENER De eis eieja(ic'o se 6 troeiseeed eee eiawipioieiaiolatel oleielerersieiele’s 


1 
OUALM rete steel tote Saas 5) iiichavccllslsveis ,tva.e ciate eine 8 4's eo ccescecece SPT Pp Sei/ 2,493 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ESTES 6o5aon 05 0otNOS Ih COO OATEDO SEARS T Rasen eee eaNer 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...0.+-c0ccccescovce 161,508 114,358 7,461 


$'000 


Value — Valeur 


UO72E. 


7,428 


SSN A 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 19717 1972P 1971© 1972P 


b. — '000 — liv. $ ‘000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......... aleve sioisteiets axe: Slaleluimiey® 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ...-..+.++-0- eiaisreleisteleialatalsiaislors 45 
Québecs "total 6... <a60-- pre vel cic ese ene tere eterenatenelelsieia arelsferarsiaie 7,473 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Cod (Gray) — Morue du Pacifique ........... eieisisicleiniors = oreiciatele 7,784 12,405 1,048 
Flounders and soles — Flets et soles .......-+- a atwita Sle wie ayeterer 9,230 Celis 403 
MALS DUER— RCE AN feie.cuciereieraters pica\isi su oie Kenora sleterel ever eleiniaVeteietereteveleiee-e1e,e 20,039(1) 19 ,582(2 11,932(@2) 
Lingcod — Morue-lingue ....... eioioleteletel oievora/aleretstniatelstslefere/aisvoreie’e 3,780 2,765 435 
Sablefish — Morue charbonniére ........... aietata nloleiatataleletatatelale 307 ibs ile yA 306 
QEHET I=) ANE ES We teyararcreveyotevdlerctavore-ooVatereveleteterete bilavetarale'oidteleley erties sole 1,784 1,868 105 
Ota wearers BE SEARO BOA OD OGOC ECO DUDE U OOOO COON 42,924 ' 14,229 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng «......- ASE BS SENSORS Sot ca CORSA Oar EBC 2,513(3) 
Salmon — Saumon: 
Chimie PREt aire neisvaielcheverets clelteleaveroter et oNokatstarensievetsiaere (ete aw otaleryec es 3,560 
COHO! ein she o/c csicla ete! vox ers miciehs ePetare sierers Pear Bee eis Aer ree or! 7,718 
PEN — ROSE ae iete.c sie a a's aleve es prealacy falas ahs d/o a bleralelacareiet sie erare wa 6,188 
Sockeyev—gROUg ey faistercie.c sle.cre's »ieialelein ete siletelelcle/olsieleneicleleiniele testers 8,698 
Spring — Quinnat 2... sce cccoccoeececcis SOOOCOOOL DOUCUEOS 8,850 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ........... Rleretaieiaratatersrebalelere 50 
Salmon — Total — Saumon ...... Pe Ge GIST OOD ADD D EOOC 85,179 105,654 3 35,064 
Other —"“AUELOS cle risce ac cle cle s Maes oe Ste eE Cie ohn oiciets aterete inc ae 6,774 Ores 1,499 
EOC AL wetetetctateteiacers Adomco ncodboAt Co OonooD SuSMdadabenees Gs S686 C115 794: 196,148 5 39,076 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ...... ene ce see ceeseteceenecseeecee oceees eee 322 
Grabss— Crabes ti. «\>1sls cick sinislelotevelsietele 5:66 OSOCOQOO OG cioletsteletstete 416 
Oysters — Huftres ...... Disiele ele sleiele liste lelie/eisi a's eiejelaie sielslclejetele ore 472 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......... 182 
Meh ert —VAUCKeS ea racseiae crictnreletteles aiais ice clsitorcienrieters Ricisievalelarsiaiefore 13 


MOtaly ferrets Bete! otalel laters A oinaaobogs elalolelcietereiouateysioretene pietejayshcraiets ts Reet 10,217 1,405 

Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
EcCatllese re hie 7 atatstetate aisle sichelalclcieisvelelate sec e 6 9 esie cersisiesice = 
Sea fish — Total — Poissons de mer .......... Bobb ado 162,467 249 ,630 43,439 54,710 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

baletines vers. 1 UC. is: cies sielsisisiclels s/s: ste. syst ste saa ein wiepecatera te svalebeterers = 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... ete Se 43,439 54,710 
Ganadasmto Calpe resiccoretotsl sole) .c.s:c/areretevortietetersteieleicneisloletelsrere ae | 140,823 146,807 


(1) Includes 6,364,000 pounds ($1,910,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 6,364,000 
livres ($1,910,000 canadiens). 

(2) Includes 5,978,000 pounds ($3,696,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 5,978,000 
livres ($3,696,000 canadiens). 

(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 
aucun boni ou réglement de compte. 


Sian ite 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon L'espéce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité 


sia 
Species — Espéces 
Juillet 
1971 1972 


Value — Valeur 


January — July 


1972 1972 1971 


sia Poy 


gas 
Janvier — Juillet meter Janvier — Juillet 


1972 
1b. — '000 — liv. $'000 

Bass, white — Achigan blanc ......... 496 41 1,224 -- 65 9 212 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 18 14 Sil 67 4 15 18 
Herring, lake Sac ate - nea de 

lac (Tullibi) . ee eralelaly ei a-aiais 161 rt BAY 1,065 48 39 196 201 
RBC POL Che We be PS Sets breve ok S ote) st ahare 1,000 1,184 5,893 6,909 246 331 1,244 2,093 
Pickerel, yellow — Doré PRUNE! oir ais 67 343 274 Bi) 33 141 132 
Pike, Jackfish = sBroche tavic6 ob Sex 15 14 220 203 2 3 27 a5 
Smelts — Eperlans pinvatahetere ot a tara 875 395 6,206 2,985 37 18 313 197 
Sturgeon — Esturgeon ...........6- P 12 vi 6 29 18 
Trout, lake — Truite de lac ........ 70 4 6 41 35 
Migtefish =~ CorGgone oo ..eec vc cc oon 789 78 95 318 3338 
URGE oS NGS (oe 4 2,985 13 23 218 247 

Bread at ecto s\nite oa’ e cole acetate 2,850 23932 UASALZ 16,583 476 623 Deo 5L 33526 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. 


Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. ~ Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Quest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
paeuee January — August aoe January — merest 
Species — Espéces _ 

Aottt Janvier — Aogt gal Janvier — Aoft 

1971 as | 1970-71 1971-72 jenen | 1972 1970-71(2) 1971-72 
lb. — eee | — liv. $'000 

HES UMAEAYe oles ale,0\eYofe viata ise) 76 Ve aiaim vie’ tes 1 1 12 16 
{loo ME GUUS Re a oe Biers 33 18 85 53) 
Mimetish = Corégone .... 060000666 ; 125 139 662 491 
Other — ATE VO Gah or o's fobs Joie) ccs ehekovcls “ax AB 1 41 47 
BE Arete iayoy's sors ve Bftorey aise (ee ede lol eis: 6 Siccmet 3,584 2,848 aH ve 159 800 609 


Yote: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. 

ota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués. 
(1) Estimated. — Estimé. 

(2) Includes some estimates. — Inclus quelques estimations. 


= 18's 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 
- 1971" 
Produits et espéces 


1972 


Atlantic Coast — Céte de 


l'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 
habillés: 

Cod — Morue ....---.e- dels elstaielaisieteis ele 
Herring — Hareng 
Mackerel — Maquereau ......---+-ee0- 
Pollock — Goberge 
Salmon — Saumon ........sececee 
Smelts — Eperlans ae ae 
Other — Autres 


Total, jx. 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Catfish — Poisson-loup ....... < 1,181 
COGN = s MOTUC ic. ciereceledecs iw eps esis easels 3 32,058 
Flounders and soles — Flets et soles 29,483 
Haddock — Eglefin ....... Rito Mets ates 4,222 
Pollock — Goberge ........e+e- A 2,883 
Redfish — Perche rose ........ Sry aadacs 27,600 
Other — Autres ..... RM avela iaie\reteiovereieres s/s 7,680 
To Ga lea rctarectelelclercieteiotete mists sl eivielsiete ie’ eels 


Frozen fish blocks and slabs — Blocs 
et dalles de poisson congelés;: 
Code =a MO LUC Meletalensisierelacelelatoieie sale cisisisls '« 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock — Kglefin ............. 


Pollock — Goberge .....-cesccseccere 
OERGY = JAUELCB oi oy 6 ws.cn <r ce 
TOCA Leer iemiercierelovarelavereieielercrsials SAO BOO 


Frozen fish sticks — Baguettes de 
poisson congelées; 


Cooked breaded — Cuites, panées .... oe x 

Raw breaded — Crues, panées ........ - 5 

Raw unbreaded — Crues, non panées .. x x 
a a a aera ia malig ial 


Frozen — Portions — Congelées: 


Cooked breaded — Cuites, panées .... x 22 
Raw Breaded — Crues, panées .......- x x 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x x 


Shellfish frozen — Mollusques et 
crustacés congelés: 
Lobster meat — Chair de homard ... 
Scallops, shucked — Pétoncles 
6écaillés ..... 


eeeee seem e reese ser eserere 


Shellfish, fresh — Mollusques et 
crustacés frais: 
Lobster meat 


See footnote(s) at end of table. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 


= pussy gs homard cae 


— Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


Products and species 
- 1971 
Produits et espéces 


1972 


000 — liv. 


l'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 


Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue 
Haddock, dressed — Eglefin habillé .... 
Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 
Herring (kippers) — Hareng (légérement 

fumé) ... 
Other — Autres ... 


Wet-salted — Salés verts: 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée .... 
Heavy salted — Fortement salée 
Hake — Merlu 
Pollock — Goberge 
Other — Autres 


Salted and smoked — Salés et fumés: boxes — boites 


Herring bloaters (18 1b. boxes) — 


Hareng bouffi (boites de 18 liv.) 291,252 104,259 
Herring boneless (10 lb. boxes) — 
Hareng désossé (boftes de 10 liv.) .. 49,853 28,427 
TOC AIP a aio ct etsts (av stee sie ewteeee= eneretenel ane ncreee 341,105 132, 686 
b ls — i 
Pickled and vinegar cured — Saumurés tata bar 
et traités au vinaigre: 
Alewlves, = Gas parOts 25 sensis cose seers 6, 889 
Herring, split — Hareng fendu ........ 62, 520 
Herring, fillets — Filets de hareng .. 69,350 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... 14,525 
Mackerel, fillets — Filets de 
Maquereau ....... ingen ewmerwrsatarres a (1) 
Split’ —‘Turbot — Fenda ccececress >< (1) 
Other! —PAUETES vel cieiete oieioteroreieicietere + srsters 26,696 
WORE L WHA KOSSedSCOUS Serareroleleteictersioheteuesere 179,980 
Canned fish and shellfish — Poissons, cese8 eae 


mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 
Cod and allied species (42 lb.) — 
Morue et espéces voisines (42 liv.) x 
Herring, plain and in tomatoe sauce 
(42 1b.) — Hareng naturel ou dans 
la sauce aux tomates (42 liv.) 
Herring kippered snacks (20 lb.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 
C2ONLIVEDE cavcisieie siete Ais c'a\cicielelelaie efsierelee x 
Lobster meat (30 1b.) — Chair de 


5,135 


we eeee 


homard™ (S0MEiv.) vicie leleeisicisieiee sic'elotare 10,640 

Sardines5(20) Tbs pili) ereisie a aisielsieiele 575,478 
Total oy ciccs' secs ccleccloviceviccsice ce sics 

Fish meal — Farine de poisson: 

Groundfish — Poissons de fond ........ 

Herring — Hareng ........ ate sctelaisifel svete lots 

Other —WAULLES e erorics cre clasicteresire reve 
TOE aL eqevedoveteietelatel ol oiesa7peuarone sfotisho¥eerais sieere 


=) te 


TABLE 4. Output of Main Products and By 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous 


-products of Sea Fisheries — Concluded 


-produits de la p@che maritime — fin 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Concluded — Céte de 


WW Atlantique — fin 


Oil — Huile: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Body and offal — Chair et issues 


Liver — Foie ..... oetevatetate Bie BeietaMeus 
Herring, —= Hareng, os eeu ici oce-s pais 
Other fish liver — Foie d'autre 

POLESON a t.,-1-tctie ee oe din ats a nlarsiaya 
pealt=-" Ploques) hic js eaux ss alesa tera 
Other=—KAutresi eye oe seen chicos 


LOU II. feoatecelog eave ts 


British Columbia — Colombie- 
en 
Britannique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 
Cods — Morues .........-0000.6 aieistayare 
Halibut — Flétan ..... Bh eronelalecabevie acne 


Herring — Hareng .. 


Salmon — Saumon: 


ISOM strc nu raver nieve. sels fcisisveveini cane oie 
Pink — Rose ...... eboieiale canosebelencyare 6 
Spring — Quinnat ..... eratavelntatetarete 
Other Autress s.5.chesace. Bicietaie 


1) Confidential, included with "other" 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


1971* 1972 


Produits et espéces 


Imp. gals. — gall. imp. 


British Columbia ~— Concluded — 


Colombie-Britannique -— fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Cods — Morues ....... se Taliavo\ce'|dxeie.s (events 
Halibut — Flétan Rava b feces foveteipialeiee ave 
SOLES wins sa A5 Pe hee aod, eases a omiete 6 
Salmon — Saumon .......... atesteiare G 
Other — Autres ...... 


515,469 
102,842 


356,099 


(1) (1) 
(1) 


(1) 
2,880,412 


5230, D0 


lb. — '000 — liv. 


84 


(1) 
4,446, 659 


Frozen smoked — Fumés et congelés: 


Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 
Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .,., 
Other — Autres ........ 


Sockeye — Rouge ......... 
spring —"Quinnat 227.52. 


5,651 
65972. 

739 
Tepe ules 
402 


By-products — Sous-produits: 


21,076 Herring meal (tons) — Farine de 
hareng (tonnes) 
Herring oil (imp. gals.) — Huile 


deshareng (galls eimo) see eee 


10,398 


28,099 42,379 


- — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


1971 


1972 


1b. — '000 — liv. 


bo2e 
(1) 
1,027 
397 
1,450 


4,198 


(1) 


(1) 
630 


630 


cases — caisses 
lb. — 48 — liv. 


40,337 
141,050 
206,051 
477,795 


Ty 3o3 
1,005 


873, 631(2 


2) Includes salmon canned from U.S. imports. — Inclus le saumon en conserve des importations des Etats-Unis. 


116,873 
74,172 
475, 869 
307,955 
9,586 
782 


985, 237 


= 20 = 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'At lantique 


August 31, 
1971 
Aott 


Product and species 


August 31, 
1972 
Aotit 


lb. — '000 — liv. 


Produits et espéces 


Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime) 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée .......---seeere cere t re rereeeerecee ir 74 
Heavy salted — Fortement salée ........--++-++- feds <Wlies SVarlenater emshor's7siiptuaseuenaa 2 L355 
Hakeem. Mer Ly oo oicrei oie nara shakes ecepe oe clalieiel/syavohersteyale cpa le. Oe erahard, sekeenes alec) oe io, «. sustevela’ te A 2,486 
Pollock — Goberge camccidece sles os oe clea efetrte tielalare fs «riers 01s ele'wietnrel« tn! eKeirintc xs 2,029 
Other’ — Anttes: ...cekeoselaces EN ee ssie aet cso ld Gio love’e titnsle nt trtove Vis ole wiste ekereisTetele 963 
TOE QE, stave ee e\ars aisle n(elesiecelaings SAORI LO EOS Bo Hee UL OO OOO OT Coe - 18,667 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard dried — Trés séchée ....cececee sce scecccccevese bia ie. tsarcedtelpaimeebe ee eheaniahs 283 
Semi =drted —sSemi—SECHEE! <.sicjs'e «0/0: sreolios) ouevahere sey os sles obeteteyar Folels fei afoiolo/o\slelel= (1) 
Ordinary cured — Salée-ordinaire 1.0... eee c eee e eee tent eee er eeees (1) 
HaltosmoMenliur sare erareiete ia oars elaic oloveleiereieverehal ® aerate: he AAPG no moet ean 174 
Pollack = GObELSE es. s,oe\ais)ai= clalsicre sels © heysisielayeleieia) nies eataherehas he (eke -afetarw ore lhl ‘ 88 
Other — Autres ....... BI olerea ol skereyacans ial Ba ohe a enerets fai av abies tol Biloba iavish svete Canoe er A MeMar teks 
TOGalLys «+ lec ole ASOPS ROOD ce OES aietaieterons PRR SUCRE EO SOROS DCO Dt Ghowagod 
Boneless salted — Salés désossés 


GCodeacsMOrie ena lae eelabecl Na re ur ais) lefeselelat chal ©: ais feley's!oi(e eS etn eon 313 
Other! — Autre sh aerate erocev oie: e vis, of ois tere tie Groin © Aine whevestoke. « atone Kans toteiesoHe) oe n0;s ee ae 135 24 67 
Rotel: Lote qpevagees A viata {a de i ate Neues ai eh ovekeaohaseVouener tal aveiaheheholeueteKallials tor sha isyar ste lexate ceehs (a6 cre 689 381 380 
barrels — barils 
Pickled — Saumurés 
Allewives—iGas parot Space eolars |e a1al- sal 9) ata tee leret ele tel ere ere Hoa cao 9,473 556 3,302 
Herring — Haveng: seco ceo hess so oleiele ales elo = + iolniai a elers “1-)o ofejwfelndobeie\ fore + «tntenctee 12,815 17 , 837 5,976 
Mackerel — Maquereau ......... Sie inate Sissel rere eS ee ib eres 6,009 2,480 1,580 
PurbOtr rete acme VMs svahalurtis sce. 01076 51a ht etkerare essere ay si elopelato etaReten enefokape ateror mental 104 x c= 
Total ... oOo FE ee ee erent Ree, Mearne 28,401 x 10,858 
boxes — boftes 
Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 PR eer 13355 55,432 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 Avie) steve 460 1,600 
TOC AL cies Ricikstatateleiee c.cie elas ohovaiere re ev atin: at a ane ONS ehteNs ai Re ashe cape etsel 0+ 6, ans eieraigs axe 57,032 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres", 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 
Selected products — Canada and United States Year to date August 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 aott 


1971 1971 1972 


lb. — '000 — liv. 
Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


Ganiada Wese.saeine tee Seer. tera ito PEDO Oho e nn occ stan ay donoacs occ 262,617 256,517 76,198 72,642 
UniteduStates — htats—UniGweln cick ols scciels wissen e «fslsietotele e oe ee C 2 
TOCMEM eee eerie aio reset ne eles aeiate se hola ciade eis a eidia ate ane steelags bm 
Selected fillets — Certains filets 
Canada: 
Cod Atlantic — Morue des ItAtlantique: ccc. a alee slelelte + 1ohe = lela asee 5,534 
Flounders and soles — Flets et soles ......-+++eseseeeeeeeererereeeee 3,155 
Haddocki— Eglefines. sc <ciskias <<. eR AB RA ESTES 5) SOOT OR AOAe 723 
Pobtock -aGCoberge .cistcteriee acs (clsre/efelo obeunicielers Sho sia Maternal Bvoias oie abel! shee excloretene 1,346. 
Redfish or Ocean perch — Perche rose ........ a falls vavaVchaleusteltene. easisahelnvaneuetn ls 4,224 
OCA oc'o vars aleve stele Welotaa) Cocoteots TODO OOGOUC OD ROpDU AGO co mUGoU ae 'o08 14, 982_ 
United States — Etats-Unis: | 
Codd—aMoriterg a aiic setter Nonvanrietesara sus vese exer Payer afoateewiaonters aa 
Plounders — .FLCES cae <heleia alate acsiolecisiei ciel © Abe snanaeo ach 
Haddock — Eglefin ......... aistsieiers ar cha ca. ong. 0b oT eR MST ORR Kel iva yes oo] 
Pollock — Goberge ......... pjaloneneieiate oneterotareiotevensts Sieve fei etioters cay 
Redfish or Ocean Perch — Perche rose ..........-- 4 or 
| 
LOEB LS eral starss crate wry share shateravota teal veces) staiss-s le eughavoys (sels el cle's hsyoleneuletel chet -retetata A 
| 
i 
Selected fillets — Total — Certains filets .... set 
4 
i] 


SO 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Freezings — Congélation Stocks 
Selected products — Canada and United States Year to date August 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 aout 


1971 1972 1971 1972 
1b. — '000 — liv. 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


ERTOUS. SBC E One GOR Donn Dea obee noree Oc enn eee ae ee anes 60,534 12,205 11,709 
Beet gee ehoi— RERGsaURL Bees Gets on ieee hs .ved ode ndassceccc.c., ate wus 50 
BO aes ceten Makara Roca tenehea’oleiet=te/stsro/ersioiciaveiohcl reins vse cakes orale ave .ace a fe iow steeecsc ac Ne 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et ortions 


Canada .....). datoi sale, tea creislviee reve wtelrio ele aia altuna: ¢(site/ aitah sive a uate ta tS; «,\o'loyie wi aieiie\ cun\wrolsys%e.'6 sa 1,070 
SPAEC OBST ALC HEAR EALG —UNLS Ue etait Jehan (elect ieitay PO sete I SRINS clove ss acc rages. : ae 
ESE BU ears Meseye tenses ails cp eae Tote ceiel aeee a toby RI eevee bib vad aoceeah Shoileieaisielalayeteicveranestey 6 oe 
Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 
Canada: 
Bum E bal We to er eek faves aien¥s GPs Chk G 6 aicuee ok Pisses.» Biaianitie de ts labaen cto deyeue* Geos 4,212 
COR OM cena ea IN A Tore atest hae aVaie ee ste oslo Wels ogi loi hoienicreialea sxe censect 6,124 
SUAS SURAT) 55 dm os SOBOAGS G5 IO COTTON 5,574 
DENCH —FAGETES We ere rise one wikis ine eRe Rinie sk niece rats tpks clea salt pas eitsceltrtieas: nue ave ob 866 
OE Ls fete olor eter ey Mer sYore uate toy ots otats |atcWaitialatela.cieie <ichalci disses .0rc.e Gidlere aww éGrretoniens 16,776 
United States — Etats-Unis: 
Chumim— REESE o.6 ieee chews ce BPS).a a0) Ria ES I IRIG Shc sea: wm. Alile: bach’ e\lo).py so: eat Amuse tehaPa- wleiy alk P on 
RG OM OMe ter sfOe he alede io kel ele heres alse Sisiesyt avers Prater West A Bie Pgs aeaie is Nerd Sates aniie  eyohieve ae 
Spat weg Ota SNCs Mere yehete radey aAele os ccter sesh fec ret 5, 0:0 aye duaiena\ tse ererelclavereuaPo, aisle Gocieteiwis. Oe 
DER CTE TAULTES Wy.isisielc oh. sie cies ober oes <e ons CO NNO OO TIGL RTO TA Ore oy 5 


Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé .. Se panes wae wack 


Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
95373 6,545 7,287 


Canada SRE MaEeRS ects IeNe BIS <M sliulis sy SPAle EtisUS aini'e Ris, orfaliails sa wi! Wie: 0,0 1b :0.8KiSrdaNS\e) 6) Scams © diva x 


Canada Darina a eee a gli ay 0 80's $10 4 Bas 8 Wa) 4p vovor & oie were. e ad. bese 


Shellfish — Mollusques et crustacés 
125170 LES ei fT) 3,749 6,184 


freshwater fish — Poissons d'eau douce 
ew water fish — Foissons d eau douce 


Canada: See note on page 27 
BORE LRGs ON cece ETAL © (GL) MMM p aot el ate foy ch cei s9y's of sc) checas 6) atte os ne ard iene Scasan alee Sasa ave - 
UPSETS IC) ACIDS aM Gtoyrat V-f0) Y= BY oy es CNS ERE aie ee Voir nota a la page 27 
Peet PACT eS (A) aber fey vores e Pai sh] ahs 61s. s10 6) 5155061 o: 0.8 wavs. ederSic, io echoed vernon #5 

OE ca URE Mee Arete cia oy are Meena ovo tvoree tose ehcrel Sera/a, 5 ao. ahs toga RalavaReAae abore wordiekorevens, o/ sie 


United States — Etats-Unis: 


CERGEE So STE SSS Stead a. cek Sak hie ci vel Ae a A oe 

Memon sue ECONeC ONG aE te Merde a oreeisioe Seach. . lok, cso ene ice whe diloes as oe 

Bee rtor OLDE NAMEN eG (LD) ypc eis 5 aie «Sats chars cic ejesechcrchs eists twuapaveue lee era siciovs a:acatauparncass So 
cont. ON Reded tet OR ie kt Oa ec evar Bs 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .........-++++--- A Cee: eae eee ea 


ait_and animal foods — Boétte et aliments pour animaux 
“TSESE 300 GRU ADE PROG SOOD OS DEE Den Ean a re at ee 


60,297 55,188 15,637 


1) Includes fillets. — Inclus les filets. 


A208 = 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — July — Janvier — Juillet 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habiilés, frais et 


congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de l'Atlantique ......-cceseeeeeee 


Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de l'Atlantique ....sccceceseses 


Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu frais .... 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congelés 


Halibut, 
Halibut, 
Halibut, 
Halibut, 
Herring, 
Mackerel 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 


Ce 


en esoreseererovreseee 


(Atlantic), fresh — Flétan frais de 1’ Atlantique 
(Atlantic), frozen — Flétan congelé de l'Atlantique .....---..-- 
(Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique .......++eeeeeereee 
(Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ......+-+-+++--- 
fresh — Hareng frais ...secccssecssescccccssreresveseceresseeres 
» frozen — Maquereau congelé ....-.2ceccerreececccerssscoerrsrecs 
(Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique ......e+-es+eees 


ee es 


(Atlantic), frozen ~— Saumon congelé de 1'Atlantique 


(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 


Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique .... 
Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique 
Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique .... 


Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique ... 


Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 
other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique .. 
other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 


ove 


Smelts, frozen — Eperlans congelés ....-6..+seeeeeee 

Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé .......+--+++-+--- 

Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 
congelés .. 


comer ere c ene ecereesercoes 


Cee se creer cece sores erscresresesseeressseeroerese 


Sea fish — Total — Poissons de mer .......cccccccrccrseerrcrceceres 


ecccee 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée ........... 
Pickerel, fresh — Doré frais ......ccceeee cree receverccreccssosersvveces 
Pickerel, frozen — Doré congelé ..ececececrcrccccccrcrccrerereesesccreces 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé ....--.secereceesereees 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé ....++.s-e-ereerens 
Smellts sy treshe— hpentans eras le seis acteresiersiels Lp aSVa aa w aaehahotolal aval okahajaticretaenale 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ...........+- On 
Sturgeon, fresh whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé ... 
Trout, fresh and frozen — Truite fraiche et congelée sfelelslelaisiele 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (Hareng du lac) frais ....+.+--e- 
Whitefish, fresh ~ Corégone frais .....--e-e-cereroreccccercererece 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ........ccececcccessscreccerecescece 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce 
frais et congelés .... 


eee reece rec osrceseoesooes 


ooevee oe eeoe 


eeeceee 


eee rece rersesererereoseseseoressesesereores sere 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ....... 


Pe 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
FETASweE CONE LES) tc icicielslevcrskaiieretele 


eee rere rsereescrerersererseresesese 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


L972 


lb. — '000 — liv. 


770 1,072 149 267 
165 168 37 49 
1,896 3,214 473 1,139 
132 141 48 41 
1,326 1,059 1,025 1,066 
215 86 107 56 
1,319 693 520 477 
6,005 3,692 2,830 2, 400 
27,621 TAO: 552 638 
559 578 62 70 
138 163 156 209 
289 284 367 265 
5,207 1,634 2,984 1, 048 
126 75 70 42 
5,232 4,920 4,401 3,722 
516 579 ALA 532 
3,210 5,676 3, 236 5,331 
66 103 52 81 

281 518 201 339 
1,315 738 205 149 
4l = 22 a 
19,518 26,389 2,561 3,344 


905132 


26,498 


eet 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — July — Janvier — Juillet 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Classification 


Détail 
1971 


1972 


1b. — '000 — liv. 


resh_and frozen fillets — Filets frais et congelés 
$$ tS — Pitets frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé Pesdawt=  efsliololiaie “ola diaieate:< ¢'e¥ee14y0'-01 oie) uctste Gis 1,865 1,499 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue fratche de UAL LANES QUEZ. tase elelice aoece scar 4,378 5, 187 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congeléesde T"Attantique o.....<0ss.,0... ee ASHE UF 227 
Flatfish, fresh — Poissons platetirate oo8:50 aac: Sheistelsie°o:3 arejeialefaieseferckays crete 1,054 1,128 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique ., 136 22 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique: 5... < 569 307 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles COUBELE Sims ies tetevn iotorsreste stele & 22,076 22,959 
Haddock, fresh — Eglefin frais .......... mya efeleislnielaieloictalarer ta niv tstoovasieilirs ave 1,891 1,163 
Haddock, frozen — Eglefin congelé epatova’.o ole shoFat stole: Dll 1a) eraieteteve) o's \sVatsvete\clatecele Liss 3,164 1,373 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge CONZELESW tetWeldle ctale 617 846 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche TORE CON SOLEE To ich secant atets Terns 18,759 23,920 
Turbot, (Greenland halibut) frozen ~— Turbot (flétan du Groénland) 
MP OMCS apie ste aoie's ole cic toni 6 GG ALR ORI TiO Fen e ea wimtehatay clots ates /alere acer clot ip Sisal 488 
Sea fish — Total — Poissons de mer es sSbnielelerecsye "ever aha hayes vas aete es a feisiotiiercte 69,831 76,119 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Perch, fresh and frozen — Perche frafche GE CONGEL CE We ac :eo ig metveraieieioten hie 2,403 2,104 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et CON PELE. ctateme Seifella rea auletn.“els.o%si, 544 423 
epee erozen— Brochet congelé 2.2.0... cccessececcecuccesss,,, ster sielotate atari 602 442 
Whitefish, frozen — Corégone COME El Gea, ayes ered ds cc ok i averslois dialavereie\ois is 383 713 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ...... sie; aie la 311 Dit 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau GONCEM, Tova ciaigiacnte cale esis on ANE 5 4,243 4,193 
Fresh and frozen fillets — Total — Pidete) fraisvet congelés 425.5. 2s 74,074 80,312 
cks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 
ea fish — Poissons de mer: 
Cod — Morue ......... ot Wisre:vie.eteleve eleva sche ORI: Dual eieisivsa fois itera ates are ee 35,303 21,826 
Flounders and soles — Flets et BOLESP ae. Ree sea ode eee Bee Clete care Gloc.o -corec AY eS lis) 5,246 
Bpoibut:— Flétan .....6...s0. aUaliosckalelolaiclale les ta's sieleieieiaisele/e\s'sieie’s,cisile eie.e.c10 melarars 208 392 
Redfish — Perche rose .............. Dialer ia wile! sla sialls cave PIS eV OI OCU ROROEICNS OE 3,643 2,897 
EOE 35440 aie CH TOROS) Oe CMRI IICY CLRCUCRAUPTE NG AnOCN IC srBlaieieispeielatateleiaveralaze 1,741 263 
BBBeTR—WAULTES so. ess Sle b's os AOE OTIOAIC siolslalnVars ate aiorele!¢ eisie!ecerele pets) alaia anele Has ANG) nace 
Sea fish — Total — Poissons de mer ay olaieraterst oad vist ava\e'a aval aisle seis aie ol svalae th see 52329 32,398 
reshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Mullet — Catostomes .......... SPAUSIND date aloisr eis’ olelovslelele COON OODOHOODODL seee 658 627 
Pike — Brochet ...... DY iclevateVarOnetae ofers AGRO OR PP OD OPA OOO CORDED EOE DD. 534 627 
PIECES heeGCoxrSgoney es its. oitee Mee wile dias ck. Stalolate¥e) ofetaisiotevesaie ‘e\sic s/eai sate atayeraa 827 1,205 
Other — Autres ......... ate tay ete te oPPle  ovcters wicket tevsietete chal a otot stals terete’ sialatees) ood eiateteate 121 61 
Freshwater fish — Total — Poissons ANG AUP TOUCE Vc.5 ets ia) alera ahs 12/clave e/a eee ke 2,140 2,520 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 54, 469 34,918 16,784 


1971 1972 
$7000 

800 749 
2,076 3,062 
4,708 7,924 
670 820 
31 7 
552 333 
8, 546 9,885 
1,246 895 
1,673 807 
184 286 
5,992 8, 326 
449 143 
26,927 33,237 
1,354 1, 642 
634 591 
323 241 
286 463 
217 324, 
2,814 3,261 
29,741 36,498 
10,591 7,497 
2,998 1,927 
184 356 
1, 049 936 
574 79 
649 533 
16,045 11, 328 
141 161 
216 260 
354 527 
28 13 
739 961 
12,289 
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TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7- Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — suite 


January — July — Janvier — Juillet 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 
1971 L972 1971 


Lbee—— "OO0N= laine $'000 


Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de morve ...... 75 
Herring, bloaters — Hareng bouffi 660 
" boneless — us désossé 50 87 
‘4 kippered — uy légérement fumé Sotte 46 
Salmon — Ei SAUMONs <a stelayatelopebins layers ss odare caret trees e\eherenenaterevecaiovess ote heats 5 ‘3 498 
Other sea fish — Autres poissons de mer «tt vy) 


Green salted — Salés verts 
Code —" Mores, .secrsveiee ctoeinys sfapag sieve stayss soles eaves > SiofSgagea aver eeie a alee eae é a0 46 241 11 


RGtHan tens sieusvevarapareicie Parahcre. spevelstavede als Chateial sree oicvehalle slatoierevegeletatshs stalatana stoketena, sifecoh syste ciriinis tee 11 
Dried salted — Salés séchés 

Cod, light salted — Morue légérement salée: 

Over 43% moisture content — Plus de 43 % d'humidité ........ 313 

43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 713 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 

46% to 50% moisture content — 46 % & 50 % d"humidité ......cccccccseccece wes 208 

447, and 45% moisture content — 44 % et 45 % d'humidité 202 

43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 35272 
Haddocks and cusi@u=wEg letistsetmbrosnie Mein... tesa ae einer en ee 208 
Halse Wis MG@ CU Spare carats carcuetar sted cicten Statens iaeteedausie fon el chekc veer eves rum LTC eee 621 
POULOCK MP GODEL SE wrcvena ers fowoauls eva svene oaslSte. cher oos,/s1as ove tatetalns aon aierratet eto anon AEST RCE ee 501 
Othe ry MAU EL ES irae cea tan atet efor svaverele oie! silevnsatolevera\eialetw sus: GTA nici eRctOO ee Ea eee 272 


OE a Ueeatereiar Mrereheheronererebare ore ors) everett este) ovale ereyoreraccrer eee BOR Dad HT DDO NO AOD Ode OQ UG Oe 19,626 MSI SS 10 65313 


Salted boneless — Salés désossés 
Godse MOrued Arey storey: vets evere takea eae eerste otateks Sona an aorevereieeyauareretevepenss siescieyerainyoueidin tee 4,446 3,636 Pe SV fe? 
: : 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés A sec 


Alewives, pickled — Gasparots saumurés ...............-- Evetia\ cholate) cfelahatets vate teteyeret oe 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habille, traité 
aU -Vimalere: Tlorsie 6+ esica ie cakel elle, 9i'4) 6: olelrovaietanath ieee 40s: sbeialnal eens aaa Bae iahar Braih ava miele a wfeter bee 
Herring, fillets, inecee cured — Filets de hareng traités au vinaigre ....... 
" round or dressed, pickled ~— Hareng entier ou habillé, saumuré ....... 
u Splitjy pickled) —sitlareng fendusysaumuncy ys asses ser aenietreiel aeinica aera 
us fillets, pickled — Filets de hareng saumurés ............. eS ore here ae 
Mackerel, round or split pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ........ 
fe fillets, pickled — Filets de maquereau saumurés .................--- 
Salmon mildicured §— Saumon) légerement traite ii... 0. suiaiee ce ciao sere ie ree 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés ...........-.-.-- 
ERTL Be omod eno SUCH OU CGE UOS UNAS PROG ORO UNICO Din Hee O aerate storshar siete erate elehersialcie 


197% 
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TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — July — Janvier — Juillet 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
a ee eee — 
1b. — '000 — liv. $'000 
Canned — En conserve 
Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" .................... 1,145 ieok 517 876 
Bemcnre a HArene! ck adiwide ose eakews B02 Gyr? OIC CaCO FER a EOE RP Hay aR A a dell 4,567 LRooZ 1,425 2,602 
Salmon — Saumon: 
hum REGa cis 50+ e MaPOWRIGy Seles mustebale ers ste: aso cee) 53 Metaveiets fever ictaher she ues iaisis/aeveres ans Hleie s 3,107 923 1,938 598 
RSOUOMMR Sect ee crs clas 55 RECN epee eis leia See Seas Sythe fstraseuciera cer sieLepees haters ctatietrs : 285 2,818 267 2,685 
PRES SANS TS TER Se eee eee ta ialetstnceelota stots) statavsie%siis’s coins afesss sve BP Ober ate : 7,282 7,587 5,479 5,604 
Sockeye — Rouge ......... cretete obatehnis sister ae eek Pinel acayaietisisidier seat sever Sih eotenais a ees 2,318 7,397 2,655 8,629 
ECT MAU ETA BE S65 a ses alive «kde ovavcls SNe ciel apaveiewyd «Germ i pei eaereiels ais censor ee 101 189 74 142 
BEE EOINOS 45 40. eis. 4.si0 + oie AS OR TRIAS iacsin ala ate AEE ches CRORE SIG CRISP AGED SCARE cam ar 7,086 L355 2,762 509 
Other fish and Eten products — Autres poissons et produits. auUNpoLssonesay. dase 598 663 L559 364 
ROE Ms ves ave.c 6.8 REN els tore stoner eter reterctaceiere Mak shale lors yoiwrive ewes aielehe a tarttakeldale as 26,489 30,675 15,276 22,009 
shellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 
STE) = (CSREES "B9 goteso.cha ghia c.c. ee SIRT ee on iu, 1,954 764 755 
Meerabs — Crabes ..5.6...005. ES Ai HG, Oe ee ORC CoE RC Suspoeistelece enere stare ise leve re ters 1,444 986 1,425 1,451 
Lobsters in shell — Homards sana ARISE SADA Meee cere gee ana) Statin cean Pane CEE 14,383 12,800 18,002 20,129 
Eee ay eande ede WOmAard geri 2 «sta e caus ae Os. < ejsisalneins Wel cceins tcc cniwnn. 1,924 1,855 6,486 Teo 25 
eEULOD SE BEG ONG LOS) 5 ,5/5:012 & muleinieie’Sc ale a: 4 Sousa nave SSE, OP AERC CEO AO COICO RRA IA SIG Oe 55134 D309 7,774 10,416 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes PLO NST EA OER EID IIS Fl CRORE nee Oe 950 741 1,050 548 
BRS OR ATEESTC S B56 5 505, «toi va land v alta ovale staves clarssaudc Poa tekai-eteibhel.5:/0) oltale: Saeiere lianas a, eiiasis, Staroyisvare 584 678 216 260 
NORGE oh. GUTS GAMES S S wager cach ait ee nee ai ee rr 26,776 24,705 35.7 L7, 40,884 
shellfish canned ~— Molliusques et crustacés en conserves 
MMe DNS MY LORY eh terete ke (myo eVs) SPAN ans iss Aiea camne i evarali'e svcect s tiotevoxvay'G:dvsvatevsuatdida'e, ve. 592 242 1,004 428 
Bousterseand products;— Homards et produits. sic. ssecsvceacedevscucscece covccens 232 236 862 792 
Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 92 UE 27 9 
Fea NAL eWay ts oY Seen oO ayf8 PV MIV DRS A ore ito web stp- eNare SHS as ssn. oh sate "6° bash ana duere-o ahevo 916 489 1,893 L229 
Jils — Huiles 
Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil .............0.005. 2,901 1,346 268 145 
MeeeoemOn Nom. 16.0 DE HOTeNg', MsGRAS) vei guise ere eicicccs ave we bos dams neewcatnen eis 4,839 3,366 478 281 
oe renee one epeebaleine nn). cha -\. sch knadvimeeececidiesdawcevcl eevee. csee es 2,857 = 236 = 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux MAAS 5 cats Ci Aine terelaiai as 556 622 49 59 
UNIS! «ou oS o SONS Be a EO Ai pe Hn ie On eee ae a ee 5,334 1,031 485 
Yther marine products — Autres produits marins 
Fish offal and Beruse | —eilesues ourdéchets de: poisson) sneer. « ra'e oie Ms siela'e ain ss 21,983 467 435 
"scales — Ecailles de PDAS GIS OLN are ster allel ances tater ah ot oY asfel'a a lerin ace¥s is a) ¥a\ sie aie} s, ve Oe¢iseavesio) 8c 3,685 302 296 
Memcolublesr— Solubilisés: dep polsson paces sossccvieveccecnecncndacdacaecnes 251 9 13 
"roe fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés 6,903 581 11,411 
menu oecoodsmAndetceds i+ AT iments, sco. ch. sisiicc<ssed bine oes aves anea spare 1,435 298 230 
Meal, herring and pilchard — Farine de Macen cue Gade spelen w, sts) ain siptaiavais sisieys 18,493 5,455 1,602 
mee eB eDNer Clee atari nee dewmpole SOT hMrC Alger tvardteraiaeyice sr aie 6c oe eid eid seine oe OnLy 1,675 775 
| ee whale — Meme aba cdai@ar mvs sop erence igplavetesciocteisireti sis sre acielte(s Alou eines = = 
|Meat of marine animals — Viande d'animaux marins ........0..0cccceeeeececeeees 1,736 251 298 
BMmiiio ee PEAK de PHOqUES! (0h cava scsi vein oecied ab sae du ctecnee 73,663 1,264 1,110 
Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ...........-+eeeeeeeuee 11,710 1S) 1A 
Gchers nie.s. — AUETE Stal CMA GaEGu.T. Gheiaeieiat nintelels. ois aioe wel ale Mt aby oa reas wieyand-aeLah bavetarntantesa 1,365 1,036 930 
SED ono od Ol OUR BOOOE te StL Con NRC ERE eee Eee Pe hell ta oe 12,897 19,072 
Total value of exports — Valeur totale des exportations 156,433 175,697 
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Table 8, Imports of Fish and Fishery Products 
Tableau 8, Importations du poisson et des produits de la p@che 


January — July — Janvier — Juillet 


Products — Produits 


1971 1972 
¥s Ib. — '000 — liv. S000 
Fish and shellfish fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 
Hale Fiera eer eee ee ee ee eee ee ee bes 
Sab mor — oe SAUMON sate che eave vakere oak viene een ebets,ieicee) ohedy ioe TaReks ere economia iet apetates 874 
AeA Cy ah ath Lay es a coca G COU ORF De CIE Et Gc ERA OOO UCC. ce 501 
TOTLA — pe OR aie tetas shove tet oyayic ny eaves to legate wo otislnbex ole ehay ecamaye lie tate pEAVaun chee tcns arate a 
Other fish /—) AUEress polLssOns. tte esc isicksiel<sereunisnci tye mrnieveroonevaraioerels 5,862 
Lobsters — WHOmAaL Se o0.6sis ciate efile <r arsicter mie hs oie ess oth oe A Men cRaeeteenere 3,724 
OM IRS tek. HiRISE Se Ooh Coe Om 8) OO GE UOOU Amn ONO MAHI e bos On 441 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 11,467 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacés .............. 1,398 
TOG Le okie aires oustroseysvaise hep ebroy es asi sycopsous eebsuaiiotis: Sieve lelioneitehe\ stieirerS:iatcteveulsyoyousispefeke, sa 25,050 
Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 
Herringepickleds——s Hareng (GAUmUrG as, c/- eicice sie cicle oclcle e's sieleleieisicreiore 114 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
CENNTIDESS Gbadpadosndaooodpondab 0b00c deedeaearencidcedacdosnose 705 
LOCALE rareteiels siclacciantersiciens os: siscleteve ele/ieisiers terse «ats cate eens eialereeeiee 819 
Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 
crustacés en conserve 
ANChHOVLeS U== VANCHOLSIE.. 9 sve, eus-ocas sy oyesalay erolayaiai acl adel & Ohice ave or aen seen aed eee 286 
Herring — Hareng ........ OPO PROC AEE 0.0 HORTA ERO don Che Resco 291 
Salmoni i (SAUmoOn cache <i oi eie eevee erates wcle as oh ore seein eee eae yaare aeeere 451 
SALGINES mareveveiotoreloreleloralsvacelsagaticarars, Stee clans citcrereveLapoueyerpisieusueve wiereenacneversiane 867 
RUTL, Wemige VERON tre ncateas aterstetateneierenicaca ete a lsteicte tielere Medd er a orereaie ote cheaters aed 4,902 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 681 
Clams #—s COQUC Sire rere ee tareres as stereo hate Pikes nic tts aaa eee ee etna 445 
Craps) war (Crabes er iactacttte ale Or heise ara lare ata aire eit theists ae a eee 81 
Oysters #—iHuttEres es «py iaitetoveteee eles stole actos srchele ete ers-aitialscarale erate 553 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 3,810 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CLUB EACES! en ICONSEEVE WotAe oie set rerateye evs yale ee aetaee cals Mieteter ras ents 675 
LOE ALS ferapeteress .cuoitonei ole accrlete (eles /anwne (ole soveus!elssays\co)avs rahe ayegs lorecszePaietatonaie Givers Clore 13,046 
Fish and marine animal oils ~ Huiles de poisson et d'animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huiles#vdiisceralles! (pharm) scr svete sese es cc ecco eal a tines oe bee 38 67 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
dantmauxy mains), nC) ates sete ps6 ci .0 5-05 oR ai ale evehe ees rete 459 265 
BROT ey ke son ee OR PGi AONE! OEE OOTIECE CREME SCRE Oot SR REE LS hed 497 332 
Other fishery products ~ Autres produits de la péche 
Fish meal — Farine de poisson... 20.2200... 0ee ett... s ees. 5 US) 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
SESS LOUNMOUL UES WA. er peeey ad. ase lonetst ero: oes cae eee ee oe 249 186 
Other fishery products ~— Autres produits de la péche ......... 246 418 
EOE RAM svelte ons ateteiieite eve lor eualphaia ys lokereleticne haus waste tetele chee 2 Ol oN ere Ein ae 500 683 
Imports'— Totals simport ations! ssc. cmsie clas cle aieiierie O ahe eis 


28,502 39,930 | 


SOLS 


TABLE 9. Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of August — Début d'aott 


Montréal 


1971 1972 


Toronto 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ............ 


Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 
ED IUIGRZS SSG occas 00d SO Oe Doe TOE Te ce Ooh nae eee 
Salmon, Coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 
PE ROUCOS Ete Serena eioioie Sars siete cisis Wine ide Pan 


aiait/awiuipiole ate,e'e.s a.u)e 150.1 
Salmon, Sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

BupLecespen boLtess deus 3/470nC. | cle sie sla ecetsss eh cd ere deicac cls 118.4 
Salmon, Pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

mee SeCO 23/4 LONG sti caisic«:este scale iettiobic cen ietele Clie sin alue 149.0 
Sardines in oil, 3 1/4 oz, tin — Sardines dans l'huile, en 

BS OG Me il/ UOT veiby y cveccvets erste lene aici ove eer aes eco ieis 165.7 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards, en bottes de 5 onc. ......... 207.4 
Mmteeitish fresh — Corégone frais .s..0¢.-s<sesceviccccesocs 3 Wey te) 
Cod, fillets (1 lb.) — Filets de morue GET Su) ie eraketeiatere corse 22268 
Halibut steaks, (12 oz.) ~— Tranches de flétan (42%0ne.), 2505 241.7 
(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 

Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100% of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are 
used in Statistics Canada: 


.. figures not available. 


..- figures not appropriate or not 
applicable. 


— nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 
preliminary figures. 

revised figures. 


x confidential to meet secrecy require- 
ments of the Statistics Act. 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont 
employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


-. nombres indisponibles. 


... n'ayant pas lieu de figurer. 


— néant ou zéro. 

-- nombres infimes. 
nombres provisoires. 
nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de 
Loi sur la statistique relatives au secret 
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Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'Ile-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landing 
TABLEAU 1. Débarquements men 


September — Se 


Areas and species 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de l'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish -éPoissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup SVC GO.C OCC CAC CAIOIOCIOTIER RRS EEE 
Cod — Morue .......... aieleioiehs Srelsinieia) 4Iai'e Clem eis A a\eral@le/aleie/ G seas o.e.c 
Cusk — Brosme .... FOO COCO MOC ON 
Flounders and soles — Flets et soles SOE CIC ODNOMTIOn OC aee 
Haddocks akglefiny seaaeconAae cs osc sne ob eee ece oe. 
Hake — Merlu ........ eisrevslaverelainiele.c/e 
Halibut — Flétan sale ale i¢\e/sl1s(e\le\sie's.¢/8) sialefaiaeibie/syeieiele/arsiaravee aterh q chaig 
Pollock — Goberge Riejela:ald’e\aleleleis/ata/e\a/aYu sis) simioioie\s) ataia'e\6/6.0:% 0/0 6 a1 asve 
Redfish — Perche rose eels’ 1,6) 9): 0,slnjelels.siels.e\h101¢, 6 vieible’sis/s'eiaie e¢ ciave es 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (£1étan du Groénland) 

Other — Autres 


ee ee ead 


Sees were r error cescesesece 


REAL OASS SS) 881018 Sie S Oe Od 6 S188 Ste ele 661678 a0. 016 e o.6 81 e,6.6 0 0/0: 


Total SOS GOCE OOOO COCO ATO” COC HIUICC CONC COROT CCC CECA CtTe 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots Said Wi el etna ole fad, 4 '4'N a's ele ia i6<0im woe, bik a0 dle Wis 4-6 
Cape line. Cape lian fic" as kiviae soe 6evs « 
BeLGw—cANGULLICS seen ceeec ones 
Herring = Hareng. .....:...« 
Mackerel — Maqueréau\ <2 2. ciiee's «ic owe ee wisieivisreleieie’s 5 
SAlMOn i —(SAUMON 5. «is eisicieie¥oun <ic'e «+ oe «6 
Smetits om perlansi ss cs. erie chs © ocae s,s 
Swordfish — Espadon .......... 
Tuna — Thon Siete sie tntw MiA'Aisisigih 9 Sq) ale, Lelie) win! a! a) dl alu) siehw,s eee Rb 6 oe hie 6'e 
Others— Autres. .6o6scsies 


POSH eee reer eee seseseseor 
Seem eee ere eseercerescecrececs 
CO CCC CC EEO OCLC eee eee cerereserecece 
ee recoeeees 
sweeter ere 
Cee ewe eeseeresreseees 
Cee ees ere eee reer seesecesssnes 


See e ee rere rereeseererevrecesccsces 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ....... sipia\ololstalalelele id \el's'a\ei0elbvore elete’ vn is 65/6 6 teveve eve 
Crabs — Crabes Mish svereleieisi$ias eiteieal.e 4) aliajeleiaisislae sim) aicei's,e 4/06 asacé ee «610 
Lobsters — Homards ....... brelatolvielaile aleisraieie) sare eteccis ¢slevels crelsiele oft 


ON SECTS tor DULETOS | aeits seers ania coe tte TOO OCOOOO OM OOLO 
BCAULODS £ = POLONG TOS Martie de¥a os lae arciniaias ee vldieGelSicie © obo le lca 
Shrimps — Crevettes ........... ASC BS>RDOLOEDO. UGH 
Ota ete ers 


ee ee ee oe ee er ry 


Viscera, tongues and scales ~ Total — Viscéres, langues et 
SCAM LES Bs,c)0.2 efebsie ie are 


Coe ee eee e eee meses ereseneseeseeoecereoece 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....scccscccceccoces 


S. Sea Fisheries 


suels. 


ptembre 


Péche maritime 


Quantity — Quantité 


1971° 1972P 


lb. — '000 — liv. 


967 
39,080 
1,655 
27,456 
3,010 
4,465 
305 
1,494 
37,066 


2,933 
790 


118,821 


1,163 
1,766 
i sey7fal 
285 
844 
496 
1,070 


168 


Tg303 


619 


260,435 


399 
21,880 
862 
18,029 
2,297 
4,906 
205 
2,542 
30,617 
963 
668 


83 , 368 


1,429 


Value — Valeur 


1971 


$'000 


43 


178,907 


Seaweeds — Total — Herbes marines nYoluie ig) sis vals) sJacsjelalevel slave’ aiaielesé cieracs 15,665 5,756 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


Tee eer ere rer ese rsereseseresesovresesovese 


Atlantic Coast — Total — COte de 1'Atlantique ....... ee 


VOR aL 


279 


2 


05 
11,435 


1972P 


136 


37 


11,422 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@éche maritime — suite 


September — Septembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1970= 1972P 1971r 1972P 
lb. — '000 — liv. $'000 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ......cccccccccccccsrcccssscccserces 
Cod — MOrue ..sccccccces SER TAIDIOITE CIO OO ROL IO OD CTOUICG 
Flounders and soles — Flets et soles ..... FER ETI eS Fou 
Haddock — Eglefin ...... JEIOS AD OOE OCI ADO OOLIODO DOM OO IOGOO 
Halibut = FVEtaN cas oie ce olslels ole sicie wisiels ole) ale) bielets's)o/siels|s\s's10\01e 9) 
Redfish —) Perche: LOSE s sisicislersierele ela 'el-1o1els\slelere) Roete lets lel eo alelele aistere 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groeniand). 2; a 737 
Other — AUETES 2. .ccccccncscacccccovccccrsserssovsssccseves 


52 3 
TO tals coy cle elle is\elaielcres el sieleieteleielotsisielsicieieleisiniovevievetoie'e |e) slaieelvivic,o ere 46,452 20,504 25039 1,142 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan ...... ie aieis\clele cle eleiele/etelevele sie s/e\eis ef SOPOMIOS ~ - _ 
Herring — Hareng ...... cls elols iofoto c cicieisretevale'ats eistelslate «:s/cjeisleisietel ee 1,649 2,943 32 81 
Salmon — Saumon ......ccccccccccccccccccccscvcccscceccvcere 37 a5 17 -- 


Other — Autres .......c-cccccsecs A AAO ODODE AD OD DOS CODSSO0 1,424 731 42 25 


SPE nes L catiomaies We aes ot 5,110 5,674 106 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Grabsi— CLrabese cies cicic cieleselstelateisiove <1 seen a aleveinae(olerslele\e ols «(ela wiexe ern 367 284 29 23 
Lobsters — Homards ......ccccccccccccccnccessccsscces SOOO = - - - 
Squid — EnMcormet 2... .eeecececccccsrsccccccccsvcercerecces 1,065 20 29 1 
Other — Autres ......... SOC CD CORDED TO OC ODO OCERCO GOO AOD OG 194 20 


TOEST Maraiaietnie-leteleversierl= ANIDOD TO OURO DOOC ROP OR OOO CUOGD 1,626 324 102 38 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et cia. 
écailles % 1. <1... Lie elarsleieisielsicie\cieteie’olc\eleleis\</atarole aialeletelerietsisteveinteyelete 198 32 7 3 


Seaweeds — Total — Herbes marines ..........- praie SoiBYs (ola aleleteiovalelels) 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines) -Vexrss) CtC ais. cic sieleisisieis/s\e lero tele clelsveleleleie(olalsic/alsleveleteterclare 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ......ccececeoeers 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cat£ish —) Pod sson=Loup! .cis\c's s\c s/s a 'ovels s'e's/cvslole/els\ sierelate/alelele/cic ce 
COG = OMOTUC Hs <i sicleeheleereisieisic oe oie Wicie:a\ete siete oigiavslelh alate, awl e ie wins dao 
CHB REOSME soo; 0:0110:410, le vielslelen: 6 olsie.c ¢ sieve pusls.s ajeieiarns\elp' a feteiale’ eve 
Flounders and soles — Flets et soles ........ccccsccsccccce 
Haddock — Eglefin et RIK a ee eT Cu ee ee 
RAK Cum MCL ctclers Gteraleleisiotel eters slateleletevsherereretaetele}syels ohogohuacoaGs 
Halibuti—peUe tan ier stectefeleeisis loi oveisisis clellelal=lale)a/eleleielalaielvisversiofatels BD 
Pollock — Goberge ..... Sloistere eceleieveclaleretele ve eiata.e Slecaieveraera Rates ae 
Redfiishi—rPExrche sVOSE wis w/ale'a o/c! s's's!eevelelerolelelerere ae aieisetaiw alia oe) s..0 
Other — Autres ...... dleicighs. aieivieinis atavelels che elk @/etele isc alate’ stats stay sie 


> > 
> > 
381 34 
1A Sot or eee INE Ry Meanie ae ROR 33,111 31,714 2, 1a 


= pS 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels, Péche maritime — suite 


September — Septembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971r 1972P 1971r 1972P 
1b. — '000 — liv. $'000 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
vet temicosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ....... pEsieketovetavesaaete Abelinis: Aire Wis\ei'a-Wiave\erncajepaye 


Herrin ow wHar enews tts, aos) sicte citi Stalevelete/eVehelsiis einterehera aha} skareilisye tel elcis 392 750 
Mackerel — Maquereau ......... Siniisietelessite BiaLobslecs: sielleieletsteiersl sieyelcleys 52 81 
Salmon — Saumon ......... CO OOOO Ore oe piso ts isi sieielalieysrelefate) <5 ae ae 
Smelts — Eperlans BWA Cx skeleielers mueKeieXers GOO ats OO Dae phekeeteys oh ie 
WOE CEL she BE Spadonerermtmntamte satis stcrstelraeer cerns arses wre tia... ee ae 
eines TOM Ma ote) eee, e¥ehcvcl si eastntnre lene skraiu  sLsisitetvailehelevlel pies ets ca) eletein oia-< =e 

OED Cie -CAUCK CER tele, Lelstolatete are set NoWeieseie ae ceicrstetes sc ieloie cicieions., <, 6 1 


REO Call Eotere winceiescusteisisicveisit evereieiaiceie cs iste iever eile fe ‘oerersl stele ieisjereseie ane-c 27,602 50,365 450 833 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Glam s— COE si Vatatictte alalertoeie ls e.davgec cones mdagsie pbs eile! 0 \sio\ © leYshel/e,ejecays 61 3 
rab si CLADES Viretaiaicg ats Worays ae ees aisle ection cls tassissss! 6 etal ce  evovere nV = 7 
mosSterse— Homands) stil. csien.< Ste {ee jate)s/al otasuivie?sifet'e\aver fel wie sister s,s 10 124 
Oysters — Huttres’< dsc. < eevee Sletevetataesa/e state rere ai eeln svarerantie.st6 <s 2) he 
Scallop ss —sPetoncles wank istnisve sic vd oficce Sos uasapade aXeisieheuae 664 882 763 1,530 
Shrimp's)— Crevettes’ .....<.0+.+ Wietats ote nha aiteitore fe) Srelwebalias a loun a Balle 21 2 3 ae 


DEheLe RAULLeS ear iecreiciesisc cre teh cic ce ee sieiniats 


5 1 
hotell. We ie ere sas A OCICE Seria loleiale e's /e\s) o\nte Oe: AO OEIO UCL OS Ratu TE eave 1,040 839 1, 664 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCALUECSE ic sicrere c.creis Gidichp Soc Cee DIS SiG GAC O UGGS COM OMOISO cee 316 891 27 87 
Sea fish — Total — Poissons de mer ....... cK epee ereters Ane 62,501 84,010 3,491 dane7iliy. 
Seaweeds — Total — Herbes marines ........... ace yaiaie, she eee ncene 4,718 27,509 ee 76 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Ballermessivers, Cte. bse. bats cescess ahetebetevcrernceretets- ators aiegetatete SOOL B = 149 = 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
ck — _Nouveau- Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


\ Groundfish — Poissons de fond: 


{ Bode —EMorteeite. hin bieck-dtbawds « “rar silahelleiealivie Sistaisiis overs esaiels 

} Flounders and soles — Flets et soles ...........---. Ea bcnod 
Haddock = Eglefin .......<... Plstele Siersishclelaielste'6 nlaiereValslal ales} sielole 
Hake — Merlu ....... CO ore OOD PEI OT OUI Oe ain itane ois SDOUA GOON 
Pollock — Goberge ........ Gap iofa fale, aisie)s sie Mevere SOO CIE SO ALE DED 
We Sie Sie ECT CHE mL OSE Meee ay cael a cictotanie ae le-« idle sisighigin ole 

} Rex i AMES OSs et varoil cree fy beriin lores cs eis ssa bre ae Sravalautic siseimes we 


THOSE rom Si cyl Cae COG ORO RORERCE ICI OEETRORE T 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@éche maritime — suite 


September — Septembre 


Régions et espéces 1971r 1972P 1971r 1972P 


1b. — '000 — liv. $'000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ...... Ao) sis iaheve, bE ele eveleiaielsteiereie araliateleisrerars = ae 
Herring — Hareng ....c-c-cecccececcnserccseserescssorcecors 1,041 623 
Mackerel — Maquereau .......eccccecccerscees BB atateiey Nofater ateterete 15 Bs 
Salmon — Saumon ....-seeeeecesecceccesccecesescecceceserens . 1 
Smelts — Eperlans .....eseesercccecevcccerecscrcseessescses 3 sh 
Tuna — “LAO! see 6 od GhGor ota ete where ieleveiters eevee ce eacielele 17) 80 
Other — Autres .......... co cece ewlccsecsc essere seccccerve 38 17 
TOCAMe Met retel slelsketn ere nietaleisvenciaveze sistelere ° OD OOD CGOG GAGOS Ob6 1,269 757 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ........- eishelaie leis elel elelelohelaleleve\eyelaveretetels oiele¥e’ els 016 18 68 
Crabs — Crabes ........... ese e cece ccc ceee Ces eeseveoregecsos 89 206 
Lobsters — Homards ..... Go Ob GUD DUROUUOUTOD OROUOUCOOUO CUM OOS 827 1,067 
Scallops — Pétoncles .....cccccccccccesscceseccsceces 32 52 
Shrimps — Crevettes ....... eeeees eeseeseeveweseees se 30 14 


Other — Autres .. 


Ota Meets ive eis/0is 


2 7 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CO BOOROO CO ClO OM CO G8 USS SA CSU DUS A OODC EE DOO 104 506 9 46 


écailles ..... Goud 


eseseees weer esecoecee ee ere ercrer eevee 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........2seeeeeeeees 85,527 41,947 2,674 2,660 


Seaweeds — Total — Herbes marines ....... aipte ane, wists: 6/4) «aus ata Sie lee ceinte 139 195 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines)vers!5 CC. <.cicleisicisialste « areiatelstotevete rel sharecereievane SOOO NIHR : nee eres | 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ........... Eames nance | 2,682 2,675 


Prince Edward Island — 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


{le-du-Prince-Edouard 


GOodu=-wMOrUel re crsisiete sistesetsicrele, si AG .261G.0 59 55 
Flounders and soles — Flets et soles . 36 21 
Haddock#—- wie Le Gi niiaieisiele cle sieternlela\e/sie/s\e siete 6 a —e | 
EVs Vea sos cds ogcuuoopade avolsivinioteteiere 54 76 
Redfish — Perche rose: <2... ccccwee arele 97 167 | 
Other e— AUETeSi isis states lores eietarsietelerers erate 2 2 | 
| 
Pata aM hrs 25 ire eee MS ais:d eae cP se G 248 321 | 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring, = Hareng’.:.1..c:<she sleieice cle o\vreisyers eeerer Seis cholera sein caste 60 ug 
Mackerel — Maquereau ............. aisetelersteteleieieielsiereis AID See 28 20 
Smeltsa—eHpPeELansS as «i <isiefe sitio iste sisyeisie cis 6 aia siotte sts ersteiale waists ha ae = 3 
OUNCE PAUELES i a releialssialolnlsiaiclstals iofeleiciele/etevaisie\elereValerels sialoveteletararns 27 39 % 
Te RAG Oa OO OUSOREOD ehalalsisiniahoiaisieipielereazeleiaiesstelatetaielersistersere ere 115, 60 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


September — Septembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971r 1972P 19714 1972P 


lb. — '000 — liv. $'000 


Prince Edward Island — Concluded — ile-du-Prince-fdouard — fin 
Oe cu-Prince-Edouard — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 

Crabs — Crabes Biot Ve ier alalel@ 0) «ele ip\ele/e\0\9.61 5)6) sea ievs,8ieiere\ b/eeie © ere aver oro 
| Lobsters — Homards crerarerelelsis cieis\ skevareletoreie sislersya'e s'6 «aie ste omteielcieie\a 
| OY SECTS =P HULERES  wicise «eis e's citys sieielaie'e ce siefarel axe lale)els|eeveveras crates 
Scallops — Pétoncles .......... TCU SGOACUDDOdD atslacotere ieteVoiaieré 
Other — Autres etslatal cLalas\loloisin lava tsieve/ae\eln'a\'eis avala) a:5/5) 0X6 0) tics eis cere elev 


| 
. 
) Total Ce RELne Miele aL eale S618: a\e 6iale'aie/8!6\6e le eid les wiaiGie o\e)[6)s¥e a: a iave sic 878 1,228 495 1,067 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 1 = 
| écailles eisinieleloisileisiele\e/aisi's\0. sv cleisie ste e/ais elo" 3/6 s/sicitieit ol clsieels eels ce 
| Seayrishi lotall—tPolssonsidelmexiwesehescet cece nec: - 12, 812 9,496 858 1,448 


eooweeds—slotaly—iHerbes marines cscs ss sae a tstlee seeded. a 10, 808 2,996 202 61 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ats..oin ale oxo (¢.4.0cela\slelala ele ere ie chara !sicierers either sh ciane = 


Prince Edward Island — Total — tle-du-Prince-Edouard 1,509 


| Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue SOO CR CORO OOD TOC OITIC COICO IGOOCCAIC AHI AI 
Flounders and soles — Flets et soles Wao lstals (seis -avliel sisle'’e civ /els1 


Hold DNEE In Letanurerununece ce cotta con a eiaieieiorstelsis\elare leis 

Redfish —"Perche* rose’ -..¢.s<sccesecss cele. AD ADO OMI OCC 327 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 6 
Obneri= AUETES 251s eaioo9 ose oe Dials elsje)s'o's a ievniis sivieetelsvelale sia ao 4 


Total i le) @ Sidld 618.4 618-601 )a) P10 6 616.5 a'e) 0,5 06.6016. 018 eee rer ecrececcccoe 23,441 14,474 952 762 


Pelagic and estuarial ~ Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Betse-oAneuUlL legac teehee wane Mes 1b RENS chee aedoc: PI CRIOD 

CREAT CE BLALEND i iatatc totctoye (oleteteeieie Sass cio eles wicleke so eee vehc bale 304 59 

Mackerel '=' Maquereau 55255 s9000662snce0e0e sinters tate eiaslate|sieicia aie 5 5 

SALMOne=-FGaUMOn | AeeiiCmeese tine ches ose noes eee miolatatetaie ets) srstets = = 

Smeltsi—Epexrlans) 22... sale ose ece. Biatelsin eipie: areieletersiale siele's cisiee: es 6 

Other — Autres TIPO COIS SOCIO OE WROD DIO COMIN COOOC HOLA me ss 
} WORGLY Coweteeogtin tts BoA CESS OE SEM Aone Bc aera a a aaee 24,17 330 68 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ..... OOO 0 COO COCO OCET SODOEDS OA OES 

REL) = (GETING Gian READ ig Gene Bere en ee eae aD Sidiaie'asevais ae oe 
| CNS ETI, ULE) SOT ea sb Ep ac TITS PRIOR D Ror Ena ie 58 - 
| Bcallops — Pétoncles so... esses. eccsccece Bieta etaver sole mralelovsialeistaters 

SEAM GE MOTOVELLE RM Ati shen aa as CY. ute clone e'eed Paw e's OS Sena cee 161 24 30 

Other — Autres ..... sialats\ cloteolslstbis\ sini eieiriasteisies) 4 siiateiate SOOO OID O 121 1 


25 6 
| Bae ; if oy Caer’ a 
— 
} Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

CEDIICE. combine taseneh sec Ge Shean aae 5 SRC een ee eae 
Sea fish — Total — Poissons de mer .......-.cccecceeece 48,209 18,920 1,389 1,119 
| 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — fin 


September — Septembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Areas and species 


Régions et espéces 


be == OO0R— lan. 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ........eceeeererccceees ARO 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 


phoques, baleines, vers, etc. ......---+- Soadoeesoacenc Z 
Québec.) Catal wre. creiew e101 ois's\s\oislainte cine elelatemisieieiele 12) 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groudfish — Poissons de fond: 
Cod (Gray) — Morue du Pacifique .............. aveveta terete oasis 52 
Flounders and soles — Flets et soles ......... HRSA eats 72 
Leiba —iMkee oo oaoendonaooaod lists) sislatslelsiets acco pages 1,458 (2) 
Lingcod — Morue-lingue ...... ATsieteialeteiarareteke ofr lelatele lace siats\siolake 38 
Sablefish — Morue charbonnié@re .........-.ccccsseceese 32 
OEH ERP AMEE S a aieniic cle i/-Teleleiss=telsie cls" sle\cislisiataleinialeievaielsisialelelsraiets 40 
EOC aii cre sieee crore aessete AOC R NADI OAC Soon PASO OR ACH DO OURS 1,692 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng ....... ects e cece ceee sieaisesicccyeceveseesve . 3 3(3) 
Salmon — Saumon: 
Ghump=-sRGE aM ry.lotcfeeiciotare lattes SOC KUBO OSNdd conOteao dooToacon : 4,294 1,871 
Coho Wes. SA HOD A OOO OO OOCOBON 0 a0 a ea.ers ACO NOO TBARS SE 8,547 2325 
Pink’— Rose! .7\. «1. wieiniele) eheie ees ole ec eseee a ale sivie sisi eiese cieleieiele . 20,675 332 
Sockeyer== Rouges ccisecisisisieleie ciels'ia cls. eee cccesevecsccasesee 5, 109 147 
Spring — Qui nnat erecta ertss ails sel o¥s) oleVajetbiele-¥)e\c ce scercsces ee 1,490 574 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ......22 ss cccerscsns BAGO 30 9 
Salmon — Total "= Saumon? ei. cies. «oe cle piatehetareteisiereiets eroratatete 40,745 5,256 
Other — Autres ..-.-..<<. eect ees eccens occ cess ccccscces . 1,883 dla? 
TOC Alama erciswialsrstere heals sisieve eloistelererste AGDARS Saconhancad. seeree 42,631 65374 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Glamsi— Coquesiiyersieietersveleisle eiviclele = ievere pedoObatonadon occ ecevee 40 41 5 6 
Crabse— Crabesmees tac sels crete avetetovelele alotslevetetel sisters iciststctstctete no aneds 93 211 23 79 
Oysters iS Huttres a. \tclsleiic PO ODORS Gea OT COOOO wlelajerelsrelele c/cieielatsts 352 447 32 41 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses .....-.++ 25 74 8 28 
Others Adt resi yr. oi e1s <1 mano aa Riatalololalefeteteitel sis wie 0 261010 eieejeleie's 19 3 =a 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
eat Wes erenttdeteteretore oo weieie oie see 4 sie vi v.le o 010s sles e sleieieinies sisies = 
\ 
| 


Sea fish — Totals— Poissons’ de mer! ccs oes sicre eteteiots cterare 46,631 26,221 11,694 tS al s/ | 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, | 
Dbaleines es Viers secu ajaleresisterstelelsisine obsiers sete leiciajeleieiere aieleleisrere; sie's) 6 = 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... a ee 11,694 8,217 
ree | aa) 


(1) Includes 1,213,000 pounds ($409,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 1,213,000 
livres ($409,000 canadiens). (2) Includes 797,000 pounds ($600,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements 
aux Etats-Unis 797,000 livres ($600,000 canadiens). (3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement 
payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. 


-ll- 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Sea Fisheries 


Péche maritime 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Régions et espéces 1971 1972P 1971r 19722 
1b. — '000 — liv. $'000 
Atlantic Coast — Céte de 1'At lantique 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup Sw esepralaretsinvore, XI sialetale\kiclsiais\ siete «)s/¢/e ciororetee 8,347 5,660 328 272 
Cod MOrue efor etecse.c ojsi0:0 byatateta iol biees4ini'e, 5) SleieralefeYers\olei. sheyevaierateierele 401,654 336,727 22,186 21, 344 
Cusk — Brosme Sreuste) sIAK>1 aisle lasers Jafel'eie}ia) ees) 9/e's ele) a tse isiaiere,s) Scie eve eiererele 9,361 8,902 561 497 
Flounders and soles — Flets et soles COO BROOCH ORATCOAr 224,918 186 , 667 11,034 9,980 
ES EU eS Se oer rae ert an a a 48,083 25), 319 5,292 3,473 
Hake — Merlu Pi eiesW.a is oitis) on 0)61<, 518,00) 010,06; 5;5/efnlofete/aie) 6 4) e1e,e cals ef oievec Alyfeh 19,294 966 1,003 
RSM PERE GCA simian ct aisges eres ela a7ie cleie ees len Uk mw horace oe, 2,870 2,168 1,364 T3a8 
Pollock — Goberge Bnei Gs aloduiniatwininl olets\oh cial alniaie etels cieleiete ois cieve ofeleieve.d 16,739 22,917 749 1,139 
Redfish — Perche rose aimniOeisieisie.e eie.clais ecole d's lasis'e eicve se ciels ei kc ae 188,777 152,646 6,564 5, 849 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 21,133 15,258 898 783 
Other — Autres atots (afaletgis. Stoielels) s/e7shauts\e\e\<is (slp /<incteseit/sieleleies cictelde are 6, 803 4,949 103 105 
LOC Al Mates ereraheneleve eiateialeiets sisi ekotehe'a¥aial = aislwca\atale/aveleieluvere’s cs ev clele'é 950,406 780,499 50,045 45,783 
ail — $$ 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots Sipivels etnies relernio,e/6:si6.n/6ieleie etsi61o saa) «0 6’ cieisiereisiasc 24,116 LT L55 470 407 
Gapeline.Gapelansae. «atic. icc Dain ails 8 Pech; Wim 6 1210) erei'n tb 60 ic) alu a arise SAC 7/ 5,958 54 66 
Eels — Anguilles Mare ielianal ara} ske).0/a/o\scefa\ahsieinials) eins sia/e sein (ale cvereveierere eats 1,366 790 318 212 
Herring — Hareng Biassterelabarelwiota’n aici; eie' e¥si ais! sie siase efele laveie,ocielerciavareasiag 831,319 441,613 L725 8,092 
Mackerel — Maquereau Bis etapa letelstaVa/a'is'e'o!sls'n afevals ta Sidhe 6i6/e (sie @ evele ca ere e 27,594 21,647 835 817 
Salmon — Saumon spas dicskeie ifytaie!aPavasore Varo} s) ol aia 9) -a0e athe tfa) oy'si0\ sneer e)'eie kere, etsie 4,048 3,186 2,265 2,041 
BMmeLES = Eperlans <r. c.ciele octa PE «occas Riatetain SY S'S fathiy, Sw isle ents: onamiere PIPE} TESS /e) 270 194 
Swordfish — Espadon CRO ODODE Oo TOIIIIOKS OO) IO SO. CCC OIIE ATE - -- - -- 
Tuna — Thon Mis aiielet mi atsyel wise e's awe) ate «wit vie! ein) ylwiaidw'6' ee Siuiwida'G/é ee e:6-< 4,995 5,053 1,009 1,289 
Other — Autres atavelleraiiniie niatsi's) els) love, eieseieneiaaiele-cisievers ee /e:el.eie\eie Stele ave ein 1,288 460 iloyil 1S 
POE ALS efeic¥s, sicie <0. Seale. Siw eiein © 5 O\8 6166 m6, 8 8) Wie bide sei6 18 'aleb ble d.0 es 902,620 497 ,437 17,097 13,191 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés; 
Ghams — Coques 15... 0 s.<+ <i ce CO Ci ACK HERD CONIC A aiviis/elbju a ¢/% 'a\ote ee 6 10,870 6,118 900 664 
GRADS ei Crabs ceiertesi., screldinitoe.oisiec.e.c.- siaiwimicla sieta:e: oleielataiictere/e ore 13323 10,989 1,089 375 
Lobsters — Homards hon=alele ale atatas essere fois olerstcvaiereruier x eis arate rovctatc hae 29,829 25,201 24,563 26,604 
OV SECTS ke HUTELCE ia, c cilerelote oerereve se M\avs\e\e Bolelele;sialelelereisiave\s sie weiss 294 100 63 20 
Scallops — Pétoncles ......<.e2+0. Wmiclelolals atamel Sete sls 'antais vietse\ < 9,084 8,858 10,379 13, 831 
Shrimps — Crevettes ........... islalershste erxa\ai ae PA ACCOR Ge 0 3,324 2,497 569 440 
Squid — Encornet Sualsieiclaieheiyic.atelalm.olels,.0/00..e ova 0.e)8/6\els\a-« &,0,6:6,5 oiéie @ 07% 3,091 36 82 1 
WER ere HANEKES: fo.) creiee cialis oicles te ocecce ee wi eieie[sisialeivielsisselelatele rae 672 (ED) 31 42 
INST EG SA ARES OSG HOE TES Ae oie etaisieiats 6 COAT BROMO ATOR AOE 70,487 54,578 37,676 42,977 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Scat Les Paes eic.2 sine araislsloler slatel wists: piece ternimete als cialeraiels/oinjelete ats alist’ 463 
BG. WOR aah aes wees Mies hee 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......... eisleletolefstarsiere 1,928,735 1,337,968 105,139 102,414 
Seaweeds — Total — Herbes marines ............ wi steiaFslioleVal sisvetelaiess\ sie 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. CORE COCGO OHO TIGOOR CDC HCCC AD OATS 
| 


Atlantic Coast — Total — Céte de UAE lantique’ .ii<s ss. 108,819 


2-735 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Newfoundland — Terre-Neuve 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup .....ceeecceercccccsccccccerecccces 


Cod = MOTUG cn ccesscccsswcesscees 


Flounders and soles — Flets et soles ......-.-. SAUD AAONO 
Haddock — Eglefin ...... Abb AGO COROOAO AE OOOO INC ON BESE LCS 
Haldtbut — FPEt an: scien cic cis oletsloisiels 0c ole lo.clc e clsielarels.e 5 e/sie.olnieip sjelels 
Redfish — Perche rOS€ ...cccceeeccereresscccrees GOS GOO0e 


Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 


Other — Autres ..-.ccecerecsveccses bajo sie leistatahetaie es atale\s-a\6:6: 4A 


Totals paleleteiciclelsiclsce cis|eilateielelsiets, sfoc!clslo-rioiotehe pisleislererels' ei ctele olerers 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan .......seecsesscercccecees 
Herring — Hareng ..... 


Salmon — Saumon ......cscccccccccccecsce svelareleleielsvelsveratavel® averse 


Other — AUCTES .cccccescovescecsasssevvectsasscospsvesec 


MO PAL Volsreterets elevete eicle eisielarsial cfeielate\aleteloveta clelclaletelsiate)=\s)sie/eleieis 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs = CrabDeS) «2 5:5 cies nierswi> eirteuielstsloel= aievelstens 2 PAI OO 


Mobsters) —  HOMALAS Nerecrefeiclelsfolelels sie isicleirie sietel=feleloleielsic| ala 
Squid — Encormet 2... ..-cscccecccccserccvcsereresvevecors 
Other — Autres ... 


eee ror err ersesoseseceseseesces oe 


seer reese s ore rereseseeres 


ec er eres rossces 


eco reer ese reserves esreresorerscoserese ° 


Quantity — Quantité 


1971° 1972P 1971% 
Ib. — '000 — liv. $'000 
I GYS)S! 2,969 181 
240,284 184,828 12,587 
152,656 127,201 7,308 
23719 1,249 182 
509 339 138 
46,028 375251 le SHA 
20,021 14,406 870 
1,988 1,364 44 
468,738 369,607 22,881 


5,598 
PASTA 


2,897 
PPTL 


RYE odogusooccodans0 coun dU ADO badd Cen Dad ONeeId DOBHCODaS 9,436 5,364 2,953 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


SCALES eteicte encioe tie sroleielelelelelateXele) vioia sieve clerelel o slelelslel-veieve/eis/cleleleie's 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........-cecccccecee 760,973 509 , 338 31,466 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......-c+e+eeee PPR REI AO 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, €tC. ..csccssccecs eiiatelatevelelelateteict erste feierass' 6 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ........-e+-+e-+- 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ....... ar TRANS EDO 
COdU=sMOvUC Hale a crcl ctetetavsteloteraralelovens mialolotetetsteleteveterelsret™ 
Cusk — BYOSMC 2.6. s csc cicccrcccccccecccuros 
Flounders and soles — Flets et soles ...... 
Haddock — Eglefin’ .o....0.see0° pieleletolctetetelenstate 
Hakel— MCT Li .telsrstsleelelsiolotelelelsialeloie sleteleve le otelstersiel« 
Hala DUt r= Pr LCCAM ccrstete ciel siele sieve ere eleterel> eral eYete ais 
Pollock = (CoODGEGE csic:c «ss 1ccieteie'n's 6 sie wis) elele stators 
REALT Si —PETCHE, LOSE Vsiercis sisic #10) 4 eieieisiovs olelsters ele 
OENET, —VAUCKES uaicle's cisiclelche eicteloieleiaie’s elslelotelerste) = 


WEE SAB oMOntO ACO OSO NoCD aORO Be O DOGS OOM ROU GONGOCOTIIIO 


eoeece 


Value — Valeur 


LOT 2 


121 
6,583 
497 
2,645 
3,336 
747 
1,096 
Tee 
1,900 
84 


18,122 


=wigu= 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, Péche maritime — suite.. 


Year to date — Total cumulatif 


Régions et espéces LOTT 1972P 1971 1972P 


*000 — liv. $'000 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
————— EO Nouveet temEcosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots Mie Mialaiois\ sien wiule’e iw s) ¢:Bialalaie’s/e/e)eis's:0 ¢:cia.» 6-0 014 
erring —- HALON... ess sara eo. a Riese slebin ew bieig @alhe 66s 6 «65s 
Mackerel — Maquereau a[s.ce ist steltn.in)(e|a\0)\e]a/9|6/6iale) sicieie\ 6.0) ¢:e,o/e\s'¥ e's/sce.e/ae'e 


Other — Autres sis inie.ie\0/einimialelalaleiv.66(e a.e: ele eieie/einic.e sivre'vle s ¢/e.e elé.0-6 oc 


187 

16 
11,454 
12,161 
82 


20,050 


Total Beisisi<inles.eieisjols;stehelsteisie's\wiy eel 0 sic je\e(ereiwyaie\s 64.0 810 e'e/s @ c.d ce 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SC LIANG SME Leretetetee ayer ater etete sia attie sieves Fc else cc bc wink Mk io Cee 1,585 1,916 139 187 
Sea fish — Total — Poissons de mer .......-.cccececee ee 547,281 470,905 43,022 45,960 
Seaweeds — Total — Herbes MALL Diatarats a 'aicivts «sles. cre eis ciarcie aleaers ee 34,411 elise 559 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DALEINCS EV eLS Met CHA tan odes: Ailes e coe he booth sek ken 816 342 
Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse ..........ccece Se 44 ,586 46,861 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
te ck —_ Nouv eau=~ Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
COR IMOLUCL cereal sre sles sisjataccicis sists eee areas aciocins vie ave sca a see 6 
Flounders and soles — Flets et soles .....cccccccceccccccece 
BACGOCKE Mbe Lelinurtnerncn trees etecck rece ieee ce ES SCR TOI 


EAM RE MOLL 5 a leraraaictare sie creincte acc ee ciinen BeCHOCOOL o oscce ‘ 62 
Pollock — Goberge ....... shee ovateratatetstereieteters) abereie Naso aoousinc 22 
Bed Sdishv=--Perche BOSE. hi. e/e4c:6 nic.cjeree'sine ceca cere avalels\atabeieteixtets 526 
Other}—"AUETES. 2. cs c.cece e Matai aie eatarete mteistelersiaistare s/s siatelatelore aiarsiets 26 


VA 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Pé@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 19717 1972P 1971 


a a ge 
1b. — '000 — liv. $'000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ....... fe diate ieie claisiaye eisvaelete ae aie alain: <isece0e 20,430 12,430 354 
Herring — Hareng ....-cscccscccrecscccccvensccssecccces ooee 227,399 109,241 3,447 
Mackerel — Maquereau ....cccceeec cere renee reser ceserece 5500 4,853 3,184 125 
Salmon — SAUMON 2. eee reese ee creer eer eceecereseeseeseeerars 279 23 259 
Smelts — Eperlans ......-c-eescceseoses aierereterereharsietcislaveleccterstets 1,195 905 149 
ira = THOM cielais ole ievols eve s'< leis \els/=1s erekerecaqerens SHY IOODECTCS Ao boOOD 4,873 4,815 1,004 
Other — Autres .....cccccccecscves efalels ie ool al eyal'e/6) 6! a¥oieelelele elsieis7e 1,089 520 179 


GOEL sisrei Bon CN BAG Ie UA HORE IE AiG GOCGS MELE Oboca non G 260,118 Heyl tt) 55, Say) 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ........- aVererctaielavel shel SamdcoagenDUNe 406 
Crabsi—= GraDeSy toces1c.cia clcis oiersalelele cis vlivis's.elslvivicialsicleieinieiate 776 
Lobsters — Homards .......... AHO BCOMOaSO OT COUUEOADOCO. 3,784 
Scallops — Pétoncles ......... Mietaiotate sioner ale Cletelstetenstonets : 603 
Shrimps — Crevettes ...cecececcesscscceevescscres 154 
Other — Autres .......... Sraleie elelolale e s/eloielois'slslererelsislevciene . 16 
TOCA Lievetsrareislersrore cleislsietel clatetetetalsislevelsvs, (ete, siecevelel eveiove 5,739 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Ecailles 2... ces esc scoverece BORO RODEO COD DUO UACOUC ONDOOD 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..........2++-+++5 335,922 186,201 13,550 


3,328 1,990 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, CtC. ..ccecescccvecevcerseccs eistsisieXejelsisisielele siete 


Seaweeds — Total — Herbes marineS .......cceeeceeeece 


eee ceee 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick .... 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


COdi—IMOLUCH a rararorelore cose /eiare’s) e\elie/ersie svele(cjerele/steneeley axelelevetalsie 
Flounders and soles — Flets et soles .............. 
Haddocktv be lef ines ce etre cise cie cree atncis (oe crereiersy sielete he 

Hake — Merlu ...... Wares’ slcisin's) a'ae/el'ois/a 6laleio/ois es otalieial sie. oXsis 

Redfish — Perche rose ....... AAO GODOUC OC EOOSG SOUUSAUOROUO0 
Other — Autres ......... AOOCOnO OOUS podoonddipncn aces 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring —— HATene evince ciaisvelsistels c's eleis eve tale sew ea eidices te vive see 436 
Mackerel — Maquereau ..........--.- a ateke aie aC RI CIO ORITLO 171 
SMELESE—EEDOL LANG iis clelaisters slsrsielel a eroieiserelereve etelersicletelcistersiaters stairs 22 
OEDCK ATAU LCS Meleleielelslavelsverelelcieletsiorelarciesleielcletetereretsielcvaleleisierelereieiste 123 


Value — Valeur 


1972P 


114 


12,001 


12,094 


a siGers 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Prince Edward Island — Concluded — jle-du-Prince-fdouard — fin 
ti eu-Frince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes eh faleborey stele [ela\sye:e7 016: wlal0:6iei6, s/eleiote'sisieinisie, ie eee lates eceve 
MODS COrsy—HOMATAS¥mmieseeeet eee eee eet ee as, oe 
Oysters — Huftres ....... erste fel acovelofei(s fase Sisters 


Scallops — Pétoncles ............. sale verarenets 
Other —rAutres: wn.u ssc eeeee aiehorererstsie 


Total vis oleic S413 lal svalnleie\aisle/nie|s"eVerelels eles ieleleis\siciete; aiavccsieic aave'eisle ol ek 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


écailles SO OREO OOOO 00 Gc BCON0 CHOOETIOOOAG UAT OAESGAA AEs 


Sea fish — Total — Poissons de mer JOR 0 DC OOD UEC On AAS 


Seaweeds ~ Total — Herbes marines SOC OOOO RIN AOS TO AE OA BOnEe 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. COOOO SCC OI ADO OO OOOO OOO CRITI Ie inte 


Prince Edward Island — Total — ile-du-Prince-E£douard 


. Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
COGE—IMOTWE Mitteteste arate eecineretete eee ise vale ees Cee ecetascses 
Flounders and soles — Flets et soles safe lslalete! psi sisieielecs c¥ate\sreieh « 
Halibut — Flétan BOO OOO SO IOOICICR IF ERRCICICIOR SOMES OP SBIRIAIE 
Redfish — Perche rose Garlele «iasin1es¥in)sie eis'naleaielstete iste e oe a ata cers alors 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
Otheri—vAutrest renin catia th. ohare ee a 


Total M[ais 4) 919(2\618 918 \0)o) 019 69/68 /5\ach ae\a\e ie «°2\ eich clr 6 63/6166) 01616 016 efeve eis 6 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Eels — Anguilles 30 SEO CRON ARIA 00,315 BO DROOTO HEA AOA are 
Herring — Hareng Wome eisis(a'e ale yin is'w bis's oleic se we oles ec « cle e'ois.6 0.a-a ie 
Mackerel — Maquereau sielslolole lal sie\s/ sie, ele/eleele\slniste-e se) e/ajevalsieia’s wisie’> 
Salmon — Saumon sista blair oinlalalaisveeie’ale:s) © eis\e\o\ eiaie'e/eheva's.eieis\e\ alone ei6'\e 
Sielirst—seperlanspey race e ees saci. wen occas. 
Other — Autres ze intese/sislolecelaialaio\slele's vin ieie\sie't.s/s\9/9\9/s1 sie \s ele ein si'eie\s «sie 


TOCAL Fatetsicselera stalaait loveless coin eiere hci ciele cians aieimie\eistece\s\e\aieicis eis) o's 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques DB ADORED SOD ONS TODO ONOIIOO ODD AOD ADAS OA GOnOS 
Crabs — Crabes Biala siaie o slelelelaiaia sista \olelelaie.s\ 210\6) 014.9 atala aisvelelela\aie eieceie 
MODAL Cree Momardsiinn. Aaeeice et roc eam one hoe eens uie 
Scallops — Pétoncles ARCA OBB OAD COOP COE OT. OT OO COT ODO 
eurimpsi— Crevettes, ..045.200ccncc cel. AROSE cipiesatetaleyersietele 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


SCAM ORM ore crsisie ei sfoiie(ets ole site nie cleie Meare hen ce seca bouek 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...........s-cceeces 


Quantity — Quantité 


1b. — '000 — liv. 


1 


7 
5, 868 6,256 2,600 
209,717 133,278 8,850 


Value — Valeur 


$'000 


1972P 


8,547 


16 = 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines . 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ..-++-++-e> ena sieres 


Québec, total 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ..........-.. alelcyatalehetatettcfolet 
Flounders and soles — Flets et soles .....---eeececeeces wei 
Halibut — Flétan’ ...5.. 50. OGIO Oi bEe wie lwtatalstare widievald. ala elie ereteeisieis 
Lingcod — Morue-lingue ....... Wis sie’ slievel si alsietet sieves wiorsiele saraenstevels 
Sablefish — Morue charbonniére ...... oneone Goin C6 COCO Dar 
Other — Autyves® vin.ss cnewes as deme sige giae SEU DOC RAOLICICIC DIOODIG 

TOES cca eispels eas ans Wiceiscevate eid eialietevelelaictaieieie)sielesreleisistelels) ever ere 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng . 
Salmon — Saumon: 

Chum — Kéta ..... 


i 


Sockeye — Rouge . 
Spring — Quinnat . 
Steelhead — Truite arc-en-ciel 


ee ad eeee 


eteee 


Salmon — Total — Saumon . 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques . 


Grabs Crave ryereticexleisheielefsieie erevelels ahs saheicy alae ola) «Cantera elie eisiatate 
Oy Stersi— NUDES si iepateretecteletetelalelcleialclslsieclalelelelelsiriele.eeleleie ald ataletate) 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......... 
Otheri—PAWEReS! aiewtarels ets etslelsiatieteieie tale . sichersisimis)etersieve ceeevee 

otal cvaetere alerersters stetaialiefatalsiie! 6ets srolle loletelelsietelel ares) Hd olen te weil 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles . 


ee eer eeeseese 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....... 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. . 


British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... 


Canada, total f 2). crisjere.s.e Common cb onn ais lelalataiobareretaioretaye 


(1) Includes 7,577,000 
livres ($2,319,000 
(2) Includes 6,775,000 
livres ($4,296,000 


a 


pounds ($2,319,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 6,577,000 
canadiens). y 
pounds ($4,296,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 6,775,000 
canadiens). 
(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payment. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 

aucun boni ou réglement de compte. 


1972P Shy A ie 1972P 
$'000 


19717 


— O00T— shin. 


1b. 


4 9,112 8,594 
7,926 13,059 706 1,100 
9,952 6,524 673 475 

Oe OTe) 21,518(2) Fane layi(d) 13,390(2) 
3,915 2,993 582 473 
SS 1,238 79 338 


2,649 102 145 


513 2,516(3) 
8,081 28,153 1,411 5,431 
26,712 19,045 10,228 10,041 
37,005 38,895 6,379 6, 520 
37,322 20,639 15,808 8,845 
9,105 9,424 


3) 


121,979 


216,877 


4,105 513 


519 


6,065 


549 162 210 


209,098 275,841 
[a 


| 

} 

- = = = | 
| 


Boye S38) 62,927 


Ab 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


August January — A t _ 
Enea (tga og A 2 UL ue ugus acesee January — August 
Aoat Janvier — Aoftt Aoat Janvier — Aoftt 
1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 
1b 


- — '000 — liv. $'000 

_ Bass, white — Achigan blanc ......... 4 303 45 L277 E 47 10 259 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 13 24 64 91 4 7 19 25 

_ Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 
PreasmeCEIL tb) Mee ite ccteiaus cele Aetrsle 160 163 1,281 228) 26 38 222 239 
Berch ——Perché 62/.6:de.0< RaW aie ote © aeanarate 1,680 2,009 To SWe 8,918 435 553 1,679 2,646 
Pickerel, yellow — Doré jaune ....... 162 144 505 418 64 70 205 202 
Pike, Jackfish — Brochet ............ 31 24 251 Zea; 4 4 31 39 
Smelts — Eperlans stage iste atdis a'eible.t oteceo 1,487 1,004 7,693 3,989 61 Byih 374 248 
| Sturgeon — Esturgeon .............. 33h 7 4 26 16 8 3 37 21 
Trout, lake — Truite de lac ........ 29 25 113 95 10 10 Dill 45 
Wnitefish — Corégone .............5. 244 231 1,075 1,020 80 94 398 432 
MCC ACLTOS sor, Set ars calcein e 410 472 3023 3,457 233 Zi 


is 24 
a ae Beeler ten ota . 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. — 
Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Ouest 


— Quantité Value — Valeur 


Quantity 


September 


November — September November — September 


Septembre Novembre — Septembre Septembre Novembre — Septembre 


1971 1972 1970-71 1971-72 1971(1) 1972 1970-71(2)| 1971-72 


12000 Siw $'000 


September 


| Species — Espéces 


MBUMSISTAUM OTs avalos. e's sa)she.ticis tie eiéae aici e he vice 2 14 
TUTE. (5 sas, Siebel cae ose ine ce Sy 90 
Siaterish — Corégone ..........-.... 158 820 : 


BMCTME——PANET ES o8i5 coats cscs ccacseces 13 a 54 oo 


ae 372 aie 
Oa ravsisito-a\s/aiei se s « atietielofe/istarelors al 1s 792 ie 4,376 = 178 978 ae 


“Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. : 
Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués. 
(1) Estimated. — Estimé. 

(2) Includes some estimates. — Inclus quelques estimations. 


pais Fak 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 


1'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 
Cod — Morue ...seceee Sales ele ae elete ocee 
Herring — Hareng ....... i veveeneee : 
Mackerel — Maquereau ..........- aie 
Pollock = Goberge ¢.....ccceccas ac 
Salmon — Saumon .......-..- BO BiG OIG 
Smelts — Eperlans Btersies ACO COE Le 
Other — Autres ..... atateioteiaieiete aie/siatenn a 
TORAL. aieterslatsielesecroiste ove AO OGOL ES arICAO 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Catfish —) Polsson-—Loup) <.i1. se oe or 
COG ==" MOLUE HS iar seis Wiaie do a are atin teelelinvehw re 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock =  Epliefin, pieces ee Bob oon 
Pollock — Goberge ......... Sieteroteroreners 
Redfishe— be rchesLOSCipss clecsle cle sjeierotae 
Other — Autres ...... saad nisioieia ve 

MOEA Sia ensiniclestleiwislon suaiaterd tate ehoten alten 


Frozen fish blocks and slabs — Blocs 
et dalles de poisson congelés: 
CO di MOTUS Mevercetencioterelonvesta aise AU OMO IO 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock he lefties cic aclertstets ciate 
Pollock) —iGoDEV Ze Vesieeclesivis relerie © 
Other = AvUETOS) 06.0 sales Hetecers sale wares 
Mowaky crreet : SRarovatedsla\siolaislelsievelciecets 


Frozen fish sticks — Baguettes de 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées 
Raw breaded — Crues, panées ........ 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. 


Frozen — Portions — Congelées; 
Cooked breaded — Cuites, panées .... 
Raw Breaded — Crues, panées ......-.- 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,. 


Shellfish frozen — Mollusques et 
crustacés congelés: 
Lobster meat — Chair de homard 
Scallops, shucked — Pétoncles 
écaillés 


Shellfish, fresh — Mollusques et 
erustacés frais: 
Lobster meat — Chair de homard 


See footnote(s) at end of table. -— Voir 


renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


1971 1972 1972 


Produits et espéces 


1b. — '000 — liv. 000 — liv. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 

1‘Atlantique — suite 

Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue 
Haddock, dressed — Eglefin habs BLE sa. 
Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 
Herring (kippers) — Hareng (légérement 


tt) Weg REA CRO ae cae ere epee 
Other :—VAVERES > <-< cia sia ete ere tona ln arrtersts ene . 
TGEAL:) & stoi tetecs cc os see axa a oeete, wire eteteeerts 


Wet-salted — Salés verts: 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..... 
Heavy salted — Fortement salée 
Hake — Merlu 
Pollock — Goberge 
Other — Autres 


boxes — boites 


Salted and smoked Salés et fumés: 
Herring bloaters (18 1b. boxes) 
Hareng bouffi (boites de 18 liv.) 
Herring boneless (10 1b. boxes) 
Hareng désossé (boftes de 10 liv.) 


334,189 124,350 


60,192 39,975 


164,325 


Pickled and vinegar cured — Saumurés LS ee 
et traités au vinaigre: | 
Alewlives Gals patOES Weve lcceusiel o(elerel aielaieisiels’s (1) 
Herring, split — Hareng fendu ........ 79,101 

Herring, fillets — Filets de hareng .. 76,444 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... 16,236 
Mackerel, fillets — Filets de 
MAQUELEAU < 6.5) 2156 aise aisiece susgnere wie sie eres 1,950 
Splite—Turbot,— endure... ce sec ce cette (1) 
Other —mAutresm.. cst eet ales 33, 829 
BRR oe WE os oO. POO GI OOO HAT 0.0 COO O O.0 207,560 


cases — caisses 


Canned fish and shellfish Poissons, 
mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) 
Cod and allied species (42 lb.) — 

Morue et espéces voisines (42 liv.) 


> x 
x x Herring, plain and in tomatoe sauce 
x x (42 1b.) — Hareng naturel ou dans 


la sauce aux tomates (42 liv.) 
Herring kippered snacks (20 1b.) 
Hareng légérement fumé "snacks" 
(CLOT AVE) i eteletahe clotclersieieisteleictelsierelereisicisre 
Lobster meat (30 lb.) Chair de 
homaxrd#(30) sive!) Meteterste srevsteloicraelele stare 
Sardines (20 1b. MEI op) rctotetecratsterarerete 


TLORAL ileisieis s o.c'sie sieve lciclclenclevcisislecieisieie 
9,209 x Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ 
Herring: = |MAnGR eS vecbs on si npisisietatecela) ous eats . 
Other — Autres ....... CSO OS DO Seco eaereiers 
x TOta Ls reteretarehetete lerereicevcaeke ROC TO tee sleveke 


- 19 - 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p&@che maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 
- 1971¥ 1972 
Produits et espéces 


Products and species 


Produits et espéces 


Imp. gals. — gall. imp. 


Atlantic Coast ~ Concluded — Céte de 


l' Atlantique — fin 


British Columbia — Concluded — 


Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Oil — Huile: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Body and offal — Chair et issues 618,503 Sollesgyste- cue selaretataiotete sreteiste 
| HAVEL = ROLERs cera ccd omiccle cess 110,199 Salmon — Saumoni sje sscee caer. 
| Other:=— Autres ep see ate siatets 

Herring — Hareng oi .i.0ss<.s0. Be siae (1) 

peep oetes i reteld’aurre 1 PRN oe ta btalosseerivecdescvensecie 

POLSSON 5h sisisin cio s5 sacks aiaretasais 84 
Seal — Phoques ........... Belate sto. s6 (1) 
Other — Autres ..... bis\slalpieiaial afa\eiayeva 3,403,768 Frozen smoked — Fumés et congelés: 
TOGA oe oso c.2 Srsiaceraiata = a sitalers ac Cods, dressed and filleted — 


Morues habillées ou en filets .. 
Salmon, dressed and filleted — 

Saumon habillé ou en filets .... 
Other — Autres ... 


1b. — '000 — liv. 


British Columbia — Colombie- 
Britannique 


Cec ee crrccsssecce 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 


i habillés: 
Od Si IMOTNES | 5 o:5 5 2.5 a1sieie. 212,670 ooesee 1,144 
Halibut — PLECAN 24 oi ccs a: o0s 0d are SOLS wie sR a Chium\—\K Eta ew ars seratoserene cerca 
FEN SPENT EY go) a A (GL?) eee een COUO Ler ars, /erslacataiar cieiesiateie aioe creole 
Bink =? ROS Ve ,eo1c1a cialis area nate ae evelatel ete 
Sockeye Rouges, secre celseuve sae ae © 
Spring —? Quinnat ic. .etae eee. ee 


Salmon — Saumon: Steelhead — Truite arc-en-ciel . 


Chima KOC GF, a5. o ole.cin,= ai<-¢ SAAB TOP AL iaiatasacrererer ovele rote crete GAacagcn5 
MSO Warsreraisisteie sieve Ponsa AAP COMMAS 

Pink — Rose ....... wie vanean aca) e areas 

Sprang — Quinnat 5 5 «a2 «ci eee 6 

Othen!-—/Autres: <ssebgc2s. ss SAAC By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 
hareng; (tonnes) 92-2 sees cece : 

Herring oil (imp. gals.) — Huile 
de hareng (gall. imp.) ......... 


Salmon — Total — Saumon ...... 


DERCT = ANETES, .0.4:00.05 0c SE ASA 


33/52 52,790 
(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


1971 1972 


lb. — ‘000 — liy. 


496 La u2 
1,421 (1) 
1,550 152h6 

788 526 

928 1,818 


5,183 4,972 


(1) x 
(1) x5 
430 120 
430 on 


cases — caisses 
lb. — 48 — liv. 


90,084 137,091 
214,620 81, 863 
495,510 483.421 
566,590 S143 2 

11,433 10,414 

15252 856 


1,379,489 | 1,025,077 
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TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'Atlantique 


Product and species September 30, September 30, August 31, 
as 1971 1972 1972 
Produits et espéces 30 septembre 30 septembre 31 aout 


lb. — '000 — liv. 
Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime) 


Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ........- eee ee rere etter treet eeees oe |) 23.166 31 49 
Heavy salted — Fortement salée ........-seseeseeeerereees hoc at ci erosien tere Ary ui) 22,022 22 592: 
HEY gn ah ai We ay 4 vb OHARA Go On md an Oe oe Ob On onus Enmocoa OO euocd 5,586 4,393 3,184 
Pollock#— GOberee mere eta ieie ects misiainl neta snewore ss aielela toys inpaleshais aisle area te lout -byiececelareys ote 1,624 1,410 jg 
OtheL— AULTOS iM arastciserelolocole slajeisi sie etr als vreherelovete ABP CC anerate oneal! eiiaraliaha carate evo 1,314 1,830 npg bs 10) 


Total eo. DAO IERD Oe CTO CID DD OOOO ODD CNGLeo DO DOOM DMO OCOO ene 31,690 29 ,686 28,728 


Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 


Hard dried — Trés séchée ..... GUSO TD He eB clO MHS KLoOOODOS BOING 25 OR ODAC ) 15.851 ns 

Semi-dried — Semi-séchée ..cccesccceccsrcctererecccscersessssercccsce ) 8,305 19 (1) 

Ordinary cured — Salée-ordinaire 1.6... . cee e eee cece eee tenes nop wo3 ) (1) 36 
Haken— Meri wens cacteiiecseisicta crore atovelel creel ekerersela\ scaler ataltedarenere te Sanaieilantek etre acofetesien 491 278 69 
Pollock — Goberge ......-. OOO ERE ROOT EA AOC OCI0 ON Dik DUOC. FOUSECOSD oC 81 100 (1) 
Other — Autres ....... Fert ISRO EI CHIE ORC ron nO Aion og colee ob av L27 1,881 1,498 


WOH! Boocanc HOSP DOR TOE 250 clstayaiipatcvonctotera apoys, sfovekextusietelezels (eletere ears ieK 9,004 4,129 2,354 


Boneless salted — Salés désossés 
Cadi MOTE (ioc cs tie eisie ees ais ate) povie cae a wtnliaens, aes wiyve recat s ate Fn at onc. Siete crc aon 
OENST —AMELES cerec aie cscis ic aereMerevabalar ed ofa stepntvialta aveNelulieta le "5:4 heletietellaire alls ln o).6 ozs RAR 


Tot alin eee meee Tee Pesan 5 a tre ad WA cP i hee Oe ee 902 381 


Pickled — Saumurés 


AvewLvest— Gas parot Sierere cies eyorere ai ale nintioha ae atataetalel sy eas Gn ene? sy-Vieloles| cuskoyonevapetsh es 
Herring — Hareng 00.2 cc cece taser eve cece ns rents seineesscereneosssecrnwavas 17,837 
Mackerel — Maquereau ......... ema oto COMERS 0 UNREAD ORO DO otiaO 2,480 
ADEA XC AS. SAG Atco OTAGO UPC SAC COD ety HORM de aio O Cr nO OD eer NSOS AG IO. chowcee ao 

Total eres ons Gro Coe GMO OLS Cob OOO OCU OMICS SpereieLere . ONO Owe 


boxes — boites 


Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) 159), 857 66 ,432 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 Tivesimes 605 x 


Ato OF OR OCC AOTC CE eID ae AOD) Or Gr neo ae Aaa 3 COE 160,462 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date September 30 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 30 septembre 


1971" 1971 1972 


lb. — '000 — liv. 
Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


GAVE Dy apouactonodonoanos spe sobs unoeduc ous doeounee DecKcds 1045 IH OSes 303,741 302,139 77,396 79,907 


Selected fillets — Certains filets 
Canada: 


Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique 34 , 830 5,388 
Flounders and soles — Flets et soles 36,336 3,351 
Haddocks shale finuaenrnr reieene Freire machi Aci rsees omer che eens aS x 697m) 
POLLOCK. = GODEL BE era con is,oy ete siayei eterno ecu nieiol ohare a eM aon nace ate IE eal leone 3,456 1,390RN 
Redfish or Ocean perch — Perche rose 3,867 | 
DO tall gave see cued fovey- coy Soler sty evens ee helaue ser Bisel ave Meliasarane « Paetabore rs Oe eka ares 14,693 | 


United States — Etats-Unis: 
COGI—8MOTUES® axe o agstacjoranenacstteyerscotsvstias ais s\-e uleea, eijenel aeieyotaneloralelels, aust (oust ere bteeaetceMenets 
BL OURGEES ro LCEGs raya ave ofelfers <barerriensisiale laleer stots alstehelvvenans oratettessreiaratsucke neter stores 
Haddocks — Es le £1n, sc ico rescus seve satevo ie areteoreierevayotalann’a te) oicapesavovarotac si cuca Mara reRenemeLetereee 
BOWTQCHF =" GODET BO erase atari cyetere si ocr 3) Avira eye oheveusyaperse ene egewe event otacertenah vaca terete 
Red&ishmor (Ocean, Rerchii—= Perche) rose’ <ncc ascciciels ac «lol ciel oreketare cleisveemiaietetat: 


Selected fillets — Total — Certains filets ........ aie aioe Jes Sferekaeonees ee es 
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TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, 


Canada and United States — Concluded 


Canada et Etats-Unis — fin 


Selected products — Canada and United States 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


| Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 
Canada 


See eS aha ban nee toi ten dines a ci Th Vw uk 68.8 Sh avdiow ba vlehs c 
Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 
Canada 


Total 
Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifi ue, habillé 
————— a eee — vaumon cu Pacifique, habillé 
Canada; 
Chum — Kéta 


WOHOME tar ieeti ctr a fetctsve cts the ee Mek tu be, neil, 
Spring — Quinnat 
Other — Autres 


United States — Etats-Unis: 
Chum — Kéta 
Coho 


Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé 


/Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
essere eetan cu Pacifique, habillé 
Cc 


anada 


Shellfish — Mollusques et crustacés 


Canada 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce 

asesiwater fish — Poissons d'eau douce 
Canada: 

etune il), aC Ase Yee GF 1S oo Nae cee arsc ar RE ee ea ee 


United States — Etats-Unis: 
Trout — Truite 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce 


3ait_and animal foods — Boétte et aliments pour animaux 
er 00ds — boette et aliments pour animaux 


Canada 


Year to date 


Total cumulatif 


94,117 


Freezings — Congélation 


Stocks 


September 


30 septembre 
1972 


1b. — '000 — liv. 


See note on page 27 


Voir nota a la page 27 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la pé@che 


January — August — Janvier — Aoft 


Value — Valeur 


Quantity — Quantité 


Classification 


Détail 
lb. — '000 — liv. 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de L'Atlantique ..........+--s-e0- 
Cod. (Atlantic). frozen ~ Morue congelée de l'Atlantique .......... 
Haddock and hake, fresh — Eglefin Et MELLW: EL ALS scree: 0/e1s)0\:e) = sie erelels: © eisiere 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congeléS ....-cecccccccccsecee 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de l'Atlantique ..........--..- 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de 1'Atlantique .. 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique ............--++«-- 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique .......-...s++-- 


eeoeoeesocoece 


Herring, 
Mackerel 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 


fresh — Hareng frais .....ccccccccccccccccccrcccsvsccsescccecece 
» frozen — Maquereau congelé .....ccecccecccccccrccscssccsscecens 
(Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique ..........+eee. 
(Atlantic), frozen — Saumon congelé de 1l'Atlantique ............. 


(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 


Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 
Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique 
Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 
Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 
Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 

other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 
other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 


se ecrecece 


Smelts, frozen — Eperlans congelés .......-.+-c+eeeeees oie aharetaiots aieteteioueiotes 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé ......-s-secereeee 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 

CONSE LES mates vielaiate avers ee 


eee e creer ere ener ere errereresressceseresesersesseseses 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........... 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, enti@re ou habillée ........... 


Pickerel, fresh — Doré frais ..... eo aS ela\a e's -areitelavergtavetale soie’e st atalaistels Warsi a avelstens 
Pickerel, frozen — Doré congelé ......ccccccccecccccccccessessccesscscece 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé ........ Sl ahaa ve)'e'a) 9,6 e;eines aaa 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé ........-eceeeeeees 385 879 236 583 
Smelts, fresh — Eperlans frais ..... spavalatal efeyoiey elie lels(e\alsts\erealaterelais|steie ee eeeeee 3,273 2,971 617 610 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ..... sreyehaloneerateietetevekate: ecarekers BOOM OROOG A5DG 458 789 88 156 


Sturgeon, fresh whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé ... 
Trout, fresh and frozen — Truite frafche et congelée ......-c.cceesereoee 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (Hareng du lac) frais .......-.+. 
Whitefish, fresh — Corégone frais .... 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ....... 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce 

frais et congelés ..... 


ee ee cero cose eres eeseseseseresessessee 


eee er ereerrerr sere serseseorese 


Ce 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ....... cra chalotelatatatetmre aiatarers 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
frais et congelés ..... 


104,668 


eee eco r eres se serereserereesesrosereeseeseesere 
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TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@che — suite 


January — August — Janvier — Aofit 


| a ar eR ee ee ee 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 


1b. 


— '000 — liv. 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 
its frais et congeléss 


Sea fish — Poissons de mer: 


Catfish, frozen — Poisson-loup congelewsr sarc etelateiie) sis cecal nla/ace elias velavare iors ohele Zo SKIL 1,929 1,048 995 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue fratche de Ist lanedliquegert saehenuoenccue 4,817 DsOUD 2, 287 3,344 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de l'Atlantique ................ 16, 262 19,974 5,667 OF asi) 
Flatfish, fresh — Poissons PWAtS trata. sec ccn afolta fois tavety in totetore oNoreve sfovetatetete Alyy > 262 744 935 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique .. 139 22, 88 7 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Paced Biliquer src. 5 664 348 644 409 
Flounders and soles, frozen — Flets et SOLESE COD GEL EB tates erercieteiors uroctaniey. 26,470 25, 634 10,346 11,388 
Haddock, fresh — Eglefin frais .......... Bicis foils’: SOOO Tie Bela leiele te lelets 2,041 , 306 1,339 1,013 
Haddock, frozen — Eglefin COngeles . cce. Ri RIatptwlars tere whois iu fae yareiesvatewiivin ie loin aie 3,474 , 583 L583 951 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congellés wees ncccek 743 097 232 371 
. Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose CONGELEC Ws sem ietie es celacen erent BG 26, 686 32,039 8,480 One 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 
onrelias tates wieias sree oak ioe wi PLeie ene elelelpieleicls is/cteiele RiCuCIO Ee NORBERG 1,769 706 
| Sea fish — Total — Poissons de mer ......... oe sleteislovarsie stave-are ara Oe OO 87, 289 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


| Perch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée..5 c0s6% elatetniete mieia tens 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et GON SELEa « evere sis wisve Pisteis ie 
Puke, merozen — Brochet/ congelé ose... esisceseeecsccecccees ainietaleteinvetete 
Whitefish, frozen — Corégone (ertacHles 56 Sra ia cleo OT SIGE ovens 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ...... 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ateinibisia\SiSisielareneseiaiione 


Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés .... 45,168 


Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod — Morue ......... SA CIAT ERP Rie a B14 re tone ioaevs lore. 8 DOO CORK AG OCS 43,717 29, 232 13,590 10, 228 
Flounders and soles — Flets et SOLES ote ne oerteccias aio tal alors ip aia cerens hols SIRO IO 11,613 6,659 3,822 2,590 
Halibut — Flétan ........... S\IOO CRG A OO a GOI Cae Eeaiaics eisteie eecaleToeis SOC OGCOG 246 544 213 572 
Redfish — Perche rose ....... i visio SIRai a © tel.d a ol cleidiwie pidtana aratarsiat a Sh seize eierate 4,781 35,373: 1,414 bile 
{ UERSDSES. on FEMORIS 6.01 Fie cee eee GmkcVeyn) seis) wie <hoie sielis*stieialei sal elate pielsrecslobers AD iio ae Deen 975 740 367 
‘CNS SMO 2a BS as i oe eae ae ae atoueNetatstereleve/eie eie\eietecetstorstote® Rtatatoiere 2,857 De Sats 827 749 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..... bl eislscsnsioters Sates aval! a 15,620 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


| perl ete mCALOS tomes panics lhe PAA H ss fo docs «ots ne PO OAL COTE OI SOTHO Dg ODO 731 665 156 174 
Pike — Brochet ...... aj Unrelsfolshotelaleteta aplc\svele\s iors. ave avaVeiclatera eletertevoloteleloters Sigh witalivke ws) che 571 826 232 340 
Mbitertishi— Coré gone. occ sice ac ofeidinte 6 DOG Oye FO a DODO IOSD OODIn EE 1,056 1,457 452 626 
Pere ACEC SM PopSet vaIaP ATT. cik ohhoke, we cceidie 2 todisteve ois iain wera eieusra’ ae sis eee sais aioe 138 120 33 34 


3,068 873 


46, 225 21,479 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce SA AON eo eee 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — suite 


January — August — Janvier — Aoft 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 


Détail 


1971 1972 1971 1972 


1b. — '000 — liv. $'000 


Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de Morue 2.502 ices 0 een oie woe eons weierinie oieinle ile 83 54 
Herring, bloaters — Hareng bouffi ......-.eeeree eer ereereeeres 817 973 
ui boneless — CIA! AGH AGO DO CU OUCUSUCOInT Oa one On mn Som ucoK 105 105 
uy kippered — u légérement fumé 64 73 
Salmon — SaumoOn ......cccesererecscseevecrccsrvecsseseces aietfell> w. wie 522 727 
Other sea fish — Autres poissoms de MeL 2... eee reece cere cece ere sere err reenee 23 27 


Green salted — Salés verts 
Cod =e MOLUC meric eialsveis cakeleaeracaietoienares) SOOM O SOOO DOOR cuelaVefiorsaseiahe ovate detorehe rates nea agnune 953 297 28 103 


WOKEN Sono oc onoUOOOU OOOO Roe OF Sieieteretoete el tbverateleioialove sche cole iwhats e clelc¥eralstsletecs) eels] sie.olevaye 953 207 | a8] 103 


Dried salted — Salés séchés 
Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43% moisture content — Plus de 43 % d'humidité ...........cceeeeeeeeeeee 1,359 1,105 593 571 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ........... ee eee eeeee 2,363 1,026 783 489 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46% to 507, moisture content — 46: 7% a=50) % d' humiddite crciswatecteraretoyer -nelelotencre oleneretel 819 817 290 317 
44% and 45% moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ............-+--eeeeee 571 120 206 4h 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ..........eeeeeeeeees 11,473 6,099 3,504 2,280 
Raddocko andicusian— Helle finmeth bro smectite. ic.cie-toleeeareh Ret -Pereen et etN ners eere eet ent rerer 649 1,351 240 495 
Bak Gi — My Cee in is tsp raiie ann nate Piauanaialalceus. sca paLajings lay st asalvel auwiel eb et eiteteaele exeteridpara ts takai waeia 2,019 4,385 660 1,404 
POMLOCKH — GODS SG reyarsy crailoel ava olleletatsi ol eleven al atorie a aloha a: sive la) ejiaire elie na (ote lciel “ef-talts betel stain aleielioie etait tate e725 1,693 561 578 
Otte Be APS 8s Giioio ara) o carte feace: hie “aris sous-intgerio tals’! (eaves eu e0 tyre le isso iia! s(n gedenw'ia}.o) sleds Cane tarelisiern iai/uel stalietane) 832 387 276 58 
NAA Pier Riviere MeL. cr a e 


Salted boneless — Salés désossés | 
' 

Coda = Moxrue tiie canis Ser Oe CO EC NS CLTO. OCR Gales diaketat ayaters re eR PA HN eis Bae 5,016 4,151 2,906 2,461 
Ot ili eta, oe) elalciate ce bate) oiexeiels BOG DONO IO OTA AO TAR RE OOO DO OU 0. IODC ODO DD OOO OTD O 5,016 4,151 2,906 2,461. 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés a4 sec : 


Alewives, pickled — Gasparots saumurés ...............+. CO DOLCE C OK eee eee eeee 1,885 1,901 195 227 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, “eraite | 
AGS VLMAL PLO guavas aie ce ay ster vee aire fois) 01-6 inv ood al evel wv olie eal vier <sahnliey ofl eletenele ah thaid'a seve 40 sieliafels talmueier crac < 15353 541 207 
LOS: fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ....... 4,194 6,199 621 
round or dressed, pickled ~— Hareng entier ou habillé, saumuré ....... 235i 20,700 3,187 
WM Split, picklied = Nareng fendul, Saumur teres «oi cen o1deie ea nlolsere ine eretersts 516 355 73 
i eiiiaps. pickled — Filets de hareng saumurés .......-.---eeeeeeeeeees 17,743 10,030 2,499 
Mackerel, round or split pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ........ 1,684 2,621 290 
uy fillets, pickled — Filets de maquereau saumuréS ........2+eeeeeeeeee DE) 186 43 
Salmon, mild cured — Saumon Jégérement traité 6 oi. wee seo le ses cee oie eleheies 58 127 38 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés ........-++++-ees 158 451 33 


= ue bee 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 
TABLEAU 7, Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@che — fin 


January — August — Janvier — Aottt 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
1b. — '000 — liv. $'000 
Canned — En conserve 
Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" .......... breton isiotet ate 589 1,025 
Bede eared HALEN S, cay 0 lsyaleiaree-oee creche SOON. EOC OCHO DDO.S A TOMTIO OE OIeun Mme MIE nearer 2 1,704 2,912 
Salmon — Saumon: 
Chum — Kéta ........ ae stefetes stare sperelata ic loisieiare a miele ata eferenenersre sles seats fate: Wsrarere ane 2,228 630 
, ONO role. iscrse 5 FAS BST OEE pants eslaieln inysteyelcts aie eiauaieloieveieie auciacciene a sleieievaiatsietavenrs 322 2, 803 
' Binki-— ROSE) sees es a ate atsieis ee Sknksle [otelasheiarssel ale. efaisie's steipiera bisa ohenesrs en ee 5,632 6,168 
Ree ER eras et oh ine ein a= chien ate yas GEE onc coon cca, Senate Ghocae 2,688 8,652 
WeOther — Autres ............. ictal sete etets AS os eistele: Saeyai etal sls aisievaiaye (cists sioteren eit eee 74 173 
SEECLE ITS) “5 2 Gib BARC AGO OR eae SOOO DF I ae eianihee Bislelste.srcyatetoume aie BES Re : : 690 
Other fish and fish products — Autres poissons et produits du poisson ........ 404 
BOE AL aioe teuxjavere seine SA oe a fadeloyayelerwvate ular chen dywtelte rs ave ate syartatore Ste: ater 23,457 
jhellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 
OOM irate a elaiy inc ace gtesaye 43 ouside nin Sb ais beds Vie ba bodatece geek 3 5 925 
beerabs — Crabes ..,......... Sor Meee Bo OP DOCU AD CRT CG DO piemiaeiicatomiccariae : ; 2 2,748 
' Lobsters in shell — Homards dune la cavapace OS ASC OOO OO OPE CIOS One ; , 19); 21,561 
Lobster meat — Viande de homard ................200--.. aay Sats fomsleoet ie arats Oe 8,354 
RE Enel Ge. NE. Wi tyes o Wihieac iy oh abasic t.cccucee 1,318 


NDERL asd goc\QOSG ans 86 GG OCR CED BPE DH GOSE eR aes ae aii ii oa nS 31,294 28,415 42,037 Be 9Sr7 


hellfish canned — Mollusques et crustacés en conserves 


rR SEG ZADES. ae 1- cicieis  cneiiiin 6.5) «secs ,e7estare wre ay esiaba volts ye sect pers taal teyinye /e¥sia/ie aes re) sis eres Gols tareicn chem 682 316 pales 548 
| Lobsters and products — Homards et PROUULES Tee «sisters eYora ie kervitarel Cate csedalialon sMehels,elal's 259 300 989 994 
| Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 92 12) 27 5 
OER o630 Slog gene BOD UCHOOC O Met ORT CIEE eee eee een 635 panne axel 
ils — Huiles 
Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au BOLI se ciceccunresraneste ee We IyPS) 355 192 
Herring o11, n.e.s. — De HAGengiowns Ch as cae riccic ctv cee Riana eee Scares PERE sides 3,499 504 291 
Whale, n.e.s. — De baleine, n.c.a. ............ pietabei ala rahovcieloieisseterarcieh auoieiee ein a are - 236 = 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. 88 68 
at eee Reto to Parente ONT OMAN A ic voxesesaroray ayolcilevaiv: olereisiererorardielart aidvansracieie vlaccne dele ve 551 
ther marine products — Autres produits marins 
| each offal and BeLUse esis eves souNdechet sy) GeupOd SSO! clei. is os ee es 2 1s 9) aiahe aie siete 633 
scales — Ecailles de DOLSSOR Fe ce eters siete ais co wits AOODO CO MID USD OGS TORINO OrT 408 
Mecolubless— Solubilisés de: poisson .i.ccee0c2s0cesecrctcenceceacnececuceee l 15 
"roe fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés 14,680 
Mee ymLoodshand feeds yA iments. csis/is..cs Sats cisvelos io cis aare bcreeciece chee wee ocnees 253 
Meal, herring and pilchard — Farine de harenewet dept lehard gnc: skeslerstavisnaierseiees ; Paves 
H att BS DC mye Ste PALACE MDOLS SOR) Ts aic) avertAerardieletste ap arala ccctin ets agice nae ons P 955 
\ eat AREER OED ALT TNE ee feeb Se etd Pe} ouster n cues vere oy ore Caley an as etela- vs key ane aie) aYave a 
|Meat of marine animals — Viande d'animaux marins .......0.0.0cscccceeecececees a 
Magaesicine | a Pean de phoques | sire. c/sjs sje «<)oia visie wieie so aide ceieieees é : , ee 
Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ..........0.0e0e0eeeees ; Dis Be 
Other, n.e.s, — INST eee, TORS fA Fl AIPA SOIR, EBB itrC ire ite DREN TCE AIT Oo IIe n Ee DIRE 1,067 


EYEE 5.5.o.5.0:6 bid ABS Bley en EB TAG OE OR Re OTE En ee RUC PB Pa 16,390 24,079 


Table 8. Imports of Fish and Fishery Products 


Tableau 8, Importations du poisson et des produits de la péche 


January — August — Janvier — Aoat 


Products — Produits 


Fish and shellfish fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 


Halipeea ee lcca ree re et de cota ee eee te 
Ga LmOMm, <= IGS UMOTIA  rewnee creme te teh caic-k pstmt a eeeie cette: oe onshore ptayedel fe lle 
TOW ee oral eae yates tte elie sete) creche fe lanteary) eejfer ater adage Weite-telias # fovasl sioreeiibteltate etnias ein 
Leyak, Coleen, bie 1 Wen er de Quen 0a Sopa ut earns 1a SIE EP pH EAP Y Seren aT Carr CAC RCE OR a 
Others hich e— ms Autrosu poles Osi serene ctacin cthecnristere seceteltates amen anstlrsrsr oe 
j Rolokoh xy alo came hoebeel) | nies Pa OM Udo ache 6h UR Rd Oo Ocho Soins: ceo 6 tid 
Ov/he@rey waa Madge Oso coc ommnoo me ac Co home COMO OHO DO mUmOn a4 dCs ier 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacés .............. 
HOB os es mnie OOOO ODO Lem OF te CO Goma DUO M Ole on Ooms tid 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 


saumuré s 
Hexiing spackLedm— shareng:SAUMUL EIssn <<; o1cle/eis iole'siols)svere ejeislereiclelelerels 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 


SAUMUGC Sa eiletelatele eleteretsierercleveilerstatetatete:clalclars sisselovels/cleralelaleleletereverevelsiareie 


Total 


Se CO COE H COOH SETHE EEO OHH SESE CEH EEO EH OH EOE EEO OOH EOT ES 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 


crustacés en conserve 
ANC HOVA Csi Rat FANCHO LS agen oneyata roast atetctensts/ aus er ateleNetistene ale teie sie ecteteterat tte 
Herrin se ax On Sian Ae vere etorarcie.t oye) oto tater or cUiisre:s tere enatatstl, sate chare mae ons 
Sa LMont— we SAUMON ee aes aneya pete ctever olla efeeceveneve Palas cd's tonelbelens (olin ersaorelavereyateia ouster 
GERGRAR ah CSA hinOny CO OUNE AW alg cdc OR OA OOO aoe UD OMEUOaeL navion od 
UH Hho gan rita SOON 0.0 o OOS OOS ODO TO Crate OCIOIOI IC OID RAI ced Bidiel c Oe 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 
(UGGS Ss Wer WYSE Go oda do Ao aoumd Gd Hib MOO On MoCo Sonos 5 
Crabsli—w GRE De Startr-teraieretetc cha atcns ietevelovelataia witastencto rath sh aretckers GneNereronere tie tes 
OV SPOT Sea seUte LES Ural eiera. 5c fete fern tare etre te ono ota) wy ayistts. says fe 2 aoe) aL aSaMeraact Or Ae 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CLUSEACES MeN CONSEL VE mobi tefeheteele eter sit ona orayeeekers save seme e re tel st acate orate 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 


marins 

Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huilessvascérale sm (phAEM=)) su ercferseista cratered) aietevlinlie cn oie ccsret crane cae 

Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
diMandmaux ‘mar im Sip, Ts Cie a gieact ve feer a) asd: ace ore.-alfosreyialtei ove) oedeuceveltelce\ enaviel atte isha 
PROC all Mrararrah saya ovetaranesaiia: elie cVonens.astehs Yoko tarsiey systate olen meicedetanene tele anet mane teters 


Other fishery products ~— Autres produits de la péche 


Fish meal — Farine de poisson Stet e eee ee eee eect renee eeee 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
Sées sou mou lue's?. Eigey vce oe Aietvce ntact a;:0-% cava oNINNan pVanau ec oe aeeal meen seed 


Quantity — Quantité Value — 
1971 1972 1971 1972 
Leap O00n tres ~ $'000 
1,691 2,025 677 1228 
2,081 1,409 1,322 927 
965 922 710 558 
96 - 14 oe 
10,975 16,854 4,267 6, 703 
1,487 2,065 2,889 4,896 
755 863 306 450 
5,662 8,204 6,893 12,941 
2,906 3,364 16,125 1, 604 
26,618 35, 706 18,203 29, 303 
722 390 207 118 
1,453 1,578 692 792 
DiS 1,968 899 910 
303 
340 
453 
1,069 
6, 084 
834 
631 
81 
870 
4,708 
792 
16,165 
mA aa 42 73 
492 297 
534 370 
5 114 
263 186 
301 497 
569 797 
33,984 47, 545 


Spe & 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains 


produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of September — Début de septembre 


Montréal 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais 


229.6 
| Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 
a2 ll TENG SSbis 268. dh ABU SOSA OER OE Cetra eae neem aise eellevalisie ‘sous 
| Salmon, Coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 
SCRSSUGES Os cud obo TOCONS SUAGE ara mee ee een Sisto ctareiets 157.5 
, Salmon, Sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 
MeeoEreLe, Wen: bottes de 7 83/4 ONC. ssc. cce nee cise ce socks dase 123.9 
Salmon, Pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 
BEBDOLCES UCR MSA JONG sm aniceiecics ce cels oc os clic evicececnee 149.2 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 
ome cone T1441 ONCe ninijcs oes cces cee noe oss Sacpuosabocortce 165.7 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards, en boftes de 5 onc, ateioteteeres a 211.5 
Whitefish, fresh — Corégone frais ....... alalaletatetere mfolelelateletcieve 206.1 
|Cod, fillets (1 1b.) — Filets de morue (URIS Ee tetiereeieetane 220.5 
Halibut steaks, (12 oz.) ~— Tranches de flétan (12 onc.) 245.9 


(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — 

moyens de Montréal et de Toronto. 

Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now Operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100% of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

‘Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 

conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 

(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 

cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 

nord-ouest de 1'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 

cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


The following standard symbols are Les signes conventionnels suivants sont 
used in Statistics Canada publications: employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 
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P preliminary figures. P nombres provisoires. 
r ; F a cane 

revised figures. nombres rectifiés. 
x confidential to meet secrecy require- x confidentiel en vertu des dispositions de 1 


ments of the Statistics Act. Loi sur la statistique relatives au secre 
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BASIS FOR SEA FISH CATCH STATISTICS 


Landings of sea species are given as: (1) dressed 
2ad on for Atlantic cod, gray cod, haddock, pollock, 
ake, cusk, catfish, and skate; (2) dressed head off 

xx halibut, swordfish, tuna, lingcod and black cod; 

3) partly in the round form and partly as dressed head 
a for B.C. salmon, except for Sockeye, Chums and Pinks 
ven only in the round form; (4) shucked for scallops; 
5) in the round form or in shell for other species. 


te: Atlantic Coast includes Newfoundland, Nova Scotia, 
New Brunswick, Prince Edward Island and Quebec. 
Newfoundland includes Labrador. 


TABLE DES MATIERES 


Page 


Débarquements et valeur 


Tableau 1. Débarquements mensuels,. Quantité et 

valeur de la péche maritime selon la 

RepLOnuetulMe Spoce werstsemierarewe ot acer e oe 5 
Tableau 1A, Débarquements cumulatifs. Quantité et 

valeur de la péche maritime selon la 

TES LOU ANCE pe Cade raseesie sulricite cee wares Unt 
Tableau 2. Quantité et valeur débarquées selon 1l'es- 

pace, WOntattonewee sae Vi slele:alole eistelalsveleirereia 17 
Tableau 3. Quantité et valeur débarquées selon l'es- 

péce, Territoires du Nord-Ouest ........ 17 


Conditionnement et stocks 

Tableau 4. Principaux produits et sous-produits de la 
PEChe: marl fe Mee aiejesisisissis leo otis areal ee le aES 

Tableau 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 
Atlan tilaies suger a settee cace an ee os 20 

Tableau 6. Congélations et stocks de poisson congelé, 
certains produits, Canada et Etats- 
WO LSE svaveluty inte tole lashes eats etree ee 20 


Commerce extérieur 
Gommerce exterieur 


Tableau 7, Exportations du poisson et des produits 
canadiens! de’ Val péche vaycesehacacaciceccs 22 
Tableau 8, Importations du poisson et des produits de 
AU SPECNE as rore\e grutsisrsicierseiaia\oin saree siotaraterethtoareiay mee 


Prix 


Tableau 9. Rapport des prix de détail moyens de 
certains produits de l'industrie 
DUS DOLS SOM ycsreteisinistalstass over tnipieisie tin ayaretaravere Smee 


NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
1’Atlantique, la morue grise, 1'éslefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
pour le flétan, l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La céte de 1 ‘Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'I[le-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime 


October — Octobre 


| 
| Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 
lb. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


| Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup eialatalacuietulel ofa ss) sels larelare.eruislejwicle «Gite eae 560 387 
| CODE SMOLUCMEslovelsisielolnia/steversistciaisie clsie s:sa14'e caieloe ec c.clenisie ado ube un 21,794 22,633 
| CUSE PBLOSME Meters ave cisiers s\eicieleisioisiaied aie ekiae woes cee nen 751 1,641 
Flounders and soles — Flets et soles .......cscceccccecccce 22,109 25.517 
uddocke—Biade lint... ost cs:asiicioecioslonise Se cus oti ccs decent 2,529 3.399 
HAKCM—INGILU Bataleotetelo sis neidie Ws cls ofuiccieislneelad ate cae cae Ghca ccs 3,789 5 52 
Rice Ute —aAUL Ot ALI a area a clavcres mie aic le ara ete eee era ole ao miciclo tan oa: DYNA 387 
POMOC KE —BGODOLGE in. tin.c)s amrirelc/eios ei oieie eee nlatis aici Con oe oho oles 3,402 4,784 
REdilene--alerChet rose wen sicseclecis esse Girt cect eer on 273772 31,828 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) L279 D752 
Cie re PAUC YES mcrae arenes sisi sieicles Giclee ioe ca oten evi oere nce ice 803 717 


OU BUM erete ole ataveiars aValstety ole visions atelsierevcla eteie, ovale ld eiieleiec one oe cles 84,932 98,797 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots Sins Rist ui ei Oke. a-4/e16\e'o:\e/ale(ahalgre's'6)6\s) alee ers) sib ecee.e seta 
GCAped ine —MCAPe LAN Cale: sicre oleisle.s,d:aiaieigie se ciesa/sO ean were va Moreiete 
Pe SR MATIC LLG Petetate cteyesy ets ars Saya alafe ate eine ate eriUic oss iehb coca cs 
Bie ian ee ATV G Wir siete clots Ss assisfelale/sieiaie cle ove Hicie chore eos Cctencciaees 


Mackenc lms Maguer aut fists at «sie ale acct aing Guaislorn ve.clorvieh acuta Le 
SELNON, = CERIET? eA God GasM EDR” Iara ees GeO Ie AACE Mele eee ane 
Smoe seme DET LANG Prsicee ee eisioats core ichecic cde core ok toe 
WOR Gt Rate FS DAGOMUatete ets cee eoreis o cise Gretna ccc ele svehe noes 
DRURY 3 Sr Sto i ORC AI AICINIOICAIO MOTOR IOHII ICE Can ICE eR 
) ENG EMAC LOS oie scare! ste efetateve¢.6'6' cleo. 0/0/06 aiclebiata « ér0.0 ire a cbiowakce 


OGL cisteier<iwre ciel e Sialafate’ol etatere i lolere wre Telelsiere te elles etels'@ aVate sie si'e-c.016 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Gams) — COques: s/s \s cic os sav Misla¥=tes%e.dinlatiefe allstels\elete occ)eleisis ete /s:e)s'a ave 
BEAD SPECT ADCS ceratarsp totes Seis 'sieieicre,erilel esiccinee sie ooalkicc eee 
MODS COGS Twi Omards arerpventslelersis aioe cle 'olele oaw ewes oe et ie cleia cules 
OV Seer se ANU TEL CB wie il lelslesiiclcs severe cislaiste sic exci oicre'eo erste craic’ 


Scallops — Pétoncles .......... Dla) ete'e-elai'o ol s/slutetalsalels e eleters)sisietel « 
PER RER Syke cre hh sta acres OR ICFOCICECITRRCICIDIC CTIERCICHE TORE TET a 
Squid — Encornet ....... a alvie 16 Mine) s iwi sis n.ale-0) 5.6 02 'B is. bie o:0ab.0.0-8'1 © 
Othery— "Autres. oak cetn sts SOR CIO 0 OKO DO OLIOOO OOO 


URYERR See. 0a cB S56 0.006 BOSE GUC COTS DOOOArE CE CER DS GeAaees 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CANES: halpie\e siete ia eo 000 Ryatevetateta lain) eXexe uleraie(s is) stein sia’ s/aieiel iat dalcveleleie:e 373 620 


Value — Valeur 


1971 1972P 19715 1972P 


$'000 


20 61 


Seartishi— Tlotaiv— Podissons de Mer .«<0e.00ccieecesccc 120,895 210,701 1,533.6 125392 


Beaweedsi—wnotaltHerbes marines. sie/oeleit.ces 00 cc.ds06.00.0 650 .00'cee 11,465 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Pelee sues RCUC MM cries oic\c sore: hale: cterous.cppsic eiereisisie a's be ee 


Atlantic Coast — Total — Cte de 1'Atlantique ....... 


2 176 


212 73) 


7,640 12,592 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


Péche maritime — suite 


October — Octobre 


Areas and species 


Régions et espéces 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Gatfish — Potsson=LOup peice cm oo 001s clos o)o)s10ie «ie ADR BOO 
Cod — MOrue .sccccsvese Diaie iat slaia,'0 a's eee are Binioh ales ial s!eleyalaveleteleye elele 
Flounders and soles — Flets et soleS .......ccceccccecceeee 
Haddock — Eglefin aiplexslavotelsiatshers/etele)s\ere ee) sioue ies lsieteletnisialataheysvel eters 
Halibut — Flétan 2... cececcce stelevelsterare Syojeetejelaiel ec eveleislalarete arevets 


Redfish — Perche YOSE 2..cccrccccscrcccccccscecasevvsescoes 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
Other — Autres ...-ccccacccceesvcesoess SNesererer sl o/sisXeroiay averetolezetone 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan .....-cscccccccercsccccecccces aieiel oVatevolerores« 
Herring — Hareng .......--0. aha ale ahe aioe ate 6: void iniereiateraiera oat reve Wey els: 
Salmoni— SauUmMOn, cise els eels) sae verona co/sie ers iota niet cietehaletera islets 
Other — AUtreS ...ccccccccccccccvcsccscces GOON CRO ORGOROSOS 


Quantity — Quantité 


UyAles 


1972P 


1b. — '000 — liv. 


Value — Valeur 


UST 


$'000 


ee ie roe Secon Rane Rees Ur 1,762 ane | 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Grabs — Crabs: cc caccewseecwiswcse.s.c ce afoiataiatelefele etaieleve ple: siajatote 
Lopsterea—) HOMaALdS) c7.-1sclale oisie.e elelele)eieletelslorelole eo’ shelolels)e(vlnis) a eleiehe : 
Squid — Encormet .......ccceee cocaons AB OOOTOD a) elle /elorefoleice!s, olexe 
OEE r <= AUCTES sss 5.6.5 0's sieie:e! cies\o vise, 0 e's baiaie's 68 ble 0/46 0:8 SAeads 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECALUVES- ©. - ajsisiens oie! sale clatorcleloleisie oleic: «le elele!eis! o/s) eie\e sleVele oi atels) «isteleiels 


Seaweeds — Total — Herbes marinesS .........ccccccccvece elekotetniatoiet 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines,? Vers. CECs . cisiste wise) oieleicveiele siele cle cis) s/aiels oleielersieieeber snes versie 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve .........-eeeeeee% 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ............ Stieawadon 
Cod = "MOTUe ii. cis eicic'e wicjeleivie icin aieie aie tetalofatete oterets 
Cusk — Brosme ....... Melsleliclolele/s\o «/s-oialselaieieiovaiel stereteloleiereldercreiorskers 


Flounders and soles — Flets et soles ....... 
Maddocks—-Kelefineccteeste oe ceoate etme tee 
Hake — Merlu ............ atu ielas aieie tga seitie wie late) siaiatn tatty ates 
Halibut — yr Clan vroveve arejereie-ocs state ace veleletetsreleters 
Pollock — Goberge ...... ere natatete igh cae PIA rae 

Redfish — Perene. TOS ccm eds acie sucess veleetes 

Other — Autres ...... Cons Ge a dite eis «0/6 ani Osis ae alee 


TOCA peretlertetcisletetelelevelsieltelels GODGGeooN sereaate stelatatetsteteteretevareretere 27,684 38,721 


1972P 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels, 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


October — Octobre 


Areas and species 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
—_— ne ouvert ie=nkcosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots .......... Sieienete siaisiehtenue aisieiecaloie sisofuhavasene 
Herd Ne ea engi eyes 5) «cre FOC COIS HO Me elovetalptaale ate 
Mack er eltreiMaquercau. seiciirs cies et oie eels he Ce ORL ACE ROR 
SALMON Saumon' ers oi cies ieieaes cere « AGODSO GOO GOS wiehs\vevatolisierenetart ake 
Smelts — Eperlans 4 aie ietele ts isl icec arisiisie ets \uiistets’ slice skeieleret stale late eae 
Swordfish — Espadon ....... Wialielelievelatetelevetetens Sry ate te sere epaleheta eters is 
ADELE HUNG Eesti MORRO SES. 0ClO9 PIERRE ho CoO eae ene 
Other — SAUTE S 2). erectile. eieieie stare SROOC COG bles ajalaiale) <6 : 
aL Osea Tacs hersierese stale) eisai s\whaincels/srshetsleliele’s stoelevte ENN WOrKe CAO Sie’ 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
(Math SC OGUES tei, ote lasivalaheFaece bisie Sic. ¢ wisile Oe teres tax iets sifeielenerats 
Crabs) —SCrabes) ..).\¢ «.« state nano Sieiniereher satel sfeiche Dis\plefatesers Greisrele 
Lobsters — Homards ....... FI ROR OE Wiesis Takaiclsteielsiesove sleie/ tiers ie fesie 
OVSLErS BNO heres ttsieisblalasios ce ee siete ote alete, ecatelele slaw ialsleisiele-elels 
Scallop Sumroc OnGlLes mate waminie ceecuie eae oe state eres a shels said 
Shrimp ties Creviebtes swipe oe cies is sovc ties < oenask . AS ieleranee 
Ober —TAUETeS sic. cre 1s SOOO OE OC aor OOOO Or Gan eae © sieie.cie 
bo ta DN Baeieate avec e« BA OO Rie vereig saves eres etry eualnraaturererels 5 c ae 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..... nine isle ath) Bea = 
Seaweeds — Total — Herbes marines ........ Buea Leluteteuerare aiatesie te ASS 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
oe swick — Nouveau- Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod —.MOTUe! 4). 5:0 «a « 


Flounders and soles — Flets et soles .........eeeccceees is 
Haddocks —OEeLCLIN. ile ces sicic ses cs cise ce SOTO Be siefolove(si sels on 
Bae MOEA Ua g'occ¥e. cca tt eipie; slsteveiiv. e's.avnen oo. < Riel oletatelets\(sveln (ele ataie a 
| ROLUOCKS—AGODERPE. sicin se cies cscs oe seaie te inietelehore ‘daagaas Se ORBOE 
Regiishe—MPErChe TOSE Asfeltvais esis sie fae fer Ene OPEC OD OCD OMAaS 6 
ORNL BAUEDES Carry) siitarcnire avec circ AdAado sar A Achichee Sno Ore 

| 
TCISD. scrckearci yp yee OIC OFIORY CIOS HENCRSECICENE ROTC Hee TORE Rintele sve cellals 


Value — Valeur 


Quantity — Quantité 


1971 1972P 19714 1972P 
1b. — '000 — liv. $'000 

7,054 16,695 124 261 
2,024 3,457 77 181 
15 6 2 1 
25 56 6 14 
9,118 20,214 209 457 
500 31 

2 1 

170 125 

40 16 

906 2,043 

13 - 

4 2 
1,635 2,218 
133 25 
38,570 60,800 3,305 5,640 
5 75 

144 _ 

3,454 S575 

92 108 

69 85 

9 10 

4 7 

5 5 

122 360 

3 4 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


October — Octobre 


Value — Valeur 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 1972P 


lb. — '000 — liv. $ '000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots ......... miatalie oteyevates arevecadelerstalsreleisiaietatelstetal= = = = ss 
Herring — Hareng ... ccccsecsscvccscvvecs Sial Risin islinis ele ierateieie)atelore 13 ,673 64 ,400 O17 1,272 
Mackere di —"Maqticreaw) i cteraisiaieis =/cisia<teielnle olalalelaielslctein iis a ateitietebate 88 632 4 21 
Salmon — Saumon ...... slo dislel owt nvave nda s'ata oie /d diss we ele wise wis eelsiaie = a = a 
Smelts — Eperlans ars)ie oils e16i0\ aileva ‘ole s.c¥eeysrefele/elerelel els ois) slalelevehelsitielets 89 60 10 8 
UTI Au =A OVEN cal aie etaveeiiorelcoeeia vale! enels FIERA OLS CS OOOIRCOS OOS Ob DOr = = = a 
OGhEE —VAUELES cic: icieieiersteicre =< aloisinve,sie oiatoteieiniaia-ainreioteresatecetele oiete (ace 135 TLS 34 29 


TOCA dmetaterstatelelsteioiersie crore ogneogoo3 wyetistalleteis we vecrces oscecess os 135985 65,205 265 1,330 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


GLams ys COGUCS as jacere (nis <isieieisiajle/ejohwia/clelelcisjaiels pralelelaleKelsielakarateteisrelete le 47 68 
Crabs — Crabes .......... akatiateile esa sfol wrereheislove oie; eie alate wlevolete risreety 38 258 
Lobsters — Homards ........ aiaielsisisielaleisielaiets ccccccere osececves 160 621 
Scallops — Pétoncles ...... oa sVnlpifatslsiais) Sinise sioie’s/sisis/nleivisiainiole sieve 43 52 
Shrtmpsir— GreVveCtes scr else e.s1s)ctajeverere Sobetadoceoscendo duane 16 27 
Other’ —VAutres: 2 ce cwsiccwccesccvce So Slavs iaiyi e/a leielene sible eiejaum eareie Ala ® 94 88 

EERE B5 Goode MOU ODO TOD JO OU SOGUL DOs HODUDDOUaOe ooDOdG 398 1,114 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECALLLCS micreleieleistoieieis cre ere ona didaoncGoboonooeaodconseoocsoLcdcsdag 193 374 14 34 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......ccccccsccecece 22E S72) 82,389 981 3,057 


Seaweeds — Total — Herbes Marines 2 s.c ccc cisie.v e's eine cisje ¥-oleisvele s aioie 36 wf 14 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines,pvers, etC. saees sss sVotereiie let sv Mare /s\cueve/elave tate pis leislerslejsieie 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ........... a 985 3,071 


Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


COde—) MOLUe wt arsteretelsie clever s a:e-s eevee coc aietaraiey sie (cia ialg orate taieesteinay ets 16 52 
Flounders and soles — Flets et soles ..... miaravareteie Raeielecerene cts 66 43 
Haddock)— Fe lefin «..cisccc see eveia sioels lohetielohaveeva(olstslsleietsrersia)« . a: = 
Hake — MCRL U matetelcisversiaetsiel cietsierels/elalctelsys| ets lelstslis ei stele\ele ce ccceesecs 41 95 
Redfish — Perche rose ...... sis\cticlelers ee wiceee aelcccecccwe Sorin 98 138 
Qthere— PAUL Tess erase cies aterersisietslsis) ote .e Siwieie be miete ws- ejereiane Mislaldisceiaiata ve 3 2 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


sperm hits OMENS. Sq omacomGancdeoue dao ONO CO UCDO OOR TOU EONS . 35 -- 
Mackerel = MaQuerealt stelenetats c/c esas slave Ati CACC OOOO DGS SL HOG & OF 41 

Smeues apex LANs: A myetate ercte sicisls) cfevele:sfatehs statans\etalcrelatsterciamietntere sere 10 4, 
Other” — Autres sce sce« mieininiwlolerele a/eletelers lates eee cece ces secs 44 53 4 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels, P@che maritime — suite 


October — Octobre 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Ib. — '000 — liv. $'000 

Prince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-fdouard — fin 

emer ren curFrince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Gab Gta Gra nese acrete ores ae eraees boc sie chen. Biaiel at drain iawn w tarshctere - 42 — D 
Lobsters — Homards .......... Sierst anes Selelp seas ein bane ete eee 100 226 74 190 
Oy SCOTS emer HUME CES Barnlele bap fs 5 Tals ain voiersiovs\e noo vs mesorwv Slafoverare ie tie er 
SealVopste-ePeconel G8r yc atic avertalree averoail wie nel otevere erate forays otele fark 
Other — Autres: 14 0%0~ ae Kia vies alls Patel fo Na taltaswitis (910, © fore ela, 4 prereye/s 

LOTR fe ctotererstol ale ila a/are a ieite feerelo!W 'e'\a\evetnieretoiele vos atatetatavel ora vaie' AG 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
PCAULLES Merete eicters oes tele a atovats 8 is Gri dats ODO tC Oo eietols aigtete 


Seaweeds — Total — Herbes marines Misteietels,s Aste es. via lalervienslefete re stele! erst ate 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


AMINES WVETS se CLC MI fee cerca eee. onic sn conn atae uty onl) 3 
Prince Edward Island — Total — tle-du-Prince-Edouard ‘ 695 955 
1 
Québec 
' Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
odian Moruceey Ahk civ. chee sets Ela Poe! oYcvesetels fe cle tac ovevatsciehevarotere 3,980 3,705 224 250 
Biounders ‘and soles — Wleta et soles ..<.:0>c00sce0cocecev. 730 875 30 48 
Halibut — Flétan ..... nichavotars eiacatarslerstelosal cine; atevaials See br eale's 16 17 4 7 
Redfish ='Perché rose. .....2.... SED on Beene ehetetetete sielaiarcvere sing 10,265 7,060 347 285 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 81 140 2 5 
Other — Autres ..,.. OCIS Ge) ACT ee eiateletatetstalate Sloiatatstete aisietetatseeyes 191 101 i 3 
PLOESL) Jc. 6 viele c a tists etatstal stele abels tata leiavetate ialetets atolls teratsiate piellete sig sls ie 15,263 11,898 608 598 
Pelagic and estuarial ~— Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Bets —- Anpud Les: chr spares" erele’s Fm Se ates lenctets eccicvelste’s ets: 515 Sy 206 131 
eta ne. MALTON? © 2.2; lclarferehe cja.s vensve fe a's scien e's 6 aia aetna elo 399 WAS sisal 9 199 
Mackerel t= Maquereaut ». .tescie os'ces once « COU DOE NO OG BOO DAR OSC 2 30 -- th 
Salmon — Saumon ......... Bike Salas # pine eee aes 50s Bip ale = eietete ie ace pa = =| — - 
pmelia =i Eperlans a.) a1 eNe ke aoc aoa cice.o 0 accra mbschav are rid aes aes 72 48 ii 6 
Wineri— IAUBLES Je ss abiels eee cease eee bio ets Riot esl tists vate sta toteerataerais = = = = 
MOAN: So cic cls cetacereys ototwle lal wis! aig 's\ se = slip PROC ROLT AOcitobeec cies ety 988 14,921 222 337, 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ..... APO ROGr ee ees ME ae Or ro piotelerateveielsrele - 36 - 2 
Keats GL ADCS! ’6,5 10.05 0.019 0.6°4 5.0106 extol oi ntes fo olists (ayo eco! v1 oialate NOOO Ot 282 133 25) 23 
OUsters I iHomards ss s,,ccde cee se ce she onaleisvalreletereters SHOARBGaaag ne ES - ~ - 
PE SHLOD Sa BE CCONC TER story siete ele cls. atelate nls Store 'a%eeivis-o'e'os oie pialeiereters ote 
Shrimps — Crevettes ........ AP SeCCIDRAAn Biers seis sists ienere HO RO OH 
WEHET <i AUETECSE 625 60.016 s'0vsi0,0 SADA OMD OOTON IONE OLE pistelotetaiels oists) 
; LO sat Muetetelots etaterstolsie o\eieeletee’s clei e oe o'ete sferelats ovale’ stat etetote A FBOMOD 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SUE hence COT OSCE ALG corn AP AIEEE CEE OE 


SeapEiiehi— ToOfali—=| Polssons de MeL %o..5. </:s\eeemecses oi 


= HO 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


October — Octobre 


1971r 1972P 1971¥ 1972P 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines . 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. .........-- Spaxa oteRevausy ae I EOD 


QuUEbe Gy MEOT AVI. cre-ayele svers! shell sievelie ebeleite! vate RIBS al ave iuerers 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groudfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ........... ALO ORO O00 DOGOO 
Rlounders andusolesi—= Piliets: C6 SOLES) (cies ere eieie sieiekeieloisieials eles le 
Halibut —flétan <2... ate savahat let aiavoreie eee chetere Watstee's 2 since © ele 
Lingcod — Morue-lingue ...... Sisielctets SUMO OCOD OO teteteletsterets 
Sablefish — Morue charbonniére .............. BAS OE OBO ayavahetate 
Other =—TAutresis sc. > ares Walelatclals\ oiulataictstelateb sie stare aeletelclstel siete cieyelele 

LOCA Ie gueie ci tiehs shes nah ral als akehartisle caleba ners Slaceiale aia ecabele win oieie siete eo 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


MeECLINS =) HAPONS | iavemic aoveatn as 6 ele slevecere niet aeis-ale oa ecerecceee 
Salmon — Saumon: 
Chum — Kéta’ i... ¢ co eisisie SE EUR COOOOG statetate tiers armveieis & e 
Coho menctet.toteretelicler sl ols ehctatotatotsterstateletsleters slelers Meaherccata eistetat orate ts . 
BEG tROGG eaters tial die ea aiovatacesat eimuavyle s)eralesaiaix walole tarein tere’ e aiavalanavate 
Sockeye — Rouge ........... Gecogaue ANGGe.OO8 CU ROO COO COCODO 
Spring —"Quinnat ees Matetn eters tetererareraietereterste oiaielelonerarsye) sere 
Steetheady— Trultte arc~en=ciel w. icis.csie-asintncieis/stere crevetelele-ele 5 
Salmon —— “Total —"SaUuMon sere ee «ie atales see Sateistel sts eters etetevotete 
Other’ —AUGHES pie oie sielstel eters BIETO BOAO COC OD OGIO OROOD a etetetate 
SEES Da rate is tarens os aties'otin)-alarg: oi aie veil@ratiorak= . sasiteieieasd? Roomy SunSiaeieie eee ele 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams) = GCOqUeS) cine oie c1c1e's oie.eieicle = s\sleie ese ecesccees ec esceens AG 
Crabs —UGrabesmcrrsicicin sels. sialeielelshel= (aleve oleioistelois) eietere evel sheretatelohars . 
Oysters = HULETE Seat. ssclereieie ele S.Ct as CO CRI Races aisielstetetstete 5 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......... 
Other VAULTS tata steislebtatie tf eielecine sjelsisvete HO. CNG fe leloietesofearstersieve 5. 

MO ta ray ola orrol atie' = loliete ister s[avetereielove ers slolstisiatolalstetere) <eieiaie ais|lsVoieleteleletale 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Ecadililies Morerstemertusateiierere ofakeletevelets ABT SPS COSTCO HOODS DT eae oe 


Sea fish — Tfotal — Poissons de mer «---.s <- MOSHORTOG.O.n 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
balleiness, vers, C&C.) <uisleis sis mvatelsrovavelevaverereter oe eieisivicso.06ee se O 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... 


Canada, total ..... skevsherevellesexs) o'er exayadals (altevete okovatavaveyersiei A 


livres ($499,000 canadiens). 


252A 


Péche maritime — fin 


$'000 


889 1,013 

41 63 

57 58 

653(1) - 

4d 55 

17 39 

8 39 

820 254 

Fe. Hi = 
31,422 734 6,724 
1,126 402 564 
21 149 3 

95 101 4l 

669 93 242 

16 1 6 
33,349 1,480 7,580 
2,336 215 287 
35, 685 1, 696 7,867 
71 2 8 

284 63 114 
670 53 59 

91 21 34 

43 4 17 
1,159 143 232 
39,430 2,659 8, 353 


2,659 8, 353 


/ 
7 
| 
} 


| 


(1) Includes 1,399,000 pounds ($499,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 1,399,000 


- ll - 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


—_— 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


_ Atlantic Coast — Cdte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


19716 


a ls Topeak 


Cabeishi— Passson=1OUp sass es ees oe ce speresielcie eras cisrw ct oh ee 8,907 6,412 351 311 
GOdr— MOrUeT ecinceic set Rsaialatytsie) Sis slave ual Wereuetavers tain aeve atéra nie mistea 423,448 370,630 23,568 23,875 
CUS Seas) TOC Seen GS ARs ecs Ch PEO SAGE ee Comene ane re mL ee” 10,112 10,543 601 593 
Flounders and soles — Flets et soles ......c.ccccccecocecce 247 ,027 225 ,086 127, 21) 12,093 
Haddock — Eglefin ..... eioteravetere (se sia orecaeys janis Seal arave ial ehelecustere 50,612 28,760 5,612 4,046 
RCS — MOEA Wrwrars wrorayeloisravere s1a7dieerwraov ers erasers crane pha eorel dein! cvemave rate arete 25,510 25,278 1,133 1,328 
RUE DUCA aIUOU AL Meets Coltri cleccterereiat aie eer aie ies ee foe Gee. 3,114 2,554 1,483 1,565 
POULOCK ES GODEMBE Me's an marie orate or aee ta aie Eecheete tec ese ae. 20,141 27,720 909 1,365 
Redfish — Perche rose .....ecee0. Se tee ee Biatereretersote's wy 216,549 187,912 Hare Fy252 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (£1étan du Groénland) IA SUP 20,457 948 1,061 


Other — Autres CD CRORES INO CL PACH OILLET OCIA. CIC AICIER ROTOR PSEA ASRITE 


TECH We reratgl etawsas lois ave vaysisrerecrcesore ion ivis)olsls leieie 65/6" b!s16le!e erase, starsiace 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
LewivesE—TGASDATOLS lcs mene ae ts Ca cen i a 


cer ee seco 


7,606 


1,035, 338 


24,116 


5,663 


911,015 


53612 


Gapelin, —Cape lan. sciecccccicc ics efere (atetaictoverats ecckevevalevetevavsieteiain’ele ac 5,657 54 86 
Eels — Anguilles ..... riielemutectelsletevetnter siete efor sevens ce natchic crc s Pa PAAMS) 1,437 614 437 
Herring — Hareng ..... OGIAICT GOGO OD OO OSIOCIOE IOIOME Ciar ine 856,310 542,260 IAG HL 9,963 
Mackerel — Maquereau @ Hietalata Se pt, 0'0\6e.w ie oie e 6 develeid ais bie ate octane Fa 31,328 28,919 967 ILS 
Salmon — Saumon ......... Rm ePaEMs Galea ors “alas AS Slsisie aie sieve ate aoe ae 4,048 Be 200 2,265 2,067 
Smelts — Eperlans .......... He whetrvauncfeeietererey Naveie os. s aie Scie atta ae 2,543 1,742 302 214 
Swordfish — Espadon ..... gionarete 6\n visisaynjoliceteralaieneys eialaieisioxels eed ciate = == = == 
Tuna — Thon minsaleseraisle\eistobsl sels a iovelnle (oar s/cipreve ave sete vie 6-6 6) evatelsicisiecic 4,995 5,149 1,009 1,300 
OkLner — AUtres . ose. cutee < aiet ee [o1@\0/e.6)ueieie ole eiate'e's 6.'s\s\e\s\alaye sere Siac 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


1293 TS) 151 145 
932,509 610,638 1759.63 MSs yey 


Clams — Coques” .,...5.50%.¢% CCAS ERC ROL ORR I erate lain sie, eveLecofevelsl eae d 11,807 6,908 987 774 
CAD St CES D OS me oreverevereraxepaconaretsitveraisrere acéene nib Es tole Otsvarersyeyersuslareve a\erero 14,535 13,393 1,188 1,707 
BODSC EX Seer HOMALAS We alarbereicie syste bin eie ia diecte\p'disiecs ercie sicisd lacked oc 30,311 26,301 24,942 27,548 
Oysters <—VHUb tress avec cte.oits dis c/s sicsareia chs Sis wtaxs Wete sreaheners aie 1,490 1,002 306 184 
SCaL Lops. —~PECONC LES. -..<. 6 ere.0.crecevern-e o o-eve. eperinesake ays foysidkevevetsrerote\ 10,100 HOM oe 11,631 16,408 
Shrimps — Crevettes ............. evar otst ake aac ercrenisslonena et oe 3,635 2,804 621 496 
UE AS aE COGS Cie creretairshardrdie’ is: AMMar steraraloidtesetelcvarisvevescl dies Siavehee bece = 3,534 53 95 3 
Ee Nie BAUETE Sage cla talented ce cen cin stv crc eroreicieh cise <ocde aes eels 776 806 35 44 
LG Aaa Lees st areneneire: ciletate: rotons vsvavereve aaa wie lolesetate wiutielie/¥is¥=¥alel ele \eleiells/a)’s a) es 76,188 61,599 39,805 47,164 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Beat liegis wl Gs MeAa pneletes sae eae Coieheieceterai orev eieicl halal c-e:aie aid erataiove nate Bo) 6,114 348 525 
Sea fish — Total — Poissons de mer .......... Roce rin 2,049 , 630 1,589,366 UeZ.47 5) 117,035 
' 
Seaweeds — Total — Herbes marines ...... Bieta alate erste s aaiateel sce 89,245 67,136 1,797 1,296 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DAMCANES RVers. CEG. . ac ceilenonns «cc ae ee ta Mate Ne witcebeiate sieve 6 2,187 1,183 
Atlantic Coast — Total — Céte de DAttantique ssn. ae 116,459 DESO les 


ity ke 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Continued 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ....-cecccccccccccccrccscccceccssces 
Cod = MOTB: sieve ceecs viet Tn % ayes eiciee a 4 ata eialeisiels (sale sis6 
Flounders and soles — Flets et SoOleS .......ccerecccceceons 
Haddock —,Eelekim 2 seit nelciticicc cl + oo ticles nie ale-sie' e elete sveleccle 
Halibut: —JEPEGan: Aye oc) cicions che al0ie olo,0| s/s o's iwiplaloie cine’ ol ein evereleleieleleieveie 


Redfish — Perche rose .....ce+e-eee a iebiaeieiete Miao we eine aipiais alate 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 
Other — AUETES 2... cc cccccccscvcsces BOD OO OO UOC DUD EIAd COUR 


Péche maritime — suite 


art oan eR EERE Be |For yw em ony 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan .........-00- Pratelaate ete cine cle iste orate tstelarctp s aisvela 
Herring — Hareng ..ccscvccecsnctccseccsvavecs LOOSING piaievelere 
Salmon — Saumon ........... eisionsl oye ielaterelsiarale AAO ODOC SAN GdS 
OQERCT—TAUELCS ere ic aie) so oc 01- 0:<1¢ 010101019 s10\0 2) e\viels Feces esccccceccse 


TOCa Later pials clbre ss lsicle o\elels\ ol eiaieisiessioie aletateieieiaiersalelaveiaieierateleimialerstera 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Grabs — Crabdes) 2 .iss6u 6-0 ss BOT OCI IOC ODIO TOO DOSS O Svalecere 
TODSteLrS) —wHOMALdS' eres ewielets aksis clea \ole 6 Arkaos tS CHOCO AOS Ae 
SGUidi—TENCOMmMet tecicsioi tere aieisiele|eis's1e1e%e/ fone misiniolaiel cietaisisie! oieteisvelstees 
OENG T= VAULELES) (:.1e1olsie ol sie ic'oie/s(n)cloislslolsie'os Ainhat'g. =!6\.9)6 sisieleteletolaisteraie 


TO Gallamecep is ictoteisve.e (a alsvat Vale ateretacts to sve. (ela abeteleioie iolstvsisl's\ee)storeis stera 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


ECALEIES  cicere:s erereie adic’ a[arelleiWuatela, esse a14,'s (oth faye" a-3iuijera e ‘eialle) Sate utele, wieie 
Sea fish — Total — Poissons de mer ............-6- Gch 
Seaweeds — Total — Herbes marines ........... sie eis? eeveleie ater phejeoats 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
balleiness VETS. (CLC. csieislalole + elcie « siclelsle eS iosabete ele: eer ccereccscce 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ........essee0e0- Aan 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ......... atainiera shay arene AICI ROO or Wh Ian 
Cod — Morue ....... plaivtatw quate rare. etotatetsics ahieadiedc Perirecicictn acne 
Ciisit==" BYOSMEG aces. 6 are 3.614 mvalapdiejese/atage Cote gor OHD SO sintetaistah sieteietars 
Flounderseand soles: — Bllets et Sol€s. J.cicr aysiviers.cicterstalclnatoreus ‘ 
Haddock — Eglefin ..........2-: AMO EROS bie ae ore Witeinterstetadiatste 
MAKE xaD MOT SU mcpeteraversietsi<teboLenticcuersiissey ele eneral ko ster eiororaners SEIS Cd Gow 
Halibut — Flétan ..... Sis elated (ai e.fia elale afere esesa afte ateters Pp rate: Caen Oe 
Pollock — Goberge ....... Wiis (eck eid sake torte Sai mene rac acaatey x stainiaie arate ein ietiae 
Redfish — Perche rose ....... saaieia scotetene isons anette so oi aie aharelaieta/e 
Other — Autres ....... Cut REARS anor enetarotenaved sre elnisiaralerelelaletsitess 

NO Cadotsietaictetele/s aieiele'e sere SOAS OCAIOD araTelersrcrsreterersteratsraye atateletatslare 


Quantity — Quantité 
1971 1972P Lo7t= 
lb. — ‘000 — liv. $'000 
4,904 3,559 196 
248, 166 202, 783 13,053 
166,421 155,316 799% 
2, 786 £2337 187 
536 388 143 
py Pe y7/ 44,851 T5702 
21,026 19,389 916 
2,124 1, 734 47 
5,548 9,625 
268,127 126, 360 
3,478 2,940 
4,276 4,234 


281,429 


2,410 
3,044 
3,496 
1,524 


10,474 


Shing 


792, 382 


857133 
97,774 
10,112 
56,412 
46,893 
15, 936 
2,189 
19, 042 
63,441 
4,668 


320, 200 


2,623 
101, 807 
10, 542 
51,412 
27,115 
16,971 

1,826 
27,194 
54, 969 

3,936 


Value — Valeur 


19722 


sta dealin aeee 


Sieh 


TABLE 1A, Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Régions et espéces ROTTE 1972P L972 1972P 


lb. — '000 — liv. $'000 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
OV ELL E=ELCOSSEC — Tin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots Sai) @ieheivyeis\ ele ehe'e/eilelsia/afaltie eleseie./e:<ioi0\eie.@ eisie.ee 
Herring (= VHareng (ce oe sce tie «cece Shelbieie wiv) e\etele.'s)0'n 0ista =/4'4,6)8)0/e/vle< 
Mackerel — Maquereau Sieke/@iehate, xie/n/ee.6'0, 0/ele vleieistaleie) 6,6: 6, 0\6-a.0.a/ecelejeiace 


WOKE Tahii— SR apadon saree ore icrsis elatera's asics eis NIST o w's eres le Sie bikie wi 
ela Atel AOI ta veterelarc races = intone oie is ieiole 6 <a atiealcls v6 © Ooch cc 
Other — Autres Wiain sletelsiejore S-s10'e SU alone vale visi aicloye bic wise s\cieeia eicle.e we 368 


MO CAME ssatetetereioiala, afeleletelsieie)s(e(s eieiciervleye ait eicteiele leas « cies. asic ee oe DSU GLSS 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
GLAM St RCO dUES Mieteteta la SRT ais 4 21d ates reise miei eoicis bio ciclo eeeS-cclais 


209,589 


Lobsters — Homards Sista lelds cig o1uie s/e o's eleinlaieie.aleye\eieleie e's s/elc'sleiclaieie'« 
SE CE Sree Ck OS rate osetotetalare ns areola oi slete eietorel eae hale eleva elnvcloveie « 
SCaULOp Si EPGLOUCLES cca ie Mayes tt oicic.sicie «oie AG ele dais es/e ee ch wiaaon 
SREIMp Ss wGrey eves frlctntrate net beicle als ctoleieie eis Sats iets ae Bist Sse. 
MEME AUEL GE la ctatellcttate e Pertninin siecle Noh ae eee Loc cee obeliocc 3! 


8 74 
LOL eames telenrsave ahetaya olaveisjole ethetatinio's 2 53 Rete 2Yaae Gi <iece & we ashe Gliwice 26,778 21,218 PAGE SHAAL 26,038 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

Ge FUN MOE AGS GSROUGOCS OI HACIA ICS SEITE nC ere ean ee e728 2,143 150 211 

Seamtisnl— Tota ls—a Poissons de MeL (a. o/<<:<jo:0.cr0-¢ ek/steeveieeie 585,851 53845 46,327 51,479 

PoaWeet ees LOCAlme HODES) MATINEE: .s.0isicie/os,0l0re/cie'stos/eeveie/e avere ave-e'e ere 36,447 36,638 753 634 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

PRUIGSTOTSSE” SHE aA TS ere,” Bi, 5, ee ie ga slateiate 342 

48,040 52,455 


Nova Scotia — Total — Nouvelle-Kcosse ... 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
ee aswick — Nouveau~Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
(SEES NST. 5 48h eae ha = ee i ee ae rr 876 1,001 


loundexspandasolesi— Flets et soles’ ..4..++«ssee000cevess 468 404 
HAG LOC emi BEATIN Vote sass site aides siarelevcinig wie's Spies © sieve 109 62 
Pt CBM MOTI Me rareie sales ura leteleluie peice Sio\e ioe e'dw seve e's aie 77 69 


OL BOCK MGODEL IE © sls ile Aabstety sho e's ok n'e/s stillet sible Se 56 27 
eG ale Maer OT CROET OBE rer ch afeis 5 cicre bikie eiateieiesia's elec 942 885 
ENGI —PANEE Cai arctelarsie cP 4 sin's,0i ols ainie, Wate a dente eiaiw oro erercraiste oul 31 


Ge 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots 
Herring — Hareng 
Mackerel — Maquereau ... 
Salmon — Saumon .......... mratoreteretersten eters CO 
Smelts — Eperlans 
Tuna — Thon ..... 
Other — Autres 


see oeres 


Total 


ee a) 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques cc sccc cin cciccies ONO UOORGS AT ABnoe 
CLAaADSi— CY aDeS) ioe%e ciscs, «see 6) <i6lle vi 0100) 6ye)0 ce fe einin'eevejels «is eheere lens 
Lobsters) — Homards) (<< visccc sc ccsiccs sie scis ois apa ears, bile 8 
Scallops e—- RetOne LeSteatatsrete erinrie o.eisle etereleytahsvelsl sr Sealers 
Shrimps — Crevettes .c.ccessccccccccccsevccsseviesece 
Meher <=" AUELES aise aie vis wis state oisls e scn Glee» olele Nib leloletere 


Notalee. 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


ECALLUSSE nis cleitersicieicie, ie ads oos 


ee 


Seautisni—p bObale— POLSSONS! GE MEI 5 1-14 oisis <spashersielsiens 


Seaweeds — Total — Herbes marines .........cccveeces A 50 


ee aca 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, etc. 


New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick .... 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod "—"Moruel sci ce'e re 


Flounders and soles — Flets et soles ............-0-- He 
Haddock) — Belefin ’.csje/tciess saeco SHORE SAMO MAL ADCO 
Hake — Merlu ...... avelauetsleleceieisteiorets sisi suevetelersietevale sisi akerstetetare 
Redfish — Perche rose ......... a Ora oom adit stooen 
Other — Autres ......... chatie iiatstedenoiece piare Stace eiere our ehsieiets 58106 

TO ta Le are ate elaicayarelctave erertignetendiers« a sei sievealar ere el ote eierererere On 


eee 


Quantity — Quantité 


1972P L971* 


‘000 — liv. 


1971? 
lb. -— 


sie sle'sia|'ajele sie g!ielelele leis, sis eraleis. helelsieves= ese seceeee 22,583 18,989 65137 


359,294 268,631 14,531 


3,364 2,409 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng 


Mackerel’ = Maquéreau <j cciacis c s's's1s:s:eisiartie oe Sdcogooggnond 
Smelts — Eperlans ........ cHOoowH Rapa dos AooodneS 
Other — Autres ......... sheip sicferevelsielersiere Sletelejersisteteleietaetersisie 


Value — Valeur 


$'000 


1972P 


261 
3,788 


119 


23 
124 
1,264 
153 


Bia yhey? 


403 
1,279 
4,135 
620 
161 
108 


6,706 


148 


15, 065 


15,174 


433 


a Als 2 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, Pé@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


lb. — '000 — liv. 


Prince Edward Island — Concluded — tle-du-Prince-fdouard — fin 
——— ree Se Cu-FPrince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs: -}Grabes. 62/05. esi oe 


OV SIEGES a SECC SIs cartel sid aics eis fais cite) Sone even wea eikwe ence 

SCouLODSE— i PEEONCUES! savas cristae tele «ct shanti moe cence z 

Other — Autres ..... Saxfshal ese ta tele! are oles (o\'e:.4 Sis (ee\ene ai Vai oie i ove Tal erevahen 
ea are create a eles sie rote alate raieratels POI OC OC wielsteistslele af 


; Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles .... 


tee eee eae Core erecer sere rcesesseseces 


Seaweeds — Total — Herbes marines 


cere ere seen ey 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


Prince Edward Island — Total — {le-du-Prince-Edouard 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue ........ eee oes ert. ceecaho ins SaaB OH ODA The 53,766 44, 542 2973 2,758 
Flounders and soles — Flets et soles 


55 GAAS e See Ancasanaas- 7,153 6,602 305 346 
Hada bitt: — ELCCAN oor are tisccie es cere eal ehetaln tala oie eleis. 6 /arete BASCARAS 
Redraswv—— Perche, LOSE) . 2s «cic < sists «0's FEE oe Oe ee ee ne 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
OERCE — Autres: 5... cis ois e sie eisai CC) AON FO BO ROOTS SOMO 
Oat emvareteuetaracletacleoiere neieicts eee ects o AAR en ace etal a ekslei states ecaiste 122,835 101,526 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Eels — Anguilles ........ 
Herring — Hareng ........ oo 
Mackerel — Maquereau ...... 
Salmon — Saumon .......... 
Smelts — Eperlans ........... og 
Winer is VAUEYES Ws .0l level sicie's ersve 6 


Totals eis. 256 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ....... AORN Aon banricys 20 0 e\e/0\ nse) e\0 danean non 383 1,208 20 118 
Grabs; — Grabes. ...s\s's0. >is ptaleieledststdeeie el ctatal sialeta irisisy everelsvarsigiatete sis 1,692 1,424 135 184 
} Lobsters — Homards ........ Sid nie eb Wier: Sava @ erere o Fee eTaoLs eo «fas /S VRE 2,444 223) 1,868 2,436 
f Rea UON See tOme Le mittee eiay.soverg; ohevate oes elena Veve:c7cke nie 6s ere 0 oie elein eve 
Shrimps — Crevettes ...... Dickie aeacrons atyin Omen CERO ORO pea iitd 
OLE —VAIEGES: 5. cs 0 ee0 0 Co Pyare erofskare pees aVereNpisvewe a Bb.5 Ochre 
TOEAL TS . are BORAT Aaa ap ain AOA AOA o aa peBoo S00 0000 


| Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
GCE IES ae aoa 


pea fashi— Total, — Poissons de MEL? ocici0vcccvc cic cice neve 226,37 160,413 


= 46° = 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds: — “Total, — Herbes marines "sie... cele ccisiers@ nines ae gina erase 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ....... elavetatnr sletatolatoreteyiielelerete 


QUSDEC MEO TAN. raja stenetevaNelstalelie’ ctl cleat els etatetaV ells etet sat alel=\ altete 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ...... wie cla\* ss. w(naie sisie es siete 8,400 13,805 747 1,163 
Flounders and, soles, — Flets et soles oi .cjeteieni=:nieicisininleinicietelere 10,781 7,220 730 533, 
Hale DUG abetan waits ste eerste 5 yO MIG ES onu,tetacs mratevehetals, sleleleioitisiei sia) 24,457(1 21,518 (2) 7,870(1 13,390(2) 
Lingcod — Morue-lingue ........ elelejeie¥e ele ofevevelele¥e s\e) elercieie\are'eiie\s 4,206 3290 626 528 
Sablefish — Morue charbonniére ........... aialalalelntatefanstatete’slcte’ « 441 1,370 96 377 
OGRE —"AUELE Si. chovercveveia/clolete atatevallefuteletavets (mre?e"alet alate Sioilerulatathtelstote'g O38) 33055 110 184 
PLO aD rarest aye) seve) SrolfoaleteneFolchete ata¥otatolefetaie! seve tellatsitsialakaVetelelaidisiate steels 50,218 50,567 10,179 16,175 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng ...... eee e cee c creer eescreeee eocecccccccce 19,851 81,384 (3) 514 2,516(3) 
Salmon — Saumon: 
Chum!) Kéta Whi atehfinses wacue te aaa) «| orate erorels Bete ere ete SG 11,903 59,575 2,145 12, 155 
(CeliXe, Sado Anas onmosocaGoG Aiferetotore(elnicrotalatelstaletetetalotetsicta etoimtalathere 27,868 20,171 10,630 10,605 
Binikse—PROSERe eve eR ee ARS BE a ee eng elersotsaye Bia State 37,924 38,916 6,528 6,523 
Sockeye — Rouge ....... sl eloieliste aieie eleraleisysicve e's cece eccceecsce 37,564 20,734 15,909 8,886 
SPEIMS pe Ou Lina Care ete ote ateretates statsysteleraisiele lle ters AD EODOD OO US ODEO 16,901 15,730 Oss 9,666 
Steethead — Trulte arc-en-ciel 2.2.25. ccsccscesocve cee 176 202 Do 65 
Salmon — Total — Saumon ...... SSO OIE mo POE nVoreveleictetete’s 132,336 155,328 44,465 47,900 


Other = TAUEr esi re ey ere save sie eiernrateteta Oo 6.0.0 dgomlococoUOQE age dcno00 9,946 15,850 pst Fla 2,898 


LOE Blea te ro lavevelict ay ekel Nol sre eMetoteVelereyeleifelatarey stale fehererans otwle\'evetareisieiele,eie'e) a9 TO25138 252,562 46,456 53,314 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clamsu I COGUueS sreretnicze ateueretaheletcter--etet a ote nee ote fake eicterars pleletetereys 3,042 197 336 
Crabs) — (Crabes) .. 1-1). < Piaisieichersiaterarstarel siete tack ore so sacysretchersts, AAS 1,629 358 609 
Ovystersi—Huttres ac. «elects Bisiotatelefolerelatelalats) selec FO CIMO Gon 6,745 402 572 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses .... 640 183 244 
Oe eT —TAUEF ES) verclelarelcleletererstecereia tre minis vel sualetelelenercisishsieieterelatehe 96 17 30 
MOC al tecaraisistevayaiese) sho vetonece tacts tera SIO GOS GOS ara evetals olerereiatretene 30 9,268 As ISI ilpga lina 1,798 

Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Sead eaheraraato cera ctoreaceateers a loNeNeeretave! e/eareelaravsvererarevere ceceee ccccce = => = = 
Sea fish = Total — Potssons de mer) vescsse + o0 smite aeinte rs 221,619 315,281 SW aI 71,280 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

baleiness vers, 6tcs 2 cok pee cere ences aur obatnredata is) ae alatere <wisbeles esis - = 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... : Ait 57,792 71,280 


(1) Includes 8,976,000 pounds ($2,818,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 8,976,000 
livres ($2,818,000 canadiens). , 

(2) Includes 6,775,000 pounds ($4,296,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 6,775,000 
livres ($4,296,000 canadiens). 

(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payment. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 
aucun boni ou réglement de compte. 


ae Se 
| 


mc mre 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(l) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Species — Espéces 
Bass, white — Achigan blanc ......... 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 
HA Ce (TUDE T DT) wes ere dielevase aie eyetoteiese.e aia 
BeLCHE SECT CHES feta a ccvataysyelaie/csere Ce Ore 


Pickerel, yellow — Doré jaune .. 
Pike, Jackfish se IE POOHE tits ot Mhecsucvitadser’s 
Smelts — Eperlans ......... 
Sturgeon — Esturgeon .. 


Grout, lake — Truite de lac ........ 
Mpitefish — Corégone «2.56 s.s.ceeens 


Behere— Autres’... 6 se sce ee sesebe ns 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


September 


January — September 


September 


January — September 


Septembre Janvier — Septembre Septembre Janvier — Septembre 
1971 1972 1971 VOT 2 1971 1972 1971 | 1972 
1b. — '000 — liv. $'000 

19 iUiBs) 64 1,646 4 29 14 288 

38 ayy) 102 128 10 12 29 37 
237 292 Le OLS T20 45 67 267 306 
2,402 2,743 OF Ooi eee OO 621 681 2,300 S527 
272 276 dele 694 TT3 126 318 328 
67 76 318 303 8 14 33) 53 
2,005 iD05 9,698 35495') 80 65 454 Sus) 
7 6 33 21(3) 8 8 45 29 

3h) 31 152 126 18 16 69 61 
330 254 1,405 1,274 131 103 529 535 


644 823 315657 4,280 ZS Syl) 


40 44 
6,060 6,162 275099 27,148 1,078 1,165 4,337 B92 


Publié grace 4 la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 


2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 
3) Includes revisions for year to date. — Inclus les chiffres rectifiés de l'année A ce jour. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Quest 


Species — Espéces 


CO ALUM cl cicialeisiels « sie) ¢ vies 
BSE Cet TUL ES: aie epia-are sys sitjare sieves cee 
Whitefish — Corégone 


FETE Sy Niece, Sania ea oe 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


October October — November October October — November 


Octobre Octobre — Novembre Octobre Octobre — Novembre 


1971 1972 1970-71 1971-72 1971 1972 1970-71 1971-72 


1b. — '000 — liv. $'000 


- =e 14 19 
2 1 92 67 
3 12 823 626 
4 1 58 58 
9 14 987 770 


Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. nee 
Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués, 


TABLE 4. 


TABLEAU 4. 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 


1'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 
Cod s MOF GEC Hei./eiererale atetoitioreie eisai * 
Herring — Hareng ....... Siseeenwd eee 
Mackerel — Maquereau ..........0. . 
Pollock — Goberge ....... ce ecnepes 
Salmon. =@Saumon! <2. oi ieieve ca och ecrele 
Smelts — Eperlans NsFansterctereiwiace Miotaiereles 
Other — Autres ..... SO ve ee ares . 
LOCA Mar tatersrs sitierers . on state laters 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Catfish ~— Poisson-loup ........... 


Cod — Morue . 
Flounders and soles 


eee ee eee eeee 


— Flets et soles 


Haddock: =sEglefin’ sai ncin< wctesicenies 
Pollock) = |Goberge- << sii.<acte scien ee ° 
Redfish = sPerche ‘rose? 6.5 occs ose : 
Other — Autres) .3...... SRR 
TOE Ue cteravevekerereiacsus\ ers svorevere SOOO DTC 


Frozen fish blocks and slabs 
et dalles de poisson congelés: 
Cod — Morue 
Flounders and soles 
Haddock — Eglefin 
Pollock — Goberge 
Other — Autres ...... 


se reee 


Frozen fish sticks 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, 
Raw breaded — Crues, panées ... 
Raw unbreaded 


— Baguettes de 


Frozen — Portions — Congelées: 
Cooked breaded — 


— Blocs 


ween 


panées ,. 


— Crues, non paneer. : 


- Flets et aolen 


Cuites, panées .... 


Raw Breaded — Crues, panées .......- 


Raw unbreaded — 


Shellfish frozen — Mollusques et 
crustacés congelés: 
Lobster meat — Chair de homard 


Crues, non panées ,, 


Scallops, shucked — Pétoncles 
Scales) arsisiotavcieie everere 6 GOt G5 UNCOCEE 
Total, nce <. AsuooubaTs aieisleverats’ alee 


Shellfish, fresh — Mollusques et 
crustacés frais: 
Lobster meat — Chair de homard .. 


See footnote(s) at end of table. 


. 


age 


Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


1971 1972 


lb. — ‘000 — liv. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 


(1) (1) 
(1) (1) 
2,365 (1) 
Ql) (1) 
() 922 
(1) 1,644 


12),.075 14,030 


Bees 14,440 16,596 


985009 69,163 


. 


— Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


Products and species 


1971 1972 


Produits et espéces 


lb. 000 — liv. 


1'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 


Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue 
Haddock, dressed — Eglefin habi lle wee 
Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 
Herring (kippers) — Hareng (légérement 

FUME)! hove 5.5 assis 9: 0 ees wr cusyeyereuede, xeneveietoteter eee 
Other — Autres 


Wet-salted — Salés verts: 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée 
Heavy salted — Fortement salée 
Hake =; Mein @ sleco oyatebs Sa-ddisaetens eile ste ra eae 
Pollock — Goberge 
Other — Autres 


boxes — boites 


Salted and smoked — Salés et fumés: 
Herring bloaters (18 lb. boxes) 


Hareng bouffi (boites de 18 liv.) 356, 885 139, 162 
Herring boneless (10 1b. boxes) — 

Hareng désossé (boftes de 10 liv.) .. 73,585 51, 943 

TOCAL i500 Giese s 1 ahevevare secreestensyevel ere manele ane 430,470 191, 105 

Pickled and vinegar cured — Saumurés barrels = 

et traités au vinaigre: | 
AMlewivesi—sGaspanoesine .eisreeleme sei g 19,539 (1) 
Herring, split — Hareng fendu ........ 94,494 90,530 
Herring, fillets — Filets de hareng .. 92,458 80, 218 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... 24,273 17,587 
Mackerel, fillets — Filets de 

Maquereau’ 25 iocdcsekk oh cae se Pamavdeae 5 2,989 (1) 
Split'— Turbot — Fendu ..5......... eietote 906 25,673 
Otheri—F AVES 6 See toten merce aioe erate ae 236 11, 722 

Totaly Acces © ofa sysseuererale er aete s nies soua es /oiiniare 225,740 


cases — caisses 


Canned fish and shellfish — Poissons, 
mollusques et crustacés en conserve: 


Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... Sa(Ovul 4 
Cod and allied species (42 1b.) — 
Morue et espéces voisines (42 liv.) Dh A SX2) x 
Herring, plain and in tomatoe sauce 
(42 1b.) — Hareng naturel ou dans 
la sauce aux tomates (42 liv.) ...... 144,542 x 
Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 
CZONELVE ise ccre aieeisie cele stecteatntereheretere x x 
Lobster meat (30 1b.) Chair de 
homaxd: (30 14'v.)) Foreccisieistere/sleisieveiersleraiae x x 
Sardines (207 Ube —at Lr) eveletsterers eetertere 670, 887 946,310 
LOC AUB rcietsl store arslalsiolercretelsvatetersiclatcietortets 929,704 | 1,324,002 
tons — tonnes 
Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ 36,723 34,772 
Herring} — avenge. 5 sac aerate oes Otte ais 55), 823 (Dey 
Others VAGEUES specie cet let meee one 498 29, 7464 
Total, aan ae ees ae sioraraetsacdie esayexe 64, 518 | | 


ET wm 


= 19. = 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime — fin 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Concluded — Céte de 


l'Atlantigque — fin 


| Oil — Huile: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Body and offal — Chair et issues 
WA VOTESEROLET Sc raetersiaias ose Save ecene 


Herring, — Hareng “20s eccsccee Bees 


Other fish liver — Foie d'autre 
OLSSON (fons <cctoye lovee BOE UT Ce ae 


Seal — Phoques 
MENeR = VAUELES 212 arstir tre slelsvers odo. 


3ritish Columbia — Colombie- 
| Britannique 


| Frozen fish whole or dressed — 
i Poissons congelés, entiers ou 
! habillés: 


Cods — Morues 


Coho 


Spring —' Quinnat: <6 osc s nclaele’s 
EMS tam AUETCS: tars» oeie stave date s,e0 ac 


1) Confidential 


Year to date — Total cumulatif 


1971 


749 ,000 
U25.923 


4,827,588 


84 


- — '000 — liv. 


2,150 
Ue Saiik 

(1) 
7,892 
1,747 


19,160 


355585 


Imp. gals. — gall. imp. 


561,352 


(1) 
Q) 


(1) 
4,073,998 


15235 
(1) 
QQ) 


18,254 
85955 
781 
8,180 
547 


SMS IAs) 


61,831 


Products and species 


Produits et espéces 


British Columbia — Concluded — 


Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Cods — Morues 


Halibuti— hLetanvac.etemeuseneter 
Soles Fs. cis2.01 BS arin ORCI S aaleicrata 
Salmon — Saumon ............ sAdeieve 
Other — Autres Sake. ib oxshais ater ote Viens 

TOtG LM tecoe seve ool eistts ieee eee 


Frozen smoked — Fumés et congelés: 


Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 

Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habilié ou en filets .... 

Otherg= Autres Gaceecientecn 


Canned salmon — Saumon en conserve: 


Sockeye — Rouge 
Spring = Quinnat isin. sarees sist a 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 


By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 


hareng, (tonnes) 9 acts sisisrets ie sie eile 
Herring oil (imp. gals.) — Huile 
de hareng' (galls imp incites 


» included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


1971 


1972 


1b. — '000 — liv. 
543 1,566 

(1) (1) 
1,655 ola 


(1) 
(1) 


300 


(1) 


cases — caisses 
lb. — 48 — liv. 


98,508 
221,463 
502,324 
568,756 
11,653 
1,301 


244,495 
83 ,081 
482,649 
Sy WE Skok) 
11,430 
865 


1,404,005 1,135,889 


e0'= 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'Atlantique 


Product and species October 31, October 31, September 30, 
- 1971 1972 1972 
Produits et espéces Octobre Octobre Septembre 


lb. — '000 — liv. 
Wet-salted ickled or kench-=cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en arrime) 


Cod — Morue: 


Light; salted. —sLégérement Gallée 22g sac. sie wn1 Joes 5 01s-4,0'ol ctnmiere stnreyrereratorets ) 17,293 - 31 
Heavy salted — Fortement salée ...........--+ss0e0- eouaatatel eel eheteva ler orate o-D 16,401 22,022 
Hale — Mer La! Gy cisrere cfekata sare -aioha oie) dieters .clat ape totial atone rnats avalonetat te Nertiay «leh cholate arc rotate ste 4,776 3,678 4,393 
POLLOCK — 'GODEE SOM etateis cheroxe aie)eicr a ocliss alii a) oei'alts foy7a; vuststicvalletei'ss oles, edojor ah ceei stern elereiane Fae 1,954 25156 1,410 
Other — Autres Ot COLUGCOOE? etersnates 4 © 0 else ieee s eleye cess os eeeisle cise BO56 1,858 1,304 1,830 


Totall sce ccnvue dene eee ee Rees ees Sere NS RIO aie aeadate Sere Ht 25,881 23,539 29 , 686 


Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard: driiedi—" Tres iseChees eevee cte:eiae ale ersretolaceielaistate atetetentons 1,851 


Semi-dried — Semi-séchée ........... 19 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ... (1) 
Hake cme Meriliy ye scum see islavarese ctor siovsve larewtners adi 278 
Pollock — Goberge ..... GOODS Ue 2 oe Oe OI boo Cio c 100 
Oth] — Aut LSS is sere oe 0/6) oye avatsslolw a0ia ya duisel orehe asia eyelersVe hela ie Sale" a} brace ial s ekatsMnGen ate 1,881 
LOCAL Ma cient tecteteeiealerairik.a sinless cule ate re 4.129 
Boneless salted — Salés désossés 
COdE—SMOn Ce area tkerretn ace cho cio te ieneusl el min iis sereteiereterareretele 441 
Oth Er = AUET ES 5 cree: aia «6: a\or0 ate cole terotetcdarele, ctetens. craltorsteverels. ogebleteraca a's iat cohaledenele ttexcns 93 
LOCA teste chohabasial ots aie. Mute eraNe totale aVave. ctetarahans let lees Meet: slater arate diate esta ie tates 534 
Pickled — Saumurés 
ALeWLY CS <—UCASPALOt S) reps teletetevevelteyeyc¥aletadegntsners; soeteneren : 4,310 
Herrin gi Naren ge! pares 6 s% sein eo oie seve veins 5 15,544 
Mackerel — Maquereau ......... sietstokekelehelase¥ovetetenetonessteNetaicns ia lelaiiols, evateteleeiatatetaye late 2,627 
TOLDOG Mm aielsiarcieteretsieisiertvarcvale ae ote nasslot si «fore suaveolens ev cheranais “aysten hake riers x 


Totallscctrstri/acis Nlesotstetensr a orsssts. oars i0) sh ioc wie stehaeiee eens Apidae hdr |Laaaiann enn | 18, 733 x 


boxes — boites 


Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 193,399 87,468 66,432 
Herring boneless (10 1b. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 liv.) .. a2> 545 x 


OUR Lire ciel otetetereta. e's a ohevetoVeherehehey helors oF ahesaKelanctotatel ste tetetat stare COO. S HOO BO UOG O00 =a 194,824 88,013 x 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date October 31 


Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 Octobre 


1971 1972 1971 1972 


lb. — '000 — Liv. 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


Can Ada Lee a are eer Rte ee ohh Sais ISNT RAR ae ae MEN ee 332,109 337,457 70,734 85,483 


Unt cedustates.—setats-Unisi asaa-eheice te te eiee ne 


Selected fillets — Certains filets 


oe 


Canada: 
Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique .. 5,257 
Flounders andssolesi— RLetsret so lesis setae nen one 3,658 
Haddock Ee letint iin cae cigs alone nao ise ne ee Cr ee eee 3 727 
Pollockt= GObErge™ preraccee ee ee ne elec oeicice 1,503 
Redfish or Ocean perch — Perche rose .. 4,475 
ORAS rin oe ale Maat Hee ire aiet yaa Sos vane ose ear ce ee 15,620 
United States — Etats-Unis: 
Cod WMOT Ue y ars cache taaicvs eieiaeyae star oie arses panetave oat eoeceene ie ne 
MLOUNG eS MLO Gat siete etevecieshea sisicieadretaiicc . oe 
Haddock, — Bele tt cove. 6 ec veccoisucre a ai eltage ansi's) Siesta iateces sReiiete tatat ey eimcen arenes oy 
Pollock — Goberge .......... ICOM OSCR MON OOO OO OPES oe 
RedtishvorsvOcean rerchi—sPrerche, rose mcaiciie acc een eee oe 
TOC aU scrcrsoteranaiets rotateisttegakers teetaronaiioce oael cuevoevove etalon eine leas SCRE ee on 
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TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Selected products — Canada and United States 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


SEES) og o.5.9 Bid SB eae be ence ok eT Oa OMe CRN eee 


fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 


ORR og 619.5) cide cho ul: hol WG CIS Oat Gok eG OO Olan ence eee 


almon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 


Canada: 
Chum — Kéta 
HECOHLO MT, fe eRe NN eNee ies toy ststers onetet als. otk OPT ieiain Sl eels jaded SAO Elec: bale Steevie ae 
Spring — Quinnat 
Other — Autres 


United States — Etats-Unis: 
Chum — Kéta 
EOD: cott uo So sad doe sce Mate bere TiO ae a ITe cee eI ee eee 
Spring — Quinnat 
Other — Autres 


Salmon Pacific, dressed — Total ~— Saumon du Pacifique, habillé 


falibut Pacific, dressed ~ Flétan du Pacifique, habillé 


Canada 


thellfish — Mollusques et crustacés 


- Canada 


‘reshwater fish — Poissons d'eau douce 

_ Canada: 

easel) MEATUS (LMS 515; cod 3/cis, nals ie wer edie is hoe nee NE amadaewe ved ouewLeRE 

_ Whitefish(1) — Corégone(1) .. 
Other(1) — Autres(1) 


United States — Etats-Unis: 


Seen EeePC Ut Oar rh te MEET Teh TN sre] Alay ofeere aie) 5 evens edhe whale tiie col(orniloue loner ele aut asia w acelusle: ats 
Mist Less Ee COE E ONG ME ELS cavaiaers¥olsvers tia. evels evel avs @ ei azalvoreqelsisieoite.evdasesiose slave 
ter) Be PAE eS (IL) ee tac layers os ckcvolis peeve bcp cup) nis oR HRAMe SeUaa ole. GTI RCI oh 
IWOIEEUL | Seta 6 aio Stic) OLR DROn ERO EGER REE EIEN ROR ECECR RCRD, COCR ORCC OCR CECE Came are ema 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .........eeeeeeees 

ait and animal foods — Boétte et aliments pour animaux 
THIEL .¢ SRLSS Gea be OED DOE OnE CTS TS” aR AE Ter ty, wena 
Betredestatect— Ebate=[nieies + SPAN sie ho deeds bade sec sleectsawe aaaacaees 


Freezings — Congélation 


Year to date 


Stocks 


October 31 


Total cumulatif 


See note on page 27 


Voir nota a la page 27 


74,167 68,034 


LD es 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — September — Janvier — Septembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 
Détail 
1972 


1b. 


— '000 — liv. 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de 1l'Atlantique ........ VOD AO BD 
Cod, (Atlantic), frozen ~ Morue congelée de 1'Atlantique 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu frais 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congelés 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de l'Atlantique ............... 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de 1'Atlantique ............ 
Halibut, \(Pacific),) fresh — Flétan fraiis du Pacifique (1. cacccesclcciclesss 


sere ore rrersves 


Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique 


seer erer 


Herring, 


fresh — Hareng frais 


See ee errr eer ere rresrreeerssereseesesecees 


es 


Mackerel, frozen — Maquereau congelé ..... 


Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique ............000- 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de l'Atlantique ............. 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 

Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 

Smelts, frozen — Eperlans congelés .......... esi aisteters alors efats etateth at eieyatdielera aa 


Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé .............- 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 
Conceal Sai. a .ess ciercicisecisteccle SOOM OUD TOO OLD CHOC O10 


eoee 


ee ee ey 


Sea: fish — Total =: Pol'ssons: de meritnins «see setae oe eleci ee eile erie 104, 325 118, 603 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée 
Pickerel, -freshi—. Dorestrats: ses coe cercceciien A 
Pickerel, frozen — Doré congelé .......... sal otuieislevareraie. olerate stalisievets 
Pike, fresh and! frozen —Brochet; frais et congelié: =... eceeeneenececcenes 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé 
Smelts, fresh — Eperlans LAL B aeaaretevsialers aXeussolle ltemerehe 56 
Smelts, frozen — Eperlans Congelés Wir, cinjesielccieintecis cioverestaereoners eee 
Sturgeon, fresh whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé ... 
Trout, fresh and frozen — Truite frafche et congelée ...........sesecceee 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (Hareng du lac) frais ..........- 
Whiterish, st resh — sCoregones fratsy..cscc sare cre cei ee cee 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ........... eketorolons: Sie 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce 
frais et congelés 


eo eceeee 


i rs 


Ce ee ey 


eceecesecece 


ee es 


er eeereoee 


ee a 


i ee 


2,285 


19, 806 
123,140 138,409 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ....... 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
frais et congelés ... 


DOCU COC OO UOEOROOS GUOnONOn NUD DUCOOC OD OO ass 50 36,542 


40, 886 | 


i 


=, oe ae 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — September — Janvier — Septembre 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


1,200 
2,556 
6,347 

814 
33 
750 

11,757 
1,447 
2,011 

248 

11,064 


938 


39,165 


2,021 
1,423 
427 
413 
321 


4,605 


Classification 
Détail 
*resh and frozen fillets — Filets frais et congelés 
Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé ........ BAY QA COHORT rete ie 2,710 2,294 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de DA MAE AL ATL ER GILC Weteisierssocsesiciesiz.cne'ce we 5,365 6,088 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de l'Atlantique ................ 17,950 22,707 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais ..... Sree Revo Kole fofevers asiaNevess zs \s taYeus (oust a3 1,288 1530) 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique .. 139 34 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique ...... TES 348 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés ..........cccceee ae 30,294 30,098 
Haddock, fresh — Eglefin frais ............ eaye{s ainie: oialelalsls cial siets.<isteleie/e Rare sive 2,200 1,421 
Haddock, frozen — Eglefin congelé ........... BE HDIU OOb UDO UDO LOO OU ORONO a 3,798 od 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés ......... 793 USS) 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée .......cccecececccce 35,054 40, 860 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 
GONSELES)./ ots cbws css wiegevers eiere BYe-es HO ED SU OO CS DICTA DICER RIS 3,010 2,164 
Soames tee Totals POLSSONS de- MET a). uiemicltres etenc ieee nee cece ok cdc clewees ‘ 103,376 110,463 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Perch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée .........2cscceceee : 3,481 Syas ibys} 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et congelé ............. Bonoo Cae 1,170 863 
PKR mETOZeCT — Brochet CONSELE: 6%. as celecdsiceccticcncsevbccsees bia. ata nveies ouster 814 589 
Weucerish, "frozen —iCorégone congelié . sfoeeccecccrscesieiseecoece BOO GeO OF 612 pe ey) 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ............. 579 671 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ......... Sieve s/s sais sVeceusisie 6,656 6,415 
Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés ......... 110,032 116,878 43,770 
locks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 
Sea fish — Poissons de mer: 
Cod — Morue ........ Baia ehaiphavalais a, njeta secs Mane eee tele ala etaia Ip avaveer ais sie tale era ess aisliteiereis 50,300 34,505 
Flounders and soles — Flets et soles ...........-. iy ataNactielpiss eietghereiare iets rotece 13,098 8,233 
Rate GRU OTAN |. 15 4/stelears!ficieje,o's's-5/6'« e'6 aie siolate: okohstsve: otsiere efoisaieveleye suena acerersietaicrats 293 577 
Redistshimm SPX CHE [TORE tiarc;cleyd njole,e\ os: che. side 0 ol2)s,s0(s/0/8. eialsperevoteve|e: oiaiels SAITO OA 6,183 3,929 
BASED Ota Ss: 9rs oe 0e' hale s.cles Fa OCR CN), SOIREE otelspeieh chal essce SAO COIS AC BOAO ORION BRAGG 2,386 1,538 
Other — Autres ..... miatatate sistedRetacel skereraierer siete \eicie eileis, te: s9/4.siere sfelgversvoutiers aatsyevetevaters 3,286 2,984 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..... ete cetarsyaies a alcarniote alolelelsleyelarstelsieitiere 75,546 51,766 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
PEt CALOSEOMES relat. cise Stavs\s dusieieve:sicle\e/cieie'e\0, 2:8 se.) Bin SO ORk0 ORS on OD 829 665 
Pike — Brochet ...... mack Pao siete sracea Adoonaconee one 4 agaeieatarats tenes sieieielaner a 651 948 
MEELIS —\ COLE PONE. 1)6 aio 014 0/0'0,0 div.00.0 » 0:6 aiclisiotelere ieleiotaiets aipeioac. AAS Ga aoa eae 1,160 1,603 
OR PAUELCS) ER wicye ioyoiaiete7r aie G14 6:6:2.0 10, 010 piclatatstatatchateterare tele SB AGBBOUC MOOI ID IO 142 120 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce 


coee 


ae 2,782 3,336 


975 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 78,328 55,102 24,667 


12,143 
3,193 
624 
1,318 
604 
942 


18,824 


174 


390 


698 
34 


1,296 


20,120 


ee y/o 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — September — Janvier — Septembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
lb. — "000 — liv. $'000 
Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de mMorue ......... eee cece reece eee e cere tect e etree nneees Oe, 
Herring, bloaters — Hareng bouffi........ 919 1,¢ 
ey boneless — e GESOSSE-Comiever<: 6 cus ace stsvenoreuels 119 1 
WU kippered — " légérement fumé 89 
Salmon —) SAUMON ye oo cio. siete oo) srelela:slctsiieve\« sie : 606 8 


Other sea fish — Autres poissons de mer ........ 


Total eee’? 5 bok BLO Ep Ot eOEGC pleieierevereisnctove SOCODOS SHS BE Nav Pek sKeKonet ohne Br ac.GnS 4,965 5,195 1,856 2,1 


Green salted — Salés verts 
Cod — Morue bie eharenateleveren: aVer ate feictorevateteltete BO ES Cie. URED CRG 
MOtad innate ctets vere ce erate Rete tocatete es Sate e-ctere le. \alel'e a wtelovsiionleelere eis ete 
Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43% moisture content — Plus de 43 % d'humidité ...... 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 

Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 

46% to 50% moisture content — 46 % 4 50 % d'humidité .. 
44% and 45% moisture content — 44 % et 45 % d'humidité 
43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 

Haddock and cusk — Eglefin et brosme ............eeeeeeeees 

Talc Me wl aie rey areca epciuvoy ay etstteres averre tarevesarefareystotewesisinay a 'aire “er oustiowe ol sirevairerieib eVietoneies oer apalsUeMonaittaneeesie 

Pollock -—| ‘GOberge ote c ie cus ieitie aiiecics ele BODO OW ODA Cn OOO OM COON Ho DIG COBO Oar UID 

OtHe = CAUET EB nee ters oleie crak seal eies le lolaholavececauloiaeleveiesa ens onelauctel (cts tarsi ste hefeteNot=telieleteletalele eaaiet ak svane 


| 18,835 | 835 


Salted boneless — Salés désossés 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés a sec 


Alewives, pickled — Gasparots saumurésS .........eeeeeeee Don aio. 3 Bn). HOC OID CON 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
au vinaigre ......2.-- aeeeieceleleteiate sie, cia: on (6 ‘e\Caset ane aig ate eeralieal sl ara erate aa aiaieta ane ae wetiotearets 
Perrine. fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ....... 
round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ....... 
WU split, pickled — Hareng fendu, saumuré 32:2 cise sso csc dee cee seinen ae = 
Wy fillets, pickled — Filets de hareng saumurés .......... BOO Goor Ago Oued 
Mackerel, round or split pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ........ 
Ny fillets, pickled — Filets de maquereau saumuréS .........-0-e+eeeees 
Salmon, mild cured) — Saumon=Légérement traité .. 6... sic cee nee he wnle «om ale eimielsners 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés ...........++.++- 


8, | 8,461 6, 9! 


SF Oy 5 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — fin 


January — September — Janvier — Septembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 


Détail 


lb. — '000 — liv. 


anned — En conserve 
aoe it Conserve 


Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" 
erring — Hareng ...... 5 


Salmon — Saumon: 
START Sel A Se ee ne eps eoneemere. te ee eres = wha is) Wave Orel eiphe tarere Reve atecnty erates 
CIOL) REL an Sta ae UGE tte ate or eia sual manera ters! s 7x0 a6 2 Sictaosestares exe 
prime ROSEY fc stereichavens'e sierc af omcucere. mile Kei@ lo fate rate, etavsievsyeie tusterere Site. oa 3 Rta: Beare ie: aehe 
pockeye — Rouge ......00..0- teitatsYelajel GOO stacne : BRON OFCKO DEES ehesra aiat 
Riis hea AMET OS 2 co c.ces cate c O arncrens atedeinGelelmianelarsa-efetss re 


AGA ingouevedi=inhsob:skcsUsyeVsike aol oe alle shsielisy ai<oVaiichsitn) d's. /6 8° 315,A16/0'0 vi @/aveca ie en 32,708 18,143 


ellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 


© ESSE Ta is ee a 
MOE BCEADES poi irene vie jers aie ctoeie eros Goad oe 
Lobsters in shell — Homards dans la carapace 
(TE SI TUES: CSI CT a: eran op ea een Ze 2343 8,537 9,310 
ME GOD na ar sin cannes « ie cen te chiles coutbeinic co oe Shgcisy/ 7,964 11,359 15,136 
OIA! 


Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes rose 
Other — Autres 


ls — Huiles 


Jod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil 
Herring oil, n.e.s. — De hareng, n.c.a. 
Ma te baletnes G<628 Ses co doh ss noec oe ins cecinveessccceoe te 


"ish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. 


ler marine products — Autres produits marins 


‘ish offal and refuse — Issues ou déchets de POLS SOM sts reitel cise ern persis terri sere ereteinve 45,800 41,652 822 784 
Meeescales — Ecailles de poisson ........-..+2.6... PRIOR GES oe RIS He LR eee 6,150 6,548 513 532 
Wmgesolubles = Solubilisés de poisson ...::ecssssnccecseccecucesnce aceld ebiats tis 163 343 9 18 
Vs roe fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et CONPOWES Gi creiecoiehave oPoveue snes 2,534 10,068 3,199 16,682 
Pmmemvecoods and feeds =) ALIMENES. sree ees vse asie cscs edicieccerecn cco. cee. 2,592 1,846 397 284 
feal, herring and pilchard — Farine de havengreradeepilchards a ctoswe emer cele 75,484 29209 ATA) Zyo23 
i ls Meme Slr Patines del pole GOni,peMCe ae eek yearerstesieleet so eensc sone aber ees 32,568 14,417 2,445 173 
" tem amare sde) ballletie: cscs cs. athe + srajoneyorugspoard arene <iccee web vid Pele oe miata eren = - - - 
feat of marine animals — Viande dvaniimatcemAavi ns gee it onic trae kc treet 4,767 3,034 573 560 
jeal skins — Peaux de PHO GILO Siuicie eher ts orderensy scar mayne easiest a ciorererc oe Gre aie No. — nomb 139,897 116,036 1,443 1,427 
lea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ..........e-ceceececeece 12,625 2,068 2,406 
NE tte. nas oss. os cre kcticescicacewdh oosecscdeccchnlok. 2,282 1,344 1,164 
CRLELL 2 0.210 SiyOsya twee! SoatD BCBS. ORES Re a It 19,588 

} 

Mutaeal value of exports — Valeur totale des exportations ................ 214,389 242,921 
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Table 8. Imports of Fish and Fishery Products 
Tableau 8, Importations du poisson et des produits de la péche 


January — September — Janvier — Septembre 


————SS 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Products — Produits 


1971 1972 

ay lb. — '000 — liv. $'000 

Fish and shellfish fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 
Halthutpee PEGE Any Rey yl eiee ca Pew cratered cis ery eee siveia meiner avers aatene 838 1,720 
Salmon) —  .Saumoa)s cite «9 eiecisle = 6 ar wlel orm onlin ails ai na iot-es'e)/a)s 51 ale is] witelolcsies tll = 1,436 1, 16m 
B10) 0) Se eel bg} eee Oe Sn ER RCKOICIhits CES CR OROI ROMERO PEC RCD CEO ACHE IE.O Gust crc 789 661 
HT Cas, Wo) Wem Rn DI OLE Ai SOO CO SRR CEE CE CIDIC. OCR ONS Hoke C1 14 a 
Others fish —— AVETeSsepOLSSONS ce cic)aiecie «fers e/¥e sie. cic niereiere serene 5,080 7,669 
Lobsters — Homards ......0.2.scee cece eens weer e ccc esr erersers Septet 5,294 
Oysters — Huitres 2.2... secre cwsccccr eres crcvescessssesces 350 505 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 8,100 14,379 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacés .............. 1,248 1,990 


ME Ot aT ire fotore eis esi o> olan olin Jovalloliat sala MaNiei"s Tovtallote voleiLaize\/ni'e,\ 2.51 ayallay aiaei/a\fesle 3) e 40,849 20,976 33,382 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 


saumurés 
Herring t pickled) —shareng saumuré).,\. cic.c.s 0s clo 410 s.01e'e.6c/cisininleeoe ciate 745 392 218 118 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 


SAUMUNE Gilaictale le aialalatetaiclaraate’ele's/eielelaietelala/elels e/ele'e/e\s\e aie slelereieralela aversiets 


TL Otay grate lala sielelotsietatsls 'sia\ieiete’ eleia’aie:ele'sle\ele/elelele‘eleieie'a|o'eie’elaialsia wis alare 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 


crustacés en conserve 


Anchovies gp — WAR CHOLES Were.) stecte cs eV senators <vshe, 5) ofsi<[ats/o1'evaysrols al shevtsleroyee stars 308 
Herring — Hareng ..........--. 5 St Ra BOO. Pa REMC BE <5 361 
Sed RAVEN Ree Sh ALEICVER Beets hay onal Fe Ph cltapor nt ner ob tals: ehaow 6 ca/ ae sa a1 Srayesaan Sane aie Ted 1,319 
DSALGINEGS U ein'/e ala's nln \sve/ale/ala/slelotslnip\ ais ajalasa''s:/ais/(o)a).e)\eue: s:.0/ (al siella)auerieyieitel sel(e/sisilerts 1,183 
EN ATA A em ISON ae erate Meee cain netfee vatecsue nip, dix ens sdkage wi \oys 006) © GLP ot hay ars tara la 7,827 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 998 
GUERIT, SS NOGiNSsh abr Scones a doar aay onbiad ponn Sate ono nod 44 bodomoe 944 
CLA DSete CADES we cai feaicis sore oietae she) 6 i3.5..< iol aris) ake. at als, ans ‘enste) eye nveustecaUatah exsist ere 81 
OVSCCLS HOPES Beye orccse isl oict folds ie sim stato ee ayoreneye dene dus ell wlarovers vevsseusrsieie 1, 200 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 5, laa 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 

CLUSEACES ENE CONSELVE ie rails tniarsteperatain ays! «otal ciaialeatteto ater s tanehetohetarete re 920 

INSEL Bhs o98 Ob Ac om aO OES Ob As (RONG OOO GO Ont DATS onc cRatooa beg ec 20,294 


Fish and marine animal oils ~— Huiles de poisson et d'animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 


bublestyiscérales .(pharm.,)) license esis «) 41s) aiel sie al'of/ 2 «ie elel solace seerpche 78 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 

Gantmauxe mari ns se Case % sole esis crese ot in \eis > aecidvetaratsioienie deleleventer siete 339 

ER alie a cvarela aiepavs die shots. al avarale;e te al ovelc tiie is (ales care dra, 6e%a ele tai bles soeta te aek eT ReTe 417 


Other fishery products — Autres produits de la péche 


Fish meal — Farine de poisson ...,............eeeeeee seer rene 5 129 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
SECSPOUsMOU LUE aires sre atetarcisceis [o)83, <4, aie, austens tere ahecchaseiare ee cten or meereer eer 267 235 
Other fishery products — Autres produits de la péche ......... 346 543 
AGS Sec ods oe Gord on be OA AAR AA Se ae coat ae: PPeierareraietapeiatan seve 618 907 


my fe 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(l) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of October — Début d'octobre 


Montréal . Toronto 


1972 1971 1972 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ............ Deel 150.1 228.6 
Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 

BOMMLMIESY Vala isle cie'sus stbiale esre:s fal nfsleluvaleneiaveate Sisicls eter eiiaiw 5516 slsieis is /e els 161.6 a 
Salmon, Coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

ROC CHCOGM cVolatars tela cie's Sie) sie/ele aise aiers is: sicierainie aioe ere c miateia (sla wistsistere 164.3 144.9 iUsy/n ed 
Salmon, Sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

upiee yee DO LES (CORI) 4 ONC maatesiers whole seiciois cob. sie a elblele « cleat 118.7 125.7 
Salmon, Pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

RDO Ge SCC o (ue cha ONG anatela lala eletevelsiss/oieiele\e/sicis's biqvaiele betes </arsice 143.8 SVS) 151.9 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

omnbabs ley S/N AS ea! S GaeiS sigid a a asd SEBS RO Cece AOD OsmnOn cap 139.0 136.5 139.1 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards, en boftes de 5 onc. ...ccccce 227.8 pal Sy pee? 228.4 
Meeeetson, fresh, — Corégone LAL s) ws e/c06 0.0de.c1v'c s/e'v w\tve re ces ste _ 193.5 93953 
Booeetillets (i Ib.) — Filets de morue (1 liv.) .....cececse 242.2 177.9 229.0 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) .... DO GET 189.8 258.6 
ee 
(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 


‘Note: 


Nota: 


It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100% of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are 
used in Statistics Canada publications: 


.. figures not available. 


... figures not appropriate or not 
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Haddock — Eglefin a, oldie Wier Uhl alk aie; 0 a/0:u/ 9) 44) ofa TAIMETS 6: 6.telaccis ol o cite 
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Oysters — Huftres ...... Smale. eV 66in €. Rie cage soa 7svab' wos ie vies. @ asa 
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GCOd j= MOZUC: Ws oc1s' sha 5 eters eieteie) ole) ol efe\e.0) ele ia isialelais ie wis alele\c| sleleis aietejoleiate 
Flounders and soles — Flets et soles ........--e-cccsccccce 
Haddock = glefin Gasiod tat eee es ccc sso bceoaetes ces cine iteme ere 
Halibut — che Caner. cise s ccevete sicle eleis clea satel otetelaiela = iwie\e'0\einiotais arale 
Redfish =*tPerche TOSS citereteivete o/c ctels ic eictetetevetste’s) «oc 1410/6 lelatee ie. 
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10 9 
232 201 
evs 722 

) 

4 10 

ig 247 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
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Guski—IBTOSMe ln aiactelsleieiercinietsietale isis eieletsis ctaleistateloleraietaletelersleretereteiete 
Flounders' ‘and soles — Flets' et soles ...2cceccesccccccicece 
Haddock ip hel efanacsercporterelearncNeportrerarcyetovorcteroxdareumtstre etree 
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Mackerel — Maquereau ....... Soave kurspare a0 ehelete SERS OOD CEOS) Se 
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SLOAN LINED Beste arco ss) s o Paraicel Reha aae ore sie Kite RAMs « oveccos 
REE NSP AGE ee Gene oe ee ole dreia eae) shay 

Dotal (at, is.c.chere-s SMnie nie 'a a TS TANS hee eaye'o grip elienete laid diers.tess « é 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


CLAMS’ =“COqUES. S..s5d:0:00 0% nett eMotiads? wf isha: 9, %)\e, obeleictere. <¥s Ban 
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Shrimps — Crevettes ..... sha, aie Nieratiallalis ois ehatevouslis reials tes 

Ee Rae aE © Sicha a ava\e las Resi ia/ein ss © aia.e leisettealevc cede s cance 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCC Ae FEST SST eee AES oC SAAR OGHE BeOS 32 52 
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Seajfish— Total —sPoissons de mer ...+20¢s0scs0« sense 27,688 49,358 5,340 
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meevecdss— Total Herbes marines .....0+s000cccececsccce. ostaan 354 1,104 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Baboines, Vers, €tcC. ....ci«. Rig tei ie ie ee STON a: diesen ® aus: shai oleEe ae 


Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse FE ETD Omar 


v Brunswick — Nouveau-Brunswick 
eFunswick — Nouveau-Brunswick 


sea fish — Poissons de mer: 


_ Groundfish — Poissons de fond: 


Haddock — Eglefin ............ sretavelsieiaciehct: ¢ 
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Régions et espéces 1971 1972P 1971r 1972P 


1b. — '000 — liv. $'000 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ..... aisiaiat septate ietatalstshetwicdelel sie oleleietctels eee 
Herring —) Hareny-ics .\c\s.csiee/ ele cleicle cle s\elelalelc¥eve ste) sicieleie ele cialctelstelele 
Mackerel —iMaquereal gerne icles <icislulalsaicve/afe a Stovcie sisjeiale.0)s)s\ale wise e 
Salmon, —Saumon, <)0)< << 0s ajo eiale/sisays)s oie s\aielcfe/a¥a'ste/i¥als ale o\m'e\s) sfale nial 
Smelts — Eperlans POOODO O Sin COSC OOOOS FCO ODA ROD OOO Be daano 
Pima wo= CHO Mae iats sleleveneetshelaperatslela|s siciwialolekelsietoldieia cc olsieiate le stetereteers are 
Other AGEL ES io slaisieteisielel~ (mis ofsin)ajaieis olaleleicloiee elaie\ areteinlalclalelefol sie aie 
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Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
CV ams ime COGUC SM acta: oa. a1nxa] ahoiaysi/ayaiojistalesnlareisgets svels,cishaisicleisusishelsicla:s) aie 
Crabsii—IGrapesiie avelsovcini sake ciala sin\s aierasais(a e/aterecaisreve.s ctoferetereiore¥s cicie 
MODS LOLS gesHOMAL Ss aretebe\evaralclelc t¥e-s/er eioiesehel orale eles clerelaressteletere/ofeta 
Scallops. --ePetonGles: ¢...§. aeias «.<iss.s) 0.4/0 de Cageieica:e secre iehecesar 
SHEIMPS ES UCECVELECS |< a.cicte ep cis/sje sierareleenorsichojate c(oveleaiscsra slejoisterersialt 
Other" —VAULESS EE. < cia) c.< 6 ciclo rel snaiwisvaie!e\e\sve e stei¥eteleieze ore reterelatevekae/evere 


Uifof of: Wl SR. :,c, OP ORIR OC OC OS Chinn OU OCORAIas Boe: Riau: s\erotehelstalsieheva: siete 1,214 1,049 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
cad 1les Pemtie ser. «)s.01° riejolalblntaetsidieiale’c\els/<\eiatei metetaltteis.< alejeve.e, viele #16) 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...... oes e cc cevecce : S139 22,188 956 1G 


Seaweeds — Total — Herbes marines ....... oh 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines', (Vers, CbC)6 ./s.cje:ctessrsisieieis ier. o.0-5 ayaliskoretelalaloleiaisysiele/elereis\e acim 


Prince Edward Island — ftle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
GOd™=MMOLUE areters rare eietetere aevsvorsie\eraceis lore cli Mes aetetieta cient SIO Oh: 
Flounders and soles — Flets et soles ..... alois:erolefetetsteiatcleyelelers 
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Hake: Mex Ta crsvercss eis Wishes! a¥ernjeisie svelese-o one Sieve eve ave eiolomnln SeneeEsrererore 
Redfish —. Perches rose io, hefsic si0:5)s:0'0 10 Seis: a1ahe aie 1G suerels acejeseraiebe,evare 5 
Other — AUELCS saci, o.0%< cies BRIO OO OOCIDOL BOUC BO OO OCH Sook 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng ..... S(GsiSle Sieioaie a'cieieis t/aeihsle v/eleie'sie/sie/ e's Peiaioies 1,816 - 22 
Mackere f —gMaquereau ' 2.2 <a ccis.c:s 0 e10) oe oie che itiotorstersinlete elere tteleiacae 42 28 2 
Smelts. —seperians 2 (ccc once ene ee Stokes leis) atelelarateisvalals ay i * 
OEREY VAULTED asec oc tessie tem ates vecitiee ciemteacitacie ee etscty ci 
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Régions et espéces 19714 1972P 1971r 1972P 
| 1b. — '000 — liv. $'000 
‘rince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-Edouard — fin 
ie reu-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded ~— Poissons de mer — fin: 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
| Grae: — ‘CEADCBre. sso6 sow bee dhe « Science Sie oi eters sv ie: o%e ep onaror oats = _ =: S 
} Lobsters — Homards ...... Mee ee ee arotegeraare Brats a aero cre ere eae Sie = = = ms 
) MVS LETS a) HUTELES yo essrshs joe ie lob Bie so see cikse.e ie maatote itis iso vk ios s ceyedeeaceka is 757 379 157 62 
Sead TOPS ——IPELONCL ES oo)<, cisco ie yeiccesayeseoceecahec es iets Geico cls ca é 16 30 ley) 57 
Other =—TAUGKES ..cc0eccceer eee. PuME>scioLoustieateeeisisiersib.e 6ieic.e P F 43 21 1 1 
OATS: cheer eles sus,0;a:aiche pane tmyelsialaya, afaiecarneys eateeesEotsle ealiis, obo as 816 430 175 120 


\ 
. Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

NSS A Pte ei «aE so ch sucsa cat ote .o.0iddue,crcsdioie Stiaea.< aieielojeus aceieie = = 
f Sea fish — Total — Poissons de mer ehoimia aks (Sie\siexe (aitaistmastsys aie 6, 867 5,084 372 353) 


/Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


Maleines,, vers, etc. ooo ol lll, njapatedn nek sas. vices etede. wre ce ROR Fae ees, _ = ~ a 
h --————+—= += 
, 4 Se S71 


Prince Edward Island — Total — tle-du-Prince-fdouard 


\ 


Jébec 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
GEE MO TUE S64 seis ioe ye,ousseyoieisve oiPunava Rhein isir isto bloke leatisircallsieys erie saote ee 
Flounders and soles — Flets et soles ..... 
BamebUt —WICLAN cs fect oe core fo eee Tags Riots 
Redfish — Perche rose ........ etelthayhte tive miovoletpie rn aOR SE 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 
Other — Autres ..... o 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Eels — Anguilles .... 


Berge L a pre WHATON Gotan) .c'efe bis oD Ws 6, ciele a 6ccle «6 Pile ce re oe ee 
Mackerel — Maquereau ........... SSNS AIT BOOT oa ems 548 
Salmon — Saumon ..... BOND [oy ORCI ree Oia ies wrest terete a hs) i2'p 


Smelts — Eperlans Po nip tela aise ie EUADL AI a lwip'w ie -y,\shs cv Mysusys dis 0/0 wove Stoic. 
Other — Autres. 22% ose 


Ce ee ee nd a 


TeCy EE? WO eee ere ane 


folluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
_ Clams — Coques ..... 
| rabs — Crabes ..... 
| Lobsters — Homards 
Meal Lops — PA tones) .6y5 erate oysivis «.ceenne one Ame ree & SE ae OIE 

Shrimps — Crevettes ........ CS ECS EOE CAE Cara Coceacy ORES 
BMEReT — AUTOS oko. ano ec eles ee 


Co ee at ee reees eee eo wreseres 


} Os 5 ona nd crn Shia Seem A 


_Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SAL VES Mts tore Actisiie oa sRiR Oe ac ce nicis ohn 


ee ee ey 


Sea fish — Total — Poissons de mer .......cccccccccoace 


i lO = 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


November — Novembre 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines . 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. 


er see eee 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groudfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ....... B laxevo\sveie,ciersheretevelers 
Flounders and soles — Flets et soles ......... a kseusvenereaele 
Halt butr—srhetan® cele sce «.c,s Cito ONO ORO iGO Dersheveleieste aos 
Lingcod — Morue-lingue ............ sia clereictaterners arelere stees 
Sablefish — Morue charbonni@ére .........-..2e0e0-% alae 
Other” —"AWEres ener. nleveeie Brora isiesere steveletereteinie ete SOUND CIS 
Totat sec eae Annie Dieisanevaie misisledesniste picievansietaketetelelausiers 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ..... 
Salmon — Saumon: 

Chum — Kéta 
Pink — Rose . 
Sockeye — Rouge . 
Spring — Quinnat . 
Steelhead — Truite arc-en-ciel 


Salmon — Total — Saumon 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques . 
Crabs — Crabes .. 
Oysters — Huftres . 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ... 
Other — Autres . 


i ee ey 


i ae eer i eer 


eee ere esos eorecee ee eeee 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


écailles . 


Sea fish — Total — Poissons de mer . 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


ee eee see ee ee 


baleines, vers, etc. . 


British Columbia — Total — Colombie-Britannique . 


CANA A ye COEAL er oratons fossvarcsonsvalersveretertorsierasexaxevererercNerevare 


(1) Includes 298,000 pounds ($106,000 Canadians) landed in U. 
($106,000 canadiens). 

(2) Includes 9,000 pounds ($6,000 Canadian) landed in U.S.A. 
($6,000 canadiens). 

(3) Landed value of herring does not include any bonuses or s 
boni ou réglement de compte. 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


19717 1972P 1971" 1972P 
Ib. — '000 — liv. $000 
26 
Biers 29 
ieee 47 (2) 
23 
23 
resi 7 
gay 165 
ves 532 160 8 6(3) 
aa 18 6,343 3 1,293 
so 2 96 1 54 
ara 6 21 3 10 
eaeie ~ 2 = 1 
oe 26 6,462 7 1,358 
" 100 1 se s3 
one 958 7,776 51 1,417 
55 12 5 
149 41 66 
754 57 65 
91 29 33 
7 7 2 
| 
en ae | 
ccee “3 — / 
te 3,601 10,028 Siw: 1, 753m 
| 
SAE CRdel ER" | 
j 
er 536 1,753. | 
be | er a na eo 
4) 


S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 298,000 
— Y compris les débarquements aux Etats-Unis 9,000 livres 


ettlement payment. — La valeur débarquée de hareng n'incl 


livres . 


us aucur 


- ll - 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité 


lb. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Céte de 1'At lantique 
| 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Caceich — Potsson=loup .6seeect es ces. wiemeiaOlGre aie'o's\o sie a\elaie icicles 

Od ve sMOZUC oss coms cnt eos Stet ee winia\ete\wi lagers’ sina ete sieve ee eta elelate 

iS SE DLOCUICE RSs nerciticis moh petie tice eee es ee re 
Flounders and soles — Flets et soles “npiels Bistcis's a \0.6 eve «ele sharers 
Haddock — Eglefin ...... Biosieitisisie.slelv.sin sisi ee cores et C nc.a ott ne oe 
Hake — Merlu Si snienansuspimmaileveheierasecalehayaisissreievavansle lege ieieisiecs-excseselece cle a'clcne 
Halibut — Flétan iB S:W w/e) SRG a'vipia tielelela alls loin ie 6. 5'oceieie cee Steno ote 
Pollock — Goberge Riots wile ele igre’ sais \s\ss1hiv/e'e/acle ee S ac a'e! s ove o's clea create 
Redfish — Perche rose Seleisiainkaielwan{a soimum\asiaievale'o\e40/ajo\sneiereielevesesalese® ee 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (£1étan du Groénland) 
OLDE —VAMETEH viele ei o-cich sale dine ciese Sie pe Wiel sa) ecsioyeiui¢ jeielse sielsieie 6 


i 


OEAN | Se leacat ec0.c' Serial aia 6m MTs] 6) 50:16:68.8 6! oi o a1 ¥:e 8! S'e.'e 0:00 6c oalethe 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots S/Giels slain hotels ais, 0.0lt alee aioe Bera aie: e,.6 ose cle cletetete 
Gapelint — Cape lan a ..a.c.elitsercaeine iat eieiOLersiGiaicle/aushaisudershereiesmjale eels os 
Beds — AngutUles: sc... sce cee. isimis: div eleln\ © sa ieie.eisi eine pisle e'b cic) e/els ere 519 
Herring — Hareng Reis Ole Atplein asain n)70) Crees! «1e!0/s' 65:60! % 01/66/06 oie 6 eo bec ca. 
Mackerel — Maquereau ..... aie Mise 66 $8) Gale SS Sym 6 4 a ba 8:0 ata eere 
Salmon — Saumon Stuieis((e\ ot Uleiplislen8, 46's % 6, 0i@!sie.o 06's Ge alee s. niv.ele ©-0.0 th etehotete 
SmeGs— iE perhanss es ccchibeock< nec oa Sielele eidiala's sis\ere ¥en wistels late 
SX NOPEC ERLE RELA CPTI Ts (61 eh Po ge Bika munsavess wala e lave 
Tuna — Thon Svejars\ aR ie iv(e SVB SISIe Sais $e\e aide) oii ole 9.) 6 €'s:4.0\6 ¢6 eveieva ¢onte 
Other. —Autres®.0i0osccs ese Wie aleraie'ple'o/eialm wleletaialeie:ale elsie\e ttechetetete 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Glamis =— Coques™ Sas sclesc os bee Grab iets (a\is!aretalpie avaldtatate tse) aiere sis: eieCotete 
IOS ee OPAD ES ooo i tcvaamnocs.a.taacece Reicks persteiers egaReisbskdcohajaislsseicipisinie’s ss +6 
Lobsters — Homards ..... Bibra sia sre. ayers AOC A OD AAC ACOO OCIS 
PYCCOLS It HUPETES 6520 0 bs fave s.¥s:s ee SSAC wwe dW a na 8) oS cis ain ehalats 
EVRA IE Keyelajae Sh tt ach Vole ky: aes een neon) aimistohacelsiskeketerele(e\s/e 
Surimps —) Crevettes ..:-5ss0e6 ss. Sle ess eB Steraele, a/eyeleie Care eters, ote 
Squid — Encornet Retake pArioimieisiaiesay.0:\0:101(0i9\01\p\0)6/0/6ys/e\ei6;6sw:b1e:8.e\ee\ers 01670 
DERE GaAG Tet he aetna Lea einis Islas. aiella se (0/9 ele, 6lenereleis oisie 

TOP AT he coves mkseis ie kaketa deponeyernisgosava Banke ialinkes wlatint Sakasapishorelavevnieicxeca/sieie ie 


¢ 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


écailles prelaielalecsia inteialiela olsieLe aie soins \¢cd-0.019-9/o(e e visidie evs 06k c g:eat ccé-5 Tare 


Beaweeds — Total’ —‘Herbes marinés ........:.20 Ce OD BOO Ce ute 90,916 69, 687 1,815 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
WePaleines, vers, etc. ........ MiSs erase) orain a\'svolarstahetalt ats! > se stele ofp sVetols 22D) 


> 
ct 
rary 
© 
=) 
co 
be 
Q 
Q 
° 
o 
a 
tt 
I 
8 
fo) 
ct 
o 
an 
| 
a 
Q 
ct 
m 
a. 
@ 
ray 
> 
ct 
ah 
i) 
i=) 
ct 
S 
[=] 
@ 
. 
an 
nN 
£ 
oe 
Oo 
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Value — Valeur 


Régions et espéces 1971 1972P 1971° 


$*000 


1972 P 


565 


125,247 


ils} 


1,183 


127,748 


= oo 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@éche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Newfoundland — Terre-Neuve 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup ....ccceecccrerccccrcccecrerersvcese 
Cod = MOTHE sc csccis ccc cies ce cisicee ele wieis/oieetoleps ei evecessiele/e/ slew ere ele 
Flounders and soles — Flets et SOLES .....-cecesecreceerecee 
Haddock = Eglefin .....ccccccccccccccsccccscoesccscccescens 
Halibut — Flétan 2... .. ccc cccccercrcccccscccscrcreseeserrece 
Redfish — Perche LOSE .ereccccccccccrecccsecescccesecsecces 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

Other — AUtCTES 2... .cccvccccccerccreccccccssesccsercsescoce 


TORAL, Aaieletiainic\ess' ole ie sloiespielelwieieis *.0\c sie\e's « wisiels\ 019 8) 01.4 /0,e\ele! ins. cieie 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d’estuaire: 


Capelin — Capelan ..... SOOO S OCR OR EOI FOICIOIOC RIOT OO 
Herring — Hareng ........- AA ODIO OORT CCFO COD DO GOO AIUD 
Salmon — Saumon .......cccccccccccceocs Ee. oie ejataisselsle\eiaseiateralele]s 


Other — AUtTeS ...... cr vccrcccccccsesereccscerccccceserese 
TOtaL, aietaleleicicte1ecie:0 016 eves ieipiee cicio wio\nie sioleiaions ie aie s:<)s)e\s eiwiotnie.a.ale 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs: — Crabese. <.... . cic.<\cleslsieisivie.s 2.06 01 Bighia) GOR Orae G olavoielars 
Lobsters — Homards ....cecesccccccccercrseressccssccesceces 


Squid — Encormet ....eeecescecesercerccerrerercrereeraccees 
Other — AUELES 0... ccsorccevccvcsecccecescescoces ois oleiess/paalscele) 


ROE ai cies ele si eevelcieis/ oxeseye sale taracel ciclo iese sie: ale Miueiaigimecs\s 0 a/e/eleisiolejelé 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCALES te ercks iors Date nererete ie le levavereveraicie!steye eistarelevere elatciejste/etarete!s\eral a 


Sea fish — Total — Poissons de mer .....ccccccccecceces 


Seaweeds — Total — Herbes marines ...........- i oitsisxed a favevouohe tenets 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ..... Bie) gio ys-0 ee e-* wie! aere! bat Stale Re: aie ie ee wala aia ols 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ......-2+e+eseeeees 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
‘Sea fish — Poissons de mer: 


“Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-Loup ....-cccrcccccccccrversrccccsesverece 


Cod" —=—"Morue Fe... <6 Waa crete ticles’ a avers) ovalavatetotel sreharess) era teyeleleiste/aamvaralars 
CuSk — BLOSME ..cccccccccccssccccscersvesescsesscceseccoees 
Flounders and soles — Flets et soles ..... Aovsiate ie icieaielers Bask 


Haddock —tiel GfAm wiellaiclow sels ereirarcaie er ioatraet eters SRR Ie 
Waker == "Merl! cnc.c cueisiere 6 orelete.ese.4)e 4,0 oh. eee viele eleuelels Pr cuatcyarsoie ene ain ira\s 
«Halibut — PLE6CaMn <<... sc.c clsle.e © ele ois'eio vletelelsiove slejeiela’slsicieln) wlale/e slain 
Pollock — Goberge .sccccoscescccvsevcccecscsccvccsovcsceses 
Redfish — Perche rose .....ccccccsccsccecccccesvesscscccsres 
Other — AULTES ...cccccsscvssscccsorensececensesaressvseres 


HOLA oh cx cpasaratele/cie\ctereveotevetorersieleilevelehe eraravaleiocolel aelalavaiieis' Valero er eistele 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


1972P 


1974* 1972P 1971> 


5, 147 
252,053 
L853 53 

2,830 

553 
55,913 
2, S72 

2,228 


520,852 


5,548 
273,290 
3,479 
4,345 


9,628 
133,317 
3, 007 
4,308 


286, 662 


3253 2,305 144 


821, 808 618,105 34,372 


lb. — '000 — liv. $'000 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


1972P 


Régions et espéces LTE 1972P 1971° 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
——eeencenneed — Nouvelle~-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ial onsialoualnis)<!6\'@):a\m 6 Sideistt tins ;6 060 i6:0.0 6.6106 610 
Herring — Hareng Disia's s\<belninis's/s\s-m:6 0, is 0'/e) cele Wiss ©.0:6.0 vos © sleis 6.6 6.0.6 
Mackerel — Maquereau SSE oURUALeKeim = © w/e 6) 0 0 aia SfeIWislale 0.6/0 0'6'a o civhe.e ee .0 
Salmon — Saumon S1S/vlle 6 winpalaletejets) ='¥\ sie 'e ee wie abstelelerdo's\s 0.0 bee de eels oc 
Smelts — Eperlans almin ini St oketetn salsa, o:0\e\s\ wale toNeteasinieis “e's 6 6:4) chevc apiece 
Swordfish — Espadon SPOLET SNS TENS *S Eo Pat SS WTS SMUT ENSN AVON ow) B/N GEYS)EGe 6 o 0'5 0 
Tuna — Thon Ole 4.8 are o inl iaholw tole \siebsia’ sn;w 6's (o atelaleleiste wi e.c.ece 6 6 chee ose 5 
Other — Autres Seis alsin ashen ee leldiaie's®.e 9 6.cicts eie'e 0/4 4.0/0'0.0,0.6 0. 6he.0.6 0. oe 


HOES Oc SOSOSSRURAE SOR COMe eS SGNCSE AAC Aae airs Seats 242,694 233 ,822 4,098 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés;: 
Clams = IGOgueS) <.\c0:. + ssisBiiiives oss 5 « aie 0 epeteis tes w\e"0'S\ esas ee 'siata’ aus 
Crabs — Crabes 2S eisls wc ahelMatw inate x 0/6 /eleis oichalslels’ 4 s'sc/e's sa's'e aie oes @ « 
Lobsters — Homards Sel mielatalots wie =\s\6ai0.0's sistaleleie sie \b:5 » 6 6:6 016\6)6:s 0.0 6/0 
OY RECESS -MBULET CG srarctorcra erat pists eateree ew Oe ese R ET VOCS RR hls ce 
Scallops — Pétoncles BD Bc: 55 OSS Ca Lo ee, Se 
Shrimps — Crevettes nis ialtino) siu\ls)hc ele’ a sie leiNisie ole) 6/0.aeis\e.w/aiesaiaterc) aiele « 
Other — Autres aielle si eel Sinko! winis S/4.'a's, 6:4: 0/8510) s¥ois view aie 's/e vicis'sie shee a ete. ¢ 


Total Seteis/ 810.9 ~i0''a, 41s; 0: atetmintays a 's-c, (0:6 10's'<jabele Wier efava ae 6.6 6.4% cis oes 6% 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SEER: Ree OMSIAN Ps 35.5 ene Renee ae CO) TAO COCINIS SISOS 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........ccccceecs aes oS) SIS) 580 ,438 51,667 
Seaweeds — Total — Herbes marines ................... aie er eprerere tats 36 ,801 ieee | 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

ERC RVeKS RCC.) Whyte ation. sons usr tee Seiisdies cece de bes cons 992 


Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse ..........cceee 


2w_ Brunswick — Nouveau-Brunswick 
——e Oe _ROUV Cam brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
a Cod — Morue SU aistsintsis sie lolol eign ailais sree aie alyipialebe mh icie ete sole efecaa'e-0.8 


Flounders and soles — Flets et soles ........... miei e ise ipte terse 
Haddock — Eelefin |). ).0 2. pe TE ais sees aus sieiaee te atelow ples 2 oie 
FEESD <2. VIGTELN siya ae page aie hhc gh ei ee ee Sree AIO OI Ott, 
mollock —sGoberge! ss osPaae ehececde ee mistvieks pine s/o is slelelemiainiasela 
Redfish —»Perche Lose .)cvds sees ccc a feteiNehens ate aye sc ete’ est iays: «<a 
{ CRG So Herat ape aniedieryei, he Say aa Hh 30% 5 SoMa Sain omer 


EE CEM wnt voto tens tavetionesoterlivat oxererafateni Vapi Noh te ceavere PPE ER o's oe 


1b. — '000 — liv. $'000 


Dom ow 


637 


342 


56 ,350 


1,064 
467 
67 

70 

28 
1,060 
32 


2,788 


= BAe 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Pé@éche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité 
ee ee ee es eee ee ee 
lb. — '000 — liv. 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — GaSparotsS .......cececeeccccscccersreccevccccees 
Herring — Hareng .....cccccccccceccccccccescccecesecccceces 
Mackerel — Maquereau ...cececereccccessscercressvevres whee 
Salmon — Saumon ...c cccccccccscvcccccecccsccesscccceccerese 
Smelts — Eperlansy awe odente cite iis ieieiedote etl nese epee 
Tanid— ULNOD Were cleisisip ole jsierelele 0/00 cis eirie.n io shois iste sco ciskervisie BOC OYA 
Other — Autres ...cccrcccccccsscccccecesscsssscsesercsevese 


12 ,430 
187 ,646 


Value — Valeur 


Régions et espaces 19717 1972P 1971r 


$'000 


354 
3,683 
130 
259 
167 
1,004 
226 


Mota limites siecle ois steteleylelate eh yoriate la A GRO GO ON AEC Bia 275 ,046 210,592 5 ,823 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams p— (Coques) c.55. o,< o/acepeioierstainicrece ios sieyeiersisieiais ste lexes 
Grabsip=CLVADCS its, ¢icivte.c-clchoua ¥ 6j0) 0/00/66 ousielslelin ww: sie oad issih vies stelaies 
Lobsters — Homards ......... POCO QU TOE TOOOOCICIG IO TOI 
Scallops — Pétoncles .......2.csececeesss OOO POGSIO 
Shrimps — CrevettesS ...ccccccccecessccrssvesecces 
Other — AUtTes ......cccccccvcncercccerecccscscccses 


TOtAL Matatee etererele sic.c cis feictere ile eiseevel= FES Bod iS BODO Gagaue 23,797 20 ,036 6 ,821 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCad LVLSSI terete teais ao.0\015 atelalelein eisie cleo sre.¢ sholsie #joieie,eisie\e\o holes are = 2,055 
Sea. fish, — Total’ — Poissons de mer) oic oo «0c cl omterete oe 367,033 290; 777 15 ,487 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......ceeeecceeees * iw aiecel 3,364 2,452 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Daleines’, Versi.) CECis | scr cfereieie(ereie Saicnidods sores eiareintaaicistalelotaterelere 
New Brunswick — Total — Nouveau~-Brunswick .........- a et 15,610 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-fdouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
COMM = MOFUG) -<cteis vic co ele icloveleiciaie/sieicie|a/cfekeiel sl) areleiavelelatsisteteretete aera 
Flounders and soles — Flets et soles ......... atalagtsve/ Wiakeistatevels 
Haddock Re let Sty gosto steve svoreiee sicistele)scvepote's aie elalale steletelebeyaierelere 
Hake —=1MeGTI ‘erscis'c steele elalelaielers/sis elelelw ele’ ciele ets 6 /elelois evel efevel dietoteielete 
Redfish — Perche LOSE. virecicic 0 + 101s:5.0'0\6 stele aiare clave iciciaiprelstetsie: dieters 
OGG TA =D AUET OS ie cfsgatevereleteiels/oielsuerersreus ere Bin FO OOUOGS SO EOOID COE ILC 


corel aes. SOD 37,083] 34,547] 1,536 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring. —iHareng <.)s.. cae alelelelc o's sie COICO SICOLSOOOUIOIOD OO Go Cte 
Mackerelo—iMaquereau. o:cicccis's cio: s.s ic si 6.0 ofoisyereusl stbrsiels ie sioierele sie nice 
Smelts — Eperlans ...... Deol: Ass o's. sc (osaxcfuteteevmeye cus-aisieys Aense 
Other” Autres” si. o:..6cs aes ae ce peer cece rece cn cceencececcesers 


EOE QUE rela ctcieleta’eierecialets ire S\Gk4: «jules schsmia6 ate alse. erNialkie ete Qhecaiaiel anes 


1972P 


181 
16 ,361 


110 


16,471. 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


Areas and species 


Régions et espéces 


Prince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-Edouard — fin 
—— eu Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes .. 


Mobs terse Momards.yt psc. ses cs cece este Shera) ovale aie) dierre Reetevavas 
Oysters — Huitres ..... CTC IO foscahia ss (6Vaery totafete a a)n0' aise, iia. sive 6 
ScalMop sem PSEOnC Ves 8 occas i cearytnve,orecase Weiove..g phaisyaxe geet se i 
CEASE? SG GE CAA ae Oe Ae ne? a SPOe 
TOtAD Ee cc ere.ci0 mi ehale lala sO pOOIAe Si etea/e/eslotstmin/a/s\ste > 6.c) oa oleae ten acaca 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
(CES BUI) Te A ae Be eel 


eee eee seco eseccccceseccesscosces 


Sea fish — Total — Poissons de mer Sie Sisle ele's:e\6' sie oaipinioldiers 


Seaweeds — Total — Herbes marines 


Pelee ee ese eeneleotcesewewtaseer<é 


| Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


= ies 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


1971° 1972P 1971 


1972P 
1bes—9,000) sty: $7000 
as 42 os 2 
8,193 7,342 5,861 6,359 
das 808 356 141 
469 414 523 708 
523 450 4l 36 


baleines, vers, etc. ALM eR ALR Nica. olin Sin. dso Lo wsittn ete fasesiGi<e, thio BO io o Gre 2 Se aaa = 
Prince Edward Island — Total — Jle-du-Prince-Edouard 9,848 
uébec 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue .......66 misiiaa pie ole (eel eis fa eles etetae ee eid efeieine oe 2,901 
Flounders and soles — Flets et soles ............ Ee Ie 387 
RMD E ey TE SR SD so cin i bos\oiasiaohonaveusrecececate aiaisisishe ejaketerextiarcts Srolinraieval 138 
Redfish — Perche. rose... 4\.) och st. 0 Fh SONS SO TOE 20s 5 etstetele 75 Fai lah 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland 33 
CneT i= NAUET CB es «oz ayerd vie oeteahe ee esoreich, cache piateleRa\shoye crerdievolete 1 24 
EOE AME 22 SES os eve etieslahsie'd's utevo-s Sta wits oiaya?s, bratevere/eiattie wia'v6 132,485 5,694 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
HEUeE—VAUSULULES: scsi sleaaistecemok bits son eis othcaee in: Pe abe: 137 
Herring — Hareng PNA an bale sieaise in Ta Tee sia) yi; ios Bas) Tate wiln ie ocaveynietdtate 866 
MaGkeTele—SMAgue Teall ¢ s.4..4 cite shia + s..cn foes tse 52 
SMIDOM BS MENON Mate ee tie Mata tele aus oteve.ei cicvet lsc cl <’e. #.echee che oid ack 189 
SRGLESL—MEDEGDANS | ite ars BCPA oiclcsese kono: otter ca « ciherarchits 34 
| CHEESE NTS EM cep AW tn {ANSP tO SOROS SERED WARD | Ree ean © Neem 19 
ee re ee ns Fie, voto pis Bs cy circ as Se 1,297 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
! BiAMs i= ICOMUC Barna ss ial c de a stetcitee scat c o eee ne és « reste 121 
| BRED SERGE So 5.5 05 aiea tusiniicie c punssseyosagtinndvale piiesasiaueioloine Ge coke 198 
PODS ECL Se HOMALAS) "suas iad ss /e <'s'6b.o.6 belt de sk bie +c sre ats a gts cee 2,436 
pcamuopse—sPEConCles 0 Re ols c5/s.c.c% res cre SOOO SCE pi stetekote 290 
Shrimps — Crevettes ...... Soba et i eee esters os 209 
WER Ere wAULLOS MMM: “icicre sacurchiohioek once ene ten ace. chatter 20 
i Der Rr rry rererreerrian oo eee | ae 6,412 6,764 2,680 3,274 
_ Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Set WEN core SES ONGU CLO UDO CORES BO Anne ee en ere = 
) Sea fish — Total — Poissons de mer .......cccccccecoces 236,411 172,511 10,265 


=F6e- 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines .. 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ...---+-+ 


Québec, total . 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique .........-- wide eivevau terete eheame 
Flounders and soles — Flets et Soles .....-sseeerecseeercere 
Halibut — Flétan ....... Foie Oeste new DE es Sele SD E's © 0 0 e61e sin Sein 
Lingcod — Morue-lingue ......- Bie aris ore he aPatehe: eyatte io eels folevele (o/5/66o 


Sablefish — Morue charbonniére .. 
Other’ — Autres ....0220%8 


soccer essecceresseserenesee 


or esecesreoseseeceossees ee 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng . 
Salmon — Saumon: 

Chum — Kéta . 
Coho . 
Pink — Rose . 
Sockeye — Rouge . 
Spring — Quinnat . 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 


ee 


Salmon — Total — Saumon . 


eect ere oe ewer tesserae esse rese 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques . 
Crabs — Crabes . 
Oysters — Huftres ...... 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......-.--- 
Other — Autres 


ee corer eecerce 


sooee acer eee ere ror esessosseoe 


eee eee ree ee ccoeees rene 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles . 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....cccercccecsesces 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — eS baie 
baleines, vers, etc. ... 


British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... 


Canada, COtat eagle 


eeeee sc oseeee 


(1) Includes 9,274,000 pounds ($2,924,000 Canadian) landed in U.S.A. 


($2,924,000 canadiens). 


(2) Includes 6,784,000 pounds ($4,302,000 Canadian) landed in U.S.A. 


($4,302 000 cadens) 


Value — Valeur 


Quantity — Quantité 


1971 | 1972P | 19712 1972P 
To. = es = liv. $000 

262 47 

10,425 10,312 

; 14, 108 769 1,189 

11,023 7, 586 747 562 
25,294(1) 21,674(2) 8,139(1) 13, 489(2) 

4,319 3,405 645 551 

468 1,430 102 400 

2,009 3,643 116 201 

51,765 51,846 10,518 16,392 
20,383 81, 544 522 2, 522(3) 

11,921 65,918 2,148 13,448 

27,870 20,267 10,631 10,659 

37,924 38,916 6,528 6,523 

37, 564 20,734 15,909 8,886 

16,907 15,751 9,201 9,676 

176 204 55 66 

132,362 161,790 44,472 49,258 

10,346 17,004 1,513 2,951 

163,091 260,338 46,507 54,731 

209 341 

399 675 

459 637 

212 277 

24 32 

10,363 13,209 1,303 1,962 

225,219 325,393 58,328 73,085 


— Inclus les débarquements aux Ftata-Unis 9,274,000 ivr 


— Inclus les débarquements aux Etats-Unis 6,784,000 live! 


(3) Landed valne of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus auc 


boni ou réglement de compte. 


. 


3 


= p72 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 
; October January — October October January — October 
Species — Espéces = = es p= 
Octobre Janvier — Octobre Octobre Janvier — Octobre 
1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 
1b. — '000 — liv, $'000 
Bass, white — Achigan blanc ......... 23 65 87 ibey lat 7 16 21 304 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 36 i ts 138 143 10 5 39 42 
derring, lake (Tullibee) — Hareng de 
lac (Tullibi) SV nderefedatotalate siahs elslslsieie.s< E33 106 1652 1,626 ide 15 282 321 
Perch — Perche ......... Bets Ys seks stoner 2,054 2,194 12,029 13,855 553 506 2,853 3,833 
Pickerel, yellow — Doré jaune ....... 188 147 965 841 Tay: 69 395 397 
Pike, WackFiish = Broche tis. 2.) eaters 119 97 437 400 i 17 52 70 
Smel ts Pepe TLANS 2. esas SCOR ee 1,734 1,484 lb ES. 6,979 69 74 523 387 
bEurgeon — Esturgeon ..........0.00-.- 4 2 ay Z3 5 2 50 Sil 
‘rout, lake — Truite de lac ........ 15 Mil 167 137 7 6 76 6 
? 7 
Memcetishi—. Corégone .....cecnsccccs 
244 230 i! 
ae 649 1,504 81 602 616 


Se 6 a8 8/52) 88 aie wd) ele 8 ee aw 580 614 4,237 4,894 


pis} 
33 27 306 
er! A. teteet te 5,130] 4,965] 32, 829 ua} see | aie | 5,199 | 6,410 


‘1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. 
Publié grace 4 la collaboration de la Division Fish and Wildlife du minist&re ontarien des Terres et Foréts. 
2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'esp&@ce, Territoires du Nord-Quest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


November November 


Species ~— Espéces 


Novembre Novembre 


19 1970-71 
1b. — '000 — liv. 


MCOMNU ,eecesececes 


Cumulative figures 
will appear here in 


Cumulative figures 
will appear here in 


D0 kes CBS Sr eee eae ea subsequent issues subsequent issues 
hd ; z Les chiffres Les chiffres 
meeteone — Corégone $20.0 32055.5% . cumulatifs cumulatifs 
paraitront ici paraitront ici 
dans les numéros dans les numéros 
[205° SS NTS ae ain 


ultérieurs. ultérieurs. 


Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown, 
yta: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués, 


~ 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


Year to date — Total cumulatif£ 


Atlantic Coast — Céte de 


Products and species 


Products and species 


Produits et espéces 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 

1'Atlantique — suite 

Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue ........- 
Haddock, dressed — Eglefin habillé .... 
Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 
Herring (kippers) — Hareng (légérement 


l'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 
habillés: 

Cod — MOLUe ..ceeeeseeveceesccvevees 
Herring — Hareng .......eseseererees 


Mackerel — Maquereau SS SAE PO Tae fumé) ele sh) a :-e) wl'o.-s :0).6\ ehe)site eum aie. ool sis a ele). 6 anim . 
Pollock = yGoberge! Surisec ass -cits ndsie Other’ — AGEres: cece ce eleva ee cel aralaterare 
Salmon — Saumon ...... Soi nraliecaliavacs exeneje’ 
Smel ts, —pbper ans sciences b pada : TOtal Sebi c cae cevelactich. te celoealo ae ie ee 
Other — AutreS .....eseeeevceece Ar ‘ 
Wet-salted — Salés verts: 
Total wri. «1 + ie. wiasetaveus eashersl Sao Sooan Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..... 
Heavy salted — Fortement salée ...... 
Frozen fillets — Filets congelés: Hake <1 Mexwbul eyare «210 ceehe de etepotetene is 6) aie (a) cline 
Catfish — Poisson-loup ...........-+- Pollock — Goberge 2.20 sess - sce essence 
Cod) = Morue: ©. 2icsics, era) aiasenaleua S stareiaisl Othex = GAGES fic oof cleaned onl asispel ecaimae 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock — Eglefin ..........-- areahe aye Total = Mewrecesbrees career ears 
Pollock — Goberge ...... soe ser eVaita/atave oe 
Redfish — Perche rose ........... ares Salted and smoked — Salés et fumés: 
(pe ee ee seh Brent ; < Herring bloaters (18 1b. boxes) — 
Hareng bouffi (boftes de 18 liv.) 407,438 142,4 
a eee ccce wen fire Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (bottes de 10 liv.) .. 88,196 65,8 
Frozen £ish blocks and slabs’) — Blocs [| of, Se deleie in iendniciicice Sr 495,634 
et dalles de ae congelés: barrels bane 
Cod = Morue .....- latelel sisliclslerel sinieiel« ererete 
Flounders and aglese — Flets et soles 
Haddock —) He @efin accci- tieuiaisieuicle Pickled and vinegar cured — Saumurés 
Pollock — Goberge ....... eyeleyoarstets siete et traités au vinaigre: 
Other — Autres ..... srotatecsb eyes vous ezelete Alewives — Gasparots ....... SN MoV Keleexs fe (1) (1) 
Herring, split — Hareng fonda Brarevere So (1) (1) 
Total wayactesickeleinicts SE OSCE O. tere Herring, fillets — Filets de hareng .. (1) (1) 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... (1) (1) 
Mackerel, fillets — Filets de 
Frozen fish sticks — Baguettes de MA QUE TEAW. oar )- 1 « crswsty cteminie © aisle’ Sie v8 3,108 (1) 
poisson congelées: Split — Turbot — Fendt Ree rapt as ake oe IS 975 
Cooked breaded — Cuites, panées .... Others WAUCres etre cnericrcle ere ese ste OOOO 
Raw breaded — Crues, panées ........ 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. BRO etn cleats GREECE CIO oy HELO BROCE ae 
TOCAL ws le sete fc OS GORDO OD G cisleidters Canned fish and shellfish — Poissons, cases — ca 


mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 
Cod and allied species (42 1b.) — 
Morue et espéces voisines (42 liv.) 
Herring, plain and in tomatoe sauce 


Frozen — Portions — Congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... 
Raw Breaded — Crues, panéeS ........ 


Raw unbreaded — Crues, non panées ., (42 1b.) — Hareng naturel ou dans 
la sauce, aux tomates” (42°Tivi) of... 
EGUAT Ueto Pcie 6 BOBAIAUIO Ton Bi Herring kippered snacks (20 1b.) — 


Hareng légérement fumé "snacks" 

CZOWMLA Vie) atelclelelelateieleiealele'eitelsiersi sieisiete 
Lobster meat (30 1b.) — Chair de 

homard C30 cbivicy) We sievcccleleis craicisieleiss sire 
Sardines=(20eLbign— WLIW.) Mecren sie steeerste 


Shellfish frozen — Mollusques et 
crustacés congelés: 
Lobster meat — Chair de homard ..... 


Scallops, shucked — Pétoncles 
CCH CS te ote etats Grae es ere aier Bicts Sik SoS Total ..cccccccccccvcccccsccccsecccee 
Ota Laas avereteietoves areietetsierete = sists foie .alele! =i Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ 
Herring — Havreng 2.6... cccccwrsvsese ° 
Shellfish, fresh — Mollusques et Other — Autres ..... PSCC HEREC HOO IROOO ara 


crustacés frais: 
Lobster meat — Chair de homard ..... | j L954} = /E0) — — Total wesc ee cece nee ecenceeenecs 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


= hf 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species Products and species 
= 1971" 1972 - 1971 1972 
Produits et espéces Produits et espéces 


Imp. gals. — gall. imp. 


lb. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Concluded — Cdte de 


l'Atlantique — fin 


British Columbia — Concluded — 


Colombie-Britannique -— fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Oil — Huile: 


Gods = Morues. acme cs Ger cies ee . 552 1,632 
Groundfish — Poissons de fond: Halibut) — Flétan 5. sec ccce cece. J 1,650 (1) 
Body and offal — Chair et issues 836,277 715,581 Solesiies.. a Soonosson TR ieee (1) 1,389 
HEV Fo" NOLE OS Mares hs seesvclerene) or 114,066 2, Salmon — Saumon ............ Pe eanictr! (1) (1) 
Other ~—"Autres: S2tct an see ee ee Bp 7a8 3,249 
BOLEANS = HALEN AAA. oessvere:cisrere er eh erase (1) C15) 
Other fish liver — Foie d'autre TotalVeesct ss cceee. ce eee cet Chee 6,270 
POLSSONG ia See oes etaxe Wate Ste Brees 84 (1) 
Seulv=) PhOques (seos<cvarerese2idtereta Paieretehs (1) (1) 
DenerimVAUEES! 5, 5.20 616 oe'eravercro vhs oweha 5,603,455 452335921 Frozen smoked — Fumés et congelés: 
RO ta Lights inate a taratareveeererarenareve . Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. (1) 327 
Salmon, dressed and filleted — 
lb. — '000 — liv. Saumon habillé ou en filets ...,. (1) (1) 
British Columbia — Colombie- Other = Autres esos can oe RATA D 563 579 
Britannique 
TOEAI Kis cas Srataihietare cievel ete e Sod Aa 563 906 


Frozen fish whole or dressed — 


Poissons congelés, entiers ou cases — caisses 


habillés: lb. — 48 — liv. 
Canned salmon — Saumon en conserve: 
Cods — Morues ........ Stelavatats & 
Hatubut — Flétan 252.04.... och Chum REray snare pes ee et none 98,508 271,124 
Herring — Hareng ........... CORO Rs saucer ears eiarerereeie BURT oreo heray ec ailele 221,463 83,253 
EU MCe a ROSE ateretttelss siete iaje'eloseietete tore oteie ce 502,324 483,799 
SOCKCY GS-4 ROUBC io cre) usiciens «bia eters cielo 568,756 S126 197; 
SPEING =" QUINNAG cscs she he ant tol An 11,653 11,533 
Salmon — Saumon: Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 1,301 867 
Chunle Ket A My, OF | os tes abe fe Total’ rs w fatalalare: bin Guathne-oPkiele abeterere 1,404,005 | 1,162,773 
GOO re crssareers TORO Me aN RES EES 
Pink — Rose ...... a ee ae 
spring — Quinnat 2.4... aiavene aver® 
OEHEL — AVETES oiies:sharoro-sieratare By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 

hazeng (tonnes): ¢ oisnae.c.aresierolve 5 ae a 
Other — Autres i2.5....-... ualipiet Nets. Herring oil (imp. gals.) — Huile 
deGharens’ (eal. imp.) .. secs, as th 


MOEAL Minis arene ied Btavabaraiate sievarar 36,180 63,998 


D Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


ee 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'At lantique 


Product and species November 30, November 30, October 31, 
- 1971 1972 1972 
Produits et espéces Novembre Novembre Octobre 


lb. — '000 — liv. 
Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en _arrime) 


Cod — Morue: 


Light salted — Légérement salée .......--++eeeeeeeceee eanseae oe arertialere -- |) 13. 828 90 es 

Heavy salted — Fortement salée .......++-++-++++e++: eis tonsge dia siete eet ene -) 2 13, 706 16,401 
Hake — Merlw at...aaeue ee ben sa ah kan. satanas Ottiedsie ions 3,366 3,678 
Pollock’ — Goberges oan cet sleet vce ccs qieccicc viene eines ative sos 0! ae. *)suniecriaiats 203th 2,156 
Other — Autres ....c.esseesees Bic: csc CRI oe 1,003 Q 


Totaly 26.105 022 sso s « sagelspiepsye Sis epee skecsusioys toe aS 20,196 9 


Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 


Hard dried — Trés séchée ..ccceesece cece eee c cece cens : 2,648 3,057 
Semi-dried — Semi-séchée ...cceceree cece eer e cere ren ccrcccccecreccrece d 218 37L 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ..... (1) (1) 
Malle = Merlin canc.o cs cieisvecerstoisl> we» oles: «1 socal winiel=Veya/el a6 iaiese/@ elele evel'e elgeja ate ieee aie 331 315 
Pollock — Goberge ....cescerecsscrecrecsserecerces 481 150 
Other — AGES cies che sis oso; ste al enc refodehene heist alielal,s167 14 (4 ojayetovekenstelanel-< 363 650 
Total se. eer nic Or ere Pere aL erae~5 queen een 84 s04Ier 4,543 
Boneless salted — Salés désossés 
COdnae Morse ta © Rieti aeieen tees Bicce ous bes, Siar oneusrostere @ o' ePelrahalls, sie le see Beles Cae eae 782 483 487 
Other — Butlres: os). daa we 0 aa chess eke Shapage Seas Pe ones Soe reece 113 161 153 


MBE 6 Bo ower MgB ble aa eer aa S Ang BRAS acai e At Na A ole erelkererys : 644 640 


barrels — barils 


Pickled — Saumurés 


Alewives — GasparotsS ...-.eeeee eevee rere ecrccces SIS se rciteeh DOROOIOD SION . Ln SISK) 4,819 5, Liza 
Herring — Hareng ......--+.ss0ce-oes > aR ines pera tawrnS At Pelee GEO ; 15,1632 9,059 9,000 
Mackerel — Maquereau ......-.-+e+-eeseeee ane Bale Ses eBeserOk ork eee We co natet Sie aye eae 7,192 351037 ie ise 
TULDOE! site ete ei Peet lela icc earetsliens! oats oe eitete (orate ta S\sy lira ae shea a ea sienee Sdeesue thant ere 306 239 


ae Ont 
J YO) oe ere yivonteeeRERIOIO: CIC CO Oia Oa TOC Cpe Orman eC avehenstehos spellehsteus OF: Hoteucd” esse 34, 253 18,021 18,733 


boxes — boites 
Salted and smoked — Salés et fumés 


Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 212, 266 55,384 87,468 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de HG) WER a)) one 2,100 940 545 
HR esl hepeucteneve venous Pare cr eee i ee ee) eisie cnahe sce slaysialols ‘se slaveidie ® else se nsacetasce 214.366 FS Sou 88 013 

> > ’ 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date November 30 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 30 novembre 


1971 1 97Z. 1971 1972 


lb. — '000 — liv. 
Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


(CEs Ee CRS anss eee near eee. ee NE ed. SRE EL mone Seenicsicadinc 364,022 61,925 75,033 
Imtted States — Mbats=Uniseccst ec nc2c then sieeie ails RIES crcrereorercin ion a, 
ROLAL Mere eee rintere oe eee aie are CURRIE IT RCEODANORE ROI LOO" PD UCSC 3 bi 
Selected fillets — Certains filets 
Canada: 
Cod Atlantic — Morue de L'Atlantique .....-..-- sees ree ree rereceee 2 4,537 
Flounders and SOLES — NleeS EE SOLESE site ecsic sels altsnelolerece) pharsrmsMels) eee stearate 3,455 
Haddock — Eg lefin a. -f- = elles) sie BR AI SIRO CECE OS PET OOO COC OIC 775 
Polack —=sGobexreen a sere eters eke lene wie ss) alekmreraral= pale Aus etc raveater air ererskel iiarenererecetonera 1,811 
Redfish or Ocean perch — Perche rose ........ Beh cccteros chs euaaKe ar 6 543 
POBAL Seis wes SPOS SeaTac Placarecen ome anaVeobni neta atelele statoherereteite a 17,121 


United States — Etats-Unis: 
(CloYe BAAN fo} b(n GO ONTOS De ONTOMICO tarot © iat re ale fotlel adenonecentaccds tear ater we on 
Flounders —Flets 0.52... 0.2.-02ssss00- PROTO 2 WAND Baie oliate: oneleleiel arrays (0 ° on 
Haddock — Eglefin ......... Se Boe ecpavdl aiotalouel eiferaue fewevre'ecaitats anevareiare avshenatanaiaere on 
Pollock — Goberge .......... Mansigio'? ato ten chasers alerensr tern oraloiess Masaidomon modo . 
Redfish or Ocean Perch — Perche rose ........-.+++- Siar aialer ets cerarejou™ Prise Gia ac oo 


Ret ee ics ae “ovis (we st 
Selected fillets — Total — Certains filets ......... BOOD OLS CO I cae ap ee a Ae 


=» 28 - 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Ktats-Unis — fin 


Freezings — Congélation Stocks 
Selected products — Canada and United States 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


Year to date 


Total cumulatif 


November 30 


30 novembre 
1971 1971 1972 


lb. — '000 — liv. 
Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de oisson 
is toes et Gailes de poisson 


Canada 


OS ESI ORCI: Sie * SNP GRSIR CS SiS ORTEIG SOC. eae REC AE en eee a 104,557 LOST S925 6,554 
SS 8 Ee. |e Ae me Ay e 
.. AE ES ee Ge hoes Bae tT yaaa 
Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 
Canada ON SINCE 25, ICD OIG Sogericeemin 6 saneee miptetscemusteterserete tate siete 10, 263 12,024 1,174 1,479 
PE EOCALEST ONC ata UNLS: vetcieth ete ree ee ae. fhe te Uke es : 


Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifi ue, habillé 
ee essere — vp aumon cu Pacifique, habillé 


Canada: 
Chum — Kéta 
Coho 


United States — Etats-Unis: 


“CHRIST = CES) 8 Ne te 3.5 SOP OEREM 35.cin SOROS Ie eee eee ee nF v ’ 
SOME het ANNs sk eI alas «batten OPA RION uh Biwe ~~ | i, 7 : 
SDETINS QT i ia. IR ao 5 a [he te he ie ee ™ 4 - = 
CBRGE Sp AY Oe AR Ay toc Re AAAS A ee ee ee v ’ Zhe 
SOEG pc) SMe Gemare <0. toe te 5. Se eo ce ae oe ee “a e : 
Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé 7s 7 7’ F 
dalibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifi ue, habillé 
i reeset —*ietan du Pacifique, habillé 
Meanada .)....... ie mies aera AN sleet ln ene va ve eles si see opie ere) aie ale ata ae RTGS 8,946 x 5,056 6,875 
Bees Ces tes Etats Unt ein. (5h Seat...» . b ctaterinatel rs crorstanctorcrchsteratcasnevercts ae F 4 wh 
SSHEL con Qomgha dooms OAS 4 ea ote Tee Ce ‘ vac -_ sy 
thellfish — Mollusques et crustacés 
EE eaten Bree gle ob ars) or cholo Alara sia 1100 oh batons, d\eho Viv aves aroha, eves See 15,936 e763) 35096 7,447 
Deel SHESISS a vat by es 2 ee i 5 


‘reshwater fish — Poissons d'eau douce 
aewater fish — Poissons d'eau douce 
_ Canada: 


Trout(1) — Truite(1) 


See note on page 27 


) Wother(1) — autres(1) Voir nota a la page 27 


United States — Etats-Unis: 
Trout — Truite 


| Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ............+---- E 


ait_and animal foods — Boétte et aliments pour animaux 
Canada .. 


ae0Oy « 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — October — Janvier — Octobre 


Quantity — Quantité 


Classification 


Détail 
1971 


1972 


lb. — '000 — liv. 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 


congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de L'Atlantique .......+ss.+-see0- 1,103 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de Tt Atlantiques. << sos/sic o> eelekdste 234 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu frais .....cccecceccccecscececs 35.239 
Haddock and hake, frozen — Fglefin et merlu congelés ........eceeeecceces 150 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de l'Atlantique ...........+06- E897 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de l'Atlantique ............ 294 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique .........c-.scoccee 4,011 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique .........+.eeee- 8,423 
Herring, tireshi— Harene Frais! icic:ccicpncc:«\s ejololeid.o dels aselelelelece se vlvieisicicis «aieieje a6 41,451 
Mackerel. frozen»=—"Maquereaucongel 6, cs cle c enc e.s.c + ¥1610 0410 6.4.0 01s o1eisielo cleiele ve 1,244 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique ............-0¢- 180 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de 1'Atlantique ............. 976 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 6,478 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 330 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 9,849 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 812 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 5,892 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 189 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 538 
Smelts ss erozeni— Nperl ans’ CON GELS ae cr. s,s ct sicie/s'e cj ovct~/ «1 4 a/e:sioiavele clavate’ a) clalateielels 1,411 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé .........-0-eeeeee 41 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 

COMGEVES™ coc icie ctesvake orate ovsiereeyee, siete) soshe) sie eroia sieve ere teis exile. bye ouenss eyeqecevaparesaraisiecagerersiels 28,260 


Seavfish*—tfotal*—"“Potssonsmdermer™, certo cle cic craleleielclelele/ecetomtotelerale areleeletarere 117,002 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée ........... 
Bickere lot réesh more fra lise)... sie) otegeicisio'siciersiers CO CICK OTHERS MIO AOS 
Bickerel,,) frozen’ = Dore con gel €) sic-crvecsrocavevs ie ieiglnveistoratsteieloveleveveksteterssorocsistolatelauetece 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé .........cesccccceccces 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé 
Smelits, fresh = Eperlans. £raidis: 21. cicheietersoys-0e 11 ocesoteh Usioteresols skeiohcisteisteleletotelelels.c.eus 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ........... Es avalesoretexsualctensiereiemtorets arora 
Sturgeon, fresh whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé ... 
Trout, fresh and frozen — Truite fraiche et congelée .........eecerecvoee 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (Hareng du lac) frais ........... 
Whitefish, .freshy— Corégone- £raks Wer. o:c-<.<ta%s 0 o1cvcielshe em lonates wise ellete letelevohefolahoharsueisis 
Whitefish, frozen — Corégone congelé .............- 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce 
frais et congelés ..... Srciavel ete chalelefe eelerevere tate avere veka teversilevetosetetexstetofareraveratal ove wecaig 


eeeceoe 


eee ers erererrerere 


Corer rarer srereressere 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ... 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
Frasispett Congeless .:ss.:acisicrres/eholefejors (corso lelarslobecste tale loletoGielstalotemeiooielene to iateaia 


20,912 


137,914 


253 


35,224 


144,441 43 ,668 


21,967 


166,408 


Value — Valeur 


1971 


$*000 


4,220 


52,632 


1972 


157 


1,324 


= SOR. 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — October — Janvier — Octobre 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 
Classification 


i = 


Détail 


1b. — '000 — liv. 


$'000 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Catfish, frozen — Poisson-loup congelé ........ SOROS TOL HOC Gre plats 2973 2,670 LL, 1,380 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de MUA eV ue: ae are etelaretets 5,807 6,586 Pe Agile) 3,881 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de Elan tt ie io eet ee 19, 664 24, 304 6,979 TSS 

Flatfish, fresh — Poissons plats frais ........... Sialsie lene viele! sitters ptelstatars ciel 1,396 1,479 884 aialal 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de 1'Atlantique .. 141 36 33 1 
' Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique ...... 880 348 853 409 
{ Flounders and soles, frozen — Flets et soles COME CLES meters sete eee tet ayers B55 O49 355085 13/50 1,609 
; Haddock, fresh — Eglefin frais enaisiwistn etietnsads’ sietele.c\ave'elahcietereterared a miscart ec ciee oe 2,400 1525 1,530 1,200 

Haddock, frozen — Eglefin congelé ...... sip: ePatohitatatetetaietclateteh ie teens AP 4,118 1,946 2,190 1,204 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés ......... 909 1,648 282 695 
{ Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose CORSELEEE oy ane mnre se eter 40,931 48,270 12,968 18,398 


Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (£1étan du Groénland) 


congelés ....,.1.... Depee mbna fete hs thr vana tec serhep eases oe essa. 3,545 2,715 1,097 1,089 
| Sea fish — Total — Poissons de mer . 118,114 126,542 44,696 41,130 


cece eee Coe eee rome e errs ere reseese oe 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


| Perch, fresh and frozen — Perche frafche et GORSELEEM Ce eciuite eonews ene = 4,464 4,008 2,666 3,108 
) Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et CONSELEG Tere creiia crecate eystave AAO nies Tal LS 173k 1,647 
Pike, frozen — Brochet congelé ........... aEpleee cae eieiwia mate ol ep arerere tase aieversietas 888 597 467 338 
Whitefish, frozen — Corégone congelé .............. eects ae slesieiete tevehais core 123 1,327 490 911 


| Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés , 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ante hin'a! sae teta lala taliigtsite aie betetane. te 


Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et CONBELEG tc avatere tere 


locks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


126,251 


134,359 


Memvod —'MOTUue ... 0... cecccos reels ielete wl nievare oye rave ote SinNoisleie sissies ~ GS AERIE hide Basic 53,954 38,465 16,773 13,458 

| Flounders and soles — Flets et soles ............. see lelsl eta aeiets he Risistians sy over stone 15,001 9,689 5,012 3,749 

Malibut — Flétan ........... Pala alets wala cio relatmaele ays riocelaiela\s atatale/aiend iayefer aye sts meen 329 649 285 733 

ese PESCNE. COSE. Acs 4 2s Lic viscelecienet eee oe Ag ow nae alata “aveviel siisjeivis: sheveieusiaie 7,786 4,601 2,375, ilysyo%s) 

— EERDOS. 2.5 O's gt ARI-IR 5.5.4, pa Ie | 4 ee or a ee ot hahstete tate 2,679 1,870 889 734 
RM LCEM MATE TCS Sian ataer. srasiotisinecen ciecae bie 6 6.0°8 oles iahew teenie « COCR EUR Ae 4,162 

Sea fish — Total — Poissons de mer .............. Daal akeusvonsis oda tatens ici-c <velote siete 21,389 


\Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
BpilereNCAtOStOmesst Lh ciscacsecee oboe eh acer ait halgtalel aes eo teVeletelele) staheie’ el ot avers 
LCE EBROCUCE ©. os IAM ats cart oe rhe ess sock decoded Prelvetatsiete: svoleratetatsatelats chet 
Bi scettcumes COLCCONGMS eins sont dient. s ct aactae oo. OR: TAISEN, FOO. 
USN oo /NOBRE Owed. 683 J ope Eade a. aaa int sb RN eee ae eee Ree ee eee 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .....e..sseecccecccccece 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 


Ain 
86,783 62,990 PATO YAS} 


120 


34 


Bon 2 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — suite 


January — October — Janvier — Octobre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 
1b. — '000 = liv. $'000 
Smoked — Fumés 

Cod, fillets — Filets de morue ....... ee Per ee Fee oe oe ee ee ae 109 55 
Herring, bloaters — Hareng bouffi ..... ssc eee e eee e eect cece rere nee nenerncence 990 1, 164 
boneless — mv GESOGSEN eee oe <ieleiteld oe leisle oe sie mnsiererais Goodin + nig no.a8 132 202 
n kippered — " TéEgerementgfume 6.5610 oi6ic euesacetajeuanededoleWedn siclie eiah-Peashoneiisass ai 4 101 104 
Salmon, — =: SSumMON a. ccoras ect dae: a oslekise col oes Maene « Pisynns cua ios sack ions euaiekeeRebabe dfs cake si¥ayecetonses Ae 710 904 
Other sea fish — Autres poissons de mer .........-..+e-eseeee SBEC RULES Peee eas é 26 35 


Green salted — Salés verts 
Cad Bi MOvue ea terstercteveler> eh yunene aitehue eedanoetneteso eieiol cis “atanei ete aferekebakerehe SAE OC CEN OO Sisuene etwis sce 112 509 34 193 


dae Prcinenes, [acon — tofen- crane be "Alamein oes Am 


Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 

Over 43% moisture content — Plus de 43 % d'humidité ........ 920 1,007 

43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 1,310 813 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 

L67eto 507%, moLsture, content t—~40.57, ae bOm Gad" humids te, g20, vase ie aueuereu tetas oes ete 461 573 

44% and 45% moisture content — 44 % et 45 % d'humidité . 226 Ab 

43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins 4, 848 3,540 
Haddock and cusk — Eglefin et brosme ........... einenohea waren = ata 357 617 
Hake) saa MS ailtan, sc cutareey ag ahonniie. eran dscusgatromen chsbicet vadeslopwiis’'«: stig, wiroi aver ala fekatetsy's)'s amar Mauexcte eles ivetetoletalekeln ers 947 1,719 
POLVOCK: — LGODEL RE. syovevernievece wisual «iajialro)iollgiss is cooehiel ou rjnre.otieva iene halal etiaioverel dake iledopolere tons ee disteae ns 700 765 
OEHSLT— LAUER ES. Mois share ooh Fie eo ccews sore aval col at snedetieuecemeietanpders cole: ste)iaier ators reiocen aCPaer onedepeusl ar akeiety mere 280 62 


Petal ec de Scum aedcecios an daea Ad Gave PR ee ee 29,749 24,093 10,049 9, 140 


Salted boneless — Salés désossés 


Cod = MOLUe 05 050 ioe 0s aieieie vines ciees sPelefelels </si'ele/e eee c eee cores avefsleusietersleiristelsiepelelails 6,986 Sashes 4,034 3,226 
Total ae cvacieie civ ee aieh Mea Shenere D coerateocetouia scot Baemdeice  bonoseeer cboacsbado st 3,226 
Pickled and dry salted — Saumurés et salés 4 sec 
Alewives, pickled — Gasparots saumuréS .........+++4- eR elern ater sera a vaiase one iaialcteloneter 276 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
Ehbinigbaeeh sa. 5 OTR hc aie Sle Ran oh: ssfinc. oisaislty at ea ca) ob vere “erm? siceiiop taka mst ou ning Maen se Cea cee ae Ree aie alle ania. a 
Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ....... 
4 round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ....... 
¥ split, pickled! ssilareng fendi, ‘saumure qininnaaanuun saunas 
Ki fillets, pickled — Filets de hareng saumurés ...2.620cscs sce e cess: sme 
Mackerel, round or split pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ........ 
yt fillets, pickled — Filets de maquereau saumuréS .......eeeeeeeeeeees 
Salmon, ¢mild cured, —  Saumon, légérement Era t bigbre ers « soversies s1c:- ara) s spolsyels aieiane) > lene 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés ........+-+++--+% 


- 2582 
| 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — October — Janvier — Octobre 


Classification 


. Détail 
1971 

oO 

lb. 


med _— En conserve 


lerring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" 


Peaing —)Harengy.).,. lve elec sc cidac 2 Rei Bon GOSS FIO OP COCO ROOM ae a 
3almon — Saumon: 

enum — Kéta ....0.« eke) Ww miiaovoKerielia: SuSH 0 ryiieveae: siete abe we $65 Sve eMac gnteceus: arenas wistensuetetajets 
WEGONO: oo cee ee arral taba ste te arene Wiiuicer we Fulrel Nata hatiale Yelle sietal cavalo clatetebeme Viens heres 0. i OCCA . 
Bets) ROSE: aioe’ vS% ce shee wc Saejeis Belalaveforsfahalieisferavare ae tevevttele dis ciele dtajthe a terer eee 
+ Sockeye — Rouge ...... Rioja label lbin Ste veievesy Sle ey elrakai ¥\0i0.6 fous 2 Diol peter (eis velateits diene) eh eteie Oe OC 
Re ALCL ES es Feral Ie toll o.oo RISO lord ame nveleteV aia: sito OE RIO! Smapic 


BEEMO SIGE, cele fel. cperdrera lens -< Ae 
ther fish and fish products — Autres poissons et produits du poisson 


j\llfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 


I es Rie eee MN ETN pve: aaecetanveetterwvelnterasdcesannaichorehais Stile eaiuteeutaa tet odes 
PEE Crabes! .. sco. cen ws. PP nclaleaeirelinin adr) aie ofo.ie ra le ipitey-el o,'5 eisialiore veges] SCs asnvahave-de @iavere a eae 
obsters in shell — Homards dans la carapace 
obster meat — Viande de homard 


callops — Pétoncles .......... BRS oe Gas oe «oho ebelleh ete Yojee te Mev atte, toi/el ot Xivor'ansinasoss a sslie sa edeWeroiate vo 
hrimps and prawns — Crevettes et crevettes rose ...........................0., 
Eher'— Autres ........ aValetel im lovp artes See Ne (elle spopavetetore Dey stan Meda toyeliahs: 24 Mobis uci eual ates ene Qe teveS 
Total 


tar marine products — Autres produits marins 


ish offal and refuse — Issues ou déchets de DOUG SOI Weta aielateve oie eieie el eceivieyels) nieve re 
"scales — Ecailles de poisson ................ Ree War CRAY ROOD Goce aie 
SotuDLesme— me SOLUDIES B65 Idenpofsson 4.4: 1sfoGe > os. 0.0.s bios othe cxchessvesoseueunsereigvevssccovesere 
roe fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et conge les: fiteeiaiav, tation 
Bea toodsaanditteeds = UAT imonpt ste... sc 6 ast hishite «2s. c+ de se arororovasetnmassosoaies 5 


40, 626 
7,164 
150,943 
14, 840 
2,460 


tat of marine animals — Viande d'animaux marinsS ........ccccceececccevcccees 
Seeom- beaux. der phoquesi chy... fio ashok aceseeriacsedecececs No. — nomb, 
‘a grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ..........eeceeececeecs 
BEBEEUEer ore wARt Tess mn cua ete oN RS 


Quantity — Quantité 


— '000 — liv. 


MeN ARO eMaED <oemte Stet oN ia ho, Paves Ps eee, ahaa: abaher ads CCM aie\ ch lis, acer oMa aleve Rie teres ene nal hes etecblendle 35, 764 32, 389 48, 638 


1972 1971 


2,540 18 LNA) 
2,065 3,014 
14,445 20, 594 
2,480 Ss: 
8, 804 12,631 
1, 247 1,765 


808 233 


484 1,400 
370 1, 267 
39 44 
893 Pa Talat 
1,988 436 
54 356 1,015 
- 236 
885 111 


53, 685 
7,355 
poBhs 
11,015 
2, 219 
34, 213 
18, 843 


5, 344 
122, 164 
16,098 
1, 878 


era! ....).... Pes\one launlatsl(erate sl atalialse\feit tele \eialeieMelir alo (6 [sysiig'si4aese/oyets's i eNe\ele Gow Comer Goo wo Race ae 23, 095 
Total value of exports — Valeur totale des GXPOTEAELONS. (lees catia oateare fi io ar 254,912 


$'000 


Value — Valeur 


1972 


1, 004 
601 
18 
18, 346 
470 
3,031 
E550 
884 
1,483 
2,700 
Pols: 


31,401 


267, 634 


= 26.< 


Table 8. Imports of Fish and Fishery Products 


Tableau 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — October — Janvier — Octobre 


Products — Produits 


Fish and shellfish fresh or frozen — Poisson, mollusques et 


crustacés frais ou congelés 
Halibut s—SELétan aaa ce eis eee eee ee ete arr 


Salmon == "SAQuMoOm ¢ cgccec ctetete sie ny eteters (410) oe tele wwe fein) lo oh (ei's)is,/0\,o yer otialnrs sis 
Provt STruLte:, .c. lev eiesec eal tole eceieue 6 'o\~)e oie [se By olsle) ove wea tein (ole jaitelln tale ets 
Tapa — | RTHOU oes reve to ae otsae octets ays ahaha cece ore sas !ay erat al peo eieyove va Vola uate sierra 
Other fish — Autres pOiSSONS ...........eceee rte eeeeerececs 

Lobsters) — Homards) ocesiciciec css oc wicevcis vig cislsisicice tawiericis cscs 
Oysters — Huitres .......... ORR RENE IORI ed ONO RR CRCUENIC NOEL 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ........-.-. 


Other shellfish — Autres mollusques et crustacés ..........-... 


Tota Lee ia oa vn ache ale ott ove 7s n'a alete onete tetera clas otetetetststctele atelatetunereroneta 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 


saumurés 
Herring pickled — Hareng saumuré .....ccccccccccsccccsccecccecs 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 


SAUMULTES .ccccccccccccccccccccccccececceccccceccceceeeseccecs 


ROCALE.cielelatsistete cista civivis/a's'e sioleieleln’eie\s[s\eiele\ele «'a's)< {0/6 6/e1c'e oe Sieials ejese\eie 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 


crustacés en conserve 
Anichov Les f= NANCHOLS iiiaietate tn > woe 0 teid ewes: 0:6, wo: nels a wae HWitese Utatnra vate aitnto 
Herring — Hareng ...ccccecsccccccerecrersrscssvcsescscreresecscs 
Salmon — Saumon .............-- Tetatte folie (eso ale efatedeoneisiexetolle\ai=i=sevsne nein 
Sardines epitcists ss o'o.e levels is: s:2/e12 02 stokeioiets = +0 1=/=, a aumiourlalsAenedeKeyolodohos-onens i 
APU as ee ENON cae oho soe teetin oi ak celia io: th miokate tay olen ¥niiei2 ie # \o XrunilsuohsyaleKo Jane tshotsbane iol 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 
Clams — ‘COqUES 26.6 o oie ec ce cleie so od 01cid 0 shee 01010) 9 0)0 10 isieiieiei wieieieieiexeieiore« 
Crabsm—Crapes wcsrrimieare termite ciateicte ee) eeetiete Talsarce =, erm. w ce ohreus <t=l=1sy's).00) =)/6) se 
Oysters — HuLtres 2... cence ssc se cows doce anew cwe ese ceccsecres 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............- 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CLUStaCESLen CONSEEVE! << .o selec cictetele 2x. «0 o7e 0) e wieimhoiehnisilehearkeusiounysiaksielis 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d* animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huiles viscérales (pharm.) .......2--0csessessccscesccscccces 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
dG animaux MALIiNS, (N.C. 2. sie\siel p -)2)a)ele'0< Sirtatetaie/ S18tns ie) ole lereteeesusieeenere 


Other fishery products — Autres produits de la péche 


Fish meal. — Farine de poisson ......... eee cece reece ce crcees 


Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
Sées owsmoulie’s) 52,0 cle eteinsoieinis «fetta iste, © 01.0;.21 01 scohaneuerosehelstousiel spakee=helaboks 
Other fishery products ~— Autres produits de la péche ......... 
TOE AL) a stie ie acai 5/0y0,51e ile o.aieinlele layers: « oe eliesallel nm. oie vol nusholohael-hoti shel emmholrtstehe cache 
Imports — Total —' Wmportatione yy. ofy. oo... < = cvsseraqeuoveteiolcnerensis:-i0y=/aile 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
1971 1972 
Ib. — '000 — liv. ~ $000 
1,073 2,217 
ye 1,549 
849 810 
14 31 
Dahog 8,443 
33-133 6,355 
501 677 
10, 048 16,659 
1,452 2,208 
46,691 25,291 38,949 
868 465 266 154 
2,060 2,174 934 1,140 
389 
395 
1,319 
1,520 
8,715 
1, 
1,158 
85 
1,528 
5,514 
1,067 
_ 2 
: é 56 79 
380 
459 
174 
273 
641 
1,088 


ype 


TABLE 9. Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU. 9 Rapport des prix de détail moyens(1) de certains 


produits de l'industrie 
poisson (1961 = 100) 


Beginning of November — Début de novembre 


pee | 
1971 1972 


Toronto 


laddock, fillets fresh — Filets ate ehehimefeaiisie cscs arace:, 225.1 
melts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 

EPMA one ele srciciaa oie ee elie rate Gene wl le oon eke ee DO OE - 
almon , Coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

_ congelées er“sis SVN ia. i8 8) S\oi eon Wie niaie eis" slelniaiceie e16. 515,000) sate aie e-oee/es & 2 167.4 
almon, Sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

Mepececamen boltes. de 7 3/4 sone. 6. is vce kcoec acces cee tecs« P2554 
almon, Pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

Wem boites de 7 3/4 onc. .....0. SASS OCC OIC OCR TERE Ah 1250 
ardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

Meptecsrders l/s once oe ees falc oes esac. onc. ceeds meee es 171.0 
absters, 5 oz, tin — Homards, en boftes de 5 onc. ete eteloi s 241.9 
ee See ereshie—UCorégone frat spi. + so0s/ccisee sa elses oveee 214.5 
od, fillets (1 lb.) — Filets de morue (1 liv.) ..... Bvasraety 226.0 
alibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan CEAT ONGC.) Vertes 264.3 


!) Price relatives are based on avera 

, moyens de Montréal et de Toronto. 

ate: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100% of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

ota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 

[ conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 


ge prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


The following standard symbols are Les signes conventionnels suivants sont 
used in Statistics Canada publications: employés uniformément dans les publications 
de Statistique Canada: 


.. figures not available. .. nombres indisponibles. 
... figures not appropriate or not --. n'ayant pas lieu de figurer. 
applicable. 

= iaEhil Cre LASSIE — “néant ou Zéro. 
-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes. 
P preliminary figures. P nombres provisoires. 
1g ; : e eens 

revised figures. nombres rectifiés. 
x confidential to meet secrecy require- x confidentiel en vertu des dispositions de 


ments of the Statistics Act. Loi sur la statistique relatives au secre 
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BASIS FOR SEA FISH CATCH STATISTICS NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Landings of sea species are given as: (1) dressed Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
don for Atlantic cod, gray cod, haddock, pollock, suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
>, cusk, catfish, and skate; (2) dressed head off 1'Atlantique, la morue grise, 1'églefin, la goberge, la merlu, 
halibut, swordfish, tuna, lingcod and black cod; le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
partly in the round form and partly as dressed head pour le flétan, l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
for B.C. salmon, except for Sockeye, Chums and Pinks billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
*n only in the round form; (4) shucked for scallops; non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
in the round form or in shell for other species. saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 


poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


: Atlantic Coast includes Newfoundland, Nova Scotia, Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
New Brunswick, Prince Edward Island and Quebec. Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'Ile-du-Prince- 
Newfoundland includes Labrador. Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


December — Décembre 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


Sea Fisheries 


Péche maritime 


Régions et espéces 1971r 1972P 1971r 


1b. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


| Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ..... sfatere:sve in cloraie 
Cod —"Morue’ oes. ce ccs. wiatetelite ate “0 idle ieinlolaieieteloisiere sievete 
WUSKE i BYOSMC) cercrscc es otek cee 
Flounders and soles — Flets et soles ... 
Haddock — Eglefin .... 
Hake — Merlu ...... np Ore 
Batibut — Flétan ..... 6c. 0'sc a eecmiaieia (616% 
EOMLOCK:=GODELGE se cacice eee ceen ec: na ores 
Redfish: — Perche Tose. tice. cccecc ccs ar 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot 
Other*— Autres ....5.0. 60 


Cee eee eer esos ee ee eee 


ie a ad 


Ce ero rercceccceesercosoesces 


ed 


VAM ITS SCE UU EC AC CRO RICE WC ROMO 


ee eeee CO reece eresreecsecereocecerenece 


tee eeeeee sees eereces 
Cece re reccrercessees 
CoC eee errr erereesesee 


(£1étan du Groénland) 


O56) SiS #1 S18\e) 8080) 610 19 88 660 6 6.0606 0.6) b e's, a. o: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ..... efats's 3 
eapelint—iCapelani wewanciede stn oee nk et 
BENS U—ANSUTTICS 34 «os sce sc oie oe ATHOSOO Ot 
Herring — Hareng ........ 


CoP eceerreccseseesoccocecesesces 
oo oo ie 


olereieie (ele win sieisieteroiars feist Ole leleveie'a, a 
Mackerel t= Maqueréau’.cachosek. ccceoess ck. elelelsiniatererelet ela 

AMON —FGAUMON «ces st docee cS one BC UNDO GOUT JO OO COC ORIOND Getic i 
Smelts — Eperlans ......... di cr aiioiwe/s) wlelle(slels/s¥sieiereie les seis sic ujs.elere\e 


Swordfish — Espadon .......... 
Baad tems OU arses iste ievaveleislatelern sisie'e @ o'e Slare ates 
Other’ — Autres <2...6: <.' 


cette wens 
ee eossees 


i ed 


BOP L a esera:iaieie a ors shears 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ...... ayo] ehallsiaoie tet ais\sielai eis sf evets aiptels tele sie 


EBD Sime CAD ES. «2.652 oc aveieleve c pie leieleid availa sie Gtels e & 61 sie,eveo erece.e/e 
Lobsters — Homards ....... Seiatelialsie'e\e(n cis ete sia 5 ctnre eters 


Oysters — Huftres ....... 
Scallops — Pétoncles ......... 
Shrimps — Crevettes ............ walelelateiotare 
Squid — Encornet ....... aVetelela tielsie.s 
DEREK —VAUETES 0.05.6, sie0s0 0 JOR OOHRS pie 


Co ey 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Ccatlles .... 


a ed Cee meer eee eens Ce ee ed 


)ther — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ... 


FOP e ee rere sere rererererersoresesesese 


Atlantic Coast — Total — Céte de 1'Atlantique ....... 


$'000 


Value — Valeur 


1972P 


14,353 


10 


579 


14,942 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


December — Décembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971F 1972P 1971r 1972P 
Ib. — "000 — liv. 37000 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Cattish — Porsson—lOup es cisicieisie oie'e cies ctelars stole oi elesla sola cloletote a tals 
GCOdE—" MOrUC ter srerclelarelolelolsicteleiaclelers clsisisicielerale els ciel sisie/elelelelalere (slerels 
Flounders and soles — Flets et soles ..........--ccceesseee 
Haddock — Eglefin aicroterctavole ote atelie eo ciotels aialovelerelsotel ol ovelsve/ele dieleisiels 
Halibut — Flétan .......... eieleteis sioterehetsiaeieteieie eiaieiolateleiwisvelerisrais 
Redfish — Perches LOSE ssicietsteloie/siclolclsle'¥/s)s\eicloisicisisie\s!e'> ciclerelalelsieiels 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

Others —AUETESiisic, « ciers cicleloisisivle cicleielelaiels cum cletele leisiclelevelolete ciel siatsiwis 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capeline—nGapewan weresicievererstersiniste atete\ cle crerelol olor svete c/o podane GeboS < 
Herrings— Hareney ciccs doctekciioieie ers o ore s/evetsiness ot SERIA SE Pete 133 
Salmon) = §S AUMONMW cisioceie eye slslalsjelalovelaleersroie’ selelatete etafelelelerelers) cle ler stele = 


OChEEE PANELS weicictelsleleleisiarelcleisisie cieelelsiote cictetelerelcroletevereislalatslere sisal 


TREN 5 on gb oneoosngnIOD CORD UONeOODODNme doDdda0DODDNO OnAE 30 ,689 aa] wl 133 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
CTADS i= {CLADESI or: orc1s «/oielejvloietelolele «viele o/s slcleleieeielel ere’ ele clei! ale) cielo a 212 136 17 14 
LOD Steers i HOMarTdS! ¥a)410)s)elolalciclsiele iol o'oj> die isicVala[oie(clelele!olclslelo|«ieleie/nels - - - - 
Squd di hnCOrme tamer sarc ctereferatsieleiolorersieienetetel stotsioisiel ol eater eiere) stetoletayars - - - - 
Oe ie SIMMS! con bunesood Godan dbunonoDea Ce oabaUNdeanS daan 6 101 21 16 29 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Scar lV ester cs acaieeleleleteaicteverele\ aver ere ois wiereTiahe/o(e's oie eleteneejere atelaerens 225 asl 19 1 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......c-sccscccsoses 49 ,851 21,742 1,437 1,062 
Seaweeds — Total i— Herbes: Marines <.. 5.6 c.cle/cvetnitie aici cisievcielwio'e elereisiese tt ist dae -— 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleinesmVers sm eCECs telsisis/efslctoleleiereleteraiclelelsislovetsicle cve:slotsrsrciete aksatelele 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ........-c.scceeee a 1,437 1,062 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish —sPolsson=LOUp i stisisiele/s\ercle sisloisls stelelelsioleiateleleielelaisiis's'elois 
COde—= MONE ere letaneterelelsreroleleleieieveievere/e el eleroie ckslsieloleval eroielevetereyeletelovetere 
Cusk — Brosme ....... alaleteralslelele aisle voletdistatelate otel si eisters islets ielsietetaieiais 
Flounders and soles — Flets et soles ....... elsistereteroroerere erative 
Haddock == Reletinem sob ci cisco eee ee aialstclslolelevetoreveiels 
Hake — Merdlui . <ic.ccc.c:6 ere 040 AOU OCDOOONE AOI COC aleve leiotstelelete’ slotere 
Halibut Re LE Gan’ 7.5, cisvete roe svere "ove. sieve ove siete sfalelelelelein averets PR OR ac 
Pollock’ — Gober ger. .:s/cte.cte eee odes eis oieie oie esabsieere ore sale oi ersioleistertnee 
Redfish — Perche rose ...... aia ahalece Aes Sa Se icie p.cieiens ieieetar stats 
Other — Autres ...... ASO CHOCO OWOCO OCON0S Goon donors aden 
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TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


December — Décembre 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Régions et espéces 1971r 1972P 1971r 1972P 
1b. — '000 — liv. $'000 
Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
———————ecuece — Nouvette-Ecosse — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Ble way. Coe —GASPALOES! «aac nies ees vcdeaw es Eybse\ ein Gvete lolele efonevs = = 
ERT EA MAAC NE BI cucjci Ns Sreja nverassrelwis}s (cia ews ee Pies crateciccewk wierd 302 353 
Mackerel — Maquereau ..... Me Sia ee leieeve mney stehe te Sis ers viexeexe « Sie ieirere 7 21 
Salmon — Saumon ......... 50 Pn eR ig: ste ielais (6) 6 aieke tos eletevare ae 2 <s 
Smelts'— Eperlans ...... BISA 66:6 iv) Sts a eiu aeons Raine Wilelelale sis aes Bios 5 7 
Swordiish="“hspadom™..oeesea cereus Fi CRSRIMICNORCIOIRC LA ee = 
BREET eo SP CIM Bee w\astl.« es Ce aS Soe STEPS Ee igi s,.a/6is aie wiavoneyerers = es 
Orbe —PAUETES wee. ber vite. oe) tees bane thtwnt ees «tite Siotelsiels 6 cys. 3 3 
LO bal a cteye cei siete sieve) se evoraieterers alte tnierere RSC ORO CROAK EE aeeeee 22,074 18,522 317 384 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Giams'—fCogues 852522 .0% Ee loe esha cete weiss e/a esis a re ts.s es 19 
BLADE —aGLADES ec: isic Sate ener ole sins wie diem nae SUCIIOR . 1 
Lobsters — Homards ....... Bie Sis aes eeisjee s Ge Wrst SOE SCRA Tig d22 
DY SEES =e HUTCESS tet ae cat ea cere Ire s ews wee eevecee -- 
ScailopsisPéstoncles, 2.2 ifiiokss sce. Ett 5.5 ORE Daub iete nets 1,000 
Shrimpsi—sCrevettes i:.e <<! SROKA ROTO CAC SOHO IC = 
WENO PAUL OB irene shotcate tom tenia Arsis oda Gre niths ieee Weis wks -- 
ROCAL. Meena cis a els ass Oe 5 FOOT COIR ACE at RTOS 8,542 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
PRE NES Deve aig se 6 516,565 Bx PTO RCT Sele, 0 5.8.0 Alber ee Aes =- 
Sea fish — Total — Poissons de mer ........... Bas Syapeve race 44,352 47,305 6,016 10,311 
Seaweeds — Total — Herbes marines .........cccccccececcece Sie aiecs cle likes 3 = = 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ..... ANS OR a4 Biase MMM Ie ietwsai ete Se Sse 6 ae 574 
Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse ............ eiere a es 10, 885 
lew Brunswick — Nouveau-Brunswick 
ae swick — Nouveau- Brunswick 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
God) More i62... eyateus faves Bee of here ye Shara ahaconaterte Miele ieusinietets a ay ototetone 21 
Flounders and soles — Flets et soles ....... AO OOC syoaie haze 29 
Haddock = Eglefin .......... Bie Ravers ays se lB vaekete oo 373, 4rei0\ sie ro¥a\aveve eves cs 
Hake — Merlu ....... dha Sonshaveite piotnisiviunero he tsetays a tatetete terete atsiste¥ers Sister 1 
BOLUOCK —Goberge is0-c0% 05> seer naace OR ches Ribas ie.e sreieisie« a afeleis -- 
} Bemis IN PERCRey LOSE: vert aysthinreivicieaiew mente cle fA SB OP onLe G.0 65 
Other’ — Autres: ........0 O00 ADO ere eee Agora da A 4 
LiL AT eRe MI eer or eee ete oe eek Metric: prertre elelevalesa1e's 120 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@éche maritime — suite 


December — Décembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971r 1971 1972P 


. — '000 — liv. $ '000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots .....6.....0.- whavetetelaletstel sis\<taie SoS comes -2 
Herring. —) Hareng 6 cic\so'sss)siersiv.sic's.s 01s) ole le isleis «eb sielels oleic elaieies sid 664 
Mackerel i— Maquereat’ air e\cieisclsisie sisis'ele « ob )e tes 00's 6 ele o1010/¢ eleieioys = 
Salmon — Saumon ....... w delele elie elec sie's «'s: sleldieielele <ielnie 6/06 «\sieieiaie - - 
Smel tS —eHper Lass icc scic's siecle « slelsieleiele\s\ersielebelelcis’sic/e ee ietelslaloscierela 48 
Ta == TROD» of00i4 s eles! 60.8 tecs eee Ei sie"elG.e erelielshelsia-wip are 8 ee 981 
Other’ — Autres) <..\.). <i. 6 ses Cece er ccvcecroserecer ccc ee sisiciee 10 
LOCA Le rcvcke oreiate elelerereirete ats ca Davee, a7 4 Similac Bs) ccane Stare. ete oa orate sveun Wistetenete 4 1,708 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — 'Coques 2). <1. 0. s.wicis sie cine o.0\sivicie sie co's eicje.¥ os < siolsie 46 
GEADSU—TCLaADCS ties cjorsisie sttloverslelelelererelelete/aleiti sls bieie/elelsieleietets 93 
LODStersit—. HOMATAS! .io.,0101010/ e10 © shale © clere!s sielele|s/ois/6/e/e\e eialeie cleisie 574 
Scallops s—ureELOnC Ves «.alcyctetetsvels eis\eleye lala estate (alalals/elerelels 19 
SREAMpS) MCLE VEtLLCS mers. oisctale siareuslorcielre err etels. «clo otenctalerccere iene = 
Other — AUETES) Vic ccc 008 Moleveloteielclelereletsic cletetstoieteis’s) ofaieleis sit aiaisiaie 18 
LOCAL erateisisre ersisyore siovelaletatehaelalorsnstols aisielel sisteletstelelcrsl clelotsielereleksieiske 750 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles ..... Sielleleleie. 60.6 Don COUGAEOOUAD sleveloleleiciersie’s Sheer elle eres sake rs 5 


Sea ‘fash’ — Total-— Poissons" de mers... sce cls e/slelcleree 3,076 35,336 | 2,578 
Seaweeds) —) Total<— Herpes: MarENes i iicis:s\o a sinislens leleloie eis cleleiele/elelelelele Se - 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

Daleines®s Versa etl. c/s wieleleleleieicle sie. sie lei gisielelsie.e'sislelelalereleieicivis!ele —" 
New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ........... a ar aS) 2,578 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


COE —gMOLUC raretel sNoialetatetoraye)cieeisi/e ieee ieic/s ele lelfelsiareroisve stele eisiets 42 
Flounders and soles — Flets et soles siehelels 8 
Haddock — Eglefin .....scc. sees civic elelels/sia)s sieie aie o = 
Hake Mer luce nite sists etevessis avs arere arate: sis velais a’ avsloterenate 2 
Redfish — Perche rose ...... RAS GemIGARG CEO On 81 
Other — Autres ........ Oe a reyav e's. 01'sseeelia sine ele repens terclaretorerstor stele 3 
LOE ALI wicr siete orevels elavere dio 50 comdduemencis Nellessieverer > ae 138 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
HEPEINe t— HALON PH Mrsialcraleietanese sis Sele otersrelern ote cddbodoguocdDSaouds 2,293 - 28 = 
Mackerel — Maquereau .......... DO GOS MICS CO GSIOIO Om Onin an a9 = = = 
Smelts — Eperlans ..... din.ce cree Ce aOR Bee ete eee 57 193 6 28 
Oeherw-"AUTLES ese eee cette eee So CGO CODON COTIII OMICS 5 81 66 17 17 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1, Débarquements mensuels. Pé@che maritime — suite 


December — Décembre 


ON eee 


Areas and species 


Quantity — Quantité Value ~— Valeur 
Régions et espéces 19715 


1972P 
— '000 — liv. $'000 
Prince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-fdouard — fin 
——————— ee ner cu-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés;: 
Crabs — Crabés .i..06.%. Rse'sin(aisiwic etere ate asap apste leew ei6ic\ sleitveriere = = 
Lobsters — Homards ....... rane wie state oene loves Sierelerere ats eel = 2 
Oysters — Huftres ...... BGK ce & nits da ap ak Pelee Salat aie asian 51 hia ids 33 36 
| SCHLLOD Ge ePOLONCL ES. a). cvert res sas 6.6.0 cieverheiic nie can Malaita. atevaer ere 5 10 
: OGRE BAU ES (5 oe o5.00)6.0/4,0 afa0s,ere s10,0 ayes aay Speleieve/s Siavoliaystalelalere alia z = -- 
/ 
er oh me] | 2 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCALES Ck Setecsve/ice- ateyetaresc,< eis meres efelava cialasiern a Roan a sfelnievate/ale ele) a6 = 
Sea fish — Total — Poissons de mer wie) tates’ a/ais)cre-e rela) ayeuste 4,915 35036 182 231 
Seaweeds — Total — Herbes marines Ri ele. etoile cise tale ‘Sieiaietse(eleloieis: alles, svei¢ 13 536 Sa 10 


} 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ... 


Coe ee rere crsecerersses 


} 


Prince Edward Island — Total — tle-du-Prince-Edouard 182 


241 


juébec 


| Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue ... GOR AMS SAAN 
Flounders and soles — Flets et soles .... 
Halibut — Flétan ........ 
Redfish — Perche rose .... F eieiei 
Turbot (Greenland halibut) ~ Turbot (flétan du Groénland) 


es 


eee ener 


hotal. ...: 


Pelagic and estuarial ~ Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Eels — Anguilles .... 


Herring —'Hareng 665 «sel Geiss is aks Ano. Ge SAS SP PION Char 
Mackerel — Maquereau ............. SHOC DL OS. ABI SOS San a ate 
Salmon — Saumon ..... sisiwishels lee sieve swieieieisjetetere cle e Srynick orvinn Doon 
PMeL Cave DEELANS csi s7 bahvabdete clécesc ccs abtciebe aie’ eihe ace Wo eune 
OEBOTS—RANETES | 2) 0fe-she-c:clsebs «0 h’etravele ese bieierae mibid.e acartheiarevelb aave ia 
LORE 6c ore SG ARRHO RISO S Goo C eT Se erie Faraia 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 

Clams — Coques ..... eke stoiare ChecedeistlicPele eis e-e/ste Sheletoes Se Oe ee 
oe EES Sed pane Sag nda a is da bee am aen0 
| Lobsters — Homards Risiel oislie(atobe siete ions’ s: avetetatetets chee teres %e SI CCOCHS AGA - 

Be LLOD SE BE GEONC LEB S 151.01) Ae siojcic sic oe v)0's «.0,01ere.e10'e ace oe Boon pate 

Shrimps — Crevettes COCOIOR TD OCIA CEROCIDT ERAS CAI IORI ATh0 CeO 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Catt Les ed seve:S <iscaiers.c 


HOCH eee mse reser ereesesseseressosers 


Sea fish — Total — Poissons de mer .. 


= Oa 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — fin 


December — Décembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espa&ces 1971° 1972P 1971r 1972P 


ibs) 000 — Biv. $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......... =O ORSOIOOO EOS 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ...--0..0-. Se nis eines bree 6 ww aehale 5 
nie en UO Sem ee Yet: ae aes 127 176 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groudfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) a" Morue dup Pacifique c.'.1. sc. /<isie'-eiotiele ois\e ie olsieleteiele 98 327 9 27 
Flounders and soles — Flets et soles ......--cscececcccccce 102 105 7 8 
Halt bute r PEC anmete terre ate tere bletetetate Rieiole 's aisteretelersteVele'sa/0 sieietela’siate = = = = 
Lingcod — Morue-lingue ...... OOO OOO MOI TOM AICI OO. O.0 Pepe 50 4 11 
Sablefiishi— Morue char bonnieres <:cojcc,0 10,08 v0 wlee/eieisie oclseiele/S sieve 27 63 8 23 
(Ge ge NOE, 3 is RGR IO ODOR LOO IOTOD IIE: 8 CRIUIO CON CaCO 1s 97 2 7 
WOtaL Feretercteeiers eeee eee ses vewns eccesee cece erccrcccrcces 264 642 30 76 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng ..... mies (sis aiteralels/aole)s ia s/alniaielavelclelelele eisisie sie varetete 
Salmon — Saumon: 
Chum = 'Kéta’ |; <i. wistelg eieveleleiatare ete) so eNereters eleveicieletotaieleie ie ties ee 21 
(Cepite cerverincacdoon A DB CHOO Cr OOOO COIL Us toca eeiale sieve \elevaiaielere -- 
Piniciq ROSE wevclenss Calnesiccesecscceccwovis atetaloteretelcitte cece sieais - 
Sockeye’— Rouge 22. .cccecs ees sisiele eisie Sp EHOa COS OSHS oxtdorn = 
Spring — Quinnat ..2..5. Ogos Hino J GRRCIIOIG SOOO Oa OK asia 1 
Steelhead — Truite arcaen-cieli </icjssersccicie aicles AC OOIDO« erence = 
Salmoni— Totale— 9 Saumonien sis) sissies ee pielelwiels ie se 0.siele\e s/efotale 22 
Other — Autres tea. «<6 viele aialeVeate ool siciciene a! olaisics Ge eleieaelels ole steta’s 20 
HXoReEWY Bomcoane ASCO BC OOO OB GODIN BOO © NEO ADOT SAC 54 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ....... siai@)eie/e.e.014\ 4's ela ie) s ¢-s\elieis) 4] sie ece alieial sy aveteiole 6 
Crabsi=—iCrapes Walcic ciaiolers.c (e166) ele ieleieie/sieiareleleiellalelsialeisleje/e(alaletattre stare 40 
Oy Sterns sHULereS Mar ctsnielaicietela sersiaieiavernaie «siete atals sialerelefaleleletetatets 64 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......... 28 
Oth erm a Autr CS caste circ atareieighe orcraietsiclelelereraierstelers aisteleloratsyelalaraieiate 3 
Tole Le ieratelaey asl elciereve erate GriosiGo wis\eleialele elelelsis|eiels\« sian aielaceiatal staves 141 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCal tes mature acts BO A DIRIOREC OOHE DOO. O10 CHORE OO OCIA OC TIO DIGOOD = 
Sea’ fish*— Total — Poissons de mer iavesacsnaeeccite meee payfi 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines vers, et. <<a5. 4 cveitele ies eieieieleie © 6/eec9 el elaiele clei sisieis ieleie siete 


British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... ee ee eae 271 
Ay en ee Zoe ie | 7e2 | 15,213 


(1) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 
aucun boni ou réglement de compte. 


| 
| - ll - 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 
| TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


b. 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 
| Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup .......... misiate tole Ui aise ots: cre tainielo\eleistelelaie'e 
God) — MOTUC wie eiviereeicieie oe SGA CM EIR CACHE ORI ROOT RTOS SESCISTE 
| Cusk — Brosme Sia Velie! sia\\aivaleiniel disis's is/s\6 6\6/6\0\aceictd etaieve.e)< ev arale wilois sisi 
Flounders and soles — Flets et soles B Sisiulelelateittelo/a\Svo o'e oiaie.kists 
Haddock — Eglefin ..... MiSs opal ca steve lei @le..e leis) ses /sts rove! s(n@ Ye 6 /oi6. 5/63) m/e) 8.7 
Hake — Merlu evarsrterdteratelW wrote sete Wind) Wels Set wrs Siete ey D6 Ss lele CSS oc we 
Halibut — Flétan Sie aie leis) Spe UW sie: ba \@56/ 4 «015.4 61516 pie] 6 <ie;s ei e\eiare6 efeikie-che 
Pollock — Goberge CBO O'S. SE ORO ICR TOE OIC CATE T EEE 
Redfish — Perche rose oC ts EC KOPN ACIOICAC ROTM APACHE a noe nee tea 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
Other — Autres shel eelreiisle\ sfwselein hele S15) wisiwis/s alw/aieid are; sale baie sie ete cise e 


SOG. ate vetatclistel a ‘ass Sieie wis. aaiiea aha CSCACICRLIC OS ICRCR SOOO SOP CAI 1,138, 017 1, 029,984 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots Sasa elaeis ard efoto isa s\6/6°s a) Sialete rays alee. dieictele Gece 
Gapedin:—. Cape lian worse ss'eeverereere COC We LCHE TO Con ICIC CI T rie Re 
Eels — Anguilles OO SID D OIE OIA CN ODO CMO OT OS OCC EIOE rr Ese ee 
Herring — Hareng Rravovexste Vipintn ee! sare (s\rei'eie'/0s) a8 shale) bs lae/6\'e'6 6:0 5%.6. 626 ace: 
Mackerel — Maquereau cluieietatein AM iels alate o\ei's/eld walaie tind 6 eleieie) sveveie ate ic 
SU SBOHES tS AUMOMiavaeicis hi cM aeeroee cee islcisieror oe ctte ice k sce hike. 


Smelts — Eperlans CCI CAOIE OOS SOO Chao Se RONTOCIOT SD ON OCIA CISA 
Swordfish — Espadon ..... SFolie erosive lara Beas! Wo (a'S"a'e) 675e\oyelelaVeratere.aie's 6c 
Tuna — Thon CHOSE CROTON. HOC ay ICICI CIOAIOIIS Eup On ORR SETA eI ee 


Other — Autres ....6.. avin etana ls (eta iete wisieiiisie sistelsisis-oig' ois ave/sre mioraten 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ..... she iehelskel a CE PASEO oa asyeraystofs sievsrelolarars aiate 1,077 
Crabs — Crabes ..... btetwe erste eriers erate arts Creteliste sta a'e\o'sieolnio 0c oie 1258) 
Lobsters — Homards ..... POLO DCR SOIC E CICLO OUT AIOR TON TE TOTORETER AOI es Siiay bil 
Oysters — Huitres Pietabolaiellie :eilesis "s/o 8 UK6isi/0 0/416 eis a 6iaveio) ese eae eieioreie.« 550 
BeadLopsi—PEtoncles ss siaeex'ese/se-ee Mai asaNatay se'a7 aVo/S"S''S We eS" 6) 5)6.0 12,958 
Shrimps — Crevettes ............. Bin isieve ole Ata, Slolwrele\d o/etere’sleipie.s tee 664 
Squid — Encornet ...... Os RAM ale Mos ROE AO Re RCE Wt oe RO ie aa 97 
Other — Autres ...... Mixistete tera, stsxsiei ave sey OLOTOC OOO OOO. COT 38 


Bical ar ees UahawstavaysnaranAva tant ctaie ts ocala ovsrrewr ees obser SO ee 88, 474 73. 3U7 49, 853 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

écailles Bone MMEsIasals tao STAI otNi St eV alelie|.biie, x e\'s)'s s]0,\0°3/e\)6 010)e161016'6\¢ b/e:8 +o 010.0 6, 006 6, 695 379 

Sea fish — Total — Poissons de mer .........cccccccecee TO PENT apa ayy) 1, 834, 867 129, 446 

Seaweeds — Total — Herbes marines sisi sia-eelsie\elaleleisisicicis nies a/a\e\sioieis 60 90,929 70, 223 1, 815 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

| baleines, vers, etc. SOE To OCEAN CIE RIO SOS DORE ADI SERA 20255 

Atlantic Coast — Total — Céte de P'Atlantique <.60s 6 a 133,516 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1971° 1972P 1971% 
1 


— '000 — liv. $000 


1972P 


571 


140, 109 


1,328 


ibs (Hoy 


143,199 


Seow 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces L971= Lo72P 1971" 1972P 
lb. — '000 — liv. $'000 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup .....ccccceccccccccsrccscccrcccccces 
GO —=" MOTUC oreo sic ciels cls.clele oleic) eclaje/sielolelaieicle etetdale'sicle e eissslsislavcieiei 
Flounders and soles — Flets et sSoleS ......cceccccccessecee 
Maddock, Re leLin wae crcteisteiteicies cc's acta olelacteleleleie ciciel-tereminiais = 
Hal tbut’ — BLEG an bic <icis oiclcicie ole sleisieisie cov einisla'eleusisieleieieleely eieicie 
Redfish — Perche rose: ...cccecccccccccceccccccvcseccccccccs 59,923 2 Oia 2, 268 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 21,479 20,362 935 1,074 


OURET = AUETES jereicislovere/ele o clots e/elelsiole oie s:01elsleleisisalelele\cieiels eieisls: oe 1e 2. 988 


TOLL RTC er ce eee ic ciuieiaseic eset ereios solar oeeeie ates 539,476 480, 614 26, 400 26, 342 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Sys opll 
256,715 
190, 140 
2,954 


BG 187 
13,223) 13,006 
9, 204 9,480 
199 112 
602 173 161 


Capelin — Capelan .......ccrcceccccccccesccccscrccccsccescs 5,548 9,628 73 
Herring — Hareng ....cccecccccccvccccccssscsesesescesccsccces 303,979 141,974 é 2,618 
Salmon — SauMon ......cccecerecccccrrcsccececercesessccceee 3,479 3,076 5 13733 


Otheri—WAUETES serie ce cite ce roles oiscars slclelole siete olsiotele eleleletelsin ee ribce 4,345 4,365 220 


TOC ALM cteieleis es elejerelelatctolerele locke le vate olele eiel> nine cholols|ola\els/slalete/ois wrelalele 3175351 wssors | 6,09 4,659 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
(rab Ss = 1GLSDES tris sols oc10 ois et (ole ceionels! «wis Bienes) eieieiale veer -elela's aastavate Va “ 245 276 
Lobsters — Homards .....c-ccccsccccceserses mialecersteNersiere ar aerers *a8 3, 205 
Squid — Encormet 2... .cveccceccccrcesecessersreressccscssccs 
Othe rim AUETES ie ciere sic eis eists/oie.c lelsicielele clelsle cicielsiels eieteialetet sietareta 


a 
Tio al Lanevalens etslntekeyelo\clsleletolstetelerere ls ciets)o) ota lotel loteleisiolaie sini vls\ein(eressisiae 11,394 7,053 3,147 4,528 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECatllesies cieieicleleelaten’scceeislel ole elels cletels ove ml oleieielale siotele(sielelsieieaie 3,438 Zed) 168 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......---cereccccees 871, 659 649 , 089 35,809 35, 697 


Seaweeds — Total — Herbes marines ............. pinisteleidistsvatatalersyaiere 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Daleines Fevers, seUCsy jocc1clc sels (e o-c1cle u/c e/eieisele elelelslc 6c cle) sisieelsieXe loca 


Newfoundland — Total — Terre-Neuve ........-ceeeeeeee 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cater eh —nPOlSSON = OUPicjetec creo oleic eieieis +/eis'ole) elole) siaeteleln oieieiorslelele 3,914 135 
COL0%e (eee ilo py gh ener a CEI ICECSCRCSOICICICROR EPIC EHR IC WOK RRO AOE RTO 110,011 8,476 
Cliskg=ehTOSME ies. o/eselelerere ¢/shelelesstote olerelelels\ aie til siaselohetevalelelelecels aielaieta 10,413 611 
Flounders and soles — Flets et soles ..... eters bale eie ie: of Ae Alaa 64,598 3,439 
Haddock vat t ele fan ccc circ cleter tal ciclcisieislersiare eee Clare snus olote tacts 49,661 4, 228 
Hake — Merlu ...... OREO OS GOI OCOD OIIOT OOO SCRA ig SOE We Zoe 1,071 
Mati Dwt) ol Le CaM: valecvcwss siQiaie «sia! a)0\el6\s wy 61aleidee)s wis\pinientaye aise ae's ae PIs DRESTD es 
Pollock — Goberge ......- L ROOD OCOD io ontieielslermecetele 20,987 1, 613 
RedfAshiPexrchem FOS laclercre cic'ssareielele.acs-s creole Siseyeve sie aehierses 71,788 2,885 


Otheri—PAUETEA Maisie crotelelelersielersisielereros ste ciele oa aterelele’al ss)" el <'afelelare 5,086 105 


Total ...cccececcccevececvccccccserecsesccece as ececescocs 356,022 344,172 22,993 23,920 


lige = 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Régions et espéces LOS 1972P 1970S 


lb. — '000 — liv. $'000 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
————— EO otvetie~icosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots Sis Foxe lala oneieXele:l oles tuts ofeiateteters <\'nia/ela’e(o\e/sievete rele 
IE ero G WHAT CNG is laleie cveie:ieleseie o-sie-e alle. eiskoralielie tore lal'viicileveve.nleterayexelevetevs 
Mackerel — Maquereau ...... sligferatetaiavayeteteta eloXolvieieyorele/ ate ie oie /evereratere 
Salmon — Saumon SNejloleie lela [Sletetetsike:e 01s a9, 6/90‘ /eteteveiele ic: ¢)'e\6ve) e's) ore) cee eG 
Smelts — Eperlans Si0\(e Jeheialeintelp 'einateibte\eleialeialetelate)s'e.s/ete\ete'e's-<ielels over 
Swordfish — Espadon Sete misraeereisis|erelelate ere eraicierp e micreie iene ele ciate: ele id « 
Tuna — Thon Akalinisieis;'erai/o\ alo. ah bEBVite iaa/eis 6is:e¥e ie cldheletety ceteris e's 6 oo ev cicveie re 
Other — Autres wlafalia, ole cele;e/mip'6ieieis esse 6)'e\eie(einiei tiers sis «inioioisieleiaolets.<.a 


LOCAL Pereiclsis's aansie Sieiaterelasesenskeialnis (e/a\'e le lotalatslsi ee ia ett 4) é/elele'aietitelejers |e 264, 768 252,343 4,415 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques Cinta iefaife'in\ ete fetetetevel «> © (ais| 9 rs (a aie \etetere¥a rs /aitacieie-'s 8i'e\\ere: ehreve'lae. 
Cab Si MOLADE SG saisa'sia co AstPAe ren ae Wielelejateteiatala im eifstevelidisieleetewsvers © 
Lobsters — Homards ayn DiateteVelAteiaisis (sYe(s ais ioleie eiatelele © crete ete evcte-cheieiert fe 
Oysters — Huftres Bislolelnraielelana isles eleisleve ote eloiere; ale svete tye ere aie lerele eats 
Scallops — Pétoncles .......... Grete tale: ovefelaketulals¥etevele te ele! sie ete) iareie 
Shrimps — Crevettes DIGIC CIR ADSI DUDS OOOO ORS SOC OCC OT OGD 
Other — Autres TOR QUOCOS GOY SOCIO O OO TIC OID OC IOC Oe Are 


Total aofwbnie} sie\ai/eiv 19/10 0\(e,0] stapelbeelehize\e ee a'a,2 clots Vale hee 6 esieice cee wb 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
; BOREL OG IR 5 c15 6 0:5.0 SEO OIONCISID O° TOD HOI CICS SSIPLC to PROF PROS ROTEL PIE 1,761 2,196 153 


Sea fish — Total — Poissons de mer .......... 


_ Seaweeds — Total — Herbes marines Solpialatar ale) stew ove siie/ulavsioie 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
| Webaleines, vers, etc. ....... BYolstaltsvere asters cuctereveliaic.receine BAG pare ae 992 


2w_ Brunswick — Nouveau-Brunswick 
ee ck — Nouv eau~ Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


| Groundfish — Poissons de fond: 
| NW OTE MOL UCM a aver ocexs. tol a,,0,0 te 8lBcdue aus. ésk.0.0.0c0 AG ph SC oGOn 
Flounders and soles — Flets et soles sintavsiosaleralerere 
Haddock — Eglefin .........0-- sispaaste Sieh ok epoielerese7sieushs 


Bia PR MOTO clei, o.ctials ctschuescele erecs, eve GOO OS mielwisas 

Pe UNOCER MGODEE SEG ..c vice ts Asie v1 + gus ecursiccee 

Redfish — Perche rose Pir to\elaielsiais’s | o.1.9\0\s\s.stsaVeletad nis). 
| DE Dere PAGHCES ht nares cake Bat eiie sc ss io athe 4 Ele? steers 


Tea eho SCOR Re Rte eee NRT SESE wane 67,929 cose] 2,e0t| 


1972P 


217 


65,539 


637 


916 


67,092 


= 14 = 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Pé@éche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espaces ey Ars 1972P 1971r 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewi Vestn GASPAT OC Sure «igo stele eialoie) sleidc thera ehecs cies eavelsieisreierereiene’si¢ 354 
Herrinei—tHareng. ccislalsials’s/eis/slats e's selec cele ola ei pots aiaicleleie ele lola eletelete 3,684 
MackereLi—sMaquereauy si.icisise\ecciaieic cleisie sso Wel aicie oss eleleisies SS acs 130 
Sa Lmoni— i SAGMOon assis iclals's <levsleret clei aie) «clas ADO OOD OO On TOCOODCE der 259 
Sie LES —SEPEN LANs. x selene tere Medias 6.6 esels eis Heekeyes ae she's cisiate sce ctahn 184 
NPMi8} Duc TOM a ielateialeivicl oferete) sisveletelsisvereie svarels tere’ evsicveiate)sncrelsiateveterciotetels 1,456 
Other’ — Autres so. 0. ono ciclo sin 0 0.cls cle cela sinisies ose 6 01s ce seis wie 239 


Total csiscecviccvesccecesweeroaviveencins Ces w6i0ia wa ee 0100 wiesiene YR Tht 59 241, 504 6, 306 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams m5 COOWCS aieica\eis a iecclercisicisia siscetaicisisle/ isa srerslclelsversislelsteialersiersle/e 
Crabs fmm CEADCS IE s/cicieleisvs ayelsiaieileioie vieceie) ss era sys isiers ai Naarateye ehilaiets stove 
LODE CONS ses HOMATOS ts cieeielsteveleiciale elsiers o)eiciers)6/e)s)*/ate’etelnis oleievers\a'a'ela 
SCALVOPSte=sPCCONC LOS mcr carcratie cit eiclnis' a 6) clersicin he varererev revere lelerereatele 
SHEiMDS Te -CLCVCTECS mals sciclelere ol svole efeinia ciaetabeie is eleisiaisiare sisiaielsotcce 
OCHEK = AULT OS Maleicrstevs sieleieate chert sievsie ciele oictsietaielereietsl cleleicis) «reiateter ole 


MO Calor veloieraicleiere stake oy0ralateelstnlaislate (els) siejelaicis/pisietalwis}s/atenere¥alclehotaleiale 24,269 PAA 7,079 

Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECATLVGS Morte erateleleie!sisi-lerelerele ehekeleieievels! 01s! siele)sletvic’e oleic /eielelsicielelsisieiete 779 2,120 61 
Sea fishy —-Total’— Poissons! dé mer asc vcs ese see mie soot 370,109 325,786 16, 247 


Seaweeds — Total — Herbes marines .............. alata salerqisl ate ais siete 3,364 2,452 123 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DALCINCS Re VOUS a TOUC Ma setere obetelere\ore alsieveter oleic arate olere aveicieveloierclelaterstetere 
New Brunswick — Total — Nouveau-Brunswick ........... ee 16,370 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-fdouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
CODER —eMOLUue lm eratatalerarelatatstoicte,¢) c(ese'sia eee ecoisvelsvs aie eiare-ctsiaiwvereieteletersiate 
Flounders and) soles — Flets et soles ~.....00.<ccreeedeeswe 
Haddockyw—uke lofin Siciiseeeicns cece caine cat een ee eee 
HAKGi— MOT LU crass cuererscsicreteieve’eleiera/ visieiesey sletehareleyerclereretetate teveterekerstere 
Redfiishe— Perchesrose. arateicre-<'s oe e:e eveisiete severe evclareleielalsis\ arcreenevers 
Other — Autres! vaisicics.« ¢cloisie« eisai oe. nus ete] Otter al.elcouela telehebelslerate kere 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng s. jcc cme Rareistolerelelotereratate Rivoleleiereleleleleneietstaiera 
Mackerel —Maquereaw, <.cmess sees oe SAC SII O eters! Veneto’ s siege wire 
Sme lest — Eper ans: ieisciemclevsieieyeale sveisieieie iets Mela) de: chelelateleraveraietele 
Other — Autres ...... AIO OCR OOO. COS CRUEL ON ROD OO UOIRCOOLRD SHH 

OES laretatetarctalsieverrcierersivete ster cledelsimisValevelsievatersis duces canaboeddac 


1b. — '000 — liv. $'000 


19727 


186 


18, 928 


19, 038 


SG 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces ce | 1972P 19714 1972P 


Leal — '000 — liv. $'000 
Prince Edward Island — Concluded — Tle-du-Prince-Edouard — fin 
—<—<————— ee = tte“ cu-rrince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes ..... wislaraipleere.e-e\ sie, s' eels etetelalasivtols, lees eferek ie dice’ es 2 
Lobsters — Homards ........ eidiajevelele ia "ates Somotssaaconoor Sais ont 5,861 6. 361 
Oysters — Huftres ....... sinter Serale te [eloheyslefars stata aie faliels) arate ata aievels 389 176 
Scallops, =| Pétoncles 2.20.62. 5<cie os ces sfaleteletel stalevsis/e olaiaretest SAI 528 718 
Othe ri—=VAWEYeSins oy. c/aseleterale' c cc-e/else'e einiafefalerorohesatsiicveie.e ste 5 ce Opa 41 36 
TOtal we els ss.s.sie 2 Buere¥eleretelafelaieretetsisiele/verstobelsicTaveiei cis wise oieisiets «is ore 11, 053 9,226 6,819 7,293 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCAR) S85 0.0 GRBISS SOG AGII S26 on A BesS AIC BE pee are = 
Sear rush! —) 1otal =| Polssone de: Mer jes o.dsncctow so ctosiewecd 97,514 56, 588 9,509 
Baaweedsu=TOCati— H@rbes MATINES ....cicciassiecier sicle sawseccees 6s 50,764 30, 028 581 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 4 mee 
BUPeaneS Vers. (CCCs) siticsieee ia ’sa fice. cles ee Ris ctela' ed vi aioe viele = 
Prince Edward Island — Total — ile-du-Prince-Edouard 10,090 
Québec 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Ute) MOLUC AA cnt, 4 ale ie s/ae(elie:o eleieiale ol e.s19. sic. vee i 6 occ ececeoecee 2,917 
Elounders) and soles — Flets et soles .....c.e:cccececvcess 389 
UGE DM CMeenELL OC AIM eletarciaraic lain ciara eis ccorsle sie eieci<isivia’s ace/oe wusvas cee 138 
edit Gt —MPETCHEETOSE cee cic cee rte ce sicie wc cotieinee cc cewmens 2,354 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 33 


DENOTE MAUELOSELs aera evsrerclsig a caiein so Sere cisls ole cic a Wele F Sais:s 18 kb orstene 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


MESO ERAGE TOR oltre oalere ccrctcraBieis 6 cisely « 0 Calais Guicieie ialele oe clelc 137 
ect DE weniAPel © le ielal sie oss tolele ninrsi clovese\ersiere bis One ate are. 81g eicle Prenpiass 867 
MaeLOre teas MAGUGLCAUN Ten ancients cates c\srocr cen ce tetors cus stelare nisvave 52 
SUMO BS AUMNOIN Uececie sreptoetaicicter Serre oie sicie hie’ ole a's vlecle ele evesnic'e 0 189 
Bmebese- ener landect: scien ate otters wicca nua Metic Paolo as cen ears 39 
BE OreTAUEYCS eres A snerel cists ors a eee Ais koe als. oisia 2 Cisco e:si die g bie 0/6 oie : 

GEO Uericla cieteetetetavestereetetieien'ccie b/atesie cele ee aie Dew sacs cosecccee 1,303 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


CMMs TCOMUCE SE. Gch eleiete sea ale alt cae oe 05-6 0 otlsla dase 6.0.0 bib ovarere 121 
SER) = GUESS aber 500 Abi GOEL DIG ORDA GG BIER CRI SOPIOCMICerra 202 
MODS ESTO oS OMATAS' 51s ralctave ain oa 6's 010 616500 ele Ose 'ae 6s An oacoun. 2,436 
BCaLLOpS. = PEtONCLES % o.s.di<- n'a. 26 de> a piste iotets aiavelaleloiecels is coeere 290 
Shrimps — Crevettes ..... eta a ipnouaiis e) she iat sieralaialovetatlevolelats atelé pials/ate 209 
OiMe re P AU ELCRE. Iierers (a. .c sic/ein\e, sa. 0's .lele\evoie/olbro/eraletasaavere 2 o\e seleieieete 0 


0 
BUO AEA Ma tevat slot sci creisieter crea, syavelhe aisiels ats Sate ‘e:o Bia deter. e brdaiaia, Meveto/aats 6,418 6,784 3,278 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, aa et 
Sea LCS agewetete EBs wists Syste lejelo's ae oC ave else o AWG LUST » ete Gus aera 


pearcish)— Totals Polssons: de Merirs «sioc-sllsislecie’eaieles' « 240,109 176, 210 10, 290 10,436 


=516i= 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1971* 1972P 1971¥ 1972P 


ba = ~000%—ttv. $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......... ateal'sie severe! esa al elafele nieve 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. .......... Rratelelarel aielolelevele/aye'eie eal 


Québec, total ...... a ee 10,552 10,488 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray,)i— Morue dus Paci £ique\cic:oercierteriaicle alsitcs 6 s/oieraioisiseiere 1,216 
Flounders and soles — Flets et solles ci. o.0c0cc ccc recone sie 570 
Hal ibuts— ikl etanwsreyseervele aie erexterevsle ay otehaverene fal noteietetete le elsieteiere oe 13,489(2) 


Pane COd MOB Gem ts NSUC laters ssiaia cies sie /eleletelelalere/eieleicicieisicielsteieieisie 562 
Sabletish — Morue, icharbonniere:). ... + c\sc1se1 s\ciclejs/sisiejaeiejsjcloisiviels 423 


OENC ra PAULL Saramiere sisi susrerele ls ie ersioreielcreliorsiolsiecerciefelexsva1sievalelelctersiciaie 208 


> 
>? 
> 
SOA ATS oparelohcdeiareieiclelelies/ eiekelelaisis|oiesejereletevelwiersisiviois (is s/e.ceieseseietoieisisie 52,029 52,488 10,548 16,468 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng ........ alictetoyeleiclerciole eWeietovarerssdversictexeherenetciatelorerais 81,780 556 2,534(3) 
Salmon — Saumon: 
Chum) — KEE airs ersreie o/s 35 dUgaoDGC avele\a) steletetatayetelele oicvetateteietefotere 50 66,014 2,150 13,469 
CNY onagoscacoun eiekonot ste terctereretoneteltel ster neleiotsieierclote: stetelsfeloielol oasiste 20,268 10,631 10,659 
PA Ne ROS Meretetelainietarat Relea eloteiete|etolelalcietstsisiersletelerai= eletersietetettele/e 38,916 6,528 6,523 
Sockeye — Rouge ....... S50 610 a's eelelereibievele ele viele exelaie © ieiele: viel ela 20,734 153.909 8,886 
Spring) Qui nnae) ier. <is1eteielcislelsicleisiote alelsio tens, occ ccccvcccccccvos ESs753 9,203 9,677 
Steelhead — Truite arcmen=ciel, o.1.01. cfoveioxis sisleisleivielcie isles sice 204 55 66 
Salmonge Lota be Caumon ioreterein rele a ciet-ictelat=iaietochaiie|s/eieiersssiele 1325306 161,889 44 476 49,280 


Otherims AWEGES Meiciele»\siniclaiaicterele Neweecese ole clelevs, elele oe cle e.ssis'sincle 10,602 17,432 1,541 2,970 


MEW Bano goncnosooUoasOt a0 «40.0 00 40 010.6 6 wleicleo.0 00 0.6 0816 ceive 165,061 261,101 46,573 54,785 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ...... Bie Reerare akeNtsuets siersi ote shavsrolenls ABUEEOOODOGUOS 347 
Grabsi—iCrabesiis cic nve séhaucocsus mivlafetialale'aleieteisteleleveie efel-teiets 715 
Oysters|— Huftres <5)... fe elle [eis nis.@ aisle lelelsieinelsiels 6s «.c-ele/e.c'> sielsiciete 701 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ........ é 305 
Other — Autres te crsersre cies 15 ce sie ale'eie ee c.0.0:0)0:dlelete eve a alels (elateleloselein 3) 


Totalenr saci: SO ODOC eNelatat eet iste <ialelefeYeols/ateteretaistatelelovere eie\e's oleeleiose: 1 D7 fa es 14,172 1,467 2,103 

Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
LOPE RIAA s Boiciges of daO oD GAH drmentn opocdo sade roe orcacasnsq05e = 
Sea fish’ — Total, — Poissons de mer <:<(cfiiccevers:c ose: orere)e/svessuere 228,803 S22 hol 58,588 73,356 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

baleines, vers, etc. ....... alee sisieicie ee cic srelee © sis eteje.e/slelelelsyerele = 
British Columbia — Total — Colombie-Britannique ..... aera RS ese 58,588 735350 
Canadasmcot a larermtccisislcceiefisicis acaletetarera oleh stots rslelekereretoletetste ae. | Bee 192,104 216,555 


(1) Includes 9,274,000 pounds ($2,924,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux Etats-Unis 9,274,000 livres 
($2,924,000 canadiens). (2) Includes 6,784,000 pounds ($4,302,000 Canadian) landed in U.S.A. — Inclus les débarquements aux 
Etats-Unis 6,784,000 livres ($4,302,000 canadiens). (3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement 
payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. 


= 17 = 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Quantity 


— Quantité Value — Valeur 


November 


January — November 


November 


January — November 


Species — Espéces 


Novembre Janvier — Novembre Novembre 


Janvier — Novembre 


1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 


. — "000 — liv. $'000 


Bass, white — Achigan blanc ....... as 3 6 24 310 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 3 = 42 42 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 
Rerum GENTE A AE) 1") Seereneyatatc tele. clets alelhele ve s.a 62 126 344 447 
BRO Wea ROL CHE Hanars ste a sseheisllers syste ave sles 445 418 3,298 Ue aen E 
Pickerel, yellow — Doré jaune ....... 16 7 411 404 
Pike, Jackfish = IBYOCHE EL lai. s¥. dete atars. 6 « 7 5 59 TS 
BPE MC SESE DELL ANS 5 ctarcvs\ sea) ocr e beers « 50 99 Syl} 486 
Beurgeon — Esturgeon:.......cccesccec L 1 byl 32 
meout. lake —-Truite de lac ........ 3 2 79 69 
Mee teeti shy — i CorE gone ooee\ oie. c.ee:epnsecee 154 126 756 742 
CEE OAULTOS | 55.6 caiccionicie eevee tein c 23 20 329 362 


ISEGID ao SSG pomeromr eo Ore Don ooes : 4,375 5 327 37,204 37,440 5,966 7,220 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. — 
Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Quest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


December November — December December November — December 
Species — Espéces - - - - 
Décembre Novembre — Décembre Décembre Novembre — Décembre 


1971 1972 1970-71 1971-72 1971 1972 1970-71 1971-72 


1b..= "000 = liv. $'000 


JS SSR op DA NOROOD ORE eDAG 1 1 1 1 


MME RC LULEC css cre loci eweie selves 1 il 1 al 
»Whitefish — Corégone 79 25 80 25 
1 Geger, =) INVER S65 otenomgecoero none 7 8 16 2 

Batali cae oce ss. « be Sab do SCO CORO D ES : 399 231 430 248 88 35 39 


|Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. 
‘Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués, 


} 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 
om 1971 1972 
Produits et espéces 


Products and species 


1971 1972 


Produits et espéces 


lb. — °000 — liv. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 
1'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Congelés— fumés, habillés ou en filets: 


Atlantic Coast — Céte de 
1'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed — 


Poissons congelés, entiers ou Cod fillets — Filets de morue ..... aieers 
habillés: Haddock, dressed — Eglefin habillé .... 
Cod t= Morue mistecectisie e's ciclecc ele terserees Haddock, fillets ~ Filets d'églefin ... 
Herring —<chareng snnccnteececne sens Herring (kippers) — Hareng (légérement 
Mackerel — Maquereau .......0...000. fumé) 2 ehois srevaen ss ade trae tadeerels slovategecee 
POLVOcK) = SGober ge: fascias sterols are ort letere! ois Other — Autres ........ HERO SEIT CN IC 
Salmon) = Saumon is sea cies ete) eiei oils s) seve sie 
SmeLtsm-—m Eperlansie cosas. see net Total wich. «cts. shart easdejerers sorebeele ee Adb.o€ 
OPDEr r= FAUELe Bee rrei o cleisicisisiarslersts evetcleve 
Wet-salted — Salés verts: 
Light salted — Légérement salée .....]) 70.617 
Heavy salted — Fortement salée ...... ) 2 
Frozen fillets — Filets congelés: Hake? =. Mer Si o:< cuevers she ve oe ei ehe ers, aye.s everaeie 
Catfish — Poisson-loup ............. Pollocki—"Gober gel sje senevete acl talciete sia rear ete 
Cod@—Moruet ja... Sfateter ete’ sh evevaite alslels\ al © Othert— Autres. eoratae ee ieiater rire cvamega ete 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock — Eglefin ....... piavenevsteverevelois LOG al eateries orate sts a alofiskotere é Boe bes Ba 
Pollock — Goberge ...... eet ecwceeees 
Redfish — Sele TOSCuacsn ai eisvespare ete Salted and smoked — Salés et fumés: boxes — boites 
Other — Autres ...... ARGC SECAAG Herring bloaters (18 1b. boxes) — 
Hareng bouffi (boftes de 18 liv.) ...]| 419,450 149, 6: 


TOCA. Wi. ariel ie ete stole. crores loteheeasorets crete 160 ,881 166 ,283 Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (boftes de 10 liv.) .. 95,169 74,176 
TOGaL eae eater. e oliehe ret ayetorehoTarisrerel s\retate «| 514,619 223 , 825 


Frozen fish blocks and slabs — Blocs 
et dalles de poisson congelés: = = 
Cod =" Morue tents sec ore eie FOS CHO OCOG Pickled and vinegar cured — Saumurés barrels bari 
Flounders and soles — Flets et soles et traités au vinaigre: 
Haddock — Eglefin ........ torelateteretayers Alewives — Gasparots ............00. ate (1) (1) 
Pollock = (Goberee ire es:c sie eee eleis/s eee Herring, split — Hareng fendu ........ (1) (1) 
Other — "Autres 55 Piano wea ede desis ‘ 5 Herring, fillets — Filets de hareng .. (1) 91,71 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... (1) q) 
MO ta He vatcicyeretelei stareieretevets coun eeton)| Mee nea Mackerel, fillets — Filets de 
Maquereau ........ aatehe este Seceteescrieers 3,143 (1) 
Splite—slurbot —)\Fendw! icc sielecalenes tse 1,199 26,12: 
Frozen fish sticks — Baguettes de Other’ = Autres ca. snaadeen dee Sooo I) asa cics) 141, 09 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x Total MOON sxanednten diya anal ee ee 258,935 
Raw breaded — Crues, panées ........ - x 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x x cases) ar 
LOR abe, oi aelctetel elie chavoiele fale wiersi<)cTovevels!s cre Canned fish and shellfish — Poissons, 
mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... x x 
Frozen — Portions — Congelées: Cod and allied species (42 lb.) — 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x Morue et espéces voisines (42 liv.) x ¥ 
Raw Breaded — Crues, panées .....0-.- x x Herring, plain and in tomatoe sauce 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,, x x (42 1b.) — Hareng naturel ou dans 
la sauce aux tomates (42 liv.) ...... x x 
LO Cabo te: ic saieyerelwicicns eisneie eo siese.aheverers cae Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 
(ZOTEL vie) Bs cisioloisieleiaieiclalorelelelora’e’eieleysisiers x 165, 294 
Shellfish frozen — Mollusques et Lobster meat (30 lb.) — Chair de 7 
crustacés congelés: homaxdC30SLve)) Mersterstelerelercteretersleretces x x 
Lobster meat — Chair de homard ..... x 3,550 Sardines) ((Z091b.. — Liv.) iisies es ciecters ete 737,300 | 1,164,330 
Scallops, shucked — Pétoncles 
EcawUlea gy. ee sin eisteense aie Ode aoagous 7,805 8,207 TOLL Wote/siaiete\eje'oiavera (ei etele'syeieie etotaieierererciete 1,600,143 


ons — tonnes 
LO COUP yeteiaislelornrerelels sie aisvercle'srelfrie's.e(siste 11,757] Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish 41,238 


— Poissons de fond ........ 41,217 

Herring — Hareng ........ Shee Re ee 58,987 37,365 

Shellfish, fresh — Mollusques et Others —— AUtresmen cnc tere SSE OT HOP 537 2,109 
crustacés frais: 

Lobster meat — Chair de homard ..... x x TOtald %...Severstsd oie cue Molentone ser dtteieketevabe athe 80,691 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau. 


Be Cee 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 
~ 1971* 1972 
Produits et espéces 


Products and species 


Produits et espéces 


1971 1972 


Imp. gals. — gall. imp. lb. — '000 — liv. 


‘Atlantic Coast — Concluded — Cate de 
| l'Atlantique — fin 


British Columbia — Concluded — 
Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Oil — Huile: 


Cods — Morues .... Sie ores watcha (1) 1,726 
Groundfish — Poissons de fond: Ha liby t= — PLE Can bers aie siesta oie racer otaays (1) (1) 
Body and offal — Chair et issues 863 ,261 772,604 Soles #ii se eeu tecetaie's AOC MOAT OeS oe (1) 1,424 
ME VOT — FOL, «6:..1¢sieo0 60 © referees 114 ,066 = Salmon — Saumon ........... Sarena are (1) 998 
Other: = Autres: sii cs eee. wate 6,199 2,486 
Herring — Hareng ......--.+e« Braiates 33135827, 
fireomeetshowaverm role diautre. jee 0) | il as eee Als ea4  <'Totg) Nusrat eee ee Gy, £99 6,634 
POLS SON sass, disso <5 0 Staaisue ea arsrie 84 (1) oes eel 
i Seal — Phoques ........... caret aietes (1) 
{ CE RCEATIIV NS 2 aS ODOR ASIeDs marie 1,026,570 Frozen smoked — Fumés et congelés: 
, 
POE a er nsyeyens orsy oe orerarevais Re See Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. x x 
Salmon, dressed and filleted — 
lb. — '000 — liv. Saumon habillé ou en filets .... x x 
British Columbia — Colombie- Other "Au tree se ae aetna s 116 151 


Britannique 


Frozen fish whole or dressed — 


Poissons congelés, entiers ou cases — caisses 


habillés: lb. — 48 — liv. 

OCS MORO Sina t ¢1/.1< 14 iain afereilearpies-> 

BaeTDOtl— FLECAN cic-0 2c oss 000 «0 coer On) ae he corte 2ST) © Ohi te tetas. nee eee eee cae ee 98 ,508 279 ,481 

Be eke aera AEE D P wrerana rayovsl orev eters veyaer ruil ewe wiCL) se Sell) 68) 468: fe —— CORO -oa-e svarerareiare eyara\eip are erarere ele eatabe'e 221,463 83,413 
Pink’ =" Rose’ 2'\./6 a3. «76 eye eierieiere figne 502 ,324 482 933 
SOCKGVG Um) ROUEN store ators ala alei=(oteleleleiele 568,756 312 ,308 
Sprig, =" OUIMNAE ape <'s1ecte ec eie ete e ote oo PE 653 113535 

Salmon — Saumon: Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 1,301 866 


Chum i= Kétas sec 8's o0 oe sia aera Agr: iste nievto nicks wetieercirs siniateets ans aS: 
Ch oe ee ee wievels 
Pink — Rose ...... Biantrarstovens eres wes 
PpraDe = QUANNAC sic 4e cee oe ce ae 
Other — Autres ...c<sceecac pyale) aie By-products — Sous-produits: 
Salmon — Total — Saumon ...... Herring meal (tons) — Farine de 
hareng: (tonnes)! (oc, sce sisi sae r = 
Btheri—=| Autres ics ss oe +0 ORAS Herring oil (imp. gals.) — Huile 


de hareng (gall. imp.) ......... 


TO ta Lie. ch pAyeavaieieis-sre Br atstactnier slater? 36 ,403 64,296 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
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TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cote de 1'Atlantique 


Product and species December 31, December 31, November 30, 
- 1971 1972 1972 
Produits et espéces Décembre Décembre Novembre 


lb. — '000 — liv. 


Wet-salted ickled or kench=-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en _arrime) 
Cod — Morue: 
Lightesalted — Légérement  saléer se sites) sas «1+ sislsiele even crs co) ste aieh- ds ate eletemataiats 90 
Heavy salted — Fortement salée ................ Aa dGAC EOS 6 DBO ooo ooe 13,706 
Hake <=) MerLui Wy. ane cles) wavelets onthe, 0, « oo 6 ESOS OCD DAO aD Tha Se EO oOMarnmiaa.s 1650 3,366 
Pollock — Goberge .......... fire) win elelra a) egete.tals/a) ovoid ino) afer ata roleae) sei sieietewer 6 a levenstal( one 2,031 
Others— Autres as. at ele silewe se mictetaretee ATO er ere AO ACCOMP ORDO DC SOIOTEC. Cic HCO 1,003 
LOCAL Moe aierencsnts-apreinacveeraees xen cje:'syaroedl ode aha erate boot GeO On CC Oe fo Seca. ghar er rts 20), 196 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard idrtiedi—ely e's (SECHEG. 55.4,310, ove, exis lec, eetaceta oe odie sens DREN 2,648 
Semi=driedi— Semi =SeEchee (oi. 0,c,0,0f0101s1 6,6) ccusy hastens aiceuhenetcle © <6 e)aiaysreiat tere 218 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ............. Cee Oo oa ddesk So cieso a6 Gatto (1) 
Hake: = Mer Lr sj. iss crates stots coe as, «ye elePate.0 ohetetere PETA aE a SERS so tole: ANNES eke 331 
Pollock — Goberge ........ atin ofakeekael alalielfay/si ors veteton wetePstehs EPrS.G OO Oe: Dic oaceeae 481 
ORE — AGELESS: co vece stehtuers. © ateceie:,cV a save ovsreie ot aches eS MO AE eee OR MORO Te 8 oc: 363 
Total weracane. © ODO AOS C Derevebers Grererteorecctor phavstsrarsietene eters PO 3.5 3 4,041 
Boneless salted - Salés désossés 
CECE SSG a oN ROS Gn eee ene ea oer nd Aa eeee iafonstee Wick aa UM eRNe aE 680 440 483 
OERer = FAGE re Sie ater. teres ore ahars set olagenacel BARS Szoncasteestlensncese? ln sig dtonsts etetave ete Sent eeu 168 115 161 
AMOK Se UIP Aree sicueice atte evar chekap syd tONSNSs cpopatreg cua yckay iets EVAN os cxcueycitds (ater svete cies ecvevsarstetete 644 
barrels — barils 
Pickled — Saumurés 
AMewAV CS GAs parol s oiver60.a:5\ avai «/0) sy alersceuece rere Lor atekopehe Sire ,c' a,shelohanone Wore ieee aMeae aT atere 10,740 3,631 4,819 
HELTANG —SHATeNGS. aisles. 6 eins e101 1a ctsclongne ROLE ROR EDRRCUCUNE OIC LIE ROR RS ‘ PL OES 18,454 9,059 
Mackerel — Maquereau ......... Gc oncends a id SC Oe ore iota GarEidAD Sin HeniS.C 6,181 x 3,837 
TuUrDOEN sor care vii (oes SLIaRATTSL AV al aiisiasd torte ol sriaie: Sie BRON OR Te ae ee eas a eee ee ee pdincatertan & pacar: 306 


boxes — boites 
Salted and smoked — Salés et fumés 


Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 221,041 x 55,384 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 liv.) .. 567 x 940 


Total 2b gekatt SE SREY Gin Lat Rid 5 ELE bon piemace 221, 608 ietteonsectd Sa 56, 324 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date December 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 décembre 


1971 1971 1972 


lb. — '000 — liv. 
Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


Canada Brrr etn tee tae era) Fara eogeee When kas ee ee aleve Pate 370,854 380,726 50,939 70, 
UniikedeStatess— htats-Uniseeerrie aiceciiac ce ae ne oe usin erase teconer es retetenae 362,008 364,972 301,965 409, 


Totalarertetaattee etter otters cre sVohotoe ate ateie stereretertr eaters SE AS cerescnn SOc oie one 732 , 862 745,698 352,904 480, 


Selected fillets — Certains filets 
Canada: 


Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique . 4, 
Flounders and soles — Flets et soles . 2, 
Haddock, =skeletin, mic:siehe sesso one aoeeniccre ad eto a eee 
PolMockt—Gobergert wert <eleteucie Maeve cere 1, 
Redfish or Ocean perch — Perche rose . 4, 
TOC AL  saveyereva ais ois sotto) Sajal evereyaceice sie: ca. ateletee Me eR ee oe 13, 
United States — Etats-Unis: 
COGE—EMOTUCIteteP to cinis iene ate iiialed arava teres 16, 
Pounders ge RMS Spr noe twats oie ele vaceVo.afrcsl > cvaiecel nclaiclovevecs oe cuare nea 8, 
Haddock SE GLO£LIN: syceeiec-siveecc ovis. aaberecelts © ‘ovale tore erase eae OER tee ee 9, 
Pollock — Goberge .......... SPO a aa re Moone 55 
Redfish or Ocean Perch — Perche rose . 17, 


shaNatra) crial(etieloia\(al/etvekstcayesere ets sla) alee ouaipiatelets seul slaps atatsyvehataters 19I539 20,303 46,273 575 
aietatensiallsitelaleiatatetals(arerernes . 166,098 173,815 615.939 TS 


757 
766 


523 


348 
768 
502 
663 
612 


893 
106 
456 
813 
337 
801 
513 


406 


Ah. 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Freezings — Congélation Stocks 
Selected products — Canada and United States Year to date December 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 décuupee 


1971 1972 1971 1972 
lb. — '000 — liv. 
Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


Canada Paseo ee ends mies oTelfevaiotaivis)is) lefoco)cisiafers opensieiepereie efel'sKe se; eis) oni" s iolis/cveisleie\eielers 107,607 79,527 5,657 6,146 
PPB ECCOMSCAtCSe—TE AES sUNLSH Sami ieteew os Wlalee ee cass bc bic eee cb.ewelieeeers 6,484 3,087 62 a 16,633 


TREE EL "a SEA cath Ot BSS Cc Ree COIR CRI CR HE TCR MEP Ton Re ea aE a ae 114,091 82,614 nomen 366 82.779 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 


Canada BPA TI ayo) ie io lo) A78 ela wa Sete Fale) <llede\elis als) -Vels\« s, ples 6 aielelalekelels\s vs win ve 'm/e 5.3.6 11,063 12,761 1,024 1,182 
Brecearstares—E— Eb tats=Unl Sa .ihc.c10 shvsteomce io amib oh Sie eaurs baie rie yee 23} eres) 335975 
THeeeh 6.9 Sigh pas CP OD Se oc COR a CER CRO TO ones ean nc a a eS cae. 272 34,555 


Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 


Canada: 


SIR EL a plaiens, «so feintans tr 19 MTC eee «oo sisielals wea Ree EASE SS : 5 12,286 
SOMO Meets foe Nr ektele faye fe cy MUST RYAND Suciiah d's tule a hernias ce Hag eitlonwtnat Hemet soo F fs 4,030 
poreeartirs aE OLIN Tihs tak SUM won, soKeta lousiis SORES net's lolieddl «heer MRA tA stains Se ate eee aos 5 ; Z 3,349 
Cra — AUER ESI otsa's fais Heleiya’s «5 nye lat chevstencelelere aS iy kdl risks) elstwsiete) shakes ae eee : 5 - 700 
TORQ Sis SISOS cic. 210 00-7) SOE GID ic a oI OIC ROSIER Dreamer et rier 19,246 38,780 LES 277 20,365 
| United States — Etats-Unis: 
HERMES G5 SU Ws Nat ons. calls oss aro hoe fale! aie 6s a fos ene Poh ov'alale’ «1 rane tw diaticlchahat ar sichtohatcr ora ee = 
GERD ood Ret SHO GOOC NUD DARA COAUT Se One Dee er err Ame ae Pee 5,128 
Riratal eh mab OR CAN AC Meare eeahs Aa ayn aisle Aeracs- sors. 3, akoisie Weare Deldiera biwbdee Cae Cos 4,969 
DECREE BAU ETO Sith iar eae Hanmi Merle te oui oe Seaiweate CSTR Coe, oh, 218 ; 11,402 s 8,804 
THELRAID" 3's 6 6 PONY I CT RCE ELC OPO CRT CRS. CL eae NS PR ROPER ca a CoP Mi ee er a 19,515 25,034 18,590 18,901 
Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé .. 38,761 63, 814 29,867 39,266 
dalibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
eda RM sy UN Ghee APRs sha = Wau oleae folians 614 Viaisusss ie joie tarelso: «te noes Rae. a 6,321 
MRRECO OC AL OSs ed CALS = UNS Ss Noi ease else loterel = fa rer ake “a 6. 0 pi vars al ota duohovoteveraNa¥ehavorcharstehate 12,259 
EH Eo SN a Pe Ua Pa SV cons cs hae eos da oe Be St wih Gatineau tens Sees G re org x 22,269 13,583 18, 580 
jhellfish — Mollusques et crustacés 
5 EEMEE, 5.5.67. gC! GO Sarco carats CNP CTGIG CRG ERCP CCE TCA GR I-A RE RRR Rt nto 16,455 c 6,747 
Sere IECeatesm ih tats=UnLG Tato. imme Bas OG Ouie eRIDNis vel sdicieislececcamaseineed 166,075 160, 661 94,092 128,382 


“SEI, a Mochi: Go OoGOniO tas AGO OO =, OIC SITE RCE ae a ee 182,530 178,911 96,773 sys) i A) 


freshwater fish — Poissons d'eau douce 
iEeshwater fish — Poissons d eau douce 


Canada: 
Trout(1l) — PRaaaast © (HL) Bi emete Nc ists is Arar es Mou es Pos save /ni/o ey oVek caro shat obey atotohadetolutoretatose™ere See note on page 27 
tere t's} (dm COPECRODE UL) =’: «sa: c) sie ofaloheo1s 1» sisva b: ofatatalato tor oiutslatelate oral at atohotelelete — 
BererUb)a —vAUtres (LE) ieiruste a2 aso cetieie ea d.cis osha letelets MefokatgWotatetenehaterenetateats Voir nota a la page 27 


United States — Etats-Unis: 


SSN eB S UEC ice, SONS cr MME ova lel'e) a. ote RY Pa abs 25.(afa, ave Syichor dkerMePar Mak tatananetetaireretenere ete 1,382 291: 
SeRterOL Sine mOOT Ce ONE EL Peat ns. <a, oraus ey Aeebe oy ave: over on ey kcharavareeatolavensie StaateR Galahs 4 3 818 
BaemreoTACL)) MMA Eay: eS (LTE CMa gate elec n etry RL cual ro-cayc wi RieMepotener av ero arene ononalareronebarateneters 125 ; 6,535 
BEC Saale emea UNA ia 5 21.5) Alonsus) ayo) alates (sb iecataicre: oie: oie oa, 6 2 dietlaiete, te deo Te 1,510 3,027 8,118 9,944 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .........-.++eee0e ee ts te ee 

jait_ and animal foods — Boétte et aliments pour animaux 
ES cl MEME tes a8 SoReal siz St. cc Bache Giaia,crcce bine gnelarete sha wun evecs 84,605 9,859 
Beereedmhatost ai tats-Unl ome raauith nists ablsiyesiescs fstaanr os eseie ceaclee ies 47, 664 16,880 
aE TN ae ee 2h 1 -)  M EEE sc ails ceeds MeN le. 3) a ary ohawoVendwoheActat enor netiewnne lavsnonenewovere 132,269 128,010 2h O45 26,739 


(1) Includes fillets. — Inclus les filets. 
2) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres", 


Park, a 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — November — Janvier — Novembre 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Quantity — Quantité 


1971 


1972 


lb. — '000 — liv. 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue fraiche de l'Atlantique .........ecceceees 1,148 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique ........... ese 264 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu frais .............- RMIT Uae 3,470 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu, CONGENESS coats trackers pise; sis¥e siete 154 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de l'Atlantique ..............- 1,966 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de l'Atlantique ............ 380 
Halibut, (Pacific), fresh —létan frais iu sPactfique s s.2)0sc0cecieasciciee 5,519 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ...........0-00- 9,174 
Herring, fresh — Hareng ehrate: «5 ssc este cule cle o's ¢ 4 sisie's,0) 60 36 0,0 00 010 6 eeacleie ce 41,549 
Mackerel Se trozenr—"MaquereauTcongele™s ricer te ne err tire o-sie's 4010.60 ceclsleicue-cisteate 1314 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de 1'Atlantique ...........s000. 181 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de l'Atlantique ............. 985 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... T5607 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 330 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 11,796 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 812 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 7,214 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 189 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 780 
Snelts sy) crozens—"hperbans Congeless. sca. cette en tec cee feed eme ta eoteree 1, 568 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé ...........-eeeeee 41 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 

CONSOLE Sire iryate..az, osokosaie- aletetossiets-0.sise! sje oP Maetate ao a saltca seabed ope o/s; dievaseuaverssyetese el eee 30, 302 

Sea fish ’—"*Total™—“Potssons de mer ce fo cee once e cle ccc acta cicsa deme neccee 126, 363 

Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 

Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 3 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée ........... 683 
Pickerel,) fresh —iPoré, frais jens oc sie wate ere BDO BODOO CT OOOO OOC OOOO CUO 25635, 
Pickerels ‘Frozen (—) Dore ;cOngel >. slerscisieiiere ec ciotevers Gersvecietercietnie mister steers eieveiere 521 
Pike, fresh and frozen — Brochet/ frais et congelé ..cs<csicce cise sccs cosise 1,119 
Sauger, fresh and frozen = Doré noir frais et congelé ..c...scccccccecese 416 
Smelts, fresh — Eperlans EL ADS NVaperevee ca lererere aceiarsistohel sysxeustesaeredtae SOO TRESS Sone 4,994 
Snelts; ELOzen VE per lars tCOnSe loser tee Mat trae hte oer ee team ete By ih 
Sturgeon, fresh whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé ... 84 
Trout, fresh and frozen — Truite frafche et congelée .........ceccceccece 596 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (Hareng du lac) frais ........... 722. 
Whi terish > stresh — Coregone frais oa seues oe creda rceciniomiecie anon ene 4,979 
Whitertgh  frozen'— CoLegone CONGELE se accct ce cttioeccee coriccc cee civics 3,084 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce 

frais et congelés ..... SSS OL COO: b,sie 6ja/ ers retore's «| sisieta'e/e) esis le/sieeretsiarere rere 2,697 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ..... SOOOM OO OR IOODOUGOD ICG O 23,044 24,944 9,819 
149,407 191,696 48, 343 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et Bee: 
EVALGuGt CONLEL ES: vette stolen orsse s/f EU OAR eile ane Moe ce 


1,485 
ap 
bye 
314 
1732 
114 
3,053 
5,548 
64, 286 
2,023 
201 
973 
10,821 
292 
11,420 
737 
10,855 
Hae 
947 
947 


37,742 


166, 752 


537 
895 
1,760 
431 
1, 108 
1, 358 
5,314 
823 
132 
433 
603 
4,724 
3,810 


3,016 


Value — Valeur 


1971 


$*000 


1972 


164 
324 
1,423 
348 
401 
1,017 
1, 274 
166 
171 
265 
242 
2,673 
2,128 


680 


11, 276 


64, 546 
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TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@che — suite 


January — November — Janvier — Novembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
ey Al 1972 1971 1972 
1b. — '000 — liv. $'000 
Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 
Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé ........ SACOM OOD ICI OCOD Oe 3,109 DOSE. ISG, 1,468 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de UEACTan tiiquetacraracyaleclesccletolietrond 6, 283 7,048 3,013 4,159 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de LEA GL an ti que’ syetereterstetal ensreiorevcto . 20,749 25,853 7,429 11,849 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais .......... shia tal aie) sidajieletatcteVeteteavereretevaveve 1,484 1, 648 941 1h PANS} 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de 1'Atlantique .. 141 49 33 19 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique ...... 981 378 951 466 
Flounders and soles, Lrozens— lets etssolesscongel es wasaciaoeicueieicietecice 39, 244 399555 5 US ers Yo 18, 344 
acdOCK mL Tesi clerinw frat sence ccecie eh tee rec lce ne conten ee nei eb ee Phe 'Si5h33 L615 1,682 1,282 
EddocicomerOzenk— BELeLI necongel Guess scaler ce dete eisein) eialavevomieeiersocsole stein olbrelns 4,325 1,989 2,310 119236 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congeléswirn.. neces 1 Lig 1,801 348 746 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée .......eccccccccccee 45,940 53,584 14,558 20,765 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 
COR CCLES Marartarsvale sicia atelelatstetetatnorete eleie’e eleisveratalevalel sieve sys sls ayels oiale tere race etevets wie shots 3,670 Zon 1,140 1,189 
Seapets —) Total — Polssons) de Mer... cseicisicis sew sicccevscie cece aleleieteteleveteye 129, 603 139, 265 49,103 62,741 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
| Perch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée ..............-- cocee 5,132 4,773 Syulsie) 3,776 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et congelé ............ oe vccecece 15521 1,436 1,882 Pew S}s) 
Pike, frozen — Brochet congelé ...... ele sien tte peteleta tehelies ein aistaiel sieSoislaislsievess elets 896 653 471 369 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ..........e.eeee5 a wlsrelelele. # eis ellelie.eseie) a0 6 827 1,406 560 976 
} Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés .......... efor 660 833 B75 562 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ....r..occcccccevcccccce 9,036 95101 6,427 7,822 
Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés ......... 138, 639 148, 366 555550: 70, 563 
locks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 
Sea fish — Poissons de mer: 
feeeCOd’— MOrue ....c0csceeccs Pistersiniata aie aierct reine SSRIOED 6 Bib avavetaneteravetaiey as POR Mp ae 56, 369 40, 766 1751635 Ta 275 
Flounders and soles — Flets et soles ..... BOIS eco tO a0 ele orate alae leis salle OA Gri. 15,844 10, 669 5,295 4,173 
Babipate—= ELEtan: & 50,005 00s cie00s eccccccece wee wecee sees occ © else 6 050s 0 vie6e ese s 370 760 320 923 
Redfish — Perche rose ........ sieetevelé BOD OUC DDE SOO. ORDO DI COT ODO O 8,785 4,905 2, 684 1,661 
1g 8X0} ee alate: etteh ato) oheohove's/ ala) steels ils (eres ie evolalolobeiodsyenetsi oia¥oreXn ploteVoteleteFol slateretelekshats 
MEE BSUETES Bet ee ciel palettes tticieaier ele ein eitis tele e:bie sie, o1g'sha Wie ays aera baie sve ADAOOS 
Sea fish — Total — Poissons de mer .......-.-.00- AL DO NOnO ODO Om DiS DE bOUe 23,033 
| Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
MUMNeE =| Catostomes. vais ciie'e:c/s)e s ciavele Pislste slererane pfanatenoneres sslolelolsi state ageheereyaleyeyeletayaYs 
Pike — Brochet ...... b atsoushers Bie: akolia¥oeVelisi shel eletel joie el sieises'd sh elolittsVelale\ stel-latntel-lulstel Vets . 
Mini tettsh!— Corégone w «cece cele ove soles ierenetelotsrper aia ayelalloNehons) atate asl afoke: ofatte 
Se Le aR Ss SON PEM MAV Es 3/5 ols Batirrs cole’ staverBTons\ovoplaa¥o; €/syarel eta ave) joie 21je, fetes eieve oie 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .....ccceccccccvesece erie 2,917 4,362 1,030 1, 626 
Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 91,601 67, 266 29, 226 
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TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — suite 


January — November — Janvier — Novembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 


Détail 
1971 1972 1971 1972 


1b. — '000 — liv. $'000 


Smoked — Fumés 
Cod, fillets rjFiletsydermorue 15:25. B Es ait sai 21 4 <ye,0jouei0i op syokopepsoceerea sy Sanns RR 120 
Herring, bloaters — Hareng bouffi 1,056 1,3 
boneless — a désossé 155 » 
a kippered — uy légérement fumé . 109 E 
Salmon — Saumon ......... pictere ciela aie ae miene eee. eters TOOL OODOOHE DS 808 1,0: 
Other sea fish — Autres poissons de mer Sign 33 ; 
Total... steel eines ie /eieiaiole ats eisliaha eles 2, 281 2, 8§ 

Green salted — Salés verts 

Cod) —" Morué? a7... 0. Sioletie < treiciaacdiee wave ieiaiere iecae eas oeered ae el anes elec are ape era eyelet ee er reneve 200 652 25 


59 
ties feta. eleataerhaner tial conn mao once || Rh oy | eh 


Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 


Over 43% moisture content — Plus de 43 % d'humidité ........ 1,138 1,7 

43% or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ......... 1,464 97 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 

46% to 50% moisture content — 46 % 4 50 % d'humidité ....... we. 553 1 

447%, and 45% moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ........... 455 4 

437, or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins . 5.0.8 : 5,165 37 
Haddock and cusk — Eglefin et brosme ........... ohexatoretoistetsieteteistenstelele eels) Me otcleloletete 382 67 
IPLAC iTS Rhett tevinice a ciSton iene siiorraN Honoree ciCRROD OER DIC OO ES UloigIla cena n mo.cId On Ua Ge aamona bee 1, 143 1, 86 
POLVOCK— i GCODEP EE | ars cle teisie 2 ia 01's Sresteta e wieIS or orcerdoe woiere ieee Sane uel aE PUTS 722 85 
Others A AUEr eS) neste ere veveiecerere sharert suas ayiony shay nceeie to ver ataye yearay termite Tol rarer arene OR CT cere 287 10 


Salted boneless — Salés désossés 
Code" Morue aie cscs Sat tie cosa aks AMPOGO UGE OOCUOUUOCDOU CD UOUGOD HO makere 7,857 6,019 4, 549 3, 68. 
Total’ 2. cess SOO. COICO A BOING DOO SRO EU OR OA G AGO DIOE AMS OSS OB Soe Issey) 6,019 4,549 3, 68: 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés 4 sec 


Alewives, pickled — Gasparots saumurés ......... Siete ratereiate miereieroreiate JOCCON SO OOSADA 28: 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
au vVinalerer ey 1.1.6.0 eae oe ips Rielle aia ela) a Shan wile ee a, 5) ohovateyeter eta at ehevatatonesarone arehalhah areheratate athe 181 
Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ....... il, fied! 
u round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ....... 4, 368 
ay Ssplitpepickled)—starens fendus, saunure. sitters rerio ereere rr nte 73 
a fillets, pickled — Filets de hareng saumurés .............ececccececre 1,492 
Mackerel, round or split pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ........ 59: 
uw fillets, pickled — Filets de maquereau saumurés ..............+.000- 115 
Salmonjpniidicured | —asaumon slegerement tralte min © acess a tee ener meee 13¢ 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés ................ 3 320 
ROSEN ET Ged Soke tice Odi OMICS OCIS ALG OO CRTC IE: FRAN PEER et A Ae cee 


2 5a 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — November — Janvier — Novembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
| 1b, — '000 — liv. $'000 


anned — En conserve 


Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" 


| cxestisiti PR COORD 1,457 
jMerring — Hareng ....... feta stunciane sate aietels Wictolefelererencete SATs sieie.svevete ls cians cients stele laveteretert)s 3,909 
| oe — Saumon: 
RSHRCN aE ae KEE As a iane's cele ee teresa ise tc a. NiawenDG Shc ads oor als lel etvisdelsleievers POOOOGCONOHE 974 
LOROe CaCO EEO D Esicis) eels! .alvifetallohewinl's]'o).e: 91616 6 wlslelejale, eleieistexelsroleisye,ie. ote) die. efeiele 6 ete /eieleleie’s 3,095 
Bea eB ROSE) belie bits ve.a/ahie.'0 1s .0.0:'eliv al eis amine xe, ela iutbre ey, 6 tare) n\ Gaye Sulaters fein) ¢7ais Ale) 6p: 8 piel tarele.e. 9,270 
ersten VC MECm er ROU Cl refs ictaya\ «ish ote ttavaiejei sis: oie eee ici baleen ee ASOA Rien Steele. Clete: a. 91 3746 1B wees O wl 
MCL AUCTE Si... alse nieve siststeitetile sicko dvi iele cretsnilike onto Svoliohs/n'inol\e "91 a (ei'sl 5: chef oxeweleheticlaveiorste 237, 
a erate a ack Reps saG oie ane taint aera) cherwiaieis Riviesswwiekeve wvenstiacedv iow akers mip el tc 2,082 
Other fish and fish products — iutres poissons et produits du poisson ois hakatess 1,058 
ROCA bita.<% ste, a0 at Arablonte: Ro tal ee eee SOL SA OI CORA este G 333903 
vellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 
PRM SM COG UO Si vs iurcc ch totale call ol ote oh oiiie inysie ro. cé (naar ets yessiioee fyane.fovecaveyels wreteGe Hare Goce wae Rielle aegebue oie L253 
h@eabs — Crabes ............ se eieocsiers HOARE GROIG OIE GOGO DION CAE Ric Cale Eridic Puce coo cecncxt 4,105 
Lobsters in shell — Homards aus MaeCar apa c Cmmtraats yates tsa, oxcisie cor wave grec ancie lini celeritete ns 23,116 
_Lobster meat — Viande de homard .............. Seacs akolel etnias or ere\ sue) uieleisrare “ 10,537 
BE LODSE—PELONC LES: %\0/. aleisisilotelete, olevere © dic ale neickaice « A Bigs co tye do DOO DOR ORO ODO GOS 4 n 18,485 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes rose .......ccceceececceees . dj 1,040 
Ocher — Autres ......... etobietiale oVeis eps siete’ sists 326.3 Bertoraiae one snaraterayaievevchsieie afaxetarav ate ayeters 401 
MEME Fete Ge act ics, is Puliails Soon (sieve stats, Sesto vilale «lei wiste else ice orale ble elalorow Ale AS CORO cae WO go7 
iellfish canned — Mollusques et crustacés en conserves 
POMPE NCEADES: 6.5 o.5.c.00 0:6 sss ceioe pYataletajenelateraigtessieve sjsiate eietnchersrsieterstseiststersinieets Riaveler ers 933 520 As ey 885 
Lobsters and products — Homards et achdaize SFeleic) otteve Sante Stay atkatra fovea take rome eteueisve ravers axe elete 359 429 PAu 1,345 
Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et erustacés, et produits, n.c.a. 118 54 46 39 
So | ee SMoKexoN stone te deneheiolade, uote) swaiieNoforale rele: old vouers raves “clerwlcke lore iens ts: «i050 16.4 pjelle 8 were @o.9¥.%> 2,269 
.ls — Huiles 
Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil ........... 233 
eeeine OLl, n.e.s. — De hareng, n.c.a. ....6.s000s ei siie) efaiis: (ei eye aNela 446 


Shale, n.e.s. — De baleine, n.c.a. ......0.006: metals osiat orsyavoreie siecuioievetsterciacsieterstece 6 6 391 


Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d' Yagtmaiic marins, n.c.a. 92 
OUSEEL 9 S606 Ce eee Eee ate eer 5 BES OS ODODE AOL AD MOO NOM Rone 1,162 
her marine products — Autres produits marins 
hie offal and refuse — Issues ou déchets de poisson .......+.seeeeereereeeee eee 
scales — Ecailles de poisson ............. ORO ODDO ata overedeie erlene iw eierseavouscne “4 
Mesolublesm--« Solubilisés de, polsson ..< es nce occce ep cide sioscen se sos sinens coe. Pray 
"roe fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés .. ‘ er 
Pee vCOOU Sandu teedsin —) Al 1ment Si <ioir1sissece ¢ sieveie thei e(ea okie vee dies oi eidieie ei e'aje'e 8 ty0/0' ae 
‘Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard ..............+5. ee 
" BONE tere FAvIne de (pOLSSON, Ns Cods (icc rieleieiedie sot ocisicls easiclnens cies aie 
Y om aumarine ade bavetnes |. ecco 6 <6 « evils eisis aiate ous sta Cace.s)e «0 vole welasers's oie. sie Be a 
(Meat of marine animals — Viande d'animaux marinS ......cecc ccs c cess eeeeeeeeees Pet 
SemMEC TNGMe PG AUX de DHOqUEE. eves ci6sicj0/00.61b opie ob a.40 0.60 a0e a oly ls a's = 
Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines .........-..2++e0eeeeee ne 
ee Tee Swe AUET OS STV ACoA, ioreis cs. crsie 6 sieieieleisye 8.9.0 .0vevereieyels, aise sabia do. ei8. 0 8 omavene ; 
Mee Sele oc rer 


Total value of exports — Valeur totale des exportations ............+.4- pf] 269 , 689 315,875 
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Table 8, Imports of Fish and Fishery Products 
Tableau 8, Importations du poisson et des produits de la péche 


January — November — Janvier — Novembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Products — Produits 
1971 ales 1972 

= $'000 

Fish and shellfish fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 
HaLibGtggeg fe ee Rly eRe on MME ra RES cake aon. cu scien cim'alare pov 1,300 2,426 
Salmote— | SAUMON rer etenete ote chase letteaee als core ayn irori eter ete orchard =, nur mele Nosretjeriexeden etstaihe 2,013 1,820 
TRrOUC => LCULtEOy sa amretie eros = siete ses oreo ost sate dusa)iot ete o! oh <tetsMerecer=neg 951 907 
BU Shoe te eez, UNaKON TG ee iicc-d Oca NOON Oe PCA iie at Bc perce OOeens tac 16 169 
Other fish —" Autres polSsSoms rete careipe chen oie ek tates stalst ante ernst 6,653 9,697 
Moh eyAerd-} =o howe wals Chas banoogausoctipocouse tance vac Ono acon ode C 4,112 6,637 
OySCEKSH —MHULEES  piaketene Mets late ere Reged eee ofa oieie eyalialielei-h olatclieselstie lekr si sTelie 713 909 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 12 ,032 18,959 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacés .............. 1,749 2,572 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 


saumurés 
Herring pickled =  Hareng) Saumur: 25, .%.0:0.0.0/0e.s,0.0/0's/0.0 6,0 se elorelarele sie 891 601 276 190 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 


SL AUNIUT ClSieeretelalarelaleletate iets elelelele lateral eharsteiateleleleelcceleleisve\slololetele(ele ie alaislelets 


ited! ate ra ret atarouatshaleral stale rotors etalels <leteretsielanwelalelsy cle areleleioveysiexs/cleteleloraieretete 3 483 SeeTS) 1,393 1,628 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 
crustacés en conserve 
ANCHOVAG Same eIAN CHO LS te awene setae) ei cieteioneanas enters ierevelt.« (eave tone veel trraraverereue (Ras 510 895 530 45( 
Herring — Hareng ....... ARRAS OE PSE Bart cee rae Loca re ear 866 793 419 436 
SALMON eu OAUMON ocala oye ueisr oyei's\-9)0)/oey ae Cakops SEG CIA Opt BORO IR PATI MERON oe 3,154 1,637 2,830 1,497 
SAL uIve S mevaretatetstet ate ole loleVorete hemes lene (et su ancy echt vvireas/ayioi sleonsy 5 otal scenorrers (ar ah way araratos 2,104 2,620 1,434 1 ,80¢ 
Aiea a Haven Are wteneconh CeAEO HAG ALOTS HSN ONG Eley Mec ors cAOIUIPO ord Culoioiclol inicio ea 12,417 15,542 7,744 10 ,58¢ 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 2 POE 3,128 934 1,23¢ 
CHEATS: — HGOCWOR) Be ne estncths code cin Rad amaneySEE SEE ODIO obaeIS 3,709 4,160 1,073 1,328 
Geel = Gey wa vo dudocbulo Mololurosd Sabin tbirad creme ooo OY oo, a0 16 58 25 8! 
Ovi SCORS mm ELC S mare ereetcicueis sh erairnsthe mur aL asia eleusiata tein siehoteiniers sn siianenei iy) 1,879 1,338 1, 86¢ 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ............ 3,826 3,616 5,699 6 24%) 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et | 
CLUSCACES MeN CONSELV Cle etain + ioietaiettccersletsrcke eieiahe aveieie ter ster sicher auereha ants 985 1.264 
Fa er reas ate treeet MEET a 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d' animaux 


marins 


Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
holies va-scéraless (pharm). emilee: eres <r eeendes tel rota ralta) oy elie wind Soter ater 65 9 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
GWert hte Pepsi OEY pA ooceo os IAS DD OUUK CNU OOOO O00 OU coon 707 41 
DOERR Benoit cc are oie ahaa eons eee eerie aeote nlnibeche elUhanece ceehauaralia tei eld seen ianetieranare 772 50. 
| 
Other fishery products ~— Autres produits de la péche | 
Fish meal — Farine de poisson ...........ssse scene eee rescence 5 20! 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- | 
SCeS OUUMOULUE Su sr mane tattoo cure mp emiaieinone ate aiecneicaoe stances 333 28 | 
Other fishery products — Autres produits de la péche ......... 502 68 
| 
TOCA Aas soe ea es as pee oe aC re riers 840 1,16) 
IMPOLLS, — LOCAL —eimpOLtaAtL ONG we asters sieves omer ot eres er cine ered ae gS 74,16! 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ........... 


= YS 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(l) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(l) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of December — Début de décembre 


Montréal Toronto 


PPP aA 

Smelts, frozen — 1 1b. bag — Eperlans congelés, en paquets 

os JL ISAS Biioosm4s gaocuaes mieksjaiouarabeyeiecsvereiavele atere oe) tare AS aidagiogtc = 
Salmon, Coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

BONEOLEES! fore eieis cinicinie vine 0.0 v6.0 Oe ave cececessececee ccc ec ceee 170.9 
Salmon, Sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

BapLere men ibOLtes de! 7 3/4 vO) ses .e.s 0 207s o.ele'e 01s a/e\e bevels x0 126.1 
Salmon, Pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

EDO TU CS MOC U7 05/4 ONC.. weintiareiaie:siccers oc pieie le) ftejsiaiete slule vc 6 alco bes 154.3 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

EC SMC CMS mli/ ANON Cra mefejsterstely steleretrctelsieleictcizic’e aio Sve clese clave One le 170.8 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards, en boftes de 5 onc. ,........ 241.9 
Whitefish, fresh — Corégone frais ........ aaisievevs eraieraletatshore eters 221.1 
Ccmmerillets (1 lb.) — Filets de morue (1 liv.) ...cecccevce 233.8 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) .... 259.7 


(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 
Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 


Nota: 


water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100% of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 

cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 

cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont 
employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


The following standard symbols are 
used in Statistics Canada publications: 


.. figures not available. «. nombres indisponibles. 


‘,.. figures not appropriate or not -.. n'ayant pas lieu de figurer. 
applicable. 


— nil or zero. — néant ou zéro. 


-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes. 
P preliminary figures. P nombres provisoires. 
, 
a8 : ; 5 ; 
revised figures. nombres rectifiés. 
x confidential to meet secrecy require- x confidentiel en vertu des dispositions de 1] 


ments of the Statistics Act. Loi sur la statistique relatives au secret. 
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BASIS FOR SEA FISH CATCH STATISTICS 


Landings of sea species are given as: (1) dressed 
id on for Atlantic cod, gray cod, haddock, pollock, 
©, cusk, catfish, and skate; (2) dressed head off 
halibut, swordfish, tuna, lingcod and black cod; 
partly in the round form and partly as dressed head 
for B.C. salmon, except for Sockeye, Chums and Pinks 
en only in the round form; (4) shucked for scallops; 
in the round form or in shell for other species. 


2: Atlantic Coast includes Newfoundland, Nova Scotia. 


New Brunswick, Prince Edward Island and Quebec. 
Newfoundland includes Labrador. 
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NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
1'Atlantique, la morue grise, 1'églefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
pour le flétan, l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'Ile-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1, Débarquements mensuels. Péche maritime 


January — Janvier 


Areas and species 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catrish”— Poisson=Loup: . hes... Sole! wie Rsbletataretete s\e\e, arbres. aleve Siete 
SOO PNOLUC Wy t Mkys even a svecaree aie bes OOH AI OO ORC Ge) So: deca ae avatars 
Cusk — Brosme ..... Daa aierene RifeKe (aie wcole.0 b wie'lolgteXe) bloke e\Gieloreie ase wie ies 
Flounders and soles — Flets et soles ...... oe RIP RC ICuear Yes 
HEdOCW = MeIELrIN wh.s ce Sesasaeesec SOCK RIOR IO TCO OT Bae 
Hake — Merlu ...... eUainothssNI816; 8-9) M58 8iV ie, 01a) RO uarmrale.orshsibeus.bieeiaerereeta. 6 fe 
Halibut — Flétan ...... preleeraliesels aie vfatsisia sve eieracevatere's ¥,6°e/6 4.6 85 bre 
BOMNOCK: —GODETEer <5 oi ys ee elacieicce:s vlc italwtslele] cic! a eeie ava’ siatee atevete 


pataltene So ePeLcn@l Loge a irs alanure iis ested ita hideceiicui eles kc. 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
OENET = "ANETCS: siete ole cw a sve 6 aasioris SID CISKCOICIAKC THI GCI POO 


OCHA are eee ee aces Sei OER IT EOI iene eValaveve, Gisle! se 6 cies’ e's 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ROIS. 5s Orc EC he OR MOR TESTI LOC CECE SOP ROR CRP ea 


Capelin — Capelan .....s%. CR NORV ORSICN CACICME MIE Petey HCE OCT teres Arr ha 
Pelsm—wAnsutd Tes eos sco bcs ste dialed oleiaia a le\atere. stele) sia\s\.4/sieielevs 
Herring — Hareng ...... Baie BRR GES Ae Upaiereia's Wale de 4 siaeie'd elie ase wis 
Mackerel e—- MaquerGau |. .<slite siesis0.¢ dice ode Sibyete?s 0.6 AIO IO UICC) 
SAMMONS OAUMONS 6 sis.254c64 06 ho.02405% CUE CII CICE CICA ROC MTORR A HOR SOIC 
Helse mR per lang ymin nats ciclo cick oyster oh cic els 6 oc cola betes 
WOR aie shen SD AOI Ws cis la aielh ay aicla eisie: ac c.dteidlove cane wleraverm afate- atts 


IMIG, CoE NO), nop eIORO ODI OCC AER SF OD CR TORORCIEIS CRI CREP nT MER are en 
Other — Autres CHOCA SAISON OIRO. IDIOT CICLO CHOC OCHO at OHOLETCAT LOH TRH 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ...... SoD pe CASCIO OT ACT alel oiereieibleiaaleleiedieie'e aie 
Grabs — Crabes: ....... OCR TORCICTOIO OOO C wiatelelere picteleeiare 
Lobsters — Homards .........< ate valle nam seustduale Guskete sa Rishalaveraiels) scare ls 


BV BGen Be MUL ETES i, strata thats svete sia ciaicteleoistornirs.o sists aie ors oiele o/s.es 
SAMLOU Sa ADECONCLOS) avaer aerscltae sete as doe ee hawks ee eats 
Bien se et CLOVECCES Ivey. Mays 2 ae es veg ch sl ce die che 


Squid — Encornet .......... aimtolatels!sieialsvs aisle ies elelalalsleveielsiaisteie sie 
Other — Aytres ..s:. cc 5 ees Sialwistalexesalalaisiacelacaiaisiecaisteieiens ofsicsste re’ s'e s 
OCA svoereitarbce slsislstaistateloxelela e/a ale\s vies \o,ate/0\6/6's, aiz-eteieesieie/ dele Stee 


| Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
PANE ES E> siciere.s pystece sit jos elehartaiocsai sie siehs ole s\elssalefeterai(niei.sjayelalatatecevels 


pedi fish'— Total —1Poissons) de: Mer \.e. osc sicce esse ovacee 


Meecweeds — Total —'Herbes marines ....:..icalecsccedececseeedes 

| 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Slade apavera se clC sin tee tes elt SAMA es cg ee Psy 


| 
| Atlantic Coast — Cdte de l'Atlantique .......-..ceees 


1b. — '000 — liv. 


505 


119, 566 


Quantity — Quantité 
1972° 


116 


Value — Valeur 


1973P iG) ees 


$'000 


42 


4,277 


10 


4,479 


Newfoundland — Terre-Neuve 


Sea fish — Poissons de mer: 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......-ccescccoccccvrcceciccces 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@éche maritime — suite 


January — Janvier 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 1972° 1973P 
lb. — '000 — liv. 


Groundfish — Poissons de fond: 

Gatfish —, PoLsson=1OUup (sc.c os «0. s10\01o)01s10 vleicie ol eis/ulsielcieicleiessis.s\lelo 
God =" MOLUC. 16 'c1s'ele ois'slalsiaic'e 010 cre alcls)sleielclsiele clelsiele eisiele/e sie's\e/a/ele 
Flounders and soles — Flets et soles .......ccccecccccccecee 
Haddock —shglefin 42a. 2 saleieiaiaiss!eis1s 91:6 IEEE BS ORD E EOS 
Hadldbut =sPLGtan 2. ..cicrcie ctarereteieis\ 1615/9 siclelwinielerie e:s/es.0/sleieielsieis eus,0/0 
Redfish = Perche LOSC" ce velaciciecic veces «6 aieicicvel sierelerelevetersiwrrcoieys 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 


OERE Tr —TAUETES) Wiaicic vic cicie slslole 6 (0101s) e/e\e 0/6 celle) oie/010\e\elelele/e els\eisicleie 


TOCAL Gacciers aves cinrciela sale alotelelelelsfolcleietere oi clshele|es/ole.olclelele\olelel sioinioie 1552.85: 19,890 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan 2... .cccccccccccrccccccecccrce eteteteterateraieie rs 
Herring —sHareng «<< 0c escieje v.cleles 0 000,001 eisicle:siele) 010 0/0 6161916 s\elele.e 
Salmon — SauMon 20. ccjeccccccscrcccscccccccscsscocccs 
Other —“AUETES) wiaivicccc ccs ciccie cece sie occ. cee 6 cicieie occ 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabsi—TOrabeSiicisis's Jessie cieheieleis sleiaieliaisiolaisioloreiele telersravans 
Lobsters —)Homards i2\. oei\eisrele'« = o'c'o oleic! ose] eleivie oreteteleyevstere 
Shrimps — CrevetteS ..+.+.+.----2+e- sielereleretelelets ROOD 
Squid — ENCOrnet ...ceccciscccccccnccccccsees weielets isis 
Other AUCLe!S) sec sie 01s 010)0 of 0 c1e10 0 610100 else) sale oie)s oleic os slelsjersiee 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Value — Valeur 


72% 1973P 
$*000 


ECALLVES Ears sictslelsras Diofeleloteievetatelsleletsisie|olelaleletel siavers Sislsiofahevereleveneve te 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........-seeeseceoes 71,806 28,265 1,661 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleiness vers \CtCr) « cisislcleteieicle stele lvleleleiccleleis cle'lsielelelelelolerctelersiets 


Newfoundland — Terre-Neuve .....cccecscccccccccccccce 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish —) POMSSOn=LOUp! ctarclels isis o1<'sinialolele elele e sisiale sioicl ele aiciclelstere's 
COdK=—iMORUCH, cic:cls'ecicleie oteteiclole’cle'slelelcleie!eicleloiels)eieleietoiaielsteieisieis etarera 
Cush — Bxrosme' ia. o a\+ sieve sterelessieisioieie ainiolsielelelsiele/e\piploiolcl\elole)oisfolarerele 
Flounders and soles — Flets et soleS ........seccescccecees 
Haddock =" Ee lecin teen gree tee tee or ee eee en ott byaciate 
Hake = MOb U1.) cereaieieiaieieistetsielels/eictelaie sialelolelelolotetcierela\cictotetersiters tier 
Halibut seta: crcccieleccclerevels cicreve eterelerevels¥orsie-e slarsisiclererstersieteislaiay 
POULOCK) = GODEL LE Wa -reieistaieieisioreleleleie/cleicielctelalercieia atwlotcrsiorotetste sleials 
Redfashr=—srPerche rose mostercie cists cletele cies eisiclerererertisvelcietelerclstele/sicla\e 
OGheri—cAUELES wajareio aicie/elotolelel oleic oleletalotaraialetalais aieleleiclelolelcioe/<tniarevets 


TABLE 1. 


TABLEAU 1. 


Areas and species 


Monthly Landings. 


Débarquements mensuels. 


January — Janvier 


Quantity — Quantité 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Value — Valeur 


Régions et espéces 1972= 1973P 1972" 1973P 
b. — '000 — liv. $'000 
lova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
———— ee (NOUVEL Le=Ecosse — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ....... aleveie cle eislel acess, e¥ein «1c AOABOMO HAG - - - 
EYER HAL OTE 6. oclcisie:sieroreve aserciave.e.cie.0 sieve iefleje: ere miofetejelecaVaratakelete 18,110 377 307 
Mackerel — Maquereau ......2...0s0+. salle celeirs Wheversielese's ais, o/aieiele (ate - - — 
Salmon — Saumon ......... mkelels 'a\e.<\'e FIO DID OO TO Cre ai sieieisie ae Siete i = 
Smelts — Eperlans ...... aieda is iensictete TOG oe SACEIOEEE alae ere (elelele ele 6 12 
SWOLCEL Sie ME SD AON Wetec tetnt stir neem aera airy hn = - 
LUMAR LDOUME tea siete sie aioore ewe ties cubes ciere ait ome ete ence kee ooncee - - 
Other — Autres ..... as apelerepevelors's Siete laeve ane 4 3 
HORII So BOOP ae See eD, avareteiaavevelass clefelerenetere 387 322 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et 
Glams— COques! . 65.62. secs RAO SEED CODIOD Ct Be 4 7 
GC aD St ICEADESI. 2 as 's'o sya eicteiicics aie. cle Spe ocoo =i = 
BOD SLEDS wHOMAL S. whenloe omits ecco c sien cree 580 1, 083 
Oystersi— Wuttres' >... < aswel Wis «sis 5 © 0 = ae 
Scalopsr— Petonclesy..cocciecele sac Gero Mii inc 127 168 
Shrimps — Crevettes ......c00.. isl ehate Kaas = = 
Wines AULY OS oc. iva iotorei sista cie.e% AAO IOS Sc -- -- 
AROMA ele toras <5 eis Btateie Grice ta 5 Rare COTES AAO OR AAA Seri 711 258 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, Supaeaee et 
OR UULOC. S SRG pts AO ROR Sa ee as Susieh chexeiete fopecsoless Ae 1 1 -- 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......... eueratevetahe vaiess 43,534 34,089 2,222 2,889 
Seaweeds — Total — Herbes marines ......... shel dio Yeas 6/esie els s\eyellea's ou = = ae 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — a, 
Belermes, vers, etc. .....+.- Syahava/tan9 cote's stovevalellelets elavets slelelete(stete’s = = 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse Asal prele\olatevela siecere ate; eferetsie atx ae Deaee 2,889 
sw Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Ode MOLU Cm. aie. cet in' e ote bh sides sles c sles Conor ori Ot COOH SO0a0 == 1 
Flounders and soles — Flets et soles ........... SOIUDOOCCHON == 1 
Haddock — Eglefin ........... Be siaze e's ehefetaWlaleteteraie siels vevclevete tere) aie = aD 
Pia OM EMOMUUM isis sila cette ek oes tine eben eee poe conte it) = 
MOMUOck: —"GOberge.. ss s\e/slet clots osc ae ai tale ate ctetererste COPPOIGES OFoiHIE = = 
Redfish — Perche rose .........;. POIOOTHS 30 in KODA. Sone = = 
} PEO rEPAUELE.S Wis. 2) 'slee/sfetrPilers sie ois. 6 PAE Ae OPT ADCS Tec 2 8 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


January — Janvier 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


1972" 


1973P 1972" 


lb. — 


‘000 — liv. 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots .... 


Herring — Hareng ....cccccccediacescas wc cccccccescccuceseece 
Mackerel — Maquereau ...........2-- aan! actatta le sare cela aoe la oles 
Salmon — Saumon ....... «sie ea avis e's e view cis 66 eieiq weir eenee ec sicsisia 
Smelts — Eperlans etna) arate SO OO Or ae So eS So ee 
Sein! —) TROP iw wise Wises ahs 5 a SSRs SE Se SaaS rere 
Other — AUETES: ac 6h <jcciecins Ba cluiwlein\e able, sie wietsinw <b tidiue sin sieeinias 
DOCAGS fi wierem a whale ei ade ole stale Sieie= SEs wie el aie ate Blatotclaieiale cieiaia lw aiwiatess 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ......... Aan SS RESO DOE AO BOSSA ame Res 
Grabs) — Crabes i... </.< 00 s05= Sees AAR RE Sasa A iaiaa wie oh 
Lobsters — Homards ..... pala nisin iefeiaiel s.s1sim aia siete e[eieiaiaisip/sFe isis saece 
Scallops — Pétoncles ....... ae eo SAE ee SES = 
Shrimps — Crevettes ....... pia ecine Sra one Ae alee ial 


Other — Autres .... 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SAS OR te in atcieieln'4 «: <iaais.cdola eaten ° 


ee od 


Sea fish — Total — Poissons de mer 


Seaweeds — Total — Herbes marines 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


ee 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 


Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Gods Morse ralersinie ty sistate aie'ss ¢isiciaie ase AO Saye sen nee sess 
Flounders and soles — Flets et soles ... 
Haddock — Eglefin ............-. ater cesreee se eenee nibeawte sae 
Hake — Merlu ...... eiclalalalel wel aie 
Redfish — Perche rose 
Other — Autres 


ee 


Total 


eee eeee 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng .. Re RS ee a2 nee «eee en 
Macken a? —-uMaGuer Cage lo aionta ae'eiers.cin cmicle sine Wis minnie are am sini 
Smelts — Eperlans A AAA RA 39 RR HAE A 
Other — Autres 


tee eee wee ene 


ee 
a ee a 


Totals. se 


a 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


January — Janvier 


Areas and species 


Régions et espéces 


rince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-Edouard — fin 
$$ ene fee du-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Grabs —~ Crabesy dss e.ce nu ce slkgel ote. . 
Lobsters — Homards ......:... aiahetetelw a\p\s) clave ole 2 te 
Oysters —sHuttres .. <3... afavelera = Siclaleiaiss aietetataherc Siafatntets, ais \auevet aNd 
Deru ODS ces PEC OMG LOS ctocayn sre akeueiass sfetaloisuc soieieivvarsiatene Steisuareh 4 
Siem AeeoRO OU OTEC GMT Ae . We save rete Gn <i siale sielaie sPele'siclo.c.c ce ahs 
Beg nA LSS fete tacaralaciels ao cleib eis crelo.s 


BPO Mere Aer ec oe arene alin mietcielaterelateiet 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
RANA CB ery a ave e522 toxale wieiaanchec evel wisihe tes A 


ee eee ee ee ry 


Sea fish — Total — Poissons de mer .. 


ee oe a aes 


Seaweeds — Total — Herbes marines a te\e wistelaletetmarateye s oi visie a’ele eve aerators 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Daleimess vers, etc. i.s.scce.s 


ceereee Coe e ere ere reer ccc ccececs 


Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Fdouard 


1ébec 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish ~ Poissons de fond: 
Pen MOTALC oc cain cra iaixolch dvaalait ssbavoveronece srolelovelanetavendvetebelisss 


Flounders and soles — Flets et soles ..... 
Balibut — FI6tan .......cun< Fae 


seers occees 
ee ee ae 


Redfish — Perche rose aie lelel ati s ai oXe zie) #1s\eite © ele) vei oie Srejetatcie vale eres, ere 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 
Other — Autres ..... 


Ce a a a ed 


MiOiaUemeeele trie siete ie clei eTeAi ic wy seer ene OOD Oe 


_ Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Helse Angi LIGS 2.5. .\.e6nerk 
DEERE) Sa TEI yy, Ae ee mid aialoupialeca/onetere oe 
Beckerels—. MAQUEYGAl s/s seis x siecis- fee a ai asteke =! evayetelats ayolel avetein oie 
Bolom! — SAWUON +; Joins ose hele see's 

Ree LD er ar fay} oseia cists oyoterssakcos evaveno.w everevehooh isis 

BESTE SB AUET OS. ols cts ithe Wests susie aie o crovo rd 


TOES on, SRR Get eRAe ert 


folluses and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
| Clams — Coques ........... 
NS slag ose iacaleivan vcblendstpcosicneec tects 
Mopsters — Homards .......cicerscces 

MMOD SEE BDEEONCLOS Bayon orice ide orci iiei slosh is Meals.ce-o'e base bee es 
DEE IGTEYVEC EES 5622) s Meets se dl deet otedee ees OOS TI 
Ne gla aioe t heads kioe ome Rarwin ebiacctewatnreX Gas « 5 2 


LOE Ses BGAnS. ORIG SIE OE Tce OREO. OOO EIADEDe AOn RARE Sar 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
(SEESETETICS 6 ging CUE HGS BLOTS I OPTAWSEENG ACR TENE eee 


Sea fish — Total — Poissons de mer .........sceeececcee 


Quantity — Quantité 


Péche maritime — suite 


283 


Value — Valeur 


Late 


23 


=O te 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — fin 


January — Janvier 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1972" 1973P 1972" 


ibe (000s 147. $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. .-...+-+eeee eiclelelelevelotelelelele7s/eleie 2 
=a ters AEN i COMME sh Reais ic as aes | 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poisson de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ..............- ROnOAGOQBOOO 278 294 24 
Flounders and soles — Flets et soles ......... elelaleteleleletsieteleta 64 116 4 
Halibut?— FLétan’ =... - avwteiatee ce leis. slale wietwi'e sisters ais Gi atainveteis' acs 5 - - = 
Lingcod — Morue-lingue .......... Motote sotsvevers evalenetate cote larstnTorete(s 8 13 1 
Sablefish — Morue charbonniére .........-20- SOO COGSOOG000G 8 13 2 
Other —AUETeS Wet. «crete ciereliors AGABGAOOOCBE On ODAO aleleloleleieiejelere clereis 5 12 -- 
PLO Galle openetotarer tater ar > ADOD OU DO CO sterstehetete ete Teelehe atatetereletod otalaavetets 363 448 31 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herninge—sHareng ss csisciecisic et iin sieve te Sconcomatnoudoaas 658 275,0D3 22(1) 
Salmon — Saumon: 
Cham RE tae ers oeret tetera Malic Volare, as (a keleretevers (else oletaretcvelelesohetere)s ere os = = 
Golo cpatei eles tele. atelelolerelolaleretetereleteteraicierstcleretetatelatatalotatalste re’ clstcicta = = = 
Pink “— ROSE. s/0%'a.5 COCO TO AID COR ROIO Ce OO COCO CHOLO sitte: eisimeieiererele = —; = 
Sockeyel— Rouge: oo o.c1..0s «6 vise APIO SOLO OO ORETOO SD COO sierefejere = = =a 
Spring. —VOQUINNaAeGl soe cle wlele e'a/a cel vishal ele) e/elereverelsts) liste latoleterolelsielalera a = = 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ............ aie hiete/ehetetoraie ata = = = 
Salmon) — Total — Saumon) 2c). sce sicse ACO ROL EES OI - - - 


Others—"Autresi 7. s<isterncls aiclatetercietstolelavetetetateleters anoGodcoogdoc ono seh aM 19 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams} COquesn s cicree sicicielsiel cleleleisieKe aioe eiataleroiersFelstetsis ec cccscocee 378 94 35 
Grabs —“Crabes) 2.2 occ cece ccc ccceccesescsccsessccesiece.s 5 69 Do 25 
Oy StGersm— mH EN CSuraraicfaterelcisletele iret ekarerletel'e. axes AGO ROOGORS Hob oa aE 553 823 45 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......... 19 9 9 
Other —PAntL es martensite scree GA SSGODHOAOOoH SOO Go cdpboUts S600 4 14 1 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCALMMeS Peper atersletetale BOO OO SOO TOOL HOS mrelete lela te es laeleles aletere’s « 
Seavfish — Total) — Polissons' dewmer 's.1s <i: eleterc/oleleleleiosieters'e 2,312 ae 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleinessevierss C&C imerleisis wert) srsieiers dinloxe leis: eka; siaieiqievelereislelereiessisyevere 
ni fercut coisa altasrc ity oan tee oe ea ae 
OPE EW A OOO GOCO0 OANA OM OIG eo a0 se, 0 viel oie e's ulus sole a) s)4 Pee! 4,466 


(1) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus au- 


cun boni ou réglement de compte. 


1973P 


= 1 - 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


December 


January — December December January — December 


Species — Espéces = - a = 
Décembre Janvier — Décembre Décembre Janvier — Décembre 
1971 1972 1971 1972 1971 1972 1971 1972 
. $'000 

Bass, white — Achigan blanc ......... 1,738 2 1 26 311 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 144 es 25 42 42 
jerring, lake (Tullibee) — wean d de 

SOME LADS) evensieteycrete stale ste octene otet F 2,969 oy 23 401 470 
OPEL CRC otc. e fcc eles bes eveiens ee eis 5 15, 603 257 70 35.555) 4,321 
Pickerel, yellow — Doré jaune ....... 871 10 1 

. 2 

Pike, Jackfish — Brochet ..... Aeon 444 1 3 - oe 
Smelts — Eperlans .......... nia] eevsievenere 6 3 10,950 26 106 599 592 
sturgeon — Esturgeon ............ Risers 24 -- 1 il 33) 
frout, lake — Truite de lac ........ 142 ae =e 79 69 
iecetish — Corégone® .. 2... cece sees 5 Sy Pail 11 783 jee 
PASSES | 6h 5h tires sa! shake ale abso alent : DOLL 5 6 334 368 


oo 2, 649 2,553 39, 853 39,993 6,351 7,453 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. — 
Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-OQuest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


January November — January January November — January 


Species — Espéces = = oe = 
Janvier Novembre — Janvier Janvier Novembre — Janvier 
1972 LOTS 1971-72 1972-73 1972 1973 1971-72 1972-73 
Ib. — '000 — liv. $'000 
MCOMNU .cccccccccces---s Thivieets steer ties 1 ate 2 
He TIULte oo. cece wes ole ees ae 4 . 5 
Initefish — COREL ONS etait otatatel chelates e ; 43 oe 123 


[ther — Autres ...... a tekst Nate Matte ahaha 


6 if 5 23 
| 
ec css en cr 


pte: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. 
pta: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués. 


— 


Sea es 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


January — Janvier 


Products and species 


Products and species 


- 1972 LOS = 1972 1973 
Produits et espéces Produits et espéces 
1b. — '000 — liv. lb. — ‘000 — liv. |} 
Atlantic Coast — Céte de Atlantic Coast — Continued — Céte de 
1'Atlantique 1'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 

Frozen fish whole or dressed — Congelés— fumés, habillés ou en filets: | 
Poissons congelés, entiers ou Cod fillets — Filets de morue ......... 167 y | 
habillés: Haddock, dressed — Eglefin habillé .... (1) - 
Cod Morue Year ctsicce ayers craraerele erates avelale Haddock, fillets — Filets d'églefin ... = - 
Herring —sHareng siicscccceteistse tice sie Herring (kippers) — Hareng (légérement 
Mackerel — Maquereau ............4.. Lum) 25% wisietsieseve sterelos.0y oteysveleyenaicy sce! efece 5 (1) x| 
POLLOCK =P Goberge inci selelewere ea.sisisisce.s Other —TAUELES) iin cicvaretetoteyoyalensyors sieishereietels c 30 x} 
Salmon i= | GAuMOr! layeteltie rs siete \e/sisls'e) ccarsiereys 
Smelts — Eperlans ise Rah aoe 8 TOGGLE! cietua cake Cawicnrab sistem ate ware Ae 197 x 
Other —PAUEKeS cis ciciere dvevsit erefeletarciev sts ae = 


Wet-salted — Salés verts: 
MO Eallenaretate sta ate etoreletege creas ene eters ere a oral 2,892 1,069 Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..... 3 - |] 


Heavy salted — Fortement salée ...... 225 979 
Frozen fillets — Filets congelés: Hake = (Mert 0c ie tact satiate collet eperetatetocaveta terete 31 5 
Catfish — Poisson-loup ............. Pollock=— Gobexrge Wert sie eislete = sleeve ate : 23 45} 
CODMaTIMOEUCn c's. cretoraters, ctcvete grereraicls ereaie Other: —“AUETES) sotacre ete crave crerncioye uagehol aakors 33 18 | 
Flounders and soles — Flets et soles | 
Haddock —=mrelefin: sim ccs ceate sass Total weyaecin: Bets ie ae See, 315 165 
Pollock — Goberge ....... ailelstetetal oheretere b = Roe 
Redfish — Perche: rose: <....0.<.. scfm si Salted and smoked — Salés et fumés: tana e 
Other — Autres ...... AorOe Per alatelets Herring bloaters (18 lb. boxes) — 
Hareng bouffi (bottes de 18 liv.) ... 4,864 5,933 I 
Totallltvea. see ral stata ays sparets wan ae vale laterals Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (boftes de 10 liv.) .. 4,044 10,092 
Frozen fish blocks and slabs — Blocs Total yreteris t= sforeversveorsiore\ ets aiererctetaietele 3 16,025) 
et dalles de poisson congelés; = 
COG MMOLUCE evel etelierevele slatsieier ele helohels Meise) ste Pickled and vinegar cured — Saumurés pemrets bari 
Flounders and soles — Flets et soles et traités au vinaigre: 
Haddock — Fglefin ...... eRe or Alewivesy—.Gasparot hana... othe sé esse 25,429 oa 
Pollock = (Goberge: tis ee wsie.s 6 cvs cicnetecers Herring, split — Hareng fendu ........ 28,944 10, 708 
Other, =MAutres® Voth eee teks ses Herring, fillets — Filets de hareng .. 2,684 


Mackerel, split — Maquereau fendu .... 
PLO al eamsreterarenetacole! aatelelerstateiersieisiererers ‘ice 3,889 3,491 Mackerel, fillets — Filets de 


MAQUETCAU Nore cin, wien: spertinieycs sie teceisiersisioie aieis = =z 
° Spliti— Turboti— Fendt ..0<ecssse0 teres = 3 
Frozen fish sticks — Baguettes de Other e—WAWELES) leraterctcts ol talents ierorersie fale eters = = 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... Total Fee aie eras are suavs, sleusustw sl ier ores Sielstecets 13,395 
Raw breaded — Crues, panées ........ | 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. cases — caieaa 
TOEAT, eines « iO CAO ODO DAID OOOO GEE OOD Canned fish and shellfish — Poissons, 
mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 
Frozen — Portions — Congelées: Cod and allied species (42 lb.) — 
Cooked breaded — Cuites, panées ,... x Morue et espéces voisines (42 liv.) 
Raw breaded — Crues, panéeS ....006- x Herring, plain and in tomatoe sauce 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,.. x (42 1b.) — Hareng naturel ou dans 


la sauce aux tomates (42 liv.) ...... 
RO Calliv revepetetcvorsianavevolerereXes <tleavoratetexcuehetoxeere Fenian Herring kippered snacks (20 1b.) — 


Hareng légérement fumé "snacks" 
(ZOLA) sree siasleleeuisiercieterercelcidievers ators 
Shellfish frozen — Mollusques et Lobster meat (30 1b.) — Chair de 
crustacés congelés: homard | (S0MAL VY, ): oss clsleiasaiereieiscelea.eiove 
Lobster meat — Chair de homard ..... x Sardines (lbs, — 20 = Vivy.)iasceesieie cise 
Scallops, shucked — Pétoncles 
ECat ULE See severe cise qcioiate siereiers eiahoveisrere TOCA si eoiclale\ercloio’s oiuieiaioleieleleleterers(eierersitie 


OES Pe aregete rete oleic siefeieiern cleteceieretoserererete ers i arse bee Fish meal — Farine de poisson: 


Groundfish — Poissons de fond ........ 

Herring: —BHareng csc: 21s chelates ace alersioreehe 

Shellfish, fresh — Mollusques et Other (— Autres! % 0.0 cress oro aiele siti iersisis cieyate 
crustacés frais: 

Lobster meat — Chair de homard ..... Total: cs, sie, sieiss ciate'e o siatalere orerevelsterersicreioers 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau. 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Concluded — C8te de 
l'Atlantique — fin 


Oil — Huile: 


. 
| Groundfish — Poissons de fond: 

| Body and offal — Chair et issues 
| Liver — Foie 


ed 


| er Oa mm HALOS) yn suave; 01 sietete.9 abe» 
i Other fish liver — Foie dauered 
POMEEOUS ey clove eis ais olereielel o's sieve. s 07 


ee i ed 


Seal — Phoques ..... 
| Other — Autres .... 


| i Rake ereyorsvete ciara - 65.262 
| MO io crater or Gra a Meira iene Brana ah 813,051 65,262 


iritish Columbia — Colombie- 
| Britannique 


: 
Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 
habillés: 


| Od S—"\MOTUCS! 600 06 s'elee see we eb oe 
EES Eo) ie) CNG WY ET 
| Herring — Hareng ......... 


Salmon — Saumon: 


| GUM — KECA 20, c.crer0-010 01 LIN ay sfel aks 
} Coho... :' 
Pink — Rose 
Spring — Quinnat .... 
Other — Autres ...... 


PROUT = AUETEB oo eu. ess Dau eveliciats 


Ota Misia SB is suere rst bte Hawes arate 
| 
| 


LOZ 


Imp. gals. 


Lbs 


9,735 


803 ,316 


Store 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime — fin 


January — Janvier 


1973 


— '000 — liv. 


— gall. imp. 


x 


Products and species 


- 1972 
Produits et espéces 


lb. — 


British Columbia — Concluded — 


Colombie-Britannigue — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Cods — Morues ........ 
Halibut — Flétan ... 
Soles .. eI OCUTOORACOn Seaiehacs 
Salmon — Saumon ......... 
Other — Autres ...... 


Seem eee ee cer essere ecsres seme 


Frozen smoked — Fumés et congelés: 


iy 


ee eeeecceseeen 


Total i. 


Cods, dressed and filleted — 

Morues habillées ou en filets .. 21 
Salmon, dressed and filleted — 

Saumon habillé ou en filets .... Gb): 
Othei— PAUL TES sc tetetercls cle clears ete ciotel ee 50 


acl (Aan bb 


Canned salmon — Saumon en conserve: | 


Chum — Kéta 
GONO Wateieyeievare jaro cits taleseustoyerete <Peccneieie\ens 
Pink — Rose Sialavaveis ‘ 
SOCKCVEN—= ROUS Cw aiaicis clelcuetele\ oisiet-te el - 
SPEANS — Qui nnaeersicjayeicichers.cveccravake ae - 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ... - 


TObaL) a. sis 


By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 

AreN ga ( CONES)! Foie eeursiectete sel ate _ 
Herring oil (imp. gals.) — Huile 

de hareng (gall. imp.) . 


Ty Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


LO7S 


‘000 — liv. 


73} 


46 


cases — caisses 
lb. — 48 — liv. 


See 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'Atlantique 


Product and species January 31, January 31, December 31, 
- 1972 1973 1972 
Produits et espéces Janvier Janvier Décembre 


lb. — '000 — Liv. 
Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime) 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ........--see cece reece rece ctereces = 
Heavy salted — Fortement salée ........-2++++sseees 10,630 
Hake, =, Mer Bit Wivercs x :<.ste scorers @ = 0,0; AR en ee 2,849 
Pollock — Goberge .......-..0+-. SyeWarsderetetesene aie: stevaray are cletaretavateve 1,649 
Other®—"AUETES Sc crete «an HOVE AAGHORO AOCH DO Ae: : 817 
TOC AL sw ialota crave corccctetoiarerecckoerssrs BOOT OOr odo a0 Stet 15,945 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard dried — Trés séchée ..........-.- 3,307 
Semi-dried — Semi-séchée ............... 207 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ...... 260 
Makes — MOT Uh tote, < tere aietolateleletelahelic (elinte olelelsloieleiel vies eiete 333 
Pollock — Goberge ...ccescerccccccencsssccere onerae 207 
Other*— Autres 45. orice ere ore stole Ne cic SiceCateca nO 111 
Ota oserekeveratns Ru sererolafovcketeteners pln igashe <forere 4,425 
Boneless salted — Salés désossés 
Cod — Morue 2...0...... AO COTRGO Blac leicie ete siete eue-ote iL otductowsic oiere 440 
OERET —VANETES ie oievere le shsiaiv ols lotelel tele loa 'e CU GOMG OA OSU ODODE 6 Oxut.aic aco arotetelers 115 
LOCAL Rian ie Brtetote rc tore orcte i aheue cae elere eiatavelelcueieichereversta eloiebe terete vote re efaio.ofaletshocaislele! 555 
barrels — barils 
Pickled — Saumurés 
Alewives — Gasparots ccc... 00s cc. cecceccessens FOS HAIG OI ica Bet OREO OOO OIG : 9,289 3,481 3,631 
Herring —) Haren gis jtale ste steel ctaielctehela talel BUS ve Melettvote scare erenevekanmetars er once lene stone ets 47,738 18,087 18,454 
Mackerel — Maquereau ......... eileletelete siete Sig GOT AIG OBO OO CC PRO OR ADS BOG x x x 
Turbot 21... | A OAIS OO RIOOGSOIEIOK EI DO-O EEO OO iio Crea tuiione OO ao eiaieseye scote eueNenets x = x 


TONE SERPS CE Se Bea ee DS serosa ores Carrere Seas 61,448 75, 282 


boxes — boites 
Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 202,417 x x 
Herring boneless (10 1b. boxes) — ae” désossé (boites de 10 liv.) .. 284 x x 


LOE AIS ctervsrelatore ouo ouedocdsose SOOO SAE OO BODO GAO UA OIL COIOn TO OOdb Gone 202,701 Vickers mae x 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 
TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 
Freezings — Congélation 


Selected products — Canada and United States January January 31 


Certains produits — Canada et Etats-Unis Janvier 31 janvier 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 
Canada .... 


United States— Etats-Unis... Acces: ose O 


Selected fillets — Certains filets 


Canada: 
Cod Atlantic: — Morue: de, 1 "Atlantique %.-....422 esr Rea ance onaransee 
Flounders and soles — Flets et soles .......... plocced boone Hanae 
Haddock — Eglefin ........ eetretels CoDK so edodtons x Ap Ramos Orto Ant a Sloe cna 
BOWLoeks—sGoberze iereier-)eis ocere el eie yeh bie ei slcleiseis Sieve lolanelarelecarelstays¥siekere ol etetel terete 
Redfish or Ocean perch — Perche rose ........ SSHoH Ono OOdEDGO CON 
ANGEL eievaio OC CORO NOD DAD OCUO Dt else reletelelelateiele aieleleiehsliel sie) eleleleteleletstetenets 
United States — Etats-Unis: 
COG Fs MOLUC Us ein vore 6.372 ahavererors} cele tele arse So ICO 3 Hpocos wae yO nO O.co 0 
BLOUNGELS t= LEE S i telebetore cielersiereicrsislavers Dialelelelelalstelebshelelele Sreloleceteheronerenstersiatons 
Haddock — Eglefin ......... OOOE olatsveuenoiorehs Gre lerehoraher sires Han0o 6 nite 5 
Pollock — Goberge ......... alelexovelousteratetelaxoxesoltonsire stone EOD BCH UODOCOSO HS 


Redfish or Ocean perch — Perche rose . 


Je) SUN Ha OOo HES UIG BORMOTC TC ser ecccceece cece eres ereece seer eeeecee Lozol 1,049 38,031 


= See 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, 


Selected products — Canada and United States 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


EPG) ecg tal dts arses 5,506 Crt SOI ha ae ee ee le ne ee 
feritcU eS Catesi—) HCAtS=UliG, marr oem hes woe celta ofc aeiosa subs baccebeeus 
REBEL “9 Go 6 SiGeh FE ID OC GO UCR EIS SEOTCR CACHE CHES Mick Aue ta a: ae eran ag a 
‘ish_sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 
JEREGEY og 3.56.05 SOU Sn tities oor Oe ee ee ee 
PetLea StAbLesta ht ats UML Sh -atatalyels: apccletetarsye/s sieve laisuelereleicle kusierche-ouere.¢.c:dlecnce ack 


almon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habill 


Freezings — Congélation 


January 


Janvier 


Canada and United States — Concluded 


Canada et Etats-Unis — fin 


Sheol 5, 598 
265 


55, 889 


x 1,326 
20, 842 


January 31 


6,319 
62,357 


1,382 
34,343 


tits r 22,168 35/25 
A ee i116 
Canada: 


RE = TCS a ate rest 6.0 Gi Oc 0 OO RC CIE Raa ORR Sete coe) are ae ee — 884 11,492 
HONS Sho bioac 55.8 Be GUOO GOS CSL OCS CE ean aes fr een ae cere ee - 25923 3,800 
DUE BOUL ATA Toilets ey apavcdiatstane iohe:“cpseivertheiw eietchons ci repeesieveye starcvert See o. = 4,144 2,661 
RO TIesMra= CAUUE LIC B umewrt cick abe We toe ve Hut yiacyeiel te was accel oev eaten trae ation bvantvasielevawerarcoore tals x x 940 656 

TAGES So... 8.5 HIST ISIS Gat Zotac MER EEs ARGC EI En Ae Ea OE nee on = x 8,891 18,609 

United States — Etats-Unis 

DING Scie cag ce CIOICRET OK CREE eRe oa Seaehe cs eters Ftlaneieharaletstoaraterstet eee 1 1 4,749 3,567 
TELS Se COE RENEWS 2 es ai. on io eae Bia Soci ae rae ee i OO ae 16 87 8,227 4,997 
ROLE ANE RO Sweeter tent) Rial aera veo 21a 's 6, © AG. bok Sey shaketon Sorte, be = 2,675 6,149 


; : 


BCH ME Pe RTGY yarn eens pO TR TMNT nS! hs he's alahaeHeshas GMMacneey. ct weet. 17 8 15,651 14,713 
Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé .. x x 24, 542 33,322 
Ce ee ee Se ee ee 


alibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 


REGS, 9 o anig @-Sicirg pone OES ERECT oit DIGRET Cae, EEE eee en ee 


 ERGE! 9.5.0 qtr SRDOOES Unc Se ONO RET OTR ER Een ie a a 


 SISEREUTL. 50560895. GETS RO UEED ONION Eaten a 1,059 10,071 96,638 120,525 
reshwater fish — Poissons d'eau douce 


Canada: 

MELE) BLE ALEC CL )ics Set ches ches roses fe yateNoye, 016: 0)j0,0] dc aveiahihajlareievehsial, ble lobace eosve alene 
Siri sceatisn i215) RC OLE BONE ih iors: ole sy ietereis, p,nse eros araistopaveleleratioxe ats iclelerele“ehareretotats 

WaeOther(1) — Autres(1) .........00+. SE SOO ROU MES co eee noe thee 


‘United States — Etats-Unis: 


CO eSTEE, SURG URELECS Bb gicurin.n tA GO CIO CI in SANT Rae EERE eA ECR Lae: ae hens Bere a 
BELLS —UCOLEL ONE BAN f. 5)otai's.cis.s atts aca ccVaysie, « msieieveraraterciateransveatere stacéve ye Sale 
Batter Cl) ReotAUET es (1) a sesicos 5/5. e aietere aie) « fe eva 0: 4, ehaxevavescrerorapavshecierol ee. <ebMels « 
Moa lra ras. wis susneave.atatets 4 aut atiaialtsie ig tis Save stats foltoRa net oetcta eke aVataireye lei aenstode ee 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ...........0-..00- c 


’ 
wit and animal feed — Boétte et aliments pour animaux 
MS AM ciao sr Pe Recs RIE NAL: ac ch ein ga are re steidiodce sveroavecitioreee 


NOREIL 0.6 och Gaaeta’ ASAE MRO BIO IO OR ae Rn EMAL oP A eT eae ee 


| 
\ 
P Includes fillets. — Inclus les filets. 


4,471 


2,507 


Voir nota & la page 27 


See note on page 27 


33 113 13,447 
2,524 10, 704 


6,978 5,637 24,151 


6, 147 
10,411 


16, 558 


4,805 
116,720 


BPs 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January ~— December — Janvier — Décembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 
1972 


lb. — '000 — liv. 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 


| 
| 
Sea fish — Poissons de mer: 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue fraiche de 1'Atlantique ......-.-seeeeeee- 424 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de L'Atlantique ........seceeees 64 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu frais w.wscsccccccccsccsssceve 2,210 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congeléS ..sseccesecsesceees 116° 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de 1'Atlantique ......sessseee- 1,796 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de l'Atlantique ............ 83 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique .........0-sccerese 1,792 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique .......-..+se+e-- 4,022 | 
Herring, freshi—' Hareng frais? 6.12 wis 104s cw 0 00.0/01014,¥ 0160.0 ris etjels eeeieis sles 1,532 
Mackerel, frozen — Maquereau congelé ........-ccccccccccccccsccccccccsece 239 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de 1l'Atlantique ............-06- 262 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de l'Atlantique .......+.-+6- 1,15 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 8,814 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 196 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 11,617 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 719 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 12,38 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 2,783 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 7ion 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ............- Sia atove eiclanslererereleteieiel ate atateteiets 227 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé .......ccceccesece - 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 
CONGEes Meer eter itersiolerle eiele= alonave rete elalsieleie aisteieieczs elelenersieie\ eiejee/+'elsicteleioiaieisis| leisiele i 40,275 IL LO 7 5508 


Sea fish —) Total —, POLSSONS de MEY .jercle/cisisis cis) sieieicicelelsheleleislele's eisieleleiera’elerere 


136,729 175,971 41,773 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 171 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée ........... 342 
Pickerel, fresh — Doré frais ....... HOO ROIIO GiCO OO GOOOTA COU GUCDAODIUGNS 1,565 
Pickerel. Lrozenwes DOLCE CONGECL Clits rs). ts/s/s\sieleleisiels eucisloleleteleiceieveler=iele r[elecelsieieiaiererale 366 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé ......-ccccescccrcccces 431 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé ..........-eseeeees 1,081 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés ...........ss-eee-- 1,492 | 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ..... elev alare) cbetelate stacoralerayeselace.e¥eio Srela eievemine re 166 
Sturgeon, fresh, whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .. 171 | 
Trout, fresh and frozen — Truite frafche et congelée .......eeeccecccsece 276 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (hareng de lac) frais ........... 253 
Whecefssh-etresit —"COTCSONE LEAUS veraerris cis’ crs/s ere arcleretetele:slelavesieteteisiclevateincieatere 2,846 | 
Whitefish por rozen =. COFEGONE! ICONGELE valet sisi esate c'a'e/sheiescreyete sis eis welsveieloleleletereievete 1,681 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce, 

ETALS Cet CONLE LES iets haleleielslors (els slsia/cyatainje/elorels\e 210 aVelateloverete' oa otavoverevolateleieteioteictate 3,324 646 

Freshwater — Total — Poissons d'eau douce .......cececccccccceccscccces 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
LAS eet CCONSELEH ly sera cievs-ersscrevete’sreierel oie elexes oie otsrenateneiefarexererenelevaxcheroiorsteeteiane 


161,731 203 ,059 52,333 


ky es 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — December — Janvier — Décembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 Lo 1972 
lb. — '000 — liv. $'000 
resh_ and frozen fillets — Filets frais et congelés 
Sea fish — Poissons de mer: 
Maerishy frozen — Podsson-loup coneelé .)..cu+ ose sely cee cccccciccass aver ctekate cs 3,240 2,894 1,433 1,500 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de LMAtLantT que vier oe eters ete/a severe A Daca 6,788 LD 3,294 4,435 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de WUACTantdquect a. ecuaicei eee dic 22,007 26,667 7,971 12.231 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais .......... araletevele aleletalalelsieteteleielotcts letels 1,560 1,701 989 1271 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de 1'Atlantique .. 145 49 35 19 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique ...... 1,018 380 987 471 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés ..... miclolsisfetale/aiekel clota 43 324 41,541 16,914 19,206 
Haddock, fresh — Jape NSec et WEY S Sapa aoooe SIE OR i OOOO GATOS Se OOGGOOOD Pati 1,637 1,785 1,300 
Haddock, frozen — Eglefin congelé ....... atwrelohele.a is elele eietetercis! stotstateralateld state oo ee 515 2,042 2,418 1,280 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés ......... 1,241 2,078 396 845 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée SOAS OOUROOD DH OAIDORT: 49,020 58,219 15,566 22,745 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 
PONEELE.). ./6 56 6 co00t0 paekorecsveieretoret eyatcioleleleialelotats ts c\alalez etshoha: stele le tetalelatais ela eins cistelove 3,899 2,959 1,219 1,210 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......... FORO OOO TOO TOCA GE sletela eieieie| ® 139,469 147 , 644 53,007 66,513 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Perch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée .......cccecccecccce 5,697 5,208 3,506 4,062 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et congelé .....seccccecceccccces 1,536 Pelz 1,903 Z 25k 
Pike, frozen — Brochet congelé j..ccccccsccteece SOQOUDOCOOOTOODOOOOUO EL Gen 921 784 486 444 
Momecitenecrozen —— Conegone .cOngelé: ..cicc1ss s/c cca cocececeusceacuwe heres 845 1,444 574 1,010 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congeliés: «7; /crcie sie ols's/sleis 700 913 404 630 
Hresiwater £ich — Total — Poissons d'eau jdouce . 4. <+00ssecicsccecces 9699 9,861 6,873 8,397 
Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés ......... 149,168 157,505 59,880 74,910 
ocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 
Sea fish — Poissons de mer: 
Me —"MOTUC 5... ccessesviccce AGORA UEOOOROG ATIC uC ACOMOOOOACAO OL IOpOOOUG 57,876 42,566 Iss ili/y2 14,950 
_ Flounders and soles — Flets et soles ....-......-- ORAS TOO TOD GES FORACS 16,861 11,345 5,645 4,429 
alibut — PL6tan occ. c cease o's sietsteraieneteters eketeta aioieters oistaveistelstevela elorstoneyciersversy stats 409 932 354 1,039 
Werediish — Perche rose .2..-...ecccee: aie), cvorese ss acargGnda sfateleiotefalater ete aleio sieieiore 9,358 5,268 2,854 1,798 
| NS ee eter leielaiel alse! s) eis pies tetetalotslatstale slave's afar ainieraleter ateteteteters 3,020 2,014 1,001 796 
Other — Autres ..... Rise siete teloVehatotaiatere test foes 2 ovaiec1e os SrrGODNDODOMG CO CAC ODUDO 5,039 4,190 1,498 1,333 
| 
| SSoetLo Neem Otal | POLS SOs ep MErs, r1s.5/c1s eis.0 ns afsicielelolere esle.s wiesele @ioie siete ove 6 92,563 66,315 29,524 24,345 


freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Peele CAtostomes: @ sci. ithctce selialels oles noes A 182 302 


BC CREB LOCHEES ctr s Se ate Sei aibia eSNG cielo ate 309 565 
! Buscettsh = .COLré pone, «55 cies + cel evorn cle e 548 827 
MORE PAULTOS Wh fers aise ope wisis. e.g: 0 wteloie o1@ o0 5 34 41 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ....cececcscccccvccccecs 3,018 4,714 1,073 S735 
| 
, 


} 
| Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 95,581 71,029 30,597 26,080 


= LBs= 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@che — suite 


January — December — Janvier — Décembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1971 1972 1971 1972 
lb. — '000 — liv. $'000 
Smoked — Fumés | 
God, £21 letss—« Fillets de morue™s ctarcts siersrelets oes elie Moc calere cal cieatters mreveleielenciecevereis 122 62— 
Berring; bloaters — Hareng DOULLL cteerciee alee sisyovelere- staleiateleletsiaicteretate Rrolettietevciove cece Dalen! 1,438 
boneless — " GESOSSEME rac mele aleleleletete arcvetst avers Rloleiscorelsistetelelshelepevereister eta 176 265 
" kippered-— " légerement™ Lume fisiecie cis ele oo « s/elevelcicie/sie\ele'e's s/s eielsi sie) 112 152 
Salmon’ — Saumor satecls eietesetereiarerevete) sy elelere ea ievele oyereie Ganopno biyoobpoGnohbmaunonueddd 865 1,233 
Ofher isea fish — Autres) polissons de Mer .iic.caieiciec.cc.e cisisiecicwiee see cieisiciee cces sie 34 51 


Green salted — Salés verts 
Cod — Morue ..... Sysishekaleimiereiohevolous! onalonelenesalatsveyele) ohaveiela) eieis (sle's\ sfototaleketarsiersielslele(ei el srevaiere/e 275 
TOCA Leet misiaveusl etc eialmisiatetslel stele toveete-e Bish ale; sl elwlelelets leis Melorcietolonn c etorerer oveterctarerarereriatate 275 
Dried salted — Salés séchés 
Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43 % moisture content — Plus de 43 % d'humidité ...... aroletsicTeLeberel eierore As 1,239 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ............-0e0- 1,205 | 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46 7 to50 57, moisture content — 46.49.4150 0% dl humidL te) .). 0. sieelels ers ciaieiesisls A | 
44 % and 45 % moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ..............06. 4h 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ..............+6- 4,160 
Haddockwandacuske—sE less ete DLOSMesis ia olare tae] clacese eleisiio aes ois elie! oxaiatetetare/overele) evslataicre 777 
Haket— Meridia ier <lelccss ougacopcad Bvoietecegehelaieloiste/cieletercielelstevetdietavelctsiolatershateeretereteheretsrale 2,003 | 
BoUlocks — GODEHS EM, aie c\eclereicieteicieicleisiecelel ors evelel otatesclelsereteletarcrstetetsioce cle latelersrelsietersteretsierers "957 | 
OENeI VAULT COM acVersietnierelereislenecehersusuederseieheiene-oieieisuerale eveisrevelsiers eker erator skeleieleveratsyeleccrereiere 102) 


ToC ee Be eee eee 38,391 29 326 13,146 11 2B 


Salted boneless — Salés désossés 
Cod — Morue ........ joyous Selehosskshoicte, chsteisheretayelsle.o'le eo cfetalalstateteleroicteleloteretetteltst steve stare 8,847 6,723 5,112 4,206. 


SES ed LE Sy Be See Sia OE OM ee ee ee SES NP 8,847 6,723 5,112 ‘| 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés a sec 


Alewives, -pickLled — (Gasparots SAUMULES, ..6.s.c\e,.0.s816 1s s/cle e/s/cisie ese slots eisieise siecies'e DPT ANG! 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
AMV LNA Le EC ubacs elclovsersie state arelsis sieieleieceieisleye arers ios fave trercts ere iotevaranctonscencvoretatevetre retainers 2,770 
Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ..... T5998 
round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ..... 28,227 
Rs split, pickled — Hareng fendu, saumuré ........... Brcleletsiotetoteletetatetstertere 635 
fillets, pickled — Filets de hareng saumurés ......cscceccescececes 18,647 
Mackerel, round or split, pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ..... 4,147 
Hi fillets, pickled — Filets de maquereau saumurés ....cccscecccccces 1,106 
Salmon, mild cured — Saumon légé@rement traité .......cccccccscccscccceccecs . 146 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés ......eeeeeeees 184 


LOCALS s av aictoraeiavarcleroretolotele «tele cieteiel srerere Cece cee ce rece ce rece cecsccsseeeceesecncs 66,565 63,055 9,643 


= 10m 


TABLE 7, Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 
TABLEAU 7, Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — December — Janvier — Décembre 


Quantity — Quantité 
Classification 


Détail 


1971 HO. 


1b. — '000 — liv. 


ned — En conserve 


erring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" .......... ales seer a a 2,068 3,132 
Bexcing — Hareng ..........< Ho Cae CO OLN Ana Ae ES eee Macca ee See Satan eta 11,040 12, 298 
almon — Saumon: 
Chum — Kéta ........ aterelel <a els) eyelet aistie'sialelle\el w/e aleve ae areletelstatoueldie\‘e%e/s tas <aie ayoparaysl avers 4,027 1, 728 
OMe witels c's ce FeRHOIO ae ee a LAtCA We ele, Si eiy ysis .¥ ralvoucie te tejia/aliors) aie levsrokeneye ' ete Siereieuehs 1,143 3, 390 
Bete ROSE We 6 6 aseeaee's s A Cha CTE t TEER Orta Ee Ree alse sate ee nto oft 8, 856 13, 660 
Sockeye — Rouge ............ BierwcaenerdlsloreGrne ieee satel Nate SoS seve nope eh cts Sioneyeteve 9,855 10, 622 
Menor wAUEKES Ais steers iste es eee OER SIGE eee BARC IO Ot OOS 117 334 
ardines #14 é\00e aes eo ehene Sele wielecss.ers Skee eum Sree [ele)\ofeitaye We tear erg.e)elw ots . tiaih els eis) shore cece 7,548 5,076 
ther fish and fish pEUtiices — Autres poissons et produits oe aes stoteteveheteys 1,305 2,460 
Bint ahac specs, ach. aaa onc Sahel oie 5 geteneN renter saree ettanatc ne dehata bee arencte sie Shalem aire cate alee teas AS CIE) 52, 700 
llfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 
ty zo COUOSS. md CST AD EGOS EOE OG Ge aC REG Foes cone a en ee ene 2, 709 2,670 
oo = GRAND 5 pooee 6 uti borin. ae entrain Een ees een Se San 3,125 2, 363 
meeceineshe t—)Homardsy dans) Va carapace fs... sncieee co tee cocoa cceeencnn: 18,991 16, 861 
Sema ee Ci at take eHOmard 1 wa, peer ck.ca ota Mel hs rclaraie while neteGALcew ors 6 6k wince. 3, 080 2,695 
BIO D SEO RETONC LES. ee araueco-¢' onc. acae 0 < Spiewsh oars scree toler caters romeeraon By he ee 10, 397 10, 013 
wimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ........eceecccececee » Berckeroere 1, 969 1, 358 
MME AULE ES 8S oe tele o fere cos ans, 5, ovslstesencnance oe SICKO OE ORE POTION ates oe aishedeserpsi vache 1,014 934 
wT SHL 55 Ood:bicu oS btn SB Foe Neo Caen SORE SI TORT Se OLR a eta Ar oa 41, 285 36, 894 
llfish canned — Mollusques et crustacés en conserve 
‘abs — Crabes ...... Soe Aicldk) lag: BOOTHS Seine C COI ET OREN. Ee AERC sya 982 572 
bsters and products — jicwards at PROAWECS Pp wete at cate tela te rereis ire cisvese rerme teehee eheveiers 387 433 
iellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 119 102 
AH 5 oom Gig. QS SOE Ob 6 SOD OCROD ccacke ER) Aes eee Ann oan er a aR a 1, 488 1,107 
; — Huiles 
id liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil .............0.00. 5,177 2, 225 
PUrmO Ween. CnS 1 —¥ Desharenss nse aie raat cee oodles caicassvoelneweus ove co 11, 584 7,546 
ference. 5. — De baleine, ns@sa. ...c0cesscee eatpaitetehecs cioie Marsh ise ee ae ee 6, 381 4, 845 
‘sh and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. .....- é 1,414 1,462 


‘r_ marine products — Autres produits marins 


ee offal and refuse — Issues ou déchets de poisson ........ A 
scales — Ecailles de POUSSON eae ois afejeiaiene's prerere sre \e'e (sielelefoveyeisieharas evel (seins sieiaie 

MeEeOlubles = Solubilisée) de polSson occas 0 vse scene socitee co aceveciie sense 
) roe, fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés , 4 
REEVEELCOUS@onG feeds Aliment 8.5.3 caso pays dis Sevelonsthia eck Roe wn dane woe oe 
‘al, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard ............... 
f fish, n.e.s, — Farine de poisson, n.c.a. ........ Monte easiness sie ana ate 
Raum mraArINewdesbALeine cc cg. cisleis «slo fa tela weesayoieie o Oia. ge 6 5 Syn eouekere liek ors 
‘at of marine animals — Viande d'animaux marins ...............4.. 

1 skins — Peaux de phoques ........ BAAD O hog Sob aie SeEnag oeaoitio’s 
‘a grasses and sea plants — Plantes et herbes marines .......... 
SEMPER Ss0 —TAULTES, TC5Ad nice con soe + owls Saino 6 « AICGONAC Hh GMO oTOn Heo Dod 
} 
DRA Se stgasts'scse nce oa Se Met YO CY ONC ORO ORD OK TANGER EAC ONO acn0oanen 


Value — Valeur 


IMS FAR 


$'000 


1972 


1,561 
4, 234 


1,176 
S05 
10,478 
13, 245 

255 
2, 290 
1,118 


37, 682 


1, 294 

4,423 

26,111 
10, 796 
19,492 
1, 093 

425 


63, 634 


O79 
1362 
68 


2,408 


241 
618 
391 
118 


1, 368 


1, 076 
654 

20 
22,598 
731 
4,470 
2, 233 


1,772 
1, 844 
35 127 
1,475 


40, 000 


346,171 


= 0 a 


TABLE 8. Imports of Fish and Fishery Products 
TABLEAU 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — December — Janvier — Décembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Products — Produits 
LOTT E972 1971 1972 


1b. — '000 — liv. $'000 


Fish and shellfish, fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 


Hal bUE TF LEG an Micistsia sele'cie's cls\cisls\e)s\bc’s\o'vleivis clels s16\0 9/0 016 eieis/sieloleieisre 
Salmon — SauMon cccccccccecccccccsecccsccvccvesccscccccoccscccs 
Trout — Trulte ccccccccccccccccccssccccccccccsesccccccsceccecece 
Tuna — Thon .cccccccccccccvccccccccccscecsecsccesccccsccccscoss 
Other sftshi— Autres! pois sOnsy :</c\sle.e.s's.o(0.0\s\e 016 slo sleie.e cies seleieie'e/a/elaiere 
HObSEETS.—sHOMaATdS Waelaletatorelalcioieieisle see aia oisicia olejs|sisis.a)s\o(oljels einivieisiciare 
OVSCCHS = HULCOS aietelete elelereveleleseiole s/e'sie/a\ ai evalevevele ore ele loveleyarsraielorere eicrere 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes rOSeS ..soccecceces 
Other shellfish — Autres mollusques et crustac6S ..scecsscecccee 


Lo} AAAS HA ROIOCIG SOOUG CTO OOO COOUCH OO GAD OOOO OGUOD OULOGOO! 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 


saumurés 
Herring; «pickled = Harens saumur€ “sc 6c /10« <isisic cele wieilersicionicicvcs'e e 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 


SAMMUT See eleie siolele els(e\aretere\ele(ake sia ielereleiaiers\ eva crete lel s/eisisleseieiele'cleletsretetore’s 


LOCAL TR cteteleleieislalcieie viele slalotalecel e etste [oie sicisieisiciors oleTete eveisleye\sveletere:sieveraiev 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 


crustacés en conserve 
ATIGHOV LC Sa BATCH Of SiMeteletsieieisielslelsivis’e’e sisterstelele eieleleteiclelel sletcletelcvelelsicvelers 
Heian yr UAL Clit ele sleieistelsislelelolsieievela\elele‘eletere/ote/a/elevels sieve aloretetelere cievetets 
Sal MOng——5S AUMOn re sveleorata stefatelcielclaiaie/s) ssiaraioln's\sieveielats\efetaalelalsieleicleletslsiets 
SAU GINCS Matercrsleictele cieisisis «\crsieleieieleiele elels sis/slclalelo oic1sieisiajelalclelslcfeie eiovcle e/ee 
Muna LMOW cio /eleteielelsisiess'c stelelele/elel eieloters:etelefelcloielei aie olevele elsielereleleleleveieiece 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 
Glamsy¥—SGOqGUCS® sie rcieleieselors'e| cieleisieis/esieie cece e610 olstacele olsteveiclereleveretetetel stete ste 
Crabst—sGrabesiiarsis(crolevelelsloreisiela\s.s\elsicis olsiojsieiaisis oleccieieieisteiststersielsieisisiotels 
OVSCELS —THULELOS! slate efeloic ccm ioreleieiever cia esis ieleielelele cicistatevaeletsicleteletercictate 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes rTOSES .eccoceccceee 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CLustace seen CONSCEVE ars elelele'eisleisicicielciete sielsiaie[ersielelsiniecic aieieisiersi ciel 


TOU al wraveteieiate sletelele)slaeloleie efovavere) sie eieleveieraieioieis ekelareietsieleteioteterereeiecicraters 


Fish_and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 


marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 

nul lesiviscérales ((phaxrms,,)) +s s:0.as\e.0/o/e1e-01s.06 eee oisr0 ele's/wiele oieelele sieve Ar oA 77 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 

Gtanimauxemard nsigh tis Cis wero ersrecveicvsiv a.c.6 tec cleo m scarsicielelarctouie wialeee 3,441 3,641 747 


Qther fishery products — Autres produits de la péche 


Fish meal — Farine de poisson eee sec c ccc ec cee cecccscrcceccscees 

Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huftres pulvéri- 
SEES OUSMOUIUES be cjare tail slaieveleloic'e ers staialsleiaieisicieietetsielsiole eleoieneritee 

Other fishery products — Autres produits de la péche ....ecceee 


POC ail ors civ .cleicie'sicielee nisin siviejeleieicicieie rs ieiareleleielaca cores testosterone 


EUNpores—-wlotal — impor tattons vs csccisus caaetceccee reese ee 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de 1' 


industrie 

du poisson (1961 = 100) 
| Beginning of January — Début de janvier 
; Montréal Toronto 
| UTZ. L973 1972 1973 
| 
faddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ............ 204.8 231.7 
melts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 
pooe JL INS “he Soccic Geto GeW SIG 01 COM DEC ODE ee MES Can enna 153.4 = 
} 
‘almon, coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 
SEB S3G5.36 Bh odes oo OOd Hod OOOR CEC O AE ORGS CNC bs Cree tree 1535 169.6 
jalmon, sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 
Meperete, en bottes de 7 3/4 onc. occ tiie csccecc sos acces 107.4 126.1 
lalmon, pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 
MEMEO TGC SMC 5/3/44 OL), Mahe ls eiere © cisvalesele © elole's we eicle evel a'elcvelesciaae 140.8 155.9 
ardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 
MMOS REC OLS uel) 41 ONC smisveveie aie ayatse oe ciate: o stokes sralee aie eae be toon acs 134.6 165.7 
| 
ldbeters, 5 oz. tin — Homards en boftes de 5 onc. ......00.. 208.3 2207 
hitefish, fresn— (Coréegone) Crats’ ysis. «)etsls(ee 8s e civ eis 6t10 Sere = D2 DD 
fpapeecaitets (1 1b.) — Filets de morue (1 liv.) .:..«scceeccs 203.4 syle 
aiibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) .... ESO. 260.9 
1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 


lote: 


ota: 


It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100 % of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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SYMBOLS 


The following standard symbols are 
used in Statistics Canada publications: 


.. figures not available. 


... figures not appropriate or not 
applicable. 


— nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 
preliminary figures. 

revised figures. 


x confidential to meet secrecy require- 
ments of the Statistics Act. 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont 
employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


-. nombres indisponibles. 


-»- n'ayant pas lieu de figurer. 


— néant ou zéro. 

-- nombres infimes. 
nombres provisoires. 
nombres rectifiés. 


x confidentiel en vertu des dispositions de 1 


Loi sur la statistique relatives au secret. 
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BASIS FOR SEA FISH CATCH STATISTICS 


Landings of sea species are given as: (1) dressed 
(d on for Atlantic cod, gray cod, haddock, pollock, 
“@, cusk, catfish, and skate; (2) dressed head off 
‘halibut, swordfish, tuna, lingcod and black cod; 
‘ partly in the round form and partly as dressed head 
(for B.C. salmon, except for Sockeye, Chums and Pinks 
i2n only in the round form; (4) shucked for scallops; 
>in the round form or in shell for other species, 


- 
| 


©2: Atlantic Coast includes Newfoundland, Nova Scotia, 
New Brunswick, Prince Edward Island and Quebec. 
Newfoundland includes Labrador. 
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NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
1'Atlantique, la morue grise, l'églefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et ététeé, 
pour le flétan, l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'Ile-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLEAU 1, Débarquements mensuels. 


Areas and species 


Régions et espéces 


TABLE 1. Monthly Landings. 


a 5 


Sea Fisheries 
Péche maritime 


February — Février 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
1972* WSY7Ne) 1972° 


1973P 
lb. — '000 — liv. $'000 
tiantic Coast — Céte de 1'Atlantique 
Sea fish — Poissons de mer: 
| 
Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ............ wialaterareYeystevoreisielelele ovals ere ere 243 197 10 10 
COG MOTUC Hs 25 <6 cc ses sche SST 9 RS CROCS SIDC.OA NEO TOES ANSP 14,267 13,827 809 995 
Cusk — Brosm€ ......scc060 RAE eae CAE SOI RCERAC RSS, Caer as 247 360 12 21 
Flounders and soles — Flets et soles 0 COS CO UInIOIC EOI Terre 8,715 Ly 4 457 983 
eeadock —RElefIN 6.55.2ceeeccececse . SH OORGD OSS OOO St rO8 3,146 4,243 376 779 
Hake — Merlu ........ sraiielie/eTelie \elee ii: ere’ shele)eia de, oferereisreveleieieisisie 6ioe 196 152 13 8 
Haltibutt= Wlétan <s.c.06.ces sae Aleman siulevolel wieleselelnisls siz iste e efele/ciere 181 17, 123 101 
POUPOCKE—="GODELEES: snc nec Dae ciel cen Seen Sfeleie tateoceievevele cies tie a 1, 847 1,809 82 84 
Redfish — Perche rose Si spehel ie V-erpiieimseiailahe/ersrea:evei8disvavererd eeiwrersie: 6 ¢se-6 5,370 6,655 193 299 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 3 5 a ae 
OGDETA— AUELES” oo... 02 sc cinve Pleieiaraie(elsiv:/s\e wise leieii6/¥.a diel sic ovetelare.¢ 6:0 275 238 4 6 
dotalmenceie. .: SAAR Corin 55 SG ROSe IE ae SS SCRITTORNSO A Aare 34,490 43,150 2,079 3,286 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ..... RUS ate GN a: .9.10 a Stata Ova sta Cia\s che, eieie Soa Sie ae oe 2 == 1 
ape dane aGADE Lan. oc hare ciee-d ocevasesdie%e Sualfeteverevelotare sfeleretelarater el s\e = = = = 
ese AN SUT TIES) ©... oe aes ads oie s[eiussrefers eipvalieta sta\e/s.s/e a/acclo.e eve 18 20 5 6 
Herring — Hareng ...... ShaLajereieietwre slelm e/6le ereie elec TOO CE DIOIGON Th 16,641 4,286 257 93 
Mackerel — Maquereau ..... pte see: Sate neat ed S Simin atu: ereialaleinle:s) sea — - _ _ 
Salmon — Saumon .......-0. aie elviVetelaiais’s cera ereiele,arereiblarels /shelerelale/ ete - _ _ - 
ements gi Der Vans (26.5 ivalele Se.coe, e'<.e:a cv etcler, Wiehe ate sistas see ae 547 685 67 120 
Swordfish — Espadon ..... stale syeles mualeislelfetstele cist oasis . mimtovalonr — = — = 
Beat eal a yapeness ctaveueetsiehsreieicieie teak cones oeictcee nl ss sf ciiotete! wlolets)s\e:0/6 - — _ - 
Other — Autres ..:....; Picudticac shelmiatstcele siete's ara. o tis(avaiaenele! alaie's OD) 1 1 iT 
ESS ed ese ocala ss) oxeususyshakinchs ahs eh ese pisis|ieEsiceuelwveNs alatetererereoibsoiviw Teva) etelv 6icie « 17,228 4,994 330 221 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Goques .3.2..6000 veLeteia)ais\ets siesi\iaKe'ca\iefids\svalaie  slalerotelate ve 167 187 19 31 
Crabs — Crabes ........ aba gre lerdlectaie's\s/e/lele/ere\eletare te eve era einseieteieieierece 14 18 1 2 
Lobsters — Homards ....... spelvinswselersreleuetersts ehahevers yale lolol aici 81 221 123 385 
Dyscersi— HULETES: 6.5.5.c cas c,.o1 cee Bal e/a e)0'6 s\n 9 '6 4.0.4 \0\s1u,=16 6 5 = -- = 
PCLOpSE—sPCLONGIES Wee adneeiia te bsiace cnicds ote uate. ae pier 192 203 262 355 
imply Ss: .—(GLeVettes. .<\< s.ereversiesd.cccceare.ee Piehetehelsveiteors evelevsveveseyale) na vere - 3 - -- 
Squid — Encornet ......... Mma eMiat oie: Riaiwinl mia ae Wiis & isi scbvAlp/aracelaate ee - - ~ = 
ENE. — AUETCS. 6.0.6: are levers ave Bhoserexesofeliese shajatal clay eteksefeiaveretelaleisyels/ 6s ore 49 34 5 1 
PORTA Ma's dieists ie 60 sjatotaroayaretsWate¥elie vz mcteteteie tera pusher eiatatats(<iaislaivielatersieleie 508 666 410 774 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
eat S Sr ss sc oe « » Rowe Soe Bierce emia sVehaiia eYaie)ia! aia vel svete! cleversketaats 59 Sh 5 4 
Sea fish — Total — Poissons de mer .....cccccccceceeces 52,285 48,847 2,824 4,285 
seaweeds — Total — Herbes marines DC CICRO DY AC SO DIENCRCIOIGN nC ROO - - = = 
ther — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
eC EROS Vee NEE Cem, omni. cok Ol EE be a ee 1 2 
Atlantic Coast — Cdte de l'Atlantique .............0. — 2,825 4,287 
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TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


Sea Fisheries — Continued 


P@éche maritime — suite 


February — Février 


Areas and species 


Régions et espéces 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup .......-s.4+- 
Cod — Morue ... 
Flounders and soles — Flets et soles ... 
Haddock — Eglefin ... 
Halibut — Flétan .. 
Redfish — Perche rose ... ates 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 
Other — Autres ... ? 


sere eee eee err eer ersecererresesesseeseserel ee 


oreoe 


Pe ee ee 


ee eee eer reser reser eee 


er ee ee ed 


als1b ee aie alele) seis: 6101618! (6 @ S16 e191 6120.8 0/6/0618) 0) 6 S,e)e16)2 6 


WO GAL cts speciete's 


wisle eae eee’ ee 0 eels wt s16 16 6 6:0) 0.80950 /819 60 618 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan .....-eeseeeeceerers 
Herring — Hareng ...-«++---6 
Salmon — Saumon 
Other — Autres .... 


ecco cere seer eesesreeeeseesesee 


ee 


eer eeeecesere 


MOEA Wreteierclcisicicto eiatelolerel= 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes 


Lobsters — HomardsS .....c.cccecccrecccccccccevcessres Meiers 
Shrimps — CrevetteS ..-++-+++-+++- odiocoae AOE MOOS ICO Soc DOGS 
Squid — Encornet .....ssseeeeersecreees SoU ROOF eieteleiwlesekecere’s 
Other — Autres ......... eheieval sieke ais iclsnslsvelotes BOD COOCu : estrone 
Mot aleversteretae = OE MIC ROHR ORC OOO TIE . Bierenatete. epee 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles .... 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...... aio ievacaie erate a eres 
Seaweeds — Total — Herbes marineS .....s-eeereeeeeee sisle aiorate 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques , 
baleines, vers, etc. 
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Newfoundland — Terre-Neuve .. 


coe eeeeoe 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup 
God — Morue ......... 
Cusk — Brosme 
Flounders and soles — Flets et soles ....... 


coe recersee 


se ecccere creer ererssecesorore 
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Haddock — fglefin SCI PIE IOO SECS KATO RR OO 


Hake — Merlu ...... 
Halibut — Flétan 
Pollock — Goberge 


emer reer errs seseersereseeesseeree 


emcee cere rece reeeresesereceseseseseeeees 


Redfish — Perche roSe€ ......cccccrcceecccccs ates a aKn ones we 
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TOEAL Farcrsrer scree erernisieisicteais isle (stare talevore!s ae-eiele lee sieiricioieie a eietets 


sores eesrceoeseee 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


February — Février 


Areas and species 


Régions et espéces 


ova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
———————— Nett esicosse — Lin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


WOW S:— GASPALOtS! cice lan cbs cents soho Oak ek Stews Oelape nese e 
RELL eae eA CLG teeta s eicteriaeleie eres mine vec Onire sis) alte lass ie/ee : 
Mackerel — Maquereau ...... AR ECARCRO sie exeiets Dion cateyayetets Goo. caiticicor 
ammo a GAlMOM) st cctae seen foes SF GR COGIC RIO aistecsisiete, : 
Smelts — Eperlans stare (ofee tapes taltalstaneleVaveve, crete, ete ofalel ea cate eel el eters aisvals 
SMOLGELEN Gt SD AGO titers fe levevers rate fee chometerslevo aries mtatereletaveteis 's (sas ; 
neem THOR). sreters (ste's elage' sfotaltels (ofs'is sis o/eitcVede tahapafare's als! ev< cele siefoe's oe 
Wier TAULLES. silvia .ciec cfere) scx cre SCIOID.OIAICRS ORO 5. POCCOIGICCIG Bias ofs,'s: errs, 5c 
OEE. Anaad Sige nolict acROIL aca h CR aes Rete Rea eiavelete nic levohels 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clramst—NCOGUeS) stanwiee oleic aici as SGT ORD OO SOG Sietslwisiatere 
Grapis— Crabes) ... os Sood afo elope sareis aie foie ts \e fate fave lates aielelctsietetetetetets 
Ope COs ca HOMAOS' \) iets sPlais seis ous 6.2 nialele teats) eie/e(e ele) sis) e\eye¥e cacy 
Oysters — Huftres ..... oOo ererar rw S76 aifst ste! oha’(aveVel el eValers Haveretevetele, ata os 
Scallops — Pétoncles ...... Miplars le Xerele tere vugs tatetetela ie) ste lero salleye Vonars lave An 
SREIIpS: —IGLEVEtCES 5. sc <:<.0e< 0% edeorsiaXersin afalarelsteysusravevenens ee aiee ots 
Other — Autres 2.2... slatetaverolehetnlers: crelatsie ofe o elet sie alovtrere atesiat oleae 
HOEUL Seto cp. cissGe A O30 0 5 2G OS BOERS Sete ante ee eee P 


. Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Scales! . 5.6 epatsttle ateaeeate se Ralakelousiaieialniefalel se cisie nis sis hate’s state aac 
Sea fish — Total — Poissons de mer ............. sintehete ain 
Seaweeds — Total — Herbes marines .............. eieereteteMte tteterereys ‘ 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


7004 


Quantity — Quantité 


19 72> 


1b. — '000 — liv. 


Péche maritime — suite 


Value — Valeur 


1973P 1972" 


$'000 


105 


1,812 


2,643 


baleines, vers, etc. ..... Once, TPEMAR EOD CUCL C.LIORE Crh CHEV RERETETO GC meine 
1,812 2,643 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse lvisheletateteis a slur siete atelvcate le ben 


\y_ Brunswick — Nouveau-Brunswick 
—seeiswick — Nouveau- Brunswick 


sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

| BARR MOLIVE" stele sts lets tebe arate tote sletate folel si ato relerelats wi etatevercte 
Flounders and soles — Flets et soles .. 
Baddocks—Thetlefin oy) tation loos sccok 


Hake — Merlu .. 


Pollock — Goberge ..... 
Redfish — Perche rose .. 


CSROE =) INUERSEY Bo ans ae ORE CCIE MRR EEE eee ee 


PROG iite ois calevovarerehs-are rarayans 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


February — Février 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
oF x 
Régions et espéces 1972 1973 1972" 


lb. — '000 — liv. 


—_ 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — GaSparotsS 2... .cceccccccecsccccccecccccesccccres 
Herring — Hareng ....csesceeeseeccees aya Wes eas, b elahejervistsisisiele se 
Mackerel — Maquereau ....ceee reece cece ree crcereeccrereccces 
Salmon — Saumon 2... ccsccsccccccccsecccccsccseccccccvcsseone 
Smelts — Eperlans Sacra leiel orore eiivie ocorsuersiallolelsiene tw Sane) slelojsyerelelereceie/sie 
Tuna — Thon ...... SOO ae GoxtOne a ciisetals siclateve:s/s/2.@) lye /eielikels SESS eielete 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — CoqueS .....eeecerccceserccccceccererccscressccsecs 


Grabs — Crabesr ests cres)cidefore’e leis) /<18 Bre eush aay als ratesleiey a eieravere. ovapave elevete 
Lobsters — Homards ..... fe rievelieterevetsteteys Siaisevels's SOONG CORIO 
Scallops — Pétoncles ....... eae slave ale Sie (eleloverels aisleiiele clerelle efeieie te aie 
Shrimps — Crevettes ......... Sooo favele tet ewe: eho atie ionetousiotiensie? ston ees) 
Other —"AUtres: 2.0... ccc cee vecie eraverd ae fe) Biers © eile a folie alle \eiebels etal ae 


TO CallimarevetMevescle tela o eVeleiete eter os Bac OS BO AUG SO TOUIAODOOo HOOK o 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECadiless wytalalsverere ss onions pheretc tare rehee PIS RO ORO Oca HOKU 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...csceessscccssce aie 563 921 65 12 


Seaweeds — Total — Herbes marines ..... ate aha vclerecelieia ie latetatalsicrsteielste iene 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, CCC. ....ceeeeeeeceececes OOO OOOO 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......+.+eseeserees 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Godv— Monuewaniselereleieiel sie ctels/cl<) oi Aa ae OM OO aislcoseatorerolesione a DiaOD cas 
Flounders and soles — Flets et soles ..... otalie felretailollnie leisietone\eseie 
Haddocles=3 Rodie fim memrreriersiaiele steve larelslerciaisieioneraie sheveeteelevavenst states 30 
Hake: — OMT Tae ayerevs ele eels eicleiore fe Si Pegesilan ayiteisl €16i9, Sie: ei eteeia seis ele Cardi e/aiete 


Redfish — Perche rose ........- aval slial scl exekaysierer ofall eteve Soe OTe orale 
OEMS t—TAUETES eins cies eel le le10 5/0010 sveie aveholale elehevere eislclelichalaiatetate ete ots 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Haren’ 6.0506 0c wees eee neon els 0 emis ers oe 
Mackerel — Maquereau ....... SrORLUCH HO OR Biciehores ssrevalanale relate eis etere erect 
Smeltse—ehperlanc wpm cen s saieeice ct ceteee RRS eens 
Other —PAUETES) cretetereisisisielolsions« sipvol ele deleleleiatstelnteiaratelelels) s(slelete:lerelous 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries ~ Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pp@che maritime — suite 


February — Février 


t Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


1b. — '000 — liv. 


since Edward Island — Concluded ~ fle-du-Prince-fdouard — fin 
eee tone nuded — Ite-du-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


| Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


| EAD SR UCLADGS)  Mieials as ae aicie cs sleraiore avec te ee Cee seccnvewcces 
| Bob sicernog— Homard sir salssefpetsinialele a s:cke le HO DOE Ane plekaiphakatoke) stovel’e 
OVS CE SE aBHUL CLOG Miele pete, a; sPags octets ais iaih/o/s ra eee cio area sheteteereners ° 
Scallops: — Pétoncles .....:..0.+ olsieus te aietade alain eho laete, Xe AE Sea 
Shrimps — Crevettes aliowelio wens tala felis "oVolis V6 et%lful/n\ Stier eYalie lars 7016 ee eevsalrevere rea. 
Other VAUCHES: 2) !eie ore kc Shelsicte ee a isteis feteialutelslwisicre A SOMO CHIC 
IR SEV = ee ae aie jaairolejle:leye%e a. 0 lellehatayave atalelese hala (ole ye" 4 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Beathies seule» cus selon alakaie sschaloie wie stcis cle eee ik. ae alee re aleveca: 6 = = = = 
seartish — Total: —\Potssons de mex g..1) sss ence... 124 176 12 23 
‘Seaweeds — Total — Herbes marines .............. Bibl bey woe Bespin => = = a 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
MEDALCTNES, VETS, CEC. 604 ccccsocecce Saeaneuerots: ore ska Siecnis crs SenatRO as : = = = = 
, Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard 12 23) 


ee eeewee eee see 


(ébec 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue ......... ersveletse CRO IN OOOO CO CE IOG ADOC Oe adie 2 = = = 

Flounders and soles — Flets et soles ..... POM LOAD. CAO CROHNS - = = = 

Badibut — RVGtan’ os00e+e eda aeterotate areraieverais Aalsteveteleierels sia miata = - = = 

Redfish — Perche rose ........... euteveevaiohal seve sient sates! Sletevate eter aa = es ae 

Turbot (Greenland halibut) — Turbot (£1étan du Groénland rs — — - 

Other — Autres ..... Be Societe ROC OISe OBI PaCS ORO OSs * = = = = 
OL ANG aHahc seats fSS 2 bla" ela israta-e Bales elas sicienes ars acetal veal SOE SOT 2 = == = 

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 

nee RAN PULUL ESI. rater preeietal oe ions cdot bone cee araeye = = a < 

Berrincr—wHareng ¢ 5... Sate (view wine) ep acetone 's Banana tale oe a = Bh a 

TRG os Gye IGS CATO ein Ara te eee i a Oe ale a7 a = = 

BetUOUE ASAUMON Ey yas tts wate hee Nec alan c Fhe . 

pies —ueperl angi +. sisrrecne eed ba i Sse acheter Nears 

CHRO SANTIS So ene ne ee NCEE LO 


POR aL Metatcsc¢ 6 6) o:4re0 SONGS SOD TOA One ano oer 


olluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
_ Clams — Coques ..... aie) har phatehataters (Sse cle eve iaitinie te hte oe 
Crabs OLA C Sialancravatsravevelet sta’ st ava are tevatabavete’ay Oataieerore Sie alee eles 
| Lobsters — Homards ...............- sin inlatepetalaterstal akercheleceishasttaieie 
MetULODS — | PELONCLOS 5.6, sce\elojoie s 6is:0.0 #10.ciacelere.oec ove picNatebetels 
MAUS —VCLEVEETES: ..2.0/1's/clne adore oo oeh acc. 5. Beer 


Other — Autres PYal serach gre steialotetsl deieie\coxsle eb steko cies cee 


Total 0 OCHO ROO AOUGOTOO GOAT MAR IOOOCTCO SOOO OOo OTIC rai 


| Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles ME clerexsiaieln eiats\(sis!atelnlnisia/ sts; sie 'a(elee's'¢ialeseiers sib eiaie avevwye pos, eid 6 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........ecccceeeces 


Sas liee 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


February — Février 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines . 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ... 


Québec ....--e- 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poisson de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ......-. BNstievots ae Sckeislare we 

Flounders and soles — Flets et soles ......-+..«-- 

Halibut — Flétan ........ Avaletsetetere sravebhatatetaretele ste ears 5 

Lingcod — Morue-lingue .....-..- ci alekelatahacelarey sve ath aleveletaxe 

Sablefish — Morue charbonniére .....--eeeeeeeeeeeeeee 

Other — ‘Autres 6.0.00) ssre Paes ere crenereiere 5 SV everereteterereretere 
TOCAL Teiave ses ears eyerere Ry atoh aston seeks ah oriekovaevev oneetate e 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ....... Bloc ratoietens arora rerate wale siaveveus Naleiolereiertiaiereie Px Nev 4,076 90(1) 147(1 
Salmon — Saumon: 
Chum — Kéta o.4).22 ptateatale CICERO stahetay ancl ctelelen veel cstelet eter erste % - - - = 
GORG he cia wtchciclayeretetersier ste aiatetaleteietelelels fel el fatareter Verona’! aleVetelotaketereter 4 - - - _ 
Pinky ROSE) eso S0000 00 Ra oteleve OID LG: SOCIO OOO relaisiarevata - - - - 
Sockeye — Rouge .......seeseeeseseee SUD OW ORD eileleiaterarstatere - - = = 
Spring — Quinnat ......- sees eee cece cette cere eee escces cretere Uf 16 4 13 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ......-eee ee eeeeeeece avetetsie - - - ~ 
Salmon — Total — Saumon .....0..ecessoeee stat etaiielle ohevoKskererers 7 16 4 13 
Other — Autres .........-.- ‘ OOD DONO SOC OD OOO ROOD eres 533i 35025 18 139 
Total care scene sic verokotoleneleretel ss Btetsvscere SOOO BOO eiaielonalerere Brave iieleere 2,726 eae) uy 299 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques .....-.eeee- Naletate = Tate COO HOE ROOTS erelelelslelelelsiele 

Crabs — Crabes suijccieis\~ Ricrateselens one lerarcte FOC OCHOOOOBO OES Rsteteneters 

Oysters — Huftres ..........-- SONG OO ne eis tee) seleliers ve cccces 

Shrimps and prawns — Crevettes ee ceevettes LOSES oosiseoce ° 

Other — Autres .....-.-ssesccceee eieisleleiciertitels tele eielatate i etetete te aisles! 
Tot alae etastevoyaye\ateleroveteles eis Sete aietsieterenera a - 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles 


ee 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........ 


eee ecoceesne 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. . 


Canada es «ce 


(1) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. 


cun boni ou réglement de compte. 


Quantity — Quantité 
1972" 1973P 


Value — Valeur 


— 000! — liv’. 


488 109 42 1 
82 96 31 49 
745 803 66 64 


— La valeur débarquée de hareng n'inclus au 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


lb. — '000 — liv. 


\tlantic Coast — Céte de L'Atlantique 


' Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup SMa egeinisire0/6/z0a\sisie\ohe/aleieie/s )6) aiase)ere sie ¢ 

Cod — Morue Beet eias nj eielel) oats ogskoisial sil al efels; o/9/e4si oys,0) 6 /arsvs. ¢ieie. aceite cere 

+ Cusk — Brosme eater hereUs) a1) sfovolisiaie) s(n 6 .6)'s/4 a}o/efolcgeieuavaiere.016) o-eieie ee. cree 
| Flounders and soles — Flets et soles Cekalaieierels;atoie/e(avele.s) sieie e1a 4 
Haddock — Eglefin ..... [al esals) nie»! 9{4\eis[ajaluxeie, sailalstereieje. 
Hake — Merlu ollaiavetelete elenesefereraysis laveivie lereysielaieiayelarielotaferwierslete evel'vlere eve, 
Halibut — Flétan sei efojeloisfosateis)9 vais} 91 oc eiele: sieyete sd tveln,s1s:51 56) 6ia'oie! eferasaresc 274 176 189 154 
EOULOD KE GOEL POU cnt aeikscicie ahi ae tmsrarice ein chien cena. 2,242 2,616 99 119 
Redfish — Perche rose ........... aire erie elal ata /atara/etavens leavers o's 8,162 11,724 293 514 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (£1étan du Groénland) 
Other — Autres Bis! biolit aia\aiouteuataa a i0) 9 bee © svene alerelateate siecle 


ae 


steerer eee 


LOCAL Watts: chelaistceetotouteier aie atelclteteteeiels 


Serre sere rcccccesecesses 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots .....c..seses wisieralGta ale carers ieunth,ecaiesaie 
Heer Eee MATa AV CUES ated povors ro fag anevs¥o¥ ox ehehar o¥0/0VWy diccavelo hws eT ac a¥arevrvorererens, : > < = = 
Eels — Anguilles aiiohs tol eXe) Welln |niny8sei'szalaselahosayere ts) c15[ei.5:0/5/0f6,018),e,aieretecalas o/s 70 48 18 14 
Peete Ned 2) Dame ATCT De. 5/0) ch10\afekeroyein: o-e-<:6, 2.01 6101010 0,0 acess seve 98,757 32,416 1,462 613 


Mackerel — Maquereau ............ AARON SORA CEIICH stele stolbra exerts cx = oe cs 
BS et NOME MO AUMOT ey sye.esalausiehiat orks clea oie ela lerciets.c : iaiske\eke Greiess] ofesatalcte <¥ = = ba 
Smelts — Eperlans CRU Se CI. Recieibias sie eek bis cicle Samlae ee 1,105 1,165 141 208 
Swordfish — Espadon ..... sVolnie asim te ily are Se phslwin: sRevensemenes af - Fi re 
TEAS Shu or ae ee oe stiamibic ababaseseveroereite’ ss 710 = 170 = 


MED GTEMAUERES. 5 oo. 0.6/0 asetcvasee ESO SDAA OC Lee Soe SACRE ABE bse 38 3 2 1 
10a) ch ae Bn ae 100, 680 33, 634 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams'— Coques ..... et ere Se atcerae ed ome ESR OTTO ORION FAR f 273 446 35 72 
DRAVSe—AGrAD eS Me tels totctsters ts ovo, 6:0. eceraisdes cs a teksreruhnetelstelsietopele 151 72 12 7 
BEADS CCTM mu HOM AACS uoxe toneredohetsverererd-crescv die eveie evevererévovers stavetoneeavate ase 507 796 721 1,505 
BYSEErOre BUDCTES: 5 aveléc cp cicicc<cs vee oe gelinile iw aia)a oreo) wieuniwsioite esly ik 5 ire EE = 
Scallops — Pétoncles ..........00. pratalels 'etolele sleValate vole sfeleteteterete cs 292 302 391 531 
Shrimps, — Crevettes .ye.e10.0.0.0 0000 oP Netebat teres valor toayeLr ite e ciatera 1 3 =o = 
Squid — Encornet ........ Sislsisia\eisNiltp!s 1 ¢le'eise\s\a¢ 4.0\6)s\ ele aiele stele ieie « = ra = on 


SOB eee AME TCS wa syer sister srevelo-ore/o/¢¥creiave!s=oxerite one 


MIG AWUMeR eters sys, eveleVardcarereheeotens « iets ia eavediaticvers ere le 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


BPOULO SUE! cles ss tuinsablee oe Misr oneeiwletelevers 564 164 47 15 


ee i a ae ay 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........e.e Sonoma 171,851 117, 841 7,101 8,987 


| 


Seaweeds — Total — Herbes marines .......... MSG SO ORDAAOOOABAE = a 


Jther — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 3 
BE eIROSEM VET, GEC F Sh <cisicreiccussaaisvorwse o SYeyaleietevausiarsiclavelevelsbereveins 3 


Atlantic Coast — Cdte de l'Atlantique ..........00- 45 7,104 8,989 


erie 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité 


1972= 1973P 
lb. — '000 — liv. 


Areas and species Value — Valeur 


Régions et espéces 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-lOup ....ceeerccccccccccsccccescsrcccccces 
COG y= YMOTUS RS ararcvere cetera slejslletel alors, a1 ajo) a/e\0) 6) o:6efe, e650 HE EM CORO COULOL CD 
Flounders and soles — Flets et soleS ......-ccccccccceceess 
Haddocloims holed: erer=.21<scferateeyoreie 21+ ole) s/516,-fexefarelopsiaiels)eioloiclo\efe/alecaie 
Halibut: — BGAN: c<.<s0 cleisisis e'vle sre aie «vis cfolels reveiw ivieloi6 60,9 ¢ elelcien'e 
Redfish — Perche rOS€ ...ceccrercccvrerersescrscsvereseccres 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 

Other — AUEXeS! % ic :cicis s/01e sievelvicie titers assis cletetaieis cleie'elstelaielsisiehetoicse 


Te Eald ctapsptatolete tere velaie cteletete(oveleis ole leita /e/e%slefoieyets ofejelel lets isi: aleisiexele/@ 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan .......... cysbexesovovelshurerel efeve\slelsloleterereNers¥etstereierels 
Herring — Hareng ....-ccccccccceccscvcrcccsesevercccccscccs 
Salmon — Saumon ........ hesokelaivieleteinysheisieyalfeove\si/elaileierecoheieleteveterey sleke 


OENEL —"AUETES Me ciclelea ls cle’s else ste'cicie’s sleivleisiecisscee ccc sesiev ccie 


Hee NE OAD OHO OO DOC C UOMO OOD CO OUR COOOL OCa Hae 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Grabs. — Crabesinsscs .«:. Aid OOO CRD ORCO F erelskatcistelstate nts mletesgratele 
Lobsters — Homards ......... aksiau ki state iniaiiote te ageladevertuetacenannne eke te okau es 
Shrimps — Crevettes ...-.secesces SO OOOO COS wickeletoleveherals! Faves 


Squid — EncOrnet .....sseessorecrerccrecece ison lta\e,"osroleNoVattellelth calla Yaite 
Other WAUER EC Sate sifers 01s 100)'0'lenel'e ialaie/svexe, 0 le for sifele tolieie0.le.'e feltebelohavateteieKs lake 


MO Cal erctetevats a tetotalo tote clalionaveleleleteratems s%ei"s ales" folelolietaleiteloYoretetolels oterers ove 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Gcastlesiiys srciciee HOSOI DOCH DSOdO AeiOaD BOON TOOT DOCOMO OCOD 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....... 


Seaweeds — Total — Herbes marines .......... FOB OIOOOS < 
a ae 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ...c.<+ ia ota aeliae te fam eee ac oi ee = = = = 


Newfoundland — Terre-Neuve .....sescceeecces Bs ae a 3,065 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


CabtErsh’ — Potesonsil Oup me teeiettte siete chelete ole lols lelsle leneleverelavelale te iors fove 254 246 11 13 
Cod — Morue ........ eete eave oleenete AEE PRIA Arar CRD ACERS GODT 18,226 16,133 1,070 1,212 | 
CUS —=EBLOSHICN hire alelatclalels\chele’sio.< AES AAD EN eye NOSIS Sri) GeO 389 549 19 32 
Flounders and soles — Flets et soles ..... brordvbiallatsteleve terete Rveiile 5,080 3,222 289 228 | 
Haddocie=shelelinwr esters teri: ersrariey Ieecucacean params 613 1, 180 
Hake —sMeriLith sretertstotetera oletetate tate NRC au O EEO. Cac 

Habibiwer—e ee Leta: sisi. lsretedeereie era ara 8 fe eledotarene tac tOICID ETE O 


Pollock — Goberge ..... OR CR sieeka (lk eeniers 
Redfish — Perche rose 
Other — Autres ........ 


RO Ea eyaietatetalotstelols ores oi 


Sy aigt 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Pé@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


| Areas and species 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Régions et espéces 


| 1b. — '000 — liv. 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
——$—$—=—— —————— Nive te-iEcosse — fin 


| Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots 


Bering Hara e. secs + eicis ein " “RAN Tee CRORE NTS CC Tee ee 
Mackerel. —WMaquereauw ..clcci¥atew c<.0 ielfeleKeliakeceluteGeXeieya/aie,6. 0 shsleterare. «4 


Salmon — Saumon , 
Smelts —siperl ans sass . Ceoey fc cc.c econ 
Swordfish — Espadon ...... 
funa — Thon .... 
Other — Autres 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques 
Crabs — Crabes 


Oysters — Huitres . 


Scallops — Pétoncles . 


Shrimps — Crevettes 
Other — Autres .... 


NC Mtzeul Mates elias ctiere ate /avelsvers/ate ieteds lois. ore ches Gis oheelelc cine o.5 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles 


| Seaweeds — Total — Herbes marines ... 


eee errr eres eve 


Other — Seals, whales, worms, etc. 


— Total — Autres — phoques, 
Bee SWE CE SH MeL CH) fener OPae, Caiin aia sie Sieee WEG cb cew nec siekere 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


ee eee 


tw Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Sea fish — Poissons de mer: 

_ Groundfish — Poissons de fond: 

\ Godt MOPUCMe 15,0.» ows oote A Fy I A et alefacottote ec te\s vere Bisteie voles royals 
Flounders and soles — Flets et soles .....eceeececceee atetetate 
Meddocki—=s Pelefiin, ..cis scsi «ses cic oa wis tetoiehe ave arateret sapere a ioketacsie 
Hake — Merlu ...... eraloh dlislalatel sieve iets ‘5 bo Aao8aes a sale mieraie & 
Bo BUOCURE CODEL SO: in isis sicis/n cles oats ssis cece ches Sve iatpra ol eiaislslalctotaret ete 
Redfish — Perche rose ....... SOc OID OOP HOORACIOA OOD 0 : 

| DENOTE BAQETE S| sircicisieloaiate sonic +00 « fae SOU ADO CCOOO GOIN a 


Total 


Peer eer eresrseesecesesesscece 


=nIhr= 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et esp&ces 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots ............ sfeuevereakels 1s efovelele) sfaieis era Xe\e one) 
Herring — Hareng 6. ccccccc ccc cscccctavecerviviescecce Ais docs 
Mackerel — Maquereau .....cecccccseseces els ial exe) suao (aio rorereale eve ne 
Salmon — Saumon) \scieis oo stele crercle sieve wicisie’s nicks itparetciarets eyeretsllse alelaierere 
Smedts—sEperlans were venice rediaicic Bo crkeenc Selene ole eelerets a 


UTA — PMONis.stsisle ste-e aie Sisteateie eayser nce s euaieatatens teas ates aay) sceLennist & 3 
Other ="AUEres: cos. cc 20 sles sisisie 6 nieleleis’e/e ala etebeieteis) 67676 ele\« steterala eis 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


GU AMS Py GOGMES. se alacaiese els] ofoieiele elers\aisi sie satel tele BIOs evsiels siensuer B orc 
CEaADS t= GCADES! Melerrerstetarsters clave siele = ievarsle Soho rete tie ererelere ss ateleberereiets 
Lobsters — Homards ..... eietersierererets ARGOS Sa GI8c SORIGOIOOO VOSS 
Scallops —)retonCles- s.. cic emie sre sss « svera cists ate e's Sonic cee an sud Ue as 
Shrimps — Crevettes ........-... ws 6s aehevsisie « Shoo cucono Bac . 
Other — Autres ......e.0e006 Geteccie iol olateletelelsleistsisisieleiaietale cre sis 

Ota Grclaisielce/<! efalers riers elohettele icles sre/s BIO Bait OOO COG Sorcha o 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECAULLES Povetiste s’ereiel¥ o's ete boc yO ROH HOOD Sh e/pisiis’ © via! ole eleivie e's oneleiele 


Sea fash’— Lotal — Poicsons de mer’ Eyrritteeistas sss sts eee 
Seaweeds — Total — Herbes marines ........esse-+ees aieheioelersrtetels oe 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines(y Vers, ClCs misjiare asics elev osietal st aio eale store Sabre GID SGG0DGO0D 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....eseeeeveeeeees 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue ........ NYeietohsvsliotels eleva lol sls ciel slate lerexslevetelelalelatstore teeters a 

Flounders and soles — Flets et soles ............. ais io hele ate 

Haddock =e Lefin: asks erste cis eee ence sreidiele sine s sieve piatars aVelale 

ISS oe UP GID eos Gio CACO OO UO GUOUOC COC HOOOOO AGOGO OOOO GuOInc 

Redfish — Pexrche: POSE. ‘iry<reieis wicle\ec'e ee « oe) sie 6's etslenetarerchetersiateteistate 

Other — Autres .......... Bieta tisistcrs peas eistele teres Serre 
Mota Liejete cn cictere SAG aODEoS TCOCSOEOCOO SOC ONOHDS 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Hevrd nee HAT eN ey saveyeraiavelere terete lorcet le ietatokstoleverere sya¥ate iefoletetofolatetatetetisisle 
Mackerel — Maquereau ..... GOES ac aloNeve fapeitateleteKeteretelotetelelletelptate 
Smelts — Eperlans ...... osialololleitsia\eieleofetoletoiatels ataretevexstellelistalelete eles 
Otheri— -AUERES) srsiers) ss "stenspeverorers bce Sifu eles lsu 6) 6166) e"slelslelelolelel else's eis'e 

ROG ad erareloravavereisteterstolctonelisrsterelstetaisy<teiavecsiereiereteieretencteleroiererciefetersteteisys 


Sea Fisheries — Continued 


Quantity — Quantité 


‘000 — liv. 


Péche maritime — suite 


Value — Valeur 


333 


335 


$'000 


302 


15) 5 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


| TABLEAU 1A. Débarquements cumulati 


| Areas and species 


Régions et espéces 


Prince Edward Island — Concluded — Tle-du-Prince-Edouard — fin 
—[<$<$<$<_—$___— rere ese — ffe~cu-Frince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Grabsi— Crabests. oniiess sists ss 
Lobsters — Homards ....... 
OVS ECE S RHUL CLES 87 lala e craraiatete aieie aie etae <a a ties as 
Semcon S ese CONC CS autores evaiaicneiaravesislsleherevareevoford aleveic covers tere ove. oleiene 
SUL S a OL OLCCS Melstatslaa taterciais.s dsicne ciicels ens cece nnn. 
Other — Autres ..... eietarelal she 


CO a a i ae ary 


EAU reserele ialete:suecol oie’ e(s(cleVare: aisvsteie 6) asi cle cccieiaetin ecatere uae e otale 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CATAL eS Miete ctetstslsls sietelealg over eps eurlevelonere\ cus 


Cees eee ecoreesereeeees 


beavtishi— Total — Poissons de Mer sic ccciscc.cece > cies ae 


Seaweeds — Total — Herbes marines .......... acoletalehaielekelb tale 


see eeee 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Dee SMV CL Ss SCLC 4. she ws nich sssvetaxs sovore evoke Vavessieovs 


ee i ed 


Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Fdouard 


sete eens 


mébec 
- Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


BOGE EMO TC | 5 io, oiyaiereie\éipneueunsareceie Pai Maraaanbaiolge ahs nein (nid Rilolelalarsensls's/ei6 
Hlounders and soles = Flets et soles .......csscceccccgecse 
Halibut — Flétan ....... ROTI ASKS OI eae vese,e, oie SOON ED CSOD. F 
Redintsiy —sPCLCNE LOSE occ cie,eip os ciele e's 06% Octo OMA pS oHO.cd oA a 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
Other — Autres Rae sieie wleiels pola. CRORE Samed aie ee ainie ealidcel s,s) 
Oa te tav eo cereusuele 4.20 PiaielMeleny.eie.d(eioheehelelsicvsiere pie Soo Some on Onion’ 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


ReWawe TAT SUL TLCS lo ccescclecee ce 4 OOO IO FEA OIOOIC OSCE 
etert Pum HATES ces blois(ere o's le cvece.s.0 Batol siotocaarareis cece neces sees 
Bo teaceet mem MEL 2OT AUG Potala te savoir) sieisvatare cle) « oe ayo aloirie)«.sleievere Site oie # 
SASL QUIRON” (ecie\el sisieia cicie «ols e-e eteie-ove sselpions le lalere aire! cere alelaystetats 
Smelts — Eperlans Misi siaaneia ouetarte.stesetalacsieie sip (ne leie A HORA RE 5 OBO dE 
OLDE —TAUETES .'s)0 0 0 slenicié so 50 AOR OOK ROO OTIS DOGO DO ARO San 

WORE Gognog iacn Coen CoC Men OBO CoC EGS Ore eper wis tcherot=tele 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Men ha COGUEES oo... 510 v0.0 4,0 210 019.9161s ein boeis,e pis slelsaleretsisiaisiaicieicis's sie 
Crabs — Crabes ...... Se I Aen plete olleisipiolelal ate rensisisioys PI 
Lobsters — Homards ....... aiels! elpiolsts AOR SDA COE OORAOD OAC 0 
peallops!— PEtoncles: .0.60.0ceese0sc0 aie i icllabsatececs. pialeisiavaistelivelats 
Diirdimps! — GCreVEtteS 650d s/c dss ons BOOTIES b OPER ODOR D000 
Other — Autres ..... mieielsietsielsleisteceistolo t's siatals elaiats eisistelststalslateels ele 

HORM) tomcat SAAD e SOS IS ORE ao DAGON SOTA MIN CTSH On 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Bealdilese, 2.ci sc < 


Ce ed 


Sea fish — Total — Poissons dé mer ..ceveviccccosecsccses 


Sea Fisheries — Continued 


fs. P@che maritime — suite 


1972° 


7 
1 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité 
1973P 1972° 


b. — '000 — liv. 


2399 


459 


Value — Valeur 


$'000 


123 


1973P 


46 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
19725 1973P 1972° 
1 


b. — 1000 — Liv. $'000 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


= 16 = 
TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
Seaweeds — Total — Herbes marineS .....---seerccsccerccccececes | 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, CCC. cee eee rerereeerererercecsrcee 


QUEDES cecccceccccccccccercerercecsccercccserecreescs 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique .......-.+-+++-- efeicvelelerersieiete 
Flounders and soles — Flets et soleS .....-e-eeeserserseece | 
Hald buts— nL tani tics. ots) Evatatekstavencls Stone, Sclaisneterslerels)siviece einieielere = = = = 
Lingcod — Morue-lingue ....... eietoretetotars sieloisietene MYASSASUSICUCo 48 117 6 21 
Sablefish — Morue charbonniére ............. SH OCOD cdosdeane 10 162 2 55 | 
Other — Autres ........ rsisite Pa opat Ye tareretet a iovedevceetorerarer eerar ats 36 48 3 5 
TREE SoS ue WU stete.cahs teks terekelsiovore ol eksalevevefotelo} oseteirenel ofellevelelelelelpistetave 2,211 3,446 190 389 | 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng ........+-. SERIE Ie FOS wise <eiee 08/8 ewe 3,040 6,129 112 (1) 208(1) 
Salmon — Saumon: 
Chum aREtar yeveleieteietsretele ele eNovelslets.« = 7 oy a 


COWOM er cie etoteieletefatol overs “arsiiovievelele steletele?s 
Binlee— ROSE! ere <ic 0) sicieolscleleis aypevelcrete 
Sockeye — Rouge ........-.+-.- ae 
Spring — Quinnat ......... Cielo selec eles 


Steelhead — Truite arc-en-ciel 


Salmon — Total — Saumon ..... 
OEM ert = AWELE Shares alels se aievelele iefatate 
ROMS All meersnotsiecnetsher sna: srsianesotons takers’ olels . 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clamss—"COGUCS. eye o msrore= oie siersielnin a oleieleluualois\ ole siere\elaisie:s © 
Crabs — Crabes) ... << cice cee coccceese eles 0/6 #14 « 051s ase 


Oysters — Huftres 22... 02s00. Janine oA aa Sas din fo sieie wees 

Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses . 

Other — Autres: .. csc cwcwernracces eee r cece cee oe ccces 
HONE GocoeanoneacuoHode COG OOD OOO OL TODIEHS.G cence 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
(SOE BW MLE 5 = pg. ht OI ENO O- OO pieletere/eteteiatetere's SIC COIO ACARI 


Sea fish— Totals— Por-ssons! dé mers pss ses ales cies slvversioiels 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Dballeiness Vers (CECI teasinickelolstelse\s slelotaielensieisrents erste laistate retsveers See 


British Columbia — Colombie-Britannique ..........20.- 


Gata Aiweratel a cree el etateteheleie-sietsis = acer etale BC OOO OOOO DUCHOT 


(1) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucv 
boni ou réglement de compte. 


{ 
| 
| 
| 


= 1783 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Quantity 


— Quantité Value — Valeur 


January 


January 
. Species — Espéces - = 
} Janvier Janvier 
| 
| 1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 
| lb. — '000 — liv. $000 
Bass, white — Achigan blanc ......... ie 12 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ Ea i 
Herring, lake (Tullibee) ~— Hareng de 
oe pe?) SRY IIS COM OM ROC Oe ies Gams lanive teures 15 23 
Pe ge AAS Seo oe) lie 68 a) 8.8 shew. 0 in) Ammo da wall appear here Sin 16 1 


subsequent issues 
Pickerel, yellow — Doré jaune ...... - 


1973 


Cumulative figures 
will appear here in 
subsequent issues 


4 3 ¢ 
Pike, Jackfish ~ Brochet ae oe chit ites A | Les chiffres 
Smelts — Eperlans ne cumulatifs 6 234 cumulatifs 
Sturgeon — Esturgeon paraitront ici dans "| paraitront ici dans 


les numéros 
ultérieurs 


les 


Trout, lake — Truite de lac ........ 
Wbeterish — Corégone ............s0- 
RES CM ORROCE OS 1G obo cic e 6 sie Cea te bae 


Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministre ontarien des Terres et Foréts. 
'2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Ouest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


February 


November — February 


February 


Species — Espéces 


Février Novembre — Février Février 


Ib. — '000 — liv. $'000 
PUN isla'siasaie's o/ole as siete shi rare ones 1 3 
em ePUT CE. chavs se 0 4 Moke eitems ots 6 ll 
ESET SH — COrégone . o.0.0,00,0,0,0,8. 0,016 ae 28 151 
t 
Bee RUPE OSI. chs, <<5y0,,0,0yeisyeseusueqeyausis at 4 : 27 


AG 186 ie F 
SOE AU reese si. o!as sheic.s. Sen eistereta le = 190 ieee Peed 39 192 


ote: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. 
ota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués, 


numéros 


ultérieurs 


<1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. 


November — February 


Novembre — Février 


1972 1973 1971-72 1972-73 1972 1973 1971-72 


1972-73 


= 18% 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Products and species 
_ 1972 1973 
Produits et espéces 


1972 
Produits et espéces 


— '000 — liv. 


1b. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 

l'Atlantigque — suite 

Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Congelés— fumés, habillés ou en filets: 


Atlantic Coast — Céte de 
1'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed — 


Poissons congelés, entiers ou Cod fillets — Filets de morue ......... 327 
habillés: Haddock, dressed — Eglefin habillé .... (1) 
COMM — Mor ue msrictelet als stalelataie elsiolaxe «eieiers Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 
Herring §—  HATeng, cewice aicseie 0.6 ofole 0 ole" oie Herring (kippers) — pees (légérement 
Mackerel — Maquereau ........-eeeee- Fare) Aan Teo OLAS: othe palette ate «eet os (1) 
Pollock — Goberge ..... Sileve ate a rnet eters Other — AUtTES: .vicciciaenis ce wise see seevece . U5 
Salmon — Saumon .......csccccccceses 
Smelts — Eperlans RraPoten dicra a ayel steceteehes TOE AL Gore sycnate sieves eivig ete a eneltetate slaiePerete taverns 402 
Other — Autres ..... Gomori S Tatas 
Wet-salted — Salés verts: 
Totals. «7. Sob Us Oo OL SOODOOOD Ruetetatete Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..... 9 
Heavy salted — Fortement salée ...... (1) 
Frozen fillets — Filets congelés: Haken — Mee Lule weiss eicne areca hemes) + a sirehelaraiate 41 

Catfish — Poisson-loup .........-- ne Pollock:— tGoberge sco. «ve etetels slordalays sri c 87 
Codi MOLE bc iteyares che serovars a epetseuarexeiese) Other,— Autres ¢a5.ce- eer eeer eee rere 373 
Flounders and soles — Flets et selea 
Haddock — Eglefin ....... elev eveparetetst orate TOGA Tetetercia's « cre.cieie ere ete ate inie s tetotene rors 510 
Pollock — Goberge ...... nna e exayere wesc 
Rediiish t= berche TOsemet a seiase een ca Salted and smoked — Salés et fumés: 
Other — Autres ......... ROROTSE eer Herring bloaters (18 1b. boxes) — 


Hareng bouffi (boftes de 18 liv.) ... 16,060 


Tota lumen ee Eharan he. SEAS... Bee ee 12,359 16,694 Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (boftes de 10 liv.) .. 13,647 


if 
f 
Frozen fish blocks and slabs — Blocs Total cesaneges ete Recenionene etree ce oraeheyevaieene 4 
et dalles de poisson congelés: a 
COG VMOU U a tataiaisiateler niecaisprelis see leis\.ee'e 6 Pickled and vinegar cured — Saumurés Me toa bert | 
Flounders and soles — Flets et soles et traités au vinaigre: : 
Haddock — Eglefin ........ Eee Ee: Aléwives —"Gas parol Wes.ccre ce ece.cs ose 3 - / 
Poltiocks:— Gober ee ie wsimie > elsielaiscoierse« « Herring, split — Hareng fendu ........ 312244 (1) | 
Other = Autres’... Piatacthoses tant ster e-e Herring, fillets — Filets de hareng .. 35,866 4, 25C) 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... — - 
1QoEEWE BG clot ola A nh OOO om6 a OOO OOS Mackerel, fillets — Filets de | 
MAQUETEAU 2. ese reccrcrnveccccecrevece - - 
Split’—"Turbot*—'Fendul ssc eesceecseees (1) i 
Frozen fish sticks — Baguettes de Other, i VAGERCS a tieisive/oichets OS BE OOUT OOOO 3 17,357) 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x TOUT, wisiniorelaictatete tera sterere re oe 21 610 
Raw breaded — Crues, panées ........ x - | 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x es cases — caleaaaae 


TOEAL SL. aercves Picha ai diel wish eteNaNets ls (ec wiv 0 estate Canned fish and shellfish — Poissons, 
mollusques et crustacés en conserve: 


Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 


Frozen — Portions — Congelées: Cod and allied species (42 lb.) — 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x Morue et espéces voisines (42 liv.) 
Raw breaded — Crues, panées .....6..- x x Herring, plain and in tomatoe sauce 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x x (42 1b.) — Hareng naturel ou dans 


la sauce aux tomates (42 liv.) ...... 
POL Am atecctereretateistetsictsreie sielet= aid ava) eievere evs Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 


(OA) ee YD) CCIE OODOOUOD OO O0TOODUC 
Shellfish frozen — Mollusques et Lobster meat (30 1b.) — Chair de 
crustacés congelés: Romard! (30! Viv...) i cs cteveitcteteteletelelelelove’s'e 
Lobster meat — Chair de homard ..... x = Sardines \(J'b.. — 20 Liiva) ators wicla'e elels'e 
Scallops, shucked — Pétoncles 
CCanWeSm, emieierstins SABO NGGGc> AAGBRO TOtAL > ./cicicicic.clvie\elsle'e\c'aiplolslotelelelelevelelelevale 


Tota li... einie at ole? stale vateveeielteiete sieielsrerets ae Fish meal — Farine de poisson: 


Groundfish — Poissons de fond ........ 

Herring — Hareng ...... NONI BHR aa 

Shellfish, fresh — Mollusques et Other — Autres ....... wieteheietatale ales oc a6 
crustacés frais: 

Lobster meat — Chair de homard ..... x % TOta Weercieicvcisietererciere BOGE DODO SIGADBIOCO 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) a la fin du tableau. 


216, 038 


1973 


lb. — ‘000 — liv. 


$ 
60) 
302| 
boxes — boites 


x} 


18,481|. 


=e19e= 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime — fin 


| 
i) Year to date — Total cumulatif 
| 


Products and species Products and species 
— 1972 1973 - 1972 1973 
Produits et espéces Produits et espéces 
Imp. gals. — gall. imp. lb. — '000 — liv. 
Atlantic Coast — Concluded — Céte de British Columbia — Concluded — 
1'Atlantique — fin Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Oil — Huile: 


Cods: =) Morues i, 44c1)s</e75 wiere;ejare aeahatons x 304 
Groundfish — Poissons de fond: Halibut — Flétan ......... ahs] 5. sbokatena x x 
Body and offal — Chair et issues (1) (1) Soles atawon om seocuns tA. etexavetavane x 53 
Liver — Foie ....... (gis sia & B16 chelate = - Salmon\—-Saumon''s. 4.4 s:cr0ce ale clatter x x 
OthermimsvAueres iariclerca ya's afeieas aisle leverene 38 60 
Berra ein HOON S 5415's 6615/46 6 216 6) Fia< 852,727 (1) 
Other fish liver — Foie d'autres TO Halle vess so24 ere 0/e iss e1ccaysiavete Beoouoe x x 
OUSSONS Wisian ein iss e!siele cians alee eleven = pt 
BEA PHOGUCE 631.0 ose seielare stots eackstere _ — 
Other — Autres ........ Seraee Setae 21,427 108, 137 Frozen smoked — Fumés et congelés: 
MOCAU aw cnraoccuclabeee eles Hate Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. (1) x 
1b. — '000 — liv. Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... (G1) x 
sritish Columbia — Colombie- Other! — Autres: ciye a, s)4 ae-srs.2 eaesoronetare 132 68 
| Britannique 
TORE terete <eretaveiers suielalsyereatate eiatetots 132 x 
Frozen fish whole or dressed — cases — caisses 
Poissons congelés, entiers ou lb. — 48 — liv. 
habillés: 
Canned salmon — Saumon en conserve: 
Godsim)MOTues: ...%..6+4 06 iis laysiie elite 4 x x 
Halibut — Flétan .......... MIRAE -- x CHUM RSE E Bie cvavasere ca tee tates otata ove oi sccerasere = = 
feecran ei —) HATCNS .....6 6 acs op dve 0 6 x Coho! ete a taistotslec¥s eisios stevareralen tees = = 
Pink: — ROS@> 24 c/ejeev0s aeavaterarelene Breraiate ae = 
Sockeye — Rouge ........ OOS a aoe i = 
Spring =" Quirniatwemmieaelets<aisrcterete as = - 
Salmon — Saumon: Steelhead — Truite arc-en-ciel ... _ 
Chum — Kéta ..... Seenryaisda mplgie olaie is = x TOES Perea reeteie) a) o: ohereveio svayalerara wieveretare 
Clli@ws See AS PSC IOITRIOS COTS 5 me = 
Amico ROSE 29" sicleis le oo ¢.2 2 renwae = = 
Spring — Quinnat ..... Bieta aioieuatatare Sa a 
DENS ReeVAUEGECS 5/stelc) lsc 6 e-0 2 sjmere af x x By-products — Sous-produits: 
Salmon — Total — Saumon ...... x ez Herring meal (tons) — Farine de 
hareng. (bonnes)! (sis.2.0 saa aviacle «crete = = 
ECR AUETES ii ons.5 ‘6 «old eyshane oleio'e 6 3-0 Herring oil (imp. gals.) — Huile 
devhareng. (gall. imps)! (2). = steetecte - 
ARC RE Lane ee eae CAIRO AOI ONE 


1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
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TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cote de 1'Atlantique 


Product and species February 29, February 28, January 31, 
- 1972 1973 1973 
Produits et espéces 29 février 28 février 31 janvier 


lb. — '000 — liv. 


Wet-salted (pickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 
en_arrime) 


Cod — Morue: 


Light salted — Légérement salée .......-.0sseeeeee reer etre eee ereceee . - 
Heavy salted — Fortement salée ...-.----ee eee e cere reece tener te eeres o 8,016 
Hake’ = Merl ice cia sineis set or eie'e Mepsles oe eT Siletio ua. 'eBtw cael wis dike utes ot aa See salem noha wae 1,851 
Pollock — Goberge .....-ccereccccererersscccecere Badin olatc BEE oo cevetaree ac 1,274 
Other — AUELeS weicieracieicie/elete sic c)aie mere celeste ehatatarcravetstobetachonars Polis cusialens aere 585 
Udoteetl) Serica a apace Gao does Renee Geno Oo td Ben OO OG TORD EO. PRO OU 6 Ole 1,726 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard dried — Trés séchée ........-.-.00e- ateetere ana RY fe fo etree, @haliohe euskal é 2,488 
Gemicdried — Semi =Sechee acletmeanmioertcttamera oe ete ote cettete cisteteral le asta eiatelele 2)\« 5 (1) 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ...... SOOT PLS Peiicno On Orci. OUe Do 335 
Hake — Merits. apace coe pictatavetatcctatetat clotatat ets alichel vie sole et a'siiar aie eats erento sep ayaiel eis 51076 297 
Pollock — Goberge ........ eVcllolarot atalictol stehetielate store OAO TODO CES OOO OO 202 
(Oye ay soe Ci Saati Aphid Giro OO ROO DO OGIOT OCC nIGIDD UCD Ono ODO OrO OIDIG GO 0.0 Ble a 94 
Aiveyeel - Ahowao BP Cio D.Obo Cor eo OO DOES ah hatettien take eieen oteicceecale CIRO DEG BUCO 3,416 
Boneless salted — Salés désossés 
COdn ST MOKUC me erates Oe nite creiolclc elele-oiele etaifrusteretels ot PP GOO OT Cig eRe COLA 440 215 264 
OENEE oUANETE ST Wierd feninte tete ree ertre aoe ate, 0 MoD aN aT oo (oon ener a slik vel acaveie ees 186 109 91 
Total. .ti4- ee Oe Sietoach ick bin tae MERE ME DR MEMEO Db AEG Ly bitin ; 324 355 
barrels — barils 
Pickled — Saumurés 
Miewivies: ="Gasparotss wc anv cele aie -ctrctene ssa se fe PEI sols sas) OR oe ‘ x 232 3,481 
Herring —phareng: s/c pectin dieters eee niet ata crates olekatcrtet crak kes lhe) sole ie eiekhaele rs 36,168 x 18 , 087 
Mackerel — Maquereau ......... OCHO bE IO PEt KOO eS DR MOIC OOD CPeOI I Od ce x x x 
LULDOG® sateen Be IE SERPENT RRC RTS HORNE TARDE REL AO ROT NOS COON aT PES Be) « PemReo kote = = 3 
EOE ba gis Set atein aac ete baat athceal Matalene peaiate  ualpuchstelane «ats. eters py eee POR BTEC Ose wtetene 743 »256 x 


boxes — boites 


Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 87,291 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 ER) ao x = x 


Roel’ qucsssandse Be bp Ariors oan AS Oo LIn IAD ions bem cacise opita ooae auc Bb x x 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
| 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States | 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date February 28 
a iz ¥ | 

Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 28 février | 

| 


1973 1972 1973 


lb. — '000 — liv. 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 
(CEE me hoe REE o le cy boo Omen rram Oot Oar RROD Te Oo SOO NTT. F 29,030 36,379 36,538 55,077 | 
Wnidited: Statecu=- Ntate—Undicm tate err cteleietere > Sete chem Glee telalclelsta.cknsvere <1 rater eeete 40,296 45,017 245,042 346,130 


PLO E al eeetesara evea rete 5 HS Or ROROIOINS D6 OC ECD GOING ODOn 6 alel erolelatalsteverensisietoleleialelerat= c 69,326 81,396 281,580 401,207 
| 


Selected fillets — Certains filets 
Canada: } 
Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique . 3,469 
Flounders and soles — Flets et soles ......---esessseeereeeeeeeeeees 2,676 
Haddock —gbalaGinun  .c).comtind co tec aces Teer eee 1,007. 
ROLLO CK GODEL COM ate fhe sheteleW alle. 9) ey el oh eta fe! ene) oie (aso Toe heey yetel o/cageyoi(o' 1 aiisi'»)ieile\ iat olal etalielte 1,170) 
Redfish oniOcean perch ——sPeEEche LOSEN «ere clei ference altelel ele eit lel > misiere 2,364 | 
Mistanl Sede Ata tee Meena a tad SE ate sere oe dc Galark da eee x 15,128 7,100 10, 686, 
United States — Etats-Unis: 
Codes Mortian surmise kooaage carat ae: Miami tan cme eee oe eee 129 214 4,716 15,714) 
Juehehars(has — TPIOGEY AA A6.05 6 aD BADR AMO DOOD UM OI AD 0001p CSOD Eo Gd Oe doe) cit 243 358 4,785 6,636 
Haddocks hiplat inant een chy eaten om ieiecier anion eee eee ees 114 380 5,355 11,622) 
Iolo Feo (eho) eleva" 4. aso map 0.6 6H IAA O ND DAD Ont OOOO ARTO Gtcoo.cw.9 0 Otte 18 25 791 5,947, 
Red£ish or Ocean perch —iPerche TOSe™ sire cicis sislnlelerelelsiels OF CHORE OR CMEC L987. Ue PAW) 12 ,081 10,615) 
MOT AME etitaterescel ele cuvettes cic chelv rere teres ite isve or sareteliereua erebeiene ene tereiseancnarertren spel aerate 50,534 
Selected fillets — Total — Certains filets ........3... Wisi veleneise 61,220) 


ahi 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, 


Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Selected products — Canada and United States 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


Set RO ett aos Suni Fae) eledacls io kyetshe aya cls iers, vaio), sfelisicivieie.eue wisisiere ies a oa ccc ec 
ste c BOCALC OPEN La SUNG aimerneti leno ayeret Worl totes eteeterc ove sis eet arcane vices 
CREB 0 G9 S TRO EO OS OORT Oe COOL O STOR COICO! eee IE nce tren an ae eee en 
‘ish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 
 ANEEEY oot cid CAI Beds RFS Oca TO OER AL EEE Re ena a a 
Became Lacess— BE GACS—UMUS 2 mrete re crf isiare n\ctse einratela ire te eo osc ce ec eco ak 
TOE 5. Ftio6 TOSSA RE Fee HR PaO oY ORE ICICI SII Aaa a 


yalmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 


Canada: 
SRW = TSS pare aed ardereS, Pe icleacntig AP EN RCRE CeCe CS a A 
BOD), 15.6 toen-pNGRO EMS a caSTCRORCRE TERY COP ee lake 
SIDE LIER SQUAW ARE BG ep etree Re CREPLNoga 2 ee IME Ooo eee el la 
SURGES = WNBCERAS esata ole: sierra a arctan ea ee ak i rh 
NCLGH. so9n0 810.0 E Golo Sid GOTOCS Ck is Cicer ets 5 ee aa ae ee ee al 
United States — Etats-Unis: 
CHRO => INGIREI G Big cr sont Seca OUTER ES CRIA AED AES Rea kl 
SIGIR 6.0 OG GERD AG) Gis Dict OCR EEO SACI tac Nene na tan tee i cm 
aes MOULIN Cmte Pat en rsuncet Ly Arist icis erie iets cic ete re ile Me ho kee 
CERI, S LMEINSEH yao eres dig SRO Soh Gch CREE ROR EME ASE ieee ei ela a 
TOR os o 2eRRbagietie dade cth. gage ice Oil SHi a ERE PRP A Gnd, aie 


Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé 


alibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
Canada 


hellfish — Mollusques et crustacés 


Canada 


ceshwater fish — Poissons d'eau douce 
Canada: 
Trout(1) — Truite(1) 
Bee ene) m—Coreépone (linen seen ude. ole tet ee 
Other(1) — Autres(1) 


United States — Etats-Unis: 
Trout — Truite 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce 


it_and animal feed — Boétte et aliments pour animaux 


Canada 


filets. 


Total cumulatif 


Year to date 


Freezings — Congélation 


February 28 


28 février 


Stocks 


lb. — '000 — liy. 
7,047 7,700 4,811 Sy Sey 
352 849 51,827 49,482 
7,399 8,549 56,638 55,474 
2,428 2,718 x 1,140 
le eB 
Boo sitet x 33,170 
- x 701 8, 889 
= = Pps) 2,760 
-- -- 3,587 1, 856 
x x 952 | 439 
x x Tis392 13,944 
|_—__—__—_—_ —_—|___ —— == 
= = - 4,281 
1 2. Se Shay 2,089 
7, 88 6,649 4,947 
3 — 1,478 577 
2 90 11,481 11,894 
x x 18,873 25, 838 
——— 
-- Be 2,302 5225 
= — 4,065 8,490 
“aii 
-- we 6,367 LSS 745, 
SEN al 
260 579 P5950) 4,971 
21, 874 20,179 86,650 110, 865 
22,134 20,758 882600 | J 115, 836 
See note on page 27 
Voir nota a la page 27 

——— a= 
469 610 1,928 2,502 
889 


Spy 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — Janvier 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 
1973 


lb. — '000 — liv. 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 


congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de 1'Atlantique ........-.+-++++-- 177 478 44 158 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1l'Atlantique ........sss+-e+- ie 12 = 9 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu fraiS ..ccccccecccccccccerees 344 587 139 269 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congeléS ...eeseeeeeeeereces 42 il 8 1 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de l'Atlantique ......+++++.--- 27 47 36 70 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de 1'Atlantique ...........-- 1 2 1 2 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique ............-++-- 34) 2 as = 2 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ...........--.-- 375 234 202 197 | 
Herring, fresh — Hareng frais .......cccccecccccccccccsscrcrccccresescers 12,348 4,079 210 77. 
Mackerel, frozen — Maquereau congelé .....ceeecceeccerrrssccvccrecescrees 259 173 28 21 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique ..........+----- 1 1 1 1 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de 1'Atlantique ...........+. 15 18 17 29 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 300 1,256 182 904 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 22 ‘ae 12 . 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 662 362 494 408 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 9 = 7 s 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 909 436 846 471 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 25 D 13 1 
Salmon, (Pacific) , other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 37 56 24 23 
Smelts, frozen — Eperlans congelés .......... SOOO EUIDODGUDUICOR DOOD eG T00 109 176 23 44, 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé ......-+++e+esseee ok = — = 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 
CONGELESie aie ciel clersso ele teleleceicie aieysrerernsiene.c)o Reale wlere cle afer ieiocousts eia\otavevereronenoteieicns 
Sea fish — Total — Poissons de MeL ...--e sees ececcercccrrercrecee 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée ........... 
Pickerel, fresh — Doré frais ..... CORIO OL OOK LOCO OOOO NIGOO OOOO 
Pickerel, frozen — Doré congelé ....ccccccccccccccccccccccsccccscsscccoce 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé ......-+eeeeessereveees 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé ........+.+eseeeeee 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés ..........-se+ee0-- 
Smelits, frozen — Eperlans congelés. <2... s0ccecccisice oslo cciesiee cee esies ticle 
Sturgeon, fresh, whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .. 
Trout, fresh and frozen — Truite frafche et congelée ..........+++-eeeeee 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (hareng de lac) frais ........... 
Whitefish, fresh — Corégone fraiS 2... cess rceccrerccsesererverecesece 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ......--ceecesecreces 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce, 

frais et congelés ..... Rictaicevenaiaiate einie rere suSiacaseGNGIAUE © ale etele as ba a/aNh elae Tal et a arene 


seeree 


eoeescereeceor 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce 2... cece ec ceececererrssses 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
Eralsret COMSELES cicis/elsle clsss/e sie oislalclsieis @ oleialelelaieiate slelavele el erelelelelelelelelsiaiecere 


18,935 


12,495 


=23)-= 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — Janvier 


Classification 


Détail 


xesh and frozen fillets — Filets frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé ........ BDOO DOOCOS 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de 1'Atlantique .. 

_ Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais .......... S0eD5 04 aid level ata elelel oie svelct siete 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique .. 

| Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique ... 

_ Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés ..... 

Wetaddock, fresh — Eglefin frais ............+0+ 

| Haddock, frozen — Eelebinuconcele ns cu en a) Ba} sGatsceusieielonere eve /alera svels ie etereltie aye 

| Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés 

Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée .... 

Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 

OMG EW OU stayeyavers ais a psipsie sieieie © ais tore eieils.ié NagEOA CORES elatatarsra 


cee 


fete eer er eeescore 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......... wiaveretstate Se caamen oe 


\ 
t 
t 


| Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 

lperch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée ......seccccccccoce . 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et congelé ..... pels iavalsye/sipie\sielaisiolsie 
mexermrrozen,— Brochet congelé ....eccccccccvveesecsec ainieidls s/eisiwivisisierse\siele/ste 
Whitefish, frozen — Corégone congelé .....cecccceccosesecces dois eka’ aleld aierers a 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ........ese0e- 


Breshwater fish — Total — Poissons d'eau douce occccccscsccccecceescce 6 


Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés ......... 


locks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 
SSH BMORU Cy cio SIs elo ce olds, 08 (eae oho. Piistote ieistiolecenste waueiatoieie ony evaseieleen eels els \elelvisie wieieseus 
Pmrosnderswandssoles. — Mets -CEASOLES) .joctioiele 010d s:0feus  vvoleroie lois.» sieves ane eles ee 
Sei RUCME MB UCT ATS 14 ot Wiehe. 0 o/ele ois d-she eis oisis. 6b olors eave So R ewes 7 CRSA CAC ees 
Redfish — Perche rose ........ ila te (cists iolieferoieletetere AHA bob dO sees oatad naga 
UE Ot Evel tes uss ao 6-000. a Mad dp ad Apac Acasa Homo DED OLIGO ACH AE CROC 


|Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Bateti— (Cabos tomes “+s bins oi0e oie sie aess.0 


Pike — Brochet ...... ASCAID OOO me J mae 
Whitefish — Corégone ..... aiete ela clots tails 
DEN ere TAUET ES. «695 «)elelaselaioweie ates 2 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ....s.cecscecssecs ae biel 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 


Quantity — Quantité 


1972 


1b. — '000 — liv. 


67 


189 


177 


1972 


$'000 


Value — Valeur 


1973 


<2 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — suite 


January — Janvier 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1972 1973 1972 1973 
1b. — '000 — liv. $'000 
Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de morue ......+++-+.++- a Sr oubay oa sueusysie;eisis,eieleleieieVolsreleLersyelelasere 8 
Herring, bloaters — Hareng bouffi .......-.-.+-- siejecejousyelejesceyeje «0,0, 016 Salsietsteteisl ete 82 
x boneless — " GESOSSE” atran oie s oo sielt oiejereie » oicyaleie.s) oe. eje,e) shevehel stele, cciaiate 29 
v kippered—- " lég@rement fumé ......ce cece rece cece cece eececeees 6 
Salmon — Saumon ..... Rskcehe ake ele) bys) atersteiste sels ABREAOOIICAOOO OOO ODOCD ONE OO COO COUUOUL OL 76 
Other sea fish — Autres poissons de MEF ...esceceevercceesccesceesrserrccees 5 
TOCA 1 cis eke ule Gisie 01s WiStO Saha s sel cle! eve W ote leis) sielo is: 016 Sie a leleje,ejece/s, 0injsepejaiece.eejelejeleessassieials 206 
Green salted — Salés verts 
God — MOLUE icicics eis slsleieiele vic 810 0/a/ere cs 00 /a\blt 6 01s9,¥.0\0 whe 4 0:0\0)0]s\e 0 .eieis s.witie. 010 eleleleisicieialmiola cap 67 22 
Bota, Gv eccceekysetsys nm Co cerecccccses Siete lei bie, ofecel'e dp.610(ee.0ieele el sere) 0(6)e\ 010s) 016. 8a 10) otecere 77 67 22 
Dried salted — Salés séchés 
Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43 % moisture content — Plus de 43 % d'humidité ..... SOIC OPROOOO OOD 6 34 3 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ........sseeeeeee 182 123 94 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46 % to 50 % moisture content — 46 % a 50 % d'humidité .........-.eeeeeeee 239 479 89 
44 % and 45 % moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ........... cs ieteiage 5 13 2 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ........ Baneie aie oe 218 349 76 
Haddock and cusk — Eglefin et Brosme ...scvcccccscccccee IER CIS SORIURREOO CHD 191 81 68 
Hake = Mer Eas o.s10 0 «00 o a iheiele oe mea S ie 
Pollock — Goberge ...... Me CR 
Other — AutreS .ceceseeseccecs 


Salted boneless — Salés désossés 


Cod, =pMOPuedivns screw 0 dare sack OES se vale pe Os css b9 + O66e es C8 MRE a ee SOR Be baie ta t0 88 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés a sec 


Alewives, pickled — Gasparots SaUMUTES ...eeeeeeeesccrecrcecerererceescereses 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
AWE VE aT OT Cm wyeleale oe lorat orev anctaleL ote eel ciereivic\e oi sisiale + (ateie: asehelatele siete eiscsi s\n erewloierersisielels 20 
Boeuiues fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ..... 
round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ..... 

uf split, pickled — Hareng fendu, saumuré .........seeeeeeeecerceeeees 
fillets, pickled — Filets de hareng saumuréS .....seeereeeecceeeees 
Mackerel, round or split, pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ..... 
My fillets, pickled — Filets de maquereau SaumuréS ....cceeccccececes 
Salmon, mild cured — Saumon légérement traité 2... .eeeeeereecevesees = is) onetatate 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés .........- 


SRO Galli ereteress eke vee sal's.s:ueleforerete in’ sieheratete te & 


= 9S 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — Janvier 


Quantity — Quantité 


Classification 


Détail 


1972 1973 


1b. — '000 — liv. 


nned — En conserve 


derring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" .. 


Ciro ae Piet s 169 95 
Jerring — Hareng ...... ites Soe CAS Or ee ee SAE SAPS Om Aa ate era 730 497 
Salmon — Saumon: 
RUE E BG PGR ars: 5 SiieosesS ose re Sioa ere cloaca weak fo OOO ERO ORio ciAG mea ataestc ‘ 135 594 
BONO! cis ciel cc Ae eieuemiciers 5 fers iel aisiwreteas aie Aer NS piolabeeneeteveraietele se senetapeta Spe teiy: ot cvatevale cic 257 309 
Beene) ROSG Whee laches <0 «0 oa 2 (A CEB ODO Oda Si ercroheta sie masher feraisietaueyetatenetete : erences See 646 672 
Sockeye — Rouge ...... aaNaWehanele venoltbievers sseeve Hey ane ae Perehexe\'s Oley. 3) S40 eho. Rate, Sieve rstois! alors ; 1,019 806 
Other — Autres ...... Seve lectern ates pi enenereisiocals assets) ayensviats yas Biel araval obs a o\oiaielle cielo pists ie ors : 5 72 
BELO Ss ioe cover Ae 6 Daa, 0 ouoyereie ave Loria ‘eeia eictukeroletcy ote Rust atet st sy at seootcl sie ¢ MG! aha eca airele.s oy 6 S Spovere iat} 1,998 
)ther fish and fish products — Autres poissons et produits du POLSSON. foes eres 4 210 
TOE 2905.08) 0 5% SOB SAC ONO 634.08 CS a eID ot ean oe ee 3,078 5, 253 
sllfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 
(Ee (CEGRUEIS 3.08 Sts SS Gees O GEES 0 CRC PERC EON LL at ol ee 106 50 
eT Mies OURAD CS tmeevve vere thins eae -cyceenbaivays ican Tawi" ti osor sha Gia eea ave ad above WGs GIRS! e Wie Sole.u buieleae wane 132 sez. 
Peeesenechel la—\Homards dans 1a carapace) «.. i. .jjp.0<ve0st seeedccceeeccaacccs 2,675 2,176 


szobster meat — Chair de homard 
PEO SME ECOL ONC GS lee ie aus oot lols tote ieus oiepe oie’ angus 05 6 ddiernSkiile dO wdc 
thrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses 
Mther — Autres 


‘llfish canned — Mollusques et crustacés en conserve 


28 =: QEOSER hu 67 Se DNR ONE SAARI eee nC Ae enn ae A ee ee eee 
obsters and products — Homards et produits 
hellfish and products, n.e.s. 


— Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 


Ss — Huiles 


‘od liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil 
erring oil, n.e.s. — De hareng, n.c.a. 
hale, n.e.s. — De baleine, n.c.a. 
‘ish and marine animal, n.e.s. 


— De poisson et d'animaux marins, n.c.a. ...... : 


jer marine products — Autres produits marins 


‘ish offal and Berse —  lasuessourdéchets de polsson: 5) sjeris i) ='oie e =e blelernis el ~'s) o's 
mmeescales — Ecailles de poisson ........seecescesesceoess ok suinkdntsn. ol OO OSTEO 
" solubles — Solubilisés de poisson .........eesceeeseuees 

" roe, fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés ‘ 

SE mCOOG Beanderecds PI VALAMENES: (eyotis 1 le 6a isles aia eat inside sta aele als oaaiae eee aire elele 
eal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard .. 

(tt ESM me Sues PALIne de polssON, 9M Clee aise iocie:aie ss ain eee eens es aac 
" whale Pat Ne ae (baleine’ tse e's tris ep: sfe-a/d tere e Wrecoce wiout/a|aie/sjece.ereerele 

eat of marine animals — Viande d'animaux marins .............0.0+- 
Swe Pes, de PhOques. bios sis. «0+ «sol Seemeianiofaroveeboene nes 

j€a grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ..........c-eceecesccee 
ICCA SM MAUETES STC a PNelte cc, ois vie ace hones vinlne cusleete Deane waoebie ble! 


Value — Valeur 


1972 


3,594 


$'000 


1973 


Syl 
209 


424 
357 
590 
palo 
HS, 
952. 
77 


3,932 


5D 
227 
45375 


20 


14 
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TABLE 8. Imports of Fish and Fishery Products 
TABLEAU 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — Janvier 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Products — Produits 
1972 1973 1972 1973 


1b. — '000 — liv. $'000 


Fish and shellfish, fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 


Halibut — Flétan cececcccccccccccccecccsessccccccecessesssececs 158 119 
Salmon — SAUMON «cicisicccocccsceicieccesc sec ciceicetc secs sccsicisiec cis 241 320 
Trout — Truite ceccccccccccccccccccceceseccccsesssecesesscceces 90 95 
Tuna — Thon .ccceccccccccvccvcccccsccscessssccevccerceresessece = - 
Other fish — Autres PpOisSONS .eessceccocsccccccccvecsccesescoes 900 1,303 
Lobsters — Homards ceccccessccccsccececscvccssecesccsessesseses 369 333 
Oysters — HULCLES cecveecccececcccrvccccssccevcccecsesscsssseces 105 15a 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevetteS TOSES cecoreessooes 1,588 1,396 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacéS ...eeorceeeees 148 432 


TOtAL) Hejerars oe <a\ele sietelele < clera/elele clole/cieis|s.c:0:€; 6.010 /@)eicicic.e.eeie.elcicie.cicisieis:s 4,345 4,745 3,599 4,150 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 
Herring, pickled — Hareng saumuré ....ccesccsecccccccccecsccess 134 170 51 55 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
SAUMULES 6.0 oc 0.0100 6 0100 6016,0, 0.00106 0.0,0010 6.00 6.0.60.0,0.0.0,0,00, 0.0.0./0.6 s1010\e 268 398 125 216 


271 


MOA LY sicin/c c'01o/0 sieie|b clelelele.c ee 6/6\e\ejaleleje.e ele /4/6|6[e) 06/0100, ©.0/010,0,0,0/0101016.0 016 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 


crustacés en conserve 


Anchovies — AnchoisS cececcccccccccccccccecccceccccescceccccccces 41 102 
Herring — Hareng .cecceccccccccccccccccvccvcccsscsscvecsecccccs 47 
Salmon — Saumon .cccccecccecccccccccesccesecccsccsecccccccccece 3 
Sardinesircere ciielela slelelsisielelelele elsiaisielsis\siele sisieicicleis\sleic'e = clejeieieiecleieieieisis 271 
Tuna — Thon .cccccecccccvccecccccvcccrccccsccesescesscecccccces 822 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 65 
Gllatiss ==" Coguesisisisisisiere/oietelelelelsic ofe/slelerets ols c\elolelalololele ciel sislelsloieteiclelsiciels 115 
CEAaDS —IGLAbES) cic cccicicislels cles olclelelviars oe: 01010,010)0\e\icisieieieiciciele'elee/ereleccieie 35 
Oysters — HuLtres weccecececcccccecceseseesesccesccscccsscccces 128 


Shrimps and prawns — Crevettes et crevettesS TOSES seseeeeeccees 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CrustacéS EN CONSETVE ceeececcccccscvccccceseseccccccrssseees 


MOCaIn ey ina wcelccbrcsiesicinicle cls sloise +s e's/c esis aiese's sieicieaies eects 1,691 2,884 1,316 2,443 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 


marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 

huiles viscérales (pharm.) .ccccocscesccccccccccccccccccccecs 3 = 4 | 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et a 

d'animaux marins, N.Code seccccccccescccccscvecvececscceccees 100 137 ili 19 


Other fishery products — Autres produits de la péche 


Fish meal — Farine de poisson .esgeecceserccevcccccccccescccene = 192 = 21 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 

SEES LOUMMOUL UES Mestavele, ove aleloreVareto] oreinte lel oxe) ols ioisietolete o.s-e1e .sisielaisisisieiercreiale 1,000 2,400 9 25: 
Other fishery products — Autres produits de la péche .....-ecee 273 227 F2 91 


Total ccccvccccccceccesvccccvccccvccscscccsccoseesceseccccce L278 2,819 81 137 


Imports — Total — Importations ..ccccccccccccccccecccccocece easier 5483, 7,024 
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TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de 1’ 


industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of February — Début de février 


1972 1973 


| 1973 
Jaddock, fisters fresh’ — Filets dtéglefin frais ....ce~cessc Ze > 234.1 
| 
smelts, frozen — 1 1b. bag — Eperlans congelés, en paquets 
8 CINE Soc do B00 co DO COGOC Loe CORT CET Or re aint tar aae 154.0 = 
jalmon, coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

PC LEC OM ierelolcletels ptaievolsix c cfcvaicis sa/eiats a Gtevele taiaslers cieveiteliek oc dhe D107, 179.9 
salmon, sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

Meperete, en bottes’de 7 3/4 ones isccecccieccecedsccccececac NOs z 127 

f 

salmon, pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

ORC CSECCMy a 3/ CONC col ordireie.a eo ais aidlsleles tives tele ew eicen owe 140.1 156.3 
sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

BEDS SMOGES aN LON Ca teyereielctejere ict rereis sie ievs/e.0,0 6 vieidsletce clever aces 133%2 158.8 

obsters, 5 oz. tin — Homards en boites de 5 ont. .......... 205.7 Aes 

Whweerish, fresh — Corégone frais ....ce.ecseccccccsacccccee 214.3 

fod, fillets (1 1b.) — Filets de morue (1 liv.) ............ 206.7 236.6 
lalibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) .... 160.6 262.8 
\1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 

moyens de Montréal et de Toronto. 

Jote: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 

j the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100 % of all freshwater fish 

| products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

fota: I1 est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 


conformément aux dispositions de la Loi sur la Statistique, La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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BASIS FOR SEA FISH CATCH STATISTICS 


Landings of sea species are given as: (1) dressed 

2ad on for Atlantic cod, gray cod, haddock, pollock, 
ake, cusk, catfish, and skate; (2) dressed head off 
or halibut, swordfish, tuna, lingcod and black cod; 
3) partly in the round form and partly as dressed head 
1 for B.C. salmon, except for Sockeye, Chums and Pinks 
‘ven only in the round form; (4) shucked for scallops; 
>) in the round form or in shell for other species. 


rte: Atlantic Coast includes Newfoundland, Nova Scotia, 
New Brunswick, Prince Edward Island and Quebec. 
Newfoundland includes Labrador. 
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NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
1'Atlantique, la morue grise, 1'églefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habiilé et étété, 
pour le flétan, l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'Ile-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador, 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1, Débarquements mensuels. Péche maritime 


March — Mars 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1972T 1973P 1972¢ 1973P 


1b. — '000 — liv. $'000 


tlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: ~ 
Cactishy— Potsson=Loup. Wierda dicts ss ove cs 56 OROOCOOOCTIGHIDOIOCIae 243 250 10 14 
(ODE) SUR FRTO 0 Give Sr creo Gore PCR CUPSCREITIAICLA ALD OCCUPIER oe S55 32 13,402 957 1,014 
Eee DE OSMEO Yn yatletar erates chu cyaterela vie Se ee ca te tae clone vialecie ctlcwed 534 343 30 19 
Flounders and solesr—wrletsmet: SOLES: Gar. ncterderetelcie' cise cele salle 21,942 165915 1,114 Se ty / 
MaagoCky— TE QL Laine revels slohe aherelsieis ste ororclete cto aisle clean cee cleiietiw nc Be 3,292 4,560 392 711 
Kee —UMOI LUsmteterctavereclete cycretatctetceterr clots ele che stole aie cian cee 255) 636 15 30 
Pad Uta —RHLOCAN Betaretalels\sfe)slafeT sla eiclociolsiciestetslos eine econ i 57, 355 118 216 
BOAWOCKT—1 GODELEES Weis alatarete clelelaselatels ofale els aie dalcielatiste sieve sie cine o's 554 2,672 25 128 
RECian Ae te CT CNCUT OSC Narcisraineiniele ci saleisienicie aie tisiols choice unos 7,971 11,294 281 472 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (£1étan du Groénland) 15 17 1 1 
OGNETM—TAUL LOH aes vatc crete clercieve set cieiets ole chin ee Uae tae Seen 348 216 1 5 


ROBEUS -0 ag bo So SoUnOSSGROOOs ao AUCMICdbOU OC OAC’ SOHARAOAAG heme 50,893 50,660 2,944 Sy) 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
PUleW IV CSre= Ga SPATOts jeretelccafatdieriec viele ile sieleiatcleio eel cle el ctslalote’ els ave zt 2 ae, ae 
Capelin — Capelan ..... akelaleleielsiatstatalvlele a ctelete.eclereic ete mare eteistetaiers = = = = 
| Eels — Anguilles ........ side atettce Bide o/Wldtstele leita eres, viele xis stee lala 11 15 2 4 
Herring — Hareng ...... aisisreha’ sth wtevelais wie wate leis «sale ialoletateleleteteretata 20,229 6,288 394 155 


Mackere Li —SMaquereall 6.4 cle seis. selves wsie o rete COO. IO OSC COO OC = = = = 
SAeHON = ISAUMON! G\s\ele'c s's,e1o e/vie oa os Bens) aratetots avale folfelel eee jele leila ele elele e _ - = - 
Smeningumi Der Lana's sc.aisiolers ercre cieresek terete omc Wiel stelete/stevsleterenese.a 473 886 50 144 
SOR SA SIN) iS PAGO c's! elofelis\ eis ect bveavevele.sisietersi chen ce eve stuleloleretele ates _ - - - 
SECIS AME —LIL OUI tailp ete x elota ral ois ecrsis iste's © «cco eters afore eb. ete clon clave - 576 - 142 
Rese Te NOCY OBA, tets ciavole fe letel oeieratalate o Gites oie ce tthe oe vnc cea. 4 ib o) -- 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
PASE COGUES. wi. craic (socio ac eee one cele piale ts \aleiel x piisiereielolelsiarelel al 392 602 36 78 
ORELNE) SSC LYERY Bh artic Aon GaocO ROE CRIs Arete nO BGUOO tis acOSt 108 16 9 2 
SDSINDIRG so eters Epc lan a Sin Iu a ory a Aap mS, Ca 218 308 411 518 
Oysters — Huftres ...... evel alelwipiaiave/ dis isis/o,piseveneiele esievelelelscs ote cleo! © 4 10 ul 1 
BoalOopsu=—e DECONCLeS Marcel ciate alclselc- cites cele eco bec coe sledebonuk 509 642 760 Tek22 
BErimpamet CLEVEECES 0 ect, fe iielelew ole a's oiele cits oes Vetea bb ak bube ee 106 22 17 3 
Bite Ge ER COTNG Chavetes cic stearic cet coe ote mon re the ccc teliae ie - _ - = 
Other — Autres ...... alatotsiotete lela lacie =islsiatercieisiesersieiavstove/aca’s alsievereiste 51 75 s) 3) 


TOU 5 Goo GU BESO SUACD ODOR Teer Wicloielei olelelelaieletele’ealeietelclalal= 1,388 1,675 U237, 1,729 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


SOASAT CSW si clths occie «iss 6 ic ekeEeNerclevalohersvele aletclotetetatevereyelavsisicletsye atscoreisia 63 7 8 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...cceccccccctceccee 73,059 60,166 4,636 5,909 


Beguceds)— Total — Herbes marines 5....<<seccsccesce«occecescces an eee ee = 
| 
)ther — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
eI CINCSREVCES ECL C (Mert Rt eare i 2 lickaak sisadusk sale howe sletos oe 23 51 
Atlantic Coast — Cdte de l'Atlantique ........c.esee. ee ey 4,659 5,960 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


March — Mars 


P@éche maritime — suite 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1972° 1973P 1972* 1973P 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-lLOup .....-ceccccecccccccrccecccseesscces 
Cod — MOTUe 2... ccecccccecvcvcccccsceccssescsesesecescrrrss 
Flounders and soles — Flets et SOLES ...-.eeeseereoeccerece 
Haddock — Eeletinici ser ccortat cece cmstele tee nie cicielaicite mies 
Halibut — Flétan 2. ccccccccccscccccscccctocccsscccccvceeres 
Redfish — Perche LOSE ..cecsecececesscccecsccvesceesecersees 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

Other — AUCTES 2... cccccecccccccccccvcccccsercceveccsvsesess 


Totalictiiat cre clocicis was orctaraccreiel svelsiarsiele cielete@ialsiereieie/avelejateielsisies\sve 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan ......seseeseeees Rado Cc bcs AS0m L666 S000 
Herring — Hareng ....ceeereccccsccrceccccercerescsccrcceces 
Salmon — Saumon ....c.ccceccccescrccce a¥elessicsetelsieleleiexesuetets/s siete 
OtMmexi—cAUETES, crave cwiele ol cksiolelolwrsroialsls)s/s\«\ v/elorelelelstel aisle ele\siele eheelelere 


TO EAL, cto slevelerelelotele cic. eislesthe)efois cleo) ors clols elle aie cleje aioe sielateieioisie eiexe 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crab€S .....ccccccccccccccccccsccrccscccees 
Lobsters ~— Homards .......cecccccccecccccscccrccccccess 


Shrimps — CrevetteS ..s.eseerereerererveces stoleioisia ais 
Squid — Encornet .....-seeeeeeereee ADD OOOO OT ODIO COC OUOD 
Other — AutreS .......cccccecccccerccrereeres svelte state sete 


HO Eade etc toi clove lelelis stale cf elehelevcielotslsicistale acetelele siete shee isasiateie rey eteeloreys 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECALEV EST. ho clcle tere.s esis (eleko sievaieieiele. ie 6/s,6/e\srshohaisin DO OUOIOC Ra FOOKIC 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...-...e.eccesereens 38,177 33,185 ib oily 1,89) 
. 

‘ 1 

i 

eee Ka LAR ictoed wa ai ae ae spies canes oa | 
|; 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, VETS, CLC. cece ceccererececerercccrsecceerssce wana 


Newfoundland — Terre-Neuve ......eccecerccecrcccececs 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — PoissOn-lOUP ...eceeeesccerrcrccccccrcereccrecccs 
God = MOKUC® sj, cicicie’e) e/arelcle ies) e'eleie v/e\ele wie olvicieieleieisieleloleleie'e\sisieselsia 
CuSk — BLOSME ..cscccccccccccvccccesevcccsvscseseoesscoscse 
Flounders and soles — Flets et SOl€S .....-seeessessccceees 
Haddock — fglefin ...... Ie leielaceiocoiei(evalecele sietstelersialalels Cisierers sietsterslere 
Maker Mex Lui cc cievere cioreleicteleiere sis’ oe ajoleloveleleierereclels\eleisieisjslsyeim ie see 
Halibut — ElGtan’ 20.2. c ceo cle c.0 010 0. v0.0. cleinlcisicieicicsie\vcisiciswise cle 
Pollock — GobeTge .occsccsevcccccccccccsccscccoceccce Aicvatelere 
Redfish — Perche rose .....cccccerccccccscccccccsvccccceres 
Other — AVEKES .cccccicccccocccccsccveccevsseseccesccveceson 


Ot a lgistoteleialeteievsietareieisiels Py cteha oie aisivisioteleisiobeser sksteiateheretal oiezey stetevotelere 


lb. — '000 — liv. $000 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


March — Mars 


Régions et espéces 19725 1973P 172% 
: 1b 


- — '000 — liv. 


lova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 


| 
| Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
’ Alewives — Gasparots 
| Herring — Hareng . 


wees Ce ee i i ery 


\ Mackerel — Maquereau .............. mueretareiekeefe: st staieve a aenererate, eave 
| Salmon — Saumon ......... eps settee beino xo bo Pasa ime ste sl ciety Gat 

SHE Sw RP OkT ANS teteteis of 6 ols wietticis cele cic ere a. staistelae: wiateisys bird 
| Swordfish — Espadon ....... ahefstienetereis aNevulehevetetire carey site Diateislis, s}e\e 
i PEaMAe—= TOMS eis cvelectesrele © aitete ate eieiscs cletee a reteetel vc teera isto sistem etatele 
| Other — Autres ..... BiG si.sheleichel Sis eiatalis/e'sielateleisiela ctl sty ¢ SON OOS An 
CEA Starters scieisie a iere ocak SPsicko eee coe melee ea aateo Peeters arenas 

Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Glams =) COGUES: ... 2a v:0< 6 
Grabs — Crabes. .... 
Lobsters — Homards .... 
OV SECTS —MHULET SS eats wees sie 
Scallops — Pétoncles ...... 

Shrimps — Crevettes ..... 
Other — Autres ...... 


OEE, (a6 veis\e «0 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles 


|Seaweeds — Total — Herbes marines ... 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc, 


eee eee w ne i ee ee a 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ....eseseeeeees 


.W Brunswick — Nouveau-Brunswick 

| 

Sea fish — Poissons de mer: 

_ Groundfish — Poissons de fond: 
Pete MOLUCE.. siete nie ieee t aja s/sie's einen » aleve aveleie eis Binty & s'sle oie race’ 
Flounders and soles — Flets et soles .........4. pie teteleisteters a0 
Haddock — Eglefin .........000 eer tee Rep aia ceice ate se meretnaieens 
Hake — Merlu ....... meteletr eye CVSRACCECACE ICRC ATO CO EONS uC 0 

| BOUUOCKERGODEL EG. stale laistereisieis oie sie relate ss 6ece'e 4 ele wi 6, Bin Cyn 

| pec ssie bor Che: LOSEy cel cpaajajicceis/s.s sieaic  ehel ste tia» <ie's)s SOCIO ae 

DEDOPE PAULL E Sins. os viv.0is cp Glades 6 od 6 Bed cio Rrialela ste sieteiatetera mare 


Total 


eae Co ea see eens ee 


TABLE 1. Monthly Landings. 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


March — Mars 


Areas and species 
Jal ee Se ee Ee EE eee 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ........-.+6- 
Herring — Hareng ......c.e-ceceeee 
Mackerel — Maquereau .......... 
Salmon — Saumon .......sccccecces 
Smeltsi— Ek perLans’ isc ccch sige cclsocesls swioiciiesiceieswicen tees 
Tuna — Thon ........«-- 
Other — Autres 


ee a) 


eee ere er eeereseesoeseoeees 


eee rere ee seer eseeeereseee 
a 


Pe eee eee eee reese sreserseseseeessesesesseseres 


Totals ayaicicte ot 


eee eeeeeee 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques .. 
Crabs — Crabes aipierexe|erelehexe 
Lobsters — Homards .......... 
Scallops — Pétoncles .... 
Shrimps — Crevettes .... 


eee eee ser ores r esses eseeeesesrereseeressesee 


seer eres wees oe ad 


er ay 


cee esee 


OEHCTI—VAGEGES® <ic1c-c1e.s:o)e\ele! cleus oicicreis)/sie: s\s colle les/e¥s ie e olssslelejeieceiplelelste 
TOCA, vepevetalcisyessiers:s-s: sie levetalevereter craiats a aloveleietreteletnte/syeleleysiaieiersierstetobe 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ecaiilesa.. 


soe erences 


Sea fish — Total — Poissons de@ Mer % isi. cic:cccssicic.e ceeiere ate 


Seaweeds — Total — Herbes marines ........... SSBC 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ..... 


seeceee ee 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......eseeeeeeeees 


Prince Edward Island — itle-du-Prince-Fdouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod —sMOEME. cisleleteiele/s cieisiaieie iris ol A 
Flounders and soles — Flets et soles ..... 
Haddock —tEptefinu. cess scicie eicis 
Hake — Merlu .. 


Redfish — Perche rose ...... PI OLOMOSIOD -pNOmadoos Buelapereiersiaane 
Other (— Autres) nie. sacle aheiaiais ae sieves de adhe o'el s: aie\eiel pie ie-eleeteierevnie 
LOT al aretsrefienelslcrels.e'sie\ele) siatatste’« alsisisisyelelolslevebelelats isis’ sicteleleleveleterere store 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng 
Mackerel — Maquereau ... 
Smelts — Eperlans sie/ele\ciele <iels . 
Other — Autres 


ay 


ay i oy 


se ecesoeoes 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Quantity — Quantité 


Régions et espéces 1972" 1973? 1972" 


Value — Valeur 


1973? 
$000 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


March — Mars 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1972" 1973P 1972" 1973P 


1b. — '000 — liv. $'000 


rince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-fdouard — fin 
Eence icward istand = Concluded = lle-du-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
DG a AGL ODER ayo. atelaiela/ctehee <ise ts e1eye ioc ois’ stace sje fon 


/ Lobsters — Homards ............... Py esarian haeette ten away AeA Meee - - 
DV SLCrRe— RHUL ELOS talerera astoisie.e so: 11 6.0 ess) 0 ala ele: vt tas Er ielntale’ sets eis acs = = 
Scallops — Pétoneles ica cece ee esos stators aratate arere eiitelare wie = i 


SeaMD Sen LEVCTLOE  eislclsicle d,s ssieic viele cisisleelsig'y ses ee eels Sctele.s es 
Cee ret AUCLeS eA cals sles cicie rclecisis cee s ecclesia eeraisvc e eiele's ocle soe 6 


| ee ys pa ee : : 
| Wiscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
| CAL UNOS ern lain cts +. oie cet sista chhitle's Ab NC C88 SIE eieatereteoialsis ais 


Sea fishi— Total — Poissons de mer <jsjsccsceccccceccccce 589 191 32 27 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
SPORE SEV CTO ETC Natit s\cire eicisis ct oft cet eisicle oe esis sos SMHS UAG 33 


Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Fdouard ........ 


1ébec 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
IIE EE MOLUC To aretsvolele ol alcle(o tere leve/e/avete sie ee\e cicfore's oie) oss etera eie,esie.a.e.0.e 


Flounders and soles — Flets et soles ........+..00- AE SASS 
eee eDUl —iN LCE o's > o\c.0c 64 tis pees cess cls eee pia iatoval eta fale ratelete\s\ sts 
Regitehi=—"Perche LOSE cesses elec eeee ets ar aPiatel oth atalare nisi eierere aa) 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
AIEEE AUETOS s'est stelsicls brcie)s «6 ec visi «(eis ete cele s ce o.s.a\0 ROOK OAOOG 
MaSicclMiatatefeteleceie sveis sreie\eteisie svere ets: 6, «e16 ole cies Hewiore Boe nitetelelesatere 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


RCM GMme ANP UAT DER. 5 chelate oie ela ie's b.6 ove so oe > osele Bteietsrete nara 
Berchet HALEN. ais cisjaie sere sole cis © or ele. e'cloe eicle CAOROOCCINIS 6 
PACKeZe l= MAGUETEAU lec cclclce cee esc ces SOROS AAR Do SOOO COC 
BALMONs —U SAUMON “21s .0/s\e cieip hice giehes sie scien eed ACGHORAGE 

SHUG SS GESTS. ned Aes aciee ne ee colar: Senne 

Bee CEMAUCTCS sic 1c 0 ccd seals ee cuccle ree cts 6 ofelaiote sts hel sisherelstete 


IO Nael LM oWavaie toscuaiaraiees te releelss ok0 oe.6 eva ie'e!o lols 0 els, atesevee sieve 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
RSE AO OCICS ot athe 5 !eie s/h oycre's, «/4.0.s:16 + 0 slels| eiele:eis «ve:s 
MISE RCEADCS Ee Toc tee ne cea ee eke Pec c ee 

Sas DenS EC BNOMATUSt ee otis erie etch cles et Ue eels ceca. e 
PE ELODSE—NPSEONC LES Pe erat aly s's com oe ook alee eeee sole es 
(MEGRXAMDS — CYEVettes .....0ceececccccsclocs 5 aia cartier, 

Pe CL MNULTCA Ms eater cries sites sc vice oc 5.2 oe nicer obit vc tie p else tikes. 


| BES. og dan Bc BOROO DIO DOCH CO OEIC A COCR CHT ORaae 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


SS TLIAV 1 come gitaba cD Oe oUOU CC OIDE DO OAAE SC ICEL OLEATE aen IES 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......... OY ON OO ACC 


= aloe 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — fin 


March — Mars 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espaces 1972" 1973? 1972" 1973? 


1b. — *000 — liv. $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines .......-...- Siousisvereve cieie litte elalere 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 

phoques, baleines, vers, etc. ..++++--+eee Ain AGOOODS slelaleleteteta 25 51 

ai fod ves hat COEUR IER Sie is oe es “a 106 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poisson de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ....... nieieayargie lass ote onetereieters 2,126 972 186 100 
Flounders and soles — Flets et SoleS ...ceececeeeceeseccece 216 124 12 13 
Halibut — Flétan 2... 2. c cs cc ccc FESO OIO TOGO aL eyaisiejaietsroletoTs = = - - - 
Lingcod — Morue-lingue ...... Bicieiaie siereiclelelisioss) eleva ieraie lelekerstetstoleieye 87 57 iby, 13 
Sablefish — Morue charbonniére .........-.+. BbHDOOS Siar ate Jefatorole re 38 14 14 4 
Other — Autres .......-. etal oleraiearntonslexsisisi« wale leis jslelsjeiesets ins jelerevaie'e 29 107 3 omni 


nasil 2 oscaqudoes Rogan couennets RADTOAOS sae srecsetioieheieyeoerere 2,496 1,274 232 139 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring) — Hareng  <c:. > ssles oi Bee w\aiets ote pibietemaeree eepelerekovaters : 56,946 96,174 1,763(1) 7,194(1) 
Salmon — Saumon: 
Chumu—K Et as sieve levee aiey aia lstalousiatereia 
GCOnO Me ceste savers cieleterssarale SOF OU GHO AGO 
Pink — ROSe .....<e0- CROs CRORPO DC 
Sockeye — Rouge ...-.-cccesvecersces 
Spring — Quinnat ........ eee e sree eeeeces 
Steelhead — Truite arc-en-ciel 
Salmon — Total — Saumon ..............- 
Other — Autres . Rusi etaisnelene ane 
LOG estayetevelelatarereyscaleteye ROTI GOC SOAS aieaiste ’ > > 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Gtlams Godage si frente sisson: Sep este.c Pe Oreo ckataselnctolsiere 414 127 40 13 
Grabse—iGra bes: slats -\srierels kava tarolee Guta teusc-shaifore cet ersvore/aierereteneten sts 81 65 31 33 
Oysters — UT Eres .)cte/sislttecelste ene siereraloiei= Merete re e\aere Has cleeosres 985 805 78 65 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ........+. 34 110 13 48 
Ope = MEOH 5 6a5 conc c0cness JABSOARDO ADO OOORU UGH OObGo 15 19 4 8 
MoGalyact. creteratereueis/o vie «rere 5 ON FORE : eyefictetaiare in elste lore siefeteket sre ore 1,529 1,126 166 167 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
cad Peis mr terete a)eislerelerster-ters Seraieiate cietaioisieienels MSACICON GG aiotetete ararei = = = i 


Sea fish — Total — Poissons de mer |...-....cccssesiccees 61,228 104 ,234 2,186 7,760 — 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ...... Rip sere ots FR OA CELIO COO GOO a 


(1) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 
aucun boni ou réglement de compte. 


- ll - 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Pé&che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


9725 1973P Bo72e 1973P 


lb. — '000 — liv. $*000 


tlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup 


GOD eMOTUC Hs gietsh. cele sievarctsr ties Stet oraVole) sas ghevateratele: die; osavaveie.storsveraretalare 51, 267 47,717 2,928 3,372 
CUS Keen MSE OSMO Metoietatete te ak eVoteve ar ate’ oi alcreic'o late avatey ote erallovetare or gvevel overoieatahe 923 890 49 51 


Eilounders ‘and ‘soles — Flets et soles ...<e.dcsvcoccses 


eeecees 


Haddock" — ESLeSPIN 5 s::6.015 1s ssepereierere 


ee 


Hake — Merlu ... 


ereeere 


. 


Seer ever eseeseseneee 


Halibut ~— Flétan .. 


Pollock — Goberge .. 


seee 


cece reer ecsce 


cee eee ese ecees 


eecerceee 


sees 


Redfish — Perche rose ... 


ewes 


cece rer eeroere 


er eeoe 


ee ey 


ee ereseseves 


Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
GST R-VALUE Mare ave 01s ‘o)satolera ciere eis tejecele a ake aieit Wetstenia ine 6 eleleleie are 


Total 


ed 


ee ee eer ccesesesscsees 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
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Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-Lloup ....-cceccccecscccrsccccccsesercssees 
Cod — Morue ...---eeeeces 
Flounders and soles — Flets et SoleS .....-secccesscceveree 
Haddocki= felietin’ cei < siels’els alesis siete olels'olele cle 'ciosis cess ole els e/area 
Halibut — Flétan ........ 
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Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
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Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan ....cerecececcrcncveresecsccceceersececes 
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Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes 
Lobsters — Homards ........ 
Shrimps — Crevettes ....-+.-ee. 
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Sea fish — Total — Poissons de mer . 


Seaweeds — Total — Herbes marineS ......-e+eeeeereee sieleleve afeleieree 
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Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Yova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
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Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Value — Valeur 


Quantity — Quantité 
Régions et espéces 1972° 


‘000 — liv. $'000 


1972° 1973P 


lb. -— 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots 
Herring — Hareng ... 
Mackerel — Maquereau ........ 
Salmon — Saumon ....... 
Smelts — Eperlans ...... 
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Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
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Crabs — Crabes .....ccceceseccccoes sretatoraavelee Saecverate ereneuerane dn 
Lobsters — Homards .......cccccccnccecesccscccccccererers 
Scallops — Pétoncles ...... boo a cistahemeciae a) sre sta Weteaatsous 
Shrimps — CrevetteS ....seesesescereccereceressercreescrere 
Other — Autres .......... Riercin cicicvajejeiers elo 1ee 0 oie! o, wieteleleieie eleieleie-ara 
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Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng ...... 


Mackerel — Maquereau ......---e+eee el ahiekel chet ovallelie’a).e\(creteverel evereveseiete - - - 
Smelts — EperlanS ......cceeeeccerecscccccrecsrecscrerecees 353 391 35 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che mari 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 19727 


lb. — '0 
-rince Edward Island — Concluded — Tle-du-Prince-fdouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
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Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
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Sea Fisheries — Continued 
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uébec 
- Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue ....... CA FCS OD OT OI OO OOO pip Gielersin s.o.e's.0 = 776 
Flounders and soles — Flets et soles ...........-.- Sislelehete /el erate - 
Halibut — Flétan ....... Lfeleteste 3s Riaietsleceicteleletaieres Baidiaioleleleseteletane = 
Recs eri OT CNC TOS Clu. saiaxs sever elererestietelece sievele ailsle lire eo el ajeveie ave edie. « - 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) = 
Other — Autres: . 005,65 46.0 Reiss sinieltl scelaiace Aili diate |s.0 0.5. 0(6is)¢ niger ic = 
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Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
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Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1972= 1973P 19727 1973P 


— '000 — liv. $'000 


Québec — Concluded — fin 


| 
Seaweeds — Total — Herbes marineS .....-.eccererercosscevscccos - | 
| 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — | 
phoques, baleines, vers, CEC. seer eeererererererccccccsces 53 

QUEDEC .eccccccceccccccccccssecvccseresssecerccsovces 152 | 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Sea fish — Poissons de mer: 

Groundfish — Poissons de fond: | 
Cod (Gray) — Morue du Pacifique ......-.sseeeecoecercrccce 379 | 
Flounders and soles — Flets et soles ....... ROOD DOO SOOCOOOS 42 | 
Haddibuti— Fil Gtania cies ote cfciets clelel olclvicle/s1s siclelelefalsicie(s' «1ccelels/sisieleie - 
Lingcod — Morue-Llingue ..-.--ccececcecscccccscccccccccrccece 34 
Sablefish — Morue charbonni@re .......-sseeevcccrcccevcccee 59 
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Other —  Autresiecies <icisie cisicie clsisiv/s cicicic oss s\0/sle/e'nieie olelele’vieisieis'ai010 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ...--eeccccccscccccccreccscccvcscceccccccs 7 ,402(1) | 
Salmon — Saumon: ; 
Chum — Kéta ...... Sag Uh reps o eictotereievere c levaies clalaccosetetcre alorersierace sts = |} 
CONG isla) -tolelale ole elsis\cle oisiels!sielexel sie afetete[siotetel sveletela (are /aretoistohers raters = | 
Pink — ROSE! 6) ss c1c's «e101 c1e = cicieloiclsicleis «\sre'e|s)01e10 eleleleielele.si0\c1e 1s cie'@ - 
Sockeye — ROUZE 2... cceccccsceccccccccecccccorsccsccerccs - 
Spring — Quinnat 2... -ceceeececcccrrcccrerccecrscccceccees 39 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ........+-.+eeee CORUM -- 
Satan =Total ~ Semon ceesssssessesseeeeceeeeeeeeeeee | | 50 16 39 
Otherl—fAUtres is s\e1s12 c.claie' a s¥e)s/010/6'si le lcie cloig's s\elefuia s\.e\ere's) oie) ele inicievele 842 9,039 50 378 


Lokal eretiyarvww vice Sembee sia ccsteinioie ghosts see oo/e acre mena 60,855 111,392 1,941 7,819 | 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ......... HC OOUEMADE ROD OO CAEOOOGHOS cceees eee 32 
Gries S Oe Gaonecoucsed sone ae navauseraoanbuodoc eysilenyette 113 
Oysters: —sHULtres Vo. ci-cc ores)s 0 «10:6 clniclole e\siein\vie\eicivie lee sles es'sisie cieiele 195 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......... 96 
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Otherr— AUEFCS cis << ciel lel e steve/oleie/s/eloisislolors aistele ci («| s\elslaleisieielsvaletore 


MOPulee oneness a aes RPP ter re eee tose 3,945 3,231 451 | 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles 22... slele|o wiele) esi ekele6 ¢ieu0.0/0\ 01 o1eieieie clelcis'e\0 esie ele! siele)sielelele 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....-e.sccccrcvcees 69,507 119,343 2,811 8,798 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
balleiness vers,) CCC ocis sins slolsicicicleis'e/cleloisielolclele eialelareleiersivieielelsiotye 


British Columbia — Colombie-Britannique ..........--. ae ee 2,811 8,798 | 
«| 

Cariad ait ore; <jatoxoretesclotore/oielore cher site) otolerevolereretelcTofeYorerarobereteiclele 14,574 23,860 | 
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(1) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 1 
aucun boni ou réglement de compte. 
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TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon 1'espace, Ontario(1) 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


February January-February February January-February 
Species — Espéces — = = = 
Février Janvier-Février Février Janvier-Février 
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 
1b. — '000 — liv. $'000 

lass, white — Achigan blanc ......... -- 1 -- 13 
‘atfish(2) — Poisson-loup(2) ........ -- -- -- -- 
erring, lake (Tullibee) — Hareng de 
| OBS (GREETS te) Bh aie OOOO OURO MeIsaS is 10 22 33 
POLO NO! ects ole ahy. ssaie, 010. 0 suse CS A 4 8 20 21 
‘ickerel, yellow — Doré jaune ..... 4 6 7 15 
‘ike, Jackfish = BYOCHEE (2 ss «sar ae 2 5 4 11 
melts — Eperlans ........ FAOR AE 2 29 8 263 
Peeeeon = ESturgeon «6.6 .06c0c0+00-« 1 il a 1 
rout, lake — Truite de lac ........ -- -- -- -- 
maeefish = “Corégone .....s0cccces ara 5 7 10 ital 
Mmnetiae = AUCTOS) 2%. aisihie os sve eos se Bitie: ie) 7 24 18 


— soon Slee ard si “i pees ty. 


D Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. — 
Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
2) Includes bullheads. — Inclus cabochard, 


{ TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-OQuest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
March November — March March November — March 
Species — Espéces = = = = 
Mars Novembre — Mars Mars Novembre — Mars 
1972 1973 1971-72 1972-73 1972 1973 1971-72 1972-73 


Ts a OY Sa ee $'000 


I olathe: s oardioatimrantasa's ato, ne.nyass -- : 3 
eM TOUS EO. a odo ase 5 ou le oe, 01016, a0 ate 8 19 : 
(abtefish — Corégone ......... dooaod 23 : 174 . 


[ther — Autres ...... RAE MICE NCE oes 


Pe 199 A - : 
Boel fo... cas « 2 sree Asie ccs MNES 153 a 33 225 + 


ote: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. 
bta: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués. 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime 


Year to date — Total cumlatif 


Products and species 


Produits et espéces 


1972 1973 


— '000 — liv. 


1b. 


Atlantic Coast — Céte de 


iso ee 


1'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 
Cod — MOrue 2... ce reeeeeccecerercescs 
Herring — Hareng ......-- ar oteratsinvele ie 
Mackerel — Maquereau ......- SS OREe 
Pollock — Goberge .......--- ats wens 
Salmon — Saumon .......-e+ee orsusye) 
Smeltse— = hperlans jg-+c el leretele's 1 
Other — Autres ....seeserereerereces > 
eaten CSUR Sr eae [sm] 2737 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Catfish — Poisson-loup .....+..+..s- 

Cod — Morue .....0s005 SIGOOOD OOOO 

Flounders and soles — Flets et soles 

Haddock — Eglefin ..... Heer aoe ae 

Pollock — Goberge ...... Sratereicheletetersi=e 

Redfish — Perche rose ....+..seeeee : 5 
Other — Autres ..... a ieieine's aE auei8 6416 5 

egies Se Ee, ines arene |e ee 


Frozen fish blocks and slabs — Blocs 
et dalles de poisson congelés: 
Cod — Morue .. isferetesersvsverere 
Flounders and soles — Flets ae soles 
Haddock — Eglefin ....... 
Pollock — Goberge 
Other — Autres 


Total 


Pe 


Frozen fish sticks — Baguettes de 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... 
Raw breaded — Crues, panées ........ x 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. 
Total 


ee ee ee 


Frozen — Portions — Congelées; 


Cooked’ breaded — Cuites, panées .... x x 
Raw breaded — Crues, panéeS .....0.- x a 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x x 


TOCA Uwe. iter 


Shellfish frozen — Mollusques et 
crustacés congelés: 
Lobster meat — Chair de homard .... 


Scallops, shucked — Pétoncles 
ECALIIES cect cssiss sebo00 eievelete 


Shellfish, fresh — Mollusques et 
crustacés frais: 
Lobster meat — Chair de homard . 


See footnote(s) at end of table. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 


— Voir renvoi(s) a la fin du tableau. 


Products and species 


Produits et espéces 


1972 1973 


iby 000 — liv. 


| 
1'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue ... 
Haddock, dressed — Eglefin habillé .... x x. 
Haddock, fillets — Filets d'églefin | 
Herring (kippers) — Hareng (légérement 


* 

wu 
Oo 
~ 


acorns 


see 


fumé) eee rete reece cree e reece rereece . x x 
Other — Autres .....-.-+--- shane. ceiecominake : : 
BPG, ol IAN Wi ~ 


Wet-salted — Salés verts: 
Cod — Morue: 


Light salted — Légérement salée ..... 41 
Heavy salted — Fortement salée ...... 3 
Hake — Merlu .....sccceccarcscccsescae ° (1) 
Pollock — Goberge ..-..-+--eeeeerercees 16€ 
Other — Autres ...ccesersscererereerecs 68 
wil BA 1 eee 
Salted and smoked — Salés et fumés: boxes — boites | 
Herring bloaters (18 1b. boxes) 
Hareng bouffi (bottes de 18 liv.) ... 16, 508 | 
Herring boneless (10 1b. boxes) — | 
Hareng désossé (bottes de 10 liv.) .. 14, 808 21, 00: 
TOCA Let. c,tatereras Seis Sago wtern eaters 31,316 
b ls — barils — 
Pickled and vinegar cured — Saumurés gs chet oie 
et traités au vinaigre: 
Alewives — Gasparot ....ccerereccesesces m< " 
Herring, split — Hareng fendu ........ 33, 002 (1) 
Herring, fillets — Filets de hareng .. 37, 229 6, 02 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... = 
Mackerel, fillets — Filets de 
Maquereau ......-.+-- HOUOSO OND aROE = . 
Split — Turbot — Fendu ....eseseerseses (1) 
Others — VAUCTEes Meeks cleo clot eelsieelereteiee 18 20, 71) 
TOCAL acictevesicic cusiars <etelokeleveheielolersieterstetenetels 70, 249 26,7 
cases — caisses 
Canned fish and shellfish — Poissons, 
| 


mollusques et crustacés en conserve: 


Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... x = 
Cod and allied species (42 1b.) — | 
Morue et esp&éces voisines (42 liv.) = 4 
Herring, plain and in tomatoe sauce | 
(42 1b.) — Hareng naturel ou dans 
la sauce aux tomates (42 liv.) ...... x 
Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 

(20: TE )us Bincse choos sa eee ag emone st x : 
Lobster meat (30 1b.) — Chair de { 
Homaxdia( 30m liv) meststere ste araterieterelcleieiers - ‘| 
Sardines (1b. — 20 — liv.) ....cceoeee 220,045 3555) 
Total, cccccccccccccccsceccesececccce 
ons — tonnes |! 

Fish meal — Farine de poisson: } 
Groundfish — Poissons de fond ........ 6, 648 4,6 
Herring — Hareng .......eseeceereccoes 6, 149 9, 

Other = AUtETES ocie cjacjore cisicieisie aisieeie si sieie 34 J 


SiGe 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Products and species 


- 1972 1973 - 1972 1973 
Produits et espéces Produits et espéces 
Imp. gals. — gall. imp. lb. — '000 — liv. 
Atlantic Coast — Concluded — Cate de British Columbia — Concluded — 
l'Atlantique — fin Colombie-Britannique — fin 
Frozen fillets — Filets congelés: 
Oil — Huile: 
Codsv=sMo rues, sratat cists sce a7 6 ono x 361 
Groundfish — Poissons de fond: Halibut — Flétan .... miei ata vereiesiete x x 
Body and offal — Chair et issues (1) (1) Sollest. scene sone tee ee ae apa x 72 
HAVEL "BOLE tacicics o siete sles, 0 eelele ec = = Salmoni—"Gaunonee ae eines x x 
Other — Autres ...... Mectee. afters 38 106 
Herring — Hareng .......-... monet 905, 319 77,214 
Other fish liver — Foie d'autres Total garaasrestrasrotrels satay tara nee x x 
DOLE SONSM veratarstavate Wrote! cl'everelarstevevelere's - - 
Beal PHOGUES ©. tan act deletes aise - = = 
therm NUEPES cn ccsieis s clarence ere oe 47, 448 84, 874 Frozen smoked — Fumés et congelés: 
OR a Lmateyetateronercreraietetterenarenvardcraaat 162, 088 Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. x x 
lb. — '000 — liv. Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... x x 
British Columbia — Colombie- Other — Autres ....... aetere ts sible sete 38 104 
Britannique 
OC aU ater rarc cistatereet ore elovetensVevetatetete fate x x 
Frozen fish whole or dressed — cases — caisses 
Poissons congelés, entiers ou lb. — 48 — liv. 
habillés: 
Canned salmon — Saumon en conserve: 
Cods — Morues ....... She obeks fel atete veces x x 
Bet aipitem| PLEGAN. 2 2%.s1< 2 o.esj0316 5 eee a ro x Chum RECA Tee creas ae ian occa = ~ 
MOTI N Tih HALES) -evere-a'aie-e'e'e ore ores a's x x Coho sere sin ayaieecatee Sterne CIO ENO OROR ILC = = 
PinkMe="ROSE sree oetasic cece ceaher ateterers - - 
Sockeye l—PROUSC a eaves eter isisiecee alors as = = 
Spring — Quinney vsce. tee 6 sieis-sielsteie - = 
Salmon — Saumon: Steelhead — Truite arc-en-ciel ... a = 
ORUM' — “KEEA ie. Soo cers ais Sele cleo 6 = x TO ta Lieerets ys stare Piste dsolansnsi aha votereratets ae = = 
IGOR merex\eneievs)o6 buhe Gey eheVerwtoeaNaloiiete ate tere = = 
Rank ="ROSC. oe s-c.e-e Batereraret tate Soe ia =a 
Spring — Quinnat ..... svalejereiel era od x aS 
Other — Autres ....... AROCIAIDEe © x x By-products — Sous-produits: 
Salmon — Total — Saumon ...... x x Herring meal (tons) — Farine de 
i harengs (tonnes) periolers etre ass crise 2 = a 
DERer mV ARETES (6.10: 9/660 s s0 PIG Ts hex enh 13 590 Herring oil (imp. gals.) — Huile 
devharenge(galls amps) sree age a a 
LOGE LMtele-s thts -ereveverereys Natatoyeters M8 carat x x 


} 
1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
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TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'Atlantique 


Product and species March 31, March 31, February 28, 
= 1972 1973 1973 
Produits et espéces 31 mars 31 mars 28 février 


lb. — ‘000 — liv. 


Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 
en_arrime) 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ...-.----+-ese sere reere creer cereres 


Heavy salted — Fortement salée ..--.+-++++eereeeees S) avolisiisislete cieveTelerata (6 5,826 
Hake = Mer Wu icciate ccleteto istonecs s'00.0 Rattle arses SPEIER CIS PIOLIIO OES RIG eMolaies 1,061 
Pollock — Goberge ....-.ccecercerecercreescresscres SERRE S ol ahekarg otetenere ts 970 
Other — Autres ......ceee ees eceserece Br BOGOR EOL Baleic: cvelevele-eieisie.e level miever sry 523 

Ota tet ciete siete seellsseleye exereienere ale sokerarehar sys cone iyo Boe apexeceieye.« Bh. ceveletorvere 8,380 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 

Hard dried — Trés séchée .......2-00.seeeeeees-es ope Re fe/6l hats esi stece Bavoiece 1,662 

Semi-driede—) Gemi=SECh6e, s<1s\sleie.cic)<1s14/«\s scepeleisia/s ose simuchneioisieie Siesriainisiev(larsi 17 

Ordinary cured — Salée-ordinaire ..... sievsisheveigiel ene oiaieteinie eet e reece ceee Q) 
Hakew— Mer lint crcyeieretelstel aie cers) a os eerereher annoys a ictareialstoes PEORIA uO OF AOD 120 
Pollock — Goberge ..--eesserercecreereces erate Giese niesevans Cisis nie lates, efotetohetetals 280 
Other — AUETES sic cele wc view rc cece sv olqueustaravetaretetone ns NG VSTG arate ra Terove tele (6. v.jaqeie emtenele 160 

Motaliaecteitsts oie e sierey esr ehe essiers ace velere cletciace orets Laatacanaie\ eles eel tiles erat reree 2a209 

Boneless salted — Salés désossés 
Codi MO LUSH cela clerctoia esto rosaitotlevone (ee fotiedat ann inte clsl's),scsileue see eb9ie"¢ siaieiofeiane ouetevealatetenetot 215 
Other tT AMELES Meio eie stele. eters bi pla velalaralel <fatelap cans) o) Seceln =i eistolotslavettiorstege) Sas Pare shalets 109 
BG atl SP RU Toa ren olrate co vor rec iescovgs anc fayleue Teigeus¥ Saige) <) ie eles lat aioe gas snetey avsereiter ats  auenel ereretete 324 

barrels — barils 
Pickled — Saumurés 

Alewives — Gasparots ........-escesccscscocroreces ce aysieyattateuaiha: sro Petotaters é x 155 231 
Herring — Hareng ......---+-+e+eeesees Ss eid Stn Ore SI Bara IRe oto lao ora aioe , 29,253 x x 
Mackerel — Maquereau ........- a ctatioredete are CRA COTS AO RT Oe Beata, 1,228 x x 
TULDOEM ciete arcivinlererstete ato eetole wo) ailateicisie ale as nlare OCI RE POR RCO ORAM HRCI AC ae be aa “4 = = = 

Notalaasset tees. =» GARD A SIE ROCHE eI Pee ric ee Wilemnesscee D2 a eg ee 13,256 

boxes — boites 


Salted and smoked — Salés et fumés 


Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de EF ERY) Aas 79,314 - x 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de LO tty. eer x — - | 
Pokal |e enverGe Pekeetnanes eee ee ee eet ” siete alice. | ernennreg eae x 
| 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 
} 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date March 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 mars 


1972" 1972 1973 


lb. — '000 — liv. 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 
Can ad ae ee ra Cee cae cane le cevota etelararen\<uecele. sexe lolaicinicr e's elatamerenetete Ricioe 53,032 71,088 37,.3r 58,467 
United States — Etats-Unis ....0....-5..000+ceens Re SRcaramot Ooe er coe.on 66,499 84,715 224,195 298,323 


DO Wa leatareterarstaretelerele ekerersces Sorasons ABEEOCBOAS ODS OO HAAS OU EADOOOOCOSSS 119,531 155,803 261,326 356,790 


Selected fillets — Certains filets 


Canada: 
Cod Atlantic — Morue de l'Atlantique .......-.-.cccecececereceree 2,529) 
Flounders and soles — Flets et soles ......-seeeeeeerersrees 2,274 
Haddock = Eglefin ..../s.0..00--- BR cr ae Ran Ce ee Ie 1,260 
Pollock — Goberge .......seeeeeeeerererves usaf Mlorekeraus, ei'o) 6l mrolltl aie els) atetetteteter ote 703 
Redfish or Ocean perch — Perche rose ........- aiapstararel veteran: eles 1,074 
Total <.0.. RSCACOORS eeiniatereusiara ters aiereuapoteiolayereiniarctelaiats\aleielelecs 7,840) 
United States — Etats-Unis: | 
Cod MOLUG: core asta vie tavcrs  aheusteoyoie oi ssor dcstohaters OPEC PPh ACD G0 000 36 13,189) 
Rloundersi—sF letsenierteiire tee oes el- ote AOS aoe OPC : 5, 998 
Haddock — Eglefin ......... Worse Pek Bee ro emokie Hows Gone a Oe 9,619 
Pol lockt—aGoberge re sie priate ticle ccieieieisie © oie «lee istels veo 4,785 
Redfish or Ocean perch — Perche rose .......cscccccccecccecccseces 5,969 
LOCAL ce aas cree etal o's siaieiayals’ ACCES) ee ecerveeccesve . 39,560) 


Selected fillets — Total — Certains filets ...... 


5 bil 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Freezings — Congélation Stocks 
Selected products — Canada and United States Year to date March 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 mars 


toi 1973 1972¢ 1973 
lb. — '000 — liv. 
Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


_ Canada 2d SEO Os he ORS 270K OLE POLO ECR RO D CRON S DRI OIE TCHS CRTC ICI Ca atone Nea ae te 10,188 11,242 3,699 4,576 
ME CeCmOCAL SH DE ACS Ui Se oveve cere torsnernl she ouielois eo Mietare ctale' ob o.0-0 Hes nev bw vive ae 469 1,247 49 , 849 415173 


BU Ma eM ss star cnet For ae tae dsiale crelatexcialeis"hols' ai okcls a/eteioie, gis Si oois wdc Biker cee cag 10,657 12,489 53,548 45,749 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 
_ Canada Speen ener decr elaererstershalexe lass clsin\siehe ris aietonicl eta a etn cere cites Kicks aie Okie one. 4,039 4,324 1,279 1,067 
PecOnSCALes i oh tats-UNLS nacre tire. “eae Aerie ee eek wa ot kak a a 1753350 25 ,830 


[LOE Gtbe-ois.98.0'b Doewinigg COD Erbe ly CAN ADIAE oo oth ORG Ae aaa ae eg See 
Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 
| Canada; 

CREED So RCE ei GANA on tcc ict ct bs ie CCR REAL ete ece aeaie Ra Rei TA Pe teae = He 590 6,837 
DOES, Oto bo adicke tasiceigin Chcl iene 6 oe core ed ee i eee - - 970 Pe927, 
Beaune ee OULUDateretarie eens canta tees heats ete Sates ROBE TE be x -- 2,873 1,108 
| OE Val Ee VALE LO SMe etaach Tetra See NAS oe ay Ate hie ene hehe eee pan ee 63 

HOCUS -cmicinnd 6 agin old. ao ua ge eat airs Be aaa ee 


CSTE SL RSECY oieccss 30,0 tio B.S 0 ere. cn EOC OEE en ae _ 


- Fa 2,749 
SONG) 200 Sod ttSpge Dod ocU SEE AA. Rot ee REeeIee Hen nme so) Oka enn mn eel 1 Z 1,679 2,144 
SIDES SICICUN TEE. Sc dip aa iS ROnTSb Gis 6 OSE eT ane i to ee eee 39 93 5,404 3,043 
DEROR VRIES on Blo.a Gua cis oo Sak se RO Pettit eee ae eee 3 ~ 997 543 


HOUANT Going Guinnc as ioe SC a eat er Pn eae, ee a Oe ee ie 39 95 8,080 8,479 
ee a ee |e eg 


| Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé .. x x 14,008 otk t3s725 


Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 


“DRUG 9 30 Enis Oiea aes dio OOO EGGS Cee IEEE Erne ame ee -- x 1,388 3,910 
is atest Mesis-(wita pte. co Silas ck... possi theca ocucecichat., = =| 2,328 | 6,211 
Tr 
NORAIL. 90.0 sac es5.0b Bh Bois cme Coe RICE En ie eeeRe REE eee ee -- oe 3,716 10,121 
Shellfish — Mollusgues et crustacés 
USSD 4 Gi otandht clot cO Er DEIDG Dine OOD One Oe At an 632 1,007 1,714 4,600 
BeeECOROLACece Vi tateotnt amenity teenie acs «seas dckde oodles 33,754 29,990 82,301 100 ,406 
eee 
| 
DEA np scp OBO ROOOGe GUD OC TOE ATE ARERR Cet oie eee a 34,386 30,997 84,015 105 ,006 
freshwater fish — Poissons d'eau douce 
j—aeiwater tisn — Poissons d eau douce 
_ Canada: 
Oe REE TE © (eB) Rumer sites chet a1 a0Aial scold: cysiavebs atgiviees oo PERA RS ste HOR BYE Ss See note on page 27 
Biatorten(l)e—iCore sone (lin cide actrsic-e ods sible weiticnae Bea eoea ee Sadree eres = 
Beech) E—rarttres (dl) Wenenta saat acerca hs ao saan aaah San Hee neg ee, Voir nota a la page 27 
OB SoS oIRe RSNA SU o CICS IRE can coe EReIEIe Serie Soe eae Be 


_ United States — Etats-Unis: 


[OMENS SSUES aan Br NERS SUCHE Ole Res Re a en 

Shauenisne— COnésoneyeee os hie s.0 eae nese ode sad ae ene oa me en Leek 
MDC GE PAUCTCS ( 1) PNG o As dic, a. Se Mla Ae b nelctomr acs tn oes bb CRE ade OERO YMRS 
Me NA 6.300 cord be acres sectors eebectee ce ecw 
t 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce 


‘ait and animal feed — Boétte et aliments pour animaux 


- Canada 


1) Includes fillets. — Inclus les filets. 


{ 


= Dee 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January-February — Janvier-Février 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Classification 
Détail 
1972 1973 1972 1973. 
lb. — '000 — liv. $'000 
Fresh and Frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 
Sea fish — Poissons de mer: 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue fraiche de l'Atlantique .......eecsecreeees 475 918 123 282 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de l'Atlantique ...+-+-sceseeers 76 12 De 9 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu fraiS .cccccsccccesvccscecees 951 1,298 345 578 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congeléS ..cccrsecsscorcoces 44 1 9 Tl 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de l'Atlantique .....-ssscesees 162 125 188 190 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de 1l'Atlantique ......+-++-- 11 6 8 6 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du, PACLELGUCH <151s oicieis/o1e)e¥e sieleia'eta'e 2 4 25 y 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique .....-e+eeeeereee 759 591 424 480 
Herring, fresh — Hareng frais ...--..sccererescecccrersrecerecsorereecers 14,475 4,899 241 97 
Mackerel, frozen — Maquereau congelé ..... ORDO OOD ODOOURIDOCT OCOD. Oman 296 292: 33 34 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de L'Atlantique .....-ccccsesece 2 1 1 1 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de L'Atlantique ....+.seecces 36 69 35 89 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 692 4,235 435 2,967 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 22 -- 12 -- 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 1,544 1,128 1et52. 1,283 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 13 3 9 4 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 1,891 Peek 1,771 1,394 | 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 25 5 13 3 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 105 140 67 87 
Smelts, frozen — Eperlans congeléS ....eeeeee cere cee rerecercerererceceres 273 292 52 71 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et Congelé ....ceccccvcessees o = = a 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 
congelés ........ ter clacaictele or oteccin etorseieielevslels ieleieia sieisrerels erslelsrereteteleiele sisieleiele 1,819 3,890 452 688 
Sea fish — Total — Poissons de MEY ....seeecereerceerceserecererseccors 23,664 w.is0) 5292 8,266 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ == 39 
Perch, whole or dressed — Perche fraiche, entiére ou habillée .........-. 24 31 
Pickerel, fresh — Doré frais 2... eee e eee ceesececercecccccerseserscreres 135 247 
Pickerel, frozen — Doré congelé .....screeccesececercreccccsercrssessrcers 96 99 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et Congelé .....cccerecessccoccces 46 182) 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé ....cccccerosseceee 268 162 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés .....+---esseceeees 176 415 
Smelts, frozen — Eperlans congeléS .....eeerecsseserecrecrserserescerercs 105 22 
Sturgeon, fresh, whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .. o} 2 
Trout, fresh and frozen — Truite fraiche et congelée .....cceccccescccces 29 45 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (hareng de lac) frais ........++. 10 28 
Whitefish, fresh — Corégone frais .....ccererecccccrerecsccererserecerees 571 619) 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ......+.seerereereescerereececcerees 398 356 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce, 
frais et congelés ....ccccecccccccccsrsceccccvcnccscesesecscvccersocsess 156 474 38 194 
| 
Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ...seeseecrecerecererscsecece 4,554 2 Ad 
| 
1 
Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, : 
fralameteCOngel Gaiwelelelietes <1 «leierel-ietelsie ROO dco DOM UOOORTDOOOO TO 700 00 28,218 24 ,302 7,290 10,707 


| 
| 
| 
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TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7, Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@che — suite 


January-February — Janvier-Février 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Catfish, frozen — Poisson-loup congelé ........ RI DOMBO GO ACODER wes HOODOO OD 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de UAC An ETQUe eG aie tieee cout 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de MUACVanel ques set. e ce eee ek ; 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais .......... aisle Yoleltielereters eins aie eteters niet 


Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés ..... sietais atelotereiaets oe 
Haddock, fresh — Eglefin frais .......... aigitaatsietereralel stelioers statpr eters) ha) crete eter etal ete 
Haddock, frozen — Eglefin congelé .......... CHAT O CO ODIO TIED OR ere ens ier 


Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés ......... 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose PONPEGLECEN crete cicleresiaiwmsecotres 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 

congelé ..... Ri cisl ofete (aca stares Scala aie Mpiacatetetstelsiset ess chece steletolaie) dsieiluss (sia ictereistereicictsioe 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Perch, fresh and frozen — Perche frafche et COULELEOtm cters slarerstate ofete siete tote xt) 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et congelé .....cececcecccccecces 
pee en O ZENE EE OCHO CONLE LE! teiclsidieia vids ste/d «class <lelele.c\e clalclels Sled eiciclviccw sc 
Whiterish. |frozen — Corégone congelé «.....0sekeccesercee cas 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ........se0.- 


Preshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .......cccoccccccoceccce 


Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et coneeles™. . sci. os 


Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


Gods— Morue .......2 SS ORtISHO AES SADC OOD ONO BOOP ete aialishelsiateisteeiste A Ato, 
Flounders and soles — Flets et soles ....... esata teeters sievolateia oieieteretororeve sYatonervere 
UD Ute LE EAN 5 jsyore/ieretevererore faNete hora ole rehote\'e siete metenatersiohetetatarets alssese/siS asus. Sieseis = teers 

| Redfish — Perche rose ........ relahei sia aie arelate\are\eusts miafahe aval oneleletere erste moratoisiate 
I BALD OLE aici iis, «ie 'eiveate balers mL ahoravslelelchovaicis pave eles) aie taipexa is ofs\eyel's 6 eoinddac Hoio0 SIRT eA 
| Other — Autres ..... Cy ae ie MI LY ACT Ce TCR CULM SF ST aipioXeleletetecsistere eisteisia Ore 
Sea fish — Total — Poissons de mer .............. AOU OOO CON AO ROD OLOOO 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Riciete a CALOSTOMES) ciate 46 tote eles ciel «os oc ob sels eae ws HadhonsAnisoasaad ands 
maker — Brochet ... 2... SARA IAA SAGE ACO OIRO SE Ag AS OACSHD aA evenehctatare 
Whitefish — Corégone ..... HAA AKOTA On EID shade eialole itera atone ae ratelerstcia 
IRIE — INGER. Epa Be RS Beta ATES SOURS aA OREN ee ce A a aieipiotetslateierens 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .....ecseeecccccccccvces 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 


18,951 


Quantity — Quantité 


1b. — '000 — liv. 


Value — Valeur 


Ls OGA 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January-February — Janvier-Février 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1972 1973 1972 
1b. — '000 — liv. $'000 
Smoked — Fumés 

Cod, fillets — Filets de morue .........--- Drakavelchoretateletere) ole eravelheretevel ate evalaceevaieleiete 20 
Herring, bloaters — Hareng bouffi .....seeeeescecrerecceeercecceecsrerercees 223 
ut boneless — " GESOSSEiseicisis cieresoleralevstelols atolls rei els ole eval esol levee le.vasheret 31 
" kippered—- " légarement fumé .....ceeeeereeereerescecsreeerecs 9 
Salmon — Saumon ..... tay atevelaye winches. ordiaus ‘sialielave’ 6 (stwie ere ie\e aja (oa \nieun. «(eiaieln ip, e.eke ML eaie eines ls (® 80 149 
Other sea fish — Autres poissons de MCT ...cseeseecseereerecreeeceresececcres 24 nel 
MOGA Wms stelenererelorelersye lave cv ole nis: ere AAG ODS ed OBO TO CBOE DUO ORO ed DO ER CON UHOUCCURAOS 1,060 1,108 443 


35 


Total cevcrsteiels:s srsisicie-« EER Bhar c vars sitio wie tareie(aiotey or ekese) ele (eleie cue: 6/ siete ¢reie) sretmiers i016: siels ei 07s) 


Green salted — Salés verts 
(Gard) Soran G q.6snicis cOUIOORIO DD OU UCD COC COU COTOOUT OO CCU OOD O ODOUR ROOOC COUCH Co 130 
pe 


Dried salted — Salés séchés 
Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43 % moisture content — Plus de 43 % d'humidité ...... aietehelete arafevst sys tevere 6 36 3 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ....+.+-+++eeeeeee 260 169 134 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46 % to 50 % moisture content — 46 % & 50 % d'humidité .......eeeeeeeeeees 269 701 eis) 
44 % and 45 % moisture content — 44 % et 45 % d'humidité .........-. are imierete 5 55 2 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ....+++e+eeeeeees 680 1,536 239 
Haddock and cusk — Eglefin et brosme .....ceeecccceeccc reese creceeseseeerees 252 331 88 
Haker— Meri uurtersjste'siclesvccrisle ehoiete Wee Eye a oie) caavaiaioleverevsraisievaiatetaleleleisiene sisieieisiele/eleLeteraleiers 982 901 309 
Pollock — Goberge ....scccercccccccscccccesccscsverssecessessesseseseccrssrs 370 396 120 
Other! — AUETES sein cla ec ols esisl cls eicless oretslsle sic slelcre sce ele) ele wie s 6/016 10.9 0s) s elev S.elelore viele 324 By 37 
it: ene eas RO ee ee 


Salted boneless — Salés désossés 


GOd = BMOLUS ete Sarcicle c diciems ccicloteleleieleiseieje e's/e aieieie elcie’e eleleiexe oe|e/ alee e's eielee elelsleicisiereleie 1,516 1iS7Als) 871 
MoCalimeniecein serene icisine ofeicic erciaveiejain sieve cies wie elviclelslelerevelelevelsierelarele ersiere e/evelolerelets 1,516 Yas 871 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés a sec 


Alewives, pickled — Gasparots sauMUTéS .....-eeeeeeeeeercrcececrescecereres 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
AU VinaLZIFe 2... cc reccrcecceccceseccsevsscsccvesereccvessscsessccsserssssee 
Herrins, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ..... 
round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ..... 
split, pickled — Hareng fendu, saumuré .....+-.+eeeeececcseerecerecs 
fillets, pickled — Filets de hareng saumuréS ....+++eerceeeseserres 
Mackerel, round or split, pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ..... 
" fillets, pickled — Filets de maquereau saumurésS ....ceseceececreees 
Salmon, mild cured — Saumon légé@rement traité ....ceeeeeeereeeeersvererreres 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés ...+.++++++++- 


TOCCATA IRE ELAR DCE AR OD AIT MPOOUMOT OCOD LO 7,496 9,453 1,229 


1973 


151 
ies ae 


= 9535 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January-February — Janvier-Février 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 


1b. — '000 — liv. 


mned — En conserve 


Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" ..............0---.. 
pret) s er MALTON S a ye 'coxve. os sein oe often’ o.6.d0 016 oe eereee avs oleh sila sis) eidseis Ube ee 1 elePeKe) wie 
Salmon — Saumon: 
chum — Kéta ........ eieievevake eve OCHS OCOD OS scalaolert oie eielisterd PORO COOOL OO 
BED OteaVer fs odo vole alide1oats SOO CACC Salers a etateratetatats eratotel sia <hree aa 
mink — Rose ........ elisgs\(ni Si(a)ie/(s: 4st 6 Suepo’ a1) s\ie ia ayes s/c atate difai'otn! 9 6ie" o\-vte eats paiey eialsiecierale 
pockeye) — Rouge ......6.. aleeielayeiais) © 0.8. @sieiebie ° . Sisleveieels e:6" eee 
SRO MEA CLE Bits stete cena tiavscivive sareieore aye Gioteiove 2 lal cleat tore a laialel stele ost cre Sr oe 
So GEES: 5 Sie citi oe EOI elehelarerelseteraialinia@ ine missete re stare oe dy otRRA OD 
Other fish and fish products — Autres poissons et oraduies: au Koisson. 
Esha, comoget’s. SOnVEOROGEGOD 4 oCGO SRO BIC COE CESS eE ee eee en 


ellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 


Clams — Coques 
Crabs — Crabes 


Peeeeoetneshe ll) — Homards dans la Carapace 6. 0se0seeec vee cb be heeeménec wenden 3,761 2,862 5,339 5,744 
Pane Ae Cha Te de MOMACGE | oe ec cc ceils ek ard con ee bee Ole OSS bbe aledlood wecicnniets 178 146 630 630 
MEMEO OMC LCS Miarsirg Lev stato) oleic savave mr o's Bubs aNG olR conic olga Pe sib.ws 9 ateon cers AiGhc ace eet tee cy Wiit7/ 834 ie fils 1,739 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses 
Otero — AUELTES: sc 66ciec cee ai eviis wet tebe wn savas FM NOR KO UO GER RACE SER a ae ne RI 

Total 


ellfish canned — Mollusques et crustacés en conserve 


Wmaps — Crabes ........... BeatakNscMMMs Ts vet ata al(ain- sate Malateres lof olisi'e/a/ acreleret ela. are; eve tia, eatareeie siete 
Peereonomand products — Homards et produits .. + .o<scecsccscecceaeeccceccecctoaer 
Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 


SE SRORP MSS rel pins is eo ae inieferis)o\vaiFa! elisiiesoile’ Wie) a lols el a) a) al naib 0: 6) 8, b:1014,'s) p16 6 oa eni8 491;0 (0,6 oo ipiexe im wPOL Gaal srarieeea 160 81 3/5 127 
ls — Huiles 
Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil 


Herring oil, n.e.s. — De hareng, n.c.a. .. 
Nhale, n.e.s. — De baleine, n.c.a. 


her marine products — Autres produits marins 


Fish offal and mefuse —Silsstesvou déchets derpoisson serie ciesee nee ccc tee ins v9 


35 
"scales — Ecailles de DOLSBODs aeeainiiete eens. aioe BO ATOS TOCA Re Ce Cae 20 
"solubles — Solubilisés de POLS SOUP a aisttReveisiot oo )s oieln etonate SEAS ooo ooo NAC : 3 
uo roe, fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés BARA COE Enric 64 
Peenvmcoodseand feeds — /ALImentS) 25 .0-.s elec o.sia's 0 o.0e sieve waieidioleweieweeeie ences 5 76 
Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard ...........+++05- 617 
eu BichnmOcns ga — i Parine deipolsson, TNCisaQs dais sccre ales sicusshe pseuw ee nee esa aes 345 
" hale SM AM NOW LG a NESTE nic ota ey viel ators. ee co. biaiielo es) alce| oun la’ sae oie a area eety eaeke/Aeyanere ete ~ 
Meat of marine animals — Viande d'animaux marins .........eeccesccceeeeeeerees 23 
Pee SES Peauxide PhOGUES, Aa fe crevasse ainte Sieitis ooee oie pascee@arne’s No. — nomb, 99 
Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marineS .........-0.eeeeseceees 
CMe ME AULT OS. Cais Maden: fascia sl Baad ss baie Gas we ede Gaiewiedpteaw oie 
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TABLE 8. Imports of Fish and Fishery Products 
TABLEAU 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — February — Janvier — Février 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Products — Produits 
1972 1973 1972 


1b. — '000 — liv. $'000 
Fish and shellfish, fresh or frozen — Poisson, mollusques et 

crustacés frais ou congelés 
Halibut — Flétan ..cccccccccvcccceccevcccesccsccecesesecserssers 192 
Salmon — Saumon cececccceccecvcecssccesesceeseesscvesssesseeees 452 
Trout — Truite cccccccccccccccccccccccsscccccsescsscesesesseses 146 
Tuna — Thon ceccccccccccrccccccsccscececccsccecsscccsessssoreee Ss 
Other fish — Autres POLSSONS ceeceeeccoescerescvecescccessssces 1,600 
Lobsters — Homards cescccecccccccccscesccccccsesecsssccsesseses 744 
Oysters — HULtTES cececceccccccccceccccccsccrcccecsesscsscceres 192 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes LOSES ceeceeeceocce 2,609 

594 973 S27 


Other shellfish — Autres mollusques et crustacéS ..seeecerseees 


Total cecccccccccccvccccccccccveccccccccvcccccescscscsesessees 7,843 8,474 6,262 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 


saumurés 
Herring, pickled — Hareng saumuré ...--eeceeccecscreccceecccecs 164 240 59 
523) 


Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 


SAUMUTES ceccccvcccccesccescccecccessesessseoesessesseseessee 


795 246 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 


crustacés en conserve 

Anchovies — AnchoisS cccccccccccccceeccesseccesccessssecsseseees 
Herring — Hareng ccescceesoccccccrcccsscccscosssresescessssoeree 
Salmon — Saumon .cccececcccccceccecesscccsesescssssessscssseres 


Sardines cccececcecceccccccccvccscecccesscecscesesceesesescsees 


Tuna — Thon .cecececccccceccesesccscccseccccsssccesseresecssees 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 

Clams — COqueS ceccecccecceccescccccceccsessesescssesessssssses 
Crabs — CrabeS cecccccoecccecscevcsccsccsccescecessesscesssssoee 


Oysters — HULCTES ceceerececcccceccceserersecscsssscccceecesees 

Shrimps and prawns — Crevettes et crevetteS TOSCS .+ceeeeeereeee 

Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CLUStACES EN CONSETVE cececoesccecserceescecesssescssrccerers 


OY Dee Stembaee Serre re reer ce ones) 3,276 P4646 | 2,597 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 


marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huiles viscérales (pharm.) .ecccceccccccccnccccccccccsccesess ae 5 1 


Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
d'animaux marins, N.Ced. sevccecccccscccveceresorescsccsseeee 316 290 52 


Other fishery products — Autres produits de la péche 
147 237 11 


Fish meal — Farine de poisson sesgececercceescsscosccecesseceers 

Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
SEES OU MOULUECS ceeececercoccescesercrcesescecessesesssesosooe 

Other fishery products — Autres produits de la péche ...-seeeee 320 


Total cccccccccccceccccecccsecccescsccsccesccessesesesessscos 55087 4,771 173 


Imports — Total — Importations cceereeececcceccecsceccccoes meee | aaa 9,390 


1973 


74 


388 | 
462 | 
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TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of March — Début de mars 


wor 1973 1972 1973 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ............ 223160 234.9 
Smelts, frozen — 1 1b. bag — Eperlans congelés, en paquets 

SEMOEL LUi ts retel falcreral oloielara cicietole rs: stom isiciesnalse oe isiGa cite do's oavervia cece 145.4 =_ 
Salmon, coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

Bars LCC OMacatelclarsininys) sielelcicic craic c siotoisis cols elo eralelclere cine aie eles otsiais 1605 179.5 
Salmon, sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

BApLeLe en DOLeeS ders, 3/4. ORC. “icicles 's.cre.0.sieisieis vies aie-s oiecic.v,e 107.2 126.4 
Salmon, pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

BOLE CS OGL er 5.4. LOLG eave tats, cusieyea dle aiale eioe'e cicke Tie tblos olins ook 140.1 157.2 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

BEC S SOEN Sl / ONC Wate ecstale Cave clei ele Rie elses Pei ote a lice bicianbetateve i332 164.0 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards en boites de 5 onc. .......... 206.2 . 
Meorish,. fresh — .COrégone Frais... cc Seeds seiccis ties eecses = 220/59 
feeciilets (1 lb.) — Filets de morue (1 Liv.) ..i...ccsccs 21253 236.1 
Jalibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) .... 162.7 258.5 
(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 


Note: 


Nota: 


It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100 % of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


April — Avril 


Areas and species 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup ......... eral Nis aliees orevaee Dulsta soln elses sia ¥ 
Cod ="Morue™ tise csise oe ard ccrerete KORO alole/evenetehstere Sievers) ois) e stayaiainiets 
Gusk— Brosme \.. 66 secs Wier viele miss: eine (6) sfiat vere levee Bie ele ev eie\'s tens aisle 
Flounders and soles — Flets et soles ......... 
Hed docks —muoloci nen Wa mean ace serena ya ennt Me nis (arate ola) sistersicte eieiets 
Hake — Merlu ...... Slerehsileie daisies osm a6. 
Mati DWGH— PLCCAN teierec see Ridiatatalsin Wistar ats) asic 
POLTOck —"GOberge. ssc «cele eile ejutel mistslofefarelstohatayete le, s¥6i'c. sient 6 
Redita sh: = Per che FOSe: sere oe'sie is sisi evtlercis ReNiy wvtu iat ielecieier arama e's 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland 

Other’ — Autres: suceecae s aie 


se eee 


a i a a ee eecee Ce ey 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots ..... sictalstetete trelereie ete aiovaheieisysielacdsle ee ere .sisiete 
Capelin — Capelan ..... eiecatevfereiee alelessvarel ev io era )eoatera <e\0 eis} se gveliapere 
Rent RAT OUI LESS nets a/ayacaeie: srsie's «ele ace A GaaNS @, bisys ‘wr euei'ere eat vaaes 
Herring — Hareng ...... islets cle ap Seis eteie sults Pa os aici fae a nic 
Mackerel — Maquereau ..... Sietaleiw' diary Stale ie ails Mii eis0!0/e'e tale inte ssh. ee) ete 
Salmon — Saumon ........ patalsts ietavetevats\e, aries Wares inal e/¢/ayeleleie (ae \s\6i a. 
Smelts — Eperlans ........ BYs/o eet siaip ke ial eiale(siatera ere vale /sveleteyaceteiehsfals 
pwOLdL LSD yw SpAdON siclsjcas cis cs Rap wee aca ear arero ess is aigie aera a avcters 
lund Thon”... - SHC OF Dios HOCIIOR CROC OND .G, 5 SPO ROO ORICA 
Other — AUErES 3 hc.ce ons * are ate a cotey< Sia rareteisiets eisieteveletsrereis eve 
SCOT ail Oty atta tes Vavaroyovetererels Rio aie eioiwigie. Siena ncaarareyepetetets er lelvievelateia starev 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Ghams t— COQUES: si, e).010 615,070.60 2-8 wisie aie 9p aisliatsiaiale.elas e's) sie miei aceie 
Crabs — Crabes ....... S\atarahate stelle! e'eia) iors oe Bist ststokaretsrsistehels ¢ 
Lobsters — Homards .......... Mistepulsisiererere)eisye's FOGOOOC OOOO siete 
Oysters — HUTELES: 64.0.5. Riaiaisve alsveleir sie aisles cms ots /S mie ea 818) © seis 
Scallops — Pétoncles .......... Rigis wigialeltie sales aca avelsia se eisetetsia aah 
Shrimps — Crevettes ..... eiletoters asia te aletaverotelinielsis\dis/artiatatelsislaysiere 
BgdUuidi— ENCOMNEE. 5 sj. siecle src Mis éiain'0is\ eles wiain, ele . 


Other — Autres ..0steo0sco6 miniela te a Ne si'eiie elas 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCCUIMINGS Beata eit fovea, <1 uicrsveciere aleve BOR COcCOOoE ac 


ooo cers sero eesere 


Sea fish — Total — Poissons de mer ... 


treo seee 


Seaweeds — Total — Herbes marines ........cseceees 


| Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. .... 


CC eS ie i a | 


Atlantic’ Coast — Cote de 1'Atlantique ....ssseccesces 


——S— 


1972" 
1b. 


Fisheries 


Péche maritime 


Quantity — Quantité 


1973P 
— '000 — liv. 


427 
19,919 
679 
22,435 
1, 802 
604 
155 
1,716 
Bie lly 
118 
261 


535,533, 


1,802 


423 
15,202 
1,747 
14, 883 
2,998 
876 
220 
4,022 
21, 403 
130 
304 


62, 208 


107,231 


508 


Value — Valeur 


8,166 


UQ89? 


387 13 27 

42 4 9 

38, 897 448 834 
81 == 14 
1,353 ee 332 
2 =~ = 

40, 762 465 iL Pail 
591 67 80 

4 30 A 
2,166 2,480 2,855 
1,021 1, 506 1, 644 
Pai 29 40 
147 2 7 
4,140 4,114 4, 626 
121 12 11 


10, 243 


TABLE 1. Monthly Landings. 


Sea Fisheries — Continued 


P@éche maritime — suite 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 
April — Avril 

| 
Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur | 
Régions et espéces 19725 1973P 1972* 1973P / 

1b. — '000 — liv. $'000 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 

Groundfish — Poissons de fond: | 
Catfish — Poisson-loup ...--+seeesereece ciate ale oeaMais eietare Fi 168 80 i 4 
Cod — Morue ..... ANIC NCC NOEL CRE SOTO Bieteove eles Bievasonctaesare ate racetave 9,173 6,972 550 494 
Flounders and soles — Flets et soles .......++++++s Bin aii 16 ,330 10,720 804 660 
Haddock — Eglefin ...... eiociate aleiersrere aia\ares clase re sreis/ae, 3 aie eee 88 72 5 7 
Halibut = MLecank sire. ec eer Sebo ORSaeur SEE cn PS Oop Oda 40 32 9 12 
Redfish — Perche rose ......---- Rasiateats Nelo cele. tte eel arate hs 2,605 7,554 87 324 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 106 113 4 6 
Others AULTSS iy cele crete octe eo ereleielain arclolelele wiclers + cvele viel elolvieinelewies 118 253 3 8 

Tota lament cere SrA aera stace arais ole pia telave ots oierss aisateere : 25,796 heey) 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan .....-s+ee+-eee aha latovere ei ctelesete/eleretiatste aatoete = a | 
Herring — Hareng .........-+- 7 SAARC Sores ates eee Rane 29,7715 665 
Salmon — Saumon ...... we eioinio bielsenteialal> lige au nsaxewmiscsuaibns sipiniebousiatenavel are 7 
Other — Autres ...-.06se0-% ave taelouciste ayoraial ohake terrae. Coon tO OG 4 1 
Wo tall ea revet sie iaieretclave eles etn «eke 5 wiorelsnevs\ tYene S4O0F00 BOIGOL OOOO 666 | 
Molluses and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes ..... Be gael er sacwetsiecetare Se ahecs é Jats 376 4 30 = | 
Lobsters — Homards ..... Balada yi ¥.eslersie alecoleree esis jon gaade Sic 99 70 93 74 | 
Shrimps — CrevetteS ...---cereesecerorecsesssescscsercccces = = — = 
Squid — Encornet ....--seeeeeeerees AO UO ODT OOTO hoe aiete = ae = - | 
Other — Autres 22.060 Mele derelots Biche PALO Die a atouere.e otietare a mtame = = ra a | 
aT Pall! wereyet Motes fecereeatens OME yarn ere ae SG keto Meccan cee 475 74 123 Us 
} 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et } 
(oena Rickey) Ga gacoced BOO OOCOODEGD eto OtROtrO'O aia pieieveusue rate Regie cate 10 
Sea fish — Total — Poissons de mer ...... eleleiclstokeisTecstors reg) 2 ,265 | 
Seaweeds — Total — Herbes marineS .....e-eseeeeeereeee ate sieistorete a 
| 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, Vers, CtC. ..recrccreessees Sheree seusteteretsa™ BMIEA Bri OK ASC a 
Newfoundland — Terre-Neuve ..... Bis! Oral slete'siaie' olieie ais aretate 2,265 
| 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Sea fish — Poissons de mer: | 

Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-lOup ...ceeceeeccesseccccceresesescrseres 20 
Cod — Morue ..... Dia, aieteteietereies sia) 0/'6/ ei eXh ew co/eiehe 's/eneloale eieverelelers sie] 419 682 
Cusk — BrOSME .......cccccccccrscescccccsccvesccsoccscvcres 116— 
Flounders and soles — Flets et soles ........ aiclohdiel sietertons 337 | 
Haddock — figlefin ....... CER tenis shih Fe BO Se * 570 | 
Hake — Merlu .......... alct als tolalie.sveta’asratabeva: eiclalaverardi« PAO OR DIS 4b 
Hata putt RL Gta cicle ceteaesel cist oitsleiolol steraterake stersresejs (ove asoia/ole: steerer 182 | 
Pollock — Goberge .......- Rie LeraIN aka imino ueaapeLe pis) evauetevale ues 4.80< 198 
Redfish — Perche rose ...... ere) ei ota\e ehelaleietalarsya 5 ayeleicvetcr ars 518" 
Other — Autres ...... Gem oieieis eve iaiejete a olavekevelolelsie) alieeieveielecaiershsce eee 6) 
Tota Leics siete « OB COT OC GON mnoodor Sisletsiniers Berayi oieiaitieiere a> oieie 23 ,876 33,315 2,675 


a Se 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


April — Avril 


Areas and species 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
eee Ue = NOUVEL Le=cosse: — fin. 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


NLCWIN ES k—-Mlad SNALOGS aalch ret casters crcvele ete nateier<romierre Sah oder 76 198 11 18 
BNC RSLs A Pe BM AGOINS, talaus @ityater a senetelar crete eraic Mie oinyae wien )shiicioie eee Sere 1,986 e202 46 19 
Meccan cule sMAqtienea unr ttaenskierdre msieiceva ate cuties 6 oe srokeleterateqnrsceters aa =) a = 
ANNO Tas SLUG Ll nraterare Inyeceatetees tun eve eestor cole apie ores cia eotoonine = = = ce 
SOUCe eRperlanse weit ee i hee AGO he <e 1 13 2S 3 
SWOT GL SH gE SP ACOM bocn pies cose) acceaievata.esayohe,wiete CREE OCMC OC Oe GObene oa = = = 
EE el MeL VOTE ores erielie veto! cere ovale versie SiieielafeleatsifaU ste ie ney’ tele im) syaiele Svateteisieis = = = = 
BLE Te PENILE CNS Mie Petvcrererotage set cers; sisie, ofa ciate Mets lore is itioie chaise on il 3 -- -- 

Wey seh Lae Sos Rita tels otis atretaratensie ere sie) ioiaielete woes fore sVerors tei ce araitale : 2,064 1,416 57 40 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


CMe COG UGS Ba ccavatetorsnentavacccteietetine crete Gleaner oie ois of chon ne leone 165 257 a Bye 
CHEETOS CHEVY SCD Gren heels cna OPER RC RSC DIO) SOR Rtn oe tae: 1 == -- -- 
HEGRE Oty S Ee MN OM ATC Otte </ee meus sete stohe corar-etsimae ole encima ete 1,541 2,079 Pave sot 2,759 
ROSITA S dee ULES Se,  ictaxslehasiueunsavaiai'aceneresstere aiaisaieisoa aus, WisiAisialmAip a se8 je © = = = ai 
SNCS SOONG OS aePad its ce s.6!eis rele oldoverete ct everers Piel aro el-aysNeLaeis 999 1,018 1,503 1,638 
SUM Seem CVOCE SOs eer tale oe lee aictsie cietoie Pree we tewhe ne tae 36 - 6 - 
OU Gin <= Eh 2G es Src AA Seas RIES Onn AAAI rs een there ersisue 5 6 1 1 
ee eee 
WOES yg oS ate Mae OO. | HOE EC CEOS td & Oa eee eee 2 TAT 3,360 3,878 4,430 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


GEL O'S peta ole rials miesel, syne) ohele BAe AO. ra Ons CROCS OTE RGERELE Cates 50 41 12 3 1 
a 

Sedation --Totale—i Pos sons: de MeLis ccc eis « ccc dere Oot 28,728 38,103 5,548 7,146 

Seaweeds — Total — Herbes marines ....... SP WORE ASHE CIN TG 1, 802 508 5 1 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
BalienMess VierS GEGs iu cledeu.aceeek s afecateVehe ley entre ereceveye 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......... 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
ee hswick — Nouveau-~ brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


COUR MOTUCL 5 i n.sc aint caine aesictees aiaiet el 

Flounders and soles — Flets et soles .. 

Haddock sur lerin st. os ono n te eae 

HEWOR— MET LU 4 55.4 ae¢ie emia Da talptaienar eta aes’ sates eis 

moltock —WGoberge .o. 2. see. « misaneNehelaiotst elev ove telele fs 

Redfish — Perche rose ..... aterersvereiessictiate 

Meher —VAUETECS wee are sas Riatete tava oi Miaisivie poaeied kus)b's, Uk aieis: sore a 
BL 1 aa strc atieligeSh ous ia, SNE PEUSLAAMins TA ca Laisaakcs :ollaba alae upon 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels, Pé€che maritime — suite 


April — Avril 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 
ie eee ee ee 
lb. — '000 — liv. $ '000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — GaSparotS ....--++ss--eeee- aiolersteieisisistelais RODIN) aE 42 189 Z 9 
Herring — Hareng .......---++- aistcisinieeperers hcavetatereiese.s).sieusisiavessiase Pay te ye) T3520 63 130 
Mackerel — Maquereau ....eeeereereeereececes atale ciel steiekerstoveiaisis = = = - 
Salmon — Saumon ...--.-+++ RAGES O OIC DOG D OOOO OCIS — — - - 
Smelts — Eperlans ..... Celalatatelchols stele eisrewterenetes Diallo slefelsieretehereva cele - 38 = 7 
Tuna — Thon ........ siavelenelotcronstecessreus sens BiG CIO GEICO OTE NIC B Sees - 15353 - 332 
Other — Autres ....-cccrcereeees Miele aioile ate lavele.clake sfetateials oieteteis sc 9 18 z 4 
MGta laters syerslarsererstelehers Bietaversie: divieteicle isieleisisieie sleieteretn FAoode Ge508 2,586 8,908 67 482 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques .......e--- OO OEIEKFO ORC eal aFer etaletaietetetebers:cle a 235 326 42 48 
Crabs — Crabes .........«. Ga ive eheneleraic eieliale shecensiene HOCUAOS Tooee = - - - 
Lobsters — Homards ..........--+--- HONGO 0 TOORC pisheisiorekeascsteieis ate 24 ily 36 22 
Scallops — Pétoncles ........--- tO OOO siete ceiststeleis ea iaisieteles ee 2 2 3 4 
Shrimps — CrevetteS .....+seeeeeeeee AB Renae gaeos.Get 6s aos 34 43 is) 7 
Other — AutreS ......ceeeceses aca’ she, leig,el eer! se: are, olelaeieleisiaciarele si) 20 126 ih 5 
TO allaares co svareistelel b eheceratatetsta eile sites sieielAisyols oie ol cleta tater e\ctetencnenelens 315 514 87 86 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCAM De SuMerstsisesiaseyehels olere escvelsiove, DA aH On an OOD UGNe alle ashore Sipeaine ole - - - - 
Sea slleh Total = olesons/de mereee eit elsel renee - 2,983 9,569 160 581 | 
Seaweeds — Total — Herbes marineS ........+-+-+-+- ADO OO LO = = a = 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques , 
baleines, vers, etc. .....-.-+-- aiatieletereicteleisie sictatateteiois he teletahete piers _ - - - 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... ieNeietat orate ahs) ae Bree 160 581 
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard 
| 
Sea fish — Poissons de mer: | 
| 
Groundfish — Poissons de fond: | 
Cod — Morue .....- SAO OO OOOO OO OG ata miataers cian ete ald eretevarsiecarels: - = = =a 
Flounders and soles — Flets et SoleS .....eseeeeeeseeeeres il 10 -- 1| 
Maddocioe reletin <ceseeeecesse © eee re Ser = - - - | 
Hake — Merlu ........ Batt alvlelels cis ia talelaile sree ee oleidle exvlovero\shaisieratsvelsrs 
Redfish — Perche rose ...... aierererelsinielnioke! efeleyete aiohe olonelexepstaners ekete 
Other — Autres .........-. Sialaitavaieteleis ASO Ore ccaa efgie.e' Te eee 
NE aa layin oe alata ie oie wivelie nie Lee Blea. ia ee aie cis Bivusrs lsiaeisl wieletahereonareusuerele 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ...--eeeeeccseseercecececcceee wieleves nis alee Siete 
Mackerel s Maquereau .....eeeer essere rere eceeersereecrceces 
Smelts — Eperlans ........ Racal ApeiekaacSLaueasice ieraeashe. dete [el cusieunselsck as AEN; 


Other — AUELES 2. cceciccccsesesnsees ecalare eleistolsle la. cusvevslels(erene, slieke.s 


Potal ror shire Star ete Sees aerate CRs Wile vareelere Rete els we alate WEN «eine. 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


Sea Fisheries — Continued 


April — Avril 


Areas and species 


Régions et espéces 


Prince Edward Island — Concluded — jle-du-Prince-fdouard — fin 
a a ee ee GUS Pince-hdouard: = fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Grabs = Grapes ve osc cre nieve evare sic SPECI Te eI pie nis elated ee, « 
Lobsters — Homards ..... i iy NOS Oe Be BAC MeN ore ai a wis deta SYele 6 asale 
Oysters — Huftres ...... pire efaisnaal Shalerste wis) ctsiehev aa ae BLOT DOO oe was 
SCA MONS se ePOCONC LOSE Maat uke sdoate « Salah latal chante seal hee dee da 
Shrimps — Crevettes .......... Sicciele ow sleet Seeeeenace Wattnceecd 
OGRC TE BA WCL EG Pametirans eels Wie teen Cara Mere Sins a Ie heen Beveroteieheravera’s 

MOE twee eles leceve sie ered ster otel areas Sisipiaieioteratsnats eraa the c CORES CUES ( 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
BCaTL TAS My ier cae ets sere sci Are taene dias slela ales taher otele Sia el eiaiete eicte oe 


Seaweeds — Total — Herbes marines .....-ccccccvcce aw iple sie stake eters 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Daler nessa ViekSay ELC, sctsiectc eas ss ca eeltice 7 OE CRATER ENON SOE CRE aE 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Kdouard ....... 


Québec 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


1b. 


Cod — Morue ....... ASG ae ARS OR IG LACS DONC TOES Ae ee 278 
Flounders and soles — Flets et soles ..... Metered ete ese r) 49 
Roma baer on List anes els tems cee ae tess Sees Aurion om Doe b if 
Redfish — Perche rose wi... .2. 60% CARINE CH CHO ROPTOIO wettaheersiete 916 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 1 
Other — Autres ..... Ho Dec SCI ACRES PMCS CEES PSOE oenetee 1 

HCE 2 sero pom Ab OARS t ODD EOD BOO IEE ene Ee Sp eae aieeate 1,246 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


er ATE RIN TSE Ele rae tetera. face's tole sic gee SENG sine ot cain ae pieare 


Herring — Hareng -........ Bras a .cluln oinls et Heis wie wa tialoatert a ae Ore Pe 378 

NLS CERI AE Leas 2 terial CME RO CE SER-ICICIOROICIEAD SICA ERT AI rica oa - 

Salmon — Saumon ........... FOI CH HOCOOO A OA At AOAC EO CABO - 

SMewrse—Rbperl ans hits ect cocas ds ctncdhes cee a NAO eats 3 

Dine we EAUPLOS prance cic sath tte hee coe ee. ADOC OOD 4 
Sy EUS © A eS piecaie\stelayes evs iets sm Hen chap Homo Ae SO AS oc 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


CMaMSi—VGOGUCS: 2 |. 2 bic oe eo css « piaietabelelotnisin’e atetetatele ers Acre nN OO Mae 
LADUE ROLADCE vsisce ste aee + tere cae beet ose one Mate sleet sieve 
Boo GCC AemOMAT OS ois oe eleicia cae cisa/cee cidedigecie ewes aialm acetate) mone nce 
BCALLOVEN— er ehOne LEG sere: Siete eee Sic ss 6 SR eee e's othe AeOOO HORII 
PUMP SE MOTEVEEE ES <inciset sic ialeve «coc eicis.ccldsv'sbeweeiences a abeisiorere 
Ener = NAUETES .... cieses + 6 bacanortanign dans Boseidoe AARIASE iene 

EEE) snot 3c. GO CRO DUTED DOA CRE AHE CH CO GEAD COC Erne Wiatelsiere 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
OPENS 5 a0 Sag SQOSd BOO DIA SE 6 IA ACTED OG OP To eer ene 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...... drioatasHed wists 


— '000 — liv. 


Péche maritime — suite 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


$'0 


00 


Pe hot 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — fin 


April — Avril 


Value — Valeur 


Areas and species Quantity — Quantité 


1973P 1972" 1973” 


Régions et espéces 1972" 
1b. — '000 — liv. $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ....----+++++++ MOC OIOOL 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, CCC. s+++++++eres Sele eiwtole’ ais 


91 241 


Québec ......... Rial cleterene te atetotekersis sce aiataveletersistavore AOS ODIO 600 mare 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poisson de fond: 
Cod (Gray) — Morue du Pacifique ...-..--++-+--- Ljatitarstele Beene ee LOE 677 166 68 
512 239 31 23 | 
; 


Flounders and soles — Flets et soles ...+-++-eeeesee aieia aera care 
Halibut RLGtam eric wepisiereioiclelerererels sleisiw stereo ele eleielel= sierelevey oer ae 215(1) 31 122(1) 19 
Lingcod — Morue-lingue ....--12-seeee reer ese er ereeeecerce ae 241 267 44 60 
Sablefish — Morue charbonniére .....-- cere eeceeececere eietetats 75 159 28 56 
Other — Autres .......-. Brarcadtclaleterellancicnsvorares cverctete MO RE ERO CD eC 54 120 6 ll 
MOtalpresec as meres Saray SHER es OER IOC EMONEUEA CR HOR ERCP A Ce CECE 3,008 1,493 397 237 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herrime = Hareng: esci cl delelelele te\eie= aericiayseiel« sin felolnroininjeisr ial xe 25,097 16,739 787(2) 1,344(2) 
Salmon — Saumon: 
Chum ROC AI craves scleneyere shots A alcanaiieeNeMay GrerereoneYeTeXhe aVeracdiocea oneness ae = = =| = 
GOWO) especial crersiatin.@ ele breerete sins elanaiiele rel eterteicteraisvensiersiersiens) aera (a iwiahe. si = = = = 
Pink — ROSE ..csececccace St aeteveraceharcy stale, Se) «ein: siete a cere axe! save ors ae = = = = 
Sockeye — ROUge ..-.+eeeeeereeeceeeee Miaiece a siecalal Sialelare Serste “is = = = | 
Spring — Quinnat .....--.eee esse erect eee eres Setar o0 ere 465 563 251 424 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ........----- PERS AB OOOO 4 3 2 i 1 
| 
Salmon — Total — Saumon .-.....c+cccesnsesesae Reaoonren ors 468 565 252 425 
OEwer = mueres Alc seen Sy Sha a aSonan sede ree 381 1,953 30 113 
Total Mase mieivie aeaseree We caiteye Orscse ies bierecers Saenarers sateie a teks ste 25,946 19,257 1,069 1, 882 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
C@liams-—-Coquesy 6eyarawcjecrocsreleie Giaie « eleieroreiere sneranevatereyete Been MACLISS 521 306 59 35 
Grabs — Crabes ........- ACARI AE DO TOD So ObioneeD By okereleherote ae 163 82 59 42 
Oysters — Huftres ....--.eeeeeee serene Be ciel eiae lon eroteke aceite on 651 1,040 51 92 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ++:+++-++- 40 104 16 46 
Others Autreswesmincmicneisedmcteleine Bea amet ten cic cuciencnst aeiets oc 23 We ll 4 | 
‘ 1,398 1,544 196 219mm 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCAMIM CSE. ciel slalersjeteciersiotel Maictehers eve avererevay'e SOIC OO.GID bSacrenucd 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..... Mialelelshei afehareteleiase 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, CtC. ....2eceseses mrerehercieisieterscets aigisisteieleis.ciee ace wie 


British Columbia — Colombie-Britannique .......++++-- 


@ANALS aiscorns s\s.sie, ace) seseen wate ce ature taterenete tere ieyetd.e aon wise 6 


tats-Unis 47,000 livres 


— Y Compris les débarquements aux 


(1) Includes 47,000 pounds 
($23,000 canadiens). 
(2) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. 


cun boni ou réglement de compte. 


—La valeur débarquée de hareng n'inclus au- 


- ll - 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P&che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


1972t 


Quantity — Quantité 


L973 


lb. — '000 — liv. 


Value — Valeur 


IR) 7/3) 


Sea fish — Poissons de mer: 

Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ....... occ eeeeee BYalaielsi sie) ei a)e/s\eis sidi¢.cle'e' 1,081 1,118 47 60 
GO dE —IMOT UE W nc cieie cx aiehers,4atetetaaie ors Biel vioerele aisanein eyes eiavs Gita a Bieveiae 71,186 64,390 4, LoL A SOUT 
Cusk — Brosme ..... tore a) sy ateteneys/ 405 OOM ODO.) OULD UR OUOUOIGG ‘ D602 2633 87 167 
iMounders sand esolesr—yhiLetomete soles vale seieelee sclse tiene 6 aie « 60,157 62,543 3,118 4,089 
Haddock’ = Helefin f..2+ sce. nectar eterete Sin SortOUSDELOan Oe 10,557 14,170 1,281 2,462 
Haker— IMOYUU Fy siecrsrs cisrse 6.0.0.8 OCOD) UG] OOD COC UODICD oO CeO 6 AU ESS) 1,903 64 102 
SU AMRUD UAE MNIL CLIN creteeleie) £e/ahele, cial oral eieisielaielers einen ciate aieiticeio re che 586 765 404 573 
Pollock — Goberge ......... Bist siete'e oat arate feronetel el apa pielevevesis) sia ctisvascy 4,512 9,226 216 445 
Reddit shi PErche TOSS. Wasls ses) 0 ae eisie see a Sate aievavetarskeraier sets 21,850 45,822 777 2,011 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 150 178 5 9 
Other Autres! <<.0ce0< got netontcae eva aietalalhevateleioisveletelerateleieis ote 1,179 1,077 18) 29 
Moa erste iets apes apalers Sspene Soy miakevohstuvels ctsleratet ate eletaatatalaieysieis-els score 174,015 203,825 10,173 14,624 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


ALEWIVES T—) GASPALOES! 2s. caleniercrale'e o.6'61e¢ res witerans ORNL Severe aecs ee 119 390 i} 28 
Sapelins— "Cape lan iets oeievetv «<0 Said Kishi dacaieye 8 Se ele a Ba oie! 6 era 4 - == = 
MMS a= PATIOUIITSS | sievercyoyees sae orstere ele SenaArcoaor tcelcwesce 99 104 24 26 
INarmieliabes i Ecten tar BirmGom BE o a rinO One co ODOC OROOt Cer eeaieiatetel eye 140,994 77,817 2,304 1,616 
Mackerel — Maquereau .......... Sieslelmicleils lenetahans foxsi'a PAG SMOG TOOE - - 1 = 
Salmon — Saumon ......... eae eae alieha'vararve) sia fiehiv: sites eal bie (ate saVeitel relay as — - = = 
Smelts — Eperlans ...... Ries thw arteries Selma bine oe bie Anais an 1,585 De Mp 191 366 
Swordfish — Espadon ......... aioe aierctare pielalererehae aca Sis ‘ele"6/ ele a/bie = - = <n 
tumas— Thon... sus Ie iarer thats oh ahoter eeatoi aya tchadie hatte s ePayatere Navaes ote 710 1,929 170 474 
Other — AWENES «sles «ce cin evans : aie Giotel dora arate iererels eves ters ASD ONC 43 | 6 4 1 
li : 
OTL Vests ereveicts < slstripielalelafeis wisi eietalelsiaielclatereteleretcis eyels aise ars 6 sistas 143,554 82,378 2,706 PA Ssylil 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


encima GOGUCS. «a siete cre creres 6 «oo arts shstalelic aharelareis diese ayes Breietere 
AAD AOBADES, -lelers tora s: 2 etete iste sthevane! ol evereco-e ekadstatsters CI OCLOD DCO Or 
Lobsters — Homards ....... aatstolalstepstalipe aia se elevetaiede ois pialaia ayeiacatate 
Oysters — Huftres 2.0.50. Saale Sie” siete ate etar eis Df aot e)5 Is; a. lw opts ara! e i] 0 . 
ScaLLopst—  Petonelesi sc \ies-derc ss ¢ wuderelvs sss eave eatie seen oe atesatars 
Shrimps — Crevettes ..... sidscaard Austotdtche erate ate Lotarkiaiciatateraihia} sys Taivie 
SUL ds — EMCOENEE sieis is) e\c sieie © ata iehaleNahs) # etev etal eliets'(eloss/eliaie ais eels ovelesels 
Dever) = AWETES! 4... 616 sie 016. SOBOO > GOOG ROO Geiaus age aleie & pie Sone hin at eta 

OC aly Fe akeesits « rates Miers rer a . Pinte wists: alters alle tata) fe a eleavallals ip) alvin tells 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Gale SE Ah siete ae siele elicits fonehayalaieraratcletelaleva jes ereh saves teks tase bacgeDagoDoD 
Seaetish — Total— Poissons de mer .......<<.. mete ate a sce In 
Seaweeds — Total — Herbes marines ........ oppo bot HoupoeoooonD 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, versi, EtG.) silo deeceo ec eere'e a « abot Harekes eteNetae hescobaouL ate 


Atlantic Coast — Cote de 1"Atlantique ........:00.0- 


=F he 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité 


19725 1973P 


Areas and species Value — Valeur 


Régions et espéces 


lb. — '000 — liv. $'000 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup ....-.cecceecccccccccecsescrsccecers 437 365 17 18 
Cod — Morue ....... Hee te CRO OEE SOOO TAC OD OOOO ODIO 30,022 33,029 1,695 2225 
Flounders and soles — Flets! et SOLES) oe ciseeisits sco cles cielelofelels 43,166 SY sa 7ls) 2,128 3,276 
Haddock — Eglefin ........ et AR sinc SOOO ODO EAS 681 585 46 54 
Halibut — Flétan..... Oe TEM Ere cleo ossssher sierere Pes. croveisciokots acsratete eee 111 266 23 98 
Redfish — Perche rose .....s+-e+ee- aoa Mad Mes erectaee eas 10,728 22,888 366 955 | 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot Serie du aes rc! 137 159 3) 8 
Other — Autres ....2-e+eeeeee Py chavecevevel sais: Sele Sieve, sie) ofekev ol oleterers oiere 314 960 8 31 

TO Bal Lanse i inieieickaie cvarerecciaiexcletsreliole’eiera 140.014 ele Bie fe eithaqsyaratose aloteretate 85,596 110,465 4,288 6,665 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan ......++ee+eeeee sajaraisrecolsl sev cisieie «Kel eleleleceseisiexe = = - - 
Herring — Hareng ...--eeecccrercrereecceres HGOCOCORDOOD 5500 94,828 45,851 1,540 1,031 
Salmon — Saumon .....--+++- have vise 0's ie ialalione GRO IO TOG FIO’ peleretelets — = = = 
Other — AuUtTeS .....--ccccorecscrveces DCO OIA DINED io ENO 5 4 -- il 

Totaly erate eves erevsisisteter= Eialletais/oisve)s sie sel sioveleleletelaze SreVahase] oer otetots 94,833 45,855 1,540 1,032 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes .... eo 634 92 Bye 9 
Lobsters — Homards 
Shrimps — Crevettes 
Squid — Encornet ... 
Other — Autres ..... 


Mo tral Weretsts/stere eis) ston 


Seetileaihsinesuce pee A Nee ee he, ees. te eee 701 185 
| 


Seaweeds — Total — Herbes marineS ...--+++-+-+++eeee> gierele.cialakereceretele 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleimes, VETS, CEC. sssecccorenscrntrenereccereececstetes se 


Newfoundland — Terre-Neuve .....eeeeeees 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-Lloup ...eeesereerecrers 
Cod — MOLUC 2. cccccccccvccscerccccencores 


Cusk — Brosme ....... aieteicveleicisLaiciajelerstere erevels 
Flounders and soles — Flets et soles ..... 
Haddocks" be lekd mates tayo ole eleley cotsierere afaiolelaiel salar 
Hake —Merlu ...-ccccccscccevccccceccseves 
Halibut — Flétan 1... .cceeccececcececes 
Pollock — Goberge .....++-.-- PEs aie haaierstaneyene 
Redfish — Perche rose ..... GOO EO OOU ORE ane 


Other — Autres ..cccccosccceresccccsoces 


Total meatcieletetsietslats ie ols's ete eel elere clelelelsiolotelelcvere 


Saye 


TABLE 1A, Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Se ee eee eee 
Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


Lb. —' "000 — liv. $'000 
Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire;: 


Alewives — Gasparots .......es.0es EITC OO AG Syays felavateels\ate (siesta 76 198 11 18 
Hemi ne MAL GNS: cloresis/sicis siete Voliele ‘exe sie 66 efats (afotpisvete! oye sinfereteletafelievere 43,202 20,296 685 341 
Macken ol c—aMa qUeredueg-canta apaetare elas «occas cteruevntere oe Rerersiare satatevats = = = oa 
DEMON TMOG AUINOM ave ara letee one eretetcie eve Sidie Siete migieteis/ a Sik aim Sais fo ce eews = = = =~ 
Smelts — Eperlans ....... eeafe Bratare,s1eieree a forest naa ete sere arelare seve We, 145 20 34 
OWORGLT Sita NSD AGOM aise cicselaleiciesevsecaie.avernie pis iadeususiaue eis Sel eisisiotelere = Se = = 
BTN) TOT Wate <i'clicerefoveiers eh Sue ahsisisiies sdpasecoonder provera ateista spans = a = = 
OPA ANE ISS (On GOCMONTIOUEOCD See IOOHO NG alclatalalievelols Asoo npooe 35 26 if 7 

LOCALS sersieicacs dcnatd cto meeteuetiers ePsimrereestsie cece Disveteterstsiere! ste eis 43,442 20,665 723 400 

Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 

Glams = Coques: ....... SuaPelmtaryie aioe: s,\alsieerayeieyeic atahey eva/a'e.e eisvels siciate 394 433 40 54 
Giza Di Se——i | CEADES: ., wisi siete ier CSc qe CAMIO OO 1 Biclaravefolater eraversvacekete asic 2 = = a 
Lobsters — Homards ....... Sree aie sverncnrne eta sists se Waatelenets Asian yas H | 3,160 3,458 4,734 
Dy Sterns s— HME ECES |. a icisccseisieloveueigue.« 4j6ve1aye eakefalels\aiisia] sia csnsia-e])sieie.s = a = BE 
Beaulopsi—wPSCONCLES sister, c oeie ices cine Hs ete raters eratereeeee as a8 1,795 1,930 2,646 3,231 
SiG: A GLEVGUECES uislere age vieseiesicieiec’e oes di slovele cis sie ees eioate seers 68 = 11 = 
OENEI— VALENS, cree cee eceieciee SSR ONTOS ASoter Reorererleier erste aiccehs 36 8 4 1 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


SACU TSIM SMe irnrericie euert cvelp he’s wis o/20%.0 sce einsaelgia ee fore tiene a tatwis nisl ont : 78 37 9 4 


Sear ishe— | Lotal—a POLSSONS) Ge MeL edie se sisi ee wise ees baie 131,816 LS, 923 12,590 Ley205 
Seaweeds — Total — Herbes marines ....... aatis fe ken aervoxp Le Shao Neier ais 1932 508 5 1 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

baleines, vers, etc. ..... Driaalaie eis! 08, 5 aie bie 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
soy erunswick — Nouveau~Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


OG MOL GC ar ..5, 0:0 wre-e.0id «15 ofeiere ioe: « SRE Staci 2or7 
Flounders and soles — Flets et soles .. 
Maddock — Eplefin sss cssce ccs esse acter cnets 
Hake — Merlu ...... 5 aela Rs a hua da; sbi Sim's sie 
Bolllock — Goberge ..c:ss0s00+0 pieieietenetors 
Redrish — Perche LOSe eascic. ccs sices o's 


EGE W ACEC Sire) aca) ates’ serie riteie.t,01s.a-cle: orotese ofaieds 


HICSS CAD aa Walaltor Vey arayevevatisve'/eYogvalagsisieterevenclsloketstnce le iayatevareve 


Se Vee 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 
1b. — '000 — liv. $'000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 1 
Alewives — Gasparots ..... Pao OOD eieltetslesatareneva nilelfelic¥avesfelaVeleiefelsisve 43 192 2 
Herring — Hareng ....eeecercscscerereerecers eUeweKsFel/ecairetayiees eiarers 2,586 11,060 64 224 
Mackerel — Maquereau ........ Pe AL AS BU ORD Od orn DDO TLEG ZA iv a - 
Sailmons—sSaAUMOM pyersteicterslercislolote sistotakelale cietohe lars Dra axes ie tenenerereleke bc a 2 a 3 
Sesiliqg = MyScleie sapoaboamondaedccodmeanocoat ata fared tavatetarsiietexs 904 1,019 117 178 
Tt eV A aL OLRM ya eile, ote elete axeinrs tay elaye 1okeTaxe te Wefoletniet tet shay -feteyaseKeke Rt oe 710 13929 170 474 
Quivss SINR Sonn opopudss ace BIAS SAOROD ISAO CLES re 36 38 apt ] 

TOta lim atejereleloze ATOR OOS DO ODORS AID CoC a MCI OO Ositieat 4,279 14,238 364 895 

Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ...... Sie vobstetsiaterelenciele chcncr cate tatetelere oPevetersiale SCOD 563 1,100 85 phys 
Craps N— CHADS Sa eect vena larshviecoke er shevelreneiassveereleyeraleheile (alekriolenoteneletatel en oiore = = = = 
Lobsters — Homards 22)... ...c..+.- ie ilehotesevsdanatenstsitstors Ro gaTEoNUeS 39 41 61 Te 
Scallops — Pétoncles 2.0... ..c cee cec cece cere ccecersvrcseres 7 18 11 33 
Shrimps — CrevettesS .....eeeeseecesee ccs cseeces Ayesicterarareterekene 109 67 17 11 
Ofher—wAuiresormis cl erieisiciels ecko eleieiaete Meter epteakocssetete ce auersbaierels aes 137 283 9 14 

MOeE Gooneawanc BRD ET GEICO Clo OOCICIO LQ EIOT Sec sooeosucc nor 855 1,509 183 302 

Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

cad Me sii strersicrersitel =isiches niatetoveliae ieicscy ore iere sH06 eral 1 145 -- 12 


Sea fish — Total — Poissons de mer 


Seaweeds — Total — Herbes marineS .....-e-eseeesees 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
balleines)p Viens (CEC frase cle isleilseie oie ia i-si2 1 Hired EGU GAO CUT ae = = ae = 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..seseeseeerseecees 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue ........ ekatetelelotsialetersiatols vals sista sis slecsis ayotelecherovelereteverets 
Flounders and soles — Flets et soles ......... COINS Cor oC 
Haddock Hellefin -eiicseer OMOCIO OOO CORD eysveleraletovelenats exeiaviele vals ore 
Hakew— MEL unctelclelerelcisisislsisieisveteisiors OOOO eralelelelelorevetatotstieieherale 
Redfish — Perche rose ............ eiepe oes Basi eiongeaiatin ehata: ete te sie. ete 
OGHEY = AUCLES yo ireinlaisisieletsccinie.s 0 6-51 sie) a ale ayes HovsdoOM ods sicleislerete 

MOEN Mee ersccts dohplocoauocog pOndC DanIOOD HOOnaOO sleleloteia rele rotenone 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Harenge Foose cnc crcs cs ecccneses occ c cere cccsecns 
Mackerel — Maquereau .............. che ip iets rolsusis epetetelalale (ole stetele 7 
Smelts — Eperlans ...... AO CRIOU OTE COMOROS aie carers es ae otaets . 
Other — Autres ......... eiatereliniciorsleleleieiar eters olellel siislefeleieiota/aretal olciele . 


Gyre 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 
lb. — '000 — liv. 
Prince Edward Island — Concluded — Tle-du-Prince-EFdouard — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Grabsii— GE Aabesi sis tetevevc e's) eis SHAS OOOO EIS avp)ieveiies) spe lolol eraielteltace = = 
Lobsters — Homards ........ Cee 8 OHO ENE Si oiploielsioneiate wielatets/shsvarsiars = = 
Oy SECIS SNH IO SY rare cyapaye ives fols'S.'0 adore ora G/atetsie/alo)e > HAA O DORR ONG 1 - 
Seallops) — Pétoncles .i0000060 Le rovsyeie/la\a) sisletotal aia! olpisisieralelaiess eie\s = 26. 
Shyeimpss— Crevettes, cisiciesiecicicie oo vibe DUC ODO COCOOOUA HOC CG = = 
Othe R= CAUE TES Moya conve arayshers/ otra ise eteve.eie sara Sie taleetatre arate lsat aca SOOO DG = = 


HORSE Eo eee T.oc: OR uci OCR Rete ICRA slole wWelelerets\ofara(si ate | ae s= 
6calLles te scsi POGGIO GOOLE BISCO CIO IOC MACK ROCHA ROTO OOO UR Pie seat = 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Sea fish — Total — Poissons de mer ....esccsesesves Fuca 2,801 707 


Seaweeds — Total — Herbes marines ...... craters siops"s \arera’s eface mia nee - — 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DawedMess Versi mH wu stslalcncpsiets ote: otsrs ci viele /a/avelelle/a\eve «les s¥e-eyete eves oe = 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Fdouard 


see eeees 


Québec 
Sea fish — Poissons de mer; 


Groundfish — Poissons de fond: 


BO Ait aIMO NICS Muaucas baton tasyaretsvela vase iat siete e Siekeie ie temetaneneualeie pisispitareda state tee 
Flounders and soles — Flets et soles ............ mi srannratatatier a 
Halibut —Plétan —.. 6.6.6 FASC Oat RRR TERE eerie vals, ra P atateiars 
RECS Set DOLCIO LOS Cl pera erefelaterss eile efetersiaaiaveryieseteeievele ovale faeraieaere 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
OEREY) — AUMETE'S 9 <0 leveeie.a) cies a eee mie eusteioysraleustateistelaie Oro baleen 
MOE ALA che’sic coke 6 ehersietoastele SAO SOOM Eo OOSOU OOS aeateks tole everall stats! 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Eels — Anguilles ......... Petetelatelsteleleielsle late stater=vers! ai nvateiemionetelels 
BemEdN Ces HAMEL OE sto cicleleleieip.cieis)e\cisierers avelelsreieehece sole) ave aleloie/eterevelelie 
MACKeLOLe—eMAGUer OAs tele eie\sisiel'e'ers/ ole" e160 s'e/ aves aialplsvocetoheratnie lalate 
Salmon —)Saumon <a. pjesccncc esses SAS ede) clefateictatstclalotol staleisi eratole 
Smelts — Eperlans PA DAA SAGAR ACTAA J HOO GU DECOM AOD OIOCIO OOO 
Oe remy OE mints sietointe sy ataieraiete cterayele/ola.eistel altars siewele a) efels ofelie)nloid ois 


tet tLe tated ei tateleKeleierstaretel steisl<coisioleveleicioieteve ol oie wicks lpioleleleretesisierers 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


feu ame mG OG WES Es whose sielevsyeieceia\e,o\e/ellereve) siece cistebelsistelelalcisterctolsierals lala 
Crapey— OPAb es a ss ste cece sleletsiecs sisters A OAA OID OD OP ADO OGTOOT OST O20 
HODSIECTSs—THOMATGS srercieaisie v eis e-aicreie'e sieve SAGs Sle sia raie ta rhe 
SCabvloOpsi—wPCLONCLES tics. o1aic-cie oseie + ©10.6.0 6/010): 0% SP OOD ABO D 
Shrimps — Crevettes ...... Bates dye tiers chore CEO AUE DONIC mi etilelsielevsfaiets 
Other — Autres ....... mals lalois is slateleteieterssielselttes AOORO TOO act0 OOK 

TOtaL. pce ora es CARIES SOOO DOOOOLE DEO OT Taco Byaicietsteveratalsiaiele 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
J Ccaitesne sy piiacs lesen sits SO OIOO UR ainialevavateldlexeotevetelaie: cetera 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......-ceseccccccces 


19727 1973P 


Value — Valeur 


1972" 1973P 
$000 


- 16- 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1972° 1973P 1972° 1973P 


Ib, — 000) — Iv. $'000 
Québec — Concluded — fin 
Seaweeds — Total — Herbes marines .........- Rial eisietave etoteve/ais\ayaletelete - _ =. = 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, eCtC. ....--+eeeeeeeee avanenersievelareisietels 


en orl enna 8] i 154 393 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique .........-..+--- srepeie siete iolelere Syste 7/ 4,453 ely 447 
Flounders and soles — Flets et soles ........ ofa latcleletererereiey st ° 1,005 678 62 65 
Hada biey— Retanatecselsie estes SHacadoseacaug: COO NCE SOOO ONOTOOD 215(1) Sil 122(1) 19 
Lingcod — Morue-lingue ....... ehalia/atevelels|ereisiels «sie Dielere\exe eiaisveisiers 376 441 67 94 
Sablefish — Morue charbonniére .......---++-0- fore|lelalaceieialate eee 123 335 44 115 
O€her —TAUET ES eo cisisevers ve hee) saiete Sond ons Sanwa dom aicinievsielere! 119 VALS 182 25 
SHO teailae ete) statereNeuer stenarea\sieisi shelstelevels Seeds DOS DIO GEC gacKoGontod . LS 6,213 819 765 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng «....... OOO praneleisistaveneteiecores wetlene Vevons oeieees 85,083 119,042 2,662(2) 8,746(2) 
Salmon — Saumon: 
Ghom—s KOGA riers! aie Siro ekekaalisseve) ofekeLarecel/elie Fialplavalete 6° tsipistshaiels ie eee = = = = 
CORO Ties nn a aise mip oral 9 /0b, o\e sls) oa19 = wie GUO ForeDdiacdb ONGoD cece = = =F = 
Pink — ROSE .--ceeeecsrsecccoce ° a eie aielalsielevaie Srereieiereleleiele 4 = = = 
Sockeye — Rouge ....-.-+eeeee- ccc ceene ielvieisievsloretarsiievs\sisiese = = — = 
Spring — Quinnat: 2). <i <1 «<< Sieyonetoletetals Rielajaleleleveisvereiersisteisials 492 613 267 463 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ...........++-5 sioelelovehelatolisrs 3 2 ik i 
Salmon — Total — Saumon .....2ccssscceesienccs sBoaccoGds 495 615 268 464 


Otherk—VAULTeS seni oi eiakeleie(a afetats efeteligisievetessualsleieretsxsieisioes ts Biokelelete IRs) LOR IOZ 80 491 


130,649 3,010 9), 70% 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams uN COque sie cesiaic\ecelsiete cisisialeisleluaieleiens eroletadetelolala tele sie celeste 

Grabs —sGrabes ets eerciatele ares FORORCOOC HO SOORCOS OO MOSS OAORS 

Oysters —iBULtres cicielsls soe slelelnlcleielelaisis]s,> eieinis cio © oie «ve 

Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses . 

Others —PAUEr eS eee ieisiorele onierelolelalecioiwi efeielel revels srolele aielehetete 6 
OE Ail We veletenevatacetets sista. etere DB ihO OO COS DOCSIS o.O0 SGN) S ; 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


COREA Ty ocrtnchenck oie ROD EOD. OC COIS Mpls Sip eres ake ata] wrelal a pelea eslelecdiole = = = 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...... a alviisceiavene tats erie % L4 15637 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ...... tals evevexaketavclerstetevetttavencl cievaratens NECA SCOR 


British Columbia — Colombie-Britannique ..........--. 


Canada Waals elyslaiste sisisrene elle siete! elector Bieie! wielereinisle-s'e te) avaisvara 


(1) Includes 47,000 pounds ($23,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 47,000 livres 
($23,000 canadiens). 
(2) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun 


boni ou réglement de compte. 


= 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'esp&ce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


March 


January — March 
Species — Espéces = 


January — March 


March 
Mars Janvier — Mars Mars Janvier — Mars 


1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 


lb. — '000 — liv. $'000 


Bass, white — Achigan blanc ......... 2 14 2 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ es il BS 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 

ac SCRUM ADA) ierapelssatels siatere totes eee - 16 29 38 
Barchi—t Par Che eric os aistetetehelctes a atetels 38 48 58 
Pickerel, yellow — Doré jaune ....... i Sul 19 
Erke  Jackrish — Brochet »..<s.0ss0r< 6 uf 
Smelts — Eperlans aiete hPettone eee Gre es 26 152 34 
Sturgeon — Esturgeon ..........5- ee i . ? 
mrout, lake — Truite de lac ...6...% as 1 mis 
idiot 4 Shy —* COLELONE. cicishers a: e'eco levers suelo 2, pas) 22 
Me) WUE LOS 5, cra. 5:2tu) ates Sleep a)etn kvel'os 9 a 11 24 Bo) 


Tea: $a Se aaa Seer to otis ceearer 3,093 1,923 124 339 220 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. 


Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Ouest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


April November — April April November — April 

Species — Espéces = an = = 
Avril Novembre — Avril Avril Novembre — Avril 
1972 1973 1971-72 1972-73 1972 1973) 1971-72 1972-73 


1b. — '000 — liv. $'000 


ECHR) paqddononanaacic tac Stites cette =o 3 
Meouty — Truite: . sc c<easesce miele sinieiele 5 24 
Whitefish — Corégone ...... Seeemaces 12 + 186 
Sie rel AUCTCS) s.65.12 2920 os CAESARS ae 30 


we Ag 1 we 
fetal sesh. Be kansnon Deel. oF r, 77 1,117 cre 


Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown, 
Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués. 


= 18 res 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Products and species 


- 1972 1973 a 1972 1973 
Produits et espéces Produits et espéces 
lb. — '000 — liv. lb. — ‘000 — liv. 
Atlantic Coast — Céte de Atlantic Coast — Continued — Céte de 
1'Atlantique 1'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Frozen fish whole or dressed — Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Poissons congelés, entiers ou Cod fillets — Filets de morue ..... aiaieis x 642 
habillés: Haddock, dressed — Eglefin habillé .... x x 
Code=t MOLUG cemeneitelsines eteisinlesialstelsiels Haddock, fillets — Filets d'églefin ... a = 
Herring — Hareng .......ssesseees ers Herring (kippers) — Hareng (légérement 
Mackerel — Maquereau ....... Sse no fume) Were arse ere Oe eG Bye eras x 
Pollock —s GODELREN ieteeieteleicie elt steisie: sis Other — Autres ..... oyecsie le eeueuetttacaarous slater 124 
Salmon — Saumon ......... CORO ORCI 
Smelts — Eperlans Ber wets Srehive yaw ietat evens LOCaiL) ereratetnieieicns = sie aucuesd ete ie shana, 5 sLevetaieiene x 
Other — Autres ..... Rouonounee coon 5 
Wet-salted — Salés verts: 
TOCA eee <i ehalevenecols astnogapdodsddanor Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée .... 44 
Heavy salted — Fortement salée ...... 658 
Frozen fillets — Filets congelés: Hake = Mexdu 2.0.05 000s ccemeene siiomenaes 227 
Catfish — Poisson-loup .........-«.«: 283 Po llocks—aGoberge else clita sieves 539 
Cod MOTWe sien). OO OOOO 9,150 Other — AWE Sy tects idiots eieteneie < tedelor stataets 204 
Flounders and soles — Flets et soles (1) 
Haddock — Eglefin ....... ae tee ae 2,386 Toba lieth wscaeee eee ene eee 1,672 
Pollock — Goberge .....-eeeeee% cee (1) 
Redfish — Perche rose ........ ate : 3,979 Salted and smoked — Salés et fumés: boxes — boftes 
Other — Autres ...... Ss met A Pen 14,778 Herring bloaters (18 1b. boxes) — 
Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 58 x 
HS bath, 3 PRR AE A ru Gate Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (boftes de 10 liv.) .. ts PS 
Frozen fish blocks and slabs — Blocs Totaly Se ove cous PET OE ROOT GL UU RCIO IT OEO x 


et dalles de poisson congelés: 
Cod — Morue 
Flounders and soles 
Haddock — Eglefin 
Pollock — Goberge 
Other — Autres 


— Flets et soles 


Frozen fish sticks — Baguettes de 
poisson congelées: 


Cooked breaded — Cuites, panées .... x x 

Raw breaded — Crues, panées ........ x = 

Raw unbreaded — Crues, non panées .. = - 
ee ae ” 


Frozen — Portions — Congelées: 


Cooked breaded — Cuites, panées .... Be aS 
Raw breaded — Crues, panéeS ..eccoee x x 
Raw unbreaded — Crues, non panées ., x x 


Shellfish frozen — Mollusques et 
crustacés congelés: 
Lobster meat — Chair de homard 
Scallops, shucked — Pétoncles 
6caillés ..........-- elolelateleiete tere sere x x 


seoee x x 


Shellfish, fresh — Mollusques et 
crustacés frais: 
Lobster meat — Chair de homard ..... x x 


See footnote(s) at end of table. 


— Voir renvoi(s) a la fin du tableau. 


barrels — barils 


Pickled and vinegar cured — Saumurés 
et traités au vinaigre: 
Alewives — Gasparot ......-.+ee- opel sisters = Z 
Herring, split — Hareng fendu ........| 40,280 eS 
Herring, fillets — Filets de hareng .. 47,046 B 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... = a 
Mackerel, fillets — Filets de 
Maquereau ....... ) Sheketstes eee ew eene see = Z 
Split — Turbot — Fendu ...sscsescssss0s 44 6 
Other — AUtres 2... cescveawn sen Staite) ataier = 7 
Mota ler hes ttsiiew eens eletaele acai eeate ar opste 's 87,370 ms 
cases — caisses 
Canned fish and shellfish — Poissons, 


mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 
Cod and allied species (42 lb.) — 
Morue et espéces voisines (42 liv.) 
Herring, plain and in tomatoe sauce 


(42 1b.) — Hareng naturel ou dans 

la sauce aux tomates (42 liv.) ...... zs 
Herring kippered snacks (20 1b.) — 

Hareng légarement fumé "snacks" 

(GA) IRB) Gagooognsosacde yéksasdccor = 


Lobster meat (30 1b.) — Chair de 
homard (30. Liv.) Jccciscceccseciesosce 
Sardines (Lb. —120) dvi) eetaatesalelolalerere 


220,218 


Total <cccccccccescsccccsccesceoose 
Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ 
Herring — Hareng ..... ey efaialetel sels eneieraueieca 
Other — Autres ....... Sichein ekebaleneiiens sie5e, 0% 
TOEAL) oavesereleie cielo: otsielsieisies sieteralarerevels eee 


ay) = 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 4, Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime — fin 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Concluded — Cdte de 
1'Atlantique — fin 


Oil — Huile: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Body and offal — Chair et issues 
ULV? =i ON Clie) oi sia: abevalarace-o ie imiecalsrdia 


HERR G Sas MAVENS. h. o-icis-stars 5sce eee s 
Other fish liver — Foie d'autres 
POLS S ODS meleteiaisipyeieioisicnisialessssteisceanls 


Seal: PhOQUes. ss: <is'eciveara'aele reverses 
Other — AUETeS) sir. 2s sPolirae Blob sonics 
Oe, ray svsietaestetsicexsares nYokaeteistatsss 


British Columbia — Colombie- 


Britannique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 

Cods — Morues .......... vetatetels Berets 
eae DUG — ih LEEAN. 6-654 016 )cis aio sieicie 3 
Herring — Hareng ...... ataialievalelie.sie,.s.x4 


Salmon — Saumon: 


Spring, —(Qudnnat << (0:0 005-2 aan ts « 
Dineet— AWETES: 5 or. teveia:o are esievshen oe 


(1) Confidential, included with "Other". 


Imp. gals. — gall. imp. 


Year to date — Total cumulatif 


61, 820 157,431 
(1) 181, 664 
960, 430 24, 200 


1,022,250 


363,295 


1b. — '000 — liv. 


xs 252 
46 x 

x 16,793 
= x 
74 130 

x x 

cx x 


— Confidentiel, inclus 


British Columbia — Concluded — 
a ene ea eet ONC LUG Cees 


Products and species 


Produits et espéces 


Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Gods —'Morueés ....u...s0. aiekns pi atetete A 
Halibut) = FLéGtan. 6s... istetebehers ¢ 
Soles «. cccasis ee careers Or ee elatevers 
Salmon — Saumon ..... Sehshalelersteretevers 5 
Other —Autres jo... ie) atatalahe etl teva 

DOE RL L516) wy ahh ara et oooh atereneral ac ceo overtone 


Frozen smoked — Fumés et congelés: 


Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 

Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... 

Other — Autres .4...00060 02 aaaaleters 


Sockeye — Rouge ......... mee ieee] wars 
SPEing t= Quinn tara. aurea cha a ere ova ° 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 


By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 
harenge. (tonnes): asasceis cee ee 

Herring oil (imp. gals.) — Huile 

dethareng (gall. imp.) f.ss000-. 


avec "Autres". 


1973 


ee 423 
x (1) 
x (1) 
* Ci) 

42 1,193 
x 1,616 


246 744 


246 744 


cases — caisses 
lb. — 48 — liv. 


28202 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cOte de 1'Atlantique 


Product and species i April 30, March 31, 
= 1973 1973 


Produits et espéces i Avril Mars 


‘000 — liv. 
Wet-salted (pickled or kench-cured) — Salés verts (dans la _saumure ou 
en arrime) 


Cod — Morue: 


Light salted — Légérement Ba LGere crests tolare Skeuerere a urge terete ye Aen Ouee Bos vebicuete - - 
Heavy salted — Fortement Ball Ge aie cliieiele = aia alalaleneronsiare Ks dah elce = esaetatere hans c 1,954 Sea 
EL a VS 8 VT He c DEO AMIE Or aay On OT Re ORCE LC ROAL e ee SG 659 645 
Tailileyells NCANSATS ovaad Sooo dnomee UNS BOW GOI ICO SOC .ES 1D 21 CAGE TOT 4 580 708 
Ober —TAUE LES ce lepercie ores alalle lo leverelriiniaiciennialelee Byefe staterste eacleienats ei aeia clorstetelernveters 548 450 
Total eraasieais cise sere peur eretorens Pon Oo OLS cisrsttie sd LA aieceetacoteelere 3,741 5, 162 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard dried — Trés séchée ..--+++-- feu Sah ea isn ay KS, acai aveks hate vers Stake aia dtersper stan 396 sp 
Semi-dried — Semi-séchée ...--+++-eereeees PRADO 0 DIC CONUS SIRE O 20 70 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ....- Seah oar ree Gio. CO RIEAED ta Orr 8 (1) 
Tinian te Mer Un tere emtercre ech atstaversiesar erties tee Nee. eels S wlace aus lare ag aimictegsrwtere a © 67 120 
Pollock = Goberge sac cee siqysy ssn ttate Ke Se Fore Bie. aphacal ak a cs eTeTene 229 249 
Other — Autres ....-.-- eo eee Saie coo Mmmm UO DEO CO er UGA SOO TOG7 GO4kS 8 96 


Gopal ons eciee eh gy # COR rad vat aad olaghion aS geee P vain EAC 8 eee SET 2.527 


210 175 206 
j3 46 


SEAT Vinci hes nob vide aN Sah Sexe IOUT he Got BON age eee it pepererss Pec 248 252 


barrels — barils 
Pickled — Saumurés 


IVETE OS PCAs PALOUS aatetaaioiecert tain eo) ola youre ene oe ie aaa x 2,105 155 
Herring — Hareng ...-+-+-+essererereee Det Ae epee tn oc Pani See eee 19,306 $2 x 
PREM) — We Peer oes oop CO onan ciat Ox. Wot OOS POROUS SURG ION OS x x x 
GREPAWETE Ache OG RON OES GED D OD OT OOO CCC SC. IU reaca dasa oF Soe IE = = 


cietoaiion aig sn wo IE RN nD anton Sein ze aan a Sebhe Te Se en ree 9, 054 


boxes — boites 
Salted and smoked — Salés et fumés 


Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 Pi) eave x x - 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 liv.) x eS - 
Gai se WSs 6 dat > RU GIR SOOO Doo teO Cane O PRP ral arO OiC IC EOO OMRON) Tae IO0 x x = 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date April 30 


Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 30 avril 


O23 Wey} 1972 1973 


lb. — '000 — liv. 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


CERT ne oe bn In Stott > ora cdSary Cc CORY ama REE OPS SESI GOD © 69, 681 94,290 25,454 50, 855 
Tetwenl Guatias — TAA SSIES Soo boagenonpaancudonDeUoGoD Ud es ComepinD RoE Se 90,872 114, 237 211, 855 261, 237 
Matias wevetere oraveterotateteretere e\etete rater erate Shatararaveretateienonenavovensirerer ate yeteterene satersterskoueys! 160, 553 208, 527 23509 312,092 
Selected fillets — Certains filets 
Canada: | 
Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique . 2,452 
Flounders and soles — Flets et SOLES! oe cee Lee le eee ee er 2, 398) 
jeuheele edie, socgouts 7peaendoy So DDD POON COR ADT a LOTS 1, 434 
DAItiteyso— > (Cn Hora ven ooo Coen aosT om OPO OM OO I OOD SU rp yor OOo DGS CoD 766 
Redfish or Ocean perch — Perche rose . 2, 598 
MOtAda cote seis ietslencisieiels Oyele clans CPE Os CNCICRO SRO 5 Rvs etetstorerototete) os A oent x 9, 64 
United States — Etats-Unis: 
Od EMO MUG Ur eae srelone vereh cna lehelstalter of stele eerensiay otevaere telsiere BOD Be SIGs AO OE 362 13, 64 
niherttuleres os loll pasion ano eaobaqucsocoosdD soc ouC adobe dG9 gn uNC cI c 532 5, 2% 
Haddocks =I elefin woe ssrcadeeie-- Oe Antrre te lotr oacosoouK : 211 8,33) 
Pollock — Goberge ......---. PE ok vasuae-e itesalsia, sie teereter ohatiota skeercnreer sear 24 3, 43) 
Redfish or Ocean perch — Perche rose ...+.---+ aialagelateleteche sicie Sie stele! s;sreeXats 4, 662 4, 54 


TOGRUS apretsie pa eieererane aa nists Valatesels ai steieleteascunatetec evielteve; sea ey eget sia a setm ernie 5, 79k 6,594 35,8 
Selected fillets — Total — Certains filets .....----- elicitor 42,709 44,79 


1e= 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Freezings — Congélation 


Year to date 


Selected products — Canada and United States 


April 30 


Total cumulatif 30 avril 


1972t 1973 1972 


lb. — '000 — liv. 


Gertains produits — Canada et Etats-Unis 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


Canada SS 135.231 15,240 3,069 4,971 
IEC UES TALC Se —aht ALS SUL Sine totais tiene euckclay aces tere avate:a:voiw Sia & siala ee ave eya sla, rai 592 1,603 51,826 32,610 


16,843 54,895 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 
CBG SS aya rob oe aenn eae UEAD ILIOEIC Ot ccie cee ORE aE IOC ian OneCare acre 5,155 5,691 968 1,639 
MECC SE ACE ae VATS ULES, (ce crcie s aicie) dace sua aye ec stelavelele ste ee eit lars: alice) a's ee tere es oe 16,143 24,355 

es ee Se See a ae 


“MOSUL paca Fo o Stee Dont clo cng CoO EOL mnie Dione OI ASyOd ing Diab Slo nake Slot moo see tee RUA, abil 25,994 


Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 
Canada: 


COPD, SUSE a triton aaa eicuah Sore tesk Sa ac rE ISRO R OIC CRON Bcur RCC ADRES ICAL aac OaP ar RPS are acer 
AL EPEC ASE NT see stereieyeTate one cietene el sr aereiei« ei svele aimee sic sie clcie i Gieate bie ie sia 
OSHS Se LOMAS on SiG SST iowd cro NE OOOO SOKO CICK Gh eg CICIOILICIO ICA OP HE, OIC 
a ea AN TET Cae tettel estaba avtia: & chakte hey ol HAE Gy olista emcees die oh Bie = lelercte Gretans fr ece 


United States — Etats-Unis: 


Se gC Tet na Fafa kelicTi ards .y) 50) @/'SSie gs" 6G Cis ve nilbc tare fe, Sees bias eS Ble weR ee ig we Sheet 
CLAD AME ais cE AISI tSin it earls GIGI: a7 ae eI Re cain ier enon 
Sete Lyey = MOWEGA NER CS Sy op carafe eeky Ge FCA DO CEO TONS ROM IOI EMRCROT ae Pe RR cee 
ee Lene ata ee cate Sri ey aise atahS sratereta ie bie Oe ere oso Bald wie ete U uae ehee 
RC Est NEM ON ay ony chee sists shales a. vot tate ene clic\-shciaitiodelelicle «era ateleig wiles e nece cles ele ey 40 133 5,095 5,892 
Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé .. x x 9,133 12,762 
EE 
Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
ease. I PPO Ee a Scie Sats csc aw atk ce clalctet a euoa mee dele alee 46 x 697 3,034 
MmcumeSeatese— Pats Unto erm tiddidine eft es sanesdance Raeaeerare see seuws 85 27 1 BOS) 4,522 


Shellfish — Mollusques et crustacés 


air a NE StS RCN ca Setanta SR aeane Rivet ob acipts ey oytai's” s1,<dicasUavapeiaiiaver s Vere alah ara) SW) Bini aeve, ele) Biel gine 

emeERI SH Nee Se TT At S(t Girt kanceicne tere leiaiel dale ucts aiecehasacosaieiate oi ois nave sisal ei be 
Peal a2 y cadheel ee ose. 6 Oat e OO re NRC Sete eta ene gens een arena 42,939 

Freshwater fish — Poissons d'eau douce 

Canada: 
ieee) = RTE CIOS | puoi BOGro AO On DOS Co CER CORDS Domb cr mcr ina See note on page 27 
MimuEeeei (OL) —COLCEONE CL) ii, or <ieciels ola cle sieicisiaccle s's\eie) vie wielsleinsle nice seines ce ‘ = 
Orhon(1)). = DURST) Losing \AnObe thE ene BEE ee AO Bare eee nce onctre Voir nota a la page 27 

Pave AMER ES CY upy abe Leia nial eats selene 6 elas a ale 10: 5 feyolalladis.fp veel so).ehioe ls) sis ale. alele 276 cel no." cejierie 


United States — Etats-Unis: 
rts Sree SERS TC ahs totam nessa, o1/Ar io vat a celela) Wie) A isriet'e ew) aica eva. @ eee) sa ass #1e foecaue a pele wee 
Pet Antses Stott OIC SOME) ors tea eitaitay es =.la) 070 oo 01a) wie oieiiele le wee si nlelats)isle)s aisle o\eielsieie siers 
DER) ates eet Oy gis cc anaan COO Od Cod GO DID OO DiGicoIaG otarciod Gime ciO iad 


Bait and animal feed — Boétte et aliments pour animaux 
Canada 


(1) Includes fillets. — Inclus les filets. 


= 90a 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — March — Janvier — Mars 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 


congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de 1'Atlantique ..-+++++++++++eees 724 15200 196 370 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de L'Atlantique .....cceccsssees 109 23 35 12 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu fraiS ..cccceseccccccccccrees 1, 506 2,053 529 885 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congeléS ..scccsecescerccees 74 36 14 9 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de L'Atlantique .....csereecees 305 272 344 396 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de DUA GUanGL que rersleler leisfeleiel= 37 47 25 44 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du PACU AUCs sis mteccichetetereiereiansietes aici) 3 4 ‘th 2 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pac fa querrauclelsteleie sereaislecsiote Unsyly 1,198 734 970 
Herring, fresh — Hareng frais ..... mohel aie eulsiologel vijete  els)¥; blelesSvo\elishelelelalalaceswielsleleievste 16,884 275s 305 1,026 
Mackerel, frozen — Maquereau congelé ..... APOIO ODD UDOG OOOO COR UOnD 000 co 337 384 38 48 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique ......++.++++e-- 4 5. 3 7 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de PW AtVantique <2... <0cssces 146 94 145 131 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 1,093 6,874 699 4,851 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du PacLEL ques. = s.c)-)< 22 5 12 6 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 2,943 1,492 25203 1,681 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 13 26 9 23 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 2,842 1,786 2,652 179 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 25 8 is} 6 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 304 227 204 145 
Smelts, frozen — Eperlans congelés .......... piaisrataletere ASA OG OMIM Oe ain 467 498 101 La 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé .........-.-. HOODOO - - - _ 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 

CONGELES Mea «aie slele)s oleleialshelnl=! siele)slel~ «leoleiviaievieieleieleisic Eyeionsisvels eles ete atsiotatersiere Biers Syeysi! 8,269 656 1,304 

Sea fish — Total — Poissons de Mer ....eeeeeesccrscercvcrsrsererrs eralatehe 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou Nabdk Le ee csieisiee -- 154 -- 50 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée .........+. 100 113 38 44 
Pickerel, fresh — Doré frais ......-ececsererees FOC OUDDOC DO WIOO OP OOCOIDOD 246 408 183 355 
Pickerel, frozen — Doré congelé ....seeceeeecccecsccrecccrceresccsecccers 196 213 148 220 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé ....-eseereseeeereceres 297 744 99 278 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé .....+.s+e-eseeeeee 590 309 353 235 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés ..........-++++-+-- 1,244 3,203 228 695 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ....... OCU OOSOGD OOO OCOKIOC OO 550 83 106 24 
Sturgeon, fresh, whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .. 5: 6 yh K) 
Trout, fresh and frozen — Truite frafche et congelée ....... cia tins ainb nie siete 102 122 59 71 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (hareng de lac) frais ........... 80 116 25 43 


Whitefish, fresh — Corégone fraiS .....-cerereceererereereserorces 

Whitefish, frozen — Corégone congelé .....e sce eerecrcccerecececessereoroce 

Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce, 
frais et congelés 


eoreccee 


Pa a ee ee Oe ener cece eee eereosereesrersererseoses 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ....... 


cere er eee soreseressses 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 


PraisueeuconeeLeCSin sreicicres-4/0/ eis) oss) =h< 39,094 


46,432 


is SE eee eee 11,853 17,943 


Sve 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — March — Janvier — Mars 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


1973 


ib. — '000 — liv. 


Gapnrsh weerozene—sPOLSSOn=LOUpsCONECLEG ws iers/siS ereiafaliate ate lotnle\elald elets-e)s! stw\nleleieforeis) 267 309 alaly/ ibypl 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de l'Atlantique ...............6.- 2,366 2,683 1,418 1,796 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique ...... wap atehoravavelele 4,777 Si 27 2,053 2,805 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais .......... Roferaletel eel vetabstersietolurotaveteleeld 385 278 267 221 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats Sonsaice de 1'Atlantique .. 13 4 3 ”) 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique ...... 180 63 sy § 116 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés .......... pleiidlaiene Leis 7,031 6,513 2,504 By PAS 
Haddock, fresh — Eglefin Rais ae wenartecnere dare crehee Bia le tera Roreheln axehe ae 607 696 450 650 
Haddock, frozen — Eglefin congelé .........--+eee+ platsiei nisl evsiareraie Neahotan a 516 294 300 ZS) 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge ebaealics Shecoritioc 239 747 74 276 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée .........+++.-.- eieteterate 9,848 7,641 33,193 3,494 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 
PONE Gli praise aecfavare ite ala atone Moselle SOG EOB oo HRCI Oe BONDI OD AEE COIS ISG BOOIEE 80 446 24 215 
Sea fish — Total — Poissons de mer .......-.0- ate (eles ee) acaletersiaievelel aere che clei) ° 26, 309 25,401 10, 554 13,244 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Perch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée .........---+2-eoeee 339 835 230 510 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et congelé ......ereecerececesoes 78 352 105 488 
Pike, frozen — Brochet congelé ........ SOC Heo anc Rlvlecsvsielbse = arate aie eieim! wfsiejelaia 283 510 165 296 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ............. OADOCUSE sivielaisiel ee (ee esos 563 292 356 269 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés .........+e.- 310 262 208 215 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ......eee cece eee cccoes oe ile bi7/) 2,251 1,064 1,778 
ee ae 
Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés ......... 27, 882 27,652 11,618 15,022 


Blocks, slabs and sticks — Blocs,; dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod — Morue ......... Atco os0 LAO On > OOD OAD Misxelsters OOO On eR mOO tC opeoo 7,047 6,257 2eL85 2,506 
Flounders and soles — Flets et soles ..... eae assidiptaveliate'es9 2 CT cnetetans! 1,487 1,493 471 587 
att DU@E EM LETON ejects s oisic mes eislocielsiecic 6.0 eve suis avelenvnele pisiatatateiale averse! s Steravatare’ = 109 75 98 121 
Redfish — Perche rose ........ ploisictolalava(etelatsisiets exaarie AObo aislersietotetst siete siaieloiess 1,761 632 551 267 
its GOO Anite CRTC ors aie oisis, ais elsusie eiohoisi sve .e!= ava ueteveis a ote aye raiaveres é ee aay dh shexehenersts) 111 207 26 
OEMEE = AUEPES) ox. ais emis. ain 0's * 2.00 mee sitpia eave Aas EO STOR SCRE MICRO oe eiareNw inte 784 1,008 239 

Sea fish — Total — Poissons de mer ..... Che SO OMIOV Sievalaielaie te coaniecb, bn eine a 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Mullet — Catostomes ..........00- OMA OC aiatalaft slays: eialeltie, shebnlelsteteletelevsie.eis 296 243 
Pam BEOCHEE 26 avin cisinic lols 0.6 a10,2.0.4 60's 0.00.0 v0 00.0.0.0.0'8 Daisies ele wins se tava ee win. clete: 388 302 
Whitefish — Corégone ..... FE tO aT AAO CUES OUO NO TD OAC OOOO Os OG a9 409 
Otiers—aAUETES) <5). sJs/sle\s'6 ois 0 Bee eae Grate siete Own iol Lge 9-010 0 She B16, 6 .a9. Sa eye ais av eXel ee elens, - 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .esseseeseseereeecces oa ih ypaile2 _ 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 


12,50 10, 626 


3,570 
Ure 
163 
a 
4,045 


= 2h = 


‘ 
TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — March — Janvier — Mars 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 
1973 


lb. — '000 — liv. 


Smoked — Fumés 


Cod, fillets — Filets de morue ............-.--- 
Herring, bloaters — Hareng bouffi ........... 

u boneless — " desossemssleleite a 

WD kippered- " légérement fumé . 
Salmon — Saumon .....cceeccseoee Rasieua cen scarars fc 


Other sea fish — Autres poissons de mer ... 


Green salted — Salés verts 
COds— MOTOWN salar ere ercileeliexe ainiefate sists aa Severe leleielolmiaie tots 


EOS GAM ay aveis 's sia.arerateie > wiv sstsyete dalaip arse le oteiuie eae 


Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 


Over 43 % moisture content — Plus de 43 % d'humidité .......... Be CON CON 21 38) 10 13 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ..... BO cece ts OORT 466 176 212 90 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46 % to 50 % moisture content — 46 % a 50 % d'humidité ............. Bove oe 349 780 130 329 
44 % and 45 % moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ......... aia yoxspatorete 55 79 20 43 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ..... SOO OO LOS ee 1,888 3,052 663 1,263 
Haddock and cusk — Eglefin GEL DLOSMO sisiesaisveisin pl elcvare| & oteevare atista siareialerstenniagsc™ elacerene ie 476 443 72 211 
a @ i MOL UU Biuaecsre «cele e deateler ers x. 6. 0re) steele piste mee sate e acai aaiiaile\syaheue otek Sever etaven bie Gata) eieleersns i Ne gly 1,353 543 527 
Pollock — Goberge ........ eleimieie) ciuie (opie ciacecs a A Fics sles since Sele ieievetaie pietsamvveieis ais wieiers 734 549 945 294 
Other — Autres 2... Sisievols) Sisteiefets) Yel eheraiateters fete) alts aiviehel ai Sis \co:s\s eve wi eal arevar@aiea-sie. 6 /evarele 347 58 46 14 
HRB 4 35 an OSUSOOUGONUOED wielatie rece eietavelsiccsveleievoteis;e7elslats ste avcle cel sValeve 'e feleceiors) avctals 6,053 65.929 2,041 27 


Salted boneless — Salés désossés 
Cod — Morue <...... SYoteesierat Rialotaierarelsiotelare ioiatsieislialclofetsleieta aiciaietalavelaiéia\slaie/ aialatalete alerelaiele 2,165 1,714 1,260 Le 


TiO alle verte roeet susie 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés a sec 


Alewives, pickled — Gasparots saumuréS ......cccccccscccrcecccccssserveseces 487 847 59 95 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
BWV ALET Sire tsnstens aretar ele ae e aiche: ereieieis sists) wisiinl'a pelea: alate eters a ce erece Se ice 
Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ..... 
u round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ..... 
split, pickled — Hareng fendu, saumuré ........cescccccoccess seccee 
fillets, pickled — Filets de hareng saumuréS .....cccccccccccvecees 
Mackerel, round or split, pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ..... 
v fillets, pickled — Filets de maquereau saumuréS ....ceccccccovcces 
Salmon, mild cured — Saumon légérement traité ......sccccccccorcccvcreseoses 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et saléS .....-.ee2-s-e0% 


" 


WNCRSENE A I conamaemadoo Ge 5 odtewoadcGor OD DOCEROD DOGCO TOD sveuetaneielte oisiaies oie osanevalaratenene 


Janned — En conserve 


=: Sie 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — March — Janvier — Mars 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 
NOT 2 1973 1972 1973 


Ib. — '000 — liv. $'000 


Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" .......... sm 324 351 
Herring — Hareng ..... BRE Rr hti.c cee OOH leet Moene STA CEG A ea L Ene 973 964 
Salmon — Saumon: 
hums KECAS rele cieicie aysie.cte's sxe SSP tat ste. ar lellevaie, otovets Bea chsh shia aiare ste Mea ener ars ates eae 285 1,482 
Colones FEROS NLS NIA IRS ACRE Set EEE ATER PEG RAR icl MO Ue 647 865 
PEA ROG Og Saiiictetctice si viciein ess site ete S's ee sve are ie Sera elsrs areaciets Cit 2,314 2,349 
Sockeye — Rouge ...... plenueeneherstorata yeas nelaieuakeceses tiers ieserneiantale ee Stan te araseieewee 4,089 35397 
Binge —= AULLCH ois v wieinjessis« sya < ES ODO DU ORL TEED OSLO RO) DOI ORO TORT PORN CLEC FERRO ERT OW 33 163 
SIEGE Sat ee cree ais! eevenee.e Brace Roe TR Br OOOOe 5 COLAO ROO IO Geena eran 209 1, 882 
Other fish and fish products ~— Autres poissons et produits du poisson 71 405 
Slik tactll MameaveNray, sn eee tench csle el celatrs fav cys tore eitest otek niisis| suey ciate, aretetertrkice' fy stele Lave aie SPeIRtS Sea Aes @ AUR aL 8,945 11, 858 
Shellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 
LEDS. =, CSG) gigpliinie cen 5 Ge Old GOOD HO DEIIOE CIS p Gono Cinna IMO IOs chan oI RIoI ict EG SE aCicrO iaCnoG 344 247 117 232 
rere MeSH CS a he coe cys se ts pci ah ve <vines rate) ayers Xeuere vas) kelteieseaieicane Sreiatniciete madelionsiekeus ahetetnie ce vel piehererere stsrens 178 282 234 584 
Pepecensm in shelli— Homards, danse lal Garapaces tis a vie ose esis oie et eein clerers see 4,532 4,227 6, 850 8,543 
eee ee A ee OMAL GR aparece crave oll! ee) -rciv¥ore ¢1s/2lsval-clelie| ols. stevater ofe-csskea) aveisceie 5 shee riers 220 202 787 877 
Ree RLIST SBP OT ONC HAG Gye, ellolial ot) vietais) s[aueiei~ bisie sbelielauelsie sileieis ajeihie 616.019 wie « wilehene(sieneins: aienn elaieie.9 1,065 1,587 1,770 3,267 
Bieimps and prawns — Crevettés et crevettes TOS€S 22... .10ceeccssasesnconeernce 240 393 214 282 
ener — Autres ...... 5 ENTS cs. GAS ERENCE OPA SERT TIO ENTE SRO AIN CRO i hGa aT rN 475 293 159 135 
UREA oop ¢ Ro Gated Sto plne de a> GO Ino Eo aioe City OTIS OO eR ORE her arctica acai hrr ae era 7,054 7,231 10,131 13,920 
Shellfish canned — Mollusques et crustacés en conserve 
ERG ME OT ADE Ss fees waa ois) a0 se sieves BEE aie Ace Toate os satan snecarors io eteits MME TER Giese ois aioe 5 lala 62 200 138 
Mobsters: and products — Homards ef produLts <c4,-- cece scr cccat ssn scelecvmrees es 74 20 267 79 
Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 7 3h 3 24 
VELA. 6 ang ADA CIRSOTOAO OS aes COLO A RO OE Soe ae eee chacticlaceiicic 192 113 470 241 
Oils — Huiles 
Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil ...........-eeeeeee 250 449 29 50 
Demme MOMIME Ger S75) — DE MALEME, Th. Ajs visiy.s fe iv cioinie oie, cele a6 wVe als eitip ©. Wiel wiepsisivieis si6 = 1,081 = 75 
Whale. n,€.s. — De baleiné, N.C.a. Ve. sees eres er sce ss ee sees sens steenenssercres a, = a is 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. ....+- 5 254 441 24 31 
Sey NMR Tay sic reves xchat ecto ahk cel fay eTeicey wo) ay'ai tl ngs stine) eie'/es's she: ov 10's e;cer’m sveversycuatarereler eve tetellere.elers 156 
Other marine products — Autres produits marins 
Fish offal and refuse — Issues ou déchets de poisson ....-+++e+seeeererererere 45 
iescates — Ecaillies de poisson ........-0ccssescccescseess sats tate ials Meat eats 30 
" solubles — Solubilisés de poisson ......-.+---+seesevees Dior 5 
"roe, fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés. a 616 
Fishery foods and feeds — Aliments ......--.-ses cece cece tere reer rete et ecncnces 127 
Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard .........-+.+++++- 713, 
im fish, n.e.s. — Farine de poisson, 1.Csd. sersscrseccsrrerccerecsesecaces 638 
iy WHlem—mendicine der baletnen. co slele «ils slsle ersieiia elcleteleisieivisia-s otore'alerel =losels ses) are = 
Meat of marine animals — Viande d'animaux MarinsS ......--eeeereeeerereerrereee 23 
Seal skins — Peaux de phoqueS .........e essere ee re rere ecrereeenes 134 
| Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marineS ....-++++sesesereerecee 418 
Bene CESHNr = TAULTES).| 1,C ds « stie ced ¥ ciel oa ele Sere oi s.nie og ealere si ateletelnioelalseiaria) siete aie 376 
Sites earl EL Pe FS elt iiatATS coy fo eiaual a aah) Paiecorplarern a, sleyaier 6) 2 ar) 4. b's 3,125 
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TABLE 8. Imports of Fish and Fishery Products 
TABLEAU 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — March — Janvier — Mars 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Products — Produits 
197.2 1973 1972 Lo7S 


1b. — '000 — liv. $'000 


Fish and shellfish, fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 


Halibut eR U Stare s celeleis elise ie'e's cjeielalcla’elc «leln'e'e/wie'wlele'el6le clsivie’s\elsialeiers 240 206 
Sallmont—s Saumorinteeicstelesic celelsia eels a/c elelata*s! vie cisjalele'eleir/e/ele\e\sis\eleisisie,ecels 611 693 
TrOUL lA TUl Ce recs 's stele clelctace/e/cle aiaie o\ele/oicie/s\m eleiw eialeleleie\e\s'e'eie\slelolvisic'e's 195 167 
Tuna — THON .cccc cscs coe cvccicce ces eeciwccecccecice loess veirccvece = i 
Other fish — Autres polSSONS ..cccccccccccccsccccccevccoccesoes Pan Us) 3,476 
Lobsters! — Homards sejccie tee sieelc  eelelelela'sleiclo.olsic)eis.cicie'e'pisisicivisis wicisieisie 1,326 1,721 
Oysters — HULCTES ..ccccccccccccccccccscccccosesesessccccecccce 261 282 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevetteS LOSES «eececesececs Sey) 4,899 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacéS .eeeecreeeeees 466 1,013 


OLA tc icire els « claleie lala'elere atslele ola crete clsleleieis.e ciel sie-eie\siclelpiolp oisininis(e/e\eiers 10,782 14,286 8, 846 12,458 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 
Herring, pickled — Hareng saumuré ........cccceccccecccssscccce 234 324 78 97 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
SAUIMUTES marcia oslo ei ersiole sisieieie cle overdose) evsialelesale! Sie/olsieiole-s/ale/ eleisicieie oisieieiee 785 1,138 369 565 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 
crustacés en conserve 


KEChov icon =nAnChOlspetsicie:s slelelelstcleisieiaiss clelsie c/o .c'cle's siv.cle/sia/eleleisie «iclelele 261 
BO oetar as HEN Cobo ROO RUOCIOOOODODDOCOOUGUDOTOCOUOUCODONOCHED 109 
Salmon — SaumOn .cccececccecscecccccceccecsssessssessccesesceos 6 
Sardines .ccccccccccccccccccccsevccecceccccccceccccecccccccccce 453 
Munay—SENON Meleleletsle sieleieleloisieisielslacaleioicle sieletelelelelclercle/cieleislelcieie sjeieieleleielele 2,720 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 284 
Clams — COqueS ceccocccecceccccvccccccesesccccssesccssesecccccs 185 
Crabs — CrabeS ..cccccccccvecccececcceceeececeseecceescccccecces 241 
Oysters — HUTtres eececcccccecscccccccccccssesvcccsesescscscsees 400 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevetteS LOSES seeceseeeceee 1,478 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CLuStacES EN CONSETFVE cececccrccccccrcececesvccsecsscccsceses 424 
Mota lmeretste ererele-erelaid cle eiciereselere eve alels eres aialelsicisleiole cisieiete cisiels sieleiselelere 6,561 
Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huilessvisceralesie (phaxins))\lteles/etelole'e e elelo eiele «'s/0e.ein\0 ois levels e/aielelelaze Ne os 1 10 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
dvanimatncmarins, BMcCcdis) lefsiacinere cisleielee e/siviehe « o/eseteloleisieelovorsieis vets 578 629 94 85 


Other fishery products — Autres produits de la péche 


Fish meal — Farine de poisson ...,eccoescceecvccccccscecsscecen 23 27 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 

SEes ROU MOULUCH M asiel oils slaisictelstoreielolatelals ciciclalsisiele ne clslafeveia!cieleicceleiaicls 84 139 
Other fishery products — Autres produits de la péche ....cecoes 181 175 


Total ccccccvccccccccsccccccccccccsccsccccccsccesecccecescsces 9,858 13,671 288 341 


imports) — Total — Importations sc... cce ccc ns cveccesccciaviocic oneal ees 14,078 20,117 
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TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of April — Début d'avril 


1972 1973 L972 1973 


ny F ' 4 ; 
Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ............ 227.0 233.6 
Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 
178.8 = 

ima TWomielelejelete ciale )e:s)els'oee\e(e)eis io: oinw.e.ave sla s\aleleie\s\ois.e% eters leinisierere 
Salmon, coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

CONGELE’S 2... ccs ceccccvcesececcccsescvercscccsccsces sce we 1575 179.5 
Salmon, sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

apprété, en boites de 7 3/4 Onc. .eccssrcccecssrccecesccees 106.9 125.6 
Salmon, pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

anv Tense GY 7A SVT CtG. caobor CoCo UCU OO OOUUNOONOOnOMOOrOK 138.7 156.5 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

Bree Nes le TOliCes Mets alate halal eehave’ <laie ol aveleletwisisseuijais}ole.s) s.eis/e\s wire) 6 133.2 157.6 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards en boites de 5 onc. .......... 207.8 
Whitefish, fresh — Corégone frais ......seseeeeseseereeee owe = 232.0 
Cod, fillets (1 1b.) — Filets de morue (1 liv.) ..........-- 213.3 243.7 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) .... 16626 270.1 
(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 


Note: 


Nota: 


It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100 % of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Tl est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont 
employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


The following standard symbols are 
used in Statistics Canada publications: 


figures not available. . nombres indisponibles. 


.. figures not appropriate or not ... n'ayant pas lieu de figurer. 
applicable. 


— nil or zero. — néant ou zéro. 


-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes. 
P preliminary figures. P nombres provisoires. 
r ; r arse 
revised figures. nombres rectifiés. 
x confidential to meet secrecy require- x confidentiel en vertu des dispositions de la 


ments of the Statistics Act. Loi sur la statistique relatives au secret. 


TABLE OF CONTENTS 


Page 


Landings and values 


Table 1. Monthly Landings, Quantity and 

Value by Areas and Species, Sea 

AU SHEDIOSIe ss cies eieisrcie ecreres\cieitere'e ec 5 
Table 1A. Cumulative Landings, Quantity and 

Value by Areas and Species, Sea 


BL SNOUUEOS sata svcusisvsia eee hori omens aocar 11 
Table 2. Landings, Quantity and Value by 

SPECLES = ODEANLO! |) c.51e\ciese scree alersieers iy 
Table 3. Landings, Quantity and Value by 

Species, Northwest Territories ... 17 


Processing and stocks 


Table 4. Output of Main Products and 


By-products of Sea Fisheries .... 18 
Table 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, 
PvlianteC aC Oais tars aarceiate a eke see ein tec 20 


Table 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, 
Selected Products, Canada and 
MO LECHUSE ACES | order were cece Chaise 20 


External trade 


Table 7. Exports of Fish and Fishery Products 
Of Canadian Origin .. vede-siecsn sees 22 
Table 8. Imports of Fish and Fishery Products 26 


Prices 


Table 9. Average Retail Price Relatives-for 
Selected Commodities, Fish 
PROUUCES MENGUSET Vs tele tt tetelele cere tole ce 27 


BASIS FOR SEA FISH CATCH STATISTICS 


Landings of sea species are given as: (1) dressed 
head on for Atlantic cod, gray cod, haddock, pollock, 
hake, cusk, catfish, and skate; (2) dressed head off 
for halibut, swordfish, tuna, lingcod and black cod; 
(3) partly in the round form and partly as dressed head 
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NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
1'Atlantique, la morue grise, l'églefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
pour le flétan, 1l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La cdte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'Ile-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1, 


May — Mai 


Areas and species 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catiish —- Pousson= Loup aside cite cles oacle ace shetela'eieis w eters, ero ahaier’ 
CODE—SMOTUEGD a ars cseerncie coat sfule/ete) wisrsifere ie) efavete oo Share wevare ore Bias 
Gusk — Brosme. vJo..06666 6 ata oite isco Aetay avs, o.celvers Yate; evo eie/ ey alle oleva' oh elelevors 
Flounders and soles — Flets et soles avaleletelotwta wis to sleveysiexelernivie.e 
Haddock, —irelefiny sso eee ccc ck Geeteieis oie a aveiersioaine c 

HakeGsr— METLUG, sc.c0sciscc Sew iS nis \0\uin.o.6\A-9 ial k BCails, A.» @ chia aiese sla glare st 6 
Halibut — Flétan 2.0.2... Shalinie jel eie}e vel sie eliala\d e/eyeteleiere.ee'al elele sleve-e/e 
ROMMOC Kira GOD ELE CIR revelers itnete ns aitienie ce cane ee eje\el sive slave eyo e 
Redfish ——Perche Tose: sde<soe ees. SOTO ECHO OCU OCUOCLOS 
Turbot (Greenland halibut) — urbot (£létan du Sarees aay 

Other — AWeres is. setters ors ate atossle’e fevinie/ete etevetarers EEO ROTI ICIS 

HOGA Lae eNeisteccs.66.6 Eng anotevali ieee Re aiib seve 0)8 Saietarmia alge isiats 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots .......... S iia lalialelol Vat Rr MeCS Ie re ale) ele estas Uk 
Wapeiing—uGape lance ae.secdeloaeete cate cle ites eeienetess aielefiavess 
MeNice=—= AN SUT DLS” sr c.c sicithecrs o/e-a2s she's (else lskela efeteieleietale/alaicteiate s.eveie 
HeGrane tan HALeN ge, 1 Merete savercieee dies lance 2 aie reteretene atoveratarelslste!eiési¢ 
Mackerel — Maquereau ...... eile tats o tave eel adhe eiate:o Rini« ercewes seers 
Salmon — Saumon .......... Bielalnietolereiovaicts sfeleforajelirs 6 aie cieketelerelsreve'e 
Smeles—tEperlans .5<cjelsee Bec caeccc HoaeNeienc ESI OCINIIEID ee 
Swordfish — Espadon .............. Sieisieoksisteyetsianere elo) shsicle. eis. e\eieie 
Tuna — Thon ...... aleialelsioierate ORI OOS AOC OOO ORIOOT ODE Ox 
Otherv— Awtres: . sass Shere akeistisiecaye SOOO 6 OOOO Ronen Sond 

IELSEEL 2, Sone Se BOO B IAC ORT OTES Sislale Wipla. nike sistas ise) di6)s/ ae 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Débarquements mensuels. 


Clams — Coques ......... einjevonerecers afalevatetata aieleisislelelalevate otaliele)s/¢ 
Crabs — Crabes ........ siststavetstetrers a snares Sy p.aiievasehs veya. 
Mobsterse— Homards: cis. slsiccl sss. eceale ce 5 ate evaneteteter ote: sie 
Oysters) — HuTtres: 6.s/0.sicteiss oe.e slavelala\sievnlole’s alesa SOOOROLO OOO 
Scallops — Pétoncles ....... Waal saree RlaVolat ate levelelee,«srersiereleieletersiets 
Shrimps — Crevettes ............ ais sfalenisiaieial/sia/acsisialeceretelctereya 
Sidi ENCOTNEE .iaicic cis ats soe Bis a/e\swleieid, a iale mimls e) eS 6 'a\e,6-e.u orele'x plore 
WEher) —vAUETES .. 64.05 we. Misiatars Sie bit s.s.6 ake¥s roa 'a-p ole voi evs wl ala.sioiere «ie 
POCA ES: batercis tee. Sid erste clisiie ‘esie e « OBA CIOOO DOT CEI ADO OCDE 


Viscera, tongues and scales — Tot 


aM SUNG Sie ceva etaccralalanin cieieth xele SOGOC 


Sea fish — Total — Poissons 


Seaweeds — Total — Herbes marines . 


Other — Seals, whales, worms, etc, 
baleines, vers, etc. ... 


Atlantic Coast — Cdte de 


al — Viscéres, langues et 


de mer ..... 


ee ae ay 


i a aes see eeee 


— Total — Autres — phoques, 


eee reese ee ear 


DAC hen CA Guey es rerstciacse:els efeie eve 


Sea Fisheries 


Péche maritime 


778 
44,281 
7 
24,557 
2,356 
1,324 
331 
1,846 
10, 806 
529 
585 


144 , 839 


4,336 


Quantity — Quantité 


512 
15,896 
1,120 
21,174 
1,544 
1,438 
287 
4,678 
35,305 
VHD 
245 


Tf sy tPA) 
255 
108 

45,616 
589 
271 

23 

2,742 

208 


56,941 


152 


150,169 


3,944 


14 


16,598 


33 


389 


17,020 


ee ee ee eee 


Value — Valeur 


sie eeeccee 88,650 82,976 Jo sisyik 2,299 


14 


17,468 


34 


17,509 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


May — Mai 
Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1972© 1973P 19725 1973P 
lb. — '000 — liv. $'000 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup ...---seseeeeeereerere Sretalavele eter etaveraiore Ze 157 10 8 
Cod — Morue ....-+s. PA Oe ERO ODIOEUDD ALDOR CIOS ORT aiatelercisieveie Roatan 19,927 6,290 rh Aste pt 478 
Flounders and soles — Flets et soles ....++++++-++e+e eaalovelelere 15,423 14,686 799 936 
Haddock — Eglefin .......-.-- eA ieiereraee ehoye eyeus eiaitel a skarciel sielsiele 324 119 24 14 
Halibut — Flétan ..........- BODO OOOO G pherarelane Bos pa opens ole 32 OF, 9 55 
Redfish — Perche roSe ....--++e- eaneieleneral Beaks: stets ete sneiel ers eroletecele 1,948 10,658 63 501 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (£1étan du Groénland) 438 699 20 36 
Other — AUCTES ...cccccerecccrrersresrercseses a ee eiece wietorele ine 

Totaly ie tists ap ooad pla o aratotone (« aooon miereiaeie Bis sicistels 410) siasesholaisie’s 

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 

Capelin — Capelan ...+--+ceee+eees aiereverone ereraraiera speyetavenete BD POS 
Herring — Hareng ..--«++++-- BP TOIL: slove vices eras des 34 
Salmon — Saumon .....-ceeccccecccecreeces merevavare nawondco” 5 
Other — AutreS ...-eeeeeee aiaiateteteleleleks| eiscenetel s ei clalctelsisisistaialoieteneiste 

TOEAL: cislelabins se. sieve isl erereheto liaise < BOO LOLO pie ieieievausne ore petelaberatalale 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs — Crabes ..... che toleneiotens atevete stele plein oaotetate rate ee alana ne OIotine 
Lobsters — Homards ....eeseeeeeees aisteseverstataleis AADC) CONES 
Shrimps — Crevettes a acti) eteereieleiele Zyahey ates eis¥el sjietel aiels.e¥el sh exe! sieve 
Squid — Encornet .....+seccceecessrcceccereercee pio cis: sisiatoleversta 
Other — AutreS ...-.-eeeee Bieistexela\eb¥s.e neo pod GOD OG eooue 

MOSER so alow teu eaavels ote ie, clone chek aisle) eelevsiere ets e-ete icra te tetaishe: shel ahetore 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


écailles 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....-++eeeeeere 


Seaweeds — Total — Herbes marines .... 


Other — Seals, whales, worms, etc. 


seeee 


— Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, etc. 


sere ceree 


eens 


Newfoundland — Terre-Neuve 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ... 
Cod — Morue ......-- Dieietelelel eke! o otetale 
Cusk — BrOSME ......cceeccccecrcrrrcceeres 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock — figlefin 2... 


ee oer cccccccerer core eseseeeer ee ee 


seeeccoe woe ere o reer sseoose 


Pe 


Pee ee 


Hake = Meru ciccccccionccicccccioe ce HddGr6 bdane SOCHOMOOCE DOT 
Hal tbut = ELCCaM: <1. o.cc.s.c1cc 001s sso 0 0\00eneieicicie(s elsleisie areistetele aieiare 
Pollock — Goberge .....cecccecccceccccceccrerscrscscsscseee 
Redfish — Perche roSe ......eeeeseecerere Buc eolsrexeretayevever eke raiavate 
Other — AUETCS sec ce ciccccececccveescce soe AOD AOCe : 

TOtalinadersistemisie biel sleieiaccteleiale scele eik oela ore fate tase ole lasein pay aiele ereteleie a7 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels, 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


May — Mai 


Areas and species 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
oer = NouvetionEcosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots 
Herring — Hareng 


Salmon —s'Saumon' co. sce utes cicciee: c meee Mis tele ask: stalls ie ah etedstotels:6 Hie 
Smelts — Eperlans afre,felreleroHereteres's’ si(si\o ila elisValetenel sista ©. ajaterois;evchctoriscars 
Swordfish — Espadon ....... ae itotatarur te ulcte s wiataratalwuparaheterre wie . 
Tuna) Thon... .. aiais wnfobosatmiabe:slalersi'ay elle tsverace ahalers SOG CS ers 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques 


Oysters — Huftres 
Scallops — Pétoncles 
Shrimps — Crevettes 

Other — Autres 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SESULESED dieser etennigts DA bic Ob Sick a ROMO Ger ee ene ene 6 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......6ceacc.cccsc. occes afeher 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, etc. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
eet he Nouv eaum brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


COdteMOrtem. sali ors ae eee ales aya Siisya te’ seca alaistenalei siete iss alsieie iene 
Blounders and soles — Flets et soles ......ccsccceccccceus 
Haddocks —sbeletinw rrr tare: cet tein eee 

Bae —OMeGIIU 21. c/stsreees aioe 

Pollock — Goberge ...... TCO 

Redfish — Perche rose ..... 

Other — Autres ...... phere loAsiis ie 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


lb. — '000 — liv. 


2,728 4,903 78 139 
oil 1 Oo 52 38 
ey, 587 50 45 

2 1 2 1 

8 — B - 


Gye sval 65,231 196 241 
236 383 17 46 
3 — — = 
3,821 3,388 4,450 3,899 
IG Se) Hey SVEES} Zl? 1,870 
65 - 10 - 
2 ae = ae 
; Davee By LIA 6,579 DWOUS 
> rs + 
4 21 104 2 9 
47,090 47,161 9,266 8,510 
SS SS SS 
2,470 1,860 6 5 
- 361 = 


ae ome 9,633 8,515 


F352 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


May — Mai 


Quantity — Quantité 


Areas and species 


= r 
Régions et espéces 1972 1973? 1972" 


$'000 


——————— nl 


1b. — '000 — liv. 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — GasparotS ...-+++eseeees aiayaveiors Bhar clone veleterelsseratel Sal siere 
Herring — Hareng ...-+++-+ererseree BE IC OEE OO OOO. 
Mackerel — Maquereau ...--eeeseeee ere a aieretarotons BOOOC UO E DID FOO 
Salmon — Saumon ......-- PRs Pea easel oie) 0.0, Clotatetefetelazeleve eloiniale.eieseyeie,s 
Smelts ="Epeslans! cece scenes ung mcieis mm erie ci uemiere cele 
Tuna — Thon .....--- Ap ne MOCO SIO arerentratelecapes hej o/s) Skeseisistenele S050 
Other — AutreS ...eseeeeeereeree Slalip alera stellate alakedyeleletetaieiernterer1e 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ....-- ereleveksieiate aieiotetslatsiskatnte a yahekavalsnslsfelntaiovonarars Baste 
Crabs — CrabeS ...-e-eeeecerseres PP ioe ei erayst niapaval $4016 
Lobsters — Homards .......-+-- GO OIC CO a ererevepefaiererel sens aivessie 
Scallops — PétonclesS ...-+-++++++++% IA Oe SCI Oe Pe Bt 
Shrimps — Crevettes .....--- Seat SOTO AE I CIOCIO RD ORR CIO 


OlNeEL —HAUETES) cleiereie sie a svete ototalwheressis ofe)icliens ere creyerereis e/e tess *acirsucl 


cece eseee 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles ..... totes: ae alain Materone AOD OOS eievataref etisis) ene!¢ Ryciate\suatererelee 


Value — Valeur 


1973P 


Sea fish — Total — Poissons de mer 


sere cee 


Seaweeds — Total — Herbes marines 


Other — Seals, whales, worms, etc. 


— Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, etc. 


Pe 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...--++sesererrerers 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


COG MOLUe mie sicie sisleltieisin s) e's 01s ele elaueleiaie ieee eieterese Masumcanane ieitiatene sae 
Flounders and soles — Flets et SoleS ....+eseeeerereererers 
Haddocki— Ep le£in! = se e's cis os cles wise a) vireenis seit aal> ae ae 
Hake — Merlu ........ ayaie etaiers siavaicleelcleie/etereiereis.cve.s Urs levelalelalsteceie.s/6 
Redfish — Perche roS€ ....sseeereereeceers aiptere aiarer ate cideieia eae 
Other — AUETES ....c-cceccesecccrceces IBRD lelleievons’auelarer® OOO 

MOP ALM ster ote wieireieie sisidheteletstersiels eioteretc (e's e.ataleieNe wie fe jelle) Bie teilere tote 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ......--- ei eteval cibiale acexe-q ofete releralen HOG Se doe ete Sie 
Mackerel — Maquereau .....eeeereereres Bible sialoters aio aiotererel 
Smelts — EperlansS .......-ee+e+eeeeees AAW IOGS 6 > ayetalocers ieee 


Other — AUETES .cccuccivsccosses 


17,667 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1, Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


May — Mai 
eee 
Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


1b. — '000 — liv. 


Prince Edward Island — Concluded — tle-du-Prince-fdouard — fin 
ene nrc — 1h e-du-Prince-Edouard — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs — Crabes. .........2 SOOO, SOC oRCORe dns aversietolsleisie) sleveralcre 
Lobsters — Homards ........... Brolleters lo sictatnvatetster sie ACY IGA os 
OVSECES FEN DERE) Fetavere (tele shstore antes clea </o/staboree aleterciosele overans ators oes 
Scablopst— PEbOnCMes: valerate oie charcre otelsvereicioterern cehsic a BS Oo COCO 


Shrimps — Crevettes sheliaieneiahaVateVeleie\ dei welsh sislfe re e.etca,oie\e’s lolol svelevarsiel 6.6 
Other — Autres Salievelale ie! eleteieteleiere Siete ele\e! siele @)sve,s eles) ee cveeiehetovele re 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Scaid 1 eatarwy. (erect: aelotelel aw cte felsielccercvare erates pielae stale Werereis = = = = 


Seaweeds — Total — Herbes marines ................ . ONTO Dee 1,846 2,084 24 29 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DABEEHCS WVETS ECC. citatetsiete oVAcie slave oe siovetatevctaigy eleleterele eletatssletele mn = = re = 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Kdouard ........ At Sod 1,147 1,766 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue ....... ais rolostetayalets ie etatete'siorels Bierere is wieis 'e eTarerets eleicte rere 4,261 ely 262 142 
Flounders and soles — Flets et soles .......cccccccecccecce 15530 463 79 28 
Habibi aR. Cea teats ae sy RN St. MLAS en 105 46 41 21 
Redfish — Perche rose ..... Pores AA Hea rein atetattel Mey tere cierets Dey; 9,014 90 428 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 63 64 2 3 
Ene re AUTOS IN. iotnayaet are) anateorsnsi so eciatausouiovs'e Bieratshalero\orevere exetaer 58 32 2 1 


OCA. stecsroteteve Aetiehs eine! states EE OP AOAC ETE sats s\chelevele ekotaycls) stexeove 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Bel Sims Anguiies: si. scl. bik Cee eres Bote CERI guna ‘etaia.or eves Ser 
ORY ATS Na HATONT weis late c-aveleve: ove loveletereve hekohNevayscoetausre vat etere Arona 
Mackerel "= "Maquereau oss: cies sos: cece S.cKOR OT ORcIID Aor aerate 
BROT aS AMON ste seals ar en EB ccc ot ok oo ee atatelotevs letelataete 
STUDIES STS IE YASS, os ace ph oh a ee a 
GEUCEE—VAUCTES Ty ssieaiethetioniocen cece aonatetere Walslete eisiwiviels els ayaeie 

he ESE aiecaersvers a tanaia teinieiya avait siceicvcioeie bao okies jo nboODaanons 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ..... Sioiaisisisiale is (sleleteseicvel sieve (aie eilsizie-e ve aleVataletelalereie clete 
PRAVSEEEGEADES) cote c tine shoe soe e A olocalate' ytalaid sie) Svea oS ek 61a the 
mobsters = Homards: 5. ceiscccocceces aol stay ele? aiarke mim ahey wi nfaters elena stains 
Bealopsx—-Pétonel eal asst ed os oee% $3 Sos ee OCR IR OOOO Ae 


Shrimps — Crevettes ....... Fin aaa, wal a'e, bbe (ale, opie ala sie wis, sine aaa oles ateca 


MOEA Nie ieie: chores ciples veisleincievwic sic.s e.0 o:'sie ie wis ieialpisisielviclelelels/e/sieie leis 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SE EINGGR ESS GB Bo et Oe IO Oe me ee 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......... mv’ ones oiiniaiit je ie 17,050 19,116 1,026 


=ehOne 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


May — Mai 


Péche maritime — fin 


Value — Valeur 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total —"Autres — 


Quantity — Quantité 


phoques, baleines, vers, etC. «++-++-++++s Slolavey crevoncts sieteleister= ci see eee ph 7 


QUEBECT aie crew eleierels aalaieie ine elsilo or = ic ecelere aleve sieia aeieine ees 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poisson de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ..---+--+++++-+- shereisatenetere wes 1,574 2,210 139 
Flounders and soles — Flets et soles ...+.-++++:- Paras SIO 840 812 62 
Halibut co PL eteanl eee de daerieeeicelsisissel= sere eats wucudtasake ara © 5, 882(1) 2,026 (2) 3, 236(1) 
Lingcod — Morue-lingue ....--+-+--- AbD COT OTIC Jasdan 415 453 66 
Sablefish — Morue charbonniére ....-+-eereeeererrercs pores Si] 130 14 
Other — Autres .....--- eet cta aie stand oie ethos BORO ota tere castes = 535 490 29 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


214 
75 
1,270(2) 


Herring — Hareng ...--eeeee cece seeeeseer ec eeceees Save Ded : 170 647 15(3) 51(3) 
Salmon — Saumon: 

Chum — Kéta ...4.++. Biituciel skakousie/eu00owensuslar etene ey kucoubliaisusasasaamserei ates C 10 3 2 -- 
GOO serekers oie ster s1e eielel'es sie Marcle eisinie Cale sreta erat ar a isl eierais Ae rtta One . a = = = 
Pic — ROSE csc cinlc isle. + cle.0 ofe:elois erelels ele aheie.e\e/e:sle(ereie.a siaieisisrait als 2 = iL = 
Sockeye — Rouge .....-- Misieletere claledeie/ sieieiete! sPale¥sierenele siereisietele oowe 1 4 as 2 
Spring — Quinnat .......-- De na ear etote seas iove eleva love ora ateretefersxe oo 2,191 1,724 1,329 1,441 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ........+-+--- Sefsrerecsts Pace oisve 1 1 =e 2S 
Salmon — Total — Saumom sessile cele clic esicels eles eieiviolenieie.e 2, 206 1,732 1,332 1,443 

——— | eae 
MEL —VAUELES | oices siclerotchaieelavele- ABAD BADE A - F 2,101 696 113 52 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques .....-.--- acaLaunaminieleasneiois slchelievshaialosealoususisieisnenoloie\ oe 
Crabs — Crabes ........- er aiatonete ollerayeieressuerveietene) evel crater <"sielerstere.enets 
Oysters — Huftres ...--+-seeeeeeres rele vale s: s/sye eieeielensisres diane! olale . 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roSeS .+:++--++ 
Other — Autres ...-....-s-ceeess avails) eis mfehaj ela) Pia) a' Glee serwiala (eyelets oe 

TRoseul 4 andes on ODO DOr CON COOO DO UDG OO apetatelevers AG O00 2.0. 010K 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECan LES le aieie «is iale\cl's, oein 0 she)e sxe HEPC ADOGLO ADB SOOROUOAO URL 20 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......+-+-+-e+ aYatalels (ols 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ...... midis siaiehiaxs alesse etaotets SACO ey CuI A IDOI 


British Columbia — Colombie-Britannique .....+.seeee- 


(1) Includes 1,493,000 pounds ($809,000 Canadian) landed in U.S.A. 
livres ($809,000 canadiens). 


(2) Includes 830,000 pounds ($520,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 830,000 livres 


($520,000 canadiens). 


490 387 
149 301 
994 MG AS '2: 
78 niet 
24 7 


(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. 


aucun boni ou réglements de compte. 


— Y compris les débarquements aux 


tats 


— La valeur débarquée de hareng n'inclus 


-Unis 1,493,000 


= ll - 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité 


UR) iG2s UOVSP. 
1b. — '000 — liv. 


Areas and species Value — Valeur 


Régions et espéces 


1973P 


Atlantic Coast — Céte de L'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ............ a fue olay e¥eteesfn'ln''s (01's locates lel atefeleve 1,859 1,659 83 92 
God) =) Moruemiey ccc en Bilete tate tela twisters le ot a eStores ta tere “oie loo /at'a-/atu a, aietate 115,467 80, 889 6,938 5,998 
Cusk — Brosme Sie) eisnorey ere arate ree lets fear eine ele, a\a te eiae abeieate tele ete ie etahees 2,859 SSS: 158 244 
Flounders and soles — Flets et soles avai We eye ce'et ile aletils ‘pies talet 84,714 87,301 4,464 SOV. 
Haddock — Eglefin ..... ateliefeseie aieja/a'e.$ feverale sislelstel> elallelelafe ors/aieielaseie 12,913 15,729 1,617 2,766 
ae EMO x LU ss tecmeatesifeca ie es cts aialeinieifstetaice oie rails, silele feloveisisiaitelctetels 2,479 3,412 136 189 
Halibut — Flétan Ss fasta :e.folos Covers (eles Tefeleloi's) Stal sFelavere Sv (ee a wlalele rare ois cre O17 1,066 586 768 
Pollock — Goberge ......... efolatersi Selle ioiwis al ele ehavoletslale silos ie lore oF 6,358 13,884 306 703 
Redfish — Perche rose ..... SrA Peay iaclolies-aveks ier eaetei ale anstsXaleusye teres 32,656 83, 032 1,179 3,750 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (£1étan du Groénland) 679 961 28 49 
there AUENES' (ies seein apo ceases a rele c ROS IO SORT ICO 1, 764 To22 29 32 
ee ee 
MO GaAL eyere. stciets cre we RYSt ejeiatet eaters Biajinloleiaieielelelele wletateevaie.ci aicie cletare 262,665 293,008 15,524 20,298 
2 tt Abt. 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
MeWLVES — GaSparots! s/s. seks sc sess = CYs tats 4 atolat elfee) ofe.'e ciate eee 5,491 7,856 150 230 
Capedame=rCapeliany © ee cnie ep. ee aietenotelsts tnfellare OID Sia) oieve false 263 255 11 9 
Eels — Anguilles ....... wisie.'e ais ois} (atelelwitsts(s'e «(x Jerale rete Bicleiataietclere/ ole 322 ae, 82 55 
Herring — Hareng ....... erelaitel stoves nee ile ee aietalets tere tats als torevateteteveta 179,396 126,693 Shells) 2,825 
Mackerel — Maquereau ............ e's cle) ielatats ta ctelese aye erate ale) é olsie 767 589 50 45 
Salmon — Saumon ......-s.0. afacetelta;efelatuie\ovels eve ete retam hots Rie siieietgie’ekete 53 271 44 256 
Smelts — Eperlans ...... iGo t,o SHORE IS Rees aia srehoresiesorcretacte 1,597 2555 193 370 
Swordfish ~ Espadon ..... Sis telshateieyeisiohslaysicnd eet evans aia!eleleis¥s/sisiafe vere _ - - - 
puna — Thon .</..% ss HRD re HN Ah TART pia sioicieteniarstete ae aiaterers 710 4,671 170 1,159 
Other AUETES: 244 sae'se ect fo etotataleeistsielte otetetetata teiy fare Sjeitetetats recon 207 213 2 32 
ua ee 
TSS EEN MIR i oe rere ehensiecete eialetets DOA OMA DO OBO Ae IRE Oe aleravarers 188, 806 142,915 3, 836 4,981 
i a 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés;: 
GHemMS 1— |COGUES: G6 5:5, oiese a ee sg Beth (A -alafoin taste taiey saves aval vib).e eigiete a) vials 2,021 2,369 204 324 
sas Crabes; ens. 6 kee ee ue. aor aretey tates CANTONS CULM HORNA 1,482 411 134 62 
Lobsters — Homards ..... mapiayeie cuckoralts Tha aeee eialsiielesielosa-te aiviekaielstorotels 9538 10,434 W272 PRAMS) 
SMSECDSU=sgHM PETES 3 ct telcie Siovsra aio ci ciessrccs adoheoint sTatchc elas eres cies tisieers 9 10 1 1 
BcadOopsi=) REtonelegeee perience oe cence. ee Arnos aVolarereteheters 3,289 3,427 4,876 Se Vy) 
Shrimps — Crevettes ..... eielaieind boicteletoteke So ddan alelaitalaisialeiateletete rete 697 633 118 120 
SUM —EBCOTNEE 5 sists a iieiele d-aiev oie s.e:6 6 «oe DOR OO misietsfelsleielsislefere = = = = 
247 373 ils} 19 


Other TAUEres 5... cece Mieheleie tele o ausKey.siioie aves eiehansisisjslalsselelsiaicicteters 
a eee ee 


iO Gails os aiai5is Rishetslvallaeielee (ol eta\'eto's eareveiaierelsieiea) ofats taneiete re Sieiaeinliotsiererats 17,283 17,657 16,620 18,263 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
C@aHIDIOE eels BO ES dc LOe eT Ion ee ssl eel claleisyol a s\sieteyaiate 947 585 80 53 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......... wie) otataiedatalehere 469,701 454,165 36,060 43,595 


Seaweeds — Total — Herbes marines Fie wisi s aiiala ntetaita she tetardie te SOOATOTGAG 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Bled neshevera Wetec. see nei tis os sais ks avole feta (atsletatsl sfeqstelerststete 


Atlantic Coast — Cote de 1'Atlantique .......-.eesee- 43,738 


Seaweeds — Total — Herbes marines ..... Merstetexe aiaio ais: ove Talalee oe 


== 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Continued 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Newfoundland — Terre-Neuve 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ...--cecsccccrcccscerccccrsseserrcrs 


Cod — MOTUC ...ccccsceccrvccererres ba eiete c1eie] oiniee pialeeie arre water’ 
Flounders and soles — Flets et goles! IA cer0 Syateieleleleraievaeie(o sie 
Haddock — Eglefin ........ AAO OOO EE OC DOG 0 HOOOOT TOUT 


al dpbutsy — ARC CAN ate estes) etsiatenace ele slole" aioe wie ie, efatelai ele oiniereieye:<i*i>0gci0 
Redfish — Perche roSe ....-ee-es 
Turbot (Greenland halibut) — eine (flétan du Groénland) 

Other — Autres ...eerecereeceeers aiei[elele #7slehslelelake ololeia(a: s aReleliore eis 


sete ww ererorserere 


Tota Live c tieicis ose sieve clnis elecsisiele afele in) s/ 0°) ei S ekelete iN oWa fatale ’orerelecelsiors 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan ......-..--- SIO DIC CIO DI OUICICLOCOSODIOCTODOU'OD F 
Herring — Hareng ...--eeererrecsreres Svaxsiatate AB OS OUNOOO DAOOTO 
Salmon — Saumon ......-++- Aare Cobo aed goooaas Narepetasisiereves eco 
Other — Autres ......-.- Rata toe sere ece.e mie seis eTely Sear mba ele wehaieye 


Tata lien mere cies oicieicieiere oickere-siei= vie elsiel etn. sfetelevefellaielernieces=is)eieuele 2 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs — Crabes ....... eiehe\ ene ah lalate oltal'ecia ie Ridkeketls stare reteioieie tere aveloicta 
Lobsters — Homards ....+.++-6. Beis ai siose ar Share area Seva iatsae= erage asiole 
Shrimps — CrevettesS ...+++-+ee- praliels iol cl sisiiaislesiicneisio aisle es sre/aiensleys, ar 
Squid — Encornet ....++-+++- Drahcleinvele aielerstelstalelersianeialelsrois eTelavelsiaie 


Other — Autres .....-- Seve tothe talp syele a aia oiels.w # Stata ere Gietotarstavela w/eieyeie 

Meet peo nonchOcnt Blolgie ccateserejevere’ = Grotere re ace eharete eisai SACP OGOC 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

écailles ....--..- AB OOOOH OOOD HO BU ODDDGOGGHS 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..esseeesreereeeerces 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, CtC. -...serereeeers i ca iel piers tatels: nies Misia aie: eth aia cele 


Newfoundland — Terre-Neuve ....--eeeeeereees sievenel etek 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ....... fo aexelal avs ovale vols Sisveleteleats ele nierece ake az 
Cod — Morue .......- raters aiareen ee BBA ODE OD ODELOCO ARO MOURIICIC 
Cusk — Brosme ......+.-- ait alete[eeie te! e/a) 0) 010169, b ecelleie’ eile ales <.ei914)a1,015 10/6 
Flounders and soles — Flets et soles ..... a aretebererers ensiare! ceatlo 
Haddock — Eglefin ......-.cecesececcceces RECA Rew SAS 
Hake —= Merl irs cc ccicle ce «eis e ele e.nivisie/sisinisvin elslesee NAPE LIAO OID © 
Halibut — Flétan .........-.- epih etere lath bipiala eee lete AS CRONIN HOO 
Pollocic =i GObeLRe: « cicisc0s elelolsivicicle + esicieleiaivieivieis sive eininiele*icis.® 
Redfish — Perche roS€ ...e-eeereeereees Giles eres idials: = ieieis a ers) 
Other — Autres ....... eialerelelel ete aievelievele sik levalale sxelaloralwia’ late wierataianere 
To talluc ereriacisre ootele ¢ slsie eie/elelale. 0/006. elelnieieleeieielers pfstetee ra Fa guatk0 


1b. 


662 
49,949 
58, 589 
1,005 
143 
12,676 
575 
543 


124,142 


113,098 
Sil 


113, 169 


842 


119, 976 


— '000 — liv. 


Péche maritime — suite 


Quantity — Quantité 


ssyepll 


40,003 
70,497 
ray 
378 
35,457 
864 

1, 390 


149, 857 


76, 005 
270 


299 


22751 38 


124,782 


Value — Valeur 


69 


9,706 


$'000 


20 4 1 1 


28 


240, 404 


12, 219 


igus 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A, Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 


1b. — '000 — liv. 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
ee = _Rouvetio-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


DE OMENE GLAUGREPBLOUS fe hos a's bs ik nies 34s Ok wir vue dds caw ok ccs. 2,804 5,101 89 157 
Herring — Hareng ...... Sts DOO GO OMe sishel esti sveysiecoeevess 5 44 , 933 21,387 737 B79 
Mackerel s-—\Maquereau .- ssa a. ese. 6s ule AS AO PROD OI Re Ee 752 587 50 45 
Salmon — Saumon ........... Rieteve eiscsisic sisls at osien Gn oe S aetetale cdots 2 1 2 1 
Beenee -TRUOELENS Ven PAM. oh os coset Wiboko colon bas 137 145 22 34 
SWOLd EU Shi BE Sp Aad One anisterieye sa lolereeroone ew s\e.e'w'e t.alerese ee _ <= = = 
dnt Ts TERI ol sy es Sem platetete) sieia\s tee wla slate alletetaldfecvelens wetter Sieiek = = — - 
OCNE ME TAULLS Su aan Sven arco ink ce Rfuleterereataan isis ciomtaete aie 135 174 19 25 

LO GAT setatate cote eis si eravevers Rlivotests ate ellolie Mesve)ecene, ts \eiehatel eve 6yéis/acets 0) & olece 48,763 27,395 919 641 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


GlamsteCoques™ pie acon sActnG eee ere celchets syeleistars etctersiers 630 816 57 101 
Crabs =—sGrabes) cawsas «ce SAS CSGOO GOS Srovefelsteleis.s/ofsis\erals\sis/eisratere 5 -- -- -- 
OD SEOX So HOMaLds ae a cforrteitats cients seep iE rereeo oe ee 6,072 6,548 7,908 8,633 
OY SCOTS AWHULET CSA terres ote eravecvele ste arererots Slaw wiete ye siel's1e iiniaichals 6.6 = = = =, 
Scallops — Pétoncles ......... Le eiainiere MeTeS SERCAAE ied eye: isto raveece 3,190 3,265 4,748 5,087 
Shrimps — Crevettes ...... Listes ates SOB RACde AOR OME AAS aoe 133 = 21 = 
WERT TAUEV OR aa cn ersetmiatic. cit cris sieversienelatcteteveye aieveusialercreie s ielete ce 38 8 4 1 

POtal We cccoteia vatece.n as HOGd 6 SASS Or eatseiste minisayslatercveperersseeletes 10,068 10,637 12,738 13,822 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


BOA ORE sree ave a4 Pista Nee cieuaycierete emis SAD SA Oa aa 99 141 ig 13 
Sea fish — Total — Poissons de mer .......... ADO AOE 178,906 162,955 21,856 24,694 
Seaweeds — Total — Herbes marines aisteysc-a Walopeter tence ee chars <fessnerte ee 4,452 2,368 iil 6 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
palleinesiivers eter es ct sats veces. Sinvel ohare cle (eteiera fe pieiteatele C3 = 361 wr 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............0-00-. etexers oes 22,228 24,700 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
——_——— en CK Nouv eau= Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


COCR IMOVUGoa.st cc.tince voce MiokeeisvavelsYoie\s) sin tie eiereicince ates Sfersrelevcyeserers 884 124 72 
Flounders and soles — Flets et soles DIO COICO OUOTaG 50 488 53 28 
Haddock — Eglefin .......... STRESS sicinne cee SPs sy ee cieiaverete aif 41 3 9 
BAG RIMMER LUT, ove ayo d sere sts Velave< ictal eieveiaicvavetsi hele. a lal exe; 6 tekatstels cee 32 1 i 
Pollock — (Goberge ..2s.nosbeeeos. Lotalete berets eters aysre\cisreiatel eieiickeveie 107 1 7 
Recumshi—s Percheuroseteey ys. 0 coene eee. Sfarsisisne slareis tet eicieyee 352 3 17 
DEH eI WAVER ES Uninet he dic soca ccke eels wile 37s ALO AGOSAT SC 354 5 15 


BLOT cl Ni ote tole raxeraesynvayee¥ereVehe evo ave\starerevarere OOOO ON See ecescccese 3,468 2,258 190 149 


aan Vg 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Continued 


Year to date — Total cumulatif 


Péche maritime — suite 


Areas and species 


Régions et espéces 


1b. — '000 — liv. 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 

Alewives — Gasparots .....--++-6- BAAS Od Syarehilotae telarete'elefotetatiors a 2,687 
Herring — Hareng ...-....+--- iatlatahetataite tetova tote s eateleteiestorete PAC 12,363 
Mackerel — Maquereau .....eeeereeeerererces 0 eaatstetehereie¥ aie 6 
Salmon = SAUMOD! slercitle sls rolers oie (el «(no ala le lole\'s ofeleipieeve/sieie ese) +) Siete —s 
Smelts — Eperlans .......--seeeeceeeees SIS Gin ete tatetetnetelen seers 904 
Muna — STON lets rele 6 ele e fel alors Eiceu vay stelelalaleisnevorr sere tetotel sists syatinetaie tapetore 2 710 
Other — Autres .......+----- Skies 's ort atee we tS aitoca ae 214 

TRACT Sapo INDO COG OO COO TOMO DO UCM amin S65 KOO E Stel sheteiNehsteh vey ers 16,884 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ....---seeeeeeeerees PO eORA RO Di ctetatclereteretels aca 978 
CEAP Sit CLADES Meereleferetetehoterrotaketo tee lote’ehelie/a he tate <olleterovoreratateTelolete resco 445 
Lobsters — HomardsS ......--+ee-eeceeeeres = iatatleforavaetatese Volster 854 
Scallops — Pétoncles .....-cesese reese ce seers eesecces Inova 63 
Slirimp sme CHEVCECES  woroleie te! overa/alalelerorede ot lalen siele cle ™ reise cisie ele “ini 178 
Other — Autres .......-eeeeees Raoleperwie FEY SOCIO SOOM pi hevetere OS 

MOE ad peletels site) -eceetsi= Deaeseiste eicie everclakels\olensbats aleiate Tees /elenallave ega)atetetals BATS) 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


$'000 


1973P 


Scai bles? pee ee a rafetehece weiner alalatevee tells She latatetete @ leteRKe le riaslofells rors felskovone 6 145 -- 12 

Sea fish — Total — Poissons de mer ....--++e--sereerere 23,071 35,370 2,065 3, 240 
_—_—_- a 

Seaweeds — Total — Herbes marineS ...-++eseererees Riene wrehsiele euetsiere 20 = 3) = 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, etc. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...eesseeeeereerere 
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue ....c+0-- Busters olshal ne geese ie eaten nts aero eae, sis eyeieiest 4 
Flounders and soles — Flets et soles ....... eieie aie etek Biers 
Haddock — Eglefin .......seeeereececereereresereee HOC ao ee 
Hake — Merlu: % .0e ose csccees srotonslersie S leveuscetefehe wiesetetsis BOLO 
Redfish — Perche rose ..... sfoleiaile citsysvaye os miereess eleverete era Bina svete 
Other — Autres ..... pete ats Erato ote Wioree ees See ai vte, steere eye alsietete 
Thc teed arene et oveyailel io’ sirelseslisiio/e\ie Pte, oxcusuehere CT OD Sac OU ROO TAO 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ......-seeeeeeeerereececee jars) eusnnekenl6leeiketotet 
Mackerel — Maquereau ....ese eee rece eee rec cesererce AceououS 5 
Smelts — EperlanS .....-cssescceerereres efemeieleieioiel= Oo Bon 
Other — Autres ........- Mr coiel eletalciniorcleisteisiereleieisis eKsieisie/ sie. sisiaie 

Te toca meek cretavetate slele (elelevace oavalsleusleislelelsvsnelesrsierniesloveie/isitce nisiercieleiere 


= IG 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


1b. — '000 — liv. 


Prince Edward Island — Concluded — {le-du-Prince-fdouard — fin 
meer —_ fe Cu-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Grabs! — CrabeSie. sa.cwiesc see. ese CORD sie) e) heuata¥el senior st areley oicte felfote (aris) Boxe = =< = oe 
HODBIECTS we IHOMATAS eta, cecisecccictnnccce JD OUNCHOBMGOS Sea nperd LaLsy, 1,700 930 1, 586 
Oysters — Huftres ..... UNG tS atte a ale ersiis'daaFelsehra ee at She are, = tegty Ry ae 1 - -- = 
Scallops — Pétoncles ..... eieisinls iainiaserehalalai eel avs laususisieissorcleneteietecs.a c wal 20 27 Oi 
SMD SM OLeVGL bes Kroscrstersracalacaisies «cies fence, Svolelereieres ePalcrs'veis = = = - 
OLESEN So NSE ORY » oy) Aone CAS ea eee Bae ee reat al tater ee By? ee. 3 il 
BLOT aU erevaiers ceetevere pe sisi cle sieeve ee oe teeee Sa msisesee wis telolsletitalet ee 1,201 thks Fee 960 1,614 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
BOATS Meee eusdeleles ive Gee sla e)ioietatelersi sol si cist ele atel a) e('ay ehacalisiwilel sieves ehavere 6. = = ec = 
Sea fish — Total — Poissons de mer ............ PE cho to TR292 4,600 1, 280 1, 817 
ee 
Seaweeds — Total — Herbes marines ............ecse00. OP POR P a hee 1, 846 2, 084 24 29 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
bateimes, vers, etic, .soe.. ECan a de arava stata tsiare e crete ate ata otal aime _ = = = 
ea aa ae ee ee ee 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Kdouard ah Cee atte aah 1, 304 1,846 
i se ae etal bates ae = 
Québec 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue ......6.- ose es cccee a iobaioislieleloredateteis¥ohaysielajeieyas ssescee Sees 2,010 290 148 
Flounders and soles — Flets et soles ............ Bfanahale Ke tellelans 1,579 517 81 31 
Halibut — Flétan ....... SOOGIKODS Biel sher ever sie) aieie sieitiersialbceste lots Fries 106 49 41 23 
Redfish — Perche rose .......... afale consis ake (ec) ereionetere ofsic/e\e/ofelaicte le She PASM} 11, 786 122 553 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 64 78 2 4 
Were: AUGPOS 21. 2s wia.c,iatesecevs BO SDA AOI een RAE AIRS A Sielisgstelsiots 5) 36 2 1 
ROGAN is terete HooogoGe Bialeusie sisisiateke soonq00 47 meatetetataletetaieie Boo% 10,416 14,476 538 760 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Heep Aout Les. ot jecisi ce dts slene eieholaie efatelgttes (aicie 
Herring — Hareng ........ AAW SRO CIOS oa ate al aka teredete 
Macher etm yMaquexeaun saretydurccicisisisiess sve 'oteec cole a ttonwle ee 
Salmon — DS AUIMON Helatstols(oteie rete ielere’ sie: eve ofe.eiakoialeicreleiel slater cloister 
Bene ED OTN ANS iets cosnts biayesahore isi iclocexeveie/ole.ossvaisleraevels 
OETIE TR AUIESE EG} tse deal fe fatevetetshelGte wisvarote)é. ajaloidte soe ahi-a ois weave 
TSR ¢ Ga eA Eta Rob GOOG TAS DOE eEIE AIaea Aa er 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Ctems a IGOGUCE Ns. cise vaiele lscace ls lafevs.e b.d.0.0.4 BAD AO OT ODO OO Sidon 
BEAD SENG aD OSes lacarorstates aiecvecoeiete 6 slots ale: crm » ahecdverelave wove 
obser cu eHomard sin siavrlae sie cree svexs) aceve.cistacas sta cisie.o.cre 
DCAMLOpsn— PEtoncles ist A itis s.ais asc oles o's ciales we oie sie[;otel eer) 
Shrimps — Crevettes ...... bo Ca iOD SOOO Sab CeO 


CED STAT rea terete sot tetas, Alsca otal yotin stool oa lethiecstess 


LOE Lae ics taxay- tat otf Losieue (skelrre/ ai ers, ce ave ois inievoudevs;ioboiptovaveraieie 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SE ELLLGG IE elateta ets Ree ete Meer eee eee ie eee alert 


4 fltsec 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité 


Canada ..... 


Value — Valeur 


Régions et espéces 1972 1973P 1972° 1973P 
1b. — '000 — liv. $'000 
Québec — Concluded — fin 
Seaweeds — Total — Herbes marineS ...+++++++++> Sono ocHoHt GoOtk * W 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres’ — tae 
phoques, baleines, vers, eC. «-++-++++-- pishelclaiahejele) e/=lelalelele'eteca) 29 0 
QuEDEGI sis c/a) eteloies)s ics sine “si0'¢ a vaucve  alelsiavele siess Shelereieveletelcnexsserere 1,182 1,733 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 651 661 
Cod (Gray) — Morue du Pacifique ..--+---++-+- Cioisieisie/s aieielereieys es 146 
Flounders and soles — Flets et SoleS .--+++eereerersererers 
Malibutia Fl ébaiase cis woes ceeees« ohare ule Sa esr easier 2,057(2) 3,358(1) +e 
Lingcod — Morue-lingue ..-.---++-+++-+- efereioyetavet=) os wivisierciarsinhessietere 133 ee 
Sablefish — Morue charbonniére ......---- Vidic vie 6 sis eieisieisieleleiore i Es 
Other — Autres .....---+++e-+- SAG000 ABCD GE de isiniote slclevsieiels)elciole 
Total ..sccses = DIE Pe ncgiaic stole Ov alel 6 oie erevejeiols\ia'e\eveesveraierenoieeiers 4,365 2,499 
| 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng .....-++-+- Dre le rials eve ane steiiese Sieia 4)'0 iors Tolerelese) ehereie! 85,253 119 , 689 2,677(3) 8,797(3) 
Salmon — Saumon: 
Chum — Kéta ......-. Mists iokeimratorelsie’ tel ansuvia cescen dialieleiet=lalerele.e/ 01.0 19 10 3 2 =a 
GONO Masher crsrevelojetoreisvsces eetalshelel wisieielsiere sia) oe ai ele) eueliale] shevevelenexe(es-s) Ss. = = = 
Pink — ROSE .--s--eeeereere ccc ccesice miatalelsleheis/sicieeie.sis oeocce 3 zs il = 
Sockeye — Rouge ..----++-+eeereeres ererereres Sisletclereiessisie sleleisierv/ole 1 4 -- 2 
Spring — Quinnat .....---- sie ota eie AOROE eolats e/a ovela'a 10 ele Sisie)s 2,683 Dp Se) 1,596 1,904 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ....-.-- Sieteietals Boric bth OOOO 4 3 ZL i 
Salmon — Total — Saumon ...... a overeat PERS ASO BOOO 2570 2,347 1,600 1,907 | 
Other — Autres .....-ce---seeee RODD OOD AOOC seletstere eralyieretete 3,324 11,688 193 543 
Motale aac fe tenaaee Aigner oe BBG SESS O odo Gacuc 133,724 | 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ....--seseeeereressererece HOOD EGS essccccee 
Crabs — Crabes ...-..cccecceccesccccce Mists cis ereyereraveotats aieloievele’s 
Oysters — Huftres ...... Sevateraiecs eicleloleretsicte (ereverelere elatere trans eecece 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ----+--- 5 
Other — Autres .......+---- Metdietet sieve slo ieiele chore. cLereve ereretsiatale erste | 
TOCAY saeisaisinieish ici 016 CE OR SOIC a efouat etaisieliece aielaleim ale lelere Wan /araie / 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Scales ails ce ceo vie oo Becldl eigiacehele) eel ¢ shea eleielersls Soi cKerolaiel ei shotey eie/eie 
| 
Sea fish — Total — Poissons de mer ....-.--- PACIOODOOOO Wi5.355 US2.710 | 
| 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. .....--- Aiatetelcfa(siove elotsvelotere apevelnier sion misielels qiapexe 
British Columbia — Colombie-Britamnique ....+..++eeees Baten | 
: 
} 


(1) Includes 1,540,000 pounds ($832,000 Canadian) landed in US AG 


vres ($832,000 canadiens). 
(2) Includes 830,000 pounds ($520,000 Canadian) landed in U.S.A. 


($520,000 canadiens). 
(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. 


boni ou réglement de compte. 


— La valeur 


— Y compris les débarquements aux Etats-Unis 1,540,000 li- 


— Y compris les débarquements aux Etats-Unis 830,000 livres 
' 


débarquée de hareng n'inclus auct 


Slee 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espace, Ontario(1) 


Quantity — Quantité 


ssa 
Species — Espéces 
Avril 


Value — Valeur 


January — April 


January 


Janvier — Avril Janvier 


1972 1973 1972 L973: 1972 1973 1972 


1b. $'000 

Bass, white — Achigan blanc ......... 49 50 51 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 2 7 2 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 

aca(Mul dt bt ioe... atts Sal syanatohs aiiepaersiies.« 21 54 59 
BOC — WPCC Ol 6 eic,s ace co eusie. aie wicl v4 vce erate 447 495 505 
Pickerel, yellow — Doré TAUNO Fosse 8 83 27 
Pike, Jackfish SEB TOCKOED. Seaton svardiery a 16 17 
Smelts — Eperlans alayagohs oiejiee FASE OS OL 68 117 102 
SeUrseOn — ESturgeon ....0ss00ceeee. -- 6 2s 
rout, lake —Truite de lac ........ = if ES 
Whitefish — Corégone ............... 43 iil 65 
BARC MAE TOS oe. 5 fos dihsaip aie so 0, 9:0 eiviove.e 41 74. 76 


> > 
Tvieelll, oe OGeue gee coor nic a Cae eine 3,536 . 686 974 206 | 1,699 


— April 


— Avril 


1973 


107 
116 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. — 
Publié grace 4 la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


lb. — '000 — liv, $'000 
SECU ore)e\sisicje's oie eid snaraitiole Ae SdonocndG 1 . 4 
Bee URT UL CO, 5) eich 5 eels, sal ekietatelale’s ser 1 we 2D 
Witefish (— Corégone 00). 6000.00 6 3 oe 189 
Other — Autres ...... nels of oe Oot a5 39 


CRO BED RA ae FE MO BOO = oe evene 63 1,180 Walden 257 


: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. 
: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués, 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Quest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


November — May 


November — May 


Species — Espéces 
Novembre — Mai Nove — Mai 


1972 1973 1971-72 


1972-73 1972 1973 1971-72 


1972-73 


=) 18% 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Products and species 


Produits et espéces Produits et espéces 


000 — liv. 


1b. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 

1'Atlantique — suite 

Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Cod fillets — Filets de morue .....-+-+-- 
Haddock, dressed — Eglefin habillé .... 


Atlantic Coast — Céte de 
1'Atlantigue 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 

Cod Morte: oer. cleteralewterelotsie.c.oreleleley s/s .° Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 

Herring — Hareng ....... SPOS GOOUROL Herring (kippers) — Hareng (légérement 

Mackerel — Maquereau ......-++-++eee- Lume). ~s Soe ierbae siercscleye cteee «een tere te wer 
Other — Autres .....---- ‘femond tetera: erelgaarere 


Pollock — Goberge ...--eeeeeerereees 
Salmon — Saumon ...-.-seeeeecereeres 


uci epee coenlans ence eee fF OE eC ee ka ee ee 
Other — Autres .....- Sia teusleleieyateteieiteneis,e 
Wet-salted — Salés verts: 
Total ..... sisleveteteleresers' se Miedo ooooIoT Cod — Morue: 
Light salted — Légérement Salee) var asus 
Heavy salted — Fortement Salée@ weisee 
Frozen fillets — Filets congelés: Hake! — Merde ects te otreten rect tolel shoe cnite/oiltna one 
Catfish — Poisson-loup ..---+-++++++> Pollock — Goberge ....----sseeserereeee 
Cod — MOLUC 2... cere eeereereerereere Other — AUtres ...-..ceecesere re sserscre 
Flounders and soles — Flets et soles 
Fedde chem Relerinteas. we eecdonaec ely & E2s03 | e255 20.| | Ue eR Oe ee cae eae a ee 
Pollock — Goberge ....-- Richels tetntetetetainre 
Redfish — Perche rose .......-- DoS Salted and smoked — Salés et fumés: 
Other — Autres ....... Baye cae clerats ons tease Herring bloaters (18 1b. boxes) — 
Hareng bouffi (boites de 18 liv.) 
Total’ Wn. cece ccc cee afehetoselatevete (elete ts Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (boites de 10 liv.) 
| 
Frozen fish blocks and slabs — Blocs TOCA caterers arsiior wiv en esee aeterenehmnevetsieneneners 6 
et dalles de poisson congelés; on 
Cod — Morue ....---e-eees Rvateherstonetetsists Pickled and vinegar cured — Saumurés ees bari 
Flounders and soles — Flets et soles et traités au vinaigre: 
Haddock — Eglefin ...... ese Tee ss Alewives — Gasparot .....5.... 5 DS 4,040 
Pollock COberee mariticle sa sil- els Herring, split — Hareng fendu ........ 51,280 
Other SAULT ES martes sielererereis isle etereele Herring, fillets — Filets de hareng .. 57,707 | 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... Oa 
TEAL o/-i1 001s pfeliote Tefsuelenkoneneieyaners 6 18,942 Mackerel, fillets — Filets de 
MAQUETEAU wees eee eres reece rece teteee . 
Split — Turbot — Fendu ......-esee0+++-+> 
Frozen fish sticks — Baguettes de Other — Autres ...-++--- esi efarsvertete (shals erere 
poisson congelées: | 
Cooked breaded — Cuites, panées Totals sever dr eyaratelevciolerete Sone elwtehesedehelaeuattare 114,870 
Raw breaded — Crues, panées .......-.- Fee: 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. 
GRoyet Wh Googe gure DOs Geer aiePekeralacavaatetstore Canned fish and shellfish — Poissons, 


mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 
Cod and allied species (42 lb.) — 
Morue et espéces voisines (42 liv.) 
Herring, plain and in tomatoe sauce 
(42 1b.) — Hareng naturel ou dans 
la sauce aux tomates (42 liv.) .....-. 
Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 
(20 Liv.) cecccccccveresccscrccecoess 
Lobster meat (30 1b.) — Chair de 
homard (30 liv.) cecccccrccecseccces 


Frozen — Portions — Congelées: 
Cooked breaded —-Cuites, panées .... 
Raw breaded — Crues, panéeS ..ceeoee 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. 


Shellfish frozen — Mollusques et 
crustacés congelés: 


Lobster meat — Chair de homard ..... Sardines (1b. — 20 — liv.) ....sseeees 
Scallops, shucked — Pétoncles 
(OEMS Ghosoudcosans Sais GSOOe TOtAL sie aivie.sc'c\a olelole s(olele\s/eie eleleleie/ais\s/ete 
TOCA Ler atapere ove sisi aperetsierats dosotaopedens Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ 
Herring — Hareng ....-.-.--- A cincs eunieka tee 
Shellfish, fresh — Mollusques et Other — Autres ...... a tetet ete ave aioreietess ererais 
cerustacés frais: 
Lobster meat — Chair de homard ..... Total ..... stevenevarer. Asbexejorsiehore wicteisiste Pieters! 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) a la fin du tableau. 


=I 9N= 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Produits et espéces 


Products and species 


Produits et espéces 


1973 


Imp. gals. — gall. imp. 1b. — '000 — liv. 


tlantic Coast — Concluded — Céte de British Columbia — Concluded — 
en 
l'Atlantique — fin Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Oil — Huile: 


Gods t=—-"Morues!: acti eeeeieee ee ere 559 669 
Groundfish — Poissons de fond: Halibut — Flétan ........ Btetera ate uae (1) (1) 
Body and offal — Chair et issues 99,182 292,857 Soles tines: CIO DY APICAENICHOICME HEN APN IS Pi 332 (1) 
ACs 13feb (See cit = — Salmon — Saumon ........... e[elsioietee 250 (1) 
Other =vAutres ")..s6 0) 
GREATS mm HATON Goo: 5 faite os cieieys: 4) 016 Bi elets (1) 307,744 
Other fish liver — Foie d'autres Otal seca Sane ud 
POUSSONS Mavavereyevtiererciaiogaietaieielovsve ahayera GL), — 
ect PNOQUES, ; siete <i5-< a) ave, o stereo ravers (ay) aL) 
BENerE—KAUERES #52167 aes! isd ban ove wig avs 1,203,683 54,450 Frozen smoked — Fumés et congelés; 
EEO Co Ura tapavoharicvcicteveverckohete weirs sVelctals 1,302, 865 655,051 Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 90 (iby 
Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... (1) 469 
citish Columbia — Colombie- Other Autres see ie teeeeee | 2205 \ae 395 
Britannique 
OPAL Axe ato elsiels:siateie eisiete ete 316 864 
Frozen fish whole or dressed — cases — caisses 
Poissons congelés, entiers ou lb. — 48 — liv. 
habillés: 
Canned salmon — Saumon en conserve: | 
MOdSEe—EMOFUEE 8s foo eis A )dcleteuels ext Ry 3 228 849 
BMD UE = FP GEAN oss oo 0r0.0 eee 3,032 (1) Chim iKeba fis. tee ee ee = = 
Pea Same kA TON Gd yele eteveseysysyeyerel'eleve'a- 8,154 (1) Coho Manto arlrereciera tens MM IO OER ROE - - 
PLCC — ROSS te hereto ote siaicn eee = - 
SOCKEVG ROUGE tebiciretiele ion ae ee _ = 
Sprsiys a Ouhb eee oerais cooaanno are _ - 
Salmon — Saumon: Steelhead — Truite arc-en-ciel ... — ~ — 
Rumi Ketan Sods sss Aaa oes 7 (GIG) Totaly Prise mieten eae eccrine ee i = = 
CERS nico RB ee ee ee - 
PAWL ROSE! 0-0 ohsvevevols Byatarevotnd sone 3 == 
Spring — Quinnat ..... eaters lewis tere 971 15.253 
Orher = AULKES: s:6:0<.0.0 0 slavare vale) sifeks 112 346 By-products — Sous-produits: 
Salmon — Total — Saumon ...... 1,093 1,599 Herring meal (tons) — Farine de 
harens. GEonnes;) ss. san ae aesvate = = 
Eee TAU ETES ois Scie he ore'ee a’ oraie ane 58 19,781 Herring oil (imp. gals.) — Huile 
deMhareney (gale imp. emer s — — 
UG EG agave tepetote aie evere ev etatadallesroxe ciaems 


) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


=LO0R= 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cote de 1'Atlantique 


Product and species April 30, 
= 1973 
Produits et espeéces 30 avril 
lb. — '000 — liv. 
Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 
en_arrime) 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ...---+---+seererrrees aheks inhe/fnie: eveip anes (@ = 
Heavy salted — Fortement salée .+--.200++- sence rreecnnnacc etter cee A 1,954 
TE enn Ciera age oo aer Coormnot nT Ber ou crete op ar on cay COCs ao 6 659 
Dol locles=CODeL Gem epertetaste tes eNel ey cesar or > serene oneray encleselieney oye eheh-.7cies*) Oh enieiesseiace 2 he 580 
ORGY = RUETES <ole ticles ois eisine.e stele o0 01 ie pateretels AO OCC ee Ce, foe ok 548 
POEAT aici a\e erecstend o.cshe oie isha siaione ADCS EOC aso debotenee ss ore ore: « Deptartekere 3,741 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard dried — Trés Séché€ -+eee reece essere rer erees Spcthataks ove) wiv srokelote ckekstot'6 396 
Semi-dried — Semi-séchée ...--.++--eeeee sMedexaxats By a Meneey ely ot cus le aes evel 20 
Ordinary cured — Salée-ordinaire .......... axeveisl sue” ak hates? alle ietiels) sare. elie) eels (1) 
Halces ow Mer Luvigietelcesecrielaiin cir eleve celereraiay'e ©, voy sifausraceuaneyer@beiiexeis at Raker ksevaneteut retinas aceite fe 67 
Pollock — Goberge .-.-+---- Becaieue eifarctovarstenekevsitiakal sueliola. ei RO O08 OD OTROS ORPCOO 229 
OENELeTAMESS Crercisisioiie lois ninlsava's\ella niiaso¥enabelinxs)ssoltelieiniei(oiezerefoNnia) sanwulengien®) >< coke) <lekrilal cle 46 
otalereetsts weters ers as pitnteraeacats Seana tees ts Towers ecitaveg elie + eter dake spats alta Sms sm) sel eatanate 758 
Boneless salted — Salés désossés 
CO MOTUS eee era ne ane atta brn aalColian 30115 (by(aeile) eiaralisnetererere om ofa cha tabis aie ata. e ie ene oie 165 116 175 


OE xa AE LOS gsc iso (oie Nek Bae cw Fa oe setae) on 6 chnji nd serie ooh ono i shenegr>\ +/+" -)eiere eines eaters 52 119 ve} 


Total ae teehee sd 2 Ueenintinvantiners See ene omen ns oo on aon uoOn ce fi See ae Sl 248 
barrels — barils 


Pickled — Saumurés 


AUS UAVESLSRGASPATOUES (ois creleie ici eseie soon) -\eleusymael) aeehehakolele one Nee mapepr eno /sn oe cana 2,287 1,710 2,105 
ivaatiyes Bias oogogieadoen boop toaacinuc oo EEGNUnoUco ge OCC OIn Ss 2300 8,097 27,545 x 
Mackerel — Maquereau ....-.---- ae Oto PS OG ODDOEE.c mou POCO MOS FAIS. S Lost 1,632 > 
IO eerie een ae ate oa foy oie lini orer 8) sors) ap akels care oYevaliohe Ron alisnevonskririe  onene Nes oxen ei Ream ien 


Tr fad eR Lc cucu auale sie aro myns ai creanwianloaeia aes cielo eigeumates ey et ee bse Mee 30,887 24,471 


Salted and smoked — Salés et fumés 


Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... x - x 
Herring boneless (10 1b. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 Lavi.) tie x x x 
DEEN eco A clln aon On meno SOO MOD rIGHIO.0 COO Gogg By) Cor oie 0:0 a0 x Sc x 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date May 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 mai 


1972 1972¥ 1973 


lb. — ‘000 — liv. 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


Canadatacnsn sate Re tr ee ee ne eae ee 98,525 131,707 29,147 51,065 | 
United States — Etats-Unis .....++++++eees Reyer C0 i ns ae | 
Oral Utistetelersiereierersinioisiersrele ic wvelel alae] slevoleisleceisuene 3 5 
Selected fillets — Certains filets 
Canada: : 
Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique . 10,124 4,515 1,965 | 
Flounders and soles — Flets et SOUS S tees, a ccaate. « Wiege orale takolenaysotege seret etenetetorsnen 17,840 1,445 2,513 | 
Maddock’ =, Eglefin) .<cle- picsene cused de ves cee temeine cage ce ee hen 3 2,326 480 1,135 
Poll locki= iGoberger msm isiretete re ca etelet era aishene one) ote one noneie > mi=lroher neler naan 2,288 192 670. 
Redfish or Ocean perch — Perche rose ..-..--sees sere ererereee 21,210 1,305 3,812 | 
i eI MER AWN Ce SS ce. : 10,085 
| 
United States — Etats-Unis: | 
Cod t=aMOrues re aicie co siorereie eel elios aie a teva! wot ate yates) ofieketacolin sie evens. olemeso she eeotemaes moles ve OF Era rf 
Bl ounde rns i—oF Let Ss pays aterlesre si) aloe! oles =i 12) aejishennos-yole\ioie)ntel ied Ea ones antec a a a sts 
Pad AGti PE LCEEG os vtec stent Son cetins aries ae haope eee mee , se es oe o| 
obilerellc = (Clea) Connor sNAUOOUONED JIOOboOD GO Sou UCOUID PO CUGDO ORO OIC AD Se ae oe! 
Redfish or Ocean perch — Perche rosS€ ...+ereeeeesereseeceers a Sale wieyerwinte “+ ++ “: oS 


ORE hint oen's. = Nabe ret ie). be nse nN Me. ’ 
Selected fillets — Total — Certains filets ........++++- shee nelsie.s a a a ae 


—n2de 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, 


Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


—_— 
Freezings — Congélation Stocks 
Selected products — Canada and United States Year to date 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 mai 
1972r 1973 1972¢r To73 
ib. = "000°= Wy, 
Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 
Canada Mpa erdae aera holst Wiel ueore ae sie sieiand lefaie aieves-vuale oreo eereen fitcasre shes 19,828 20,301 DLLs 6,872 
SCOR OC ALES Ue CALS SUD Senet tet stcnal aiefeletelnalsiel cis. « s ovo. e oa ores ie edad “6 es . be 
ROUGII So ota achabats OS od nun UNKkeS Ae or BaMCAT te a eee ek at oer arate Nats 2 
be ee ea 
Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 
CBREGLY oco.0tta Aig Gionok io pedeearare ua hs ORO Da EEE eee IS 97/9 te OTH 757 L535 
BC URS Cates h— htat s Uni Sa ita mene see ers Meas cle seek isa vi keck cl deeen ae 3 f ry 
a 1 
SEG vere 2100 0 Guano.s SBS Taneae pa AOs eae cece GEM eee eae aes sete sell 
Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique habillé 
a eee — paumon du Pacifique, habillé 
Canada: 
Re Oe eee ree We ht eh GEA LASER RAMA RAH idol 7 (@) 270 3,425 
Ost erena tastes cr pte ee. Pe ny, ARE her CPR pens (ome? SAT = = 494 865 
Somes OULGN ALT ret Pitre ve tein. Maes A REE REE een, ee I ee Cpl Ty 253 raed Ed SS: 1559 
CEREE 21 SE XESS. omarin ccd ao aac ace a a ie een ae ia) 346 307 475 
——-— Ihe 
WOKE Scacougu dee AUimotid 6 BUCO Ce AAC rich hate a eee ee ee 15-093 R299 3,186 6,324 
2 ee 
United States — Etats-Unis: 
GRU IGG. Sm Bab edna IS MOEN er or aoe a eee ee Bo 
{ORO oder ag hOB ena op eM Da as eARORNeciad wee ee ar. eet RD oe 
Ret eM OULU NAL eed te By ey icts ites Adians so. CEES Ne 
DERSE = USES A ORAcho cada DE iota Sie ee A ae Geat ee ae site 
TOBE, 0 ou G SOB ODD God ack SACs Wd AO ETC aA ee 2] | 
Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé 
|— —_—— 
dalibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
TREES 1.0.0.9 00 30 Agee DRA ao ae nnn ee a we ae? 3,032 x 3), 269 4,182 
Bee ee eS — ECAC oUNTS! is ar sth odode tA GAs beM Lea R A wae ck ee ae A | i) 0 
SOEDIL os gonna hi dadiae God Sots SOC a Rei Ree ee [ sete 
——__1|—_ —_—— -- 
shellfish — Mollusques et crustacés 
SHEED ooo 46 gil CaROrd UGETERIOG BEG ROI REE Nae A a 3,147 4,158 3,166 5,471 
Bee smScatese Rtate= Unter stn eeernn, ho abn COE. on occc cee cnwee on. ste = ace aS 
VOGAL 0 oop DES EEHBIES ESA 8005 SOOO NOT ee Seana tan in a tee tee L oo 
ireshwater fish — Poissons d'eau douce 
—Selwater fish — Poissons d eau douce 
Canada: 
PRORECD) s: Ge ihy (DS) Oat e tne i ee ee ee See note on page 27 
Bie ebehieh) RA Coré pone (lies races Oe stan mnicariek she OER GA Lk AG UEALA TA te i 
Rete CR AUETES (le EP on ie i rirethylbe toler nlsiaiy ice SORA ek Me RESELL E Bier, Voir nota & la page 27 
TOREWD o oS t@bec gob Bcc QC OE Pat ieee eae. ee re ef 
United States — Etats-Unis: 
ORUGE > TRWIGA GRC 4530s Oe ee ee ee oe er TT 
eee ienmrConéponeupban tet. P eRe nic, Aiteinmevntih Leek LL oe 
Bet eNaEres Cljamemen ates st POMEL. aus hin ahh Lehn eh oe ana eee umA 
Total 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce 


ait and animal feed — Boétte et aliments pour animaux 
EE OettO et aliments pour animaux 


Canada 


1) Includes fillets. — Inclus les filets. 
2) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson 


Sire 


January — April — Janvier — Avril 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 
Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), 
Cod, (Atlantic), froze 


fresh — Morue fratche de 1l'Atlantique ..---+-+++++rsrees 
n — Morue congelée de L'Atlantique ..-+-+--+eeeerere 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu frais 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congelés 


Pe ee ee 


Pe ee 


Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de 1'Atlantique .---+ssecseeees 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de 1l'Atlantique .....---++--- 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique .....-.eeereseeeees 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ......---- G6 oda 
Herring, fresh — Hareng frais ..-+-csseesreccocercrcercrersccecrrrccecs i 


Mackerel, frozen — Maquereau congelé 
(Atlantic), fresh — Saumon frais de 
(Atlantic), frozen — Saumon congelé 


Salmon, 
Salmon, 


eeeee 


ee ecerrercere 


1'Atlantique ...... 
de l'Atlantique .....--+++-+s 


eoeeeeeone 


Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ....-- 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ....-..-- 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 


Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 


(Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 
(Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 
(Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 


Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 
Smelts, frozen — Eperlans congeléS .....-+-++eeeeeee Brae) ovciel «) olevotetaloiere) eiaiehere © 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé ...--+-+++ererseee 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 
congeléS ....ccecreeserceces Gieeictdreisha© Pe ateravaniers SP AMAA TCH Fs OTRO oe 
Sea fish — Total — Poissons de Mer ....-.cecesesescereeorrosecrrres eiaieiate 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé .. 
Perch, whole or dressed — Perche fratche, entiére ou habillée .... 
Pickerel, fresh — Doré frais .....+-e-eeeeees Bees 
Pickerel, frozen — Doré congelé ..... 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé ....eececeereeeeereceres 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé .....--seereeeerees 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés .....--++++++++eeee 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ....-.++-++++ 
Sturgeon, fresh, whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .. 
Trout, fresh and frozen — Truite fraiche et congelée ....-.eeereeereceece 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (hareng de Vac) Exvadisitccisiscictcieiie 
Whitefish, fresh — Corégone frais ....--++-+-- 
Whitefish, frozen — Corégone congelé .......- 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce, 
frais et congelés ..... Sioaletalerarelsiels ate sicre'e 


eceeee 
eeeeere 
coerce crccccerseeosseeeres 
ee 


Pern ee ee 


oie ene) 61000186) #1¢).6, e110 0) 610 ee e101 e149 


dieheje.6{6 100.010) # (0/610 6 161 6.4(000) C1000). 


Die) © 01 0:.6:1050:.8) 6, 0.6) a7 4. O06 05056), 0) 0S. See 1) O58! 


FOCI Oe CO I ORT CCI 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ......- Slelevelalerele e.ctelaie/o.sersvelehalale, 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
frais et congeléS ...ceerecserereccecrccece 


eco eereevesererseree eens 


Quantity — Quantité 


et des produits canadiens de la péche 


Value — Valeur 


1973 


wae .s 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — April — Janvier — Avril 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 


Détail 


1b. 


— '000 — liv. 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et con elés 
ets tras et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Catfish, frozen — Poisson-loup Congele. owas HOE CEO EIA Meat eaiee oad 452 431 212 235) 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue fratche de l'Atlantique Chit Pare eee : 352386 3,643 1,946 2,473 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue conpelecesdeslUAelanel quel sna enae eer ieee Sige BvA 7,459 2,597 3,799 
Biatfish,| fresh — Poissons plats frais ......2:+..+-.:.2.. Sore stetee 5.2 5% aie 637 478 454 438 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique .. 15 4 4 2 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pactit queasy snene:s 207 63 189 iMie7 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles coneeléarasctasnc cutee cnet os 10,172 9,482 3,829 4,881 
Haddock, fresh — Eglefin frais ..........02.+..: fas Ss Saas AS Stree oA Sie ais 723 866 541 803 
Haddock, frozen — Eglefin congelé ................. A SCOR POC oe 620 345 354 249 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés ......... Sei! 1,054 105 393 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée OPUS At cr Oreo 115375 10,431 3,706 4,891 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......... Sletate eh els iorshsie/eielanetae « motatetaretstee 335021 34,705 13,964 18,498 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 

Perch, fresh and frozen — Perche frafche et Congel Ge rina avis es aoteineiae rire 3138) 1,019 432 647 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et CON CELE T pateselayeratstsVaale aise sietevorciee 83 702 113 892 
Bake, strozen — Brochet congelé 2)..ccsecessecs ACTION Vaal afeffeveve epeYeNetevelotereicraiere Bou 675 208 375 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ..... ofa! sa/a/B/4 0's) et) ae a. Sie peve.o eis erete'e wie ate 570 425 361 386 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et CONZELESIE c.tiew ees eee 340 444 225) 372 

Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce a Sinieeio ner CU PONIES iL ews} 3,265 15339 25672 


Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


“eal SiG ta es A a Aqiciclbra GA NOD Cee MEA aa Varioterere fever ieie ai te, (6 1s16 ays 7,826 7,349 2,488 35013 
Flounders and soles — Flets et soles ............... SEBO OO AD one A terete 2,170 2,304 701 913 
palibut —Flétan .......5.5.ea- PB OCOD Grecia tr aot ieicay MS IO e ici kartlc 169 168 153 274 
Redfish — Perche rose ........ Sade mis" a sip iesefeis ets Sra Se ESS BA NON QO nao Poggi hal iS) 796 650 353 
BxIDOt 3.65.52 « efale sc shangtar tate BID OF ISIS ISR OIC Di richie teenies PSION ciety 111 226 26 95 
Other — Autres ..... euchets gelrepenaioteres sans Doe Ser kai elolieie wie ean ate oar Rremieree 820 1,251 Zou 420 

Sea fish — Total — Poissons de mer .............. eeaiatnie teks ecte yas ws a ciloite cohi e.6 13,209 12,094 4,269 5,068 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Mulilete— Catostomes: .. 56s 5.0s00s+cese GOR On oO OE Choy ORICA IDIOK Cue RO 3 328 294 79 62 
URS = GUC aE eae a a a, i i ee | ae Tees amechacad ate 394 397 166 77, 
Beieee tel iotie—-U COLE ZONE te she yateys oid Sods whojose eienoveisoorecs 2555 2 Gees ese eee cies moe 636 535 289 206 


BERCLI—SAUMELES «<< a.0.-le'e sees oie oe « Pitaietere siete pia tatetaietstern Bates ore . 26 19 6 10 


ey Ae 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian O 


rigin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — April — Janvier — Avril 


Classification 


Détail 


Smoked — Fumés 


Lecce 


Cod, fillets — Filets de morue ...--+++++--++- sisfevereleioherets Bn BA OGUO OO GOBOOOUO 
Herring, bloaters — Hareng DOUE EL meteretels tele: o =) 101 FOneanT Bia.e's eveiewibraie ss lerersipracelelers 
uy boneless — " désossé ...+.<-- areisiehsielststererers Sisiaietelsiars alerekene ovotersis(eiel 
Ee kippered — " légérement fumé .....+++-++eeeees Bias sie b svoie elajeierotsiie 
Salmon — Saumon ...-eeeereesere fel steiciaiets d ciatte: o iape [ohare elaiieleke @ieiaia 6) sieves olete oheleolsiaietere.« 


Other sea fishi— Autres) polssons (de imer Vs mie 0is/e\sfonjeinie or ieinisisie eicimiee\citis <0 micas ok 


Cod — Morue ..eeeeeeeeece BiG NAR ON TOR CORD O DUDE COSTE OOO GOD OFA OOD DID 1D 


Quantity — Quantité 


1b. 


— '000 — liv. 


2LZ 


212 


Value — Valeur 


1973 


$'000 


218 66 89 


POCA ves, ele Aroiia cc eere, Molevelsiersistsiers efevetateretatee AON GOO CROC SOO DOC CLIO OU Oerae 


Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43 % moisture content — Plus de 43 %, d*humidité ...... AOI OC OOOO 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins .......- eiereiete axehe.s 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46 % to 50 % moisture content — 46 % a 50 % A'humidité ......-eeeeeeeeceee 
44 % and 45 % moisture content — 44 % et 45 % d'humidité .....ecccecscvecs 


43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ...---eeeeseeee ae 
Haddock and cusk — Eglefin et brosme ..... ec aloie (oot) a Bkeusta: sie ADAH OOOCCOUDOOOGUGD 
Hake — Merlu ....cccccccesccccccerece AA AAAIGO SOD COBO OOD AO OOO EONS ORG 
Pollock — Goberge ....-+-- pisistais\e vere Diafetaleksvalels sielejenexe els Lisle tel eveletelera siotsieleiersisielele ela)ane 
Other — Autres ...-.eee-e Siev ener sielersiers Miele Sie sieiais.9 ed ovelatel aiahe(e7eiscelehetelelolers eis eral sie ierelelss 


Salted boneless — Salés désossés 
Cod — Moruc ...eeeeeececccceee else an Sia nibs wuels eelore'e wai a's Seis gb ae e ees smn e699 \e\0le = 


Tota Limelcietalelerctorscs elererersisiers REE OONO RE OO ODAC COD OC GOGO CO DC picketsrsiey crarolste shavers 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés a sec 


Alewives, pickled — Gasparots saumuréS ....+-seeeecerecerescerscssccesecercs 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
AU ViNAaL gre ...-crcecerercrcresecresccerress Selaaie ans diel dcalsie'sieeie) oan einie ote a masa 
Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ..... 
My round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ..... 
split, pickled — Hareng fendu, saumuré ..... eieiaiatate oat aria elie: G5 ewer aiael9) 
fillets, pickled — Filets de hareng SAUMUTES .ececccccesccccrccecees 
Mackerel, round or split, pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ..... 
fillets, pickled — Filets de maquereau SaumUTES ....seeeeeeeereres 
Salmon, mild cured — Saumon légérement Er al CS Cael atsreruleetsiats iele(evslsisjelsie¢ eahaate 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et SaléS .-..+eeeeeeeeee 


" 


"W 


ToCaU oi casters GROSSO F Sipe oisrsieie Sci CUANSI® Bs. B lee: sisieie lors ojala le; wieimiersiausielese viaresee tele ipiarare 


O56 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7, Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — April — Janvier — Avril 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 


1b. — '000 — liv. 


anned — En conserve 
anne¢ — in conserve 


Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" .. 
Herring — Hareng 
Salmon — Saumon: 


ce 8 et SN Nate uals aayeie ve neice ntie yates 
Other — Autres 
Berdines ....... 


Other fish and fish products 


ellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 


Clams — Coques 
CORDS! so AGRGIOCS S aea e 
Lobsters in shell — Homards dans la carapace 
Lobster meat — Chair de homard 
LES Cis, rh Seay ateie sd. Su dtheehe Hats Slings dance cow ee, 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses 
Other — Autres 


ellfish canned — Mollusques et crustacés en conserve 


Crabs — Crabes 


0 Sit: OREN CH IOs Oa Cee OE AR Die SS, ARrs PARE: CARRERE eee ee ee ee 142 62 234 138 
gee © 28d products — Homards et) produits ..........sseeseese. 0500000 cll, 104 20 321 79 
Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 8 35 4 27 
ME era echt choi. deo iat ccayere vax a bing wakecnniatolsiauele o vinta teotne ellie. 2c. 254 REx Sep) 244 
ls — Huiles 
Cod liver, sun rotted — De foie de morue exiraitemauss olede gic. 4 cl sere ees ece 250 449 BE) 50 
Herring oil, n.e.s. — De INSTR INGEN ain er icoc 8 OL a Eaten a Eee 1,769 1h t05 5) 149 81 
Ms ete | aletne Sea. MR es bole eee neces ves bev eccccosccen. nw, = = = = 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. ....... 402 532 33 40 
TN EaEL so no od ecclo RE RER IG UOC CORT ee aS ie eo et ae PR ae od 2,136 ili 1 Be AE 
fe | 
her marine products — Autres produits marins 
Fish offal and refuse — Issues ou déchets de POLSGOM Wana yeresiedstacakerccs Car iete AN ara creck 9,146 9,475 194 148 
Meprcales — Ecailles de poisson ........:...cssecseeeee NOP OCDE Sipser are 2,148 620 169 40 
Meerciubles — Solubilisés de poisson wiscssscevssssvnvesescsssecs, Fos OARS C 5 
"roe, fresh and frozen — Oeufs de POUSS OnMiraiie tet congelGa) ee nea» 145239 
Meme ose. and feeds — Aliments 22... 6... $ 000s. cn ees cesedceccusccseceunnsone , a. 
Meal, herring and pilchard — Farine de hanengtetade pilichardr eran oie. are 
4 eeu. cae Farine rde’polsson:,) Wiha c.tiecssces.ne te teaseaieedelncds 
" 


whale — Farine de baleine 


he 64 = 


TABLE 8. Imports of Fish and Fishery Products 
TABLEAU 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — April — Janvier — Avril 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Products — Produits 
1972 1973 1972 


1b. — '000 — liv. $'000 


Fish and shellfish, fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 


Haldbutecek LEtanmeiiclsisisiciecices/siele ocivre evicvecnecisiveicasie © /¢icieicicn > ie 
Salmon = GAUMON Tele elorsle\c cin'eeieie cele sip eveic ere e/elcieseie wiarsieieeisie\eieeie 9/2 2)ck2 
TrOUL! SLLLUL Le) c ciclele cis a's eve sieie cielo sieisins eeivielejeleieiele.6 se siele\©/eie Sie Soe 
Mitra Ce MENOT nse lele cisislete aiscacrelclerelevelelele eie'o.¢ wisimioieleiclche sisierisisieie 212 Sic) 2 S59 
Other fish — Autres poisSSONS ccoececescorsccresesceceseosercrers 
Lobsters — Homards ..cccocccccvccccccecsccccesecessscscrscsccc® 
Oysters — HuLtres oeceecccccccccccccccorsscescerscsecrsscecere® 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes LOSES secceeeeesors 
Other shellfish — Autres mollusques et CrustacES sececeresceecs 


TOCALL celeste cece clolesiere a wicleis| sle\c(d.ejelereleis@ 010 61010 w.c:c vies\o.0/eis 0 eieicls << oi 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 


saumurés 
Herring, pickled — Hareng SAUMUTE cecccceccccccccesescceesesces 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 


BAUIMUTES cave cleveievs s 1670/0 10/sisieio ole elole/e eiola\wie'o16.01n]s ai6i6 96,016 oXe7sheseleloicis 25.8 


Tah oe SIO HIUD COUT ODUOHOLIOO OOO ODO Ur COUG GU COU TEU ODIO OOS 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 


crustacés en conserve 
Anchovies — AnchoisS cccccccccccccccsccccccscscccccssccscscccoes 
Herring — Hareng scccsceccecccocccscccccccscscsccscvoreccrcrsre® 
Salmon! — SaUMON «ccs cccc cc\c cc 000.54 s[0 6.010 0 .0,01019:0 01010 0 0.0)0/016 0 010'0/0/ 010.0 
Sardines: cntecis(cicic viele clele ele 6:0\a\e(e.0,8\0.4.0,019\0,0\016,9)9,0\0'0\0]8\0:0 00 0/4,0/6)0/0'01 010.0 
Ini E> Wen Daou OOnOOOOOUDOUC 00 CUD OOUGUOCOU ODDO CD DODURD OO CORO G 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 
Clams — Coques secces «clr csloscciesieicnvicnreciewos seicelsiecicecces a 5Sis 
Crabs — Crabes .cccccceccccccvccccccecsesccccccvesessserccsele® 
Oysters — HULETES .cecccccccocensceccccccrecssocscrcccercssc rcs 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevetteS LOSES ++seeeererere 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CLUStACES EN CONSETVE seccecersccererccsescsessresssererssees 


Mot alec cn ciccie cinic.ols oie sieves a /sloleloieie oietevslelvjeleele/eie.cloveie,e\s e\eieie:eie.are.0iei tie 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 


marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 

huiles viscérales (pharm.) ..-cccecsercsercsccerccccssescsers An ae (ik 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 

d'animaux marins, 1.C.ds cooccecccccccccccceseserescecosesees 856 833 143 


Other fisher roducts — Autres produits de la péche 


Fish meal — Farine de poisson .eegerroeeecescrccreoccscescecseee 292 300 23 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 

SEES OU MOULUES cecccecccccoeccesecsrececcveresesoesesseoesce 10, 380 19, 406 98 
Other fishery products — Autres produits de la péche coeeceoeee 765 666 205 


MOEA limee ealelcniciels siatale a(e'e 6 c'o'0)6 eeleieie'e'e s\e clele sw elcle aia sielsieieie.s/¢ 0/4 sie/eie 11,437 205372 326 


Imports — Total — Importations ..e+sseeeeeocecsccrceceseces ona ae 17,974 


1973 


165 


689 
854 


- 27 - 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de 1' 


industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of May — Début de mai 


Sten 
1972 1973 


Toronto 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais 


245.2 

Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 

12 LA Aeon MOI SOD CISCO OC sYaiseteiavenntolbig, sis (aceieis\ateversi> as 
Salmon, coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

BEC COS Url ovetwrsleleiefaitiale en evisic scale nn eo aisle tereieiers sya letei ire boRicteso 180.8 
Salmon, sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

apprété, en boites de 7 3/4 onc. ..... QomnoInG elisripkatayelateysisiisra 125.5 
Salmon, pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

BODES CC /A3 (AMONG ea tere ieee olen eee ite as ota thio kw ees 137.8 143.4 148.4 Sif 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

Becesmde 631/470 C2 ccvorcie's orale ie 0 Blai-eierelaje Dononpeocoun anos 130.4 150.4 145.9 ah) 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards en boites de 5 onc. SOCIO ARE 207.8 253.6 208.5 
Whitefish, fresh — Corégone frais .............. eae eisvotaletn tera iole = 226.8 
Cod, fillets (1 lb.) — Filets de morue CURT) ck Stetavstete aletais PRBS 5) 245.3 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (GP AOSD Wes or 167.9 268.9 
(ab) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only. — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 

Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now Operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100 % of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Ouest et dans le 
nord-ouest de 1'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 


j= 


DATALOGUE 24-002 MONTHLY 


CATALOGUE 24-002 MENSUEL 


Monthly review 
of Canadian 
fisheries 
statistics 


JUNE 1973 


La statistique 
mensuelle 
des péches 
du Canada 


JUIN 1973 


¥ Statistics Canada _ Statistique Canada 


1h 


ay ee A 


le 


‘ 
iftas 


STATISTICS CANADA — STATISTIQUE CANADA 


Manufacturing and Primary Industries Division 


Division des industries manufacturiéres et primaires _ 


MONTHLY REVIEW OF CANADIAN 
FISHERIES STATISTICS 


LA STATISTIQUE MENSUELLE 
DES PECHES DU CANADA 


JUNE - 1973 - JUIN 


Published by Authority of 


The Minister of Industry, Trade and Commerce 


Publication autorisée par 


le ministre de I'Industrie et du Commerce 


August - 1973 - Aoitt . Price - Prix: 30 cents 
5-3305-702 


$3.00 a year - par année Vol. 27—No. 6 


Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document 


Reproduction autorisée sous réserve d’indication de la source: Statistique Canada 


Information Canada 
Ottawa 


SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes conventionnels suivants sont 
employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


The following standard symbols are 
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Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
1'Atlantique, la morue grise, l'églefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
pour le flétan, 1’espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non é€tété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 
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TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


June — Juin 


Areas and species 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 
——— ee re ge 1 Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Podsson=loupss.cue sel. Ooo nee rentes SM ie iene ete a eae 
Codi=—"MOLUGH. Somer cass ashes Saisievare's aver Ore aie aes see cn Sk 
Cusk — Brosme Wighe ele; esas Wardle Seis 6 6.6 85. see aS Ge Wiaiecehsie.els ta tle. Bea 
Flounders and soles — Flets et SOLCS Hea ae sac Saracens 
Haddocki(—tkelerin ses. caceel se. os: Sos ak Rehan seia siste dla siaye 

Hake = Mer lues 5 bee, s55.ct CU IOTOTORACILICROIC LOC ROICICROR TO ORIG RO. FEE Roi 


Halibut — Flétan Sivie avereistere felstarsiviste: site eta tee ore 
Pollock — Goberge .. 
Redfish — Perche rose ......., PPA ICO RIGO OOP Oe 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
Other = Autres 5. .sc<e A 


Se Se SS: Wie ISSO. S ie al 60 Slefel@laiel ele w ee ee oie 6 


Pe eccecces . 


Comer reer rsecccces 


prota la tae acs 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots Tis iehohalwvaraiel.s 's)e\e\e aie aeatavahels ates oie dre Saizie odes 11,528 9,261 254 
Sapediine— Capelan ie. 51a sieeis-clos 56 Swabs mies Sea sis sis wisnatsher ors DOr es Paseo) 39 
Eels — Anguilles ....... Siaievate ramaucyd Wis i/ueleisiais'sis'e'e siete slsleis.aaisislere 203 138 54 
Herring — Hareng Biel acetate Sor aoaia:d'a terete o a eavele Siehe ola ove 27,736 41,589 774 
Rise Kernels SMAqUereall  sictman- 22 cc cee eee. | alasete lars ots . 4,805 4,407 243 
S AUMOMM aS AUMON aac cscs ate felts 6s aro bo ce Hoe Rieneralcr sists everare 1,005 1,416 799 
Smelts:— Eperlans ..... oe... PROD OnDOOa aL Misisieie) s\eieisielelic held «te 28 38 4 
Swordfish — Espadon ...., SIMEBia 251.81) af y ee) aa fare MP aici a as ne os ie _ -- — 
unae— Thon)... os BG mia acele Wik Bera 6 §'a 0 6.0. cie a ee 4 Seteia' sale, ele, sic aveiace 3,812 2,292 LeOT4 
OtheE —VAUtTES ~.66<eec< CF PGI ONCRD OSCACR UCR a) CTO TCACUCHE Moe acu eater A 

BHO racM LN Mos isi9 Are vsierc\e, e101 ote /ee Slavelbie leveveshs stole es eietsvetehe aN Svoco GoDnorin 54, 246 625171 35 191 


Molluscs and crustaceans — Mollus 
Clams — Coques 
Crabs — Crabes 
lobsters — Homards ..<..0+s0e. 
GySECrS <— Huttres. <icjccscte ss cs cc 
Scallops — Pétoncles ......... >; 


Shrimps — Crevettes ............ 


Squid — Encornet 


alee teWats etenets Melels eis Velol ele, siateiels \sloss: 19,0 4\'s) evaveleteve aveta) 
Diner AUETES . ss +cin0 Sse aueis s,0 COCO SOTO COC UED DO TAY OF OF 
LS) 31s RS ee bieiie ees DOLOH OPE Ale 8] 32m) ATH: 6\ eal vile %s, p's lel oe) Se) 


Viscera, tongues and scales — Tot 
COaAMMOSE RNA so. s:si0%s cdecd obs: aieietets 


Sea fish — Total — Poissons 


Seaweeds — Total — Herbes marines . 


Other — Seals, whales, worms, etc. 
baleines, VETS et Co ates 


Atlantic Coast — Cdte de 


ques et crustacés: 


Creer resrorecccce eee ee renee 
eee reser sees ee oree oreo 
Ci eer? eeeee ° tore 
ee teeee Cette een ees oe 
ee eeeee eee essere cceee 


Se eee reece oer oes 


al — Viscéres, langues et 


i es 


de tmer ee scm 


oecreee 


Coes ees esce eoee se eevee 


— Total — Autres — phoques, 


Coe eee ree eeeeresseseeeecsese 


LACH ADE Ue slatetsistere aislete erecele 


Sea Fisheries 


Péche maritime 


Quantity — Quantité 


1b. — '000 — liv. 


1,059 707 
75,299 43,648 
275 1,146 
2951 25: 28,845 
4,937 2,424 
3,049 2,819 
368 293 
5,708 6,404 
30,221 35.5 270L 


1,367 993 
2,794 4,823 
11,090 CIBSIHE 
1,686 1,305 

557 599 


156 


17,650 


225,702 204, 069 


Value — Valeur 


1973P 


25.225 1,453 108 HS) 
ee 935: 503 20 19 
° 152,801 12355113 8,905 8,642 


24,383 


24,636 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


June — Juin 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1972° 1973P 19727 1973P 


1b. — '000 — liv. $'000 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ...-+-eeessererrererrs Syslaiels;sie'e ole eusvete 

Cod a Momie aie ie nn ceee anise sete wat towered aareeere tinae 47, 829 23,353 2,814 1,877 

Flounders and soles — Flets et soles ..... Bie aisicvelsts\s(sieieleisusiers 18, 006 19,001 939 1, 247 
SER cote wie scrsie aisvers 126 103 10 11 


Haddock — Eglefin ...-.ceccccecrcecsererers 
Halibut — Flétan .....e+e+- SOAR OR IIO OM) iP otic sheceuers efaicleis alate 
Redfish — Perche, LOS) ««--weiine cies veneers tcc eee 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 


Otherv AWELES are sil elereramtatbtaetereiere'sioie) ©) =1 =) yenonelotely es seis) Siac celal ede 
Total wacleree Bie ets, eleievotoh Vetere ote:> c-) ose AO UE CODU DDO TCD UR OTS 75, 706 54,614 4,166 3, 729 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan .....- SARIS ECO OD OC Ohio! OnI0 e efersvaveieiouehate 6 Omar 
Herring — Hareng ..--ccseccsccccserssscscerresrre® . 
1,025 


Salmon — Saumon .....- BE BAGS OCC OOO’ clereisvetonetste eratetoieia 
Other = AUETES sieisisiie's «cls + a wiwinleieeiee se sieve sicicis)*)9 


Tota Ligeteie sis) cre =e A sieve leielciek Gaisaiele wcrleiesisyere Ee avetetens 


Crabs — Crabes .....--+e++-es atalehsierelsyers So cnc OD 

Lobsters — HomardS ..-.seescescsccerserercerers 800 

Shrimps — CrevetteS .-+-++e+-+erees BORD S.C MODOC 24 

Squid =" HNCOLMEL gs «lake's etatmiermiaalers imines sti cits 2) ii - 
143 


Other — AUtYTeS ...-ccececcererereseecres eae wees 


Ota limes e oeiaie eleletete seis «ine! Ecataleverer eee a. erazerelerateve sinioue 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles ...... Bes era ela ersletersiere:sroieielsielelsisexeislaceieun (oe eit ei eitier© 


47 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....-- whaleteieielataiekore/efers 5,940 


Seaweeds — Total — Herbes MATineS ...eeerereeerees Ree tioyi att | = 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
aleines +) VEUSs (CCCe mele cle ciertersole siscnis ler easin lee." 91° Siciche Ao eile ca 


Newfoundland — Terre-Neuve ..-++ereessereccerersercrs 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ..--cscccccsesceccrercssrrccccsccces 
Greil s 1: 85 BAD O OOO ET ONO HO OC OOD DOT DIDO OOOO IT SOI 3 ky 
Guske — BrOoSme cs cc\sie\elele/aiore eisisieieie e\s cise. eleleretaisrehereveis ele @!s ie) ie) 94) ae 
Flounders and soles — Flets et SOLES: cctatsic cicleiersaisie eisiersie 21° 
edt eeleter hal eEtnn crests ce iereels selelelele) syn eralensiarclele orale isicheieie leis relc Lele 
Hake — Merlu ..c.-ccccccccccccccveesvccccrse Wuptetolecs arsjercveret het 
HALA DUCE amt aN ile laisls erereeleisiole\e1s eie'= e\sio.stelelonniere aleicic™ se lctehencncans 
eye Woysle eo. Cele ace HOD COD OOS OOO WG OO COO CLOT O OS SO 
Redfish — Perche rOS€ ..sereeeeeesecrererecres migharcvale ste simeneia(® 


eocccceooos 


Other — Autres ....--ee-ees gibicisic aie ela wlaletenexecetsie' sca 0 


TABLE 1. Monthly Landings, Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


June — Juin 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


UCase 1973P 


lb. — '000 — liy. 


Value — Valeur 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
vet e=Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


BWeWiv eS EA CASPATOtS yc ayeet ren ors cease cs: Circles’ aivivrstohevers 1, 866 2,357 55 50 
PRE HAL CUE Ms rohecoie vaste; Aesors sccinieavartiareh Nh trewianeinine sire fetes 8,793 10, 064 246 228 
Bisee SOGH Pe REQUGLEAY. SceiBe tisie isis maja voaleddis es svc vnlnn ce ica 3,586 S427 187 234 
Salmon — Saumon ......... Sots effal'e| aids eyeiters aknteleqst cys cncvahe ss Sioraioneraie on 49 34 62 43 
Smelts — Eperlans BIS aXGiing shells ogee, si.siel'e) syeVe accu oteiete Grey cyer eve =, Glotsisteatetete - = - — 

Swordfish — Espadon ...... siaeUhyer wim a'ciala etatelcyaactars o afeiteiatar elevate Sonic - -- - -- 
Pe em OU Me ciate clesraeerrine me accede eee oo. stavanevatet te iu 5 -- 

CINE = VAM AINE ee a Adena a PERE MTCET. COSC NT CRO CATE sjelaistni(disi) svele 9 18 it 1 


SEP SS Mamerataety watole Merce Ms: ote) sluielolayariia: € Saks ee wire aie Asis ctoignece 14, 304 5905 Bow 557 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Gams'—=Coques .ss.< ccccces ERI OOOO A os CROC OS EOI reat 389 324 40 45 
Sa PONTE cn sitet tne oui austen OMG ot io nak eke 1 3} -- -- 
Bee eel eee OMIT A RNs Peta es bss e dees concede codoe cus 2,947 3,774 2,991 4,030 
WISE CMS UL ERES ene eiacietern MVsieintay alee, 5 iMiee 6.8 (ae ix aie s@\E lh) wpe) eiayaiels usa = = = = 
eee OOS POMOACLEND Get. o MET cis, ctr -adcto BOE hare vodoc ores 1,410 976 2,187 Deco 
DIMclMpiSe—m@mevettes. 1.1.45... Sasisaioeh ax'6)\ahehaiia, tonsil sesdexaebenkiase ati aisveng 91 - 16 - 
Other — Autres ..... Shwistsgalloiriysevhe? Seleimieisiibelece less einiale wiarcicietahe c atere 5 _ -- = 
SLOIGAIN copeseyatie ase svaietelaraiache sense re) susie! ste verelaiehc etaiesetaetote We Cte SS DOG 4, 843 5s OU, 5, 234 35326 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


BATU NSS Bee ca spa csuciadeneuevecacoie Chstokalcl-ep-bonsaaucr ofenesseoexavenaiescucctie eres ovate vats 88 558 8 50 
Seagl ish totale Polissons de. mer... .sjrececcnocecc. ate 60, 327 60, 589 8,743 9,103 
Seaweeds — Total — Herbes marines , ale rsioiai(elte¥ aha ie) s¥eiei see aiatekes usteretiars T3635 6, 061 144 147 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ..... Bia wiay avers tie atesas 


lew Brunswick — Nouveau-Brunswick 
$$$  ouveau~ Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Badd ocie—ubeleLin. « s,.cc1 coc. vers cee cee 
Ba ee OMerLU Cris cee 5/5 siete von <-: 
Pollock — Goberge .......... 
Redfish — Perche rose ...... 
Other — Autres ...... io tel aie’ 


EOC A Wetnsieietc a cis c.s deca ale creo 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


June — Juin 


1972" 1973P 


1b. — '000 — liv. 


Areas and species Value — Valeur 


Régions et espéces 
2 SS SS 


= Sis 
TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 

Alewives — GaSparotS ....eeeeseeeeseceserecsees See Sop adagn 9,661 6,860 199 161 
Herring — Hareng ...-e-e-+eseeseerrees Se Niele sieloieiuieleleisiel cree) sinters 14,187 23,776 429 624 
Mackerel — Maquereau ....eceereeees ase sheets Sats fevs lnlevelsisieeie oheieioie 585 535 29 24 
Salmon — Saumon ......- eettiety «te Bielslejalevers HS da aD GOO COOOL O MOOS -- = i -- 
Smelts — Eperlans ........---«- BARA OURO 700 OSD TOOCR OO IOS — 2 = =s 
Trial ar THOM teu levers'etouaiene)o 6: s\n ellers)-aesTereiers Sayers ate eS oteis siaiarortiecateias eters 3,811 2,287 1,014 602 

154 106 37 28 


Other — AUELSSs «ore wielovciereiejecrse1e ersioioja\e.elv wim oivjeie: sisi’ *ya¥ehe ee, timpehereieie 
ae ans E 28,398 33,566 1,708 1,439 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — CoqueS . 0000. c0cesecieccscsdensesreseciesceces BEES E 668 454 71 58 
Grabs — Grabes’ fo... cc enccswene ASP ES Satara eierale Dyxteraeia 1,992 3,982 258 679 
Lobsters — Homards .........- PE OO SOOO TIO TO Siererera Ly h72 1,199 iC) 1,093 
Scallops — Pétoncles ...... Breielevers evatn\ajoreretatatela’ sas lecaiezer stays 6 OCC by 105 220 138 
Shrimps — Crevettes .....-+eeeeereeees a batecctetere Sheresatcrneters Bie 145 5D 26 10 
45 65 2 5 


Other — Autres .......- eissete tales ote Oo Sse inieioleieve.siateieleretareielone 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et | 
Ecalllesmetnt pitas sacs se Rove sexs o'sve:« tate RY orocs iste ate aiere Msi 54 100 4 8 | 
f 

Sea fish — Total — Poissons de mer .....++++-++- aq arerseis 42,397 47,140 3,970 3,862 
Seaweeds — Total — Herbes marineS .....ereeseerererrereres aielataie SES 91 14 3 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, VETS, CCC. ..cseeeceecesesrccccesccseres San Goeton 


3,984 3,865 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....-..-- miata tel ake rel otete 


Prince Edward Island — jle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


GOs MOLUC tals rele cies lelsieraie sieieinioie (ele snore eisie.ele A IOS OOOO 
Flounders and soles — Flets et SoleS .....e-+eeeeeeeeereerees 
Haddock — Eglefin .......ccececeerercererscceees SO OS NG ees 
Hake — Merlu ......+-es-- SIR Ca ai eIN wale efi5 4 ae Ssie%s 6ia.a' eleven ea fetesacetalss 
Redfish — Perche rOS€ ......ceecescesrcceseerecsresrssccres ‘ 
Other — Autres ........--- Rice a steleee SOOO Siel\ajal sietecereraietoistsl aia ee 

TOC all wrarstepersss "sieve! o/s etele/aioiasnin stor (oreo s eieratereleleierelocava:s 8.416 srataseieroiers 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng .....seeeeeeeercereeree inves) @rai.claia.cee(e wieve Vel 6iare 
Mackerel — Maquereau .....cceecesrecececcsccrsrecseserccccs 
Smelts — Eper ans ROCCO IES Ntele eeitatate chesaietele.sisceisianeysielsis 
Other — AUETES. ric oclele ssw oralu ss ele olaiersie/s sieleel's) weer sie a1 6 e1ieke'le) s)'0\,0/\6) © 


MOCA Ls wevclolerene wistels stsleis\e/< Rievevelsieta ¢'ais nya, sia ahelerelelel olavelsievsisiele)srelseiahe 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1, Débarquements mensuels, P@che maritime — suite 


June — Juin 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


1b. — '000 — liv. 


Prince Edward Island ~— Concluded — ile-du-Prince-Edouard — fin 
ere Prince-Edouard — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — £in; 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
GERD S: CLAD E’S He taistore viele clave. on 


Lobsters — Homards Stoviogalal/ai'ei-sfil= 9; Aislin) sok. es, e)'s) 4. a.cfo 6 oss ey utrareroteten ciate 4,165 Zap a AIL 3,635 Zo019 
Ce SRL CLES a5 stot nyscctot ele) aiehnaalo/0) ors; atete ayeiz ate sei Sf¥.orsvaiseler, Motaicesc = oa = - 
SECU UCHE) ESLROTLaLUCE Pe SSIS HES ae ee a 44 53 67 75 
Shrimps — Crevettes ........... Sie spe tata. see ways, eo weadevelace.4 tine w ab aler ate = = - —- 
Wiener PO AUERES ESE oe sasrestesc oc vc felctsherarsis Siahel'a! wie, a)lats faleusiesverelei sista aide 94 21 ) 5 
Totals” 4,316 BER. Shefaneccha ots alehonafexate:nisjevstovsrs foie caavecsias ehorstatchaystrstevais 4,303 2,867 3,707 2,659 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCs OS Mya el Nacsa ieveyacare lio WebateWacag atte:rsiceupvanaredey are Peta Not aleve fehers eyahorve cz = = = 
Sea fish — Total — Poissons de mer ...... atondfeterare Seer 9,638 10,075 3,941 3,034 
Seaweeds — Total — Herbes marines ................. Sees hefers aie 8,120 3,644 165 96 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, etc. 


atoms kererays lets ayes 4,106 3,130 


Québec 
Sea fish ~ Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod "—IMOTUE foi sce ys. a 


Flounders and soles — Flets et soles .............. te Biaks 7 1,570 1,066 81 77 
HOUORTE"S ci Re ers eee eee) | an ee Raed aie ietstak Re fajste ‘ 79 46 34 27 
Redfish — Perche rose ........... Fle aslela velvet ¥ore nko oneio cee Bie ipte 9,718 7,561 365 345 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland 126 134 5 7 
Ra CE mt Wee TEI 515 Yevo Siocon bie ig oisiincs encodes 250 98 5 5: 

ORANG ‘bs lsieteie bates ie Lele eS gtalelo vote: ee latic ish ovsiie oteid fave latins ey sverorene ote - 21,988 16, 103 1,109 1,005 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Eels — Anguilles ..., 


Herring — Hareng ......... Er ae ER oe ECR IO ATR F 
fine MACUGLEAM lowe ocns foc ero cle Te eee... 
Salmon — Saumon ....... OTC CL RO ROLRON 8 EAL a aietetaleletels erclerays 
HCH ECE eB DET Langs 21.) ss eis ce 6 osiee one cc hn SR OOO Oe 
BEMCUEMAUGLES Hots seni ticl Gore cere cc ck leon, misvelaietetsieistevers 


Otay Shel cets as > motel 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
_ Clams — Coques ......., 
_ Crabs — Crabes 26 eerie 
Lobsters — Homards 
Scallops — Pétoncles ....... 


Mv #r aloes) sie d ele #059 0:6 810 \09)8.0 ea © eee rece oses 


eee ercee eee eee ere ecccee eccecceveee 


_ Shrimps — Crevettes a ajsleletaig s).odlers o1e 
| “Other — Autres ........... 


MO Raia terstars ets | S o\a ins wide 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ee OSB iy alote scais.6.0y0.0 


Ci ee ee i a a rd 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...... coer ae Eonoone 


Sys 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


June — Juin 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ...--+-+-++-+++- Ghefeleioioisisteiate AYOa 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 


1b. 


— '000 — liv. 


$'000 


1973" 


phoques, baleines, vers, etC. «+++-+-++++- Ra ie avereerels aisva.ctawisie eee fave 3 7 


QUE yas: Gao cocoUD COnMOUO ODOR CO OU CRO SOOLNOI ORCC aos 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poisson de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ..-----++-++-+- aicitishe sisieisiev soc Zip loe lal) 181 178 
Flounders and soles — Flets et soles ...--.--- Bic ctekeretonttere Sa0 P392 1,230 101 119 
Halibut — Flétan ......-..- WAS Jaeeicieine eae smeis os AER MRE RC OENO we 4,894(1) 4 ,326(2) 2,877(1) 3,060(2) 
Lingcod — Morue-lingue ....--- Se iaey ener Rca ih SeheierBieun| eratel sie 836 665 129 142 
Sablefish — Morue charbonniére .....-+-++++eee- OR LONE OLEO Ot 131 489 49 165 
Other — Autres .....--- noone Conan Bieialelelersterere OI OL 466 593 25 38 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


9,841 


Herring — Hareng ....-.- Pe aa sr hers ieoneyatoeveNe witay © A Ee ES Sec) 78 2,015 9(3) 15539 
Salmon — Saumon: 

Chum — Kéta .....-ceeesee HAIRCUT ROOD OT earn ag Ca 167 163 33 33 
OMOurstalere sis atgiere eer aha iarem Se rp Unie nore DS wialajalteliers tele 5 1,154 1,247 489 800 
Pink — ROSE. es eles o eie cise ie @ sPevetenas : Se OAD OOO ARORA 535 68 110 18 
Sockeye — Rouge ...--+--eeeeeeeececs hereon RO CUN COO OOD its 284 1,294 120 558 
Spring — Quinnat ......-eeeeee cece crete tert ce ceeeee es eaters 4,200 2,476 2,816 25.203 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ....---+-++-+e> Rcvars eters 9 6 3 2 
Salmon — Total — Saumon ...--eeeeeereeeeseesseee eralierielisveso 6,349 5204 Syrah 3,614 

(oe ee eS eS tS 
Other — Autres ....-+-+-eee OO COO Bio IHS Ratarerevavere Arioe 1,184 962 54 55 
tie, oosoocor AR PR IO SBiGape setetoredere Beacraies tha eisitale’e i% 7,611 8,231 3,634 3,822 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques .....+--- eles siale\stonsivies SOOO OREO d Mat) svelelsieietarole *e 
Crabs — Crabes ...-seecrerceceresessreces sl eislecele elalels elefelelae.c.e 
Oysters — Hufitres .....+-.++- Goro ao 020 Cad aleveyeneiters) stetehetete lakers 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roseS «+:++-++ ‘ 
Other — Autres ...-..essseeeeeee oleierers/etelatatntehata sie = pao 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
BCald lies: gremicc siet= choiole|« ele stele SOT DODGSO Meroteteletotster statevalore Adcacs 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...--eerereeeeeecere 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, CC. sesseeeeceeees ace ale eivln talent BO ee 


British Columbia — Colombie-Britannique ......+eeeees 


Canada: \ cic c ccc wines th 0:.4.68 6 50s cee ae ss IOS a . 
(1) Includes 828,000 pounds ($490,000 Canadian) landed in U.S.A. 
($490,000 canadiens). 
Etats-Unis 997,000 livres ($705,000 canadiens). 


(2) Includes 997,000 pounds ($705,000 Canadian) landed in U.S.A. 
(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement pay- 
ments. — La valeur débarqué de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, 


- ll - 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


tlantic Coast — Cdte de 1'Atlantique 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ....... Sine Wk abarsiatere ne ae alete 


God — IMOTUCE crc. seis ore aru c. fats: ovalo'\e sy ele re atauel alice. crete, wel wicialere tc. s 
Cusk — Brosme Sshalnkel.efeiel e\ehm a a] ¢'s\s ie a0 :s'o.9\6 \eiscala¥e'e sfeveieis. sisva-ciaie er oc 
Flounders and soles — Flets et soles Si MEAGN ema RRS UR oT ahaha 6a ol 


Haddock — Eglefin ...... Ste densa ol aisiayellefounvatatets aia laiaipievent lobee/Sia « 
EKG ws MOnn ec aercrsy sl neve 'erevele aaa eet OOOO CUI OC HCTCICR CI hOS 
Halibut — Flétan sjoleln OKehassvelaveie ities: a\efeie esate inieisiscg oie 6's +c.eie\ # ahererc ec 
HOMOCK a) CODEERE. sac o ashsies Gh ok cere IRS IG atelelalelslalcteieleiateie/ete's 


Redfish — Perche rose ..... npatersy ste eatersterate ss WCC NOCH Oclonic GUA Or 

Turbot (Greenland halibut) — Turbot (£1étan du Groénland) 

Other — Autres: ...... Shai tel arasete. ate 9-10 Mipteie Ger Kitab nieisisie aosvete. © ‘ ¢ 
Cael la aecharenaveisy Seis en phieiiehe nies SruSU Math 61m, of Siatelaleinta aie a apes, bie: oletwreiein ie 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Plewives -—(GaSparots. <nislecee cee oe cares tie nietavs ERS O Rialvietele eis) « 
Capelin:-— Cape lian sins cscs oes es Ae uO Oars Wr) Re erate oer viol win 6c tale 
Hets\—Anguillées .....s00+0 Mialnialiays ela (ele telene. a (a) e'eis aNaisis) efailc/e) eles 
Herring — Hareng Rie tl a's ere alas vials * baa walélé wine Saws ere o € ule ale ts.si8 
Mackerel — Maquereau .......... CIO PRC Nie BOUIDDIO CRIA 
SULCUS AUMOM Ut ue. clolarotaeietarhe sie sires ciehe tee Geo FACED Cao ace! 
Smelts — Eperlans Gvalekatousta'ares si oi¥e.o\pieetsialers SOS a8) aveke\eta, 3 abs aysle'e 
Swordfish — Espadon ..... aire Ye ha 6 we raha Taree pin hisi-a’s Bis'aih'nieha vieve ele © 
BATA EOD OD erat ar eeceraveatetare aioe ors aleeraverevels TOP AORTIC a IOI atelatefo\e'ee 6 
Dimer e AMEE OS: oe cave ie: o:s aie ors 016 Sietelvleretenetaters tester ia al saeterfalatayehoreteis) erate 

OGL w ctevetetesrecere PICT Ea Mateo ars 'ath's else etavetevelaa Ose ICRC AOC 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Gwen —  COQUES: s),.'s..os6o% ocean < Bete in lavararalel a eifarsivers Sistateletateteies/<jae 
EADS -MOCADCS Ma siealorcqe Cea e tek eae c cuca einieleieYaisistcveleters’ ss 
BOS eG een Om ate d Grae tarot vadashenatansvrtetchivaruters beste orsreeeoraeean aratctelslats 
BVSCELS =a HUT ENES 9 ¢ieciccctew.stc'e-wic 2 ove's)c « atepaesuetataiers AI CAR CHO A mates 
Scallops — Pétoncles ...... oT OES maar stee late a) eis e)in'e1e)lslsiexsieie ede 
Shrimps — Crevettes OSA ONE ACOH, BCE LIACROMP ANC BORE WECHC ECs ROT ae CERRO 
Squid — Encornet ........ cress Rie waelalelis «(neice 0i4.s ais (es) e10 elaieie/e 6 
Oetiert-—tANETe Si anvarsise cree seco e AE ore oes aVatesterste ye Were Side s.6 a9 
BS EUL ERIN Ota: seta n'est, aera lar ge sea ele' e (eters sietarn sate \alettel stecsleterenatel s an 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles Scadeaaiaawae etek eieuei st Stelle elese\ 01.s¥u\(els) sie\s'e1si8\e)ee ele. 6 oie # cicie slafeie bias 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......... me wieenelelavens -« 


Seaweeds — Total — Herbes MALINSS | oa.e:4-avayeis sys PRON CRT CiAESCIE eB a 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques , 


ISENUOTT REST 5 SUCPST ia es oo me, Oe Avr OD ROMO D BOO OBOeC 


Atlantic Coast — Cote de UE amt TqUe «cares ste einve cts oisre 


2,918 
190,766 
4,134 
112,439 
17,850 
5 528 
1,285 
12,066 
62,877 
2,904 
2,699 


415,466 


17,019 
5 338 
525 

207 ,132 
5,572 
1,058 
1,625 


4,522 


Sea Fisheries 


Quantity — Quantité 


1b. — '000 — liv. 


Péche maritime 


2,384 
125,987 
4,898 
125 ,043 
18,161 
6,272 
1,367 
20,289 
120,334 
2,438 
1,823 


428,996 


17,161 
3, 233 
350 
168,577 
4,997 
1,708 
2,194 


6,963 


Value — Valeur 


261 268 aul 45 


134 138 
11,644 9,802 
228 323 
5,932 8,194 
2,318 3,243 
290 357 
795 974 
585 1,076 
2,318 5,452 
136 130 

49 51 
an as nae. ar ee 
24,429 29,740 
404 444 
50 52 

136 93 
3,889 3,895 
293 324 
843 1,408 
197 376 
1,184 1,762 


3,388 3,365 331 442 
4,276 5,247 476 879 
20,628 20,337 22,399 22,247 
9 10 1 1 

4,975 4,753 7,459 7,025 
1,254 232 217 237 
403 486 22 28 
34,933 35,430 30,905 30,859 
1,952 1,677 154 167 
695,403 671,554 62,515 69,165 


ee cae 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité 


1972© 1973P 


Areas and species Value — Valeur 


Régions et espéces 


lb. — '000 — liv. $'000 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ....... SOCIO © aielcveuelelats nla; areletsvozeiot 933) 720 39 36 
Cod — Morue ....... Aone SHARC NaCOS or: Gana BNowaerets aiatale'oite 97,778 64,804 5,680 4,732 
Flounders and soles — Flets et soles .....---- aialetn ore shea. 76,595 98,386 3,866 6,298 
Haddock — Eglefin ........ spatateiets SO Oe Se ywratouaiinn yale) se’ eens 828 80 81 
Halibut — Flétan .......+.+--- ASigncacinucK’ 3° pie(ete tere) « tele iitaletolerersye 224 461 69 202 
Redfish — Perche roS€ .ereseeereeees Pevagurattys (oie (a etelavers who, 9.65.6 19,792 47,816 676 2,096 
Turbot (Greenland halibut) — Sich ot: (£létan du Grouland) 2,647 2,188 127 117 
Other — AUELES Goce css cc esee sas cessesre epson eal, ee ee euesevere 748 1,738 19 56 
TOtAL, ccratsiiats o\stena'al = BD hal oeiae enetaieieis ie itazeke ae chnogel sueneseie oles aobabatelerets 199,848 216,941 10,556 13,618 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan ......-+-+++++-- Kat Se aneeede pisiayshavelsie).< 12's 4,981 2,887 37 40 
Herring — Hareng ........- FE OIRO EI OO oat cl AAS CIS eae ERC #8 114,746 80,064 Nabe 15793 
Salmon — Saumon .....cceons Beg ae atea Werutes is fej oi Stasevatatmtariie Marelaicie 932 ibey 660 1,297 
Other — Autres ....-ecere- ere lattes e a areveNane asaneraieatevatsia'e sto laele e515. 61 23 5 il 
LOGa Ll warveletsle.cre aialetsisnst 5 eG COICO HOE ae nies acetals she) atte valersto olsyohe 120,720 84,586 2,594 3,13 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — CrabeS .......cceseccecsescees Beceahate hd “aeyaiatoren tse latexes 
Lobsters — Homards ........ eieieit isiotsiers eraichenesouatenes ain lake cele sie 
Shrimps — Crevettes ....... AE Ee ara a etelenecersiae eee 
Squid — Encornet ....-+eecccerecercererereeree aiaress 
Other — Autres ......-.- Leiatetecaisy seis elev eens tei ewaaLe lace presse 
TO tat] sc lesevensievavaie: esis olelleidhs a (chelators) (olsYe eters olateveleleie/eiere/eleve\= 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


ECaLULes: te scicselsvessisi'e is1a\s/elelolatoieieieleiew.« wale ceetive stale Wialosauscauterslete st E705 734 131 
Sea fish — Total — Poissons de mer .....-.-++-- elaiehs seters 326,410 305, 163 16,389 19,344 
Seaweeds — Total — Herbes marines ........- nigieia\aia sic cletets f — = = = 


eee eens 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, verS, CtC. ..+-ee-eeeeee AP EE TONIC TO GOO Rvexe = 491 = 


Newfoundland — Terre-Neuve ....sseeeeereeees 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup .....--e-eeeeeees IO. 
Cod — MOLUe ...-eecceecccccerees Dieieleisiel rolekelele Fors 
Cusk — BYOSME ....eererersccees ig « (a, shoxotal ootakelereleheitece 


Flounders and soles — Flets et goles Palehetaleialerets 
Haddock — figle£in ....cccccccccsoscccsccsccsccss 


Hake r=\ Merl U! ois sieie cuslais’e cisieleiete wincelatelelelsiniete</oi4 BO 
Haldbut — BiLCtaMl  cscrcictsiels oe 1o 0101 e'e cle v1 oi sie)oleir eles 
Pollock — Goberge ...--esesevercees ais (alee telay s; stale or eo eer 


Redfish — Perche roS€ ...seeceeecsescccerereressccreceres 
Other — Autres ..ccccccccccccsesesessscscccceses 


TOECAL ales elsisielslelaio isin wicte cis\ejs evsils\e clsheies)aelsia\s aleve leisuste 161,068 163,835 13,387 


Ost & 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A, Débarquements cumulatifs. Pé@éche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


1972° 1973P 


lb. — '000 — liv. 


Value — Valeur 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
vee tte~Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Allewivies' —EGasparots oc ck sha... icc cc< State ata: 6 lee) seal ete re uaa 4,670 7,458 144 206 
Herrai np Harcengy « eysrs wis oe cise «6 sieves Inve phe aT eteisin | is oie elope lw [elaine 335726 31,451 983 607 
Mackerel —\Maquereau ....isi.ssecseu. Wslsierte cue Fivishe\siiete stots tetera 4,338 4,014 Dai 279 
Salmon — Saumon ......... CCT ONC CRON ocePe Leaman Tél eves fice Siefmtever eis 51 35 64 44 
BMOLUS —~ MBOC1ENS ..- sects senses: oiehs ees neve Deewee 137 145 22 34 
SvordPish-“hspadon ssese teed. Seca re. SORIA IO CHAS ea = a as == 
LSS ooh oT i epee ee ae SFatala8) 81610, 087 0sts * leleeretsraveyale’e viele lees sisi ¥ ere 1 5 -- 1 
Ci RSYe SE NIESI SS Ree SOE iia aasisicie aisheiateverainie' ‘ 144 192 20 29 
Wey Ee MNS. ee ee ate austere mia aa oce oie inte £1615 wie 16) & fect 63,067 43,300 1,470 1,200 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Gams = CoGUES moles a's at ete Shei erasersyaista/w folate hehehe yeleiavevate ie cle. « ww ecis 1,019 1,142 97 146 
Rea DS GRADES. %1cta.01018 wisse siiibene avexe SOOO et FAG AOICOne Sonn. 6 3 -- -- 
Lobsters — Homards ..... Riatetrs e's aa nac eevee Mose ius: vis bis aiclalate, Aes 9,019 10, 322 10,899 12,663 
UY HES ESNet GL os our h-on. TePaPEer gerry geeacres apie Seine o mr Ts ead me = i = 
Scallops — Pétoncles ...... Diauete isis ies sis clicicsl ate Pass > Sasol Sis'aie ie, ieee 4,600 4,240 6,935 6,338 
Shrimps — Crevettes ........ eteab evar CoE aT RRR Rieicimceunes Bos 224 = 37 - 
WENeI —y AUEVE Se cos 6 5 COO OS DCEO Oe See SEATS CIR aisits 43 8 4 1 
UG) ee DE A eae SieKplwralielateteMale teva ls /elie’ sisicl's) sie aren. ai< a taluselerale oie televe ae 14,911 Maye BUS) 17,972 19,148 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


oki Bl Sareea eae Spee mst Plats ayai a\scersne Sieanantntads airlecnielnariseieageicic.efa a6 187 698 19 63 
eee ee, 
Sea fish — Total — Poissons de mer .:........ SAO Omer 239,233 223,548 30,599 33,798 
Seaweeds — Total — Herbes marines ......... mS is arareuete testa sipepelas eiaiatecs 12,087 8,429 155 153 
Other — Seals, whales, worms, etc, — Total — Autres — phoques, 
paleines, vers, 6tc. ......06c+5 SIN aT Ds, @ bis We mie Reena ceia lo: eevee mere ae - 452 - 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse Brate mi ahetarsteissstaters isislteorin mon oe ayer 31,206 33,951 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
—ewick — Nouveau~Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Flounders and soles — Flets et soles .. 
Haddock — Eglefin 


Hake — Merlu ...... SAAR Sere Aon eine ern 
POMOC I—UGODEr Ee =... dees oes cess 
| Recmisie—ePerche TOS ..e.9eeccc.esku 

Other — Autres ..... UC Bt OF COICO CIO TRS 


BLO Sot terete sera ns cororctaltny ans 


=, 14%= 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


1973P 


lb. — '000 — liv. $'000 
ew Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — GasparotS ......-++e+e-eee Sieleteve,cuaieie BOO GIS GOGOD 12,348 9,648 260 236 
Herring — Hareng ..--.seeecsserrereeees SECO COUT secrets seekers 26,550 45,424 769 1,164 
Mackerel — Maquereau ...sseererercererecs OEE. EE ER OO 591 535 29 24 
Salmon — Saumon .......+-- AROS misieusies IOC OY Or Or -- ae oe =a 
Smelts — Eperlans .......-+-+--- donauua apetoyarere bale eceheusisioiogst= Sevore 904 L022 117 178 
Tuna — Thon ...... oie etletete eek « exereiravakege oleielolons Be) asus cof tberenerstauene tafe; sie Ue Zi 6,958 1,184 1,761 
Other — Autres ........-. Fe ORIEN SER TOROS Poe iccis Prheeros Ace 368 27 85 69 


Maral Slatae aticacine oonto cue panoread oocUmeuT Re aeths HO 45, 282 63,858 2,444 3,432 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — CoqueS ....--eeeeeerecececrerererese sreneraslorsiers Sioselsiele 1,646 1,778 198 269 
Crabs — Crabes ...ccceseeee Mietete ia aieiaie ecedateiovedecnlcueveslsborersusietsenaieté 2,437 EMAL) 309 720 
Lobsters — Homards ........--- auereloreheleisicistees ers telersceisreners siaievelats . 2,026 1,902 2,019 1,783 
Scallops — Pétoncles ......... Bier dissioierstenie Bruraiece sista Sisreiniecrers 215 181 302 257 
Shrimps — CrevetteS ..+seeesereeees Bon an oro coounocoumno 323 122 55 20 
Other — Autres ....-.++-- DOO OOOO IO HOO COOOL OO syetepaieyays 40 378 13 21 

Total ..s.e-<<. etetekele) eereun AS DODO OOG- do a0 OU DU aD orev sheyererens 6,887 8,580 2,896 3,070 

Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

6catl les) Misteclstelcelel~ (esi A Gntro DO ODDLOO Sern Wee eiaevere erstefererinls ions 60 245 4 20 


Sea fish — Total — Poissons de mer 


Seaweeds — Total — Herbes marines ...... me 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, vers, CtC. ..seeeereeeeeeees Ficlets ore wietol elvis eiokeie/oisisietecele 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..eeseeeeeerrreces . 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue ......-.- PETE rave Big arcimvele nie) sialane wiel.e, 96 eho spaieiniiey oltalars 
Flounders and soles — Flets et soles .....-+e++-+> steheerusve 
Haddock — Bglefin ......sc0cccreccccccceocsssrsermnes a5 
Pies WSakt) eco ORer COU ROD DU OOO ORO SOOO D CUOOOUCID ORO 60:00 
Redfish — Perche rose ........- SOI ON RT CNS Atala veraitio: ee 
Other — Autres ...-.e-eseeees TODO OOOO A eisvaieneteiensieats Bache 
TOGA talevehetsiersie Sieke sists Bre teteketal siete ce nyetensiisueresrenenakesers elolelelelcleitrerelelehe 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng .......- sialeye-siahs eye ieiece sae Sieioveteloielstelnieleceisisiens 
Mackerel — Maquereau ...-e-eeeeeeeeeeeees GoocuGecac sie reieleiene 
Smelts — Eperlans .....+eeeerereeeecers a ratatdnaloyersisialciers Aicod 
Other — Autres ...... Mietetatsla: oleleteliolele\s\ ity sielaieleveleleverstotele eletale 

AO tradi alatste eieisielere/ eller elsrevesalaieiscayaye-sis se! elels Bialaversenste ec arelataiake lens 


6,052 


7,105 


= 15 = 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Prince Edward Island — Concluded — {le-du-Prince-Edouard — fin 
rr erince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes ....... wisfercsipjeravareale 
MObSLeLs — Homards= sacnccencaitics nol). apa ori! eiie'\s) iecal wield tetateiie slave 
MV SCS LS) gH IaL CS Mie tetcncrayts te tote Cavaco Mi ctctee fic 
BcBUlopemareronclesme es: set. cn. ce mishscaistslatelie ics 
Shrimps — Crevettes Woljal ape laT@: st .\c/o: ite se.e\ 4, o:e ate 
Other — Autres 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ecailles 24.55¢ Piste e'si/ais\e sie eis: pieten olW'4 iss lo'e i ofa lelthem e sieits, 4 


19727 
1b. — '000 — liv. 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


1973P 


Sea fish — Total — Poissons de mer pha etezeroveisvele level c ctste execets 16,930 14,677 Spent 4,852 
Seaweeds — Total — Herbes marines ................ vests! ofoterate: 6 sare 9,966 5,728 189 126 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


PeteIDeSaRVCTS, CLG vies wlelt 6 a:s bcuseae sine einen: aie Ohdio1 Sielehsin tare as 


Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Kdouard 


Québec 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cast = RSET SGaatws Soe cicho OPS E IESE sonnet BITC ROCKO D 15,560 
Flounders and soles — Flets et soles ............ aetatohele HS 3,149 
Halabiit vm RILGEAN «os s.cccicc ewtities Acad ‘ate. at ote aie AQ OOOTOOADO OE 185 
Rediagsht= Perche YTOse: sus vecee ce cece te latintel eassasvia/eiare ei eterate ate TS O07 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 190 
Other — Autres: by . . . . cesses eialetaialels ois inupiavelolecaccleretetayale prakaleseiate oterats 309 


Otel Ligaye.c.ecateis ota ere revels] ere pie! s1ois/e%osvers pe sVayetoicietetetare SAO OKA. atotere 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Eels — Anguilles Oeirieialalsial sie G wists. ore. p: 9.6 "o.allevesa ral ete/tiste sale or votes ayaa 
Sate Re ML AC OTIC late silos Paris 2 it « ecneretie ctitta ota sreeeenareis 
Backer Cla sMAque DeAUEr st mras cee rics Gace nd ee cole ne 
Salmon — Saumon Pialeloishaloueinistelotstesiavaterste isis 6 teicvoraretsre ttsis cls acnrete etevttc 
Smelts — Eperlans OOO TOSS OR DENIS OOS OO UO AOU DOT OID OCT 
OER erg BAUERES: ete las soca les als o'cre 0  dle/e ieee ie 


ee 


HG Rea WOE Piet Vetaiaie s ohessieietecoie ss Sisic.0'4 6.0.6 arsiavcvoie 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques FOI OMNAD ONT OORT ORONO OORT) ir SCR ROATO CRONE 
ADE RACE EDGES Bere cishle eieieinisio ae a dled sinieacakeonc teins 


ey 


Lobsters — Homards ..... aay aia hets) sve dis) SOOO. O 0 IOC RPO IOO CICIO.A0 Oe: 
PeawOpstm= PEtONC LES fo rso 5 as%c ce oven neie oe ccc Bes SUMOCOSOO OCA 
Shrimps — Crevettes ...... alia) 6a ses) sisi o lols olfeie aye Rorwts.eie.c tel elssole ea ee 
OER Or EVA ETC Reta lee sev 64,8 Snes sicidthceeies cance SOA OIOAIO 


5,410 


| 12 ¢ 6 
MORALE rastAS He No acs aciiconeae nein ecccceces eo ee eeecceces 3,484 Dyers} 2,262 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


2CELNGS on OEE bonbeeItCOG oe OBE Lorre eter 


Sea fish — Total — Poissons de mer .......ccccccccccvcs 


TABLE 1A. Cumulative Landing 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Year to date — 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marineS ..--+-+-+++eerserrres 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres’ — 
phoques, baleines, vers, etc. - 


eeecee ee eer ercere 


Québec ....... 


eceacvereoececs 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique .---.++++++e+e+> MAAGo So 
Flounders and soles — Flets et soles ....-----++- aieieklcls c 
Halibut — Flétan ........-- brat e Gatos Ww le'e uote tele eure 8 fe ahetayelecore a 
Lingcod — Morue-lingue ...----- eiehetoleiels ais Tataral ofie's etoliete "aye coer 
Sablefish — Morue charbonniére ...-+++--++++- Sie yaleielstetene ste! 
Other — Autres .....-.cccecncscrcescrsese ehh TCLS Aran CO 
MOEA vaietei greece ota slvtele ele eieie sree OMI ORS FOO DC CIO I OeA0 OO 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng 
Salmon — Saumon: 

Chum — Kéta 


‘Glais\eiela oa) elisse) e068) @ 66 e676, 6ipre eal eele x jeue: © 62 eee 


Pink — Rose . 
Sockeye — Rouge ..-- 
Spring — Quinnat 
Steelhead — Truite arc-en- Eetel A 


Salmon — Total — Saumon 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques . 
Crabs — Crabes ....--eeeescrscecccseeerere® 
Oysters — Huftres ..-..ce.eceesceccccccerreree 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ..-- 
Other — Autres 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles . 


Sea fish — Total — Poissons de mer .. 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoque 
baleines, vers, etc. 


British Columbia — Colombie-Britannique . 


GaAnadawns co \ciele o(elelsisisveloleie sss) e/0.= 


16 - 
s. Sea Fisheries — Concluded 
Péche maritime — fin 


Total cumulatif 


Quantity — Quantité 
19725 | ntti eg 


- is — liv. 


Value — Valeur 


aoe 9,583 sey 332 839 

: Boog 2,720 225 259 

ae 10,991(1) 6,383(2) 6, 235(1) 4,349 (2) 
sels 1,627 1,559 262 334 
ile 291 954 107 328 
nia 1120 1,358 66 92 
ae 26,839 21,356 Teron 6,201 


eee 


nae 85,331 121,704 2,686(3) 8, 952(3) 
Ree 177 166 35 33 
iii 1,154 1,247 489 800 

ie 538 68 111 18 
ae 285 1,298 120 560 

ae 6,883 4,813 4,412 4,107 
ne 13 9 4 3 
Ae 9,050 7,601 5,171 5,521 


12,650 247 596 


ra 
| 98,889 141,955 8,104 15,069 


> 


eee 2,780 1,160 305 131 
cee 830 1,004 292 453 
see 45598 5,561 380 468 

. 346 658 136 231 


134,370 Lio 59 16,977 225502 


S> 


80,828 


92,141 


(1) Includes 2,368,000 pounds ($1,322,000 Canadian) landed in 
livres ($1,322,000 canadiens). (2) Includes 1,827,000 pounds 
ments aux Etats-Unis 1,827,000 livres ($1,225,000 canadiens). 

settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 


U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 2,368,000 
($1,225,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris ee débarque- 

(3) Landed value of herring does not include any bonuses or 
aucun boni ou réglement de compte. 


Ce OA 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon L'espéce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


May January — May Ma Ji Sait 
Species — Espa&ces - — ee iy ad =) 
Mai Janvier — Mai Mai Janvier — Mai 
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 


lb. — '000 — liv, $'000 


Bass, white — Achigan blanc ......... 40 7 91 84 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 7 2 9 10 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 

dae (Tullibi) ..... iiss pr Sxb, wilai'e,.ei'e'tahers BOO 39 62 98 178 
ReRChe—P er Chee... kG Cente wah. sais 565 405 1,070 969 
Pickerel, yellow — Doré GaUNe? . cicsie.<8 ZS 44 50 173 
Pike, Jackfish BLOCK TE: sor kev etavete ohetee 8 9 25 49 
Smelts — Eperlans ........, Sapte tale aeee ts 53 42 155 574 
Sturgeon — Esturgeon ................ 4 6 6 14 
Beoctyeiake'"—ifroite de. lad ..c..... 20 27 20 29 
Whitefish — Corégone ............... 76 64 141 v7 
CRESS ANU ET SS ee gee a ee ee Dill 148 167 

CED. Gv ce hake ane Sele aa en ee 907 Zits) 1,813 2,418 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. 
Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. ~ Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Ouest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


June November — June June November — June 
Species — Espéces ~ = - = 
Juin Novembre — Juin Juin Novembre — Juin 
1972 1973 1971-72 1972-73 1972 1973 1971-72 1972-73 


1b, — "000 — liv, $'000 
BRREOIAU Sei 1510.4% 06:8 0:0 0’! «i SOR ICIIIO Be a ll 
CE co (Sate. i a ee aeie 3 28 
Miteriish —-Corégone «..5....20.+<-- 32 ne 221 
Other — Autres ...... PSA BOBO OE te 45 


a0 265 a8 6 he 
15) sce eee Steen rhein sania vei ole reNousrele, sels e 232 Prin L412 Resor ey 305 


Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. 
Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués, 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species Products and species 


= 1972* 1973 = 1972 1973 
Produits et espéces Produits et espéces 
1b. — "000 — liv. lb. — ‘000 — liv. 
Atlantic Coast — Céte de Atlantic Coast — Continued — Céte de 
1'Atlantique 1'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Frozen fish whole or dressed — Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Poissons congelés, entiers ou Cod fillets — Filets de morue ....----- x 885 
habillés: Haddock, dressed — Eglefin fabiliée .c.. x x 
God Moruelscles aulele sloaivieie serie tos 7 Haddock, fillets — Filets d'églefin ... S = 
Herring — Hareng ......-eeseeeeeee Be Herring (kippers) — Hareng (légérement 
Mackerel — Maquereau ....+-+e+eeeeee LUME) © die te 1s Wow siere wie isio a lellaqniene wee see mim ° x x 
Pollock — Goberge ....-seeeeeeees eee Other — AULLES  sacie «ae crete cies oe re nisl nas 17 241 
Salmon — Saumon ...-ceseveeeseeeeres 
Smelts — Eperlans AOTC One! acavevelenels TOR Al ce aierete dakoleve le velavahepey aisles? 0 6)sis0/siehehzie x x 
Other — Autres .......- shea isietapepeveie reves > > 
Wet-salted — Salés verts: 
Mota ticles cris ae oxoeatets ve re me Cod — Morue: 
Light salted — Légérement Saléev wwss Sy 530 
Heavy salted — Fortement SALECV wie ole rere 9,597 9,816 
Frozen fillets — Filets congelés: Hake: son Meaihuncnel « ecavey sto eyex uote skates ons atte one sia 1582 1,627 
Catfish — Poisson-loup ....---+++++> Pollock —IGoberge eases sis snare Uses 052 2,789 
Cod — Morue ....... 55 Den ac STO Other — AUEKES alo dcde butane Meee 803 1,020 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock — Eglefin ........-.-> Stree Totale cana teres wae rareeweeeer 14,391 15,782 
Pollock — Goberge ....-. ipialarskeieieley ayers rm 
Sp oo Re A debi 2 ne. Salted and smoked — Salés et fumés: betes [rae 
Other — Autres ..... avast islets torarateratte Herring bloaters (18 1b. boxes) — 
Hareng bouffi (boites de 18 liv. ) 
Mota leis os element sree e siete’ sass ereye aces Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (boites de 10 liv. ) 
Frozen fish blocks and slabs — Blocs Ot aly) ccc vse ane crselele. eo anelareven@te! slnierekel S45 
et dalles de poisson congelés: bavrelol mba 
Cod: — MOnUe scree cone owe essen 18,098 | Pickled and vinegar cured — Saumurés 
Flounders and soles — Flets et soles (1) et traités au vinaigre: 
Haddock — Fglefin ...... SoS oOm ane 1,318 Alewives — Gasparot ..... ' Pale ae 5 5,614 
Pollock — Goberge ..-..+e+eeeress dae 2397 Herring, split — Hareng Zenda Salata are 5 55,096 
Other — Autres =.....-. MPcreisieeiaievecrers : ; 9,351 Herring, fillets — Filets de hareng .. 5 60, 204 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... 540 
WO EAL rainers ievaviensronptereentel aaehanatonora bare vmiiatnnts Mackerel, fillets — Filets de 
MAQUETEAU ... seer eres eee eeeeeeees fp 
Split — Turbot — Fendu ..cceseseessse* 
Frozen fish sticks — Baguettes de Other — Autres ....ceeeeereeeeces ees sie 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x voy ar: Lect CCRC CHOICE HOS SNOOIC EDC martetarels 
Raw breaded — Crues, panées ....-..- x — 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x = 


Total easels SO OO ODIO ICO OND Sado Canned fish and shellfish — Poissons, 


mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 


Frozen — Portions — Congelées: Cod and allied species (42 1b.) — 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x Morue et espéces voisines (42 liv.) 
Raw breaded — Crues, panée€S ..eccoee x x Herring, plain and in tomatoe sauce 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x x (42 1b.) — Hareng naturel ou dans 


la sauce aux tomates (42 liv.) ...... 
Total gessreve « Mreccin's a sened Seva they Riera Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 


(20 Live) ceccccccccsccccccccececoss 


Shellfish frozen — Mollusques et Lobster meat (30 lb.) — Chair de 
crustacés congelés: f homard (30 Liv.) .ccccccccccscvesece 
Lobster meat — Chair de homard ..... BS 2,260 Sardines (1b. — 20 — liv.) ...cccccees 
Scallops, shucked — Pétoncles 

ECaLWUES® «cies. = crm eielas © aiaie Den eteests ces A 3,328 3,543 Total, «vices corse ciclisicecicleisie cleicelces 

TOBA Le ote isieieisre\s ale sesee wisiscavaifeveys\ersiisiiare 5,803 Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ....... 
Herring — Hareng .......-. edeuataisiiounisisia = 

Shellfish, fresh — Mollusques et 9,729 229 Other — Autres ....... Rete nists tetas pieras 
erustacés frais: 

Lobster meat — Chair de homard ..... 143 45 To tely ccareteorsterersleneuans Fa euste swe teyser egestas eiataye 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) Aa la fin du tableau. 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species Products and species 


M, cm 1972 1973 
Produits et espéces Produits et espéces 
Imp. gals. — gall. imp. 
Atlantic Coast — Concluded — Céte de British Columbia — Concluded — 
l'Atlantique — fin Colombie-Britannique — fin 
Frozen fillets — Filets congelés: 
Oil — Huile: 
Cods'— Morues aimee ce ae 828 892 
Groundfish — Poissons de fond: Halibut — Flétan .......... tay enelsteye (Gals) Gs) 
Body and offal — Chair et issues 168,284 404,499 Sollee eaaa sania cece aie oe aeqersie 569 (iD) 
LVCT POL Gt aibcya cis siecmatis s nie _ 2,520 Salmons—iSaunon seen ne 256 963 
Other — Autres ...... evelielensterarate Byaiere 944 1,369 
MEETING, —=YHATEN Ge ¢ 5 iss c acc eee ave LOSL 322 (1) 
Other fish liver — Foie d'autres TOtALE wacress seteacacas Ace ee ae 2,597 3,224 
ROLE SONS sso iccavessicvatianetess) syarave tiers: 10.0.0 (Gp) = 
OME UPNOGUES  cnstan sie eciaiaiepneeae..¢ (1) (1) 
ERE AWE LOS tarafaieerotke «.oloiele earaiale [SOO SEL 411,906 Frozen smoked — Fumés et congelés: 
life) ee BY Anca 3 A pialiatisiioNe)-aielle¥étee'g\ v0 1,600,117 818,925 Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 130 x 
Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... 244 x 
British Columbia — Colombie- Okhernr—PAutresi ere ae OA Hos — 65 87 
Britannique — | — 
Potal was es siotetelristeist siete a Ficus IAL 439 x 
Frozen fish whole or dressed — cases — caisses 
Poissons congelés, entiers ou lb. — 48 — liv. 
habillés: 
Canned salmon — Saumon en conserve: 
Cods — Morues ........ PSI ETE 559 545 
Halibut — Flétan ......... Sieh otess She 6,372 4,081 Chin = Kea vawcrrsieiae ce sceeraee cee 1,941 _ 
Herring — Hareng 22.06.00 A Sam, hee (1) Ti 222. GORO Fs creree-e al ovone¥are RRO IC NCAT RCA tor 92237) - 
Pinki= ROSE’ war. sce hte terse ee ates a 10,819 - 
Sockeyer='Rougel's aes site ce mone 12,916 = 
Spring = Quinnate.ssciae cece 15052 - 
Salmon — Saumon: Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 
Chum — Kéta pay ataiay os Slatetebetatscohe iSYA 281 To Fale evera ce Satavsheiereks slob liaitetot al syatersvele 
WONG Matera. a iaderavaxtiecevete eietoioyaites siteKch ese ters 627 1,683 
Pink — Rose ..... aye lonaxetovoratel > eeotets 149 38 
SPLen eS —IQUINNAE 6.5 o1)0,215 eyes ene ave SREY v2 2,767 
OER em e—PAMEKES!\, fo e15'h10-s (ols) gore «a0 179 446 By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 


harene (tonnes) l-cwen eee Be oe 
OER T RB AUE TCG Ms. eciccelesevd ws oroietere © <0 3 Herring oil (imp. gals.) — Huile 
de hareng (gall= amp.) asses S10 
OES 5 ata Aennn TOBA O eA teres 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
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TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cote de 1'At Llantique 


Product and species June 30, June 30, May 31, 
a 1972 1973 1973 
Produits et espéces Juin Juin Mai 


lb. — '000 — liv. 
Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime) 


Cod — Morue: 


Light salted — Légérement salée ........--sere sere r tet ererereeecees ats - - - 
Heavy salted — Fortement salée ...-.--+++++s+seeees as See AS are rere eats ne 5,948 LES yal 1,144 
Hake —i Mer iirc e-ceeee ticte eerenele rere «eye uspeliey thetauebatottanats chs ofpkss eyaynin)v she eos says els ature 1,699 5 eis 947 
Pollock’ —" Godengo) aie eles ens el vin = sls) arelenals over ele (alayelaiele Morctavate Gist atets OTR aimaEsocaae ave 1,101 2,176 1053 
Ober ——TAUERCS? so oft aisle a piolelsiacas aperalcisielecaile (orel> orharstae evecare oie ee Pte OER 438 610 616 


Te trail! wate eave: ele eveuri ve eo spael taey eaep ens PRD CEO OD ata ol ckers.emer ate es afisyeheger Xe uncate te 9,186 9,320 3,760 


Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 


Hard dried’ — Eres) SGGHECE™ wie crete niet stele ola'eis eine el-faiiel eashe rs Sie. stot tieyobs obs tekehc sim 122 110 433 
Semi-dried — Semi-séchée 2.2... ccce ecw mec riccnsneernerrescissrnsecsece (1) (1) - 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ...... Eeskortions: crctensesRemencie oa eteletal cueiereter ance (1) - = 
Pica lcen sar uewreratiar con esr sileysay sv @ireliaise (wre io roc ov ette latiobaes Uae ate, folie a lojlolfallel- ee 6 wfeikssraldunlm rs see aeeeatare a 182 98 85 
Pollock. — (Goberge iaiess ajc sata cares ae aie ole eine sis «rion aialipegarnia nin Urialple 08) ery cleasis 44 83 79 
OPH SE HK AUET ES © sie ati wt clots te olslteiel vise {0b 0) a y'aier subhol aloe fetal le) ejiaioMs tors) shexeiahe,e/oleboreieieis,eLelsiste ss 295 1,193 2 
Hotaiemnis .. BE vahccst he tnctcts iO MA OSSD COORD OT 6 Olde b caumeters 643 1,48 1 


Boneless salted — Salés désossés 


Code MOTTE Ms Siete ara dimoctey aia Meoleu ech oh eet tire: siethetasalnfe)re eran eie’s (ere: eubte Sineratere ee oe ore 
Ota PANE E Gs «clei years siete coe recovered oto cael ebeuar ©) Dhsirasay opel eyone. inka) sual alpnei sclioualions 5 hen one n 
MOEA), Siesansicis she hie Gee RE OP eC a ee ee PRCT ENT nC ae OR ar - 


Pickled — Saumurés 


Allewives — GaSPpaxKots 6c oe be we oso 0 ns sepa sian v0 mie vieiivitie ss #5 2 260 9% 210 v0 
Mer CAM pw HAS iets cle) nie Gel o\e 4,0 euciieea)isiiviainiensiejs)slolle 2le)in 2m ehenns) tuean #uexels)eLsi*)=\ sic) oasraele 
Mackerel — Maquereau ....-- ssc e cere ere c errr creer cneceres NeW erate Oe: 
ARUN Gg XLE clo nwdeac Beatty Beedle coe cl dee) auaiteray esis ou atni(on.s: ai) eA0 Ta) loners asl <aesalexeisverets qe tat elcaaetate 

DKeneesle coqueromePOO GED DOA DO ClO ONO OO LIMO 5 Syoneiagageyavenekseehare afeieheyslalehe Siapan eis 


Salted and smoked — Salés et fumés 


Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... x = 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 Di) area | x x 
PSE all) Scducrunahene ace ore piv aveta tala latats etd wtaltall ele senor a ay'8\e(aisii tae sis Neg daa) alae a 4] vive! eco Relea Caicos cay Aa) x 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date June 30 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 30 juin 


1972 1973 


lb. — '000 — liv. 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 
CATs mn eee Sa SOIR rece ae caragete) stake cing ol atea ieaLams Seb emsend = oer ok he tenate eters orcnc10 C582 Dos, lyse sy? 51,849 62,431 


oe on 


Selected fillets — Certains filets 
Canada: 


Cod Atlantic — Morue de l'Atlantique .....-..+++.sse erases esrervee ab 3, 266 
Flounders and soles — Flets et SOLES ...... cece cece essere scrscrcsce 35398 
Haddociom= th leh im. .c-cirals vi cavce,waiieie Neches asi et.s eereke sare eae deteh eae ego 1,139 
Pollock’= Goberge 0. 3.0.6 06 ces 0 cesses 1,011 
Redfish or Ocean perch — Perche rose .. 3,996 

Wainy ahe ocenaveyece tar aTolelesete’ sia cosvare ©) Salala ata ynniel stat ab otatetetore ey orate 12,811 

United States — Etats-Unis: 

Cody MOL UC i reretsys cueicdatatay slated srevaeia ate (oxtellerrs.o'pastoroteue) eiiet megs a .* 
Flounders — Flets ........ sees c cece cre cee ene re se serseresersccncssccce a 
Haddock — Eglefin ......... Shiatlefatier a vaane Wevislte tel tia rower Motte ote ieta terran one oe ae 
POMOC ==" GODE RAE tates slalie 2) ere) oe) op nisbehalsuane cissisjiouetitie ene ai tre aia a as 
Redfish or Ocean perch — Perche rose ....... : sod Bo 


= Ol 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Ktats-Unis — fin 


Freezings — Congélation 


Selected products — Canada and United States Year to date 


Total cumulatif 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


1b. — '000 — liv. 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


Canada MAGA te epee a elec = > Dilan iste, nifste le loll: vis ya ov enads) evel vieiels ec Oho hee ¢ 34,528 325813 10,900 9,788 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 


ae a ce eee Ce SN ek ae, DEES TEES Seles ou dat 7,416 8,576 1,045 1,264 
omen Ree Ste IS eh Me Re eo, oc) aie 
a ae 
Re rr Mera goes nae e ene AM REN ee Fe pal ny sete Fi 
_ z llestes 
Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 
Canada: 
Oh SS ee RR ae Re aS Se oe et ee re ee 194 281 409 255 9u: 
eM rer, PAG NS Sn tr oh, SUNN es UA de me oa 627 1,683 954 2,240 
See ge octane eelatee ool od Ne dled vip eee Wel arate MRS Sy si7f7 2,767 4,219 2,509 
ee CCC te ee ccf Pine Aah amen, 328 484 | 306 533 
ei eet has w/e are Pere ac) coe. neve bucy ale bvtobearoieigvwtocdeighonsicns 4,721 55215 5,888 


United States — Etats-Unis: 


EM tes ave vin n s SAEaa KG has AT ivliinnuieleioie ot AMMEN, we 
re Genel os nies pce ahs 2h asec Si rcdcwananh deme aGEh i, BALL 
ne i eee se he ee oe cae assis wees SORE, i 
eta FS sleet eH ATMS So, 5 Me area ee, oe ion oe 
=a = =i 
cca go Sw | ne ae ee +? al 
Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé ae 
eee He rs 
Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
Ee es HO NIERY 2 ROMA MET 7 MT Wines on ME MAL who loys 7/72 4,081 5,593 Be 274 


Shellfish — Mollusques et crustacés 
ES os CEE ee STS ee 8,096 8,424 4,156 6,095 
I SG Ts Loh a ee ace ase ae ae 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce 
tS = FOLSSONS d eau douce 


Canada: 
RM et REULE CCL I oe re re wo aisisle sodas view sue bub n.deensounnucradaees See note on page 27 
Whitefish(1) — COREE ONO) B sYorutetetetetor.tastokrcl. tan amber entire encima , et : 
RE SETS (TEE ier oo de Uisia lowers von Wiaernawhuankeurkn bins, Voir nota & la page 2 
EL icisisin's he Ae a! 5.f a Sausle. ols sa ci deivulowen-euiow oh endomure cabal, 


United States — Etats-Unis: 
(SORE 8 nee ee ey 
MN PORN SEE shen st cytherea s/o a. oyu Recsieaorencgicds MRM: hohe, oa 
RR EE HL ef oh his whced eo sn ucrannawacwaccesnnauns 


37,542 44,736 14,472 


Bait and animal feed — Boétte et aliments pour animaux 
Canada 


oa EE ee re Sop seed eon 


aoe 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — May — Janvier — Mai 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 
Détail 
1973 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue fratche de L'Atlantique .....--eees+eeeees 91S, 1,642 238 496 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de L'Atlantique ...-.--+eeseeeee 109 34 35 18 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu frais «..ccccccccsecccrcsscccs 2,427 3,428 860 1,405 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congeléS ..cscccereecceceecs 84 63 19 21 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de DP ANtlantique 6 cciccccicincese 645 569 657 759 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de PAGE Aan G2 que) v/s epoieseteieieie 83 101 54 83 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pack tiquel sn vejc ecsisreve eleqernstoiieed= 270 44 169 36 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé dUmPacw Ea duUers .-u)eteieie sie alezetsval T99L 25094 1,164 1,95x 
Herring, fresh — Hareng frais ...... te ais: t- sole c elorstene) ale. eke: opeusianocene a ayecereietene 18,592 17,605 BSih 1,509 
Mackerel, frozen — Maquereau congelé .......ssceereescecrscerercecsescces 351 408 41 51 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de 1'Atlantique ...... are ore iy DY 17 32 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de L"AtVantique ...c.c0ccccccce 263 124 231 175 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 1,417 9,597, 903 6,916 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Paci£s quer Fs ,cistelo1<n0 26 aS 15 16 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ..... 5 4,456 3,053, 3,348 3,503 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... ie) 156 169 159 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 4,202 2,487 SV AOMIE7) 2,868 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 56 78 40 57 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 433 330 282 198 
Smelts, frozen — Eperlans congelés .....-...+-e+eeee- gio ca eievailaralsisyersve "al avehoteliol’ 674 919 135 232) 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et GOngele sy cic coisas qagdcs = = c= = 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 
CONGENES) Treeicieis cee 0 Meee ates Wate crereiehere iste ose AAD OSC 3 Bicieialereiayeysdaysyeveqsre wets 22,216 20,378 2,682 3,736 
a 
Sea fish — Total — Poissons de mer ....-.-ee--oeeceereeerces Aenea DOBRO O 59,418 63,447 15,387 24,221 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou Inabae We eieteta= 131 e)5) 36 64 
Perch, whole or dressed — Perche fraiche, entiére ou habillée ........... 268 233 106 90 
Pickerel, fresh — Doré frais ..... Pyeredveve Sleyteretotsrs ACO OLD OSORIO 5 A000 444 843 339 721 
Pickerel, frozen — Doré congelé .....++-+s-eeeeee SOPHO IOS Brolstoncte eters 216 Shla. 166 251 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé ..... OP OSS AAO waeG 372 1,110 122 448 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et COMBELE! s siaveleieielelerersie ate 596 467 356 320 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés ..... PDC OS OTS 2,462 5,897 473 1,382 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ..... Waren cai ale cue at tiel® seal etine: Savaiece is mreretend 766 ULL 154 32 
Sturgeon, fresh, whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .. 20 25 30 38 
Trout, fresh and frozen — Truite fraiche et CONGELECT cioiesoielolsinioieiazelae lelshele elle i7Al Dra 99 103 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (hareng de lac) frais ........... 166 27 58 111 
Whitefish, fresh — Corégone fraiS .....-serecereerereressocercsrerererccs 252/90 2,150 1,296 1,378 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ......-sseecereererees aiainsw svoparevenatatale’s 1822 2 ALt 1,016 1,136 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce, 

frais et congelés ..... PSAP OS SSRIS Oa ere syeiavele|8 sicNelg(a'eholetetulia: «76 1,090 1,622 305 400 


=109' 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — May — Janvier — Mai 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et con elés 
ets frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Catfish, frozen — Poisson-loup congelé .........-.eee.0--. PeNeeeee See cre 782 748 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue fratche de 1'Atlantique avantes Soe 4,029 4,128 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de Pel antique sa: e.. Sea ee ae 8,939 9,089 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais ................. SCE SOS Ser 807 564 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique .. 17 1) 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Paciitiquerts: sce. 235 74 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles GODSELEST eran oe oot tee a 13,072 14,897 
Haddock, fresh — Eglefin frais ............... SUCORI TAI ea bie HOUe eae 836 984 
Haddock, frozen — Eglefin congelé ........... ep eee eretey Oana Ronin tei Src 704 508 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge SOUSELES ee. cease. 464 1,546 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée ..... Lew aleeree Seine 12,946 18,462 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (£1étan du Groénland) 

BONS CG a rcrave cneleioh tetera ote aie cots 140 477 


1b. 


Quantity — Quantité 


— '000 — liv. 


Value — Valeur 


375 406 
2,385 2,797 
4,046 4,668 

565 527 

5 6 

223 13 
5,212 7,687 

630 911 

403 375 

149 552 
4,252 9,019 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Perch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée .................. 30 1,156 1,417 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et congelé eioiaveiersiefaejora: sts sferste are ara 100 915 
Pike, frozen — Brochet congelé S.C COO DTS TOME OD OD OOS COACH TOTES Bern 411 705 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ..... Aatshesciw ore Se RIC AOCNOHOtEG 641 456 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ............. 388 575 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce SIDA Grolerelelelere ists Beads 


Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod —'MOTUe .......206 ecvcece malaise) Sis rel\elae\stal.s'6 0. 6siee misliale te ta) si ere ecesccoe ercccce 9,276 9,657 
Flounders and soles — Flets et soles ............. BASS OSC ERAS OOD AO OEE a 2,841 3,238 
Halibut — Flétan ............ th hie re Ath Shisetemactnst tile er Oa reais SEAR 187 168 
Redfish — Perche rose ............... arere oka Cheer cla tin everett aes en Neral ths 2,397 1,516 
BRIED OL ME. oss ere oss ciel 6 ae hee Bidiais\ shereye.e wpm © ia ia id ipieig oe telaie mie orca elals ROAR TR a ielep ose eat 112 240 
BS ee BALE Gino co) sve Yor aierotots cere verarovetotel ave Guero i Mevereae Ba leraavansterasce Cust aue Ve eres ae 1,189 1,747 

Sea fish — Total — Poissons de mer .............. 5 eieloreiatotststehs ahereisiaverets 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


OMLete—ICALOSEOMES 11.) sccec ccc bes cess Baha clei aaveyatallstaiela\olateverelerayeteretevctorerc 
Pike — Brochet Miao lslon Aesth elie si a'r s}0. 70) oole<s''s)9) 1G) elwiete aicre cis ave a. ieiereie sie cinie erate eareiciece 
MULeLTsh— \GOLEBONE secs) osc ese + cece aatpierenaieiate eile pretalstorstais oterstalsievetertio stats 
BeberEWNULTES) <5 sleee ce ce acesicne te areiate! Ne iatavsle' aia ol s¥ololetesolerocaletdiets otatorere JOOORS 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ........-.. 


ee 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 


910 939 
135 1,143 
221 392. 
402 415 
DESY) 480 


3,019 4,146 
935 1,302 
168 274 
730 707 

27 101 
342 645 


664 


a AO ee 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — suite 


January — May — Janvier — Mai 


Value — Valeur 


Quantity — Quantité 
Classification 


Détail 
1973 


Tb ="000"—" iv: $'000 


Smoked — Fumés 


Cod, fillets — Filets de morue ...-.ssseeeeeeeceesereee sere es Bae ctaaiets ate aise ee 12 44 9 
Herring, bloaters — Hareng bouffi .......seseeee ese eeeec ener eeeees a Rasa gales Pes) 1,338 563 380 
HW boneless — W AGiSOGSE! wyaielele) srere @ viele viele seValenelele ECHO DUC NOOK Coma 
re kippered — wy légérement fumé ..... AC COO .cha Ulaivisiate elsievenehereisl sare 
Salmon — Saumon ....cesccucsvccccsceseccceseosecces nis Siecle Flaca dw ates te StRR As ares 
Other sea fish — Autres poissons de mer ...seeeeeesereereees 4 aft iaity 6 ae Wire ease uae 
Potade ia fe Sherabe in’s o-eeiecere araMehuPvuy 60sresa SAE che sa)-ocs)s Spats eie,s 6 Sieuaia’ arse) alma ain Sara Nie’ eiareieie 
Green salted — Salés verts 
Code — =Morue Stes ce cs RIRERSLaID COO ROICYOROICR SATE SAAS A (ots Tie! eraletareiearohe oisiols 226 229 x 94 
Moelle ere Meual cnststs aus iste telehercitelieyaie a sasteiaefeteceuerot eve ars a edepeualeteaievelelatetat=faletsrsielanarats’e ri 226 229) 7a. 94 


Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 


Over 43 % moisture content — Plus de 43 % d'humidité ........-+.-+ee-eeeee 63 104 21 42 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ....+.+.+-+-++--- a 660 207 79/8) 103 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46 % to 50 % moisture content — 46 % a 50 % d'humidité .........-.++e-e- A 476 886 178 378 
44 % and 45 % moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ..... aeetiC SBsooo 59 116 22 62 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ....... sroiaioveleteyesei 4,203 7,000 1,505 3,018 
Haddock and cusk — Eglefin et brosme ........+eeeeeeeees a ate) cueVereyeqe et eusiotierene telat 865 681 299 330 
Halag—a Meri wyrae spe cians abso teraveios) stocer Re ee ee Se wirseteetod he deahene eames , 2,726 | 2,114 875 820 
Pollock — Goberge ......-.- sialeverehematetsis erences (ohare siatele cleteteleterezeheusualisys\e lave ai drecetereiveaetorate 1,032 Hi 2.02 344 503 
Othert="Autres-=as es. Se eenete et aters PCIE RCT oS Ee ote reperete tel stale rstavetatelsterstei stele 359 141 50 36 
Wiener lls Se ot noGmnche OOM OOS EO xifalta lovalfalah.s; oles Wiehe aie lethin avira tats So uacuy avea cots cooley aie 10,443 Loco Bey) 55292 
Salted boneless — Salés désossés 
Godh—s Mor Ucumry ctr crelerrstiets aie ei eereisiagse By evel eros Mvepnicterersvoteronersrerets Sato Toua cialis arsiaceceneeKa 2,945 2,094 1,724 2,010 
MOC alo tevalale srs ieicic rete agoe Veawonbdon epee ie once ecefeko eels. ets¥ere Tela ny svelehetsioters a lalsioisicveterste 2,945 2,594 1,724 2,010 
Pickled and dry salted — Saumurés et salés a sec 
Alewives, pickled — Gasparots saumuréS .....-..+eseeee- STA Taco o eos eyareie siaveralalatere 677 1, 203 77 142 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
AU uimalie re mst ste cietelelslemisce s s.6 S Natsieioitrelsistels or eras Pelee SU bisietaxsrers Relies ¢aieve ayakerete 226 1,184 30 181 
pee? fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ..... 3,124 3,404 460 627 
round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ..... 16,070 10,309 2,338 1,524 
aS split, pickled — Hareng fendu, saumuré ........ as store cys atple caves tore erate ie 307 676 45 120 
Hl fillets, pickled — Filets de hareng saumuréS ....-+eeeeeeeeeeeeerre 6,296 2,806 855 586 
Mackerel, round or split, pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ..... 2,092 1,195 356 18° 
a fillets, pickled — Filets de maquereau saumuréS ....eeseceeseceses 179 186 39 3€ 
Salmon, mild cured — Saumon légérement traité ..... eee eee reece eeeeeres Sato 114 25 106 1¢ 


Other pickled and salted — Autres poissons saumurés oh SALES: creievace olele\viei« Sime 


=to5 es 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — May — Janvier — Mai 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 


Ty = NY Shige, aii 


Canned — En conserve 
vanned — En conserve 


Herring kippered smacks ~— Hareng légérement fumé "snacks" 


Perrine — Haren av. .cees.crc marsha Niyey eeuetonailans sansa NOOO ae Bies6ie wiorGiarehe] shee cle vel crerees tare aie ke 3,835 4,254 ily s3}310) 1,676 
Salmon — Saumon: 
Re — KEES ie ee ws Rievatslereiare oie ters Pavevene olevalausletc ata leneherc @ stareiatataleleraiseraia siets'e ier srotrs eievte 7034 4,654 451 SS )Si7/ 
MS ORCI nixteieyavsies ee aleve Sires ccarcns eee spe vuibie) spl s haha Leiplelal als) ela: sieie{eiel viele es ie ess ce\arecsiereocie che 1,996 830 15200 955 
ink! — Rose ....... Bi eNOie ohsin Aieta has Fet soles) seo jsia aero ey sieie) ota yells nie mene tsa oC OmOnee 6,053 4,072 4,493 Saoly 
mOCKEVC) — ROUGE, .s,0,0:¢.010/er oes. 0 Busrsiiesoieseve Oreo DOOD eptievalsienoha.s <¥eln <t a apes fol at shes sitei'e) atte 6,356 2,604 7,439 3,803 
SO SAMUELS Sie. 5 te ah beans at's oie EG ERTERTORON DICER ENTE, fy EACHO ROORLO AIO CACMOROCIIO rior: 93 151 TZ. 222 
DErGINeGS ,.seeeces Seal sbliatin sa Ya ain satel e\'elniooin Ya¥el 5 tells chenee and sedate Gy nne EG ACC. Aaio in GOD Gion Bc eee 496 6,072 210 2,942 
Other fish and fish products — Autres poissons et produits du poisson 


ie Recamcees ee mi Lstasahie cha oraioreloicibscrefevel chelsea alg vetone/ ciateyeicieia cterateyerctetete ie ele o ee ZOOL 


hellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 


NM oe Me Iie Bein title eo ois sie vias sock os hain dongs oh Oc let 
MERCIA DCS acoso rse cis tascenper asses aivafonb oye reta evcerw over dan errarerere 
Lobsters in shell — Homards dans la carapace 
Lobster meat — Chair de homard 
BCP PEE SEONG LEG i. acs, shee chirchernisies, odese chee oe soe an 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses 
Other — Autres 


hellfish canned — Mollusques et crustacés en conserve 


ils — Huiles 


Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil 
Herring oil, n.e.s. — De hareng, n.c.a. 
Durer oe Dea baleine meen as Clr. dais es duieie weit cirarde ras $e soc eas en ch cne, 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. 


VEE ooo adqe o8g REED ROO BAS 6 Doe Eee aCe Cee ee ere ee ee 
ther marine products — Autres produits marins 
Fish offal and refuse — Issues ou déchets de POLSSON: sieletsre ais eharieuakavere(nieee asses ierere 11,430 182 
u scales — Ecailles de poisson ...........+.es0ce SRO Ate aeO Cae rCucrec kG, SV cutee One 986 64 
"solubles — Solubilisés de OLSSON meena cian aeieuetoancie; ek ononoyousteiers tehers makers 153 8 
"roe, fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés ., 11,338 21,627 
emeaymioodsmand feedsi-<P NIiments << bed cielc de ss ceicedelc'oe dg bee ctecdecuencdesencg 953 282 
Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de ipilehard. sn csc cieternontes 10,049 1,555 
Mw paieupencer cm ——erarinerde poisson, nC sa\. sti. taxi ose neoeak 11,569 1,493 
Wet Lome mm iartnendetbalednom ris. iw wlth stuct Ao hi sikcs concen ee = = 
(Meat of marine animals — Viande d'animaux marins ........-0..eeceeeeceecsecece 74 23 
Peeemskins)— Peaux de phoques ......+.5.sccceesbscceveenaceseves 14,740 278 
| Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marineS ........s.e.e.eecesecu, 4,059 671 


/Other, n.e,s, — LNSTR CECI is iat: I len Aan Re aA? et ee eo Re SR Oe 925 


- 26 - 


TABLE 8. Imports of Fish and Fishery Products 
TABLEAU 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — May — Janvier — Mai 


Quantity — Quantité 
Products — Produits 


Value — Valeur 


$'000 


lb. — '000 — liv. 
Fish and shellfish, fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 
Halibut — Flétan ..ccccccccvcccsccccccccvvceccccsccecsscscesers 450 
Galmon —= SAUMON. .¢cceiss cleccccicclssclsccs sevice ciceciciscses sc sevcicce 811 
Trout — Truite cccccccccccccccccccccccesceccccescsscecsseceescs 313 
Tuna — THON cccoccccccceccccccccvcccccecceresscecesessesessssese = 
Other fish — Autres POiSSONS ssesecececrceecssevcsvessceceseres 3,734 
Lobsters — Homards .eccccecvcccscccececccesceccsccsccsssecssces 2202 
Oysters — HULtres ceeeececesecscescccesccccercececsssccseserers 340 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes FOSES ..-o+eeeesers 6,930 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacéS sesscorecceees 833 
Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 
Herring, pickled — Hareng saumuré .....cesseecccccrecscoececese 323 562 103 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
SAUMUINES es elle a cree ote alec e cieiecie/ele\elelselele:e/<\s cle] elwie/e\srelsiois)sinisisieleiayelsie 1,202 Rem ES, 581 
To tealliave eieieie isle eiste cg. blejaic's erecerela ele cvelelaie/ela/sie-0/6\61010\s)9[0) siecle s.e.ele(ieierelale To 2,081 684 
es eee 
Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 
crustacés en conserve 
Anchovies — AnchoisS ccccccccccccceccccccccsccccsssssccccecccecs 169 348 189 
Herring — Hareng soecccccecccccccccccecvesccsssssccccrecesosces 368 375 206 
Salmon — Saumon ..ccccecccccsccscccccsccscscrsssccccccseccceses 446 5 295 
Sard UTeOn aioe ein atelassis a cineislecacesessn0i2 ssleisieiaislejeagnsin eccYsiaisia/e's(a/s.ale eve (slore oie) 888 Ws S4S) 637 
UATE RAO cittenic cmniiere ol cleies aeisie e/elsiaraiclareie'e/eieeie/ sie lereieierwierele.ale.sleieiele 4,883 6,413 3,236 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 
Clams — CoquesS .ccscecccccccccccnccccccccecccccccecsvveresesscs 850 599 269 
Grabs —=TGLAbDES) cisicc ochoiieis oe ens.e/0 alalelv’eie(s/eiaiolels aieleieiejsfele(sieicleinielmie cisle 24 151 oy 
Oysters — HULtres ceseccocercccccecccsesecceccosssesesenesesers 68 491 68 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes LOSES ..seeeeeeroes 1,146 1,000 1,761 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CrustacéS EN CONSELVE ceseseccrcccccccccrcccsscresrccsescsees 467 575 489 
Mota lid oe cere & cele bas cicle ele alsceistarsielataleidielelele eieielelelae\aleisietaleisieloie!sieievels 10,582 12,296 7,711 
Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huiles viscérales (pharm.) cecccccesccccccenccssscccesscorecs oe a cS 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
d'animaux marins, NeCeds secceccccecccccccccccevssccscccccces 1,892 965 232 
Other fishery products — Autres produits de la péche 
Fish meal — Farine de poisson wsesgeeeoeeccecccesscceseccseseree 30 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
SEES OU MOULUECS ceccceeeeccoeececersrecesssccesesesssessosooe 132 
279 


Other fishery products — Autres produits de la péche .ccscceeee 


SE be ec oe Ea eon tRP MA paeeb ter hteesocat 15,391 Be) acqraaeee 


Imports — Total — Importations ccssrceeeeccceseroeceecsvoes ee ie 24,700 


1973 


16 


161 


APS 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de 1! 
du poisson (1961 = 100) 


industrie 


Beginning of June — Début de juin 


1972 1973 L972 ONS) 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ,..... areaterars 2556 229.9 
Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 

SSMISE VC Alc navess inten ievs'e6 <,010:5;4.6 mists isYeperei eCalevere ist atsvane ico nelre oon oS 164.5 - 
Salmon, coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

congelées mi ofalviezosafaisl Sleiiv is {6)¥''e\'0)0;s)e]s\e\a/s,s, ofel¥iais\oa\s%e 6.010 e0nle,eiele ere. ore ; 158.1 181.4 
Salmon, sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

SRete Le mene bottces, der 73/4 Ones \eisinsesele de clsne linn oan can nt 105.6 P58) 
Salmon, pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

SEMDOLCCSSCOUIOF3 AV ONG sayeiele a leftvek a's side vs aah ashen eon ons 13822 WEF 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l"huile, en 

Poce sade mes a IL Conicme xe lieiats iene «le narhie lane cileicleg enc. eceree 131.6 163.1 
Lobsters, 5 oz, tin — Homards en boites de 5 onc. ciple ietaveteles) 6 209.9 
Whitefish, fresh — Corégone frais .......... Daketmvsters tar eheie cosets = 230.1 
Cod, fillets (1 1b.) ~— Filets de morue (TLL oe cereris mistatelst (a 231.0 Psy pap) 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan CUZ ONO WI re aate 171.4 279.8 
(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 

Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100 % of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la Statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


The following standard symbols are Les signes conventionnels suivants sont 
used in Statistics Canada publications: employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


.. figures not available. .. nombres indisponibles. 
... figures not appropriate or not -.. n'ayant pas lieu de figurer. 
applicable. 

— nil or zero. — néant ou zéro. 
-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes. 
P preliminary figures. P nombres provisoires. 
xr ; #5 cee 

revised figures. nombres rectifiés. 
x confidential to meet secrecy require- x confidentiel en vertu des dispositions de 


ments of the Statistics Act. ~ Loi sur la statistique relatives au secret 


TABLE OF CONTENTS 


Page 


Landings and values 


Table 1. Monthly Landings, Quantity and 

Value by Areas and Species, Sea 

Bush O11e 8 Parerielsimereliie cicyels ealejni a ciclace'< 5 
Table 1A. Cumulative Landings, Quantity and 

Value by Areas and Species, Sea 


BLGHO EROS siete cicya'e o's ¥'s svahale) sisi'aiets\oteiere ial 
Table 2. Landings, Quantity and Value by 
SPECLe sien ONEATLON sass 6 overs! aalatare 17 


Table 3. Landings, Quantity and Value by 
Species, Northwest Territories ... at 


Processing and stocks 


Table 4. Output of Main Products and 


By-products of Sea Fisheries .... 18 
Table 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, 
ERAMEL Cu COaS Grats ceclate amecie cerca 20 


Table 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, 
Selected Products, Canada and 
MME ed SSEAGES crcicies celeieecs-e o Beers 20 


External trade 


Table 7. Exports of Fish and Fishery Products 
CLs Canad Lam Ort etn yao acscade ccecees Pe. 
Table 8. Imports of Fish and Fishery Products 26 


Prices 


Table 9. Average Retail Price Relatives-for 
Selected Commodities, Fish 
PLOGUGES Industry eesdess coher ch os 27, 


BASIS FOR SEA FISH CATCH STATISTICS 


Landings of sea species are given as: (1) dressed 
head on for Atlantic cod, gray cod, haddock, pollock, 
nake, cusk, catfish, and skate; (2) dressed head off 
for halibut, swordfish, tuna, lingcod and black cod; 
(3) partly in the round form and partly as dressed head 
on for B.C. salmon, except for Sockeye, Chums and Pinks 
Ziven only in the round form; (4) shucked for scallops; 
(5) in the round form or in shell for other species. 


a 

Note: Atlantic Coast includes Newfoundland, Nova Scotia, 
New Brunswick, Prince Edward Island and Quebec. 
Newfoundland includes Labrador. 
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NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
1'Atlantique, la morue grise, l'églefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
pour le flétan, l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non €tété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'Ile-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime 


July — Juillet 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité 


1972* 1973P 


1b. — '000 — liv. 


Value — Valeur 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ......... ais steve sWarshateterate ree at ste caters #4 824 39 25 
GOdSeMMOLUE Ty os ae vac key ae’ asia stele eels aan De aes ete ae 88,592 44,251 5,664 3,868 
Cusk™— Brosme Vier. .s. ces ARO E Sings Didimrsc oe Crtin mPrCOn Garin mia 2,467 880 137 62 
Flounders and soles — Flets et soles ......sscccccccsccceen 30, 624 18,849 1,668 1, 228 
Haddock — Eglefin SID SEO OS RTO TOICIDIN GD CROCE RE or 2,940 1,218 452 243 
i Hake — Merlu.... 0... maakecclepsinrkarsie’s misslese areata cracls Gielaiosinicta viet 5,428 2,540 287 155 
Halibut — Flétan ......... ausityeraZs\e sian ee shehelaialoleielale eistcheteraistetstets 408 175 239 123 
HOMO Clem d GODEE GE Bala eciarel ware ORRiee oa ore Sa Siaielolers alesis 6,885 B99 356 226 
Redtiish —§Perche TOSE: é../c\s.0w aivieiac.ec.e.c.e miaba.aiasalsia.e cieiseini cunistci tose 31,254 25,310 ie Seas 1,158 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 65e50) 1,842 327) 96 
Other —"Autres: secre «sc uolisteuete ccaie ecare evel chen cial Sle tuyere sie rerekotater sys 833 257 26 6 
OE Sey nate ee ciate eats ee Becta ate ciecyeore SOc ODP ORO es 176,586 99,653 10, 380 7,190 
{_- pt 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ..... re tetetate over svavel alate ar etet alae’ dite e clavate 137 227 3 6 
Capelin — Capelan ........ MaMa cies ater Sais aes wae 3 eet eyae 4,392 5,769 oy 97 
Mewowe Ani out NVES) Soh, 2.6. gree esate hd 6 avelstekel eave chests exe are ar ctsicierelsieie 100 50 | 28 13 
Herring — Hareng ...... eases Bereta etais IEIEAC COOLS ORO SOO AE hOoS 84, 281 61,203 1,589 1, 296 
Mackerel — Maquereau ...... Minin elsveielecicrersiae nists 2 eYoliekaiinislicisysl depres ea er Ay fa) 4,007 298 184 
Salmon) — Saumon ..s<s ccs ce SC CORE vec Siaiaievelaavohaleore 2,031 1,458 ytS4 968 
Sinaikies, Sociapeyeyat Ewe aS eee yeh eee eee el ee staete lo sela tel ote 32 46 4 7 
SMOLGEe She NS PAGOM) \eis,id teeters ss ese atv are ocee ance NCIC erelais -— = a = 
manae— THOM .6...4 s+. Rae ea atatasairela, sla.aindia otchere ie isteieseie eters cece eters © 141 50 13 11 
Mie Re VAMEL CS og Sod 5 eels dows elec dhe Ayo mesnic Oc aici eietotor seat pictete 175 193 39 34 
(ees bat Sp ae OG ee niin sv OHA SIE Pie ASR CO OREO RENCE eer 103,061 73,003 3,160 2,616 
te 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Meese COPUCS -a15..\5)sisecitaieis ie c Be shel s ein valinvevine Bis halos euatetsiens aise ots 1,426 1,056 146 123 
Grabs —vCrabes 2. )o. esc os SA inert Mise terete Jha todeew ee 3,649 VY, 239 501 206 
Lobsters — Homards .......... HT RSC ACE hee Se eae eats 2,382 3,436 2,519 3,509 
ONacers SHU PETES, 5/00e ia «sb ase: «cre Ais Slane ct efofelaceraielavetels lets taiele ele cad = =a = 
Scallops — Pétoncles ....... Mts tee ACO Rca Bice cise stay aaretats 1,641 1,650 2,647 25131 
Shrimps — Crevettes ..... SOT CEES NOOO TOC EOE HOD OOe Dene DoS 335 98 67 
SGU — ERCOINEE <6 cisosaeedie Ae See at aedeiate sehen ate (aieteveieterotacayoe i 12 == =5 
Miers ANGELES . 0.5 ele<.0 a4 « 5 COO aio aya, a7shalols gis'ol sie Srajeisicies erste 172 129 10 10 
PROS te sotto ste sous SE) ORYGID YN OC TORS CERIN ASOT CIO OP ICS oc 9,824 7,857 5,921 6,046 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
EMSS wal fsles ei cbis si Slecisie'se < es aici avaravereverers miwinisisil sia biele\s e: >, doeta/e is 
peantish’—Total!— Poissons de mer s.sssscccocceccccece 290,437 181,656 19,537 15,960 
Seaweeds — Total — Herbes marines ........cccccecceccccccesceus Lise 6,631 403 127 
_ Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Ese eS RE ODOM OCG © UES e Ne AE oc, 4 Urea at MEG sow. vvasel diol aib oh etree 


Atlantic Coast — Cdte de 1'Atlantique ...... ve ceeseee 


TABLE 1. 


TABLEAU 1. 


Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
Débarquements mensuels. Pé@éche maritime — suite 


July — Juillet 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Régions et espéces 1972" 1973P 1972° 1973P 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-Lloup .....-eeeeseccerererseceres wes biele. a ele 
Cod — Morue ....-.-+-.- Nebss lalate atererciatese’s) olelaiielte elie’ oleleseiste\sieve\stexe rele 
Flounders and soles — Flets et soles .......+-+++- READ GOW 
Haddock’ sanelefiniercen + s-Peiiceiose sos < asicetet bce tarde ons 


Halibut — Flétan ....ceeeeeeeecccererces SF PCE RICE en 
Redfish — Perche LOSE ..seeseeceeccrescrcrvcsececceseserres 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

Other — AUCTES ...-ccccccciscvcsccssvccsescccsccrecsscoccere 


TOCA. <veleris ore iolicls cis) osvs\a\eleistoxelereiecciere ejeiecie Eleteicls ols o s6 = ee cfeisieve 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan .........+-++.-- Deere cte oes clerere sreretn orto oon 
Herring — Hareng ...... ROL 11 HORT ORE HO 1-0 ailels. ei" sisielelere. else 
Salmon — Saumon .....+-.---+- amanouns ateteraie\s\sters ie Scronone ae-clie 


Other — Autres ...... 


lb. — '000 — liv. 


TOtala si ante vere cvsteveisleieisiaye ABE Go RO oe OO RADE OOo ac OOO 8,449 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs — Crabes ......+..s.0e RE cofeie sie) 016 eraiexe.iototeiele AO OO OIA 
Lobsters — Homards ....... 6655 SOD FARGO Om OODDIOO aie ous aie 
Shrimps — CrevetteS ...--ceceeerecercccererercecrces pine weiss : 
Squid — Encormet .......- Sh AAD DOO ODAUIOD DIO ad sioisjarcreiete nec 
Other — Autres .......... Pistevaveiee aioe oi wie) © slegebene.is., 5x8) ara wena aie stehace 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


ECCALLLCS aawisien cles 0 efelet s¥alor shele(oteleie suonelas enenshesaNe she eve nets stata tater a ate 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..... deistasele ste aie aia 
Seaweeds — Total — HerbesS marineS .....--eeeeeeeeerecs OORT 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, VETS, CLC. seceeesecererrreerseseccrreces ain Riatave ake Fy 


Newfoundland — Terre-Neuve ....... Meiahegate fate retae hela eke ets 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-Lloup .....ceeeecccecerrecccrecereeesseses 


Cod — Morue ...-.ceeee eravessis sia cjeveveia lala rkeeieiéis sere idiuiare Wie leteietetoveies > 
Cusk — Brosme ..... hve ovevataal thetoleters ieleveies ae ateteretolate, eleree sievsiesiotote 
Flounders and soles — Flets et soles ....-.+eee--eeee- aialstere 
Haddocla=tieles ine liscielat slelelele +) silsis)sielereterelste «le aieialatete sataneterels 
Hake — Merlu .......0.606 whey cVepete late in prereieie(ginidieterete Reehe sara 3. 6)ore eee 
Halibut — Flétan ...... SiC 6 6 HOU DOUGOM EDO. COdcE Rieleielelolacaveis iene 
Pollock — Goberge .....scccccccccccrccccvcces POLED aieveiate iene 
Redfish — Perche roSe€ .....-eeeeeeee Meta  cfetenate Sirctarienave ‘oem ete cals 
Other — Autres ...... Syaiale aie leleve cieteienctotslsyele etetelslereietete: seis ete lave eave! 


358 ilyfal 
104,402 62,779 


$7000 
20 11 
S72 2,403 
1,061 832 
6 6 
25 20 
254 373 
322 89 
8 17 
5,408 3,750 


7,006 5,163 


7,117 5, 16: 


Sg) 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


July — Juillet 


1972 


lb. — '000 — liv. 


Areas and species 


Value — Valeur 


Régions et espéces 1973P 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
——— re trem scosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


DCW CSP RGASDALOES Ms Gc eieees 72 dnl. e tance ns ke soins ene vi 15) =e ar 
HRT ETE) lC CVEES Fa TD EROS CME eRe I ae te oe tee en Gipintchts SOgd/ 7 33,704 592 674 
BING CCC I PMAQUSKAU NAA Ge sik seas aie t Cote Maes acon PROVED 1,847 99 118 
LOR OA UMO Mi vrevalele choo anetonctohsre Saat te ne buen 63 43 80 52 
Smelts — Eperlans sea oteis  maretn Tesets [ave se leieia ateiababeSteieiwieiere slevciahiavsiee - a = ae 
Swordfish — Espadon ....... PKS rrr nia Se aehne vie Ai a = == - ae _ 
TREE SHINO = otter cn ger One tcas BD A O-0T CIR RRERE REE ne es Me eee ayatatars 46 50 Al) 
QREMGIS <2 ENTREE. rn OR CICLO DOD OO Oe GE TETT Roe ae ne ee 47 68 6 6 

IRSIS ll lea 316 Fae atrnioto ogg SIDI eCa CECE or EOI ie eee aa 38,361 Basi Lin 782 861 

Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Mam Swe COGUAS Vr. se.e.e uiaievate Sate miasioysi/el'es-6silexel Po iste scr sis, estore laienctare vas 437 233 49 31 
CLES S, CRD OOS rat et caesis of » HINDER ECE IDI Coico ip 4 2 i 
OIDEITSIS, S On ER SSE Sen 2A Ge, COCR OR EIR it eer een ae 845 925 944 998 
BYSESLS=— HNO TERSS Melee soe POR eee Grav eietele tetera tat orcletyts feels’ oct 6 -- — -- - 
Sea Op Sie OC ONCW SSNS Pars «Maid Sica d Sali Aires HO oe ok oe ee 1,284 1,450 2,064 1,874 
Seema Se ROL OVI LLCS Rrii ats aiets hes ere Novours clots ore Mocha oie 131 - 24 - 
DDI se, INU ACES Foti a a Ay IE IAL aie eek th le gaan: Sana 5) !) == 1 
Ma a 
HOEEHE 5 5.5 DetG RAO OOOO COO 6 AAO ROR CRSEL te a ae ne en ae DD, TAM 2,021 3,083 2 5 90D 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


SED ILILEIS onc. cats ea cus CERRO CoC A PENCIE CLERC GRRE eae a ae Oo ors 400 798 40 72 
Sea fish — Total — Poissons de mer .s......cccccee ruCinicis 85,142 64,429 6,996 5,820 
Seaweeds — Total — Herbes marines .......... spa everepercetn ste GHD OFS a 9,361 4,278 PW) 70 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Pe MMO SMMEV CIS HEC Cie mE eer Soop area hese vacoai aie seekevoiem Re Gee iva b ais ar sens - 149 - 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse Biel ekay oie Wi wre nipcevaleve reverare COR) Rote Fas Wie Sil 5,890 
|. = ce ea 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
en iswick — Nouveau- Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


COG! TTS. Ae eR Bist, Con eer aRoe Appearing AaRUROECODH OO 3,479 542 213 45 
Flounders and soles — Flets et soles ......cecececocces OD i aiiey2 589 85 27 
Haddock — £glefin ..... 


Baker Mera oo. . oc c-e.c ° 
Pollock — Goberge ...... 
Redfish — Perche rose .. 
Other — Autres ........ 


LOUIE 0 cic ROP ARIST EROe REIS 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@éche maritime — suite 


July — Juillet 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1972" 1973? 1972" 


lb. — '000 — liv. 


ee eeeEeEeSeSeSeSeSeSee 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — GasparotsS ......-+++.- Biche cteletetolarst Waletelefevevaioreleletoielele 
Herring — Hareng ...... Mavic oyu eter eas <ieielniat ayes ia ie%e(sitnisdbreiere els Talelw ie 
Mackerel — Maquereau ....eeseseeeeeecevesees a ravareleve wpetoretretatare 
Salmon — Saumon ........ niera viele: Slejoiere (alex lafe eiele Mebetsleie,s elelefejetwisiotels 
Smelts — Eperlans reicNaraleseiuiece’e Satate avelerh wieleteteieelotel ofavern rane. ecole wolstekera 
Tuna — Thon ...... MORSE OWI Sotouun ScncpoC SickaVexevete Skeletor siete 
Other — Autres .....ceeeeee a eherale la ie<einwieta tle aie Sete a'atale’e stated sim 

Mot ad aepetatone a alstoieiel elevaleiats ere) suerey=% sls AE OGO-D:0 CHIC CRC ROI RO CRON 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ...... aietettearatatains Rickekeeieitints scehslexs seteteletaiet siete vs! ers 5 
Crabs — Crabes) . 2.0... esis Rialevetel obvi eh etexonereteyers Fone Bo aetetstoiohs 
Lobsters — Homards) 2 oc. cece cc cc ccsese's iia evaFovellsVete/eteteratte 5Sa506 
Scallops — Pétoncles ............ oisiefersie aloes sel ohahatevalalstcbelsterele 
Shrimps — Crevettes 
Other — Autres ...... 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


ECaLLes Me terateietetels usleienel« Sete ef ayeiereteverersyeie sith Mele foichouove iskekeie eichepsxaierace 208 174 18 16 
Sea fish — Total — Poissons de mer ...... eeterersiele endheseveuerte 5dn 296 25,691 2,361 1,295 
Seaweeds — Total — Herbes marineS .....--+eeeeeeeeees re ieee © S50 883 621 36 27 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
balleines, VeLS, GEC. 6.65 oe sie sinie wmreiesis ecketstcheasuerale : 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... m 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue ........ FR ISO ODIOT LC CINCH OOIO CO One oy O Cine OOD 
Flounders and soles — Flets et soles .......... es areas averevels 
Haddoclo— Hed etine sis selee celeriac « WIA AS EO Oro § 
Makie sa Mer Tai, ane isievatvie: sls oiee ome sce arsry aia aces eharete eet mieieis ane mieane 
Redfish — Perche rose ...-..sces- Natho cicthas eeneiy ah sonata sad Ge ears 
Other — AGELES) <.ais cic hs Sete cie © OLSON wgoletoialoielals) cella] oitaitalehecalene ier 

Total. estite CACOOOOOO-s EVO OOOO aisisiaisicts Poise, 9) ers.eielejerors speferere 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
HELL IN Gy —PHAL ENE, oi. sieves coll aloiievere''sre) si ejeieye wreieeloielsieeis ee 


Mackerel > Maquereau ...... nisiatmisbaareratans pi chaeieins SHOUD CIOUE agete 

SmeLis mE perlans: (siete: sip erejeie's = lois) oiace isle oholeleys a ropeleussousisreteners aka 

DERE —-AUCTES= cisisicw es s.010 00-018 sioralersielsiycai Brogetes evejere sy erers Jeicies wieiecere 
TCE SRA OCIS ooo ale tatehass: ecacha eine BOOB OE GOS a waidd 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


July — Juillet 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


1b. — '000 — liv. 


Prince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-fdouard — fin 
—— rst ince -ECouard — fin 
Sea fish — Concluded ~— Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Oa Ge" CRASS. Whe! o:c;s\ele (ole 0ie)o.a.6 6 eve eimiatekeretiave iepeisieite els) cine stars Ae Ee = 7 = sc) 
BRO DGC: 135 Mes HOM ATS sich evararatere7a¥e: vievuicre)/ere a Berens! ve: 6:'ynaveltererav% fae e's 847 1,406 814 1, 403 
is ee dan ge ULE SES te ete fore ofaUota/= 54°s)(07s 6, siete aio seis else © aacicle eras = = a = 
MODS MeBPCLORCHEG Neto dcsitars iiu/els\ diese) 5) 0 oitase tip oie aideisivie.e & Aone: 90 Alby 156 20 
phinimps’ = Crevettes” ......c.. 6 Bin are bie Re eta RCkva le anes ae eiehS fe ala s.6 - - - - 
OCT DARE LES 1685 tyes vo 6, cle factors alate sfov'e lose eitia sieisisiaiaisinlsxetwicteie che oe 97 32 7 10 
OCA L Veierstavs SCOT OOS FHSS CPR POSTIC Oe CRACRERTT CRC S656 1, 034 1, 560 977 1,433 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SEL S Mire feta re fea avsheye ‘a isi Bohs Kee WYais coda) sie wo 46 eis ile loys eeu ta.ave's See ea = = Es 
Sea fish — Total — Poissons de mer .......... OUR CIO 10,192 SR IST eyes) 1,538 
ee 
Seaweeds — Total — Herbes marines: qi avis «0.01.15 seve dieele'e ¢ oo 5 7,279 abs /isy2 155 30 
Ceo) 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Daweines, vers, etc. ...esee RCE See Disieir ig teisieielsip aisle ess unieisie — _ _ — 
—_—_—_—_—O_————————— ee 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Kdouard ........ 1,478 1,568 


“Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


RCI MO LUC Weis) \si0,'o/ bic nis. ¢.0%e afe.s'so e's.0 0.0 wave aval eaisye ees Solero is\elelers as 12555 8, 688 721 749 
Flounders and soles — Flets et soles .............. ne oRior 835 941 43 56 
Halibut — Flétan ..... taht abe ae pheisasis oks\«/intar pers Goisteiels Simi Goh ow atie SW) 36 24 15} 
Redfish — Perche rose s2..6s.22. AOC POCORN ROL otetehantte, 6 on 427, 9, 240 364 423 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 22. 146 4 7 
Other — Autres ..... ptatobeeriets elecelete aia iaiaat spel, ays iai evitotti slots fanoror nn 86 159 3 5 
Cnet Alster te veveve tee gies .s s<d.0 Ramee ota el apis ge! ave ASCO Ite Pye 22,682 19,210 T1159 1,257 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
EIS 3 AVS USES ISY Sites = | jot ee ee a a 7 
Mearingi—= HATene sillier ae ae Bale" seid ai ceigie ives elvis’ ear visliieieiae Poe 
Mackerel — Maquereau ...... RTE aia alae Wola ate eR AO ete INTIS, + 8% 
Salmon — Saumon ......... iciie ete iaiavegeis\s ae) es sseis: ovate ta Or tre oceon = atarets 
SHMES IEP DOT Aang ck Losers s ocipie ete bo aioe wid ever a-e ae ats tele As Deis 
Other — Autres ...... aia teteets OFfHira 6 BEARD YC eet SRA 
OAT Water As ales ai. Balai oe cealiol elie feteie suet skoda tetatalehies seis eietetey ster eralatsliere 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ..... Siete ap Meats fain pin pinie sac <ayeie a doe 21486 a piamereie e wsre 
CORDES. Sh ee 0) -\- ea are aS Sa a Dolotal tretelarabieisieteveretsiererciete late 
Lobsters — Homards .......... Fo DEIN CCE ware yer AP WTOP wis 
erp See Peon Cd © Sars .ctsrsrao varayevere:s0e''o'e''e\viaveverereivvaie oteiaveve Breverereye 6 Sx 
PaeBs cE RCPS CELES pei AAs ssi. )c sis axe 0's 4 cise .sividieisnnuse ed BS Ore 


VERSIE = [NESTS a0 5 KES Bra SS OA ns ne a ee 


Stes NU D eteetor farslc nicis isle cleiavereie o/s .619:6.618 oldie diets a.s70's etdisigiatetstalare sie 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
LOR ILIOS yco.ch SaaS as SES GR ae Hee aon anE as Bie 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........ aie talietsialatelsva ere) 35,405 25,020 1,851 


- 10- | 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded | 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — fin 


July — Juillet 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
1972" 1973? 1972" 


1b, — '000)=— iv. $'000 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines .........- Spates 5-416 wie ip ren or = 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. .-+-++--seee ens leialee/sisisrelerere ere 


QUEDECHaioc wisiereiroieiee tepals mere se ses ss S026 CI OC ORT OEIOCD 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poisson de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ........... sociganccsconddT 1, 881 1,347 154 120 
Flounders and soles — Flets et soles ......... Rintevace ctateicinrere e 1,504 1,164 120 Li 
Habit bute Fl etane swicrrex avatelsheiets caopanenetovadenets smash leKe) STereretstisie cole eee 5,638(1) 4,401(2) 3,629(1) 3, 353 Ca 
Lingcod — Morue-lingue ..... aasal siieter salon sae Ys evieevehsiiat eieiotevalaie so6 808 613 124 130 
Sablefish — Morue charbonniére .........-+ N acaeeialasarees srapeiiet 435 258 95 77 


Other — Autres ..... ciala\eveke sneredaatehelials lekatolt= te ietai fale roverefeleketeteNersi els). 19 15 


ORAL oy eis alae eae Sectaiavavela Mes aietal eetexal «iais) etoiermelets: POTS OCHO 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ........ Beiaterelctare crete RL Siseeds ctats Shorecene enero 40 122 6(3) 19(3) 
Salmon — Saumon: 
Ghum —-Kétas screens ah raeres tare neeat nerves abithaaieyslomaatat ess 8, 096 3, 834 1,456 962 
GOlG Wales m arciracues\ «eine ous Gea ca vabenatievd, ofaleuesey afore shar evalarareyeieraiapelat stats. ae 6, 829 6,425 35305 5,035 
Pink — Rose ...... SOG TR OE a vad ence tree ER oer caataretee oe 16,179 3,415 2,734 EM 
Sockeyeus ROWS eMail ye mae atleiereryererer Ries Wad alerioeut sche es 5 9,655 30, 223 4,117 15,205 
Spring — Quinnat ......... Ooi OTe ade henrclete se 4,646 3, 702 3, 061 3, 328 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ........ccccdewewecccsecs 65 40 22 15 
SAikivore = Itepecul, = Methane an odeomeoort coe Omron orn apeteseyss 14,755 25, 342 
Otherg—vAGETES. aioisieisc/ccacjeseuerneyels aponeyaqeus 4 atebecotors Arena f é 5) 60 68 
Tocal ac hotecis.9s eee Notas sistevcueit = seein eat solee wiersioere's ; 46,225 48, 556 14, 821 25,429 
7 
IL. =} . 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: | 
Clams — Coques .:....... Shecanaratsnerenesatare aca aera aerablaratrere® Rs: Sie 325 90 40 12 
Grabsi— Crabes:ss.sc cys sree of Bee larcie slave He oe ieleecets sapere sretaeine : 229 291 88 138 
OyvshersuwiLtine Sasi pote eidtelera clfoiste setereriee «ele l- i l-tare == ees ‘ 601 733 5S 66 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ..,...-.. 81 226 30 36 
Other Autres aeenicnieneirsecteles Savelesete us ereaieereseuats aierstelale ore: ; LL 12 18 4 9 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Beatles) we ware ks ogee pinspinrelevaisveiauaselakaXereiplioteve tere tele mies etal asiterorare! - - - - ! 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...... ateksPaleteweialeneteraiexe 58,072 | 57,903 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DALeiMes, VERS. COLC.: owiers s cis aipinyeyeiave Mielais eeisiar eel etetersts pixvatetatoles tistare! 


British Columbia — Colombie-Britannique .....+..ee+e- 


Canadas tlelersiale afeieve\letetisre:ellezevous ie teres. ocokerevenets Sivieie seiner. 5013 


(1) Includes 1,754,000 pounds ($1,088,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 1,754,000 
livres ($1,088 ,000 canadiens). (2) Includes 1,158,000 pounds ($882,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarque- 
ments aux Etats-Unis 1,158,000 livres ($882,000 canadiens). (3) Landed value of herring does not include any bonuses or 

settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. | 


-ll- 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


1b. — '000 — liv. 


Areas and species 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catt sh—ePoLsSOn=LOUP! cae Aeie skids ele cee oes Ree Sietele oral etele’ eiatalone 3,742 2,858 173 166 
COdi=—"Morueye. ns s ccee oo a iels eeahslis! s sip ialole¥e\ererste sinieiisle-s eiereeisceien aie 279 ,358 179 ,034 17,308 14,381 
Gece ME LOSUC mec iees siecicle Sea Tee cece heck mee yon. BOCK Ae 6,601 5,778 365 385 
Flounders and soles — Flets et soles Beetatete arpletatone aleve arernie cise 143 ,063 145,574 7,600 93539 
Haddock — Eglefin er rialiase Ss few slates aie cie's seve wane © a'aie/a:e'alm atie:sratel ete 20,790 19 ,408 2,770 3,491 
Hak Glee MORRIS. . sos 55+ garners ere Rubra esalale avatars Mite le wla-oiece cicrstayerdns 10,956 8,881 Sieh 513 
Halibut — Flétan Wigies vies a Bisieraveiy.e'elelsicisiaia\eleidcacerelateie eb hie) ¢. c/a moeeere 1,693 ibe 1,034 1,205 
Pollock — Goberge .......... SAIC RCO Ont A 5. | SOE CO Ae 4 18,951 24,215 941 iRastojl 
Redfish —|Perche rose ..s020:00 wei ereleha) Reise) trans he Wise als\n eb) s eress 94 Se 147 ,096 3,903 6,670 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) Peis) 4,706 463 249 
Other — Autres ..c..ce.- RSG, PY OO Ce eral gna} siete oeee ay eXeheyaters 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Syoo2 2,055 7h) 55 
592,052 541,162 34 ,809 37,855 


puewives’ = Casparots 3... ee elk. cos. s Py er eee ee Stas eisreseie D/P BSK65 17,389 407 450 
Gapedan Capea w.sscee cecass aie fala siolsiattie sieicieie esters 6 ce coh elarare 9,730 9,084 82 151 
melst—Angwilles ...cc.cessee pievaxs niet slate aleinrevaistsiar6 aieioietale(atarsrete 625 401 164 107 
Perea e tw MALONE . oo. cc clsicie ¢ cists pists a ols (ave ecaters aioietetee Seroonpseee 291,413 230,206 5,478 5,200 
Mackerel — Maquereau ............ si eralnje a. platelcinivie ate d,s rate slots aiereye 17,344 9,005 591 509 
SaUMOMe =H SAUEOLE sie celeste Seleeu eae face PRES es oe shavale ce iemtate 3,089 3,904 1,997 2,849 
Srelites—pnperlang tcc ibe « oa. Scenes sae os Sire cnicke aeiatae 1,657 2,240 201 383 
Swordfish — Espadon ....:.... ROOD TOOT AC <i e pleas iaraye’¢ reece -- -- -- -- 
BUS Rete Pel EL OLDMrs toale.tc oie! sve'a eva sicht to acs ie.acdsereie 6 a eeretene se Mitetrerereys Binion 4,663 L013 1,197 eas 


CE Ciee AU EROS seca c ce fiaed che ees aisha veigiel tha cere Bleferelevetenstare’ ste ¢ 436 465 70 81 
PEIN few, tattssche a cite sols wless SoCo ee on 346,113 279,707 10,187 11,503 


cee eees 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Gams: — Coques ....¢..0e00o< amine eaters tele = siete ts ete, © Mies terctievaicte-a 4,814 4,421 477 565 
MD Siem CRANES Bie ci: laren crete er he on loc oa cen oe ie mals che Ap arern 7,925 6,596 977 1,100 
BODSECES S-JHOMATGS: 2, ch-¢b see aoe e ois cs ate ae ate tanate wieia aes evpisis esese 23,010 24,175 24,918 26,178 
OE Ie: cH DET ES cutis. 6 /areis ere) 9.6/0 se «010 0 a Saas, BEora cals Sahin pleieve a miatiate 9 10 1 at 
DeawLOpS = PEtONCIES ...cvicewccccccie'c coe Rixiwhese aie wheal Sie al sce te Tale 6,616 6,407 10,106 9,161 
Shrimps — Crevettes ....<.... eve e¥s voice DiEhaVactis eta celaiaveataye ata ee 1,807 Sais 315 306 
Squid — Encornet .0 16 ose ee mietelateys aiolels (eis tare nth diske/oPee\erelelelorssierare 1 13 -- -- 
Opher — Autres 2... slices « A coe SIE CS siehetetsis aici s otal siatelaletsiain:e 575 615 32 38 


ROMA te tapolelere oaatni.stelis/leie islfd 5 yerelias airs erelakolaeis @ (vilsheielels sie. elise iaets atotere 44,757 43,812 36,826 37,349 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Seats veacanae 5 SOS OOD OCS OR ODIRCE CEs Green aichovoler atevetet ova 


985,840 867,624 


82,052 


Sea fish — Total — Poissons de mer .......0s. ais) olalieraie)iet 86,993 


Beaweedsi— Totaly Herbes marines ...0..4:+sccclsinsloccecevneeeses 20,877 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
paleimessmversy Cl. ¢. 2) ae gee wb oct ac cc Didistelcl sts ie, s ois\e, blo Nieleieiere 


} Atlantic Coast — Cote de 1'Atlantique ..... satalstahelstevele 


Bk ivi 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Pé@éche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité 


Areas and species Value — Valeur 


Régions et espéces 19725 1973P 


lb. — '000 — liv. 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — eset ak sierersiore 
COd =~ MOTUC woe eon tis wae 6400 cee ace oe Pievevacaea tain a SOO UOC HO COT OOO 
Flounders and soles — “Flete EELSOLES) crore laetelsieie lee eleie nie a etalete 
Haddock — Eglefin ....... diccetei ete eVears e006 9 Puicinerelerale ¢.@-0'4, 0d ale ale 
Palthbut —-RVCCAN: <0 sc cise ce diccic sce os 0-0 aiss vlsteleae oe sense we averte 

Redfish — Perche roS€ ...cccccecccscsercccssescoes 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Geotul aad) 
Other — AUETES oc cccsccscccscserevscccrescecserevsecccssvese 


TOE Dia ererelthe/salers nie olelevelslersielslelelaicie’e ole cies eters Sen Bote o6 ois 0 © ofeitete 294 , 836 281,273 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan ....... Mia elaioliaressveid/osereisiosataie’oelcia eletetaieisieleieroea 95370 8,729 69 139 
Herrin Se HAL CMS. 1./sereseie-e'sicisisials cole) s o\els/s 5: aishe a an ainecedlte,srsha lee shehoye 116,458 82,967 1,937 1,885 
Salmon — Saumon ......... erat cvaretehsusiesteces cine HOt eielarersisisweie syne 2,818 3,706 1,642 2,618 


Otherk—) AVELES cere 6 clase. Kiare aly atasscleloretel overs oe clecl widioioheve orereceialetere 525 435 42 34 
Total i Mme stairs Stein Pee S83. deo ee PS le Be NT fr B 129,169 95,837 3,690 4,676 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs = CLADES) cis ois cic sislpierele be onic « ie df elobG a aia: 4.sleim bin ©gimenrp wieiate 108 

Gobsters — Homards: 5. cisieisisic sl sles lets. Lereus Aon ro obic im tiekans 2,71 
Shrimps — Crevettes ........4. FOS OOAC OOO. OCI OOO HEC De: 67 
Squid — Encormet ..........- Bieta clsiolt: etoval stearate: <satel.s sel See sneigr stators -- 
OERSTE—WAUE TOS Bewepelelere e aietelt atetatctere (ei Bn Testo) stag net ohare stNede 336 

MO Ea Leteiscere <relveiese) ener-y : Selous via ete 2 Bite lenstereleieoheteners Wate ei siecers 4,744 AS Y2E 3,592 3,286 

Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

Ceatdihes mre: ats SAPO D OO GOTO DEO S RA COORD ODOL De ialeatersroione 2,063 1,026 149 ll 

Sea fish — Total — Poissons de MET ....-ceereececccccce 430,812 BSo2aZo/ 23/3395 26,373 
Seaweeds — Total — Herbes marineS ........-ceccseccrcccccvcccee - - _ - 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ..... Siete skalavs vale wise HEE COR ODD Ean BAC Ne tee see 602 446 


Newfoundland — Terre-Neuve ...... pate aiperenete acte's eee ae nate are 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup 


Cod — Morue ...2.606 aie asade toile) gn eyorre aie Gh'e oves late yes erolsloxsloke oe Sere 
CUuski— BLOSMCois:0 ie. 012 s3 fy Baia afeia ovine. Wie ocala cai sere ie tee iighe ater orsierd 
Flounders and soles — Flets et soles ........... Se aiareeare 
EUGIKe< 3 edleiakel Gaogoodedcoac Tn Rees ee ers Sone 
Hake — Merlu ...... aiofataldieretel clare sa cevece’oiwiaceiakate! a oheie hatevesisveis vets. <a 
Halibut — Flétan ....... at ate cverniaie ele erokolstensre SOOO RADIOS O& Srevere 
Pollock — Goberge .....e-2-e« Puasipdoialans Ae OAS 


Redfish — Perche rose ... 
Other — Autres .....cccccccccces 


TPEVEG LE a elie oie. 60.02, 41a o.e.s Gili, iwisisle <e 


DeDN? 
78,078 
6,601 
36,203 
19,420 
7,672 
1,143 
18,637 


204,735 


1,767 
53,293 
5,777 
25,953 
18,385 
5,724 
913 
23,452 


189,018 


107 
5,442 
365 
2,144 
DA SBY) 
443 
838 
924 


109 
4,682 
385 
1,894 
3,373 
394 
806 
1,258 


SS 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A, Débarquements cumulatifs, 


Sea Fisheries — Continued 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
Peep ace ORE udeo=— Nouvel te=itcosse — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ......eecen0s 4 
em tada Pt ATONE sss crc coc cie sc eels vee 
Mackerel — Maquereau ....... 
SNELL O MUON Bets ere ene «isie s aislebe oitere tcc 
Smelts — Eperlans ...... 


SW Or Cuiad Sh = ESP Ad OM. 6 accveirs sierelatevenevere pdeTaneehe) @iskalolaneketeKess siayehoreie 

Panel LITOR vevefel ckeveie cic tie Cele chet eaeare Se slere cals ore Dieraret srecelare rece 

Other — Autres ...... 5 OCIA DIE Soa lsh. ci aye, e(mbaybiors scele\sjs avmieteleheters : 
Like} ot Ie are seine % Swat nk ex sO S SiMESRS ae ake aig eats Cate ae 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ..... Biot oud) a Kah sIGtete ‘aliai'e) aioe (e'/cl eleva) ofeatciace cats’ «fale oe ses - 
Gee eG TA DENS, etree can iejeve,c) 0. aafebelo< mie fofiel sas 76.58 Sialabsheievaia-e ‘elaisjolshe a xe 
Gopsters — Homards ....... OOS ateaion. gps Grok. cacunenco ocr 
COSC S pee US ETS Soren tevereiienarcte ehersiisieae eee eee Sekerantine. ave 
SEMMUODS -—-MPOCONCLES: sy noe sterce Gatsie se cee cis Po 9 2 OO OID CIS CAR TIA 
SuERunD Se ORCVCD EOS ne sree ce tele eat cr ea er mnie eee e ery aes 


Other — Autres 2.... 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles . 


> 


baleines, vers, etc. 


Nova Scotia’— Nouvelle-Ecosse ...ccccccccceccece acwnin 


lew Brunswick — Nouveau-Brunswick 
See iswick — Nouveau~Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Blounders and soles — Flets et soles ..csecccssccscecs aaiaere 


Hake — Merlu ...... Farsins 
Pollock — Goberge ....... 
Redfish — Perche rose .... 
Other — Autres ...... 


WIS 28 ae eee 


see eee eee 


4,677 
89,903 
6,359 
114 
137 


101,428 


324,375 


Péche maritime — suite 


Quantity — Quantité 


1972° 1973P 1972" 


lb. — '000 — liv. 


1,376 
7 
11,247 


5,690 


17 


18,337 


1,497 


Value — Valeur 


$'000 


146 
2 
11,843 


287,916 


37,595 


° 21,055 22,052 


39,616 


39,837 


ae 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulat 


Year to date — Tot 


Areas and species 


Régions et espéces 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots 
Herring — Hareng .... 
Mackerel — Maquereau ... 


were reer er ererecese see eee 


Salmon — Saumon ....... NiGe mrotdodn aslereisis Syaveleversieiate orsnsisie aevers 
Smelts — Eperlans ........-++-2+-e-0- mie oheleiets BNesers. 6ietereie siclarstole 
Tuna — THOM, cesccceciccees OREO DOOM Seo we 0 wave tetas (eile 
Other — Autres ..... SIC IC SOC aie loib sueicie Misiele eleiel sleteleieieleisialers ers 
TOCA a ctarele cies cieysisisvels slehoe Sete etevelels!siale\sre(sta : etait skeiete siete eaters 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — CoqueS .....cceccccscccsscccvercceos hale iaisia eletelsiere 
Cr abSues CLADES mtaoie's shove\ els arcs suelo relions. of616 eveieleiniele'a(ereleliste aera inn aloe A 
Lobsters — Homards ......-eeeeees Wierevre' ei atsielona sete etalievatiers eierer) 
Scallops — Pétoncles ......... . a aisvetetere atetonste 6 misietsils.es 
Shrimps — Crevettes ...... fala tevelererale) eects) susrereteekote arete . 4 
Other — Autres .......... Srefalsiatelelereelelexe slevete/sin)e 6 \¥is, gies Wier 
TOt AL mists sietsivieis «sve sle/niele arelersrals felisie/-s sta layete (ei erstarete melee severe atevaretets 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


GATT SS wrerehetelaretiatess (ois 9)'s\c eves seri" G Sarereleisieteheteie SID OBO OOROD 
Sea fish — Total — Poissons de M€F cee see cdsccavcvense 
Seaweeds — Total — Herbes marines Rieie at cveonetovonsuete e cWibl selena lee a nie 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


re ec eee eeeee 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick .. 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Fdouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Codi — Morne: oe avicieclsc oe svvie scene siece 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock — Eglefin .. 
Hakei—s Meru %. os cise oe o's 
Redfish — Perche rose 
Other — Autres 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng .....c.-ssceccsssecscces 
Mackerel — Maquereau .. 
Smelts — Eperlans 
Other — Autres 


BF cota veveite (ene paneleversieceubaexcuecousie (a. ai\eue folairellaiin\ie (ovelNsNslenenelsienene 


Sea Fisheries — Continued 
ifs. P@éche maritime — suite 


al cumulatif 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


19725 1973P 1972° 1973P 
lb. — '000 — liv. $'000 

12,432 9593 262 239 
65,905 66,999 1,623 1,630 
W993 1,066 73 49 
22 3 ee 4 
904 1022 ily, 178 
4,521 6,958 1,184 15768 
434 Soy, 104 83 
86,211 86,178 3,385 3,944 
2,362 2,286 279 337 
Saas 4,696 709 801 
2,230 Hap PATE PS) Pape) 
325 239 491 336 
562 157 98 26 
259 423 ul) 25 
11,031 10,072 3,811 3,646 
268 420 22 36 
120,764 108,407 8,396 8,320 
1,218 701 oie) 31 


Ne a ee 


ae 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1972" 1973P 19726 1973P 
lb. — '000 — liv. $'000 
Prince Edward Island — Concluded — {le-du-Prince-fdouard — fin 
eee er du-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded ~ Poissons de mer — fin: 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes PxBhejagaiolefo) ois laeseyeilelp.eisusy oye) aseysteyouereih a) 2)e\ecels.eveve vote o.k a = 2 = se 
PODSCeL Se SUOMALG Sartore ats craters oiciti tare ocictch eters ba eie ohe ont oe . 6,149 BOOT: Sy Syis) 5,568 
Oysters — Hufitres ..... acetates ie’ svaPol abe’ olsthasan seers sielevs ciere eee 1 = BF mn 
pcallops -—spetone lest. sete sewers ieee + Soa oes... 155 88 250 122 
Shrimps — Crevettes afol.e/ eel aie sexe ie‘olia aiejeVerera eteile ale ale éielene cher e’are «are c a t i me 
Oehers—TAUETES’ 5 acess oc fore isle aus tts ctiae e\eromiG ents Sie staat safe a 243 166 15 16 
PLONE Maly ts etorstarsis isvolslaVs Yorsisveieisiere-eusé e..5 aisles cists blekelelatatotate et'e 6,548 6, 160 5,644 5,706 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
BCaIa ase cciww. 076 Sin@ wie) bia « weno ip aus.3\'6'6's.619%5 Cahier nia slortiolevalsy olalets = = = = 
sea fishs— ‘Total Poissons, de mers. .c:0++cccscccccne. QTD: 18,414 6,544 6, 390 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......... : 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ..... ateveletere 6 bee 


Québec 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue ....... sietetetanstetneie FOOD DIOR OO DOr rccuenca wen a6 Paps a) alls 17, 896 1, 630 1,441 
Flounders and soles — Flets et soles ....... il ae atdotetnnais.aVk s1are 3,984 25.524 205 164 
RAMMED ATLL OAT rore orc yeecteKaherersvorenecotasaicovsl wora-eientroreieve ovonc eee sifehe’ s 5 242 131 99 67 
NEC 8 te POMCM Gm OSE Pyets sg aseteuclalbate’ «oie obi ers aleke Matted dale ed Seraadis 22,438 28, 587 851 eu 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) Syke 358 11 18 


Orhert—AUETES ised creed o Sie's sass ORONO NRO DOOD 395) 293 10 11 
ye) Sa ae Fea SApoopOoGGne Sdobudoouoaet Oba SI GOO.G00 0 ate 55, 086 49,789 2, 806 3,022 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Heis|— Aneuilles ....-.c2000000 


Herring = HALEN G..c:¢seierere-<)o pies oe ove 
Mackerel’ — Maquereau ....-0.0s00+> 
DALMONE—FSAUMON. <:eisiclera sig sis oc 0 


Smelts — Eperlans PROCONIO HDOOO 
OCHO —HAUCLES 1.set0/ 6100/0 s14e tore 00s 


ROG HL avatsraials ntelavele letejs\ele-wiie elsrea« 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


VANS BE COCME SWevatstal' ta torsreteVote eile eta iale a's WS E TUS OE Wie bed 6 ase 752 592 Si 36 
Crabs — Crabes ...... A OS OPO ODE TIO platens aialiotsiievel ctarotel shale avere ai vietavs\e 976 i bel 134 190 
Lobsters — Homards ....... layowalavaossra\sveNe/ode eve veveierolctereverarcrelaterere net 2,039 2,160 Ps Alf 2,053 
SCA Op sit PECONCLES' so cletere orore cicie v1s-v oe aes Mitte petamiats oA 
Shrimps — Crevettes ........ aXe avetehe evexeveteretere) oaks Diatalele staleteraietstee 
OCRETE—BANERE So tteere mah sre aielsave'o te aie e's & Sidhelais Ms wet rates dkeieh'o-0 


ROD tet ekel ata 7aisleiaiase\e\eiesouaveiey sie oie. otelniais BOD ene elaieliolevensts nana 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECaNULOs Meter ss cos catic tc toccicee be ci's Ano Roa eietalatebers aietets! 


SeGs6 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ..-++-+++eeeeeeeres Salelerae sie ev ere 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etC. «-+-+++++-- alaisvelatelevehersiaisjelee!sieiaie 


QUEDEC atereisle tere: e) Kar BPE Oe One BED ee Mor O cUNttteleyene 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ....+--+-+-+-+++++- De RK DROID 
Flounders and soles — Flets et soles .....---++-- CRO OCKOID CIC . 
Halibut — Flétan ...-cscccccccseccrsecscvocccs 6 OIRO pao 
Lingcod — Morue-lingue ..-----+e+esseere eisielotetate CRON IIOIO I ONO f 
Sablefish — Morue charbonni@re ....++--++++eeeee brome Uacr oie 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


Quantity — Quantité 


19725 1973P 


1b. — '000 — liv. 


11,464 
4,731 

16,629(1) 
2,435 


9,729 
3,884 
10,784(2) 
a, Ig 


Value — Valeur 


986 
345 


9, 864(1) 
386 


959 
370 

7,702(2) 
4.64 
405 


Obhere— Autrestect-rsietelsneers Were or anay rebar etal hace oxesor snelouere eae oe xe 1,453 1,564 85 107 


IWecule ive 5 patIOU DODO OOUE oor oe acued Seared tovsgorois Beeorache ; 37,438 29,345 11,868 10,007 
ee SS 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng ...... eicnatenec steers SRiCciirre eco oc pickcocscrcuor so cece 85,371 121,826 2,692(3) 8,971 
Salmon — Saumon: 
(in — IGFs 5 coc. Goto Dapp anboc cuccunp AG COmo sc eiebeteeletoe ears 8,273 4,000 1,491 995 
Cohomemerrcesrercretere SIO OO CIOL Roe OAC ODE reer ssirere 7,983 7,672 3,854 5,835 
intl = Weeis: Guogondnocaond 6 A aciavelele Siatate eroloisisiereele ASO EU DGOGC 16,717 3,483 2,845 815 
Sockeye — Rouge <<. cswae ceieiel el eeisnccnsies she auc evele clotetorstore : 9,940 31,521 4,237 153765 
Spring — Quinnat ...-...-. ° OO Quine afes ais /elorsrepereceheleyoishsieie 11,529 8,515 7,473 7,435 
Steelhead — Truite arc-en- i eine Fc). ee St aorses 78 49 26 18 


Salmon — Total — Saumon ...--eeee srs eeererererces stare sisiote: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — CoqueS 2... sce reecrcercercece reser rscecrcccreces eee 
C¥abs — (CLADES tes sretenelcieleie cicie oc cals 0 a elsreleis selejee\sisis.s.ere Peale elvials 
Oysters — Huftres 2... ..eceee croc eee reeeer eee serccrerceccs oe 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ..------ é 
Other — Autres .....ccecscseesereoe Spnastocnonpomarme ass JAS 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........-- a ee Catever ezetere 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. .....-. islets eye: slere arate feelers wise ocecee 


British Columbia — Colombie-Britannique ......++see-- 


Ranadar s\..aisic 


(1) Includes 4,122,000 pounds ($2,410,000 Canadian) landed in U.S.A. 
livres ($2,410,000 canadiens). 
ments aux Etats-Unis 2,985,000 livres ($2,107, 000 canadiens). 


192,442 


—Y compris les débarquements aux Etats-Unis 4,122,000 
(2) faclodea 2,985,000 pounds ($2,107,000 Canadian) landed in U.S.A. 


229,662 


120,207 


143,838 


— Y compris les débarque- 


(3) Tanden value of herring does not include any bonuses or 
settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n ‘inclus aucun boni ou réglement de compte, 


Species — Espéces 


Bass, white — Achigan blanc 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) 


Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 


lac (Tullibi) 
Perch — Perche 


Pickerel, yellow — Doré jaune 
Pike, Jackfish — Brochet 


Sturgeon — Esturgeon 
Trout, lake — Truite 


Whitefish — Corégone 
Other — Autres 


Smelts — Eperlans ............. 


= |7*~- 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


June 
Juin 
1972 1973 


Quantity — Quantité 


January — June 


Janvier — Juin 


1972 1973 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Value 


June 
Juin 


1972 ibs 7s} 1972 


— Valeur 


———$$ $$ 


January — June 


Janvier — Juin 


1973 
Ib. = '000 — liv. $'000 

Srateretets 56 11 147 95 
ieee 5 3 14 13 
64 35 162 213 

Rioters 692 5 P62 1,144 
TOO) 49 49 99 222 
SYateisiors 7 8 32 57 
Btacuco 24 17 179 591 

wkatoherers 6 8 12 22 
ecisietaks a 7 29 36 
tetas 102 61 243 232 
oaistalere 76 35 224 202 
Yavstiave 1,090 409 2,903 2,827 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. — 
Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 


(2) Includes bullheads. — 


Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Quest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
July November — July July November — July 
Species — Espéces - - - - 
Juillet Novembre — Juillet Juillet Novembre — Juillet 
1972 1973 1971-72 1972 1973 1971-72 1972-73 
lb. — '000 — liv. $'000 
BONN eh s oie /oleio'eie°d cs 08088 5 BAT es SSE 4 : 15 
MTT ALTE. ares) din ia'v's et RTGS ow Srvid 9 37 ts 
Mattefish — Corégone, ... vies ec ewes ou aie 131 352 sie 
(Oe S/T 1 46 sie 
CISTERN Con ARR OPA ce a 145 a 450 
Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown, 


: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués. 


=1de-= 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Produits et espéces 


Products and species 


1972 1973 1973 


Produits et espéces 


000 — liv. 


1b. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 


Atlantic Coast — Céte de 
1'Atlantique — suite 


1'Atlantique 


Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Frozen fish whole or dressed — Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Poissons congelés, entiers ou Cod fillets — Filets de morue ....----. 
habillés: Haddock, dressed — Eglefin habillé .... 
Cod — Morue ...... Rfeaie cities cteebeels stares Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 
Herring — Hareng ......+eeesecces miele Herring (kippers) — Hareng (légérement 
Mackerel — Maquereau .....--e+eeeeee FUME)! Go fo scts ora se wom «1 etalel seoloyeComarer oe: sheceter . 
Pollock — Goberge .....- wiel'e etel'etete tei ee Other — AUELES! sec. oS6 wee ate oe 0s o\ote tw ones 
Salmon — Saumon ...... SECO ORO O COICO 
Smelts — Eperlans AAU POR ICLORI OUR TD SUP |e We Gil Yee Fin, eax GD) men Wn Pmt Hol et pe hts CR OIE O DY OTR LD. +i 
Other — Autres ..... peers etal» a 0.0 a ip eerere 
Wet-salted — Salés verts: 
TOtal eerste) Br ciara citaters 6) sh Sieteretsusi= pital Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..... 
Heavy salted — Fortement salée ...... 
Frozen fillets — Filets congelés: Hake: Me PLease neusneravennneday <a shalelelsicetsiieteneaete 
Catfish — Poisson-loup .....+--++e+: Pollock — Goberge .....---e+sesereeecee 
God — Morte) fo. - ee «1 erelie euater ens monererants OENEL = AVET SS cts ote 6 crs wrsieplnedteer =) aede ne care 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock — Eglefin ..........+. Sec 8 tesla) = ASC I Taker ri aoc moo coc rae rot og tS occ 
Pollock — Goberge .....-+eeeeeeecves 
Redfish =) Perche: rose ...<.-ae¥e cere Salted and smoked — Salés et fumés: 
Other — Autres ...... Bho TAS vee ReotTe Herring bloaters (18 lb. boxes) — 
Hareng bouffi (boites de 18 liv.) 
TOCA len teeta etareiots orotanelercte ese FATA Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (bottes de 10 liv.) 
Frozen fish blocks and slabs — Blocs MOC aL ry poe Faiseese le cae ercuaiet ea ater ot cto canarer anaes 
et dalles de poisson congelés: ; ; barrels) =n baciae 
Codi T— MOTUC! esis ee wicreis els wie egies cele Pickled and vinegar cured — Saumurés 
Flounders and soles — Flets et soles et traités au vinaigre: 
Haddock) —  helefim o..cettscceeetelde ite Mlewivesa—=iGasparotieye,ciraistelstarieteleleiolerelsts 6,46 
Pollock — Goberge .......--- Stol(ols)ekokers Herring, split — Hareng fendu ........ 65,71 
Other — Autres 00... ccc ses ces a etetors Herring, fillets — Filets de hareng .. 62,56 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... 2,36 
Mo at AAA ec PR MEME ERENC RC ee RR TT asiacace Mackerel, fillets — Filets de 
VSN Ane eode Hewueonocbagues eet (1) 
Split — Turbot — Fendu ........00-++-+> (1) 
Frozen fish sticks — Baguettes de Other — AUtTES 2.0. cece neces eens ccece 2,60 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... Total wre cver Soler efsyaretetererats FOOD OC OL BOG 
Raw breaded — Crues, panées ........ canes = eniGaen 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. 
Total %i. arabsralats Aerio ORION Scot Canned fish and shellfish — Poissons, 


mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 


Frozen — Portions — Congelées: Cod and allied species (42 lb.) — 


Cooked breaded —: Cuites, panées .... Morue et espéces voisines (42 liv.) 
Raw breaded — Crues, panéeS ....e0-- Herring, plain and in tomatoe sauce 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,, (42,1b.) — Hareng naturel ou dans 
la sauce aux tomates (42 liv.) ...... 
Ota Mes aien Weteteeies ; OO On GeO we Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 
(20) Livis)) iic:scsioveicieicisieieis's.0lele ele eieieieis a 
Shellfish frozen — Mollusques et Lobster meat (30 1b.) — Chair de 


homard: G30) 15-v,.) ie s:erere'alolntereiaisrorawielelete OS109 


crustacés congelés: 
Sardines (1b. — 20 — liv.) ......+--. 479,167 


Lobster meat — Chair de homard ..... 
Scallops, shucked — Pétoncles 


ECAE ULES ie ciels seisiexelals (a: erate tiske eis’ wasters Total ccccoccccccccecseccccsevcoscsos 
TO LAI wajerereie sie) oibaelslisiere aie sisioiere. © ee Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ 
Herring — Hareng ...---ceeecsecssces a0 
Shellfish, fresh — Mollusques et Other — Autres ......-..cceee- StonshelBerevele 
crustacés frais: 
Lobster meat — Chair de homard ..... TOCA re crcislele selec eterna = elelofeteleysualeitielalens 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


=eOL 2 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime — fin 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Concluded — Céte de 


l'Atlantique — fin 


Oil — Huile: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Body and offal — Chair et issues 
Liver — Foie 


ere ATONE: <I: ayo lois 1ee10.4 revele « 
Other fish liver — Foie d'autres 
poissons 


a od 


Seal — Phoques 
Other — Autres .. 


British Columbia — Colombie- 


Britannique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 
habillés: 


BOdse— i MOTUCS os ste.c)oisnia:6.0ia:0c0/ 610.9 ekapsea 


Halibut — Flétan 
Herring — Hareng 


Salmon — Saumon: 


ENING 5 oF: Ree a eae ReeKshaieesuche = 
OR OMe lic, sr eveveserene vs alfanoXelonerairseWarelienedere.s 
Pink — Rose ...... Sep tassrataKerevere/ ame 
Spring — Quinnat ....... apyoseetstere 
CMON SWAT CEES: 6 oa “ersihe o/s01siei susie dies 

Salmon — Total — Saumon ...... 


(1) Confidential, included with 


Year to date — Total cumulatif 


Imp. gals. — gall. imp. 


257,386 509,839 
= (1) 
(1) (1) 
(1) 3,500 
CU) (1) 
1,852,580 
2,109,966] 1,141,144 
lb. — '000 — liv. 
806 1,804 
8.322 6,172 
(1) Dea 222. 
2,023 1,510 
3,610 4,851 
410 306 
5,560 4,665 
250 2,056 
11,853 Sy, Shek) 
8,508 755 | 
29,489 [ 39,341 


"Other". — Confidentiel, 


Products and species 


Produits et espéces 


British Columbia — Concluded — 


Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Cods='Morucsy snes anciieson nomen 
Halibut — Flétan ......., 
Soles aki eeeea eens 
Salmon — Saumon .......... fete gioters . 
Other — Autres 


Frozen smoked — Fumés et congelés: 


Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 

Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... 

Other =vAutres yuan c tele eee 


Coho 
Pinkt=tROSCwMY 2 ere ste eee eu 


Spring —="Qainnat ccs sae oe eee eno 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 


By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 


harenor (tonnes) ieee pete aaa 
Herring oil (imp. gals.) — Huile 
desbareng. (gall seimp.)) see ee 


inclus avec "Autres". 


1,054 

(1) 
802 

(1) 


(1) 


(1) 
546 


1b. — '000 — liv. 


1973 


1,089 
(1) 
(1) 
(1) 


(1) 


Q) 
990 


546 


990 


cases — caisses 
lb. — 48 — liv. 


46,750 17,800 
375129 23,184 
203,371 35,149 
134,732 407,015 
5,101 3,202 

Sy/5) 368 
nota 486,718 


et een 


<0 96r- 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'Atlantique 


Product and species July 21 Tally 31s June 30, 
= 1972 1973 1973 
Produits et espéces Juillet Juillet Juin 


lb. — ‘000 — liv. 
Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en _arrime) 


Cod — Morue: 


Light salted — Légérement salée .......-- esses eerere eres cree recece A 74 = - 
Heavy salted — Fortement salée .....--. sees teers e eect erent rete ees ‘ 1s Bs) 9,550 bye vat 
Hale, & Mer Lire date tee eee Sates OE Aor Bie ayer eRe eRe acRON Bewrge ener) oan "= areyannas 2,486 25596 ilppailes) 
Pollock! = (Gober ger cre cise ore cislele se sroye ate (elelole« «1-4 lei isfoletsleleis) Vase lekel itis aleusl=\ = s 2,029 2,471 2,176 
Other — AUtres: cette ese stelous Aro A ole eraierene per iete Bre geiaveteie Meiers ckenste axons 958 870 610 
Bota lepactee nic tisracreole egies Seat eek as aebiee ae eee ear Sees eee . 18,662 15,487 9,320 


Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 


Hard dried — Trés séchée .....-+-eeeee a leita is'ein: (oxel,<'teftete Tavares seve) all ketouatasee rarer ae 283 678 110 
Semi-dried — Semi-séchée ...... Reteeiers aos arewsgee ek eieleuedstetayey 9) cteve¥e) al sla! see -Panegs (1) (1) (1) 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ....... ome yetat afisy orehoNeinteje te) Ja) e e122: 501 anieip).oa'e (Gri) (1) - 
Hater MOET feu Sole Costa Sie me ein ae KO ia 6 mle W aLR a6 «oie ace Cen: melee Lo 174 76 98 
Pollock — Goberge ...-..... fp tnile taslis ene reousaruedin Suace ‘a sstiayoney aie Rane is aire cele iaicalas Oh oh/n/caaieEaTavs 88 157 83 
Other — AWUELSS) oc. coc civie a oi sieinis oe esis ss ce sens in tencuauaia anova eifetetsNeNats PaNS Ela 6 720 2,080 1.193 
Total occ ccessecce Erie OOOO CO OI Oy SONGS OIE aye ale ay aitaie eieuseets 165 2,991 1,484 
Boneless salted — Salés désossés 
CO MOLE Jai tics cesta eiete sane is aie Scare iw 9.8 ew eDepe~ 6 cae wie 0 Sama way sfenasacetetenetsterernaasce 315 389 358 
OEM GT SK MAMET ES, tle ciecs eeu ci el siaue ansupNanalotobele  Metieys en opston etek ares comststiatiesa. sess \taialtelie Cu tuple 67 | 139 98 
Got e Ceran SOL cOOmt Rae? tee Cee ee EE eae hoe > cent arr pe Mopaoce na 380 528 456 
Pickled — Saumurés 
Allewives) —IGASPALOES. oc cis co wiere wie) sim vine © = 0 chelnelnislni oie ayniellnle'=/« +8) e(e isis «\nsvignel oi 35302 515 200s 
Herring — Hareng 2. c60c 2c cosa ne neon see tec seiee se a memirictic css © aie s 5,976 7,619 5,108 
Mackerel — Maquereau 1.2... eee ce eee rer ee erent ree tenceees PE MOEREO SL aeeen 1,580 eres 1,012 
TED OE gece tere je 116 Ae RO RIOR IS On Dee cine) Serco Cah oa cick cae hice neha ices ic 4 Lg lard = = 
Tota og aeye are cpsielneke BP ere roe Spee nies calle, ohio coisa ishiehelatertane, a (oheleusneleyeTats SietelsvefemcusieNensises : 10,877 9,859 i 8,631 
Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 55,452 12,000 — 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de LOM) mare 1,600 = | x 
ECOG yo nay snare velkareien Re ieiot onsvendhs fais Sahar Ko col carey ncaa thea: Shoes eis inraze ce RRND skeen eae DOs Z x x 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec “Aweres tis 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation 
Year to date 


Total cumulatif 


1973 


lb. — '000 — liv. 


Stocks 
Selected products — Canada and United States 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


CANA a ay oie ieie kw a 4 Gh ote in bl dpdinaase a. s alla tmlacsl «\ (0, SM aay Site ocpitm ay pha oumars Wrwahier nr ateins wane a 208,924 226,271 62,137 73,602 
Dottedescatesws ht ate Unis amish mil aalseiea’ clever tele Sa eerste aie he sere eer re A = & 
= oe 
Dot alesis t.0:<1*.6 Povetetete cl otehslplete (atsictolets¥otelio\/anaie\sanselaccuc kei) eieleielaia seusllolheiisas.sleresaiate = oe an 
Selected fillets — Certains filets | 
Canada: 
Cod Atlantic — Morue de l"'Atlantique ........-2ccccercccreserssecoce c 29); 120 55997 5,969 2,849 
Flounders and soles — Flets et soleS 2... .6scsccscvo mete ess anne serene PI FEN) 27,089 3,340 3, 266 
Teuchys 3s ener Seneabingae sancuaos omens pon ooenooLtdbhdocoonaodonoos SED 2,912 578 1,137 
Poldockit—pGODCL Cea alo: ofakeehe enccerenne selare srelierslevoreheiel atenekenstele peice erat ane tela oT taeiaiohe 2,428 4,114 1,239 1,297 
Redfish or Ocean perch — Perche rose ......--..+eeceeeeeerees Be cera 19,673 35,054 2,985 6,039 
ORR I yi. 5 s1.'o5s ple ial ester a etinwats Mion gsc Geaicialete ne taracbore me siete piven tates 2 14,111 14,588 
United States — Etats-Unis: 
(Geta) SN Anebc cameo COG ODEON COCONDoge De Coout HAR COe od obcou Fes «: 
Flounders — Flets .....4--ssse0se00- arolora\/sv eons olahelra) aleuelelntstelvaelelfetsteietalakeaie 
Haddock — Eglefin ......... mente lated SR ROO RT NCEE IO OT PRON AR PEC * 
POPVO CK —. GODEM Be aie sorer siete ensue oy a celselve 00) (6a) let ay 0 Lal a) elle nnliehielte let mary alts cs BOS oa IE OOm EE OOF 
Redfish or Ocean perch — Perche TFOS€ ....cceeceseesscsesccsesscccces 
Wo BFW as ERQILAC CIQ.0 OIG Cad. CUE aE EOP IOMICOP ICU ICI EAI ODO SCLONO GOO UOCOOO 


Selected fillets — Total — Certains filets ... 


2 = 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé 


Selected products — Canada and United States 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


Canada 


TORR 6 aa 84 SHbUSop oop OOS CCU OCE TUBE CTE NE ETCEEE eT ae ae ne 
Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 
Canada 


Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 


Canada: 
Chum — Kéta 
CORD yoid Sabie REY Se Soy HA eS 2A enr a ier nei are oer mee ee pee 
Spring — Quinnat 
Other — Autres 


United States — Etats-Unis: 
Chum — Kéta 
USIND 5 Ceteh. gt Gee neice Sa en Cea A ee ne ney aU 
Spring — Quinnat 
Other — Autres 


Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé 


Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
Canada 


Shellfish — Mollusques et crustacés 


Canada 


freshwater fish — Poissons d'eau douce 
Canada: 
eG bi OD) c= ARES CIID). eens Ree i rr 
Whitefish(1) — Corégone(l) .. 
Other(1) — Autres(1) 


United States — Etats-Unis: 
COS@IRE = TRUE x Biane Ar 3 eh CLA ee Ree een a re 
Whitefish — Corégone 
Other(1) — Autres(1) 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce 


jait_and animal feed — Boétte et aliments pour animaux 


Canada 


Freezings — Congélation 


Year to date 


Total cumulatif 


» certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


St 


Canada and United States — Concluded 


ocks 


lb. 


47,877 


— '000 — liv. 


12,612 


25023 1,510 2,294 3,340 
3,610 4,851 4,001 4,960 
5,560 4,665 4,912 3763 
660 2,362 747 2,147 
lz 
11,853 13,388 | | 11,954 14,210 
A e ie 
ac | B 
8,322 Ci hy/ 2 6,701 e272 
11,063 215,788 4,578 5,630 
as : 
See note on page 27 
Voir nota a la page 27 


= 20 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — June — Janvier — Juin 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 
1973 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue fratche de l'Atlantique .....--.eeeeeeeere 949 1,749 247 527 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique .....-sseesesees 168 45 49 26 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu fraiS  wcccccccecseccccccccces 2,810 3,970 986 1,622 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congelés nies aaaeieeaa@areay 101 69 30 23 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de l'Atlantique .....-eeseeeees 811 769 813 968 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de l'Atlantique .....-..++. 84 104 55 85 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du PactEtque rs \<< 0 areierevers teres etorar 548 365 366 294 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique .......---++++--- 3,059 25853 AOS 2,329 
Herring, fresh — Hareng frais ..... ra aTeictcte ever) e\elareyere ors PIO COPOOOS OOOO 20,860 19 ,458 422 1,733 
Mackerel, frozen — Maquereau congelé .......... Ral etaisieereere ieislevevere RAR IAI as 456 426 56 54 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de PUNGLAMERGQUC Pajele/sisinrs wierele oe! 5 63 79 81 120 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé dev PU AtTantique yas» «11's ‘ 268 126 235 179 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 1,473 9,954 939 7,168 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 26 17 15 20 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 4,810 3, L270 3,632 3,642 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 422 324 383 332 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 4,640 35136 4,376 3,661 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 95 sole Whe 83 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 472 349 308 222 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ........+--+: We Lectaree eed ce eee erraiecrnietes 703 1,044 140 264 


Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé 


eee 


Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 
congelés .. 


seer e errors ereee Pe eer ererccrereeses 


Sea fish — Total — Poissons de MET 2... ececereeercerreccrscererccrsces 68,391 78,573 18,235 29 ,356 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 

Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 219 198 62 64 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée ........--- 337 302 iG 118 
Pickerel, fresh — Doré frais ..-...-s+eeeeeeeeee SISTEM ODLROD SOC OOS 833 1,066 652 903 
Pickerel, frozen — Doré congelé ....-sereeeeereccecrcceversesesesccccrers 253 335 197 277 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé ....ceceeeeees RO PIOEND 492 274 166 517 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé ...... eiehekaietotonetetays 729 634 444 439 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés ....... REA AO Oona 2,625 6,404 518 1,526 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ....... ARGOS Gees Bia isieleteloxetekejeraieletarete * W/Tak 116 154 34 
Sturgeon, fresh, whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .. 36 34 53 B)) 
Trout, fresh and frozen — Truite fraiche et congelée .....cccccecessccees 213 191 133 116 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (hareng de lac) frais ........... 238 371 90 163 
Whitefish, fresh — Corégone frais .......e-eeceeerererssserererserererres 2,643 2,621 1,499 1,651 
Whitefish, frozen — Corégone congelé .....e-eeeerercrrserrerecssrereerers 1262 


Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce, 
frais et congelés ......ccece araveleteceleretes AABRARS ee 


Pr ee ed oe 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ......- 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
frais et congeléS .....cccccccesercescccccerers 


eo eres ecerceseccssre 


96,418 


=e 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@che — suite 


January — June — Janvier — Juin 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 


1b. 


— '000 — liv. 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 
ES a tet frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé ........ 


ane Vato) dielelalajalevatelslieretetetleleletets 556 

Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de Ly AGLantdique erst eh sn 2,744 3,036 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée deri Atlantique ance le 6 6,177 5,661 
Flatfish, fresh — Poissons pPlatsetratsi ees NA anal ak evel a sloterstotetats SHED ROOOD 684 642 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique ., 22 74 7 31 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Facliique ey. 400. 259 95 256 170 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés .........cee. 5 AD 18, 800 19,542 7,835 10, 357 
Haddock, fresh — Eglefin frais FHI IDO OUTI Ane FOO ODD ODD EINE Si cvavarelck ae 1,041 1,116 793 1084 
Haddock, frozen — Eglefin congelé ........... Stats ehegetne aes Meares Sel avaeieeaners 1,072 633 616 455 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge CONGEN ES ea scereteraes 530 1,661 173 594 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche FOSEACONCEIES Fnccicccle one rec 5 OF 17,191 26,794 5,794 1387) 

Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 
Congele: oo... seevateNa\ oie Sivlolayasarenateretdte¥e|s).< Osalleheterp al o-s+31.0elolecers Dae sie plere as aicteteverseieiete 277 615 88 296 
a OO 2961 
Sea fish — Total — Poissons de mer a alabste es sverei scale: eleloveleioia si ctgteie ts sis teteters 5 SOO 67,518 Pas F/928} 24,140 
oe SRN ieee ree 

Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 

Perch, fresh and frozen — Perche frafche et CONPET EG mye bc Ae ann eri tore 6 1,684 1,825 ies05> Le; 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et DOING CILE a eiarchateravaie ciate (cielo tacos c 168 976 222 E235 
Pccemenozen — Brochet Congelé J)... .c:0ccecscccocsases. aterey el ptaie} sete vesavaveceirrars 429 723 230 403 
Whitefish, frozen — Corégone CONGELE W, cisleafemseana oats eisistetalelsisie-ove/dieiatere clate 684 465 439 419 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ...,..ccscec. 426 719 283 613 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce sXere ous statis avete sjatsleletefeteletclers 3,390 4,708 2,479 3,947 
Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés .::.<¢.. 62,682 72,226 28, 202 28, 087 


locks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 
—$——2_ == mee ek Ss — biocs, dailes et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


23,639 


8, 786 


Birla MMieare dete) Sictcrancie isle, « checsvo chs Maret ena oNerniej este onscart Co TC IO. CoE SOE FENG AAO CeO 14,179 11, 842 4,889 5, 240 
Flounders and soles — Flets et soles ................... PRD TREN OTE ROUTER 4,231 Coca i outs} 1,892 
NEMSLNEIE, — BIEN Bs ocpiy bd OceebECheS Selon ORE RC RT etna ee ee a oanaaes 310 205 280 328 
Redfish — Perche rose ......... aiaouoressleleies sieveterieisis ONO SOO BO SOD OOF Yaterouys Paps X34) 2, 556 777 17) 
BENOLME te fete ie soci co's cokes cw cic 6. « pre tale sib ue's 6) ahapaters: Sie(e (Sie eine Rae BDO iniotici oto 162 579) 47 167 
Other — Autres chabert Re toP one val of Mey Ji skst ete iaj's ol s-'s.0 Vel o75: 5! o> ey'avei'e lave, evens cca gisty ove OD AD P39 2,402 396 891 

Sea fish — Total — Poissons de mer .....0.ececceccceccc SOR CH a ststewetstete 22, 756 21, 805 7,902 9,745 

Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 

Bic dee ta aGaou tomes: erly. Jet aavstctete eles aye ate oveoiie wee Ete siete tie ath atelere ea aes 5 551 445 127 97 
Bake —iBTOCHCE sans voc cic s,s On EOI OIG Po AIEICROIIS Cai hareho Bieta Delere el ote RACK O I ES 5 626 552 260 243 
Whitefish — Corégone ...........+.. SIS AOP OO GOA AC Ceo ic : So UCaae 1,105 790 484 305 
Other — Autres ......... Ss ROW Pe CORA SOOO RAO ONC ONTO. oirecaCe mea 61 47 13 20 


10,410 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — June — Janvier — Juin 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 


lb. — '000 — liv. 


Oy 
TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de morue .........+-+2-ee- 
Herring, bloaters — Hareng bouffi .......-+-seseeeereees 
4 boneless — " AESOS SEM etal, sel cleletele) = ayanele(uie) ss *helelokeroisie 
uw kippered— " légérement fumé 
Salmon — Saumon ..... eee scece fale leiers seman eve eiaveteraienecelens 


Other sea fish — Autres poissons de mer ... 


COG —" MOLUER, cnc tise ee ee sl aleielens)(etalera arersvaley sie) oe 
plcsitszasleeveneteter st ecenattelcistseatelerslio atere cs stlevais/olsterscielelaishe/letnisiee 
Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 


Over 43 % moisture content — Plus de 43 % d'humidité ............. eee eeee 250 332 121 214 

43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins .......... a aeyer apes SIS 217 324 108 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 

46 % to 50 % moisture content — 46 % & 50 % d'humidité ........... ace cehale 563 ots 211 392 

44 % and 45 % moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ................- 68 116 25 62 

43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ..........--e-- ats 45553 7,608 16a7 3,299) 
Haddock and cusk — Eglefin et brosme .........ee-eeeeee SOOO ROOSY Coon HOGI Gin 954 796 332 384) 
Hake — Meriuiive « cise s0/sio eisai OTR ED Boe Mela ate Sa seteters BN a ore os Toasters Saree ahaatae 3,250 2293. 1,042 914 
Pollock — Goberge .........4.. Bh eestoberass oletaterttate we etevalelesote ctererens chor erarakalone skorebev custelei siete 1,145 1,605 381 669 
Other — Autres 3 : 6 arene 52 49) 


Cod — Morue .... 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés a sec 


Alewives, pickled — Gasparots saumuréS .......cececerecevcccccesscsessossens 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
AIUAG ERG ARE An con OOGSUOD GOOG Siolalstevelelststalaraterels ROM EHON CO OOOOH GUROOOS GIDC 
LOS UES fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ..... 
round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ..... 
split, pickled) — Hareng fendu, saumuré .s. 0.0.20. cs sceess cee see ce se 
fillets, pickled — Filets de hareng saumurés ..........ee06- aloevoie lous 
Mackerel, round or split, pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ..... 
M fillets, pickled — Filets de maquereau saumuréS .....ecceccccceces 
Salmon, mild cured — Saumon légérement traité ............. <5'6 06.600 wiein s ororeiele 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés ....... SOO OO ni: 


<= 25%o 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — June — Janvier — Juin 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 
Classification 


Détail 


1b. — '000 — liv. 


lanned — En conserve 
Poe en conserve 


|Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" 
Herring — Hareng 


Salmon — Saumon: 
Pea — KEE a 2 hl cicstle oo sree oe eee mranena links (elie ei Sess ia ulate et ctsiforas"s iafstafereie svaitres yee talc fea See 

OHO sare. ss mivravaherocsyels oto eek Srarere.e whisfonais, cveloreta sisi staveme uate AAAS SUSE F aierer 
MEATUS — ROSE y cciceciee ss noc cue eiakaraNsyel(alie\0\.0)inie\sllavalia le asia sche tuete: cveleieiateia Cec ee G 

Sockeye — Rouge ....... males aialisielaieretals TOR OCIS ORCC EI OSC OO E LCR er i 
Weothber — Autres ,.......600.6. : soko ol set aie isubisiaie: steve) ocel@tsie sels) 4-9) sve iavekaeeereie¥ere aitene o 
jeardines ....... Piolisi=iieiausie. 5: 6,-</s atese overs FOO CO RARE IS Er OPES. Ree OOO OAL CAT 
‘Other fish and fish products — Autres poissons et produits du poisson 

Total 


jellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 


Clams — Coques 
\Crabs — Crabes 


NM OS ge ciciadarw sisin'y ohnss Korotateraty susaensslos'e das « duc ok 


‘Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses 
(Other — Autres 


‘ellfish canned — Mollusques et crustacés en conserve 


‘Crabs — Crabes 


TLS CORSE O TONE OSU 0 Cie Geo RRO CL Sn cLoI TERE EOI aeAcictote Ete aetee 163 110 275 228 
Lobsters and products — Homards et PROG sor pee bersic. ata iovercc arene ee eee era se eae 196 22: 687 84 
Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 11 37 8 28 
a Beceem vse anos o ysis com desig, occas ck 370 169 970 340 
(ls — Huiles 
Sod liver, sun rotted — De foie de morue ChrqBieyh huey Galul CVOUKAL Glog. eGuide mmo anaes 1,346 e24 145 156 
Herring oil, n.e.s. — De AIST St Ua. Grrl m: Waele SEE css cvstis Ger poe ee en ae oe 2,114 1,580 178 112 
RebiEMgcr ee -gbe DaleIne? iG a eg ea-se)e-sc sieeve ei adgaes conde kd Re = = = = 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. ....... 563 1,247 54 111 


(her marine products — Autres produits marins 


Fish offal and refuse — Issues ou déchets de poisson 
" 5 


sauslelefetsialelaxscoheieta re) tuck ner ae 15,268 12,050 310 192 

poses meat iles de porsson .. dssssi «cde t ccs aces con wl ayisifeiteys (elt lPets re eiitai\a telna)aue ce 2,750 1,207 2; 82 
™ solubles — Solubilisés de poisson ........0.sessessuceu. TOM oee REACTOR 8 15 
"roe, fresh and frozen — Oeufs de poLeson traiis eb, Conredles sais. ne nae 10,035 23,063 
Mmctyetoods andjiteeds /—VALiments 6 .\...6i0 ccfecesdc semesters dincicecsoeecccces., 186 Shhh 
feal, herring and pilchard — Farine de hareng yet der pilchard.aaucce cee eee 1,491 Diet Oe: 
iu Ec Oban chonn- i hari nedespoissons Micaasen sdsscncn bun eeen ee EEE nn 497 2,139 
" 


whale — Farine de baleine 


Cee OO Sich NOG LO era Oe 208 23 
Baemeccins — Peaux de phoques) .. 0:40 seseusceciuecaveconscnceuant No. — nomb Oy 1,140 
pea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ..........e-seeececcece 1235 781 


Pener, n.e.s, — DUETS Sn Wea). 


745 830 


= 26-— 


TABLE 8. Imports of Fish and Fishery Products 
TABLEAU 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — June — Janvier — Juin 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Products — Produits 
1972 1973 1972 1973 


1b. — '000 — liv. $'000 


Fish and shellfish, fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 


Halibut ib Létanisscticiecisiclsicl sic ec;s[s cle 'eic o's viisleisclsieia'solnie\wisinisic sie sie 383 
Salmon) =) Saumony civic alee crclelere oslo civivicjcie' o\e/sic'e/elels «\picleiejeie.s sisieisieis cei 1, 188 
Trout, — TrUulte vicwvisiecicic sec euic cialwiele/eicls o1clce/cciecbs\e\e6 ces cicjewicievice 417 
Tuna — THON cccccccccccscccccccccvcccececcsecccececcesesccssese 4 
Other fish — Autres POLSSONS ceoeeeecscececrverecevesecereseoss 7,934 
Lobsters — Homards .eccccesccccccccccvcccesceceresscsccessseses 3,539 
Oysters — HULCLeES .eccececereccceccecsevccceccecscsccsesscesees 431 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevetteS TOSSES serceoesseees 9,891 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacéS .eeeserceeceee 2, 087 
Total leictereiele: clalalera ate lcieleleietelcle’e evclele‘c/s)cieie ejs'c's\cieieve\eleie\eve'e'e'« aleisleisieisls 25 25, 874 
Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 
Herring, pickled — Hareng saumuré ....eee-eececccccecccescroses 200 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
BAWUMULES: o.0:0'b) 0:0/aKieis es cNnle ee ies" eleleleslaipiele'e'elalele slolelvicleletatasivle/eie'siezs) se 1, 307 989 


MGEralll deeetetoveleveloiaterolefevaterare e'e ols iaia clolers@leleis(a(e ala'etojele’alevele/aretstetataleleerere¥e 1,645 2,438 742 1, 189 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 

crustacés en conserve 
Anchovies — AnchoiS cscccccccccccccccceesescsescseseressececees 192 370 223 485 
Herring — Hareng .cerccececcccccccccccsessccscevsssscesessccees 479 462 265 244 
Salmon — SauMoOM .ccccceoscccceccccssscssoessceccseccossccsoccces 650 a 449 13 
Sardine auvaiclaiaisisclo.cravcie olcleleletelsleteiele/stelere(eleletsturoislale 0140.6] 0[0le'e\6ie.8\0\0'0'4/010)6 1, 068 529 736 1, 082 
Una — THOM sicie'v/elele eicleleiclolcle'e'e oleieivicicle sicc's ese ic/sle)e 701s b)e 31s 010 000 e\e'ele 6,378 7,450 LF 5)5) 6,515 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 1,519 1, 226 612 567 
Clams — COqueS weccecccoecceccececccrcsccsccscsccccsseresecesses 952 883 309 337 
Crabs — CrabeS .ecccccecccccccccccccecenccereescescesccvcsesoes 46 156 64 252 
Oysters — HULtresS .eccceccccccecceccessscvssercsecosscecesecees 260 512 260 514 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettesS TOSSES seceeeeeeeeee 1,690 1, 282 2,598 2,642 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 

CruSstacEsS EN CONSELVE sccvecccwesoreccccccccccccsccsecccosors Beil 718 573 860 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 


huiles viscérales (pharm.) ...cccccscccnccccecerececesesccece 2 oe 29 25 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
d'animaux marinsS, N1.C.ds secececccecsccccescccsseccsccccccees 2,104 1,169 258 185 
TOCA Vilelsis cic tac ule cieia sielsic e 6's 6 o.n siejejele elec 016.6 Sleisien'e.0.0:9.6.s1b 6 piniee.s on 287 210 
Other fishery products — Autres produits de la péche 
Fish meal — Farine de poisson ...,eeeoececcccccccccecccecsccees 55 4l 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 157 290 
SCCSE LOUNMOUMLUCS sig etcis oe sie tiele's e's sVevelelaseie clgie eleievelelalucslolele-eisisisic'elaier 373 441 


Other fishery products — Autres produits de la péche .occsoceeeee 


MG teat liberetoteraleter stele) efevalateloletele cie’stsielove(eloisls oie) otelerateioierereiereiersievsters ote (sreiets 18,767 29,163 585 772 


Importse— Totale— importatLons) \\s «ister ereleieie sielslecsie vie eisleicles eta ee ira 32,907 41, 556 
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TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of July — Début de juillet 


1972 1973 LOT? 1973 


laddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ............ 258.4 B15 
melts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 

de 1 liv. Bens ia aNaEes wis i919) 6 helene) « /alsa/'bisiiwtey 6, !ai'o) 010) 5/075)" 6Voiaie’ 91s) 6iele<calns oar 163.9 = 
jalmon, coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

congelées Shope eeieelsimiais.e wise tnhe leis (aioe s alee ise a)s)sipieie/ale pis stoi ® elec eto: Tosa 185.0 
jalmon, sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

BrpteteymenyboOtLes@de7/03/4 FOnCy Sats sect eciene oe cnicek« oe cis 106.8 128.9 
almon, pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

BBB CR ee SIG P7314 KON Meialeiics elelaeintid lune ose otek saan. 138.0 160.5 
ardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

boites de 3 1/4 onc. a OW OUR COCR C COOOL CD AOU TO Oats AEDES 137.4 166.5 
obsters, 5 oz, tin — Homards en boites de 5 onc. .......... 205.8 
hitefish, fresh — COrevone: Lratiseiawarts-sis ec ueaed ca easier - Dayal 
od, fillets (1 lb.) — Filets de morue (UBL vi8) ccd scare teterae 236.2 255.1 
alibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (Gi2kOnCe)) mene 185.7 279.6 
1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 

ote: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100 % of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

ota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


The following standard symbols are Les signes conventionnels suivants sont 
used in Statistics Canada publications: employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


figures not available. -- nombres indisponibles. 

... figures not appropriate or not ... n'ayant pas lieu de figurer. 
applicable. 

= abhil Crd FA een — néant ou zéro. 
-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes. 
P preliminary figures. P nombres provisoires. 
r r es 

revised figures. nombres rectifiés. 
x confidential to meet secrecy require- x confidentiel en vertu des dispositions de la 


ments of the Statistics Act. Loi sur la statistique relatives au secret. 
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NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PE CHE MARITIME 


Les débarquements d'esp&ces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
l'Atlantique, la morue grise, l'églefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
pour le flétan, l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La cdte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'{le-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador, 


a 


at 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime 


August — Aoftt 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de l'At lantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish) — Poisson=loup ......s.cceesvccccees SOOT Bhs vaetake ESA Ton ts 57 
COdt=qMOTUe Mayet iss ascecise <del AOTC OLD RE Sar es Berger 46 , 834 325515 3,250 85 286 
Cuskve BLOSMEN Te LEC cnae os Metis a au.cs araeieetietes ACROSOME eae 1,994 PEPE SKS) ats 163 
Flounders and soles — Flets et soles .................... 56 30,355 24,061 1,636 1,640 
LEGS eS GSTS EVIL, A aaa oe aon a ADUODOAGHaE 3,410 4,091 Sy) 832 
Hake: = Mer Lull eis'¢ ace 0c motes atede foilae Loic ainue oivisistefer te i(swoaie aie mantic ns 7,329 7,706 386 505 
MUU a ALO DAME AA ele otsieuiiscisah ewice cc ne ABRs Wino a rAtONS a ie.a Sho he 319 B22 194 248 
Pollock — Goberge ...... Siepsiale hie teie orotate che ie infetalarcucle, 0 tetevehete ket nat 2,268 9,448 116 554 
Redfish — Perche rose ..., Breet laveloictecs.6 78 stwib (eYaterates\eivieiiaue( 4-6 Boe 721 55,404 Ihts)5) 2,661 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 5,897 3,299 314 180 
WG Rerg—SAULTOS mi steven ctse Miaisiele miccteteing ad ene nial eaielatneraits OTS 979 L522 26 61 
RO tad aie, eee anid Sakae Se Meee aise cers LB 727 141,418 8,100 10,137 
ee 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives —NGasparots, ....o<e.c. Pesiaycte Noe 's 2 R(roIe Bice vere oat slvieeshewsere -- 449 -- 9 
Gapelini—iCap@lam 6. sacs: Seis COTES SOONERS TR armies Zouk 381 4 6 
BeU SPP AN GUMMLES! ie s:crecio.c. 9.05 ard ene ROIS Ett Oy Oia IEA joteva eietots 27, 84 34 22 
emEine SM arene ci. cc cis o0.sre sonieveseie ists) setorareksiatatel ators acs sierccne A UiZ220) 116,128 D245 Zou e 
perc —aMaquereaul ae higs tees 214 occhs ke sume... Serves ote cre. 7,026 UES T/SEIL 206 537 
ES AITO D nee a SAUUMOMs co \aualekesee eos bie Gye aveioce Ovotorcoe. one SES OTHE DOD ARE OOIE 255 58 122 54 
Srieliese—.Eperlans s.ccecehe cn. GPalegers farsa oe Ag Cee Cee histevane 33 34 4 7 
Swordiish — Espadon, ......2becee.. falar saye eave dete) etaiets ta¥arre ava atavenetele = = — = 
BMRA s RTE OLY eigtie ote te Wie eis veleS ie. ce Bas ates ofs ares oceans A vohatetats SOCEICETATE 386 LoS 93 290 
ONE, = AUELES: 6.6.0 «ieee saa trotaxe:eicyelieis.« Bis eae aris recone Mecoen Saba 271 273 56 29 
SS Soo 
Ei Cues OM tn mets Weve veye au fei cin sve ele cio save: ols,eres erarete arte aie CISCO ORIG PIC UKs 35) 134,313 2,764 3,526 
a eee eee Sa 
Molluscs and crustaceans _ Mollusques et crustacés: 
MEMS — i COGUES! se.s6/..s1e sae e+ SO CALocne Bee domnana on 1556 984 112 106 
Crabs — Crabes ....... Exetel wt Prev erexareteiiss< (chose case thas WOOT LORS 2,972 3, 234 361 577 
Gobsters —Homards .......... SODAS icy Eee b areis-aietoi sie 2329) 1,864 1,897 2,012 
ONUGES s—wHWUT URES’ eity-)inc1c,ts sles 5.6 elec coe cc ar altel Sorel staves (ave! ® 2 = =< = 
Scallops — Pétoncles ......... Sac on plorstatat te ehetie ie OS arene eels is 1,545 1,664 2,583 2233 
Shrimps — Crevettes ..... 3 CE SOOO a ACR CIRG Oe isis 564 741 101 149 
SRT Ps ETLCORNEIE oc15 acces coca wip; aleloneia) ciclaie aval eid) nlipiae iste aratik 16 167 cd 8 
uber —\AUtrES) i ,5. bdo cae ia gies Sis sie. s ais. o aha: siero\evarorereratoie over ne 5 157 90 9 s) 
MOAT a cya setae etordis fe : Pe starcl sfes' ckecavaver ers ler elsvetaliavejealsiciavevaieiersters 8, 307 8,744 5,063 5,094 
ee — eee 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Soaailecs {Pa Se Pa deb sey ai eiiyayatae elaie*eletornoicig Ssrelevsnets Dcreveveneloters 1,441 1,096 130 135 
Sea fish — Total — Poissons de mer .......seeece eve cpeveiets 277,050 285,571 16,057 18,892 
peaweeds — Total — Herbes marines se. se+ceesececclsceccccaccee 12,942 22,103 287 563 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 20:0 TOY OS OND OGUORIO CD TTS B ITOODO COMO TOA nets S50 195 3 
| 
| Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique ......sessceees ; 16,539 19,458 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@che maritime — suite 


August — Aoft 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


lb. — '000 — liv. $'000 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: : 
Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ...... MOST OCODOS Tae teleisNerere's ealelpyetels 1,407 816 68 40 
Cod — Morue ...-.esecere ale ctarererenersie ce eratdlatalee Me aXeloreers PES GODOL 24,787 9,133 1,613 871 
Flounders and soles — Flets et soles ..... Bt IO fo ofavatote, hake) 22,488 14.573 LELOS 1,016 
Haddock — Eglefin ...... erdtaGielaie @)% SCR PlcltedMele,s) vate eve a rekecs 24 7 2 1 
Halibut — Flétan ........... Maiele\oi siororevele- tiers Meleiohoiere eioretatalevel stoke 27 39 11 21 
Redfish — Perche LOSE ...ceccccccccrerccccescccrees ole valevejeiale 6,694 11,890 247 568 


Turbot (Greenland halibut) — Tabor (Eletan a Groénland) 5,649 3,060 305 169 
Other — AutreS ....ceeceeece Emile hae! aioe BO Pe eee ie eee site ace 602 346 64 9 2 
TOEAL s0 cidteiates a'9 5 oss, 3 Sw eiatete: Bela {avr els Pe ic shatstele 61,422 39,582 3,454 2,688 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan ...... pisrolsidl wnkel sie) 510 Diol sisvelereiainle texenereaaie:s eee 257 381 4 6 
Herring — Hareng ......--+++- Je GAR AODIO de oS steteiel sisi = ale aly 4,280 6,338 105 246 
Salmon — Saumon ...... SMetai sieverete oiateronerse)sicveis\eisceie)= prelate sini al efetalisloye 240 32 105 21 
Other — AutreS ......ce eee rerccvrccrercreres aifalevsl siete] aloha ekatiate aie S75 453 78 19 

TO Gal eters aretetels.01« Nelsinvejoterste RNets eile fe tara¥etaije! late sielelere ast aides etore alone 6,152 7,204 292 292 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes .... Pelee 290 554 23 72 
Lobsters — Homards 
Shrimps — Crevettes 
Squid — Encornet ....... 

Other — Autres ....cccccccccsece 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


cat hl ess yealecireai cso BEES POROCEIC One Bie Pane OOOO e a 187 52 9 7 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......++--- stele wietelavore 68,213 47,197 39%) 35192 
Seaweeds — Total — HerbeS MArineS ...eeerecereveerervece elelelaiehals 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, Vers, CCC. w..ccesscsvccecee aietehere.crareteteierete agora cieterens boon 


Newfoundland — Terre-Neuve ......-. iatatesetelaie' a: ofa eiclalevateye wee ahise 4,074 3,192 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ..... ABO COOIOS OOO OUD TOOIIOL erate slate ieyalese.« 183 263 9 16 
COR EMOTUCH clei tree cle esis olersis sieve ae) elelo\e Set AO ce D atactoiae mete 9,749 La LoT 841 1,289 
Cusk — Brosme ........ dian Gawd a levies aie evelele dos eeielsteie aie a8 sisterele : 
Flounders and soles — Flets et SOl€S ....e-eeeeescerereeces 
Haddock — Eglefin ...... Bh SEEN Spee. Dae ee Ree Sue 
Haker— Meriter. tes eis sle's celeron BODO PO CO oh ODI DE OTTO O- As 
Halibut — Flétan ...... ea tetere ale aVeleVeto cle ia(olale/oloie: stersverererare A dip oo 
Pollock — Goberge ........- ICO POI DUO OCR Ore sya abasee 
Redfish — Perche rose .....-ceeees Serer mode Seni Dee 
Other — Autres ...... ele, ae Rare eheniare lovehe te paaeleteereyene a sieve atea 
SOM AL Mev eista)ssaisvelstal elses eco eis¥ous sieielejcie.¢. onesm tia aussie. Shot asterelstatelats 6o5 37,002 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels, Péche maritime — suite 


August — Aoat 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1972r 1973P 1972" 1973P 
lb. — '000 — liv. $'000 
Nova Scotia — Concluded -- Nouvelle-Ecosse — fin 
——— _ftwet te-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire;: 


Bete S SP AADGHOER yoy oes s Sais chav bleh eon oss vevetalokets a 9 = 25 
le ieee ese hae sc ceineic nr deisnwrdedeedvaaonrne, 57,058 67,350 875 1, 289 
Fe AG he iar Nec oit seins cree cic wrnneearenewnneen as: 1, 801 4, 888 83 206 
Salmon — SEMUGH S065 O58 Cog or CaM ener: cee en an eae ile 19 14 22 
Be ek IS oo ORB ok Sas dev dR ak anc acs. = — = -~ 
Prone eesle MUS pad on werareerciaystver rae wise sterner ices are oVeliela'attetiets| s _ = a = 
HINES NG ood SO OUST AOAC ie OOS RT Ea ore a atstelbashets 12 167 3 38 
er EOS set 8 ABs steinnis ss fee 'siidpacis ds meee. ccc. 29 Ai] 6 il 
: a ee ey ee eS 
292 UES OOO ne Oe ee a a 58,911 72,444 981 15556 
————————————— eee Ve 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
oes thee Se Res Sn noo aona votes S45 liven Saw tence 364 374 47 52 
ge eS OM italy Hee o oce ha nvtasoraichefe lan save coo cass, 69 49 10 9 
Een Meg CBEE GS No aide Wolo ci ininceis MG oa oda hee, 49 495 ou 561 
ee oP ORE OS ON tates ootmior eerste ore aed... - - - _ 
ep eS CP ONCI ES oars Re Goble cad view ss ORhahs anne casa... as IDFA) 1,406 1,953 1, 896 
“TODS VERS a2 SS ee ag 105 13 19 2 
Set ECORI ATAU Sedinecr a eoolede hee 6 23 -- 3 
ia a —————— 
TREES G3 icin OBO BODO HOD Bot aE ETEERE | ae a ae 1,768 2,360 2,080 Ag S23) 
ee ee —— a ee 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
I Fr i 006 ew wie aed ins evan. on sn ck ees 720 785 74 92 
| aoe ee ee 
pede Ua lotale—ePoissons | déumer euj\¢6sasscccdee.. 98,401 131,429 55 (SoL 8, 830 
als 
ee ec? — Total = Herbes marines . 0.06. c0cccesccncccecdeadees 8,789 9,148 184 210 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques 


0 SES VEN As Si SE) ae an ae maa Ce Aste — 95 _ 
at een l| 
_ ES 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse Aisierersvols ielias, evwietereteherceehite ye Sots iors 6,130 9,040 


lew Brunswick — Nouveau-Brunswick 
se th Nouv eau~ Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


CORT MOLWEN L55 cicccre welele A Nees HONG oaks os, o, cays Mee POE C orb 2, 849 3, 048 183 243 
Flounders and soles — Flets et soles .........0.005....., oe 1290 2,334 62 se 
AAO ie ME PICEA WA Soe Heo sin oon Ai alc ne onieels PROC =: : 56 42 14 
Hake — Merlu .3/...6.. Saiieies LP DRNO EICIORG MRE IOC eee eae 325 454 15 25 
POILILGIES =. ERE Cv ola 6 a ae GL 56 473 : ee 
Besierohy—-meerche nose |, 1. S88. yo, =. < ol ecine apoktystateve, snevelahe shee 6, 309 6,459 5 


OERert—PNutres oars es< dan. etaluen Th aStste ny fotcanste’ eH ehes ohare chia stave: elcchcraVats 314 271 a 8 
HOES 2 o ome CERES SEITE EER RIEL ae Recs 11,199 13, 081 540 776 


EEE 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


August — Aoat 


Areas and species 


Régions et espéces 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — GaSparotS 2... cece rereccecereererece tala a eee RTOS 
Herring — Hareng ....--+se+ee- pyerans Wales sa ake a iaezeneverere a sie. ¥ ie, wae e7e-6 
Mackerel — Maquereau ..... aimistetelststere So toHoon isioieis'e) eis) <fstepetener 
Salmon — Saumon .......- DE GSONOUUCODUDCOOS Raeievslvi ie sel ae e/ereiwe.s, 
Smelts — Eperlans ....... Wala ciate, Sveveiie (oie ensneveraheliatsieleifersileleisieuste\e)ols 
Turia t— “LNOMM seis). cielo se eiers nsec efevsl sieve leis’ SIG DOG OOS GOUT Oe Ooo 
Other — Autres .....eeeeeeee wa Wisliels eaiels: Boa Wate, eters eherbielaters ride cwiev 

PO ta ac ya cranes satsnekotelicss/«’ ) eletetstle's (ele lejeisiistekereusce AOD RIOLIO CxO ROROREOS 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — CoqueS ....cceecesscrerercrccceressssessscscere Nose 
Gaps) — CLAD SSy je wie. 5 cve cc ore F etele lee viele lee ens sieloiareie)* ie scScmialet aae-ele 
Lobsters — Homards <.....<.2)ci.c cles ev civie ese sieisivivie cee ssc ss fO SAK 
Scallops — Pétoncles ........seeeeeereeeee CROCCO ee JORG 
Shrimps — CrevetteS 1... .eeeeeere seer ecereeverecees aretete aie 233 
Other — Autres ....cseceee Wels cin (oe lalsuace'es « aiete tee! >, ote Sen One 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECaa EVES neterereterelai= shes) olcleleretern ae Sune AERO OO. GC 300 OS ererspareisiaze 


Sea fish — Total — Poissons de Mer ...ccceeeceeresecs Ae 


Seaweeds — Total — Herbes marineS .....eeeeeeeeerees aishekeveletaberensts 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Haleines. VES 5) CCC. foc cic see wis weleien ene eisimiels cies Saeiataletepeveie ys 


. — '000 — liv. 


Péche maritime — suite 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


$'000 


pee 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........+++- Aodod See awe BEO59 35233 
eee ss SS 
Prince Edward Island — f1le-du-Prince-Edouard 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Ceyl SWOAWS GacunccodnoUoUOOOGUOOOUD SU OD EEG Se SOLIS O10 ORO 863 1,030 59 89 
Flounders and soles — Plets et SOLES i. sjsreiclsieleror= SHonco aDoGnn 524 602 24 33 
Haddock — Eglefin 2.2... cece cece cree sere eee ee rer ecceees poue = = = = 
Hake Men litte sosratietre tart aie ears sierens ADOROCH CORIO ODO CORD G0 O00 1,656 1,391 84 80 
Redfish — Perche rose ...... laterals erorernerats EO CLOT ETO CISC 3,918 TR7Su 148 338 
Ore — Ise! Sogoacdwons sOnOoDdOOUOnS aiateieiai Sisiorslatelotevete ehelersre 106 93 2 il 
PRE cerstave (esiern s U.se) os aimiareietere rts 


Herring — Hareng ....seceseresses 
Mackerel — Maquereau .......ee+ee 
Smelts: Epon! ansusieie ss sterstersolosols 
Other —VAUEGES seicicies cee eie el ee 


To trallraevetersrekers tere louscers orater orate ands 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


August — Aogt 


Areas and species 


Régions et espa&ces 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


lb. — '000 — liv. $'000 
Prince Edward Island — Concluded — ile-du-Prince-fdouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Gra SBE CLADE Sis creases oe ee ae Se Aes iere ale Wats Babe teres cb Aye was — 34 - oe 
ee eGR oni capes seats: tri loelicceccn lt... 


TESTES TR? Ie see ee ee Siapelisteh stokes a are ial ote\ets Seen eit cl ae i 901 liye) 808 1,120 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


SOE RCE ee oe ee at PEED BY iiss Woes ia.fetesnanevagevelace Beta s¥ene ele. aye coleretete = = = ez 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..... Biol Eicla| Pie ee ele ete ters 9,161 itayp attest eva 1,838 
Seaweeds — Total — Herbes marines ., €[oturnanavetelatarelaCoterstdisly,e, ovale etcrate?s 3,460 12,125 73 320 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

baleines, vers, etc. ....... SiaSLel avalos iaiuyetelpetotalers Dale x fers eiaie piste hie = - _ — 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Kdouard sipvwincwivcsye ew ae 1,250 2,158 
Québec 
Sea fish — Poissons de mer: 

Groundfish — Poissons de fond: 
Chetal Sifter ee ee eee ateie aR Glee ancia oiets eta ioi aia aloes ler o.s pxei ale soke 8,586 8,137 554 vAWA 
Flounders and soles — Flets et soles ..... sisifereleis\sleraiels ayerste rete 997 1,089 50 67 
Baba bit — ILEban .cl...6 se ene b BC OO COICO CIOS OOOO AITO OOS oho iaie 49 47 21 23 
Redfish — Perche rose ........... Sine GA lal a! ots! emir 6s) 051 ons ¥ sie, ale 10,991 12,495 437 628 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (f1étan du Groénland) 172 170 6 8 
Other — Autres ..... Sinistiwial atis tele lel olin ia: s (ool 65 ev eee pte onaiecs PIONERO GL 242 1 4 
fotal. < OO Se Moteletetavere lat élisiin’ zie ate''éy/n et site aii evs tas ae skavanoustets 3) o 21,037 22,068 1,073 1,474 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


SEHG) So TSIEN RC yop AP get pany 0 i ee ee eS BAe 3 = 1 - 
Herring — Hareng ..... eRolota le Ae letoters ‘olay oes hare ote ofa atetote eieyn) slots ctelsvers 9,226 4,580 159 leak 
DERAUES CELL EGER SEN nce ho Ciciepe SI ea ne ee ee RA ar 1,684 S225 34 36 
pememOM) —— (GauMOT i! os oie ee eresic c sieht ie ei svelals as (oheig woh late w a6 nfe ets x bie a 4 6 3 9 
Smelts — Eperlans ......... Natetuticanhe tae Hace hE OOO RTne Bescon 33 34, 4 7 
ME Mere IW AUMET ES cis csc he ie ateWe Chaat, afer svausyaystetare ateterelats cst siiielevoimists 3 4 1 il 
ING) 28 Mes Pee ae whe sskaleh st vite: sialst cle a reve7.ei a alcarer'el lene’ ote, pieitb or eieira wie aioe 10,953 5,849 202 184 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ..... wialevale chaiediete SOT Saaketetstoy, Wetate SONIC AD 
USE ROLAD ES cee ccedecce Get incc ccce ee mel avoNaesteteloietels stants fate tata an 
Lebsters — Homards ................. wis loka Gehaip ata ite AE DO CIE T 
Scallops — Pétoncles ............. aicheceisvetetaresnicisvele c/eteleter ate ehetetarais 
Shrimps — Crevettes BEseey elisiaiofareislsiisieie ptivaiaie (eco aire esolaiiaiaraitone: ats (oj ctanciereis) 
Denar —OAUETES 5 cies ce sce ne. AOE OCT AD YR OE ENR ERSETE BOOOOODST ba 


ECE Dam fetmere/aleteers ators aysteiclo te ae fs ocie ears ack Riateley ere elatspovelateversteteve! 1,100 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Gothic ee Mes shaitola taieiatelolnliole\isie s\devahoie, aie fake olatetayaie dator stake 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......... sieistarsiestebel sie 


= LOR 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — fin 


August — Aofat 


Quantity — Quantité 


1972" 1973" 
1b. = 000. iy: 


Areas and species Value — Valeur 


1973 


1972" 


Régions et espéces 
Pees 5 ok ee Se et 2 


$'000 
Québec — Concluded — fin 
Seaweeds — Total — Herbes marineS ....--.-eeeeeeceseceees aterateler 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ...-.+---+-- wcche, sie tenets Pe OS ane svete 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poisson de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ............-.- a iteterere a eisierers Ts23 835 95 rp 

Flounders and soles — Flets et soles ......... OME AEC 1,028 626 78 68 

Hatiibuts—\b bet anime cincgerarcista cial esisciatels excl etatereieencienetens Secelayaiers siete 3,020(1) 1,986(2) 2,058(1) 1,570(2) 

Lingcod — Morue-lingue ...... Breve ie) cloteleecyatetars ousicveleyatoketaeerere ayers 478 429 70 91 

Sablefish — Morue charbonniére .........-.- OOO OO CIIO RE SOOIOE 522 116 139 32 

Otheri— AUtresmaesi <11< oles Dierokaa eles she eenatcoatedene Mranoicrsie Riots veretateters 498 169 26 10 
MOG aU consis alcke eterstars BOP ONE CO BO ODD AOD ORO OaEo GodcoodoOws oc 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng .....0.scsccccccssccse- Sais w evarel oie © etn ates 

Salmon — Saumon: 
Chumti— Kea crncveiaie ec stasale al Riteisisis ole ra SO okevereneyelsuekercye 
COnO Mele + scereronta «46 ealerarers siotelaurese) efedel erate shav ala wie AGO OTOL 
Pink — ROSE .. <2. <6 aialase Chee a Tew ores pa laytheadin Otek eh auavetal ar elet ei a: er wie cn) ot! 
Sockeye — Rouge ...... pub sisteFeNsieleeisleyeie DA ONO OO NOSES OBOCOA 
Spring — Quinnat 22. n sss cce sce ccccin nc cccccecevescerce 258 
Steelhead — Truite arc-en-ciel 2.2... esscercccccsccccccs 

Salmon — Total, = (SaumoOms oie 5 clea cise cia, sas eroleisieis siete eievetalons ey 

Other = AWE ESS. ic o:0 oso wie cise wisiale erste sis 4,6 6.5 <visue vie eaie mos 01s > 

Maite alin teva ones iaietevelsielcvelss tatersialecotol els’ aliol ever sielianrsiatshavetcPelelehelethelste/ere “ 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques 
Crabs — Crabes 
Oysters HULEG CS! (aks <1 ie onnieeoelale evsleleheicle vs] 0 o<'sleisi¢isicis isle eisia 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ....++-.. 
Other — Autres 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


écailles 


Sea fish — Total — Poissons de mer 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


DAVeCENES np VELS CCE C oie niereleisislaietarshe eve ) 


British Columbia — Colombie- 


Canada 


Britannique! sor. 


(1) Includes 1,545,000 pounds ($1,038,000 Canadian) Landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 1,545,000 


livres ($1,038,000 canadiens). 
aux Etats-Unis 830,000 livres ($656,000 


canadiens). 


payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. 


(2) Includes 830,000 pounds ($656,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements 
(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement 


-ll- 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1973P 


lb. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Céte de 1'At lantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ....... Bia aietatahataPatatters aterorelehestalel clereteetets 353.68 4,130 252 232 
God Moruese. oes ae cizslee or SO Ene SOMO cat DOP ARE ae uemee 326,192 224 , 388 20,558 18,749 
GUD DIGI seca chees 65 SAC DRC MERE n Aen meee OMA RRA 8,595 8,018 480 547 
Flounders and soles — Flets et soles nia ciaysionler wees oe ee 173,418 174,151 9,236 11,484 
Haddock — Eglefin ...... fener entetctct Neve tole lee otcntene mately chtmcicer 24,200 23,487 3,299 4,320 
Hake: — Mer lt 2. bv. Aytaeawer ie alate’stetshertatsicweal ters BC Ce EE 18,285 16,706 963 1,022 
ESTED ES tage EG Caan Myc totute| cia tafchcrots Iam woh cich. iio iaece piohercieieie erste cctcters 2,012 1,897 1,228 1,361 
BOdMOck SIGODEEZE. s\ciies cece cee ce RAR AO Gicies a oeke ciate 20,219 33,673 1,057 1,855 
Redfish — Perche rose ..... sPayinstaie areYa lane crea ores eres areteNePirees everor 130,852 206,393 4,958 9,502 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 155132 9,508 777 510 


4,511 3,274 101 TW, 


WEEE AULTES Tre cies. «) seietoieve See ec ele DIRO.CAD SOA COR MORO CCE ate 
Total ~ eee a 3 - 729,779 705,625 42,909 49,699 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Atewives — Gasparots ......... aonaasp eral teialtecafs) or she aie SEL EOG L7, 156 17 , 838 407 459 
CGapelin — Capelan ....cces cece Tal oletelsvevarel ais StoriakeNety fans) sTarelelercisic « 9,987 14,136 86 294 
Eels — Anguilles .......... ate alole sits) elrolie: <llelsiletdl eveiaicts afsls/etolateletsl ele 752 485 198 129 
Herring — Hareng ..... aa) aimee vepate svete 7 Se Ane ir vera w atalis ate 412633 347,176 5/23 7,801 
Mackerel — Maquereau ..... speisis sie sieve ola\ie ce vehailoroVske! st eiiey's's].ov cree etera'le.s 24,370 24,905 797 1,053 
Salmon — Saumon ........... Shbic.65 stately ars eiteteKstol sieve sVorpiaiaveteletete 3,344 3,919 2,119 2,875 
Suellssu—tiperians wee nee sien eee teers oie ita MECR EM 1,690 25215 205 390 
Swordfish — Espadon ..... ahctelere-steiciciciei anctite EO POCO OK POON ASCO -- -- -- -- 
SUT ae p LON sors ovate ever aieset erevevone lonatevencter ahisfey shal Tehoneve) oletoncte rete lsvere syotre' 5,049 8,208 1,290 2,063 
DEC rEa I AUETE GMs cera ctabeicetd o ac o)a\\olelels) eheisite ieletslviwtel tse eiaie eis weet 707 794 126 120 
: a a a 
HiGSN- 2 Umeercratohal susie: ste ala\elletele iors lalate iedetsielefarcrevsperete wichevoleyavertenereia eG S36 475,688 419,736 Ie ossih 15,184 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Giramse—COQUEGS ioc eye eincre-c os Clotoao nD Oneae esaltshevoleus teva ohaverets stele. e 5,970 5,405 589 673 
Cray se-IOLADES Res ces etioe Oe vel ce ehatctetofots ele sisvaisisie) diate iets 10,497 10,456 1350 1,758 
Lobsters — Homards ..... ah stata al svelte “ete wrexeaba, © Hapareievaieke tehiaie erat 6.0 7eie 25,305 26,154 26,815 28,319 
Oysters — Hufitres ...... BRO COA OOOO SO HiCMIGLn Sale vatalevaiers) eres sve iE 10 1 il 
Be sLoOpse—PCtOucles |. rate ies «ich nes cue nheleatatalte sare rotate: ate 8,161 8,055 12,689 11,366 
Shrimps — Crevettes. ........... etatensteyete aelatotetolehe;elsievevesrciorsivtare re 237: 2,380 416 468 
gid ENCOTNE tte). oryoiate acral clea ore 0,0 sielelalelsiataleletelsierels seevesens 17 193 -- 10 
WENGER WAILE TES ietieravs tyes iivaters a i0-0¥eie/oie e¥é,'eiere-c are siatelcle\eNa\arevoletelels esis 6 732 705 41 46 

TEED by a Aa Bea On eee we eleneraverolenersiatetevele OIKO-DOE Sdotoniay 53,064 53,358 41,889 42,641 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
BOA TLES Tk are sess absnehaiehslelateieles sliels ers) stone! «fave alesevabet=ies) eiehe)alalevaterererete 4,359 35950 360 424 


Sea fish — Total — Poissons de mer ........... SATO 1,262,890 1,182,669 98,109 107,948 


Seaweeds — Total — Herbes marines .......... AURIS Cn a2 ORT CIRC 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ..... nasaonadq Baeva revels sMelajstsYensiorerssetaverarevevetetore . 


Atlantic Coast — Cote de 1'Atlantique ...........+-e- 100,592 109 ,484 


= os = 
TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
Péche maritime — suite 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Year to date — Total cumulatif 


Régions et espéces 1972¥ 1973P 1972r 1973P 
eee ee ee 
1 


lb. — '000 — liv. $'000 


Areas and species Value — Valeur 


Newfoundland — Terre-Neuve 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cat£ish — Poisson-loup .....cccccseccccsccvccccccscencvcces 2,767 1,970 127 99 
Gel Mas gaoaaouaons eee Pep AR EOD. O OOOO Sie OES 183, 888 124,044 11,005 9, 849 
Flounders and soles — Flets er eolac Seis Bae avecateler erste S acauenere 118,714 TSW EL: 6,126 8,570 
Haddock — Eglefin ........ tact Meteratsrare. bere stapes © EEO ateeeenieiee 1, 236 920 88 93 
Waldibut RLS bank . osicerere ste cisieleo/olelevele reole otsfole tole 1e7o 10 oKoXela}elelovelslers 327 567 105 259 
Redfish — Perche rose .......s----- Ses atnietate reneiste eels Bate ear eteie 33,490 73,706 ae) 3, 283 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot iS ce du Groénland) 14,466 8,858 754 479 
Other — Autres ...... Ue ayersie. VA Se Ook Sra ete hare ayerets 1,370 2,390 36 78 

Total sae oneness Neo. 9 Wea anerere ts Seater cere eres aiens 356, 258 344, 229 19,418 22,710 

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 

Capelin — Capelan ..... ge elorararsh tevstavenevate EE te OO 9,627 13,781 73 282 
Herring — Hareng ....... Pauhewes Weave share SRST FO OIC 120,738 90,148 2,042 2,160 
Salmon — Saumon .....-+-+.+-- aiaiata pipe ke ere AB AGO c encase a.a'e(alete 3,058 3,694 1,747 2,610 
Other t—wAucres meee emcee cites cre ciate tte rer rrersele RERAD ee eraser trey 1,898 1,132 120 71 

TOcalmeiice HIS Oa Rar a5 tio Sa cat dase rstectelane EOP SS 135,321 108,755 3,982 5,123 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


CLAS — CBAD SS meters oersreraie: ee aaate lasvore abeln Cele | -00 fakehevene tay erate ote inietstelareke 1,928 2,052 155 260 
Lobsters — Homards ........ ar serene ate Mecsilace alacate sues: RAKES EOD ailelatte 2,728 2,714 3,205 2,903 
Shrimps — Crevettes ......- sie cee o ae tere Sao PSO wre levelereie.eierer exes 269 611 41 119 
Squid — ENCOMEE 2... esecesnecscvsserecerceseresees Siaieeayaenete 13 176 Sie 7 
Other — Autres ..... Sicnera ohare ee Roa Folate © piimeiteaeW éxo:70 <2 wal wace ley 258 370 411 456 

TORAL “caste cre cs abie els cs 0 sre saves sie ste PROPOR ABCRRCII EO OOS 5,196 35, 2/23) By7OL2 3,745 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Serbs Gapocodsn APOIO RTA ONIOO Deva etbhecn a opaie te: oe Raho Mialisieveie : 2,250 988 158 125 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..... is. aves ce leva Wierele yoeRs 499,025 459,895 DT EO 31,703 


Seaweeds — Total — Herbes marines .......--- Rareteteretserate aces asloherte 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines, Vers, CEC: sce vie sieve sj elele sie ¥= erelene teres siinie eile eelciele 5 Dioke see 701 446 
Newfoundland — Terre-Neuve .....-. i isyelin in oteva rote tetoforoteite are 28,071 32, 149 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup .......... Ae TCC DOO DORIC OO CDOS 2,395 2,029 116 125 
God — Morue ....... PS ee se as Beane ote el aval tele FL eCiays ae 87,827 64,479 6, 283 5, 972 | 
Cake Sen eoaie hy . oe.) )a a2 Gita gw eneaw eases lotsa i ese 8,595 8,017 480 547 
Flounders and soles — Flets et soles ..... Ae ae lee aoe epavatens 41,259 31, 386 2,445 2,276 | 
Haddock — Eglefin ............-- ACOA OR SDT Sr cues ie 22,750 22,405 3,170 4,188 | 
fen So NGaA GoooosonbusoddoodOgn AOE oso HO Oe Sis ates itetene 12,663 11,478 720 790 
Halibut — Flétan ....... NE RN On RR cme eco Saye slo aoe eke 1,008 
Pollock — Goberge ......--- SODOOD Ie PPO OF Aerore act Sonera ete 

Redfish — Perche rose ..... Grerecsusieuaie.cxe 31 TieteicvelGusvele eusneieqereucreisvere 

Other — AutreS ...eeereececevcece srofetelerervaletele.elste Pe er 

iPfeAll, GomBo wo OGdcacooOd CHO DOU OOODSTOSOOCOD seen PEA). Sore ‘ 241,737 244,533 


gt < 


TABLE 1A. Cumulative Landings, 


TABLEAU 1A, Débarquements cumulatifs, 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Régions et espéces 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-fcosse — fin 
ee NouvetionEcosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — Fan's 


IS 1973P 
1b. — '000 — liv. 


iG )yfes 1973P 


$'000 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots Sisis \eley 510: ein (ofal'sh ol's\'a siete aleve eieieiovere le elec «ets arevack 4,677 7,482 144 207 
Beir Mee HAREM a 5 ss Sc10 sdieieis ba/kcb 0, cso Sie siae eter oialiel ate) eleye 5 sis 146,961 132,541 2,450 2570 
Mackerel — Maquereau ...... SO ee ats eJaretore toe te, «ve neduone 900 8,160 10,750 419 604 
Salmo mS SAumGra' ss .ecreorev a clels Seve o eisie ial tei bpetsiets tas Siolacalisb) si eilatas 125 99 158 120 
Smelts — Eperlans ..... slefae! tio, slarsiclsteieis ale stat ale \etele eis s/n ivioie si sts mae 137 145 22 34 
Swordfish'—=Nspadon- s6. sss << PB MY OWI OMT Bue ICE Ou mior Stee ste he — ee ae 
Searnat LOR. valieve ayers ware ole tie bOU-On CODES rue help eke. laxeierwie ierare 59 222 8 50 
Other — Autres .2....; AO ee Sw 06 ein argh oats wciChe $:5./5 9) Sieh ie ale, wie e/ai's se 220 271 32 35 
TRO EEE WY eon aon Race wislodetetaielsieieis’ stelle slain sye1s. OPS FL O15 Byrorsiers 160,339 151,510 3,283 3,620 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
G@lams/—"Goques o.......s<sc mpohial ots! alae ie \elateteRtael a cece are: role ete fi 1,820 1,749 193 229 
Gra Se— a Gra bes coerce sisciateic CATED ya et Ts FW APROCE REN NOR Ne Re a 87 56 12 10 
Mob Sicencs— mAOmard sii vate cialec clen desies FOOON BOAMBCS OAOe Se 9,913 11,743 11,894 14, 223 
USES TEE AT oro.c a ORO OIE Irie Gene ale x = aes = 
SoU LORS BPC CONCIOS: Saitad descrss 4¢.cis 08 dedscldcs Sore sone. 7,059 7,053 10,952 10,048 
SRM Se RCECV OT EES Soe . wisi soiiec ciclo Peace a. OSG OO COCO eee. 460 13 80 2 
Ne Tae MAUS SUNN sre rotat siaysieis sfeieisis aavcicisiereie a 6. ae ote seccccce 54 40 4 5 
pANOrs AN tamed ore Yoveiclatc io tah ave. Bisa a Kexeperelinjevle,|n vie %s (elelloteliai claret sts/e ie <ie\'s' sor . 19,393 20,654 23,135 24,517 
— 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SEADRINICS) 38 Too AA COO hCG OME ae een ee steve 1,307 2,282 133 227 
wr = si 
Peceeisie LOL aie POTSSOnSs rde MEM saeee ce ne ee uesk ok 422,776 418,979 43,446 48,367 
SL... Le 
Seaweeds — Total — Herbes marines ....... aimteuslieielells| siteliayS)le/@iaters) efaieis . 30, 237 21,854 551 432 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
PraMlenmers 4 TVENS. SECS” fo, crsie oreevers uss are dvere goa me lavas eh eteiel creitersisielie ist ciel avere soos = 696 = 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse castes fohaielalel ax cietatensaneress ri xf 44,693 48,799 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
———_——newick — Nouveau~ Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Haddock — Eglefin 
ia er MOT TU, va \eisterstss\6 
EB OMLOGK™ =| GODEL SE... sto <is sivas ee © 
Redfish — Perche rose , 
Other — Autres .. 


Total 


Pewee orc rsccccs 


= 14es 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Continued 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — GasparotS ......-++- setebocetets PEO COC OD 
Herring — Hareng ..-eeeecoreeeerereree tararevelereverite ene 
Mackerel — Maquereau ....eeeses ee rere cece er ererecres 
Salmon — Saumon ...-.-+-eeee- BiBtal clits rate cots holaveteloleinyere’ el susiee 
Smelts — Eperlans ..... aieletersialie ets Riclafotel sleneleheveisieevey'e BOOd 
Tuna — Thon ...-ecccccccsccee Veteleravelsieeferens CO FOCOVO ODO C 
Other — Autres ..... ne abe laldlels shavolel woke» (svete ate’ a' aisle a1 okeretel 

UO alla Meferelele crt state siete bE GiROe pichevavets ove eletehereele love eseleie/ezete: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ...... oR eniieie roxepaicloltetebeteronsis eielecjers stmiers 
GEADS m=" Gra DeSs mel afer ctovetorckete et cvorenel oteVsieleleleieloleteiels) alislers)sreneters 
Lobsters — Homards .......eecccerccoes chatateVeie| otetavellata'ele 
Scallops — Pétoncles .....-.ece rece cere creer ereseerce 
Shrimps — CrevetteS ..eceserereeresececrserercrerrecs 
Other — AutreS .....-..-ee0-- Siseleisisre Ato 00 Gog GIO Orc 


HOC Ad wrrelehabelete eisis) erersvelee7 SOLO tetaiscehevey elie michetorenetare 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


GCad Lles® 6. faisierste ce aveveralalorekeyeaphyer ens sh olateinte Gietmiensievetel siete aye 

Sea fish — Total — Poissons de mer .........++-- 
Seaweeds — Total — Herbes marineS .....--.+eeeeeees Slaceleinia 
Other — Seals, whales, worms, etc. 


baleines, vers, etc. ........ speleielsielstelalatererolerene GoocHeoes 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....-++se-0% 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


— Total — Autres — phoques, 


ee eeeoe 


Cod — Morue .......-«- Biel cietiatolleta:eisverele) sveis\ ais) eleicleloie! si exeitelelivisieievelerels 
Flounders and soles — Flets et soles ....... atelelerststaretatats erarele 
Haddock — Eglefin .....ccceeeseccececs pve clic isiekelelerevetsiolsleleierenete 
Hake — Merlu ........ Biel sels slvileta SH OCCORGOS MO ODIO Ce ad OF ayolerere 
Redfish — Perche rose ..... Myarelerchelsiskatevetscansrecelatederetareusrete ere c 
Other! — -AUELES: Bic cinre cieieie clsiele oc1c.e sie vice wie wtloreieree (ee nlefele 

Ot AM averedereler~ieleleicisisieeere\s coooudGoD sioperetarete Mofetetelesatete efeverovenels AG 

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 

Herring — Hareng ......-+seseeseees astyaua ener dis oiee 9 dS iessielerblaxene ar 
Mackerel — Maquereau .....---.eeeeeeeeces ehclistslei« Siehesovekstalexerele) 
Smelts — EperlanS ....ceececcescccecscevevcsseeessscecece . 
Other — Autres ......... SOOT OD GO COCOUOD OOO COOLDOWN S eiere 

POUL mesie s\erecelsisiors pvaliala sale ausse vate cverexe iaisie anc lenelecenalelatersverslaisisieiecovelses) 


802 


188,949 


lb. — '000 — liv. 


Péche maritime — suite 


Quantity — Quantité 


10, 225 
104,790 
5,274 

(it 

1,022 
7,957 
566 


129,838 


Value — Valeur 


Lue 


00 


a 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Pé@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité 


Oe 1973P 


Areas and species 


Régions et espéces 


Value — Valeur 


1973P 


$'000 


Prince Edward Island — Concluded — {le-du-Prince-Edouard — fin 
—$—$—$—$_— cece tte cu-Frince-Edouard — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Orabs m= Crabs si oucleis.0\0e shahel'siinte:sha\.0 sieiseleis © eee ° 


ODS tere s— HOMATAS wse seo cie's eiyeisraae aoe mreLeieiolelei(eloyeucvavarets eiaveveieie 6,888 6,816 5,983 6,546 
OV SECUS MBM DELS SW nlskaisroperoy-iepeisceiao1 Go nero ¢ Ch Gaile cet. 1 = a = 
Scallops — Pétoncles .......... SYoto\inle.celece re eoeralsereie erste teal ie <= 268 189 448 253 
Signpost OL OVEULOSI Fi bvetelaialerars sccrorenicicieiviclele Cioih cejeie cies sate. F i = a 
OECTA TAUETES ies Aas eretefemialevele, «iacsteverciste He Hols AEE AB OMD O oe 292 290 21 26 

LOCA Etats terete ele: svete miivPaleisreler'e/siets/eie stsr=ne ae aletetelolniele steis alareye 7,449 7,338 6,452 6,828 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


écailles ...... Baleeiss mca ieieneteretele eieis ve Wiese ADCO CIC ODOOe SEC OOO DE = = - - 
Seaweeds — Total — Herbes marines ...........00% Be atetevs GOR IEA GS 20, 705 ICES Sats) 417 476 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines:, “VES, CCC. re So otic coe etal eyelala's/ bialel ote stale aim dceiele ware (ales = = - = 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Kdouard ........ tee soe 8,138 8,709 
Québec 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Godb=wMOTUe saree coh cis c.cacvintele ese ay chests athsaioiss he scokscets peraqacsearegecs 36,301 26,033 2,184 2,185 

Flounders and soles — Flets et soles ............ lapse tales ees 4,981 3,613 255 231 

aD Uta BLOC AIIA Rava o cleo cate fale \s s701s\5:6/01.5i'0 ¢ e0s. 0/6. [5/808 toile, o 400-6 orolioiie 291 178 120 90 

ROG tdi S hem MPCE CHES LOSOM.aevera eevee eis so, Siero; e.a)e ataverete i pietm oe aed ee 33,429 41,082 1,288 1,949 

Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 484 528 17 26 

Other — Autres SOOT CROAT OTD a POOR OOO Bike os sueierajance Sin ints 637 423 US 15 
TOCA Meee. clare 86 od Aor coad eteieialsoierctetolctotiste aevarstanehetatereeoiees MO AS) 71,857 3,879 4,496 

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 

Eels — Anguilles ...... pitlale etatetalstatehe OS OP HAG DGCROU OD RAGA DOS 

HEPELT Cy = SHAT.) re-s)sle ois c) aie 0.078 6:0: Glalelofstelsierelete Siolevaters fe aiatotwlaisiere 

Mackerel — Maquereau ......... siaraietskelaia\sssiess iets AO OOOROCIO aveiete 

Salmon! — Saumon 2) /1..ss06a's 6068 Jodnibdan iar shstale sietsteletel elevate Srelelets 

Smelts — Eperlans HERS OAD OO HO THOR ONG D6 OAH OOOO OT OOO AUOLOS 

BEN eR GAUETES ois) eh 5.0 .ercereiclereve ere aie ca) oie leieisye\w akeletoiersie arsine. aio visto eee 


TRON A GRCRATOO RO OARS TON TAG OCR oe ORO OSDOCONOD SG Be 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


PULA SR NC OGUC BUR tet alist sisi vsteielessi civ ee, 3/ey0 9 exo\e, sisteiel se Riaisteaieler stata eters 

3 Gist D SNC ADCS Marts lalstorlsieaiotel sisvelaie cteieteielsialsieleve) ster alchelevete alas slate 
Lobsters) — Homards) . <i... ccs os. plat oielatetetelalarcteiavet=t= alebor nial stators 
SGamLOpG—-BPOEONCLES yayayaate oieie\e'slo.e.010\eieraie/s cole 6-6 SopadonS Ainalo wd 
Shrimps — Crevettes ........ NT OREO acacia (elaie) o\ec° elslsieheliaais open 
Other — Autres ...... walelels e900 01¢ye\s 0\s\s.6 ¢ APOC OOS ONO DOO 

‘ 
HON ans SNA IAG ODD.S OOOO sbabaieiolestisiereisieneresaiele erekeraya 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
GeGQH We? S54 AGO dAd0 JN OAD ODO 0G CAO A0 CRA CHAO COG OtacIe 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...cccccccccrccccres 


edGre 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......-.-+eeeeeesees 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. . 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Cod (Gray) — Morue du Pacifique . 
Flounders and soles — Flets et soles . 
Halibut — Flétan 
Lingcod — Morue-lingue . 
Sablefish — Morue charbonniére ... 
Other — Autres . 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng 
Salmon — Saumon: 

Chum — Kéta 
Coho 


Sockeye — Rouge 
Spring — Quinnat . 
Steelhead — Truite arc-en-ciel . 


Salmon — Total — Saumon 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques . 
Crabs — Crabes 
Oysters — Huftres 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses 
Other — Autres 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles 


ee ee ere ecoece 


Sea fish — Total — Poissons de mer . 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


British Columbia — Colombie-Britannique . 


Value — Valeur 


Quantity — Quantité 


19725 1973P 1972° 1973P 
LDe a OCOR= sis $'000 
eee eee 35 119 
75792 8,242 


12,787 10,927 1,081 1,060 

5,759 4,704 423 454 
19,649(1) 13,172(2) LU 922'CD) 9,,537@) 

2,913 2,666 456 569 

1,248 1,342 341 442 

1,951 1799 111 120 

44,307 34,610 14,334 12,182 
85,393 122,065 2,697(3) 9,135(3) 

19,863 14, 733 3,608 4,342 

155422 12. 767 8,039 LO, 254 

37,507 14,937 6,299 3,688 

20,5h2 45,682 8,792 24,586 

14,265 12,020 9,182 10,949 

166 102 55 39 
P_—___ 

LOVs7S> 100,241 355,015 53,89) 
{ee 

9,724 1,535 as sysy 133.0) 

202,852 237,841 40,206 64,120 


PATTEM 283 , 689 56,043 78), 199 


78,199 


156,635 187, 683 


(1) Includes 5,667,000 pounds ($3,448,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 5,667,000 


livres ($3,448, 000 canadiens). 
ments aux Etats-Unis 3,815,000 livres ($2,763,000 canadiens). 


(2) Includes 3,815,000 pounds ($2,763,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarque- 
(3) Landed value of herring does not include any bonuses or 


settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. 


Sly) 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1l) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon 1'espace, Ontario(1) 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


January — Jul Jul 
Species — Espéces = if a 
Janvier — Juillet Juillet 


January — July 


Janvier — Juillet 


1973 19:7: 1973 1972 1973 


$'000 

Bass, white — Achigan blanc ......... 65 44 212 139 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 4 3 18 16 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 

MACE CLUE SDE) as are ctscc alse tales a iofensysieiore 39 32 201 245 
Bee RL CL CNCY Sr cnits sietslenersinig sels e cies 331 277 2,093 1,421 
Pickerel, yellow — Doré jaune ....... 33 60 132 282 
Pike, Jackfish ma BLOCKEE! cic 0c ces ote cis 3 3 35 60 
Smelts — Eperlans ........ Reeds arstatets 18 30 197 621 
paureeon — Esturgeon i... .05o66 +856 6 5 18 20 
mcout, lake — Truite de lac ........ 6 wv 
moreerish)— CoOrégone: < o..c0 se cee cos 95 ce oa -. 
Beit) AEE S So. is cise sss) s/0% @ ble ve 23 12 247 214 

| 
TESIEEM! Ras orencicuc Clos AERCIEPERO, RCO EN rote : 623 576 3,526 3,403 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. 


Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 


(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Ouest 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


August November — August August 
Species — Espéces as rr oe 
Aott Novembre — Aofitt Aoat 
1972 1973 1971-72 1972-73 1972 1973 1971-72 1972-73 


lb. — '000 — liv. 


BACON iteleie's\c\c'e'e esse o'sleinis Biaielelo ater siersls 1 
CME ETT GO. 4 sofort oa. oy bret buss S50 18 
Whitefish — Corégone ........ me ceatsl ste aa ite 139 
BOT VAUETE S61. sisi, si0.0 s.a0.sisievejaysisie 330 ae 1 

. ——— mine leas Seed 


Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. 
Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués, 


$'000 


November — August 


Novembre — Aodt 


491 


47 


-18.4 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 
1'Atlantique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 


habillés: 
Cod — Morue .......- Fiatale wise) eiseleteesvels,. 
Herring — Hareng ....... aide mee ate ° 
Mackerel — Maquereau ....... GIORGOS 
Pollock — Goberge ..... eisielelsleisierielsiers 
Salmon — Saumon .........e.-- SRO CIOCLO 
Smelts — Eperlans Bee are 6 wate oweale a ene 
Other — Autres ..... BOERICD LOI OO 
TOtAal sere: SO OUTOUCHCOSUOD A030 Hic 
Frozen fillets — Filets congelés: 
Catfish — Poisson-loup ........ 
Cod p=" MOrUe! sree). seis anehave eVctorsieceteletonevonere 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock — Eglefin....... ARES SPOS 
Pollock — Goberge ......... odd 
Redfish — Perche rose ........ : 
Other — Autres ..... eR RC POK PO Bh OIC 
MOL a lmevelsieiatavetsrsiele sci eisisislaraieters ascisne 
Frozen fish blocks and slabs — Blocs 
et dalles de poisson congelés; 
Cod =" MOLUe 6.22506 Sew esns pievate tee iis 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock = belefin secnce ene occ cie cers 
Pollock — Goberge ......ccseccsccoee 
Other — Autres .......... aia feneysisnetatersts 
ILO tal aerevateneretelcherel's eve rel evel efoTeler oterers 'oxeNatelets 
Frozen fish sticks — Baguettes de 


poisson congelées: 

Cooked breaded — Cuites, panées .... 
Raw breaded — Crues, panées ........ 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. 


Frozen — Portions — Congelées: 


Cooked breaded — Cuites, panées .... 
Raw breaded — Crues, panées ........ 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,. 


Shellfish frozen — Mollusques et 
crustacés congelés: 


Lobster meat — Chair de homard ..... 

Scallops, shucked — Pétoncles 
ECOL PE SUe cial a stewie ste esas ors niaete x ceo 
COPA Bees oinisrorskel erste alate oieie-wtela.elels 


Shellfish, fresh — Mollusques et 
crustacés frais: 


Lobster meat — Chair de homard ..... 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


. — '000 — liv. 


Products and species 


1973 


Produits et espéces 


000 — liv. 


Atlantic Coast — Continued — Céte de 
l'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Congelés— fumés, habillés ou en filets 
Cod fillets — Filets de morue ..... elotane 
Haddock, dressed — Eglefin habillé .... 
Haddock, fillets — Filets d'églefin ... 
Herring (kippers) — Hareng (légérement 
EME) se ctor etehs sate stave orate ee PEROT aerate 
Other — Autres .....0..eseeeeees BE OotiL 


Wet-salted — Salés verts: 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..... 


Heavy salted — Fortement salée ...... 
Hakkar — (Mer 2 oie co atel oie chore voce eratoceheerehbleliovelets 
Pollock — Goberge .....--.sseseecsecsce 
Other — Autres <avescs ccc rev ctes sneer eas 


Salted and smoked — Salés et fumés: boxes — boites 


Herring bloaters (18 lb. boxes) — 
Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 

Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (bottes de 10 liv.) .. 


104,259 144,509 


28,427 41,719 


Teel Sn a 186,228 
F barrels — barils 
Pickled and vinegar cured — Saumurés 
et traités au vinaigre: 
Alewivess—~Gasparotmerric cite siete ans eiristers 
Herring, split — Hareng fendu ........ 


Herring, fillets — Filets de hareng .. 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... 
Mackerel, fillets — Filets de 


maquereau ....... BSCR PS eaG OO aS err 
Split — Turbot — Fendu ......ccecsss+es 
Other — AUtLes Goiciecescvccsnesewscses 
Mota Li. steve, Aenserelevorepetets <i crereierere seieneotenets 

| 

Canned fish and shellfish — Poissons, | 


mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 
Cod and allied species (42 lb.) — 
Morue et espéces voisines (42 liv.) 
Herring, plain and in tomatoe sauce 
(42 1b.) — Hareng naturel ou dans 
la sauce aux tomates (42 liv.) ...... 
Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng lég@rement fumé "snacks" 


(ZO) TA) istete cisie.c:c1o\<)srelels slat ores eieieieleleisle x = 
Lobster meat (30 1b.) — Chair de 

homard/s(30pA dv. i roverotete later stete atoteteleteterers 10,640 x 
Sardines (ib. — 20) —pliivic) areresiyetelere sie 575,478 257, las 


Mota Meicistelelcicle ais slavelslate elslo'e7a aletslelereisie(e 


Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ i 
Herring — Hareng ....-ssccses wigietersietelers 1 
Other’ = TAutresti ac scl seisils AOOTECHIE 

TOt a litetereroterers/onstiens Sveleyehatorsvevens «ee 


“e192 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species Products and species 
- 1972 1973 - 1973 
Produits et espéces Produits et espéces 


Imp. gals. — gall. imp. 


lb. — '000 — liv. 


Atlantic Coast — Concluded — Céte de 


British Columbia — Concluded — 
l'Atlantique — fin 


Colombie-Bri tannigue — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Oil — Huile: 


Cods — Morues ..... evra liners al ereretesetete A 1,324 1,396 
Groundfish — Poissons de fond: Halibuty—ihLetan een ee ie (1) (1) 
Body and offal — Chair et issues 356,099 664, 692 SUC) So nacuna Gtr cusielelaelale sieislaiels 1,027 Use 


ReUVOT Lo ROL CU erate aio) os'c.n ere nc (1) 


Sailmon’—Saumony..-1. eee eee 
Other —sAgtres nese ee 


Herring — Hareng ..... prea ore Siete ovis 


(1) 


Other fish liver — Foie d'autres LOLA acm sesteiatte Tee acre 
OME S ONG di ecaversrotsaahs /aihejalayapetacelereyers 
Seale Phoques 625.0. ehi ses eevee a (1) 
Other ’— Autres .....<; mislesisie) states 2,880,412 Frozen smoked — Fumés et congelés: 
LOCA eee leherc Sete crouse Saeed etere chat 3,236,511 1,843,331 Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. (1) x 
lb. — '000 — liv. Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... (1) x 
British Columbia — Colombie- Other’—JAutres'e:cca see ei one a ete (e 630 x 
Britannique 
LOCAL Lire civctetseraserelsten fe pierevetetojetersrs 630 x 
Frozen fish whole or dressed — . cases — caisses 
Poissons congelés, entiers ou 1b. — 48 — liv. 
habillés: 
Canned salmon — Saumon en conserve: 
COG Sik== IMOTUEB. ace 6) 6:.acs\orcie sie vie sheneratas 1.032. Pa Ml ihe) 
attbut— PLEEAaN S. . oe sb ascs.c ccs ee 9,873 7,220 Chim = VK Eta aay. eerie nrcarct Gate 116, 873 89,971 
BOTAN coms ALON Ol atcpeles orora aici oeverevere (1) W222 CONOWalsiciers erspeverae nraer ae ate oe Lage 53,496 
Pinks OROSe) a s.ciee ahs Sonic ola) choo olene ha 475, 869 241,156 
Sockeye — Rouge ........ silahallator eave aie 307,955 636, 742 
Spring —/Ouinnat cen. ora orale 9,586 7,042 
Salmon — Saumon: Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 782 661 
Chum — Kéta 0.3% .020. AS COS SEIS 5,651 6,647 Totaly eck sera reoliey oe perdashe ere teteteners 6 985,237 | 1,029,068 
OM OM a lansissclsoxeretatele oreo SO OG OI 5 6,972 On 
Pink — Rose ........ Ao oes atetere 739 1,404 
Spring — Quinnat ..... BA hor CRLOR Thy? 6,675 
Other  ANETCS cst we «46° Magers 402 3,023 By-products — Sous-produits: 
Salmon — Total — Saumon ...... 21,076 25,316 Herring meal (tons) — Farine de 
harenz. tonnes ii acer. coca see 4 
Other — Autres ..... else’ ahotaveveystae 10,398 1,554 Herring oil (imp. gals.) — Huile 
desharenca(catil- imp) wasp 
TOCA TE ete oe slate rere taiars SA par atects 42,379 53,527 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


OLE 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cote de 1'Atlantique 


Product and species August 31, August 31, July 31, 
- 1972 1973 1973 
Produits et espéces Aoat Aoat Juillet 


lb. — '000 — liv. 
Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime) 


Cod — Morue: 


Light salted — Légérement salée .....-.- sess c cree sree centre ecerenecs . 49 20 = 
Heavy salted — Fortement sal6e oc. .sc ccc eee ce merce snn eet ee nee rca 227,592 14, 867 9,550 
Hake J iMag Ute tors Bice chars aves cicter oregon rere betesrin eri aanears ta emcees er wat te Pata tay oe alert ears. 3,184 3,865 2,596 
Podlock = CObexwe Were tire ete tote =: aye 1 rarer oyalienowsr avatar ene qaeere ten ple erates har sis) wlieis) bie late ates a a) oe. 2,471 
Other — Autres aan veiaterens eer a Uissver'eh's a cave rel tereeltovanar protetereletets ue Re NG GOODE 1,130 1,019 870 


Lieb HERR COO CeO OCs COLD P Us BSS DOSTANA OO: Sgn eoe 5 hoe Hoe vODrE eat 28,728 22,88 15,487 


Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 


Hardsdrdedi=silressechGowwenesclieleiam ca core cite ocmietauevetiocy ae lees ; 751 1,028 678 

Semi-dried — Semi-séchée i... alee sae seas a ele euectudsa) ais) <P aliaislielnlislelapets . (1) Q) (1) 

Ordinary cured — Salée-ordinaire ............. A ago homer Aono sh oGns 36 (1) Q) 
Hakal— Mes ta eat cea once piece cls hie te a ea sce ole wine, aia shatatets Sigs a IKE RieP ONG RD 6 FehG poet butters 69 hil 76 
Pollock — Goberge ........ PN oe are caine: IST ROSSA SRN eh OA a oid (1) 105 157 
Other Autres wis scrratster Mei eh inde trae aerate teats oct ot NO Sey caer iota tenets 1,498 3,146 2,080 


oral aed evento. xa tee) sea Shtapiesety ESE rs ee 2,354 2, 991 


Cod = Mania Ric ceils este ah me Ae eee Achv see vs phaue a Melisa c,6.0% wie eielatdhalionatenanatelsicNativ 357 339 389 
OEMS ree AIME VES acs treet a is). raed tah otek ee aeryciay cicusy onal nove ronivelahenen aca deusmereroers ou etTaltert renee 24 ius 139 


hordig aaa hn. be Since SOs eh cota ae a Sern 528 


Pickled — Saumurés 


PUSWAN ES Gas pAlO LGbate fats, -Parael siete atin aeotare ey etehccssolalcvotenene « ehePaencraretaca caenetenstetere 556 466 515 
jatevehcalahen ame sEcWtsy Noah hes Ricca ee C10 Denice DEH COLES © Sie OOS Mh ond CO CHES P.O 17, 837 18,346 Yipes, 
Mackerel Maquer eat gas.cmle cals. earchttasrarcuclerne ene reine neue mane Reale syle teers 2,480 We 1,725 
TUE A ENC ee pe EO uP Cue eke Sect PSII UC OR CE RC CC Rae Arie PARC eta a 4k Race ek nk SS x = = 

Tobalchesnas Pee Bre 8 CRT PRS RP EET CATR PORE RARE PREECE Cc 9,859 

boxes — boites 
Salted and smoked — Salés et fumés 

Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 8 25,661 12,000 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 liv.) .. x x x 

Total mercer. e/a Bs en Set ee, ee Ce ae io, PUPS Ny RETR 2, oh roe x x ¥ 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date August 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 aofit 


972% | 1973 1972 1973 


lb. — '000 — liv. 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 
Canada OF: Se ielet iwc orale cea ew tA Uae Sele wid tava Miata iets aps seep mone retare 25 fs LO? 277,594 USGS) 84, 566 
Unitedastaresi—uicats=Undicmee atcamei a ares caer Chava ate iehere megbevatauaen iuaahers 238.432 269.0 9 336,404 


AHEM Es iggaocouc sn Soros Joes Oo MooonoedtbS Pasje! sleceielaln/a’ ae) elehejavels  alalatenetntetels 495,534 546, 669 424,931 420,970 


Selected fillets — Certains filets 
Canada: 


Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique 2,994 
Flounders and soles — Flets et soles 4,190 
HA GIO GI eS £5 mie te otro er eteire a atave fc) Sieve: cy alie. bnd Seas ole ap avapesovemataheae averereperoteeaertS 1,,.255) 
POMVOCK RB CODE EC Brevete rere tees shal stsyotsaie “alicioyiclanatstetls (outers ley ol. cuaiseelera kets eee Rene eters ; 636 
Redfish or Ocean perch — Perche rose 1,252 

HU Ode Ata ret el oileteliotiahey ntave| steel oh elevelisiiere eaters aleve raat evayers 7 j . 16,327 

United States — Etats-Unis: 

GO MateMO INI eens: excrete na aceilecelcnedcli ate ohaiese ciiaherotert sranersiertie 15,495 
RROund Sr Se — PEC CS tar stavehal chat oct keow atohea's eyehelecs clo. skehauaabe odevationatereVatcnereratel eerie 9,628 
Haddock — Eglefin ......... slerorjatls; ante’ o/iora essvarcis\ aiwya) s(uebeleners ouceens Clekekciebe tome erate 8,755 
Pollock — Goberge ......... FO OO OED ROD OG OD MOR Foe Oe ae te 3,624 
Redfish or Ocean perch — Perche rose . 15,20 

TOEEUL fg ot GAD OO OUDCo CUOCUHOODUOUDS SCCOCOL CUOnOGOn ONCE gomodpatd 14, | 14,262 | 13) | 13,888 | So) Bas 52,728 


Selected fillets — Total — Certains filets ......0.ccccucnes 111, 892 116,701 50,394 69, 048 


eal 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, 


SSS SSS SS eee ea 


Selected products — Canada and United States 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


CREE. OS dls, Sant olor ONT oc SOD ORs OC LODE ene eee a eer ey ee 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 


Canada 


Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 


Canada: 
Chum — Kéta 
Coho 
Spring — Quinnat 
Other — Autres 


United States — Etats-Unis: 
Chum — Kéta 
Coho 
Spring — Quinnat 
Other — Autres 


Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé 


Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
Canada 


Shellfish — Mollusques et crustacés 
Canada 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce 
Canada: 
Trout(1) — Truite(1) 
Whitefish(1) — Corégone(1) 
Other(1) — Autres(1) 


United States — Etats-Unis: 
Trout — Truite 
Whitefish — Corégone 
Other(1) — Autres(1) 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ...........6.+-00% 
gait and animal feed — Boétte et aliments pour animaux 
Canada 


5 ee re 
(1) Includes fillets. —Inclus les filets. 
2) Included with "Other". — Inclus avec "Autres". 


Canada and United States — Concluded 


Canada et Etats-Unis — fin 


55,188 
35,846 


91,034 


See note on page 27 


Voir nota a la page 27 


Freezings — Congélation Stocks 
Year to date August 31 
Total cumulatif 31 aott 
lb. — '000 — liv. 
60,534 58,982 11,709 We SN 
1,326 3, 283 93,808 64,506 
| ee, oo ——— 
61,860 62,265 105,517 78,243 
9,098 10,98 1,070 1,415 
oe he PINS /Sy7/'3) 26,821 
fers 22,645 28,236 
5,651 6,647 4,212 6,674 
6,972 US Xe 6,124 (op, ASML 
Hg giles 6,675 SD: 4,849 
ibaa 4,427 866 2,087 
ee 1 
21,076 25,316 16,776 19,801 
oy PPT) x 3,816 
4,957 7,101 5,710 6,417 
4,072 5,144 MegoyeMy/ 8,815 
4,466 Ts 4,739 6, 364 
ae } 
1 1 1 
3,495 | 221238 7,986 25,412 
34,571 | 47,549 34,762 45,213 
9,873 TS 220 TRZor 7,680 
12,847 8,681 13,750 13,707 
if = a 
22,720 15,901 20037 215387 
ISIS SAI) Me PASS} 6,184 6,163 
103,677 92,896 LS. O22 80,975 
= 2s = 
117,254 105,149 121, 206 87,138 


——_—— ses 


131,041 


294: 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — July — Janvier — Juillet 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
frais et congelés ..... SETIIOO OS CN SO SAORI AD DOOD COO ROUTTOO EL OOS 


Détail 
Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 
congelés 
Sea fish — Poissons de mer: 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue fraiche de l'Atlantique ...........--..e-- 1,072 1,945 267 575 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique ..............-. 168 48 49 27 
Haddock and hake, fresh — Eglefin Gb immer Lu frais ye srecrereic'e oiere ellele sere eleieinre 3,214 4,656 1,139 1,862 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congeléS ....eececeeeesseees 141 69 41 75) 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de 1'Atlantique ..........-+4.- 1,059 941 1,066 1,148 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de l'Atlantique ........ oche 85 118 56 95 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique ......... HIND OOO 693 892 477 634 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ..............-. 3,692 3,105 2,409 2,955 
merging, fresh=— Haren? frais: cv.0.0 6 apace ois ecea slaie sestaveisterelcte SUITE CKCUOE ZinZok 32,038 638 2,083 
Mackerel, frozen) — Maquereau~congel Gxcrccsr eters slalerelols sisle.a.c © siee\eie 9) 69/0) 50)070/ele ae 578 559 70 72 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique ...... cbcdace Coad 163 167 209 251 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de l'Atlantique ............. 284 178 265 253 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 1,634 LOK7SS 1,048 7s fom 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ..... arte is 498 42 455 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 4,920 3,419 SIPs 3,914 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... S/S) 397 Sz) 427 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 5,676 SE 55331 4,877 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 103 148 81 108 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 518 895 339 269 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ....0.c+secccccceees sine erates Sere Bistercies 738 1,110 149 279 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé ......-.+-ece+seee 4 a — a 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 
Concel Es! Bacto ontccnsie ce sleet ote ale leig otnlehaketon atoms Se OARS OID Pere I NT ey te 26,389 3352S 3,344 6,831 
Sea fish — Total — Poissons de mer ....... Fo COON IOP 79,013 97,938 21,265 34,495 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 320 249 94 80 | 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée ........... 410 515 160 189: 
Bickerely fresh —sDorewe nalise deptesis cies eerearcelsieiele sreveleccveauetafersters 7 oa. pa 974 1,198 764 1,009 
Pickereleerozen’ =" DOKGYCONSELES? s2.5.ss.c aie ace ce afecveihe eielere aioe terete eters eretaretelevers 292 342 231 233mm 
Pike,) £réesh andenrozen— Brochetetrais! et congell 6 c.c vc ccm cie cierevelesievs wasveiclove 627 1,426 228 583 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé ...........seeeeee- 824 761 523 538 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés ..... Coureadcdcdchon 2,785 6,023 559 1,555mm | 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ..... OOOO DOOD OO ALCO sienereiolaltotatotots 771 ilaly, 154 34 
Sturgeon, fresh, whole or dressed — Esturgeon frais, ES ou habillé .. 68 50 90 79m | 
Trout, fresh and frozen — Truite fraiche et congelée ..........2eeeeee eae 249 211 155 123m | 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi ee de ce EADS orton ne chatter 
Whitefish, fresh — Corégone frais ....... care aera w\ehalee el slevat a erates sietaus eialars 
Whitefiishywerozenr—sGorecone*COn gel'e sr. aeieels cievelelele a) sleleisleveleiaioislo/evace eletsloiele 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce, 
frads Ger congelés wesc e'sle e's rrr eee OE SOR gibi nioheie Wie avers aceie te thoronche 
Breshwater!—r Total, —) Poissons d'eau Gouce! cxcis sg cvelo cicielstevetoiein c\clelsie s/o apeneis : 


= 98) & 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p&che — suite 


January — July — Janvier — Juillet 


a ne eae 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé ........ VIC OLUE MOOSE LO OSL OFIED 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de IATL anthquewms ae acta 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique 
Miattish., Lresh — Poissons plats frais ..«-04sssseeece SO SOOO Oot une e 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique .. 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique ...... 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés 


Haddock, fresh — Eglefin frais ............... eves state aYol shsiistelwtorlale ialel cisi-e\eiehe she 
Haddock, frozen — Eglefin congelé ............ RGA SCAAIAS HCC trae 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés ........ a 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose Congelée sf c.62s. Sietel piers oltre re exes 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 
OIE Gy: vie ules arsseps.0'6 Aor Loerie Mare Siaievenavel eter aisial sists tele lerelovahe ss Rietolateray aie atstsierers 
Pent Se el Ota eae OLB SONS FACET © tere eniide cicces cilities ome nee oes 0 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Perch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée ......eecccseeeccce : 
Perclenel, tresh and) frozen — Doré frais et congelé ....:...se<ecveecceces 
mine, frozen — Brochet congelé .....ecccccecceces SCOOT OLIO OT AAP OOOO Oc Cut 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ........ Seis allie See eace’sss.e alsin cleaeia fat 


Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ...........0- 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ......... Bobe Somecmoao on 


3locks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


RRO CEE MORAIG co ctosis: ao: ejctiohs,. 21.0; 010.50), 0/0 Binpet stole lle} stars tareite('a eke s/s (leila statoucletafene) stare Ao ona 
Flounders and soles — Flets et soles ..... SEDONA D BIC DE Oe PRICIER PES Ad 
Halibut — Flétan ..... C0 eM COMEDY CACHE NCTA ORORONPN RET Cat ERED RAL OMI ORCAT IEICE POPOL OPEC OH RESON For 
Redfish — Perche rose ........ On sues AAAS Ane ADL: DEAE ean eae avetaraceny toot 
RO A ee ena a ola ielieis wie eoate OORT OR orice eeaereicactic SPedevet ae ceed 
Other — Autres mee iascota je Takes atierravei aise re celnecioue CCH EPENCL CHCSENCELS OFPSCEDICN ORO CUT ONLI APIO 

Sea fish — Total — Poissons de mer ..... Seip W cxieia, Rie care te (ovate Aon von ate eoeliel s So 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Mullet — Catostomes ..... Moielataleiels OER OOD IO MC OORIDI aisha eishers! atone PH OE IOC: 
EpKe— BYOChet ..... ss <.ssie¢ Retains ieiaite tp Siac a pis. s Al ele aise a eiprs!m sre! R etaye on arde side 
Whitefish — Corégone ..... a itetel ste teiietensharsie DAdd noha renodno nooo a0 anoboon 
Other — Autres ......... eats lolacevershaletersiensss Hed aoa DD GRO ORI IO COO 4 weno 

Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ....eeeeereceece Oi Dicky 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


1b. — "000 — liv. $'000 
1,499 1,245 749 671 
5,187 4,798 3,062 3,246 
17, 27 12,794 7,924 6,774 
1,128 756 820 715 
22 75 7 32 
307 114 333 205 
22,959 23,130 9,885 12,761 
1,163 1,210 895 Lil 
teu 769 807 545 
846 2,119 286 765 
23,920 34,882 8,326 17,557 
488 889 143 431 
a a |e eet eee ae 
76,119 82,781 33,237 44,823 


2,104 2,146 1,642 1,602 

423 1,140 591 1,480 

442 770 241 434 

713 491 463 434 

511 799 324 691 
ee 
4,193 5,346 B26 4,641 
80,312 88,127 36,498 49,464 


21, 826 20, 167 7,497 9,560 
5,246 6,028 1,927 2,801 
392 205 356 328 
2,897 3,510 936 7g 
263 938 79 443 
1,774 3,380 533 1,283 
32,398 34,228 11,328 16,132 


627 531 161 1V9 
627 741 260 317 
15.205 854 527 331 


= De 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — July — Janvier — Juillet 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1972 L973 1972 1973 
lb. — '000 — liv. $'000 
Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de morue .........+..-.0% piatelsisieleie si=inte Crafter siscntetereialenerele 5 109 50 52 37 
Herring, bloaters — Hareng bouffi .........--+ssseeeeees COO CMPOGOOUR OC aisrerstale 3,084 1,439 816 411 
be boneless — u GQESOSSE5 ale cad <cis iota el claves tal eaten aise venera ie sual chexel epee 163 185 71 114 
ts kippered -— " légérement fumé ........... BODO CGDOUOO HOBSEECOCOC 177 127 58 54 
Salmon — Saumon: ....0-csceccesvecrevecs aia once Seip Tels e. 6 4s\6)6-s)ayaye wisiee eee cre mn o 365 367 663 805 
Other sea fish — Autres poissons de mer ....--+++.0- Susie suceusy nore ehene el oyakeraseLexenil eeue 60 64 26 37 
HUCK EW “AWG ohn DR UGE POO OOM Om OOOO D0. ODICUS OOO. COU ODODE Ad Ondo OOO SOUCROE 3,958 2,232 1,686 1,458 
Green salted — Salés verts 
Cod. — Morue® sisrere exe sienens eiavetaNerel sila te eis ekeheyolerbeveracaie siege abeyeielalsveialavelelera sieletelefevsierevsvelel ears 241 249 78 102 
sos aalrevetaerchstecatelccetets ine eiishsite ne “elctaceiabovete/ayexel ete acai Aopdo oct ooMooanTG eieloyctotssielatstonetaiete 241 249 78 102 
Dried salted — Salés séchés 
Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43: %mousture content — Plus der43. 7% dihumidité oo. . ice celeseiices cise 566 840 288 613 
G37, or less moisture) content — 439 ,.d' humidite ou MOMS) 5 on isietet opetetels eiel<iei 870 Dla 391 108 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46 % to 50 % moisture content — 46 % a 50 % d'humidité ........... sobaddoe 718 961 274 416 
44 % and 45 % moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ...........2s+0es 68 116 25 62 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ..............- ao 62035 7.779 D, U59) 3.378 
Haddock and cusk — Eglefin et brosme ......... oes eeceee oo eeceeeeccece seeee 1191 910 wneyA "Aad 
Reha = iErasl ogo cegu og odd.0 G0 MOO nO Od co Stebel late eta relielelelege tate lore aja sl opelolevese erareieysl slickels 4,016 2,522 1,286 1,018 
Pollock — Goberge ........ tee e ees c rors ccoes Pee e meee cere e cece eescceee sense 1,522 1,844 515 782 
OEHER — AUERES) Se siciciecisvevetslo e's e's. ea) Cle se eecs ce we c cer ce cc etcce wee e cece cccccens 386 302 58 88 
Totaly aeierrelo laterals love roteuals\einisy.sini=ia eee c cree eer e reser ceerseeseseeces eee eceeses 15,372 15,491 Sa51S 6,901 
Salted boneless — Salés désossés 
Codes MOT et cevals:»,sia,ca%s,epntetel araae wim © @ ale (oleae Glelstevetellaletersieisielsietiis scllecieiccsccs cio e 
TROL A Ac AD OSD Oo OSU Eo 10 BOS OOD Coc CORY Oe apeuetenctelalstotasieteirols relaiotetelstetstelete Siero 
Pickled and dry salted — Saumurés et salés & sec 
Alewives, pickled — Gasparots saumurés ........+..- ees eccccccccens ee eeeeceee P64) 1.484 197 181 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habi ite: traité : s 
au vinaigre ....... ehene.e | cie.sie.s Ose eesesiccccccs Ce wceeseceve occ ccc ccccececccs 346 1,857 53 287 
Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ..... 5. 386 6.954 807 1,542 
LJ round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ..... 19.630 14.823 2.849 2,282 
He split, pickled — Hareng fendu, saumuré ........... sioie (elsteleieretelelal olsieleie 354 orl ; 54 128 
y fillets; pickledi— Filets devhareng saumuré’s 7 icici wisleicsic sieielelaisiore 9.852 6.240 1.404 1, 288 
Mackerel, round or split, pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ..... 2.297 1.555 "394 256 
" fillets, pickled — Filets de maquereau saumurés ....cccccccccscecs 184 186 40 BY) 
Salmon, mild cured — Saumon légérement traité .........-..00- . 


Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés . 


WMOVEERL Ss 4.4 AG 


SOSA 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — July — Janvier — Juille: 


Classification 


Détail 


anned — En conserve 


Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks"! 
merring, — Hareng <..... CAO ERC ea é 


610.6) Ola) ah aliene elehevelate-iéilexnl slic 


Quantity — Quantité 


1b. — '000 — liv. 


Value — Valeur 


SOONG Seidlne SRR eae his Pe MD O OCOD arte 7,892 4,852 2,602 1,990 

Salmon — Saumon: 
CURSE) <3 UEEEN Go. ulti iO ect eat ee ae ee Ree cokes es syauereetepatransrakaberetstes sh cisco Rete 923 6,032 598 4, 308 
Gohom ees oss NIE OE a ROI idle eae eS we erale eelsiatere ele he Te gear oelee APaae exwisiieinlpha ererete «tie P 2,818 871 2,685 1,004 
Pete ROSE! 5 sie ieicsifses 6 s.0i0 Sees Rieewie ie © 6 © ni biahcal dle! Sete pkaaexe eee) oieravstold mr ekaYsi.u ete teyeresukige 7,587 4,614 5, 604 3,916 
Sockeye — Rouge ...... slaves siaialeveieierie corer ater eisie ieup hela cotene; eicve everett etek foto aieterenole ts CIO AR) 7,397 2,671 8,629 3,904 
ROT Me AUETE SE 5 cop eae eof Siners-are isi w eserel ere evaye eerd Bhavelraile et Retest sas 5 eyele aisle eta er A 189 Ooi, 142 352 
Sardines. ...5... Seow aes eet sats ar ey sists! Winyie ors erate ata sai eie oka ei cts ieoN exter, eerie ed 1,355 8,382 509 4,079 
Other fish and fish products — Autres poissons et produits du poisson ........ 663 2,985 364 1,398 


IRSERUL pin dtatn.o'5 0 ogo So DIGI ct: Oke COTA Tas ot aa ETC er 30, 675 

ellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 

Oa = CSRS 9 ocho.d cciien © Soria.tin, 5 Op eRe Omen aro 1,954 1,508 755 WD 
7 FE = CRSSE: tats Sion Sel oe lkerewe os rTM TCT neo RST ote MR ele ae ea ne 986 1332 1,451 2,587 
Lobsters in shell — Homards dans la RAL SRACOEG. tretateyed s heiiere aytiibe mie cate ae. 12, 800 13,720 20,129 22,582 
Bee mse oe aC hatin dex homatd ein aey. aes tenths seiclessisae see cise on eaineile oe eh 1,355 1,652 73325 G6, 757 
Scallops — Pétoncles ........ Srattants Falco 'arterielve -nreMsPaliwer te (ayia leah oe caccsvalias She cel e cotahe, Chee eecRNC RP cts 5,691 6, 808 10,416 11,684 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roseS 1.1... . cee cece ceccecececccceee 741 547 548 505 
TEE st ENUHRS SS yo oS xO OO CIELO RTE RRA TTI CaN Te ae 678 970 260 394 

CNBIEUL contort cap SOLO AOR a CME OE A ee 


ellfish canned — Mollusques et crustacés en conserve 


MeeaDS e—iCOPADES§ sis 5h oo dod oe see's Bre oslone = eSta (os lie Wiis tol ata cole) eu esaiishe ral ararouteUenlofeveial ope Sienchencpaviéyene 242 277 428 135 
Pecuswandeproducts:— Homardseet produits ns oce «sacle see fevcte nec ociacieowucesan 236 101 192 471 
Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. ll 38 3) 29 


ls — Huiles 


Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil ................0.. 1,346 Ze 145 Zo 
BMBNOC MOLL wines 6 De Wareng., TaCeas a2 cveccisncs chica c aiceise.s eieln/eeuoermeines « 3, 366 2,027 281 145 
erry Des DAL Od Cl et SC aia no alets oie crocs osesaus sl veleca.gie wisi o ature aia Va biorelaainrpiase Honwile oe = = = 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux evelyn, gels(intic oc coo ae 

COLEEUL 0 acpGlbherer OOPS ORCS LOO OR SCO CREO CRE CRE Rn RSTO: ot ERED ae ee Pee 


her marine products — Autres produits marins 


ag offal and Be nusem-—eesucsrourdéchet side: potesonmarsil sleeci eae rielsis\cleelos neste 

scales — Ecailles de POUSSON Genser weet ce SOD OSG GOOG SAD OOL COE OOCSD OEE 296 212 
Beeesolubles.—' Solubilisés) de polSson. o 1. nce sac sc ocr apecewecceccicsvvscve ile) 20 
"roe, fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés ............... 11,411 Dy Gale 
BEC mLOOCS and) LECASi9— TAL AMONES, cre vissoe di bien oveie ¢0/0/4-4 84. 016 66, oLern leis a/aie wie ei alaveue ab 230 445 
Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard ................. 1,602 2,714 
% Pekan Assi Farine) denpoisson,, Di.Ce'ael Bice ce oe se + em aieien e.g aiasieim ayers, aciese 775 25951 
whale Seba newdemba edness sip cron ta yas te) sit (alii, 5: ons « heoiova-enroab ester tveys Miaieienaeeye a 
Meat of marine animals — Viande d'animaux marins .........eeeceecec cece eeetees 
BeBe IS eR E CAM Ce Phoque Siew: yas tnsve.s.o ses ove «Bact oo oblaisinee « No. — nomb 1,189 
Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ......-...e00eeeeeeueee 901 


Nem s ANE TC Ses TINCa MT eb oe carci et wick Beli tise cla ech wowereneadeennsnaans 


ate 6 a= 


TABLE 8. Imports of Fish and Fishery Products 
TABLEAU 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — July — Janvier — Juillet 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Products — Produits 
1972 1973 1972 1973 


lb. — '000 — liv. $'000 


Fish and shellfish, fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 


Halibut s— Fl6G aN) Fees cic cic ccc 0:0, 0.0'0 0010.0 010 0010101016 0 01010 01014101010 v\0\eloje\ sie 786 619 
Salmon — SauMon ccccccececcccccccccscsccccecccecccerccceeessees 874 1, 30% 
Trout — Truite ceccccccccccccccccccccccscccsccerccccecesescoces 501 477 
Tuna — THON ccccscccccecesosessncesscececcccsosesccsevvescceses = 9 
Other fish — Autres POLSSONS woseceeeeceerereseceseessceesesers 5,862 9, 342 
Lobsters — Homards ccccccccccccccccccccccccecceccccccvcccsccccs Se 724 3,879 
Oysters — HULtres weccccccececccccccsscssccecccrccessserssseess 441 438 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevetteS LOSES .esceeeeeeees 11,467 11,094 


Other shellfish — Autres mollusques et crustacES .ececereoceees 15395 2, 305; 


Total ccccccccccccccccccccscccccccscccsccccsccccccvcseseseses 31, 200 37/5362 25,050 29, 530 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 
Herring, pickled — Hareng saumuré ..erececeeececcersccccesscece 367 665 114 216 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
SAUMULESs ote viciejevereve ole cieleie ler oie! sleialels\eje's'e'sle\e1o|6'0 sleiele\e/eleie srelsiolaie’s se 1,425 1,964 705 1,095 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 


crustacés en conserve 


Anchovies — AnchoisS ..cecccccccccceccceecescesecsecererecescces 579 
Herring — Hareng eccccccccccccvccccescescccecesceeeesceccevcccce 273 
Salmon — Saumon ..ccccocseccccescsccccccescccsscccsccssescscses 13 
SALdINES! cic cele cleicle e eleloclclsieicicisice cle cclccieles'c cle cleiciciclc ciel sisie soc ecvice 1,174 
umali— THOM fo 6.016: e/o/is| #10 a\oelele (else efe\elele ce s\ejels cieis/slessjeleieleleiolsieje|s) sie s\eve'e 8,483 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 672 
Clams — COques .ecccccccccecccccccccccccccccceccce seecsccccccce 633 
Crabs — CrabeS ..cccccecececcceccsccccsscceecceessesesesceescee 252 
OVStErsi— HULEFES! cviclele o/c.410/016's\016| e/elelc.e|6\c1e.6 0 610 ec cleleleleivie sie elcleleielelele 623 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevetteS TOSES .seeceseeeeees 5,065 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 

CLUSTACES EN CONSEFVE coceccccccccccccrecccccesccccscesecccccs 955 

Total seosseeeseeessesecsssneessecssieccsseccseanectee | 16,023 | 19,054 13,046 18,720 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huLles viscérales) (pharm.)  cccccccocicecvccce es eccceceesiccce a ee 67 2a 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
Guantmauxemard Ns se MeCcdie) ceicis cies cielciciele sielsioislels e/elelolele sisieleelale/eisie(e 2,136 L539 265 236 


Hite a) a SAID NOB OAUODLCOCEUOOOD OOD DOOCOOOOUDUOCUCODOODO OUOCUr 332 263 
Other fishery products — Autres produits de la péche 
Fish meal — Farine de poisson ...yeesoeeeceeccecccccccccsccvces 79 55 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
SECS LOU MMOULUCS W staeloierelnleielc/ajclelejeslalctelelelsislers aisialeleksidieiel eicie/el/evele, siciats 186 339 
Other fishery products — Autres produits de la péche ....ceeeee 418 627 
MOL 2 Laumctsreleisioieleinieleie:e\olevele.oie/oinlolaleloletele’e/elelele\elo eVeis(elsjel siete) ciaraisieleleisielé 683 1,021 


Imports — Totali—-Importatlons odciescececccccsccescsiseeciee ee eee 39,930 50,845 


3 Dp es 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of August — Début d'aoat 


Montréal Toronto 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ............ 264.4 
Smelts, frozen — 1 1b. bag — Eperlans congelés, en paquets 

na Ne cast boSo0 ap OCOe SEO REITs SUSI SCAG DA SoGn dana = 
Salmon, coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

OEERIECR, 0600S Satin dn COGON GUE GUD SBCISCOR CIGAR: CACI rte ae 186.6 
Salmon, sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

apprété, en boites de 7 3/4 onc. ....... FORCAAOS elateielarete cherete 135.6 
Salmon, pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

EimboLtes dé 7 3/4 ‘onc. cies. C COI CIOORLOTT AI 6: IA OMe SOIR ae rercac 189.1 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

Ree SUOMS Ml GON Coniteis clersvate clelevSraisieler ele oles oi v eioele ode Oat whine eg 72s 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards en boites de 5 onc. .......... 
Pmcenish fresh) — \Corégone LLaiS: ssieess ve cs osc ccs cioe econ 2301 
Cod, fillets (1 lb.) ~— Filets de morue CULL VS) Wietetstetoistoversiere 6 251.6 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan Cuzz one) ier. 276.6 


(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — 


Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 
moyens de Montréal et de Toronto. 


Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100 % of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 


conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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BASIS FOR SEA FISH CATCH STATISTICS 


Landings of sea species are given as: (1) dressed 
ad on for Atlantic cod, gray cod, haddock, pollock, 
ke, cusk, catfish, and skate; (2) dressed head off 
t halibut, swordfish, tuna, lingcod and black cod; 

-) partly in the round form and partly as dressed head 

for B.C. salmon, except for Sockeye, Chums and Pinks 
ven only in the round form; (4) shucked for scallops; 
) in the round form or in shell for other species. 


| 


————— 

Ite: Atlantic Coast includes Newfoundland, Nova Scotia, 
New Brunswick, Prince Edward Island and Quebec. 
Newfoundland includes Labrador. 
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Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
1'Atlantique, la morue grise, 1'églefin, la goberge, la merlu, 


le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 


pour le flétan, l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud;. (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 


non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, 


saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 


le 


poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 


dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 


Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'fle-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels,. 
September — Septembre 


Areas and species 


Quantity — Quantité 
1972° 1973P 19725 


1b. — '000 — liv. 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

CAEL Shee POLESOM= LOUD be cin gic crete fave clen sie orersieree oro Ge eiera ce eI 
COGEBMOLUD Beverer teeta vers. ste cron aie er s-eiee thevern ocste nie dlaieled vive oe deulek 
CUS IE mE NL OSI Mesa tatoterateys cracls aevoie/nievsle-s/0/v sidveis o <,esleloieils.e'd ota eek 
Flounders and soles — Flets et soles .....csccocccccceccses 
Haddocks uh elefa nw incrs.cs scale cis cats cls onesie oe oedte oerge vole 
Bia Bet MOTs 1 aeveterevetetete els sive revere oveveucyeveles clave clover vol eie wiews. lettin tito 
Halibut — Flétan ....... 
BGIMOCKT-BGODOL SOS oicstecartic le oars ievevs areal Cider, AOU ata ol pes aieloraeeratets 
REULAN wang hOLCHELTOSC wih Weieierare anc vsieefsie.s,siaraicie maim lereiercemiawate sere 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

DEN ere SAUCTOS Marea ete le aie ttcisielc’s, crele scelevelsietecoieia fe clare oe © cleeee ae 


ee i ee i ee a a ad 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
PebeWwi Ce Ker GASPAUOLS a dieleistorere Gi okcie s elals.-Sro nicte cielo chav arcialskenslatuathors 
SSeS GAD Oil AU er arcraba role oie sie} oucsatsiayeseiarersseefave julei ake leyorgiase cisveiele’ eres 
BCU meBATL OA SLOG sro ole iy lola oisieiefeievele/avetere nero a 


EVES Tats MEL AT CUIQ Gletei i o1G519. sale veto! eeve-07syoVele! o/etis/s\ 0 Sielvlo vives vele'aele ele 
MaCKGLele—- MAGUCTEAU cic vie'cle'o's s Bhe ects ese pasta lol'e olatero aeiaiele;stolerste 


Raa OR ieemrt (SAUNA Wray asldyai.e! cl mc sve; ci 6/4\/oii0v 010.6 lercrevaictelelciore 
MEM ean wEDET Tang sere elite era nc cere ae ois. bet 
Swordt igh, —— ESPadon  .\s/c.0.0 c's o.s1seleis-s 340 were Bierelsisichy esis 
ORT Aaa HL OMatateiotaieyessieisiele’s sss caiele okoie ie) elsiateiele atic aiocc,elaisleaieinie/sve eve 
MERC i= AU EPCS us sete): 0s5 010.8 


ee ee as 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ...... sleualedeialelai'sisiele)era)o)vie's latoinieie eleieleie’cisse claieievs) e/a 
Crabs — Crabes ....... Dlalolelelstale’evslctslale)/s\e/oielateletelelels a/sieisie sie « 


Oysters — Huftres ...... alsin wee6 016 e600 60 Sa neis e516, eiaiorel.0 6 
Dect OPG ear eC ONGLES baleietasye (ries ios cistevele (oiaie o/e sie ciwiale'oe-itatoversrela 
Pan Seem REVO LIC Git... foie olsjaickore lesmualalave aelie.cvsieve/e ere sole iere ele. 


Squid = ENCOrNEt os: 'a2 o/s siotaialela) alelolsloiptaieislelolpielelelsleieleletsleralatera 
Other e— JANETC Soo. 5cid,ci0. 0.010 piabieisiaiene pisialeietetetetelelsisie 


ARGS BY Ee AS cone eSB EA Ca CCE ROD a wie @iolale 6.0 'sie:e\ 045/00 eelalele 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
PC AAMNG St itetelcistere islers/s sis lols 616 GOOGKO OOD OE Blots alelelelelsivia|s sisleteietesalels 


Seavtish)—iTotal j— Poissons de wer «0. 0s0aisccccec cece 


meawecdse—arota l= HeErbes Marinas) sss <lsviciosieletste vie/ere 010:8 (ecele erereiece 


“Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
LenS MVGT SiMe GCE! Gaye athts) 9.cs0ibieerece sate eitrelose elexd wie.e/els ele g¥arevor 


Atlantic Coast — Cdte de 1'Atlantique ..... pias) steteraisier 


Sea Fisheries 


Péche maritime 


313 
113,928 


5,924 
14 
77 
91 
56 


120,403 


6,119 


Nesey) 


245,103 


92,520 


TST, 


159,440 


Value — Valeur 


$'000 


128 


13,411 


I973P 


118 


14,330 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@che maritime — suite 


September — Septembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1972° 1973P 1972* 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-Lloup ....ceeeeeeececrererceceecs Sisto o.eieeiwie 
God = MOEUC ccc cscs cccteccvéeste cae 0 ease sale csc ss ene «ase aie6 
Flounders and soles — Flets et sSoleS ......sesseeeeceeeeeee 
Haddock — Eglefin ..........+- Bibs binds See Reet sis snc oe 
Halibut — Flétan ......ccecsteccccccccsccce i oat alte joraele asian cimuniaia 
Redfish — Perche LOSE ..ccescccrececsccccccrccccrccsssssres 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

Other, — Autres So icco cele w cis sw oii o:0isis cleheie aim 0/0 v o\e-wie els wncinies 


TOtCBIL": sesh <5 vic su cicls o's sholtieiefelnre «imei 4\e's is stalwlo.oge oie Seisievelebsipasiote 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan ........se+-e-- Bale vaio! stole sista(aiayee Pram eterel aks aro 
Herring — Hareng ..... oe .ctdiehe «lots eas leie:sie; m osccece pie ews) 13 jereeuna.6ie 
Salmon — Saumon ...... eral si acd opaieiase tie) = Telo\eia) 612.5 ce bletajerele sai aa aae 
Other — AUtTeS 2... cece eeceverccces shevererare a olbivigistwiniereleletelsreleld 
Total 7.fe «<0 + cls Gioia) sa .araee i Slatnteta atnebelnie- i Seis sloreva st cia ota [ale ohelelete 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs — Crabes ....... SE Dette cess. cleresele as slots Palotelaisters steveuousvote 455 300 36 
Lobsters — Homards ......-seccees esis aes eave! oise' orsval ata fale ocauane — = = 
Shrimps — CrevetteS ...-eeeee secre ere crecees Meee SE OD OE Te 58 68 10 
Squid — Encornet .......... Eee Lyte atone sien Bh: ROTA 22 231 1 
Other — Autres =. 5..2. 20.6 Bete ahvec.cleieleves AB 2 TOCA CIID Sa 129) Si, 219 

TOE AU Bie ne ata ciao urate aie elaine I A Pe a aE Se cietentete asec 664 636 266 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


SCATEVESE cans ioteeniata Sree ciete siete ers sussretwloiats ete Seleieieiette= BE AE AOE 
Sea fish — Total — Poissons de mer ...... eS eicreo a SLmieraie 
Seaweeds — Total — HerbesS marineS .......eeeeeesereees caters aumgeinues 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. .......- Retaratansvere Ae aC alciot erection asta 


Newfoundland — Terre-Neuve .....ccccceeeccccccccesere 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ..........- are Acnee ae eyaiatolele eleleiniels/elels 
Cod — Morue .......-. sialetels\ein ye sie o'srele, «\ehelaveieloxeiels iwlsiate el sie bef erelel aie 
Cusk — Brosme ....... eae a ale = Aces t2 ee aa Mera a Ws ai Ae aie ae wo 
Flounders and soles — Flets et Soles .....--ceeccccvscccces 
Haddock — Eglefin giv ates. oa ae aed moh ere ehe Oxe oro oo ee 
Hake — Merlu ....... Saree rele AE ICAO G oS AO OG custo eieis "ote e felerarahets 
Halibut —thietan <2. 6csleswess PEPE er i ee SP re: oe 
Pollock — Goberge ......... sRodsascsacs sieieacolaleiainie tee! hale s\e/eis 
Redfish — Perche rose .....ccccccsccercrcesccccee aie ate mimsalene 


Other — Autres .....csecceeees ree KTR sa phat arr shia aise: saee ot wie ini oa ae 


WEEE) AAO ERIC OIOOBCOTC UO RE IOOT OOUAOSE EOD OCOLOS sels 35, 647 35, 383 


$*000 


1973P 


2am 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


September — Septembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1972° 1973P 1972° 1973P 
1b 


- — '000 — liv. $'000 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
a ve tt e~ Ecosse ~— rin 


| 
_ Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ........ 


Herr Ee THAneCHR™ 5 eh .welee ee sae + see eeees MSU ONSSIN eM 0" e:0'w biale's 5/58 626 529 
Mackerel — Maquereau ..... aaieinesic ces aetate “ORIOCIO CORON Bue . 149 184 
Salmon — Saumon ....... siete Rigis eis's\eiole'e\e ete tes Cees ce ceeee see -- 15 
SOME eae DOLLARS tac) crsteteiett ia sisic sisiaisis catemttinre acre «eres. vote pve vee -- = 
SWOLOLA SLE PREP OMMe alee ete ee a eke see ete ee eee eT SENG sie als -- 2 
SUI ESE SB) vs le pigit sia sio RU Rtiehe 61 b-c ses aichepemes (es -<'< < % 6 sts ao -- 24 
OEE ES? INTERES AG aaah SAAS OD AHS AOE Gn Sieja\eia)s see sis\s el ae 5 il 
{ 
Total®. 3s% OIC ACR GORI TODS etecofehebevsyane ieie 5 AOS OCA 41,991 20,304 780 765 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clans =TCOques: 6 1050 <6 ws DS avciawisieisrcs.6.3 Rais Sev ad terdicis cietaiptyigiais 101 549 16 82 
Crabs — Crabes ....... asin ete «eve SOCIO - Bipis elereletare dte.chets Svaiee 34 120 5 23 
RODS CORE HOMATAS 55. 65) eM sic.eicis.01e «3:0 6's OIE eta vaiiy stale sielsie Eeueietels 21 34 21 43 
Oysters="Huttres rly eet Rie Arete arate taerele crete ec eeterere te Silene cteteys ve 3 8 at! 2 
BCOMNOpS SePOroued Shs Mt eME EE. .'sbos00 sce Goce ees e4' Gas 998 910 1,747 1,374 
Siulmp si CLeviettees 6 eis s.si\sus:sisinisin sutie.ace aiatelefararaie Bote HO - - - - 
CENCE AUGE CHE Meare ral Mate cleersistee GF ss ee ee os oA EE hoe elk Eee nee 2 16 3 1 os 
PObAL TB gos OR er 4a ASIC Siete ete! ofers wink a ie ake Beebe 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
eS CAEL CS ena cet te eS Sos 4s as alo. 56 S005 usvelw, 4 etetatel ainsi alaieielseieite 
U 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..... OLE IO aia erates 79 ,630 
Beaweeds"— Total—"Herbes’ marines J. ....550sc0ccercsce Seer OO TRO 4,635 1,708 Up? 55 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Daler nels IVES. EC. .6 6.5 Feicle ores» Oo phalh ovat Pat aee susie aie Rintere ecilerave ister ites ore 124 -- 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......c.ccecees se reas 


‘ew Brunswick — Nouveau-Brunswick 
ee le NOUV CAU= DEURSWICK 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


| SOG) == IMOBIE™ .5 5250 0.5.5 BOs oC SE ARE POET TC pierre ain reve FOOL 1,681 Ra ly 4 106 120 
} Flounders and soles — Flets et soles .....ccesccceccecss late 1,240 705 64 46 
Haddock — Eglefin..... 


Hake — Merlin. 65 .<%% 3 
Pollock — Goberge ..... 
Redfish — Perche rose .. 
SGHSre—PACELOON ARE Met EAE tI, os iebi soc es ele ole tas beh Dee sores 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


September — Septembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espaces 1972" 1973? 1972" 1973? 


1b. — '000 — liv. $'000 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives) =) GASPALOEBIMs 36) 0.0:0.6.0.010 «10:0» 0\<14'o v10-050) 6) vlleiele! si «'e\sieisl els! ofsie 
Herring — Hareng ... cee rereccececcesercesesssenssccssccese 
Mackerel — Maquereau .....cce.cecccecrerccces slolisverat okele) shovel Si aie 
Salmoni = SUMO Mis 60:05 «crete siete wieiaie/0\o10 wleele ele ete s'sielci oii ei ejsrepurelbreve's 
Smelita: per lars ucia, oars etete ohetoiw exe) ol olkus: sero tetat ef ra, avatersheharstoponveaveiaye 
Perna =) THOM retaliate ai sietels, «a oleiaiel erste overa\ orev) shareielicl criaieliel clas efieketovetebelsieiehate 
OGhKe|r —TAUETESS ele: shelsiejovelels'e ols cscivleveiele cole alevalelele cluiwicselotervin oieel els, & © 


LOG a eetare etorsvstaisistarerons Pee e meer ener e erasers eresesseseres 956 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Gl ams —jCOqQuesite).isic,0%0j0ia io) el siwie.«| sie-0 elec s wiere)sieis wis,eieceiuels 


Crabsi—*Crabes) 1)... 6.0506 akevenel siekel efenalershotene toh staletateb ot otars 68! 
obs texse—wHomards: . 5 cere caterers srersrers sy akolatotevavonsi Giekanstei Vekotehoke 1.187 
Scallops me wPetone Less, 5). leraleicteyosleveias yeiebote fololcieloreletsisvonota “tt 


SHEAMpPs| = GLSVESEESS) ore eats oicveioie) cic; cin) wueisielevejevereier evel sielciere 
OPNEF —AAWEL ESS) a. oc, 5:5. sie cietete. oo sio\eieie wo wicig stele ele eee sterereee 


LOC aL BeetPotenelsvesce) sieversverarere PRs, isnaseheiein inl aratonsmere (mise. #16 4.008 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Ecadilles' sjlocke 5o0 SGI bi He aNa co) siscsiial okelstenctoteheatenaioxeie rele /svareyatetoketeie 506 


82 


Seapesshs— Total — Poissons: de Mer iejein steeiereitaieleiaielnucto as 77.493 36.378 2.857 3,496 
> > > > 
Seaweeds — Total — Herbes marines ....... micinisinioislaiw (el ssials\elatelieis|inia is ish aE Ts! 2 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
ballesinesja Vers, CtC. facg)s-:¢ aieyayaucialeiereteteesieaafedssokoleiatehsls\elsieteieke(clnie Pe. 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........+eeeesee- jpiaiailit Dates 2.875 3.522 
> > 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
COD Gem y MOV Gd tetaharatets oletatey of cialis) 215,01. u.a/euehs erate ecnvela ne) aseer aYeleEarefelsteze 
Flounders: and soles — Flets et SOLES (i. ccicus ce ce ceiciesicis's cele 
Haddockt=' Ee l@£IN sina leiveven creeleiere es ersrateersist ters teireteere SBeaaiss 


Hake’ —|Menduucis ann cawitstessiceo0601 Gis hie ofeveakoners eiecokererecefehemra reveretare 77 72 
Redfish — Perche rose ...... Soleus! eve.clete eretelerete erste efa\s iste aieierele 112 99 
Other — Autres .......... sista ai 6, aim atie.ccieferw ie iare tale ei eieinl & elaitels ei eves vi 2 -- 


Ot adieeteteve.s\cbatole.sjcyelateteuchshekerebens aielsiotcusceteiatokeievetels ielstshebets ietensiaieieiais 5,632 4,610 264 268 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ..... Rh tN TEED eo A ORTON IES See ns 54 256 2 8 
Mackerel > Maquereau oo. sees eee scerececeereserceees 835 809 26 3f 
SMELESE—=BEPCEIANS 5:c..tela.c.sl<coiceccisys)sieisisvetevete estos oharaint ie joke ie eimanecaee = 1 = -- 


eee STEEN EVA AA Aig EA GIOE SOUR Uase NAD OO aaeSaEN asa dane 192 90 41- 35 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


September — Septembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


_ 


Régions et espéces 1972" 1973? 1972 1973 


Ib. — '000 — liv. $'000 


2rince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-fdouard — fin 
a ee ENCE“ ECQUAYG — Tin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
GCEHD Sta CCAD CH Fe ralefetelatotetatelsiaiale lars olais:3.a/steinteisteie aie cis diciewieiagtoe ac 
HODGLELSt= HOMALOS Mere sale stereos oats e sclels otters ca sie eles eeu sso 6 
OY SGELS ta HUL OLE SMa terial ae eof avaldici els els\alod) slates «se Sieksh total seal eters sare 
SCallopst=- "PEtoncles: oh ste occ ais « <' aivis viele SOOO st olels) stelialiohel chet 
Sheds = OLCVO CES Eraseiicc dace Coes ce cies seer ete cca selesse 
OER CIE WAUGTOS care saree sialeintale'et sities Sees 2». cls's, ciwiele Serle Adee secs 


1 So ato O OO OD OIHOO OC COD OCOD DOO CBROEE LED EE CEE Ere 672 1,039 477 769 

Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCATUVSS) Premier. stein pi eke Raise ce cece eae ches dod eklcee. ie: 
sea tisht= Total — Poissons de mer ..s00dss00ccoesccsece 7,385 6,805 810 1,115 


beaweeds — TotalsesHerbes marinés) <4 .0<selccoadicdccecevcecoos 4,260 esa mecca 115 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DALGIMES VETS MCLGs felctstvelatala aiciocla'sle(sla sialclaelels cleared seveletalcterete a ie 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Kdouard ........ ene [eres 893 1,230 
uébec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Se a i i 5,779 6,045 377 610 
Elounders and soles — Plets et soles 250.022.0000. os oe owes 790 837 44 75 
Halibut =r ictant weet ee hone cntes uk FOB IDOE O Sth 20 21 8 11 
REGEL UI IECLCHE MLOGC Melee tee ete ie ete et ce ree eee ele le eiels 7,904 9,329 327 511 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 169 149 6 9 
OCHRE ra —BAUL LES matstatets sz stot store Neve ciets’ > e\aiole leis le civic siote'sieteise’slolo lela’ 49 


OC aMumate tats “goatee state ste atetatela stotate’= tet tavarerctele aiaiateteiatete BOO AD OOOO 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d’estuaire: 


Bells —Anguililes 2 5i5.c001. ois « ROOD Uae) TOTO Giisioisye 
\ ETT Cert ALCO We relatctetslele otalete!s'ctd's « «' nia teata sini ig wlio late oe inte tet ete 
Mackere te MAquereauMrcnrs selsae nites cc ess ats a Maleterlereis eeie seals 
SMOM = FS AUTON) ec: 40) 6 (es ote ctalete ieee @1+-0 0: Pino ac Oe aatotet st atetaraiete Sec 


Smetiste pperd ans ce ltets-cce clteles <celde ROC OR ao ws 
| GENCTT—WAUCTES Vyrefotclets cistlete c «alec e ecco cles pies ciate cto otate\elpla%s 


ROM el aemetstaapay silotente cate se teh ncens lias aise" eise%e (a 'sireraial a: eekn nie eo ay Are le 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 

Peat Smt COQUES Baye ais iaie clateriicle « alzicle ss evorciseideiscore'e ¥ 5 aialeisisiele ayeielets’e 
EME OLADS Slate leveieie'a cre sisiseile sles cs soe 6 de> ciate cscs ee t's or hae 
Sem COTS E-BNOMALCS Metettetete ae siete tino ote slots’ + + kcjaile oele'els\e s\elalele e'a\» 
See Opisr—FPETONCLES are a salele aleld'e Sis'e's's e's Fee es o's es SRO OO 
PCL See VOLE VCEEGS) vai, cla scdeia.cis ots dio ods nels ceeeces0 oe 58 ecigit al e-o.ate 
De rE er SMELOS etait hie ates .cis e'esie'c ee cee ales ace oc o.sieisle'aiels's ee 


| TREAT A550 05 0 IGOR. DOO CEIAC IDO TOOT AC OOO: ITO 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscé@res, langues et 
| AOU Meester Sev ettol sata ateKetale-shaace aaleieis iojecievauovele foisle @ia.ereie.s a6 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....... PSA OF FO 


=“10< 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — fin 


September — Septembre 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces 1972" 1973? 1972" 
1 


Ib. = 000 — liv. 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......... diam erete wikis ota e.alate e &:orm 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ........-. Salata, tele etehe ieteie) abeioretere 2 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poisson de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ............... 
Flounders and soles — Flets et soles ... 

Had: bu tiers h 6 Gaiters rersjoneneolorsronsnaloenaie eieketenaicin 

bing cod —sMonwe =I din Otte we reihes als (ele aie sis = 4 vislereiene is) ss ahers 
Sablefish — Morue charbonniére ....... 4 
Othera=—rAWtre's kejcisicns Sus akel eta) ScnyoNSE sy auch ek oh ScexeKcaacks 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — arene) sr. .ss ales ais ate lee wielere ere ccc c ce eccceecescce 
Salmon — Saumon: 
Chums Kétas «Aieeiour aan ewaratevel Sieh ap ancare) ameveva ce nieeye eens oteneeadseattatelien idle 
GOMOmiS trate ais Geigy she's) eins aia aierere a wile ave) ay ose 0 islid-Araras) sale) provers) @ialeVatata ate * 
Pink —TROSE «soma Sin Sate aa Big 6) aa Sin cecU cag areca seu uvove swine: ore ecesccece 
SOCKCY@ i— ROUGE eis sicidtererae aiensvele sie ciecs NOLO. GOH. 6 ovata tevalatese sete 
Spring p—Quinnate. or. we: e eiaisl. wvelavele a o.erelaitale seer ccercne eee 
Steethead — Truiteyvarc=enacied gi, «apie cisicyotste ioe (ster giere ers) sleka * 
Salmoni= Lotal =» Saumony s. . »... 60s 4 Sea earl acalelrs sieve eerie 
Otherv—"AutEe Sey 65,6: c16.16,0: a ereters eR ee a bie glee Petcare 
Oil ll evetens ois veers en spaviarere Wiebedekekonajevatel\ete/eiis tent atenedel oxeave Be toe ace ve 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Gams s=sCoquesmcrerevevereroreverenitevarerencrorerev'e erat erevonabreveneleneteretens Ce COGIC 
Crabs iGra pes ceisler sigl« ova} aiel/ellol cltells) axetatelaietefereleratstelalacel ete «qieiele.se 
Oysters = whuttres is. acss eeberichaval ol apaieletel arate allah -shatsroileneite/cie's:<iale) state ° 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ........ ° 


Other — Autres ears sioissa4 ofetete B COMIM CIES: wre en eitate nie eens aie tels 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCATNAG Sik nereione Sek exefereres aia cxekei Vesshol on onerete br ére\sliel sels: ehelerstyels evccee 


Sea: fish — Total — Poissons de mer... ERE CoLe cay oo 25), 976 42,162 8,554 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — ee eer? 
baleines; wens, GC. sje tates’ ccd eves eiaye ave SORSKGId aie) Overelevekecerstater sete 
British Columbia — Colombie-Britannique .........ee6- eects 8,554 
TE Nh hs aR fre fees ee on 


(1) Includes 1,151,000 pounds ($807,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 1,151,000 
livres ($807,000 canadiens). (2) Includes 552,000 pounds ($424,000 Canadian) landed in U.S.A. 
aux Etats-Unis 552,000 livres ($424,000 canadiens). (3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement 
payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. 


— Y compris les débarquements 


Value — Valeur 


1973” 


16, 845 


16, 845 


31,371 


-ll- 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catttish) = -Polsson=1LOUp ses cctees «oa ce scx e huereee 
Codi iMOCUC UE reysisis wioeiae late’ oo &.0.5 164 c,e1sieleeinet ave ee 
CUS EBEOSMO Daisiain/cteicisve see's sers-eis oie a.ccislowitece 6c 
Flounders and soles — Flets et soles ......... 
Haddocks mre lefin s\ccstetee woes neces eats 
GCE ham i MOLL avatar arsrsisie\sralalevalioieiehe ersveveSrevelowsisierere guess 
ALOU tie BP OR ANU ere a) 0c ofore se aie/e'eveiasin vice rates sw ee 
WORLOCKMe nGODET EEN. ciclelelee oicisis o cleisia cle cleterntere cee 
REGEs SAi st POTCNE iT OSE vyors'ro/0i aya savcicvare erercraietete.e osere's 


eee eee eseseoe 


eee oeseercoeeece 


or ey 


eee ee erereses 


a ey 


cece errs sees 


eee reer esvrece 


ee eeereesence 


seco reso ennee 


' Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 


OERCT EAS ABLTOE Welais sicle sicie 6c vere Siete siaté cig ene cele ae 


i ee ed 


19725 1973P 1972° 


$"000 


1b. — '000 — liv. 


6,079 
358,533 
10,158 
204, 268 
27,148 
23,191 
2,303 
24,577 
166,590 
18,780 
5,336 


4,869 289 
263,160 22,894 
9,362 571 
200,618 10,939 
27,190 3,780 
21,626 1,224 
2,184 1,418 
37,476 1,220 
239, 865 6,387 
12,791 972 
3,987 118 


49,812 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Total SPCC 000 OCs S26 eo ce resececcevc ere Ores ereeereonceeceen 846,963 823,128 


PLOW VEG —UGASDALOES «clo. cleisie's «aia sic aie cccele ooatie bobs ole ee iones 
Capelin — Capel ans sjeiersieieisisise0-0's aeteleieipvelera aie lelalelaveieisvess/slets ee alae 
Eels. — Anguilles .......... 
Pleat PME OVCING esr shersi ¢ialoveic.e\g! sisvore'e, slelsie:4ie/e.ace 4) oveialeaietae ctaserein c 
MACKGT Glin MAGUCTC A aa. 0te ere sais aiers oe aloes ie oss & men ened ee 
Salmon — Saumon 


COCO e ee ore eres erererereseeeeeresesereseose 


Smelts — Eperlans mine) eibiviale’e ek ss eieusice ‘Seige Sipla A wore nee Sista ain Stace 
SWOLGLI SRY — ESpadon . (ciclo ete cinic ov 0540 0 cei eisielaielaveiele(sistelelaiaielelaisye 
IASER GL weed LONN Woo /alicliororiereyexei tes ay eseVelors x Siotalaiaetolaleleieisiolaivisvainleke/aisiere’ s 
WENCH Re TANET CS Oi si oieis's siole 5416.6 61 Sree; sjeje/elely viele el.s aa'e)eVa/aiel'a, Wisis)'e/ slate 


HOA ror ete Natarctees ievealo\ofcie/eleiats = 1o10/pie\eve {ey lensiroiaveie esaya\elacsiskaletove éaar 


GLaMSy —WCOQUES: siseict ois.cheiere © SOOO OOO HAO O 
CRADS PCL AD ES re.ciatcicna ciatete lo vp1e/sis.0 Sieve 6 sialecerel OAAO OD OAC GURCDO 
MOD SLSR S e-em OMA SM elaval stsiahe e sioyere-s eave) laveishe/suseieloislexere wlorayeles Fevers 
Oysters — Huftres . 


1973P 


SCalVOpS i sPCLONC TES voice clerece <.0.010'016 o-sisvece Sigieielaaieiesets 6 biota, avavatels 
BMAP S pee CON CEE CED ctgustanci crayons spine 1o'e<treyeialacenshevoveileyaaieis e:elaiore.te/eve ace 
Squiidy—AENCONEE sis scleisis oe cos elelelele|exeteieleis elelel’s olelsis'sisieteles eie)e 
GOTH AMEN CS wists xacctciero'niclalolereieveierevavevanaexere aiaie isha eiple’einve)e/erste: 88.6 ae 

LUO, t: AWM ata letaieile eyaiis) sible cers eintelete OMAGH ONE a sie" pis) e.sle:nie e-p\eiatere\eree'e 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
cad UVES sen :.fs Mates taiete stale loveia ala’ s(atelo/oieie staal sraialale:e ats sieisja(aters tise) a 


Seavfish — fotal.—i Poissons de MeL .0.céacnc0neceeccevcie 


peaweeds — Total — Herbes marines ....c.2s.ceccccssece PAOOTO00 Ginn 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Daves MeO MmVeUSIUCLC.mimylsiclet ei leli« a's 6c o a4'¢ aisles less «e's 


eeeeeso ese 


Atlantic Coast — Cdte de 1'Atlantique ... 


5,756 


4,913 488 


1,507,993 


1,370,837 SL G40) 


1,625 


114, 369 


1,224 ihe 


549 


124,724 


167 


565 


126,456 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité 


19725 1973P 
lb. — '000 — liv. 


Areas and species Value — Valeur 


Régions et espéces 


$'000 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup ....ecccrcercrccccccssccceccsccessore 
Cod — Morue .......6-0- AP SECO CIO OO SOM ATOO AOD OTR OD ACOIO 
Flounders and soles — Flets et SOl€ES .......eeeseresereeeee 
Haddocle —sbeletin ce cle ce tela tics cs eo clei spimractnetes\ecc'e+ ole sieriale 
Halibut: — ELCUaN: fee cic cle cusueie Hoje o\eieie « viele d/pheleiaiois iene Siecele Fo ceo 
Redfish — Perche LOSE werreceserercererccserssrereressreses 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flesan du Groénland) 

Other — AUETES ...ccsccesscoccccevscvvcceceederceceseosceese 


TO PAL Jofetelersjareiere cfm cle eueislete (see eiole e'+ +6) e/eln =x Sins Store 0.0 e\e mieiese araia\sre 405,858 398, 826 27,008 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Capelin — Capelan .....c cece eee c cee s esr c rere cerecerseeeces 9,627 13,824 73 283 
Herring — Hareng .........- Mralinielcieve 6a cles tererelers vic, POOH OOOCIGD 127,040 93,073 2,214 2,266 
Salmon — Saumon ..... afeisis chore el viene areioreie otek Uiarelevavclene erat ehetetais fore ale 
Other — Autres ......cccccrccecccrcos 5 eis es haipia'a sie a wis’ a Ris ONe Rie -ee 


Total: SOe kxcse ceo seek Nd REET Oe eit Dick PATEL ASS 143,229 113,799 4,223 5,574 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs) — sGrabes: 464.5... spoiteretens agentes. clan teneieiateles ayseiscevelotevere aro 2,383 2,461 191 312 
Lobsters — Homards ........ SiR ORCHTORS O 5 At MOA BER ED GOL ters Pit PRs 2,780 3,205 2,974 
Shrimps — Crevettes ........4. eiscarslele (e/ctetete ere iere Socomade dadoae 327 695 51 136 
Squid — Encormet ........+s+eeeeees fe aiete aera savers eiclolelecsietetaletshars 35 784 1 31 
Other — Autres ..... AAS BOD OOOO COOSA OUR CEOTIe SSO OABOCOS 387 420 630 528 

Mio Gali me lelere a eaiele aielcialaickeieieisisssie| siete orsis « ¥erey ei eanake/as + 27a Ace eTeieislelene 5,860 7,140 4,078 3,981 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Ecadlleguerr. cre eaersisierers aeiris Berd e a etoionteiene sereicie SA AACA IOROO 2,322 1,273 162 139 
Sea fish — Total — Poissons de MEY ..c.-esereereeereeee 557,269 521,038 30,710 36,705 
Seaweeds — Total — Herbes marineS ......-+-++eeeeeeees siete ois}sl eleiievele as - - - 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, Vers, CEC. ...cccrcccccercsssscccrsrccrerersereescsce 446 


37; tan 


Newfoundland — Terre-Neuve .....e cece ceserrereces 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ........-cereeeeee Miplatatere e'cte daraiolel einiete 25023 131 
GOde==MOTUC | a aiele cielcvelsinte/aiie cle sels aie) «(aloud wislereliezel wleleisle! sis io\miereie s\ eis 96,109 6,939 
CHS lel = BYOSTIC® ciclo icicle ce othe oiciate'e o.c eels 's:cysvolareateleof> ovr.) a6 afelejoielele 10,158 650 
Flounders and soles — Flets et SOLES .....eeererreeverccece 47,683 2,567 
Haddockg=nhelobinscaciwirees os iticleie eine slereiosiel= BGA Scarier 25,595 4,927 
HalcatastMer Lud seercine o cls tie ears (o clersie sie eral orate n)siecoliel stele steteyslel stole 15,546 1, 002 
Haldbute=etelGtan, scie'eiso crews ocele/sloie tele ora) eleyeialelete © seieie pie eT sveieuaieloie 15.613 1,163 
Pollock — Goberge ...... RP ate cis torate Sate ciotiaen ake siete giaheta aisveverere 24,109 2, O14 


Redfish — Perche LOSE ....ecrccccccccccereresccccccccereres 50,314 
Other — Autres’ Gicic-> ccieoisieise.e vise 0,0 viele eleeiere crelelenererbiehetelere tevevefecale Seek 


ibaile etx acrecty, eens ear eee Dy coh] tal age vis] 18,485] 23,29 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
Ie COS SE = EIN 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
pee OWE CK Nouv €au= brunswick 


ate & 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1972° 1973P 1972° 


lb. — '000 — liv. $'000 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire;: 
WOMAN CSE GASP AL OCS ia /ebo:sere.a 75, «0:0 ¢:sin 10,0 SIRE Cable s.0\.6 6,3 as ow osc 
BAG LAE Coen AN: OT OMMat ect iela"5, olat) a) 0/3).018s0,s 614 eiereiatatsPereiale ciccavexe oe 
Mackerel — Maquereau .............. 
De MON —AESAUMON 5151 s,)0 015 assess t)e'Slee-614)6:6 
Smeditss—sEperlans ssc .ecteeat eee esc 
Swordfish — Espadon .......... 
BULLER tee LILOMMS Rievareie) ciate, s cle ott ets a7shere 
Others SUCCES se axis cose os s,s 6 cic s.c.0.o a6 


TOG: og. Wo Gb O CD ROIS TRS MACE ICMOTISCECR RIOR FCI an aaa 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
CL Aut S| —-MCOGUE Ss aie lcls’eis/niercyereiete-sc' o vras » diewiedieles ¢.< oe 
Crabs CEADeS we stevereia sie alsie/ctaictesee.cfors «0 SPR AACE 
HODSECKS —MHOMATAS: 6.s\sin civ cies ss es elaise pisisteleieise/s wie 
ONASISEESE): = MUR EERIE) persica CCICRCR CM NP ROIEICIR WEED DEORE ICHC Dac CREAR wr SPE 
ScatLopsi—sPeLroncles >. .cisssaceacecccscs CSA ob asian 
Shrimps — Crevettes ....... Ox IIO DO AG wiolefelelsietetalalalsiotsiscols 
iMer MAUL LO Setter ofats (a ofatataisicyainie) sics~ svele)distelnsa ele erelaibterciste e/aee oace 


OU Gly cevateWwie ie cumiaie se nisiiwilst otetoPa\e os es)(6'6i's.a 0 as ot ttalorelere es HOOROHE A SAD 20,566 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCAM COE cislelsiciels elelo, stays cie.a.3 s ate -aieloiaiore sislleievele's sieie si6, s,s 1¢10\8/0/5/01 6/6, 0 2,126 2,506 pik) 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......... Sislojs(ejeisis is ere 502,406 475,770 48,636 
peaweeds — Total — Herbes marines .....ccccscsces Malelsiateteletelsrate ate 34,872 23,562 623 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
BAnCI HSS VETS ECCI Ae cade oe cts Goce ol és rach ee ahcea aa ratat mere ta eeta eee 


A 
Novapocotdar— Nouvel le-ECOSSE: .¢.5.6.0\s es #1s.s' ssisie ee sie 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


OCR AMOTINCM) Aetslsi ¢ ora cialolt etic chess. «v6 a. a'b.w s'sts plbie see oe emesis elena 
Flounders and soles — Flets et soles .......--eeeeees Bielaieiers 
Haddocks— Keleline sec. cece cece secs sieielisste Mtectersn ste ateeta cies 
BENS ey ral hl GA 6 orate IOC aeaes FAG OID oleseie\siaisiers ie abe 
Pollock — Goberge ....... A PA SOOT GRID aS ipieels aia asia (oly) ieteiets 
Redfish — Perche rose ...... HSI ONT Sai atelatelsielels Dish enetel eters  miokar svt 
Ophere—TAULTES! , s\sic/.3 <6 sideiele 6 aeorhcns BAC ft. BFOOe BUDGGrCe Cor 


AGEZO. ocoecyon OU CR OD 10 DIC OCOCOCOO OCOD ata elelels'aisie’elensie 45,942 31,892 Pispapae) 


1973P 


256 


53,782 


486 


651 
343 
44 
64 
79 
722 
28 


1931 


singe 
TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@éche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Value — Valeur 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


Régions et espéces 1972° 1973P 1972° 1973P 
1b. — '000 — liv. $'000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots .......+e.-.- cio ae UE ae Celeste alesse ais eeies o'@ 12,432 10,225 262 248 
Herring = HALeng os de seiwals osicisie slates clente ere siommrere aiseine eisciclesiele 178, 606 125, 166 3,985 3, 088 
Mackerel —sMaquereau v. cael sisw cele isic ol sisiere siete ieie oleic) ste cle) seteleaieie 3, 830 6, 319 118 228 
Salmon — Satmon 7.2... sccswswcice cc Gale leilate ereleleletereine’s/a/sia'sorslelere 22 7 22 9 
Smelts — viper lansy. cuisec came we eice csc ctetmaieies citceeraieeieee 938 1,035 121 180 
TUNA —e TNOM ers crcwicsrsiere seteiersiaiciaie wistelere) = 5 OSES BESO SS DAE 4,815 9, 267 1, 264 2,337 
Other — Autres ..... Da lerapateteieraresate'e clers) evarersTeiars iatereroreisrsVers aun orete ite 623 665 152 127 
TOCAL welcte sisiscetsiolele sluloralclaletetelcieialoletatalete’= NE UIDROOOODOUUGO DODO . 201, 266 152, 684 5,924 6, 217 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ...... SAGO HOSE CTOSSSUG araielavote e/eisilefersini« (alata) tenets 468 
GEabSi—"CrabeSiesisrsiere wieicivicis oie cielo elsiellelniniose Awotonan cio BS.0 1,916 
Lobsters — Homards Rrctetavlersie ile dicta iereieecereleleceve/elslelsleverniers 3,773 
Scallopsi— ReCtOnCles (ats sleieterele = cyoiece aietoreieieteterststalsteusce ats 426 
Shrimps — Crevettes .o.cccccccccesveccsrcninseveres sistas 108 
Other) —TAutresive. «2.210. 0501 Syeteltelnlcl el clis\eta/stetelotesete a\s(eielsielale 28 
LOE Gis eaiateles eistels, 4.061070) eles Sieceie eters ay bie .8 scare BYnisleveie sratetore 6,721 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CORA LOSE terstelsieier «ic ac)e «et etelatatalohe\s sete o/s cia aXelslelial sie: 6oie/eie eleisiercietete 154 
Sea fish — Total — Poissons de mere... 2.0. cess ec = 15,023 
Seaweeds — Total — Herbes marines .......ccccsccccccrccccscccce 90 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baveinesioeversisn Cte srs eisierere > alsvers'e ois sisusieus (arate sels wlele lel elvis eleicie © = 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...........-+- 15, 133 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-fdouard 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Codw=<sMOrue me crore cise erotevaiiors/s1s sis s\oiele/oeie:s eis sfore/eielelsve ef ofaiersiaieteiensi 263 
Flounders and soles — Flets et soles .............-. $ 156 
Haddocks—sre Lefinieec none sccciccecicied.aicemmleimoeeincier 1 
Make —uMer LUimrcinciclaverereoere cietsioys aie) ev ehels stares eieralavs sie sroteusteve 176 
REGEDS hems PErChesvOSe mov ci sicereroissers eth fe/areye! afore: iol aireieyes AOS 683 
OEhHSEP—wAUCLES Mere cleretslsterstetorerele oiers sie aie eictelelalelota/alstereiersienstaie 6 
TOES L mepatchererss els spetersteiete scooters sbehelels ape atenatere aie ROC REIOO OED o 1, 285 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng 


Mackerel — Maquereau .............. siralrete cane hotsyspereia ae aterels 

SMOLtES | — se Per LAans mrvererstetarstericiers sisicice ole ste cietetersictel sie aare-s os 

Other — Autres ...... OCI OD CO CIOUDIOOUIOIO OOD occ v cn ceccewecees 
Total 


eal S= 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, Pé@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 19727 1973P 1972 1973P 


lb. — '000 — liv. $'000 


Prince Edward Island — Concluded — Tle-du-Prince-fdouard — fin 
—_—————— Oem —_ tte du-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs —="Crabesil.¢ fats sic sce ec cal 
Lobsters — Homards SEI TI NR ICO RO TONCCEC OOH SOICOCHTOICICIN PPI 
Oysters — Huftres ..... eMele ates sie\6 
Scallops — Pétoncles Sioioleieisva(eie's] 016, Sisie ve evauaisiele'slsie lelerele sinie tiers cies 
Shrimps — Crevettes Sint e/eXainjs 0-060 e\eie|e\6] 918 drs] eis (ele o'sie/eiele ate leie ere 
Other — Autres 


Coe eer er ee rere rcreeressescoe 


TOA « Said Sao ARS OOO e EEE AIe 


ay 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


écatlies £e.<) phcWorel’es hare jaletois bivieXnvetale: avs 


eee eee reese 


Sea fish — Total — Poissons de mer .... 


eee ree ersecesevece 


9,346 


BeaWweeds:-—» TOLowW—s HELbDES: MATINES «lols oa 40) sisie ayes Sole 6 evecrevacine anid 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
ALEUNES pmVCLS. BELG silo lefcrefeiiab iors ciere oie elo ae 


a ed _— — — _ 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 


ee ee eeee 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
COGS SMOT UC Mors iai ele) a) clever elec forse (ois.0: 6 1s )s(evevers eevee ars 
Riounders /andisoles —)Wlets et: SOleS oa. sce « els «eee icle ee STA 
Ant DUE ea MEM SEAM ©. orcrcrepeldie ei aletels, rale)astia.c «:diaeie 
REdis Sia ePOLCHE LOSE Meters wela ts Cece or ec ce cenit eee ree sis 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 653 677 23 35 
OENG TR BAUEV ES Maisie gic oteseia'cis.o1s10\0 0:6 ese vie ee hole dere CODCOD AOKIOD AGO 


ILO Lol mata tae tepe totale verniccnsracaters clea! sicre sie eres eve leiats pieValsterehays sie 'etereverstete 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Bich SEMAN UT LL EGS ate is ee siecle Wiclte. cio: o)o iv. «6 ese leicie «lerere oer Rinvetoretere 
err tn pea ONL wats core ercrate eat cuales e\ oe 'o-¢-0:0. 00:6 otaleheso:a.a:4. ale /ateveie: eters 
Mackerel e= MAGUGTCAU i creseces cveree eee ec et edicts eels Oc Obes vie aiets 
SER eo SYA Gise Ae Rad C100 AO? BOP CE ER OC JOD DOC IAT IC 
Smelts — Eperlans sip ialslsiatolsicleicip aisicleiois evs isicietlaisiclelels osieis «/eleloisiets 
Mthexi=-TAULT ESI «tantstis/eaieia c's siz sic sed ovis eis lale cleivce sere see wee 


Oa MME aol Toh ta s(otetavaia craters ol ele\s) 21616 814 t1e.s¥e\s svsile afaielei wise s,s.e 6\e aielsis.s 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Ulam Ss t—ECOGUCS aicieslaliatcie st 6 oleic /eys1eyere sie e'eiceis «60s ele 0 ores sje dinveise 
CrabGe—BC LANDES | tell siacie ainwrelerets eco ere vies ere 


er ed 


Lobsters — Homards ........ civ lalote\aieceatela\e. a: duulWinte sie s.elxcelelain iets Sia.5 
SCaLlopsy— PECOnCT ess scm cleo o-cie circle olovelonsie ee aisle o olesiers ale sieeve’ 
SUetMp Si CLEVECEECS 4 5 stele cieicic «:s:0, «16 2 60 © SAIN SCOR AIL AC-O OIG 


WENGE tAULLES asi fevels eis ele sino e.5 ejeieieisioa ove Bo OCI OTOR ORIOLE 


EOE AL Vore-cicloraveie 


cere ecree 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
BCAAMU GE Betatossie ile etorerersiatalnicic/ sions kevorec cokers 


Ce 


sea fishi— Total — Polissons dé mer ...6.0s000seccencece 


138,208 


126,357 


= 160 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et espéces 1972= 1973P 1972t 1973P 


1b. — ‘000 — liv. $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marineS .....-eseecesecrceroescecrces 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 


phoques, baleines, vers, CCC. cesses rereeeecrccerecercseces 119 
QUEDEC 6.5 cc srs cc cc cs ceeccenls occ cle sienaceccvicesccvieesises 9,987 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Cod (Gray) — Morue du Pacifique .......ssesererreecerrecoes 13,448 1,130 
Flounders and soles — Flets et soleS ..----sserererccereeere 6,785 531 
Hal Uibutesskle barieet ryst-rsiaitorlarsvolalars¥e\olorererecrsterafererare(orsveisis/oie ele er 21,939 (1) 10 ,074(2) 
Lingcod — Morue-Llingue ....-.seseceeecreccerccceeccccrecece 3,147 619 
Sablefish — Morue charbonni@re .......-.-ccceereecceccccces 1,352 449 
Other — Autres: 6006s cree e coin 0'e eleiere ¢ Wiese @e8 ee are e:ene.0ce's 0 616 616 2,740 127 
TO AUS sere sine soles, eyelets Aielataree Seva ayers s oreierel sieve.» = fs sieiate ser eielerelers 49,411 12,930 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng .....- SIO SACO OOOO BC DOR OUIRT Drlere shorcversieiersis 122,065 2,701(3 9 ,135(3) 
Salmon — Saumon: 
Ghunngech Ke tam ctaveterecs) srareyevevevesat's Pa vevatevoreters Blcdevetarelstere lelefeisieloieioiels atc 31,004 5,500 9,944 
COHN , treiviteelois\> 16:8 (0 aTee rate Ora ekeiore Sie Tete ETENG abi olelorala.dielaleceleisiexerese 18,652 10,431 14,581 
Pink — Rose .......-- ABOSUODNDOUO CO CGD GOODS BAIT EODIOO GRO 27,179 6,633 6,967 
Sockeye — Rouge ....---e+e-+eee A ielece aisiaisleieisre sletslsloxeweierstelererste 46 ,448 8,941 25,126 
Spring — Quinnat ......... Gin ONG 1s asa.‘e's' Galera wlale ate wlereye.9 6a Rid one 135,365 9,773 12,302 
Steelhead — Truite arc-en-ciel .......e ee eeerecrverercece 114 64 44 
Salmon — Total — Saumon ..... Seoac cuetoncabor bao godocoG 124,261 136,762 41,342 68,964 


Other — Autres ...... Seve St cue Sileraiarcletae cleats sre1e'e wie reve p aletatete 14,150 17,666 2,653 1,936 
SE GUa lia sreveleyers tele atote ST CORFE shalatejalsisrateysteteteierereleicieelerevaievelieletete 223,819 276,493 46,696 80,035 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


; 
Clams — Coques .....-.--.- eee seececoene oeseee weer ccccccccces 189 
Crabs — Crabes ......... ABS EO 6. QREOO AS EEORS COTO Oe whereiela oe 832 | 
Oysters — Huftres ...... SCREAM DOCONON OOS SDS IO. OE: 627 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ...-+.-++- 363 
Other t= Autross messi cers er co cieisleieles sine elels ole BORED OOeC 68 
| 
Total Mererrstccre Seite. s okatasers HODES POPS S COR CODING cites tte 2,079 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ORGS Ba agoees adoamo dé elarsberetercisieloleloreretetelersters pistelsietelelerelatcterere 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......... Poivistde alent 284 ,668 95,044 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleinesS, Vers, CCC. ccccrccccccsccevccsccsevseses a areaveie ia soteen 
r 
Gaiadiam avsarersisievstes everatetoveler: Rin OCA OD AU LOC me 178 ,966 221,500 | 
(1) Includes 6,818,000 pounds ($4,255,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 6,818,000 
livres ($4,255,000 canadiens). (2) Includes 4,367,000 pounds ($3,187,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarque= 


ments aux Etats-Unis 4,367,000 livres ($3,187,000 canadiens). (3) Landed value of herring does not include any bonuses or 
settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. 


British Columbia — Colombie-Britannique ......++eeeee 


| 
| 


SERTOTINGI Cll sai svse/olojele uss i-in aiele-sie(els, 1051.01 


| 


= 1}. 


TABLE 2, Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


January — August 


August 
Species — Espéces = 
Aott Janvier — Aoft 


August January — August 
Aofit Janvier — Aoft 


1972 175) 1972 1973 1972 1973 1972 1973 


lb. — '000 — liv. $'000 

Bass, white — Achigan blanc ......... 47 64 259 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 7 7 25 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 

CRC IT BabA )) ee tele ies, Suese rere aoe '38 44 239 
ETC my PEE CNEM orc siete en savin Sia ers.e wieeee 553 636 2,646 
Pickerel, yellow — Doré jaune ....... 70 93 202 
Pike, Jackfish — Brochet ....... ne us 4 a2 
Smelts — Eperlans ........ eleuaeierajerer ticle Si 81 248 
BcUureeOn — Esturgeon 2.2.2 ..cs0 secs 3 5 21 
mrout, lake — Truite de lac ....... 5 10 u3 45 
mndtefish — Corégone .......0....0 06s 94 76 432 
BE er—~2 WARE TOS To, stash. cle vain 5,00 .cie slo es eve 24 16 271 


: 4,403 5,166 20,986 25,640 901 4,427 4,442 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. = 


Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Ouest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


September November — September September November 
Species — Espéces = — = 


Septembre Novembre — Septembre Septembre Novembre 


1972 1973 1971-72 1972-73 1972 1973 1971-72 


lb. — '000 — liv. $'000 


3 5 19 

CGO 7a bh ag of of 2 PE CPA OCA arate 11 : 66 
fennatefish — Corégone .....0.cecess 55 123 a5 614 
| 57 


MON AUL TOG. oe Assis tos: exci de.a'e.s)s soso 


ty 
f 


An ors 10 ae 
BEE ALM aia cones oie. o eto) sialateneus eee esesens 759 Paice ane) 756 


Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. 


{ 


Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués. 


— September 


— Septembre 


1972-73 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Products and species 


- 1972 1973 = 1972 1973 
Produits et espéces Produits et espéces 
lb. — '000 — liv. lb. — ‘000 — liv. 
Atlantic Coast — Céte de Atlantic Coast — Continued — Céte de 
1'Atlantique 1'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillats — 
Frozen fish whole or dressed — Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Poissons congelés, entiers ou Cod fillets — Filets de morue ......... x (1) 
habillés: Haddock, dressed — Eglefin habillé .... x (1) 
Codutasd Morue Wests citar cielelersicie cle sisieieyeole's Haddock, fillets — Filets d'églefin ... = > 
Herring — Hareng .........2++--eeeee Herring (kippers) — eka ee silage 
Mackerel — Maquereau ......-.-+-eee- fuamé)) c Arasionn oie tows aieiorclajeie rere excra Nelevere ABE x (1) 
Pollock — Goberge .....seeerececeens Other — Autres .....--.5-++00% eistcterelereraie 387 2,164 
Salmon — Saumon ........seeececceees 
Smelts — Eperlans UR laeveteleie( ser stateveexe:« TOC ali reioraielciei o cialale: oelete) cel ecensisinietelais(oy= Siere 2,164 
Other — Autres ....-.ccecerreeereeee ’ 
Wet-salted — Salés verts: 
MPO Ga le awielcisicicielelereauviateloles sleisiels cielo cele Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..... 2,892 
Heavy salted — Fortement salée ...... 31,431 
Frozen fillets — Filets congelés: Hake: —— Mec eicre vies sicletere eters enor ete hiacloe x 6,042 
Catfish — Poisson-loup .......++++-- Pollock — Goberge .....-+---+eeceeeeeee 5 5,258 
Cod — Morue ....... nDAGOOADOOOODOOdG Other — Autres .........-.. sievedehsheveetsiome 3 2,413 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock — Felefin®....«cec+++s- +s To Ea lersterersiesscste i Acree ee crite . 43,281 48,036 


Pollock — Goberge .... 
Redfish — Perche rose ........ 
Other — Autres .... 


ee 
eoceee 


ee 


Frozen fish blocks and slabs — Blocs 
et dalles de poisson congelés; 
Cod — Morue .........- sicieieisie eisioievalsisvs 
Flounders and. soles — Flets et soles 
Haddock — Eglefin ............. 


eeeee 


Pollock — Goberge ........-- Siete retets 
Other — Autres ....... SOOO CONOOUODS ; 
TOCA LM Gee cicieisieieins a soobDO ODO dROatON 64,749 65,731 


Frozen fish sticks — Baguettes de 
poisson congelées: 


Cooked breaded — Cuites, panées .... x x 
Raw breaded — Crues, panées ........ x - 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x = 


Frozen — Portions — Congelées: 


Cooked breaded — Cuites, panées .... x x 
Raw breaded — Crues, panéeS ....eee- x x 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x x 


Shellfish frozen — Mollusques et 
crustacés congelés: 


Lobster meat — Chair de homard ..... a 2,935 
Scallops, shucked — Pétoncles 
EGadl il Eig ine roverarercievercveretat ens Giel evereWerereVevere 6,543 6, 206 


Shellfish, fresh — Mollusques et 
crustacés frais: 
Lobster meat — Chair de homard ..... x 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 


Salted and smoked — Salés et fumés: boxes — boites 


Herring bloaters (18 1b. boxes) 


Hareng bouffi (bottes de 18 liv.) ...| 124,350 154, 930 
Herring boneless (10 1b. boxes) — 

Hareng désossé (bottes de 10 liv.) .. 39,975 50,565 

Total ......... sleletere eis/a alee o/s wiersiele slevsie lM LOG S25) 205,495 

Pickled and vinegar cured — Saumurés Bakrore bari 

et traités au vinaigre: 
Alewivesi—iGasparotinctecin aes steele (1) (1) 
Herring, split — Hareng fendu ........ 79,101 113, 858 
Herring, fillets — Filets de hareng .. 76,444 80, 107 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... 16, 236 4,634 
Mackerel, fillets — Filets de 

MAquUereaw ocr nie «ele tetyele lees elaieietelercivi's 1,950 3, 738 
Split — Turbot — Fendu ........0.--+--> (1) 346 
Others = SAUCES <creclelerelei-telelsre sleisiclelsielelets 33,829 7,305 

Total come cis cies sisieleclareietesereisiole cretsreneherere 209, 988 


cases — caisses 


Canned fish and shellfish — Poissons, 
mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 
Cod and allied species (42 lb.) — 

Morue et espéces voisines (42 liv.) 
Herring, plain and in tomatoe sauce 
(42 1b.) — Hareng naturel ou dans 
la sauce aux tomates (42 liv.) ...... 
Herring kippered snacks (20 1b.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 
CZOBEIGS) Diclere cis clcinicicievela(e slo pinieleieleisiotere 


Lobster meat (30 1b.) Chair de 
homaxrdt/(30) Viv.) Micieteresicslatoes sieloie'e sie 
Sardines (ibe i—"20!—"14-va)i sectelsccies cers 
Total ccccccccccccecccccccecccvceces 
Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ 
Herring — Hareng .....ceecseeeecereces 
Other, —) Autres ¢...... ere eichetedateye seleieter ets, aie 
Totaly varie. é doddcde eS done duc fecaraxs 


la fin du tableau. 


tye 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 4. 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Concluded — Cate de 
pee, Oo = LOneruced'— Cote de 


1'Atlantique — fin 


Oil — Huile: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Body and offal — Chair et issues 
aVeR = ROle is. F0 oa ce.s 00-0 « 


OLE SOUS Beene oe Seale isi cis alsin ars 


Seal — Phoques 
Other —"AGETES! .ocn ose. s 


Total 


as 


British Columbia — Colombie- 
Britannique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 
habillés: 


Cods — Morues ......... ” 
| MALED Wit GPOEAD Bisisisc ccs oc he <04 c 
Herring — Hareng 


ee a ee ey 


Salmon — Saumon: 


Cinna = KEES hoe pis ecene afore eieteiaipieic’s = 
NOOO Mate etn settee Eistael tiie ces os SOO 
BA MRO SS 5152. 3 is.0 oeanetalenls Pees 
SPLiter—VOuIMNMAt ob s.0i6 6.4 + o:cle eles 


Other =rAutres’ s..45...0% 
Salmon — Total — Saumon . 
Other — Autres ..... 


Total 


CPP erpervecccseseereneae 


(1) Confidential, included with 


Imp. gals. — gall. imp. 


Principaux produits et sous-produits de la p&@che maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Produits et espéces 


British Columbia — Concluded — 
Colombie-Britannique — fin 
Frozen fillets — Filets congelés: 


Cods ="Morués® sass eeeies oie 
Halibut — Flétan ...... 


eeeee 


ee ey 


447,019 889 , 899 SOLS Gig 5 era eis atste:geetsicrttetsi esse, ceate aa 
- 17,502 Salmon/—/Saumon\ ie sien ses) ates caer 
Others— Autres is assess temrencs 
CL) (1) 
TObalipasuwtelsen teases asa ores 
TA Byers GL), 


(1) 
3,403,768 


(1) 
1,539,199 


Frozen smoked — Fumés et congelés: 


3592253941 2,446 ,600 Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 
lb. — '000 — liv. Salmon, dressed and filleted — 


Saumon habillé ou en filets ..., 
Other — Autres 


1,144 2,260 
LES OLS 7,426 Chum — Kéta Spare nro pacers Py tera : 
(oi) e229 CORO Specs ais louse, aL exe l ees nines eying crate tele ote 
Pinkl—= ROSEN Abate. Sas a lere: spud Dee ee 
Sockeviel—= ROUSE sia. crisis 4-steatae ae 
Spring — Quinnat ....... aialsttio ts, sa oe 
Steelhead — Truite arc-en-ciel .., 
10,208 13,397 TOta Lecter. eiaiare eins eieyetare aerate ° 
8,618 9,690 
Gs) 1,716 
8,061 Lis D0) 


By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 
harenge: (Gonnes) scsi a neo: « hes 

Herring oil (imp. gals.) — Huile 
de hareng 5 (gain imp.» i acereetecie 


"Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


137,091 
81,863 
483,339 
311,432 
10,414 
856 


1,024,995 


lb. — '000 — liv. 


cases — caisses 
lb. — 48 — liv. 


1973 


199,505 
91,543 
345,844 
644,239 
8,537 
731 


1,290,399 


«90 = 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'Atlantique 


Product and species September 30, September 30, August 31, 
os 1973 1972 1973 
Produits et espéces Septembre Septembre Aott 


lb. — '000 — liv. 
Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime) 


Cod — Morue: 


Light salted — Légérement salée .........2+-+eeeeereee pete BH Meissen a 12 20 
Heavy salted — Fortement salée ........-.+-+-+ ON EIPROICK ICRC DS OO near ay 22,022 16, 784 14,867 
Hake = Mera yc cietsstesrseinasc eeu) Re axohs tees PARES ICE ROS ONSE Ooe ah A Oe Ons ee 4,393 4,232 3,865 
POLLOCK =p GODEE SC welaie diss euele use ssi e716 4) ora eile eUeiarsis etels Sthoodo S avalepainys (enerey i aa 1,410 3,438 3, UE 
Obne re — AUETES) 6 srarcietsisiiiel since ais aiomeistatessialelel el efete-s/eusvata’a oye acals! =) sieve ale «) ete Mheiatereis 1,830 Loe 1,019 


TOGaW iiieiecielare s cuetererers sibtevey tote Dislelere e Wis © eels Bis nae) oMetetetele eo» 5 Be 29,686 25,627 22,882 


Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 


Hard dried — Trés séchée ..secscceecrcecessvccees 1,028 
Semi-dried — Semi-séchée ............6. eis oo NE (1) 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ..............-. (1) 
Bake — Mer Puy or oa sie. cleiese «ar SomeiauhoomoaS CROTCH < eevee 91 
Pollock — Goberge ....cssccreccccessvesvs @aifes eyeretetere 105 
Other — AUETSS) 5 cies cisie.0:0 oie else wens MGheveleneea mel sur aus evalenleianaie 3,146 
Teheell aacac ooUGs cA Sob ooU Ge ome sieve cere iene atslsastancvensenel eee 4,370 
Boneless salted — Salés désossés 
COs =uMOnUeL rere si letea our rsicrs a ainrelare POO DITO. S0-0.016 339 
Other i —VAUETES secs ceicts ino eteisiete atere <feletela le olohele, eter FOND PRL CIOOL RURC ATIC AG 151 
Total  defacisjeiererueisicysvee, oleeeteleia tome chew: otter RRAEENG, Meera eee rans @ esas 490 
Pickled — Saumurés 
Alewives — Gasparots .....-.esssescecececesces seh ovallels lahao = (ion ot-sio..s etenepeevene 466 
Herring —— Haren quieres eis <leleleisiesleleia\ ake A FC TOOK OC 18,346 
Mackerel — Maquereau .........- etek ta Xetlele tolls Gas acore waco ao Arche 1,977, 
TOLEDO tare hauel eels delaanuaiedse >: sles s'<6) eis al's (olen 761510) sheoliolevevedsioianepaleUsvanaielakeings = 
TOIT. ore cctetetetns 4) cise, ove) si olietoieciere.« mapwcgdngas aYstausione A 20, 789 
Salted and smoked — Salés et fumés 
Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) . 66,432 > 25,661 
Herring boneless (10 1b. boxes) — ia ee désossé (boites de 10 liv. to, x xs x 
TOcaly « tetmttstcte ace aa Ns Seva yaNe coiotess te fe ais elevations Vale for etttene eae Meee pec cide ood eae ae SE me 
(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 
TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 
TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 
Stocks 
Selected products — Canada and United States Year to date September 30 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 30 septembre 


1972¥ 1972 1973 


lb. — '000 — liv. 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 
CEE CEA Rn Ge Oran ter bite GAD hee Hn OMe Oe On co 6 At ORES Ree eo alate 302,638 323,265 80,395 88,200 


UnitedeStatesn—chtats—linis mettre chat cites’ cles pioneers placate ee naa iets 281,913 305,026 398,056 358,448 


Totaletcsirs ae eee PLOT TTS aK paw ecb ete ee opeearrate 584,551 628,291 478,451 446 , 648 | 


Selected fillets — Certains filets 
Canada: 


Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique . 2,914 | 
Flounders and soles — Flets et soles . 4,336 
Haddocks OL er Lai ereretey al atalenerdistreretele/clainita @ el averse einietereralciste ates srelststenens Bono YE 1,240 
PoC Ki —sGODE ESC iieys sirus chelshetohels: «41 «is, 0, tees aie ellole (sks ie ope) sisi ote abetotore ola) tape ratat 658 | 
Redfish or Ocean perch — Perche rose . 8,388 _— 
MOAINM. cicreleteretelale’ DOOD OSD DOGO COE 17, 536 | 
United States — Etats-Unis ' 
Godt = (Moriesar a wares. aicie sis a-eretsiere elaiteacaratave tos aaiateeae 14,766 
Rloundegs, = Plot sy seis. slenas| efsts sais are +e ¢ 10,552 
Haddocks bole fins s505 1.0 cjerale1a) sole oie sodanled b Saket anesew em metered sh 9,832 | 
Pollock — Goberge .......... SA lobe ten Ale us, ¥o8e hic aOR ood e acecero be cageta el chsa ek araeiers 4,304 | 
Redfish or Ocean perch — Perche rose . 20,067 | 
Total oeeee Cee deere ere eee se rererees sere rtsccseeeseseors 59,521 
+H 
Selected fillets — Total — Certains filets 77,057 1 


=) Os 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Ktats-Unis — fin 


| Freezings — Congélation Stocks 
| 


Selected products — Canada and United States Year to date September 30 


Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 30 Septembre 


1972 1973 1972 1973 


1b. — '000 — liv. 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


Canada settee eee eee ees SieBeM Ms he teas tie boise yale date for ale iat veh os vs ots) wie 'eicisiaseie acces Giclebehé..c 68, 226 68,078 11,738 14,185 
, Pec ume POCe rm CG LSE UN Bis aaleigra fore ovare'« sttihie esters oers are vias oh oes ie oa cle dhciate 1,509 3,889 104,361 60,846 
ISIE e.g 26.5445 080s 45s CORRES SEN) ee ee er 69,735 71,967 116,099 75,031 
| Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 
| Canada PUR ache eases) 646 ehaiepas) w)n Leis yerelt] oe;0/e wie wleia a/v lelaie leave wie tieleys & Bir aware sxaial ene 10,186 12,367 15256 1,320 
| bed ORE Gage tats URLS, s jis che wPova a pis iaxeis’ siete oie sidis's/e eo ncle 6 s.ccee vee gnc a. Ps 23,458 24,741 
SEE ABs Oot Bese Pabe Petre leans as Glin: 9 ve pasate sn psehel sy oyoicpal nti dew citi’ Mash Sheiok « « « aisne auete 24,714 26,061 
| Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 
Canada: 
(CUSUI SWS SEPSIS FEED dc See GCSES <7 CoRR Rene eee a em 10, 208 HLS Yee / 9,643 
OO Se te Re 2 Bin ie LRE bis Bisson > 3,5 ee hos caved css ieya ols diate’ 4:6 0 othe Ares is 8,618 9,690 6,632 
SNA) = [OTe U SES OS, & 5 3 SOO ts a GERM Pe ae ee eee ee een ee 8,061 7,750 4,927 
CDOs MCT SCM Bs cto aye BY oh i-ns 6 sncreid Pp 5 ound'ds S cies oece scene 1, 286 4,881 1,942 
AUQISEWD 5 0 IBIS Ayia fed OO. ROTO Be) HO, See enol te ae 28,173 35,718 21,555 23,144 
United States — Etats-Unis: 
GETS ata rat oe MeMeMerols 5) ou Srv tafe aha 3 5s hehe bic wl as ola ws Gale S Ake WA ee Eek ae PW fax} as 7,165 
OO Mak aM Bee te PMD, Be cic sr aNehideat icles aid. xis Asie oie diate ate RRA OBIE cxeb ch Risick 7,509 9,177 8,301 8,430 
DRGs See Alot ses alee FS? 5 yarn caval vy 32 Yale? « arch oisvepecaral Adis SAE ERM on on L 4,743 6,813 10,471 
EERE WATE TB Bin eve iacar's WR all, « <x ieee etek ss aly taliigipet & mee hia chsh baer 6,980 9,178 6,181 
USED 2 6 Sh Se SSS oo WS. SSA 0 oe ee oe ee ie he rs 19/232 29,921 22,739 32,247 
| Salmon Pacific, dressed ~— Total — Saumon du Pacifique, habillé .. 47,405 65,639 44,294 55,391 
j Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
Gates ar Recta eevee tele Sails cl ataioa-0\ hiv joiersisiacsie Me aise ds CORB oR LEME thEse cain xk 11,015 7,426 7,729 7,448 
Bruccdsctabes eaiibatasUNaMe a .4 «hid Beis «ss Pswuardes binetorsus co vccc ccs 14,224 9,625 15,485 14,201 


LROEUN. <o tic Bing ER BESET eee arse Re re Pasyp thai) U7 OS 23,214 21,649 


| Shellfish — Mollusques et crustacés 
SEDGE Se SCR SOU BES Ee eee ere Oe ee 15,651 14,134 6,523 5,719 


Seeoritedeonatest— i bare-Untoties tcf. os ene ce hoe fees oiice noes cidvsiccsenacs 121,373 105,667 118,985 92,496 


PSs er eee eet eR ogee editors ole o>, 6:'Fv0) sus pve ove ee sia ate, 20a olds a1 ve elsreceieia ajoiwibts ole sees 137,024 119,801 125,508 98,215 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce 
eteshwater fish — Froissons d eau douce 


, 


Canada: 54 
Bi SaOIaE (GE) Mem ttt (GID MMR Bay cs) s.x, ABMs aka, © aco, 34,4: 9 G2 ovaysarisiep o.cugbivkayoundeuels-s ioypans enone See note on page 
Manas e LL SIME R= COREBLODE CL)! vote, 6 AGM 0,«, 0%. 5:0 4) ayaSvacosereinasrceseiosa weiscouesavussescueusso.0 oF 
ECCT (AMR TAULECS (1 MPR Pes ayins.«, « evatitabes os 4.9 0-500 dajaroiays FOS Pree oe MSE 5 Voir nota a la page 27 
OPAL Ae esiecisves Sere Ay: HOPE CONT COPE SN LOO COOTE POOLS a SOOE SHO a4 


United States — Etats-Unis: 


\ Baraca teers EMULE OMe Ta 3 SARE oe ta aa’n0 eas Wab ea oh a oics fore, -e Sa yopacsyeseceueusgrisietd saloons 4 goueraMeetene 1,911 
\ Misince fl sie a COL OS ON EME Mae's ir 0: 0li Sedo a)sse 010 Oro he, spon aleoispape, 401% HOUOHEOOOGE OR 

| Poiie za (Gh eee CEOS Cl MR ies cctv a ao1e: BataVaycin © «4 «4 Fie se oeamisiys so (os Scaysos .ousceseyeus'e oye +50 

| THaiEGHL 3 See BOR RRR en ee b avecerad oitaceie nace ale cg oe 8 

| 

H Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .........seeeeeeee 


\Bait and animal feed — Boétte et aliments pour animaux 
NE NE IM a dn wkend Bi chic Gaurd «hos eae on 62,658 73,896 14,619 14,096 
Mme metat oc bACR Unter icra ste cictes clee cine pisie/ vie eke 0 avs ans Havleieis@leiw. ele Sievere 41,055 TORO: 15,707 


900 SB 38 Ble SACD BAe OOO ED OC MCD GE CET aS OOO Omen or co ice 103,713 144,633 30,326 


2 Ops 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — August — Septembre — Aofét 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, 


congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


frais et 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue fraiche de l'Atlantique ......-cccccrecoes 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique .......-ee+eeese 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu frais 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congelés 
(Atlantic), fresh — Flétan frais de L'Atlantique ...ccccecsceses 
(Atlantic), frozen — Flétan congelé de L'Atlantique ...........- 
(Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique 
(Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ..........++---- 


Halibut, 
Halibut, 
Halibut, 
Halibut, 
Herring, 
Mackerel 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Salmon, 
Smelts, 


Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 


fresh — Hareng frais ......... 
» frozen — Maquereau congelé .. 


ceoceeee 


eoeeereroeseeeeveseseres 


ee oseesereeeoereses 


Ci a 


core eer rere rere esesroseoseseseesore 


coerce ererrseseeesereereseee 


(Atlantic), fresh — Saumon frais de 1'Atlantique ........+...-00+ 
(Atlantic), frozen — Saumon congelé de 1l'Atlantique .......++..-- 
Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 
Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique .. 
Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 
Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 
Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 


(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific), 
(Pacific) , 
(Pacific), 


CONSOLES) vesicles 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....... 


other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique 


eereecee 


eecee 


other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 
frozen — Eperlans congelés .....-++++ee00- 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé ......-s++eserseee 


eeeeree 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


ee cer reser erreresseresoese 


seoceereses 


eeoreree 


ee 


coer sees corsoereeseses 


eeeceee 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou abil Geseerctee es 
Perch, whole or dressed — Perche fraiche, entiére ou habillée ........... 


Pickerel, fresh — Doré frais 


eevee eee ee 


Pe oe 


Pickerel, frozen — Doré congelé 2... escereccecceccvcrercccrcereerersescces 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé ......+eeeeereeeeeeeces 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés .........--+++-2--- 


Smelts, frozen — Eperlans congelés 
Sturgeon, fresh, whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .. 
Trout, fresh and frozen — Truite frafche et congelée 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (hareng de lac) frais ........... 
Whitefish, fresh — Corégone frais 


ercecoeee 


cor eresoee 


ecee 


eeeee 


er 


er eeeeerrcsesrerores 


Pe eo ed 


ee eecoees 


eeeeoe 


Whitefish, frozen — Corégone congelé 2... -ceecccceccerersrcresccrecrcesere 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce, 
frais et congelés .... 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce 


coeeecerseees 


ecoee 


rr 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
frais et congelés 


ee 


rr rs 


Quantity — Quantité 


1972 


1973 


lb. — '000 — liv. 


28,195 


100,545 


117,381 


35,619 


123, 844 


146, 096 


Value — Valeur 


1972 


$'000 


127 
203 
931 
265 
240 
583 
610 
156 
119 
181 
139 
1,999 
1,507 


465 


34,090 


1973 


= ORY 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p&che — suite 


January — August — Janvier — Aofit 


Quantity — Quantité 


Classification 
Détail 
1972 1973 
1b. — '000 — liv. 
Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 
Sea fish — Poissons de mer: 
CALtishaeiroz en, —sPolisson—Loup icOMepel& «cf cis «1c ecla'e o cic e olo'eiee le lsiele eon cave VAs) 1,584 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de l'Atlantique ............ceee0e 5,675 5,074 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique ............ waa 105974. 14,827 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais ........... Biase sfehetalereneie eiatare Bhaceruietere 1,262 866 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique .. 22 75 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique ...... 348 134 
Fiounders and soles, frozen— Flets-et soles congelés ..............-.- ng 25,634 26,820 
Haddock, fresh — Eglefin frais .......... sactrclsheleieis ia wip eseielerels Saecousddodisd 1,306 1,378 
Baddockennrozen, — EC LELIN COMPELS <accrcieie csvele a e.pieiwie pis'o.e pielaie o/sts.e/e1e ete e606 vole a {Waist js} 969 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés ......... 1,097 2,607 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée .......ccccscccccoce 32,039 45,418 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 
COTES ES Ree Arar Sidon oa Ioan Sherine gaan AHopbodooot coco 1,769 1,096 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......... piatetoveie s stoletstelouetalstote etarateva iene ete 92,638 100 , 848 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Perch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée .....6...ceecesveeee 25053 251 3u 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et congelé ......scsccccesccccses 585 1,363 
Pike. frozeni/— Brochet congelé 2. ..csccccscene mialatalaraalelelojsiatersiatatslete else icieveistere 504 807 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ..... iets valsiminta a atstefstars tel clal=aieis)s AIO 984 551 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congeléS .......eeeeee 592 L075 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ......... ajalela1eie) star casein a1 5,198 6,027, 
Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés ......... 97 ,836 1075375) 
Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 
Sea fish — Poissons de mer: 
BOGE IMOTUC: grave) cxejsialteieisieinis.s Stee eee vete evovslaisl skelistel sifave tev etats infer ofa (etete HAC ORO eiecoteier= . 2OR2S2 25,673 
Flounders and soles — Flets et soleS .......2--eseee0- evsiateea ey ¥eievel tale AiO aie 6,659 7,414 
ae Dut ph MCCANN (os) hee sa «00.00 s0:8 2 Braise ctoratere miscatavel statsteriekels raysiats avetes sieve shejeiotere 544 209 
Redtash —"‘PeTche Tose... sis. s soe e ON AOCRON ER ) De ORO Staleieieraieisieis/s1a'slolele tata 3.5/5 5,002 
PRUED OE. © = fois oe oe ae cae is ieiate Rr os wt eb! etsleue ere) a= axelstoraters Fibs SOD DAIOUP OIG 975 1,569 
Other — Autres ....... Penne Bet noite aire) 51 avaka rms oF Sara tekeonie Olas er iaias see ie SSiee 2,374 4,584 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..........-- piaieteliatararaya p Sioisle (wine elelevaroie-s 43,157 44,451 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Mullet —)Catostomes. .13..0/240.000- 1p AAA OD DOO ABS Aaa ae BA nae 665 554 
Pike — Brochet ...... PP Me evehosatece oote te tokele eta a 01a: wtaie'|s'/6'e: ellelere(acaielais alle ini ings (e cece. 826 775 
Whitefish — Corégone ....... aiakelebetels (otis NACH DOOM O Bie (a lel o ote veleie = eelorecscererelers 1,457 1,087 
Other —AUETCS . 6.6.6 sieiays a5 .0.0 Maida cAGE AgeooOn oan avatatstalere terol Djenete’ sole ofakelsiauelere 120 80 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau dOuce ...-eeeeseecererscervere 3,068 2,496 
Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 46,225 


Value — Valeur 


1972 


$'000 


1973 


868 
3,445 
7,996 

811 
32 
246 

15,030 

1,276 
702 
962 

23,336 


549 


DD 53 


2,118 
1,810 
455 
495 
942 


5,820 


61,073 


12,525 
3,531 
331 
2,506 
764 
1,803 


21,460 


124 


330 


428 
34 


916 


22,376 


Toes 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@che — suite 


January — August — Janvier — Aoit 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1972 1973 1972 1973 
lb. — '000 — liv. $'000 
Smoked — Fumés 

Cod, fillets — Filets de morue ........-....-. BSD ROC Ono OOD ODODOCODIOC 54 38 
Herring, bloaters — Hareng bouffi .........seeee esc c cece cee rereeeeeeeeeeeees 973 793 
ss boneless — " EGOSSE) cicieieleie crelere cisisietersis siete s)erelolerere oote of elselsie)svelel ele 105 155 
u kippered- " légerement fumé .....cc cece cece ce cecccceccccecces 73 82 
Salmon — Saumon unin RIES OU OBS GDOOSIOS OO DOO COCT CIAO DOCOU UI ADO ON OLIN O.0UIOOC oe 879 
39 


Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 

Over 43 % moisture content — Plus de 43 % d'humidité ..........2eeeeseeeee 

43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins .......---+eeeeee 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 

46 % to 50 % moisture content — 46 % a 50 % d'humidité ........eeeeeeeeeee 

44 % and 45 % moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ..............2-- 

43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ........2-eeeeees 
Haddock and cuski—= Helefin et) Drosme ss. ocieels ties otsisleleleiel cviciels cries /eisie els nicl efe 
Haken — "Meri Wi aerenetelsseis sisietelorsverelelerekers pia ave eark-4 e.0na-siaieve in areiein ese ‘ew ielalele sveie ets e's e eleleis) ale 
Pollock — Goberge .....c ccc c cece cece cess scescersceserereceeeesecsesesess 
Other — Autres ...... PD isialsla eit’ eS arelejeleis es © bie .0 c-cials eieieis oie, ¥ 86/5 Sie's.016's 10s ee 64/8; 6/0, 60lv 6 


IMEEM Sadogoocan eta tcle\e siicteieielelsicisie e.s/e'e! sie eiare clefavele/sieleleleselevele\a) sie leieyelelelalsia\elofesevetere 16,983 16,826 6, 236 7,628 


Salted boneless — Salés désossés | 
Codie Movueenticcn ees Ok S ie BONY viel 9 he DN 1 hy PORE eA aat ee 4,151 3,720 2,461 3,003 


Total ee tees pees Ae A Dn eS Pee es ae ae eee 4,151 3,720 2,461 3,003 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés a sec 

Alewives, pickled — Gasparots saumurés ......... SAREE PIA ARAOROA GOD ESTAS 1,901 275 

Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 
AUIAV Ait) a ONC Ulevata tate everarslaiaicie erevereieie Mieloleisronercielorerercleroteltuclelelers: sue leieiete (evereceloresstere\sverarelere 541 304 
Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ..... 65199 1,588 
" round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ..... 20, 700 2,742 
us split, pickled — Hareng fendu, saumuré ...........+-- sche meciorna chip 355 129 
ms fillets, pickled — Filets de hareng saumuréS ......eeecceecceeseees 10,030 1,322 
Mackerel, round or split, pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ..... 2,621 326 
ue fillets, pickled — Filets de maquereau saumuréS ....ccescecccceves 186 41 
Salmon, mild cured — Saumon légérement traité ........ FOODOS aisteteys eietate plelersie/ e/a 127 79 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés ........ee-eeee 451 68 


Total. sper aps pegs Se hc A: shloesat ee Oe Re Se 43,111 38,068 6,728 6,867 


OSES 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — August — Janvier — Aott 


Quantity — Quantité 


Classification 
Détail 
1972 1973 
) — '000 — liv. 
Canned — En conserve 
Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" ..... A ; 
Bett 0 — HAL ENE Ge sieves es cc socio «e epotetaieiscete ete (istecaterelsi6 SOMO nina anne 
Salmon — Saumon: 
Chum — Kéta........ Riele eusisiets fe fa oid w 6ve ae a/eoe etal ee 5 CIC eR I OE) ae 
ONG lester iatelets''s foivorstaVcliote Sis toberekoterate a valleollaVeresekepevetaNnel pete ielatevarsvelayareverareta,e) ois'.s.6 A OC 
STNG RIF ROSE Ws ieveinie! sole s\c sale ote Bate Win ts helielstcte Riatatsteteiies: stale Oda dauS aieventene 
BOCKeY Calm ROMP CS aiecsic.cleroie/s ofe-eiaiere cis ciate Sele leis ele pis 5/0 Wisisleslefe'e's vsie Ame 
Other — Autres’ ......... 598 Je o acatatonon ctl stay sieves ais erate ststatieitsle ebaets 
Sardines nice vetate Seto etelle! ecole e\ate ‘otcralstelsMale’'el's atehale  stabiodsteretercvetels areteretats SA tunchor cic siatcieraiharereka sys 


TREE | o.idss.5 Sa Gib acho Och Rees AO CC a nae tar cee COA WAG 
Shellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 
SRE IEE GO SOMME TE oNa etafaks hots ats Repedt tails i lols an Mi oPetadoliy ie eiavainila rh. oledn svsvousions ac isuelo bveuala oui 2,209 SDS 
BRC DADC St Mor aya lessens oie apie ciske (ois ele,» se. fs x suaicaiaharsya) sieves ela revs telele abe’s leis aie dis svepe Bua DOG 1,586 1,658 
Pops cssanwshelse— Homards dans Lay Carapace fe cistec's ses oom a:cieueueis-se:d weicieiw ors arse) oc 13) Jou 14,776 
Boosnoremoate——wUhair (Ge: NOMA! Fis, 6 a.6s-ahe a ouer duels 01 isle, eyend ensve. ders elerouers «teal WA Sk uindwi-ove.e 2,119 1,896 
Scallops — Pétoncles .......... Ra eReEaa le in teria (omuivars tons) ois susthr sate okers ro (ood dah oketoksievene Min dole.cuske UsiGow 8,401 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettesS TOSES .......eceece cece eres scees 2% 949 Lo72 
Rte BAO SETI asta cat ote eri ctetaks eve, crete: «steel hottiatars fe bisis Suelo é arere:aie wtaiege 6 Oheleseus@ eat . 750 ibe LOS37/ 
BOE ALG eccrine otipe eM els Seek Neen ots 2.542 PAD IOITORIGRS che +d Cam ONSECL Oren Eile TAPD IRONS OR RERCECTCUCRE 28,415 30,693 
Shellfish canned — Mollusques et crustacés en conserve 
Rast —1 CLADSS 10.5 Bice os. oe a 6 So Ooh Cle OTN 05 COD OO BO OOO OOo oe CoS onan 316 543 
Lobsters and products — oaarde tox DEOGULEGM creteyele ste) cie sete BAG o PoONno HOSE plaoomoC OSS 300 184 
' Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 19 97 
VEEL 9 on. 3i5.0 cooPucn Clonee aC SinS RRO ACRE On MCR OIC CaR SSI CRORE ORI ICRa gy Eee er OE RON OTS 
Oils — Huiles 
Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil ...........e sevens 
MSE CMOU rays nermn DEM MALEIIOS UilicC leds cs eielde. stories erace aie cit ovale ele’ a; 646 [a Sis) case pe leseieieue 
BL CHMmORe nS ee DemDALGINe pT iC\. ais) eyo «\eis/sieiels ale\os/e(e 9) o/c ©) ajeicle) sale «so lecel won) \0) ei siie'e si eie\e 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. ....... 
USGL io cptg pen h.0 01 0.4 PAT AAD OOO CAO ORIOCeE Ci RACK 3D GeNOLOIGeroIO GaEsTaCE CneOna 2 OOD oC 
Other marine products — Autres produits marins 
Fish offal and refuse — Issues ou déchets de poiSSON .....-seeeeereererecrececs 33,510 
Emeescales — Ecailles de poisson .........+6-+:-+ Dao haDONodo see Oba DO MERIC 5,108 
"solubles — Solubilisés de poisson ........ AP OAT Scomod cad Dee ; 297 
"roe, fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et eongelés. SOBA DRE OO Oe 8,721 
| Fishery foods and feeds — Aliments ........ cece eee c eee eee eet ee eee eee eeenrenes L579 
_ Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard ..........+-+-.++- 24,927 
i fish, n.e.s. — Farine de poisson, 1.C.a. .o+-e-sesreoseeess AE KO se POOESE 11,823 20,591 
i. oe Maen —MRALIne deMDALTeCINE. cieices corneas o> oie sc 010 012 e/¥lellnie/ else,» eaeielaenetnralis! ayaleyeelaze - - 
Meat of marine animals — Viande d'animaux marinsS ....... + sees e cece ee eeeeeerees 2,456 74 
Seal skins — Peaux de phoqueS .........ceee eee es eee e treet te reeces No. — nomb 113,909 69,799 
| Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ......--+-+-+++++++s0es 12,636 6,931 
Meotber, n.e.s. — Autres, 1.C.a. «cdcceses otcd.0 comer FER ORCL RT CC Se RORLO-COOGS ace . 1,540 ihe Suls) 
h LEI - Sig hai OOO ABA Coc 5 iomIC GO. ce, Hee miodts capcom rarer eistataepeiererereyers tA 


Value — Valeur 


1972" 


$'000 


2025 
25 ILe 


630 
2,803 
6,168 
8,652 

173 

690 

404 


f 
| 
Total value of exports — Valeur totale des exportations ...........-..--- ellie 210,977 
| 


1973 


276,716 


- 26 - 


TABLE 8. Imports of Fish and Fishery Products 
TABLEAU 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — August — Janvier — Aofit 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Products — Produits 
1972 1973 1972 1973 


1b. — '000 — liv. $'000 


Fish and shellfish, fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 


Halibut — Flétan ..ccccccccccccccccccccesscccsccccceceseseccers 797 
Salmon — SauMon ceccecccescccecesesccoecceccsccccsceeseseseseses 1,555 
Trout — Truite ceccccccccccccccccccsesesssccssessesossssesseses 601 
Tuna — Thon ccccecccccccescsscsccesecscessssscessessesseseseees 28 
Other fish — Autres POLSSONS cececeecccrscececsccresssoscsesers 10,724 
Lobsters — Homards .eccccecseccccscsccccccscescsesssssscssseees SYS 
Oysters — HULtres cececcecerecccceccccccsesecsocsccescesseseccs 454 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettesS LOSES .scoecereeees 12,462 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacéS .sessercoeeeee 2,689 
Total ener ee occ coc e cess deissetieciselsies se sslesisicie siwciniosisies 34,861 
Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 
Herring, pickled — Hareng saumuré ....cceercceerccssccccecccece 220 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
SAUMUTES cae coc 4ca 0100/6 Cocle.4.0\4 0:6 0:0'610.0 C010. 4.010 0010 0/0910 6 wre leieieieisieie 12s 
TOtal loccciccesesceceecivivecic esiasiveees ceeeesees ee sees cee ve ven 1,433 
Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 
crustacés en conserve 
Anchovies — AnchoiS cecccccccccccceccceessccesesccsesecceseeses 726 
Herring — Hareng sccecccccecccccccccccccccccscccscccccccecceces 306 
Salmon — Saumon’ ..cccc vecsiccce oc clhicccsccccecaciccciesicces cvesicieee 14 
SATOALTIES Moco ecisiacinwin nia cicieie(e cisieisieie/ele/e's ole) alelejele oleic siesie(a ciele\inreie 1,426 
Ta ee THOM eee ecg oie eicine cic mise clas cisiae si efrisiersveierele'sistoreieelersioisio(e 10,803 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 827 
Clams — CoquesS secececceccececccrcccscvesecsescccccseresesesses 980 
Crabs — CrabesS wcccccccccccccccccccceccccccccccccccccccsceseces 270 
Oysters — HuLtres .eccccccccccccccsccccscccseccessccccccccccces 770 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes LOSES «eeseeeseeees 6,700 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
CLUSTACES EN CONSETVE cesecccccccsecccesrccsevesescssreresees 1,168 


Total secccrccccccccccccsccscsccceccsecccvesccesseesssoeesese 21,703 24,279 16,165 23,990 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 


marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huiles viscérales (pharm.) .ccccceccecccccccccsccccscceccccce Fae ce 7p} 41 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
d'animaux marinsS, N.Ced. cocccccccccccccccccceceseccsccescocs 2,380 2,199 297 324 
TOCA Ue crcreicicrsiclele's sle’sieisieleleleisle's’eic\cinis's cisicrelcleieisie|eleisve eie(eleiie's elols/sisiels 370 365 
Other fishery products — Autres produits de la péche 
Fish meal — Farine de poisson ...,eecoeseccccceccoccscseceecces 114 60 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
BCESWOU MOUIUCH ics sic cic clale oieielets ccleiciers © vieiers sislelciotelelcialelsielees ere aie 186 369 
Other fishery products — Autres produits de la péche .c-ccecees 497 746 
Mor gileteatare sets clsaveln ciate aisinisieielaieleleleisieiere sleieraiaieiers oie te lelevererersieraiaialeln 797 1,175 


Imports — Total — Importations ......<cccccceccccccvccccecs pi aioe 47,545 61,824 


= 


5 95) & 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of September — Début de septembre 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ............ 260.4 250.0 
Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 

aie IAS coc0.c0 Som cS COD JOU GE TOCRUGE CSCIC OS COCO s ers cn 168.8 - 
Salmon, coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

PUNE O NE OD Materaleleloraiste.cin,s)aleie la, c10's; ole vieleieis|oe\s\ 0/6 eisjerele.)ele asuierolss.oisieie 161.5 196.8 
Salmon, sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

BopLete.menebostes deus 93/4; TONG. tere ss s\e'¢.s/ss\elers/eieveje.e's seis alsicie 110.3 160.6 
Salmon, pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

PREDOLCES OCT 63/1 ONG assists, also sicls tie sieisie.o sieie ¢:este ce cole els eve 138.9 194.7 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l"huile, en 

Doce sme mom.) ONC atisialalets wise s\s cols s'e/s'eis:a/s/a eie.e.s 6 6/9 e's see eeiace 139.0 ee 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards en boites de 5 onc. .......... PAS ey! ae 
Peer Shei eesi 1— (COrGPone LYATS' ./e seis eis ¢/0(ele e\oe1s\010 4. 8 0’ 0/6 a 2 Siew, 
Bodeecivlets (1 ib.) — Fitets de morue (1 liv.) 2.2. .eceescee 238.5 2 OES 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) .... Osa 281.1 
(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only. — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 

Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100 % of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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NOTA SUR LA STATISTIQUE DE LA PECHE MARITIME 


Les débarquements d'espéces maritimes sont donnés comme 
suit: (1) habillé et non étété, pour ce qui est de la morue de 
1'Atlantique, la morue grise, l'églefin, la goberge, la merlu, 
le brosme, le poisson-loup et la raie: (2) habillé et étété, 
pour le flétan, l'espadon, le thon, la morue-lingue et le ca- 
billaud; (3) partiellement entier et partiellement habillé, et 
non étété, pour le saumon de la C.-B., sauf le saumon rouge, le 
saumon kéta et le saumon rose dont la statistique couvre le 
poisson entier; (4) décoquillé, pour le pétoncle; (5) entier ou 
dans 1'écaille ou la carapace, pour les autres espéces. 


Nota: La céte de 1'Atlantique comprend Terre-Neuve, la 
Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick, 1'Ile-du-Prince- 
Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


October — Octobre 


Péche maritime 


Areas and species 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Céte de l'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ........ 


COR EAN OTN ge otal sispsrel shecs*erep crane Sante! ais mielehaipieyatarers salar 38 mine ye cmiete 
Gusk i BrOSMe ave <'s sieis cise 'e shel ays eitaisiereieiensteiererats aVelareisin 61 a/etelel late 
Flounders and soles — Flets et soles ........ Apu os ee ve 
Haddockaembc lafimecsien sckecc eee rots efecarerste SispsKe eens . REAGHOS 
Hakev—Memdu-aiwias eee ataletotctatarelaictetat ste ata ieiateterate a aystobetslielnisse 

| Hawibut rae Letan, 5h tr s<ins Bie aiAain als atlases i866 wial's ae Sate wiser 
Pollock — Goberge ........ Grete siete el aersie-cieaviey ec Stotaicrele lois ileln/ere ayeiate 

. Redfish —Perchée-roseess sw sek welew es folete etalete rae avers 1 OrrOesc 

| Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

| OPRST) SAUELES: si6 once oiss0'e le eiedateterecs akel/ Sie olelmiate: cvereicteelayerstaterets valsiens 

Ota le Annie cass Bearcats ee ais stots ielereleis ohare Ridierar clave toisyereteels 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
MIEWIVEGm—="GASPATOLE’ sisrepiercle sia clecca eee 


Smelts — Eperlans 


Gapelan-— Capelan’ «cassie ees oie sles \e\« BOR OtmOO SINGS ateisis 
BeUSu——OAMCELLES aya, cvsiisis sare /ee s\cis arerele eiaveveteTal eevee siais atalets\alsfeieleie 
Herring — Hareng 2.2 s..< ets Sia ST n Bia: wa Baa! 6 Tm A Rr ton eco bathe eiere 
Mackerel — Maquereau ..... OC SD OC Cr DO O65 OSE alsvererel sterstete/iaves 4 fe 
Salmon — Saumon ........ Basco Nepataers cteleecats staesiaiereterats eh eifslial's\cieiaiel.s\e 


Swordrishe — 8Spadom) <\cis ctyeceie'eue s.arsioie ays sieaaterarerets te avetala ater ae 
CEUY S21 ead tl 1G) v teectet ere tO BOICRCETCICICICR ROR ACUI a RICE AERA eieionerel cel vie ievatel oie) 
; Other — Autres 3% 2... OAS Stes GOOd & AOS CA OOS CONG OUCOS ri 
POR Adaya sayrs fiero wees CA ne ROEM DOT UCI Bef KC a aie Sc ees Wee's es 0 cies 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
| GliamsY—GOGUES | is oe «oc. eks 0.0 COMMA O Oo NAG OME OCA OOS F600 
| CrapSe—iGLaDeSt a. scc's.0aeiee ele oltsic Coca Si aleiepet tis iain a: Stels « o Merete 
| Lobsters — Homards .,........ ONO CeO GOOLE LOO OOO O OES COON 
} Oystersi—= HULtresy . 7. ec cts sc ccm s AR Mire OO ert CO CIO: MOTE) 
| Sea llopsie-PeCOnel eS) neisys s:o.cve1 2's whe-areace se ale.co.e ete sharats areisieiate elerece 
Shrimps Crevetbtese wosarewee AM RV alaT Ore states viets wis sits eoeia 4, 8104, 
Squid = EncCornet 5. sss ccs sieleioketel stavolsliohelaieiciolelaielelate ic (atesatels\s\e 
Othexr-— AUETES -.owiec-cee sss ERE ai Meleisialeve a atetavetese’eretel </s's ce 
TOGale raters ois he CORO BOIS OP ODD CIO REC SOOO bis bialeie/6. 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SGA VS Sikes cisicotel ayers are selsie\je-2 efekedars yay eyes SOA ACOUIIDS 


sete eeceee 


Sea fish — Total — Poissons de mer ....-escoces 


Seaweeds — Total — Herbes marines ...........- aici oveys: stensielersinotelitie) oie 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


balleines, vers, etc. 2... 0 BMeNet eters erste eiereterstoieisialxr steels) <iehe eiete/eleiers 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique ........--seee- 


Quantity — Quantité 


= = OOO Mive 


171,601 135,651 


Value — Valeur 


Uo 1973P Ops 
1b 


$'000 


10, 304 


1973P 


12,523 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


October — Octobre 


Areas and species 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


Régions et espéces 1972 1973P 1972° 1973P 
lb. — '000 — liv. $'000 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Gattish’— Polsson—Voup ay ocse (ces cra ol ciele|= APUG OOM AODODAOsaG 244 509 13 27 
Godt MOTUE Merete etakcietsiolerdeleters clelsietecistete Bodaaoc 8 DAOORTAOOONAROC 8,016 5,145 551 548 
Flounders and soles — Flets et soles ...... atebelatate BOA OR AOE W723) 10,781 948 750 
Haddock — Eglefin ............ as eevee tere’ o erelvanellans Biecelelciekere sierenons 63 30 7 4 
Halibut — Flétan .......... ptoloteferelevelefeteret afefelarele(aietaterelelercie alot c 45 48 20 32 
Redfish — Perche LOSE - cic clerche eiclele sl siclslelsls eveletete aia ecto ate leeusisie' e's 6,707 9,746 264 488 
Turbot (Greenland halibut) — Troe (eleuen du Groénland) 1, 868 489 100 27 
Othert— AUEKLES Ms sacle ale «) a1 olelats oles otsye' elec de SAC OUO OOD CAAGaC 183 94 5 3 
Ota Limreterorchersteretausheleiarere oadacauponanc CAO EO SOO OO GID COCO CLO 34,361 26,842 1,908 1,879 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan ...... Sielovetelencl atofevetavalicte wie aranortetohto¥eteanuveney's apd = 
Herring — Hareng .......... aie elegetelevahensicls FAC COOLIO OO OORSOOCD 57 
Salmon — Saumon .......... erena wieha de oiele oleker ales) oleke sialelais\siele wee ak 
Other — Autres ..... OPO LUIOKICRO SOO OO CORDIC TO OUOOSaIOOG 54 
Tota Lieeterotesslavereis wheketaiones shel elle cleksieleleteialsre stots sreltisvole iotototateisieiovenerene ga 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Grabst—— Grapes: crevamieterel eleieisie-aioioreis ste si01e oleta arate Shpocucopoe Agase iM 
LODSECES —CHOMATGSH j.'s cxctorelererelote creicrese 6 mate oars syeywralhre ep eteCere plievelie = 
Shrimps — Crevettes ....+6++.+.-- ADGA OBA ODO GHUCOUS OU GOdOD 745) 
Squid — Encornet .........-- BOC HS snaletetexsletoloievstsiors stole elelatsieleleta 7 
Other — Autres ..... Rieteisrevens eleleletate ele eis eleialalateloiee loneiele« eexeteis 64 
To ta laeiyererevers vores wtarevetereyeters olefetotateve BgnO BO OO kates ctotetedereNerotetats 6: se 6 561 895 217 167 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et Ne 
ecatailestevevarsis1e ster telalesclehersi ele e/erelers e leve/e\elcheiielelevete eyaneter ate slocefelstsvore 32 1 2, 1 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......+-.-»« slahefetetoier= 37,913 30,502 (27 5) 2,159 
Seaweeds — Total — Herbes marineS .......ccccccccccesce cecccces ie a ee - 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines,, AVers wecCs irae cieleielsclele eleicls wie sea aie AOS IOW OG OC Jase 2 = 
Newfoundland — Terre-Neuve ..... Soja slnldiele cielo. sidie ele 4 sieve oe 2,250 2,159 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
CatLieh"—sPolsson= Loup mersvcetes sie crete sicle ereete aie otoheictsrelerstetets tehatotelere 10 
COdR=-MOLUCHe aisloictesers cleielet sie sie aloleters ctovolole eieialetois/ oie crolelevsieleiiisiererets 1,041 
Cusk — Brosme ....... alate o islelelelavelcleleie siorsralaleteleielsfeloheletetelereheierelst= 112 
Flounders and soles — Flets et soles ....... Balevelelaldietstsle dsreys 323 
Haddock*—*hplefinwrere tees rare coe Seine ote eae 690 
Hakeu—aMerL Ul storsietesstelaicrarkeiers eictarsletekelsiersiersrsictcnclelake starcnokererenclaistete 229 
Halibut Vetanc .arsievteves ess (cisco) eieleicte cveveia.etclcie/eyevelaraletetatel lotetevers 251 
POMMOCK: = GODETL Clue ateteteletaievelslelaislele atelclelel aeceialetetstersiaeieve tet tetarsnats 4 303 
REGhishi—PPETCHe = TOSC tetateleia siclevatstatetolaiaie stele aie) elere eialetelolototets] oietels ; S 606 
Other — Autres ...... pYaiela leteietalolaraiotoloie lel al sis ietcTeralateinicrolepetefemerstaters 256 1 8 
TOCA LI ola, o:0, «/e-ehsiolalecavsie order a's celaiets (aieieioue Corel evs. gai srslere! ee evewrstoneteers 30,610 37,004 3,583 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1, Débarquements mensuels. 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


October — Octobre 


Areas and species 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots 


SGT HARON OVS evadenene ngstaua ier eum cus veqshe tener shies se apoveyetec steve cece eccceve 
Macken edm—aMaquenela Uipatrenre ri ieicrast rare sten ie cio in eee ¢ 
Salmon BoauMmo rn tercisreysloviece em aicvorclsie's o ereiere muieiaiele sirelereriie, alo Sec 
Smelts — Eperlans one ahetopatannteaVexe) sy vel chai srazetaseln sieraleNeietsveldistate a 


Swordfish — Espadon ...... 
Tuna — Thon 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques 
Crabs — Crabes 


Oysters — Huftres 
Scallops — Pétoncles ..... 
Shrimps — Crevettes 
Other — Autres 


EO, feted Berane tsuntn oe otcrsr coh aiey reoneweayeateray aise cot Gin sieht cade: otetirsvorere dostoatats 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

SVS Se Meret PopavOmezento x ovfest eiiohs fe rosa ne voRebau evens ehviedes ey erexonahahs vaWatoutra ia: eeles 

Sea fish — Total — Poissons de mer SOR SCORE Ac HetOOe 

Seaweeds Lotale-—mHer Des MAL TING Sr rearyie is) asteiepeis. ose) sre. oie) erensrerscalste sel ecole 


Other — Seals, whales, worms, etc. 
baleines, vers, etc, 


— Total — Autres — phoques, 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........4. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


(Geel Sai Quist Sieipeiene soos Sialeveeraraseryi af ase teis.te. sya Ot aye /s (eae 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddocki ene leti nuts cistie cies cle siloie cap sles 
alse nasi MG Teli Um ey tex ctatinn miereieiteher fener eye: susiiesis: siaire1 elfe'rs) aue.%e 98 
BOMNO Clg aC OD CTS ira aa) ainleiets/)sKeie/e¥e oie: alc fovie\tel «| alefiel ee" » 1e)'s] silo) ollsiisiiere (0) evel 
Rediits ie ePeL Che mmo SCM teleetstsiotel see aie siefeleiabatets) ole) role oietelsywasie la) sere 
Others MAMET esis om eerie foleteisls eielorclsiois suo tiade oas: olsis\oKere 
Stone a Veeperatsrsietenstsretetera’ eRe leteusieveLase: sis aiakelsTouoel s 


Quantity — Quantité 


WD's 1973P 


Value — Valeur 


10,342 3,038 159 116 
De Sebi 4,915 131 348 
12 37 2 8 


3,536 11,093 20 235 
88 169 

[ooo na 
4,471 5,838 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@che maritime — suite 


October — Octobre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1972" 1973” 1972" 1973P 


ee ee Ee eee Eee 
lb. — '000 — liv. $'000 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots .......-- miatel cisielclelslisterels eleloveisle velelelereleleverete x =3 
Herring — Hareng ....0..+.2sssecescecesccsccscecscccceccees 1,008 410 
Mackerel — Maquereau .......cscccecesecscsercrcsceceres eect 4 26 


Salmon) — SAUMON wos «ic ccielceletels ols 016) diols le ce e!sleleieieimice \\siele/eieieleleieie 
Smelts — Eperlans .......sececeeesccccscsccccsccccsesessecs 
Tuna — THON cos 66 cnc cs ce see sews aes sielaleve skessreleheretel ste aie erate eiaisvele 
Other ~ AUELES) cies. 0.0.0 0:0 siciere einen oe 64.6.0: 6 c 0100 0 s'slure bie m= Siac sie ele 


Total Beteaia rate rele iste oie Scie oases cisterns eee a ACE eee 50,961 15,714 1,061 740 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Glams'—nCoquestesnsisii<ise NE ee te OU AO OOOO AC 3,045 115 66 
Grabs) —uCrabes wajsisieck = 0% aretoisrsiecstert alee ore etriatets Graersieveisieretotsiets 15937 234 371 
TobSterss—sHomards), « csleiiscelsis clels slsie sie oleiriolelolejsivicleje oisisveleieleweinte 525 224 555 
Scallops — Pétoncles ....... sha sts thee Se NAR Sieh Oe ese re ofevauers 4 61 6 
Shrimps — Crevettes |. ..5 cele s => A AE IO IO 140 7 28 
Others VAULTS ware eictcisis elelelsierel~ er Se aia NON s eraisietarsiesterolereveteraee 473 106 99 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Ecad desma oprarerccterste isi cuoiewlaivlele shes ials) s 1s efenreetoinisiereie SHOOOGGO OIC 748 195 67 35 


Sea fish — Total — Poissons de mer .....eeseeeecsrecees 63,565 32,896 2,279 2,618 
Seaweeds — Total — Herbes marines .........cccccccrccscrccseses 212 wi] a 15 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ......--+-.- Gan SOOGGS snekeieXeisietabeieie)slefeipisiieterers 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......-++esseresess 2,633 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
GOdi—) MOTUC ie leleislerereicialelsleisie’s cie cles BOS CAC COC DO EO OCHO OUODOLEO 
Flounders and soles — Flets et soleS ......-...ceeecccccees 
Haddock ==wEplebin secmiceleleeisle eleletesiellatare clelelelore le lerecereteiotstsieicio“s 
Hake —vMeril tt! love tare sarciaielo cio cee) s/eleleicleleciole cts eielsieie ele le ciel ojele elolacelolels 
Redfish — Perche roSe ......cccccccccccrccccccccccccseccces 
Other — Autres ........ ciatele| cha-a's: s'ore/bei.8) ete sie welle’ eel siete elalols hel ere.:618 


LOCAL Meteks e1o = alenclereelel~i el eleloteveiselele)si9 sleleisfelale sivisicleieisie:elelelelsele/sicia 4,999 5,518 348 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring —wHareng: <es cic isie «+ e)ssie1 aidan SoGG A lafelecey cisrenstarstatetanckere 1 61 -- Z 
Mackerel — Maquereau .....cccececcecereeccccressereses 
Smelts — Eperlans eye lace lapotetsisyeteteielsjereisrec Wavetsiovoelal ste reiaraceie oRsreresrere 69 53 8 8 
Others— TAULKLESe c:cjereyole stole eieleletatalele cles 0's"slelelele ele slavsre’s elelelolesicineie 113 165 34 9% 


Bele ee ee Pieerreniven nrrateeneee = ||| sen] 8] 251 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


October — Octobre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 
Régions et esp&ces 1972" 1973” 1972* 1973? 
lb. — '000 — liv. $'000 


Prince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-fdouard — fin 
ee ee Oe EC Lee cusrrince=-hdovard— fan 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabst —="GrAD ES! ois ocis cers Siclente alate iste SATO OOH OOS aereceeaes 30 144 1 10 
MOD SECS B—-1 HOMA Td S Cre eveucetevereieue: 9. 0cs c\eve.elarerateis presie-slalie Sat ni sie av eirb ats, 78 233 65 246 
OVGteTns — HUTETeS) 2% (siee.s.0 6 Pies SS OS OS GOA as CU OMG ONE ANS ae 385 502 67 86 
COMM OP SESE ON Cle Sul yoay shou sqovsuasate soso tctonsnepe ye taw\aersgAisysreeone euabeieraseie 56 14 100 22 
SHEMMPSENCKEVE TEES. 6.0.0 )0b 01.00 cysisieieiee ee. Baimieiisis ieveisie ce sieve eiate se i a = _ 
Och ere —PAUENES fectotels a's ele wlates oteleccsteloters'« 735 SOSH GU aDOOGS Sadat 43 70 2 5 

TOEAL eyertue sis Reet reek SOLO FET Ci eels Oe eee shevexerpieestets 592 963 235 369 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


ECATNL CS Mey tee cleus ave le ws ous 8 GRONT CR as TEMPE CA OTOL BERATED eoccond ee = = zs 
| ee ee ee eee 

Sea fish = Total — Poissons de mer .....00.0ccceces apie 6,260 10,082 J)3}3) 968 
a a es 

Seaweeds — Total — Herbes marines .......... nee fies serareraweeeie 4,267 14,468 74 356 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


DALCIMeSeaVieLS5CECH occ 6le:eleers/s OO ENS MOOG SO OLE Opa Sis SS a am = 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince-EKdouard ........ lie oe, 607 1,324 


Québec 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


SAM OTT ones sre aiat set 2 susis;olese: alavslore sash ohenavalslastoicieva er aC 3,705 3,699 250 400 
Flounders and soles — Flets et soles ....... ay aca esenaern A 875 909 48 69 
Halibut — Flétan ..... BEL EOI CIC IOC PATRAS PERO 55.35 17 15 7 8 
Red tisha merle ur OSG tat eraa.cvcis-aieis lene eseutteis ie ey eisistecstate ois ebsreudtele 7,060 8,670 285 498 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 140 150 5 10 
Other — Autres ..... ORC aiee cA AB tieperes BA Siem ae Ao oe GO On 101 63 3 yA 
Kp tt 
TOPAUjee ete da wle oe nCROICA ARIEL HORE OG CHLOE OOS C aire 11,898 13,506 598 987 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
eA Set MATION ALE Sa tere beye tie elete te arses. ob cceveletol'c otreinisie 2 scnie ele 
Herring — Hareng ... 
Mackerel — Maquereau 
Salmon — Saumon .... 
Smelts — Eperlans ..... 
Other i—PAULTES 7%, «26,6 


Mo GalT eintstete sc a\ehs - 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


CAM Sn OGG S a tee ial et bee hsacscpinyesacivsieat)o bau Actes istesaisteie OTA A ORC 
Grab Se CLADCSY ieee ice csie.n sinless Pinielenniatote aletstele:# Brapetel re reistclereret as aes 
Lobsters — Homards ...... ps eee 6 OCD SPR PROC ee, FOP or so 
Scallops) — Petrone les! .c.ssicle secs: Eerctiaera Saetetebamneneateverelare Ryatsestas 
SATIN Si — OLE VETEES) slolelcisiete ois ulsle.s\« ole = ovale staie.s8aleie.6 orale elas oichoe ere. 
Other — AU ELE So.) etaveie, sieisvetexe cieabeiass is nace Aecavere PAPE PORTO | ERD LEO 


WIG PALS lars atelat ste etalel sie: oiciateyoiets "sss 0 bevcsiose Eiaretatetena oie OIA P LO ONTO 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, lamgues et 
ECATMLG See Aetavvettettc ets drs stetete ote tiercieve 86 slelcre elvie eS eevee! ele vie aaie 


EaTOu= 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


October — Octobre 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ....+.-++++-eeeees Selaceravs-e SIC: 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ..-.+++-++- eve islals laltslateteteleete sharers 


QUEDEC 22. ccc cece eer cee scree serrecree ere ei sie A OOOO 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poisson de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique .....-.+--++--- ofehehateote sis G00 
Flounders and soles — Flets et soles .......-- AGGODO OP Seas. 
Halibut — Flétan ......... Sietaie stenata te ce Bi PACE ACO OS DFO OS ODIC 
Lingcod — Morue-lingue ....-.-2+++ee+-eeees gaged Asséo.aacod 
Sablefish — Morue charbonniére .......++----+- OOOOH EID oc oud 


1972" 
ib. — "000 — liv. 


| 


Péche maritime — fin 


Quantity — Quantité 


1973? 


Value — Valeur 


1972" 
$'000 


1973 


No ah 904 1,344 


Other — Autres .....cse00- SOOO CO RECO Ip avareie bet evele eis eNe) 72 630 40 35 | 
fee ‘sant 2,808 2,358 327 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng ..... wesc. ace) eiconfalra eters eMedst.s1s) SISOBEAG occ ceecece 
Salmon — Saumon: 
Chum — Kéta .. ccs scvccscs SO AKIO D ODOM SOc COGS HOC 5 aDe.d ° 
COON site aihis ele ailere /ai= e ero.anelerste INORG anne cas SOOO OOO TS 5 
PA MC —ARO'G Cie sio cle! siotclelslateletelele SS OO CORO CUO OCA OU O Siolelateleters 
Sockeye — Rouge ........- ce rececesces ave talstefotetois sielereisis aletelelots 
Spring — Quinnat .....-sseee eee eeeerecee Bieicielersiererel sitet sees 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ......-ceeeseereeevsece do0 
Salmon — Total — Saumon ........-e-e-e aieisievareyaraie ee arsteterais 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques) 2.5 cco eis + SOOO OOOO ODOC efeherenedeleleleys sree 
Crabs — Crabes ........-.- AgHSnsdosss aiaveretelatelareletslot=tore a ccccce 
Oysters — Huftres .......... Pietetatelspeehemet eres toe slelelelerereteresa Sieleees 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roseS ..,.-.-+- 
Other — Autres ....... CON Oodesao SOO GOS 230 eievekelevereist= Booddas 

Motalivacaietelens aielsiele eile wielelelotel-1stelelsisie/eleieinietaislsle wiele sleleisleietelsiieleys 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCALU CS a erstrtatevcle sieKe + sl6 g0t6 CUOODG eieey sree slegetoiiohere vesevere(otelelsieyelele) ae 
Sea fish — Total — Poissons de mer ......cscccccececocce 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 2... 5... eielololesoletelelaieyelouetole eiolarenchers elateletoioke’s 


British Columbia — Colombie-Britannique ........esee- 


Ganadal sj... ele pisialalsieratels/ sy eis preveraca etathiore/ a ae e'e ots esevayeteecgiais 


(1) Includes 80,000 pounds ($56,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 80,000 livres 


($56,000 canadiens). 


(2) Includes 156,000 pounds ($120,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 156,000 livres 


($120,000 canadiens). 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité 


1972" 1973P 
1b. — '000 — liv. 


Areas and species Value — Valeur 


Régions et espéces 


1973P 


|Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Gatrishe—) Polsson=lOup) ae. aciiecs« ccc ws MRCP orive te, MRSS SG te 6,453 5, 813 309 317 
Go dee MOBUGH acacia s siete are beeen Ble he aeo eta ne tiaras are eles 380, 820 291,944 24, 606 26,052 
Gusk’ —"Brosme J..2..-- Sh ageys) Giga) skis 8: 5:8 Ore Sere aye SIS aha tntatee 11,073 10, 766 624 763 
HlouudensmandecoLese—t i leatcweEeSOLGSm ane seisies cislecie Oelemeee 229),.9 > 226,582 12, 356 15,089 
HaddockeetheleLin esse oesaies ste = Sisieitaiate eeorees Sibin see mere aieteieens 29, 802 30, 513 4,222 5,777 
Hater —eMerlumserns cle Cecicle hee sce EE OLR ER RRR A IEE 26,739 26,470 1,414 1, 669 
Pett tee nal GAN tay 9 eevs's he a guarea.avere. bi ecers 4 arbiers elacavars » Lib ee Fake erae 2,645 2,553 1,620 1, 889 
BoOMNOCKee CODEE SE! Nace s nesses cies SSA SiSialas oes OS SPS gisele bre ave ee 28, 664 42,162 1,412 2,413 
Reeser Cr Chet TOGE=s sete state sie cei eereem arertiets rps Cray 194, 840 283, 039 75033 US\ Sy 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (Flétan du Groénland) 20, 832 15, 305 1,078 829 
Other — Autres ...... RSE Cig AORN Rens Meer Eee Sagar RPE re 5, 829 4,315 128 179 

otal Meereeie rea eos ER. Ase Se Poet tet eH tata Rr eree ar eersictere aie e 3 937,672 939, 462 5B 3) 68,529 

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 

ewe s#—Gasparoeci mies si iseiicisjseie se >< is Ek cra SSE BAe ae ai 17,156 17, 838 407 459 
Gapediiye—tGape lan sree ee sleie/sisle sie: s bale Sip acta lotere piatale wiats gie sieves 9,987 14, 306 86 297 
Eels — Anguilles ....... Beta avacehetate eiaierceslefean aeniievarerarapstarererenevey eres 1/338 1, 240 530 413 
Hearst pee tH uren Pies elercie esis lalieigip)e #1608 2 Rae seiner see neeniooe SD) 417, 485 11,192 9, 880 
Mackerel — Maquereau ............ Ooerieeg Sees SORIA ORO 34,193 44,410 22 2,028 
Salmon — Saumon ........ cies he siestacs-a 0/385 Bip eee ane aieteeidere wiles 3, 360 4,436 2,126 3,184 
Gneikasi cs, DhySecleieh once: Hae ener OSE nbs Nevis: aeseraretias bre Pe Res oe 1,999 2,565 244 439 
Swordfish — Espadon ..... Eeharstohoueestcie) sia tater weekend alaiare e\alere Sain alle ai 23 ig 2 
Minas TRON sews e else CAAT ROR ICR ERC I HORE eee erns AAMC ee 5,156 10, 763 1, 302 2, 803 
Oener mr AUER EST iss iicotnel feycieae sere BeReue eee Deak lata aie ee a os 769 pee 136 135 

SUS GE ge ucic OCeC IRONS a Nctasete ty Svaiee weer josesee sees orrds Etat 670, 350 Sylh ) 17, 245 19,640 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


GMams! p= COCUCSS is, 2s vale) </a5-.0\ojsle ere. el Nota OL a ouaieLs\eLaieinisretsve 
Crabs GRADE Symes ais sie siaie!siarateveile wisi ai a\e 6) Sie! sels Serevelerererctsiaterciers aie 
HOD SIsCI Sem OMALdS tarsystel slave eleveloialaiets's)s slereicle «sie wlelele eels Srateintal es: 
Oysters — Huftres ...... POO MC COCO OT OO Bipherenaielerereiernie statereyers 
Sealopse—wPCtronGLes: fle <s\s\eleis\e > susie» ce sates ale ele clcieeis Cacia acids 
ShirwMmpsea CLEVeECEES .cc's sles ec = = clesrs se IHL CACIOIO HORI NO 
Squid — Encornet .......... deter ets BAUS SUDO TOGO GOOG OO0On 
Other — Autres ..... CIE IK ENTIRE a oaaiclatete sarasota SOC Or 

BTS clara pate hcio/ei-ot sha) = Vat esa mt Oe tee eyelet atataied sosastonst sion DO UOOD GULOn 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CAE S eteistsleisieeis = A SHON OO OOP OOD Onan eieteisisisversis ROMO OOD 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..rcorsecsscsesceceee ‘ - IL, SSS Oyo) P22 139,301 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ....... SAS 5 Oe Riis Picken rehensvettiel eta stoners sere 4 


Atlantic Coast — Cdte de l'Atlantique ...-eseeveerees 124, 892 141, 820 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@éche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1972r 1973P 19726 1973P 
lb. — '000 — liv. $'000 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Polsson=Loup) <j2js\c.0's «oj sie\s c\e\e1s\e/0/0 eles olelelelele|olcierele/eleie 3,582 3,396 169 168 
GCOd ==) MOTUEG erate eteiscerernavaiatareisteyeicFelsiaieleielaielelstelstetcrete oeevecelaieyaretatefensts 207 , 860 162,299 12,660 13754 
Rlounderswandwsolecw— RLCESPCELSOLECS feicicielelcicicie e'o creloteloisiercie’= IDS Aacsioyl 170,144 Sa 2rd LIS 147: 
Haddock — Eglefin ..... WN eva aicre: Sia te tie. cies sie chelators susie ate ie eietata orsiee 1,339 1,019 99 104 
Haldbutva= BLet an (erere slovetercielatarelayels.cle/eie\e al eNeiorein ovals el vtolel siolerefel sienei6 410 742 136 361 
Redfish — Perche OSC .6.i5 ccc cece wo ccc wclccwccwicesc atstatslonerstetete 47,641 94,309 1,726 4,304 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 19,736 14,246 1,040 774 
Others—wAUEC CSc erclevero atel saisientereierlatere Sra lekerchedexereiaicrorencteistolaretcrataians 1,800 2,901 48 97 
MO Ea lerevazers tte tola:oletensy stalel chevalsielelselelelsitlehcisisisiate le chetelereerekaleveretatotarere 440,219 449,056 7A SYS) 30,706 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan ............ eiclasetayelsisdassteierareree ay cllacedehancaatemPe are 9,627 135951 285 
Meccan MAL en Gis clereleverclereielclclerelele-oisieneie) evene cs biciselatetsteleleterevererers 129,169 96,258 2,388 
Salmon = 5S AUMOM. eral cheoVaveroiorers’ ctereletesrereleiaists aord. ateieVetaretere cyeeleeiete 3,074 4,203 2,905 
Other! — Autres! 62st artctarere aera rovers: aso totatatatararerorerete Dares Neths.@ s ec0 4,318 6,052 273 
Toiallesrexcveisie chale che aisterelelsverelelsiciol oleic ete Ne axel slaie) Soe hoe obo Goo 146 ,188 120,464 5,851 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Grabs — Cxrabesicccicenc0.c 4 nscyslioi exsierers atertnale axe datevsiace Ghee eaters Materesere 25792 3,854 487 
obs terse =sHOMmardsieeya eperiere eter ere eee eecrenos abet sholslatevereccmhersverere 2,728 2,780 2,975 
Shrimps — Grevettes asenettem crevecis sie or svere crelere ee.e.sieierecetelerre/emior 374 846 168 
Squid — Encormet ..... CIO ODO 10 OC DOO OOO avsveseiererei dave leleve 41 W274 51 
OERCT —sAUEKES a pare a ators 0) sekstaie, slate ioe ee leyareiatetelis lene (eileve Moreieis) aeterisk= 486 504 655 
Rota Mereusrerarevorevat ovocevetereteteltereTaveree sate efavavererefove¥aneve raters aearavinarerctets 6,421 9,258 4,336 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CeadUhese rier -iletcte rs etelereretslolshelstetererelel« eioholatarolelcteietaleretsts cvevelaisic sister 2,354 1,316 164 142 
Sea fish — Total — Poissons de mer ............- sielelarolevei 595,182 580,094 SS BIS) 41,035 
Seaweeds — Total — Herbes marines ........... proieyais cer: eel evehel etotatere = 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ..... eeedale isisv orotelade, elersie sheishereiere apace eonDede 457 
Newfoundland — Terre-Neuve .....sccscccsccscveresevce 41,492 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish) — Poisson=loup sc vice clslcls clelelleielele sol slotele’s “atolsteleinteverelere 140 
Cod — Morue ....... nieleleielel skereisleletelsicleupvecstets tote olelelsis)s\cleloteyoiete sisters 7,979 
GuSks—) BYOSMEC Co c1s « alelcielelereisis}«ioialeraislele'e!e"s\sleleroye eioleleisiel «'eleieioie/eleleis 763 
Flounders and soles — Flets et soles .............020- wieleiere 2,882 
Haddock-—-Kelefan: swe ve cea ee isis Oar eeee ee tees Snares accel 5,617 | 
Hake —sMeDEW 2s terete sleletaielsle wise elelerate/ olleterelelelet ove aialelstalerarolereteterets 1,233 
Halt butik G CAN Mare-siets) os lalolelasraisie\'e\ oVola)eveierololeicleys) s)elais “elelcieletoteretere 1,414 
POLUOCKs—IGODENLE Ns sie olsie cleleiereleiei«lavelaleisieie\eie slate lsleleicialetaralelolelatsiale 2,318 
REdfssht—sPercne™s LOSE Meisletselaleleiete aioiele eltstetels elalelelels ele ia7e eeteracteros 4,340 
Othery—TAUELeS I aniciele eretatete oe ARADO OUOOD OOO SCODMEO OD CaOS 153 


HieKEHE | Score GUmdo Od UOLT OS PODUD OOOO COMOUDO elelsveferalovetersteloiete 
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TABLE 1A, Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, 


Sea Fisheries — Continued 


“J Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots . 


HET Lapa ACG Cis erescvasie se a\eleye aesce we waa s/aiedeyeiepe eri le chert) <iepers ele 
Mate Kemet re NAGUeneall, miccch muevae siecle bis xs enlace ays Bs 4 ; erates 
Salmon BS aUMO mn’ Fe rare fee ais Palo tennre ease fo. 0 s ladalfarete ifeketaenrete ete stereistaiavers ate 
Smelts — Eperlans srepeiete eaetedeve ral nis «ere tere eateters wie ieistejsis On (erie 
SwoORdibus hha sWSp ad ON triste liaise eles alee see ae alee cele aieiets: sents eta 
PECUP eae VOT Wel Meters ve ve. asic etscciees We ore «ie 35k Sis: Aion es 5 pruisenieterere 
Other — Autres . aria Faltotorensvover stare cis . 5 Sane hacerelswevete és is 
DOS UME eats Fore hfe (oialle fe fo eile el, R i Paceite fale seita (o\(ciedaltedar'sitetapors oie sccououC 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
GuaniS*—SCOGUES sc. cicreveteieie bie aiels oreusie ce Giaistelas talsherel sla eleie'e. sjetelare els 
isabis =-BCrRap eS. /ciers ae le-eieie'e.s aielege tele ie sueiebote cartier ersic a is\e foley aisose 
WOO SCEHS ae MOMARGS | wie eetace efereis saree esate iste; ieielele ce ereyelotes eis me hia, ste 
OVS POTS eau OSs ra & falc lelslie: «000 6 1s’ ore eles = sera, Sais) big wave aca e's stereos 
Scallops —sPGEONGLES) 44 .ee.c1c2 8 a9 vies waters Staicicoecgncs Cierepricters 
ShisqINp/S -=a GROVE B18 Srerereretar erase iets sie ere tae arate eTa OR aTS WINS SES 8 wie . 
OGhert—PAUEKeS He ce k.s estes Ss Stal sale je, a) Hie ei ofstars (ele Beate areefebstaveras 
AUOLERWE + Ss oeey acre Oa Oe Bfaraisice ie letuiel aie iohelevstsiticrsv siete stoperstetate niet 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CCatAes Mensecrtes ats sey 6% Fro EE NCLOK BNR IR ACD AOE OED Ooo NOG 


Seasfiish-—-Lotal.—-Boi-ssons-de-mer in-comcsse wearers Sri 


Seaweeds — Total — Herbes marines ......... 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DAME CRI C1S em CT Se CECs u rave toh circ Be tel'e (ei ald ie laser usr ’ali hie) eidtat evel saedeieauers le atoiecavace 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod) =» Morte= 246). ..<.. miecateiegarata am ars tale aie ; 
Flounders and soles — Flets et soles .. 
LAL eam We fest) We BEN ey eba fc araaselal«) © ale alates eters (eter etetat=)alas=l-hele 
a oes Mie ltt tets foiteliets rellelste ts tsvel'el'syreieve (el enaie-ecel.leveleta te "se 
Pollock = iGODer ee) \) jer. hele'as Birvaieyeietioists 
Redfish — Perche LOSE .aises os secs ese e 
OER SRE AWE OS venctensteleistebele ters is'\s! «18 9/eheis rs 


LUO EH 5 Oke araddiGca ond on ONO nS aes 


4,677 
196,321 


547,341 


iD OOO N—melicre 


Péche maritime — suite 


Quantity — Quantité 


7,477 
152,675 


521,050 


Value — Valeur 


52,999 


59,097 


Sat 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


lb. — '000 — liv. 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ..... Sareeistovetiorare iets etaverslsiskorehterenslsreroteter ofeves 12,432 10,225 262 
Herring — Hareng ...seccserseees eievoler elatetalatetatate keNaFeherateltatote aerate 229,246 139,096 4,993 
Mackerel — Maquereau ......ecccecessons SUS eh a keha' oteNevelereie ateranate 3,922 6,948 122 
Salmon — Saumon «2.2.0. 00< + tet ahateleFerets nouooCOpBEOnD eicleloters 22 7 22 
Smelts — Eperlans ..... SOc oUGnoD BAGO GBOC Pan OO COCODOCO DOOD ate 1,016 1,103 131 
Tuma — THOM ae e's oiele'a lo » oyelel siolistie: oie: cles ieilofetetelelis Uvalal sieteystateketelehelet otters 5 4,815 10,240 1,264 
MEH ET — AUETSS 2. o 7s) oe ciel eieie] sis clei e sole is/elioiclicisys\elcle cele) srele ei efolelelsis 774 782 191 


Totaly meacrenacemos Rs ENO Aes & WE ermcnon ace aera 252,227 168,401 6,985 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ...... LOp Ondo ODO GO OD Sepsis Salam tetVetetsletece Tere 3,738 ooh 468 
CHADS B—1 Grape Smeayeteyeta cio) sketereteresersieleteyciorelsletsteredKehaVor eter terstsreachehonolat el 10,008 125393 1,437 
Lobsters — Homards ..... sucraheree maetoncNeretelict-tetatancys SdooDeeEooe st 5 4,801 4,345 4,340 
Scallops —sretOnc@esi e:.relereisisisiais cree Siero. elepeHelioners shelonerererstenciets eyelets 440 311 687 
Shrimps — Crevettes: 2. hececcccwciecccse senescence akstetavoverereresalc¥e 1,052 716 185 
Other — Autres) secs nele sietaieisnere sit Sona Boaogo sdou6nac Sod00u 902 930 132 

DO ta Uinverrastayelelerelelsiere ole oleleteier siete stererafenelelcts 35 8Go ObORaCOd Sou as 20,941 25,686 WgPAES) 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Cad UVES meletsteletalserensi>/sieke Biotec aieierorerciarener © paDoCCOCOBOOES mvetoherercrs 2,056 1,330 181 


Sea rfishi— Lotal— Poissons de mere. rit eel-bicueierkenete 330,007 238,172 17,041 
Seaweeds — Total — Herbes marines ...... Jondacen osudomacdHoodnGe 2,474 25323 113 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DALeinesine VeLS amet Crimi crc leieyeiclele ecerercielersrere 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........eeeeeee0e: ae 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Morue ........ rane) a folie fas\/asaiarele (erences ti sieve rele 
Flounders and soles — Flets et soles ......... 
Haddock) —skelefin a. mienee cesar renters 
Hake — Merlu ...... eietetelele GoanGoneouoon 
Redfish — Perche rose ......... 
Obh eR c—HAUERCS) Forersicis cis) clalciecererers ic 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng .......... eretaleielelcieteleretecsiensioiorelelencteteleleleleretotshers 
Mackerel — Maquereau ......... SOCODOOCIO SO OWOCOO OOS eislelsistiere 
Smeltss—sbperlans) 22s seein canon deeancenins 
Other — Autres ......... 


TOta Ureraraleielate\oleretsrelchetetaterticislsteieretlstelsia oseciviccesvccvienececces 9,376 12,831 


189 


17,640 


17,745 
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TABLE 1A. Cumulative Landings. 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulati 


Year to date — Tota 


Areas and species 


Régions et espéces 


Prince Edward Island — Concluded — Tle-du-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


CAD GE — IGE ADGS mebisra/storers) 2/316) 41s / e110) 6 sieie.e 
Lobsters — Homards ..... 


Oysters — Huitres 


Sea Fisheries — Continued 
fs. P@che maritime — suite 


1 cumulatif 


Quantity — Quantité 


Value — Valeur 


1972° 1973P 19727 


1b. — '000 — liv. 


Scallops — Pétoncles ... 


seer crcecsce 


Shrimps — Crevettes 
Other — Autres 


Total 


a eee r er seroere 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECA IMSS tere cicercsrere levee a ose alae ewe elese'g 


sce e eer srecocesreerereccecevece 


Seaweeds — Total — Herbes marines .3.....--ccccsessce sbada 9s 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


DAbeINEeSs Vers, CECE Vc o ss cie sie ce sio\e istarsverslorenen sts ROO DOLD 5 

Prince Edward Island — fle-du-Prince-Kdouard ........ 9,638 
Québec 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 

COG ie EMOM MIS ere rere rele cle lelatels ole «ae eile tote (ore eee efelaiauaha @/siels myeletskeretetereseie 45,785 Spiel 2, Oe 
Flounders and soles — Flets et soles ...... SSE SO ITS CED 6,646 SRSy) 347 
Had bite sPd CtrAtllolarelevele tole, celerole aie sisi Ae iaots a tale DOU IGOOUOHODOGO 328 214 135) 
Rediileht——Perche™=rosey..c. sis e's sistsiels cle = REEL OREO IO ara aes 48,393 59,081 1,900 
Turbot (Greenland halibut) — TuEDot (leten du Grosuland). 793 827 28 
Other — AWETES cvacccccmee cio cees Dretaieterevetat ermine SOOO EOOHEO. CED 5 892 535 22 
MoGalligapels stetets aiotatelerereie, ia aw slictesete 2) sieve atotetereltoyee BO OOD OO ONOOE 102,837 101,793 243} 

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


409 
SOS 27 


Eels — AnguilleS ......cccecsccr eres ccer cect cecrcecserccenrs 
Herring — Hareng ...... 
Mackerel — Maquereau ........ 
Salmon — Saumon .......... 
Smelts — Eperlans svakate/ seleretevs® 


Other — Autres 


eee c ere r sc es eer esrer er oessoseseseoese 


eee ecoesreesere eer sceee recesses 


ec eeeee Pr ee ee 


Totaly. 


eer eeeeeces 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ....... 
Crabs — Crabes ........ 


gtataticlala ele seals 41,0 66.0. 81916 0.0101010)0)'9)¢.0) 0) 050) * 1eie: 


weer cee rer cces eer ssceeseeserse 


Lobsters — Homards ......-.e+e---> BOO OUOD DD MOCO OOO 5 Acts 
Scallops — Pétoncles .....-.eeeecererereres CRTC OCLO EQICO GOD 
Shrimps — CrevetteS .......-s+seees WAbR Se ob eredoeudarpacD™ 
Other — Autres ......4. SCO CIOS: aie lerslelsoueierehe sie ea Papaiese 


otal mretstetetetereiaetaishavorerehevere 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles ..... 


cieldie 6el9 ¢ 6 s)0 6008 ¢ 0 0/6/04 6 #09 s0e . a 


Sea fish — Total — Poissons de mer .......- 


Pe 


6,198 3; 


poe 


446 


11, 265 


=h16r= 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ...... SEO CUA BOG 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique .........+..++-- elelerersters q000 
Flounders and soles — Flets et soles .......... pasiaiexetektovevels 5 
alld bUGe— eM EGA ieyerclcveyetoherateterer shelve sponeteackcheasnetohavensk Kone ekcheseuchstererere 
Lingcod — Morue-lingue .......ssecccesses SOO OO ade GOs OGoUd 
Sablefish — Morue charbonniére .........--.. acbhocodoroan rere 
OBhErZ=—FAUCK ESE crateveistsrererate VORSOUSES BSCCO CODECS OHUCS OE AS SOOO 

PROMGeL Ee ekerereio tne tere iele sas 7e sfetatetorsis's al srershoteye Reateraneterels noretor one wiaievats le « 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring = Hareng ..<..-s-cccecse BIGDOrCO O-OCO US cer cceescccce 
Salmon — Saumon: 
ChumtakG Calms oterstere tarereie Had Noscitenenetetevsievororsbenoke Soe aooe I56 Bo Goo 
GONOM toksve euctousyeleveters) cist ehotsy ere Siok owes ee ie deta een Sis: Glesalstslereiele 
PEWS IROS] (eo cis alvic a.0 6 ef <n0 elohehaistete aie ctetele ate DOOR O BED AOD. HOaoa 
SOCK CYCs—BROUSE™ ciieselcisia)cwslalenaleie olmialelevsicte te eccccrcere DOCOOAG 
Spring — Quinnat were eicsle o 2 esc cccccrece wislele'siels os e/elelsfele sieve 
Steelhead — Truite arc-en=ciel .....0.20..s0s00- aralohohsvarateye 
SAlmone— ALO alee OACMON Ure lel aliel si olelel s¥eletotisieralstateltenerste eictareraie eve 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams -—=-Coques ews ster wees BO ae MOOR NOM NO CROC AOI STOR MOOIIO OO 
Grabs Grabes gor otete thal Me lols aint) sekoiel ste tsisien ere elsferaiclelststetstereont 306 
Ovisters!—shuberesir. iit ita cltaeate sts are aNel stot salota ola stots ABA BEC OR eee 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......... 
Othert—TAuEresmeyteyaeiercrsta eiotenetaiarcrelelele SOmosinapcoooeoceds ceecee 

WEY Scincs oboe OOO TOT OOUO RS ence ease sjalielsicjlele/ eis (aisle e/tiedale a 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Eales Pyerncisivs cle iseipersiaicie didattS.obin 


Sea fish — Total — Poissons de mer |<... 0. 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleinesy wer, ebCi. cits aoig cctie cele ale ; 


British Columbia — Colombie-Britannique ........see0- 


Ganadiansiicuts cle sic etersrnrs cere Saha Sat 


er 


Quantity — Quantité 


T9725 1973P 19725 19732 


Value — Valeur 


Tbs. == 0007 1tv.- $'000 


11,331 
14,251 1,174 
7,530 602 
22,019(1) 10, 340(2) 
3,459 655 
1,499 453 
3,461 162 
52,219 39, 603 16,565 13,386 
85,408 122,065 2,701(3) 9,135(3) 
60,097 64, 244 12,255 21,458 
20,747 21,415 10,998 16, 226 
39,536 28,057 6, 636 7,176 
20,943 46,733 8,983 25,315 
16, 285 14,353 10,017 12,888 
208 122 70 48 
157,816 174,924 48,959 83,111 
259,801 316,008 54, 604 94,360 
190 
971 
705 
397 
75 
2,338 


324,628 


yi 73,066 110,084 
ae ee 197,958 251,904 | 


368,983 73,066 110,084 


(1) Includes 6,898,000 pounds ($4,311,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 6,898,000 
livres ($4,311,000 canadiens). (2) Includes 4,523,000 pounds ($3,307,000 canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarque- 
ments aux Etats-Unis 4,523,000 livres ($3,307,000 canadiens). (3) Landed value of herring does not include any bonuses or 
settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun boni ou réglement de compte. 
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TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l’espéce, Ontario(1) 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


September January — September September January — September 


Species — Espéces = se = = 
Septembre Janvier — Septembre Septembre Janvier — Septembre 
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 
lb. — '000 — liv, $'000 

Bass, white — Achigan blanc ......... 29 35 288 238 

Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 12 15 Bi 38 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 

MA Cm(CHUMICLD A ictus wie e's\es 0 chsiscareces wi aievs 67 93 306 382 

Bae SR RONS oo ecoos mos Opn soo aooU 681 710 SSP) 2,767 

Pickerel, yellow — Doré jaune ....... 126 147 328 522 

Pike, Jackfish — Brochet ............ 14 20 53 84 

SRL CS uP per Lans® ists es avis,tie vis ogee 2 65 iL 313 Als 

Btureeon — Bsturgeon ...s..02....0.+- 8 ital 29 43 

Trout, lake — Truite de lac ........ 16 27 61 89 

Whitefish — Corégone ..........-.+.. 103 15 535 520 

EOE > TES As ap Oooo oe GO Oe 44 68 315 298 


Reka e502 ee eee 4,720 27,148 30, 360 1,165 1,252 5,592 5,694 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. — 
Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 
TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Ouest 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


October — November October October — November 


October 


Species — Espéces - - cs Es 
Octobre Octobre — Novembre Octobre Octobre — Novembre 
1972 1973) 1971-72 1972-73 1972 1973 1971-72 1972-73 
lb. — '000 — liv. $'000 

PACONNU Gocccccccevcsssccocccccccseses ao ae 19 
POU — Pe TEULCE tecfeeeiclee sles ts ISOS CES 1 0 67 é 
Whitefish — Corégone ..........--- Sc 12 ' 626 ; 

Other — Autres ...... Sey cioo sks fave bok ROKER 1 P 58 


10 oe 435 ran : 
BOC Aihare Seiopol sale: 020 Meiaiehiteve tevajetsiele Aree A ee 3675 aa 14 770 


Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. ; 
Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués. 
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TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Products and species 


= eye 1973 = 1972 1973 
Produits et espéces Produits et espéces 
lb. — '000 — liv. lb. — ‘000 — liv. 
Atlantic Coast — Céte de Atlantic Coast — Continued — Céte de 
L'Atlantique l'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Frozen fish whole or dressed — Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Poissons congelés, entiers ou Cod fillets — Filets de morue ..... avers¥s (1) CD) 
habillés: Haddock, dressed — Eglefin habillé .... (1) (1) 
Cod) =" Morue s-<.-1qenile Roc Gab oo Ca LaG Haddock, fillets — Filets d'églefin ... - - 
Herring — Hareng ....... aierevatapotereies ce Herring (kippers) — Hareng (légérement 
Mackerel — Maquereau ....... A6.5 oct TAHT) poo tS HOO teS HUGE AUMS on 6 .oMte.c.6 (1) 
Pollock — Goberge ...... Re as oN, a Other — AUETSS veyerevareverclciene nous eilekayaioxey staeantays 22s 
Salmon — Saumon ............. spuselsietete 
Smelts — Eperlans sig Slee 2 Fo at ee ee MOC aig wrentataile mip tavare stole to lonates aon ohare RD ets hate 2,25 
Other — Autres ...... microusters eee weeces 
Wet-salted — Salés verts: 
Roe Gono] AAO OS C 500 TACO adoong 6 Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..... 3,50 
Heavy salted — Fortement salée ...... 34,54 
Frozen fillets — Filets congelés: Hake v= Mer Luvaevecetesrsr ee eboieten ora tale tel ckenotel aeons 6,63 
Catfish =) Poisson-loup . 5... a<6l~s Ae Pollock — Gober ge (2). biter - cleteretsio: shelite! spel 5,66 
(Corel MepeWS Gaboohbosadonooapocso eels Other — Autres! ...c. ee cic evens NOSE 2.08 
Flounders and soles — Flets et sole 
Haddock — Eglefin ....... Motetares reese Dota levee tae rar teil eet cererater ere 52,95 
Pollock — Goberge ...... Sicrouicien ats meters = 
Redfish — Becne EOSOM i.e seen clecsre eats Salted and smoked — Salés et fumés: PEGE NESS 
Other — Autres ....... bitty Sopdet sho skage Herring bloaters (18 1b. boxes) — 
Hareng bouffi (bottes de 18 liv.) ...| 139,162 
MOtal tesccenrsvevete os SG OO OIOe et etste Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (boftes de 10 liv.) .. 51,943 62,04 
Frozen fish blocks and slabs — Blocs TOCAU tensa a alieheleloteletelelelsvcueisislsieleelelelate 
et dalles de poisson congelés: : binre lee aban 
Codii—sMox ue a cmtetrersterensrcrelorctonsiete ALES Pickled and vinegar cured — Saumurés 
Flounders and soles — Flets et soles et traités au vinaigre: 
Haddock — Fglefin ........... Boag eas Allewives — Gasparot 2)... cen csierccie cleces (1) (1) 
Pollock — Goberge .......... aKie sete Herring, split — Hareng fendu ........ 90,530 124,01 
Others Autres: seater So racin® Herring, fillets — Filets de hareng .. 80,218 86,49 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... 17,587 6,46 
Lotta laren seaiee siavaveieabsieiene ctafshe nok chal.cushete lalate Mackerel, fillets — Filets de 
MAGUETEAU! seiclle -telekertciels SiO I ODOC 680 (1) 8,17 
Split Tunbot i Henduuss cn ceeieie cece 25,673 42 
Frozen fish sticks — Baguettes de Other —TAGeEres . cctettetleie exe taerleiaelnest re EL 32 7, oa 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x Totaleeree susie ese. si dadetatore ots Sota ate oietstes 233,54 
Raw breaded — Crues, panées ...... a x ri ZARSe = Gates 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x = 


SEO ta lemery scctay tens leneispeneverercisveveuie cherie’ alate Canned fish and shellfish — Poissons, 


mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b) — Coques (30 liv.) ..... 


Frozen — Portions — Congelées: Cod and allied species (42 lb.) — 
Cooked breaded — Cuites, panées ,... x x Morue et espéces voisines (42 liv.) 
Raw breaded — Crues, panées ........ x x Herring, plain and in tomatoe sauce 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,. oe x (42 1b.) — Hareng naturel ou dans 

la sauce aux tomates (42 liv.) ...... 


To Cailiteier.'<:s susraieisecere.0)% aioreiscvapersievsi Herring kippered snacks (20 lb.) — 


eee x x 
Pex oe Eeaeee| Hareng légérement fumé "snacks" 
(20 Ply) ie etorcrsierclereotoictetete)eicroretae cxetelerers 
Shellfish frozen — Mollusques et Lobster meat (30 lb.) — Chair de 
crustacés congelés: homard*\(30) V1V;..) % 6 sic oesrelsctcicios aisicisiee 
Lobster meat — Chair de homard ..... 3,547 2,979 Sardines] (by =) 205—) Livy) lareroerstcieleiclele 
Scallops, shucked — Pétoncles 
(KOLEMUNEEE | nee eo seen ood detaoanoeds Ths 1MO)S 6,785 TOtal A ciccicciccsiwsecciccvccesicvcicscsc.s 


Total wert. sis1e' 52° Salelisje/* assets see eeees 10,652 9,764 | Fish meal — Farine de poisson: 


Groundfish — Poissons de fond ........ 

HELri ng sw Harenew aicicicielyersisicyels picks otaiaiotctn 

Shellfish, fresh — Mollusques et Other 2—PAUEre sie cicr io) tecterderkelestcitericcee 
crustacés frais: 

Lobster meat — Chair de homard ..... 701 x Total Vor eleetetsioe aft alors faterats levers eaters 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) Aa la fin du tableau. 


x 


Sie. 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@che maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Produits et espéces 


Products and species 


Produits et espéces 


1973 


Imp. gals. — gall. imp. 


lb. — "000 — liv. 


Atlantic Coast — Concluded — Céte de 


British Columbia — Concluded — 
1'Atlantique — fin 


Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 
Oil — Huile: 


Gods MOLUCSirrarotercierererece sre cvereretenire 1,566 1,614 
Groundfish — Poissons de fond: Ha Liu PLE CAN severe cts oreleleveyeveersove (1) (1) 
Body and offal — Chair et issues DOU sow 1, 042, 937 SOUGS Sei sisie serve ela etorsielsseieuecet> Bauer 132 (ay) 
Liver — Foie ...... SOG OEs Cee - 20,196 Salmon — Saumon ...... : GOED hO.0 655 1,431 
Other — Autres ...... AIO IOD elevates 2, 086 2250 
Herrings— Hareng, cuvette sieysi- ce sieves 21 (1) (1) 
Other fish liver — Foie d'autres Totals renterecrare sketercneretne ARETE GOS D5 OS! 5,546 
POVSH ONG Eavolelerorelelatel evel sisi elsi=isielel nts (1) (1) 
Seal — Phoques ...... Beis reese (1) (1) 
Other — Autres ........ SORT CD 4,073,998 | 1,550,549 Frozen smoked — Fumés et congelés: 
TOtalWeenie «> «id Borax five ahera wisiers 51638553507) 525,61351682 Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 300 (1) 


lb. — '000 — liv. Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... 


British Columbia — Colombie- Other — Autres ....... SIC Or OO 


Britannique 


MOY Sao coGodoNaUOOO sforets:stoheners 4 
Frozen fish whole or dressed — es eee 
Poissons congelés, entiers ou ine eo (Aine alsin 
habillés: 
Canned salmon — Saumon en conserve: 
GCOdSa=—|MOTUCSins.c/cieclcleis slnle wie sles 36 Hic 235 2, 284 
Mati bU t=" ba eta ajc (olor oe ieler> wee (1) 7,697 ‘Chinn =) KE bats, cers ctecsreuets custteteisietoteies 244,106 363, 339 
Herringt=!Harengs.2.Je)s\cs/es ol «01si0' G1) ef eee. Goho berserk: a iagapatsva Gouctaverstaysharstetetones 83,042 109,150 
Pink — ROS@ 2: cis ciehere Eee ene 483,562 352,070 
Sockeye — Rouge ...... Risfeceloue eeouaretay e 311, 850 648, 883 
Spring — Quinnat ......... AS aE Bs 11, 439 9,905 
Salmon — Saumon: Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 865 802 
Chum!="K6tan.e act. = ea Bani Nati vet's 18, 254 23, 261 MOta Luci seer aie storere RE er ae Fi mee 149 
ONO Mier escctehel ein) les (ys) ole caveloietaal's, » sce 8,953 9,992 
PANKP=BROSE: fersvereic oie ocatasaho taxehe FESS 781 (1) 
Spring — Quinnat ............. 5a 8,180 8,037 
Other — AUETeS) 20.0 sie. 2 1:11 oon 547 4,990 By-products — Sous-produits: 
Salmon — Total — Saumon ...... 36,715 46, 280 Herring meal (tons) — Farine de 
hareng) (EONNES)) leit oreo ciate -re ore : 
OKs tere Co Nhe dar} sre aOD Oo Herring oil (imp. gals.) — Huile 
de hareng (gall. imp.) ......... ve 
POL e wen Maree ee iorekeesc aioe: s)s)s-6 61, 831 13D) 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


S20 = 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cote de 1'Atlantique 


Product and species October 31, October 31, September 30, 
= 172 1973 1973 
Produits et espéces Octobre Octobre Septembre 


lb. — ‘000 — liv. 


Wet-salted ickled or kench=-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime) 
Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée .......---sccecesesrssesccvcveccsoves 12 
Heavy salted — Fortement salée ..........-+-+s0e00- ccodeonbeousooces 16,784 
Hake — Mer di 2% aces radars mas 2 sp Bea Re ee eaten erin e Clels iste eae elene 4,232 
Pollocks— (Goberger lerereforetee) + etone ols) «cle sieralose. wie ¥)isletniele, os) stale cl-elslelalolalet=) chaise) ey c 3,438 
Othery—)Autrestcs..taee eee ee Bidlenets soins Pamvaierceretclor ae agletanestars sidsie se eeere eae 1,161 
TOGA ro lacasicis'oiveysieiererete e eretote rete TEES ele creteteh PCI IRCCS ie: oooottreer ee 25,627 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hardsdried’— Tres jséchéet~ .cinwh ecole ofsl eos © Ri EEe Sic alge tae o ee 1,287 
Semi-dried — Semi-séchée .............. me eveviov elie )iniiele) it ere talwtoiia/ahaliovane iol ata 191 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ........ BOGS Cmte er eet eee eee ee (1) 
Ha kee — i Merlar rer, cotcieber siete sus ho. cs tate o0s8 ays © svecve alata cioes atageialekale terete saeco seeoueteneke 166 
Pollock — Goberge ..... SIT HONG Coord Ox cePO- HORE COA Conte HM OoHTOO Tt 170 
Ola nse aS Sot OOOO SOD BtOOCne oO CDOS or BAG AOTC OD CROC EO-0 ODO (a5 ee) 
Ota erate siete GEL mitotane cme Moleusieeys bin COCR OOOO ceetIooNCIat Tighe exevete elotnetate 4,613 
Boneless salted — Salés désossés 
COME=IMO US ere oral ete siete stags WEP ais Stores lalla evolens mers etsistareud Ste "5 Boetahe cio aie cee ne 487 486 351 
OGher WATERSS ai csece crac me cVachereltene merece ote) staat mera veterans teller vel sien aor erate ginoasanA 153 366 209 
oGadaeare cet «ee Shea le SU etocme ome cea cna eo ne one eatents let eicserts (si )'oildhakaxafeusNoeyomeus 560 
barrels — barils 
Pickled — Saumurés 
MilewAV esi n Gas parots water ttats teeta tata tcteteted eta cate Metter on scat eeteetReve re tei a anelaneis) seei-yaedels Syn ly/al x x 
jlyweriys &> LENG Gocagsacvuce au ocean apoeoodooapoDGnuoueoddodoacne Goode 6 9,000 25,652 7S 
Mackerel — Maquereau ......... sche liaTo Voters ete Sates tos oe ene etetetee a rele ne can oe yauet tench ene aatete 4,323 3,078 3,917 
STII b Ogee Meyer ciieekevalayecesetcss's claim ate lage netenenes slave) lntietonelvere ote aetatter aes iene x anehene nie Sate y ire aoetatemecere 239 117 23 


TORIee ONO Nas. cosh cs ee Roar eer. aw 18,733 x 


boxes — boites 
Salted and smoked — Salés et fumés 


Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 87,468 15,526 7s 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 liv.) .. 545 3s 


LO Callers teem eiste sere eet Docume OOD MO ODIO GOK, ISO 0 ACEO OOO TE 88,013 x 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres", 


” 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date October 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 octobre 


1972 1973 1972 1973 
lb. — '000 — liv. 
Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 
Canada: fo Fa Stic cctaranate.a phe tetotet rotane toto sre seats RE ence cieke ee loancl ations ales 337,916 365,607 85,996 87,810 


Selected fillets — Certains filets 
Canada: 
Cod Atlantic — Morue de 1'Atlantique 


AisunbSotpcegocnoodpsasassocnds ae 2,011 
Blounderssandssoless— Pile tomet aso es meme iryctecrieets ieee etter nt a ete 3,766 
Haddock = Bele finer es sccts theres eusicue piers ersrecscsl vars. choy aa hroratsne arhomerars Pogo 6G 1,178 
POLLOCK — CObEL SE” os oi eels oceresetacarsisisie sia orarste. formed adn vod ObOoDon DOME . 11,1324 
Redfish or= Ocean, perch) — Perche LOSE \elaive cise eis terete deienoneien ere Seo Soak : 9,658 

Motaleeertver teeter sietortetatele eke telisusier sieve elelelevaksis mi aiiafeife] eifolntele eleiio\ oNelietel arate! elet ayetta slots 17,738 
United States — Etats-Unis: 
COdn—MOTUCH orersisjateietelcvassicl test miei crsicte Gralimererer ty trees aveloietol siahetchel metas chenenetcherees 5 
Blounders? = PLGES: (oecdeejsrsis o, srese's s/s c1albelavs (asain) ois onege he ete on ee eRe é a 
Haddock,— Eglefin’ Joc. es cee ccs - eVfolio,-0ice.olfevalicie. o'er) ohehohebec she syave herons Ae CUO TE.S C oe 
Pollock — Goberge ......... sllouwilevereitsvcls/ alie:'a,"9 sue etena key anata oanetere BDO o dot o GOO) - 


Redfish or Ocean perch — Perche rose . 


eC OM ton ie titge eed ponenbe *. wee RSET a [ 
Selected fillets — Total — Certains filets’..........0c006 ava e/evelelsye Ce ee ee oom 


Erne 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Freezings — Congélation Stocks 
Selected products — Canada and United States Year to date October 31 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 31 octobre 


1973 


lb. 


— '000 — liv. 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 
PEE Me aa Bec tao ree eae Miata ores pce) vs S'Scaice: asi/oalcalta’ & halo. eiuai Siistiarwighe baw-o le: xhKERoaeie ecetalahe 


74,083 8, 636 11,098 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 
CAGE. 6 S358 06 CO Ole ene ee eT nar ee 11,041 13,826 1,063 1,331 


Bi ca Mote ota MeN cea ole alis ts 75-7 are ai Ba dalaavwt's al pot ie dersice susie rates sie ose <e isi ere Sun acs bie ye alors lees Gyere aa otate ae 
) Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 
Canada: 
GEL Cte tetra cel pegs Bsttat a foalia Sc wis tar ails che seugi/e ce tausy s 7a sass, Sl eiras eyeve sun AVL ays epoicedey(olarstohels 18,254 23,261 19,014 16,805 
(ASO soiency co. 5:0 © GO OSHERERIE OC COLONIC ERS ACT CE CROTON CRCRCT CH PITCH TORCH CORCHCRE EERO cour tens 8,953 95,992 5,495 55529 
Saeki = OCetimeNe oon osbgoodpar ConA NoO dod OUD POLS OO MeO So EDs OOOUnOE 8,180 8,037 5,018 4,087 
Ose Le eA bats CS ataeits- civenceter waa ore alas Chen le c hm euleiraile ol tire (Ske tues of Sipe onenoeresorelei eestor 1,328 4,990 882 1,287 
THONG ao, 3-65:888 ROD QD AO DEO RA OIA Coc RUS eR acy oy CROROROIOICT CONC CC ER OS PeCr Cae 36,715 46,280 30,409 27,708 
United States — Etats-Unis: 
Pe RRAS Me eC ERE econo oe) Petia s lie: Si ziains ice eele bese oras@ vite le Perepeneidls.ea)0; ©, so aa/'e) o.eacanabatajeut calc .- oe 
SoCo VCE MNCE Mate procter 2g NeMale. ats tots ics eae! hte tai ae. a Saosracal &leveger a $54 a'ceyeiavareber exevare. ayahal yal usta 
Serie S Chit Coos sou oun oaoc ds oC UCemOdU Topo ReD Udendis On non ooo G5 oe 
Que ee: ERS Sloe eat ttn G8 Leo ORIG CO Ea CREA LORS CRERS GRO Ten Cac On eee OR eORETIG OF) a oe on -- 
SC ts ot ME eS al ce ete eiesl eect per eer No Ne lo rele es les cesleile, + eae, is): skayevey sf ateReseteverese arrel 35) syayeye she se oe . 
Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé .. eee orate eaane Oe 
Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
CATERED pS And OR OOD cnn Did SER SIE Seen a ie ne ee In ere mer cca x 7,697 8,274 6,978 
Gna edeSGareskael Lacs = Wiis Mile cc ccet tei Pein aie repels sie oeeaielempepareseisiert ve 


Shellfish — Mollusques et crustacés 


Reel ETT oe eon aie clone cca "ara sanie FACE A lwo Sleovallelianayave ererSauers cre eeiony Nog 72 15,324 7,047 5,488 
Dit odmntatiosme ahi teats = Wind's musics > cietencietevevauein cae tayap wekek orale > se ciers s0j.ellese(s fees ey seis ‘ai eee oe ats 
Sires ea tm ten ee Coita ra ies Sh a inl ef cain olla ces'a've 's i eile) baie fauelierele hele aus sisjatecw sis's aisisisie sie. . 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce 
Canada: 


imeemnGGl) SAREAGDY 50.5 seeoonties> Bp ose on oD eo pomesDopeneD po DonC See note on page 27 

Whitefish(1) — Corégone(1) 2.2.2... cece cece cece ee ee tee ete ert ete eeees = 

OENSAG) ASSO) oo Sono denio ne ob ceoeuo oe duo cHO Ore Dons Oooo omUa oC Voir nota & la page 27 
Ota wraveheaisrstehovs ovale celet seis oie!» AGW Ses co ohevel sft seta siaietesersyaehaniie Sarwoe poll @iee 


United States — Etats-Unis: 
rst Cae ee NAT Le: Gpmrct UAE ERIE ci ctictte le care ete ch et ate Gs aires srs vohs <avela rata) axa leelol'e (S <xsirecaiensiie a eienenele 
Whitefish — Corégone <.). 2.220.020 cccscerere eee n essere rs scsswerseneyees 
Other (1)i—wAutres(1) eye jcae soe celeb cleiee cic le te mene rte neeceseeens ese 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ....+--+eeereeeeee Reece ees eae 


Bait and animal feed — Boétte et aliments pour animaux 
CAREY py oo nolG DAO Un Dn BIG Sinto ds > Ganncd cim cmc or moomoo aun 68,034 83,454 12,666 14,473 
MITT EACRS TALES SOR CALS EUMLS (0 c.cisisters chels olAeleler sbefevtistscs s-eepn wir are ere ein aig emis) 6u0 ate oe 1: = 
cher oy ae eee Be ect eee ee fens semen uae 


(1) Includes fillets. — Inclus les filets. 


gor 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — September — Janvier — Septembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 
1973 


lb. — '000 — liv. 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, frais et 


congelés 

Sea fish — Poissons de mer: 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de L'Atlantique ............-cee0e 1,224 25 LoS 302 629 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de l'Atlantique ..........+--e-- 207 Bye 60 29 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu radish (cl csteleicislsie\« itieleisislelsieserele'« 4,747 6,496 1,686 2,564 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congelés .....ccccccccsceces 247 85 62 31 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de l'Atlantique ........ssecee- 1,451 1eS852 1,480 1,610 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de 1'Atlantique .......... ste 92 136 63 111 
Halibat, épacific)), fresh —) Plétan) fraial div Pact isique vary. taeleleleicletolelctelclatetete 2,740 1,852 15576 iol 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ............. orale 4,502 31,1622 3,080 3,044 
Herring; fresh — Hareng@trals: 2... cles steel dis ois co lavetetolcvoto of elataNever ohotaketewal ctatetet eters 49,663 515,770 1 G9: 2,714 
Mackerel, frozen — Maquereau congelé .......... Mtotevetoteseretete toletepeietoveleveleletet=vere S/S) TE O2 114 230 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l'Atlantique ............200- 181 Le 2335, 258 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de 1l'Atlantique ............. 623 751 767 1.290 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 3,778 133052 25379 9,937 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 248 884 175 917 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 6,377 6,226 4,949 14153) 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 727 576 J 670 680 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 75042 5,478 P5305 7,262 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 137 638 106 396 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 618 3,858 409 5,160 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ..........se+00- edesales Sieperepatepekerateionerstore ators 809 1,281 161 327 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé .........-e+e-se0e = = = — 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 

Congeles er os «cle eis sisal eyevalel elatstaie SOUOICIOO ORTHOD TOUG OOD GOO GODD Dil OOO DOG Am 31,611 37,999 5,010 8,020 
Sea fish —>Total’ — Poissons ideymerx,ccsisle shots cists es olaleleletlo elelelelerorelois ofetellerel ne 118,603 140,193 31,826 54,176 

Freshwater fish — Poissons d'eau douce; 
Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 481 384 147 129 
Perch, whole or dressed — Perche- fraiche, entiére ou habillée ........... 667 946 250 350 
Pickerel;-fresh — Dore) Eratsicotc.. Soveie cielo wie che cvcle eaieclaae elas Ma ciodiareters 4 cides a7 1,459 16,478 1,166 1,409 
Pickerel,, frozent= Dore: Comgelie,jeicie.ci0re/eievnierereto10 s1svee suet SaisVelevencievel ersisieiaiaie ed ae 337 370 2/1 312 
Pike.) fresh and frozeni—"Brochet: frais’ et; con gele sje o<issoloseivie clos eisisve oe) evel 751 1,634 274 668 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé ........-cccccccces iba Ae) 833 820 600 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés ............s++0e-- 3,616 7,851 794 1,915 
Smel'ts,, frozen — Eperlans congelés) .<. .csiecee orice ceeeicieenine sicleersietstetnere 794 187 157 52 


Sturgeon, fresh, whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .. 
Trout, fresh and frozen — Truite fraiche et congelée .........cccceececee 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (hareng de lac) frais ........... 
Whitefish, sfreshi— Corégone: frais h1.06).0:.6.0c:0.0, s.0 odie dsmiidmite cerns Aeeeela eee ae 
Whitefish jebrozen —iGoré gone \CONREME: <y0,0/e.c\asielcicteisiece circtevcieioveeia eusielelelereremiciete 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce, 
Frais ret ccongel Es) Wie ars peyel setae: seVefole is veveie) 4/6) 0\/5.oVaus leloyssesnieroieveielelecerslereieieiocsaneieiniele 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ....... ADU ODE MCD DONO con 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
Eralseet acon Seles Pa teveve choscreroyetd ateteesovereceve ott 


i ee  ) 


2,285 


19,806 5 9E 392 a5 
138,409 179,585 40,886 


= 


523 
060 


oh 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p&che — suite 


January — September — Janvier — Septembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 
1973 


1b. 


— '000 — liv. 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 
Sea fish — Poissons de mer: 

Catfish, frozen — Poisson-loup congelé ........ BOOTIE asi nieoialeeietane sieceiosiels 1,184 W037 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de l'Atlantique .............. Sete 3,590 SRN) 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique ....... SOHO O OG 10,438 8,815 
Flatfish, fresh — Poissons plats frais ..... nie se hestacate ipa te rita neeacace RIGA C “ 1,015 866 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés ao i tedanctate Ons 13 32 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique ..... ‘ 348 144 409 268 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés ...... F Hedeticnarsieve 30,098 29,414 13,616 16,657 
Haddock, fresh — Eglefin BEAU SG iter kis rus sobs s sielein etevaratevebee.alsverete onckerenetore 1,421 1,478 ILA) 1302 
Haddock, frozen — Eglefin congelé ...........cccccccees Bye teractions ka Soke tole tetas : Ue 1,282 1,085 961 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge ongelen ORO TKS 1,317 2,793 446 1,044 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée ..........2000- aie evetaie 40,860 54,011 15,228 28,326 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 

CON elle mes ayers wisicicis/s stale So. Sato OAOOOOUO COP GAD ORO ONS plaka letevefeleseiaie sVotetott esters 

Sea fish — Total — Poissons de mer ......... ee ares peeks oh 110,463 113,779 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Perch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée ........-..-.+-200% é 3,153 3,274 2,493 2,596 

Pickerel,, fresh and) frozen’ — Doré frais eto congelé 2... cccccecscccecescces 863 1,472 1,246 1,982 

Pike, frozen — Brochet congelé ............- aisremietetere SHO GO OOO DOCOOOW ODE 589 880 333 501 

Whitefish, frozen — Corégone congelé ..........2--eeeee Salershejeistsvels eusyertierays heii) 663 810 591 

Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés .......++ee0- 671 1,181 438 1,010 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ......... emus sta nCaLoO ous 


Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés ......... 116,878 121,249 54,333 


Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 


Codi MOTUS sine wees oe oes 2 cca Tid ERROR RTC Reha ICE LOR rao eka Uae reap hth aie acs 34,505 29,676 12,143 15,013 
Flounders and soles — Flets et soles .........-+4+-. BS AE ER isk Mee, is arere 5 8,233 8,272 3,193 4,008 
Hota bute ER Veta, aA: syeetelele.syo,0 01010 3:0 Soca mGhs setae oeiio es HAD ADS DAO TIORO or orNec 577 209 624 331 
REGEU sie -Wrerchiew Ose meine ca cts oc «oes lojaveis cs Bi Seah cascre a raateataeleniaiets 3,929 5,723 1,318 2,902 
TRGG ee a OOO De tle, pom Sateen Deb aoe Bolte Noten teberorsicione SE HOD OSE 1,538 1,901 604 927 
One SWRESZSS oben oaoudece pe eR oe oe Ree ae tvve ai stars Rte eee 2,984 5,660 942 25o3L 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Mullet — Catostomes ............-. PEE OS Sete Stare teroe oer 
Pike — Brochet ......... Beeelclere|s ocsvere DBE OR Oee erat sas e exe salerets 
Whitefish — Corégone ....-.-2---+eeeeeee= OP DO TOU OOO stators 

meOther — AUETES? 20 6.6. cw eieinc ols cle ccc cies clas acicicce res esicresiece 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce ...+eeeesecesrereeees 35350 3,566 
55,102 55,007 | 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 


= 94 = 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — suite 


January — September — Janvier — Septembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Classification 


Détail 


1972 1973 1972 1973 


Cod y=) Mores arers «sie cf eisihie die sisiaieleis eiolexe/siotelatereisivislels: ese eisierelelelsiers sisteleteners ae 


RO tall ace tte evace erate cis oiaversrerere DITO AOC TAG ROE O GOODIN ire DICE KE LOO 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés a sec 


Alewives, pickled — Gasparots saumurés .............-. DOROOODA DOOD OOCO OOec OD 

Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 

ALENT A Ne Te Our st sac allete, eboiakeleielsceelerele af es (0.600) (0; seeks arelele's 55 ese eevcvcveveseviover sa 

Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ..... 
" 


round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ..... 
Split, pickled — Hareng fendus saumurer cs. sie sie cvs ele sis sls stele ecceecce 
fillets, pickled — Filets de hareng saumurés 


Ce ee 


Mackerel, round or split, pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré ..... 


fillets, pickled — Filets de maquereau saumurés ....cccccccccccces 


Salmon, mild cured — Saumon légérement traité ............. ahs never aleisye sl elctsrsteteis 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés .........----0- 


lb. — '000 — liv. $'000 
Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de morue .........+-+seee- SOON HOLE OCKD OODOUOOS FAO SOOL 55 41 
Herring, bloaters — Hareng bouffi ....... siaieislels ete lore telets CEOODOOCOON AOOCIOPORMLOCO 1,070 890 
" boneless — " ESOSSEn te cpeleroterelors BH OGOOOL DL aba otetstanctotele aide a stators svete 139 209 
uM kippered—- " légérement fumé ........... SBOOOOCOOOO DOOD OOD O0 94 114 
Salmon — Saumon ......... eiabsiotere oeteratsreree traverse sloye ABO OTIC Satelare cystercteletoretererete sietels 806 944 
Other sea fish — Autres poissons de MeL ...ccececccsceccecccecscessescveces . 30 40 
TOs a We wevetetereistere 4 mreteietadcierennereiscs Bpeiopaicie sperstricie etiress sictotelotcisnetone BOCA COMOOO DIO C Dil 3,936 2,194 2, oe 
Green salted — Salés verts 
Code —sMOrUe frac sseyeiels a1s oi HOS Od DLE ODOT OO ENC CIID CIGORRO OIE OTO OO OOD OLIGO 373 515 136 245 
Molt: ailauepevevesterstavel susrerexe grosses dbeme Sooed bic Sion Guadcsn AATEC OAR HOOKS 3 373 Syl) 136 245 
Dried salted — Salés séchés 
Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43 % moisture content — Plus de 43 % d'humidité .......... ODigbweO monn 1,430 L399 746 1,07€ 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ... SatellstePenereticvele isis 276 526 15¢ 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46 % to 50 % moisture content — 46 % & 50 % d'humidité ....... SOOOO OE G OO ght W/ 1,258 452 56S 
44 % and 45 % moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ........... baranitnc 120 151 44 82 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ...........-. wees 6,258 8,027 2,347 3,511 
Haddock and cusk — Eglefin SEMDPOSMOU sis ereictsveretatersieretoteraier=l = CON OMOSOO SOOO UOC 
HaAkey—) Meri waretspel stokes oteisieteletekele ie e s\efeNe! olelaraleleiel ovale eishataveta siaiialisicie wiste eee atoleretetercvene helt 
Pollock — Goberge ....... siete pisturecalbielotatsieietatoveisieie’s ala lersiaieleteiace etal a atersialstatoters aia st etets 
Other = "Autres: “.icsicesks jlevs sloietvie else pies \slisrvirer's sshe Sie sige seve abe bis; cl slefs'aisia/aleleteislals efelsi 6 
Rotallaeretereicis) eters 2 ahoonses sieves eejiee Do GO MOO CoeH Goo a) siovetellevslia lols) enelel suecstarens 
Salted boneless — Salés désossés 


See 
TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 
. 
| TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — September — Janvier — Septembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 


Détail 
1972 1973 1972 1973 


lb. — '000 — liv. $'000 


fanned — En conserve 


Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" ... 


1,178 880 
Wuerring — Hareng ...... Tone t 4 CROCS SeriGto 16 potOndded Gat é Bylo 2,479 
Salmon — Saumon: 
hum .—"KEt al eee sc 4 erele sera 0-18 Ae hiss isa eres Peo Gy ena eet 647 4,360 
SOHO evensicrarersretersesyesercuehns eco 5.0 6S Hn einlo ts Sasa eteheherets aterenal sieisvssere 5 2,867 1,004 
Pest Tage RO SOME .aét ovayer esi.s ire «faieie te susteS ave cers) sie S suctecsueens Ete POTD ses Ope 6,782 3,985 
Sockeye — Rouge .......... Sioleierelsisie sisisie aiere A Sieiseeteters 6 9,486 941 
OBHE Kan AUELOS ays cafe che) ane elacsieotshers ate TRNeMa is folstonencists aie COLO COG 173 35) 
SERRE Goma ond SO Go.0F POLE OO CUDDOOIE XU UDO OCA EOD EOD aes 1,092 5,489 
Other fish and fish products — Autres poissons et produits du poisson 429 1,607 
BOCAI dave vatsickeitne 4 O16 SOTO) Oi6 OER HNIC oD MOG Eee FEC Lee sh rasa Palle te laltoaxravasre tates SO;550 39,015 25,805 21,140 
jhellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 


BreAN Se —MCOGUCS ara fay/o ca ichayehuis arate. Poke totes foo) «cris esrciceyS WHeuD eeleiols, shaves Had shakeela iMate t telete tate lele lo 2,424 Haesal 1,078 ibe 73 
BN (SAAT CS OM Pe eae Pte Pata a aca nats as coho) bah capa taiey sit conc gsioacar vicavons uate retsy stole essa (or(e ah ei stiabe 1,794 1,945 35233 BE9L6 
Popsters sanechedal .—sHomardSe danse aeCarapACe: aii crs tors are sn 0) etoile Gieeteee oor elensis enelaleiaie.s 14,162 Te O19) 22,187 24,996 
Mobster meatie— onary de Nomard: 26s jee .s.0se i sictete ere weirs «a Sis Jevavgha: Seetetsra ails teisentad tel siaiets 2,343 Dg ALPS) 95. 3h0 8,878 
Bre O DG te BEC LON CUES arses apts feu, 1e) etal Nala ¥ol'« alee ce sefstebare, silos ote) o ayehis als “or hele ers Fs CeO CHRONO 7,964 9,087 15,136 15,823 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes TFOSeS .......cccccersscccerscsseses 1,145 1,333 801 1,005 
Beer AUELES  aleiete se sveree ofa ree lassie B SPOOR Ob AOR TREO HOO ODA AACR. CuciTROIG CLO Chor 765 1,110 332 481 

TOE dine 6 Gobo SA OOO COBO OR Hen UOC EOtG.6 Bbc o OO CD Det OO O07 CIO IOS OOS 30,597 825550) 52,077 56, 836 


Shellfish canned — Mollusques et crustacés en conserve 


Raa SECT ADC Same Bunerercfeicy slereieliovs she tonoveraia) ove (eners fore, acamoheteye wi stavevels eveueievehs re henshemeqeattereWatenetedehooNe te 405 602 682 1,852 
Lobsters and products — Homards et produits ........e.cceeecserece rcv vcrereeees 346 243 1,118 1,248 
Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 35 97 27 36 

Roenle \ QoS SS 2 SRR SERA S Cae OSS SOOO A DOOD OPEC G MOC CRRA Ca Stun ote NLS OAT Oc On ea 786 942 WAC 35136 


Oils — Huiles 


Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil .............-.005- Ve775 1,969 te 223 
Herring oil, n.e.s. — De hareng, 1.C.a. wer eecer err ere rece sen eceereeerreeceens 3,854 2,650 320 199 
Whale, n.e.s. — De baleine, 1.C.a. 2.1 ieee eee eee eee eee ee eee ee eee tenet eens - Ziad = 289 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. ....... 765 3,825 68 446 


Other marine products — Autres produits marins 


Fish offal and refuse — Issues ou déchets de poisSSOM ...-.-seeerereeereererere 698 
" scales — Ecailles de poisson .........+++. Srabataije caters tela suavere sista Rage ofoha sie) <i aKeee 470 
"  solubles — Solubilisés de poisSonm ......--e-se seer eects sereceee ban 23 
"roe, fresh and frozen — Oeufs de poisson frais) etuconeelés: Gy... eve cle steno 30,015 

Fishery foods and feeds — Aliments ....--+sessesee resect r eects e cere et reece 507 

Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard ...........--..-+- 3,254 
au fish, n.e.s. — Farine de poisson, 1.C.a. ..+- eee eeeee ee ereees Bata, ete aR eNe S/S 
Y whale — Farine de baleine ....-..seseececnc scree esececees AMES PRE AR as = 

Meat of marine animals — Viande d'animaux marinS ....--eeeee reece cers senrces 25 
Seal skins — Peaux de phoques ..... SAO RHO Ie Da OOO SD OCOD GOGO. 260 No. 1,474 
Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marineS ........+-e+eeees iL suly) 
ENCE CNSR NULL OS) ET Chic smenerohert a Keyes) oa ose rapousnerels oy exexeronsastensienensencior aca cxe echo cats 1,270 

WHayeeWl Speiocg See GO De) MO OLOre OPOIe FRRCNOR IO CCRC REED BE artsy steletepeys ehsccyshore piso D Got OO nanAD 27,553 42,810 


Total value of exports — Valeur totale des exportations .........+-.5+4- lege leed | 242,921 309,562 


= 2682 


TABLE 8. Imports of Fish and Fishery Products 
TABLEAU 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — September — Janvier — Septembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


eis 


Products — Produits 
1972 1973 1972 


lb. — '000 — liv. $'000 


Fish and shellfish, fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 


Halibut — FI@tAN | 5. dec'cic 0.0 cc 0.0.0 mce 0100100016 010. db 06.00 6 osiceievicvicice ce 1,720 
Salmon —sSaUmOny ress aietetele are) oce/oleioreis/elelele/<lele\e/ale(ais olsis/slela'olc!slalelele/elelelere 1,164 
TROUL — TLEULEC) crs sleldicisl= ola wie slele s\aic'e aicleieielele e/e/e) eloleleicisisioleicicielelsjsie/s 4) 661 
Tuna — Thon ccececcccccccccccccccsesceceeccescecesesesecccceese az 
Other fish — Autres POLSSONS woccecececrecsccscsecccecsscessscses 7,669 
Lobsters — Homards weccccecccccccccccccccccccccsccevccesesesece 5,294 
Oysters — HUTtres wsrccceseccccccccccccsccsessscecesssevccssece 505 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevetteS TOSES .ecoeeeeseees 14,379 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacES ..cccesceceees 1,990 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 


saumurés 
Herring, pickled — Hareng Saumuré ....ccerccccccvcsccsccccccces 392 738 118 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 

SAUIMULES ero cles e/ele els/sicieleinis eieve's d/s\eolsla'e/ele slelaleivislelelsiclele cle slefeletetelsiers 1,839 PEWS) 940 


Totals sreleisisic o c/s/e © aieleleteielc\elele eis 4 ohetelsisiera «/4\«'0/9)0.010101¢\ o/si0le\sieleisiolelsieie Diplo: shqula ls} 1,058 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 
crustacés en conserve 


Anchovies — Anchois ceccccccccccccrcccecsccccccnccecscevcccceses 
Herring —Hareng Jove ccecccscccccvccccccsccceves cvesccccccoesce 
Sailmon —‘SaUMON <.. o.<.s15 e1e,c1s10\010 010 « cleislo.cisie 010 © 0/6]01910[0\0,¢ 4,0 1610 [0 (0/016,0\0101510 
Sardi Mess srs cywrssrorere'eie’oro slo's nielel clare sreleletelelolelclo'ciwicie cise cce ccc cvcicesic 
Tuna — THON), -a'%s/0.0\0\0,019,01010/c0,0\0:0 10/0019 el0ie.0 she/s/e\e/elolelo)e.c\elsieivioieeleis'e/e'elé «sie 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 
ClAmSs—nGOGUeS icisleieisiclecte ¢lolsteleloio/s claiaia siele\siere\oiteisieisleieisisielsielsioisiare=iaie 
Crabs — Crabes ..crcccccccccccccccsccccccc cece se ce cccsessosccee 
OVSUCLSE—sHUTETDCS | ct ciaiclelateleele\sleieralelelclcleleleetela’s ets/cieloleiesste/s clataislekets iste 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes rOS€S ..ecccccecece 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
Crustaces en CONSEEVE scs ccc Scee sels cc cic elsicecieslesicies sicis sleisiosis 


ROtAMEreleisiersictetalsteleietorore/aistelalolaletateloielelsloleleleteiaie/sieters(stelslatevererelororatelaisiere 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 
marins 


Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huiilesmviscératess (pharic) i reletsies ofetete eis'oleie wielelsisiels sic-eleleiclersiciersvere 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
GA NeATUL IIA Ie DATA 11 Sam g Cle Aisi elieteVatetalaleleielereleleleteteieleieielsfeteteleteravortel encircle 


UREEWS WGA SO DOOOU OD OLID OO CUNO O50 0000 SOO OD IO OOCOCE OOnHodGsGacc 


Other fishery products — Autres produits de la péche 


Fish meal — Farine de poisson ...zeecceseccecccecccesccessccecs 

Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
SCESMOUMMOULUES Wels sarcrevercieicrsis ete eeelcce’siele cveieisleNaielsieicisiagneewieteate tere 

Other fishery products — Autres produits de la péche ....cceeee 


Ota lematetaretetals cisleYotelotetctetelela(e/srelelelalsisielele/e/e7e\o aletalaloievele/eleleletetateletevetslele 


Imports — _lotaily— J lmpor tations isos ciciec tleelelereie.e cieve eicisieieicrciemie 


252 
1,362 


1,614 


45 
344 


389 


72 


424 
894 


1,390 


68,716 


- 27 - 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of October — Début d'octobre 


1972 1973 1917.2 1973 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ............ 21 Dele 256.5 
Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 

de ID IGNH, StoosecsospnoUsencadus HOOD CEN OU OUD USD oUdasnne 161.6 = 
Salmon, coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 

ORT CUCCS Mretetalerecntctetets)sicle sisi slarelclolste leis e!e ols eletefeie elieicieis/a. sisiaielo/e els 164.3 215.6 
Salmon, sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

apprété, en boites de 7 3/4 onc. ....... SaDIes TORE AORN OOO ital 2 187.3 
Salmon, pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

an Inekwyes 7) SVWiA-Giies woudoudgugD OUD OU COUT CNGO OD DOOO Oo LO 143.8 224.2 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

Renae Gee SIAM GNSS cobb cochboUUOd0 026 SEU DODD OCDOD Eon 139.0 lig Bhay/ 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards en boites de 5 onc. .......... PATE SS) 
SaareLish, fresne —) Gorégone £F at's’ 2 <js0a.0.6 01000006 5 a/seeeices 0.0 oo 2351 
Bod, fillets (l 1b.) — Filets de morue (1 liv.) ......s.00.. 242.2 273.1 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) .... 206.7 293.0 
(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 

Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100 % of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Ouest et dans le 
nord-ouest de 1'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime 


November — Novembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 


iba O00R= sive 


| Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


| Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish — Poisson-loup ......... Seanchavel hartee-the ere aishezeteratchogele 3 NS 10 

Codie MOT UET Rietepeicverenoicne Btelataeaveyaie overs : ass BvenetavelexelepercKolplays 862 992 

Guske— RLOSMeI cilevsters, ..ona< 9-0 Bskerstoreye aFave: sya efobevereiege EveteVeneuersvayevetensyens 7 9 

Flounders and Soles —iWlets etsO Les: iar sierevsreieve:eeye (ors eve exeravere 1,073 1,319 

PACA O CLR memety OVO TIN 5 e's ceca wte cavalo siesuraivrs ete rete) sfere.&Vereu<re. steiekevalexay eiesehen 174 199 

Hakeo— Merdu <2... ban uro GO BDDUDOAD DCA Oona alereteisiatetens 73 83 

Pel ULE gM ATL aya isy olererevaveletelcte rs eis 10is Mlegaiafeterelevetelsrsrale(eintelee ioveteyela 50 70 

Pollock —GODEE EES gendy< cueisteve aia afer ov cvelonstens Pere tei) <caley-cisistehsv overs aval stats 4,078 2,836 190 78) 

Redrache— PELTCHE LOSE: Jerse csiee 0% vs 106 Rich kedeuaharnidve eishevatetosaesier oieters 30,210 40,969 i Pe 2,266 

Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 635 445 34 40 

ONS +5 MRSS Cees Gio ae CLIO OOOO aerate Crete tele istvie eleisieleleese tele 35M 248 8 5 

Oat limeaperake ter cle teye.elaceliats, 3” s(avetaie Ei Socctcte alate -Poterate eietetate a Sacuacguan 68,331 TZU) 3,698 5,166 
| Pt ht 
| Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 

Milewives = "GaSparOts ...:.tecie.slere.ciec OUD CH Ca CaO GOODS Te UD OED 4 _ -- = -- 
| Gapeliny—"Gapeliani 2% s:-..0\c.0- GPa yahatereiej shel ensioreteleleialereieleletere) olsioxe Src 4 1 -- -- 
| iRSUIG) — Joa MEI AA Pe Peer eoees ayerereredeioy suet agocue SGincocaud 143 54 44 30 
. Herring — Hareng ...... erayenarens 5 ro) oxekeksler evens] sheishoiCol = oir SUouie onan 53,083 If WES) 993 531 
. Mackerel — Maquereau ..... NeRGIESN Heke once ODIO OOK TAS RECO they 1950 81 142 
| Sallnonue= sO aUmON satete/-lePan Saye ccker asieishever Melatsenietslays Siareterefreioreceiers 2 1 1 1 
I Smeltsy— Eperlans: +. 2.-ceu«s-0+s ROOTS DI AOTaC yOgungOSNk Svea 282 172 42 30 
i Swondisisehime =e HS Pa COM) ie eichatene (ols, Siecle re ersiete a) ouare viele eis.e/e ere aS srage eiaus - - ~ ~ 
RUT VOM) sie cere ee ayete tree ane fenetavatais telolevatatetera ahs aac 
| Oks evsel = NS Cw ene Ones RA eo nee atelersts 

MeO told wate Rete rsietevavcbens cei EOC O OU CG darian 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
| Gilani sa COMES ues coc oiaka le lore vcore sles ce draishe wyeeqsial etsy s SWS Bae pre muielsieteters 500 84 72 13 
| Geng =: Geaveee So acqanolos soon OU nGe Bates ae sis Wacieieke x coheyeters 878 1,301 127 223 

Rove bexiss = HOMALGS. ais s(a-siss «10 07400 iirc te ask a aia eete re aoe ata eaceceta.& 1,457 Che ous 673 

OVStet so —wNUT EES 8s cists cies oeie's « ASA a Adcueas Cdeeane copsads 563 740 96 138 

S@allopsr— ee ee OneLeSs sy tetaes saree. E Gyaveratate. er auntie (ensvatse's ater etereraderare,,s ELLs 362 1,969 581 

Shrimps = ICTeViGtCES  cafecietelciscle.sce eleusiateyelesnsireve evakataiicte eiel'sfevetetstorere 65 140 12 25 

Squad = Encormet .. 1.00.00 cis see Bicva iets refers (ave vateretcistereroleleleterels era¥e -- 26 -- 1 

Other — Autres 22 os % zici0.01s-0 ayrisyerersracere BODIE OUODG COC AS OOOO OOU 46 30 3 1 

RODAL eyiiacsee seks s* 5 AG cic orton aa Pe ea Oe aiacaais 4,627 Blow) 3,892 1,650 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et en ee Ee ee 

ori hiker) ANS eerste ace es eucrenas crt ten Geir ITU OOS OOS 429 50 39 9 

Sea fish — Total — Poissons de mer ayeyay eatesete Baleusisvoxcier'a 130, 839 95,593 9,502 75622 

Seaweeds — Total — Herbes marineS .cceeeseees Bae. Brie SOLS) Raley oe wieivie 6a Dy Say 8,339 ae 190 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

baleines, vers, etc. .....- Braye je stoietaveiaveretod Byoiesatarenel ah el oiaVerTslioete ce) se be ech nay eae ee 

Atlantic Coast — Cdte de L'Atlantique ...+--+eeeeeees aor a OSES) 7,812 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. P@che maritime — suite 


November — Novembre 


Areas and species Quantity — Quantité 


Régions et espéces O72 1973P 


lb. — '000 — liv. 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ......cccccccercccccscccsscvccccsces 189 148 
Cod — MOTUC 2... cece ecceeeccccersrrerecrerrecrerecevecreses Seshtlts} 2825) 
Flounders and soles — Flets et soles ...........- aiavaWele se eterete Pei fie 12° 737 
Haddocki=helebim aise sotciocst cr veke neie ete stele sleleleterstateisvalsiate 134 65 
Halibuts— eee atie cclco cm s.osies is oisievelncerale Sieve pints ie eiatovaie alel eis elolete ore 24 28 
Redfishi— Perche LOSE) ss c.c cc's selec slelleisleleiesiciele plereretavolotalsle letersi 7,396 8,659 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 540 286 
OERCHY—=PAUETECS) cisielcisicleleiclerelclereiere/sislelclelslelclelece Rate cereiscerer ste) aielerenes 138 


Total ceee cers pee os ceetha ce Mee EU atsie 5 oie Sea otter 24,451 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capelin — Capelan ...... Sroletsrcie reise! stelelstersis) cis) oxeiercne eeisitaveis abou 
Herring — Hareng ...-ceeeeccecvcosre CRT O CAOMOTO GOB ODOM OOO 
Sadmonu—.SaumOnmcweyesvosbetirevenctetelsleranorsVolelesbioveneletaborelnic/sVoleiel sys ele ,elelle] 
Other — AUCLES: cece scecccccvcwsos Bietalelotalolersvel choletsievelele deiexelershe 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Grabs — Crabes 2... elisl oietetets Syavevele iolele oltsistetersteteis oie Rratahezeveccheleneleke 346 

Lobsters — Homards ..... SOD DOU GOD OESDOOW QUU00ODO9 SO bOLNOOD - 

Shrimps — CrevetteS .....++--+e-eeee aie sete rolcioleloretel= sleiaiatevalctelene 27 

Squid — Encormet .........-. DOI OO goekoo aielarsleteratere aotnaeon - 

Other — AWEXES! 26). cere ossicles cc osvcie vlsic vice slc sisie 010 sie eleleie wince On 
Pot ale eres Prewevenoteilelelte tee lore ers Brevevenate SOGC UN : SOTO DODO 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
OCatd VES Hretaloreteiaieteleiete ahevelelsverere HoOdo DOO ac0.0800 cleraraeie piareVevereionate 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......c.ccccccccvecs 5 


Seaweeds — Total — Herbes marines ........-++6- aia cei eleteiele sheretoveterets as ee 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DALGINeES VETS CEC. sclelaisis cic eimrieusioieeisislaisieleleiviejeie eieieleiole ol aisle 


Newfoundland — Terre-Neuve ...... HOO COG dodo OOoU GEL 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cathish —tPOLSSON—1 OUP irs sielelale oletelateleleleleie acelsveleke aforatelsieverslcvelsie iste 
GOdU—= More Werelstsye's\eletere store ieler sleyetere elelsieratelelalel stale sietelclelerelerelatevare ters 
Cusk — Brosme ....... Sieve sists e/a! eiei etn wieie Ba FOO IE. Ca SIO Ooch 
Flounders and soles — Flets et soles ........ eiaveietatendee levees rss 
Haddocks-—riplefim msc sie eyteleisteiors) sisieictale eretomnereeterteacre attic 
Hakem—oMe rar oisis cversierevolciers AOR O SOOO E CUO: eiotataletel orctshateretate terete 
HalebUute=o be Can cis cinicreiclele sietalalerelorayelere «isislotoioleletereie SOcdecodad 
Pollock — Goberge ...... Sieletetotanapnore\ennetore ie al sratenelatate erin eioieisl er ecste 


Redfish — Perche rose ....... aie alte; aie Rietove ‘a rales ale Raieetag avar elelielaver 
Ober = TAUETES fapeleiele cle lolel ol sie) okeielel cla slate 's1s. o/s riciele Riateveseloialevsrsinterete 


TOCAL are atoreratotototeloreteievevsinisleteieveVelevevss ove sichahelayotekelavensionats\elavelarerereler) 


Value — Valeur 


1972? 


$"000 


232 
746 


1973P 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels, Péche maritime — suite 


November — Novembre 


1972¢© 1973P 1972° 
1b 


5 = OOO = Shing, $'000 


Areas and species 


Régions et espéces ise 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots 


esr Tater OMe ATSC UNG ecteye takes RON Girewera le aus force clare cle ie (Mare saneie afte auto net eases Zar alah 7,303 394 227, 
Mate] tere Clee am NAG er AUN er cre By crdtacats (errs tousie eici Gh aoe ela Buco sce co hee means 1,234 1,300 78 111 
SAUNT IEA LETC IR Seat nies. os sale mere gakars (eves ane ook teeaton ees Gi ciauaats ata Rn ars 5 == 35 as Sad 
SrcsmmMner lancet cee ee Sat oc eon eee kasper ce ete 20 Zo 4 5 
Swordtaishi— Hspadon $2... . egemeueieve aero teVon sre fevarersre citar ene ceienayevale Ow = = = = 
TERING cai pce Re Onda CRON CRT on oe A Ee Ra ie i W ae i 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


| CHEUNG, = Gelso ras cRcecyir tage CRTC Oey POCE REE ORS CECE ERR wate 159 74 Dee 12 
| CaaS ee MOTELS OF meme ese yes cba eee epeicats evict s) cveya' late telen seb ioe at's) Ga tetie ss Sar ; 1 48 <= 2) 
OD SHOT SMS BIH OMIA Satay Seas OME Rs cas’ bere. isk ates eoskehat ave aliens telereten one 924 139 1,020 175 
OueStaIES. — VEEL Res eaeR ae, SANS AAR ot RAS Ss eee aN BO es 43 50 6 8 
SOrMOP SEES TONGWOSe em Mec ya hore rc) a-s ise etter eamererce rere temo 970 333 1,708 534 
SORES CURSES Rees ala ho Dick OC OR UPIOE ICT CUI Cn re are ME NED tee = = = <i 

(QUIGSIG) INCU RESS yh eI Oye ARTA One CRO cet Oo IS eT ED en ete 6 4 1 == 

[se eee ea Se 
ROE. exc nat SOAR OTR OOT an Ul CEE ns POG nin errr nic ae 23103 648 2,757 733 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
rel eh ge a a Tole ha favs, ols nieve neunisnl sda e Lapis Aisderisehe: Rusnseeaneuie foie vend 52 = 5 = 


Seamiaish —e Total, —9 Polssons (de Mek, tye scssoaseseceisyanecacats Pte 48,735 26,825 4,608 2,488 
Seaweedsa=—| Totalu— serbes marries ts revels relapelrsiaie ofeyesteierele Ss MORE 1,104 800 3 26 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Pan CoMET INS MEIC eS MMM CIENCE, ietahe versie lei G ole .aie\eie*challe bases [sale tavevels re ole)e Gus) eieqeve.e 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......+.-. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

COD MM ORCS are er stats rte) cis) cushions wild wie oe ss a leis ovele)alaisieve.s sls) sise:s%0 eater ters 
Mloundersmandssolesu= Millets, Ct iSOl OS) clersicickeeisisickereiaainsiol+/= nicl lyst by/ 5 
Rackley — RRO. Conduunes od upeOpOneDOSOUU NEON Oa GuCnaO 5 
Hace a MG lm sratanatiese tele nue olsica.s/eis (5, elise. eels e's abe vs ele leleierel a eis ‘allele vrei sce sie 
PolWock —NGODeCE SE ~ sinics c)o eee sie ole oe vsislnls sis sm isieis eo taess 

Redfish — Perche rose 
Other —TAWELES so occ sis aioe ere 0c ese so oe te wtie viele aisicisie eels 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@che maritime — suite 


November — Novembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


1973? 


r 
Régions et espéces 1972 1973P 1972" 
1b 


- — '000 — liv. $ '000 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Alewives — Gasparots .............. aalotatta Sioleivlola si oietetelstsieveioreleys - 
Herring) HArengy orc crsisielevers acisi siete sole SORRY OOODIOOD C.OLVOO GODOT 260 
Mackerel — Maquereau ............+--- sisltefareleie/stetelsicisielaiele(ole/el sie = 
Salmon — Saumon ........ oe oFayer'el ov'slia\/sn0 o%0.Ce'(ofolalevel sr oleyclsseia\elelerermelalare = 
Smelts — Eperlans eratcaier stein tare aude ciao.) 0 cai Hieelake, ararerece ts i eteveietar aan 11 
DUN: — TRO Aerie ore, oe cieie ue oie sid sn arse. e aisle tie afelptere <-ele + afeieis eral store: aleve TAD 
Other AutEGeS) n.5). << speterete plete iossheleheieielelalelsTelatekelieveiie sls tateqatets oaacer 14 


Hye Ceo siéodcesadess sYatlo|s 'seicews)isveiler/steleterel ss) olai.0l dle ‘atsl'afiese eer e(e 2° 14,480 SET 997i 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ..... asaloheh os sietxutie (ar mintete, sel audetaiie eieie ale fenatereieusialienkno as 278 4 47 
Crabs) = Crabesin cise cis syoisicle.« acelehsvete Iaishe avener siete ienctave les evs sy atevehotetsierars 451 341 77 
opsters — Homards' \.\..< stevie cieieisic cic’ sielistarsielsielehetereters JAD OGOOHO 533 333 593 
Seallops, —SPetoncles™ (crc teisisisteis lee el olatevetatateteratelsraisisistereteterete et clata 14 2 26 
Shedimps, — Crevettes: 1c, crete iis sieisieve chs everel sveke eile Onoda re. 065 bees -- 2S -- 
Other — Autres) .).cc.c10 e «ie oon GnomsnooUDoCon da deo dasedaoAoonDS 181 76 30 

Total Ae ahen sisis-nes eee Sich iene CROTON ae ebelelels e os sie etelene eeece 1,457 779 773 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ECATUT ESR teeters oveis,.c/eie/ oie SU ete aie eraie is c18e AS 3 Hea tayo reteyaretats B72 45 33 


Sea fish — Total — Poissons de mer -niceiec occ se vickes sles 23,459 16,724 25138 
Seaweeds — Total — Herbes marineS 6. ecccc ccc cic veces selec ci sicle SiGdoc 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Daleinesepviers,\CUC a v.leieielele eMieisio sisieieis Adis HS SO UES SHS Re SESS 65a 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ......... Goconceocc [Bees aes 25139 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


COde =n MOG Sctasevere caekereraveverstelecerenere cre coreievere troteratecercie Resteestishsis oieters i 
Flounders and soles — Flets et soles ......... Pao cobas doo 16 
Haddock«—-tEptefin peeeaeeceee oodadsoaodondodood oiateta een eleretete - 
Ha kex—aMe rita meccrereterelstaletetarcreietere,e ate) avalaiereverstcieteiedeVeleneratereisvetere eevelene 9 
Redfish — Perche rose ...... DeOCUOOADSACOUoOS aiale ioiehatexcvaier ens exe 137 
Other Autres ei sscisvaecceiers Ga HeOeO otooanor Biaisieleke ele olakevel tetererete 4 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herrine=— Hareng: <5. stele ates sce asreee carer seleishelaleteielsterslelaleleleters - 28 - 
Mackerel =i Maquereau’ 2). cielsiciecls «0 0/0. Sforehefoiekeleils eels witle sc) «stelle 17 116 iL 
Smelts — Eperlans ote isis erate » eS GOTOOD GIO ete tebaletevelelelctersisieleretavele BOG 142 100 19 
OGRERI—TAUEK EST wre ote cleteleieiwratotole ave ctetarerctniate le cialerstetotaie nie sie’ eceece 55 140 19 


Re eee Cen eee ae 214 su] 


1,455 


1,455 


107 


TABLE 1. Monthly Landings. 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


November — Novembre 


Areas and species 


Régions et espéces 


Prince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-Edouard — fin 
$e Ore need — tfe-du=Prince~Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Grabst— Crabesicss ics +r ss 


Hobsters™— Homards’ <2... eels « saeeeaohors aiferhavecalfe +66 Mnierevsreueccrtrers 
OV SESE SE BHU LEPC Ga arlatel «tune sis ins als ats didi cysleie eye dre cele wees ste eee é 
Scallops — Pétoncles ...... 5 ia Pasay al aCe (ore: aes te (ei stoi ePats ie valieea ve ‘ 
Shrimps — Crevettes ........ rare ee Ta per RRO sa wevececcveve 
OtLhere—TAULRES mcsalc. ts ot a cele «clea dec Shoe REC er ODE eC 
MO ta levers. dels cis Fue UC RCO OR ACERS FRE CIN AC BOR EDR RIE sieve marae 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscé@éres, langues et 


CCamtlesmnse techie ne aes ate 


Seaweeds — Total — Herbes marines 


eee oecee 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


baleines; vers, €tc. 2.65086. 


Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Kdouard 


Québec 


ee cccece 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


GOGE—SMOTRUCT Gi cieiee.c\e jars s/e.b.cvere eS Oe POA OOO D ecae tae kiclate é 
Flounders and soles — Flets et soles ........c.000- nonase 
Haltbuee—PPLetan ne ccs «css se Bis ste oaiia esta sot e BnicO DED DEB ae C 
Redfish —sPerche rose .c.scessce. aeidienextaeaeyele 2 Wie eietata cisteie 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
Other — Autres ..... CORROSION IC ROOTS LLCO ACRES ALCON CHC ASO ET 
ORAL ES Pere its, cet sesel opera dais Raiare ae eles sie didiee eremielareaie) es & 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


CUS At Uribe S213 c/s /\ipel'e cave revelers > Pee D On NC CA CSP VER CS EOPEONELOR AGC TOE 
Herring — Hareng ..... arolenekonateieisy ste caval a1 3¥s)-2) 8 ers elavere si eys sts akeley sere 
MAGTARS)! So WEGNE REA vec atemonn sono eObGU oe oy Sopp abOnenGsas 
Salmon — Saumon ...... OCOD DOO TRO EEO DODO Gn Ft STON RCT KOT! 
Smelts — Eperlans ......... Reraecltscy ae Wa Rchecahoi Bete aa ake eos 
OEM CEA BAUELCS Re titer ay pedal tia ielssa Sts exeide 5 Wis, 3ig1e HS sigs B-8lb-3.2 Sei otensie se 

SO Sead epavnse ccateansy sa: areteters) aie. OG CRO OTEE a vahsey ee seoapahaiteevestee ve rohreieteragabese 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques’ o).i.5s161 . 
Grabs! — Crabs: cic-c.<e.6 
HODS'ECTS: —=HOMALGS' 5 sisters cletevc.> cuss < v0 0 
Scallops — Pétoncles ..... 

Shrimps — Crevettes, ....... é 
OERET I — SAU Ere Ststacia ste teiee lees ote ae 2 


Won Seu NE ie mars ct Xe ORO 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


CCM eS tahs cass tele ss teqesetewe ale ev otanie Se 


ecesoeresre 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..... 


eoreeerecere eevee 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Quantity — Quantité 


1972" 


lb. — '000 — liv. 


Value — Valeur 


$7000 


109 


82) 


1973P 


- 10 - 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. 


November — Novembre 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marinesS .......cccceccccsccser a civiee 0-0 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. ........+--. sielslareleiersvere So kG.00 


OTS XSe OSI AIO UICIIOC OCI Cs O HID OG statatevole ote reletietaleie atevete 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poisson de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ........... svaioleneyole) ois So-co800 
Bloundersmand: soles «— Bletswets sO lest, site cle « eleielwrelalelele iain sie 
Halibut) —) Pdlétan: i... + of eae solenateisierelevens ahcreieloiars\sieie aieveis o\etotene ore 
ingcod, — Morue=1ingue sire cere oles sie) oleis) oie 010 slelel'« alerereistele, Odie OM 
Sableficsh —»Morue Charbonniere: o-cc «sees sleiss\\c o/c slaiselcveiele : 
Others — Autres wenetsle carers aden clelsloveretarcretevare eletciensy ole sjalelereis sis sleltiere/eie 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng 4.0%. Rishel stale tatslefarsienetctoalste sie a relelie Gio aueleel pte: ctu e!e 
Salmon — Saumon: 
Ghiutmr—eiC ta aiswsrerelelshelelsierar sts Ravan doodbdcad0o8 eielehateherey 6 sve 
GCOnOisntorenevenodereicietatotetorcRevel els SAO BOORADI0IG SO O.CeOOO AOtEIA COSCO 5 5 
Pinks (ROSe oi cterers Go bE SRO GOOG YON aS ONE wolsds¥elevehetsrote ae 
Sockeviei—GROUGC raver ltelolertalelsisisietersielersis Aoatono sod BocnonaoD oC 
Sprang = QuiNNaE Cys tere « «0 s101s)s) euclvie sls. e010. s10 stele el shelley sees 
steelhead —arulterarcaen=CLeliy cr. wicis chels cince crs sisnars ele ciel) slice 5 
Salmong—-— LOE alg —sOaUmonmaciele everercloto terelete Seed cS AS AOS aie 
Other —FAWMER ES! ie.ctsie.sieieokeveie siaia a eyevsiore: ete ee erh ste: witerscsv edie 5 * 
bia kW Nia We ierarROness He ONPBORCEO OFLC Hc ICO MIND EO Sishelateleveversrchevetele ioe oe 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


CLamSm—sCOGUCS! sayateretatereloteleveloieieiersiel ravers BO CUGADOSUOOOROOO OD esee 
CrabspiCrabesmeiisietacielerslete paccopocooooacaanoooe are einlefelstsheretste 
Oystensi— HUOLEV ESI er ctersielsteters tote Seatatel eterno Nel det etaiole lekekstefeceslelebsiererere O 


Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ......... 


Otheric—PAUEGES Dtererereiterar <te ere Riieintenel of'a\(eis.eeregatete tr eae sist s-sin) sitntalte 6.0.08 


Péche maritime — fin 


Quantity — Quantité 


lye = VOLO a alsa 


Value — Valeur 


1972" 


$'000 


ppl 


1973” 


941 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCAT TC Sik Chere wucvetavele-cresiers GEcc oso au dad aac Scho 


Sea fish — Total — Poissons de mer ...... Rietetetotate AS 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
balleinmessy Viens 5. C&C verievescteselcteter core oc 


etter ewe ene eee ee were reese 


(1) Includes 50,000 pounds ($42,000 Canadian) landed in U.S.A. — Y compris les débarquements aux Etats-Unis 50,000 livres 


($42,000 canadiens). 


(2) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 


aucun boni ou réglement de compte. 


- ll - 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité 


WWD 1973P 
lb. — '000 — liv. 


Areas and species Value — Valeur 


Régions et espéces 1973P 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


' Sea fish — Poissons de mer: 
| Groundfish — Poissons de fond: 
Gathishy—EPolsson=LOUp sere cesta e os dhe as aya e eista sia valesetate a launcele 6,736 6,119 324 334 
Code" Morus mene ete hac ed ete eee ave minterea ae eermt tie eters or ecitor ote 392,409 303 ,404 25,468 ll os) 
Gis) 2 = UCN: osdadanon ni cloicd ae aad rad oie iicicth oko oars eit ate 11,208 10,894 631 772 
Plounderseand soles s— Pilets vet) soles) j2a,-cssaeces cane oes 248,434 247,742 13,429 16,685 
Haddock —Ihelerim esses: Crooecrrcte Seiaisst eleuste sels. deveerere 30,900 31,444 4,396 5,976 
Haken —aMeri teseweteaes ait raraverare ee oneweairasteraer et avare=siate sl Staravatacee ot 28,139 27,784 1,487 1,754 
Trlctalilinek® 2s WRGIE . Oo ago niet OnGMG Ton acres Eire pam Uny aC 2,738 2,660 1,670 1,966 
Polack bGODET PELE caren thieeies ioe = csisca haces evarsialsre ecerareeree 32,742 44,921 1,602 2,580 
Redtishe—erercheurOSe) sare de rcevres ontre aww te Pohrads Sel stavavevensiocorase 225,050 324,787 8,745 15,876 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 21,467 16,501 ia 912 
OcChere=tAWiene cine as Bete . Mevaite cic ate be Rete 6,180 4,561 136 185 
TO Cale armeres, Chere elalelecrs ce cre8 he 3 Brana eisai siete Steet: cise eaters 1,006,003 1,020,817 59 ,000 74,355 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Milewiveg t= GaASPALOCSmesieies se etie neste 6 Bias ec teyeeree ee wishes rf SIS 17,838 407 459 
Capedsing—eGa Pelan Wersie erevesyers eoysrs tg Sianetanee ceveeral oeierererat ote oGGeG SE I9r 14,307 86 297 
Redise=rAneutllesw aca y.e. Sahl erecta ane alee eee PRO Clo GORI OO UIC 1,876 1,294 574 443 
ECUE eae ehein emits mcr siewe. dayereas cree Rcigie a areaterete ine cles Stavaitauevere 649 ,080 435,656 12,185 10,444 
Mackerel = Maqueréeau ...<2600% 0 sees aia SieoerernenTeront alee: shavercieveneterete 35,530 46,472 1,303 2,174 
SaIMOMM—s SAUMOMN ¢ ¢ -sie's eaae + e.o/0.0 CHOP RECCUCER CaO IRIE RO ave ermrete 35002 4,505 2,127 $i 220 
Smelts — Eperlans ...... re a areas Seles Legare sine Sewientee sis 2,281 2,742 286 470 
Swordfish — Espadon ......s. CON ROWORIERO Semteryers ACI IO COGAN Ed 23 za 2 
Manassa Thon ec. Sere reratanstaterars (ohanayeracialauei sserers¥en ars PETA er 7,753 10,870 2,014 2,866 
@bheree Auer este setye. ea n/ssacns SS austere BN imicTaye cisie visi oe eral 773 963 136 137 
a Ean eal ee ae 
EG teal lanes Se cneysyonsk oust a<t cole orekears vo. Bisbee tors Goldvepe eneke ur envie rerevetoes sual aves 727,802 534,670 19,118 20,518 
ft 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
(ileinS eGo quesiiy ccusrscscisles aia ACS STS Satna: Mao: Sars 8,133 8,251 876 983 
Graben CAD ESET Terkel ee sire a wie scevel bare arate Ns secsieieieiarersis leis te 15,453 20,286 2,049 3,485 
Mobsters. —sHOMA TGS eyes: restores Braparsehate uate sane sislisteteveueiavslons ss stegarcials 28,617 295321 30,017 31,878 
OVS Ger stem Tt TOs aire svasslatereeie aie lara vaieie erebe ae ister oieie sreieisigostie rene 1,808 1,946 320 365 
SeallopsmwPeboucles! sautilewes os cet. taee te HS Eee SOMES OE 11,620 10,109 18,757 14, 566 
Shrsimpea—sGrevebtCes= sclcnev.revelevecs.« RUS Nene VAT SVerhaicieWeieis iene earase sie 3,046 4,131 538 837 
Geuciel = NaI 4cccensoune PS ACTOR Oe OE Sisiefecetule’s 59 1,367 2 56 
OERSrE=vAUETESenrahisasvsre Bratt tsraxevaverecare erste euahelatenchatevevavereca teres ea stots 893 897 50 61 
Uf Otel reseatteravetetierecs (opacs isis; eoaca SA ACRE IO BRN oils sioner 69,629 76,298 52,609 52,231 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
cai iMeia Byer stairs sletatercs)acysvers REEMA t ial baa toreehe aie ee aco ats Sg eae ort 6,999 5,254 599 603 


IB15 326 147,707 


Sea fish — total — Polssons de mer Giese. cn css ce ciisicn «ss 


1,810,433 1,637,039 
72,466 84,469 


Seaweeds — Total — Herbes marineS ......-e-eceeerecoee cde GU GOOD 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


* AT: 
baleiness vers. "cEG: S22... «< SIRES SOE CLUB ORI CON POLIO C00 A > 


Atlantic Coast — Cote de 1'Atlantique .....+--seeeees 150,417 


sept < 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1972© 1973P 1972r 1973P 


lb. — '000 — liv. $'000 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Catfish — Poisson-loup ..ceeeeerceecccerccecvccecerereseces Bie dite 3,673 £79 183 
GOd = MOTUC a raiereisaciarstsie lore ole reletarcie¥s ets avatstonctevel slexeleversnorarerey ofersts oie 27S 167 ,967 12,892 14,329 
Flounders and Soles — MletsPetaSOLeS. ciclesicieis sisieieielscele ole lefe mole 170,563 186,798 9,023 12395: 
Haddock — Eglefin...... Malaloi si cisteyriois!eiclole eravclaleislevetelels(ers lechsierave L473 1,090 111 113 
Haldbut —sb Leta’ -<'olcttsiers!elevelovers sie: eltlolefoiavele’oolislaye lel s\elclolelelela\eie/alere 434 783 147 384 
Redfish — Perche rOS€ ....-cesereecocerereeeece Rlolelsieietelenclorele 55,037 103 ,877 2,003 4,777 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 20,276 T5253) 1,069 834 
Other = AUEKES aes iele chacmial se ole eioralele) clo velelsspicie’ ois, ololie, cre evelcic eters 1,938 3,080 cy. 104 
To tadsmeye cteteelavelele) cleletelereislelereistcialare/elel isis ales Bvite: os) Piel elisisielateatevelers 464,670 482,551 25,476 33,119 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
GapeLink—t Gapell. an were stair erarale late Si oroislele olelels ola/a!alele\olers\etsrenslole esc A 9,627 135 95L 73 285 
Herring ~— Hareng .....ccccccccccccrercccces CEC, CRMC AOC 136,640 103 ,338 2,479 2,620 
Salmone—"GAaumOni se sisiei= elolsiaicle ele e/siclsloleleleleleve aiereltaiclehatateterekere sleroterete 3,076 4,272 ss 2,947 
OCheLI=TAUCTeSt ee ee eee ete nc ere Seite ete ae eis 4,364 6,642 220 299 


Motalirers crete aievelel otal orto oleloieteles tial aa lekcholelelstoleletsieloiavele sua: ofe(olaleiviole 153,707 128,203 4,527 6,151 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Grabs) — Grabes) siecle sexe’ LO TOES ponies saa Ne ehs eaialevake va 3,138 646 
MObStersa—shOmards! leretetelcitetels ols! over eletalevokercionatersietersnsyers stetenaysieisks 2,728 25915 
Shrimps — Crevettes .......++.-- storetchsvetere Mefatetatevaha/otere ol atauerstsrers 401 180 
Squid — Encormet ....-++eeeseeeeees Sioa Siac rare ater einvelolaletsietcrctetals 41 53 
Other — AUELES 2... ccccccccecsccerossrsscecocs alsloteretetevonanetsicns 577 701 
WORE ls escecrrO OO COC GOO DOO UD CDH OOD UN DOOD DI LHS anetaicistere 6,885 4,555 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 

calle smeer ppetisieiele alee sletelsisiers eres tate SOGOU COOSO CUS OOODDGOOL 25009 150 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..........-- TOO G 627,621 622,566 34,658 43,975 


jon a ee we AMO ie oo MN ea Hig - fas ee d 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, eer Ga. 
baleines, Verse CEC. ssc1.6 ctelsteicis(6 os «ls 10 slo sieleisle 9\c/eele/e's 01s clelele Be pttic dow 793 457 


Newfoundland — Terre-Neuve ......cecceccccerecseccces ores ager 35,451 44,432 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Catfish — Poisson-loup ....... Delete eles aieteieleioieistelelersiete atereponetersre 2,716 2,295 133) 142 
Codi MOTUC He pie.cjeis cieresacleleialelaisree Diclevare, olatetcleeiexexsherelevetsselete clererorsts 109,998 82,708 8,181 8,280 
CUSk—" BLOSMC”safe-c.c.crorere onevs etetete cietete:s-c/e)aliaisleleretsyers OU iaiateta erste wretece.s 11,208 10,893 631 772 
Flounders and soles — Flets et soles 2... .cscccessccscescice 55,866 40,284 S5o22 2,990 
Haddock — Eglefin ...........-.. BE SONATE AE Gee cals s sisre 29,097 30,116 4,215 5,804 
Hakesa~ MEISEL ove ecolers cieleleiclorslerererets[elcieie's oletetaiaiete BVcloletstelelelsiersieieter cae 18,797 18,262 1,064 L3276 
Halibut — mle Game ncleicie ie cele tole eo o's .c1e)e) otsleleleieieietel slalelelelolexeielevers 1,952 1,646 1,380 1,465 
POLLOCK =, GODET LE Ne sisteslcieicie elaleversioiels sleloieiajsta elelaleletelelelels leroteleherols 32,184 43,359 HAG Y Al 2,483 ¥ 
Redfishe— (Perches LOSe ete circteicts oie cere silane ote sceretstereteerore(oiorerecers 635051 99,935 2,588 4,896 
Othew =, AGEreS ae iere-s sie wistelelors SE ICIAP OSORIO OREO NOI OGIO 4,143 3,366 103 156 


TOCALN stetpiele stalstonelelas eiriclelelsieievelels\eists DOGUCOOD OO OU RODOCa 00050 329 Iz 332,864 23,188 28,264 


a als) = 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A, Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


1972s 1973P 197.25 


Ib. — '000 — liv. $"000 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


AVewsviesi= (Gasparsot:s) ..¢..biteiesweieeis.0 She execalesapetroretelersie cela 216 #4) eieieisiele 4,677 7,477 144 207 
| PERSIST eee OO Urata vedatPo idl tavfoitdiie i suesele. oie pi eicce eile ines Seu a5 CoO 220,098 159,978 3,629 3,442 
Macker ella Mad Werealy oi ius cusle sco-s 6 sus eieuere Sr MO OCMC Se OAS 14,870 19,798 Uta 1,234 
Salmon — Saumon .............. ele inilujaza.elopeantesoxopeee losers GeSuHAd Hoe z 125 103 158 130 
Smetits —BRperlans: si. saislile & otescossa. eas S etevel acre efevenere tel erareteye arene 169 212 28 47 
Hword failsht— hspadon" vice steers cles ate ce elec BRERA TD ieiaiaissstere Pe -- 23 -- 2 
| IME TINO Ge od camber sf 1c aoe pare hpietaps te oeieie sate oreciets nose 64 283 8 75 
OER er PAWEE ES fe sie gic.s aves lee is5-6 5 cb Sbod SMSO D.C O RGaO UES 345 379 64 61 


i AiO tac le Ray otane le aisioieue.s\ysisusisis{enscseksusieutvaisioieyaber bus cous ioe wfeinaeoceis)acete eee 240, 348 188, 253 4,808 5,198 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Gilamst—NGoque's: sist. 3... eae PoNc Pv (eis) « ove Cora cel ctehetal's.srayai'ee/ sie sre ay a¥e aaon Pe pe) 2,698 251 368 

Grab Stes Grapes. satevelszele ctevels Oates COU ASF Oe geeedudcocdd 126 271 i7/ 50 
Lobsters — Homards ....... Te mHUDAOEsOGs OASOOOROoOnALGLHS 10,979 12,018 13,062 14,577 

OSE SRO: Ss BISEELROS, = eens ee PRC aC RPERCIEELS EIGN TAC CICT pode f 241 124 38} 20 
Scallop si=sePeStTONCMeS. <\e\slatelt itele, ois,s.0,0 (0.0 bieteiate Asvequebudsooeneh 9,890 8,820 15,942 12,826 
| Siar Mpisg = MGHOVStECS S 6 wve.eie,6.¢s).5 (5. e.eccue.e.s eisiols macs San Gos BOdasCrOD 460 £3 80 2 
OGhexr = fAWERE'S  Bisiseieis.siels'e cis Go dR Oo GEGO Hd OU UOQaHOOaIOOOMOO 79 69 6 6 

THOMEERL “5 9 oo ad ee oO aa SOO OROGOCEE Mo SA OaOet oar ale [orsephsteka 24,004 24,013 29,391 27,849 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


(SODTWESS 5G. 6.5 CIS OOS OT CR RRR TENCE TERT IEEE B MOF OO OBE OID O Wes PN 2,506 220 256 
Docu She GE alae POMS ONS id, GI. oc ieleletoiisieisioieiielereisceie : 596,076 547,636 57,607 61,567 
ae el sabia S| eee cee eS 
Seaweeds — Total — Herbes marines: .. 2.6... ec Sapo soso cteeteye heey hd 35,456 646 747 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
DAVIES HE VES TOUCL yciepriaiersiene e:6 sie 9 e's a Saiacn enlist ciacacia avait aac eceie rere 917 171 


Novas Scotia: — Nouvel le-Reosse |. accesses ne me iT oid nde 59,170 62,485 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Codes MOrwes skis. 30.05 abe iwesots oe usOiis 19) fe Xow ntcs soe Tuhene'exte\ie (6150. evcecesess LSS ELD 10,378 #S1OL 902 
Flounders and soles — Flets et soleS .......-++eeeee- eva aay ahs 10,691 8,879 506 Ss 
ard love aman cltercist Mae tapas (orwic otiecptcie es ers ea \ovele is ies Sect t anes 50 300 224 68 57 
eine = Wyiesaike:. 0 | oh nan some Doe Sodn aviodar Rarer 1, 644 1,479 71 81 
Pollock — Goberge .....cccceeecercesceccrrrrserescreccsssce 388 Le 28 87 
Redhitshi=mPerche rose! s shee airs «02 viet eisirticas Bag b crevectand 29, 664 31,845 1,156 1,704 
OEM STR PAWEL C'S) ravelateis asi isla o¥elo 0 9.5 01s os wo Riaters\ ela = aueliensi ove lars ish oe Son, 806 31 31 


Motch aeemeretnterstscoractatetaaip srs provers rer a get presiesVerela7™ Pietetaiersteiolelsteters 6le933 54,888 2,961 3,394 


A 
TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@éche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité 


1b. — '000 — liv. 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Value — Valeur 


Atewivese Gas paroesmmee ricci eerie: BOOT OCOD 12,432 10,225 248 
Herring — Hareng ...0ce.ceeese es Sao ole bios wise elles) 410: e\sisle.sieletete 241,000 142,703 3,598 
Mackerel i —iMaquenre aus etecheteleie leis sicis cle sttic tet uals «) 9) a) s12 cls lala oleteue ate BE 922 7,030 258 
Salmon S amon, wie aia sl cheiteuteretersie.s Hale ctoboteiel sholeus:s euscehols aloteushate 22 7 9 
Smellts. —“Eperlans: <2... tele eteis sale a Siotelewetttstesiets eiele elare ose ototeheners 1,096 ib sal74a) 194 
HONEY ES URI. Gono OOO OUE OOOO OURO DOD OOS G00 SacoObeaonomcObs do Te4Le 10,240 2,601 
Other T= WAUER SSH mererera siskn clolele ateva elute’ ole olexerara Maver olelela\erelstetaloterevexexer= 824 790 
Tot aliBieteevetevolnlelsioretere/sleolctatelel efejoelorstererevstes aces rei el ate Souae Fon adcoUt 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques ...... COON CO OOO ONO So ettelfetia iets erat ietateieakolerere 
Grabs) = Crabesms.ciscisiciicislsie iol ohetatencusteteets lekaisnarcieke ouareners eterohsbe ister 10,459 12,729 1,514 2,358 
Tobsterse—sHomards: (cvceiele sole cles HS ON OSARCOOOOONDHRGOOUAGoDNG 515334 4,678 4,933 4,828 
Scallops — Pétoncles .......... eres Seto Drongasrarieirarone ecakanetere 454 313 73 434 
Shrimps) — sCreVettes: 210% ics oes olsierss © Saved oirelnile fa ROLETERRONG 0 6 O52 739 185 141 
Other! — Auer} Fe). cisi0ks ste 530S BOE SUID ONO OSG GOOGUD aratekoneyeycvene 1,083 1,006 162 138 
TO Cal LBieretateistaleeicharayete cle iefeysteletoro ethers = o/s 0. arora 3 elevalateroberels iste 22,398 23,890 8,022 8,433 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles Riabatetcreis tans cists icteleterstarersiarsiscverets Ordo SAHA OOS GORD CODES 2,428 Vy375) 214 197 
Seaufish.— tccal —ePotssons: deumer | cw derese eerie 353,466 252,268 19,179 19 ,090 
Seaweeds — Total — Herbes marines ............... Fond ooogDS 2,483 25352 113 105 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
ibaleines Evers: pet Ca cise sisie sie) cisialcte eles Hadedoon codes miatelsiele arene - - 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........+.0e-+eee:- ¢ eale HO8 UG) 74? 19,5195 
Prince Edward Island — tle-du-Prince-fdouard 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Cod — Mores ...cic.0.s: aveitelsNateletetetetetieiereNalovetshaeieistcnetsasietsrek= Ce HOE OG 358 
Flounders' and “soles — Flets et Soles! faces 0s oc sieloisioesiclse 310 
Haddockn ube let inary cts veieleistecisvele a sierersiels teres BAA CAS Uoe 2 
Hake; —iMer Ve sere erezeicister ecole ACEO ODOOUG HOOD DaGOOD EMG S0aC 294 
Redfish — Perche rose ......... alaicke halevets ola cvelerets Gio ctdin Sora tcs 1,006 
Otheare— AUER SIs eters tecorstesieteneis ale eye, seilsiarrets eacchotedeienohciane ncloGodnood 14 
TOGA Tren aearo iene aisyecsietelore a HOE DOL OOD OO DOCOOOOD aietolavasaucierere 1,984 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: | 
Herring — Hareng, ..s< ose. <.s+s suc &coltetabelepensy tra: erebeereinye; store atte 918 
Mackerel, — Maquereau’ <i ies ccccs scwcslnssine meteleiele\sieie sttyare 3 360 | 
Smelts — Eperlans ...... leveterecsieieisisvelelalersrs cide Sow SOO agocee 85 
Other, —-Autress-ssssrenysccts s sretbleterele CONCUS OO COBOCOIROUCOOA DUD EC 288 
TOE ATE sits raioie's:0/=\oisieve svehersuelassiatas\evsle, suereiete setete Riersisreiers siciatavevere 


= IS 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. P@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Quantity — Quantité 


19727 1973P 
Ib. — '000 — liv. 


Areas and species 


Value — Valeur 


Régions et espéces 1973P 


Prince Edward Island — Concluded — Tle-du-Prince-fdouard — fin 
ence fre cu-Prince-Edouard — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Grabs) = “Crabes: <).t.ni6.00 20.6 ofileire ersteloreiinis © sin abeReveie tere Shue syapsvere 43 422 2 30 
MC SLERS EI MOMALAS yas aieive cles cierto sicitich tion oe Gere Up Sos} 7,674 6,370 7, 444 
OVSIEGMSA—GHUDELSS, Gisele lertistelarc terratdica tees acePesos er SespSiasctol altaya mee sie 854 1,299 147 236 
Scialelion seb et OncilieG air sctes\ccse ele) eters sia oie cieitinrs eratetokerais\eyste/ 420 262 TMS) 363 
Shisimpsp— /GLevettes te. c.ereieefere isictoe « 03 fe So dd cece oonoda cs om a ae 
OtNere WAU ERE Sirians aracrseraitine-atehats. tate atmos On A DOIG HeRDTO 

OPAL relies Sie aiaustste teers oielnyeieie svenaiere res: eiiers afekers capes Bleievelate are 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


ECatdles Rr deere ytate + «'eisvolnce SIDED BOC CO NAg SEO doctmooAagonbop 
Sea fish’ = Total.— Poissons de mér . Nic sjee0ce< se SonGan 54,803 
Seaweeds! — Total —— Herbes! mardnes: <jci. osc ss + eleleielee a Esaaaote don 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers,| etc. 2.2.5.4 Rie’ seus wieys al stale ele wits eS Gle aes sharers 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Fdouard 


eee eseee 


Québec 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


Cod — Morue .....-.- aia cavsidiake tous eae ale eae Te a veceareieza ca APRA rot ate 47,924 37,979 2,957 3,446 
floundets and soles = Flets €€. SOLES iexeicce nee vi s,0.0.0 0 0cmiesiece 7,418 6,401 388 458 
Haba bute GET fc, ce oles o.slsieiel adthale ss, 6 SASS ODO OBA BHOTOD OE B37 221 138 ad 
RO diate tae ROG CUILOS mata aise cvayeratote (a aretsh steve aletsherels ete els tstssalereis avers 56,286 68,261 De Dah 35493 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (Elétant ai Groénland) 873 946 33 67 
QERSLI— SAUER E'S. crstai ere yaiere 3:4 ielsccisevste JREOTOORASO aie (elisvecae aces! ate alerets 958 547 D3) 19 

TOGA knees oo seat Pie se euret Senet sh es 1 Se 113, 796 114,355 5,750 7,594 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


BOW Sula Ary CATO Sp vate cr a\atet aiereiele vel susisuece Neon CO damon ODS eleveteioneieis 174 193 
Herring — Haxeng, «20... «ls 0.6 Moke sip o:5 «vale lepie </oterone distatwieln 16S Stay al in 778 693 
Mackereli— Maquereau .oioe1 s csisnic'e © cleie «vis civics «sie pis ciclo moe 102 90 
Salmon — Saumon ....... SOO OL OU O IO OO Sake stetrecae otave/etets, overs Rieke 190 139 
SINSIMES, SSIES. 6h bontg b On BORGES Ade CG on oO rcOn oan ane 51 142 
Other (—VAUGCTES: <1..60.6:010 AiGOE ODABTO OO as eicisrcievalaieroteta7sieteketelete Ao 19 22, 
SDSS ea | chat oe rae Roa SAR CIOS Phe POS Bed sat merancteverncirae sraso| 2,508 1,279 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
CY ams —UCOGUeCS | 6. aicco.eis cic sa cc venescscise BUCO COON O SUC UCGUL0 40 
Grabs i= Crabesi vys1.srelsieics/e AIBA AOA OHO. Ono Cd BUG ODS are ioleleconstele 401 
Lobsters)— Homards 10.536. cccsscccesave Adtnama aon Bacon yes onete 2,054 
Sealdlopse— 1 PEtOnCles vie sec cjelsie's cle + 6 sole viele cele cleisiee ce bSdbaac 242 
Shrimps — Crevettes ........ erghelal ave cecacanale Foe WRIT BRC OUT ps 
Other — Autres ....... ADA HO AOCOO MOO MAO OO OOOO C SO OOO 


Total SOO TOD ACOA tNCRPAPEP LEC SM ORERE CS tela, everoals UBS) 35.433 3,280 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et ees 
SCAU Les pei. auispevelelcdovele stele larsleraie!s ies, ovsssivhele, ahaa) ehaieiele cleleiece sieieisiee (© 
Sea fish — Total — Poissons de mer ....+--eesccereeeres 178,467 155, 098 


12), 153 


S216e- 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Concluded 


Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds — Total — Herbes marines ... 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, baleines, vers, etc. 


er a 


Québec ..... 


Ce eer rere r es eereerre 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ....... Rietoteraieisiets eietetetslelerstolete 
Flounders and soles — Flets et soles .......... SISO AOOOIS C0 
Halt bute—sRVEtameeseieierstste sieve Suareletaker aia\e:s eastare sheie sterols) sins nie lees sfere 
lbingcods—sMoruesi ine Werte cer ilcieiere/eia\ei< alle leisereie wioletateroleluitete te ters tater 
Sablefish — Morue charbonniére ............ So pogodaed I cedod 
Otherr—VAutres) Vayens cic loinie Gtaijelialeravade atte retoyelte Ye Rfejetolaiaie calle seuane fe sisi) 6s) 

Total wverercters Sits acetate eater ere¥ere is wionalels tolareceherelerssa/ehu teers tele lorensyere 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng . 
Salmon — Saumon: 

Chum — Kéta 
Coho . 
Pink — ROSe weratereiorereie 
Sockeye — Rouge 
Spring — Quinnat .... 
Steelhead — Truite arc-en-ciel 


sete ees ccee eeeeoe eeeee 


oe 


Salmon — Total — Saumon . 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques . 
Crabs — Crabes .. 
Oysters — Huftres ... iether sletenereversioiens 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses . 
Other — Autres ... 


a i ee ad teres 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
écailles .. 


seer ewe recone Com eee ese eer en seers seeseeee 


Sea fish — Total — Poissons de mer ..... 


ee cee rece roes 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — ade 
baleines, vers, etc. . 


i ee oe ee ry eee rceee 


British Columbia — Colombie-Britannique ........ecee. 


Camadal cis aes oe steers todicis said a crelaia cota ealeToraretate siete vernt are 


(1) 
(2) 
(3) 


Includes 6,948,000 pounds 
livres ($4,353,000 canadiens). 
Includes 4,523,000 pounds ($3,307,000 Canadian) landed in U.S 
livres ($3,307,000 canadiens). 


aucun boni ou réglement de compte. 


($4,353,000 Canadian) landed in U.S.A. 


wate 


Value — Valeur 


Quantity — Quantité 


19725 1973P 19725 1973P 
— '000 — liv. $'000 
14,648 1,195 
7,928 632 
22,083(1) 10,393(2) 
Sino) 668 
Verse) 458 
3,747 171 
53,544 40,413 T6735 135517 
85,569 122,082 2,707(3) 95 L423) 
66,448 69,719 13,550 23,817 
20,843 21,500 11,052 16,294 
39/5530 28,063 6,636 To ikyis) 
20,943 46,733 8,985 25,315 
16,305 14,390 10,027 12,928 
210 122 TAL 48 
164,285 180,527 50,319 85,581 
PS TIAS) 20,380 3,000 2,187 
267,599 322,989 56,026 96,910 
3,500 1,546 376 190 
1,887 2,305 7A 1,048 
7,500 8,949 637 790 
746 1,494 283 423 
189 175 72 83 
13,688 14,529 2,081 2,534 
334,831 SYA Ro sial 74,842 112,961 


— Y compris les débarquements aux Etats-Unis 6,948,000 


— Y compris les débarquements aux Etats-Unis 4,523,000 


Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 


= We 


TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon L'espéce, Ontario(1) 


Species — Espéces 


(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. 


Quantity — Quantité 


October 


January — October October 


Value 


— Valeur 


January — October 


Octobre Janvier — Octobre Octobre Janvier — Octobre 
1972 1973 1972 1973 1972 1973 1972 1973 
lb, — '000 — liv. $'000 

Bass, white — Achigan blanc ......... 65 45 egal 1,296 16 14 304 Zoe 

Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ 15 42 143 153 5 14 42 52 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 

ea CoM CEURU i bss) tes Siete siete, cereratets d oisiaes one 106 157 1,626 1,562 15 Bw 321 414 

BBLS E CH —t Per CHE ii. acttrs/tisre otieran eye @ e088 25 194: 3,320 13,855 We 'Sy/ 506 i OUG/ 3,833 3,784 

Pickerel, yellow — Doré jaune ....... 147 207 841 Thos} 69 122 397 644 

Pike, Jackfish — Brochet ............ 97 111 400 519 by 22 70 106 

Smelts — Eperlans ........ C Sut SSH 1,484 2,048 6,979 13,505 74 95 387 808 

SEUTESCON —LESCUTEEON s-.:. «sos ecu e+ 6ace 2 3 23 32 2 2 31 45 

Trout, lake — Truite de lac ........ inh 13 137 174 6 7 67 96 

Whitetishw—'iCoOrégone <2 4.c. eee 230 228 1,504 1,428 81 87 616 607 

RS te PAU EOS retary aiaselereve ore: sie ecvtel sais) s 614 725 4,894 4,930 27 43 342 341 

HOBO SE 4.0.3.4 De ape DEE CRE eS eae 4,965 6,899 Seas} 37,259 818 th sys} 6,410 7,149 


Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du ministére ontarien des Terres et Foréts. 


(2) Includes bullheads. — 


Inclus cabochard, 


TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 


TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Ouest 


Quantity — Quantité 


November 


Value 


— Valeur 


November 


Species — Espéces - - 
Novembre Novembre 
1972 1973 1971-72 1972-73 1972 1973 1971-72 1972-73 
lb. — '000 — liv. $'000 
MMCONNU! §os 650 ccc cece vies oteiatetatetelaikote Se keene eee Gus tietree ieee 
will appear here will appear here 
{ in subsequent = in subsequent 
BET OU Ce —) PLUS CON 6.6 0s 6 are «aieyete layne ate ose ones wees 
q i] é Les chiffres cu- a Les chiffres cu- 
Whitefish — Corégone ....... ado naed ; Ser Eee Sue ee 
raitront ici dans raitront ici dans 
les numéros 4 les numéros 
Ore ta AWELEC Sa aichaie apie lie « clvieiclsiss.0.« C Pieacisice aueatnehee 
Iteeenl 5 ontyon napa roc ocd UDC rece fs 4 
Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. 


: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués. 


= 18e 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la p@éche maritime 


Year to date — Total cumulatif 


Products and species 


Products and species 


= 1972 1973 = 1972 1973 
Produits et espéces Produits et espéces 
1b. — '000 — liv. lb. — ‘000 — liv. 
Atlantic Coast — Céte de Atlantic Coast — Continued — Cote de 
1'Atlantique 1'Atlantique — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Frozen fish whole or dressed — Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Poissons congelés, entiers ou Cod fillets — Filets de morue ..... iene (1) x 
habillés: Haddock, dressed — Eglefin habillé .... (a5) x 
Cod — Morue ....... avells ev 8re) stores eNe ailgue) 5/56 Haddock, fillets — Filets d'églefin ... = = 
Herring — Hareng ....... oes Gk ais RO Herring (kippers) — Hareng (légérement 
Mackerel — Maquereau ........+.+e0e- flume) 0 Selena. aretoche atenarets eR eaters * (1) x 
Pollock = (Goberge! leciiss cies ate oe alee Other —-AUELES eo averere velo oi eveereil or stereleyeleve OOK 2,615 334 
Salmon = Saumon ..2.....cecccececces 
Smelts — Eperlans ae ee Sal Severe en ores Dorsey nego aboaDe. aiecs 6.0) oe 0 6 42016 6.0 ese x 
Other — Autres 2... cccsevcsccsesoccs 
Wet-salted — Salés verts: 
Total Me erepeveicrety soda mOUoH OOH cob GED Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..... 3,780 
Heavy salted — Fortement salée ...... 35,845 
Frozen fillets — Filets congelés: Haker—) Merl se tcl -nemtanereteancets SaaS COD AKC 7,035 
Catfish — Poisson=loup ............. Pollock#—sGObErge: fess pnierseene ete aitl erie eae 5,822 
God t=" Morues cc: << apolel sl crerateiareke ac 6 Other — Autre sarmrectc acute neers ater ene 2,689 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock (— Bglefin foe sie docte ee er Total cotncgeeukea eels teers Gdeoer bell BUSSEY 55, 171m 
Pollock — Goberge ....... BORE GO OTS 
Redfish — Pehe OSE” weer cvectte eaves Salted and smoked — Salés et fumés: boxes battes 
Other — Autres ...... SIGE O CEOS Herring bloaters (18 1b. boxes) — 
Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ...{ 142,484 x 
TOCA Levees ecnents cetera: Sra eon core Herring boneless (10 1b. boxes) — 
Hareng désossé (boftes de 10 liv.) .. G5, Oo7, 74,857 
Frozen fish blocks and slabs — Blocs POC ALO ee iret cveteners sate Pando Oo aco GeO a PS 
et dalles de poisson congelés: = 
Cod SG MMORUCre sr cneteiney ele SG OOO GODOT Pickled and vinegar cured — Saumurés Rare bectle 
Flounders and soles — Flets et soles et traités au vinaigre: 
Haddock — Eglefin ...... aie te 3 AVewi Ves =~ IGASPALOE dc) sie rereveressseraretersiereretele (1) (1) 
Pollock — Goberge ...... ais noo Herring, split — Hareng fendu ........ (Qi) 132,861 
OER rN —AULKES) ye ejereieietsiorelele erelelelels c Herring, fillets — Filets de hareng .. (aE) 93,591 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... (1) (1) 
LOtalre. cece PPCACHE WL SER MF ORCS GCOS Mackerel, fillets — Filets de 
EEN CEE Hood nido ats docon mabe n Tod S05 (@) 95.122 
Split — Turbot = Pendul <2. 00c sees cess: 25,967 777 
Frozen fish sticks — Baguettes de QERER PAU EL ES tetera re siete el ofete eteratetare ssecee | 22 868. 14,602 


poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x x 


Raw breaded — Crues, panées ........ x = 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. x = 
spe Sth Ree 


Frozen — Portions — Congelées: 


Cooked breaded — Cuites, panées .... x x 
Raw breaded — Crues, panées .....6... x x 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,. x x 


ee a? sone 


Shellfish frozen 


— Mollusques et 
crustacés congelés: 
Lobster meat — Chair de homard ..... 3,550 x 
Scallops, shucked — Pétoncles 
(ERG HURSGT parka DOG aaOO nieleteLsTate aged 15928 7,064 


nee eal fie Rea rere fa | 


seco 


Shellfish, fresh — Mollusques et 
crustacés frais: 
Lobster meat — Chair de homard 


See footnote(s) at end of table. 


cieteleeieters oi) 2005090) 250,953 


cases — caisses 


Totaly cemee sis wisuslete ters Neeser 


Canned fish and shellfish — Poissons, 
mollusques et crustacés en conserve: 
Clams (30 1b); = Coques (30) liivs)) 2.0. 


x 
Cod and allied species (42 1b.) — 

Morue et espéces voisines (42 liv.) 23,653 
Herring, plain and in tomatoe sauce 

(42 1b.) — Hareng naturel ou dans 

la sauce aux tomates (42 liv.) ...... x 
Herring kippered snacks (20 1b.) — 

Hareng légérement fumé "snacks" 

(CL LELT OD). Gago ouGocduboucuUdoudENONL x 


Lobster meat (30 1b.) — Chair de 
jvetebasl (SU IBID) Gdagadachconduadgo0e 
Sardines (1b. — 20 — liv.) 


x 


LOCAL ste salsisleloloreis clsiein’sisisislesieteretelotsieres 
Fish meal — Farine de poisson: 
Groundfish — Poissons de fond ........ 38,765 
Herring — Hareng ........ RPO OR (1) 
Other i—_ Autres eterrcusctetyelciiarie Seleeie aces 
TOL Wie cteietevale eravsisvetevouevcnerersictenerenenees wishes 


— Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


{ 
| 
| 


& IY 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime — fin 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Concluded — Céte de 
l'Atlantique — fin 


Oil — Huile: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Body and offal — Chair et issues 
IN GC Pepe O LCS eraretets seers: een 5) <ite aaeress 


Herring — Hae S ares ace, c.5 6 \eveoye-ecvevere 

Other fish liver — Foie d'autres 
DOUS SONS usar isusiars) ole) taacate a eyesateca ikla. 8 Oa 
Sead —="PHOGUES) .j.10 6/6/6215 01016 OGaOe 
Other —TAUELKES! croenyc os vos esis ayenae 
MO ta Vee Ne raieh sce: n rete elt. wala ta, heye.avere.e 


British Columbia — Colombie- 
Britannique 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 
habillés: 


COD SR MORUCS Pe ois a25s Sisko ss «sete ieee 


alibi hil © Gane 280s ysols) ces fe 0) e010 
Herring — Hareng ...... a unserer epee 


Salmon — Saumon: 


(Girne Ke ttm cots a earaila eAfeifallo cop's ei/é): 06 
IC ORO Marne aleis sincere atusLagelecacsis<suacotejaze 
PAs I—BROSC 26 gus.o fore, oss atelereces Ros 
Spring —sOUdMN aE |S < siscicle «2.0 «oes ' 
OES Ti wAUERES. cise cole clare mers sista ore 


Year to date — Total cumulatif£ 


Products and species 


1973 


Produits et espéces 


Imp. gals. — gall. imp. lb. — '000 — liv. 


British Columbia — Concluded — 
Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Cods — Morues ......... Sete terets Oro8 


Haldbutcm- Le tan nts cecil Bistsrens tere 
HDi. 1,148,011 Solesitusscdse vtecvess eens Diet 
= @) Salmon — Saumon .......... RO ice 
Other — Autres o..62...22060. ter oiin 
(1) (1) 
To tailesrracesaiisterst neta st steve apayaee ae 
(1) (1) 
(1) (1) 
45 233,921 1092520 Frozen smoked — Fumés et congelés: 


4,949,502 25740, 731 Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 327, x 
1b. — '000 — liv. Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... (GD) x 
Other — Autres ........... CCR ORROD c 579 11G)55 
To ta laren crenacevahardtavales seaueushs er eveveuatel ate 906 x8 


cases — caisses 
lb. — 48 — liv. 


UPD 3 

x x Chum! WE taleaernere seers tae Aeretere eseeiee 270,667 407, 259 

3 LS 2722 Colt AecancourE sos auns PoscuoLeoubE 83, 224 112,616 

Pink — ROSE: cieilsreteratcre rere vereletave ol -yevers ane 483,698 B42 

SOCKEYE— ROUGE coicko.osieieus sieverere 1. sieve By Oi etejoy t 651509 

Spireiing—mOcdann ae eerste tetatereteleyetatatia tate ets 15530 10, 253 

Steelhead — Truite arc-en-ciel ... | 867 993 

Xe x Moyelh sapAc BHD ODDS ROO OUCETad BOO 1,161,837 |1,540,142 
8,976 x 
781 x 
8,190 8,104 

603 Soi By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 
Nareng. GEONNES)) yc cre ete teen rele ele a 

Herring oil (imp. gals.) — Huile 

deshareng (sally) amp.) ects. oi 5 5 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


5 20 °< 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cote de 1'Atlantique 


Product and species November 30, November 30, October 31, 
= 1972 1973 1973 
Produits et espéces Novembre Novembre Octobre 


lb. — '000 — Liv. 


Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 


en_arrime) 


Cod — Morue: 


Light salted — Légérement salée .........-..secccccecreccrscscsoreres 19 
Heavy salted — Fortement salée ................ Silo ekstansreelers. ele cubOON 12,074 
Hake: = Mer Lun )c sictc tangata conse: 61.050 ny oy ofattole fone oper] e) oie) Shotiayeial «on ol Meteh anoles) o 0s cel ei'eteae ia as 395 Uk 
POLVOCK —1 GOEL SE are teels eter ol tato yo tetooke elie lel era ya er aiorapete ie otololletareifalol ie telaNeletat oNelts (ole iotirrs 2,989 
Other —vAUELES ere. w elerel ale en cteys\s! eisjckelelel <i apace (otclareter cheforatetelenatons slolsieteielelohelsisheva tele 788 
TO tal aha ie. hess teresa < ctetcuey ten veskenseend bore Wshay Saati arate ad ebave- ten ebsyertvene Age osFensteks pues C 195382 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard. driede— Tres  SCCHECwitale delsrele roe fica craveisinvelaierets the, Neha ezsleiede iat « Joao Sone 2,442 
Semi-dried — Semi-séchée ............. EOC OD POSE OC Onc Dur ORantoNTD SOC 188 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ...... POT COIS Da OLR DOROTLO EOS (1) 
SORT alu eral terse rors te OOO AOS DIEGO OC OUD OO DOMINOS O MIO D DOA OU CS eae 8S 203 
Pollock — Goberge ........ BOOB ODO CUO Upon Boe POD OO On UDOA GODS Oe oe 329 
OVE Ve Nie a GGG dn 5 COMO DD og SAO SNUD ODOC ODEO ESOS A006 ONO AN 739 
LOCAL Gere ccenetel caer oteyareessnatetera a sons Beatesey terse ral poleycnsteter ache tele scacewspaceteer total sprains 3,901 
Boneless salted — Salés désossés 
cee ae : 
(Oa ey gon rk Mee POR per me erOre ere fie ioc cir TOI Oe So Ric 1 Mo RBior DO Oe Banoo 161 Byshak 366 
TOL ale veut alot orsie BBGr ce tur ob ee oer OL DORE LO OO US Ue O CORTE ACO COEGOOS 852 
barrels — barils 
Pickled — Saumurés 
INS ERY > GEEpEIOUe) wadoo oop Oond COnBeMeon boDsO moO On ne Ood eo OCoEhaadsaoC 4,819 x x 
HOPE ANI GO—PH Arena re setae = afascters: she era caeke eraracapencisteneeretcreye ete raters ier tore ele snadvaee be é 9,059 14,081 25,652 
Mackere lin Maquereaut orci teriats aiatctecte wie toler gic eee atc cor srt tees cate 3,837 4,906 3,673 
IEEE SYS Goce gos Nacsa snares wrclelanaeyes BUsire, on Sherentaeschecereiieye iis tener erete sdifey sia eh easieroneeys 306 196 LEZ. 


boxes — boites 
Salted and smoked — Salés et fumés 


Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) ... 55,384 x 155526 
Herring boneless (10 lb. boxes) — Hareng désossé (boites de 10 liv.) .. 940 x He 
TOtall. ot «tee eee. tO ATS AS eno ot UOT SS oy DOCS Sc Sic me enc eeNe 56,324 x x 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation Stocks 


Selected products — Canada and United States Year to date November 30 
Certains produits — Canada et Etats-Unis Total cumulatif 30 novembre 


1972 1973 LO 1973 
lb. — '000 — liv. 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 
Canada's sinra cyare elapse Mla ete ne uae Ia a tee en oe ee eter cre 364, 022 397,522 75, 133 86, 007 


Walieel Mares = NAA Gado daeaccouudnateseaac s Letienio eye (anes ARG Naser re 36 a6 3c 


Selected fillets — Certains filets 


Canada: 
CodsAGlant ic —*Morue; de alWAGT antique? jers.1 ota praciei terete detonate 38,328 2,059 
FlLounders and solesi— Fleets! et vsoles) Er. cis aciciesiecieere oe He eietoicrsil ewe steve 45,841 4,590 
Haddock tebe le tin cc.ceve sere cc rorcr ae oehece aie esate Cn eee ee eee x 893 
POVIO CK SaGODEL LES: esas are Tenccaveragssors ssl ai cristal (o, terayevaevenesetei st srenetekoustine te. chavo aerate 6 4,801 1,210 
Redfish or Ocean perch — Perche rose ........ asrintio covorcustigrats FY: MEOH OOr Ae é 51,023 12,780 
OPA tere ceases Poesy kake sive bre voustatever ateters dreamers ma usaics ton a enane ated hese sobre x 153,672 21,532 


United States — Etats-Unis: 
COME IMOE UG: Ve cotaverctencnye: Sisk oesis le, overs ovale re vale eoetanehel eevercrete Sco BAOnOD OF nUos SoaA oo 
Blounders)— Retain atasneyciavs)ayal<icveraseyscareiercievatersie teloustemrebereesteie shove (a fovale) ca ales ta ° oc 
Haddock!— Meher ima cemraceateystaisis te .0.Roted soles sues oir ckcnneoteatrererevenetees tersterens 4 oe 
PollLock=—VGoberce:terercrartatcintacle sins ers cu susicleleusvs aig pateremicieh ete OOS HIatAeO.0'r BO oa 
Redfish or Ocean perch — Perche rose €:. 1c «sisi ciate enelslere ois cis esis sieloiele reine ¢ 


Total 


= Be 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, 


certains produits, Canada et Ktats-Unis — fin 


Stocks 


Freezings — Congélation 


Year to date 


Total cumulatif 


Selected products — Canada and United States November 30 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


1b. 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 
Canada 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 


Canada O COMI IAC on eI ATS GO COGS PEN Ge H Oo SURE Os SCS Say iets eee as ine 12,024 155358 1,142 its yas) 
Inte exces emt tats UM Sm rancactn welts or seen er eee ke ee aa ar} , 
TROLBEUL oe 15,8 o'y cagietes weegelro car NRETS IONS 2 OE ORGIES Rk ER I ict aes are oes 
+—— 
Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 
Canada: 
GURL = IBIS 5oa.0 piogolo peo FS ORE ter LEE ROE EELS ETAT EA EA nd x xe 133453 17,090 
GENS 5 mincnom Gantic eis TOR iain. CICERO WR Ee A SE ak ee td 8,976 x 4,783 4,424 
SDA ORO NLA rene Pore Cae re er tore ae ree encincorcts cere ee 8,190 8,104 3,886 3,624 
Oe a UAC Sterne ewe Pee Nea Tots ace a RE cra Cai Ae ne ae 1,384 5,027 733 932 
LIQEEIL | oc dro. Sate CaaS Batre BR OPS ATER n NACA EE Sees es ie Pt aan i arte nee eet x 22,855 26,070 
=== 
United States — Etats-Unis: 
Giro Ba Olam ceetarett che spare yates Geaised, Ata s clele-sig oki senie nie hala es RE ~ é 
COMO. ob 00:08 AG eRe 6 TE St6 OORIMENG G5 PC ee nee nna Remi Sd ee ee 
SPD OBO ULI eb Et evar oe Meneeey Bey sacar ci se ac caste. c. csancreteicey asthe hs iomayoms ey OE te 
Oars = MeuleyeDiwlere pete gs, Sie, Pk ERO AERO RO ts GOCE Tee og al a ha ee ee ae are di 
TRORENL 5.5.5.0! 5 Bice eeReR Clio GSS Aa PE SS OTe TES EERE EEA Il ict tect Os ae Peo CoS 3 | im ne 
Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé an 
seat at. les 
Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
SIINEGE ono ccna cio 6 SEIICIONO DS PLOT One eee ee DI | er AG tee apes x x 6,875 6,685 
UinucedmOEALSsmeh bats =UniGreee hal. c.c)sevchad te wees oes Ban & Etech chon e ane aos ao 
ei Otel MMMM rete test sien secre Tare cess sa arc siatels Snvere cote aideces aie chaideeime ere wie es eine I ae 3 
Shellfish — Mollusques et crustacés 
KOA l hae mn emetic see itn Teer fo eesta oe aN cule coc auch, ones Bias cause exe at oneviectoasovaval suashe cewoudes 17,763 16,026 7,447 Dee 
Unikccdms tate sma Caps sUmuaue yn nek. mecactace ts aiterietcre he Sieve slefbuwitis sae eat anaes me ot om Be 
a = the 
BLO to ee Eee Me Peet ted. ASCs s fas cilc lh ct evar ecole cevevesoialaedalies gue er era tohara tetirdieratemiieice shies -——+ tee aerosols 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce 
Canada: 27 
BETCOUN Es e1e) Ne MDCULA EE Cx(AS)) SaMaR AL ssp ls sss cavellescheat cts. a) s1'se aceicas sischioifons aires tenons i ie fe seuasyeneive neve nclete 6 See note on page 
WERE OTHE OL tM COTE PONEGL) © feras tare, atarePs: acs acenciorer fis mate coe tates teats dogs rode ls toe sa itonewine : = 
Oe er Cee iutres (PRA torent tole’ s wlcieln eros arcscicvaks mora m overcame clare mmierrcenes Voir nota a la page 27 
EB OE ail appa ne Neha euwie re Lanetet Mey Ma: eoeiceyre- nc octane rotate lai sori d 14. 8 MONSba kane tonGhauia fa Netewartvns've ane xaveligbrahs 
United States — Etats-Unis: 
FOU te mS Cte Motto A aESE Ath oh a se itesiole eM RAMA. oslo lien wi.wicd Love dsivaeqenenensBedasledWeqeta te Loremere Melton! 
Wiad Petits ne OOM COON Gime aee. aa ccatays ate arsicteiasecs, psoas Tiagepeusnapevabardysvere aeehowebstectar Mets ae 
Oe rs UD) apatites Sis) Ma Kah en eve erste GteMa col ah c\ce..2\0. 6 siallcas ts vaneus loasulacaniens as anaSasmiae cous teas 
EROE Aiameaweterenebeyer! oy eumreveicitn sy cere ela ese: a' sb CS ico upto eislecsie sig er siencueGehe: celles. cneoteatebelem emt 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .........-.6.+.200- 


Bait and animal feed — Boétte et aliments pour animaux 


Canad Aen eRe eee et nel ears ice cine Giese Fak eve hci aaah opauate brace ievelfena levees esr 


(1) Includes fillets. — Inclus les filets. 


SOS 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — October — Janvier — Octobre 


Classification 


Détail 


frais et 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, 


congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de DUAtMantl quel. c-iclelelele lors eFelevetels 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de L'Atlantique ......cccecesees 
Haddock and hake, fresh — Eglefin et merlu frais 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congelés 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de L'Atlantique ......cecccceee 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de 1'Atlantique 
Halibut, (Pacific), fresh — Flétan frais du Pacifique .........6++-+--0- 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ..........++.+--- 
Herring, fresh — Hareng frais .....crescerecccccccrcerererercesssesccrore 


eeecececerooeeseceeeorees 


a 


sec ee ees eoee 


Mackerel, frozen — Maquereau congelé ..... nie allora ate cetetelstencravotel efetel sieleiel eiekaroiele ere 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de 1'Atlantique ..........--.e0> 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de 1'Atlantique ..........+-- 


Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 
Smelts, frozen — Eperlans congelés ............+-.-- SEIN D Eee tr nee 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé ......-.++e-esseee 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 


CONGENES Wars cles srelacelale hello cicieneters) siete) ele ele cleie lesser etelshere eVenaieaieielo efelsvslersiale ols jalels els 


Sea fish — Total — Poissons de MEY ......ccccscccsvccccccscesesescseccos 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 
Perch, whole or dressed — Perche fraiche, entiére ou habillée ........... 
Pickerel, fresh — Doré frais .......... sre lata levels atelovelenstele lalerateleles tateloselevevefleieteie 
Pickerel, frozen — Doré congelé .....ccrercccccccrercccesesccvcsvescssccs 
Pike, fresh and frozen — Brochet frais et congelé ......-cecceessescvecee 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé .........eseeeeceee 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés .............-000-- 
Smelits se frozeni—= Pperlansucongeles miaceiee cele © ae cieeiitierelerisisieierels ctirsisine ste 
Sturgeon, fresh, whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .. 
Trout, fresh and frozen — Truite fraiche et congelée ......-.-eeeesereoes 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (hareng de lac) frais ........... 
Whitefish, fresh — Corégone frais ......ccrcccccccvrcrcvcvcesescorerccccs 
Whitefish, frozen — Corégone congelé .......cccosccccccccrccccccrescosese 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce, 
frais et congelés ..... Biateleneteratatatareistetstere 5 


pete cores ercerosesresrresressseesee 


Freshwater — Total — Poissons d'eau douce ......ccccccccccccvccccsccce 5 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
fratspetrCONgGel CS! mip <creleie-ccsie c)eejs\cilelorsiols siete aleisie/eteloleleselevolers eievens evel eReliote lake 


1b. 


144,441 


513 
811 
1,642 
342 
932 
1,309 
4,197 
823 
126 
422 
483 
4,306 
3,611 


166 ,408 


Quantity — Quantité 


— '000 — liv. 


40 ,953 


156,375 


184,214 


157 
299 
1,324 
275 
330 
978 
956 
166 
162 
259 
198 
2,442 
2,020 


Value — Valeur 


131 
513 
1,594 
352 
725 
788 
2,135 
56 
152 
246 
562 
2,659 
1,834 


= 23 - 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — October — Janvier — Octobre 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 
Catfish, frozen — Poisson-loup congelé .. 


lb. — '000 — liv. 


Quantity — Quantité 


yeuateders tetstelatele reilotatatevevarerctetetste te ereie ts 2,670 es NALA 
€od, (Atlantic), fresh — Morue frafche de l'Atlantique ...........-.s00e 6,586 55539 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de 1'Atlantique ...............- 24, 304 75 29 
Biartishsy tresh.— Poissons plats’ frais 2c syle cl letalelieteetere inhelletelolo le MocreleteleYohote te 1,479 1,000 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de 1'Atlantique .. 36 78 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique’ sr... 348 156 
Flounders and soles, frozen — Flets et soles congelés ..... aise: sVepartvere rats on 35,015 34,464 
Haddock, fresh — Eglefin frais .......... in: ShdVoFelle Sool slot sBehoh oot arene ctetsnetete sabevere fateh S25) 1, 633 
Haddock, frozen — Eglefin congelé ............ St asuterskonerske anavaiat ov olsveteren nl aienereretens 1,946 1,502 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés ........ 5 1, 648 2,962 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée ......... Siam Baa seoe 48, 270 63, 254 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 

CONPELOR its cance sisi 4 cle aie esis = nYo[akaioeneleNeteysieore terse: Ssiotaiavalle eal su ctaneleve-2/sleratane eres Dp) 1, 883 

Sea fish — Total — Poissons de mer ......... pislioletate ole tavversic elstotte Aeon ie SNES PAb IL 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Perch, fresh and frozen — Perche frafche et congelée ......ccceeseecseces 
Pickerelie stresh and frozen — Doré frais et Congelé  .:..s.0c:0.c.0-.01019,0.0 0.0810 c19,4 
Pikesmtnozen — Brochet: \congelés ... 6/5/00: 010/e ess s)0v0si0)s0 4/00 piekeaeisiatelciolereiaieiereleperers 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ......... el sidistelatal of st Metal eh okel ois) aietel ake le raters 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés 


coe eee eoccoen 


Breshwater t2sh — Total — Poissons d'eaudouce ne cc cece vce oe cle tiecle oiece 


Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés ......... 


Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 


Sea fish — Poissons de mer: 

COGU— MOTUS: Sets chalets siatsteye:aicxais: sexist sisi0 eholicnenesorionerelars SODA weds rssere sv aisrebeleveta Gees 
Flounders and soles — Flets et soles ..... mre CnC ONTO WOO DAOOC UO COLODE Aa 
Hala birtiay BLECAN) atest oie cos 60> ne dkptass, oeteyatepe teers Reeve cave leva orfste oats (aval ss vouaiais Sphalsvetata 
Redfish — Perche rose ........ piepsictelenscalaianatolsintalNenety nicks tare titenersi eters AOD SOGOD GuC 
TRENTO NE. ~ 9 5 SRO OU Bodo OOOO OOO oiheasieretaye tare Bret ereeoe D erate eat ete ip. aiterieearhl a 
OtReRI—TAUETES! 2515.4. siesslelle cusioiels Bet Hote estas esi cl « Ya sues: ang lelerece ous Pest Cicer eran ers 

Sea fish — Total — Poissons de mer ..... FOND OUOUS SOOO A Pe ROC OO a6 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 


Mullet — Catostomes ..... SA Ceo 5 ee refer eoneeaee clin PS POE Oe OS OOO ROO 
Pikey—#proche ts ssi FOES OC OES GO Clog ee ele ecevaiempictexerete te ole eonota4 OOO OS : 
Whitefish — Corégone ....---cseccessccsrercrere piusielee Wee leveneasiskokoveie Nelo BA OOO 
Other =sAuEresi-0 sissies 0c ae aly Oo PLO Pi seaspesens OT SOG SOO tert7O.0-0 


134,359 


141, 036 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .......sececerccrrercece 4,079 4,335 


Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ..... AG 62,990 


64,195 


Value — Valeur 


= Dh Ss 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — October — Janvier — Octobre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1972 1973 1972 1973 
lb. — '000 — liv. $'000 
Smoked — Fumés 

Cod, fillets — Filets de morue ........seeeeeeee sierele lefere rete 55 42 
Herring, bloaters — Hareng bouffi .........e.eseeeeevveceee 1,164 1,128 
Wy boneless — " AESOSSE Persie slsielsl sis clever eislolstekeeietetetelstereiets svete 202 278 
u kippered - " Weigerememty Lume ie -161610e e\eielel rele vicieieiereieloisiolsieleisiece 104 180 
Salmon’ — Saumon so .). 56.00 lekeietnieteters bis 10) €) 6) 614 0 s,s: efavelietetelione|ctels vols] ele sieiletejelavelietsis) <i) 904 250201 


Other sea fish — Autres poissons de mer .....eeeeceesers 51 


whee 0) <je (= 5 
Ot Ale atareletslinictaratolsrelela iste sPeueksle. efele orig as dO ESO OI SOO OECD UGGS sioleieeieuazehe.suecevsleleislsieisis 5,862 4,823 2,464 2,706 


Green salted — Salés verts 
Codes Mor Wem arse a cieteierensielspsteuciciese) seierersielerencierorerchanetalatatel ofelsiciecalolevereslelstatelerslelelelete (crea 509 193 528 


Morita Wa mereretersus steiauatevens SOGaT OOS Duslevetereie opettoharaccueise\eloier encloveleveiereisievelel elecsvexsvoneister siayanses 509 900 193 528 


Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 
Over 43 % moisture content — Plus de 43 % d'humidité ......... ea heoecocerc 1,892 1,965 1,007 1,566 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ........ sdelsekoiovects iL Sy 406 813 260 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46 % to 50! % moisture content — 46 7% a 50 7 d'humidité ~~... 0. ee wns cle 1,440 1,635 Sys 837 
44 % and 45 % moisture content — 44 % et 45 % d'humidité ........... Gis o\s 120 178 44 106 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins .........--eeeee- 9,136 8,455 3,540 3,762 
Haddocloand cusk — Kellefim eb brosme smiccs vase cie caeiie assent arses Rae inc aye: 1,430 617 692 
Hake — Mer litisccpere «riots eters el cietarsi =) ake avon 
Pollock — Goberge ........ pibitioteheretenereicirelscoters 
Other — Autresy we. ectos sists @ sie else rele Soon 


Salted boneless — Salés désossés 


(Chore blo KG auido anoudod ong wisieruiele 
Tofal, eee e sash e casi seem ni aoe Sisk b e,S%, sis 5,3 spears oye miei erasers fers ayers 5 eusjels oreve 5,353 4,815 3,226 3,970 
Pickled and dry salted — Saumurés et salés a sec 
Alewivessp pickled) — | Gasparoes (SauUMUTOSit ric ire oe aiatavele!teleleterofel eeialare elelevelsustoleieisie s 2,416 2,985 276 387 


Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 

AVILAV ATLAS I Omus ietas cle) slaleyatete le eleie! sislinnsre ofaleyevele'e/orere c/oietorelionstersreratainia|ocotersielateluteretelaterstatate 
Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ..... 

" round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré 
split, pickled — Hareng fendu, saumuré ........... Gado 
fillets, pickled — Filets de hareng saumurés .........-....-- 
Mackerel, round or split, pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré 


" 


fillets, pickled — Filets de maquereau saumuréS ....cccccocccvccee 
Salmon, mild cured — Saumon légérement traité ....... aife Xe foe Yo%e ole veteveholaletele che weve 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et bales ce ceceee 


= 4050 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@che — fin 


January — October — Janvier — Octobre 


Classification 


Détail 


scanned — En conserve 


Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" 


ermGin?: k—ablarenpwe. a ci rcret 4a ects: mith aa laiet: ae aia etete eave ANC Sy, rae eae 
Salmon — Saumon: 
CUTIE Ss UGSIBE) go Qua ts. 9 ERR OE ok PTCA PRN Re ea fo er gm a ntkhesoieuen nes Gi G 
COno eran srets e's Sand «Seats ACL REENS Rae RPO One Oe CRC R Ox vOxoec He : tore eustistere Parents . 
Bare NOSCIE PeeMet fetter aici, eta ys Oe rs'o «ott wee EM a seeks ee 
Sockeye — Rouge ...... KISS COUCOHDO COON. Otc OmD ED staley aisheit> CeO cx GAS 66 Dan OO . 
Othe re = eAGELe Saha se ncwvestena s Saeiieas, of 80 ehedomover ob eserchavous mioweneieeny avarmie set oeeraty skou ste tees reiarecenaieee 
ParGine’s 0% a.iereae eres shane : 


verena! WiaraNohol ereiei'el ss Sie susycbase wiet or shea siet ss oNes sence Che Mahe e) dle cte: eae 3158 iLL OO) 
Other fish and fish products — Autres poissons et produits du poisson ........ 1,062 Drs) 633 1,692 
Total 


jhellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 


SlLaHS = CORES” 5 5.9.98 4.3516 OGaac Sth 5 Ore ERR Recetas on) Re 
CIEBIDES Sr GEETINSS | ardyisctitse ta BAe ARE OCA PLEAS ENC eS TIT Ee eR a Ri nN ee nen I 8 
MOUS CRs gineshe | Le HomacdsadansmLa carapace aii ws ciducstystaays hate aes eee 
oy st crepe em ml adrenal Oma ts dpeedsalccerssnuaeer es tnn tier eiare ol miele sence ATMS Ge ene 
Semle os = PSEC cr Is Ae Aen ear reece eae RE Re RARER on RCM RN rant ns eee 
Shrimps and prawns —iCrevyettes et crevettes roses .....<.ssiecacesisevcesccesn. 
Olver? <3 WISE: “ood Rte ee Seca Pca tee ate i ry nee eRe aoe oO Ce er. 


Shellfish canned — Mollusques et crustacés en conserve 


REINS 2" CEEIDEGY Sy 3B ots oto at RO ER O.5 CAN CARON Ia Rati Ge oie ERE! AOR Smo eppoosee 
Hopstens mands products: Homards net) produLes yates. aatere tates estaeiaichs 0) slesele Sete as 
Shellfish and products, n.e.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 


Jils — Huiles 


Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil ................... 
ens iein Sas One sun OnS eeu IVAN OTE. I iC ya1Ae, | aiveiyerreies vercasler sholounie thes es svaitel ene uaweretctatesolelave mie ekeoun is 
Siac om Mel er Siege ee Os AOTC rer eCh alia sw aliaiin sy sueiaie-'s lion e leas seats laieitavavicuel ote er sie cay 5) sy avons! «si eney nlaterey eu 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d'animaux marins, n.c.a. ....... 


Ither marine products ~— Autres produits marins 


Eshrorraleanderctuse ——-ssues ou déchets de, poisson) < pec. asics ele eee vce esos 
Weeescallecu—shcaiiles delpolsson, 4.4.1 ss\-byeeleeteemiocies Bcraieleigtecsusysar grouse tenenone 
solubles— ) Solubilisés de poisson (i.e. cece = see 2 sae) ee f 
"roe, fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés .. 
Bishery foods and feeds — Aliments ........00ccscer sare cic vascceseeeesvesenrsee 
Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard ................. 
a SUNOS Ty. eu, GIS jpepusoila Repel, cugomooounodouo duces socun ower 
Whale e—eebarine de sbaledme: ye. te ciel niles tenets niche +) sl ser omals) © > cuales Koletete asi cele shea 
Meat of marine animals — Viande d'animaux maYrins ......-. sees se sees veer eceseee 
Seal/skins — Peaux de phoques 22.2.5... 2.2 seen tone tes eee e en senwne 
Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ......-...eseeeerereeee 
DEVE Gi 1CrS se AU EES > (Ta Citciey 22 aera eo ole) «ol et sreiiehonet sl site ojiovaile 4 aie\oilnuelialello el .skelelnselieinilv xe 
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Quantity — Quantité 


- — '000 = Liv: 


sss) 
3,548 


774 
2,905 
8,020 
O95 


1,667 


22,574 
9,931 
16,963 
928 


Value — Valeur 


L277. 
2,944 


4,485 
1,456 
4,766 

21,142 


5,929 


25,499 
9,516 
17,601 
1,391 


=i Gam 


TABLE 8. Imports of Fish and Fishery Products 
TABLEAU 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — October — Janvier — Octobre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Products — Produits 


Tbs O00 =alives $'000 


Fish and shellfish, fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 


Halibut — Flétan .cccscccccccccccccccscecseseccccssescesccvcere px AW 
Salmon — SauMon .ccscccccccccccccccccvcccccecscescsesscsasceesic 1,549 
Trout — Truite wccccccscccccccccceccessccccscsescescecesesccese 810 
Tuna — Thon .csceccecccccccccccccccecscesseesceeccccesccscccces 31 
Other fish — Autres POiSSONS cecocccecscreesccccsesessccescsscce 8,443 
Lobsters — Homards ..cccocccvccccccccecccccsccsccscceseveccccces 6,355 
Oysters — HULCreS cesceeccccccccccccccescscescccscescsecccrcces 677 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettesS TOSES ...csceecsoee 16,659 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacéS .occccecorcece 2,208 


Total ciccccccccccccccccsccerccccesscesssccesecccccseessceece 46,691 51,764 38,949 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 
Herring, pickled — Hareng saumuré ....cccccccccccccccccccccsccs 465 822 154 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
CEG CSO? CRICNE PII OOD COC OC OCCU ISRO COMIC LEU CI ROCIO-O.0 OPUS 2,174 DI ks\ 1,140 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 
crustacés en conserve 


Anchoviesi—"Anchol's) Qoccccccecciu veces cess esvevcciesivccvececicccles 
Herring — Hareng ccccccscccccsscsccesersocscvsscscsevcesctssccces 
Sadmont— so AUelOMmisie/sieletorelelel ale) ale! ole is s/c! ciel eiereloig claleisi ee acl elelsisicisiele) steyetsials 


SATdPMES UM. ere ciel cle cveleleteis ot olor te lel siete! aisles 0's ose cisieie/sisiele elo eieisle/sie aisielelele 


Tuma — Thon cceccccccccccccccccceccccccccsccessccccscceccescces 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 

Clams — COqUES wocecccceecrecccrerccesceccceresercccseresevesees 
Crabs — CrabeS ..ercccccccecccccccvccccecccccceeccscesecsesscse 


OySters!—"HULEKES Wels syelsle\ele/elo elolel cle elcisielsicielsiele eieic/ersicleiete ciere sister atete 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevetteS LOSES weccceeeccees 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 


Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 
marins 
Fish liver and visceral oils (pharm.) — Foie de poisson et 
huLvsleseviscera lesa (pharm’ss) Merseisic so cielciaie’o stetercia eo clelelelcielaleleis’ el oleteiere 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 


sie 79 
dtaniimaux) maring | TisCsa'si s-« scleis's <icies elcieieleielsic eiersioiovcieleieie, sistereietere We 3)s)8) 380 


Other fishery products — Autres produits de la péche 


Fish meal — Farine de poisson ...,.ssceeecccececccecsccessccero 174 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 

SECS POWMMOUNNIES Marsteleterers oie civic elelsterslevete’ + e/cleleietere ateretelsterctereteveteletorerre 273 
Other fishery products — Autres produits de la péche ...-.ceeeee 641 


TOtaly Terslelele sie slelesetete slo sie oles sisielale wiclslele'o ici slele srelotelaletalelatele’sleleleloletelare 33,093 45,211 1,088 


jp aes —slotal —wimportatdons! sieves ereeictelelatoteloletsletelclelelaleloieteye sn eo 64,603 


1973 


293 
1,638 


1,931 


49 
393 


442 


103 


437 
1,055 


15593 


81,853 
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TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of November — Début de novembre 


ptm 
1972 1973 


Toronto 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ............ 
Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 
Ge US) ~ 605 GS COS CO OEe SO Oe eee oliel eave let erel/a)«\olietevelecohe|eceisters 
Salmon, coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 
CONS EUESSIere « sforele reise aie 4.6 


sr eVevsi sl s/enoie sie! syetaNe oiletspslevelare rats pistersterete 22288 
Salmon, sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

apprere mensDoLtLes de / 93//onc ©. sete ssc oss ca dhoones ASO 190.3 
Salmon, pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

Gil HORBSS: CS 1 SWE CVES Pia IoC OC mr Roe As Meee 239.8 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l'huile, en 

bottels dems a/4s0nG. va. s.<¢ eyelet ekete el eia/ssa;c/eiouciwieieialeiete enw conto dle 185.4 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards en boites de 5 onc. .......... 
Whiterdsh oe ireshm——EGoresone frais... ss +<is/oes 4c sec etatensisteneiers 234.8 
Codeeiiiterse@ialb.) | — Filets de morue (1 Liv.): ..s. ses. Pap SU 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) 289.0 
(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 


moyens de Montréal et de Toronto. 

Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100 % of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de l'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS 


The following standard symbols are Les signes conventionnels suivants sont 
used in Statistics Canada publications: employés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 


.. figures not available. +. nombres indisponibles. 
... figures not appropriate or not ++. n'ayant pas lieu de figurer. 
applicable. 

—senilsor Zero. — néant ou zéro. 
-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes. 
P preliminary figures. P nombres provisoires. 
r : r Array” 

revised figures. nombres rectifiés. 
x confidential to meet secrecy require- x confidentiel en vertu des dispositions de la 


ments of the Statistics Act. Loi sur la statistique relatives au secret. 
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Newfoundland includes Labrador. Edouard et le Québec. Terre-Neuve comprend le Labrador. 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime 


December — Décembre 


Quantity — Quantité 
19:72* 1973P 


1b. — '000 — liv. 


Areas and species 


Régions et espéces 


Value — Valeur 


Atlantic Coast — Céte de 1'Atlantique 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catrishy— Poiisson=1oup .h.dels« cele <cesce ce 
COGu—IMOMEl nc orsiic stesso cle She sig; a) sais, e7e) s\ eile anepaliotevevalsie/ ere eis.oterevetere 
Cusks—"Brosme. 2....<...% age SiS eis eis ie/sieie si clare Rofeteleleiale ars elaiatl oO chere 
Flounders and soles — Flets et soles EO SUED © SI ORI OOOO) SOE OE 
RG ECT GLI aa cs sk AOR ae ccd os LR cack creee eet 
Hake — Merlu siete) sais iviv esi ein ielsials /s16 eiais lets e sect ders ei a.¢ sin. eieic, arc te, ancrcha 
Halibut —Flétan ........ sa fe lnzeiieiejel oielefatelstsValie\erave Sa ysis) ave allows e:c- elle 
Pollock — Goberge Sieseisialolw erasers Mel's, wie. aera aris; aketot versie hate e-eie\oke ohverce cha 
Redsishw—ePercherrose ieee... lee: ACRE En toeh Wiehe Sates 17,269 30,370 731 1,696 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (£1étan du Groénland) 95 244 ee 16 
Others —Awtres’ s..: 60s cies PAR ee ee ST A ee aN, Re 


ee oecesccoccoseceece 


TOE aU se: chests <6 Biya! Sole Sin ey sbotee tate ts ‘elie ole: sl evel ‘chet oheictereielels/ seve) oipreisiele 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
ewe sa aGas PAL OES © 1.1 sae tats 1c ss cio ERA cle sloee eh ees 4 WT -- 16 
Cape tine mC ADC LAs rstsrc ctetateretsle ort lolnte ok ewe ciate ents ee TOE = 56 oe 1 
else —vAnguliles: o..0 oct SiR igeres atonal araiecevsdscste nero refelesscerete re eis 74 162 19 47 
Herring — Hareng ...... seketatetels alcieva ist steleraveretavea\eiate. cree cc sc aere 21,190 57,801 470 1,606 
Maekerelu= Maquereai\ cos) ati <.ciec cele ce gate BPs atevoietetee cicrd teres x) iPS ihiby/ 5 74 
SABONM RS AUMO Macks a ate ea «aes aloes ok cite he isin oe ett = 14 = 17 
Smedesr—shperlanss.caqest eh sace. os Coed Rsk ayer apne eve sis parsierensote 434 441 73 83 
SWOGETUSNE—=—wESDAGOM 2s exc S,eeys ayesoys.0)o oso, ole. sobaveye eiete henencta| siciovercioisns ~ 
SAAT OUIMEE, ae ctovarsSererclcusvs tlevencicy os atecate oieys Gitiateile a este tec voee eter 976 3,110 269 894 
Other t= AUtres sce. cn 5s a eares Sioa late tAavks mtietete amsvcter etn aks fe or ararsie 1 178 mal 3 


ROT ae gee eis icotsclieve che axe Es RETO ADS SO OG OO DTO Oy SOR OO 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams COGUCS: s,s minis « s50 meriatstecsotieiere sielere Su dtausiot states eheValoialeleieiseareys 
Crabs) — Crabes) € o...0 ¢ 0s ara sMake be stole’ ol sere 2 See a SAGO OCI DEO Ne 
MODstetisw muonian dS prn..-'aicia sei fie reiarete-e arerd etctaie carols ss ciety ie ae 
Oysters —jHuttresin. 2.2.0 OucXele shetsreheralshelsieielsvetelolelers shel ctetsisievererss 
ScadlopswaeREEONCLES! lsis/sthicvereaisvele 4 ole-cleorerterslsieie oi8 ere OORO.C C6 
Shrimps — Crevettes .....c.0+0.. wiclercisicvausiele ielsleccial crete aiere aieare-eye 
SQUid i —sEnCOMNet) ers vlc mipierelainirisiete. olaarerete/sisie sta cievcrelerstarerduste 
Other t— AVtreS 216 ie le a sie alesse GIA CORA aS srettoiotetstersteisistcielstoreisrsisio’e 


pO tales satis Sie see ore Weep mine aides 06 ie Gd stale oe) sin erm aw aiiee ate Bials 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCAT E SHEL ere vs tes ocd ay acute cake vexs aiaiaral/ sales! chet elatiotavatere.eretel stelelchelepeverel ois 


143 ,100 


Seaptishi— Total —!Pofssons de mer << s.cs «sic sissic se siete «sce 


Seaweedsa- lotada—VHeErbes MALAINES ec cise. cc elsesiels s/t's\e sie c/s: e-elsis e's 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleine smmVvers mel Cami iccrts sales) 2 's1s's slais ofits tiara sielsiele siete efsletsre'a 


Atlantic Coast — Cdte de l'Atlantique ..........see0. 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pé@che maritime — suite 


December — Décembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 1972° 1973P 19727 1973P 


Ib. — '000 — liv. $*000 


Newfoundland — Terre-Neuve 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 

Catfish: POrSSOn= 1 Oup mats srsiste eis) sieresshols el oveia eiciovelsiofelolelsiete stele 
COG — MO KUCH cierete cis lelo)clelolelalels\elslete|eielelerelelefetoVeleis eloieletslelsicle oleioiats's 
Flounders: and ‘soles — Flets¥et soles <iecisicle ccc cece es civicie 
Haddock — Eglefin slelelelslofel Neketebereleioieis)s\ oie: cielevetovetehetens\e\aleleveleie) axchoke 
HalibUer—onve tan cers delslctete enatete elelslatercieisieis ter etoteleleheletele! ele eisieteyicieke 
Redfish =) Pexrche YOSE! «bh ccctctopetalovers cles sole eleteolste c.e.e one sioisle stereke 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 

QR Gx) — TAU ERC Si o\01015 2) 0\0\0 of eferets) cise eiese Seid ele ote LE BOCA OCOD ICC Or 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capebinims Cape Laman ysietetetelpisietevelslale a\eiels o/-/statoleleiolelots! sveleleteleieisioletets 
igtopeney hye ECE TS MAS Romo ico DOOD DOUOCOD AO BOUOGUODUOIE Ii 6 
Salmon —v 5a mrt i yeleis\sieleloi ele sie\c/a le) stelelersis) ols alavelelele stoleialeiovelels (eterels 
Other'— AUtres! ciiccc ccc es eieeieisiciere aie slee-pie.s sieies\es.0) eleislejeiejcie(e 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
(SEY GENS socodunGous dd o SwacsOOoU GOS DOCODODOUODOUGDS 5 
Lobstersi- Homards VtvsteieleterNeiorsieiaieleleve ste velaleiel stele elec) ei efeterew) cleteretete 


Shrimps — CrevetteS ..cceseeccecoeeces oi tehers oie oleseieloleiele Sietskeve) 
Squiidu—SERCOMMe Eas. sjeicls oi sraisteiels)alelelolovsesl sl claiciotele \sieloteres/elele are cstle -- 


Other i—vAu Grecian cris ciclersicteter eteleieislevereisiciaicterctoiorel cleterelsicloie serene 


Ota Larerectersyere tars arotebsicictelatexe thaveloleiekefetelelsislareleteisiolerevelsleislaiststaisietete 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


GCaddiMesivaateverareelsvekerelsterotel ciara relalelolcloishevoislelitioiclslelsveleieleralsiatet<iatcioters 


Sea fisht— Total — Poissons de mer 2.2t..-.c0ss+c coun 21,829 33,253 1,060 1,940 
Seaweeds — Total®— Herbes marineSer...ccccvcctctecccoveceedess es es ed = 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

baleines co VersyaetC | sicce cieidetre\sisieiciore Risiolsvstarete thersleleteieleteteisteredl eietets = 
Newfoundland — Terre=Neuve ...0.0cesess secs ccccedsees ae ee 1,060 1,940 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catiiishy—seoilis's On—=LOup) vs ctecrevsieie ms sreielels ster cle slelolatereloiololelelevsiotsielels 
Codi —=sMOTUCY wiaeralcyste erase erolclc sierecole ere oteve\ele a¥ee) ele aver cherensisieiersvstererers 
Cusk — Brosme ...... svelele PEs a eta Mateos she's «6 ehe! Sele amieivic aim aici ater tare 
Flounders tand soles — Pléts et Soles: 2. as sce csuinesicsecte ces 
Haddock — Eglefin ............ sacleioieitrs «ote uatorsmieeieetee winter 5e 
Hal Kkev=suMe Teh ilmcvelcisietierefetereleberele steleteicistercterstorte FodbeODC CO. UDOOd Coe 
Halibuti—aetan: © saeisisis cfoietcle ooc:e ole «isis stel daisiorscieisicievevelaieheiaere 
POLLOCK —MGODE EROS ctete can ieselsi sus cusrslsiecrecacas oud eislele ci test neeeuneteteie eis 
Redfish — Perche rose ......ccccee © aya otal vatataiovel sinteletelsteveteieie oe 
Other — Autres) icioc)c.0 0/6 cichers erellolp rolis) olielis?>ieleretolrioielereielale/eleis)sleleinievers 


Moe So aKOCONOdDO0b BB Gee SGNOCOSEDOO OOO SOnSCABHHOS 3 S00 17,934 37,018 3,172 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


December — Décembre 


Areas and species 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Quantity — Quantité 


972 
1b 


Alewives — Gasparots 


ISLESR TUTE SEN Aya ears Beenie. Se, SCI REAR Gites IEEE Tae . Be edna 
Mache nels Ma quele dt! s/..sterahaccrs-ace sie ce eos ere eiten slele ose wareie we ate ae 
Salmon — Saumon ............. evo rerece(one orche Ft CORIO RNC OMER, AGT C 
SOCMSS EL DOL ATS” erevais.ciece altho scl co eieie slaves ieee ls oeleareinteraionice a 
Swordfish — Espadon ..... eFojloxitaliox.aiie/ Siahe del efSthe (als/'sifa evel esate Vetalcoik eveve - 
TRGB SUS CN Cis Bs chee RRR RIE 40 cSCRCIC IGECUCEEFICRCL RT <2. Ge GROG POr Sore 
Qeheri—wAUEreS asc «esses Wiha cthRbekncedleXe eaemcegaduceieshia keane SEs saehensite 
Ipail =. sd Gn Gund Ott ca ona a caaro ee ciann sacs aridetar 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
NGM SEO OGIO OBL ve etapa oa acento tere, o:aieh shale electie Rr agene tas sorarerabeay MeiC er earee 85 
Gab Ga ERaA DSS eiereysisis- sites eye eMaloreipisisvecesVeraraiecs erejarnte eee amtarere erent 6 
SoMa citers Same a OMAT: CS ierareae tetera emehe pel evetets) cle «\aiavors ja [aiararn scoters eferscelareiers . 4,345 
OY SED IS = TOR ace Ah A we ae ee ee ee ae PN ee it 
EE OP See BECKCOLCLES sie. cipudtavele a fove rss aust ei'aas cteteisicre tereve ane tiaieiee 415 
SES ECCLES aac suadeyavosesarsnaqeeten uwatepmicisvsesesrnsiehaleheuresprredantis sie _ 
COVERT MRS OT Ls ICSE a Salles oat co ede 5) Veioas wie a9. sere sis) eliciacdisis/m wteraiee. oiattiors ier? -= 
Chisctsleavatateral alata erale els ais oie SMT eRey ais Aisi alel¥inieie erates) a aiaiececeicis enereeratcions 4,852 
reel 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
ye ES ee os Bari aay oe thaw aueneke venbrevskckadevetpheiareteliee ens eb ckbterehonetes are 1 
Dedmia Shee LOT a POlS SON Sa CLG Kun ecunkousfousiewebercnebersus FORE 36,499 
Seaweeds — Total — Herbes marines ......... Ris Tete cohrher aie raters oon = 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
MELEUINIOGS.. NPB GIRES Stet a cidle GRUIcm ne ecm oo orc ommoarcrn 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
COGN CHITOMMS ae heres) ¢ (sire eos rei) eels rele iel's) osc0 (0 
Flounders and soles — Flets et soles .... 
Haddock —shelletim sce aes as sansa el keke tiene ste re 
Haker—= MenrLu os... ss Sap Tate cher ei's foiens a; clea tekefare stenevayeresis 
Pollock —VGoberge .....s0s5 +0 «= protelaese rere featsneteishn sdalens- one rele rersics 
Redfish — Perche roSe ....cecsscercscrvcscoes 
Other —VAWETeS: je. ecs.0 emanate wiec's sate bp 


Value — Valeur 


1973P 1972 


oo OOO shins 


$'000 

278 695 
3 58 
7 12 


10 14 

1 2 
6,646 7,599 
=e 7 
726 1, 744 
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TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — suite 


December — Décembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


1972" 1973P 1972" 


lb. — '000 — liv. $'000 


Areas and species 


Régions et espé@ces 


New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives = Gas parotsiin. caret is(olsleistere ue leiors cain cleo ine eins otic oars 
Herring — HARen ga sie eters eicteneysis 61s cle leiey ekersyelolovc eve iayaleialelelevekotelelelorevere 
Mackerelit— Maquere att i. ciefalsieiere;sisisie osiasersiohere ahsielelexelaketefeereiatslarepers 
Sallmong—/Saumoni yh toys ovei clase alsietsve svsleie\el eve’ sielele. oehee leis s eleisieisles eletete 
Smelitsy—piperdans” csc ccopacne cotinine ee eee 
Lumnale—e Thon terete atskeversicisiele -<:cpeveleleve chatelenateysfoislletete\eleFaliclstekereieretyele tere 
OtherR—VAUELSSiag.: sxcratete’.texetsleissescsosoisie le vavetarste fo tevete-s ye tovolenevare eke /oteneiciere 


LOE ail mar tet tere (cune-ts sis rere ckehe exes Shosodonaccs elejer oe taYotefafovertotonaleteverete 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
GLams <—ACOGUES itetars rahe reir (ela! tareiaicrelorwictecetevoreterstets clever te wines eters 
Crabs TCL abes Me fesits ctere oi alotets slots tele oishele ove eicte cere eheime ee ec iels 
LODSLEKS P= gHOMANAS! \atejoncyatete sueve eteneialeverevcisvetere pielahoreloyeNeielohetaletete te leis 
Scallops — Pétoncles ......... sfolololalsieierslelefeheletelsiotsielelfetsleisierstolete 
Shrimps .—eCrevettesiy asic cin sisveleveiele cleric Gao ao SO50 saenoneloneteuele FGOOC 
ObherL—EAUtrSS Ji cinete ereysteteceloieseieiejeis ausie ee iete eicloreieietoceyeiare elo oreo 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
SCad ly CSM ijapavelacere- store Bieneledouctetalsteiarcsze pleKeLeushorstsheuerere cos Retctorse(eiaieets 


Seanfishe— totale—rrotssonsade mers teisiisieianiseiscreiiceine 


Seaweedsg—sToralv—sHerbes marines cowie ccce cee oe tee ceeds 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques , 


Daleines! avers petc meme anne SOA ODHIOG 05 CG Ac doo G60 oor 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........eceececees 


Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
God y= MOnUC ie evsievsiere sie e cialeietere ci arereiel oie SA ORO. OOO ER ie 
Flounders and soles — Flets et soles . 
Haddocks =" Ee latimnence re dtevenens cseen 
Hake — Merlu ...... Oo ata nen xara leterere 
Redfish — Perche rose ...... oadecoudnc 
Other — Autres) Sense eee Rifeteter atets were 


TOE AD ai telase 6 .ciacs a(etaieisle es are aiclevsistovsisioreicreretene 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng ..........: sista eucrelerstene sVelwieve-elafalsvalaie ole lselereverere 
Mackerel yMaquereau) «.teiceievelsicie \cleisicie ee 
Smelts — Eperlans elelalele'sisfeisiareeistotelelers).c Sande a 
Other l—PAUEKEeS Uc. cie/sveravelessis leteetelavelo'te 


DOCAL SM ipererlevetsis-opsvedisicts tietearereraere 


Peres e reer ereneeseseosesses 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Continued 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Pache maritime — suite 


Decembre — Décembre 


Areas and species 


Régions et espéces 


Quantity — Quantité Value — Valeur 


Prince Edward Island — Concluded — jle-du-Prince-fdouard — fin 
ncn — tte~du-Prince-Edouard — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Crabs — Crabes ... 


Lobsters — Homards ...... As Blogatetaravers vey oussie satel arses wert 
Oysterst— Huttres: 2... . ag Pereteitreter ete Peheasis etait) ctr tel tae eaterstaner ava Z 
SCO Steamer eC LONRC LES. vai vetote ser tarnafoiars teatetees Pree afeia ere shape ate Se S 


SitiniMp Sue OCVEG.ELES: lets cere aitie ayarcie- <'evcle cies wuelalelsverelelsiersis/s sare eye 
OERCEESAANERES, Bitlis sis-clelers 


ROG Aa Maman RVs: alanaiaeiv seats edcabetelevatets « Sxsiovl's ne : 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


COATES Tapeieiers aie ene Aeetete wis acareheotere si ote. OMe Maeieve-a Pieiaereane winters = = a = 
oC 

Sea fish — Total — Poissons de mer ..... e ecaeiacatey eta arta 2,036 See! 133} 323 
a eee 


Seaweeds — Total — Herbes marines ..........ece0- 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


DAUCIMES NE VOKS ELC: cl clate ctsteter ielsiefs%esarere ore Sletetarsratet teint erabetate eres = = = = 
ee ee eee SS aa ee 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard ........ oan Rats 153) 384 


Québec 
Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


CO GE——EMGO AMC fe ais ase sie ove ou0ie os er eteienaitsl staneistats ARS ASCeAD aisleusvcielefeisisvons 23)3) 285 16 31 
Flounders and soles — Flets et soles .........0.00- Siete elsravane 46 96 2 7 
Halibut —IPVétan’ 2.0 dste..< ee. le evoncteane ofatalctpieceters’® Rpettestcte rs oereete -- -- -- 2 
Redtish'—  Perche. TOSe wc co: ee cc sctsccscne SMa Gun talerevatase etaceiererere 3,344 3,149 143 182 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 4 14 -- 3 
Other — Autres ..... Roysicnatilod coon PE ot EME Oe oo Cte = Se = = 

PROM ANNI Yara ete cystete sche io (ec vafa-< ceja:s-are ‘wt ece fevate eos ealeiaieieis skiers) steestn Apsrer 3,627 3,544 161 223 

Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 

Eels = Anguilles .....00%6% + SS OT ELE MEY Cao a loca a tatend vere ase Arerere = = - - 
Herrinen—) HALEN g) 2 aoe ecscwiesiele-6 HAGE Doras On arate tetanste tener se redone 31 7 aE -- 
Mackerel — Maquereau ...... SURO Une Saas HONS eieaate = a = = 
Salmon — Saumon ........ POA PERRO ORI Ott ote aiekctopsieFetetereieis = = = = 
SmelCs mai perdansiyh «ole cmc cc eles noes Fa eee essyetecsittece.s 21 27 5 8 
OED CLE me MUCLES Siva nststoyoyoie\eiaiefatayieisin =e: stetethicintelase el eisleteiete steleretene! = = = = 


ALO foc Pant SMCS ey aye ot at's, ch cits. oo allene as a vaifovietereval eave taprate siete stsis!sts sce\areleteia 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams — Coques 


ROC SOO OO OEE RCs Br OOD Onn DIO OOS 
OAD Am CLADE Siesta sts iccsi eco orl olerstace eels iats\elaleisie sietsioreie olerate Dioteveleraiciere eve 
Lobsters — Homards ......... ots cooled hora 6p Aisa sisteistetateisterersies 


SCaLlopsr—ePEEONCLESitats ncis ois occ svlesessecleciece so cee eccicevices 
SWivgbineys Ss Gees Aap GOOO PO OGLE ODO ONO EN HOTS OO COD ROC Oc 
OENCTE—BAMEYES Meleievols c\ oie ciel s/s) sie) ols 0 's/e'clelei eleleleistasisiels\eie'e)sieie'e'e se 910 


Mio faa Un oeetar ote ototototisteta of eis ve iereteleasie's/e.9\s eve eral eloxcieipieiatelsiaieteleiviv:s'0.0 s\ei6 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


CCA Comtstvetrists releteletetsts ists si/sheieisie'eisie.s aleier stale aieverc este veiele o.cle si9is'0ie 


Sea fish — Total — Poissons de mer .......-+eeeeccevece 


Sift yA 


TABLE 1. Monthly Landings. Sea Fisheries — Concluded 


TABLEAU 1. Débarquements mensuels. Péche maritime — fin 


December — Décembre 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


ow r 
Régions et espéces 1972" 1973 1972 1973” 
1b. — '000 — liv. $'000 
Québec — Concluded — fin 
Seaweeds’ = Total’ —"Herbes marines \eiete niece siets wie orsieisssie On COC COO = = = = 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 
phoques, ‘balleines, Vers, CEC. ci cieisisive eee PO OGOIG.S pieteteiolatels . 5 UL 
OEY AC CCG AAAI OO. AO OA OOOO CONC OL Dua AGACSOOSG4S ao Bets 176 23) 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish ~ Poisson de fond: 
Cod (Gray) — Morue du Pacifique ....... Beets aeisisiwnaternie aac 330 2Y9 28 32 
Flounders and soles — Flets et soles ........ Gi} NOOO DOORS 105 130 8 13 
Halibut — Flétan ........ Pee maicina sisi patente Tone mee = 27 = 21 
Lingcod — Morue-lingue ............ cove etbuais loisie wi Sia-wie e(eie ee oi tie 50 14 11 f 
Sabletish —sMorue: charbountiere sssce ose sctlele tic oc se a cere aueaeasie 63 8 23 2 
Other — Autres ........ ene senor eR eve iaiescce otis eke Siscsieisis eitoveeversver 97 32 7 3 
Wot 55.56 COCA aS Bao Crt KOO OO a cnacocdan.dor sholeteiatepistsiols sls 60 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Islopeie moyen —s Ebay Gado Ce xelarelellelebe e\ielerefsvereelaielere SaGodoCoUO OAS A 
Salmon — Saumon: 
Chun etaars etsistalersis.clteets SSH ORAS On MeleLriecste rts Siehe eye 
GONG ay ayapesiaieteretets elslelsieleis iors aievetsialstel siolelstsiaieisielarereiots Anadoe seed 
PinkG—-— ROSE Merete Bo 01.056 exe loliar'sValelatarate eich etatelstskelatsiens Sonat oa 
SOCK CyiereROUCEH ts) sisi oleteie terete ie s¥ore 5 2000 HOONoUGOMTaca noe aie 
SpELN EL OULMMAC ilstseroichelerel ers elas ofel vjers cnapetae oteletorese CROP NCIC Seve 
Stecelheads—sirulte arce=sen=cl ele ran. cteracicrvele ste sleronersireeeioners 
Sail mone Lot al — Samo epecsvete, crensicvetcheveretereceinta olor HETIC OOD 
OEHer, —STAWERES verse acerereie\sreteremcaiene sUeueiatstslaretens exec aretotarots Aco td me 
Lot aligns. tyersioiatere tet ctele Cleiatete Pints winter Pate Beisip ih itye: pele stele miesteus 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clams) Cogue'st tsi arveieie ere fetta datel ste nite sts SOOO OOo olonS 6 BIO Sod0 
CRADSE LCT ADS Marergrearowntcre oe a fevelioleie leveWegate faye ohe ei siereie avatar oie atari aieate 
Oy SPO SAP UTE CS re sveyorsieotere cic sifcls' ssa avors 1s oiehe en6, archers naptaocnaes 4 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses ........ . 
Others —sAUETeS) ccypiels 4\0, cls eveioles ss OO AChROTCLO nN OOO OO HOMO COMA O 
Lot alRr cc. cmyenes eye etters eiePreey= <i c-creveta ccs cee SOD DOOD SO COGS O65 
Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
GCaT Testes accu.w oe afeheleteietsieta) ace'ie/siieis) fel aielereiey ae eless ster ece RO OO DG 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..... siieitatielalalevens teleiniere 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. ...... mieteteleverals Ro craaicta Siro evel stele nisterersiel sielees 5 
British Columbia — Colombie-Britannique ...........-- 286 503 
Gan ada, cheretararareisreioreve avout Sr av axe) eer ans aie sie-slianls a araldi o-aieiwie a soe 


(1) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus 
aucun boni ou réglement de compte. 


TABLE 1A. Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements 


Year to date — 


Areas and species 


Régions et espéces 


Atlantic Coast — Cdte de L'At lantique 


ll - 


Sea Fisheries 
cumulatifs, P&che maritime 


Total cumulatif 


Quantity — Quantité 
Goes 1973P 


1b. — '000 — liv. 


Value — Valeur 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Caceisle—sPOlsson—=1OuUp saianeers eccece Plauen desiecrae sete ine 6,893 6,587 333 359 
Codi— Morue. nc nes accdcas bk ae Se PeSY iste sista: Sem ereta Mee ee 402,609 323,199 26,156 29,478 
Csi Brosmese. es... Beat es toate nary ata ature eh tak data ties fo pais 272 P25 634 800 
Flounders and soles — Flets et soles ....scecescccccccccece 257,921 267,950 14,016 18, 238 
Haddock — Eglefin ...... Sil RIS eleiele eles ioe sia wave Srarsie.¥refe sleds 9's 31,610 33,433 4,517 6,423 
HakementM Calman tes trea ete eta ae ACCT Sic QUI IAE SIS OLIN ae 28,517 28, 603 1,510 1, 807 
Rice Dibe mauve Lavigne ctavein Sataver tan we ciate ae ae en See 2,765 2,756 1,691 2,050 
EOUMOCk —=aGODeLge.. Gaeetacacecetedndieaece ol. eter eraclersratere stale 33,590 50, 306 1,641 2,909 
Redfish — Perche rose Wire teen ot erereb cere? Sratatccte epee ove 242,319 356,703 9,476 If Sia 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 21,562 16,779 1,116 931 
OEWeEURSAUETES v4.0 sc alctcite giles caine sk Bie wcaletecm EMNeR uisre erciovn arte nee 6, 706 5,317 145 208 
BO isctalamen eta retehes acts e eter h Ea ta Peer sieters acielia} a {e/ ope Tere pYs' Sue ave, e eheveie eterslels 1,045,764 1,102,889 61,235 80, 854 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Atewives — Gasparots s.esise.cce walteate cae by daha wielenecateves cs 17,160 18,615 407 475 
Gapetine—iCapelant ss sectee ne c oan APPEASE Lear 9,991 14,895 86 305 
VElSrRAUpIdE LES, a eee le eee. He SOR OCCA Aton Boe 1,950 1,456 593 490 
Heals page AEN Doreraliete, cite abe atavaeisrcvs e's sisitre eto Haier se te ee eee 670, 270 497,980 12,655 12,182 
Mackerel — Maquereau ............0. ee OO Rs cic sit eee 35,589 47, 683 1, 308 2,252 
nM CeeAUOII ees ateteta care eferes ave atecsic ciela crite A cen Soars He 3, 362 4,676 2,127 3,341 
Smelts — Eperlans ...... 3 DS ee aOR oe a ata fakesete lanstelejfecarsvercte soaks 2,715 3,179 8152) 554 
SWOnCersh sh anaAdon o..155steisarees/o:cie ors eave aeetigedrale steterevetersvese byeincs ae 23 an 2 
Runaeeesethon ss fee e rs mpioarees chet MOIERREACTE TE Mee tere etch triacetate ioe eee 8,729 13,980 2,283 3,760 
OEWereerAWETEeS nee neces asa Poe electra qa eevee eee 774 1, 323 136 75 
a ee eee 
io tealterstct.-s star PSS ERROR ET ptereratatovusis strc atscerenecetsterarneisteeustrecerete Bente. 750, 540 603,810 19,954 23), 536 
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Gi amemene COMICS © sna sear te RPA N peer e ee8 ar SC aati stays 8,299 8, 608 897 1,032 
CAVE ODES! atte crea sietae'y dive wieweires sie Selster eter piateusversveusnetorers 15,615 21,754 2,068 3,735 
hopsters™—tomards™ .'cs «see Sralcit eres eve che Duels Pagace sie aisicey sue eiieverets Aten 33,187 35,486 36,999 40 , 396 
Oysters — HUTELES 2.6. see dhe Sts Di aus Wis tail ey esin, aie ial alee = six ABS 1,985 2,245 359 427 
DAUM Ga eR OCONCTES: cskst ateiet. 2 ¢oieiavers at-6:sisibve: ave maahia oe wciterotemiale e 12,050 11,193 19,508 16, 302 
SimpoE = OneveLhesmentn sm ae. ce STE eRe Pee ee Na eters 3,052 ea 539 er 
Squid — Encornet .......... ais} sisie"s/\e-slialg/alelele, siaisial eval plats ele) o.e\> sisi e 59 re = me 
Wt ere AUETCS sie occas citierae sev tre amie a eipislevsvelaiers dicieie‘s aiatete(s' 927 
Total c Oe Re oe es Po, We: 86,049 60,423 62,916 
: ‘ = — Visce et 
Bey Cau age and scales Total Viscéres, langues 7,086 5,672 Pos ae 
Sez) Higa a iia etek: GE ine Gondononongnonaone ct 1,878,564 1,798,420 142,217, 167,941 
D2 2.025 
Seaweeds — Total — Herbes marines .......... RPG Ae oie eas are eres 72,474 87,469 23 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Dave Ine SmVCE Sie LC ol cco sstsiaueeinzs/ofeca es 06151 Ne IOs QO DE SAOT wIeG 


145,321 


170,815 
Atlantic Coast: — Cote. de Ll! Atlantique j.n5..-<. 


eccee 


aba 
TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Pé@che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Value — Valeur 


Régions et espéces 


Newfoundland — Terre-Neuve 


19725 
lb. — '000 — liv. 


Quantity — Quantité 


19732 


19732 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Cattisht—_Possson=l Ouplareteters:sterelorelololeletetetatele) /atotelstotelelerele/ sid e-erete 3,899 4,088 186 205 
COTE MOTE Malerstot ei herete) oyste oie feteneialelslerele FODHOOODBDOODGUOOOUOOU0C 21S LOW 177, 600 13,023 155.299 
Flounders and soles — Flets et soleS .......ccecccecccscecs 177,971 201, 284 9,482 13, 500 
Haddock — Eglefin ........ Malg Srelaiaie clot sloietarsl eteretotereler ote otwtclel boreret 1, 506 1,183 114 126 
Hadi Duty tt CE Aan te «:516.c/ersicie etsy eretersre re elc\sieretet elereyarorarerstersictnesretch eats 448 815 161 403 
Redfish) —pPerche<rOSe: 4c .tecierecdies ateievevaleleret ol le icteneaiess ove/eiereratasiee 61, 513 110, 288 2,268 5,102 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 20,363 ISpoe2 1,073 848 
OtNeKE—FAUCL ES maratetetolelelelelal late releleiaiclsleleieie te aiolelepelelapeie suelo eielel elses 1,989 eeSa22 54 112 
LO tallies sete aetlentetlac eiaeerce ccs tic Sloteretare DOCOMOSOOOUD HO OuUD 480, 880 514,102 26, 361 355595 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Capel iny —iCape liane refalera.cictafet astehelel cece tele evohotctoVotolele: «fevoretelsNeheteehors 9,627 14, 539 73 293 
HE mri ng e—g Hace Care selelers afele lets crsve. chetehel ey eletch ster chorofel erste! aleValevel otebetete 142,081 Wile SENS: 2,613 3,052 
Salmon’—=SS aumon sews: sisi overetote stots’ otclele ele elsrotes BOODOA DEO CODON OUOC 3,076 4,429 ile T/S\ss 3,045 
Other — TAU BEC S mevarerats/eicis rele eseieal cere olen sieieveseholersiousieis ielekaiorieieietole sie 4,364 LRAT 220 338 


Ho eEY EAA GeO, OOD AOOUO ODIOUOD O DOUG O AID DOB DOD SOS CAROO GDS 


159, 148 


147, 230 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Crabs — Crabes ...... 
Lobsters — Homards: .c6scesdeele cos 
SHEAMpPS = jOLSVESEESS ajeratera} chai at stcla) cV anclcresvteterctercieletstete’ o) <selavateteretorgeee 
SQUILGE—GENCOTTHES tiesete rele areledeloicterstersl cteletatelehetetohatenatelcteteletotaterstetoteterske 
OtherI—=PAUETeS Waver. <1elerteislelele’sietoletetevs SOOCOD DOD OGL FOOOOAO 0.000. 


He Ds ome ORONSOOLS ODIO ADOGOAL OOOO OLE DADO D DADO 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
Cad UUleSuetetstetciolel a steven stoteleleteretelelslerctersinietsistclerstelelctetelVeletetsltaieletersysre 


UAB SIS} 


Sea fish’ — Total — Poissons de. mer 24\.c.. ose siclere cles Pele 


674,453 


Seaweeds — Total — Herbes marines ..........-.---2- a ete)s) [ein iaie state 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines Seversinm CEC Ss: tale spevelele ote s steveVevovatel ets: okatevolerstsvelaishosstevaroretellctee 


Newfoundland — Terre-Neuve .......scee-- 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Catrish..— POLESON—1 OUp i crete cere telars cloletetstersols. «el ccelsia. cusielaiaisicralt’stete 


2,745 


2,348 


COdK = SMO TU patel tele sv atelielolorolereieleiia oveisratersicie:eelsiololelorelcpereretaterersvetereeas 117,085 Chl ahle) 8,677 9,301 
CUSK]—=4B LOSMEC Marta ele sieloteerels sietaiciaters evelarerare lets ofatias clclkaterevetetcteravetet hers V2 72 il 2235) 634 800 
Flounders and soles — Flets et soles ..... ehol abetata otalahalsts eaistete 57, 760 44, 893 3,440 3,361 
Haddock — Eglefin ............. BORD OBI SOOM SD DE GDS FOB OUCO.C 29,774 32,009 4, 333 6,237 
Hake Meru. revere ototersvels e's etayevaliave’ crore’ sie axe Natevasnictalolotolateysleserarersiefara 19,104 18, 842 1,084 P32 
Hal ibutlr—-FL Gt aries saves eke tueis a's) s\e\s) ovoreieisisaie ololeisieisietesereie: ovelereieiete 1,965 bes Hite 1, 387 1, 530 
Pollock —1Goberge x. ore s/s ievs a.cleisle'e.e eleiere alpietatoleleletelstetetskoteleleretels 33,031 48,711 1,610 2,811 
Redfish tere rCne SLOSCM a ctels\sle eis/sjets)eralsia: ¢.o1ela] oiereiaiermatainiotalololsiatelate Ono 115, 326 5,766 
OTENE YS INET) KO 04 ODTOIUONO DO DOOODU HOOD OSODOODOOCODUSS 4,435 3,667 163 


TOCA a oterareretttctetetetettre oteteleions tera eterelaisiers;evelere ic cleieceie el cieveverensie sietate 


347, 446 


369,881 


sions 


TABLE 1A, Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs, 


Sea Fisheries — Continued 


Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Nova Scotia — Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin 
<<< = nouvel le-Ecosse — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ....... 


Hebrew la eMe Wes ielleesaic excises (ausce aSreieisiere eiuiaisieishelave mysnetetoisierelsi sya 
Mackencl@—SMaAqUeTEAl 115/541 sis 610 s/eve re oaelieysieyalererenete Spode cs Sona 
Salmon — Saumon ........ Pbsreuersieva\e-tnelelvsejstoiel skezsfoters acess veVeveusiere ache 
Smelts — Eperlans aYoe evencioneveneteretcrars steleiaveslaereypreceierete aienecre ue sp erevate 
Swordfish — Espadon ..... apeseverepehcastort Oye rehe(Sisiasesiaie/spelpiese-ebei'arersi sh eiske 
ASN Stee ao) o Hae sire sinters eiticratsincate tans pysVaterssetatelin ts (sterete tale nit alavetrerars 
OCRERE= AGERE S weeccers AVIS are eR ee aS are eroteterere Coomenoiriomte GG 
Roltallevere saucers Neo eou See DS E sisheners staid peaaacacasns meataneaste SnAe On 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams =—"(Goque's % ..<s:+ << aUstal sUckene!al oucive’ oVecei'e, allele specosvegsyel aay etete-s tata © ate 
Grabs =" CPaDe Se sSccecsiers.ctetete 0 RYehcasvexexevc apstepeieintlerersyeporeirhciess dooce or 
MODS Eerste MOMATGS, savers erste eiare« etstaco sess evel Rpevenes sare Sissel eisLousve! vey acai 
OV SPOTS s HWE EES: stats ve atensrelalersie.e%0,s 8 vel al eis yetecwis evens 6 RiMare ee ereters 
SGalslops = PECONCT ES) <<..,arrere e006 ores SackoS sietrajianceaaystafes erates ere . 
SREAMPSK—-ACTHOVELEES) ~mang-searewnos Se wee We OSS Stanetorsr stevens: steira 
EIT Tame MPAA NCR Ueto Polly cfhc be dat aber sane Cagedatety loca toporetecelerovare fel eee. au 6 a. 

Osea Laas site ies at eiwisis eiauptelel ae in-sres Uievetelsdatateretetecals: aietaberciehcranersiere 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CUMIN OSS Be ategeraseircthe: water sig tevero aera wroTg es Siete etwas etatiete toned tater sete ren te fe 


Sea fish — Total — Poissons de mer ......... : 


Quantity — Quantité 


1b. — '000 — liv. 


4,677 7,477 
233,719 183,104 
14,929 20,582 
125 103 

196 267 

= 23 

64 283 


396 


254,060 212,235 


Seaweeds — Total — Herbes marines ....... Bi opto Nahe alate: ar¥se pie etenorsts secs 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
baleines, vers, etc. 


Novaescotia — Nouvel le-Ecosse ..ssisishs\eaeedeiciecstnes 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 
Ode E MOREE i600. :c cj < s:9.0.5 aise cel sGekereloieceaecocsieneketeLstststsieyaiouels sieve yersiec sie 
Flounders and soles — Flets et soles .......... Ut wR RHR PEC 
Haddock — Eglefin ........ a epstee eae wieae ie. cite Peteussereie OR MeRa 
EVR Sais all A ae OOO aU OTT POCO. POEMS OD SOHIS 
POI OCI—MGODEE EE! 5 )c1s.+ oes sie eis si eisir.s esis eleiciss sielsieraisiaiatsisie eters 
Reditehi—ePercne OSE cies sie ese 0/se/e.ninevieiels py aiela! # a dieraie: ete ieia eA 
Of ere PAUL'S! f7, chehe.sieis eye 0.0 reunite hetexatatere dina Soda aon sqoouados 


sO fal Beprats ptene tare’ exe mE teniipekete 


Da shilth 2,808 
132 286 
15,324 17,488 
242 158 
10,305 9,899 
460 13 

79 71 

28, 856 30,723 
2 DG 2,723 


(S25 SVS) 


615,562 


Value — Valeur 


261 383 

18 52 

19,708 Deo AINS 

33 DY 

16, 668 IE Sy} 

80 2 

6 8 

36,774 S72 OM 
— | 

220 274 


67,940 


74,873 


Soya 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Continued 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espaces 1972r 1973P 1972 1973P 
1b. — '000 — liv. $'000 
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin 
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 
Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Alewives — Gasparots ........ ESOP GOO GSO ODO DD OMOOo DOObDodODOS 12,436 11, 002 262 264 
Herring s—eHar ene, vers ssteieiovetei si sieisie <tc) evefevesvis eis! exec e\opeysisieiel aictsleveneroiers 243,097 163,894 4,310 4,116 
Mackenels—eMaquereatiantatis alesietenisleststslelsisie SATCU OOD SON TOONS 3,922 7,030 122 258 
Sad mons—JSAUmMOn we.s sie viele’ sie clalesesie.e pfetelsioleioleielaloio aietalatoteiale) ale lolarsiene Ze 21 22 26 
Smeliton—abpenlansarpiic eminence Se CRORES One OSE 1,334 1,228 181 214 
Tun ak —e TNO. «ele: <tetas'e/oi>\sie\sjoiersisl sterevevece auetetevoksmenetesdeyenexsisie evsleielers 4 8,387 13,347 PDH 3,494 
OERCER—PAUERES gicizicrorelieralersioieleis: bitelatctste alelsto¥e. afore) siecle) si steteveintalcvetere’ ss 836 889 208 188 


TO GAL ecelats atevers oars ote caret cine sre oe sedis hla larsynis Wtiekee wy erarelere orate 270,034 197,411 8,350 8,560 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams — Coques ...... oBisloiiereeele aheteaeleleretows « BAR AA SALES OOOE I 4,648 526 569 
Grabsa—uGrabesimarescvrcirtersrerreieresreterorers aR NV STES TECHS TPS co ib é 13,216 1,514 2,461 
Lobster sy —sHOMATAS ees .cas,cie\* leieio ross cejeleys.eiehs isiefeisievelelesue evore,ebonssseleteie Do25 5,269 5,683 
Scallops — Pétoncles .........c.000 Syecegoseisualevsusiensuersisue.eie love rere 314 713 438 
Shrdmps —sCreviettes: (s/scsreccyavers esis eyers ole.eis.c, sueseves.desencsesere BO Oe 898 185 171 
Other — Autres ........ sranatorejel ais orelstevelelalsieteis/a e\oielaleielelsterereVereveiers 1,114 166 158 

OGL Byars ateicisie Stele oie leveistglatctetanets [akel store sisval eevee are yaisce ara Sheva traits 25,516 8,373 9,480 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et | 
SCAU Se raravettexene vote. cveiciols wisivscieceusierevorieus Giese vere vorsie voice eieveve aici euecints 2,493 1,416 219 204 


Sea fish y— Totali— Podissons de mer <isciec cus ociseiesicrehete este 357,094) 286, 840 19,916 22,118 


Seaweedsa—_ otal e—Nerbesmmard ness leseketeeysrererersntiverte 


Wee eeecees 2,483 Ds sv slS} 105 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 
Dbaleinesseviers:, CEC... nopeconsvserenstevereteseveieveverete 


i ee a ee ee rd 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick .....cececsccccccce Bg ane 20,029 22223 


Prince Edward Island — tle-du-Prince-Edouard 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Cods— More. onie.< <telesic « Ane on odo 
Flounders and soles — Flets et soles ..... 
Haddock —-sbollatin mri determi cc 
Halle r= Meri ttc sts ieys ministexe ofetettiore icicle 


Redfish — Perché rose ¢. <j.cecc.cc nee c absreiarens Sp acG0and ws 
Others —eAUEces. .. wrcwtayesrsdyste mic cinieieicieicteie eae ona GOOOataO HOdS 
AO Eek Very ie caievet eye eterna eceyere tloiers fete sierecc Rictelotehete siriskelonercl susieinenteteasiene 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Herring — Hareng ......... 


Mackerel = Maquereau ...ciese crest. «66 « aon ated SOU OH STOO RE GeNS \ 
Snieltse— Bpemlans’, o.csicsrebece eres biste cise.cate SOO IAGO Me siece : 
Other — Autres ......... nleielnteleielelvielelelerenel sie cloleleleie[s/elsieieicieleielevele 


Total sv steatsyktsrevs/eie(e cieielelevetetare 


= Gers 


TABLE 1A, Cumulative Landings. 


TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. 


Sea Fisheries — Continued 


P&€che maritime — suite 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species 


Régions et espéces 


Prince Edward Island — Concluded — fle-du-Prince-fdouard — fin 


Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin: 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
CLAD GE BOLAU CGR erelels castete lifes cars coer 
MODSECTSa— HOMALCS sce. scetete sec 
Oysters — Huftres ....... Bik sis 
Scallops — Pétoncles ...... 
Sbrimpsg—tGreveutres: nce sais cc sins oeecee 
Other —AvUETCS, 2. aia ois a8 


eee eres ere ere erec ce sveseev0e8 


Peewee errr scecere sce sseeecnseccece 


eeceseeeseecccoesas 


LOTTE Pete, ave cdlon spl alialiel sYelove) ses) o.sie: 6.8/¢.0i8'w nese Sess 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 


Quantity ~— Quantité 


1972" 1973P 1972 


lb. — '000 — liv. 


43 436 
7,353 Ter 
Lily 1,457 

420 264 
451 442 
9, 284 10, 326 


écailles 


oe 


eceose 


eee eerercceseecere 


eeeeesecceensee 


eceseseooe 


Sea fasht—s Total — Poissonside mer 2. .becesscccas ieee 


Seaweeds — Total — Herbes marines .......... 


Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 


DULCANESHE VETS, WEE Csi si are eis-tele\ets\ers 0 adie Se ate ¢ SOCKET URLS OD TC tog 


Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Kdouard 


cece ee ee 


Québec 


Sea fish — Poissons de mer: 


Groundfish — Poissons de fond: 


OCS RIC te = cs vace: ao ci sis.steldpeueus Aeterna SA eh auepanelensdodsdeleyeiace 
PRlounderspand soles — Pilets et SOlES. .aies ssc, sis sie3« 5 «isle esr 
PEM DANE ee NE teaT 925 ee sr ene ote aiete sate ihe: nieceheiote plapeia staat trey cies eiedeert i 
Redfish — Perche rose ...... FREON EXtHEVeSD SCORERS R ET Oe 
Turbot (Greenland halibut) — Turbot (flétan du Groénland) 
Other —VAUIETES: oo 2 5.516.2.2 EAC OER OREO piaisisustatansieaareisieiete 
Oke tb aeaeraiista Sars fea) sde)s foicexe'fs Bieter satel erei seorencivisianetamtiniccstatetepes roan Soo 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 
Hels — Anguilles ......0.% eco cestetcte lec seicusitteracs eretenaes ARO CHIR Ae OD 
Herring — Hareng ........ ialelstetsNeleie/elsisieeietaloheletotseretsrs suet : 
MACK ere la —eMagueLe alt terse tetcsrer'e\s/als eis ei6) 5) eier 
Salmon! — Sa@umon)...0..0< 95 
Sine dione pe rillan siete ac iyrer sie pne Gs saesascie aekeatbeleastoas 
Other — Autres 


eco or ere ee srereeoersesoreseseosse 


Total 


ee ee ee ee aed 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 
Clamse—sCOques™.. +.) 614 «:e.sims\or 


ee eeccc src cesec ess oaeeseoereesene 


CraDSe—BOTADES i \o6:4.3/6 18.610: Ries Sane peraier en eter sinTe CTO eer ony Ran 
Lobsters — Homards ......... a Sratanseetaile ens tatavene, sielonstatsie iste sh ebary pioters 
Scaldiopsy—-ePeCtOnCleSs <.ic).gielciels meisis ¢/c/olcleieicistele wielwiviwisisisisicle #9 = 
Shrimps — Crevettes .......... DROBO IIS SSO AC Ce a OR ATI IOD 
(Qielovey 2 a INOS IECR A EC eRe O I PR POMEROMY Pr OUNCE OT Oy Qin 0 
MOF WD ey Sie nennne Fcet CEO OS RERO BORED ORT EO ED Roisclh Wee OPPO OOOO ee 


Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
CcatlLlesMasattchertste set. ¢ 


coer err e cesses ess er osesseessoere 


Sea fish — Total — Poissons de MCT ..cererecevrerrcceres 


48,157 38, 264 
7,464 6,497 
337 221 

59 ,630 71,410 
877 960 

958 547 
117,423 117,899 


1,435 709 
1,707 1,979 
5703 2,161 

284 183 
1,133 2,492 


182,166 SS JAS) 


Value — Valeur 


1973P 
$*000 

2 She 
6,370 7,503 
183 Pa A, 
719 367 
35 38 
7,309 8,210 
9,538 11, 242 
593 ibstkg/ 


10,131 


2,054 


=*h6 = 


TABLE 1A. Cumulative Landings. Sea Fisheries — Concluded 
TABLEAU 1A. Débarquements cumulatifs. Péche maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


Areas and species Quantity — Quantité Value — Valeur 


Régions et espéces 19725 1973P 1972° 1973P 


LD OC — alive $'000 


Québec — Concluded — fin 


Seaweeds) — lotale—- Her bes marines cies ie cleisie ciolsfererersielete viele cle ctevaie 
Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — 

phoques,, baleines Sy vers, eGo sa risisvlelsizis alstovels ataicie saistotesieisie re 42 120 

WUEbeG caetsesecesisetsieresteseetsecsctcteccccteee| ree | ae | 10, 710 12,509 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Sea fish — Poissons de mer: 
Groundfish — Poissons de fond: 


Cod (Gray) — Morue du Pacifique ........... Steleleiorelsialstaleieteierere 14,978 12,656 1,264 p27) 
Flounders and soles — Flets et soles .......... Senomonogcen 8,033 6, 633 599 645 
Ha btbUte— en Vetan escictetsic1sl eats cocoon B.oico, Gide ooDooDnoOsooanouda 22,083(1) 14, 307( 2) 13, 684(1) 10, 414(2) 
ging COd=—EMOKIes Inoue cicetiancisece: cect eticcie nae cee mecca ces 3,629 3,145 588 672 
Sablefish — Morue charbonniére ............ a efefeicalelele!slete/e/a'ee 1,622 1,419 462 460 
Other Autres settee ere lelae eta lefovolauctetereistern cc orsiavoieletetsveneyereieter ste 3, 844 PES) 205 174 
LOCAL vcr evetehs\evolsie «aie ole wYevelalefereneteiolereie relate revetatstetel Shera eters ctoverayersrace 54,189 40,903 16, 812 135592 


Pelagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire: 


Herring — Hareng sess wielessvaile,ojeie'(o, 076 reivisval cierele"eleisreieie's ers eineae 122,085 2,726(3) 9,142(3) 

Salmon — Saumon: 
Chum ="Ké6tal Stee cies Shela tarsie\ers ie stele wielelsvere aie ashe! data a eters ee ori 70,308 137: 24,020 
CONO™ were ere oieterere ere priate @iml pr eve-w pve eve Bros dielateisie 6 ise ies eraieie a's PAI} 0)72 11,052 16, 296 
Bink —"ROS@ee serstoicicie eldlorese.s evailelcteses revere tLe iets Biele exeveleleretetererevs: 28,063 6,636 vie wh) 
SOCK EY.e ROUGE eis a etciersls/ elerelolelers DODO CHC BOCOUOCO SOD AGOO OGae 46, 733 8,983 25,345 
Spring ==) OwWinnac. .ccisacesiater cere SOUOAGG OAD aisrersvarsiotcierelerelerete 14,392 10,028 pate }shi) 
Steelhead — Truite arc-en-ciel .......... Stclsistatstelelatelelelersiete 122 71 48 


Salmon’ —s Lota ll ——VSaUumon cars cre «.cferatcarenieie cieie em eee cine ence 164, 386 181,120 50,341 85,789 
Other —“Auwtres™cccicctsse vereoentere Sislaielevereveiersieieteterevevers Sialercwcioletctelere 18,250 21,268 3,026 2,230 


Ot al erctetorcier steve ele Sidecosss pieXeralsiefelel slisteiehelelstsiclala!stslelsfsierereisis ae 268, 661 324,473 56, 093 97,161 


Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés: 


Clams —sCogues tjnye cle creer ROHIOGELS ont OOOO O00 1,568 382 192 
Crabs™—"Crabesworercme ccc ASSES eee fen ae Sate sis, afeere svatelel ace 2,474 753 1,110 
Oysterss=-Huftres secresteaeeieenre crete 6% oleic ay lela otetacetatetaleretereters 9,793 702 868 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roses .....--.. Ieee) SET 446 
Other*—VAUETES Ces dce's eeNetalts ere 'aiiatan's alesecsraletets Wein staiaie siete = aveiaie mite 198 75 95 


cE O Gay wrote ausvsereiel tale okerorareiavcin aishetevoioreiotetetcters Eialsieraiers steveretsletererers 14,658 Ss 562 2,223 7p 7/310 

Viscera, tongues and scales — Total — Viscéres, langues et 
OER HAIORISS sano asain slletslisiiaie a's Were ble) olsiwisVeieieis \eaiere e orerele ete efelerererere a = a 
Seabfichs—slotais— roissonsrdermer enenneecae conse 337, 508 380,938 75,128 113, 464 

Other — Seals, whales, worms, etc. — Total — Autres — phoques, 

baleines; 7 Vers), wetC. esis ce coe cre rete tee Sata eC Ee x 
British Columbia — Colombie-Britannique ...........-. ee ae 75,128 113, 464 
PEE TSE Cera T pay REP GEE: ae 220,449 | 284,279 


(1) Includes 6,948,000 pounds ($4,353,000 Canadian) landed in U.S.A. —Y compris les débarquements aux Etats-Unis 6,948,000 
livres ($4,353,000 canadiens). 

(2) Includes 4,523,000 pounds ($3,307,000 Canadian) landed in U.S.A. —Y compris les débarquements aux Etats-Unis 4,523,000 
livres ($3,307,000 canadiens). 

(3) Landed value of herring does not include any bonuses or settlement payments. — La valeur débarquée de hareng n'inclus aucun 
boni ou réglement de compte. 
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TABLE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Ontario(1) 


TABLEAU 2. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Ontario(1) 


Quantity 


— Quantité Value — Yaleur 


November 


January — November 


Species — Espéces November 


Novembre 


Janvier — Novembre Novembre 


1973 
$'000 = 
Bass, white — Achigan blanc ......... rN 23 
Catfish(2) — Poisson-loup(2) ........ a D) se 
Herring, lake (Tullibee) — Hareng de 
Beta ECUIM Abal )icouebeun te acesersusistetsvave.ceteccis 23 81 470 495 
PERCH —GPErChE gee a.ce.0.9: 35/3 Seo Coos ae: 70 758 4,321 4,542 
Pickerel, yellow — Doré jaune ....... 
Pike, Jackfish SEB COC Cia ousren ca ‘ ‘i 4 is a ie 
Smeltseehpe rans) setcicn-s «detec cis. 106 44 592 852 
SLULeeone— NSCULeseOMs . a... unten 1, 1 5) 46 
prouc,, take —itTruite de lac J....... -- il 69 97 
Whitefish@—mGorégone 25... 45.05 cs) 11 104 753 711 
OEROR MR BeAUC TOS are ci cr tetcnsticie hoe wien 6 33 368 374 
DoOtalws. 25.45 PeeWee es fez5 Gens eieucesy ote iive MESS 4,898 39,993 42,157 1,095 7,453 8,244 
(1) Published with the co-operation of the Fish and Wildlife Division of the Department of Lands and Forests of Ontario. — 
Publié grace a la collaboration de la Division Fish and Wildlife du minist@re ontarien des Terres et Foréts. 
(2) Includes bullheads. — Inclus cabochard. 
TABLE 3. Landings, Quantity and Value by Species, Northwest Territories 
TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées selon l'espéce, Territoires du Nord-Ouest 
December November — December December November — December 
Species — Espéces - oI = 
Décembre Novembre —. Décembre Décembre Novembre — Décembre 
O72 1973 1971-72 1972-73 1972 1973 1971-72 1972-73 
lb. — '000 — liv. $'000 
INCOMNU secceccccecess sees aistetopatoisteteis Lil Ae 11 fe 1 tt iL 
IDO e Es Agee lsel) A See ee ono ce eae a8 4 me 4 Se il we i 
White rish e— COLESONG 6.4 2656.50 e106 e076 : 127 oa ILDy/ nie 2S) 55 25 
Other — Autres ....:. Sta D OO eA Ss 89 iL 


ag 106 Be 8 ae 
Oi aie nate veusuene vss S00 6 OR eg Ro toy o. 231) ipierestt eel 4 etl BY) 


Note: Values are dressed weight only, not of the round weight figures shown. —s 
Nota: Les valeurs sont de pesanteur habillée non de pesanteur ronde des chiffres indiqués, 


January — November 


Janvier — Novembre 


1973 1972 1973 1972 1973 1972 


= 175 


TABLE 4. Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous-produits de la péche maritime 


Year to date — Total cumlatif 


Products and species Products and species 


= 1972 1973 = 1972 1973 
Produits et espéces Produits et espéces 
1b. — '000 — liv. lb. — ‘000 — liv. 
Atlantic Coast — Céte de Atlantic Coast — Continued — Céte de 
1'Atlantique l'Atlantigue — suite 
Frozen — Smoked, dressed or fillets — 
Frozen fish whole or dressed — Congelés— fumés, habillés ou en filets: 
Poissons congelés, entiers ou Cod fillets — Filets de morue ......... x 1,116 
habillés: Haddock, dressed — Eglefin habillé .... x (1) 
God! ka MOMIER  rerosrstah ole levee alle sistateve stacey Haddock, fillets — Filets d'églefin ... a - 
Herring — Hareng ......... miso eha areata ie Herring (kippers) — he (légérement 
Mackerel — Maquereau ....... A Lume) cise shes scree 5 ees orate ; x (1) 
Pollock — Goberge ..... Shel drenchc eter Other — aaeres Pa ata a Nc HL SACRA ESI 457 13395 
Salmon — Saumon ...... SOC OOIN OO OS CCIE 
Smelts — Epexiang ea. cee eee MOG al sietarexereters SoOm.oite de brs COC jms 3%) 25 DLL 
Other — Autres ...... FanGestine compen 


> 
: Wet-salted — Salés verts: 
Total wastes <tc Sie. oisiefele,a) s\0i« 0's siakele.«. aie 18,556 19,056 Cod — Morue: 
Light salted — Légérement salée ..... 


3,809 
Heavy salted — Fortement salée ...... 37 ,643 
Frozen fillets — Filets congelés: Hake f= Mev "Si c;o-</esee he wicietc 137s iams ocelorens etela 7,069 
Catfish — Poisson-loup ............. Poll locki— Gober eo vie cam entyaueicict ale ome eee ane i 6,186 
Gods MOLMC wee eiicla cisre cis oie ercseiepedatt eal Other) — Aueres: sce cicis cpcie le oh malerers) ee ats 2,695 
Flounders and soles — Flets et soles 
Haddock —mdip Lettre cite sicie siete tire eters TOt al acer ers BHOENe Src Acoma ote: 57,402 
POERLOCK = GODEG EC ysio'areisicieistes che ois nan b bee. 
Redfish —=—@Perche resets... -- cee « Salted and smoked — Salés et fumés: exes. REGS 
Other — Autres ...... aetaigayavanensteearcnetoners Herring bloaters (18 1b. boxes) — 


Hareng bouffi (boftes de 18 liv.) ...]| 149,659 207,225 


Total os cama cee Brio Snionorerrscr wee 166,283 175,479 Herring boneless (10 1b. boxes) — ‘ ; 
Hareng désossé (bottes de 10 liv.) .. 74,170 81,831 


Frozen fish blocks and slabs — Blocs Total ....... i io cca o- 289,056 
et dalles de poisson congelés: = 
God i= MOrwe vie icieisialctelali sis aietptnistesche(auaitys! Pickled and vinegar cured — Saumurés Barrels batts 
Flounders and soles — Flets et soles et traités au vinaigre: 
Haddock — kglefin .asssectece reese: Alewives. "Gas par tears averatarore ararsteetwareie' (1) (1) 
POVTOCK p= Gober ee. creisieie.siereisias ssarsve sieve Herring, split — Hareng fendu ........ (1) (1) 
Other. — “AuEres. .o.. cc ee sc arian ciioge Herring, fillets — Filets de hareng .. 91,714 (1) 
Mackerel, split — Maquereau fendu .... (1) (1) 
Total wacuserers afercete tar eheite chagehoxepensfave Mackerel, fillets — Filets de 
MA QUEL EAU: cavarscerervere reneeverersecne shalataraatetebste (ab: 9,139 
Spriti— Turbot.— Pendimm wince econ 267,123 1,106 
Frozen fish sticks — Baguettes de Other--—--Autrées~e.seed. « s : Miciatcrereteiere =|) L4E5098 213,123 
poisson congelées: 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x LOCAL: o's wecne diss ioa eral crehaile siete oh loo a) SOPOn ae 283,378 
Raw breaded — Crues, panées ........ = GEE ee Gna 
Raw unbreaded — Crues, non panées .. = 


mollusques et crustacés en conserve: 


x 
x 
x 

Toast. tent pid Ges An ABINCIO CRIA Canned fish and shellfish — Poissons, 
2 
x 
= 


Clams. (30. 1b). — (Coquées (30) liv.) .. 3. x 
Frozen — Portions — Congelées: Cod and allied species (42 1b.) — 
Cooked breaded — Cuites, panées .... x Morue et espéces voisines (42 liv.) x 
Raw breaded — Crues, panées .....06. x Herring, plain and in tomatoe sauce 
Raw unbreaded — Crues, non panées ,, x (42 1b.) — Hareng naturel ou dans 
la sauce aux tomates (42 liv.) ...... x 
TOtAL eerste he uolele ahsverouerstenste Seeretevers Herring kippered snacks (20 lb.) — 
Hareng légérement fumé "snacks" 
C20; Silvis, iis (elas sieicveiaicleielcrercietetevsiele etekersta 165,294 x 
Shellfish frozen — Mollusques et Lobster meat (30 1b.) — Chair de 
crustacés congelés: homard'y\(3OMLI Vs) ins crate otsie/e otetereleletersiiere x x 
Lobster meat — Chair de homard ..... 3,550 Sardines? (iba —"205—Sit vy a ciretietscte cn cin el One sce 586,287 
Scallops, shucked — Pétoncles 
ECAP ES MF, ciare closet tate e/ ess eisieis|ele © oe 8,207 7,361 DOE a Le erarcleleia\eis\olaieleia\aleleiaieleiaievelelalalsteiata 865,648 


LOCAL sheers se eset cece ccseceoscess 11,757 Fish meal — Farine de poisson: 


Groundfish — Poissons de fond ........ 

Herring ~—~"‘Harengese acc iercsisleiera ce oo 

Shellfish, fresh — Mollusques et Other — Autres c.0.<. FIC OOOO OD ode 
crustacés frais: 

Lobster meat — Chair de homard ..... = st DOC aL ars mievevehe) sie sieieiete teres cece ees coos 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


TABLE 4. 


S219) 


TABLEAU 4. Principaux produits et sous 


Products and species 


Produits et espéces 


Atlantic Coast — Concluded — C8te de 
en One UCeR = Cote ide 


l'Atlantique — fin 


Oil = Huile: 


Groundfish — Poissons de fond: 
Body and offal — Chair et issues 


WLVET I —SROLE aiecic.cs eee a cieiede cen 
Herring — Hareng ............ eye aba 
Other fish liver — Foie d'autre 

POMS SONS Hs we erets orale wie\erw ee see e's ays 
SEAtt—ePROQUES =. sisessc. cite cee elels sacs 
DCHErI—TAUCLES. orc wce es hea Oe sane 

LOt al wivcrerersa-e-s a eeerets aes 


British Columbia — Colombie- 
Britannigque 


Frozen fish whole or dressed — 
Poissons congelés, entiers ou 
habillés: 


Cods — Morues ........ Sete heap cttche ache 
Halibuti— FUE tan -. 50 aceieas. seo = Riereze 
Herring — Hareng 


Salmon 


Chum — 
Goho.- s+ 
Pink — Rose 
Spring — Quinnat 
GENCY ANETES 6 2 soecles 2 .s.cinte ale os 


Output of Main Products and By-products of Sea Fisheries — Concluded 


-produits de la p&€che maritime — fin 


Year to date — Total cumulatif 


1972 


(1) 
11,251 
8,463 


20,185 
(1) 
(1) 

8,195 

10,400 


38,780 


Imp. gals. — gall. imp. 


772,604 | 1,251,885 
= ie) 

By S135 02717935222 
(1) (1) 
(1) (1) 

1,026,570 122,890 

5,113,001 | 3,167,997 

1b. — '000 — liv. 


(1) 
(1) 
U7eeo 2 


275953 
(1) 
(1) 
(1) 
23,205 


50,758 


5,802 12,224 
64,296 80, 204 


Products and species 


Produits et espéces 


British Columbia — Concluded — 
ee ORC RUG CGE 


Colombie-Britannique — fin 


Frozen fillets — Filets congelés: 


Cods — Morues .......... srerelereelanere - 
Halibut — Flétan ...... eidiieieta analcrave 
SOLES Veivrera(eettre tierce epeieteiatetere ciate lat 
Salmon’ —JSaumon) meee ceria ae 
Other —(AuNtress aaa ancien siecle Hoe leas 

TOE ALT verscreene aiakats (or arais aieteratcter ataheonee 


Frozen smoked — Fumés et congelés: 


Cods, dressed and filleted — 
Morues habillées ou en filets .. 

Salmon, dressed and filleted — 
Saumon habillé ou en filets .... 

Other — Autres 


Sockey eu ROU Cie amiciaie oie spate aa eta cle 
Spring — Quinnat 
Steelhead — Truite arc-en-ciel ... 


sero eee eee 


By-products — Sous-produits: 


Herring meal (tons) — Farine de 


hareng. «(tonnes ya cess sunvent oshateas ts 
Herring oil (imp. gals.) — Huile 
de -harens (eall= imp.) <3.) .eeae 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


1972 1973 
lb. — '000 — liv. 
1,726 pr A 9 ie 
(1) (1) 
1,424 5135 
998 (1) 
2,486 35395 
6,634 6,189 
ee 
x (1) 
x 781 
15% 461 
x x eS. 
cases — caisses 
1b, — 48 — liv. 
278,451 413,683 
83,755) 114,565 
485,164 360,623 
312,907 652,692 
11,608 11, 022 
867 996 
i BNE AR Raa Sissies Psyc 


—<—<$<$<<—__ 


-20= 


TABLE 5. Stocks of Salted and Pickled Fish, Atlantic Coast 


TABLEAU 5. Stocks de poisson salé et saumuré, cdte de 1'At lantique 


Product and species December 31, December 31, November 30, 
- 1972 1973 1973 
Produits et espéces Décembre Décembre Novembre 
Wet-salted ickled or kench-cured) — Salés verts (dans la saumure ou 
en_arrime) 
Cod — Morue: 
Lights salted —tecerement: salee ive anact oc sicne Hades ee seine ae AwRSTE 1 
Heavy salted — Fortement salée ......... AOE OF AG a tonscoysvesete Fie STON CIC 6 LO, 32a 
Hake: = Meru ss-sdiistcrarae cia ccoloi arevenegege nay reteetaver tar rp oe EIST tocer tens : 2,176 
Pollock —|Gobergey cro acer e cece cir shorovagened BHOR ESN Talla NSA SEMT Sao) Bsc /avo%on ev9,eie.8 1,953 
Other-— “Autres: S (eieertlcwrscreetareo aereice aorg diets: seuss © ate Siobe a thssavele,ctsvelote sfeiaforerone 588 
TOBRLM jeave. neem etree BO POOPED BSto COO CCE NE ole orakoreieters a 15,039 
Dried-salted — Salés séchés 
Cod — Morue: 
Hard" dried sires, SECHEE acetate). see eitercte tito cc cre Semishscwobeder custeasts . 1,722 
Semindricdu—ToemiaSCCHeeet tate cisco mtctntcr vie tentei rare terre canoe een . 64 
Ordinary cured — Salée-ordinaire ..........c.ccee+++--> Ain cisd ooo 6 595 
Hakec—) Merle Lie ete cee oe te eet Sretenre ehonats ROR OE a 245 
Pollock — Goberge ........ Blstietenerevavetatloyeister si SOOO MOO COMODO Oe nL GSO aS Meee 191 
Other. -AUET Sse ctycrscceyete DeLee re eee eee eee eee eee eich ss op icko kaneis C 186 
LOt ae vets icisecvaus SS Oh Cue etsrereitene eithen ca s¥s Salenottetsioncrane ah ckaol ey ohetenauarene C 3,003 
Boneless salted — Salés désossés 
Cod’—"Morue® ‘06 1a ane ae ce tens Besvoneest usieri.s ADD GOSOCHOMHOO CAE CMS OG Shi) 
Other SAULT es wacuy teresa ac Meters ey Ramet Teeter sh, tenis) he ie kcuece tees shor eusie lett te Sisal 
MOG ahs ston ofesverbhotere ol tolete ce ao-storan ste ere tere cisteie ie cach ah en rita ee ee a 708 
barrels — barils 
Pickled — Saumurés 
AVewiy es —!Gasparots amie. select ech aelerse sane SMA Seen cous saa A oD 3,631 x x 
Herring iS Hareng.., saiaMresetne ate chet eee tine ete cteere Duets ef tovstberohe care oxeteeateie 18,454 22,067 14, 081 
Mackerel — Maquereau ......... Ba cena arale ke cole vast ate evevecaporais Shepolitise sehenaietste P x 3,326 4,906 
JUS TELXOXS Sic Goo On rGm<aoNa Cidihocaiogy Oratcctiel ad OntatS aS eeen curse ee sas toVitansheteeteke AA tie x 361 196 


25,282 


boxes — boites 
Salted and smoked — Salés et fumés 


Herring bloaters (18 lb. boxes) — Hareng bouffi (boites de 18 liv.) . BG 
Herring boneless (10 1b. boxes) — are désossé (boites de 10 liv. Ta x 
TO tal tetanus etre SOOO OTOL POOH COO TONG DOH OOD EG Gounod Gene =x 


(1) Confidential, included with "Other". — Confidentiel, inclus avec "Autres". 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis 


Freezings — Congélation 
Year to date 


Total cumulatif 


1972° 1973 


lb. — '000 — liv. 


December 31 


31 décembre 
1973 


Selected products — Canada and United States 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


Frozen fish and shellfish — Poisson, mollusques et crustacés congelés 


Cama da) se 5.5/6 rans aise ane. sie aban v AN tie AA Ia re os ae: Be eee 380,774 418, 818 71,095 83, 870 
United, States — Etats-Unis saan.c-0ee cone Star acetare: sister eve A Pi SOT OTe 368,945 395,218 415,092 450,350 
Potala. ie isteeliatacate 2 Wire) ekeMeltshalievetete tel ous ciel akars Vala@iaCalola. ie eheiacereiie Payal atecares et Se) 749,719 | 814,036 486, 187 534,220 
Selected fillets — Certains filets 
Canada: 
CodFAttanticl— Moruesdes! Atlant iquels.\ tice eee eee nee ees 39,517 24,132 4,348 2,060 
Bloundersvand¥solesy—srletsict soles tacjcese se teiaen ern eee 48,036 49,664 Betis 5, 867 
Haddock srg lefinu laren aro Srat ate Se oN. (o dao) Sf eVare RARE ER OnE x 4,256 803 907 
Pollocks—jGoberges.. carinii eis on Roun ao.cauoedobedd one ec é x 6,942 1,663 1,165 
Redfish or Ocean perch — Perche rose ........ syaval(aioyey ercneroraiheterete eves, sysnelere 55,912 | 80,069 cia he 11,685 
LOCA Meraseiuareieyerepetwiers\cmyetotnloiorettetabloiste siete this aac eere pac eee ee = 153, 512 165,063 | 21,684 
United States — Etats-Unis: 
Code Moruewern csr cee cere core Brataht aysistiys RAD On nes nbn Gree oes 1,464 1,017 16,235 12,433 
Blounders — Fletsp.termercicsristie aoe hiabure Giclee Mieer ates OP EAE Oo b F 1,592 2,980 8,600 15,862 
Haddock — Eglefin ......... exauetene ‘eile eltaiel oife\elahs) aye lea raleterele ieceteua eet ital Gholetente A 747 774 9,801 10,746 
Pollock — Goberge .......... - Gordo OS UGA OAGIGO OO AOOS DootOO DOS Od gc 629 773 5,213 4,223 
Redfish or Ocean perch — Perche ‘rose sfeisinieveletuierornareinisialeieeiia cee eee er 15,927 13,842 27,294 
DOtGAL Gea ickis Meriewtars cores sielisusfelfetstatalalatetetelelcters tenets Se: settee rst ofoleroretetere svete! eisiie, «1 6 20,359 19,386 57,637 70,558 


Selected fillets — Total — Certains filets .......... 


oe es 


173,871 184,449 71,834 


= ae 


TABLE 6. Freezings and Stocks of Frozen Fish, Selected Products, Canada and United States — Concluded 


TABLEAU 6. Congélations et stocks de poisson congelé, certains produits, Canada et Etats-Unis — fin 


Freezings — Congélation 


Selected products — Canada and United States 


December 31 


Year to date 


Total cumulatif 


Certains produits — Canada et Etats-Unis 


31 décembre 


1b. — '000 — liv. 


Fish blocks and slabs — Blocs et dalles de poisson 


Canada SCRA Ste cS ro ae nose essai see).s| wauatol-oiei(eraPeistsiele: ckerel al Wer exe! s/e).s kot eV ero rorarare Sistah eereres DSSS 82,934 OAtl7/al 10,768 
URE CARS ates Ab tate = UN 1S pay.9, cots myieiscraGeecoetetage bie ecw. aesteeveceres sane reas 6,429 75,815 
SE OLA Merete cern ste ofthis ckaV 6-0 la alah orate ater = ele e alele i vee Gora afeyel orcs trator eeoaus psy eee 


Fish sticks and portions — Baguettes de poisson et portions 


Canada Epo RAeM Helen bo Salis Tailn. cites o)(o!' iene fe! Sayallalel wyaue ier ais Me iereiaesreme NOS © ie Gi pis udie%s co acetone’ 12,761 16,665 iby, IS 1,346 
Unt teduS cates Sh tats=Und's ct. eter <acis cscamia ile ome sree eieiecinc<-c sole nies 40 a 34,446 40,225 


CREEL co 3 ofoit. cS OGERCDEMEN © 200 OR EEE POT RE ST eee eee ae ee 3 35,628 41,571 
Salmon Pacific, dressed — Saumon du Pacifique, habillé 
Canada: 
CURT EGS Sate laa ote cI REE ae be ee ee eee oe 20,185 PLANS 12,286 13,066 
CONOR eta E tad, he each ct Mactats (crate serzee ois = ichayseste saat as ehetcle teh ee (1) (1) 4,030 3,965 
SD Ian Ce AOU UO Net sacs son eee acs, Sakepeus facncvotyere, toa ea ee ee 8,195 (1) 3,349 3,220 


OSNae > UNAS. (Pagan cto tack Dee IE ee eet lia Rl nme See el! 10,400 23),205 700 854 


BLL t-te Meeps che Meu chatty suse ne pee Pee ala Sects cis cheicisrartiics oh tee Ree 38,780 50,758 20,365 21,105 
United States — Etats-Unis: 


CREE SREY oc ote SRT O OEE IA Oy PR eh CLARRIE Wie Scr estna ne 8,440 ae 6,791 
GORD 36.006 Fad. ge woe AO AEC a OSE AAA aaa heater Be ae 8,411 11,475 5,120 6,895 
SS mela OUT al tole cicero el cae cera Siehoncins (oiecon nd he Ca one wee ee ee 4,931 7,971 5,750 8,354 
OUD ES SIMA, 0G ae ORO eee ee es a OF A perme een, oa Se 10,745 9,464 9,308 3,997 
Hts ell eens tee tote cas orga a ecnie ta cette ace exces ere Scotereveie aie u.6 chores ee es Hever bese dEUS Be mee Ce coke 
Salmon Pacific, dressed — Total — Saumon du Pacifique, habillé .. 62,867 88,108 40,543 47,142 
eh eee 

Halibut Pacific, dressed — Flétan du Pacifique, habillé 
GEMRGA. “5. set 0 9: Gaede D Oe eae LOO ECD CRO OTE on ek aon cee de Sir x 6,321 6,203 
Untbecustates@ TE TApS SURI or Se te.cty See cts hes cuat eRe suet RR Gee OR Eee 14,486 10,315 13,241 12,870 
SUNSET a 6 9 de SAS UT A Oe Tee Ce ne ate ae near ae eens 25,737 x 19,562 19,073 

Shellfish — Mollusques et crustacés 

GELTETED .1.5.G\0 6:0 0.0 OATS CREE ERHO IG DSO OPENCIUORA EPI TREC RCO ERT nr ee eee 18,250 16,507 6,747 5,079 


Ute de bac eomih ta tan Uni sy obvi trey Sys oiepauah- Aspvestin sass y(sass- + dacices io cine aloes 161,644 144,740 128,228 122,989 
Total 179,894 161, 247 134,975 128,068 


Freshwater fish — Poissons d'eau douce 


Canada: 
rotate men UES (UL) Pee Ae er csts ais eens s Gunite sceiaveltaiea anes AG Sua tye hie a te See note on page 27 
Woda tds in GuymmnGOTC CONE CL). ets s.svc.d.s 3.6 svi Saye aveuauele Rise Meee ee bas Soh emia = 
Other(1) Z Meus bi 7 SS RO OCG SOR RE OR Sc ic ahem nore item eRe Voir nota & la page 27 
BIO. fecl it Ma weeetentirs tee ensr'<Asiicistel sitote te caicaraiacs (aperece is Ge Sake toh, gn ate twee eee es an Ack RBs rele 


United States — Etats-Unis: 
MTOR mA L ACE BED aiecyals, ie tee eeny se voy/e, stoi aiid faye stipe) ab a (ah-sirans; ei ti copane wile (ale MeSCSLeCeR Sia Aaa esate « 
Winners Die ROOD ES ONG aires fetalle cna Nos (o! auatelei aa tetiera 6 ie chs.teuharete lale ele teere mieten ete eens 
OitnDerGls\eeBAUEres CL EF f eihereyare ciapeuerelera tralioceim voveha hice ah ateyareveaiey sveleretainye Haieinis 


Bait and animal feed — Boétte et aliments pour animaux 


(GEIR. Bi bin om 6 F008 HOMIE CO ClO OID Incr OmnO Die One aOR FO Cok AIiCnO Osaend Ges eA sal wayshil 


22,857 


128,254 181,883 


(1) Includes fillets. — Inclus les filets. 


congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Cod, (Atlantic), fresh — Morue fraiche de 1'Atlantique 


Fresh and frozen, round and dressed — Entiers et habillés, 


SoD) Ss 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin 


TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche 


January — November — Janvier — Novembre 


Quantity — Quantité 
Classification 


Détail 


lb. — '000 — liv. 


frais et 


ec ewessecocecceecones 


Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de lL'Atlantique .......sseeeeeee 202 64 
Haddock and hake, fresh — Eglefin GE meri) frat Syste sle'e elcrciejciatsisiv eeleleicisicieye Dolly) 7,920 
Haddock and hake, frozen — Eglefin et merlu congeléS ..cccoccccccecceees 314 138 
Halibut, (Atlantic), fresh — Flétan frais de l'Atlantique .......c.seeee- 1,732 1,631 
Halibut, (Atlantic), frozen — Flétan congelé de l'Atlantique ............ 114 148 
Halibut. ((pacitic), fresh — Bletan, frais) du Paciftque: 2.7). 1scci sisiees ies 3,053 SyelZey/ 
Halibut, (Pacific), frozen — Flétan congelé du Pacifique ..............-. 5,548 3,988 
Herring, fresh — Hareng frais ....... Dene Rea ins Goa OOOO a stepce reve diate 64, 286 56,620 
Mackerel, «frozen —.Maquereaumcongelelsraracteres sisie'e'el\el sisie'sieleleieis «016 0 exe/*/01 #10 810 2,023 2,310 
Salmon, (Atlantic), fresh — Saumon frais de l"Atlantique .........seeeees 201 Uns 
Salmon, (Atlantic), frozen — Saumon congelé de l'Atlantique ............. C18} 1,136 
Salmon, (Pacific), Chum, frozen — Saumon kéta congelé du Pacifique ...... 10,828 20,487 
Salmon, (Pacific), Coho, fresh — Saumon coho frais du Pacifique ......... 292 P22 
Salmon, (Pacific), Coho, frozen — Saumon coho congelé du Pacifique ...... 11,420 ov iTl 
Salmon, (Pacific), Spring, fresh — Saumon quinnat frais du Pacifique .... 737 717 
Salmon, (Pacific), Spring, frozen — Saumon quinnat congelé du Pacifique 10,855 7,502 
Salmon, (Pacific), other, fresh — Autres saumons frais du Pacifique ..... 5 Suis) SOs 
Salmon, (Pacific), other, frozen — Autres saumons congelés du Pacifique 947 5,486 
Smelts, frozen — Eperlans Con geliesmtartersiatersrersiaretore oxedecaleioievelaleushersietousisvelsiseetetars 947 1,583 
Swordfish, fresh and frozen — Espadon frais et congelé ..........csceseee Et a 
Other sea fish, fresh and frozen — Autres poissons de mer frais et 

Gongelesp os cc ass este hie EO ERG ies RO CRE BEER AT AES COREE Ce toh GO BO Gan 37,742 43,645 

Sea fishi— Dotale— Porssonsmde mer acai we rerelee alelereiakersie osefoterelersyeve/aicle¥ers ete 166,759 175,296 

Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 

Bass, fresh, whole or dressed — Achigan frais, entier ou habillé ........ 537 407 
Perch, whole or dressed — Perche frafche, entiére ou habillée ........... 895 1,567 
Pickerel Miresh(—sphoréme alist. ayseyeve ate setae: ao eb otatevelatere eraser retreat eve i elenerere 1,760 2,020 
Pickeredas Grozeni—) DOLemconeeliGieisisa jelelereiersiersieiele atelalal laletersiaisteretetsie rs wisjspeie sere 431 433 
Pike,stresh and frozen — Brochetufrais et congelé .. «cscs cele cicec es acleisied 1,108 2,002 
Sauger, fresh and frozen — Doré noir frais et congelé ......-..c-ccsevers 1,358 hs YS) 
Smelts, fresh or dressed — Eperlans frais ou habillés ..................-. 5,314 9,493 
Sielitssmirozenu—sEperlansecongell Gstserrerteteie teint elnies ciersieinicio cieaislereoie eels 823 258 
Sturgeon, fresh, whole or dressed — Esturgeon frais, entier ou habillé .. 132 114 
Trout, fresh and frozen — Truite fraiche et congelée ........c.cccesececee 433 418 
Tullibee (Lake herring) fresh — Tullibi (hareng de lac) frais ........... 603 820 
Whitectshse creshi— Coregonest raises. iesjaere sc ilsiels cieevele ce sree oeielereielsleinieinteiere 4,724 4,752 
Whitefishiefrozens—xCoresones congelléseerec cia cieteleletecieie areleieicsojaveraie's)eleielefoterslere 3,810 3,856 
Other freshwater fish, fresh and frozen — Autres poissons d'eau douce, 

EraissetycongelLéswoversterera cts eherstescte's wicteceve CERO ODOOC SOOO DOOOOUROUID ODOC aad 

Freshwater — Total — Poissons d'eau douce .............. 


Co ee) 


Fresh and frozen, round and dressed — Total — Entiers et habillés, 
frais et congelés ...... 


Femme mere ewer ere reerereeeesresesesseesesesere 


1915703 


206,650 


164 
324 
1,423 
348 
401 
1,017 
L274 
166 
alygie 
265 
242 
2,673 
2,128 


64,523 


Value — Valeur 


1973 


; 


= bE 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — suite 


January — November — Janvier — Novembre 


Classification 


Détail 


Fresh and frozen fillets — Filets frais et congelés 


Sea fish — Poissons de mer: 


Quantity — Quantité 


1972 


1973 


1b. — '000 — liv. 


Catfish, frozen — Poisson-loup congelé atule lavratsvele lelmiarakotelsis?siieiaieie ais ace: cieiecxelececece 2,832 Da 
Cod, (Atlantic), fresh — Morue frafche de 1'Atlantique .........eecceecee 7,048 5,744 
Cod, (Atlantic), frozen — Morue congelée de LAT Pantt quel tiesieirs BOOS a6 25,853 18,078 
Hlatfish>weresh — Poissons plats! frais .....5...-.«+ssc1.c6, atelalsis als ieiereuarete 1,648 1,045 
Flatfish, (Atlantic), frozen — Poissons plats congelés de l'Atlantique .. 49 80 
Flatfish, (Pacific), frozen — Poissons plats congelés du Pacifique ...... 378 163 
Flounders and soles, frozen'— Fletseet, soles) congelés, ...-+ 004.008 sc008 395555 372929 
Haddock, fresh — Eglefin frais .......... apie aie ete iale [alareteiete eis lateleleierete sists eieteieie 1,615 1,692 
Haddock, frozen — Eglefin congelé ............ wiekorazs (otelale oie olesveitte wie selereintere <e 1,989 G27 
Hake, cusk, pollock, frozen — Merlu, brosme et goberge congelés ......... 1,801 3,200 
Redfish (Ocean perch), frozen — Perche rose congelée ........ececececcece 53,584 69,988 
Turbot, (Greenland halibut) frozen — Turbot (flétan du Groénland) 

CONGC LS ayers) o:eveca ee exact isis ovieys-tei tatebe DOOM ORICAD Ona auajasicievs) sietersiecorereicieletee cts 2,913 2,046 

Seariishe—slotal —) Potssons. det mer, «<5 .c/sitls 5 ere-0e 0 eleceisle e-sis.6 ies slo ieleevelecelotecels) 139, 265 143,863 

Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 

Perch," freshsand frozen — Perche| frafche et: congelée: 22. .c.cc.c.cc0s e000 o.cxsie aw ie} 5,128 
Pickerel, fresh and frozen — Doré frais et congelé ......cccecccccscecces 1,436 1,931 
Pike, frozen — Brochet congelé ......... wie Geile 6.0 wsleivie\e i$ clei oie sie s sic 6 slsisislols 653 1032 
Whitefish, frozen — Corégone congelé ..... alorareraveisislalc(eloteseiovaretstelaceletenstelste tates 1,406 859 
Other, fresh and frozen — Autres poissons frais et congelés ..........0e. 833 i D25 


Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .........cccecccccccccce 


Fresh and frozen fillets — Total — Filets frais et congelés ......... 148 , 366 iNSYAis Si87/ 
Blocks, slabs and sticks — Blocs, dalles et baguettes 
Sea fish — Poissons de mer: 
COAT RMOTUCH stole elerstelaae\eleie\sie"e'e sere ccececcerre dle lele os elele\e a/0 10/01 019/e sien ¢is/0)= Boo 40,766 35,454 
Flounders and soles — Flets et soles ....-..0.-0++000- CANO 00 égqcdsqoans 10,669 (E039) 
Halibut-ePletan—sss esse es oes Pe MORTON Baya ave rclern eis oeys Ben Ge ole Raton 760 25), 
Redfish — Perche rose ......... ale roe fobs tory ota lallotfo tale tele sltoile loleLotelletelelote sis COWETA OAD 4,905 7,518 
ERT O tate aypreree-cie Mnciste aise tse BYE resets ein sincere vere tele GheerayeletersCais/euakehece Aaooae aoe Ond06 1,964 2,590 
OER ORE AUEL ESE G 3151515) isielel viele rthe ole elas rvelslnionele ee) gies (6 Belersiovelerarsietors ie olle\'a1eheis porsiat 3,840 8,156 
Sea fish — Total — Poissons de mer ..... ahaa oNeifeietareere te Stated toVe ta ets tate wNatetecare 62,904 65,014 
Freshwater fish — Poissons d'eau douce: 
Mullet — Catostomes ..... Moke abe valet bepcabeiels sles ihe ciersis cs Wen tekaiciateaiste ee b wSeerecokotes ots 1,091 1,531 
Pike — Brochet ...... On Pe Ot abel ate ledpte ate holeltale erat ranoetele viseheteisielsensipine seagacanse 1,293 1,578 
Whitefish — Corégone ..... COBOAOU od20 5 Byer Clare» eustetowoketolehels oistelste = ieietels eles teres 1,850 1h Wats, 
Other — Autres ..... TeeR TaN os vo cele ola Bohels Boks tafe terete Care fete sers\'e's tere usena totes hateus Se OOO 128 115 
Freshwater fish — Total — Poissons d'eau douce .sseceeereccesecscrrcece 4,362 4,999 
Blocks, slabs and sticks — Total — Blocs, dalles et baguettes ....... 67, 266 70,013 


Value — Valeur 


1972 


$'000 


1973 


S.9hs 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Continued 
TABLEAU 7. Exportations du poisson et des produits canadiens de la p@éche — suite 


January — November — Janvier — Novembre 


1973 


44 
1,167 
336 
225 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Classification 
Détail 
1972 1973 1972* 
lb. — '000 — liv. $'000 
Smoked — Fumés 
Cod, fillets — Filets de morue ....+.cce see sie atalevelsielsrerevelerciaversiere\stereiciavsverereteteietere 61 
Herring, bloatersi— Harengpsboutfi -ilarnatecte stele scvetetetslctctcioiecstele cieleletcicarcicre eters 1,366 
y boneless — " dESOSSE) Fiieciacis'e/ectevsrs cistelerclarutatel telotatel ceetelctacera ete emtene 240 
Wi kippered- " LégerementTEume: ..:..5: siete dortetete a ste cieccsio ease cette 136 
Salmon: =, SaumOn sds os ave sigs’ oi cte oe ovo e baa Tastee che. cree chalet a hela eect ee ees 1,031 


Other sea fish — Autres: potssons, delmer ./...<0tenaleleooticcm te coe tert ee 


95 88 48 
Mot all (o cacwrer Mietsioisies siersteeeels BdUC obo ons b ABOU OUOD agDODAOUODoSSOOBDNOB DOO OC 6, 801 5,147 2, 882 


Green salted — Salés verts 


COde— MOr1e Pei audcepshedeneiereatetotaisetags4asaseie:s7 aia etalave.o-sieva stetctalctotetatelcielseth dort ane. 652 1,333 256 
Total crea Paver evans oeexeiststot ote etwieie level! atl Ackeretsioyer slatel chelatstelsteteiate ete etalstelerstotclerstcnststets 652 seis 8) 256 


Dried salted — Salés séchés 


Cod, light salted — Morue légérement salée: 


Over 43 % moisture content — Plus de 43 % d'humidité ............ BA comet Zand UTS) 1,171 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ........ceecceece 2,100 972 
Cod, heavy salted — Morue fortement salée: 
46 % to 50 % moisture content — 46 % a 50 % d'humidité ............ccccece 1,791 720 
44 % and 45 % moisture content — 44 % et 45 % d'humidité .........c.cccece 120 44 
43 % or less moisture content — 43 % d'humidité ou moins ..........eeceees 9,548 3,699 
Haddock and cusk — Eglefin et brosme .......ceccecscsee BO OOD UD OGIOMAGr oS 1,826 678 
Maker—sMeril i ters c/s: atereeieteniers Veverctote SV ateipiohe} sxolieleieie’siwis(eie\el « joyayacsic clea ele, etetevois) vetaie etehstetele 5,830 1, 861 
BOMLOCK =) CODER SEN Es s.oywslaytesdiesaiershsi eres steerer stools vase cn iateteTatarelortate Oe ee eee 2,427 852 
Oche re AUC Sie casters (oleate sicictsteakalescaitvarciser cise chore eee ise oe ee 535 100 
Toba ie tare/eletesevate eiereveleverste atatarciare *,BLe 610," \616\ 018) eieieie eel 6:5) 815 alk ona pis elereraveritarer ene ee rience 26,352 Dy OUCr 10,097 
Salted boneless — Salés désossés 
GCOdE = MOTUCH a cAsleicle wre stalls ee ateidere «a < le che cleintgrs} sie, si0alete''als tee %e%a;"s Mates ele lsteratelatetetotaioteters 6,019 5,520 3, 683 


UGE GoBpodkcdbandoeon Rabo5dg0d0C s\ailoleleja\e)oise.cis/slele\s {ole els "slo leloletatelelsis a vsleleleteloletele 6,019 5,520 3, 683 


Pickled and dry salted — Saumurés et salés & sec 


Alewives, pickled — Gasparots saumurés sis )eleleielsielaloie/eeleleleleisie's.elsieleicieieis aleletetelelevete 
Herring, round or dressed, vinegar cured — Hareng entier ou habillé, traité 

au vinaigre cleo. sisie:ieje eeslele.s!sisleisleiese/e.cie eles eleisielalsiviaisvalere cvclisie el ale srstaiclaletacaccrerernrereere 
Herring, fillets, vinegar cured — Filets de hareng traités au vinaigre ..... 

ud round or dressed, pickled — Hareng entier ou habillé, saumuré ..... 
split, pickled — Hareng fendu, saumuré sie e/eiwleletsys e)a)e\eielalelersierelale creteretare 
fillets, pickled — Filets de hareng saumurés wees tolaletelels ute oie ele elelelelere 


Mackerel, round or split, pickled — Maquereau entier ou fendu, saumuré 
uw 


ii 


fillets, pickled — Filets de maquereau saumurés ie ae ae 
Salmon, mild cured — Saumon légérement traité Bisioke elaloiele cele stele lelete) sisieieceleiel ctenevaters 
Other pickled and salted — Autres poissons saumurés et salés So ele aielelelete lee eters 


259 
53 


3,064 


747 


747 


4,706 


4,706 


= DON te 


TABLE 7. Exports of Fish and Fishery Products of Canadian Origin — Concluded 


TABLEAU 7, Exportations du poisson et des produits canadiens de la péche — fin 


January — November — Janvier — Novembre 


Quantity — Quantité 


Classification 


Détail 


Canned — En conserve 


Herring kippered snacks — Hareng légérement fumé "snacks" .. 


1972 


1973 


1b. — '000 — liv. 


sheer oe cetera ehapor syetsees 2,907 2,279 
Herring s—eHareng =... +. 0. eS ons aiouaLexoia eave oie etereRereteTnio ners pists arade iotete sais a a eter ee 11, 362 7,403 
Salmon — Saumon: 
Ghunt KE Ba eye cea ee aaa, cues etave ce ates sia\'ar'o\ tie eka slo fevereta lel tencicie aeteve rane a aioe Rin erie 1,457 WRU 
COnOwerrrt tec teren cts SASoGION miaiey* oie egsioh shen is feletagst ke lehetere stents shexetckorsiels sare seve sits 3,208 1,410 
RED TCM UMROSE Man stars cree as Gia ka ee Sieiee ce eteie OOO es eat ala ors ors eVect Werceereenae 12,317 6,901 
Sockeye — Rouge ..... BEIS Ont SO TOE SCE eo dood dasa orskeiie royeee aes afavrers BORGO ¢ 6 9,378 MB Goyal 
Others —VAWtre'S so..0.02. see ok ecerefelererel ete (ete reter: epste rosettes OGG Ko ote Barroso Sooo Oe 5 310 470 
Sardines ....... OR TCR Gen ire ee SB csl eis $4 Cote apie cottere are ie laren oR I CEOS ee 4,610 13,179 
Other fish and fish. Sroducts — Autres poissons et produits du poisson ........ 2,363 3,536 
Otel reereaateretstereis eerie ie eraeicrsrs eGre ss ier Gite Santi noe OI OTIE A 47,912 58,872 
Shellfish, fresh and frozen — Mollusques et crustacés frais et congelés 
CAM Stee COC UGS Meter rerstireisisteteiere mreitorae sis ie atin oracle core hee ten ee 2,641 aks 
(CHESS = (GRAS Goes Ratner EGR COOGEE COLT Retry ra ne | ee an eT Oe ie ant Peis) 2,818 
Lobsters’ in shell — Homards dans la carapace .......0...escses00.0 Ere Lere ses neriarairens 14, 840 15,691 
Pops teremeatsEGna ide shomardieenn. tera: ote elaine cael salads elena ie se ee 2,619 PSH 
S Calan Sm BLCLONGILES Maratea saya svar tetcte sess csiere aoc ei ere Pee icy carer e on c  oee 9,527 10,515 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roseS ......-...ccececcececcccseece is sviy 1,766 
Other — Autres ...... ars svertsuezs shar Mareavelone. either valnyerenoheuete ace elcishs ereie (eine cistertie ete RET 874 5335 
WOES 1.0.6.3 6 tub Eonar CE RIEL RAT AIC OEP CHO SECTS ES Poh hr IRE PRN oe a a 34,036 36,631 
Shellfish canned — Mollusques et crustacés en conserve 
Cres MCLADO SMB te etre teins vet sierstors ce steelers seh nial neice eteverscskercr alc sean eee ee en 520 1,026 
Hobsteremande products: — Homardsset produLes aiqeumue vec see ctleeinse ec oe 429 326 
Shellfish and products, n.¢.s. — Mollusques et crustacés, et produits, n.c.a. 
OC aOR. myereele sick ort > ClO OOORO RON Co.CenD ETD oo toe on Aolonn meee Boe oan pmciaa cate o 
Oils — Huiles 
Cod liver, sun rotted — De foie de morue extraite au soleil ................... 
Herren PaO ie (CtSie— EOE NALCO), BISC cai. 5 srezetel abe are o oeierayats) Siete sh ae “Palos eie Salaun 
Whalermisersin— Del bDaLGine, (NsCiAs = ssec cs erate ete SU OH CUE O10 GMO OCU OOOriD CaD Oo ene G 
Fish and marine animal, n.e.s. — De poisson et d! animaux marins;, niCiaieawertsrerrere 
Pl OE al ener MeN Me Sey tar ccd ps’ ratte valle) «\raiis fev: sive; escjiaa/'o “okapersvere cere Chepsrscerare itive) aiecairalenn attue ets tar iee ers 


Other marine products — Autres produits marins 


Fish offal and refuse — Issues ou CEchetismdewpozS SOM ms rerersiecslere tera etsiereielsicPoiaiarsieceie 
" scales — Ecailles de poisson .........-.eseeee diaveisreis ta etstete Sin eee tier eee 
Wl @iinlesy = Seiknlpubyysn chs jxopketyon Aaogo connec sano acood0 5 pomo oD mopGooo nan ‘ 
"roe, fresh and frozen — Oeufs de poisson frais et congelés ............... 

Hisheryeroodsuand) feeds! — pALIMeMtS .srcrele oieeie sheieeiereiersl: + eho) =) cr skeksielellels ee @lonaials) /aielatene 

Meal, herring and pilchard — Farine de hareng et de pilchard ............... Zc 
y fish enMensene— | Parine) de) poLsSon\sialsC sale) uals © elsielsielsie.eeisicceieltiele cere crs ele ciel shee 
u VES <= Date Gee ONS aii aocucie Odo 4b Ah O.O, dO D0 OOo te PD UGh OPO D 

Meat’ of marine animals — Viande d"animaux marins »........-+-c+crescsrersse sere 

Seal skins — Peaux de phoqueS ....-..-sseeeeessccsserseccscscccss No. — nomb 

Sea grasses and sea plants — Plantes et herbes marines ..........+-+++++++++:- 

OCHS we Se —MAUETES), Ti, CnAiep ate a tiers 61+ 10 chris) hele a/« crslsaieisi(es) si siete ole eles) sieieiei\ls\s/¢ sisi ais (229) 


Value — Valeur 


1972 


$'000 


1973 


451,359 


«, 26 =< 


TABLE 8. Imports of Fish and Fishery Products 
TABLEAU 8. Importations du poisson et des produits de la péche 


January — November — Janvier — Novembre 


Quantity — Quantité Value — Valeur 
Products — Produits 
1972 1973 1972 1973 


1b. — '000 — liv. $'000 


Fish and shellfish, fresh or frozen — Poisson, mollusques et 
crustacés frais ou congelés 


Halt buty—owh 16 tan le riterseleisisiss <ierclersieve sls sisisinielcielelale cloleis'els)sicierelelc/elelers 2,426 1,365 
SHilmon:——Saumon ee icisiclersieleleletecieretaicte soe elevsle'eic sieleratcicie sreleleleicie/eieis etevela 1,820 3,237 
TROULI—MLTUL LO eclecrelelere sleelelelceleletsteleletriosiete eereiteiclelels ieiciorsereicicsrersiate 907 1,015 
Tuma — Thon .cccccccccccevccccccccscceveccccscesccesceveccccece 169 36 
Otherstish)— Autres polssons ieticlsieicieic's cicleisleloleisislcielelsictele clelclele's'e ole 9,697 15,046 
MODSLeT SE —=EHCUATCS Welslelefelcletaiclate ettslersisiotelerstererersters stersiele steieicisiersiererelele 6,637 8,345 
Oysters — Huftres ccecccccccccccccccesacccceccsccsccsvccccsceece 909 937 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes roseS .ecceccseeees 18,959 20,834 
Other shellfish — Autres mollusques et crustacéS .ecccerceeeees 2,572 3,828 


io tsall arevayorstelererersteleteteteloleterelsialelay ster eteleteretarelersre/ cere cietels erclcrerereteraieiatarers 53,664 58,653 44,096 54,643 


Fish salted, smoked and pickled — Poissons salés, fumés et 
saumurés 
Herring, |pickled)—eHareng _SAUMUTE nsc\cislecicjecielc c/s'6 clcielelsleisieivicle cic’ 601 940 190 344 
Other salted, smoked and pickled — Autres salés, fumés et 
SAUMULES Estar selee sterosieretceetacieteicicteceiccisee ce cocecinesaresisne 2,674 3,023 1,423 1,880 


Fish and shellfish canned or preserved — Poisson, mollusques et 


crustacés en conserve 


ANCHOVIES I—— TAN CHOLGS avatar elateleeleleielcisleisieiorclelsieieleicis, eke e(eisisicielerelalele.eievere 950 
Herring SHAT ENG. sialerel aclercielaieielenieieislennverslereicioisiciniersieieveterereieeierereieve are'e 479 
Salmon —eSAUMOM Eerste /aiercreieistciejelarerersieleieisislesciere siererteteielcieioiciereielarcicieisiere 21 
Sardine sBstelelelescralersvereleiereleeislaisieiers cieterecelstoieserefeie aieveioreietstareveisiere eiers/sierele 1,985 
Ua ee OM Matatelalererelolereteletersistetelelelele e/erelatelefalelelctelerersrsiaretetee clerelarstsveicists 19,381 
Other fish canned or preserved — Autres poissons en conserve 1,205 
Claman COGUES ste'e' oreo) sicisieroisiere’eicreieiaieciere #ee\etereie Bereleceeieieterstetieteie'e.o 2,047 
Grabs CLADCSies s(celcleisis(alsielsislaleleleleleloiele'elsicejeleie cislelelarsierelelelelsverelalciere 297 
Oysters — HULETES «ac qeisicis cise sielcestaciesis Socle scan wits meme eee 1,347 
Shrimps and prawns — Crevettes et crevettes rOS€S .esccccececes 9,197 
Other shellfish canned or preserved — Autres mollusques et 
Grist ace smenmcONSCTV Car, tsreialsisisieiaislersiorelsiarelevelelerelsretetelevereiersieverelstaistele 1,518 
LOL alNetetelsverelereicrs olevele eteleloiciersiereloveleleie e's sieieiciele: eroteleralsioveteleteretctereieielare 38,425 
Fish and marine animal oils — Huiles de poisson et d'animaux 
marins 
Fish liver and visceral.oils (pharm.) — Foie de poisson et 
HhutLesuvasceral ess (pharm, ietetcicteverclselevereremererarsainic(acstaclercrc eveetenre te ae 90 68 
Fish and marine animal oils, n.e.s. — Huiles de poisson et 
dani maux, marins'sem'=C\oaieilters sicjodiel o/s ve ere terere eicve eieleveieieicie crsieancte rice 416 
MOU aT raloiniels's clase alelcleraielofelcislele ral atetsre steielare sitters lelelelsiereieveeievciolsiersicte 484 
Other fishery products — Autres produits de la péche 
Fish meal — Farine de poisson eee sec cc er crccreeescccseccceceeco 109 
Oyster shell crushed or ground — Ecailles d'huitres pulvéri- 
SESS AOUGMOULUC Si srelolerelereieyavaher elovcutsiaia s eierereletele ctereiatstecieieieteteteiercrevercc 470 
Other fishery products — Autres produits de la p@che ....cceee. 1,241 
HOt das veleisieiere(avciarelsjoleieiers!siaieleis(ers cteieicis e:eieiejerciarstoricie eieterciote eteateieioree 1,820 
Imporess—srotal —lmportatsOnsiicciciecicisc celine calc cconien come 97,596 


= S 


TABLE 9, Average Retail Price Relatives(1) — for Selected 
Commodities, Fish Products Industry (1961 = 100) 


TABLEAU 9. Rapport des prix de détail moyens(1) de certains produits de l'industrie 
du poisson (1961 = 100) 


Beginning of December — Début de décembre 


Montréal Toronto 


Haddock, fillets fresh — Filets d'églefin frais ........... 


Smelts, frozen — 1 lb. bag — Eperlans congelés, en paquets 


Kim LMM WV Ammelercvetsiers}a\<istsisieveToie clereclats.e siele cle ie tin esivie.sioions orem otisee 


Salmon, coho, steaks, frozen — Tranches de saumon coho 
CONE ONCE SMe vateierela sleleierec oraiete aistaversreteie’s)s e/eiainis/ereiniclaerete craeeren ele 


Salmon, sockeye, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rouge 

Sp PECeChmenebDOLC Cen Ge w7 3/4) ONC. 'lsfe/erele in olcreieiciels (alesis ald. evelereiere UO 
Salmon, pink, fancy, 7 3/4 oz. tin — Saumon rose apprété, 

CABDORCE SHAG BI ge3/40 OFC's igaipicrel ate olan ie /alciays\eiie/sieveeve «ere nieve oreo cie'eie 242.3 
Sardines in oil, 3 1/4 oz. tin — Sardines dans l"huile, en 

DOLE SMCCMO me) ciMOUC . icteretelelefaisrsiciaieie.cleso.ec siete’ hereitinve oie ol sleisteratere es 185.4 
Lobsters, 5 oz. tin — Homards en boites de 5 onc. .......... 
Wittotticn sme nresn — 'COYESOne LTALS vicie/ciereslareie sara /e/acie/s sveisieieisie 
Codserillets Ib.) — Filets de morue (1 liv.) .ccccccccces 288.2 
Halibut steaks, (12 oz.) — Tranches de flétan (12 onc.) .... 285). 1 


(1) Price relatives are based on average prices Montreal-Toronto only, — Rapport des prix fondé exclusivement sur les prix 

moyens de Montréal et de Toronto. 

Note: It has become necessary, in order to conform with the provisions of the Statistics Act, to suppress the data for fresh- 
water species. Chapter 21 of the Statutes of Canada 1968-69 covering the Freshwater Fish Marketing Act provides for the 
creation of a Freshwater Fish Marketing Corporation. Since this corporation is now operating in the Prairie Provinces, 
the Northwest Territories and northwest Ontario and is freezing and storing practically 100 % of all freshwater fish 
products in this area, statistics on these freezings are confidential. 

Nota: Il est nécessaire de supprimer les données sur les espéces d'eau douce pour en garantir le caractére confidentiel, 
conformément aux dispositions de la Loi sur la statistique. La loi sur la commercialisation du poisson d'eau douce 
(chapitre 21 des Statuts du Canada, 1968-69) crée un office de commercialisation du poisson d'eau douce. Depuis que 
cet office est maintenant en activité dans les provinces des Prairies, dans les Territoires du Nord-Quest et dans le 
nord-ouest de 1'Ontario et congéle et entrepose presque la totalité de tous les produits de poisson d'eau douce de 
cette région, les statistiques sur ces congélations sont confidentielles. 
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